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Qin ante hos quindecim annos Ariflophanis 
Comoediae duorum codicum auctoritate paffim 
vel emendatae vel mutatae a V. Cl. Phil. Inver- 
nizio, lurisconfulto Romano, ederentur, con- 
flituerat ille fecuin, redemtore operis honeftiffimo 
confentiente, non modo graeca Scholia, aucta 
multis locis et correcta, fed etiam "T'hefaurum 
Ariftophanicum addere, qui, quae a doctis in- 
terpretibus ad poéctam vel explicandum, vel il- 
luftrandum, vel emendandum etiam, collata effent, 
complecteretur. ^ Verum et forenfinm, quibus 
docliffumi Viri indefeffa diligentia distinebatur, 
negotiorum multitudo, et rationes aliae, et in— 
primis temporum, quae infequuta funt, iniuria 
rerumque Romanarum etItalicarum viciffitudines 
& 2 


vti PRAEFATIO. 


impediuerunt, quo minus, quod conflitutum 
erat, perficeretur. Non tamen abiectum erat 
illud, quod vtiliffimum videbatur, confilium, im- 
mo et Scholiorum augmenta ad me funt delata, 
et, quum praeuiderem fore, vt eorum, quae 
conferenda effent ad interpretationem harum fa- 
bularum et antiquorum Grammaticorum, mihi 
imponeretur cura, conquirere coepi et dudum 
colligere, quaecumque ad Ariftophanem ornan- 
dum valerent. Nunc autem, quum librario etiam 
necefífarium videretur, abfolui editionem, quae 
omnibus et antiquioribus et recentioribus com- 
mentariis deftituta, parum haberetur probabilis, 
aggreíffus fum eum laborem et operam omnem 
defcripfi ita, vt tribus voluminibus Commenta- 
rios recentiorum Criticorum et interpretum cum 
indicibus in eos comprehenderem, quarto Prag- 
menta deperditarum fabularum cum Lexico 
Ariftophanico darem, poftremum autem locum 
occupare iuberem et vetera Scholia a recentiori- 
bus recte feparata, emendata, aucta, illuftrata 
virorum eruditorum adnotationibus et nouam fa- 
bularum latinam verfionem. Quae quidem volu- 
mina deinceps, "fingulis femeflribus, fe excipient. 


Iam quod ad commentarios adtinet, de qui— 
bus nunc potiffimum dicendum eft, tria funt quae 
monenda videantur. Primum enim quae caufae 
fuerint, cur, quae in pluribus editionibus legun- 
tur, criticae et exegeticae obferuationes et dispu- 
tationes repetitae fint vel integrae vel excerptae, 
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verbis etiam interpretum feruatis, | docendum 
efl. Neminem enim fugit, trium maiorum edi- 
tionum, quibus continentur vberiores Commen- 
tarii, vt de minoribus et fingularum  comoedia- 
rum editionibus non dicam, vnam (Kufleri) ita 
rarefcere, onines adeo caro vendi pretio, vt eas 
fibi comparare non facile omnes Comici noftri 
lectores, philologi omnes, poffint ^ Neque ta- 
men, fi quis iis folis vtatur, in promtu habet, quae 
vel in iis vel in aliis editionibus propofita funt. 
Etenim non modo moleftum eft in tribus maiori- 
bus editionibus infpicere fingula loca, vt, num 
quid ad ea adlatum fit, quod cognofcere operae 
pretium fuerit, videas, fed graue etiam, in duabus, 
Kuft. et Brunck., non quae ad. vnumquemque lo- 
cum fpectant, coniuncta haberi, fed disperfa paf- 
fim legi et vndique colligenda effe. De qua qui- 
dem Brunck. editionis indole iam recte conqueftus 
eft Ba/fiius, V. Ill. in praef. ad Specimen Ariftae- 
neti edendi. Denique ipfa boni ordinis neglectio 
non grata effe lectoribus poteft. Etenim, vt eo 
vtar exemplo, Hemfterhufii commentarius id ha- 
bet incommodi, vt multa, quae ad Scholia fpc- 
ctant, adnotationibus, quae ad ipfam poetae ora- 
tionem pertinent, inferta fint, et contra. Qui- 
bus quidem tribus de caufis videbatur optime ita 
confultum iri rationibus non tironum, fed eorum 
qui ipfi Ariftephanem legere, intelligere, inter- 
pretari; emendare velint, vt, quae non modo in 
tribus illis edd., fed aliis etiam, expofita funt de 
lectione et interpretatione verborum. rerumque, 
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ea diligenter collecta et apte compofita us exhi- 
berentur. Sunt autem plerorumque interpretum 
adnotationes integrae repetitae, et oratio eorum 
atque verba plerumque feruata, ne quid defide- 
raretur a quoquam, neue quid mutatum, aut 
minus recte pleneue adlatum, videri dicique pos- 
fet. Debebatur etiam haec plerisque illis edito- 
ribus reuerentia, vt, quae dixerunt, ita vt dixe— 
runt, nifi aliis de caufis confultius effet, non- 
nulla leuiter immutare, fideliter repeterentur. 
Etenim eíliciendum erat, vt non modo carere 
quisque, qui hos commentarios adiret, illis edi- 
tionibus recte poffet, neque eas infpicere cogere- 
tur, fed vt earum copiis etiam accurate collectis, 
bene digefls et dispofitis facile vteretur. 


Quam in rem ita verfata eft mea opera in 
his commentariis confcribendis — de quo fe- 
cundo loco monendum eft — vt Kufteri, Spau- 
hemii, Bentleii, Duckeri, Bergleri, Brunckii, et, 
quod ad Plutum adtinet, Hemfterhufii inprimis, 
etiam Fifcheri pleraeque, animaduerfiones inte- 
grae fuis locis, nulla omiffa aut truncata, repete- 
rentur, ex Palmerii, Girardi (de quo poftea dice-: 
tur), Chrifüani Florentis Münteri aliorumque 
notis, quae memoratu digna eflent, excerperentur, 
miífis iis, quae leuiffima effent, ad grammatices 
vulgaria praecepta fpectarent, nec nifi tironibus 
inferuirent. Nam quamuis hi Commentarii non 
folis doctis philologis et qui plurimam harum lit- 
ierarum facultatem, atque idoneam, fibi compa- 
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rarunt, fcripti fint, fed illis etiam confulere de- 
beant, qui, quum in his litteris iam verfari coe- 
perint, quaerant, quae ad intelligendum rectius 
poctam meliusque interpretandum neceffaria fint: 
tamen intelligitur, vel hanc ipfam ob caufam ab- 
elle debuiffe omnia pueris et tironibus, qui gram- 
matices elementa vix recte cognouerunt, dicta, nifi 
vbi errores vel librariorum vel criticorum vel in- 
terpretum aliaeue iuftae rationes illa etiam attin- 
gere iufferint et vel inuitum coégerint. Sed in illis 
ipfis, quas integras redditas effe dixi, enimaduer- 
fionibus has fequutus fum leges, vt primum, quae ὦ 
ad Scholia fpectarent, fecernerem, et eas nunc | 
folas interpretum exhiberem adnotationes quae 
ipfa poétae verba exponunt et explicant, nifi for- 
te interdum ita vtrumque animaduerfionis genus 
ellet coniunctum. et arcte nexum, vt diuelli recte 
et feparari non poffet, quod rariffimum fuit ; con- 
tra ex iis interdum, quae ad Scholia disputata 
' erant, excerperem, fi quae ad poetae lectionem 
et orationem illuftrandam valerent. taque et- 
iam gloffemata et fcholia a Brunckio adlata, et 
Doruilliani codicis gloffemata, ab Hemfterhufio 
enotata, pleraque in his Commentariis locum non 
habuerunt, quem olim recte inter Scholia obtine- 
bunt. Neque enim quidquam eorum, quae in- 
funt interpretum adnotationibus, omittetur, fed 
fuis omnia locis collocata inuenientur; in quo ne 
mea me memoria fallat, aut laboris confítantia 
deftituat, non metuendum eft. Deinde fingulas 
variorum editorum animaduerfiones ita dispo- 
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fui, vt et chronologicum editionum feruarem or- 
dinem, vbi fieri poffet, et coniunctionis atque 
neceflitudinis, quae inter illas animaduerfiones 
intercederet, vbi ita faciendum videretur, habe- 
rem rationem, quo facilior earum redderetur 
vfus. 'lum, quantum potui, prouidi, ne ab aliis 
et prioribus iam dicta repeterentur iisdem verbi$ | 
in adnotatione interpretum fequutorum, nifi for- — | 
te ab his quaedam addita fuiffent, quae nifi repe- 
titis nonnuilis aliorum dictis intelligi non poflent. 
In his faepe eam inii rationem, vt eius viri adno- - 
. tationem integram et omnibus, quibus vfus erat, 
verbis ἜΗΙ repeterem, qui aut optime videre- 
tur locum explicuifle aut vberrime rem quamdam 
et fententiam dixiffe; aliorum adderem ea verba, 
quibus auxiílent illa aut confirma(Tent aut etiam 
emendaffent ^ Qua ipfa de caufa non minus; 
quam vt chartae parceretur, iuffi quasdam ani- 
maduerfiones. Conimentariis ipfis fubiici minori- 
bus litteris fcriptas, tamquam illorum additiones. 
Et, quum interdum oratio interpretum iufto effet 
copiofior, vt in Fifcheri commentariis, non mo- 
do illam ita contraxi, vt, falua fententia, verba 
prorfus fuperflua refecarem, fed etiam, fi quae 
effent aliorum auctorum loca longiora laudata, 
faepe eam tantum partem, quae liuc cummaxime 
pertineret, repeti iuffi, latinam autem verfionem; 
quam Kuft, Spanh. Berglerus laudatis aliorum 
Ícriptorum graecorum locis adiecerunt, plerum 
que inutilem roflris lectoribus aut omifi, aut iis 
lantum verbis et locis addi iuffi, vbi neceflaria 
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ad interpretationem, certe vtilis, effet. - ἘΠ fi in 
his adnotationibus deprehendebantur, quae bar- 
bare, neque latine, dicta obfcuraue effent, cuius 
generis erroribus Spanhemui oratio referta inpri- 
mis eft, emendaui illa, ita tamen, vt, quod cui- 
que interpret proprium eft dictionis, interdum 
etiam afiectatae nimiumque ornatae vt in Hemft. 
notis, genus, id ei relinquerem, quamquam mo- 
nendos diligenter οἶδ lectores arbitror, ne hanc 
. orationis varietatem, quae in his commentariis 
confpicitur et aliis de caufis cognitu vtilis et vel 
iucunda. iudicari poteft, imitando exprimere ftu- 
deant, Quod igitur integras effe repetitas. dixi 
eorum interpretum, quos fupra nominaui, ani- 
maduerfiones, id intelligitur, non ad quaeuis 
verba, formulas omnes et orationis atque adnota- 
tionis particulas cunctas effe referendum, fed ad 
praecipuas pertinere partes et locos cuiusuis ani- 
maduerfionis. Neque enim temere ommia ex 
fuperiorum interpretum notis defcribi, et veluti 
adnumerari, fed cum iudicio reddi ea placuit. 
Vnde etiam, fi quae aliorum auctorum loca ab 
iis perperam effent laudata, emendauimus, et, fi 
quid infigniter peccatum videretur, correximus, 
interdum tacite, ne gloriolam inde nefcio quam 
captaffe putaremur; ἢ quid autem perperam 
effet traditum et expofitum, ne lectores auctori- 
tate interpretum illorum feducerentur, cautum "ἢ 
eft adiectis noftris animaduerfionibus vel in ipfis 
commentariis vel in eorum margine, ita tamen 
vt noflra ab alienis diflinguerentur certis fignis. 
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In illis autem, quas non integras fed excerptas 
dari oflendi, animaduerfionibus, etfi, quantum 
licuit, ipfa auctorum verba retinui, liberius ta- 
men et ita verfatus fum, vt non modo orationem 
multo redderem breuiorem, quae apud Girar- 
dum inprimis diffüfa eft neque tamen plana et ἴ8-- 


cilis, fed etiam omitterem plura quae aut ab aliis: 


rectius dicta eflent aut nimis vulgaria et leuia. 
Quod fi quis commentarios in Plutum diligenter 
conferre cum Girardi adnotationibus voluerit, 


non defiderabit, quod inde vtiliter repeti poffit, - 


contra iudicabit, opinor, omiffa recte effe aut 
alio modo reddita, . quae ibi incommode, ieiune, 
obfeure effent disputata. Omnino autem malui 
plura, quam quibusdam fortaffis neceffarium es- 
fet, reddita videri, quam pauca quaedam a non- 
nullis defiderari, ne dici poffet, redeundum ta- 
men interdum effe ad maiores illas editiones ea- 
yumque copias. 


Denique editorum obferuatis et disputatio- 
nibus addidi nouas animaduerfiones, ab illis fatis 
difinctas. vel nominibus auctorum quae cuique 
adnotationi adfcripta funt, (vbi enim nomen non 
additum eft, facile intelligitur a me profectam 
effe animaduerfionem) vcl, ἢ infertae aliorum 
notis leguntur, parenthefeos his fignis [ ], qui- 
"bus inclufae funt, vel, fi in margine funt pofitae, 
nullo adiecto nomine, eo ipfo, quem tenent, lo- 
co. Sunt autem eae duplicis omnino generis, 
in quo vtroque breuilati quam maxime confului, 


m—— 
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Etenim tum Francogallum interpretem recen- 
iem, cuius verfio fabularum Ariftophanis in 
poflremis '"l'heatri Graecorum a Brumoeo con- 
diti legitur voluminibus ex recentiffíima eius 
editione, alios vernaculos interpretes, et idoneos 
Grammaticorum atque Criticorum veterum et 
recentium libros, et animaduerfiones vel in poe- 
tam noflrum (vt Reiskii, Hotibii) vel eius oppor- 
tunitate prolatas (vt Eckhardi) vel in alios fcri- 
ptores, quibus paffim inferta funt quae ad Ari- 
floph. fpectant (vt Toupii, Wakefieldi, Porfoni, 
Dawefii, Corayi, Hoogeueeni aliorumque plu- 
rimorum, nofítratium quoque) infpexi indeque 
diligenter collegi ct depromfi quae his commen- 
tarüs adderem, ad emendandum, interpretan- 
.dum, illuftrandum omni modo poétam noftrum ; 
ium mea etiam adieci non raro neque pauca. 
In his autem, praeterquam quod, vt iam di- 
ctum eft, aliorum praecepta vel monita corri- 
gere aut definire accuratius conatus fum, et iu- 
dicaui tum de fcriptura tum de interpretatione 
varia, fi opus eo iudicio videretur, et de locis 
allatis ab aliis interpretibus, quae pleraque euol- 
.yvi, eorumque vi, dixi quae neceffaria putarem, 
et fcenicam rem comicamque rationem dicto- 
rum explicui et addidi interdum quibus confir- 
marentur interpretum dicta, — Qua in re pote- 
ram, fiid egiffem vt volumina Commentariorum 
augerem, multo effe copiofior; fed putabam, 
vbi, quae ab aliis adlata funt, fufficerent, non 
opus effe pluribus exemplis et locis veterum fcri- 
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ptorum aliisue additamentis, inprimisque in iis, 
quae Commentariis in Plutum et Nubes adderem, 
multo debebam parcior effe, quum fuperiorum 
interpretum, de quibus fingulis vel omnino vel ad 
vnamquamque Comoediam dictum eft, diligen- 
tia fatis copiofa fuerit et fructuofa. |^ Ceterum 
de codicibus, e quibus noftra poetae lectio fluxit, 
de editionibus, de ingenio poétae, de fabulis 
eius, de oratione Attica elc. feparatim disputa- 
tum a me eft, atque eae disputationes fingulis 
voluminibus adiectae legentur. Lexico alia ad- 
ditamenta funt deftinata. 


His ita dictis videor mihi effeciffe, vt in- 
telligeretur non leuem fuifle meum atque exi- 
guum colligendi, excerpendi, digerendi, ad 
commodum vfum reuocandi, augendi, ornandi, 
hos commentarios, aliis etiam editionibus ac- 
commodatos, laborem. Vnum fupereft, vt, 
num totum hoc inflitutum et confilium, quod fe- 
quutus fum, probari poffit, quaeram, fiue potius 
tuear illud atque defendam, et, quomodo iudi- 
candum fit, doceam. — Etenim fieri poffe intelli 
go, vt ea commentariorum et copia et varietas 
et diuerfitas nonnullis molefta videatur,  vtque 
exifliment, poffe eam lectores incertos reddere, 
quid potiffimum quoque loco teneant, vbi variae 
interpretum fententiae proponantur; animos eo— 
rum atque oculos disfipari et fatigari opinentur; 
denique contendant fuiffe certe illa ommia reci- 
denda, quae ad Ariftophanem proxime non per- 
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tineant, et paulo amplius fint disputata. Qui- 
bus quidem opinionibus profecto ipfe hos Com- 
mentarios accommodaturus fuiffem, fi eos fcho—- 
lis et tironibus deftinari vidiffem, quorum ratio- 
nibus certe talis commentariorum vbertas et va- 
rietas parum refpondere videtur. Sed quum 
eos lectoribus poetae (cuius fabulas omnino puel- 
lorum ingeniis et animis formandis parum aptas 
cenfui) magis exercitatis, quum interpretibus, 
qui fabulas has adolefcentibus explicare volue- 
rint, quum viris, quorum labor in conquirendis 
praefidiis poétae noflri recte tractandi leuandus 
erat, quum philologis, quorum ingenia ipfa 
multitudine fententiarum, amplitudine commen- 
tationis, varietate disputationis, copia lectionis, 
nutrienda funt et exercenda et acuenda, inferui- 
re et placere voluiffem: non ea, quam inii et fe- 
quutus fum, ratio excufatione, nedum defenfio- 
ne indigere videbatur, immo fi ab ea receffiffem 
atque deflexiffem ad genus editionum, quas cum 
notis Variorum prodiiffe conflat, et a quo no- 
ftrum commentandi genus plurimum discrepat, 
in iuftam incidiffem vituperationem. Si qui autem 
futuri fint, qui nihil interpretibus harum fabula- 
rum relictum, omnia iis praerepta effe, queran- 
tur, hos ego, quid fit interpretari fermonibus 
Ícriptores veteres, et, quomodo vtendum fit 
commentariorum opibus, vt recte discant, vehe- 
menter rogo. Quod fi ad profliganda et abfoluen- 
da, quae promifi, volumina, in quibus eamdem, 
guám im hoc, diligentiam, induflriam, conflan- 
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tiam, idem ponam íludium, eamdem adhibebo 
prudentian et parfimoniam cum fructuofiffima 
vbertate coniungendam, aut vita aut vires me 
meae deflituerint, curabo, vt, qui in meas vi- 
ces fuccefferit, facile opus ita, vii coeptum eft, 
perficere poffit. Seripfi Lipfiae, feriis yes 
libus a. aer. vulg; MDCCCIX. | 


CODICES 
XE QVIBVS ARISTOPHANIS COMOEDIAE 
| EDITAE ET EMENDATAE 
SVNT. a) 


Ex quibus codicibus IX. Comoediae Ariftoph. primum 
apud Aldum prodierint, prorfus incertum eft. ,, Marco Mu- 
furo Cretenfi (quae funt verba Hemfterhufii in praef. ad 
Plut. p. XVII. f), cuius vigilüs ac labori caftigatiffi- 
mum opus debetur, egregius aliquis Codex, aut plu- 
res ad manus fuerint, oportet; itidemque Scholia genui- 
nae vetuílatis figno impreffa, cuiusmodi, nifi in mem- 
branis obfoletioribus fola et fincera vix inueniri folent: 
verum, vt mos erat haud fane laudandus illius aetatis, 
quibus adiumentis fuffultus ad curandum Ariftophanem 
accefferit, quas adhibuerit membranas, vnas an plures, 
et vnde fumtas, commemorare operae non putauit; 


&) De plurimis, qui innotuerint, codd. fabularum Ariítoph, 
disputauit ill. Harlefius ad Fabric. Bibl. Gr. T. 11. yp. 
$75—578. Add. Catalogus bibll. Barberinae, Angelicae et 
Ghigianae Romm. ap. Harles. Iutrod. in hift. L. Gr. T. 
Y. p, 62. et 67. et Catal. Mís. bibl. reg. Neapol. ap. eun- 
dem in Fabric. B, Gr. V. p. 774. ff. n. 16. 57. 57. 8o. 
107. et Catal. Codd. in bibl, Auguítin. S. Ioannis ad Car- 
bonariam ib. p. 796. n. 7. 


Comm. in Zrifioph. T. I. d b 


XVIII CODICES VNDE ARISTOPH. COXOEDIARE 
; ET 


nifi quod Aldi Manutii liberalitatem; quae omnibus 
eít elegantiae veteris admiratoribus magna cum eius 
laude perfpectiffima, et fumtuum in conquirendis fubfi- 
diis largitatem meritis praeconiis extollat.'" Quum rari 
fint codices, maxime antiqui, qui omnes comoedias 
Noftri contineant, probabile eft, plures Muluro ad ma- 
nus fuiffe, qui varias exhiberent comoedias, cum f[cho- 
]is vari generis. "Vtrum in his fuerit vnus alterue 
eorum, quos bibliotheca S. Marci Veneta habuit, non 
nifi ab eo poteft definiri, cui copia eft codicum illorum 
cum ed. Ald. conferendi. 

Codex bibliothecae Vrbinatis Rom. e quo Bernar- 
dus lunta a. 1515. primus edidit Lyfiítratam et Thes- 
 mophoriazufas, quem admodum vetuftum dicit. —Reli- 
quas nouem fabulas ille etiam videtur cum alio codice 
contuliffe. 

Antonius Fracinus Varchienfis in recognofcendis 
nouem comoediis videtur vnum alterumve codicem ufur- 
paffe. Nai in Pace fe ad fexaginta verfus fua diligen- 
tia repertos refiituiffe ait. Recentiores autem eos et 
peiores fuiffe codices, quibus obfequutus füerit, Hem- 
fterh. coniecit praef. ad Plut. p. XIX. qui p. XX. 
porro monuit, poft primos illos editores neminem, vt 
nitidius elimaret Ariftophanem, chartas veteres. adhi- 
buiffe vsque ad Lud. Kufterum. PS 

Kuflerus de codicibus, quorum lectiones adhibuit, 
haec in praefatione admonuit: ,, Textum graecum non 
folum cum edd. veteribus, fed etiam cum MéÍs. colla- 
tum damus: et quidem JPlutum cum MS. Vaticano- 
Vibinate, MS. Bodleiano, et MS. Arundelliano: Nubes 
cum eodem MS. Vrbin. et Arundelliano: .Ramas et 
Aves cum folo MS. Vatic. Vrb., JEquites, ZAcharnen- 
fes, Vespas et Pacem cum Ífolo MS. Vatic. Palat.: 
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Ly fifiratam cum eodem MS. Vatic. Palatino, itemque 
.Mofliano. In duas enim penultimas Comoedias, Eccless. 
et Thesmophh., nullae nobis collationes ad manum 
fuerunt. Collationes codd. Vaticc.: debeo fingulari hu- 
manitati Laur. Alex. Z/acagnii, bibliothecarii Vatic. 
Collationem codicis Arundelliani in duas. priores co- 
moedias per Jofephum | VWaffium mecum | communi- 
cauit Carolus iDaubuz, Verbi diuini in ecclefia An- 
glicana minifter. Codicem Bodieianum , in quo eft fola 
-JPlutus, pro 1e conferendum curauit Ioh. Potterus, 
Theol. ap. Oxonn. Profeflor. Apographum codicis Vos- 
fiani (qui nunc cum aliis Mfs. Voflianis in bibl. Lugd. Da-, 
tauam translatus eft, et praeter textum .Ly/ifiratae, 
continet etiam fcholia graeca, ante inedita) a Richardo 
.Bentleie., Collegii Trinit. apud Cantabrigg. Prae- 
fecto, et Bibliothecario «Reeio nactus fum. ** Sed va- 
rias lectiones ex his libris non omnes, imo pauciflimas 
tantum videtur attuiffa, — Hinc poftquam JBerglerum 
adhibui(fe in fuam rem editionem Farreanam, fed nimirum 
ei tribuere oftendit Burmannus praef. p. 11. pergit: 
,Maioris, ut opinor, emolumenti fuiffer, fi Berglerus 
dinerforum codicum,  Vaticanorum nempe, Arundell. 
Bodlei. ac Vofliani lectiones varias, adícriptas margini- 
bus exemplarium, quibus uti folebat Auflerus, fed 
' quarum minimam partem in Ariftophane recenfendo 
adhibuit, aut notis intexuit, a viro eruditiflimo adhuc 
viuente, aut poft eius fatum, quod certe infelix fuit, 
fi vera narrantur in Thes. Epiít. Lacrozian. Vol. III. 
p. 152. a fratre fuperftite, Bernardo Kuflero, impe- 
trare adnifus effet, et gemmis his a deceffore neglectis 
fuam editionem exornaffet, vel notas vtiliffimo criticae opis 
adparatu inftructas locupletaffet. * Sequuntur ap. Burm. 
l l. paulo inferius haec: ,, Neque etiam in minima 
b2 


XX CODÍCES VNDE ARISTOPH. COMOEDIAE 


iacturae parte repofuerim, quod inter illos, qui ex adcu- 
rata codicum manu exaratorum comparatione tutiífimam 
viam ad fananda veterum auctorum vulnera iure arbi- 
trati fant, duorum hominum eruditiffimorum falutares 
manus non expertus fuerit Ariftophanes, faaci nimi- 
rum Vo[fii, qui nouam eius editionem, faltem quum 
his litterarum ftudiis adhuc occuparetur, ad codd. MÍs. 
caftigatam notisque [fuis infignitam promifit in Obfer- 
vatt. ad Pomp. Mel. If, 2, p. 133. tum .Eman. Mar- 
tini, tam propter folidam doctrinam, iudiciumque ex 
diligenti vett. auctorum lectione cultiffimum, quam ob 
exactam graecae linguae cognitionem viri inter Hispa- 
nos magni, qui egregium Ariftoph. codicem nitida et 
andüqua manu fcriptum aliquando nactus etiam medita- 
tus fuerat emendatiorem Comici, quem valde deperibat 
editionem, fed cuius fpes cum alis viri praeclari lucu- 
brationibus, dudum quoque decolauit. v. Martini Epi- 
ftolas VI, 12. p. 250. IX, p. 122. et vitam eius a 
Majanfio fcripram $. 9o. p. 42. et $. "e p. 65. et 
93" 

Codicum Ariftoph. Baroccianorum, 43. (qui, recen- 
tioris manus, Plutum et Nubes continet, fed ita vt in 
Pluto defint vv. I125—348., in Nubb. 380—545. nec 
tam multa habet fcholia) et 127. (Plut. Nubb. et Ran.) 
varietatem in locis a Dawefio tentatis folis Thom. 
Burgefs praefationi nouae editionis Mifcell. Criticorum 
Dawcfi fubiecit. Memorat etiam ipfe Dawefius non- 
nullis locis. 

Hemflerhufio quum Plutum ederet, ad manus fu- 
erunt duo Codices. De his ita Hemílerh. in praef. p. 
Xil. ff. et XVI. dixit: ,, Zac. Phil. D'Oruillius fcri- 
ptum manu codicem nobiscum communicauit, non il. 
lum quidem peruetuftum, primaeque bonitatis, vtpote 


ET 
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qui fit demum exaratus anno feculi XV. primo et tri- 
gefimo, inque calce praeferat arcano illo fcribendi gene- 
re, quod ex ordine litterarum inuerfo conficitur eno- 
datumque eft a Bern. Montefalconio Palaeogr. Gr. IV, 
5. Δημητρίῳ τῷ Ἐανϑοπούλῳ τῷ ὄντε καὶ ἐγτρῷ, lubiecto 
temporis eo, quod dixi, indicio: quem ego Demetrium, 
quis fit homo, iuxta eam ignariffimis fcio: ὁ) non opti- 
mum ergo, fed valde ramen vtilem, multisque in locis 
minime contemnendum, cuius fubfidio Ariftophanis non 
pauca fateare magis enituiffe. Forte dixerit aliquis, 
Ícrupulofius, quam par fit, ipfas etiam mendas illius 
Codicis a nobis fuiffe recenfitas: cui, quod refponde- 
am, nihil habeo, quam maluiffe me obiecti criminis, fi 
modo crimen eft, culpam fubire, quam diligentiam de- 
fiderari. Idem liber marginibus infcripta fcholia prae- 
bet initio fatis ampla, fub finem multo rariora eius ge- 
neris, qualia Fracinus a Graecis recentioribus profecta 
in editionem Florent. inuexit: quamobrem nihil ibi 
reperias ex vetuílioribus illis vel Scriptorum vel Gram- 
maticorum monumentis, quae barbari feculi labes op- 
preffit, deriuatum: nec tamen poenituit, quaedam inde 
praecerpta vulgatis Ícholiis immifcuiffe, Porro, quem- 
admodum in libris, qui propius aetatem eruditionis 
inftauratae fant fcripti, confpici fere folet, interiectae 
verfibus aderant interpretationes haud fane maximi 
ponderis; --- Quum iam alio fub coelo opusculum 
hocce ad metam properaret, egoque interea fedibus mu- 


δὴ Nec in catalogo Demetrionum Grammaticorum ap. Fabric. 
B. Gr. VL. p. 337. f. nec inter Demetrios varios in cod. 
bibl. T. XI. p. 413. ís. aut in notitia Scriptt. Grr. varr. 
ibid. p. 605. f. memoratur. 
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tatis Lugdunum Batauorum migraffem, obtulit mihi lo- 
cuples.illa Batauae Acad. Bibliotheca Plut Arift. (et 
Nübium) codicem Ms. alteram (cum interpretationibus 
ad fingulos verfus infertis et fcholiis notae recentioris 
in marginem coniectis), qui recens admodum, et ad 
Doruillianum non comparandus in nonnullis tamen pro- 
fuit: chartas emim vel recentiffimas haud temere quis 
confideratius verfet, quin aliquid inde lucri faltem col- 
limsatur. . Eum librum adhibere coepi v. 1043. , reliqua, 
quae praecedunt, tum daturus, fi fuffragia labori mo- 
ftro non aduerfa editionis olim iterandae facultatem 
concelferint. * c) Doruillianum librum plures Arift. fa- 
buiss continuiffe ex his Burmanni verbis praef. p. Ir. 
intelligitur. ,, Kufteri copiarum fiue nunc deperditarum, 
fiue alicubi adhuc delitefcentium non leue damnum 
aliqua ex parte compenfare lieniffet lectionibus 'varian-: 
tibus codicis optimi Doru., quem in Pluto caítiganda 
adhibuit HemíL., ad reliquas etiam comoedias exhibitis, 
nifi iliius conferendi opportunitatem praeripuiffet mors 
poffefforis, a cuius promtifíma amicorum literatorum 
ftadiis opitulandi voluntate haud difficulter eius vfum 
obtinuiffem.* . Doruilli copias Oxonium efe delatas. 
conftat, v. Kidd. Praef. ad Ruhnkenii Opuscula, Ox. 
1807. p. XXIV. 

Codices a Brunckio infpecti funt hi: 

Cod. Regius (Parifinus) membranaceus MMDCCXII., 
continens Plutum, Nubes, Ranas, Aues, Equites, Achar- 


nenfes, etiam Concionantium verfus 444. priores: reli- 
qua pars, et quae forte olim eodem in libro fequeban- 


c) Hoc tamen non eueniffe conftat. 
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^ ctur alia dramata, temporis iniuria pericre, Brunckius 
membranas Regias appellauit, et littera A infigniuit. 


Cod. Regius (Parifinus) chartaceus MMDCCXV. 
Habet Lyfifiratam , Aues, Vespas, Equites, Acharnen- 
fes, Concionantes, Pacem; [fed Ecclefiazufae ibi non 
funt integrae; definit codex in v. 1125. non ob folio- 
xum aliquot interitum. . Extremam fabulae partem non 
defcripfit librarius: duo vltimi verfus in fumma pagina 
,confpiciuntur, cuius reliquum fpatium, vt et feptem 
fequentium vacuum : poftea demum incipit fabula Ἐερηνη, — 
quae huius codicis vltima eft. Brunckius in Lj dits 
Vespp. et Pac. infigniuit litera A, in| Auu. Equ £s 
Acharnn. littera B, in Concc. codicem alterum Re- 


gium dixit. 


Codex Regius (Paris.) chartaceus MMDCCXVII. com- 
plexus Lyfiftratam, Ranas, Plutum, Nubes, Aues, Vespas, 
Equites, Acharnenfes, Pacem, infignitüs litera B in 
Lyfiftr.; Rann., Plut, Nubb., Vespp., Pac., littera C 
in Auu., Eqq. Acharnn. 


Codex Regius bombycinus,. poft impreffum catalo- 
gum in bibliothecam (nune imperialem Lutetiae Paris.) 
ilatus, quo continentur Plutus, Nubes, Ranae, cum 
fcholis et gloffis inter verfus. . Infignitur in notis ad 
μὰς tres fabulas litera C. 


Codex Regius (Paris. MMDCCCXX,. easdem tres 
fabulas continens, quo Brunckius vfus eft ferius, ita 
vt in Supplementis, notarum (T. III.) inde varietatem 

prodiderit; fed non omnem.  ,,Codicis, inquit pag. 
183. T. III., quem demum contuli, non mihi eft 
animus, varietates omnes perfequi. . Quae funt alicuius 
momenti delibabo, easque praefertim. enotabo, quibus 
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textus adhuc emendari, vel receptae iam emendationes 
confirmari poffint. Periit codicis folium, quod quinque 
vltimos Ranarum verfus continebat. (p. 193. 'T. ILI.) 
Fabula Putus inferipta non exítat ibi integra, nec 
quod eius fupereft, ab eadem fcriptum eft manu, Sci- 
licet in vnum volumen compactae fuerunt plurium mu- 
tilorum codicum reliquiae, — Verfus Pluti habentur ibi 
tantum 787. in trium aut quatuor diuerforum | codicum 
collatis folis. ^ Octo prima continent verfus ab initio 
239. eleganti manu, nec forte vna eademque fcriptos, 

fed parum emendate, in quibus poft v. 87. perfonae 
- amplius non funt notatae, nec vllae vocibus fuper- 
fariptae gloffae. Sex fequentia folia, e recentiore co- 
dice decerpta, quantum ex charta et litterarum formis 


colligere e&t, partem fabulae continent a v. 179. vsque 


ad 355. in iis funt gloffae adícriptaeque perfonae, De- 
mum ἃ v. 355. incipit antiquioris peritiorisque manus 
fcriptura, qua exaratae Ranae et pars Nubium. Lacuna 
eft poft v. 615. vsque ad 769., a quo incipit trium, 
quae fuperfunt foliorum primum, quibus continetur 
pars fabulae vsque ad 941. Reliqua defiderantur (T. 
IL p. 193.) Nubium deeft initium vsque ad v. 251. 
qui primus comparet. * (lll. p. 199.) 


Codex Brunckii, quo continentur eaedem tres fa. 
bulae, Plutus, Nubes, Ranae (notatus litera D), bom- 
bycinus, eleganti manu fcriptus cum fcholiis aliquot in 
margine et gloffematis inter verfus minio fcriptis. In 
extrema vltimi folii pagina librarii nomen et loci vbi 
fcriptus fuit codex his verbis notatum: Μιχαὴλ ὁ τοῦ 
Avyyx seid συζῶν ἐξέγραψεν iy Ῥυϑύμνῃ Κρήτης. 


Codex chartaceus e bibliotheca fenatus Auguftani, 
quo praeter alia continentur Comici noflri "Thesmopho- 
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razufae (cuius fabulae rariffima funt exemplaria) er 
Lyfiftrata, minutiffimis ductibus fed eleganter exaratus, 
faeculi vt videtur XV. fub finem, fed ex antiquo inte- 
groque exemplari. 


Ad hos codices, quibus vtrum ita vfus fit Brun- 
ckius, vt omnem inde vbique adferret ícripturae va. 
rietatem , decernere non aufus fum, accefferunt recen- 
tius pauci, magis minusue diligenter confulti, etfi val. 
'de optandum fit, vt nonnullarum certe fabularum an- 
tiquiores codices, qui in variis bibliothecis adferuantur, 
accurate examinentur, et fcripturae diuerfitas inde eno- 
tetur omnis, quo de noftrae lectionis origine rectius 
ftatuatur, 


Codex bibliothecae gymnafii Elbingen/is charta- 
ceus, forma, vt dicunt, quarta, relicto margine et fa- 
tis amplo inter lineas fpatio, eleganter fcriptus, adhibi- 
tis frequenter et pluribus, quam fieri vulgo folet, fcri- 
bendi compendiis. Scenarum et actuum, quemadmo- 
dum folemne eft in libris Mfs, nulla eft diuifio, s:2:726» 
tamen omnia fcripta. Perfonae additae funt atramen- 
to fubrufo et faepe euanido, quo itidem Ícholia ad mar- 
ginem adiecta exarata funt, vt et explicationes breuiores, 
quae glofiae vulgo audiunt, relictum inter lineas fpa- 
tium explentes. Scholia initio quidem admodum fre- 
quentia, paullatim rariora fiunt et in-fine perraro cer- 
nuntur. Eadem autem prorfus funt, quae Mufurus 
collegit, iisdem fere verbis, nonnumquam non ita pro- 
lixis, reddita. Continet tres Ariftoph. comoedias, PPlu- 
tum, Nubes, et Ranas. Textus ipfe atramento nigro 
eft exaratus, quem ἃ dictantis ore calame exceptum 
efle, cuius pronunciatio erat, qua tum temporis vteban- 
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tur, Reuchliniana, ex ipfa varr. lectionum natura vni- 
cuique cólligere licet. Primum quod exhibet liber, eft, 
Ariftophanis vita, auctore "Tho. Mag. cum hac infcri- 
ptione: ᾿Αρισοφάνους βίος. — Non autem ea adfunt, quae 
vulgo de origine comoediae adduntur, fed finis huius 
vitae eft epigramma ^Platonicum. Sequitur deinde ar- 
gumentum Pluti, quod primum eft in ed. Kuft, cum 
infcriptione: ὑπόϑεσις τοῦ παρῦντος πράγματος [Δρώροατος ]. 
Ceterae comoediae etiam praefixa habent argumenta 
"Thomae Mag. Aetatem huius codicis certo definire non 
aufim, quamuis appareat, valde antiquum eum efie non 
poffe, fed poft faéc. XIII. certe fcriptum effe, quum 
exhibeat nonnulla a 'Tho. Mag. profecta, nfunt ta- 
men veftigia, e quibus apparere videtur, eum. ex anti- 
quo quodam codice ductum effe, faltem fcribendi ra- 
tiónem, quam antiquam vulgo putant, in multis reti- 
net, e. g. duplicationem literarum negligit, o faepe: po- 
nit pro o* literae maiusculae' non adhibentur, non 
iota, quod vocant fubícriptum, praeter quod in prono. 
minibus νῷν et σφῷν iuxta pofitum fere femper, vt νῶϊν, 
σφῶϊν, perraro autem penitus omiffum fit. Firmat au- 
tein Codex tum multas lectiones a viris doctis iam re- 
ceptas; tum. coniecturas nulla hucusque auctoritate pro- 
batas, meliores etiam nonnumquam. offert, | Confentit 
faepe cum multis hucusque collatis Mfs.;: praefertim 
vero et fere femper cum Mf. Vatic. Vrb. ,, Collationem 
Trendelenburgius, cuius verba repetiimus, inftituit cum. 
editione Kufteri, et quum ipfe in Noua Bibl. philol. 
et: crit. non nifi varias Pluti lectiones propofuerit, reli- 
"quarum duarum. fabularum varietatem  communicauit 
eum Harlefio, "V. lll. qui Nubium füam editionem ea 
'loeupletauit, | Caeterum volumen, cui ^ hic. Ariftophanis 
trium: fabularum codex ineft, continet etiam "Theodo- 
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ri Gazae graecam verfionem Ciceronis Catonis f. libri 
de Senectute, editionem principem Callimachi et alios 
libellos editos. 


Codex JBauaricus, nitidus, recentioris quidem 
aetatis, at de. bono et antiquo codice defcriptus, . qui 
continet Plutum, | Nubes, Ranas et Concionatrices. 
Verfuum diftinctio et a metri legibus et a confuetudine 
aliorum. exemplarium frequenter aberrat; nouas nec ex 
aliis codd. Mís. iam prolatas lectiones haud praebet; 


- 


at 60 frequentius confirmat auctoritatem optimorum cos - 


dicum, quos Kuíler., praecipue Brunck. confaluerunt, 


quamquam falfarum et a criticis. diu damnatarum lectio- . 


num feges haud defit. ^ Quae funt verba Ill.. Harlefii 
in praef, ad Nub. p. XIII. qui varietatem fcripturae in 
Nubibus et Ranis enotatam a 3. V. Ammonio vpropofuit, 


Idem etiam ab Ill. Matithaeio. acceperat varias fa- 
bulae Pluti lectiones e codice Mofcou. excerptas, ,, de 
quibus tamen, inquit, in praefenti fermo eífe non 
poteft." Eft, nifi fallor, ille codex, qui in Matthaei 
Notit. Codd. Grr. Mofqq. n. CCXCVIIL p. 193. ed. 
in 8. memoratur, chartaceus faec. XVII. qui praeter 
Eurip. Hecubam et alia continet Plutum cum ὑποϑέσει 
et Scholiis. Nam alius codex chartaceus faec. XVII. 
ibid, n, CCXXV, p. 148. memoratus habet Ariftophanis 
Ranás cum Scholis paucioribus tamen, quam in ed. 
Kufter, 


De codice bibliothecae Claffenfis Rauennate, mem- 
bran., in cuius fronte fcriptam eft, Cyrillum Martinium 
putaffe, faeculo X. eum fcriptum effe, quemque vno duo- 


busue faeculis antiquiorem effe exiftimauit editor re- - 


centiffimus, et de codice chartaceo Borgiano, quem idem 
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ad faeculum XIV. refert (vtrumque autem paulo iunio- 
rem effe puto), fatis dixit Inuernizius V. Cl. in praefa- 
tione, nec de aliis libris fcriptis, qui Ariftophanis fabu- 
las vel omnes vel nonnullas continent, et aut omnino 
non collati aut in pauciffimis locis infpecti funt, nunc 
dicere placuit. Facile enim intelligitur, ne hos quidem, 
de quibus dictum eft, codices, fi a paucis quibusdam 
discefferimus , fatis diligenter et ita effe comparatos, vt 
vtrum vnam an plures conítituant familias, certo poffit 
iudicari. | Nunc quidem exiftimare licet, communem 
effe plerorumque et antiquum fontem, fed. in codicibus, 
qui ex eo fluxerunt, alia deprauata et omiífa, alia etiam 
,ex commentariis in Ariftoph. veteribus mutata effe et 
emendata, alia ex melioribus apographis antiqui libri 
aucta. 


RAPER DE EDD. ARISTOPH, AXIX 


MATTHAEI RAPER 


De Ariftophanis Comoediarum editionibus fuisque 
in easdem Comoedias curis Notitia litteraria. [Ex (Tho. 
Burgeffii) Mufei Oxonienfis litterarii Speciminum fafcicu- 
lo fecundo, Lond. 1797. 8. p. 20— 27. cum addita- 
mentis et notis C. D. B.] 


Ne 

Ariflophanis Comoedias XI. cum editionibus vetuflis 
contulit et ernaculauit Matthaeus Raper R. S. S. (Hunc 
titulum habet liber MS.) 


Ariflophanis Comoedias nouem primus poft artem 
typographicam inuentam edidit A/dus Manutius Roma- 
nus Venetiis, a. 1408. d) cum Scholiis graecis a Marce 


d) Infcribitur haec Editio : 


"'APIZTOSA'NOTE ΚΩΜΩΙΔΙΑΙ 'ENNE' A. 
ARISTOPHANIS COMOEDIAE NOVEM, 


Πλοῦτος. Plautus. 
Νεφέλαι. WNebulae. 
Βάτραχοι. Ranae. 
Ἱππεῖς. Equites. 
᾿Αχαρνεῖς. Acharnes. 
Σφῆκες. Vefpae. 
"OgviSes, Aues.. 

Εἰρήνη. Pax. 
᾿βχχλησιάξουσχε, — Concionantes, 


) 
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Mufaro Cretenfi e variis codicibus "collectis et ordina- 
tis. Hanc fequuta eft Bernardi Iuntae earumdem no- 
vem fabularum editio Florentina a. 1515. typis Phi- 
lippi Iuntae excufa, fed fine Scholis, e) Bernardum 


᾿Επίγραμμα εἰς dpicoQévw. 
Βίβλοι ᾿Αριτιφάνευς ϑέζος πόνος. αἷσιν ἀχαρνεὺς 
Κισσὸς ἐπὶ χρλοεσὴν πυλὶς fees κόμην. 
᾿Ἢν) δ᾽ ὅσον διύνυσον ἔχε: σελίς. οἷχ δὲ μῦϑο:. 
"Hxebss , φοβερῶν σπληϑόμενοε χαρίτων. 
70, καὶ ϑυμὲν ise καὶ ἑλλάδος ἤϑεσιν ἶσα 
Ἂν Kauixb, καὶ τίξασ ἄξια καὶ γελάσας, 
Praefationes infra exhibebuutur. In fine legitur: 


.- 


2. 2079) Bip TO ΡΥ Ks A, pe Y. fe 0. 7. ρ. σι T, V. Ó. 
Xx. Ψ. ow. 


AUCRILTLIUGAVESZL. H. 6. I. K. A. M, N. Z. O. Il. PF. Ἐν τ᾿ 


“Απαντῷ 0i TeTQÁÍO x. πλὴν τῶν ὃ, 0. II. πενταδίων. καὶ τῶν ᾧΦ, Z. T. 


τριαδίων. καὶ τοῦ M, διαδιὸν. 


Omnes fuat quaterni exceptis ὃ, e. II. quinte. et 6. z. T. 
ternis et M. duerno. : 


Venetiis apud Aldum. M. IID. (1498.) Idibus Quintilis. 
In hoc idem quod in aliis noftris impetrauimus. 


Cfrr. de hac &ditione funt Renouard. Annales de l'impr. dea 
Alde 'T. I. p. 21. f. YI. p. i48. Deltophili Bibliotheca 
p. 19. Harles. praef, ad Arift. Nub. p. XIV. f. et Fabric. 
Bibl. Gr. 11. p. 579. f. Iudicium de. ea hoc tulit Hemfterh. 
praef. ad Plut. p. XVII. f. ,, vt tempore fic fide et adcura- 
tione ceteras antecedit. * Non disfimiliter de eius pracíftau- 
tia iam antea iudicauerat Kuílerus in praef. 


€) Infcripta eft: APISTOPANOTS ΚΩΜΩΙΔΙΑΙ ἘΝΝΈΑ, Πλοῦτος. Βάτραχοι. 
νΑχαρνεῖς. "Opyi3eg. Ἐχκλησιάζουσαι. Νεφέλαι. Ἱππεῖς. Ἑφῆκες. Εἰρήνη. 
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códicibus manufcriptis vfum fuiffe te(tantur verfus qui. 
.dam integri, qui in Aldina deliderantur [Ran. 518. 
Eccl. 469. 470.] et variae lectiones, quae ex coniectu- 
ra proficifi non videntur [Ran, 376. 1192. 1348. Au. 
83.]: Eodem anno edidit Bernardus e bibliotheca Vr. 
binate Thesmophoriazufas et Lyfiftratam ab Aldo. non 
editas, f) Tertiam editionem fabularum nouem, quas 


ARISTOPHANIS COMOEDIAE NOVEM. Plutus. Wanae. 
Acharnes. Aues. Contionantes. Nebulae. Equites. Veípac. 
Pax. In. fime legitur: Impreffum Florentiae opera et 
fumptu Philippi luntae. ÁAmnuo à nstiuitate. D. XV. Su- 
pra mille: meníe Sept. Leone Decimo Pontifice. REGI- 
STRVM. SXGabcdefghikimnuopqrst 
uxyzet A Β Ο Ὁ E F Quaterniones omnes. (8.) — Prae- 
fatus eít Bernardus Iunta. De Philippo Iunta, (de Giun- 
ia) qui inde ab a. 1497. Florenuae plura artis fuae fpe- 
cunina exhibuit, vid. A. M. Bandini de Florentina Iunta- 
rum typographia (1791.) T. 1. p. 3. et p. 24. íl. et de 
eius filio Bernardo, qui a. 1551. e vita migraífe vide- 
tur, id. p. 31. de editione autem Arift. ipfa v. idem II, 
p. 91 f. vbi etiam Bernardi praefatio eft repetita. Non 
recte eam a nonnullis edd. propterea, quod Aldinac fuerit 
repetitio, neglectam eífe animaduertit iam poft Brunckium 
Harles, praef. ad Nub. p. XV. add. idem in Fabric. B. 
Gr. II. p. 38o. Hanc editionem (1515.) in Varr. Lectt. cal- 
ci huius volum, adiectis dixi Iunt. Il. et vel ex diuerfita- 
te fcripturae in Pluto intelligitur, effe nonnullas lectio- 
nes huic editioni proprias, aut primum in ea legi. 


f) hxícriptio libelli eft: ἘΝ THiAE MIKPA ΒΙΒΔΩ; TAAENEETIN. 
᾿Αριτοφάνους GecpoQopiáloveus. — ToU αὐτοῦ Λυσιςράτη. IN HOC 
PARVO LIBRO HAEC INSVNT.  Ariftophanis Cereris 
facra celebrantes. Eiusdem Lyfiftrate. 8. min. (non mai.) 
vt fabulae reliquae. Praefatus eit Bern. lIunta, quam eius 
praefationem , d. X. lanuarii, Flor. MDXV. fcriptam, τος 
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Aldus ediderat, adornauit Antonius Fracinus Varchi- 
enfis 1525. Florentiae, 5) typis haeredum Philippi 


peti iuffit Bendinius in Ann. luntarum T. IL. p. 300. In 
fine adiecta eft haec adnotatio: ,, Bernardus iunta lectori 
S. Habes candide lector nusquam hactenus impreffas bi- 
nas Ariftophanis comoedias. Sactificantes feminas, atticam- 
que Lyfiftratem, quas ex codice adeo vetuíto excerpfimus, 
vt altera interdum dictionis pars ibi defideretur. fi quid 
igitur in ilis quod tibi moleítum fit inuenies quia d-wgaA- 
λάκτως cudere voluimus, id eueniffe ícias. Vale.'* 


,His fumma manus, impofita eít, quinto kl'. Februarii 
M. D. XV. Leonis papae noftri anno tertio. “ 


g) Editio infcripta eít: 


APIZTOOCANOTS ΚΩΜΩΊΔΙΑΙ ENNEA, META EXOAIAON πολλῶν 
παλαιῶν καὶ πάνυ ὠφελίμων πρὸς τοῖς πρότερον ἐντετυπὼ- 
μένων σὺν πίνακε ἀφϑονοτέτῳ», τῶν ἁπάντων εἰς ἃ δεῖ τὸν 


νοῦν προςέχειν. 


ARISTOPHANIS COMOEDIAE NOVEM CVM COBM- 
MENTARIIS 2entiquis et valde vtilibus ad ea 
quae prius, excufa fuerant additis, indiceque co- 
piofifüuno omnium quae animaduertere oportet. ' 


Πλοῦτος, Plutus. 
Νεφέλαι. Nebulae. 
Βάτραχοι. Ranae. 
“Ἵππεῖς. Equites. 
᾿Αχαρνεῖς. Acharnes. 
Σφῆκες. Veípae. 
"OgviSec. Aues, 
Εἰρήνη. Pax. 


Ἐκκλησιάξζουσαι. | Concionantes. 


Praefatus eft 7/nton. Fracinus, WVarchienfis (quem Ban- 
dinius l, l. T. 1. p. 86.) Zrancinum nominat, ct ,, “πέο-- 
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Iuntae: in qua Scholiis Aldinis addidit alia ab Arfenio 
accepta, fed a Graeculo quodam fequioris aeui, vt vide. 
tur, fcripta. Hanc quoque editionem non fine codicum 
manufcriptorum ope prodiiffe conftat e verfibus 64. in Pa- 


nius Francinus Varchienfis fenior, inquit, Graecarum lit« 
terarum cultor eximius, quamplurimos tum graecos tumi 
latinos auctores fuis lucubrationibus caíügatos, ad fidem 
codicum Florentinorum, e typis Tuntarum excudendos cu- 
rauit. Eius nomen occurrit primum ἃ. MDXV. in Sue- 
tonii Vitis XII. Caefarum. — Eodem tempore, quo Iun- 
tarum typographiae praeerat, nobiles aliquot iuuenes Frag- 
cinus inftituebat. — Tandem A. MDXXX. Venetias fe 
contulit, vbi graecas litteras publice profeíffus eft, ope- 

.ramque fuam Ííedulam et fidelem Lucae Antonio Iuntae 
praeftitit. — — An Venetüs, an alibi vitam cum morte 
commutauerit, haud mihi compertum eft." Idem T. II. p. 
104. f. praefatiouem eius reddi iuífit.) | Praeter indicem et 
alia quae praemiffa funt, conftat pagg. 573. in 4. et in fine le- 
'gitur: Florentiae per haeredes Philippi Iuntae. Anno falu- 
tis M.D.XXV. meníe Februario. CLE. VII. Pontifice. Ma- 
ximo. — Dixi eam in Varr. LL. Iuntinamll. DeFrancini ope- 
ra non admodum bonorifice et πο durius ftatuit Hemfter- 
hufius praef. ad Plut. p. XIX. ,,Qui de refiitutis Go. verfibus 
[in Pace] tam impenfe gloriatur, exputare non poffitm, quid 
caufae fit, cur duas fabulas Lyfiftratae et Cereris facra cele- 
brantium feminarum, decennio iam ante per Bern. luntam, 
et Florentiae quidem, vulgatas omiferit. llic autem, fue is 
potius Arfenius eft cenfendus, nuper demum fcriptis peioris- 
que notae libris obfecutus, vt ex codice D" Orvill. perfpicue 
didicimus, ab Aldino exemplari non raro disceífit, deterio- 
remque lectionem natiuae fuppofuit: Scholia vero funt illa 
quidem ditata, fed eiusmodi nouarum acceífionum adfumen- 
tis, quae aeui ferioris intereuntem doctrinam et ornatu pris- 
«o denudatam manifeflo fateantur." In Bibl. Burmanni Se« 
eundi fuit eius exemplum cum plurimis ΝΠ, nott. v. eius Ca» 
til, MIT. p. 25. 


Comm. in Arifloph. Tom. I. € 
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ee, et vno in Ranis (I32.) qui in prioribus defiderantur, 
et variis lectionibus fatis multis. Hae igitur editiones ma- 
nüícriptorum inítar habendae funt. . 


Editores qui hos. fequuti funt vsque ad Kufterum 
nullis codd. Mff. vfi fuiffe videntur. 


Anno 1528. Graeculus quidam Joannes Cherada- 
mus IX. illas fabulas, quas Aldus ediderat, Parifüs fine 
fcholiis edidit, textum editionis Dernardi Iuntae fequu- 
tus h). | D 

Anno 1552. prodierunt Francofurti [immo Bafileae] 
XI. Ariftophanis fabulae e typographia Zndreae Cratan- 
dri et Ioannis Bebelii cura Simonis Grynaei, qui in tex- 
tu recenfendo tribus principibus editionibus vfus eft i). 


À) Ariftophanis Comoediae nouem, gr. fumt. Aegidii Gonmon- 
tii, ftudio Io. Cheradami, labore et induftria Petri Vidouaei. 
Lutetiae 1528. 4. ita laudatur in Fabric. B. Gr, IL. 581. 
Harl. Nam ipfe eam non vidi. Singulis comoediis graeca 
Cheradami epiftola eft praeíixa. 


Z) APIETOOANOTS ETTPAIEAQTATOY Κωμωιδίαι ἕνδεκα.  ARISTO- 
PHANIS FACETISSIMI Comoediae vndecimi. (Sequuntur 
deinceps earuni iiomina, graece et latine)  Bafileáe apud 


Ant. Cratandrum et Ioa. Bebelium, Anno M.D;XXXII. 4. 
mun.  Praemiffa eft breuiffma Andr. Cratandri ad lecto- 
rem praefatio hacc: abes candide lector, praeter nouem 
hactenus editas Ariftophanis comoedias, duas iu calce adiun- 
ctas, nimirum Sacrificantes foeminas Atticamque Lyfiflratem. 
|. In quibus fi quid defiderabitur, in exemplar mutilum et cor- 
ruptum culpam transferas oportct. Nos ftudiis tuis fauentes 
ilas tibi vt. inuenimus, minus expolitas, quam nullas tradere 
maluimus. 1n reliquis quid praeftüterimus, tute conferendo 
facile compcries.* Sequitur Sim. Grynaei longior praefa- 
tio, in qua de editionis natura et ratione mihil dicitur. lu 


- 
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Anno 1538. illas edidit Venetiis Bartholomaeus Za- 
nettus k). 


Anno 1540. prodierunt Parifiis apud Chriftianüm 
Wechelum, qui editionem Cratandii et Bebelii defcripfiffe 
videtur 1). 


fine legitur: Ἐν Βαδιλείᾳ τῆς γερμανίας mag! ᾿Ανὸ. χρατάνδρω, καὶ 
ἴωαν. βεβελίῳ,, ἔτει, ἀπὸ τῆς ϑεογονίας σ“Φλβγ, μηνὸς γαμηλιῶνος y. 
Eft ea luculentis, neque tamen elegantibus formulis, ftanneis, 
accurate fatis et diligenter, defcripta, ita vt plerumque con- 
fpiret cum ed. Ald., fed alias tamen etiam lectiones, non vt 
videtur e codd., fed ex aliis edd. , et fortaífis etiam ex inge- 

"nio editoris fumtas, exhibeat. ἢ Cf. Harles. praef. ad Nub. 
p. XVII. Eam contuli, M 


1.) Infcriptio eadem plane eft, quae editionis Cratandzi. | Con- 
ftat 55. plagg. 8. min. In fine legitur: Venetiis in aedibus 
Bartholomaei Zanetti Cafterzagenfis, fumptibus vero D. Mel- 
chioris Seffae. Auno M.D.X XXVIII. Menfe Septembri. Nul- 
la, in eo certe exemplo, quo é bibliotheca amiciff. Schaeferi 
vfus fum (dixi attem Ven. 1.) praefatio legitur; a nominibus 
poetarum antiquae comoediae iiüitium fit. Won ita eft nec 
elegans nec diligens vt Bafileenfis, et Zanettum interpolaffe 
interdum texta notauit Biüriclius. Vitia eius per plures edd. 
fequentes funt propagata. 


1) Habet ea (fecus quam Heil. práef. dd Nub. p. XVIII et ad 
Fabrice. p. 582. ftatuit) hanc vniuerfam inícriptionem : 'APr- 
£TO4A'NOTZ ΕὙΤΡΑΠΕΔΩΤΑ ΊΟΥ Κωμῳδίαί ἕνδεκα.  Ariftophanis 
facetifüm: COMOEDIAE VNDECIM. Comoediarum catalo- 
gum verfa pagella indicabit. —Parifis, apud Chiftüanum 
AWechelum fub fcuto Bafibenfi, in vico TIacobaeo: et fub Pe- 
gafo, in vico Bellouacenfi. M.D.XL. Singulis comoediis fui 
funt tituli, fed numeri pagimaerum continuautur (567. in 
4. mai.)  Breuiter ita Wechelus praefatus eft: ,,Cum dcfti- 
naffemus, Candide lector, praelo noflrro committere Atifto- 
phanis comoedias, operaelprecium duximus, in illorum gra- 
tiam qui omnes emere aut nolunt aut prae rei tenuitate non 

é 2 


' 
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(Tiberius Hemfterhuis in. notis fuis ad Plutum editio. 
nem Benedicti Iuntae hoc anno Florentiae editam lau- 


dat m). 


pon mmm 


poffunt, fingulas comoedias feorfim imprimere: eo tamen 
modo, vt, fi quis eas a nobis excufas omnes cupiuerit, com- 
parare poterit [fic, pro, potuerit, aut, poffit]: fi quamlibet 
feparatim, hic quoque non fruflretur: atque ita nos omnibus 
accommodauimus, vt quisque fui voti compos fieri poffit. . 
Praeterea quanta potuimus diligentia hunc faceüiífimum Po&- 
tam colletis diuerfis exemplaribus excudimus, atque tum ad 
Germanicum tum ad Aldinum exemplar non paruo labore 
emendauimus. Tu conferendo quid fecerimus, quantumue 
laborauerimus, facile agnofces. Vale, et laborem noftrum 
boni confulas quaefo.* Ceterum inprimis chartarum et lite- 
rarum nitore haec editio, quam contuli, eminet. 


m) lnícribitur: 
"APIETOSANOTE KOM£LUAIAI ENNEA. 


IIAc ὕτος. Νεφέλκι-. 
Βάτραχοι. Ἱππεῖς. 
Αχαρνεῖς, Σφῆκες. 
Θρν,ϑες. εἰρήνη. 


Ἐκκλησιάξουφαι. 


ARISTOPHANIS COMOEDIEAE (fic) NOVEM. 


Plutus. Nebulaec. 
Ranae. Equites. . 
Acharnes. Vefpae. 
Aues. Pax. 
Concionantes. 


Ympreffum Florentiae per Benedictum Iunctam. M.D.XXXX,. 
(29. plagg. 8. min. — ea certe forma elt exempli, quod e 
bibl. Regia Dresdenfi mihi humaniífime fuppeditatum e(t — 
nam Bandinius 1I. p.255. 8. mai. cffe dicit. Omnis praefatio 
deeít, et initium fit ab Ariít, vita. Hanc, fuperioribus dua- 
bus edd. multo rariorem (v. Harl. ad Fabric. p. 582.) editio- 
nem tertiam, ab Hemfterh. Corrig. ad Plut. p. 482. a prima 
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Anno I542. prodierunt Venetiis fine praefatione 
apud Io. Farreum et Fratres n). Hac editione vfi funt 


bene diftinctam contuli, atque plerumque cum prima contra 
fecundam confpirare animaduerti. Ceterum mirandum eft, im 
Tac quoque duas pofiremas fabulas Comici defiderari. 


a) APIZTORANOTS ETTPADTEAQTATOT Κωμῳδία, ἕνδεκα. — ARI- 
STOPHANIS FACETISSIMI Comoediae vndecim. Venetiis 


M.D.XLII. (33. plagg. 8. min.) cum emblemate, cui adícriptae 
litterae I. F. In calce legi dicitur (nam editio, quam a 
Cel. Schaefero accepi conferendam, deeft hoc poftremum fo- 
lium): Venetiis apud Io. Farreum et fratres. Anno a partu 
Virginis. MDXLII. vid. Fabric. p. 582. Harl. Huius editio- 
nem ,nullam feri mentionem a Morhofio in Polyhiít. Lib. 
VII. c. 2. $. 8. neque a Menagio in adcurato ceteroquin edi- 
tionum Ariftoph. indice, quem dedit in Anti - Bailleto T. II. 
115.* obíeruauit Burmann, praef. p. VIII. , cam autem tanti 
eíle factam a Berglero, vt in notis faepe eam praedicauerit 
optimam et inftar codicis habendam duxerit, fed fpem et opi- 
nionem Hemfterhufii de ea conceptam minime impletam effe. 
Nimirum, quae funt verba Hemíterhufiü, qui e bibl. Maztk. 
Roeveri diu defideratam editionem hanc accepit, ,vbi infpi- 
cere oculisque Farreanam vfurpare fuit datum, non illud qui- 
dem, quod prouerbio dicitur, pro "Thefauro carbones, plane 
mihi euenit; verumtamen haud multo fecus: prorfus enim in 
vefügiis confiftere perfpexi Bafileenfis illius, quae A. 1532, 
apud Andr. Cratandrum et Ioa. Bebelium prodiit; adeo vt, ne 
vulnera mendarum aucta referam, labes huic Bafileenfi foli 
inhaerentes fideliter redintegret, quemadmodum illud προϑυμῶ 
in Plut. 884. nusquam mihi, fi has binas exceperis, inuentum.'* 
— Non tamen contemnendam eífe, etfi, qua auctoritate fint, 
quas exhibet, meliores lectiones, incertum habeatur, intel- 
lexi. In Corrigendis p. 482. haec fcripfit Hemít.: llo in 
exemplari Geneu. Ed., cuius marginibus et varias Mff. le- 
ctiones et materiam obíeruationum commifit Kufterus, quod- 
que in meas manus poftliminio deuenit, in fronte fic notauc- 
rat: Jfrifiophanis Comoediae: Fndecim, graece. — Venetüs 
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Florens Chriftianus in Lyfiftrata et St. Bérglerus, qui bo- 
mas aliquot lectiones inde protulerunt, quas tamen viti 
cuiusdam docti coniecturis tribuendas crediderim. Vtrum 
autem editor Venetam editionem B. Zanetti vel Floren- 
tinam Bened. Iuntae defcripferit, nefcio 0). 


Anno I544. prodiit Francofurti editio Petri Bru- 
bachii, quae plerumque cum Veneta 1. Farrei conuenit p. 


1542. in 8. pud Ioannem Farreum et fratres. Per oras 
autem libri fparfem inueni manu Kufteri fcripturae varieta- 
tem hoc figno difünctam [Ed. 8.] Credidi (et quis in eam 
fufpicionem non incideret?) Farreanam indicari: poftmodo 
demum, quum hanc editionem ipíe oculis vfurpaffem, dece- 
ptum me effe didici. Hinc factum, vt faepius, vbi nominan- 
da non erat, Farreanam mominauerim: qualis vero fit illa, 
quam Kufterus adhibuit, editio, eruere, licet diligenter fcru- 
tatus, nondum potui: animaduertendum tamen, fi forte ad eam 
indagandam prodeffe queat, lectiones inde decerptas non vl- 
"tra tres comoedias priores procedere. [π Scholiis ad Plutum 


quoque nonnusquam varietatis aliquid ex Ed. 8. vt ad ik. 


Φευκτικὸν v. 68. Kufterus adferipfit: 275. (n. 150.) recte ἔφεκτι- 
xí. [Et fic Ed. 8.7 Werum in Commentariis ad Nubes et 
Ranas vetuftis nihil ex Ed. 8. adiectum a Kuftero deprehendi, 
Verfi autem 164. Plut. Farreana cum plerisque: δ᾽ δὲ χρυσον 
χοεῖ, χρυσίον etc. earum vero, quas infpexi, fola Gryphiana 
-Ang:li Caninii, illa quidem, quod titulus non vane promit- 
tit, emendatifüma, praefert: 'O δὲ χρυσοχοεῖ, «à χρυσίον etc. 


9) Mihi quoque, vt I. A. Erneftio, Brunckio, Harlefio (y. praef. 
ad Nub. p. XVIII.) intellectum eft, eam non reddidiffe Cra- 
tandri exemplum, fed Venetum L , atque cupidius et a Berg- 
lero laudatam et ab Hemíterh. depreffam effe. 


p Infcribitur: Αριφοφανους Ἑυτραπελώτατου Κωμωδίαι ἕνδεχᾳ. — Ari— 
fiophanis Facetifümi Comoediae Vndecim (tum carum nomi- 


va graece et latine funt fubiecta.) Francofurti apud Pet. Bru- | 
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- Anno 1547. Ariftophanem Bafileae edidit Hierony- 
mus Frobenius, curante Sigismundo Gelenio cum Scho- 
liis ad nouem illas quas Aldus ediderat fabulas ex editione 
Fracini defcriptis., | In textu. autem Mufurum fequi fe 
profitetur. Mendis autem typographicis featet. haec edi- 


tio q).. 


bachium Anno XLITIT. (in 8. 286. pagg.) In calce poft argu- 
mentum graecum metricum Ranarum legitur: Francofurti ex 
officina Petri Brubachii, Anno M.D.XLIIIT. Repctita tan- 
tum eft ab initio Crynaei praefatio. Ceterum récte animad- 
vertit Harles. (ad Fabr. p. 385.) bafin eius effe Aldinamnt edit., 
fed ex Flor., et quidem íecunda, et Cratandr. effe meliores 
lectiones receptas, et alia etiam nonnulla a docto cortectore 
emendata. Contuli eam, 


4) ᾿Αριτοφάνους —  Zrifiophanis Comoediae nouem cum com- 
mentariis antiquis admodum vtilibus duacque fine commen- 
τς »darüs, adiecto copiofiffimo indice omnium cognitu digno- 
.». rum. Plutus — Lyfifirata. Bafileae, in offic. Frobeniana. 
M.D.XLVII. fol. Eam non vidi, fed Harles. praef. ad Nub. 

p. XIX. f. adfrmauit, Gelenium in ep. àd Melanchth. osten- 
diffe, duas poftremas fabulas in hac ed. eífíe emendatiores, 
-»' quam in aliis, in contextu nouem comm. exemplum Aldinum, 
in Scholiis Florentinum expreffum eífe; faepims vero, poft 
Hemfterh. et Brunckium, animaduertit Florentinae Il. leciio- 
nes referri, et alia quoque mutata effe. Copiofi us defcribi- 
tur a Baumgartenio ( Nachrichten von merkwüzrd, Büchera 


IX. p. 416. ff.) 


|. Quae memorantur editiones Pariff. apud CAr:f£ian. Z'eche- 
lum 1546. 4. [Catal.. Bibl. Burmanni II. p. 68. n. 615. prae- 
ter edit. a. 1540.] et 1550. 4. (Maittaire Ánn. typozr. III, II. 
592.), eae, nifi error in anni nota indicanda commiífus fit, 
non nifi repetitiones fuperioris quae a. 4o. edita eft, aut mu- : 
tationes tituli effe videntur, 
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Frobenianam alteram fine Scholiis memorat Fabricius 
fide Gesneri r). ; 

Anno 1548. vndecim has fabulas Venetiis edidit An- 
gelus Caninius typis Ioannis Gryphii s). Farrei editio- 
nem plerumque fequitur, fed non femper. Manufcriptis 
autem codd. deftitutum fuiffe conftat ex eius praefatione. 


Annis 1586, 1597, 1625. (tefte Fabricio t)) T'ran- 
cofurti edidit Nicod. Frifchlinus Plutum, Equites, Nu- 
bes, Ranas et Acharnenfes cum interpretatione latina. 


aÁ— 


) 


p) Vol. I. B. Gr. p. 719. ed. vet. Nam in recent. edit. recte 
Ἢ τ omiffa eft, quum a nemine viía fit aut vfurpata. 


8) Ariftophanis Comoediae vndecim, graece, multis metris cor- 
ruptis mendisque plurimis purgatae, vt emendatiores adhue 
non prodierint: emendationis ratio ad calcem explicatur. 
Ioh. Gryphius excudebat (Lugduni) 1548. 8. Angeli Caninii, 
qui editionem curauit, praefationem graece fcriptam repeti 
iuffiit Maittaire ἃ. Typ. III. p. 409. fed typographus in ad- 
monitione adiecta excufauit Caninium, quod promiffis omni- 
no ftare non potuerit. Hemíterhufus, qui tamen in praef. 
p. XXII. eius operam laudat, et dolet, eum negotiüs fuiffe 
impeditum, quo minus eamdem operam Scholiis nauaret,: ex- 
emplo eius víus eft in bibliotheca Lugduno - Batáua afiferua- 
to, cuius marginibus docta manus inícripferat varias lectio- 
mes depromtas ex fpectatiffümis membranis. Nec mihi nec 
Harlefio contigit eam infpicere et conferre. 


£) P. 585. T. IL. ed. Harl. vbi titulus ita indicatur: XNicodemi 
Frifchlini Jrifiophanes veteris comoediae princeps : posta 
longe facetiffimus et. eloquenttffimus: repurgatus ἃ mendis 
et imitatione Plauti atque Terentii interpretatus, ita vt 
ftre carmen carmini, numerus numero, pes pedi, modus 
modo, latinismus graecismo refpondeat. — — Francof. ad 
Moenum, excudebat Io. Spies M.D.LXXXVL 8. quae prima 
et rara editio a. 1597. et 1625. repetita efl. Cratandrinum 
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Anno 1600. Ariftophanem edidit Lugduni Batauo- 
rum Chriflophorus Raphelengius Cratandri et Bobelii 
editionem fequutus v). 


Anno 1607. prodierunt Geneuae Ariftophanis comoe- 
diae vndecim, cum Scholiis graecis minus diligenter ex 
editione Gelenii Bafil. defcriptis. | Notas praeterea Odoar- . 
di Bifeti in omnes fabulas graece fcriptas exhibet, et futi- 
les Bourdini in Thesmophoriazufas, itidem graece; Caroli 
Gerardi in Plutum et Florentis Chrifliani in Vefpas, Pa- 
cem et Lyfiftxatam. Cum Frifchlini verfione quinque fa- 
bularum, Florentis Chriftiani Vefparum, Pacis et Lyfiftra- 
tae et ineptiffima Andreae Diui trium reliquarum, | Haec 
editio füb Zlemylii Porti nomine prodiit, qui textum re- 
cenfuit zx). ! 


exemplum eum correxiffe cenfet Harlefus, verfionem autem 
quinque fabularum (nam plures non vertit) multis placuiffe. 
De ipía editione Freytagius in adpar. litter. 'T. HI. p. 1525. f. 
egit ita, vt fingulas eius partes diligenter recenferet. 


v) "Apiseiáveue. Εὐτραπελώτάτου Κωμῳδίαι ἕνδεκα, Ariftophanis Fa- 
cetifimi Comoediae vndecim. Ex officina Plantiniana. Apud 
Chriftophorum Raphelengium, Academiae Lugd. Bat. Typo- 
graphum. crorac. 620. pagg. 12. In breui praef. typogra- 
phus monet, ante aliquot annos patrem fuum, Fr. Raphe- 
lengium ex eadem officina minutiori illa forma quatuor Co- 
mici fabulas Plutum, Nubes, Ranas, Equites, prodire ius- 
fife; quae editio quum ob exiguae molis commoditatem val- 
de placuerit, fe omnes comoedias coniunctim, pari typoórum 
elegantia et formae concinnitate iam euulgare. Contuli eam, 
et cum proxime antecedentibus, quarum tamen errores emén- 
dati funt, plerumque confentire, a Brubach. interdum discre- 
pare intellexi, 


x) ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥ͂Ξ ΚΩΜΩΔΙΑῚ ENADKA QN AI MEN ἘΝΝΈΑ META 
ZXOAIQN ΠΑΔΑΙΩΝ ΚΑῚ NEQTEPON πάνυ ὠφελίμων. ΑΙ ΔῈ 
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"Sequitur editio Lugduno- Bataua anni r624, forma 
minore, cum iisdem fabtilarum interpretationibus Latinis, 


» 


» 


AYO, META ZXOAIQN NEQGTEPON, ΑΠῈΡ EK παλαρτάτων Üm$- 
μνημάτων καὶ δοκιμωτάτων λεξικῶν, οὐκ ἄνευ μεγίτης ἀκριβείας καὶ 
πόνου εἰς τῶν φιλελλήνων χώριν VU) πρῶτον συλλεχϑέντα, σὺν πίνακε 
ἀφϑονωτάτῳ πάντων τῶν ἀξιολόγων » εἰς φῶς ἐξηνέχϑη. ΛΈΆΙΘΤΟ- 
PHANIS COMOEDIAE VNDECIM, CVM SCHOLIIS 
ANTIQVIS , quae fiudio et opera Nobilis viri ODOARDI 
BISETI Carlaei funt. quamplurimis locis accurate emen- 
data, et perpetuis nouis Scholiis illufirata. 4d quae etiam 
accefferunt eiusdem in duas pofleriores noui Commentarii: 
2^ epera tamen et fiudio doctiffimi viri Di Aemylii Francifci 
Porti Cretenfis filii ex BISETI autographo exfcripti et in 
ordinem dizefii. , Quae ad hanc editionem accefferunt prae- 
zerea, pagina 56. demonfirat. Aureliae Allobrogum, fumpti- 
bus CaldorianaeSocietatis. M.DC.VII. 916. pagg. fol. (prae-- 
tcr Prolegg. et Ind.) Ín folio, cui nomina perfonarum Pluti 
inícripta funt ; verfo haec leguntur: ,TYPOGRAPHVS 
LECTORI. Quid a nobis in hac cditione fit praeftitum, 
Lector beneuole, te lectio ipfa docebit: huc tantum adiicere 
vifum eft eorum auctorum nomina, quorum accefferunt ad 
vetera ícholia Commentarii, et quorum ex doctiífimorum . 
virorum iudicio interpretationem fecuti fumus. Ac primum 
quidem Odoardi Bifeti Carlaei perpetua funt in vndecim Co- 
moedias fcholia, diligentia tamen et labore clariffimi dogtis- 
fimique viri D. Aemylii Francifci Porti Cretenfis fli, ex il- 
lius autographo exfcripta et in ordinem digefta. Accefferunt 
Caroli Gerardi in Plutum: | Q. Septimii Florentini Chriítiani 
in Vefpas, Pacem et Lyliftratam *. Bourdini in Cereris facra 
operanfes commentarii. Interpretationem porro fequuti fu- 
mus Nicodemi Frifchlini, in Plutum, Nubes, Ranas, Equites 
et Acharnenfes. Quinti Septimii Florentis Chriftiani in Ve- 
fpas, Pacem et Lyfiftratam. Andreae Diui Iuftinopolitani in 
Aues, Concionantes, Cereris facra operantes. Notas porro 
quasdam, quarum in fcholiis aliquando fit mentio, quibus vel 
Actus, vel Strophae vel Parabafes: vel Epirrhemata diítin- 
guuntur, aut vox aliqua notatur impropria, quales funt X. 
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- quas Portus ediderat, et Fragmentis deperditarum a Guil. 


p. et fimiles, non*adhibuimus, quod in hac editione fatis 
diligenter vel Actus vel Strophae diftinguamtur. Tu igitur 
nofhis ftudiis faue, et laboribus vtere, fruere. ^Vale.* 


In Áctus et fcenas iam deferipferat eas, quas vertit fabu- 
las, Frifchlinus contra Graecorum morem, et Geneuenfis 
editionis diuifionem actuum et fcenarum fequuti funt recen^ 
tiores vsque ad Brunckium. Quod ad interpretes hic niemo- 

' ratos adtinet, Odoardus Bzfeíus (Bizet), 'Tricafünus ex Del- 
phinatu, nobilis Prancogallus (Seigneur de Charlay et con- 
irolleur des guerres) circa a. 1570., facrorum Heluetico- 
rum caufa e patria migrare coactus, Scholia in Ariftoph. ex 
Euftathio et Suida aliisque graecis Lexicographis confarci- 
nauit; Carolus Girardus, Biiuricenfis, qui medio: faeculo 
XVI. floruit, Plutum vertit et copiofo quidem, fed admodum 
tenui e£ ex Scholiis magnam partem haufto, commentario in- 
ftructum edidit 1549. 4.: Q. Septimius Florens Chrifitanus 
(Florent Chretien) Guilelmi Chritiani, Aurelianenfis, ar- 
chiatri regii Parifini filius (mortuus a. 1596. v. quos Saxius 
Onom. Litt. III. p. 455. laudauit, et Colomefii Opera a Fa- 
bric. ed. p. 495. f.) inprimis Pacem commentario copiofo et 
docto (1589.) illuftrauit; Aegidius Burdinus (Bourdin), caus- 
farum patronus et regius procurator in Senatu Paris., mor4 
tuus a. 1570., graeca Scholia in "Thesmophh. fcripta, eaque 
leuifima, edidit Lutet. Par. 1545. 8. Nicodemi Frifchlini, 
per aliquot annos Profefforis pocíeos et hiftoriae in Acad. 
'lubingenfi, mortui a. 159o. (v. C. H. Langii Nicod. Frifch- 
linus vita, fama, fcriptis ac vitae exitu memorabilis, Brunfu. 
et L. 1727. 8. et 4. F. Bók Hiftoria Acad. "Tubingenfs p. 
97. fI.) opera in vertendis aliquot Comici fabulis iam laudata 
ef. Ante eum iam Zndreas Diuus Iuftinopolitanus omnes 
Noftri fabulas, in latinum. fermonem et folutum quidem con- 
verfas ediderat, Ven. 1558. quae quidem verfio, etfi barba- 
ram et ineptam iudicarunt periti viri (v. Fabric. B. Gr. II. 
p. 588.) tamen aliquoties eft repetita. De ipfo Aemilio Por- 
to, cuius editionem aliquot locis in interpunctione et fingulis 
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[Theod.] Cantero et Guil. Coddaeo collectis y). Accedunt 


* 


verbis vitiofe antea Ícriptis emendatam, ceterum parum ido- 
neam et diligentem, receníuit Baumgartenius (Nachricht. von 
merkwürd. Büchern T. IX. p. 420. ff. add. Harles. praef. ad 
Nubb. p. XXIL), Profeffore graecc. litt. primum Laufannen- 
fis, dein Heidelberg. Acedemiac, mortuo Caffellis circa a. 
1610. , cfr. quos laudat Suxius Onon. III. p. 515. f. 


y) Infcribitur: ᾿Αρισοφάνους KupaMas τά, — Ariftophanis Comoediae 
-ndecim, Graecé et Latiné, Cum Indice Paroemiarum fele- 
ciorum, et Emendationibus virorum doctorum praecipue 
Iofephi Scaligeri. Lugduni Batauorum, apud loan- 
nem Maire ci».9cxxiv. (935. pagg. 12. praeter Prolegg.). 
In calce legitur: Lugduni Batauorum excudit loannes Cor- 
reli Woerdanus ciorocxxiv. (Harles. ad Fabr. p. 585. me- 
morat ex Catal, bibl. Pinell. exemplum a. 1625. nota infigni- 
tum.) Quid praeftitum fuerit, docere haec typographi verba 
poffunt, ex quibus etiam intelligitur, fragmenta non acceffis- 
fe: ,In Ariftoph. minuscula hac editione fecutus fum grae- 
cum textum a Nob. Viro Odoardo Bifeto emendatum, qui a. 
1607. prodit, Latino carmine expreífus a Nicod. Frifchlino 
in Pluto, Nubb. Rann. Eqq. ct Acharnenfibus; a Q. Septimio 
Florente Chriftiano in Vefp. Pace et Lyfiftrata: foluta vero 
oratione ab Àndrea Diuo in Auu. Concc. et Cerealia celebran- 
tibus. Optaffem quidem, doctiorum aliquem ei rei idoneum, 
vniuerfa huius Comici dramata ad verbum latine vertenda 
fuscepiffe — verumtamen quum hoc commodo deftituamur, 
illos quos habebamus interpretes, mendis, quae plurimis locis 
fubrepferant, liberanimus; interdum, vbi obícuxior verfio vi- 
debatur (praefertim in iis comoediis quas Andr. Diuus trans- 
tulit) eam verbo vno aut altero, his notis [. ] inclufo, iuua- 
re conati fumus. Graecus etiam contextus vt quam emenda- 
tifimus prodiret, curauimus: in accentibus tamen inconfítan- 
tiam, quae veterum faepe Grammaticorum aut patrocinio aut 
exemplo tuta eft, euitare interdum non potuimus: perfonas 
faepe male notatas íuis locis reftituimus: actus ac fcenas in 
vna aut altera comoedia difünximus; in reliquis autem, quo- 
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in calce voluminis notae breues ex variis lectionibus, emen- 
dationibus, et coniecturis virorum doctorum excerptae, ac 
potiffimum e duobus exemplaribus manu Iofephi Scaligeri 
emendatis. 


Haec editio recufa eft Amftelodami anno 1670, addi- 
tis quibusdam notis, et interpretatione Latina Ecclefiazu- 
farum cum notis in eandem Tanaquilli Fabri z ). 


t 


acá MÀ—À— 99 


ties noui interlocutores in orcheftram prodirent, adnotaui- 
inus: firophas, antiftrophas, odas, antodas, fÍyftemata, 
epirrhemata, aut parabaíes, et fimilia comicae ariis antiqua 
vocabula, oportune indicauimus: obiter tamen et quafi in 
margine etc. Poftremo totum contextum cum duobus huius 
autoris exemplaribus, manu lIofephi Iufti Scaligeri emendatis 
(quorum copiam nobis fecit Gerard. Vofífus) contulimus: 
eiusque Emendationes feu Coniecturas calci huius operis fub- 
iunximus, vni cum aliis feu variantibus lectionibus feu cor- 
rectionibus, quas excerpfimus e Commentariis aut Scholiie 
Od. Bifeti, Flor. Chrifüani, aliisque doctorum virorum fuo 
loco memoratis lucubrationibus; concinnata ex eis tanquam 
breuicula quadam Notarum farragine. |^ Cui, practermiífis 
confulto Fragmentis aliorum huius Comici dramatum, quae 
integra non exftant, infigniorum aliquot Paroemiarum aut 
Verborum Prouerbialiuum Index additus eft a Wilh. Cod- 
daeo.* Indici illi praemittitur haec infcriptio: ,jIndex vo- 
cum et verfuum prouerbialium, in magno opere Ádagiorum, 
ab Erasmo, Iunio, Cognato aliisque ex Ariftophane adducto- 
rum, declaratorum atque fubinde etiam emendatorum iuxta 
editionem Hagcnou. a. 1617. in folio.* (p. 898 — 916.) Eum 
excipiunt (p. 917 — 955.) ,Notae in Ariftophanem, excer- 
ptae ex variis lectionibus, emendationibus et coniecturis vi- 
rorum doctorum, ac potiffimum duobus exemplaribus manw 
Jofephi Scaligeri emendatis e bibliotheca Ger. Vofhi. 


Z) 'AgsoQavovs m, v. A. Ariftophanis comoediae vndecim, graece 
et latine, vt et fragmenta earum quae ami/fae funt. Cum 
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Anno tandem 1710. prodiit Amftelodami Judolphi 
Kufleri editio a) fabularum XI. Ariftophanis, ad quam or- 


(0 


emendationibus virorum doctorum, praecipue Jof. Scaligeri, 
et indice paroemiarum felectiorum, — Accefferunt huic editio- 
ni notae et obferuationes ex variis autoribus collectae: vt et 
noua verfio ἐκκλησιιζουσῶν a "Tan. Fabro facta, cum doctiffi- 
mis eiusdem in eandem comoediam notis, 'l'omi duo. Am- 
ftelaedami, apud Raueníteinium anno M.DC.LXX. in 12. 
Eft haec fuperioris editionis repetitio, minus tamen diligenter 
facta, et nouis quibusdam acceffionibus ancta, 


€) Ariftophanis Comoediae vndecim, graece et latine, ex Codd. 
Mif. emendatae: cum Scholiis antiquis, inter quae Scholia in 
Lyfftratam ex Cod. Voffiano nunc primum prodeunt. Acce- 
dunt Notae Virorum doctorum in omnes Comoedias; inter 
quas nunc primum eduntur Zfzaci Cafauboni in Equites; il- 
luftris Ezech. Spanhemii in tres priores; et Richardi Bent- 
leii in duas priores Comoedias obferuationes. Omnia colle- 
git et recenfuit, notasque in nouem Comoedias et quatuor 
Indices in fne adiecit Ludolphus Kufierus 1. V. D. Excu- 
fum Amftelodami, fumptibus Thomae Fritfch, bibliop. Li- 
pfeufis. A. MDCCX. fol. Infcripta eft Carolo Montacutio | 
Baroni de Hallifax. Ex his autem praefationis verbis, quid. 
Kufterus praeftare voluerit, intelligitur: Vt antea in Suida, 
fic nunc in recentando Ariftophane antecetfforem habui Aemi- 
lium Portum; qui quamuis in praefatione editionis fuae glo- | 
rietur, fe Ariftophanem αὐτότατον (i. e. ipfifümum, feu, ἢ ma-| 
vis, purum putum) nobis dediffe; conícius tamen mihi fum | 


(idque ingenué profiteor), tantum nitoris et cultus noua hac 
editione Comico noftro acceífiffe, vt Ariftophanes Porti prae 
noftro parum emendatus et ornatus videri queat. — "Textum! 
graecum non folum cum edd. vett., fed etiam cum Mf. col--| 
latumi damus etc. (v.fupra p. XVIII. f.) His inftructus (co- | 
üicum collationibus quam plurima paffim in Arift. loca par-| 
tim vitio librariorum corrüpta emendaui,'partim mutila et| 


hiantia fuppleui et integritati fuae refüitui. Scias autem, Le-| 
etor, velim, collationes Vaticanas paulo ferius ad manus no-| 


| 
| 
| 
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mandam collationibus codicum Mfftorum fabularum nouem 
inftructus erat; ad Plutum fcilicet codicis Vaticano - Vrbi. 
MERETUR 
flras perueniffe; quae caufa eft, quare priorumi comoediarum 
? textum ad illas reformare non potuerimus, fed fatis habueri- 
- " mus emendationum et variarum lectionum inde excerptarum 
in Notis mentionem facere. Quod ad Edd. vett. attinet, qui- 
bus in conferendo Ariftophane vfus fum; ex illis duarum 
tantum praecipuarum mentionem faciam Aldinae 1498. fol. 
- -—et Florentinae ap. hered. Phil. Iuntae 1525. 4. Vtraque cdi- 
tio eft graeca tantum et non nifi nouem priores comoedias 
continet. — Aldinae editionis fidem in recenfendo textu prae 
alis fecutus fum, quippe quae haud paucis in locis probam» 
et germanam lectionem, a qua pofteriores edd. discefférunt, 
retinuit, Hanc editionem ex bibliotheca fua, quáe nunc Har- 
lemi eft, mecum communiceuit vir ampliff. vaz der Mark. 
Florentinam vero Londino ad me mifit J/altezus Clauil, 
Armiger, qui bibliothecam optimis et rariffimis libris tám. 
Mif. quam excufis refertam poffidet. — "'Textui graeco fübie- 
cta funt Scholia graeca tam vetera quam recentiora. [Iudi- 
cium Kufteri de iis alio loco adferetur.] "Transeo ad verfto- 
nem latinam textui graeco e regiorie adiunctam, quae diuer- 
: forum eft auctorum. | Nam verfio quinque priorum conioedia- 
rum eft Nicod. Frifchlini, viri vtriusque linguae, fuo prae- 
fertim tempore, fatis periti, fed qui multo melius lectoribus 
confuluiffet, fi verfionem füami oratione profa, non verfibus 
confcripfiffet. "Nam (vt conftat) lex metrica faepe voces eius- 
modi et phrafes refpuit, quibus fenfus auctoris apte et clare 
exprimi poteft; quarum proinde loco quum aliae longius ar- 
ceffendae fint, fieri non poteft, quin verlo faepe reddatur 
obfcura et lector per ambages ab interprete ducatur, quo alias 
recta via perueniri potuiffet. IIoc quum commune fit vitium 
omnium vérfionum metricarum, vel ob hoc folum noua illa- 
rum comoediarüm verfione opus fuiffet; fed quo minus illam 
confectam dederimus, temporis anguília obitiut. lu Notis 
iamen, quantum licuit, malo huic mederi ftuduimus ; quippe 
in quibus iuultorum locorum Comici noftri, quae Frifchlinus 
vel obfcure vel male reddiderat, verum fen(um lectoxi .axpo- 
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natis, Bodleiani et Arundelliani; ad Ranas et Aues foliug 
€odicis Vaticano-Vrbinatis; ad Eqq., Acharnn. ,Vefpp. 


fuimus. Idem Frifchlinus dictas quinque priores comoedias 
in actus V. fingulosque rurfus in plures fcenas diuifis, ad mo- 
dum nempe comocdiarum Plauti et Terentii ; quam diftinctio- 
nem, vtpote comoediae veteris et mediae poétis apud GCrae- 
cos ignotam, Friíchlinus male fabulis Ariftoph. accommoda- 
vit. Nihilominus eam retinendam ceníui, quod videam mul- 
tos viros doctos loca Ariít. fecundum actus illos et fcenas 
vertiffe etc.  Pespas, Pacem et Lyfifirotam latine vertit 
Quintus Septimius. Florens Chr.fiicnus, itidem metrice: de 
qua proinde verfione idem Lector dictum putet, quod de 
verfione Frifchlini diximus: nifi quod Florens Chriitianus 
obícuritatem vltro etiam affectauerit, dum verfionem íuam 
archaismis et vocibus apud Latinos pridem obfoletis oppleuit ; 
a quo κακοζηλίας vitio Frifchlinus immunis eft, leftant tres 
comoediae, 4fues, Ecclefíazufae et T'hesmopAhoriazufae, qui- 
bus in edit. Porti addita eít verfio Diui Iuftinopolitani, fed 
quae adeo inepta eíl, et tot vitiis vbique fcatet, vt indignam 
eam iudicauerimus, cui in ed. noftra locum concederemus. — 
Et quum vir doctiffimus et κριτικώτατος Tanaquil Faber Ec- 
clefiazufas cum eleganti verfione latina et notis iam ante fe- 
paratim edidiffet, verfionem illam recepimus. 2fues nona in- 
terpretatione latina donauit vir percelegantis ingenii et doctri- 
nae Tüberius Hemfierhuifius, Philos. et Mathematum in ill. 
Athenaeo Amítel. Profeflor — T'Àesmophortiazufas ipfe la- 
ine vertere aggreífus fum; qua in τὸ id nobis accidit per- 
quam incommode, quod ope veteris Scholialtae (quo fola ea 
comoedia hedie caret) deftituti effemus. 


Pergo ad motas latinas VV. DD. in cemoedias Arift. ad 
quas in hac ed. ingens facta eft acceífhio. Nam praeter eas, 
quas ed. Geneu. complectitur, (Car. Girardi in Plutum, Flor. 
Chriftiani in Vesp., Pacem et Lyfiftr.) editio nofira etiam 
exhibet τοῦ πάνυ I/aaci Cafauboni Notas in Eqq., ante ἀνεκδό- 
τους», et T'anaq. Fabri in Eccless., iam ante, fed feparatim 
editas; item ill. Baronis ,Ezec/i. SpanAeraii in tres priores, 
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et Pacem codicis Vaticano- Palatini; ad Lyfiftrr. codicis 
eiusdem Vat.;Palat. itemque Voffiani, qui Scholia graeca 
inedita continebat, Ad Eccll. et Thesmm. nullas habuit 


. et Rich. Bentleii in duas priores comoedias obíeruationes 
. eruditiffinas. — Ad has denique accedunt notae nofirae in 
ommes Ariít. fabulas, duabus tantum, J'espis et Pace, exce- 
ptis. Notae Cofauboni licet non acque elaboratae fint ac 
alia, quae habemus, eruditiffimi Viri opera (praelectiones enim 
potius fuiffe videntur, in tinearum vfam confcriptae), pluri- 
ma tamen in illis occurrunt ex interioribus litteris deprom- 
pta, fubtiliterque et ingeniofe excogitata, neque auctoris fui 
nomine indigna. Has autem Notas, quae in bibliotheca Regia 
Parifienfi latebant, fuis fumptibus ex autographo defcribi cu- 
rauit Lutetiaque ad me mifit Nicolaus Francifcus Remondus, 
clarus inter Gallos — tum vero perilluítris Senatorio mune- 
re, quod fumma cum laude pene puer in Curia Parlamenti 
Paris. geífit. De Notis SpanAemii quid dicam aliud, quam 
eas tam inclyto auctore dignas effe, in iisque pro immenfa vi- 
ri lectione plurima Comici loca, ante vel non recte intellecta 
vcl obícura admodum, tanta eruditionis luce perfundi, vt mi- 
ratus faepe fim, Virum illuftriff Notas tanto rerum exquifi- 
tarum apparatu refertas tam breui tempore et quidem tot 
aliis negotiis diftrictum conícribere potuiffe. ^Notae vero 
Bentleii, breues illae quidem et ex tempore tantum fcriptae, 
incomparabile auctoris iudicium et acumen fat produnt, et 
fummum apud Eruditos excitabunt defiderium carum, quas in 
integrum Arift. promiferat, fed inexípectatis negotiis impe- 
ditus dbfoluere non potuit. Editionem hanc claudunt Zndices 
quatuor, iique noui et propria induítia a me concinnati, 
1. Vocum et phrafium graecarum in textum Arift. 2. Rerum 
*. in Scholiaftas vett. 3. Vocum et gloffarum, quae a Scholl. 
obiter exponuntur. 4, Auctorum in Scholiis vett. laudato- 
rum.* [Iudicium de hac ed. tulerunt Hemfíterh. praef. ad 
Plut. p. XX. f. Acta Erudd. Lipss. A. MDCCX. Mart. p. 
97. ff. I. Clericus in Bibl. felecta (Bibliothéque choifie) T. 
XV. p. 109. T. XIX. p.263. Mémoires de Trevoux 1711. 


Comm. in Zrifioph. Tom. I. d 
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colationes. Sed (vt feribit Hemft. in praef. ad Plutum. 
a-fe editum) melius quam. fecit de graecis litteris et de 
comico noílro mereri potuit Kuflerus: taedium certe con- 
tinuati laboris iufto citius fübrepens ipfi perfuafit, vt variis 
lectionibus, quae in Comici marginibus praefto aderant, 
fuisque fimul ad Vespas et Pacem notis lectorem frau- 
daret, 


Editionis fuae bafem fecit Geneuenfem Porti; Scho- 
lis et notis, quae in illa leguntur, addidit Scholia antiqua 
in Lyfiftratam e codicibus Voífiano et. Barocciano; notas 
Yacobi Palmerii a Grentemesnil in omnes fabulas; Cafau- 
boni in Equites; Tan. Fabri in Ecclefiazufas; Ez. Span- 
liémii in Plut. Nub. et Ranas; Rich. Bentleii in Plutum et 
Nubes; et fui ipfius in omnes fabulas praeter Vesp. et 
Pacem. Frifchlini et Flor. Chrifliani verfiones retinuit; 
pro ineptis autem. illis Andr. Diui, 'T. Fabri Eccless. ver- 
fionem, nouam Auium Tib. Hemfterhuis et fui ipfius 
Thesmophotiazufarum fubttituit. 


Prodiit demum anno 1760. Lugduni Batauorum Ari- 
ftophanes ὁ) cum notis perpetuis Stephani Bergleri, ópus 


p.257. et Harles. ad Fabr. Íf. p. 586. Quam in fine praef. 
promifit Kufterus aliam Ariftoph. editionem intra breue tem- 
pus apud Thom. Fritfchim prodituram minoii forma, abs- 
que fcholiis graecis fed cum nouis verfionibus comoediarum 
t notis breuioribus ad captum tironum accommodatis, ea lu- 
cem non vidit. (C£. p. LIII.) 


, 5) Infcribitur: Zrifiophanis Comoediae vndecim,; graece et 
latine, ad fidem optimorum Codicum Mff. emendatae cum 
noua octo Comoediarum verfione latina et notis ad fingulas 
ineditis Stephani Bergleri, nec non Caroli Andreae Duckerz 
ad quatuor priores. — Accedünt deperditarum. Comoediarum 
Fragmenta a Z'heod.. Cantero et. Gul, Coddaeo collecta, ea- 
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poftumum curante Petro Burmanno fecundo. Pro verfio- 


rumque Indices a Ioh. Meurfio et oh. Alb. l'abricio digefti 
Curante Petro Burmanno Secundo, qui praeiationem prae- 
fixit. Lugduni Datauorum, ap. Sanx et Io. Luchtmans, Acad. 
typogr. MDCCLX. "Tom. 1. I. 4. De qua quidem editione, 
a Brunckio feuerius vituperatà, cf. 1, A. Erneíti cenfuram in 
Nou. Act. Erudd. 1760. Mai. p. 241. ff. et Harles. praef. ad 
Nub. p. XXV. f. Et Bergleri quidem ipfius haec eft praefa- 
tiuncula: ,Textum graecum in hac ed. exhibemus fecundum 
editionem maiorem, quam Kufíterus procurauit: Ted diligen- 
ter et multis in locis emendatum, adhibitis etiam Edd. Aldis 
na, luntina, Farrei, et Brubachii. Ex his editio Farrei, 
quam ipfe poífdeo, quaue femper vtor, plurimum profuit, 
Eam non ab Aldina originem trahere, vt ceterae, haud dubiis 
iisque plurimis indiciis comperi, ita vt inftar MSti fuerit. 
Plurima fane loca primus emendaui ct integritati fuae rcfti- 
tui. Verfionem octo comoediarum nouam, ct vt puto per- 
fpicuam, ipfe feci; ceterarum trium veríiones, partim bonas, 
partim tolerabiles, retinere vifum cft. Illarum octo verfio 
nes priores plerumque vel fallunt vel nihil iuuant. Frifchli- 
nus pauca intellexit; quae et comico ítylo fatis bene vertit, 
Sed debuiffet labore verfificandi fuperfedere. Florens Chri- 
ftianus paulo plura intellexit ; fed tam. obfcurus in plerisque 
eft, yt interprete ipfe indigeat. Praeterea huic etiam illud 
vitium. maximum eft, quod verfibus loquitur et enecat, In 
Notis nolui peccata interpretum receníendo eosque ftuporis 
et infcitiae arguendo fpatia implere: vt non paucos vidi face- 
re et admirationem captare. Sit aliorum haec gloria. Dedi 
gutem operam, vt neceífaria et ad rem facientia afferrem : id- 
que vbi fieri poterat, ex Íícholiis graecis; quod et indicaui 
femper; nec exemplum Flor. Chrifeni fequi placuit, qui 
multa hahet jn fuis Notis ad conciliandam admirationem et 
eruditionis reconditae epinionem vtiliffna; ornatus autem 
eft plumis Scholiaftarum. Plura tamen Scholiafte deficiente 
ex proprüs gbíerustionibus contul. lllud faciendum quam 
maxime putaui, vt ex Tragicis poétis nofter illuftraretur: vt 
qui perpetuo ad illos, praefertim ad Euripidem, reípiciat, 
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nibus Frifchlini et F. Chriftiani octo fabularum metricis 
A PUT METRE DURS 


plerumque ioci et ridiculi caufa res et verba traducens; quod 
ad intelligentiam fcitu prorfus neceífarium, Indicem poftremo 
Kufterianum addidimus, quamuis nefciam, plusne profint an 
obünt Indices. Hoc ício a multis diligentius euolui indices, 
quam ipfos fcriptores. De ipfa horum Bergl. laborum edi- 
tione haec retulit Burmannus in praefatione (in qua praeterea 
de vita, fcriptis, moribus et fatis Bergleri egit, de aliquot 
antiquis edd. et verfionibus dixit nonnulla iam inde prolata, 
et de fiágmentis disputationem adiecit, fuo loco repetendam) ς. 
s Quum felici fortuna e latibulis fuis excitatus in manus meas 
perueniffet ineditus hic viri eruditifimi et graecarum litera- 
rum periüífmi, St. Bergleri, "Transfiluani Coronenfis, in 
omnes Arift. comoedias Commentarius, tum concinna eius et 
ceteris elegantior octo fabularum verfio laüna (reliquas enim 
tres, Eccless. a T. Fabro, Auesa T. Hemfíterhufio, in hac 
edit. ad incudem reuocatas, et Thesmophh. a Lud. Kauftero 
ita verías exiftimauit, vt Fabri tolerabilem, ceteras vero opti- 
mas aut nouae interpretationis non indigas cenfuerit); nolui 
ego thefaurum hunc inuentum ac meo aere mihi comparatum 
inira priuatos parietes premere — Íed publicis Mufarum 
graecarum commodis largiri nouamque Comici venufliffimi 
editionem quanta potui diligentia adeurate cafügatam poft 
Kufterianam in lucem emittere, cuius velligia quidem fequi, 
fed plurima contextui aliter a Berglero emendeta reitituere, e 
re vifum fuit. Cautum tamen fcdulo eft, ne optime et fuis 
meritis laudatiífima editio per me aliquid detrimenti caperet, - 
vnde Scholia vetufta, Aldina ct Mufuriana vulgo dicta, a qui- 
bus diuería funt, quae inedita laudat Lindenbr. ad Ter. Phorm. 

4, 4. p. 617. vt et recentiora Difeti et Bourdini, omittenda, 

neque virorum doctorum notas — denuo cum vulgari Vario- 
rum titulo Derglerianis inferendas exiftimauj, vt editioni 

Kuft. integra et inlibata conflaret dos, pofthabito etiam Indi- 
ce, quem. addere conítituerat Berglerus, qui editionem fuam. 
ex Lipfienfis bibliop. 'Tho. Fritíchii officina, quantum ex pri- 

mo eius fpecimine typographico mihi patuit, forma, quam vo- 

cant, octaua deícribendam aufpicatus fuerat, fine vllis fche- 
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nouas et magis fideles profa oratione fcriptas fubftituit 


liis graecis, fed nouà octe comocdiarum verfione e latere ad- 
pofita (plerarumque enim Comoediarum interpretationes val- 
de inlepidas. effe queritur in not. ad Alciphr. 2, 4. p. 263. 
[{- T. I. p. 556. ed. Wagn.]) et fubiunctis notis bneuiori- 
bus, in fecundum forte volumen coniiciendis, non tantum ad 
palatum virorum doctorum, fed etiam ad tironum ftudia et 
captum facientibus, textumque auctoris rite intelligendum 
adcommodatis: nam quum Kufteriana maioris effet pretii, 
quam vt ab omnibus graecarum elegantiar:m fludiofis com- 

, parari. poffet, Fritíchius minoris formae editioneu opera et 
labore Bergleri exornatam publico eruditi orbis theatro fifte- 
re cogitauerat, vt patet ex Act. Erudd. Lipss. 1710. Mart. 
p.97 — 111. vbi Kufterianae operofa fatis fit recenfio, quam 
a Berglero conícriptam non dubiis argumentis fufpicari licet, 
et hanc a noftro paratam editionem in vltimis praof. fuae ver- 
bis innuit Kufterus, licet paullo obícurius, neque expreffo 
Bergleri nomine; quem ab eodem indicari opinor in not. ad 
Suid. V. Azizus p. 420. per virum illum doctum, quem in 
emendando et illuflrando Ariít. (1704.) occupatum effe dicit, 
fed quem Fabricius B. Gr. I. p. 721. (ed. vet.) confilium il- 
lud abieciffe narrat, quum Kufterus ipfe fpartam hanc ornan- 
dam in fe fuscepiffet. Et haec quidem praecipua differendae 
et in aliud tempus reiiciendae curae Ariftophaui impendendae 
Berglero fuit caufa, quemadmodum Herodoti nouam editio- 
nem adornanti moras iniecit exfpectatio editionis Gronouia- 
nae fub idem tempus in Belgio proditurae, vt indicare vide- 
tur in praef. ante Alciphr. epiftolas. Haec et plura quae 
meditabatur, dum in viuis effet et Lipfiae moraretur Bergle- 
rus quo minus ipfe in lucem produxerit, obítitit non tantum 
laurea ab aliis praerepta, fed et moram iniecerunt fimultates 
quae inter illum et Tho. Fritíchium exortae, fed deinde ta- 
men compofitae fuerunt, vt patet ex epiftola Bayeri in "Thest 
Epift. La - Croziano I. p. 5o.* — 


Poftquam Burm. (p. 10. f.) laudauit Berglerum, quod ve- 
*uftss editiones aliquot ad caftügandum poétae textum adhi- 
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Berglerus; et in notis παροράματα quaedam Kufteri corre- 


buit, earumque variam fcripturam in notis attulit, et, quae 
ab eo praeterea adhiberi critica praefidja potuiffent, declara- 
vit (v. fupra p. XIX. f.) ita pergit: ,,Altera notarum Bergl. 
nec minima dos eít, quod non tantum locutiones adpofitis - 
aliorum auctorum locis dextre explicuerit, fenfumque poétae- 
perípicaciorem vbique reddiderit, paf&m vfus Scholiafte graeco, 
cuius paraphrafes, vbicumque id requiri videbatur, vel con- 
firmat vel reiicit, plerumque tamen ex eo lucem opportunam 
auctori adfundit. — Maioris et eruditioris curae hoc eft, 
quod Comicum ex 'lragicis illuftrandum ideo fibi fumferit, 
quia faepifüme alienis verbis loquens ad eorum loca refpicit, 
Euripidis prae cacteris, in quibus dictionem prauo filo de- 
currentem carpere, tumida nimis et adfectata ridere, humilia . 
denique'et fanae menti contraria ludibrio exponere cogitabat ; 
haec vero loca nifi quis ita in numerato teneat, vt verfus ex 
illorum tragoediis, acrius ab auctore notetos, ante oculos ha- 
beat, inobferuatus praeteribit omnis Comici falis lepos, ρος 
ticarum venerum elegantia vix percipietur, neque aut quo 
penuetret argutiae fatyricae acumen, aut quem liberior pun- 
gat aculeus, facile fentiet lector, 


pVerfionem Bergl. fi fpectamus, admirabimur optimum iu- 
terpretandi genus, qui auctorem fuum vbique fic vertit, vt 
fincero et perfpicuo fermone latino, verfuum et verborum or- 
dine ac numero diligenter obfíeruato, carmina graeca reddide- 
rit oratione foluta et a genio latinitatis minime aliena, licet 
fumma harum linguarum fit disfimilitudo. Optimo enim ar- 
tificio, fdi interpretis inftar yerbum verbo reddere curauit, 
obferuata eadem collocatione vocum in vtroque textu, quod 
perquam difficile facit linguae vtriusque repugnantia et diuer- 
fitas, quae cogit faepe interpretes ab auctoris veftigiis recede- 
re et cuagari, praefertim fi po&tas graecos carmine latino ver- 
tant, vt Frifchlinus ac Florens Chri(tianus Ariftophanem nu- 
meris metricis refuderunt. — Alii liberiore verfione profaica 
vli (enfum et argumentum auctoris tantum exprimere admnifi. 
funt, vt eiegantiae latini fermonis fic melius confulere vide- 
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xit. Huic editioni accedunt C. A. Duckeri notae in Plu- 


rentur; quam viam fi infiffamus, fufficit certe latina tantum 
feparatim edere, ncque graeco textui e regione opponere; fed 
hac quidem'ratione graeci auctores etiam.facilius e ftudiofo- 
yum manibus excutiuntur, In quam claífem refevrendae funt 
Lamberti Hortenfii vcrüones quatuor comoediarum Ariít., 
. Pluti, Nubbh. Eqq. et Ranarum; perperam enim Menagius 
Graeca fimul cum interpretatione Horteafi prodiiffe notat: 
neque fatis accurate Fabricius tres priores tantum fabulas ah 
eo verfas iunctim et eodem anno 1577. [ia Fabric. p. 588. 
Harl. eft 1557. 4.] Vltraiecti excuías refert, quum diuerfis 
annis [nempe 1556. 1557. et 1561. v, Harl. ad l'abr. p. 391.] 
ilic editae fuerint. "V. [Cafp. Burmanni] Trziect. erud. p. 
161. Quia igitur verfiones inflituuntur in gratiam graecae 
linguae fludioforum, optimam hanc interpretandi viam iure 
probauit Berglerus, quae verbum de verbo exprimat, vocum- 
que ac verfuum ordinem eumdem retineat, quantum id patitur 
linguae ratio et facultas. V. eius praef. ad Hom. lliad. p. 
11. — Et certe iu. po&tis graecis vertendis fententiae maio- 
rem quam metri rationom haberi vtilius exiftimandum eft; 
mam licet pro vtraque parte disputari poíle non ignorem, 
prioris tamen generis interpretem magis fidelem et iuuentuti 
vtiliorem, alterius clegantem, magis et viris doctis oppartu- 
niorem arbitror. Legi merentur, quae de vtroque interpre- 
tandi modo fcripferunt Paulus Mauutius praef. in IV. Phi- 
lippicas Demofthenis, latinitate ab eo donatas, et operofius 
Petrus Nannius Comm. ad Hor. A. P. 155, vbi tria, quae re- 
quirit in opüimo interprete, reZigionem, quae circa verba ver4 
bis reddenda verfetur, fídem, vt fenientiae reddatur fenten- 
Ha, nihilque addatur, dematur, aut mutetur, quod non apud 
auctorem reperias, et denique zzdolem, vt colores, diguitates 
et ad(ectus, qui in Graecis fuerint, etiam in Latiuis efferan- 
, tur, fuis numeris fi impleuiffe dicamus Berglerum in hac ver- 
fione Ariftoph., debitam eius induítriae laudem non denega« 
bimus ες 
»Accefüt non exiguum nouae huius editionis ornamentum, 
Spicilegium nempe notarum in quatuor priores comoedias et 
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tum, Nubes, Ranas et Equites; et Fragmenta fabularum 
deperditarum a Cantero et Coddaeo collecta. * 


emendationum — Caroli Andreae Duckeri. — Has gratus 
agnofco me debere humanitati Guilielmi Roellii, Anatomes 
in noflro Athenaeo Profefforis nunc honorarii, fcriniorum 
Duckerianorum heredis. —  Conícriptae autem fuerunt a 
Duckero poft editum a Kuftero Suidam, fed antequam eius- 
dem editio Arift. prodiret in lucem, fi notas ad Eqq. exci- 
piaius, quas poílea fcripfit, vt ipfe in fuo codice notauerat ; 
quod ideo monendum, quia in ceteris ad priores tres Comoe- 
dias nonnulla occurrunt a Duckero animaduerfa, Kuftero qui- 
dem iam obfevuata, fed quae tamen propterea non omittenda 
fuerunt, quoniam vel emendationes eius confirmant vel vicis- 
fim Kuftero adüruuntur ea in quibus idem forte Duckero in 
mentem venerat. Complectebantur hae Adnotationes, qua- 
tuor diuerfis codicibus exaratae, optima Collectanea in qui- 
bus congefferat Duck. omnia, quae vel ad emendandum vel 
ad explicandum Arift. eiusque Scholiaftae contextum pertine- 
re videbantur: quibus chàrtis in ordinem digerendis, recen- 
fendis et typo mandandis operam fuam impendere non refugit 
Nicol. Bondtius, cuius cura prouifum fuit, ne quid nomine 
Duckeriano indignum prodiret, recifis atque omiffis illis, quae 
vel non fatis elaborata vel ab aliis iam ante animaduería fue- 
rant, vnde Autographis ipfis longe quidem breuiores euafe- 
runt, fed quae tamen vel fio quoque plurima bonae frugis 
contineant, in quibus aut Comicus ipfe, aut alii auctores vel- 
vtin transcurfu feliciter reftituuntur vel illuftrantur. Sele- 
Bit autem illa, quae praecipue ad Arift. ipfum fpectabant, 
quamquam maluiffem plura exhibita, et praefertim illa, quae 
ad Scholiaftae caftigationem facicbant, ex quibus non parum 
fubfidii accedere poffet illi, qui Scholia Comici noftri emen- 
datiora aliquando edere in animum induceret.^ Alio loco 
p. 39:1.f. queritur. Burmannus ,jmale Duckeri notis ipfique 
adeo Ariftophani confultum fuiffe, nimirum impenfarum prae- 
textu refeifía et mutilata centefima fere optimarum animad- 
verfionum parte, tàm ad. poétam ipfuni, quam ad. eius Scho- 
liaftem.'* ΐ 
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" Anno 1692. Zinna Daceria Parifiis edidit verfionem 
gallicam Pluti et Nubium cum notis fuis c). 


Annoque 1744. Harlingae prodiit editio Pluti cum 
Scholiis vetuftis d), quam diligentiflime ad veteres editio- 
nes et ad codicem mítum e bibl. Phil. Doruille recognouit 
Tib. Hemflerhuis. 


Hae funt omnes, quantum noui, fabularum Ariftoph. 
editiones, exceptis quibusdam fabularum fingularium in 
vfum fcholarum editis, quae non funt huius loci. 


Anno 1745. edidit Cantabrigiae Miscellanea fua Cri- 
tica Richardus Dawes, in quibus multa Ariftoph. loca 
deprauata reftituit e). 


c) Prodierat iam antea: Le Plutus et les Nuées d' Ariftopha- - 
ne. Comédies greoques, traduites en francois. Avec des 
Remarques et un Examen de chaque Piéce felon les régles 
du 'fhéatre. Par Mademoifelle Je Févre, à Paris 1684. 8. 
"Tum (mutato nomine) p. Mad. Dacier ib. 1692. 12. et poftca 
faepius. Cf. Baumgarten. Nachr. von merkwürd. Büchern 


IX. p. 455. ff. 


d) Αριτοφαάνους TIAevroc.  Ariftophanis Coraoedia Plutus. Adie- 
cta funt Scholia vetufta. Recognuouit ad veteres membranas, 
variis lectionibus ac notis inítruxit et Scholiaftas locupletauit 
Tiberius Hemfierhuis. Harlingae, ex offic. Volueri van der 
Plaats. cro10ccxrrrr. XXIV. 484. pp. 8. praeter quatuor 
indd. De editione ipfa dicetur infra. Repetitar ea nunc ty- 
pis Lipüenfibus cum I. G, Schaeferi, V. Cl. Auctario. 


€) Eorum fecunda editio 56. annis poft prodiit: Ricardi Dawes 
Mifcellanea Critica iterum edita. Curauit et adpendicem ad- 
notationis addidit 7Aomas Burgefs, A. B. e C. C. C. Oxonii 
e typogr. Clarendon. exc. MDCCLXXXI. 8. epetita ca 
eft cura G. C. Hárles, V. IlL, qui praefationem addidit, Er- 
langae 1800. 8. Ὥς Dawefii coniecturis male ftatuerunt 
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Annoque 1754. Lipíiae prodierunt Io. Iac. Reiske 
ad Euripidem et Ariftophanem Animaduerfiones (in. $.), 
multis emendationibus egregiis refertae. 


Reftat vt de hac noftra editione pauca dicam f;). 


Editiones fupra memoratas omnes pofífidco, praeter 
Venetam Zanetti, Florentinam Benedicti Iuntae, Venetam 
Farrei, Francofurtenfem Brubach, , maximam partem Pa- 
rifienfis Wecheli, Bafileenfem, alteram a Gesnero memora- 
tam (quae fortaffe non extat) et Francofurtenfem Frifchli- 
ni quinque fabularum. 


"Tres primores editiones, Aldinam fcilicet, Iuntinam 
et Fracini Florentinam, codicum mítorum inftar habeo; 
neque in nouem comoediis, quas edidit Aldus, ab eius edi- 
tione vnquam clam lectore discefli, nec in Thesmm. et 
Lys.a Iuntina a, I315., praeterquam in manifefüis praeli 
eiroribus, et in perfonarum nominibus ordinandis, quae 
in vetuftis edd. adeo funt turbata, vt in ea re nullius fere 
fint auctoritatis. Editionem Farrei e notis F. Chriftiani 
et Bergleri laudo, Brubachianam e notis Bergleri. Codi- 
ces mítos, quibus vfus eft Kufterus, ex eius notis laudo, 
praeter Arundellianum, quem ipfe excuffi. In notis meis 
codicem Urbinatem defignat litera U., Palatinum P., Bod- 
*Jeianum B., Arundellianum A., Voflianum V., et Dor- 
villianum, quo vfus eft T. Hemfterhuis O., Aldinam edi- 


Dorsillius et nonnulli alii Critici, quam ob caufam Burman- 
nus praef. p. 15. f. fe Dawefii emendationes ad fingulas fa- 
bulas non addidiffe fatetur. Acquíus et rectius recentiores 


judicarunt, 


f) Ea Raperi editio non prodiit. Iuuat tamen coguouilffe, quo- 
modo ia ea adarnanda verfatus fucrit. 
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tionem Ald., Iuntinam Iunt., Ambas Vett,, Fracini 
Flor., Fl. 


Suidae editionibus vfus fum Aldina et Mediolanenfi 
Demetrii Chalcondylae, quae in multis Kufteriana funt 
faniores. 


. ' Textum Comici non folum emaculatum lectori fiftere 
conatus fum, fed et lectiones veterum codicuin diligenter 
notaui; vt vnus quisque in promtu habeat, vnde de noftris 
emendationibus iudicium ferat, vel meliores ipfe excogi- 
tet; et ne coniecturis vtcunque fpeciofis textus tandem 
prorfus corrumperetur. 


- 
A 
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DENM LLL ic didis 


Hactenus Raperus. Prodiit autem poftea multo emen- 
datior quam ab illo exfpectari poterat, editio curante 
Brunckio g), quamquam plus etiam ab eo praeítari po- - 
tuiffet, fi iis, quae aderant praefidiis, diligentius voluiffet 
vti. Ab ea noua initium cepit editionum aetas, et tertia 
quidem, monente Harlefio, qui Aldinam et Florentinam : 
fecundam Ífuperiorum aetatum fecit parentes, δῇ nec 
prima Flor. editio praetermitti debuerat. Infcripta eft: 


Áriflophanis Comoediae ex optimis exemplaribus 
emendatae fiudio Rich. Franc. Phil. Brunck., Argento- 
ratenfis. Argentorati fumtibus I. G. Treuttel, bibliop. 
MDCCLXXXIII. Tomus I. II. III. 8. 


Ariflophanis Comoediae in latinum fermonem con- 
verfae. Tomus I. II. III. Argentorati apud focios bi. 
bliopolas Bauer et Treuttel MDCCLXXXI. 8. 


Praefatus ita eft, (d. XVI. Mart. MDCCLXXXIII.) 
Brunckius, vt paullo acerbius in alios, honorificentius de 
fe ftatueret: 


»Ariftophanis quae ad hunc diem prodierunt editiones, fi vel 
eptimae omnium epigraphen quis inícripfiffet, 


Eg) De eius editione vid. Allgem. deutfche Bibl. Vol. LV. p. 
547. ff. et Bibliotheca Critica (Amft.) Vol. II. P. IV. p. 31— 
δι. Fabulae Arift. hoc ordine ab editore exhibentur: Lyfiftra- 
ia, Thesmophoriazufae, Ranae, Plutus (Vol. I.), Ecclefia- 
zufae, Nubes, Aues, Vespae (Vol. IL), Equites, Acharnenfes, 
Pax (Vol. III.). 


᾿ 
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ΒΟΡΒΟΡΟΣ ΠΟΛῪΣ ΚΑῚ ΣΚΩΡ AEI NON; 
haud finiftre facetiffimi ipfius Comici verbis iudicium animi fignifi- 
caffe videretur, E tetra colluuie vix tandem extractus, elegantio- 
rum hominum in confpsctum prodit totius antiquitatis fcriptor in- 
geniofiffimus, idemque terfi fermonis Attici exemplar perfectiífimum, 
ftudio meo nitidior multo, quam erat antea, factus, nec tamen ita, 
vt eum effe vellem, ab omni forde purgatus. Quae fuperfunt iu eo 
mendae, fi tot funt fingulae, quot centenas ablui, haud male de re li- 
teraria meruiffe mihi videbor, Nec tamen fuperítites illae omnes le- 
ctoribus erunt fraudi, quos in notis meis de plerisque admonui, 
fimulque rationem oftendi, qua fincera lectio reftitui debeat. — Do- 
let mihi textum in hac editione ita emaculatum non effe, vt perito 
lectori melioris lectionis reperiendae cupiditas excutiendarum no- 
tarum moleítiam nunquam /jaceffat. Quin autein mihi labor ifte 
ita feliciter cefferit, vt in votis erat, obftitit humana imbecillitas, 
cui neminem magis obnoxium me eífe agnofco, breue temporis 
fpatium, iutra quod fusceptum hoc abfolutumque fuit confilium, 
maxime vero ratio ipía, qua id fui exfequutus. Confüitueram pri- 
mum fpecimen aliquod editionis Ariftoph. emittere, periculumque 
facere in tribus vel quatuor fabulis, ad eumdem modum, quo 
'Tragicorum aliquot dramata iam antea fuerant a me edita, quum- 
que ea de re agerem cum — Gothofr. Bauer — is precibus a me 
impetrauit, vt, quod e re fua magis futurum effe fperabat, ei ad- 
nuerem Ariftophanemque totum mea politum cura ederem. Poít- 
quam fabulam vnam alteramque ad Ms. contuli, cuius meliores 
lectiones margini adlinebam exemplaris editionis nouiífimae Lug- 
duno-Batauae in charta maiori impreífi, perfípexi marginis illius, 
licet ampli, fpatium mihi defore, fi omnia in eo nctanda effent, 
quae mutata vellem, tum quod ad lectionem, tum quod ad perífo- 
mas, et ad verfuum pro variis metrorum generibus diíftinctionem, 
laboremque typothetae, fi ei exemplar iilud exprimendum darem, 
infinitum quantum auctum iri mihique multum molefítiae in corri- 
gendis formarum Íípeciminibus inde exhibitum iri. Confilium ita- 
que cepi fabulas omnes defcribendi, prout eas typis mandatas vo- 
lebam. Exhauíto hoc primo labore quum exemplum illud rele- 
gerem et ad alios conferrem codices, quos prius non adhibueram, 
multa in eo effe deprehendi nondum fatis accurata et emendata, 
quibus ad meliorem vt opinor formam reuocatis correctisque, tot 
lituris obícuratum exemplum effe vidi, vt metuerem, ne fe haud 
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facilius inde, quam ex impreíio exemplari extricare poffet typo- 
theta; vnde iutellexi, defcribendi taedium iterum mihi fubeundum: 
effe, nouumqgnue confeci exemplum, e quo editio haec typis de— 
fcripta fuit. lam vero neminem effe opinor, qui reapfe expertus 
uefciat, quam facile contingat, wt defcribenti obrepat cliquid 


ofcitantiae, ita vt quae fint ob oculos, videat difüncte, aliud au- 


tem fcribat, qua ex allucinatione tot ortae funt variae in codd." 
lectiones. — Sunt in hac edit. lectiones aliquot falfae, quaedam 
etiam ineptiffimae, quae ifiusmodi παροράματε ortum debent, neu- 
tiquam vero emendandi prurigini. — In Nubb. 516. feripferam in 
priore apographo μεγώλαι ϑεωὺ ἀνδράσιν ἀργοῖς» quod ct loquentis 
perfonae fenfus flagitat, et eft in libris omnibus. Quum fabulam. 


iterum defcriberem, aliud quid agenti mihi, aut id ipfum nimis | 


Íomniculofe, cafu in calamum venit ἀνδράσιν ἁγνοῖς, quo etiamfr 
nihil excogitari poflit ineptius, mendam tamen non ante animad— 
verti quam notas ad illam fabulam fcriberem. 


Axiftophanis textum, quem valde deprauatum elfe fciebant 
iamdudum dolebantque viri eruditi omnes, fi quis e folis vett. 
edd. emendare aggreffus fuiffet, etiamfi in eis bonae aliquot le- 


ctiones reperiantur, nouifífimis editoribus incognitae, is vtique | 


operam lufiffet. Ad codices confugiendum erat, quorum copiam 
mihi factam fuiffe literatis quibusdam amicis meis acceptum fero. 
[De iis fupra dictum eft.] Vltimi, quem poft impreffum textum et 
notas adhibui — ad tazas, Plutum et Nubes index eft in Catal. 


bibl. Reg. MMDCCCXX. Editiones autem funt tres modo, quae. 


habeant aliquid momenti atque auctoritatis, quippe quae folae e 


fcripüs vett. libris expreffae fuerint — [Aldinam, Florentinam 
Phil.Iuntae, et Florentinam heredum Pliil. Iuntae cura Ant. Fra- 


cini, defcribit Br.] Quae fubfecutae funt editiones e prioribus 
ilis expreffae fuerunt, a quibus fi quando in diuerfa abeunt, va- 
xietates nullius codicis fide nixae, vel corrcctorum coniecturis vel 


typothetarum incuriae debentur. [Quartam Dafileenfem Cratan-' 1 


dri 1552., quintam Barthol. Zanetti, Ven. 1538. fextam ex illa. 
expreffam Io. Farrei Ven. 1542., feptimam Chrifti. Wecheli Par. 


1540 — 47., octauam Gelenii, Bas. 1547. f? quibus vfus fuerit, 


nominat Br.] Hae funt editiones, quas veteres appello, quibus 
antiquo more nec verfio latina, nec editorum notae additae. funt, 
& recentioribus quatuor funt tantum, quas habeam, quibusque : 
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vfus fuerim: Batauae minores duae, [1624. et 1670.] — Lud. Kufie- 
'ri editio prodit Amít. 1710. forma maxima, parum habil, et 
quae Comoediis minime conuenit. Non erat cur ille gloriaretur, 
. de nitore et cultu, quem Comico fua opera acceffiffe opinabatur: 
mendis enim eum reliquit effertiffmum. Eft tamen in eius notis 
bonae frugis haud parum, quo ἢ vti fciuiffet Steph. Berglerüs, 
textum Ariftoph. multo dedifftt emendatiorem. De illius meritis 
quid fentiam, fatis in notis declaraui ÀJ. Jl'agmenta deperdita- 
rum fabularum a Gul. Ceddaeo poft Gul. Carterum collecta Ku- 
fterus neglexit. Prout exftant in duabus nunoribus Batauis 1). 
repetita funt in nouiffima fine vlla vel copiae vel emendationis 
vel nitoris acceffione. Foedum in modum excufa fuere. Ea cgo 
Tecognoui, auxi, concinneque et eleganter excudi curaui. 


Ordo Comoediarum in hac edit. nec melior eft nec peicr eo, 
quo in aliis dispofitae funt. Quas primum edere defüinazeram, 
quum de fpecimine tantum cogitabam, quia ante alias a ine de- 
Ícriptae fuerunt et typis paratae erant, eas primum excudendaa 
dedi, poftea nihil aliud quaefiui, quam vt, quantum fieri poffet, 
aequaretur voluminum moles. Quia vero fabulae illae pleraeque 
politici funt argumenti, nullaque earum eft, in qua non occurrant 
multa ad hiftoriam Atticam fpectantia, maiore cum voluptatis 
vtilitatisque fructu legentur, fi temporis, quo fingulae in fcenam 
productae fuerunt, obíeruetur ratio, quam fequens exhibet ta- 


bula: 


Chronologia fabularum Ariftophanis. 


Olvmp. LXXXVIII. — 

Anno I. archonte Diotimo . . , . . AAITAAHE, 
— 2, — — Eude .,... BABYTAQNIOIL 
— 3. —  — Euthydemo . . . AXAPNHZ. 
-- 4. -— -— Suatode .. .. IHE. 


A) Berglerum excufauit etiam cenfor in Bibl. Crit. Amft. II, 
IV, 54. 


i) Tantum, vt videtur, in ed, 1670. 
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Olymp. LXXXIX. : 
Anno r. archonte Ifarcho . . . . - NEGEAAI A. 

— 2, — -—— Aminia ...., ZOÓHKEX. 

Eodem anno Nubes emendatas docuit aut docere in 
animo habuit: nam in fcenam eas productas fuiffe incerta 
opinio cít. 

Olymp. XC. 
Anno Y. archonte Aítyphilo . . . . EIPHNH. 
Olymp. XCI. 
Anno 2. archonte Chabria . . . . . OPNIOEX. — 
AMOIAPAOX.. 
Olymp. XCII. 
Anno I. archonte Callia . . . OEZMO9OPIAZOTZAI. 
ATZIXZTPATH. 
Auno 4. archonte Diocle . . ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ A. 
| Olymp. XCIII. a 
Anno 3. archonte Callia . . . . . BATPAXOL. 
Olymp. XCVII. 
" Anno T. vel 2. . . . . . . EKKAHSIAZOTZAI. 
Anno 4. archonte Antipatro . . . . ΠΛΟΥ͂ΤΟΣ RB. 
Poft Olymp. XCVII. 


: AIOAOXIKON. 
KQKAAOX. . 


Ceterarum, quarum titulos nouimus et fragmenta pauca ha- 
bemus, didaícaliae incertae funt K). 


Equidem miror, viris doctis, qui Ariftophani latine vertendo 
operam infumferunt, in mentem non veniíffe, quod olim M. Te- , 


1) De chronologia fabularum Arift. copiofius disputarunt Sam. 
Petitus Mifcell. Lib. I. p. 5. ff. Palmerius Exercitt. p. 717. ff. 
Ctrr. qui in Fabric. B. Gr. II, 562. fi. laudantur. 
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rentium Varronem a Socratica philofophia latinis literis illuftran- 
da auertebat. Quam enim ille caufam afferebat, multo probabi- 
lior ea eft in comicis falibus et iocis, quam in fophiftarum inter- 
rogationibus et conclufionibus: δὲ qui veteris comoediae Jiudio 
teneantur, fi fint graecis doctrinis eruditi, graeca petius quam 
nofira lecturos; fin a Graecorum artibus et difciplinis abhor- 
reant, ne haec quidem curaturos, quae fine eruditione graeca 
intellegi non. poffunt. Hoc de nullius graeci poétae verius quam 
de Ariftophanis verfione dici poffe arbitror, cuius nemo vnquam 
iocos, facetias, leporem affequetur, nifi qui graece eum legerit, — 
Sed — librarius, quod comperiffet graecos libros aegre et vix 
quidem vendi, qui latina verfione deftituti effent, enixe me ro- 
gauit, vt verfionem nouiílimae editionis Lugduno - Batauae huic 
meae fubiungi finerem. | Si opus male curatum emittere volui ffem, 
huic petitioni fine vlla mea moleftia indulgere poteram. "Verum 
verfionem hic comparere nolui, nifi graecis a me emendatis ác- 
commodatam; quod aliter fieri non poterat, quam fi exemplum 
ilius manu mea deícriptum typothetae excudendum darem. Id 
itaque confeci eademque opera verfionem caítigaui, et quantum 
per temporis anguítias licuit, expoliui: quumque numeris non fit 
ligata, eam pro folutae orationis modo excudi volui, plene et per- 
fpicue notatis perfonis amotisque metra indicantibus titulis, qui 
4n aliis edd. dialogum, parabafes et cantica inepte foedeque inter- 
fecant, quorumque in latinis faltem nullus efTe poteft vfus. Com- 
modior fic reddita haec verfio, aliquanteque melior, modo in ea 
corrigantur , quae minus accurate reddita in notis mutanda effe 
monui, lis, qui g eraecas literas non adtigerunt, erit vtcumque vfui, 
f intelligere velint, quodnam fuerit ingenium veteris comoediae, 
Poftquam latina verfio typis mandata fuit, notas fcripfi, quas pro- 
fecto vellem aliquanto politius limaffe: fed tempus defuit. Ha- 
rum minima pars integris in foliis a me confcripta fuit. — Quum 
notas extremas Ícriberem, vtilitatem perfpexi Zzdicis Ferborum, 
quem Kufterus editioni fuae addidit, quae multo vberior futura 
fuiffet, nifi opus, alioquin iam perfunctorie factum, noxiae typo- 
graphorum manus mirifce corrupiffent. Proinde iniellexi bene 
me de ftudio graecae linguae meriturum, fi indicem illum recon- 
cinnarem accommodarenmue huic meae editioni. — — Quum di- 
veras cuiusque vocabuli fedes in editione mea quaererem, Ariíto- 
phanem totum excuíü, nec in eo verfus eft vnus, quem non ter 


Comm. in Ztrifioph. Tom. I. e 
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aut quater relegerim: vnde factum eft, vt typographicae mendae, 
quas primum non animaduerteram, mihi demum in oculos incur- 
rerint, quodque praecipuum eft, vt quaedam a me ipfo perperam 
adminiftrata deprehenderim. — — Decreui itaque Supplementum 
emendationum in omnes eius reliquias fcribere, quo coronis im- 


pofita huic operae. 


Brunckii editionem excepit haec a Phil. Inuernizio 
curata (1794-), de qua vide iudicia VV. DD. in Ephemm. 
litt. Góttingg. 1794. P. III. p. 1732 — 35. in Ephh. litt. | 

 vniu. (Allgem. Lit. Zeit) 1797, Part. I. p. 161 — 74... 


Nouam promifit Ariftophanis editionem cum Scholiis 
et commentariis nuperrime C. G. Schützius, V. Ill. 


Ad eos autem, qui vel emendarunt vel illuftrarunt 
loca quaedam poétae aut integris libris criticis eorumue 
partibus, aut obiter et opportunitate data, laudatos ab 
Harlefio ad Fabric. B. Gr. II. p. 382. et in Introd. in Hift. 
L. Gr. I. p. 340. f. Suppl. I. 167. f. II. 409. atque a Frid. 
Blankenburgio Literar. Zufitze zu Sulzers allg. Theorie 
der fchónen Küníle T. I. p. 134. f, (quibus Wa&kefieldius 
addi poteft in Silua Crit. et adnotatt. ad varios fcriptt. 
Steph. Weflon in Hermefianacte, et Ioh. Fortinus in 
'Tracts philological, criticaljP and mifcell. T. II. p.54. ft) 
accefferunt nuper: 


Ludouici Hotibii (Dafsleben, | docti adolefcentis, 
praematura-morte erepti), Rigenfis, Lectiones Zriftopha- 
neae, Editionem curauit Frider. Henr. Bothe, Berol, 
1808. 8. 

Lexicon Ariftophanicum graeco - Anglicum edidiffe 
dicitur Zacob. Sanzay, Lond. 1754. 8. 


De latinis verfionibus vel omnium vel plurium Arift. 
fabularum ab Andr. Diuo, luítinopolitano, am. Hor- 
tenfio,, Flor. Chriflieno, INicod, Frifchlino, T'an. Fa- 
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óro, Tib. Hemflerhufio, Lud. Küflero, Steph. Bergle- 
ro, Rich. Ph. Fr. Brunckio, vcl factis vel emendatis 
jam dictum eft. Vernaculas fingularum comoediarum fuis 
locis indicabimus.  cf..Degen Literatur der Ueberff. d. 
Griechen T. I. p. 147. ff. Nachtrag, p. 50. Excerpta ex 
omnibus comoediis leguntur in Chr. Aug. Clodii Verfu- 
chen aus der Liter. und Moral, Partic. II. et III. De 
alis translationibus in exteras linguas recentiores vidd. 
iidem, quos antea laudaui, Harlefius et Blankenburgius, 
et de anglicis fingulatim Brüggemann in A View of the 
Englifh Editions, Translations and Illuftrations of the an- 
cient Greek and Latin Authors p. 116. f. Inter Fran- 
cogallos primus verfionis omnium fabularum Arift. par- 
tim metricae partim folutae periculum fecit Poin/inet 
de Sivry, 1784. Sed in noua Theatri Graecorum a Bru- 
» moeo (qui tantum eclogas harum fabularum dederat) 
olim fcripti editione, integra translatio barum comoedia- 
rum in folutam orationem gallicam, ab Anonymo ad 
editionem Brunck. facia, inde a T. X. p. 137., T. XI. 
XII. et XIII. legitur, animaduerfionibus adiectis, qui- 
-.bus ornandis adhibitae etiam funt Tanaq. Fabri notae 
mítae a Beioto communicatae. v. T. X. p. 239. f. Ex 
his animaduerfionibus, quae noua et vtilia videbantur, 
fuis locis attulimus. 


᾿ 
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* 


De editionibus et interpretationibus Pluti. 


Háaius fabulae, vel folius vel cum vna alteraue alia co- 
moedia Arift. iunctae plures prodierunt, inde a faec. XVI. 
editiones atque verfiones. Memoratas vidi has: 


Arift. Plutus, latine, interprete Francifco Paffio, Car- 
penfi. Parmae, per Aug. Ugoletum, 1501. v. Panzer. 
Ann. typogr. XI. p. 497. Maittaire Ann. II. 149. | 


Plutus, graece, cum praefatione Petri Mofellani, Ha- | 

genoae, in academia Anshelmiana 1517. 4. vid. Menken. | 

. in Nouis Mifcell. Lipff. VI. p. 556. ff. Panzer. Ann. typ. 
VII, 84. IX, 469. XI. p. 424. 

- Plutus, graece cum epift. Theodori Martini, Aloften- 
fis, ad ftudiofam Louan. academiae iuuentutem 1518. 4. | 
v. Maittair. Ann. typ. II. p. 24. Panzer. Ann. typ. VH, | 
p. 263. 

Plutus et Ranae, gr. ap. Froben. (Bafil) 1524. 4. 
Nubes ac Plutus, gr. cum fcholiis breuiffimis Phil. l 
Melanchthonis per Ioan. Secerium, Hagen. 1528. 8. v. T 
Maittaire 1I. p. 707. Panzer. VII. p. roo. 


Plutus, gr. et lat.; Thoma Venatorio interprete, 1 
Norib. ap. Petreium 1531. 4. v. Maittair. Ann. typ. II. | 
p.758. Panzer. Ann. VII. 479. | 
: Plutus latino carmine redditus ab Andr. Chilio. Ant- j 

verp. 1533. 8. v. Maittaire II. p. 789. 
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Plautus, Nubes, Ranae, graece, per Conr. Neobarium, 
. Paris. 1540. 4- 


Plutus, cum verfione latina et commentario Car. Gi- 
rardi, Par. ap. Mathurin. Dupuys (vel, vt in nonnullis 
exemplis legitur Chrifti. Wechelium) 1549. 4. 

Plutus gr. apud Gul. Morel, Par. 1550. 4. 

—  — apud Bene-natum. ib. 1577. 4. 
— ^ Arcgentor. 1567. 4. 
—  — ex edit. Melanchthonis, Par. 1585. 4. : 


Arift. Plutus et Ranae, gr. Trai. ad Rhen. 1561. 4. 


Plutus, Nebulae, Ranae, Equites, in vfum fchola- 
rum, graece, Lugd. Bat. 1596. 12. 


Plutus cum verfione metrica Frifchlini, curante Henr. 
Rumpio, Hamb. 1613. 8. it. Helmft. 1667. 4. 


Arift. Comoediae duae: Plutus et Nubes, cum Scho- 
-liis, graecis antiquis, quibus adiiciuntur Notae quaedam 
fimul cum gemino indice, graece et latine, (cura Io. 
Leng). Londini 1695. 8. ibid. 1732. 8. 


τς Plutus gr. et lat. curante Io. Frid. Stübelio, L. 
1737. 8. Sequuta eft noua huius fabulae receníio ab 
Hemflerhufio inftituta cum Scholiis antiquis et eruditiffi- 
mis animaduerfionibus ad illuftrandum et poétam et anti- 
quum eius interpretem. — Editionis indicem fupra laudaui- 
mus p.LVII. Ex praefatione, praeter ea quae de codi- 
cibus et edd. ab H. adhibitis alibi adlata funt, haec ex- 
cerpfimus : 


Editionem hanc Ariftophanei Pluti voluntas peperit inferuien- 
di ftudiis optimorum iuuenum, quibus res graecae cultiffimique 
fermonis nitor fincerus funt cordi. Eam ob caufam hinc eft femo- 
ta verfio latina, vt ex ipfis fontibus vim linguae puriorem haurire 
confuefcant: additus etiam Scholiaftes, ne fugeret eos illorum ve- 
terum enarratorum ílylus, cuius cognoícendi, quod íane, fi quis 
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feuera diíciplinae lege proficere cupiat, per eft neceffarium, in hoc 
rudimento facilius aditum habituri videbantur: maxime fi vox prae- 
monftrantis acceferit. Principio oenimus erat breuiter hac opera 
defunzi notandisque lectionum ex diuerfis, quae mihi fuppeditabant, 
editionibus collectarum varietatibus ες contentum: deinde con- 
ducibilius fum arbitratus, nonnihil obferuationum adípergere, quae 
lucem aliquam quum quibusdam loquendi formulis tum rebus 
ipfis inferrent. Antiqua vero Scholia videbantur inprimis hac cu- 
ra indizere, quippe quae vulgo paulo nejligentius tractari foleant 
eumque in modum a viris eruditifimis ad partes vocentur, quafi 
omnia forent vnius auctoris eiusdemque pretii, et nihil plane re- 
ferret, quid inde ad conciliandam dictis fidem peteretur. Equi- 
dem ad fructum literarum graecarum permagui intereffe cenfui, vt 
ipfi tirones intelligerent in ftudiorum veftibulo, quanti fit vetufta 
a recentioribus, a genuinis fpuria, aurea a quocumque deterioris 
metalli genere fecerni. Praeterea faepe contingit, tales Gramma- 
ticorum intcrpretationes proponi, quae a receptis fcriptorum le- 
ctionibus tam longe abeant, vt nullis machinis eo reflecti polünt 
atque adduci: quod, ἢ fedulo fuerit perpenfum, Íponte homini 
paulo perfpicaciori cogitationem eam fubiiciet, aliud quiddam 
olim exíütiffe, cui talis explicatio congruat. Hoc igitur aperto 
fonte, qui maximam partem ante fuerat obturatus, largam ingenii. 
occupandi acuteque de veteri et abolita iam dudum lectione con- 
iectandi materiam excitaffe videor: nam quod in his Pluti enar- 
ratoribus faepenumero conatus fum, idem multo foeeundius reliquis 
in Scholiis ad Comicum et in omuibus plane Grammaticorum δα 
vett. fcriptt. commentariis, quanticumque fint mominti, tentari, 
nec fine egregio quidem literarum emolumento poteft.'* — Laudatis 
duobus codicibus, Doruilliano et Lugdunenf, quos adhibuit, ter-- 
tium librum, qui ab ipfo ferius tamen in vfum vocatus fit, com- 
memorat, eximium Suidae codicem, qui in eadem bibliotheca 
Lugd. Bat. adferuatur; vnde etiam adnotationes eius verfus finem 
copiofiores exftterunt. In fine praef. haec addidit: Principio 
flatucram vberiores adnotationes Pluto ad finem deducto fubiun- 
gere, quarum ea foret ratio, vt tum locutiones Atticas virtutem- 
que comicae venuflatis, tum res et hiítorias ab Ariítoph. tantum 
digito demonítratas tironibus explanarent: poftea, quum Plutus 
fpectabili fatis Notarum fatellitio füpatus, iufti voluminis modum 
videretur impleturus, confilium illud prius deferui, vel certe tan- 


ET INTERPRETT. PLVTI. LXXI 


tisper fepofui, dum occafio quaedam cius exfequendi opportunior 
oriatur." Ipfius editionis ratio non fatis commoda eft; quum in 
eadem pagina poetae verba et Scholia legantur, ct ad vtrumque, 
Comicum et interpretem, adnotationes, interdum fatis longae. 


Apisouvous IIAovzos. 1] Pluto di Ariftofane, Com- 
media prima Greco- Italiana in verfi, con fue Annotazio- 
ni Opera del Sgr. Gio. Batt. T'errucci, Gentiluomo Sa- 
.mefe, pubblico Profeff. di Legei Civili nell' Vniv. di Sie- 
na — illuftrata e pubblicata dall Abate Giufeppe Fabiani. 

Firenze 1751. 4. 


Apis. Πλουτος. 1] Pluto o fia il Dio della Ricchezza 
Commedia di Ariftofane. In Venezia 1751. 8. (auctore 
Michelangelo Carmeli, qui et Euripidem interpretatus 
ef), De aliis Pluti verfionibus italicis, vid. Paitoni Bibl, 
degli Autori volgar. I. p. gr. 


Arift. Plutus, gr. et lat. cum Scholiis gr. felectis in 
vfum ftudiofae Iuuentutis. Etonae 1768. 8. 


Arift, Comoedia Plutus cum Bergleri et Duckeri in- 
tegris, Kuílteri vero atque Hemflerhufii felectis notis, et 
Coluthi raptus Helenae. —Curauit fuasque animaduerfio- 
nes adiecit T'heoph. Chrifloph. Harles. Norimb. 1776. 8. 


Ariftophanis Comoediam Plutum cum felectis Kufte- 
ri Bergleri, Duckeri, Hemfterhufiüi, nec non veterum in- 
terpretum aliorumque notis, in iuuentutis litterarum grae- 
carum ftudiofae vfum recenfuit, fuasque animaduerfiones 
et explicationes frequenter adiecit Ioan. Dieter. Albert, 
JMünter, Scholae Cellenfis Conrectoz. Cellae 1784. 8. 


Monet editor in praef. fabulam hanc, quae rectius 
agmen fabularum Comici claufura effet, ex priori et pofteriori 
poétae Pluto a Grammatico quodam effe confarcinatam ; Cras 
tinum quoque, Epicharmum, Nicoftratum, fabulas edidis- 
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fe eodem nomine infcriptas; editionem hanc Pluti Arift, 
fe iuuentuti interpretandam elegiffe, quod prae ceteris re- 
dundet egregiis ad bonos mores confirmandos virtutemque 
colendam praeceptis, perpauca autem petulantia et lafciua 
atque bonis moribus inimica contineat; in eo fe elaboraífe, 
vt loca intellectu difficiliora explanarentur, fenfus declara- 
retur, verborum anomalorum analyfis multorumque vo- 
cabb. deriuatio aut compofitio textui fubiiceretur.  Abfo- 
luto opufculo quum prodiiffet Brunckii, editio, eius adno- 
tationes calci adiecit, latinamque verfionem repeti iuffit. ὦ 


Ariftophanis Plutus et Nubes in vfum praelectionum 
itae a Wolfs. Iaeger, Norib. et Ald. 1790. 8. 


- Ariítophanis Plutus graece cum commentariis Tohan-- 
nis Friderici Fifcheri edidit Chri/lian. Theophilus Kui- 
noel. Gieffae 1804. et 5. II. 8. (?raemiffus etiam ex ar- 
bitrio librarii eft hic index: Ariftoph..Opera quae fuper- 
funt omnia, Vol. I. IL. continens Plutum cum comm. Fi. 
fcheri.) B. Fifcherus hunc Commentarium, diligenter ela- 
boratum, praelegerat difcipulis primi ordinis in fchola 
Thomana. Hinc fieri non. potuit, quin nonnulla repete- 
rentur, alia tironibus tantum proponerentur, ea quidem 
verborum et orationis copia, quae ad perfpicuitatem et 
vbertatem commentandi neceffaria videretur. Nos inde, 
quae vtiliffima effent, excerpfimus. Ipfa editio ita vi- 
tiofe eft defcripta, vt etiam integer verfus 457. exciderit. 


Legitur etiam Plutus in Patufae Encyclopaedia phi- 
lolog. Ven. 1710. (vol. IV. nr. 4.) et in Harlefii Chrefto- 
mathia graeca poetica, Cob. 1768. Nam in eiusdem An- 
thol. gr. poetica (ed. nou. 1792.) omilfa eft ea fabula. 


D 


Latinae Pluti folius plures verfiones faeculo XVI. pro- 
dierunt. Praeter Po/fJii et Chilii verfiones fupra iam me- 
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4moratas, edita etiam a M. Cabedio cft latina interpretatio, 
Par. 1547. 8. ap. Mich. Vafcos. In german. linguam in- 
tegrum Plutum transtulerunt 7. E. Goldhagen in Anthol. 
gr. et rom. 1767. 'T. I. p. 17. ff. et Anonymus minus be- 
ne Rothenb. ad Fuld. 1779. 8. primum actum Chr. My. 
lius addito iudicio de omni fabula notisque etiam adiectis 
(in: Bemühungen zur Befórd. d. Kritik, Partic. VI. p. 
451.Íl.  Anglicae verfiones memorantur Thomae Ran- 
dolphe, Lond. 1651. 4. Anonymi (H.H. B.) ib. 1659. 4), 
Ludou. Theobald (Lond. 1715. 12. qui quidem in verfio- 
πὸ Pluti et Nubium Daceriam potius quam poetam fequu- 
tus eft) atque coniuncta opera Henr. Fielding et Young, 
qui quidem copiofas addiderunt adnotationes (Lond. 1742. 
8). Francogallice ante Daceriam reddiderant 70. Zint. 
Bayfius, vincta, et Ant. Verderius , foluta, oratione. 
Hifpanica f. Caftellana verfio memoratur auctore Pet. 
Eflala, addita diff. de antiqua et noua Comoedia, Madr. 


1794- 8. 


Ad Plauti locum v. 34. commentationem edidiffe fer- 
tur Jac. Hafaeus, Brem. 1716. 4. v. Saxii Onom. VI. 
p. 269. 


T'obiae Eckhardi Obferuationes philologicae ex Z4ri- 
flophanis Pluto dictioni noui foederis illuftrandae infer- 
vientes; accedit eiusdem generis differtatio ex Hom. Il. Z. 
Quedlinb. et Afcan. 1733. 4. in vfum vocatae funt in his 
Commentariis. 


Mémoire fur le Plutus d' Ariflophane et fur les ca- 
ractéres affienés par les Grecs à la Comédie moyenne, par 
M. le Beau le cadet, Mémoires de l' Acad. d. Infcr. T. 
XXX. p.51.Íff.  Continetur ea Commentatio tribus fe- 
cionibus; prima (p. 53 — 67.) mutationes fcenicae rei 
quae propriae dicuntur comoediae nouae,  perfequitur, 
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praeeunte Platonio, et Pluti potifimum ratione habita, 
fecunda (p. 67 — 77.) comparationem inftituit inter, &a- 
nas atque Plutum, ita vt hanc fabulam illi, omninoque 
antiquae comoediae fabulis, praeferat; | tertia (p. 77 — 
$2.) fimilitudinem, quae inter Plutum et Luciani Timo- 
nem intercedit, exponit paullo vberius, quam in animad- 
verf. ad Plut. ab interpretibus factum eft. 


Obiter Larcherus in iisdem Scriptis Acad. Paris. 
(Mémoires de 1" Acad. d. Infcr. T. XLIII. p. 208.) aeta- 
tem primae fabularum Arift, Daetalenfium, et poftremae, 
Pluti conftituit. 


'Sunt etiam nonnulla ab I. I. Herwigio in Ariíto- 
 phanicis epiftolis vernaculo fermone fcriptis (in libro: 
journal für Freünde der Relig. und Literat. 1779. 8. vbi 
inprimis de cod. Monachienfi agitur) disputata, quibus 
quidem vti non licuit. 
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cm ; 


Praefationes: 1. Edit. Aldinae; 


Aldus Manutius Romanus Danieli lario Parmenfi 
SUP. "D; 


Perbeati illi mihi videntur, Clari, vir doctiffime, qui hoe 
tempore in fumma bonorum librorum copia liberalibus difciplinis 
operam daturi difcunt. facile enim ac breui graecam linguam, nifi 
ipfi defuerint, confequentur, in qua multis faeculis nullus fere ex 
latinis culpa magis temporum quam ingeniorum excelluit. facilli- 
me graecis literis adiutricibus omnium laudatarum artium pro- 
ereatricem philofophiam callebunt, nec medicinam minus. Errant 
meo iudicio multum, qui fe bonos philofophos medicosque euafu- 
ros hoc tempore exiítimant, fi expertes fuerint literarum graeca- 
rum. Quibus et Ari(toteles quicquid ad dialecticen, ad philofo- 
phiam et naturalem et transnaturalem et moralem, quicquid ad 
Rhetoricen et poeticen pertinet, doctiffime fcripfit, et Ammo- 
nius, Simplicius, Themiftüus, Alexander Aphrodifus, Philopo- 
mus, Euftrathius et caeteri Peripateticae fectae eruditiffimi viri, 
omnia quaecunque vel ícientiae peruefiigatione vel differendi ra- 
tione comprehenderat Ariftoteles, optime ac luculentiffme com- 
mentati funt: quibus item Hippocrates, Galenus, Paulus et alii 
in medicina exccellentiffimi viri omnia, quae ad medicae artis fpe- 
etant coguitionem copiofiffime verifimeque literis commerdarunt. 
non aliis quam graecis literis ij; qui mathematici vocantur, artem 
fuam obfícuram, reconditam, multiplicem, fubtilemque facillimam 
cognitu pofteris tradiderunt: quo in gerere permulü, vt Architas 
(Archytas), Ptolemaeus, Nicomachus, Porphyrius, Euclides, per- 
fecti homines extiterunt. Quae omnia quam deprauate et corru- 
pte, quam mutülate et perperam, vt taceam etiam quam barbare et 

 Anepte latinis fcripta fint, quis vel mediocriter eruditus ignorat? 
fed breui fpero futurum, vt explofa barbarie reiectisque ineptiis, 
bonis literis verisque difciplinis, non vt nunc e pauciífimis, fed 
vno confenfu ab omnibus incumbatur. en erit tandem vt glande 
neglecta inuentis vefcamur frugibus. Optime igitur tu, mi Clari 1), 
in praeftanti ifta et opulenta vrbe Ragufio iuuentuti confulis, qui 


7) De hoc gymnafii Ragufani Rectore non multa innotuervnt. 
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eom et graece et latine fimul, vt praecipit Quintilianus, fummo 
ftudio ac £de iam multos annos publico conductus ítipendio do- 
ces. quod vt tibi factu facilius fit, mitto ad te Ariftophanem, vt 
illum non modo legegdum, fed ediícendum quoque difeipulis 
priebeas tuis. quera etiam in tuo nomine publicare voluimus, vt 
coniunctionem fítudiorum amorisque nofítri quo poflem munere 
declararem, et praefertim. cum tu, ctfi de facie nos non nouimus, 
zífduis tamen me afficias beneficiis. Effem profecto ingratiífimus, 
fi te valde amantem non redamarem. Accipe igitur nouem Arifto 
phanis fabulas. nam decimam Lyfiftratae ideo praetermifimus, quia 
vix dimidiata haberi a nobis potuit. Sint fatis hae nouem cui 

optimis ct antiquis (vt vides) commentariis, quibus graece difícere| 
cupientibus nihil aptius, nihil melius legi poteft non meo folum 
iudicio, quod non magnifacio, fed etiam 'lheodori Gazae, viri 
vndecumque doctiífimi, qui interrogatus quis ex graecis auctoribus 


———————da nmt mtt 


affidue legendus foret graecas literas difcere volentibus, refpondit, 
folus Ariftophanes, qui effet fanc quam acutus, copiofus, doctus 
et merus atticus. hunc item Ioannes Chryfoftomus tanti feciífe di- 
citur, vt duodetriginta comoedias Ari(tophanis femper haberet in |. 
manibus, adeo vt pro puluillo dormiens vteretur. hinc itaque et 
eloqueutiam et feueritatem, quibus eft mirabilis, didiciffe dicitur. 
Ego fic affidue legendum a graecis ceníeo Ariltophanem, vt e no- 
fixis Terentium, quem quod femper legeret, M. Tullius familia- | 
rem fuum appellabat. Vale. Venetiis tertio Idus Iulias. M.IID. | 
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Μάρκος ἸΜουσοῦρος ὃ Keys τοῖς ἐντευξομιένοις εὖ 


, 
79 CTTY. 


"Axoi μὲν τοῦ παρόντος, ὦ φιλέλληνες, ἍΛλδος ἔπραξεν ἡμῖν ἑλλη- 
ψικῶν εὐπορεῖν βιβλίων», ἀφ᾽ ὧν isi τὴν μὲν φύσιν τῶν ὄντων κατανοεῖνρ 
σὰς δὲ περὶ τὸ Ἶϑος ἀρετὰς καὶ κακίας διαιρεῖν, καὶ τίνι: συλλογιζομένους 
μεθύδῳ τἀληθὲς μετέρχεσθαι προςξύκει» μανθάνειν. & γὰρ τῶν ᾿Αριξτοτέλους 
συγγραμμάτων καὶ ἐς ἡμᾶς σωθέντα διατελεῖ», δαπάνης Φεισέμενος οὐδεμιῶς 
ἐνετύπωσεν, ἐφῶτε δεξιὸς τοῖς εἰλικρινοῦς παιδείας ἐφιεμένοις τόγε ἐς αὐ- 
Τὸν ἧκον γενέσθαι. Νῦν δὲ ϑεωρῶν καὶ σκοπῶν τοῖς Φιλοσοφοῦσι μετὰ τὴν 
σῶν λεπτῶν καὶ μετεώρων ἀνάγνωσιν ἐνδεῖν τινα καὶ ψυχαγωγίαν», δι᾿ ἧς 
Th» διάνοιαν ἔχοιεν ἂν ἀπειρηκυῖαν ἀνεῖναι, παιδιὰν ἡμῖν οὐ πάντως ἀσπού- 
δαςὸν ἐπενόησε, μηδοτιοῦν προϊεμένοις καιροῦ, τὰς ᾿Αριφοφάνους ϑυμέλας οὗ 
μόνον ἀγομένων διονυσίων ᾿Αϑήνησιν y ἀλλ᾽ αἰεὶ προχείρους καὶ πανταχοῦ 
ϑεῶσθα, παρασκευάσας. οὕτως ἡ τάἀνδρὺς χορνγία πολυτελής.. τοῦ γεμὴν 
Κωμικοῦ TÍ ἄν τις ὑπερλαλοίη" οἵ τῷ μὲν χαριέντε τῶν λόγων καὶ τῇ ἐς 
Τὸ τέρπειν καὶ ἥδειν ἀξειότητε τοὺς Φιλομαϑοῦντας ἐπάγεται" ἐξ ὧν δὲ 


τοὺς μὲν ἀρετῆς ἀντιποιουμένους εὐλογεῖ, τοὺς δὲ Φαύλης τυχόντας ἀγωγῆς 


xu) διὰ τοῦτο τὸν τρόπον ἀποβάντας οὐ μέλα σπουδαίους, ὁτὲ μὲν τῇ παρ᾽ 


ὑπόνοιαν ἐλέγχει δριμύτητι,γ, ἑτὲ δ᾽ ἀπροκωλύπτως, ὡς αὐτός φησιν, Ἥρα- 
XxAécuc ὑργὴν ἔχων ἔπεσι μεγάλοις καὶ σκώμμασιν οὐκ ἀγοραίοις, μετὰ παῤπ 
ῥησίας διαβάλλων, οὔδὲ ςρατηγοῦ ἀπέχεται ἁμαρτάνοντος, τί μὲν αἱρετὸν 
καὶ φευκτὸν τοῖς προςεσχηκόσιν αὐτῷ τὸν νοῦν εἰςηγεῖται. εἰ δέ τις μὴ 
παρέργως ἔνια τῶν εἰρημένων ἐπιλέγοιτογ πάσης ἡμᾶς ἐλευϑεροῖ τερατείας 
μὴ δεδιέναι τὰ τῶ σύρφακι δήμῳ φοβερὰ νουϑετῶν. Καὶ μὲν δὴ τοὺς ὑπο- 
δεδυκότας αὐτὸν παμμιγεῖ ὀνομάτων ποικιλίᾳ πρὸς πᾶν ὁτιοῦν συντελούντων» 
ἐκ περιουσίας οὕτω πλουτίξει, s εἴ τις πρὸς τοὺς πλησιάζοντας διαλεγό- 
μένος, τὸν ᾿Αριξοφάνους ἐπιτηδεύειν χαρακτῆρα Φιλοτιμιῖτο, ἐμφιλεχωρούν- 
Tay ἔναύλῳ 73 μνήμη τῶν ᾿Αττικοῦ ἀποπνεύντων δύμου ῥημάτων», ἐν ἥπατι 
πῆς Ἑλλάδος τραφῆναι καὶ παιδευθῆναι δοκεῖν. ὡς μὲν οὖν εὔχρητύς des, 


" " - * ^ ΄ 2 » 
τὸν ποιητὴν οὐ δεῖ συνιτᾷν τῷ λίϑον ποτὶ τὰν σπάρτον ἔγοντι. ἐπεὶ οὐδ 


ἡμῖν τοῦτο πρόκειται. μὴ γὰρ οὕτω μαινοίμην, ὡς μὴ συνειδέναι ἐμαυτῶ 


πολλοῦ δέοντε, 3 ὥτε τὸν ᾿Αριτοφένην ἐγκωμιάζειν, πότε οὐδ ἂν αὐτὸς 
ἑαυτὸν τῆς ἀξίχς ἐγγὺς ἐξαρκέσειεν ἐπαινέσαι. τὲ δ᾽ ὑπομνήματα ταυτὶ 
Ἀκὶ πόνου πολλοῦ καὶ χρόνου ἐδεῖτο μακροῦ, εἴ τις αὐτὰ πρὸς τὸ βέλτιον 
ἐγχειροίη μεδαρμόσασϑαι σχῦμα. ὧν ϑωτέρου μὲν ἐπεκρώτήσωμεν xaíros 
κρείττονος 8 φέρειν. περὶ φενὸν δέ μοι κομιδῆ τὰ τοῦ κρόνου συνέβη. οὖ 
γὰρ μόνον τὰς ἐξηγήσεις συνείρειν ἠργολαβήσαμεν πεφυρμένα τέως, ὡς ἥτε που 


καὶ αὐτοί, ἀλλὰ καὶ τυπωϑείσας Du ἐπετετοέμμεϑα διροϑοῦν, αἱ δὲ TW 
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χαλκογράφων ἁμαρτίαι κάρηνά εἶσι λερναΐα τῆς παλιμφνοῦς ὕδρας πολὺ 
πλοκώτερα καὶ τῆς ᾿Ιόλεω ἐπικουρίας δεόμενα. ὅσω γὰρ ἐξεκόπτομεν, τὸς 
σῶδε πλείους ἡμῖν ἀνεφύοντο», τοῦ τὸ μὲν μεταβάλλειν, τὸ δὲ προςτιϑέναν 
τὸ δ᾽ ἀφαιρεῖσϑαι τῶν ςοιχείων ἄφορμαί. "Huiy μὲν οὖν ὃ πίβος κεκύλιςαιν 
ἐξ ὠφέλειαν, εἰ μὲν τῶν καϑ᾿ ἡμᾶς Ἑλλήνων; οὐκ ἂν ῥᾳδίως ἔχοιμεν εἰπεῖν, 


πλὴν γὰρ ὀλίγων τῶν ἀπὸ τῆς προτέρας εὐδαιμονίας ὥςπερ Ti ζώπυρον Cue 


. Coutvuy , εἰς τοὺς λοιποὺς μάτην ἄν τις ἐπηρεάξζοι περὶ vay uua κατατεισ 
γομένους xa χαλεπῶς ὃν τελοῦσι Φόρον τῶ βαιβάρω ποριζομένους. τῶν δ᾽ 
Ἰταλῶν ὕσοις λίαν ἀττικῶς τῆς γλώττης ἔχειν ἐσπούδατωι καὶ πάνυ ἀκριβῶς 
οἶδα. τοῖς yt μὴν ὑπὸ τῆς εὐτυχοῦς τῶν ἐνετῶν ἀρισομρατουμένοις συγκλής 
Tov, καὶ αὐτῶν δὴ τῶν εὐπατριδῶν τοῖς γενναιοτέροις τὸ ἦϑος εἴημεν ἂν εἰς 
κότως κεχαρισμένοι. τῆς γὰρ ἀϑηναίων πολιτείας, ἧς ἡ βασιλὶς αὕτη τῶν 
πόλεων ἐξιν οὗ κατ᾽ ἴχνη χωρεῖν, τὰς '"AQwsoQávouc κωμωδίας εἰκόνας εἶναι» 
παρὰ πάντων σχεδὸν ὡμολόγηται. Ὑμέτερον δ᾽ ἂν εἴη τὸν ἡμῶν κάματον 
σίϑεσϑαι παραπολὺ μήτ᾽ ἐκφαυλίζοντας εἴτε που ἔλαϑεν ἡμᾶς παραδραμὸν, 
μὴ δ᾽ ἀργυραμοιβικῶς ἐξάπαντος ἀνιχνεύοντας, ἀλλὰ τῆς μὲν ῥαγείσης verum 
ρῶς κατὰ τὸν εὐδήμειον τέττιγω τὴν ἐμμελῆ κροῦσιν εὐγνωμόνως GvamAM- 
ροῦντας, πάσης δ᾽ ἀνωτέρω μικρολογίας τῶν ἤδη τυπωϑέντων ἐμφορουμένους, 
οὕτω γὰρ τοὺς ἐπισάτας τῆς βιωφελοῦς ταυτησὶ μηχανῆς διεγείραντες y 
ἀκμαιοτέρους ἃ πρὸ τῆς ἐπιβολῆς πρὸς τὸ καὶ μείξω καὶ πλείω τούτων ὑμῖν 
ἀκπορίσαι καίπερ οἴκοϑεν ὡρμημένους ποιήσετε. αἰνουμένας δὲ τὰς τέχνας 
δπιδιδόνα, πεπαροιμίαται. ᾿Απὸ ἐνετιῶν. 
Σκιπίωνος Καρτερομάχου m) τοῦ πιτωριέως. 
ὕρσσῳ τῶν προτέρων πλείους ποτε τἀνδρὸς ἐφεῖντορ : 
Τύσσῳ, παυρύτεροι εἶχον ἀριτοφάνεν. 
Νῦν δ᾽ ὀλίγου, πάρα μὲν πᾶσιν καὶ πᾶσιν ὁπηδεῖ, 
Μηδένα τῶν πάντων, πῶς γάρ; ἀναινόμενος, 
Αὐτὰρ ἐπεὶ πάντες τὸν ἐρώμενον ἔςχετ᾽ ἐρωταὶ, 
Χρή γ᾽ ἄλδῳ πολλὲς εὐϑὺς ἔχειν χάριτας. 
"Ayvusoy δ᾽ αὐτῷ καὶ πλείονας ὅτις ὀφείλει» 
Ἧ ἡμεῖς ὃ καὶ αὐτὸς ᾿Αριτοφάνης. 


mica a - -.- --.. -ο..ὄὃὕ. 


5i) Patrium ei nomen fuit Sc;pzone Forteguerra. v. Tirabofchi 
Storia lett. d^ Italia T. VI. P. II. p. 139. ed. Moden. inpri- 
misque Morellius ad fcripta tria Aldi p. 53. fI. 
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-Praefatio edit. Florentinae primae (1515.) 


nouem fabularum 7). 


-€ 


Bernardus Iunta nobili patritio domino Francifco Accolto electo 


epo anconitano S. P. D. 


Vt noftrae iamdudum (primisque vt aiunt ab incunabulis) con- 
tractae amicitiae iam aliquid concedere tibique lubens non nihil 
impertiri velle videar, Ariftophanis comici poctae nouem, quas 
"hactenus habere licuit comedias quam potui diligentius cafltigatas 
tuo nomine cudendas tibique emendandas his hodie dare vifum 
eit, qui nouis ac fane pulcherrimis typis noua quotidie apud nos 


"graecorum pariter ac latinorum volumina cudunt. Putabam vir 


doctifime duas quoque notioribus his addere poffe nondum ab 
aliis impreffas, quae cito forfan abs te noftra ope his nouem co- 
mitatae legi poterunt, ni forfan Euphrofyni bonini o) praecepto- 
ris tui et aliorum tuorum pariterque »0ftrorum amicorum promis- 
fa irrita quod credere nequeo πὶ leues abibunt auras. Has interim 
vt amicorum omnia foles hilari fronte accipies, acceptasque fi 
quid fuperfluum, fiquid diminutum in illis effe perfpicies, acrius 
cafügabis, quod faxis etiam atque etiam, mi Francifce, rogo. Si- 
quid autem in illis erit, quod tuas plus aequo teretes laceret au- 
res, id impreíforum incuria eueniffe velim credas. At fi quid 
delectabile, fi quid quod aures mulceat inuenies, id tanti auctoris 
nomini et fingulari doctrina noftroque pariter erga te amori, ac 
potius obferuantiae tribues. Vale, amicorum noftrorum non vl- 
time, his quoque meliora iamiam a nobis accepturus fi prima haec 
noftra munufcula, eti tanto viro parum digna, tibi grata elfe intel- 


lexero. 


n) Non ita accurate ea defcripta eft in Bandinii Annal. typogr. 
Iunt. 11. p. 92. 


0) Euphr. Boninius, Politiani difcipulus, Florentiae literas 
humaniores profeffus eft et medendi artem, pluresque graecos 
auctores.cum fuis adnotatt. e luntarum officina emifit. v, 
Bandin. 1. 1. I. p. 67. f. 


LXEXAX  PAAEF. ED. FLOR. 


Duabus poftremis ía4bulis a fe eodem anno. 


editis hanc praemifit epiflolam ; 


Bernardus Iunta, nobili patritio domino Francifco Accolto 


electo Epo anconitano S. P. D. 


Aldus Manutius Romanus vir fane eruditus ftudioforumque 
amiciíffimus nouem iampridem Ariítophanis comedias cudendas di- | 
ligentilime curauit. easdem hic quoque nos maxima diligentia 
reccgnitas fumoque labore caítigatas noftris typis meliores reddere - 
conati fumus. quibus abíolutis tuoque nomini dicatis polliciti fu- 
mus data copia alias quoque nouem illis addere. Venit mi Fran- | 
cifce expectata dies illa in qua ex vrbinate bibliotheca antiquiffi- / 
mum Ariilophanis exemplar nacti fumus ibique inter alias Aweswsgá- | 
τὴν καὶ Θετμουφοριαξούσαςγ dd cít Lyfiftratem et Cereri facrificantes 
feminas non alias vifas comedias inuenimus, hasque et tuo nomi- | 
ne cudere tibique dicare amicorum optime vifum eft. . Nec te - 
ignorare velim vir doctiffime, plus aliis truncatas, mutilatasque 
has efe comedias, quibus emendandis lynceis vt aiunt oculis opus 
fuiffe non dubites, quamobrem fi quid in eis fortaffc inuenies quod 
tuas plus aequo purgatifümas laedet laceretque aures, non nobis | 
noítraeque erga te amicitiae ac potius obferuantiae, fed exemplas | 
rium penuriae tribuas atque raritati concedas. Vale noftri noftra-- 


. : "an * í 
rumque lucubraüonum non imunemor. Florentiae. X. ianuarii 
MDXV. 
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Praefatio editionis Florentinae fecundae. 
(1525.) 


Benedicto Accoltae p) Archiepifcopo Rauennaü ac Cle. VIT. 
Pont. Maximi a fecretis poenitiff. Antonius Fracinus 
Varchienfis S. 


Fuit iampridem, Pontifex permagne, maioribus noftris haec 
&t non fpernenda, confuetudo, vt quoties quis apud aliquem 
principem gratiam inire vellet, is illi muneri apportaret ex rebus 
fuis vel quas chariffmas et in delitiis haberet, vel quibus illum 
plurimum oblectari intelligeret. Hinc legimus huic dono datos 
preciofiffimos lapillos, illi velociffimos equos, huic rurfus aureas 
purpureasque veftes, illi vero quia bonarum artium ftudia fecta- 
rentur, vctuftiffima tum graecorum tum latinorum fcriptorum, 
exemplaria. Multi praeterea ob hanc eandem, puto, caufam, fua 
fcripta fummis etiam regibus nuncuparunt, vt lulius Pollux ad 
Commodum Cacfarem de grammatica, M. Vitruuius ad Auguftum 
de architectura, Oppianus de Pifcibus ad Antonium, Diophanes 
ad Regem Deiotarum de agricultura, nonnuili etiam aliorum fcri- 
pta per negligentiam ad pernitiem habentia collatis in vnum mul- 
tis exemplaribus, in meliorem formam íuo labore induftriaque 
refüituta principibus viris dedicarunt. llorum nos exemplum imi- 
tati, licet labori noftro legentium gratia haudquaquam par futura 
videatur , ad recoguitionem romanae graecaeque linguae fcripto- 
yum, curam omnium pulcherrimam, animum operamque conuerti- 
mus. quae res quanto labori nobis fuerit et adhuc futura fit, tefti- 
monio fint aliquot boni authores, quorum fcripta, iam fitu obruta 
et ad interitum fpectantia, à nobis fummo labore prifünae inte- 
gritati refüituta in lucem prodierunt. Inter alia recognouimus 
Ariftophanis, Comicorum omnium lepidiffimi, nouem Comoedias 
vere graeci candoris eloquiique dcelitias, cum fale fuo, lepore po- 


p) Cf. de eo Bandin. Annal. typ. Tunt. I. p. 69. 157. II. 205. 

. Diuerfus fuit ab antiquiore Bened. Accolto, hiftorico et ICto, 
v. Saxii Onom. 11. p. 455. vti ab Francifco Accolto Aretino 
faec. XV. (v. Sax. VII, 288.) discernendus eft. 


Comm. in Zrifloph. Tom. I. f 
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litifimisque facetiis delectet multum, fententiarum vero liminibus. | 
* plurimum prodeffe poffit, ad hoc Arfenii Cretenfis, Archiepifcopi | 
Monembafiae, magna eruditione viri acerrimo iudicio vfi, dum is 
Florentiae adolefcentulos illos, quos Leo, Pont. Max. ad repa- 
randam graecae linguae iacturam ex media Graecia accerfimerat, 
inftituit. In qua quidem recognitione hoc inprimis gloriari licet, 
nos omnium primos in Comoedia, cui titulus eft Εἰρήνην ad fexagin- 
ta verficulos noftra diligentia repertos reftituiffe. Has Comoedias 
nunc primum diligentiffime excufas, commentariis auctas atque in-- 
dice copiofiffimo exorngtas, tuo illuftri nomini, Pontifex permagne,. 
dicare cogitantes, Petrus Gerius, eximia probitate vir, tibi et. 
vniueríae familiae tuae deditiffimus, nobis vero arctiífima affinitate. 
coniunctus, eft adhortatus, cum eorum more qui aliorum fcripta, 
vt paulo ante dicebamus, à fe priftino candori reítituta fummia 
regibus dedicarunt, vt initam apud te jamdudum gratiam, d 
adhuc adolefcentulus Florentiae acri ftudio bonis difciplinis ope- | 
yam dabas, renouaremus, renouatamque confirmaremus, tum quia , 
patrocinii quodam iure tibi tamquam mufarum altori debentur lite- | 
xatorum vigiliae. Omitto hoc loco iudicii tui grauitatem, ingenii 
magnitudinem, egregiam romanae graecaeque linguae eruditionem, 
fidem fummam, humanitatem fingularem, quibus ad promerendam | 
hominum gratiam aífidue vteris, adeo vt non immerito Cle. Pont à 
Max. acerrimus ingeniorum perfcrutator , te ex omnibus vnum. 
elegerit, cui. duarum Dioecefum Rauennae s. ac Cremonae curam. 
demandaret et quem, quod omnes admiramur, ad maiora namque 
procul dubio vocaris, poenitiss. arcanis admitteret, nam grauior 
praeconio quam hoc breuiífimo titulo virtutum. tuarum laudes | 


4 
Á 


celebrandas putamus. Bona igitur aui fuscipe noftras qualescum-- 
que funt lucubrationes exiguum ἴα πο munus at ex eorum genere, 
quae foleant hominum famam aeternitati confecrare, bonasque. 
difciplinas, quod facis, amplexare et foue. "Vale ac longum viue. 
tuis felix clarus pofteritati victurus. 
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Aemili Porti praefatio gracca. 


, € φῶ ^) 
Αὐκμίλιος lloeros 0 Θραγκίσκου lloorow To9 Κρητὸς τοῖς 
M La p 


x] * M , 
: ἐντευξομιένοις εὖ προώττειν. 


Οἱ τῶν φιλοτίμων καὶ σκαιῶν ἀνθρώπων, ὦ φιλέλληνες, τοτὲ μὲν τοὺς 
ἀλλοτρίους πόνους ἀναιδῶς ὑφαρπτάζειν καὶ παρανόμως σφετερίξζεσϑω, φιλοῦσι, 
σιν, ἵνα μνήμης καὶ δόξης, εἰ δυνατὸν αἰωνίον τύχωσι" τοτὲ δὲ τοὺς ἑαυτῶν 
λήρους καὶ περὶ καπιοῦ λεπτολογίας σεμνοῖς ἰδέων ἐπαίνων φεφάνοις ςεφανοῦν 
φιλοτιμοῦνται. τοιαύτην δὲ Φιλοτιμίαν καὶ σχαιότητος μωρίαν ἡμεῖς μιτοῦν- 
χες τούτους οὐκ ἔγνωμεν μιμεῖσϑαι" τοῖς δὲ τῶν σοφῶν καὶ δικαίων ἀνδρῶν 
καλοῖς παραδείγμασιν ἀκολουϑεῖν καὶ τὸ οἰκεῖον δίκαιον ἑκάτῳ νέμειν προει- 

. AóutSa , καὶ τοῖς ἡμῶν εὐεργέταις τὰς ὀφειλομένας τιμὰς ἀποδοῦναι καὶ τὰς 
. αὐτῶν εὐεργεσίας πᾶσι φανερὰς ποιεῖν προθύμως ἠξιώσαμεν. Εν δὲ τοῖς 
ἡμῶν λόγοις πολλὴν μὲν ἀληϑειες παῤῥησίαν, οὐδεμίαν δὲ ϑωπείας ὑποψίαν 
εὑρήσεις, ποῖον γὰρ καὶ πόσον ἣν τὸ τῶν σφαλμάτων πλῆϑος, ὃ. τὸν ᾿Αρι- 
φοφάνη καὶ τὰ παλαιὰ εἰς αὐτὸν σχόλια πρότερον ἐλυμαΐνετο, καὶ τῆς 'AT- 
Tus ῥήσεως τὴν εὐτραπελίαν, τὴν κομψότητα, τὴν ἡδονὴν καὶ χάξιν 202- 
yigev, οὐδεὶς τῶν μετρίως πεπαιδευμένων ἀγνοεῖ. ταῦτα δὲ τοσαύτης Dim. 
φϑορᾶς κωλύματα τοὺς τοῖς ᾿Αριςτοφάνους δράμωσιν ἐντυχεῖν ἐπιϑυμοῦντας 
ἐτώρασσε, καὶ τῶν jm αὐτοῦ λεγομένων τὸ σκοτεινὸν καὶ δύςγνωτον τοὺς 
φιλέλληνας ἀπὸ τῶν ᾿Αριφοφανείων ποιημάτων ἀπέτρεπεν. ἡμῖν δὲ πλεῖτον 
ἤδη χρόνον ἀμηχανοῦσι, καὶ ποῖ τραπείημεν ἀποροῦσι, τέλος παρὰ πᾶσαν 
προςδοκίαν λαμπρὸν ἔλαμψε φέγγος», ὅπερ εὐγενέτωτος καὶ ταῖς Μούσαις 
φίλτατος ἀνὴρ, OAQAPAOE BIZETOS ἐνεγκὼν τὴν τοῦ σκότου πυκνότητα 
διεσκέδασε. τίς οὖν ταύτης τῆς ποϑεινῆς αἰθρίας ἀνδρὶ τηλικούτῳ χαριςή- 
Que φϑονήσει; τίς οὕτω κακοήθης, τίς οὕτω φϑονερὸς, ὥτε τοιαῦτα καὶ 
τοσαῦτα τοῦ πάντας τῆς ἑλληνικῆς γλώσσης ἐρατὰς εὖ ποιήσαντ'ς εὐεργετή- 
ματὰ σιωπᾷν ἐθέλειν; Οὗτος τῇ συνέσεως εὐφοχίᾳ καὶ παιδείας ἐπιμελείᾳ 
τὸν ᾿Αριςοφάνην εἰς τὴν ἀρχαίαν πλούτου καὶ κόσμου κτῆσιν ἀνήγαγε. πρὸς 
δὲ τούτοις καὶ ueyíso παντοίων καινῶν τε δωρημάτων πλήϑει πλουτίσας 
ἐκόσμησεν, ὥπερ αὐτοῦ τὸν εὐγένειαν, τὰ ἐπιτηδεύματα καὶ πολύτροπον 
᾿ ἐπιξήμην ἀρκούντως ὑμνοῦσιν. ἡ γὰρ αὐτοῦ σωφροσύνη καὶ περιβόητος ἐπιεῖ- 
κειὰ τὸν ἀγαθὴν ἡμετέρας προαιρέτεως σπουδὴν περὶ τὰς ἀληϑινῶν κατορ- 
1 ϑωμάτων μακροτέρας ἀνακηρύξεις ἐπέχει. Βέλτιον δὲ τοῖς ἔργοις καὶ ταῖς 
κεναῖς ἀκαίρων ἐγκωμίων τῶν ἡμῖν εἰρημένων πεῖραν αὐτίκα λαμβάνειν. Εἰ 
δέ τις καὶ τὴν ἐμοῦ μικρὰν συγειςφορὰν ἀποδεκτέαν οἴεται γ) τοῦτο χαράν 
μοι καὶ τέρψιν ces y οἴσει, καὶ πρὸς μειζόνων ἐπιχείρησιν τάχα 7g 
f2 
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πρέψει. περὶ 9b κωμῳδίας καὶ τῶν αὐτῆς μερῶν ὅτι πολλὺὴ πολλὰ παρέδως 
xav, ἃ καὶ νῦν ἔχομεν ἐκτυπωθέντα , διὰ πλειόνων ἐν τῷ “παρόντι μηδὲν 
λεκτέον. Ἐκεῖνο μέντοι τῶν κριτικῶν τις ἴσως ἂν εἴποι τοὺς τὰς Ἕλληνες 
xàe κωμῳδίας κατὰ τὴν τῶν Λατίνων παράδοσιν διαιρεῖν ἐπιχειρήσαντας» 
καινῆς καὶ παραδύξον διδαχῆς εἰςηγητὰς φανῆναι. καὶ γὰρ οὐ μόνον ἐν 
δράματος ἑκάτου διαιρέσει καὶ μέρεσινγ ἀλλὰ καὶ ἐν αὐτῷ τῶν ὀνομάτων 
δηλώσει, παρὰ πάντων τῶν παλαιῶν Ἑλλήνων γνώμην ἀναμφισβητήτως ure 
ψοτομῆσαι δοκοῦσιν. ἀλλὰ τούτων κρίσιν τοῖς ἐμπειροτέροις ἐάσω, περὶ δὲ 
λέξεων καὶ φωνῶν τινων», ἃς dv τοῖς 'AQ.coQávous παλαιοῖς σχολίοις πολ- 
λάκις ἡμῖν ἀπαντῶσας καὶ τὸν τῆς ἀναγνώσεως δρύμον διὰ τὴν ἄγαν αὐτῶν 
ἀσάφειαν σφέδρα κωλυούσας εὑρίσκομεν, ὡς σαφέτατα καὶ βραχύτατα δυνή- 
σομαι»γ λέγειν πειράσομαι. τοῦ δὲ τολμήματος τὸ βάρος καὶ τοῦ κινδύνου 
τὸ μέγεϑος αἰσθάνομαι. καὶ γὰρ ἐς τοσοῦτον ἀλαζονείας, μᾶλλον δὲ ᾧρε- 
γοβλαβείας οὐ προῆλθον, ὡς ὕπ᾽ ἐμοῦ τῶν οὔπω δεδηλωμένων (ὑπ᾽ οὐδενὸς 
γὰρ οὔτε τῶν πάλαι οὔτε τῶν νῦν ἀνθρώπων οὐδεμίαν περὶ τούτων μνήμην 
οἶδα πεποιημένην) ἀκριβετάτην ἑρμηνείαν εὑρεϑήσεσϑαι γομίζειν. ἀλλὰ τῇ 
συνεχεῖ φίλων δεήσει καὶ τῶν πρεισσόνων παρακλήσει συγχωρεῖν ἠναγκάσϑην, 
εἰ τοίνυν τολμηρόν τι καὶ παρακεκινδυνευμένον 9 τῆς δόξης ὑποδεέξερον εἰπεῖν 
δόξω, τούτου ξυγγνώμην αἰτοῦμαι. τὰς δὲ τῶν ἄλλων ἐξηγήσεις εἴπερ 
βεβαιοτέρας 5 πιϑανωτέρας εἶναι καταμάϑω, μετὰ Φιλομαϑοῦς προξοχῆς 
ἄσμενος ἀκούσω καὶ τοὺς ἄριςα φρονοῦντας ἐπαινΕ Ὡ, οὖς ὀκνήσω. Καιρὸς 
οὖν ἀκριβῶς ζητεῖν τὰς τῆς εἰςϑέσεως, τῆς ἐπειςϑέσεως, τῆς ἐκϑέσεως γ τῆς 
ἐπεκϑέσεως, τῆς παρεκϑέσεως xal τῆς ἀποϑέσεως σημασίας, ἵνα τούτων 
ἀλήϑειαν καὶ χρῆσιν ἐκ τῶν ὑπαρχόντων εὑρεῖν καὶ νοεῖν δυνηθῶμεν. ταῦτα 
yàg ἡμᾶς οὖκ ὀλίγων οὐδὲ μικρῶν ἐπορημάτων καὶ δυςχερειῶν ἀπαλλαχϑέν- 
χας εὐφρανοῦσι. περὶ δὲ τῶν προβλημάτων ὧν ἐξήγησιν σαφεφέραν ξητοῦ- 
μὲν» ἐκ τῆς ἐπιτηρήσεως τῶν παλαιῶν ᾿Αριτοφάνους σχολίων ὕπ᾽ ἐμοῦ σπου- 
δαίως ὠναγνωσθέντων τὰ πιϑανῶς ἔχειν Φαινόμενα δηλώσω. Τὸ τῆς εἰςϑέ- 
σεως ὄνομω τοῖς δράμασιν ἐφαρμοσϑὲν, καὶ πρώτην εἴςοδον εἴτε ἀρχὴν ση- 
μαῖνον εὑρίσκω. ὥςπερ δὲ ἐν τοῖς πεζοῖς τῶν λόγων ἐςὶν ὅτε πλείω προοί- 
μια ἐν διαφόροις τοῦ αὐτοῦ λόγου χωρίοις διὰ τὰς καινὰς καινῶν πραγμά- 
τῶν ἐξηγήσεις τίϑεταιγ οὕτω καὶ ἐν τῷ αὐτῷ δράματι πλείους εἰςϑέσεις ἐν 
διαφόροις αὐτοῦ μέρεσι κατ᾽ ἀρχὰς ὡς καινὰ καινῶν μελῶν προοίμια ἐν τοῖς 
σχολίοις τεϑείσας εὑρήσεις ἀλλαχοῦ δὲ τῶ τῆς εἰεϑέσεως ὀνόματι δηλοῦ- 
τῶι καινόν τι καινῶν ἐπῶν καὶ εἴχων σύτημα καὶ συνάϑροιτμα μετὰ τὸ πρῶς 
τὸν ἐν τῶ αὐτῶ δράματι κείμενον, ὃ τῶν προηγουμένων 9 συγκατάϑεσιν 
καὶ βεβαίωσιν, καὶ εἱρμὸν καὶ συνέχειαν, 9 ἐπεξάγησιν, ἢ καινοῦ τινος πρά- 
γματὸος καινὴν ἀπόφανσιν ἐπιδείκνυσι. μετὰ δὲ τὴν εἴςϑεσιν πολλάκις ἡ 


ἐπείφϑεσις ἐπιφέρεται o καὶ δεύτερόν τε λόγον μέρος τὴ τάξει μύνον (ὡς ἐκ 
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γῆς ἐπὶ προθέσεως, ἐξ ἧς καὶ λέξις σύγκειται) τῆς εἰςϑέσεως διαφέρον σημαί- 
wey δοκεῖ μετὰ δὲ τὸν ἐπείςϑεσιν ἡ ἔκϑεσις, μετὰ τὴν ἔκϑεσιν καὶ ἐπέκϑε- 
σις, μετὰ τὴν ἐπέκϑεσιν ἡ πωρέκϑεσις γ, μετὰ δὲ τὴν παρέκϑεσιν καὶ ἀπόϑε- 
σις τὸ πάντων τέλος δηλοῦσα. τούτων δὲ πάντων οὐδεμίαν ἐξήγησιν, οὐδε- 
μίαν χρήσεως μέϑοδονγ ἀλλὰ mAtísuv σύγχυσιν καὶ κατάχρησιν £y “πλεΐςοις 
τῶν παλαιῶν σχολίων χωρίοις τὰ γραφόμενα σκοπῶν ἴδοις καὶ γὰρ ἄλλοτε 
μὲν καὶ ἔχϑεσις τῇ εἰςϑέσει ταυτὸν δύνασθαι φαίνεται, ἄλλοτε δὲ o4 ἔχϑε- 
σις τῇ εἰςϑέσε, ὡς τὸ τέλος τῇ ἀρχῇ" ἀντίκειται. καὶ εἰ τὰ τῶν ἀντιγρά- 
Quy καλῶς ἔχει, 54 ἔκϑεσις ἀντὶ τῆς εἰςϑέσεως λαμβάνετας, οἷον $ τῆς 
διπλῆς ἔκϑεσις. ὃ γὼρ τῆς διπλῆς ἔκϑεσις καλεῖται, τοῦτο καὶ τῆς διπλῆς 
εἴζϑεσις πολλάκις συνωνύμως ἔοικε κληϑῆναι. εἰ μή τις ἴσως ἔκϑεσιν. Ev 
ταῦϑα ταυτὸν τῇ πραγμάτων τινῶν ἐξηγήσει δηλοῦν εἴποι, πρὸς ὃν Φιλονεί- 
κῶς οὐ διαμαχήσομαι. ἀντὲ δὲ τοῦ τέλους ἀναμφιλέκτως καὶ διαῤῥήδην 
λαμβάνεται» ὅπου τὸ τοῦ δράματος τέλος, δράματος ἔκϑεσις καλεῖται» 5 
ἔκϑεσις τοῦ δράματος, τοῦ δράματος ἐπίλογος καλεῖται, ταυτέφι τὸ τελευ- 
ταῖον μέρος, ᾧ τὸ δρᾶμα τελειοῦται. ἐπίλογος μέντοι; καὶ ἔκϑεσις καὶ 
ἀπόϑεσις οὐ μόνον ἐν τῷ τελευταίῳ τοῦ δράματος μέρει, ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς 
προηγουμένοις ὡς αὐτῶν συμπέρασμα καὶ τέλος πολλάκις εὑρίσκεται. ὅταν 


δὲ καὶ ἔκϑεσις ἀντὶ τῆς εἰςϑέσεως καὶ ἀρχῆς τινος λαμβάνεται, τότε αὐτῇ 


ὡς ἀρχῇ καὶ φςρατιώτῃ πρώτην ἔχοντι τάξιν 9 ἐπέκϑεσις οἱονεὶ δευτέρας τάς 
ξεως τρατιώτης συλλήπτωρ ἐπιφέρεται ταυτὸν τῷ προηγουμένω ποιήσων- 
καὶ γὰρ ἀμφότερα διάφορον μὲν ὄνομα καὶ τάξεως ἀξίωμα » δύναμιν δὲ τὴν 
αὐτὴν ἔχει, ὡς ἐκ τῆς εἰςϑέσεως καὶ τῆς ἐπειςϑέσεως τεκμαίρεσϑαι δυνάμε- 
Sa. ἐὰν δὲ ἡ τῶν πραγμάτων πραγματεία ἑρμηνείας σαφετέρας χάριν tmu 
καὶ síxous πλείους ἀπαιτῇ, ὥτε μακροτέρως ῥήσεως τῷ ποιητὴ δεῖν» ἕπεται 
αὶ παρέκϑεσις , οἱονεὶ τῶν λεγομένων παρέκτασις » 9 τοὺς λόγους παρεκτείνες 
καὶ μηκύνει.  Ürav δὲ καὶ γνώμη καὶ τὸ πᾶν τὴν ἑαυτοῦ τελείωσιν ἔχει, τό- 
τε δὴ $ ὠπόϑεσις, ὡς κατάληξις καὶ πάντων συμπέρασμα τίϑεται σημείω- 
σαι δὲ τὴν ἔκϑεσιν καὶ τὴν διασκευὴν ἐκ παραλλήλου ἐνίοτε λαμβάνεσθαι» 
ὕπου τὰ λεγόμενα οὕτως ἔχει, διασκευὴ δὲ καὶ ἔκϑεσις τοῦ δράματος τοιάδε. 
ὥςπερ δὲ λέγεται ἔκϑεσις, ἐπέκϑεσις, παρέκϑεσις, οὕτω καὶ λεκτέον δοκεῖ 
εἴςϑεσις y ἐπείςϑεσις, παρείςϑεσις. ἀλλὰ τὸ τῆς παρειςϑέσεως ὄνομα (ὅσον 
μέμνημαι) οὐκ ἐν χρήσει. πολλάκις δὲ ταῦτα τὰ ὀνόματα ἐν παλαιοῖς 
σχολίοις συντετάρακται, καὶ ἄλλα ἀντ᾽ ἄλλων κακῶς γράφεται. εἰ δὲ ἡ 
τούτων σύγχυσις καὶ τὸ ἄδηλον τοὺς ἐμπειροτάτους ταράσσει, τοὺς ἄπειρο- 
ἔρους πολὺ μᾶλλον ταράξει καὶ πρὸς πλείτην ἀμηχανίαν ἀπάξει. τούτων 
ἡὕτως ἐχόντων ἰσέον τέσσαρα εἶναι δράματος ἑκάτου κύρια μέρη, εἴτε οὐσιώδη, 
εἶτε καὶ οὐκ οὐσιῴδη. καὶ γὰρ πρὸς τὴν παροῦσαν πραγματείαν 5 ταύτης 


τῆς ἐμφιςβητήσεως ἀναζήτησις οὐδὲν ποιεῖ, τὸ δὲ πρῶτον πρόλογος καλεῖται» 
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αὐ μέχρι τῆς εἰςόδον miU χοροῦ. τὸ δεύτερον, χορικὸν, τὸ τοῦ χοροῦ διδόι 
μενον μέλῃς. τὸ τρίτον ἐπειεύδιον, τὸ μεταξὺ δύο χορικῶν μελῶν. τὴ τέ- 
γῶρτόν, ἔξοδος, τὸ τοῦ χοροῦ ἐπὶ τῷ τέλει λεγόμενον. ἀλλ' ὅμως οὔτε ἡ" 
ἐἤϑεσιςν οὔτε ἡ ἐπείεϑεσις y οὔτε τὰ λοιπὰ ty τοῖς τοῦ δράματος μέρεσιν 
ξξετατέχ, μᾶλλον δὲ τάξιν τινὰ καὶ ποιότητα μέρους ἑκάφτον σημαίνει. οὖ 
ἀεὶ δὲ ταῦτα πάντα ἐν τῷ αὐτῶ δράματι τίϑεται. ὥςπερ γὰρ tv Tisi τῶν 
Πινδάρου εἰδῶν τροφὰς, ἄνευ ἀντιτροφῶν, καὶ «ροΦὰς καὶ ἀντιτροφὰς ἄνευ 
ἐπωδῶν εὑρέσκομεν, οὕτω καὶ πολλάκις ἂν εὕροις μόνον E δράμασιν εἴς3ε-- 
σιν, ἔκϑεσιν, παρέκϑετιν καὶ ἀπύϑετιν. καὶ τότε κατὰ τὴν τῶν νεωτέρων 
διαίρετιν ἡ εἴκϑεσις τῷ προλύγω, ἡ ἔκϑεσις τῇ προτάσει, ἡ παρέκϑετις τῇ 
ἐπιτάσει, ἡ ἀτπόϑεσις TZ κατατροφ 5 κατ᾽ ἀναληγίαν τινὰ ἰσοδυναμεῖν δοκεῖξ, 
ὅπερ οὐ παντελῶς ἀτίϑανον. ἰτέον δὲ, καὶ ταύτας τὰς λέξεις οὖ μόνον γενικῶς 
δκάτας ἑκήτοις τοῦ δράματος προειρημένοις μέρεσι χωρὶς περιχφϑείσας ἄρ᾽ 
usce, ἀλλὰ καὶ ἐν ἑκάτῳ τῶν τεσσάρων μερῶν», καϑάπερ Ev τοῖς exam 
τ οις πολλάκις δρῶμεν, ἑξῆς τεϑείσας εὑρίσκεσθαι. καὶ τοῦτο εὔλογον. 
ἕκαστα γὰρ τοῦ δράματος μέρη χωρισϑέντα τὸν ἰδίαν εἴξϑεσιν καὶ πρώτην 
ἐΐζοδον, ὡς τοῦ λόγου ἀρχὴν ἔχει, τὴν ἔκϑεσιν ὡς προχώρησιν καὶ τῶν 
γραφομένων ἐναργετέραν ἐξήγητιν», τὴν παρέκϑεσιν ὡς τοῦ λόγου παρέκτασιν, 
καὶ μείζονος σαφηνείας ἕνεκα μακρητέραν ῥῆτινν τὴν ἀπόϑεσιν δὲ ὡς τῶν 
λεγομένων τέλος, εἴτε τῆς ὁλοκλήρου γνώμης ἀποτέλεσμα καὶ πλήρωμα. 
"OTay δὲ od ἐπείςϑεσις TZ εἰςϑέσει καὶ ἡ ἐπέκϑεσις τῇ ἐκϑέσει προςτίϑεται», 
καὶ ταῦτα τοῦ λόγου παρέκτωσιν σημαίνειν Φαίνεται. ἐν τούτοις δὲ οὔτε 
παυτὸν ro» ἐπῶν καὶ μέτρων γένος οὔτε τῶν cíyuv ὃ αὐτὸς καὶ ὡρισμένος, 
πὴς ἀριϑμὸὺς ἀεὶ TWeEPTZi , ἀλλὰ κατὰ τὴν τοῦ ποιωτοῦ προαίρεσιν τὰ ἔπη 
πὰ μέτρα, τὸν ἀριθμὸν, τὴν ποιότητα καὶ τὰ σχήματα ἐν διαφόροις τοῦ 
αὐτοῦ δράμωτος χωρίοις διαφόρως κείμενῳ καταλάβοις. ἴσως δὲ καὶ τὰ πα- 
σῶν τῶνδε τῶν λέξεων ὑνόματα μηδὲν ἄλλο 9» τάξιν καὶ συνέχειάν τινα τῶν 
dy ἑκάτοις δράμασι γραφομένων βούλεται ouuzivtiw , εἴτε τὸ σύνολον αὐτῶν 
σῶμα, εἴτε ἕκατα αὐτῶν μέρη σκοποίης. καὶ τοῦτο μὲν τῶν πρ’ειρημένων 
πολὺ βραχύτερον, ἁπλούτερον καὶ σαφέξερον φαΐνεται y πᾶσαν δὲ διταγμοῦ 
καὶ ὠντιφάσεως ἀφορμὴν οὕπω καϑεῖλεν᾽ ἀλλ᾽ ἐν τοσαύτῃ πάντων τῶν λε- 
ξικογράφων σινπῇ τίς καὶ ἡμᾶς σιωπᾷν ϑαυμέσειεν 5 ἃ μέντοι ἐκ τῆς ἀκρι- 
βοῦς παλαιῶν σχολίων ἀναγνώσεως καὶ ἐπιτηρήσεως ἔχωγ ταῦτα πᾶσι προ 
τίϑημεν καὶ τούτων ἐξετασμὸν καὶ κρίσιν τοῖς ἐπιεικέσε καὶ φιλανθρώποις 
κριταῖς ἑκούτιος ἐπιτρέπω. τοῦ δὲ τῶν ἐμοὶ λεχϑέντων βελτίω διδάσκοντος, 
μαθητὴς εὐγνώμων ὑπάρχειν οὐκ αἰσχυνοῦμαι, τῶν γὰρ καλῶν εἶμι Φιλο- 
μαϑέτατος. ᾿ — 
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Ἐς Aemilii Porti epiftola dedicatoria ad Odoar- 
dum Bifetum D. de Charlay. 


— Quamuis linguae graecae plurimos optimosque fcriptores 
elle conftet, quos magna cum laude poffumus imitari, fi quis ta- 
men Ariftophanem, vt eximium Attici leporis exemplar, caeteris 
anteponat, a veritatis fcopo fortaffe non aberrarit. Facundiam 
enim et in diceudo fuauitatem incredibilem habet. Haec in mul- 
torum animis ingens huius auctoris ftudium excitarunt. — Haec 
Ariftophani multos amatores conciliarunt. Haec Iohannem illum 
Antiochenum, fummorum theologorum lumen, qui propter au- 
reum eloquentiae flumen Chryíoftomi cognomen obtinuit, ad 
huius poétae quotidianam lectionem impulerunt, ex qua maximam 
tum facundiae tum vehementiae fuae partem in corripiendis vitiis 
haufífe fertur. Vt Alexander Homeri po&ma, fic etiam praeftan- 
tiffmus ifte "Theologus Ariftophanem puluillo fubdere folebat, 
quemadmodum a viris fide dignis memoriae proditum. — Quare 
nihil praeter pietatem ab illis factum videtur, qui nunc, vt iuuen- 
tutem graecarum literarum ítudiofam iuuarent, eique ad Atticae 
eloquentiae intelligentiam ac notitiam aditum faciliorem pateface- 
rent, ampliffimam grauifümorum errorum in hoc auctore per ve- 
tuítatis inuidiam et hominum incuriam natorum fegetem pro viri- 
bus purgare, et obícuriffimos quosque locos dilucidius explicare 
funt conati. uius tamen potétae fcripta, vt fuauiffimas rofas 
Ípinis acutiffimis circumfeptas, prudenter legere debemus, — 

,Quod fi quis Ariftophanem ob multa cum dicta tum facta vere 
flagitiofa, quae prifcum illud dicendi genus comicum redolent, 
de medio tollendum cenfeat, idem et caeteros omnes tam Graecos 
quam Latinos fcriptores eadem de caufa perdendos effe cenfet. — 
Multa in Ariftophane valde damnanda fateor, multa tamen in eo- 
dem magnam laudem merentur: omnem dictorum, omnem facto- 
rum impuritatem ac impietatem damno : fed Atticae linguae puri- 

' tas, elegantia, copia, fuauitas, in variarum vocum aptiífima coin- 

pofitione felicitas, multorum vocabulorum rerumque ad forum, 
ad iudicia, variesque Ícientias fpectantium interpretatio cur a me 
damnuetur? Hic vitiorum acerrimus eft obferuator ac reprehen- 
for. Hic virorum, hic mulierum mores et ingenium fuis colori- 
bus infignitum vt penicillo nobis depingit. Quibus in rebus et 
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quomodo quisque peccet, quam animaduerfionem, quas poenas 
pro vitiorum grauitate promereatur, aperte demonfirat, cum mul- - 
tis aliis in locis pafüm, tum vero praecipue in illis, quos Comici 
παραβάσεις appellant, modo füummos Athenienfis Reip. magiftratus 
et vniuerfum populum, modo fingulos ciues carpit, obiurgat, offi- 
cii fui monet, a vitiis deterret et ad virtutis ftudium pluribus hor- 
Xatur. Haec igitur ipfi laudem non vulgarem conciliant. — In 
hac poftrema Arií(toph. editione, quae caeteris omnibus longe |. 
praeítantior in lucem prodit, tu 4) pulcherrimas quasque tuae 
fingularis doctrinae cafügatianes, meditationes et ornamenta mihi 
benigne fuppeditaft. — ^ Quod fi quid et ego in hac nouiffima - 
expeditione contra tot grauiffimorum errorum millia, quae mife- 
rum Ariftophanem ante denfiffinis tenebrarum copiis obfeffum 
premebant et variis infultibus vexabaut, tuis aufpiciis ductuque 
feliciter fuscepta praefütiffe videor, hoc quoque tuum eft. — Da- 
tum Laufannae Cal. Iunii 1589. 


Il 


4) Alloquitur Bifetum. 
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Aemilius Portus Fr. Porti Cretenfis F. 
Candido Lectori S. 


En tibi, candide Lector, αὐτὸς, imo vero (vt Ariftophanico 
vocabulo ordiar) αὐτότατος ὃ ᾿Αριξοφάνης, qui dudum fub Ariftopha- 
nis nomine delituit: hoc eft, Ariitophanis quae nunc extant Co- 
moediae multifariam hactenus et mutilatae et deformatae, fumma 
diligentia inflauratae, et prifüno nitori (quantum fieri potuit) 
reítitutae. Quorum autem opera magnus hic et propemodum 
Herculeus labor ad exitum íatis felicem fuerit perductus, rem, vt 
habet, fincere narrabo. Ante aliquot annos accidit, vt nobilis 
quidem Gallus, qui fe (ea fuit viuentis modeftia) non fuiffet paffus 
nominari, Laufíanna iter faciens, vt longius progrederetur, ibi 
dies nonnullos fibi obiter terendos putarit, vt quorumdam vete- 
rum amicorum precibus ac votis indulgeret. — ^ Quoniam autem 
ipfum inprimis linguae graecae et amantiffimum et ftudiofifhbmum 
ab omnibus amicis praedicari intellexeram, ego, qui fum φιλέλλην»ν 
φιλόμουσος καὶ Φιλομαϑὴς, fummo defiderio amicitiae atque familiari- 
tatis cum tanto viro contrahendae flagrare coepi. — Cum in ami- 
€i communis aedibus vna pranderemus inter familiaria variis de 
rebus colloquia, vt eft moris, fermo factus eft de poctis graecis. 
Tunc ille fummis laudibus Ariftophanem euehere tum ob ingenii 
acumen et feíüuitatem, tum quod in eo praecipue linguae pro- 
prietas et Atticus lepos vbique eluceret. Addebat, illius lectione 
(qua vel maximum illud Theologorum lumen Iohannem Chryfofto- 
rum olim delectatum ferunt) fe quoque mirifice delectari et illius 
frequenti repetitione multa, quae in vulgatis exemplaribus depra- 
vata leguntur, emendaffe ; multa in antiquis fcholiis aut omiffa aut 
negligentius tractata explicuiffe ac illuftraffe; quin etiam in duas 
poftremas comoedias, quae ad hoc vsque tempus nudae in lucem 
prodierant, iuíftos et accuratos commentarios ad reliquorum nor- 
mam iam pridem inftruxiffe. — — Illum igitur oraui, vt haec mihi 
per otium accuratius legenda ac perpendenda permitteret. At is 
recufare, et negare dignam effe rem, quae in hominum confpe- 
ctum veniret, quod haec, dum effet iunior, animi gratia, vtique 
Auiftophanem fibi familiariorem ac notiorem redderet, fibi foli ceu 
quoddam Atticae linguae penum paraffet. — — Tandem tamem 
meae et amicorum, qui tum aderant, fententiae precibusque cedens, 
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Imo, inquit, mi Porte, fac vt lubet. Quicquid id eft, hoc tuo - 

arbitrio et cenfurae committo. Si ex his leuioribus magis aliquid 
in commune literatorum commodum putas acceffurum, tibique 
tantum füpereft otii, vt tua lima expolire et exornare, atque adeo 
inchoatum opus abíoluere et velis et poffis, efto, per me licet, in 
lucem etiam haec, qualiacumque tandem futura funt, emittas, ea 
tamen lege, vt nomini parcas. — — Hoc ingenue fatebor, me in 
his Ariitophanicis obferuationibus fexcentos locos, qui ante aut 
deprauaii aut minus perípicui erant, fummo cum iudicio et incre-- 
dibili dexteritate ac felicitate correctos inueniffe. Si quid tamen 
hic deeffe videbatur (vt certe non pauca deerant), id ego pro vi- 
rili addere et opus Marte meo perfectius reddere ium conatus, — 
Quamobrem illud aufim non arroganter affeuerare nullos aut per- 
paucos remanfiffe intactos, nifiíi qui forte Oedipo coniectore in- 
digeant. 


Porro quid in hac editione tibi nunc exhibeatur, accipe. Pri- 
mum Ῥοδίας textus innumeris in locis fideliter et religiofe emen- 
datus, quod et in ipfis antiquis fcholiis accurate factum compe- 
ries. Quicquid transpofitum erat, id in fuas fedes denuo redu- 
ctum. Quicquid omiffum aut obfcurius declaratum, hoc additum 
et dilucidius explicatum et afterifco notatum, vt a fcholiis iam 

vulgatis discerneretur. / Interpunctiones fuo loco non collocatae, 
quae fenfum plerumque peruertebant, vbique reftitutae, omnis vo« ' 
cum κακογραφίῳ fublata. Perfonarum interloquentium multis in lo- 
cis nomiua transpofita et perturbata in fuas fedes reducta. Poftre- " 
maie duae Comoediae ab initio ad finem vsque nouis ac amplis 
commentariis illuftratae. Qua in re cum alios multos tum prae-- 
cipue Suidam, Hefychium, Euftathium, Iulium Pollucem, Stepha- 
num περὶ πόλεων, τὸ μέγα ᾿Ετυμολογικὸν, Sophoclis, Aefchyli, Euripi- 
dis graecos commentatores, Strabonem, Athenaeum et Paufaniam, 
prout vnusquisque aliquid ad rem praefentem dicere videbatur, 
maxima fide et diligentia fumus fequuti. Quicquid ex horum fcri- 
ptis depromi non potuit, hoc ipfum nos firmiffiznis iudicii conie- 
cturis nixi, fenfus et mentis poétae ratione habita, pro virili füp- 
peditauimus. Quoniam vero Comoediarum partitiones a Latinis: 
receptae fub his nominibus, actus primus, fcena prima et deinceps: 
in nullo|graeco exemplari reperiuntur, fed integrae! comoediae: 
fine illa huiusmodi diíüinctionis nota manifefta defcriptae leguntur, 
quod maximáàm obfcuritatem ac'anxietatem lectori parit, operae- 
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᾿ pretium nos facturos duximus, fi relictis vocabulis, ne quid peres 


V 


grini in Graeciam inuehere videremur, rem ipfam fimpliciter ape- 
riremus, — Ante omnia ftatim poft cuiusque Comoediae argu- 
mentum collocata eft[accuratior, quam prius, perfonarum deícri- 
ptio, idque eo ordine, quo in fcenam prodeunt. In toto Comoe- 
diae contextu, quoties occurrit perfonarum aut mutatio aut ac- 
ceífio, aut quoties noua materia tractari incipit, prima primi ver- 
fus vox maiusculo charactere notatur, et in ipía fronte ipforüm 
interlocutorum nomina praefiguntur, vt et a Latinis factitatum 
videmus. In fcholiüs vero ante vocum interpretationem ponitur 
breue aliquod argumentum, quod rerum, quae ibi continentur, 
fumma capita declarat. — Sic facetiae et Atüci illi lepores, et 
fales, qui prius in Arift. delitefcebant, melius agnofcuntur. 11- 
lud etiam filentio minime praetereundum, veríus omnes diligenter 
examinatos, et quos potuimus fine fenfus et conftructionis iactu- 
ra, leuiffima vulgatae lectionis mutatione facta, ad legis metricae 
regulas fincere reuocatos: horum enim plurimi ante claudicabamt, 
Íyllaba, aut etiam pede integro breuiores vel longiores. Quod vt 
plurimum accidifle videbatur vel propter articuli neceffarii aut 
particularum indeclinabilium (quales funt ἂν», αὖ, γε ct aliae hu- 
iusmodi, praetermiffionem aut propter earumdem fuperfluam ad- 
ditionem ; item propter adiectionem aut detractionem literae y; 
quae nominum et participiorum datiuis pluralibus addi folet, et ver- 
borum tertiis períonis pluralis numeri. — — Exat et alius frequens 
error, quem typographorum incuria in ipfum poetae textum irre- 
pere paífa fuerat, quum videlicet duarum fyllabarum x4Az, vt αἰβοῖρ 


pos, ἰοὺ aut monometra, quae feparata linea fcribenda crant, per- 


peram cum Íequenti verfu confundebantur aut praecedenii anne- 
ctebantur.. In ftrophis ctiam et antiftrophis, quae breuioribus 
verlbus conftare folent, faepe duo verfus in vnum coaluerant et 
contra vnus in duos perperam refolutus erat. Nonnulla etiam in 
ἀρίο poétae textu fcholiorum lectionem fequuti correximus. Multa 
etiam, praecipue vero in extremis comoediis funt emendata, quae 
2 variarum dialectorum imperitis hominibus non correcta fed de- 
prauata videri potuiffent. Videndum enim erat et attente per- 
pendendum quinam effent, qui loquebantur. | Nam plerumque 
"Theffalus ἀπε Lacon aut Acharnenfis aut Athenienfis aut Boeotus, 
vrbanus aut rufticus, doctus aut indoctus, vir aut mulier, domi- 
nus aut feruus aliquis in Ícenam introducitur, qui pre varia per« 
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Íonae, fexus, fortunae, regionis, vrbis locique conditione, vario 
etiam vtitur fermone, quod Ariftophanes confulto voluit obferna- 
re, vt vnicnique, quod fuum eft, attribueret, atque τὸ πρέπον fer- 
varet, et fi quid praeter decorum et eruditum loquendi genus af- 
ferreiur, rifum inde captaret, quod Comici fibi potif&mum pro- 
ponunt. In nonnullis etiam comoediis argumenta, quae verfibus 
perícripta fuerant et tamen perpetua linearum ferie non aliter ac 
oratio foluta legebantur, rurfus diftincta. funt et ad priftinos legis 
metricae numeros reuocata. ldem etiam factum in variis vario- 
rum poetarum verfibus, qui fparfim in vetuítis fcholiis ita erant 
fcripti et confufi, vt non verfus, at oratio foluta viderentur. Ítem 
nonnullae hiítoriae ex diuerfis auctoribus allatae, et tamen cor- 
ruptàe, ex ipfis archetypis funt refütutae. — Haec funt, candide 
lector, quae in hac nouiffima huius poétae editione praeftitimus. 
Quod fi quis verbis noftris fidem habere nolit, hanc faltem cum 
caeteris omnibus conferre ne grauetur. χρῶ enim longe men 
quam quac a nobis funt dicta, reapfe reperiet. — 


Quae praeterea, graece latineue, ab antiquis aut re- 
centioribus grammaticis fcripta, ad comoediae antiquae 
naturam, et ad vitam atque defenfionem Ariftophanis 
fpectantia, editores addiderunt, quaeue alii nuper disputa- 
runt, fecando Cotumentariorum volumini praemittentur. 
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« PAPER Ariflophanis duplex fuit, prior et pojfterior. 
Prioris [quam fabulam poeta ipfe docuit f. fpectandam 
edidit a. 4. Olymp. XCII. archonte Diocle, v. Schol. ad 
v. 179- Zifch.] meminit Schol. Ar. ad Ran. 1125. Pofíte- 
rioris idem Schol. ad Plut. 115. 173. 1147. et Athen. init, 
1. IX. p. 368. Caf. Pofterior, quae erat di«exevy fiue recen- 
tatio (retractatio) prioris, acta fuit viginti annis poft priorem, 
tefte Schol. Ar. Pl. 173. archonte Athenis Antipatro, a. 4. 
Ol. XCVII. vt docet Anonymus in arg. fabulae [add. Sam. 
Petitus Mifc. I, 2 et 16. — et quidem per Ararotem, filium 
Arift. maximum; fuerunt enim Ariftophani filii tres, Ara- 
ros, Philippus, et Philetaerus. F.] 


Quae hodie exítat fabula, ex priore et pofteriore 
mixta [aut e priore nonnulla translata habere] videtur. 
Nam non eam effe priorem Plutum, inde patet, quod in 
δὰ occurrant notae quaedam temporis, quae priori Pluto 
minime conueniant; v. Schol. Plut. 173. et 1147. et ex 
€o Petitus Mifc. τ, T6. Praeterea Schol. ad Ran. 1125. 
locum quemdam citat ex Pluto priore, qui in hac fabula 
non reperitur. 


. . Contra ex priore Pluto oportet fumta elfe loca illa, 

in quibus ev4s; quidam perítringuntur, vt Pamphilug 

17j. Agyrrius 176. Philepfius 177. Philonides 179. et 

393. Ariflyllus 314. Nam tempore Pluti pofterioris lege 
Comm. in Arifioph. Tom. I. A, 
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lata iam vetitum erat, expreffo nomine in [cena quem- 
quam comico fale perfricare, vt teftatur Anon. in vita - 
Arift. et pluribus probat Petitus de Leg. At. p. 8o. f. (151. 
f£. Weffel.). Eadem autem licentia Comicis adhuc conceffa 
erat tempore Pluti prioris, 20. annis ante actae fabulae. 
Praeterea fi ftandum eft auctoritate vet. Schol. verfas hos 

uos 115. et 110. oportet effe ex priore Pluto, quippe . 
poeta, eodem Sehol. tefte, in pofteriore emendauerat et 
immutauerat. [Fiích. cenfet irrepfiffe nonnuilis locis ver- 
fus et verba e priore Pluto, vt 115. 119. 122. 216. CF. 
etiam Harles. ad Fabric, B. Gr. II. 362.] 


.. Fabulas Pluti nomine praeter Arift. et alii Comici 
olim docuerunt, vt Cratinus Athen. IV. p. r38., Epi- 
charmus ap. eund. VI. p. 235. Nicoflratus ib. VI. p. 247- 
Axrchippus teftibus Schol. Arift. ad Vefp. er Au. et Polluc. : 
Onom..VII. (62.) et X. [136. Cf. Fabric. B. Gr. T. II. in 

Not. Com. deperd. p. 423. etc.] .Kufler. 2: 

Fabulàs de eodem argumento bis fubinde a Comicis 
ac Tragicis editas praeter ea, quae hac de re leguntur ap. 

Athen. et in didalealiis vett. aut in er. ad hunc Comicum. 

Scholiis doce: Galenus ad Hippocr. de acutis morb. 1. I. 4. 

(T. V. p. 38. ed. Bafil.). Eumdem Galenum nominum 

πολιτικῶν, quae ap. Arift. occurrunt, libros V. ac de voci- 

bus, quae funt Comicis propriae, librum fingularem fcri- 

pfiffe monuir ad Athen. Cafanbonus p. 4. [cf. Fabric. B. 

Gr. V. p. 470. Harl.]. Haud ambigendum puto, quin 

fecundus Plutus Ar. idem fit cum eo, qui hodie legitur. . 

Parce enim, nec ii qui auctoritate vel gratia apud Athenn. 

tum valerent, aut qui forte actae fecundae huius Pluti 

fabulae temporibus iam obierant, in ea nominatim per- 
ftringuntur: neque magnae funt in eadem chori partes, 
quales occurrunt in aliis huius Comici fabulis. | Adde 
quod nec aliter cum fecundis illis eiusdem argumenti fa-- 
bulis, quas iidem Comici recentarint, actam olim ftatuen-. 
dum eft, quam quod multa illi e prioribus in fecundis ea-- 
fum editionibus continuo retinuerint. Vnde plura pro« 

ἘΠῚ dubio ex. priore Pluto in hunc fecundum traducta, fed: 

non ita, vt e prima ac fecunda tertio adhuc recentata fit 

ab eodem Comico aut ab aliis forte haec fabula, quod nul-, 

lus etiam veterum tradidit. Apud Atlien. quidem 1. IX; 

p. 368. [ T. 1Π.. p. 358. 3chweigh. ] adducitur ex huius. 

Comici Πλούτῳ δευτέρῳ verfus, qui hodie in hac fabula le- 


"m" 
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gitur 1105. Spanhem. Annum, quo fabula acta eft, (ΟἹ. 
7, 4.) confirmare variis argumentis ftuduit Palmerius 
xercitt. ad auct. gr. p. 785 — 790. De doplici autem 
Pluto paffim em/lerhufius in Not. monuit. 


1-5. Nomen habet haec fabula a perfona principe. Arift. 
enim quum vellet, vti alia vitia, ita maxime iniuftitiam 
atque auaritiam omninoque improbitatem principum ciui- 
tatis Athen. defcribere et notare: induxit Chremylum 
probum hominem, fed inopem, qui confuleret Apollinem, 
uid facere deberet faus filius, vt ditefceret? Apollo con- 
falenti refpondit ita, vt eum fequi iuberet hominem, in 
quem primum incidiffet. Chremylo exeunti ex Apoll. tem- 
plo primus occurrit fenex caecus, i. e. Plutus: hunc duxit 
"Chremylus in templum Aefeulapii: Plutus, quum rece- 
| piffec lumina oculorum, locupletauit Chremylum aliosque 
probos ciues. Poéta igitur docere hac fabula inftituit, in- 
luftos improbosque homines propterea diuites effe, quod 
Plütus eflet caecus: qui vbi oculorüm lumina recepiffet, 
fore, vt iufti atque probi homines omnes ditarentur: at- 
que adeo exprobrare intelligitur poéta principibus Athen. 
àmprobitatem , qui adhuc diuites fuerint, quod Plutus 
fuiffet caecus.  Fifch. 


- 


Ad graecum argum. in ed. Inuernizz. 


"Tribuitur hoc argumentum Thomae Mogiflro, et in 
yett. edd. Ar. cum vita Arift. coniungitur hac addita in- 
[criptione: Θωμῷ τοῦ Mowyispow σύνοψις τοῦ τε βίου "Agi 
So uyous καὶ τῆς τοῦ δράματος vmoJícrus, et poít enarratam 
Arift. vitam et comoediae originem fübiicitur: ἡ ὑπόϑεσις 
τοῦ παρόντος Dez puts ἔσιν αὕτη. ld minus patet in Ed. Por- 
ti et Kufteri, in quibus haec longius feparata funt, Hemjft. 
—— Pss 'A9)«» | Articulum addidit Brunck. e duobus 
Codd. B. et fao. 

- αὐτῷ ϑεράπ. Credidcritaliquis αὐτοῦ. fruftza: datiuum, 
qui pendeat ab intellecto verbo fubftantiuo, fic aliquando po- 
munt Attici, vt genitiui vicem obirevideatur: ὃ τῷ Χρεμύλῳ 
ϑεράπων, 1.6. ὃ ὧν τῷ Χρεμύλῳ ϑεράπων. Eruditos etiam vi- 
ros nonnumquam fefellit haec loquendi ratio. Hemff. 

εἰς ᾿Απόλλω. Apollinis templum, oraculum. Ὁ 
ο΄ δυσχ. δὲ ἐπὶ τούτῳ. Omnes edd. antiquae ἐπὲ τοῦτο. Be- 
ne correxit Kufterus. In fequ. Arg. ἐφ᾽ ᾧ δυσχεράνασα. He. 

A2 


» 
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παρ᾿ αὐτοῦ τοῦ TIA.  Articulum τοῦ, qui in vett. edd, 
deerat, inferuit Kuft., improbante Hemft. qui omifit eum, 
fed Br τ: recte iterum adiecit. Nam fermonis rationem 
eum flagitare et in duobus fuis codd, eura legiait. Ὁ 


βουλὴν E ουλεύσαντο. lta pro vulg. βουλὴν ὃ ἔσχον (quod. 
tamen inferiori Graecitati conuenit) e duobus codd. edidit 
Brunck. 


gs». Perperam ita in ed. Br. expreffum videtur, 
inde Inu. repetuüt. 427 eft recta. fcriptura ed. Kuft. et 
Hemft. | 

7523: vitio operarum pro s 5;3«» legitur. 

Poít πένητες σαν adéuntur in Kuft. et Hemft. haec: 
ἐπιγέγραπται δὲ τὸ δρᾶμα, Πλοῦτος ᾿Αρισοζανους. 

Sequuntur in ed. Kuft. εἰ Hemft, Argumenta haec: 


y Wu TU. 


Πρεςβύτ' ἧς τὶς Χρεμιύλος, πένης ὧν τὴν οὐσίαν, ἀφικνεῖναι 
εἷς ϑεοῦ" α) ἐπερωτᾷ δὲ τὸν ϑεὸν, πῶς ὧν εἰς ἔκδηλον ἀβρόν τὸ 
μεταςαίη βίον b). Τοιόνδε ὁ σὲ ἐγγεγύητοιε E Agustin Xe 
γὰρ αὐτῷ ὁ ὃ Deos ἐξιόντι τοῦ LL τούτῳ ἔπ πεσϑαεν ᾧ πρώτῳ 
συντύχῃ 3 καὶ δὴ. τυφλῶ καὶ γέροντε gv τυχανν εἵπετο We 
οῶν τὸν χρησμόν. "» δὲ MAcvzos οὗτος. ὕφερον δὲ pasta 
x deis αὐτῷ, εἰάγει εἰς ᾿Ασαληπιοῦ, ἐασόμεενος αὐτὸν τῆς πηρώ- 
σεως, mul οὕτω πλούσιος γένεται. ἐφ᾽ ᾧ ᾧ δυεχερώγασα ἡ ] Πενία 
παραγένεται λρεθδορον μεένη τοῖς τοῦτο κατορϑώσασι" πρὸς ἦν xat 
διάλογος ovz ἀφυὴς γίνεται, yn guo ety τῶν φαύλων τῆς Πε- 
sius καὶ τοῦ Πλούτον ὠγαθϑῶν ὑπὸ Βλεψιϑήμιον καὶ Χρεριύλον 


€) εἰς ϑεοῦ fcil. ναόν. Tta ct fiatim poft: εἷς ᾿Ασκληπιοῦ, v. Bos, El- 
lipf. Gr. p. 314. ibique a Schaef. laudd, 


5) εἰς idum x. 7. A, Fabulae parum conuenimnt: nam ibi nou 
de fe Chremylus Apollinem, íed de filio eiusque moribus 
mutandis contulit: fic tamen Aiiflophancs Craimaiicus. Ve- 
rum neque oretio firucturam habet decentem : ἔχδηλος βίος 1n— 
vfitatum ; nec quadrat, τοιόνδε 3. (yy. δ χρηςμός. Exifteret ali- 
quis fenfus tolerabilis, fi fcriberetur: ewóse δὲ t ἐγγυᾶται b 
χρηεμός. Equidem non labem folum ineffe verbis, fed prae- 


terea deficere quaedam mihi perfuadeo. emi. à: 


€) evzizs, Eum in modum hic et fequ. Argum. itidemque im 
Arifioph. Grammat. περιτύχη praefcrunt Edd. F. B. G. Sine 
neceffhitate dedit Kufterus swTÓx et σεριτύχοι. — Hemfi. Scil. 
praefentia antecedunt. 
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πολλῶν v: d) ἄλλων ἐπεισρεόντων, ἐν τῷ ὀπισϑοδόμῳ τὴς Αϑὴ- 
vüs ὠφιερώσαντο ἸΠλούτον ivdkAgemTu. Το μεὲν οὖν τῆς ὑποϑέ- 
σεως τοιαῦτα.  YlooAoyéQe, δὲ ϑερώπων, δυςχεραίνων πρὸς τὸν 
᾿δεςχότην, ὅτε τυφλῷ καὶ γέροντι κατακολουϑεῖν οὐκ Ἡσχύνετο. 


"AAA Ὑπόϑεσει ες: 


Πρεςβύτης τὶς Κρεκμύλος πένης ὧν καὶ ἔχων υἱὸν, κατανοή- 
σας ὡς οἱ Φαύλοι τοτηνικαῦτα εὖ πράττουσιν, οὗ δὲ χρηςοὶ τυ- 
χοῦσιν, ἀφικνεῖται εἰς ϑεοῦ, χρησόμενος, πότερον τὸν παῖδα σω- 
φρόνως ὠναϑρέψειε, smi ὅμοιον ἑαυτῷ τοὺς, τρόπους dz ξεεεν €) 
(ὖν γὰρ οὗτος χρηςός)» ἡ φαῦλον, ὡς τῶν φαύλων τότε εὐπρα- 
γούντων. ἐλϑὼν οὖν εἰς μαντεῖον, περὲ ρεὲν ὧν ἤρετο, οὐδὲν ἤκου- 
σεν" προιτάώττει δὲ αὐτῷ, ᾧ τινι πρῶτον ἐξιὼν συντύχῃ, ἀκόλους 
ϑεῖν, καὶ τὰ λοιπὰ ὡσαύτωςς : 


» 


d) πολλῶν τε. Malim 34, Hae parüculae frequenter confufae, 


Hem. 


€) ὕμοιον — διδάξειεν, — Vtrum filium ita. Zuféituerct, vel inffituz 
curaret, yt moribus fibi fimilis euederet, an malus et impro- 
bus. Illum vfum habet διδῴσκειν accufatiuos fimpliciter adíci- 
Íccns: διδέξαι vel διδέξασϑα, (nam in his loquendi formulis 
Actiui Mediique virtus eít promiícua) ποιητὴν» ἑππέα»γ σοφὸν» 
φενναῖον » informando exercendoque, feu ipíe co munere fun- 

ἢ garis, fiue alteri aliquera erudiendum tradas, efficere, vt quis 
pns artis equitandi peritus fiat, vel, fapiens ct ftrenuus, 
docendo reddere poétam etc, Acíchin. Dial. 1, 7. Pericles 
filios ἑππέας ἐδίδαξεν — inodo 6. 4. variata paulum ftructura 
dixerat 6eucoxAZc τὴν vl). i-míz ἐδιδάξατα οἱ. Filcher. Ind. 
Aefch. Socr. V. διδάσκω. et Ruhnken. ad "Tim. gloff. Plat. p. 
85. ed. fec, qui Med. διδώξασϑανι tamen de co dici docent, qui 
edoceri ab alio iubct]. Quare discernere non licet, vtrum 
verius n Luciani Somnio fit p. 2. quod vulgaiur δίδασας — 
ἀγαϑὸν εἶνχεν 231 Thomae Mag. διδάσκον — Xenoypli. Memor. IV, 
[4,5. vbi v. Valken. p. 250.] σκυτέα διδέξασϑαι x. T. ^.  Arifto— 
nym. ap. Stob. p. 58. v. 44. πολλοὶ — τοὺς υἱοὺς jíz:Qus διδά-- 
€xc9e:, prorfus vt Ammian. Anth. 11, 46, ο. παῖδα àibxjes ῥέτα- 
ρα — Charon Lampfac, ap. Athen, XH. p. $20. FP. [p. 118. 
ed. Creuzer. in Hilt. gr. antiquiff. fragm., vbi Creuzer. cf.] 
αὐλητρὶς — ἐδίδαξε πολλοὺς αὐλητάς. Liban. T.I. p. 804. B. 
παλαΐτην διδάσκεσθαι. Alia fuppeditabit Bentleius epiftola Ma- 
lilae fubiecta p. 21. [p. 470. ed. Lipf. 1781. Opufc. phil. 
Bentl] Ad pafüuam formam traducitur idem ]oquendi mo- 
dus: Apollodorus 1. III. (Bibl. myth. C. 4. $4. vbi v. Heyn.] 
πυνηγὸς ἐδιδάχϑη. Lucian. Icoromen. p. 274. ἃ, μετεωρολέσχης 
τε διδάσκεσθαι. Nec Latinos piguit Graecorum morem nnitari, 
quod a /Mercero ad Ariftaen. p. 2357. diíces accuratius, quam 
ab Heraldo ad Mart, VI, 58. Henfi. 


e 
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ΕΣ , , 3 ΄ " 3 . 3 
Εδιδαχϑη imi ἄρχοντος. Ἀντιπάτρου, ἀνταγωνιζομένου αὖ- 
^ , 4 , 3 , δὲ 32 d , 
79 Νιποχαώρους μὲν Λαάπωσιν, Ἀριφξομένους Αὐμήτῳ, Naixo- 
^ , 5 , 
Φῶντος δὲ ᾿Αδώνεδι, ᾿Αλκαΐου δὲ Ylacupug. Τελευταίαν δὲ, δὲ- 
Lo ^N LIP ι , 
δάξας τὴν πωρμφῳδίωαν ταύτην imi τῷ dip ὀνόματι, καὶ τὸν υἱὸν 
Er ed - ^2 2d ine ^ , * 
αὐτου συσήσοι ᾿Αραρότα δὲ αὐτῆς τοῖς ϑεατοαῖς βουλόμενος, τὼ 
c ^ k - " ^ 
ὑπόλοιπα f) δύο dé ἐκείνου καϑῆκε, Κώκαλον καὶ Aigkosi- 
xuya 95). 
là A91 Y e ἋΣ τ b y J , 2 
Ισέον h) δὲ ὅτι τὸ vov δράματος πρότωπα πεπλασμένω εἰ- 
« — -- , * 5 LI ^ “ ^4 
0i παρὼ τοῦ ποιητοῦν. Χρεμύλος yao ἀπὸ τοῦ χρέος 1) xo τοῦ 
5 € ey Ὁ , " 
αἰκύλλω, τὸ ὠπατῶ, εἴρηται ὁ ὠπατῶν τοὺς χρεω(ειλέτοις- du 


Jf) “αὶ τὰ λοιπὰ ὡσαύτ. Librarii funt, quem tacdebat cadem 115.- 
dem iterum verbis defcribere: monet igitur, reliquam huius 
argumenti partem, quae fuo in codice reperiebatur, mihil 
aliud conünere, quam quae in fuperiore iam fuerant lecta. 


Hemft. ; 


5 () καθῆκε Κώκωλον. καϑιέναι δρῶμα., διδάσμειν, εἰςάγειν cilc. apud 
Graecos funt Synonyma. Latine, fabulam: committere, εἶο-- 
cere, in theatrum inducere etc. Senfus loci eft: Ariftopha- 
uem per fibum Ararotem fabulas Cocalum et 4eoloficonem 

commififfe, fiue, ei permififfe, vt fabulas ijitas fuo nomine do- | 

ceret; quafi nempe 1pfe earum auctor effet. Hinc factum, vt 
quidam has fabulas noun Ariltophani, fed Araroti affignarent. 

Certe Clemens Alex. Strom. VÍ. p. 628. Col. extr. [p. 752. 

Pott.] Coczlum Araroti aíffignat, dummodo verba eius, quze 

corrupüiBima hodie funt, rite emendentur. 810 enim vulgo 

legitur: Τὸν μέντοι Κώκαλον, τὸν ποιχϑέντα ἀραρότως τῷ ᾿Αριτοφάνει» 
ποιεῖ φιλήμων 6 Κωμικὺς ὑπαλλάξας x. T. A. diefcribe — τὸν ποι, - 

Sévra ᾿Αραρότι τῷ ᾿Αριτοφάνους τοῦ ποιχτοῦ (Ícil. via) Φιλήμων x. 7. A. 

[Similiter fere emendauit Cafaub. ad Athen. ΠῚ, 9. p. 125. 

add. ''oup. Emendd. in Suid. 11. p.141. Ox.] Caeterum Ara- 

rotis nomen cum part. ὠραρὼς duobus etiam in locis ap. Suid, 
coufufum effe, V. ᾿Αναϑεῖναι ct V. ᾿Εωθὸς, lectorem ibi mo- 
numus. Kufier. 


À) "1séov κ' τ᾿ ^, llaec Hemft. a praecedd. feparauit, et po& 
nomina perfonarum pofuit, nefcio quam recte. : 


i) ἀπὸ τοῦ χρέος — Origo Grammaticorum ingeniis digna. Χρέ- 
pus et Χρεμύλος vtraque fenum in Comoediis nomina, defcen- 
dunt ab antiquo voc. τὸ χρέμος vel ὃ χρεμὸς, quod et χρεμετὸν» — 
χρεμοτίζειν, χρέμπτειν progonuit, non fecus atque Αἰσχύλος ab 
«isxoc, ἱηδύλος ἃ ἦδος vel $3óe* quae proprie dorica deminuti- 
vorum eít forma, μικκύλος, ἐρωτύλος, ἀρβόλος», vnde ἀρβύλαι pro— 
pter habilem leuitatem dictae, genus expeditum calcei vena- 
iori. l4/emfi. [Add. Scheid. et Hemft. in Lennep. Etym. 
L. Gr. II. p. 1118. f£.]. ᾿ ᾿ 
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- ^ * LL » 
πενίαν. καὶ τὸ Kapluy ἐξελληνιζόμενον τὸν δοῦλον δηλοῖ. Κῶ. 
' E M οἱ ] 25. ' VoM c ' 25 k » 
ἐς yp οἱ δοῦλοι. ὅ8εν καὶ παροιμεία." ἐν Καρὸς αἴσῃ ), fro: 
, ' " ' t ? 
i» δούλου τάξει. καὶ τὸ Βλεψέδημιος δὲ, ὅτοι πτωχὸς, 0 βλέπων 
3 ᾿ lo 
ἀεί ποτε εἰς τὸν δὴ μεον- 


----ο...-ὄ..»ὕὉὍὉ--------. 


K) ἣν Καρὸς αἴσῃ. ϑῖο refeci, quod in cunctis Edd. prave legceba- 
tur ἐν Καρὸς Xr». Prouerbium ex Hom. 1]. IX, 578. manauit 
σίω — Καρὸς αἴση, de quorum tamen verborum intellectu mi- 
xifice veteres inter fe digladiantur, adeo vt nullus fere verfus 
in Hom. inueniátur alius, aeque fententiarum diuortiis rnobi- 
liatus: qua de re luculenter expofuit Euftathius p. 757. 
[Add. ib. Schol. cod. Ven. et Leid. et Heyn. in Comm. T. V. 
p. 602 — 6. ed. mai.] Huc fine dübio periinet quod bene 
Soping. animaduertit, illud Hefychii peffime distractis mem- 
bris corruptum: "Eyazeoe, αἴσιμος. "Ἐγκήρος μοῖρα, ἔνϑανάσιμος 
μοῖρα" tentabam 'Ey (pro "Ew, vetufto ícribendi more, qui fae- 
pe in Marmoribus occurrit) καρὸς «ew, οἷον iv κηρὸς μοίρᾳ » dv 

Θανωσίμου μοίρᾳ: [Cf. tamen chow ef. Lex. reftit. p. 254.] 

vide 'Ev καρὸς αἴσῃ" nifi tameu, quod libenter credo, interie- 

int plura, quae absque membranae melioris ope reuocare 
nobis non licet. Eorum autem opinio communis eft recepta, 
qui ductam effe loquendi rationem ceníuerunt a Care, vel 
feruo; rectene au iecus, nuuc disquircre nihil attinet. Inde 
certe paroemia, fi quem fignificare vellent, nullo nec loco ha- 
beri, neque pretio, ἃ recentioribus etiam frequentata: ἐν Καρὸς 
μοίρᾳ καϑετάναι, Niceph. Greg. Hift. Byz. II, 6. μοίρᾳ vero po- 
tius vfurparunt, quim αἴσῃ» ne poeticam orationi profae vo— 
cem jmmifcerent. [Add. Valcken. ad Herod. p. 405. f. Quae 

de altero Hef. loco κωρὸς αἴσῃ refüituendo monuit Hemft. ἢ. 1., 

ea iam leguntur in Hef. Albert. ']' IT. p. 152.] Nihil eft, 

pergit H. eius loci opportunitate, notius, quam Cares merce- 
mariae militiae, quae defpectior erat, et grauioribus fere bel- 

Ji periculis expofita, auctores, Suidas: ἐν Καρὸς εἵπετο τάξει x. 

7. A. luliami funt verba Or. If. p. 56. C. propius idem in 

-Caef. p. 520. D. . Ad verfionem iibus libri gallicam multa, 
fed pleraque iamdudum in Chiliad. ab Erasmo práecepta no- 

tat Spanhem. [vid. ed. Iuliani Caef. Heufingeri 1756. p. 105.] 

in quibus quodcunque erroris eít a Viro magno commiffum, 

facile penfabit eruta e membranis egregia Scliol. vet. ad Ho- 
merum obferuatio. [Eft Scholion ad Il. 9, 578. e cod. Ven. 

B. editum a Villoifono et antea iam a Valcken. in Diff. de 

Scholiis in Hom. ineditis e cod. Leid., fubiuncta Vrfini Vir- 

gilio cum gr. fcr. ecliato p. 97.]. Qui in hoc Schol. memo- 

ratur, Z[caeus non alius eft, nifi plane fallor, quam qui Phi- 
lippum Macedoniae- regem , a 'T. Quinctio dcbellatum, viru- 

lentis carminibus profcidit (Plut. Flamiui. p. 555. D. f. c. 9.). 

Verum, quandoquidem illi nuila opera fuerit in Homero ex- 

planando collocato, Hemft. cenfet, Graminaticos eius fenten- 

tian iude collegifíe, quod voc. ἔγκαρον de cerebro pofuerit, 
eaque re fimul declarauerit, quam in Hom. probaret lectio- 
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᾿Δρισο(άνους Γραρμκιατεκοῦ 
ὙὙπόϑεσις δὲ fag Bu, 
ἹΜαντεύεται δίκαιός τις ὧν καὶ ces 
E; μεταβωλὸν πλούτου τυχεῖν δυνήσεται. 
» 
Ἔχρησεν δ ϑεὸς, συνακολουϑεῖν, ᾧπερ ἂν : 
"Avda! περιτύχῃ D. Πλοῦτος ὀπτάνεται T) τυφλός. 
Γνοὺς δ᾽ αὐτὸν, ἤγαγεν οἴκαδ᾽, &2.-ous do mares 
Καλέσας μετασχεῖν" £3 ὑγιάσωι τὰς πόρος 
r » 
ῬΈσπευδον" εἰς Ασκληπ οὔ δ᾽ ὠπῆγον. καὶ d n) 
, 
"Αῴνω 0) πενέω διεκώλυσεν. 


[d 


nem, et vocabulo tribueret virtutem.  Exftat enim locus Al- 
caeli, de quo Scholiaften cogitaffe credo, Anth, II, 47, 5. 
[Alcaei epigr. in. Brunck. Analect. n. 14. I. p. 49o. 'Iucobs. 
Anth, I. p. 241.] Philippum, Maced. regem, hic denotari ma- 
xime probabile eft. "Ἔγκαρος hic fimiliter atque ap. Lycophr. 
1104. de quo monuit etiam Euftath., i. e. éy«é2a2as* vnde 
colligas, vel formam eos Homericae, quam putabant, vocis 
mutaffe τὸ ἔγκαρ in σὸν ἔγκαρον, velin ipfo po&ta legiffe aut 
legi νομῆς ἐχκάρου αἴσῃ. ldcirco, quamquam Hefych. non 
ignorem, vitio pari deceptum Καρὸς iuterpretari ἐγκέφαλον, 
Schol, ille fcripfit, fcribere faltem debuit: τὸ ἔχκαρος μὲν "AA- 
u«;. Grammaticus nofter Carionem a Caribus merito arces- 
fit: nam quod Schol. 'l'heocr, Id. 5, 3. obferuat, verum eft: 
Ἑδώϑωσε δὲ ob παλαιοὶ τοῖς δούλοις ὀνύματα τιϑένα, ἀπὸ τῶν EXVUV, 
Σύρον. Kagíuva * addere tautum debuiffet, ab illis praecipué 
gentibus haec feruorum nomina formari , vnde plurima in 
Graeciam mancipia transportabantur [Cf. Heyn. Opuic. Acadd. 
JV. p. 154. ff.]: indidem profecti funt Dau, Geíae, Lydi, 
Phryges, Vhraces, quorum vfus fuit in comoediis aniiquis 
creberrimus, Dion. Chryf. Or. XXXI. p. 991. B. Carionis 
feruuli coqui mentio fit in Euphronis Synephebis ap. Athen, 
IX. p. 577. D. "Talea Carionem μάγειρον κωμῳδιεκὸν, vel, quod 
potus malo, κωμικὸν», ingenii peitimi mancipium, ex "fabula 
nefeio qua productum delcribit et ad defignandum quemdam 
aetatis fuac hominem adcommodat Themift, Or. XXI. p. 262. 


C. Forma vocis eadem quae iu Aiexgíav, Μικκίωνᾳ uiehuptvs 
Φορμίων. Ex Hemfi. 


ἢ) περιτύχη. lta cum edd. antt. et H. dedi pro Kuft.. περιτύχροι» 


quia a συνωκολουϑεῖν pendet, non ab ἔχρησεν. 


m) ὑπτάνετῳ.. Prioris edd, δ᾽ ὀπτάνοται, Deleuit Hemft. δ᾽ vt» 
pote verfui aduerfans, 


n) ἀπῆγον. d δ'. Scaliger ἀπήγαγον, quod placet Hemfterhufio, 
tametfi non o/Tendat i&mbum claudens illud καὶ δ᾽ 


0) "A$v« — Hemft. (pofito antea verbo ἀπήγαγον) verfum refti- 
tui ita iufüt: "AdQve δὲ παωροῦσ᾽ ἡ Πενία διεκώλυσ᾽ ἄγειν" quame 
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L4 3 2 «v - 
Ὅμως ἀνωβλέψαντος αὐτοῦ, τῶν κακῶν 

ὟΝ. , - o2 Ὁ ^ , , 
Οὐδεὶς ἐπλούτοι, τῶν δ᾽ wymOJuv ἡ» τάγαϑά. 


Perfonis poft δέκαεος 5:7 vulgo perperam adiectum erat: 
Ἕτερος ἀνὴρ ἄδικος, αὐ ille non diuerfus cft a fycor- 
phanta, qui ítatim poft memoratur. Deleuit icitur 
illa verba iam Brunckizs. 


Summarium fabulae et Oeconomia. 


Caion, feruus, primum omnino queftus de trifti con- 
ditione ferui, cui infipiens fit herus, accufat. Apoliinem, 
quod, quum medicus fit, dominum fuum dimilerit infa- 
num, quippe qui contra, quam fieri oporteat, fequatur 
caecum (Plurum); deinde, ad herum, interea in fcenam 
progreffum, conuerfus ex eo ícifcitatur et cognofeit, cur 
1ta faciat, fcilicet oraculum de moribus filii confuitum, 1us- 
fiffe ipfum, in quem primum inciderit, eum domum de- 
ducere fuam; itaque iftum caecum, oraculi monitu, de- 
duxiffe (1— 55.). Interrozant igitur caecum, (Act. 1. fc. 1.) 
quisfit? Ille, diu cunctatus, quoniam pericalum metue- 
bat, tamen nomen Pluti edit, de quo Carioni et Cliremy* 
lo vix perfuadetur, Íuaeque caecitatis caufim enarrat 
(—92.). Et quum dimitti primum voluerit, poftea ta- 
men, vbi, quanta fua effet poteftas, quantamque poflet 
efficere, ex Carione et Chremylo cognouiflet, perfuaderi 
fibi paffus eft, vt Chremyli domam iügrederetur. — Ín- 
terea herus feruum iufferat, agricolas alios, populares fuos; 
arceflere, quo et ipfi beneficiorum Pluti participes redde- 
rentur (— 252.). Hero igitur cum Pluto domum ingreffo, 
Carion (Act. Il. fc. τ.) adeffe celeriter iubet agricolarum 
chorum, et quaerentibus caufam, cur herus arceífiverit, 
exponit, qua cognita prae gaudio faltant et lafciuiunt, 
Carion ad cibum fumendum abit (—321.). lam herus 


m — Ó—MQ 


quam tutius ei videtur, membranas intepriores exfpectare, 
quae vitio mederentur. Kufterus ad emendaiionem Scaligeri 
fcribi vult: --τ ἀπήχαγον. "Αφνω δὲ τούτους ἡ Πενία διεκώλυσεν. 
Videndum tamen cffe ait,an media fyllaba v. κωλύω breuis effe 


poífit, quam femper longam effe meminerit. 
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chorum falutat et adeffe fibi in defendendo Pluto" inbet 
(—334. fc. 2.).  Interuenit autem, nefcio vnde, Blepfi- 
demus, miratus, vnde, quod ex rumore acceperat, Chre- 
mylus fubito fuerit diues factus (quod tamen nondum eue- 
nerat), et varia fufpicatus de artibus et fraudibus, quibus 
diuitias fibi parauerit, parum honeítis, cognofcit tandem 
Plutum ab eo effe, in templum Aefculapii, vifus refti- | 
tuendi caufa, deducendum (— 414. fc. 3.)., Colloquentes, 
neque opinantes, et fugere volentes opprimit Paupertas, 
quae, grauiter in illos inuecia, quod ipfam eiicere, Pluto 
vifum reddere velint, perfuadere ftudet, fe omnium bo- 
norum effe effectricem (— 485. fc. 4.). — Quum igitur , 
Chremylus oftendiffet, fi Plutus oculorum víum recupe- 
rauerit, bonos fore diuites, non autem, vt nunc, .malos 
homines opibus abundaturos, Paupertas contra docet, quae- 
iala exítitura fint, fi Plutus aequaliter inter ones fit di- 
vifus, quantum rmendici et pavperis vita diítet, et fe po- 
tius, quam Plutum homines effe meliores reddituram 
(—594-). "Verum non perfuadet, et repudiata abire co- 
gitur (— 618. fc. 5.) Plutus autem in Aefculapii templum 
abducitur, vbi noctem transigit (— 626.). Carion et cho- 
ro paucis nunciat, herum fortunatiflimum efie, quum Plu- 
τὰς Aefculapii ope oculis vti poflit (— 640. Act. III. fc. 1.) 
et domini vxori enarrat copiofius, quid in Aefculapii tem- 
plo factum, quomodo Plutus fanatus fit, et quem euen- 
tum hoc habuerit (— 770. fc. 2.). Plutus et Chremylus 
ipfi adueniunt, et Cbremylus nihil nunc domo efíe effe- 
rendum oftendit (— Sor. fc. 3.), quam ipfiintrant. | Ca- 
rion, quiin fcena manet, celebrat recentes, quibus herus 
-abundat, diuitias (— 824. Act. IV. fc. 1.). y^nd 


Iam finita videri potuit actio. At quae fequuntur, 
"eum ipfa temen fabula funt nexa. Nam, quem eifectum 
habuerit Pluti reftitutio et beneficium aequaliter ad omnes 
pertinens, oftenditur. Adueniunt primuni homo probus, 
qui, et ipfe dizatus, conuenturus eft Plutum eique gratias 
acturus ($50. A. IV. fc. 2.); tum Sycophanta, qui graui 
fe infortunio premi queftus, cum probo illo homine longo 
fermone altercatur et Pluto, democratiam euerfuro, inter- 
itum minatur (— 959. fc. 3.); deinde anus, quam ama- 
fius, pauper adolefcens, ex quo illius ope non amplius in- 
digebat, locupletatus a Pluto, deferuerat (— 1042. fc. 4.): 
porro ipfe iile adolefcens interuenit lepideque.cum.anu 1o- 
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catur; vterque autem deum adire vult (— Io97. fc. 
5); tandem et Mercurius, qui non modo lovem valde 
iratum efle, quod nemo ipfi, ex quo Plutus oculoruin 
vfum acceperit, facra faciat, fed fe etiam mifere peri. 
turum fame igiturque, relictis diis, apud. ipfos manfuram 
et quaeuis officia fubiturum effe oftendit (— 1171. Act. 
V. Íc. 1.), et facerdos Iouis, qui non disfimiles inftituit 
querelas (— 1197. fc. 2.). —Definit fabula in folerani 
pompa, qua Plutus Palladis loco confecratur (— 1210. 


M5. ). 


Confilium poctae fuiffe videtur, vt popularium atque 
aequalium cupiditatem habendi et ftudia diuitiarum 
aequaliter diuifarum exagitarct, fimulque diuitias temere 
nunc diuidi, et paupertatem, h. e. mediocrem vitae condi- 
tionem praeferendam effe oftenderet p). Cf. le Beau le 
cadet Mémoire fur Plutus d' Ariftopbane. — — Mém. de 
l' Acad. d. Infcr. XXX. p. 5r. ff. et Réflexions fur le Plu- 
tus, dans le Théatre des Grecs par Brumoy, nouvelle edit. 
(1789.) T. XIII. p. 41. ff. Fabula quum admodum fim- 
plex fit, neque magnam contincat rerum et euentorum 
varietatem , admixta ei funt nonnulla, etfi non prorfus 
aliena, tamen non vnice neceffaria. 


Primariae partes datae funt Carioni et Chremylo. Ca- 
rion feruus fingitur fatis fidus atque probus, neque tamen 
leruili ingenio fuperior, callidus, furrzipiendi quae ad vi- 
ctum pertinent cupidas, lepidus neque tamen ab obfcoe. 
nitate dictorum abhorrens.  Chremylus exhibetur homo 
ruftieus et fimplex, ditefcere admodum cupiens, lubenter 
tamen bona fua cum aliis communicaturus. Plutus in fce- 
nam inducitur fenex fordidus, primum caecus, et meticu- 
ofus, quia a Ioue et hominibus mole fe tractatum fenfit, 
deinde oculis vfus, rectiusque, vt vifum eft, beneficia fua 
distribuens. Chorus, qui agricolis, rudibus et habendi 
. €upidis, conftat, multum diflert a cho£is aliarum fabularum, 
quae ad comoediam veterem pertinent (v. le Beau l. 1. p. 


D) 8i quod 7Manfonus cenfet (Nachtrige zu Sulzers "Theorie 
VI, 1, p. 154.), tantum hoc egiffet poeta, vt doceret, For- 
tunam:temere bona fua distribuere, mutatumque in melius 
omnia iri, fi iuftior ipfa effet, Penia eiusque fermo proxíus a 
fabula abhoirerent. 
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58.f). Nam femel tantum fuas agit partes. Penia pallida; 
vultu tragico, cauponàe habitu exhibebatur. In Blep/fidemo 
exprefífa eft imago Athenienfis ciuis, quales plerique tum 
erant, qui fumta fpecie defenforis populi et democratiae 
fuis commodis vnice profpicit, thalsiptis praecepta mo- 
rum egregia iactantis, mínantis et ignaui hominis. Chre- 
myli exor vinofa recentiumque eaenterum eognofcendo- 
rum cupida notatur (625.). Melius expreífli funf mores 
vetulae iftius, quae gracilis et macie confecta, verum fa- 
ceta introducitur, adolefcentem donis alliciens retinens- - 
que, cuiusamore deperibat. In bominis iufti, fycophan- 
tae, Mercurii, facerdotis Iouis ingeniis defcribendis, nihil 
quod eximium aut memorabile inprimis videatur, effctum 
eft. ! 

Caeterum haec fabula pauciffima continet, quibus 
certi quidam homines notentur. Nam vnus Neoclides no- 
minatur, ideoque proxime accedit ad ez mediae comoc- : 
diae notionem, quae vulgo conflituitur, etfi. non prorfus 
ad eam compofita eft. 

Illuftrarunt fabulam praeter editores omnium Ari- 
ftoph. dramatum Tib. Hemflerhufius, G. C. Ἠατγξ αν, 
I. D. Münterus, I. F. Fifcherus. Ws 


Tn PIRTYOE 


1— 57. Trimetri iambici. I— 77. feruus pro fe aut 
ad fpectatores conuerfus loquitur. T. ὡς «ez. προ. — quam 
mifera res efl, quam: miferum! ὡς Lat. quant, admira- 
tionis index vel fimplicis vel coniunctae cum indignatione 
et quiritatione et commiferatione, vt b. 4, vide Scholl. 
faepe intezpretantur λέων. ἀργαλέος ductum zb ἄλγος, vt 
ϑαῤῥαλέος a S4jós; nam A etiam in aliis verbis ab Atticis 
mutatum in o, Vt zadz.ey/z pro sadaXyío, a ufpya pro PT 
gu. v. Schol. vet. et Doru. Etym. M. h. v. Euftath. ad Il. 
β, 218. Od. δὶ p. 1311, Rom. ἐργωλέον igitur fignif. quid. 
quid.moleítum, graue, difficile, miferam eft. Schol. et 
Phauor. h. v. Praeílat haec ratio eorum rationi qui illud 
profectum putant ἃ voc. ἔργον. v. Schol. h.l Nam ἃ. 46- 
íidero Adiectina fimilia, b. durum videtur dicere, ὠργαλέον 
contractum effe ex. ὠεργαλέον, ita Vt αὶ habeat vim augendi. 
Fifch. 
Videtur allufiffe.ad .'Theogn. 623. [635. Brunck. 
Gnom. er.] ὠργαλέον Qpoyéovza παρ᾿ ἄζροσι mox. wyopsuee 
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In illam fententiam et Herodot. IX, στό. ἔχκϑίση δὲ ὀδύνῃ ἐςὶ 
"mw ἐν ἀνθοώποισε αὕτη, πολλὰ Φρονέοντα μηδενὸς κρατέεινς 
Add. Eurip. Phoen. 350. [396. Barn. 404. Porfon.], 495. 
407. [403- 405. Porf.] Berg. 
7Q Ζεῦ καὶ ϑεοί. ta et Plato Protag. init. ['f. III. 
p. 87. Bipont.] et Demofth. pro Phorm. p. 966. [p. 96o. 
'T. 11. O:r. Gir. Reisk.] fupplendum autem οἱ ἄλλο, vel 
ἕπαντες vel fimile. Demofth. p. Phorm. paullo inferius: 
px τὸν Ma καὶ τοὺς ϑεοὺς, deinde ibid. adhuc inferius [p. 
963, 5. Reisk.| Zzavres addit. Idem contra "Timarch. p. 
273. [imo Aeíchines T. III. Orr. Gir. Reisk. p. 110, 2.] 
πρὸς τοῦ Διὸς xvi τῶν ϑεῶν, quiibidem p. 271. [p. 92, 5. 
Reisk.] addit καὶ τῶν ἄλλων ϑεῶν. Sic in aliis. Noft. Plut. 
437. Nub. 412. Eergl. — O Iupiter caeterique dii! vt 
v. 899. Ap. Plat. Sympof. 15. additur o£ ἀλλο. Nam a. 
faepe vocabula generum et totiusrei connectuntur cum vo- 
cabb. partium et formarum et indiuiduorum, copula καὶ 
fimplicitez, omiffis verbis οἱ ἄλλοι, οἱ λοιποὶ, πάντες, lt3 Vf 
et adíit et abít articulus. Sic v. 798. Lucae XV, T. v. 
Ind. Theophr. in ὠκρόδουα [add. id. Fifcher. ad Weller. 
II. T. p. 250. f-] b. nominatur diferte Iupiter, quia eft 
nceps deorum. Interdum nominatur Apolio, Iupiter 
reticetur, vt 438. nonnunquam Iupiter poftremo loco, vt 
81. (. Cf. Calaub. Exercitt. Antibaron. I6. p. 488. Fi- 
[cher.  Familiare poetis ac oratoribus Atticis, vt Ionem, 
velut deorum βασιλέο;, τύραννον, πατέρα, πρύτανιν, τόγον, ὕπα- 
γον, ὕψισον, μέγιςον., παγκοατέα (hisce enim appellationibus 
decoratum ab iis legimus) modo a reliqua deorum turba fe- 
cernerent (vt Aefch. S. C. Theb. 828. ὦ μεγάλε Ζεῦ xa? 
πολιοῦχοι δαίμονες, qui alibi in eodem dramate πολιοῦ zoe 
ϑεοί" fic ex oratoribus Demofth. in fine or. p. Phorm. p. 
553. ed. graec. Parif. et adu. Eubulid. p. 712. πρὸς Διὸς καὲ 
Jeu», ac fimiliter adv. Boeot. II. p. 588.) raodo etiam illo 
in ordinem cum his redacto, aliud Numen contzinuo, Iouis 
- Toco praetigerent (vt in hac fab. 437.). Ita qui pater ϑεῶν 
ὀλυμιπίων inuocatur, vt Aefch. Choéph. 78t. Iupiter 
etiam ᾿Ολύμπεος appellatus, idem tamen fub generali ϑεῶν 
᾿ρλυριπέων appellatione fir fubinde inuocatus, vr Menandro 
ap. Athen. XIV. p. 659. εὔχου ϑεοῖς ᾿Ολυμιπίοις ». 7. A. et 
Noft. Thesmoph. 338. Ὄλυμπέοις καὶ ᾿Ολυρπίαεσιν, quibus 
fimul adduntur Pythil ac Pythiae, Delii ac Deliae dii ae 
deae, vt primis illis Olympiorum vcl Olympiarum vocibus 
. fimul ad cula in Olympia apud. Elidem numina relpi- 
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ciatur. . Mitto Noit. Av. 867. f. Vt hic primo, ita po- ' | 
ftremo loco inuocatur lupiter infra v. 78. f. .Spanh. E 

2. δούλον γενέσϑοι. Opportune Plutarch. de Superftit. 
p. 166. [ $. 8. ed. Matthaei, c. 4. T. I. P. HI. p. 659: 
Wyttenb.] 
Ξ Δεινή Tis ἀνδρὶ καὶ γυναικὶ συμφοροὶ, 

Δούλους γενέσθαι, δεσπότας δὲ δυςτυχεῖς 

Λαβεῖν. : 
Spanh. Senfas: feruum 676 defipientis domini. Nam 
dominus, quatenus habet poteftatem in feruum, δεςπότης 
dicitur, et feruus, quatenus eft in poteftate heri eique 
feruit, δοῦλος. —Fifch. 
^ .muguQpevow»ros. Locum laudat Thom. Mag. in z«ga- 
Φρονὼ | p- 69r. Bernard.] Aufl. παραφρονεῖν (quod ita - 
étiam Nub. 8540. Ran. 1548. legitar, .Spanh.) eft, extra 
fanami mentem e[fe, h. e. defipere, male fapere, delirare, 
dementire Gl. vett. non videre, quid fieri oporteat, Xen. 
Mem. 4, 7. 6. Oppon. verbo σωφρονεῖν. Nam praep. παροὶ 
in multis verbis compofitis habet hanc vim, vt fit perpe- 
ram, male, aliter quam decet, vt παραγνῶναε male fta- . 
tuere, Xen. Mem. 1,1, I7. παραμελεῖν obiter curare, Cy-- 
rop. 1, 6, I2. παραπαΐειν puliando aberrare. Fifch. Sicut 
hic.defipiente hero grauis conditio fieri dicitur, ita vicis- 
fim Euripides in Alexandro ap. Stob. Fior. Tit. LX. [EXIT 
Fragm. Eurip. Alex. n. 6. Musgr.] AesAov φρονοῦντος μάλο. 
λον, ἢ φρονεῖν χρεὼν Οὐκ isw ἄγχϑος μεῖζον. ϑραπῆ. 

3. 4» γὰρ — τύχῃ. Nam fi feruus fapientiffime 
fuaferit, prudentiffima et viiliffina con filia dederit, opti- 
ma faciu fuaferit. Nam feraus vocatur ϑερώπων, quatenus. 
domino (κυρίῳ) miniftrat, operamque dat. λέξας τύχῃ, pro 
λέξη Schol. et Phau. h. v. Caufa eft, quia fignificatur res 
fortuita, non neceffaria. Nam τυγχάνειν eft pr. propojfi- 
ium tenere, collineare, et opponitur τῷ &ga«grevew, quo 
eft fortuitum, non neceffarium. ZFifch. Euripides in Burr. 
ap. eumd. Stob. eod. tit. [n. r. p. 434. T. IL. ed. Lipf.] 
AovA yup οὐχ οἷον τε τὰἀληϑῆ λέγειν, εἰ δεοπόταισε μυὲν τερέ- 
müvra τυγχάνοι (τυγχάνῃ). ϑραπῖι- i 

. ruvza. Cod. Dorvil., et tres Codd. Brunck. z«vz«, 
quod recte Scholiaften repudiare Hemft. Br. et Fifch. iudi- 
cant. Nam ταῦτα refertur ad βέλτισα., ; 

κεητημένῳ. ἹΚεκτημένοε Ct ἐγκεκτημοένοι pr. ab Atticis. 
dicti Athenienfes, qui praedia in Attica poflidebant, et 


, 
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"erant a δημιότιεις, feu ipfis pagoram Atticae incolis diuerfi, 
Liquet. id e Lor gea adu. Polycl. p. 667. ed; Parif. (p. 
4208, 27. T. H. Orr. Gr. Reisk. Fifcher. addit Xen. 
'Oecon. 20, da . vbi of κεκτημένοι fant polleffores agrorum]. 
| Hinc κεκτημένος heri, f. δεςπόται ab iisdem Atticis ; funt di- 
«cti, et quidem, inter alia, refpectu feruorum, qui inter 
κρήματο vulgo habiti, prout Ariftor. Polit. I, 4. "leyes zTÜ- 
gam. τε ἔμψυχον, εἴ eiusd. Ethic. ad. Eud. VII, 9. Hinc 
ap. Lucian. in Cataplo p. 425. T. 1, ed. Amft. [c. 2. T. I. 
p. 622. Reiz.] Mercurius nion Louis folum fed etiam alio- 
M deorum dicitur κοινὸν κτῆμα. Quam in rem et ad 
h:nc Comici locum expreffa funt verba Dion. Chryf. Or. 
XV. p. 24r. LT. I. P 434. Reisk. ] 5 ὃν ὧν τις X8x τημένος 
[fuppl. 5] x κυρίως — üss ἐξεῖναι αὐτῷ ; χρῆσϑαι. Ὁ ὃ τι βούλε- 
ταν" οὗτος ὀρϑῶς λέ ρα TE καὶ εἶναι δοῦλος τοῦ κεκτηιενον. 
Nempe, vt iiox ibid. fubdit: καὶ y*c δὴ τῶν κτωχεΐνων εἶναε 
τοὺξ δεεχόξας. Ἡΐης vbi a Lecedaemoniis ferucs imerte ad- 
fectos, qui fupra feruilem conditionem ac fpeciem vige- 
rent, dixiffet apud Atben. Myron Prienenfis, aádit XIV. 
P. 657. [T. vewih 393: Schweigh.] καὶ τοῖς xtx7:54Ívots ἐπτα 
] y t Lr ἐπιπόπτοιεν τοὺς ddpot μένους (iuxta certam Ca- 
emendationem — receptam etiam a Schwoeighaeu- 
-) Sic κεκτημένων iam ap. Aefch. Suppl. 340. de 
domi :nis, et περ τη μι νη de ἀοτπῖπα in Noft. Concion. 1118. 
Ac fimiliter ap. Lucian. in Afin. T. II. p. 84. ed. Amft. 
TT. I. p. 580. eiz.] ἐδεῖν uv μορίου μι ἕνην τὴν πεκτημένηνο 
Spanh. Add. Moeris Attic. p. 225. ibique Pierf. et Spanh. 
ad Iulian. p. 29. a. Omnino Graeci vtuntur Participiis, 
raemiffo articulo, loco nominum, vt οὗ ἐφεσῶτες Xen. 
Mem. 1II, 5, 19. Jade magiftri , καὶ τεκοῦσα mater 
Eur. Phoen. 53. οἱ Φφύσαντες parentes ib. 34. — Imitati funt 
poétae, vt mugientes rm Epod. 2, 13. boues. Sed haec 
forma loquendi vt multae aliae, in linguam graecam vi- 
identur veniffe ex hebraica, quae inopia Su übftantiuorum co- 
"acta vfurpauit pro iis Participia, vel addito He, vel omifío, 
vnde etiam. in N. T. ita Participia fimpliciter, omiffo arti- 
culo, ponuntur, Luc. 5, 14. Matth. 22, το. Fifch., 


B. μετέχειν — MOL, Í. e. feruo parata funt neces- 
ΤΙΝΑ verbera. Nam τὸ κακοὶ, mala, inutilia, perniciofa, 
"relata ad feruum ratione domini funt plagae, verbera. 
Sed. in verberandis feruis vtebantur domini vel manibus 

-*et pugnis (21. f.) jvel flagellis, quae facta erant vel e funi- 
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culis vcl.c loris coriaceis. v. Scheffer. R. Veh. 1, 14: p. 
τρο. fl. Idem docent verba v. 6. f. Nam herus domina- 
tur corpori ferui, ita vt eum verberet vel ipfe vel per alios. 
Aliter Spanhem. ad Callim. p. 187. f. ed. Graeu. Genitiuus 
rei additur verbo μετέχειν, quia partitio indicatur. ^Addi- 
tur interdum μέρος, vt Cyrop. I1, 3, 5. Fifch. Hunc lo- 
cum imitatus effe videtur Philemon ap. Stob. Ecl. LX. p. 
384 [LXI p. 236. Grot. Exc. Poet. e Stob. p. 300. in 
Clerici Coll. Fragm. Phil.] 
Κακόν ist δούλῳ δεςπότης πράσσων ποικῶς 
Μετέχειν ἀνάγκη τῶν κακῶν γὰρ γίνεται. 
Kufl. — Spanh. addit fragm. Eurip. Alcmaeon. [1. 4. 
Musgr.] 


6. τοῦ σώματος -ττο ἐωνημεένον. [Neque enim corporis 
dominum:, i.e. feruum, fortuna finit e[fe eius domi- 
num, immo herum ei iubet dominari. Genit. τοῦ vs. et 
€um nomine τὸν κύριον et cum verbo κρατεῖν cohaeret. Cf. 
Schol. quem et Bergl. laudat. Fifch. σῶμα de feruo aut 
Jerua ab Atticis fubinde dictam ex Ariftot. Harpoer. et 


aliunde obferuat ad Athen. Cafaubonus p. 960. σώ͵ 
dem in genere de perfona virili ac muliebri ap. 
Atticos; prout σώματα Danaides drr. Aefch. Prom. 858 
fic σῶμα LXX. Gen. 48, 12. yro viritim, par téte. Spanh. 
Bourdelotius ad Heliodor. 1. p. 9. exiftimat, c4«« ἢ, l. 
fignificare znancipium, non corpus; íed male. Licet 
enim verum fit, σώματα interdum ap. Gr. fignificare man- 
cipia, ficat corpora ap. ICtos Lat.; ea tamen fignificatio 
ab ἢ. 1. aliena eft. Tum enim κύριος τοῦ σώματος erit do» 
minus ferui, locus autem de feruo accipiendus eft. Ser- 
vum enim recte dixeris, dominum corporis proprii, f. do- 
minum fui ipfius, non autem dominum ferui. Aufl. . 


ὃ κύριος τοῦ σώματος Cft feruus. Nam vt ICti Rom. lo- 
quuntur, feruus naturaliter corporis fui dominus eft. Et. 
Ammonius, fiue malis, Erennius Philo, v. Asezézzs* zv- 
pus — καὶ αὐτός τις ἑαυτοῦ. Kul. Natura enim vnum. 
quemque hominem, atque etiam feruum, fui corporis do- 
minum elfe vult. Fi. Serui minime pro κυρέοις, feu fui 
iuris hominibus olim habiti. Hinc Demofth; adu. Pantaen. | 
p. 570. [T. II. p. gSr, 20. Reisk.] 75 — τοῦ δούλου T 
πράγματα ὥςπερ κυρίου κατηγύρησεν : κυρίου nempe voc. Athe- 
nis vfos in dicafteriis, vbi quempiam liberum, non feruum 


in iudicium vocabant, docent Scholl. ad Eqq. g65. Adde 
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quod 'χύρεος de niarito, patre, aut alio quocunque /ui iu- 
ris, feu etiam de eo, in cuius tutela foret mulier, ab At- 
ticis dicatur. Κύριον vero, refpectu ad feraum habito, di- 
ei negar-Pearfonus ad Symbol. Apoftol: p. 257. verf. lat. 
vbi de hoc ipfo Arift. loco agit. Quod adítruere videtur 
Aefchines, a quo adu. Timarch. p. 263. ed. Frf. κύριοι di- 
cuntur, in quorum poteftate funt pueri ingenui; ita vt 
liberorum. f. ingenuorum intuitu κύριοι, refpectu autem 
ad feruos δεσπόται fint vulgo a Graecis ipfisque Atticis di- 
cti... Quamquam refpectu etiam ad. feruos κυρίων voc. fit 
vfus Dionyf. Halic. Antiq. IV. p. 227. [c. 24. T. II. p. 
696, 9. Reisk.] Adde LXX. Exod. 21, 4. — Quod autem 
jui corporis non ipfum fervum effe dominum, fed, qui 
eum emit, hic traditur, id ab Ariftot. fimiliter dicitur Eth, 
Τ᾿ c. 34. “τοῦ ydp δεςπότου 0 οἰκέτης. ct expreffius lib. 8. c. 9; 
SSpanh. Non poteít feruus a domino vapuians dicere quod 
ille in Nub. 1416. πρὸς γὰρ τὸ jv σὸν σῶμα —  .Bergl. 

eoo 7. κρατεῖν τοῦ σώμ. CÍt, habere poteftatem - corporis, 
ἐξουσιάζειν Schol. quod verbum ita 1. Cor. 2, 4. legitur. 
Cf. Gataker. de ftylo N. T. c. 10. p. 64. Fifch. — ὁ δαίμων 
E fortuna. Schol. et Phavor. h.v.  Cauffa eft, quia Ge- 
15. cuiusque credebatur effe auctor fortunae cuiusque. 
Nam z/íoves ap. fcriptt. barbaros leguntur eadem facere; 
quae in libris diuinis angeli. v. Plat. Phaed. 57. Symp. 23. 
Auguftin. de Ciuit. dei 8, 143 — 18. Fifch. Bourdelotius 
2d Heliod. 1. 1. negat, τὸν δχέμονα in mafculino dici fortu- 
nam, fed in femin. τὴν δαίμονα, quod fecus eft. Nam et- 
iam à δαίμων pro fortuna ap. plures fcriptt. legitur, vt Eu- 
rip. Alc. 935. Androm. 98. {τὸν igo» δαίμον᾽ —) Troad. 
1OI. Cyclop. r1O- lon. 1269. (ἐσϑλοῦ δαίμονος). Kuft. 
"Bergierus addit Soph. Oed. Col. 76. ' Idem tamen adii- 
cit: vel genius: de quo 2d Alciphr. — In vtramque 
partezn de àona et mala fortuna dici monet Girard. et in 
Art. ὁ vim quaerit. -— ὃ ἐωνημένος eít herus, qui feruum 
emit. Aufl. Participium Paff. habet vim. Medii, vt v. 4. ὃ 
ztaTqwires. Nam aves valet vendere, vnde ὠνεῖσθαι fibi 
vendi aliquid iubere, h. e. emere. Fifch. 

8. x«i ταῦτα i» δὴ τοῦτα. ΠῚ haec quidem fic fe 
hat&ent, atque haec ita folent fieri; formula Atticis perquam 
familiaris, ita vt ea vtautur fere ii, qui detinunt verba.fa- 
cere de re aliqua, et transire ad aliam volunt, fic vt figni- 
bcent yera elle ante dicta: Lat. et Πάθος quidem hacte- 
nus. Fifch. Flatom. Comic..ape Athen, 1. p. 5. et Aelch. 

Comin. in dr ifioph. 'T'om. T. h 
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Prom. 499. (vbi zeuz«) laudat Spank. — Τῷ δὲ Ac£iy — 
δεςπύτην h. e. fed de Apolline, qui oracula edit e tripode 
aureo, iure mihi videor conqueri pofle, quod, quum fera- 
tur effe medicus et vates doctus, tamen dominum meum 
abire iufferit ex aede fua delirantem. ὁ Λοξίας eft Apollo 
Pythius, ita dictus a Ae£es obliquus, quia edebat oracula 
non reca h. e. aperta et certa, fed obliqua i. e. ambigua 
et obfcura (Schol. Doru. et vet. vnde Suid. et Phau.), 
cuiusmodi oracula muita collegit Dalius (van Dale) de 
Orac. 7, 21. diff. τὶ Aefch. Eumen. IQ. προφήτης Xo£ías. 
Gloff. vett. Ao£/us* obliloguis. Gesner. legit oóliquolo- 
quus, hocque voc. auxit Theíaurum Lat. L. Dici etiam 
fiexiloquus poteft, vt Cic. Diu. 2, 56. oracula Apoll. vo- . 
cat flexiloqua et obfcura, vbi v. Dauif. Nam verba pro- 
prietatem perfonae alicuius. non communem fed praeci- 
puam indicantia ponuntur recte pro ipfo iflius perfonae - 
nomine. Zifch. Saepe abfolute fic vocatur Apollo cum 
alibi tum in Eurip. lone, ad quam tragoediam hic alludi- 
tur. JBergl. 


9. ϑεσπιωδεῖ, Sic ϑεσπιῳδὸς Caffandra Eurip. Hec. 
677. ϑϑεσπιῳθήσειν Aefch. Agam. 1170. Fro ϑεσπερδεῖν ve 
τὸ ϑεσπίζειν de Apolline Delphis vaticinante dixit Eurip. 
Ion. 7. Spanh. cui haec fublegit Berg!. Compofitum ver- 
bum e ϑέσπες diuinus, et ἄδειν canere, vlurpatur I. de 
Apolline vt h. l. et Eur. Phoen. 966. atque idem eft quod 
χρᾷν et ἀνοαερεῖν, oracula edere, vaticinari; 2. de vatibus, 
ita vt fit vaticinari, 1. q. προφητεύειν, μαντεύεσθαι, v. Pol- 
lux I, 7. nam et oracula Apollinis fere verfibus contine- 
bantur, et vates vtuntur verfibus; 3. de poétis, eorumque 
vel poématis vel oribus, v. Aeích. Axioch. To. nam etiam 
poétae carmina fundunt inftinctu diuino. £ifch. 


TOLTOUS χρυσήλατος eft tripus (menfa tripes) aureus, 
v. Hef. V. χρυσήλατος.ς Nam quaecumque diis tribuun- 
tur, ea dicuntur aurea, i. e. pulcherrima, praeftantiffi- 
ma 4). Species et figurae tripodum funt ap. Spon. Mi- 


q) Immo tertius tripus aureus fuit, quum antea aereus adhibi- 
tus effet. Cf. Harwood Graec. Antiqq. ex angl. ferm. in ver- 
nac, verfae T. I. p. 578. f. Vti omnino Delphis alii etiam 
fuerunt tripodes aurei. v. Pauf. X, 22. p. 191. T. III. Fac, 
De tripodibus vberiorem disputationem promifit 24i/lin Mo- 
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fcell. erud. antiq. p. 118. et Spanhem. ad Callim. in Del. 
9o. ad q. 1. ab eo multa disferuntur de tripodibus inpri- 
misque de tripode Delphico. Ipfa Pythia, facerdos Apol. 
linis, cut tribuendum erat, quod Apollini tribuere Cario- 
nem iuílit pocta, in tripode, qui lauro ornatus erat (Pa- 
laeph. 50, 4.) fedens vaticinabatur; pars tripodis illa, in 
qua fedebat, dicebatut ὅλ μος, v. Spanhem. 1. l. [p. 449. 
T. II. Ern.] et pofita erat fuper profundo terrae foramine 
in planitie exigua, quae erat in rupis anfractu, media fer- 
me Parnaífi montis altitudine [in templi ipfius adyto] Iu- 


— ftin. 24, 6, 9. Diod. S. 16, 26. Viiloif. Anecd. Gr. T. I. 


-- 


^p. rog. van Dale de Orac. p. 141. Pifch. [Viuide haec 


enarrant Barthelemy Voyage du jeune Anach. T.IL c. 
22. p. 331. ff. verf. vernac. et auctt. epiítt. Atticarum 
(Athenienfifche Briefe — überfetzt von Jacobs, ep. 114. 
T. II. p.99. et ep. 120. p. 155. 7] xevcezAzzev. Haec 
etiam vox fupra foccum Comicum.  Vtitur ea faepius Eu- 
ripides, in Medea aliquoties. Bergl. Tr. ex auro ductus, 
fabricatus. Münt. Add. Girard. 


IO. μέμψιν δικαίαν μέμφεσϑαε, eft recte, iure, con- 
queri. Nam nomina verbis eiusdem originis aut fignifica- 


tionis iuncta, vel in Accuf. vel in Ablar., per fe nullam 


addunt verbis vim, ita vt μέμψιν μέμφεσϑαι id. fit quod 


᾿μέμῴεσϑαι fimpliciter, atque Adi. δικαίων vim habeat Adu. 


δικαίως. Ducta autem haec forma loquendi eft ex oriente, 
vt Iudd. 8, 24. 1. Regg. 12, 8. [imo potius omnino a 
fimplicirate antiqui fermonis repetenda] v. Vorft. Philol. 
c. 25. Fifch. [Add. eund. Proluff. de vitiis Lexx. N. T. 


7p. 226.1. Anim. ad Weller. III, I, p. 422. fi. et Tob. 


Eckhardi Obfernatt. philol. ex Ariftoph. Pluto dictioni N. 
Foed. iliuftrandae interuientes ad h. 1.] — Familiare quo- 
que Atticis loquendi genus; fic in hac fab. 202. (δικάζειν 
pix«:) 429. 515. 550. Add. Acharn. 112. Pac. 150. et fic 
yaífim ap..'Iragicos et Oratores. Spanh. μέρεψες opp. ἐπαΐ- 
δὼ Xen. Cyr. 4, 5, 5. extr. ideoque &£gQsaSou. ν. ἐπαινεῖν. 
Fifch. Sic et Eurip. Or. 275. Λοξίᾳ δὲ μέμφομαι. He- 
rodot. I, 901. κατοὸ τὸ μαντηϊον —— 0 Κροῖσος μέμφεται. 


Bergl. 


mum. ined. T. 1, p. 278. Figuraze ctiam funt in Mufeo Na- 
pol. T. 1V. tab. 15. 14. p. 58. if. 


^ 
- 
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YI. ἰατρὸς καὶ μάντις, Hinc vno voc. /zzgógayris di- 
citur Aefchyl. Eumen. 62. Ab eodem Suppl. 271. Apis; 
filius Apollinis, /zzgo&zvr:s. In eiusd. Agam. 1632. cala- 
mitates ἐατροεοίντεες Φρενῶν. De Ariftaeo, alio Apollinis 
filio, Apoll. Rhod. IV, 514. Μοῦσαι ἀπκεφορίην τε ϑεοπροπέοις 
z ἐδίδαξαν. Τρία Apollo ἐχτρὸς Noft. Au. 587. Spanh. 
Nam Apollo praeeffe credebatur medicis et vatibus, atque 
ipfe effe medicus atque vates doctus (z296s). — Callim. h. in 
Apoll. 45. f. vbi v. Spanh. Lucian. Philop. 5. T. HI. p. 591: 
vbi v. Gesn. ifch. Sunt autem non iflae tantum artes 
Apollinis, fed et aliae duae. De his Plato in Cratylo et 
Lucianus in dial. Íunonis et Latonae (XVL) et alibi. 
Bergl. 


ὥς: φασιν.  Yta Kufterus, vt metro faccurreret, et poft 
eum Hemft. cum cod. Doru. ediderunt pro φασι, quod in 
F. B. G. — Interpofuit illa verba poéta, vt oratio accom- 
modata effect perfonae ferui, et Apollinem nominari iuffit 
potiffimum /«ze2» et μάντιν, quia praedicatum μελαγχ. rez. 
ifta nomina defiderat. σοφὸς elt doctus, v. Index Aefch. 
Socr. h. v. et Albert. ad 1. Cor. 3, 10. et Suid. νυ. δοφέα. 


Fifch. δὰ 


I2. μελαγχολᾷν eft delirare, furere, infanire, 1. 4. 
παωραί(ῥ ρονεῖν v. 2. Schol. vet. animaduertit χολῷν ap. Att. 
idem valuiffe quod μαένεσϑαι. — Add. Moeris Attic. V. χο- 
λὴν [p- 406. Pierf.] r). Poterat igitur poéta dicere χολῶνς- 
σα. Sed quia furor fere exiftere putatur ex atrae bilis 
abundantia, idcirco vfus eft v. μελαγχολᾷν», vt V. 9O2. 
Phauor. h. v. vbi hic loc. laud. ez μεαινόμενον exponitur. Cf, 
Wolf. ad ep. Liban. p. 31. Carion herum vocat ge*yxo- 
λῶντα, quia videbat ab eo fieri alia omnia, quaui quae fieri 
ab hominibus fanis folent, vt praeeant caecis, neque eos 
pone fequantur. Apollo autem hero coníulenti refponde- 
re debuerat ita, vt recte ageret omnia. ὠποπέμπειν eft h. 
l. ex aede fua discedere iubere, finere, Act. pro Medio, 
vt Plat. Phaed. 66. coll. 65. .Fifch. ' 


r) Hunc Moeridis, tum nondum editi, fed ab ipfo in Britannia 
ex apographo petito ex antographo bibl. Viudob. defcripti 
locum laudat, fnb nomine Eumuoeridis, Span. h. 1. ita: χοὸς 
λὴν, ἀντὶ μωνίως, ᾿Αττικῶς. ldem addit Demofth. adu. Olym- 
piod. p. 655. μελαγχελᾶν δοκῶν, 


᾿ 
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13— 17. Senfus: Sequitur enim pone caecum homi- 


nem, lecus faciens quam eum facere decebat. Nam nos 


quidem, quibus oculorum lumina funt, caecis praeimus; 
ille vero a tergo fequitur, meque idem facere cogit; ita 
quidem vt ipfe mihi omnino nihil refpondeat. Fifch. Cod. 
Doru. ὅς τὶς δ᾽ &xoX. verum in margine notatur eadem ma- 
nu yp. ὅς τις &xoX. — Scilicet aberrarat defcriptoris oculus ad 
verfum abhinc tertium. FHem/l. κατόπιν eít particula At- 
ticis propria (757. 1095. 1210.) idem valens quod ap. Gr. 
caeteros ὕπισϑεν, v. Mocris [p. 240. Fierf. quem locum et- 
iam Spanh. ex apogr. fuo laudauit], Schol. Leid. et Doru. 
ad 1095: Hefych. Phauor. ἢ. v. ὠκολουϑεῖν κατόπιν eit 
fequi, pone, a tergo, vt 757. nam refertur ad. ἡγεῖσϑαιν. 
15. praeire. Vnde patet, auctoritate horum locorum nul- 
lo mmodo vindicari poffe conftructionem v. ὠκολουϑ'εῖν cum 
ὑπίσω Ct ero in N. T. Matth. το, 38. Luc. 9, 49. etc. 
Nam hoc eft omnino, fequi, cornitari aliquem. — Atque 
eiusmodi funt etiam caeteri loci, quos attulerunt contra 
Vorítium Phil. S. 34, 4. Vitringa Anim. ad Vorft. c. 8. p. 
222 Georgius Vindic. graec. N. T. p. 337. Eckhardus 
(Obíf. e Pluto) p. 5. Fifch. Plutum τυῷλὸν vocat etiam 
Amphis Comicus ap. Athen. XIII. p. 567. Ita et Dio 
Chzryfoft. Orat. IV. p. 54. Porphyr. de Abstin. IV. p. 335. 
[c. 4- y- 304. ed. de Rhoer. qui ctr.] Spanh. 


14. τοὐναντίον COnITQ, fecus. τοὐναντίον ἢ v. Ducker. 
ad Thuc. p. 500. ['T. II. p. 302. Lipf.] — σπροτήπκειν conue- 


. nire, decere. Fifch. Eurip. Or. 932. zovyayrioy δὲ δρώσετ᾽ 


ἢ ὀράσαι χρεών. Bergl. 
15. ἡγεῖσϑαι eft, praeire, ducem 6776. εἶ]. Hef. 


"h.v. Nam dicitur maxime de viae ducibus, vel fimplici- 


ter vel addito voc. δδὸς in Genit. aut Accuf. v. Xenoph. 
Oyr. 3, 2,13: 4,2, 8. .lofeph. Arch; 9, 5. extr. ; Sic:et 
ἡγεμὼν et ἡγεμὼν τῆς 00ov. v. Valcken. ad Herod. P. 377- 
JFifch. . ἡγεῖσθαι h.l.i. qu. ὁδηγεῖν Luc. 6, 39. Ap. Lu- 
cian. in Timone T. I. p. x16. Mercurius Plutum ducit. 
Eckard. 
τ X6. οὗτος herus meus. προςβιάφεσϑαι eft, cogere, iu- 
bere vna ire, fequi a tergo. Neque enim vim quandam 
puto hoc verbo fignificari; nam quia Carion pedisfequus 
erat Chremyli, et hic Plutum fequebatur pone, neceffe 
erat, vt feruus, qui fequeretar herum, etiam Plutum a 
tergo fequeretur [inuitus tamen fagiebat]. Sic παραβιά. 
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ζεσϑαι Luc. 24, 29. de difcipulis magiftrum rogantibus ei- 
que perfuadere ftudentibus, vt cum ipfis maneret. Add. 
Act. 16, 15. Fifch. 


17. καὶ ταῦτα eft, vel praefertim quum, v. Metaphr. . 
Caef. b. Gall: r, τό. quum praecedit nullum nomen, ad. 
quod referantur ifta verba, vel, et quidem, quum praecedit 
nomen ad quod referantur, vt h.l. Fifch. 


ἀπο" ρινομένου. referendum puto ad τυφλοῦ v.' 12. 
Neque enim video, cur hoc ductus orationis non patiatur, 
maxime cum e feqq. pateat, Plutum non refpondere vo- 
luiffe. Vtique duriusvidetur genitiuum abfolutum ftatuere, 
quod placet Girardo. Duck. Ne dicam durius zzoxe. cam. 
τυφλοῦ coniungi, vtpote plena fententia interueniente, il- 
lud potius dixero, lententiam ipfam clamitare, corrigen- 
dum effe ἀποκρινόμενος, Chremylus fc. Carioni. Patet ex 
10. et 24. Chremylum.a feruo interrogatum nihil refpon- 
diffe; hoc ille indignatur. Plutum vero nondum interro- 
gatum fuifle, v. 60. oftendit et 52. .Bentl. in Emendd. in 
Plut. excerptis ex Epp. ad Kuít. —  zoexemousvos perite. 
legendum effe vidit Bentl.: refertur enim ad proximum 
οὗτος. Codd. etiam vt impreffi habent, ἀποκρινομένου, quod 
pro genit. abfoluto habuerunt veteres, nec tamen fatis illis. 
conítitit, vtro pertineret, an ad proximum herum, an 
ad remotiorem coecum hominem. Hoc oftendit gloffa cod. 
mei: τοῦ τυῷλον 7 τοῦ Χρεμύλου. Sed queri non poterat 
feruus, fibi coecum non refpondere, quem nondum per- 
cunctatus fuerat. Brunck. (qui eam emendationem in 
texta recepit.) At r. in nullo lib. vet. vllum varietatis le- 
ctionis exftat veftigium, * 2. fuperuaeanea eft emendatio. 
Nam participia fic faepe abfolute ponuntur, vt intelligi de- 
beat Pronomen, vt Act. 21, 31. v. Hoelzlin. ad Apoll. 
Rhod. 1, 260. Heufinger. zd Plut. de puer. ed. 14, r4. 
p. I2T. et Proluff. noíft. de vit. Lexx. N. T. p. 133. [et 
Eckard. ad ἢ. 1. p. 4.7 Senfus eft: dominus me cogit vna 
fequi pone hominem caecum, ita quidem, vt ipfe mihi 
quaerenti nihil omnino refpondeat, neque oftendat, quis 
ifte fit, curue a tergo fequatur. Fifch. Infolentius tamen 
eft, quod, quum praecefferit οὗτος, genitiuus abfolutus fe- 
quatur. Caeterum nec Hemfl. quidquam mutari voluiffe 
videtur. | Münterus autem yprobauit Bentl., emendatio. 
nem. 
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σοπωρώπαν s) eft omnino, παντελῶς Hef. Librarii fe- 
ve τὸ omifere. v. Ind. Palaeph. v. δ, et οὐδὲ γρὺ ne mini- 
mum quidem, nihil, eft loquutio prouerbialis, v. Erasm. 
Adag. p. 674., quae vnde ducta fit, non omnino conftat. 
Nam yg» dicuntur enguium fordes, kef. et Herodian. Phi- 
let.p. 436. Eft etiam genus quoddam numuli minuti; eft 
fonus vocis fuum. v. Schol. cuius verba defcripfit Phauor. 
et Suid. Atque hinc fumtam effe prouerb. illam loquutio- 
nem arbitror. Fifch. Sic in Ariítoph. verfu ap. Athen. 
VIII. p. 343. μηδὲ γρύ. Vnde γρύςειν, muffitare, de quo 
597. ita Lhefm. 278. μῦ et mox τί «ces. Spanh. 


17. fc. Ad herum, quocum incedebat Plutum fe. 
quens, haec conuerfus dicit. — ἐγὼ — ἔχοντά ys, i. e. 
€go vero neutiquam tacebo, nifi oftenderis, quare tan- 
dem hunc fequamur, here: immo tibi moleflus ero; ne- 
que enim poteris me verberare coronatum. | iiy ὕπως, eft, 
quomodo ἢ. e. vllo modo, quoddammodo, fieri poteft vt; 
ideoque οὐκ 265^ ὅπως non poteft fieri vt, i. e. nullo modo, 
haudquaquam, i.q. οὐδαμῶς. ν. Dawef. Mifc. Crit. p. 
281. — σιγήσομιαι. — Attici in multis verbis Neutris in 
w» €t s» definentibus Futura Media praeferunt Futuris 
Act. Sic πράξομοοι, ϑηρίσομιαι pro πρώξω, ϑηράσω, Moeris 
hh. vv. Plato Symp. 38. ἐπαινέσεται, de rep. 2. p. 379. 
T. 11. Steph. ἐπαινεσόμιεϑα. — Caufa videtur effe, quo 
Actina quondam habuerint vim actiuam, non mediam; 
quae certe reftat in multis huiusmodi verbis, vt uxo, Av- 
πέω. Quae quidem opinio confirmatur etiam eo, quod fic 
vfurpantur Fut. Med. in c», quae proprie actiua effe con- 
ftat, vt ϑαυμιαάσονται, Apoc. 17, 8. Fif[ch. [qui et in Anim. 
ad Well. III, II. p. 62. cfr.] 


10. Qe«cew eft dicere, oflendere, docere, vt v. 24. 
et Xen. Mem. I, 4, 15. v. Hefych. — δ τὶ — ποτε cur 
tandem? vt v. 24. τίς ποτε quis tandem, quisnam. add. 
$3 Hunc aliosque locos fimiles multi [vt Eckard. h. 1.] 
audant vt doceant Marcum 9, II. ὅτε recte vfum pro 
cur. v. Raphel. ad eum loc. et Vitringa ad Vorft. c. 3. 
At I. hoc aliisque locis fcribi debet δ, 7,1), vt Ienfius 


8) Scribitur in nonn. edd. vt Münt. diuifim, τὸ παράπαν, fed ipfe 
'" Münt. improbat. 
2) Editum etiam h. 1. ante Brunck. eft $z;. 
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iam monuit ad Lucian.- T. I. p. 497. auctoritate optimo- 
rumlibrorum. | v. Hom. ll. 1, 64. e quo loco attulit Hef, 
gloffam. 2 τὶ τόσσον" διότε τοσοῦτον, vt Schol. Doru. ad 967. 
ὅτι explicat δότε. Nam Attici 2szis dicunt pro z/s, v. v. 53. 
coll. 24. ita vt 2, 7; dictum fit pro τό. 2. certum eft, Mar-- 
cum expreflilfe part. ^2 quae vfurpatur pro cur, et a LXX. 
redditur ὅτε 2 Regg. 18, 34. Fifch. | 


20. πράγμωτο παρέχειν pr. eft, aliquem. accufare, 
in ius vocare, alicui litem intendere. Nam refertur ad 
πράγριατο ἔχειν quod dicitur de rcis, et iis qui lites fequun- 
tur. v. Xen. Mem. 2, 9, r: Deinde ponitur omnino de 
iis, qui alicui molefli funt aliqua re, κόπους παρέχειν Matth. 
26, 10. Luc. II, 7. et mox ap. Noft. λυπεῖν. Fifch. A ne- 
gotiatoribus, qui multis negotiis curisque distrahuntur, 
perperam formulam repetit .Eckard. , 


QY. τυπτήσεις Attice pro τύψεις Moeris p. 373: Pieif. 
Tho. Mag. p. 860. Sic χαερήσεις v. 64. .Fifch. 


στέφανον ἔχ. ys. Qui olim confulto oraculo ex Apol- 
linis templo redibant [et liberi et ferui, Fifch.] coronati. 
erant [lauro]. Qui autem facris eiusmodi coronis ornati 
erant, fancti quodammodo habebantur, eosque violare ne- 
fas erat. v. Schol. Eurip. Hippol. 792. Schol. Soph. Oe- 
dip. Tyr. p. 152. ed. Henr. Steph. [ad v. 82.] vbi ad hunc 
locum refpicit. Cfr. Brodaei Mifc. T. II. Grut. 'Thef. Crit. | 
p.518. Kujfler. atque ex eo Bergl. et Duck. Sophoclis ; 
locum laudat etiam Spanh. et praeterea Noft. Pac. 1048. 
ibique Schol. Fifcher. addit van Dale de Oracc. c. 6. 
fnonetque hincintelligi, cur Carion haec verba adiecerit, 
siQavoy ἔχειν idem effe, quod σε(ξανηφορεῖν, et «ἐζφανον 'effe 
coronam lauream,.— γε faltim, Gir. et Münt. 

22. μὰ ΔΙ ἀλλ imo vero, vtov γὰρ X ΔΙ ἀλ- 
A« Lyliftr. 55. Kufler. Nam ante μὰ Δία intell. οὐ v). 
Senfus: non verberabo te, coronam in capite habentem, 
fed verberabo te, detracta capillis corona, h. e. immo 
verberabo te etc. Scil. herus in animo habebat, feruum 
pugnis caedere. Fifch. Verba ἦν λυπῇς τί με defunt in 


v) Vid, Viger. de Idiot. p. 45o. Herm. et Hoogeveen. doctr. part. 
Gr. p. 522. ed. fecund. Schütz. : 
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€od.' Doru. non accuratiffimo. He. Senfus: fi mihi vllo 
modo molefius eris. Fifch. Alterum Accuf. τὸν vt Ael. V. 
H. 4, 15. λυπεῖν etiam cum duobus Accuf., ab omifía praep. 
xar repetit Münt. 

23. ix w. ἀλγῆς, vt caput tibi grauius doleat. — 
λῆρος — σφόδρα, h.e. nugae! neque enim definam te 
quaerendo obtundere, priusquam oflenderis mihi, quis- 
nam fit ifles beneuolentiffimus enim tibi atque amicifJi- 
mus hoc ex te quaero. λῆρος, vt ap. Lat. nugae, vel de 
verbis et dictis vanis, futilibus, vel de rebus inanibus, le- 
vibus, nihili ae(timandis, vel de hominibus ftultis et con- 
temtione dignis. Η. 1. pertinet ad minas domini, fruftra 
jactatas; iftae minae tuae me non mouent. — παύσομιας 
dc. πράγματα παρέχων σοι. Fifch. λῆρος fcil. ἐςιν. Münt. 


- 64. ovrog! ifle, pone quem fequimur. Eft enim δεὶ- 
xTix0v, auctore Ammon. de diífer. voc. [p. 106. ed. Valk.] 


Fifch. 


25. εὔνους. Nempe iuxta illud Menandri ap. Stob. 
.. Floril. tit. LXIT. [n. 98. p. 226. ed. Cler.] 
EM, ὅταν TUXO] TAS SUVOQUVTOS οἰπέτου, 
t οὐκ ἐσιν οὐδὲν χτῆμα κάλλιον βίῳ, 
| Sic Xenoph. Oecon. 9; 5- οἱ χρηφοὶ (ferui) ποιδοποιησάμεε- 
yos εὐγούςεροι, ὡς ἐπιπολύ. Opanh. ͵ 
πυνϑάνεσθαι eft vel, interrogare, ἐρωτῶν, et conftrui- 
tur cum Genit., int. i, vel z«gz, vel cognofcere, audi- 
Τό, cum Accuf. v. Schol. et Suid. Partt. zzv» σῴόδρα cohae- 
rent cum εὔνους, quia fum tibi beniuolentífimus, vt 745. 
Nam Attici folent non raro, τοὶ augendae caufa, coniun- 
gere duas particalas, idem declarautes, nulla interuenien- 
te copula, vt εὖ μάλα Plat. Euthyphr. 4. (plane, Cic. Cat. 
Mai. 4.) Aelian. V. H. 9, 32. εὐθὺς παραχρῆμα Xen. de 
rep. Laced. p. 540. Leunci. [add. Sturz. Lex. Xenoph. 
Hl. p. 71.] vid. v. 221. $60. S67. Fifch. ! 
26.f. Eso vero te id non celabo: meorum enim 
feruorum fideliffimumn puto e[fe te et mazime tacitur- 
num. ov σε πρύψω 1. 4. φράσω co. V. 24. nam κρύπτειν eft 
celare. Οἰὐκέται funt omnino domeflici , omnes, qui funt 
in domo, Hef. inprimis ferui, familia, vt h.l. vss fidelis 
de feruo etiam Matth. 24, 45. 25, 21. Fifch. Locum 
laudat Tho. M. V. κλέπτης. Kufl. ἀλλὰ ponitur elegan- 
ter ab initio vt Lat. vero. ' Ael. V. H. L, 21. Münt, 


ι 
c 
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πλεπτίσατον. Schol. vet. recte obferuat, poctam hoe 
dixiffe praeter exfpectationem. Nam poft περότοτον exfpe- 
ctabatur εὐνούσωτον vel fimile quid. Salibus autem huius- 
modi inexfpectatis vis comica praecipue valet, quippe qui- 
bus, velut telo aliquo inopinato, hominum animi maxime 


feriri et affici folent. Ku/l. Schol. inter alia μυςηριοκώται 


στὸν maxime arcanum, taciturnum. xXézzew celare, Steph. 
Philoct. 57. 2) Vtitur autem hoc ambiguo voc. Nofter, 
vt fimul furacitatem ferui indicet. Quod ad formam atti- 
net, fcribit Euftath. p. 867, 68. duplicem fuperlatiui ter- 
ininationem in ea effe, κλέπτειςος, κλεπτίξατος, quemadmo- 
dum ὀψοφάγισος, βλάπιςος, λάγνεςος, λαλεφος, augeantur 


ὀψοφαγίςατος, βλακίτατος, λαγνίσατος, λαλέςσατος, Adhuc | 


licentius formauit Sophocl. Philoct. 970. [985. Erunck.] : 


voAmismros V).  Vtitur voc. xAezziszros Alciphr. Ep.3, 20. 
[vbi v. Not. T. II. p. 73. Wagn.] Bergl. Sic non mul- 
tum differt ab eo, quod Simo ap. Terent. init. Andriae li- 


berto fuo dicit: nihil iftac opus eft arte — fed iis, quas. - 


femper in te intellexi fitas, fide et taciturnitate. Sed ni- 
hil hic agitur, quod Chremyius famulum fuum filentio te- 
gere cupiat. Melius vertiflem, callidiffimum, follertiffi- 
mum. Gloff. cod. mei ζρονεμώτατον. Brunck. (qui et 
Schol. cod. B. affert, inter Scholia repetendum). | xA£zrss 
dicitur vel de homine callido, vel de occulto et obfcuro, 
qui non aperit fua confilia omnibus, vt Xen. Mem. 3, r, 6. 
vel de taciturno, qui commiffa continet, neque plenus 
rimarum eft: nam in fures cadunt ifta omnia. Non caret 
hic locus vrbanitate, quam lingua lat. affequi nequeat. 
Nam laudat herus feruum ita, vt ei fimul furacitatem ex- 
probrare videatur. Fifch. Add. Girard. Seorfum haec 
dixiffe Chremylum (]e veux dire le plus filou) cenfet 
Jirumoy ΤῊ. d. Gr. XIII. 293. 


28. Cod. Doru. ἐγὼ γὰρ dw ϑεοσεβὴς καὶ δίκαιος ἀνὴρ, 
metri lege violata, ita v. 34. «o? μόνος. Hemfl. ϑεοσεβὴς 
pius aduerfus deos. cf. Schol. etIoh. Euang. 9, 3I. δίκαιος 
eft iuflus, qui fua cuique tribuit, non omnino probus, 
honeflus, vt in N, T. Luc. 1, 6. Fifch. 


x) Aelian. V. H. 5, 47. et Dion. Hal. IX. [c. 4. extr. p. 1783. 
T. III. Reisk.] addit Müzt. 

y) mMeovexzíseroe e Xen. Mem, 1, 2, 12. addit Fifch. Cf. id. 
Anim. ad Weiler. II. p. 106. 


E 
| 
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20. καπῶς πράττειν eft omnino rebus aduer/is vti, vt 
πράττειν rebus vti fecundis. V. Xen. Mem. 3, 9, 8. 
. l explicatur verbis πένης 7», i. e. pauper, inops eram, 
quum |vtrique formulae opponatur vnum verbum, ἐπλούτουν. 
am πτωχὸς eft egenus, mendicus, qui caret victu neces- 
ario, πένης fere pauper, cui cít victus neceffarius. v. v. 
552. ΠῚ Sic Socrates Xen. Oecon. 11, 3. dicitur πένης, quiá 
habebat minas Atticas quinaue, v. Oec. 2, 3. ccll. Mem. 
jl 2, 1. Interdum tamen πένητες dicuntur ita, vt etiam 
ωχοὺς complectantur. οἶδα τος recte. Fifch. (Pr. noui 
ero) probe fcio, Münt. 


30. Laudat Tho. Mag. V. Ῥήτωρ. Kuj[l.  Caeteri 
Prant diuites, facrilegi, rhetores et fycophantae, omni- 
noque fcelerati. Scio. ἱερόσυλοι funt facrilegi, qui facrum 
egunt (Auct. ad Herenn. 2, 30. extr.) qui facro manus ad- 
noliuntur (Plaut. Afin. 3, 2, 24.), Cf. Xen. Agefil. rr, r. 
ϑεοσύλης hoc fenfu Aelian. V. H. 5, 16.  Refpicitur ad no- 
en ϑεοσεβής. ῥήτορες per fe funt vel magiftri artis di- 
endi, vel oratores. Sed Ariftoph. et Socratis aetate ῥή- 
apss dicti fant ii, qui in concione ita verba faciunt, vt fua, 
non publica commoda Íípectent, qui ea fuadent, quibus 
populi gratiam colligant, falutis publicae non habita ratio- 
1e, qui adeo accufant, certe minantur accufare apud popu- 
um ciues bonos, vt aliquid auferant. Sic accipi debet 
iÓnomen h.l. er Plat. Apol. ro, 20. Nam numerantur a 
poéta in «xe. v. v. 28. cf. ad 379. et 567. Fifch. Im- 
er ἑερόσυλοι Ct ἑήτορες olim non fuerat diftinctio pofita, 
quam ponendam efle vidit Brodaeus Mifc. 1, 7. monente 
Duck. 


— 241. συκοφάνται propr. dicti funt, qui indicabant eos, 
Iqui ficus ex Attica vcl exportaffent, vel exportarent. Nam 
etitum erat Athenis, ficus exportare, et Qaévew eft μη- 
γύειν, ἐγκαλεῖν, εἰς δίκην εἰσάγειν. Plutarch. meg? πολυπρα- 
ΠΥ 1.1Í. p. 523. Athen. 3, 2. p. 74. et Schol. ad v. 
874. Deinde ita vocati funt, qui indicabant eos, qui alia 
ἐπόῤῥητω exportaffent. Sed quia multi reperiebantur, qui 
ui commodi caufa, deferre auderent infontes, συκοφάνται 
dicti funt. criminatores et accufatores falfi, vt ἢ. 1. vbi 
D ἀδίκων numero ponuntur. πονηροὶ funt homines fcelejti, 
jt xc; omnino, vt Luc. 15, 1. Fifch. πείϑομαι. — Quam- 
is praue feribatur in cod. Doru. πύϑομαι, interpretatio ta- 
men .probae lectionis addita eft, πισεύω,. Simili modo v. 36. 
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σπευσόμιενος, Ted fupra adiectum ἐρωτήσων, verae vocis 
dicium. JHemj/l. Verti poteít, recte, fcio, 1. 4. οἶδα 
29. ΕἸ. 


v- ax 


32 — 38. Senfus: quia igitur video, me iamiam elf 
moriturum, adii Apollinem, vt eum interrogarem, ai 
filius, quem vnicum habeo, deberet, mutatis moribus, es 
fe fraudulentus, iniuftus, nequam: quippe eum fic. fpe 
rans diuitem et beatam fore. Fifch. ἐπέρεσθαι Attici 
propr. de iis, qui deos f. eorum oracula confulebant. X 
noph. de redit. pop. Ath. c. 6. Spanh. Herodot. I, 174 
addit Bergl. ὡς 2) τὸν ϑεὸν in templum Apollinis. Part 
«s fequente Accuf. iungitur nominibus rerum et animata 
rum et inanimarum a), qui Accuf. pendet a praepositt. ei 
ἐπὶ, πρός, vnde quum Grammatici fere adfcriplerint πρό 
patet, cur pro ὡς librarii multis locis dederint πρός, vt Dion 
Halic. 1; 73. in cod. Vatic. Indicat autem (faepe, vt 
et πρὸς, locum, in quo eft is, caius nomen additum eft, iu 
dicio reliquae orationis reperiundum. Iam Chremylu 
exierat e templo Apollinis, v. v. 41. Itaque certum 
ὦ. 7. 5. elfe in templum Apoll. vt 653. πρὸς τὸν ϑεὸν a 
templum Jefculapii. —Yta ἐς ϑεὸν Pind. Ol. 7, 56. εἶ 
"AQpoc/zm Charit. 4, 4. quod 5, 5. εἰς τὸ τῆς ᾿ΑΦροδέτης τέ 
pueros, €t 8, 8. εἰς τὸ τῆς Apod. ἱερόν. Erat autem tem. 
plum Apoll. Pythii Athenis exftructum a Pififtrato, v 
Meurf. Ath. Att. 2, 10. et Pififtr. 9. Suid. in Πύϑειον. 


23. τὸν ἐμὸν μ. αὐτοῦ τοῦ ταλαιπώρου pro τὸν ἐμοῦ (au: 
Δίου) ToU ταλαϊπώρου. Attici enim pro pronominibus pri 
mitiuis ponere folent poffeffiua, fequente Genitiuo, qui 
refertur ad genitiuum in poffeffiuo latentem, Sic Noft 
Nub. 1204. ἡμέτερα πέρδῃ τῶν σοφῶν. Eurip. El. 366. 
πόσις ἐμὸς τῆς ἀϑλίας. — Ymitati funt Latini, vt Hor. Sat. Y. 
4, 22. mea fcripta — timentis. Kufl. Fi[cherus legem il 
lam Grammat. ita expreífit: Attici pronominibus polfeffi. 


J 


z) Ita in omnibus edd. ante Inu, qui πρὸς e Rau, recepit, qu 
interpretamentum eft. : 


€) lnanimatis ita óc pro πρὸς iungi negant, atque tum eic rep 
ni iubent Hemíterhufius, Valckenarius, W yttenbachius et Pore 
fonus, quos iam eam in rem laudauit Schaefer, ad Bos. E 
Gr. p. 740. f... C£. tamen Intpp. Tho. M. p. 954. f. Brunck 
Índ. Arift. v. Ὡς. 
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is addere folent pron. αὐτὸς in Genit., qui referatur ad 
Henitiuum in pofleffiuis latentem, idque praeeunte Ho- 
mero, vt Od. 1, 409. 2, 45. — Chremylus fe nominat 
αλαΐπωρον miferum, ob egeftatem et inopiam, qua preme- 
patur. Fifch. 
34. ἐκτοξεύεσϑαι propr. dicuntur fagittae [et tela, ad- 
dit Fifch.], quae arcu emittuntur, vsque dum pharetra iis 
benitus euacuata [exhaufta] fit. Hic autem metaphor. ac- 
ipitur vel de opibus et bonis confumptis vel de aetate vi- 
ae paene jam exacta. Vtramque enim βέος fienificatio- 
iem apud Grr. habet [eictus et vita]. Sed de opibus po- 
ius locum hunc intellectum velim. Kufl. βίον hic notat 
ἢν περιουσίων, facultates : nec ludit in ambigua fignif. 
9c. βίος vita, et βιὸς arcus. Brunck. De exhaufla vitaé 
1aiori parte, inítar arcus fagittis, quas emittere: dein- 
eps, vacui, juxta :!lud Hor., quod opportune iam hie monuit 
Ian. Fabri filia, Od. II. 16, [17. £.]: quid breui fortes 
aculamur aeuo multa. Ap. Aefch. Suppl. 455. γλῶσσα 
εύουσω, Eurip. Hec. 623. νοῦς ἐτόξευσεν, Soph. Antig. 
0906. ἀφῆκα uzpdías τοξεύματα. πτερωτὰ τοξεύματα Eurip. 
lerc. Fur. 571. et ap. LXX. τόξον arcus, τόξευμα, fagiita 
;cu emiffa, Gen. 49, 23. κύριοε τοξευμώτων. Spanh. 
quae tamen ab ἢ. 1. funt aliena.| Spanhemii et Gir. in- 
erpretationem voc. /os de vita (hoc fenfu: vidensme iam- 
am effe moriturum) veram efie putat Pifcher., 1. quia 
hremylus inops erat homo, qui non poffet queri, fe prope 
ibeffe ab inopia, 2. quia apprime conuenit v. ἐκτετοξεῦ- 
ha. — Ad hoe verbum. illuftrandum Bergler. laudat: 
lerod. I, 214. (quem locum imitatum effe Zofimum 2, 18, 
D. τῶν βέλεων ἐκτοξευϑέντων, Fifch. monuit), Aefch. Eumen. 
979- πᾶν τετόξευται βέλος, Plat. Theaet. p. 83, 40. Baf. [c. 
92. p. 415. ed. Heind.] érwariexix ὠποτοξεύουσι. [ Add. ΕἾ» 
cher. Proluff. de Vit. Lex. N. T. p. 197. ff. vbi copiofius 
.l. tractauit.] — Cothurno, vt vides, . incedere affectat 
omieus, fed metaphoram prauam adhibet, fi quid ego 
udico. Quomodo enim vita ἐκτοξεύεται ἢ an ludit in am- 
iguitate vv. es et βιός fed neque βιὸς nec βέος ἐππτοξεύε- 
"ταν, fed faeitta tantum. Scio et Schol. et Suidam agno- 
fcere hanc lectionem. Tamen illis inuitis Comicum fcri- 
»fifle puto ἐκτετολυπεῦσθαι Béov, translatione aptiffima, 
juam omnium gentium fermo vfurpat.  Noftrates: my 
Wife almofl fpun out. lud alteram Schol. interpretatur 


"o 
ii 
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τετελειῶσϑαι: atqui hoc ipfum eft, quod emendatio noftra 
melius fignificat. Hef. ἐκτολυπεύσας" τελειώσας. — lllud 
quoque quam apte τοῦ xA. fíov ἐκτετολ. nam ταλαιπωρία 
illa in ipfa metaphora pulcherrime exprimitur. Idem He 
χολυπεύειν, ταλαιπωρεῖν, μοχϑεῖν etc. Huc adde illud er. 
3v, quod noftrae lectioni conuenit, alteri repugnat plane, 
᾿Ἐκτετόξευται enim fagitta femel, vno impetu, vbi exe. 
δὲν locum non habet: at lana ἐκτετολύπευταιε paullatim δἰ 
fine mora. Benil. Vt metaph. ducta effet a lana in or- 
bem slomerata: nam τολύπη eft glomus lanae, fila la- 
nae in orbein glomerata b). | Senfus eodem redit (ao 
finem. perductum e[fe): fed ipfa emendatio et fuperuaca. 
nea eft, et legibus criticis repugnat. Nam altera fcriptu 
ra eft in omnibus Codd., ita vt in nullo eorum appareat 
vlla veftigia alius fcripturae [atque in Scholl. antt. explica; 
ta]; fenfum parit commodum; et verbum ἐκτετολυπεῦσϑαι, 
a V. ἐκτετοξεῦσϑαι diftat, et qua figuram et qua fonum lit. 
terarum. .Fifch. [Neque oítendi poteft, illud Tragici: 
potius vfurpatum efle quam Epicis. —Displicuit etiam 
Brunckio illa emendatio. ] "d j 


35- μόνος vnicus qui a.LXX. et in N. T. dicitur. μοὶ 
γενὴς vel ἀγαπητός. ὧν τυγχάνει. Nam fermo eft de re 
fortuita, neque neceffaria. Sed librarii faepe Part. ὧν o 
fere, poft verba inprimis fimiliter definentia, v. ad Plat 
Apol. 28. et ad Aefch. Socr. 2, 3. Fifch. [cf. Porfon. ad 
Eur. Hec. 799.] Frequens ap. Att. poétas v. τυγχάνειν (cum 
aliorum vv. participiis iuncti) pleonasmus, f. az παρολ- 
xj» vt loquuntur Grammatici, vfus, ficut v. IOIÓ. κατῆν 
γοροῦσα ξυγχάνω, Nub. 1127. Ach. 1630. Lyf. 370. E 
ita ap. Tragicos paflim, Aefch. Choéph. 685. τυγχάνω Af 
guy. Spanh. , ὃ 


36. πευσύμενηςς. pofitum eft κατ ἐπανώληψιν (Sch.), 
nam verba εἰ zy τὸν υἱὸν (patt. δὲ addita eft, quia praece- 
dit v) μεέταβ. τ. 7e. pendent ab ἐπερησόμενος (32.), fe 
propter interpofita verba v. 33. f. hoc verbum repetitum 
^ 

/ HUM 
200 37. πανοῦργος ponitur 1. Je homine gnauo, firenuo, qui 
omniaaggreditur; 2.fignif. follertem, callidum, fagacem; 


* A 


7 


b) Cf. Heyn. ad Il. 14, 86. 


e 
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3. vfurpatur de hominibus verfutis, vafris, dolofis (Ind. 
| Palaeph. ἢ. v.) vt ἢ. 1. et 2. Cor. 12, 16. Οἵ. Hef. sy; 
my). nequam, improbus , qui nec honefti nec boni ratio- 
| nem habet. Vnde v. 50. 29v ἀσκεῖν ὑγιὲς eft, improbum 
effe. Fifch. lta οὐδὲν ὑγιὲς Synef. epift. 104. et 143. di- 
cuntur Aomines nihili. Bergl. Refpici his verfibus ad 
| Hef. Ἔργ. 68. exiftimat Duck. — μηδὲ ἕν, Ante Brunck. 
| erat μηδεέν, ad quam fcripturam haec Span. notauit: ,Ita 
οὐδεὲν in hac fab. 137. et 1092. per ὕζφεσιν ob metrum Poé- 
tis familiarem [nempe pro μηδὲν, οὐδέν). Sic eos pro eods 
| Concion. 672. vt ἀδελφεὸν pro ἀδελφὸν Aefch. S. C. ΤῊ. 192. 
et δεέομεοιε pro δέομιαε ei. Perf. 702. [vbi tamen Schütz. 
| 697. f. fcripfit àfosz;] et Agam. 1462. διαὶ pro διὸ, et ic 
| plura. -Hem/lerh. qui et ipfe μιγδεὲν retinuit ,,Cod. Dorvu., 
inquit, μηδὲ ἕν" quae ratio disiungendarum eiusmodi vo- 
| cularum in membranis vetuítiff. plerumque obzinet. Ex- 
|emplorum affatim eft ap. lof. Waffe Add. ad Thucyd. 
| Duckeri praef. infertis At Brunck. δὶς (μηδὲ 5») diuifim 
fcriptum in codd. Itaque codd. certe auctoritate nititur 
haec diuifio, praeterea etiam fententiae vi (ne enum qui- 
m) commendatur. 
m" 58. TOUT αὐτὸ nempe εἶναι πανοῦργον , hoc fenfu: vi- 
debam enim improbitate parari diuitias et felicitatem. ὁ 
βίος vel de re et facultatibus vel de vita accipi poteft. zv. 
Φέρειν vt 40. vtile effe. Fifch. 
᾿ς 39. Senfus: quidnam Phoebus refpondit. τί δῆτα 
[quid tandem! quid quaefo? v. Deuar. in δῆτα. Fifch. 
Editum olim eft τό 077 ὁ Φοῖβος — Articulus ab Inu. au- 
ctoritate cod. omiífus, fimiliter deeft in Eurip. Med. 680. 
(672.) τί δῆτα Φοῖβος εἶπε .— quem iam Bergl. laudauit. 


ἔλακεν. Mirum quod in obfernatjonibus Ba:auae editio- 
|.ni additis dicatur λαγχάνειν proprium efle in hac re vocabu- 
lum, vnde et Latini fortes dixere. Verum ita non ZAzzey, 
| fed ἔλαχεν dicendum fuiflet, nec ignorare debuit, quicun- 
|que illas obferuationes collegit aut concinnauit, v. λακεῖν 
Atticis dictum pro ψοφεῖν (Hefych.) f. crepitum edere. Sic 
| Aefch: Clioéph. 93. μυχόϑεν ἔλακε, infra Pac. 381. Acharn. 
|408. Ran. g7. quae nemo a v. λαγχάνω deducet. Soph. 
Antig. 1106. ψεῦδος ἐς πόλιν λαχεῖν male, pro λακεῖν €), 


..€) λακεῖν ibi v. 1094. Br., 1082, Eifurdt. iam in omnibus edd, 
| legitur. 
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φϑέγγεσθαι vt in Schol. Spanh. Quid quaefo Phoebus 
profatus eft ex coronis? i.e. ex tripode coronato vel ἰδὰ- " 
reato, vt Lucret. I, 740. Pythia quae tripode ex Phoebi. 
lautoque profatur. Euripides etiam, de Apollinis oracu 
loquens in lon. 522. et 1310. sepucrwy ϑεοῦ mentionem. 
facit. λακεῖν vero, quod propr. crepitum edere fignif. ;. 
ap. tragicos aliquando accipitur pro, clare loqui, profuriy 
praecipue de Apolline, oracula edente, eoque fignificatu. 
vocabulum Euripidi admodum familiare fuit. Hine Schol. 
exiltimat, Ariftophanem hac voce τραγικωτέρῳ de induftria. 
víum efle, vt Euripidem tangeret. Cf. Euftath. ad Iliad; 
N. p. 950. ed. Rom. et Schol. Eurip. Or. 162., qui ipfe 
Eurip. in Or. 330. τρίποδος ἀπόφασιν» ὧν ὁ "oo: ἔλακε 
babet. Haec duo Eur. loca obferaauerat Lamb. Bos Obl; 
 Mifcell. c. 8. His addam Eur. Ion. 777. Alibi apud eun« 
dem 'lragicum pro canere accipitur Alc. 346. Hippol. 55. 
Kufler. Partem horum etiam Duck. habet et addit Hefz. 
in ληκεῖν, λακεῖν, et de fertis, quibus coronabatur et tripus. 
et Pythia, Spanhem. ad Call. in Apoll. 1. in Del. 88. con 
feri iubet. JBergler. autem cenfet refpexiífe Ariít. ai 
zur. Iph. Taur. 976. [vbi tamen legitur αὐδὴν τρέποδος 
χρυσοῦ λαβὼν, led Reisk. , Markl. et Musgr. conieceru 
λακπιὸν, vti Bergl. laudat], quo etiam Comicus v. 9. allufiffe 
videtur. Idem etiam Euftath. p. 1208, 41. Rom. lauda 
vbi ille (vt p. 950.) nunquam λακεῖν de humana voce pr. 
dici, nii apud 'Tragg. quorum fermone hic ioci caufa Ar. 
vtatur. Occurrere etiam alibi ap. Ar., monet Bergl., fed. 
vel vbi de Eurip. fermo; aut ipfe loquens inducatur, aut: 
jn tragicis minis. — λακεῖν proprie eft, crepare, crepi 
tum edere. Gloff. vett. Azz2 crepo, Hefych.; deinde 
disrumpi, vt Act. 1, 18. vbi v. Boif. Phauor. ἢ. v. deni- 
que, profari, dicere, ap. 'Tragg., maxime Eurip., fortas- 
fis quia corona Pythiae laurea tum, quum refpondebat; 
concutiebatur ita, vt crepitum ederet. vid. v. 213. Nam 
tripodi delphico impofita erat laurea, ita vt ipfe Apollo 
quafi e lauro refpondere videretur. Caliim. in Del. 9 
ἐρέω ἀπὸ Jd&Qvys, vbi v. Ern. et Gesn. ad Lucian. T. I. p. 
263. Fifch. Per contemtum haec dicta efle exiftimat. 
Münt. τω E 
! i 
40. πεύσει, attico pro πεύσῃ, quae forma faepe a li« 
brariis in communem mutata eft, vt 60. 964. in cod. Doru. 
«udies. σαφῶς aperte, verbis perfpicuis, nam relponfa 
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Apollinis (ὁ 3e7:) erant fere ambigua et perplexa. Et τοδὲ 
itum eft pro τόδε, quia babet vim δεικτικὴν [1ά quod fe- 
itur]. Fifch. εἰπεῖν effe, quod ad fenfum attinet, iu- 
D» docet Zckhard. p. 5. f. 


X. 
[2 


lei dT. [ Scilicet iu/fit me ab eo in quem (ὅτῳ pro dzw:) 
emplo egre[Jus (ἐξιὼν) primum incidiffem, non disce- 
pre. imuno eum. cogere mecum abire domum meam, 
ifch. In Eurip. Ion. 540. zo» συναντήσαγτα jo — δή. 
μων ἐξιόντε τοῦ ϑεον. ΒεΙ δὶ. 

". 


70042. ἐκέλευσε in aliis omnibus libris et fcriptis et editis 
egi videtur. Ex vno Rau. dedit Inu. ἐκέλευε, — Αἴ Aor. 

1. recte fe habet, et refpondet praec. εἶπε. 

ἜΝ , 

"T ᾿μεϑίεσϑοιε τίνος pr. dictum videtur de 115, qui eum, po- 

ne quem fequuntur, ita mittunt, vt ab eius discedant ter- 

, ita vt I. fit, fe auertere a tergo alicuius, 2. discede- 

re ab aliquo, igiturque miffum facere: nam ἵεσϑαι eft fe 

mittere, et μετ 1. 4. μετόπεσϑεν, Chremylus autem feque- 
arur Plutum a tergo. με cobaeret cum ἐπκέλ, et iz, fe, 

jfteaquam eum femel nactus effem.. Fifch. 


| 43. πείϑειν fc. τοῦτον, nam ἐμαυτῷ pertinet ad wax. 
Bt οὔκαδε CÍL εἰς οἶκον Hef. Fi. Ed. Ald. minus recte 
ξμαυτόν, Flor. et Baf. ἐμαυτῷ. Kufl. Contentit cod. Doru. - 
in quo etíi comma poit ἐμαυτῷ eít interiectum, bene ta- 
men τῷ πείϑειν fuperponitur ἐκεῖνον" πείϑειν δ᾽ ἐκεῖνον ἐμοὲ 
Ξυνοιπολιου εῖν ἕως ἐς τὸν οἶκον.  Frifchlinus interpres et Gi- 
ardus macula quart cafus decepti prorfus aberrarunt. 


τ΄ 41. Interrogandi notam poft πρώτῳ, qua vett. Edd. 
E dedit Portus in G. eumque lequutus Kuft. [etiam 
lergl. Pr. Inu. Fi.]: recte fi τῷ capias τόνε. Cuinam ergo 
Occurris primo? At fi τῷ quod Frifchlino placuit et Gi- 
ardo idem fit quod τούτῳ, dixerit oratione recta Carion: 
Jum tu fcilicet ifii obuius es primo, idque optime fen- 
tentiae conuenit | vnde colon Hemft. poft ze. poíuit]. Ve- 
rum Arift. δ pro 22e vel οὗτος ita poluifle vix credo, etfi, 
quae H. Steph. App. de dial. Att. p. 183. atque. alii fcri- 
: erint, non ignorem: quare malim: xa σῷδε f. 0. πρώτῳ" 
eui lectioni vis part. δῆτα fufiragatur; inftitutae narratio- 
nis finem feruus non exfpectans, quod ab hero fuerat ex- 
ponendum, occupat. Mira eft fcriptura cod. Doru. zz/ τῷ 
Conun. in Arifioph. Tom. I. C 


e 
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δυναντὰς δῆτα πρῶτον: quaf)particip. a v. ξυνώντημεε, expli: 
catione inter verfus adiecta: τούτῳ συναντίσας prO συναντῆς 
σας, vti modo fcripferat Ζυναντίσμεμεε. — Hoc vt abhorret; 
ita πρῶτον quod interpretatur κατ᾿ ὠρχὼς, mon penitus 
afperneris propter v. 41. Vbi reperiatur notatum in ed; 
Lugd. καὶ τῷ γε δὴ £wavzs, quod verfus refpuit, me prae 
terit, Nam edam ed. Farr. non discedit a prifcis Edd. d) 
Hem. Manifeftum eít interrogatiue haec proferri, im. 
B. D. fignum eft interrogandi. (Etiam in cod., quem Br, 
ferius contulit, fuper τῷ fcriptum eft τήν.) In cod. m 
voc. τῷ fuperfer. τούτῳ. Nusquam memini articulum ὃς 
ap. Arift. vidiffe loco pronom. οὗτος. Sic quidem Tragici 
vtuntur, fed rarfüme. το pro ταῦτα in Menandii verf 
reliquit Bentleius p. 86. cuius emendatio vt facillima, ita. 
certiffima eft: 3 
74s 740 B M52/6 47 τὴν πρὸς ἀλλήλους ποιεῖ. , 
At hic nulla eft ratio, cur contra Codd. fidem, fenfu neuti- 
quam meliori, fine interrogatione legatur: καὶ τῷδε swa. 
τῷς δῆτα πρώτῳ. δῆτα centies fic in irterrogatione occurrit, 
Brunck. Tta Eur. lon. 544. πρῶτα δῆτ᾽ igo! ξυνάπτεις 5 
δὰ σύν: Bergl. Wt δητα in interrogationibus ponitur fi 
vt ftadium ec cupiditatem cognofcendi ea, quae quaerimu: 
indicet: ita part. ««/ eleganter praemi:titur pronomini inz 
terrogatiuo τίς, ita vt eamdem habeat vim, nifi quod fex 
mirabundam declarat cupiditatem, v. Elsner. ad Marc. I0; 
26. ey, wem bift du denn zuerft begegnet? Loquitur au- 
tem Carion de re praeterita, tanquam praefenti (pro Zw 
ἤἠντησας), quod ipfum arguit interrogans ftudium. Fifch, 


ὅ. {ἴ, Itane vero tu,non intelligis fententiam del; 
qui tibi ,. fluliiffime, oflendit pleni/fime, filium tuum 
colere debere aique fequi mores publicos? εἶτα vt ἔπειτα 
jn interrogationibus fignificat admirationem, quae aliquid 
indignationis admiftum habeat, v. Kuft. ad v. 79. Inrer- 
dum additur καί. xzv« Xen. Oec. 2, 4. ἐπινοεῖν et ἐπίνοιαι 
dicuntur de iis, qui aliquid comminiícuntur, inueniunt, 

| 
1 


d) Minus etiam fcio, vbinam pro τουτωΐ cditum fit τῷ ys 
quod Inu. adfert. Caet. Brumoy Th. d. Gr. XIII. p. 294. 
verba ita intevpretatus eft: Carion, fecouant la téte aprés 
avoir regardé l'aveugle: Voilà donc la belle reucontre que 
vous avez faite; alter autem interpres p. 930. interrogatiue 
accepit. 1 
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excogitant, in vtramque partem, confilio et animo vel ma- 
lo (Act. 8, 22.) vt appareat, inuentorem eile fraudulen- 


Ind. Palaeph. v. ἐπινοεῖν. H. 1. 7 ἐπίνοιᾳ τοῦ 3209 ex mente 
Carionis eo pertinet, quod Apollo Chremylum iuffit intel- 
ligere, fieri debere ab eius filio femper id, .quod vel cae- 


fuscipiendum effe improbitatis ftudium. Fifch. Hoc ita 
dixit Eurip. Ion. 539. ἐσφάλης αἰνιγκιοι ἀκούσας. Bergl. 


- 46. σκαιὸς propr. eft finifter, vt exse χεὶρ manus 
caeua, deinde iners, ftultus, ineptus, vt v. 60. v. Hef. 
Euftath. ad Od. y, p. 1468, 62. addit Duck.). Vocat 
iutem feruus herum σκαεότοτον (ftolidifimum), quod re- 
ponfum Apollinis acceperit proprie, quum improprie ac- 
dpere debuerit. Zifci. "Vt homines ingenio promto pa- 
ratoque confilio vocant δεξέους, ita ftupidos et hebetes ani- 
moque ruílico ex««vs. Girard.  e«Qísaza. Sic et infra 
Ran. 1206. - Nempe atticis fcriptoribus et Ariftoph. in pri- 
mis familiare, plaralia neutra adhibere pro aduerbiis. Sic 
ἐγγύτατα Ran. 218. πάντα ib. 1249. πανουργότατα Eq. 201. 
κοηεροὺ ib. 431. πρῶτα Nub. 563. Apud oratores etiam ob- 
(um, vt ἀσφαλέςατα καὶ ῥᾷσα Demofth. Phil. III. p. 66. 
alibi £oíz« καὶ ἀσφαλέςσατα adu. Olympiod. p. 652. .Spanh. 


. ἀσκεῖν — vt filius moribus inter noflrates re- 
iptis fludeat. Kufk. ἴτὰ κακότητα ἀσκεῖν Aclch. Prom. 
QÓ5. ἀσέβειαν ἀσκεῖν Eur. Bacch. 416. e) Bergl. ἀσκεῖν 
tephanus in Thef. et Eckardus (ΟΡ [Δ philol. p. 6.) inter- 
Bpretantur imóbuere, infiituere, vt inteliigatur z«zz, prae- 
IPunte Schol. vet. At defidero et fimile exemplum huius 
lipfeos et vfum v. ὠσκεῖν, certe ap. Arift. zs?» igitur eff, 
ludere, colere, fequi. Et quum χώρα in libris Atticorum 
Wit.4itica, qui regionem quamuis aliam ὑπερορίαν vocant, 
£x. τρόπος lunt mores eernaculi, qui vigent in Attica, 
Athenis; nempe fraudulentia, iniuftitia, ftudium crimi- 
mandi,  facrilegia omninoque,omnia fcelera. v. 3o. f. 
TkSp τὸν Pmix. τρόπον loitur eft, improbum, fceleratum, 
agitiofnm efle, Intelligi autem ante haec verba debet aut 


e) Locnm;e Plat. Euthyd. σεφίκν καὶ dps ἀσκεῖν addit Afünt., 
etfi ipfe etiam verbem perporam explicet, docere, izfütuere. 
ue 
p 


tum, vel bono, vt appareat, inuentorem efle folertem. v.' 


cus videret faciendum efle, nempe ftudio probitatis pofito, 
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ὥς aut δεῖν, quod malim, v. Bos. Ellipf. h. v. Fifch. [At fi, 
φράζειν, vt εἰπεῖν, λέγειν eft monere, iubere, nullo opus. 
eft fapplemento.] 


" 
D 


43. τῷ i.e. viu, viu τρόπῳ, (Neutrum, vt τοῦ χάρο, 
v. Hoogev. ad Viger. I, I9. extr.) z. xe. qua ex re hoe 
colligis? quomodo ita iudicas? .Fifch. Ἢ 


τυφλῶ, Nihil vsquam variatur: tantum diftinguendi, 
ratio in Doru. discedit a vulgatis: dyAovozuz (fupra fcr. Qa-. 
yspiv γοὶρ ὅτι) καὶ τυφλῷ Dvova: (expl. νοῆσαι) δοκεῖ. τοῦϑ' 
ὡς — quod vtro modo fiat, parum refert, $i iunctim le- 
gas δηλονοτιὴ, τυφλὸς omnino reponendüm videtur pro τς, 
QX4* neque enim aliter ftructura verborum legitima fatis. 
conítat: δυλονοτιὴ v9(A2s δοκεῖ yvuyxi τοῦτο. NMerum fepa- 
ratis voculis, retinere licet τυφλῷ - δῆλον ὁτιὴ παὶ τῦ- 
φλῷ — hunc in modam ordinem orationis digerendo: ὅτιῆ, 
δοκεῖ δῆλον εἶναι xui τυφλῷ γνῶναι τοῦτο" atque ab hac parte 
ftetiffe videntur Scholiaftae. Ffemfl. qui ob impeditam 
ac paulo moleftiorem ftructuram, fuam. emendandi ratio- 
hem praeferendam effe ftatuit. — Brunckius primum vete- 
res legiífe 1 |] δῆλον ὁτιὴ exiftimat, ipfe tamen δηλονοτιῆ, 
retinuit, et in texta recepit zvjAos. Sed magis eum cons 
turbauit δοκεῖ, Nam planius et maiori cam pondere diet 
potuiffe: vel coecum intelligere, qnam, fibi videri intelli- 
gere.  Coniecit igitur Comicum fcripfilfe:. δηλονοτιὴ xad 
τυφλῷ Γνῶναε σαφὲς τοῦϑ', ὡς. — Nimirum vel coécó per- 
Dn hoc efl. — Refpici ad prou. καὶ τυφλῷ δῆλον. Vbi 
emel dgAov ὅτε fcriptum faerit, tautologiam in his, δῆ λὸν 
et cz 2s, deprehenfam, ideo alterum. voc. eiectum et me- 
tri fulciendi ezufa δοκεῖ infertum, effe. In Add. autem T; 
lII. haec retractauit, neque foliüicitari debuille omnium 
codd. lectionem, cenluit; optimiam eam effe, modo fcriba- 
tur δῆλον ὁτιή. — ,, Graece perinde dicitur zvQA3s δοκεῖ γνῶς 
yai €t τυφλῷ δοκεῖ γνῶναι. Feftinationi, qua animaduerfiones 
fcribere oportuerit, correctionem fuam imputat Br. Nul 
lum enim, ait, verbum Comico ipfi magis frequentatur; 
hec iliud dubitationem infert, immo eo vti folent, quum 
de re maxime certa loquuntur. Sic Ran. 1420. ἄξειν δοκὰ 
pro £Ze, Conc. 170. λέξειν δοκῶ i.e. λέξω, Exempla pas 
iim obuia. Similem quem erraueram errorem, correxi ac 
Lyf. 1256.* Itaque etiam .Bergleri disputatio concidit, 
qui, quum ipfe quoque τυφλὸς legi, idque duplici fenfe 
accipi, iufferit, vel vt fibi videatur fcire coecus vel vt no. 
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bis, addit τυφλῷ 4. y. a ratione alienum ΟΠ, quia fcien- 
tía non eft τῶν προχιρετῶν, errorem ortum videri a prou. 
καὶ τυφλῷ δῆλον, quod faepe alias occurrat, fed non in hoc 
loco f). Et pcriphraftice poni δοκεῖν monuit etiam Fifch., 
idemque obferuat, τυφλὸς ad menteim pertinere, atque 
ienificare, vt Lat. coecus, eum qui nihii intelligit, ftul- 
tum. Neque 2yAovoz;j mutandum ei videtur, quum recte 
interrogationi praemifíae breuiter refpondeatur: quoniam 
etiam coecus hoc intelligit. 


-.. 49. f. ξυμφέρον 6 tribus codd. repofuit Brunck. quum 
in Kuft. Hemft. Fifth. effet συμοφέρον. — Senfus: vehe- 
menter effe vtile, vehementer idoneum effe ad faciendam 
r&m, ad colligendas opes: quibuscum verbis cohaerent 
yerba ἐν τῷ νῦν χρόνῳ [pro quo perperam Inu. ex vno Rau. 
repofuit βέῳ, gloffema librarii Chriftiani qui fimilium loco- 
rum S. S. vbi βέος ita adhibitum eft, recordatus effet, quum 
non de hac vita, oppofita alteri, fed de hoc tempore, oppo- 
fito futuro, ageretur] i. e. nunc, quum omnia plena funt 
fraudum, perfidiae, improbitatis. ΕἸ τὸ e. «. vy. eft, flu- 
dium improbitatis, improbitas. Fifch. 


5I. Ovx 173 ὅπως, nullo modo, neutiquam. ὃ xe. — 
ῥέπει, oraculum huc fpectat, haec eft fententia oraculi. Cf. 
V. 55. Metaphora fumta eft a lancibus, quae propr. dicun- 
tur ῥέπειν vergere, propendere, Gl. vett. vt ῥοπὴ pr. eft 
praeponderatio, propenfio. χρησμὸς eft oraculum, refpon- 
Es. ἢ. 1. illud refponfum, quo Apolló Chremylum iuffe- 
rat non dimittere cum, quem e templo egreffus primum 
factus effet: Nam xozz3« dicuntur ii, qui deos confalunt 
et interrogant, dii autem, qui confulentibus refpondent, 
χρᾶν. v. lamblich. vit. Pyth. 2, 10. Fifch. τοῦτο, quod 
in Doru. repertum, veríni aduerfari putabat. Hemfi., e 
quatuor codd. (v. Not. et Add.) recepit Brunc&. pro vulg. 
τουτὶ, quod ipfe a correctore profectum putabat, qui vim 
literae e, qua praecedens vocalis breuis producitur, igno- 
rauerit, vt Eur. Ion. 520. in tetrametro trochaico sfguaze 
ῥήξει: Alia attulit ad Eur. Or. 857. Aefch. Prom. 1031. 

ur, Hipp. 462. et infra 1065. ic fcriptum, ait, in 


J) Ad hoc tamen prou. refpici ctiam Girard. cenfet, qui γνῶναι 
τοῦτο pro Nominatiuis accipit, γνῶσις (τούτου, Negat prouerb. 
illud hic valere ZZüz£, et vulgatam feripturam defendit. 
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membr. (qui eft quintus cod. ab ipfo collatus) εἰς τοῦτο 
ὀῤέπει, ad: pronuntiandi modum. v. Doruill. Vann. crit, 
Ῥ- 335.“ Scil. τουτὲ (δεικτεκὸν) huic loco, vbi ad ante 
refertur pronomen, non conuenit. 


s2.f. Inimo ad rem aliam maiorem fpectat. Et fi 
dixerit nobis ifle (fenex coecus, quem a tergo fequimur) 
quisnam fit, et cur, quo confilio , (τοῦ X56. quid fibi 
fieri velit.g)) venerit nobiscum huc, videbimus quae fit. 
oraculi fententia. Fifch. Yn nonn. edd. vt Kuft. poft 
Φράσῃ, in aliis, vt Bergl. Hemft. et Fifch. poft oppi et. 
ἐσὶν commata ponuntur, Veram non neceffaria funt. Pro. 
νῷν h. e. ἡ μῶν Cod. Doru. νοΐ, wt 484- At Moeris [p-. 
266. Pierf.] νῷν Atticum effe docet. Fifch. [qui hou 
perperam interpretatur, in templum Apollinis. Eft po 
tius, domum.) 


55- mudo -— νοεῖ, Pro, πυϑοήμεϑ᾽ ἂν, 6 x prop 
ἡμῶν ὃ τι νοεῖ. Operae pretium duco, elegantiarum Grae-- 
carum ftudiofos hic monere, Atticos faepe Accufatiuum 
pro Nominatiuo ponere. [ Rectius Fifch. exprefüt itas 
Attici folent nomina pofteriorum membroram ponere inc 
prioribus, eaque accommodare verbis , quae ibi haben-. 
tur, vt v. 56. 72.} Sic Nub. II47. τὸν dus εἰ quen ee — 
up. h. 6. simi. εἰ 0 υἱὸς ἐκεῖνος μεμιάϑηκε. — ib. 95- οἱ τὸν 
οὐρανὸν λέγοντες — 145. φύλλαν eT. A. 1119. τοὺς xpi. 
τος, & κερδανοῦσεν — pro; e πρεταὲ ἃ περϑθανοῦσεν, Schol. -—- 
Acharn. 649. εἶτα τοῦτον τὸν ποιητὴν ποτέρους ero: — pro 
οὗτος Ó ποιητής. Au. 1269. Δεινὸν τὸν κήρυκα» εἰ μηδέποτε, 
vorige: — pro Pee: Ἢ Ü ᾿κήρνὲ με. Y Eurip. Hipp. I2 250. 


, 
οὐ δυνήσομαι τὸν σὸν πιϑέσϑαι 1 παῖδ, mus ἐστὶν κακός, pro ον 
δυν. πιϑέσϑαι, ὅπως τας παῖς — Idem Hel. 326. πύϑου πό- 


σιν σὸν Θεονόης, εἰς ἐς ἔτι, pro πύϑου Osorórs, εἰ ὃ σὸς T6. 
gis PT ἐσέ. Xenoph. Cyrop. lib. 2. in. [c. 1, 5.] τοὺς μέν-, 

Ἕλληνας οὐδὲν cupis λέγεται, εἰ ἕπονται pro oí "EXAG- 
vus — Cf. Triclin. ad Soph. p. 7. ed. Henr. Steph. Alia. 
eft confiructionis ratio, ΩΣ Attici nomina accufandi. 
cafu ponunt, fcquente accufatiuo. pronominis relatini,. 
Tunc enim Accufatiuus ille non folum pro Nonne 


5) Kiesind: his verbis v. δεόμ, Plat; miferiam, quam ipfo exteri 
no habitu proe fe ferebat, notavi exiftimat. ToU χάριν pro xarà 
τίνος χάριν poni idem obferuat. u 
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fed etiam pro 'quouis alio 'eafu intelligi poteft; vt Plat. 
QOO. ὅπως ἐγὼ τὴν Ovvagu, ἣν φατὲ ἔχειν με, ταύτης desmóqe 
γενήσομαι, prO, τῆς δυνάμιεως ταύτης --- Lyliitr. 409. τὸν δρ- 
μεῦν ὃν ἐπεσκεύωσας ἡ βώλωνος. x. T. À. DIO τοῦ ὅρμου. [in 
his nomen ponitur eo cafu, quo relatiuum ob verbum ad- 
dectum eft pofitum.] Latini quoque non raro hac conftra- 
ctione vti folent. Virg. Aen.L, 577. Vrbem quam /flatuo 
veflra efl. Kufl. Priorem dicendi formam JFifch. repe- 
tit ab Hebraeis v. Exod. 2, 2. Pf. 25, 19., vetuftiffima et 
prima eius exempla oflendit reperiri ap. Hom. Od. r, 77. 
115. 2, 85. 192. f., a Graecis migraffe ad Latinos. v. Da- 
vis. et Oudend. ad Hirt. b. Afr. 20. et Cort. ad Sall. 
lug. 14, 11. 

7o yes eft fignificare, docere, fententiam habere, quem 
in rem Schol. laudat Platon. Legg. 8. p. grt. D. Francof. 
Euftath. ad Il. IX, 108. p. 737. 9, τε vos? interpretatur 
ποταπὴν ἔυνοιῶν πρύπτε:.- [quem loc. Βογδί. laudat| Plur. 
ἡ μῶν accipi, vt Singularis, debet, cuius generis exempla 
multa congeffit Reinef. ep. 27. ad Rupert. p. 120. ff. Nam 
folus Chremylus Apollinem -confuluerat, eique foli deus 
confuluerat. JFifch. 


56. Quid, amabo, eft illud πρότερον: quam otiofum 
et ineptum? ΤῸ vero fic emenda: Ἂγε δὴ σὺ πότερον e«v- 
τὸν — "Totum ex perfona Carionis: Age, inquit, vtrumne 
dices, quinam fis? an colaphos tibi infringam? Iam 
dicto opus efl. Bentl. πρότερον eft aut. flatim, ob v. 57. 
aut primo, nam poft Plutum interrogant, cur incedat il- 
lotus, v. 83. f., et quomodo factus fit coecus, v. 86: ita vt 
πρότερον fit πρῶτον. Fifch. 


ἄγε δὴ, πρότερον σὺ c. Sic membr. concinniore quam 
in impreffis ordine, in quibus [etiam ed. Fifch.] eft: ἄγε 
δὴ σὺ πρότ. c. Brunck. quem Ííequutus eft Znuern. nulla 
yarietate fuorum codd. laudata. 


. 57. τἀπὶ τούτους. Eurip. Phoen. I214. Yon. 256. 
vbi haec loquendi ratio occurrit, laudat Kufl. Sen(us: 
aut te verberabo, verberibusque eo adigam, vt nobis, quis 
fis, oftendas. Nam ταῦτα accipiendum δεικτικῶς vt refera- 
tur ad minas, verba enim antecedentia Carion putandus 
eit vultu et voce minaci dixiffe, et τὸ ἐπὶ τούτοις, ea, quae 
fequuntur minas, funt verbera, colaphi. Fifche δρῶ pro 
δράσω, vt 232. et 'Thesmoph. 76. Aefch. S. C. "Theb, 1065. 
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7i δὴ δρῶ, Suppl. 516. πῶς δρῶ: Qua Pracfentis pro Futu- 
ro enallage apud poétas illos Atticos, 'Tragicos Comicosue, 
in aliis quóque verbis nihil frequentius. Ita mox 65. et 
68. ἀπολῶ pro ἀπολέσω. Spanh. Ex Fifch. fententia δρῶ 
eft Futurum contractum. — — Verba λέγειν χ. 7. v. olim 
adícripta erant Chremylo.  Carioni tribuenda effe ob v. 
60. viderunt Bentl. ct Hemfl., et Brunck. ita in textis 
fecit. .Fifcherus, quo minus iis accederet, his caufis fe 
impeditum eíle dixit: x. fi Chremylus fenem non appel- 
laffet, non potuilfe feruum ei infultare μανϑάνεις — v. &8- 
2. ἢ Chremylus hominem v. 61. f. primum appellaffet, 
non potuiffet v. 59. oftendere, Plutum non fibi, fed Ca: 
rioni, refpondere [at λέγειν non neceffario eft refpondere], 
neque Plutus Chremylo refpondere potuiffet tam afpere 
v. 62., denique ipfa appellatio non eft indigna perfoiía 
hominis liberalis: — Adinuat herus feruum 71. vt feruus 
herum 65. 67. [Veruntamen non dicere potuit Chremy- 


lus 60. σκαεῶς x. v. A. fiipfe zfperius iufto eum antea ap- 
pellaffet. ] ΤΗΣ 
. 58. Ab his vulgo fecunda fcena actus I. inchoata eft, 

At Plutus iam adfuerat, et ad eum v. 56. fermo conuerífus 
erat. — οὐμώζειν eft eiulare, elulare, quum xXxew v. 62. 
fit flere. lam quia ii, qui greuiter puniuntur, plorare 
folent, ii qui poenis in primis grauibus afficiuntur, eiu- 
lare, κλαίειν eft grauiter puniri, ozuscew  grauiffime pu- 
niri. (Suid. v. ozuwyz.) Itaque oz. λέγω σοι, eft, grauiffi: 
mas dabis poenas, nempe petulantiae, zA. σος λέγω (62.). 
graues poenas dabis. Fifch. ἘΠῚ mala imprecandi formu-- 
la, vt Lat. male pereas! Münt. μανθάνεις — eia; au- 
dis (v. Suid. v. μανϑάνω), quem [6 dicat effe? Nominati- 
vus iunctus eft Infiniiuo, quia fubiectum eft in eodem cafu, 
et, quia Infin. εἶναι et v. φησὶν ad eandem pertinent perfo- 
nam, propterea Pronomen reciprocum omiífum eft. v. 
Anim. ad Weller. [IIL, T. p. 324. 447-]- Aéys« τοῦτ᾽. τοὺς 
7o nempe οἰμώζεν. Fifch.  Pluti coecitatem ambiguam - 
reddidiffe vtri minatus effet, monet Eckard. 
60. σκαιῶς, inepte, quia Carion eum interrogauerat 
vulta et voce minaci, χαλεπῶς, inhumaniter, quia verbera - 
minatus erat. ἐκπυνϑάνεσϑαι 1. 4. πυνϑάνεσθαι, interrogare; 
et Genit. αὐτοῦ pendet ab ἐκ. [lta et Girard. Noftrum; 
ausfragen.| Fifch. "1 
61. xit fi ello modo (τὴ) delectaris probi hominis. 
moribus, ihi dic. svoexos opponitur ἐπεόρκῳ (qui vel fal- 
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fum iurat vel iusiurandum violat, eftque propr. is qui et 
liquido iurat, et iusiurandum feruat; quod quum fa- 
ciant homines probi et aduerfus deum pii, svoexos etiam 
dicitur homo probus et pius. v. Suid. v. Εὐόρκου. Fifch. 
Apollo εὔορκος (proprio fignificatu) dicitur Cail. h. in Apoll. 
68. vnde Aefch. Choéph. oot. τὰ πυϑόχρητα zx) omis sUop- 
κώματα.  Atlaton Eurip. Med. A495. ovx εὔορπος ὧν. εὐορ: 
κησία de iurisiurandi religione, Eur. Hipp. 1039. Spanh. 
De Attica fide-et virtutam mutua neceflfitudine multa 
aliena h. 1. adtulit Gir. 


᾿ς 62. φΦρόσον Íc. quis tu. fis. Quae interrogatio quum 
plena fit comitatis, δ (ον. negat Plutum refponfurum 
fuiffe adeo inhumaniter, nili verba v. 57. extr. a Chremy- 
lo pronunciata fuiffent. Ita et Girard. cenfuit. At omni- 
no Plutus morofus fingitur, qui nomen resque fuas indica- 
re nollet. zAzs». Hanc Atticam formam e cod. Doru. ed. 
Ald. (vt.etiam Kufl. monuit) — Fl. vetuftisque pluribus 
reltituit. Zlemfl., e tribus codd. Brunckius, cuius loco 
κλαίειν dederant B. G. et A. reftitutum etiam, maie, opi- 
nor, ab Inu. e cod. Rau. Nam Grammaticorum confen- 
tiens auctoritas in his plus valet, quam vnus alterue co- 
dex, ferius multo, neque diligentitfime, fcriptus. In ed. 
1nu. v. ÓI. τοῦτ᾽ mutandum in τοῦτ. V. 60. Cod. Deru. 
exhibuerat: χαλεπῶς v ἐππυνθάνει" fuper vltima fyllaba 
adferiptum erat y. 


(2. δέχου và» ἀνῆρα καὶ τὸν δονιν τοῦ ϑεοῦ, i. €. accipe 
virum et omen tibi oblatum: quod feruus ironice dicit. 
- Mali enim ominis effe videbatur, fenem coecum aliquoties 
interrocatum non aliud refpondere, quam xAzew σοὶ λέγω. 
Caeterum vox ὄρνις aliquando pro quouis omine vel augu- 
rio, apud Gr. capitur, vt ἢ. l. Thomas Mag. v. "Oegz3ec 
[p. 657. Bern. vbi ἢ. 1. laudatur.] Kufl. "Opws hic de ip- 
ἴο augurio, quod ex notitia auium auguralium capiebatur. 
Sic de Ampbiarao vate Statius VII. (Theb.) 707. f. qui do* 
ctus in omni Nube falutato volucrem cognofcere Phoebo. 
Hine vsows pro infauflo Aefch. S. C. Th. 844. Eurip. 
Hipp. 725. Qua de re plura ad Callim. notauimus [ad 
hymn. in Pall. 123. p. 702. ff. et 720. T. II. Ern.] di- 
verfa etiam vaticinia ibi quoque attigimus, quae nempe ex 
auibus, earum indole, volatu, capta dictaque inde, vt ἢ. 
Ἰ., ὄρνιϑες, oiwwsmoM et ea, quae ex fulgure, tonitru, oc- 
curfu infaufti alicuius: animalis, aliisque διοσημεείοις fumta, 


43 COMMILINTAHRII 


evi. oXo dicerentur, Vnde Ael. V. H. 2, 3I. προσημεαΐνειν 
τὰ μέλλοντω dé ὀρνέϑων καὶ διοὶ συμβόλων καὶ Qvi σπλάγχνων, 
quae poftrema per vifcera, 84 harufpicinam f[pectant. 
Haud praetereunda vero huius Comici veiba in Au. 722. ff. 
Spanh. Euftath. in 1l. 24- p. 1346, 44. zv σύμβολον μέλ- 
λοντος ὄρνις ἐκαλεῖτο, ὠπὸ ῥεέρου:, idque conuenientius vide- 
tur, quaz ὐπὸ ρρεταφορῶς quod babet Schol. Add. Tho. Mag. 
et Suid. v. Ὄρνες, e quo corrigendus videtur Schol. Duck. 
Adhibet hunc verfum Procopius Epift. 36. vbi fruftra ima- 
ginatus fuerat magnam felicitatem, quam ipfi praedixerat 
Mathematicus. lllud τὸν ?ew» τοῦ ϑεοῦ exponit Euftathius 
p- 805, 11. τὸ μαντικὸν σύμβολον. Bergl. "Verba haec ita 
intelligo: habe tibi hominem: A pollinisque oraculum h). 
Nam Carion hoc fignificare videtur verbo δέχεσθαι, quia 
Chremylus v. 43. oftenderat, fe iuffum effe ab Apolline, 
eum quem primum nactus eflet, domum deducere. "Ogws 
propr. eft auis quaeuis, deinde fingulatim auis augura- 
lis, quae pr. voc. eiwvos appellatur, v. Xen. Mem. I, I, 
5. I. porro ipfum augurium; denique quidquid offertur 
oculis et auribus, atque eft eiusmodi, vt homines eo im- 
pellantur ad aliquid, vel a re aliqua deterreantur, ἢ. 1. 5 
μαντεία. refponfum. Apollinis. Fifch. Apollon. Rhod. I, 
304. addit Brunc&. i 


ο΄ 64. Cod. Doru. Οὔτε et Azure», vtrobique verfu in- 
terfecto /). Maioris eft momenti, quod hosce binos ver- 
fus (6a. 1.) etiam Carioni adícribat. Sed verius arbitror v. - 
64. ad Chremylum pertinere, 65. E/ μὴ etc. effe Carionis. 
De pofteriore quidera dubitari non poteft, fi confideres at- 
tente v. 67. 68., quo conftituto, quid reftat aliud, quam 
prior vt Chremylo cedat, idque iure optimo; poftquam 
enim fenex blandius Plutum allocutus v. 61., refponfum 
durius haud fecus ac Carion tuliffet, nunc irritatior in eum 
invehitur, quam tamen orationem quafi nimis mollem, 
Ífuvito Carion excipit atque ita continuat, vt heri dictis 


Lh) Girardusironice dici putat: habes hofpitem dignum qui ex- 
cipiatur; parum recte. Non multum abiit Mz. interpre- 
tatus: egregium certe übi Apollo mifit virum, 


2) οὔτοι Neque vero. vw. Gloíf. vett. οὔτι» i. e. οὐδαμῶς, v. Od. 
1, 79. et Hef. qua fenfum, nou male. At metri leges repu- 
nant, et oratio fic vinculo caret. Zzfc/i 
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aculeos addat minarum acriores, Haec fcenae veteris pe- 
ritus comoediae ludo conuenire non diffitebitur. Mox quo- 
'que veteres in perfonis collocandis variaffe notat Schol. ad 
Ψ. 67. adícripto nimirum voc. πώμαλα Carioni, quod ta- 
men non probe. femf!. A(fentitur ei Fifch. 1. quod mi- 
max et afpera oratio v. 65. in perfonam hominis ingenui et 
vrbani non cadat, fed in perfonam ferui eiusque barbari ; 
2. ex oratione Piuti v. 66. appareat, vtrumque ei efie mi- 
patum; 5. e v. 67. et 68. intelligatur, Carionem iam an- 
te Pluto interitum fuiffe rzinatum ; adiuuare fcil. feruum 
orationem domini, vt hic iliius orationem adiuuzt &). — 
οὐ χωιερῆσ. ἔτε eft vox vel minantis mala, vel potius denun- 
tiantis, futurum, vt hominem poeniteat facti, ita: te ve- 
ro, mihi crede, .poenitebit nihil refpondi[fe. χαιρήσεις 
eft forma Fut. Attica, auctore Moeride [p. 403. Pierf. 1)] 
quae legitur etiam ap. Plat. Phileb. 21.; et Chremylus iu- 
rat per Cererem, μοὶ τὴν Δήμητρα, vt agricola; nam Ceres 
eft dea frugum. .Fifch. lta ἔτε. negligitur. Senfus eft: 
Non vteris porro laeta conditione, ftatim miferrimus eris. 


65. Scriptum in plerisque edd. eft: εἰ μή φράσεις 
γὰρ — Hemjl. in cod. Doru. et edd. Florr., altcra Phil. 
Iuntae 1515. altera Bened. Iuntae 1540. inuenit Qexzys, 
idque víitatius efle monet, neque tamen vulg. repudiandum, 
νι Arift. Equ. 945. εἰ 47 κο᾽ ἐάσεις, Adfentitur Z'ifch. Brun- 
ckius e 3. codd. repofuit 7» κε. φράσῃς y. (in duobus eius codd. 
glofi. iv μὴ εἰπης) eumque fecutus eft Inu. codd. non lau- 
datis. Et.recte hic 7» ponitur hoc fenfu: nifi dixeris id 
quod ftatim experientia cognofecam — cf, quae de discri- 
mine partt. εἰ et ἐδν f. z» ad Viger. de ldiot. obferuauit 
Hermann. p. 794. — ἀπὸ οἱ oXA&. Verbum ob metrum 
diuifum, pro ἀπολῶ σε vt mox 68. ὠπφρλῷ. Sic Ran. 631. 
d» κλίμακι δήσας pro, ἐνδήσας xX. vt ibi Schol., Lyfifi. 262. 
κατὰ — ἔχειν pro κατέχειν. A€fch. Eumen. 850. παρ᾽ οὐ- 
δὲν ραν pro οὐδὲν ποιρῇραν, vt in Schol. ϑραπὶι. ὠπολῶ pro 


k) Etfi yàg v. 65. orationem eiusdem hominis continuare vide- 
tur, tamen poni recte potuit etiam quum ab alio continuan- 
tur dicta prioris. Brunck. et Jnu. v. 65. Carioni iam recte 
tribuerunt. Similiter Francog. interpres. lidem diuifim fcri- 
pferunt: Οὔ v5 non, vt alii iunctim οὔτοι. 


1) Add. Tho. M. p. 910. in χαιρήσεις, quem etiam Kuf.]lau- 
dat, et αἰ σε de Dial. p. 219. A. j. 154. ed. Stuzz. 
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ὡπολέσω, Praefens pro Fut., quod Atticis eft frequentiffi- 
inum. δὶς δρῶ Nofter pro δράσω, infra 222. καλῶ pro x«- 
AXice, Nub. 632. ἐξελῶ pro ἐξελάσω 10. 123. Add. Tho. 
M. in Az» [p. 293. Bern.] vbi hic locus laudatur. | Scio 
quidem alios mz) dicere, hace effe Futura contracta, fed 
illi fuo fruantur fenfu. Κι. κακὸν improbum, contuma- 
cem, aut coecum [prius verius, quia femper in hac form. 
hoc fignificatu adhibetur], πακῶς mifere vt 68. κώκισα, vbi 
etiam interpretatio addita eft 69. £L. Caeterum παρηγκεένον 
iftad, κακὸν κακῶς exftat eiiam v. 418. et Matth. 21, 4I. 
Fifch. Add. Eckard. p. 6. f. v ὡς 


66. à cz» (f. à "zdy) quod obuium ap. Poétas Atticos, 
vt Nub. 1264. Ran. 983. Vefp. 370. Au. 12. Soph. Pbiloct. 
242. Eur. Heracl. 322. et 628. Legitur quoque ap. De- 
mofth. Oiynth. E. Ρ- 9. ybi Vipian. τὸ δὲ, à τῶν, δύο μέρη 
λόγου εἰσὲν, ὦ sei ἐτῶν, 2 deu, ὦ ἑταῖρε: quod ab Helladio 
fimiliter tzaditur in Chreftom. p. 6. Spauh. [Alii Gramma- 
üci etiam per ὦ σὺ, ὦ οὗτος, ὦ ἀγα ϑὲ, ὦ ὦ μακάριε interpretan- . 
tur.] Eft vox blande compellantis, quum quis oftendere 
vult, amari magnique fieri aliquem a'le, quae verbis omnis 
numeri, Singularis, Dualis, Pluralis praemittitur, ider 
lens quod ὦ Ds φίλε, ὦ ὦ (22.01, ita tamen, vt non raro po 
ironice, quum quis Sith aliquem a fe et irritari oftendit, vt 
ap NV. Hef. Mocris [p. 423. Pierf. ] Fimaeus Gloff. Plat. "n 
291. Ruhnk. qvi cf. | Suid. Etym. M. h. v. [add. Schol. in 
Pat. p. 6. Rino f is Siebenkees Anecd. Gr. p. 4. f. vbi 
etism de accentu voc, monetur, Fifch. ad Plat. pir 13, 2-] 
Latine reddi poteft vel, cariffime , etiam arabo; vel, 
heus tu, bone vir; nds vos, boni viri, vt h. l. nam ird. 
nice pofitum eft, vt Plat. Apol. 19. Scilicet ductum haud 
dabie eft a nomine ἔτης, quo. fiznificatur verus amicus, 
ita vt à zz» fit Vocat. Sing., ὦ τὰν Plur. et Dual. Vocat., 
adiecta littera ». n). Fifch. Brunckius femper in ed. fcri- 
plit ὦ τῶν, quem er Inu. fequutus eft, Maittair. de Dial. p. 


j) In his eft Maittaire de Dial. p. 62. Sturz. et Fifcher. h. 1. 
A ait laudat Bergl. ad Nub. 694. et 8οο., et in Anim. ad Well. 
VT. pop27. f. Matthiae Gramm. graec. mai. p. 207. et 212. f. 
Et recte illi cenfent.. V. Dawef. Mifc. Crit. P. 77: 


z) lta iam. Girard. monuerat, quem et Mint. fequitur, prae- 
terca obferuans, Euftathium deriuare ab ἔϑοςγ vt fit i. q. 8345, 
Etym. M. autem ab ἔτος, quafi ὁμοέτης. 
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118. Sturz. et Fi fch. in Platone ὦ TXN— ἀπαλλό,κϑητον em 
ἐμοῦ cll, initiite 1e, miffum me facite, abite, [cf. Eckard. 

. 7] quod v. 100. ἀφετόν με. Nam Aor. Pafl. habet vim 
Medii. πωμῶώλώ cit non, nequaquam, οὐδαμῶς Hef. Schol., 
Harpocrar., qui addit, compofitum effe ex zo, quod in lingua 
Dorum valuerit πόϑεν, et μάλα, vfumque eius frequentem 
efie in comoedia vetere. — v. Koenius ad Gregor. Cor. de 
Dial. p. 60. f. Fifch. Interrogatiue efferendum videtur: 
eft enim negatio morata per interrogationem, vt πόϑεν de 
quo v. not. ad Ran. 1455. Brunck. 


τ 67. καὶ μὴν immo, enimuero. Habent enim iftae 
particulae vim aduerfandi et corrigendi quafi ea, quae he- 
rus refponderat: vt nec hac de caufa πώμαωλα tribui feruo 


ontemto poft Petit. docet Eckard. Obff. p. 7. f. 


τ 69. 'Avx3s/s. Notat Suid. hoc fere dici de inanima- 
tis, fed Ariftoph. etiam dixiffe de animatis; Euftath. au- 
tem in 1]. 22. p. 1260, 49. Atticos ἀναϑεῖναε dicere pro 
ἐπεϑεῖνωι, laudato hoc loco p). Duck. (e quo Fifch. haufit.) 
κρημνὸς eft praecipitium, mons praeruptus, faxum prae- 
ceps 4). Hef. h. v. Accufatiuus pofitus eft pro Genitiuo." 
vy. Anim. ad Weller. (III, HI, p. 240.) Fifch. Legitur lo- 
eus in ed. Kufter, ita: 

2 ' * E] 4 , 2 5 ᾽ Ψ r a 
Ανωϑεὶς yep imi κρηρενῦν τὶν αὐτὸν, κᾷτα λιπὼν 
OUR. Ἵν ἐκεῖϑεν ἐκτραχηλισϑῆὴ πεσών. 
καταλιπὼν ex lege vcrfus feribi iuffit Bentleius, cui etfi 
ergl. non cft cbfequutus, paruit tamen Hemflerh. codi- 
Doru. etiam auctoritate motus, in quo diferte ita fcri- 
ὃ 3 off. 2 , r r 
ptum, legitor, cum gloff. ὠφείς. Sed eundem Hemft. of- 
'fendit z«z«uzo» ita nude pofitum; quare praeterea. αὐτὸν 


o) Sed hoc admitti nequit. 
p) Dici ciiam de animaiis ex Ael. V. H. 5, 22. o(iendit. Müzf. 


4) V. Eckard. ObíI. ex Arift. Plut. p. S. f. qui de fupplicio 
praecipitandi reos de faxis disputat. 
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mutari vult in αὐτοῦ, 1. 6, ἐπὲ τοῦ κρημνοῦ, pofita poft τιν᾽ 
incifi nota, vt 1188. ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ. Orationem maiorem 
vim habere dicit, fi αὐτὸν abfuerit, praefertim quum zoevzo-: 
v modo praecefferit. Brunckius autem edidit: ^ 

ἄναϑ'. vy. ἐ. πρημνόν τινα, κατ αὐτὸν λιπῶν 0 

ἄπειμι, ἵν ἐκ. B. T. . ; 
Lis additis: ,,Sic optime fcriptus eft hic verfus in mem-- 
branis. | Nihil facilius nunc videbitur fuiffe, quam genui-- 
nam lectionem reftituere, duarum vocum transpofitione τ᾿ 
facillimum tamen iftud coniectura non adfecuti funt viri | 
doctiffimi, Admiffa Bentleii emendatione καταλιπὼν me- 
tro quidem profpectum erat, fed laborabat fyntaxis: quod: 
vidit Hemfterh., fed nihil melius adtulit. "Tres alii codd. 
vulgatum habent, omnesque perfpicue xZz« λιπών. Gloff. 
in m€0: καὶ εἶτα ἀφείς, in β. καὶ ἔπειτα ἀφείς. πῃ Oruill.: 
codice fi fuit fcriptum καταλιπὼν» 1d errori librarii tribuen-* 
dum. Iam obferuaui hominum illorum frequentiffimum 
effe lapfum in zZz« et κατὰ permutandis. v. ad Ran. 
1410.“ Inuermn. tamen etiam in Rav. inuenit, e quo mu- 
àta etiam interpunctione et duorum verborum fede, edi- 
dit: : ! 

5 o? z 2 ΄ 3 2M * 

να. 7. 5. πρήρινον τῖν αὐτὸν, κατώλεπων 

ἄπει, ἐκεῖϑεν, T ἐκτρ. T. 
fed ita, quo ἐκεῖϑεν fit referendum non patet. Hemfter. 
hafiüi coniecturam probauit Zifch. Senfum reddit: collo- 
cabo eum in loco quodam praecipiti: ibi eum relinquam et 
discedam, vt delapfus inde ceruices frangat. 


70. &zttpi, Sic Attici dicunt pro ἀπελεύσομεαι, abibo,. 
praefenti tempore polito pro futuro. Phrynichus p. IO. 
ed. Graec. Lat. [p. 12. ed. de Pauw] ὠπελεύσομας ποντῶώ- 
πασι Φυλάττου — ἀντὲ δὲ αὐτοῦ τῷ RTI xgu. Thom. Mag. 
[p. S8. Bern. et Moer. Att. p. 16. ibique intpp.| Et hic 
femper apud fcriptores, qui purioris Atticismi rationem. 
habuerunt. Eurip. Hec. 401. τήνδ᾽ ἀπειμ αὐτοῦ λεπῶν. 
Et v. TO34- ἔχποδὼν ἀπειμκε. Fi. Alc. 1IOS. Heracl. 269. 
Lucian. in Somnio p. 6. ed. Amft. οὔποτε ἄπει. ldem in 
Timon. p. 120. ov xeí£gevzes ἄπιτε. d. in iudicio Dear. 
p.224. Οὔποτε ἥττων ἄπει. — Caeterum haec leuia quidem 
videntur, fed tamen vel ideo notanda, quod non folum 
ad veteris Atticismi cognitionem fcitu neceffaria fint, fed 
etiam lectorem facile praeterire et fallere poílint. Kul. 
ἀπελεύσομαι πὶ N. T. legitur, vt Matth. 25, 46. Ioh. 6, 68. 
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Rom. 15, 28. Fifch. — Vt ἐκτραχηλίζειν dicitur proprie 
equus, qui fefforem excutit, ceruicibus demifis et det'e- 
Xis, ita ἐκτρωχηλίζεσϑαι dicitur feffor, qui ab equo ita ex- 
cutitur. Hef. Etym. M. et ex eo Phauor,r). Et quia 
feffores, qui ab equis ita excutiuntur, ceruices faepe fran- 
unt, ἐκτροχηλίζεσθαι ponitur etiam de iis, qui ceruices 
frangunt, vt h. l. v. Schol. et Suid. Fifcher. 


71: «X eps (fc. αὐτὸν) ταχέως οἵ arripe vero eum 
Jrutim et pone in praecipitio quodam. | Sic Matth. 22, 13. 
«pure αὐτόν. Fifch. αἴρειν fublimem rapere. Girard. — 
In feqq. vulgo legebatur: οὐκοῦν ἐρεῖς, quod F'ifch. red- 
dit: dices igitur, quis tu. fis? (fubint. oc: 47) s). At 
Brunck. et Inu. tacite ediderunt: οὔκουν ἐρεῖ: : de quarum 
partt. οὐκοῦν (non ergo, non igitur, non fane) et οὔκουν (in 
jnterrogatt.; nonne ergo?) discrimine poít Heogeveen. 
Doctr. Partt. 11. p. 970. ff. decreuit Herman. ad Viger. p. 
769. f. quae repetiit Schütz. ad fuam Hoogev. fecundam 
edit. p. 633. f. 


blan 72. f. ἀλλ᾽ 3 m3. y —2. dictum pro, ἦν πύϑησϑε, ὅσις 
γώ εἶμι, V. V. b5. Senfus: At fi audieritis, quis ego fim, 
lubito, quin vos fitis me admodum maie tractaturi 
eque dimiffuri. Fifch. 


73. Editum in Kuft. Brunck. aliisque: κακόν τί μ᾽ ἐρ- 
γάσεσϑε, κούκ ἀφήσετε. Cod. Doru. et ed. Flor. Ph. Iun- 
tae 1515. ἀφήσετον, quod placet Hem/lerhufio, monenti, 
ita dualem et pluralem faepe in idem orationis membrum 
coire. At quamquam etiam v. 76. et 100. Duales legun: 
tur, tamen J'ifch. cenfet, vulgatum feruandum effe, quia 
'poéta in toto loco Pluralem loco Dualis pofuit, et ἀφήσετϑ 
auribus gratiorem fonum efüicit. Erunckius: ,/Tres codd. 
et editio Bern. luntae [et cod. Borg.]: ἐργάσεσϑον »ovz 
ὠφήσετον, iugulato metro. In membr. ἐργάσεσϑε κοὐκ ἀφή- 
σέτον, vltima fyllaba per compendium Ícripta. Quid pro- 
nius erat et venuflius, quam duo verba in eodem nume. 
ro ponere? - Aldinam lectionem retinemus.  Duales ili li- 


r) Alia de hoc verbo, et aliena, adtulit Eckhard. p. o. f. 


4) Futur. igez pro Imper. accepit Eckard. p. 10. f. et hunc Fa- 
turi vfum in N. T. frequentem, etiam ex «liis fcriptt. Graec. 
locis comprobare ftuduit. 


ES 
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brariorum libidini debentur; mox v. 75. meus [vt Borg. 
ap. Inu.] habet μέϑεσιον.““ "Tamen Inu. e Rau. recepit ἐρ- 
γάσεσϑε ποῦς ἀφήσετον. — κακὸν τί ἐργάώζεσϑαί 7,ym, tracta- 
re aliquem peffime, (nam τε habet vim augendi) eft h.l, | 
yt opinor, aliquem vehementer. verberare, nempe manu, 
palmis et pugnis; nam Plutus verebatur, ne caederetur a 
Chremylo et Carione, quod Chremylum . fiuiffet adhue 
jacere in paupertate. κούκ «(5s. Scilicet Chremylas et. 
Carion videntur ftantes pone Plutum, iniectüs manibus 
tenuiffe eum (vid. v. 101.), et Plutus timebat, ne, fi áu- 
diffent fe Plutum effe, ab iis reprehenderetur et retinere- 
tur, vt ipfos ditaret. Fifch. ; I 

74- ἡμεῖς y fc. «umo μέν cs, et ad βούλῃ intell? ᾿ἡμῶς 
ἐφιίναιε σέ, nemipe hae lege et conditione, vt dicas ante, 
quam te miffum faciamus, quis tu fis. Haec ratio [quam 
piaeiuerat Girard. ] melior videtur, quam ea, quam Schol. 
proponit, vt fit dizzeAoy/a: dimittemus te, fi velis dicere 
quis tu dis, ct non dimittemus, fi dicere nolis, quis fis t ). 
Adiuuatur etiam oratione Plati fequente. Fifch. Cod. 
Borg. ἡμεῖς y ἡ [fort. pro ἦν, fed metro repugnante] βούλει 
[liaec Attica forma in ordinem recipi debuerat] ys ev; 

75. μέϑεσϑέ μον eit miffum me facite, nolite 
foctis mdanibus tenere (v. v. 42.) et vv» v) quia vulti 
dimittere et ego a vobis dimitti volo, ita; vt dicam, quis 
íim.z» x) eít lat. en, et' usJisuey σε nempe dv dictum 
ro μεϑιέμεϑά cov non tenemus te, manibus iniéctis. Fi- 
cher. Chremylus et Carion, qui a tergo poft Plutum 
ftabant , finul atque haec dixerunt, dimilerunt eum. — 
4» praeter Atticos oceurrit etiam ap. Theocr. Id. III, Io. 
vbi Schol. 4»/ &vzé τοῦ i09, et ap. Callim. h. in Del. 152: 
Spanh. x 

76. Senfus: Audite igitur: oportet enim, vt videtur, 
ine dicere, quae celare animus erat: ego [cilicet fum Plu- 


tus. Fifch. 


» 


..t) lta fere. JMünf.: a te vnice pendet, vtrum, velis discedere, 
' "mec ne? s 


v) Ita fcil. olim editum. At Brunck. et Inu. tacite ediderunt 
νύν μου (Ἀ. e. δή), quod praeftat. Ín membr. Brumck. uéSecSÉ: 
μου τοπρώτον. — ἣν VS dv et i2e0 inter lineas, tanquam. ad 
verfum pertinens. lu B. μέϑεσϑε νῦν πρῶτον. Solus C. germa- 
nam lectionem habet. ] 


 z) Cod. Doru. ἣν fed fupertcr. ἐδού, ΓΑ 
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— o TT. d. Quamuis ἦν pro eram multo fit vfitatius, quam 
ἢ absque», et praeterea MS. Bodlei. habeat 7»: nolui tamen 
quicquam mutare, tum quia Schol. diferte monet 7 pofi- 
tum effe pro ἦν, tum quia et alibi ita occurrit, vt Noft. 
Eqq. 1336. Vefp. 1069. 1086. 'Au. 1363. Huc accedit, 
quod Schol. ad Vefp. r069. hunc locum ex Pluto adfert, 
vt-doceat 7 interdum adhiberi pro 7». Kufl. Quum ita in 
prioribus edd. legatur, non opus fuit, vt in nouiilima, quae 
apud Batauos a. 1670. prodiit, 7 in ἦν mutaretur. Exem- 
plis a Kuft. adlatis addi poteft Lyf. 647. et Schol. ad Au. 
1369. Spanh. Comprobatam a veteri Critico formam re- 
liqui. IV. Codd. habent ἤν παρεσκ. Brunck. qui Lyf. 
643. addit. Bergl. a vetufto à, pro sz«/, aor. 1. ἔσα, 
deinde, eiecto c, iz, repetit, vt per contractionem pro zx 
dietum fit 7. Fifcher. autem cum Schol. et Girardo pro 
εἶν, quae vera eft Impert. forma a Praef. «/»/, Iones dicere 
ἔξω monet, vt Hom. ll. 5, $87. fed Atticos ἔκ contrahere in 
7, eosdem tamen etiam 7» dicere [v. Moer. p. 172. ibique 
Pierf.] Add. idem Anim. ad Weller. II. 498. ff. - 


78. γὰρ xeddi poteft fcilicet, igitur. Fifch.  Confir- 
sini vim habere Girard. monet. Add. Münt. ὦ μιαρώτα- 
ve ἀνδρῶν. Quafi ad hominem. Sic in Au. 1637. ὦ dx 
μόν ἀνθρώπων Vlócsoy. Nec abfurde; nam homines vti- 
que erant, qui horum deorum perfonas agebant. Bergl. 
Eft: omnium longe fcelefliffime. Nam Chrem. Flutum 
vOcat μιωρώτατον, foediffimum, fcelefliffimum, non pro- 
pter fordes, quibus obütus erat, vt Schol. videtur praeci- 
pere, led eft vox irae et indignationis cum quadam ad- 
miratione coniunctae, v. Suid. in μιαροὶ κεφαλή, et puixpot. 
Quia Plutus non ftatim refponderat, Chr. putabat, eum 
inimicum elfe probis hominibus, neque cos ditare velle, 
add. v. 894.  Genit. ἀνδρῶν Superlatiuis iunctus habet vim 
particularum μάλεσα, λίαν, vt 684. 788. Hom. Od. 1, 219. 
Neque verba ἀνδρῶν ἁπάντων 2d viuum refecanda funt; 
nam Chir. Plutum deum ita appellauit, vel quia erat com- 
f munis formula et vfitata, vel quia perfonam Pluti homo 
Bagebat. Plutus erat Iafii filius ex Cerere, v. Hef. Theog. 
969. f. ideoque femideus. Fifch. Chremylum disfimula- 
xe confulto, Plutum effe deum, monent Girard. et Münt. 


* 

19. Notent hie φιλώττιποε fingularem et elegantem 
vfam part, εἶτα, quippe quae ap. Árticos interdum inferuit 
interrogationibus, quae cum admiratione vel indignatione 

Germ in, riftoph. Tom. 1. D 
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coniunctae funt: poteftque commode reddi: ergome? fic- 
cine? itane vero? vth. 1. Itane vero tacebas (filentio dis- 
fimulabas) te Plutum eífe? Sic Nub. 1216. Pafíias foene- 
rator indignabundus inquit: εἶτ᾽ ὀνδρα — Apud Lucian: 
in Dial. Menippi et Mercurii [Mort. Dial. 18, 2. T. 1. p. 
409. Reiz.] Menippus, quum Mercurius caluariam Hele- 
nae, ab aliis caluarüs nihil differentem ipfi oftenderet, . 
cum admiratione quadam ait? εἶτα αἱ xXx νῆες — ἐπλη- 
ρώϑησαν — Idem libellum de domo fic infit (T. III. p. 190.]: 
εἶτα ᾿Αλέξανδρος — Plato Comicus ap. Athen. VII, 5. p. 
279. εἶτ᾽, εἰ μεμάϑηκε, δέσποτα, Cv, ἐγκαλεῖς; Itane — 
inihi vitio vertis y)? Pari fenfu et ἔπειτα accipitur Noft. 
Nub. 226. 1251. Thesm. 644. et alibi. Kufl. . Scholiaftes 
putabat, poffe verba etiam ita ordinari, ὧν Πλοῦτος, εἶτα 
ἐσίγας- Vt εἶτα poft Participium, in apodofi redundaret, de. 
quo eius vfu v. Koen. ad Gregor. Cor. de dial. p. 6r. f., 
vt v. 911. Atdubito, an in interrogationibus εἶτα ita po- 
natur. Fifch. 2i 


8o. Hunc verfum MS. Vatic. U. et cod. D. ap. Brunck, 
omiffo Carionis nomine, quod vulgo praefigitur, tribuunt 
Chremylo, probantibus AKufl., Hemjl. et' Brunck. In 
cod. fuo, nulla interpofita perfona, omnia ab ὦ mp. VS. 
que ad finem v. 82.  Chremylo tribui, eamque rationem 
omnium pefílimam effe, monet Brunck. 1n cod. Doru. 
deeft οὕτως, ob antecedens voc. fimilis terminationis. — 
οὔτ. ἀϑλ. dux. h. e. caecus οἱ fordidus. Fifch.: ὠϑλίως 
διακείμενος d. 4. ἀϑλίως ἔχων Eurip. Hel. 1500. .Bergl. 
Add. Aelian. V. H. 14, 49. Münt... 


91. $578 "Ac. x. 7. Δ. Vide quae ad v. T. notauimus. 
Id vero haud paffim obuium, quod, ad maiorerm huius fer- 
vi, audito Pluti, qui ipfis coram, quod minime omnium 
rebantur, adeffet, nomine, ftuporem indicandum, non 
Iupiter folum, aut folus forte Apollo, vt infra, cum reli- 
qua deorum turba compelletur, fed praeter eos Dii in 
vniuerfum, ac Daemones, f. dii coeleftes et aetherei inuo- 
centur. .A«Zg&os nempe in Graecorum theologia modo. 
dii in genere dicti, vt ab Homero, iuxta Plut. de orac. de- 
fectu p. 415. ac fubinde apud 'Tragicos, vt πολισσοῦχοε 
ϑαίμονες ap. Aefch. S. C. Theb. 828. qui haud femel σπου 


* 


* y) Aelian. V. H. I, 24. addit Münt. 
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χισσοῦχοι ϑεοὶ dicti in eodem dramate 69. 111. 277. mo- 
do, vt ἢ. l. et alibi, dii aetherei, vel arii f. Genii inter 
deos coeleftes et homines medii, iique boni et mali. | Ad- 
de et pro Manibus interdum, vt Anth. Lib. I. c. 70. Epig. 
29- . Τίσασα Πριάμου δχέμοσιν ὀψὲ δίκας. Δαέΐμων vero in 
Singulari, quod contritum, fortuna, fors, vt ap. Aefch. 
fatum, in dicto dramate v. 418. Adde quod vtrumque, 
᾿ἰνύχην nempe ac ox4uow« coniungit alicubi Demofthenes 
adu. Olymp. p. 652. [p. 1173. extr. T. II. Reisk.] ac íimi- 
liter Aefchines adu. Timarch. p. 453. [c. Ctefiph. T. III. 
Orr. Grr, Reisk. p. 505, IO. 544. extr.] .Spanh. Ma- 
gnitudo admirationis Carionem iuífit cumulare nomina 
eorum, neque ordinis eorum habere rationem. Apollo 
Φοῖβος dictus putatur a fpecie et nitore, i. e. κωϑαρὸς zai 
A«moos. v. Macrob. Sat. 1, 17. Etiam Latini poetae di- 
cunt Z/oebus Apollo, v: Virg. Aen. 3, 251. Δαΐμονες 
quum diftinguuntur a ϑεοῖς, funt dii minorum gentium, 
£. felectis led ϑεοὶ maiorum gentium, Í. conJentes z) 
ZFifch. 


- 82. τί ys; admirationem magis quam interropatio- 
nem exprimit. Girard. Ἐκεῖνος — Loco huic fimillimus 
eft ille Plautinus Trinum. IV, 2. [989. f. ed. Hermann.]: 

|o — Syc. Ain' tu tandem, 15 ipfusne es? Ch. Aio. 

. Syc. Iplus es? 

Charm. Ipfus. inquam, Charmides fum. Syc. Ergo 
ipfiusne es? Ch. Ipfifumus. Κη εν. "Ovzws. eit vere, 
 Hef. Mihi quoque ἐκεῖνος ovr. εἴ có; videntur effe verba 
Chremyli, et ob v. 83. et quia ei tribuuntur in Codd. an- 
tiquis. Fifch. ὄντως, non nomine tantum, fed etiam iiu- 
mine et poteftate. Girard. 4 


82. αὐτότατος. "Vox comice conficta, vt ip/iffumus, 
in loc. Plaut.laud. v. Tho. Mag. in αὐτὸς [p. 128. Betri.]. 
Kufler. Nt v. 182. μονώτατος. Cf. Anim. ad Weller. 
ΤΠ, p. rrr. £.] ec Helladius Chreft. p. 18. Fifch. 


83. [. πόϑεν οὖν — vnde igitur, quaefo, fqualore 


οὐ εις venis? Scilicet αὐχριᾷν T. αὐχριεῖν eft i. 4. ῥυπᾷν. 
Mef. h. v., fqualere, fqualidum 676, ideoque οὐχ εῶν i. q. 


“νυν: 


5) Quae spud Romanos eorum funt claffes. ^ Eadem, quae 
ilch, monuerat Giard., nominatis etiam diis cuiusque claffs. 
Add. Mint. 
D23 
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ῥυπαρὸς ilotus, fordidus, fqualidus. Propr. ficcum εἶδε, 
ξηραίνειν Hef. arere prae aeftu. βαδίζειν pr. Actiuum 
eít, iubere, docere aliquem gradi, progredi, vt nutrices 
infantes, fed fere vt Neutrum ponitur, vt fit, ire, ambu- 
lare, prodire, h.l. venire, nam Plutus refpendet: zexo- 
μαι. Fifch. « 


84. f. Ἔκ IIzze. a PPatroclis domo venio, qui fe 
non lauit, ex quo quidem natus efl. Non neceffe eft, 
vt ad Πατροκλέους νος. οἴκου intelligatur a). Ponuntur no- 
mina hominum pro locis, vbi funt et verfantur, vt v. 32- 
$9. 237. Sic Terent. Phorm. 5, 1, 5. a fratre quae egres- 
ía "st meo, i.e. e domo fratris. Pifch. Infra in ΑἸ. 
730. Πατροκλείδας memoratur, et liquet ad eundem fordi- 
dum et illotum Patroclem, de quo hic, ibidem refpici. 
Occurrit vero Athenienfis Patroclis b), et quidem iisdem 
huius Comici temporibus, apud Platonem in. Euthydem. 
[c 61. aut 27. ed. Routh.] p. 297. mentio vbi ex eadem, 
qua Socrates, matre natus atque inde ὁμομήτριος ἀδελφὸς, 


frater eterinus, a.Socrate dicitur. Singularem prorfus | 


huius Patroclis c) illuuiem fugillat, qui a natali die nun- 
quam lauerit. Abunde autem notum, quae lotionum cu- 
ra, vt de aliis gentibus iam nihil dicam, apud Athenn. 
fuerit, adeo vt nunquam cibum fumerent, aut eo fumto 
abirent, nifi lotis prius manibus: quorum prius ὕδωρ xaz 
χειρὸς, alterum ἀπονέψασθαι ab iis dicebatur, v. Vefp. 208. 
Au. 466. "Vtrumque vero priori loco et in Schol. ad eum- 
dem legitur: 

Ὕϑωρ κατὸ χειρὸς, τὰς τραπέζας εἰςφέρειν" 

Δειπνοῦ μεν" ἀπονενέμιμιεϑ᾽ d^ σπένδομεεν. 
Quem ritum pluribus haud vno loco tangit ac veterum Co- 
micorum Athenn. locis illuftrat Athenaeus IX. p. 408. et 
XIV. p. 642. Quomodo etiam σιμήγματα, et quidem odo- 
rata, olim in lotionibus manuum ad menfam Athenis ex- 


hibita, e Comicis id genus Atticis docet idem Auctor p. 


«) Vti nonnulli cenfent. v. Eckhard. h. 1. p. 12. et Münt. Cf. 
Schaefer. ad Bos. Ell. Gr. p. 544... 


&) Nempe ille Patrocles, Socratis frater, fuit. v. ibi Heindorf. 
p. 586. f. et Routh. ad ed. Euthyd. et Gorg. p. 545. 


δ) Qui tamen num idem fuerit cum Socratis, fratre, decerni 
&on poteft. 


Vu. 
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409. ^ Vnde a Comico noftro ad fugillandum Cleonis, 
tamquam coriari, fordes dicitur cum eo contendens Ago- 
racritus, farciminum venditor, fe omafum bubulum ae 
ventrem fuillum comefturum ac tum iufculum epoturum 
illotis manibus, ἐναπύνιπτον, Eqq. 256. A qua vero fordida 
Patroclis, de quo hic agitur, illuuie alienus, de quo poftea 
in hac fabula, Blepfidemus, qui de fe v. 612. dicit καὶ λου- 
σάμενος, x. T. A. Opanh. Ex fententia Scbol. Patrocles ifte 
-Laconicam viuendi rationeín aemulabatur. Plures fuiffe 
Athenis eiusmodi Λακωνοκεανοῦντας, ῥυπῶντας, paret ex Auib. 
1281. vbi v. Not. In Nub. $35. οὐκ ἡλεέψατο, οὐδ᾽ εἰς 
βαλανεῖον 7λϑε λουσόμεενος, Bergl. 


Scilicet Athenis erant multi, qui vitam et mores La- 
eonum imitarentur, h. e. qui, quamquam diuites, tamen 
comas alerent, efurirent, numquam balneo vterentur. v. 
Auu. 1581. f. vbi eft évzzv. Horum auarorum hominum 
facile princeps erat Patrocles. Vnde exiftit prouerbium 
Πατροκλέους φειδωλότερος de homine diuite, fed fordido et 
parco. v. Apoftol. Paroem. 18, 74. et Erasmus Adagg. p. 84. 
Sed homines auari cauebant, ne balneo publico vterentur, 
v. Nubb. 835. ne iacturam facerent olei, quo vngerentur 
loti, et ne balneaticum (apud Romanos erat quadrans) bal- 
neatori foluere deberent. v. Vrfin. ad Ciaccon. de triclin. 
p. I21. Π et Mercurialis Art. Gymn. I, το. Atque ad 
hoc lauationis in balneis publicis genus referri debent ver- 
.ba οὐκ ἐλούσατο. Nam ne priuata lanatio intelligi poffit, 
impedit etiam hoc quod a poéta notamur. fordida Patroclis 
auaritia, Cf. Theophr. Char. 9, 3. Et λυύεσϑαι, [6 laua- 
re, fe lauari iubere, balneo vti, inter verba balneis pro- 
pria retulit Pollux 7, 167. Fifch. De form. ἐκ Πατροκλέους 
(h. e. ix τῆς οἰκίας τοῦ Ti. Glofl. cod.) v. Brunck. ad 
OVyfo go | 


85- Ἐξότου περ ἐγ. ex quo quidem natus efl, vt 969. 
ἀφ᾽ οὗ. Apoftolius d. |. affert duplicem horum verborura 
interpretationem: οὗτος yxp ἐξότου περιεγένετο (leg. περ ἐγέ- 
yero) πλούσιος, ἢ καὶ ἐγεννήϑη, οὐκ ἐλούσατο, led pofteriorem 
veram effe res ipfa docet. Nam et magnitudo auaritiae 
hominis fic magis elucet, et ellipfis v. πλούσιος aduerfatur 
legibus perfpicuitatis. Fifch. In plerisque edd. legitur: 
ἐξότουπερ. Brunck. et Inu. recte: ἐξότον περ. Nonnulli 
etiam ἐξ ὅτον περ fcribi voluerunt... Explicuit Girard. 
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86. τουτὶ τὸ πακὸν hocce incommodum h. e. caecitag 
oculorum: (ἤγουν τὴν τύφλωσιν, Gl. cod. Brunck.) vt fenfus 
fit: quomodo oculorum lumina amiferis. κάτειπέ μοὶ 
eít, narra, dic, oflende, mihi, vt κατάλεξον Hom. Od. r,- 
206. Fifch. Praue Cod. Doru. κατ᾽ εἰπέ μοι, addito fu-- 
perne εἶτα, quafi foret xdz«. . Sequente verfu idem, omis: . 
fa Pluti perfona, ἀνθρώποισι, vtrumque perperam. Hemp. - 


87. ταῦτ ἔδρασεν eft, Iupiter me orbauit luminibus 
oculorum. vid. v. go. ἀνθρώποις nempe χρηςοῖς. (V. 92.) 
Voc. Q36vos (Lat. inuidentia Cic.'Vuíc. 4, 8.) et verbum 
φϑονεῖν auctore Schol. in libris philofophorum ponitur de. 
iis, qui dolent rebus aliorum fecundis, quae nihil noceant 
dolenti, fed h. 1. φϑονεῖν accipiendum eft de ζγλοτυπίς h.e. 
aegritudine, quod alii potiuntur eo, quod ipfe concupie- 
ris, quod ipfe habere cupias, vel iam habeas, aemulatio 
Cic. Ταῖς. 4, 8. recte, opinor. Nam probi nondum erant | 
diuites, φϑονεῖν igitur eft aemulari, et quia aemuli impe- 
dire conantur, ne alii confequantur ea, quae ipfi- habere 
cupiant vel habeant, «30. $3»vw» reddi potefi: impedire 
ftudens, ne probi homines ditefcerent. Fifch. 


88. ff. Ego enim, quum effem adolefcentulus, mi- 
natus fum, me tantum aedes iuftorum et fapientum et 
modeflorum intraturum e[fe: ille vero mihi oculorum 
lumina abstulit, ne eorum quemquam dignofcerem. Ad- 
eo ille probis inuidet! — wssozziov adolefcentulus , mam 
actus vitae humanae funt, Hippocrate auctore (v. Poll. 2, 
4-) feptem: πεδίον a. I—7., παῖς 7— 1j. μειρώπιον I4— 
DI. νεανίσκος 2Y — 38. ἀνὴρ 28 — 35. γέρων 35 — 42. 
πρεςβύτης 42 — 49. Alii aliter, vt Tzetz. ad Heliod. Epy. 
p. 143. et Azz. 212. Baf.: βρέφος, ad a. 7- παιδίον, ad a. 
IO. μεεραξ, — 18. νεανίας, — 37. ἀνήρ, -- 52. πρεεβύ- 
τῆς, ad a. 64. γέρων. Fifch. Citat hunc verfum Tho. Mag. 
V2 ᾿Απειλῶ, Αι. a 


» 
* 


89. σοφοὶ, qui a Platone ᾧρόνεμοι dicuntur, intell. 
naturae rerum, et diuinarum et humanarum, periti et gna- 
ri. κόσμιοι dicuntur qui non feruiunt cupiditatibus corpo- . 
ris et voluptatibus, immo imperant, fancti, modeíti, qui - 
etiam cu ooves vocantur. v. Plat. Phaed. 13. - Coniungun- 
tur recte cum coQvoi*, quia philofophi fere funt xoc, vt 
Socrates eodem illo loco docet. Fifch. 
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ες 90. βαδιοίμην. Κατ, Opt. Med. Nàm etfi etiam At- 
tici Pracfenti Actiuo vtuntur, vt Medio, tamen in Fut. re- 
tinent formam Medii. (Cf. quae ad v. 84. de propria fignif. 
Actiui dixiimus.) Dicunt autem Attici in Futuro faciat 
v. 495.) non βαδίσομιαι, v. Moeris [p. 1906. Pier] .Fi- 
feher — in edd. ante Brunck. deinde legebatur: à δέ 
qe ἐπ. Br. et Inuern, tacite ediderunt: ὁ δ᾽ za ἐπ., quia in 
ἐμὲ vis quaedam efle debet. "Tum ante Hemj/l. editum: 


-imeiye:. | Hic auctoritate cod. Doru., et metro iubente, 


ἐποίγσεν dedit, quod poftea ab omnibus receptum eft. —. 


συφλόν. Quod hic fe.a Ioue excoecatum ait Plutus, [η΄ 
Scholiis dicitur parodiam effe Hefiod. Εργ. 42. Κρύψαντες 
γὰρ ἔχουσι ϑεοὶ iow ὠνθρώποισι. Cuius poétae mens ibi, 
inde 2 diis, et quod paullo poft vniloui tribuitur, occultari 
hominibus vitae fustentandae modum, ne otio diffiuerent, 
fed vt ii labore et agrorum cultu aliisque optimis artibus 
victum fibi compararent, vnde illud incerti poétae ap. Stob. 
Floril. Tit. XCV. [p. 383. in Grot. Flor.] Iev/z yzo eee ἡ 
τρόπων δι)άσπαλος. — Quae proinde caufa hic intelligitur, 
cur coecus factus fit a Ioue Plutus, me viros frugi et ad ar- 
tes addifcendas et exercendas propenfos inertes et otiofos 
redderet. "Vnde etiam ab Hefiodo in eodem poémate (v. 
633.) dicitur: ἀλλὰ κωπὴν πενίην, τὴν Ζεὺς ἄνδρεσσι δέδωσι. 
Non vero Plutum folum cfle coecum, fed coecos etiam il- 
los, qui ei adhaerent, dixerat alibi ap. eundem Stob. Me- 
nander [in Se ipfum lugente, p. 28. Men. Reliq. ed Cler.] 
—.0 δὲ llAoUzos τυῷλός' Τυφλοὺς δ᾽ ἐς αὐτὸν ἐμιβλέποντας 
δεικνύει. Spanh. Schol. ad Eurip. Oreft. 246. τὸν TEAcv- 


κ e ν᾽. A 
voy τυφλὸν λέγουσιχ, ὅτε ux pizus ποιεῖ πλουσίους. Bergl. 


ΟἹ. διωγεγνώσκοιμε.  Vtraque ed, Flor. Phil. et Bened. 
Iuntarum διογενώσποιμοεγ quibuscum cod. Doru. confentit, 
eifi corruptius verfum ediderit: Ἵνα 4 διαγινώσκοι Mot futs 
τούτων ρεηϑθέναν. LHemfl.. Eft ifta forma verbi communis; 
fubftituta. a. librariis recentt. in locum Atticae, vt Aefch. 
Socr. I, I2. vbi etiam. διαγεγνώσηειν, legitur, in cod. Aug. 
Kifch. Werbum, vt et fimplex γιγνώσκειν, Atticis foluta 
etiam oratione fcriptoribus familiare, διαγιγνώσκειν Thucyd: 
1, 126. ct apud Platonem bis inter aliquot verba in Ione 


ὉῬ. 546. [p. 116. ed. huius dialogii a Müllero curatae 1782., 


Sic et Concion. 632. Spanh. Caeterum Daweftus Milc. 
Crit. p. 82. f. [p 85. t. ed. Burgeff. vbi etiam h. 1. laudauit! 


add.ib. p. 102. ] Infra vero Vefp. 772. ob metrum διαγινώσκειν. 
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docuit particulis ?vz, oex, et μὴ Optatiuum iufigi, quum .— 
fermo effet de re praeterita, Coniunctiuum, quum dere | 

praefenti aut futura. Fifch. [De Homerico vfu partt. fia 

cum Opt. er Coni. Hevnius Exc. II. ad VII. Hl. T. V. p. — 
403. fl. de ὄφρω Exc. III. ad IV. Il. T. IV. p. 665. ff. diss 
putauit. ἵνα aliasque particulas cum Indicatiuo ftrui, quum. — 
fignificatur aliquid, quod futurum fuiffet, fi aliud quid ese. 
fet actum, quod non factum eft aut non futurum erit; 
cum Coniunctiuo fere, cum res praefens indicatur, cum 
Optatiuo, fin res, vt cogitatio alicuius refertur et praece- 
dit praeteritum, oftendit Hermann. ad Viger. p. 768. 
805.f. Add.Schaefer. Melet. Crit. in Dion. Hal. p. 109. ft, 
er Matthiae: Gramm. gr. mai. p. 732. fi-] Abundare alte- 
rum 47, quum μηδένα fequatur, Girard. monet. ὦ 


S. 
D 


qur RS 


92. οὕτως adeo, tantopere d). 756: propr. eft homo. 
vtilis, bonae frugis, frugalis (Gloff. vett), deinde homo 
probus, fapiens et virtute praeditus, ἀγαϑὸς et oppon. πος 
νηρῷν v. v. 96. Xen. Mem. Socr. 2, 2, 20. Aelch. Socr. 15. 
3. Fifch. Huic verfui librarius cod. Doru. praefixit folens 
nem illam elegantioris fententiae notam, quae fignificat 
ὡραῖον. v. Valef. ad Eufeb. H. Eccl. I, 2. cui vix accedo; 
quando eamdem notam admittere poffe duplicem explica: ὦ 
tionem putat, ὡραῖον aut ΦροντιΞέον f. £ povridos ἄξιον" mihi — 
faltem vtriusque figni, quo hoc illudue indicatur, mani- 
feftum femper in Codd. antt. apparuit discrimen. Hem. 
Ex mente impiorum. inuidiam eius rei caufam effe dicit; 


Scholiaftes philofophice rem explicat, cuius locum lat. ver- 
tit Bergl. ^ 
93. x«i μὴν funt particulae aduerfatiuae, enimnuero, ὦ 
atqui. δι τοὺς χροηφοὺς h. e. a bonis, a probis. Nam 4 —— 
iungitur fic non raro Accufatiuis, vt indicet caufam efficien- 
tem e). v. Anim. ad Weller. ΠῚ, II. p. 166. et 170. τες- 
(Tx. colitur," quatenus probi homines Ioui facrificant, 
gratulantur, fupplicant. Fifch. καὶ τοὺς à. Non nouum — 
eft; vocabulo generis adiungi vocabulum formae, vt «a? 


d) Cf. Eckhard. Obff. p. 12. adeo vt fuae faveat caufae Tupiter. 
Girard. ldem poft Schol. monet, confilium cur non omnes 
diuites fint, efc, vt virtus ab hominibus propter fe, nos pro- . 
pier diuiüas appetatur. |. — 


e) Plura exempla laudauit Eckhard. p. 12. ff. 
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reddi poffit maxime, inprimis, atque adeo. Nam χρηστοὶ 
quidem comprehendunt etiam δικαίους. Fifch. 


94. διμολογὼ co. concedo, do tibi hoc. v. Suid. Eft 
formula affirmantis aliquid, recte. Fifch. add. Eckhard. 


. Φέρε ponitur vt particula approbantis ez, quae alter 
dixit, et transitum facientis ad alia; quomodo etiam εἶεν ct 
ἄγε δὴ v[urpantur. Sic 1921. f. Ap. Terent. Adelph. 5, 8, 
18. italegitur age. Poteít igitur φέρε reddi: age, fed ita 
vt feiungatur a verbis τὸ οὖν, coli nota. (Gut, aber wie 
nun —) .Fifch. Quafi dicat, age, his omiífis aliud tra- 
etemus. Interrumpitur ita oratio in Iouem impia. Girard, 


(95. Etfi ἀναβλέπειν eft recipere vifum, oculorim la- 
mina, vid. 126. et Luc. 18, 41. £.: tamen, quia ἢ, 1. ad- 
dita eft part. πάλιν, vim verbi fimplicis habere videtur, vt 
117. nam v. 126. eft (fimpliciter ἀνα βλέψης, line πάλιν, v. 
q60. βλέψαι πάλιν, id quod etiam adiecta verba ὥσπερ καὶ 
προτοῦ ficut et antea, in adolefcentia, docere puto. Nam 
προτοῦ eft zoo τούτου, (Íc. χρόνου, Gir.) antehac, ante. Fi. 


96. Φεύγοις Cod. Doru. Φεύγεις. Hemft. €, J ἐγὼ re- 
Icte, vt 143. et £z fimpliciter Eurip. Phoen. 606. Eft 
enim, vt ὁκοολογῶ cot v. 94. formula aientis, quae v. 97. 
ipermutata eft formula zv «3» οὖν. Fifch. Add. de hac 
form. Eckliard. p. τό. 


ὴ 7. τοὺς διρεκέους intell.etiam σοφοὺς καὶ κοσμίους V. 80. 
Fifch. Hos igitur iuflos et probos homines folus adire 
Idebebat Plutus iuxta illud 'Fheognidis [517. Brunck. Gnom. 
ipoét. vett.] καὶ yap vo: Πλοῦτον μιὲν ἔχειν ἀγαθοῖσιν ἔοικεν. 


|Spanh. .Locum ex Ecclefiaz. 621. (625) confert. Bergl. , 


98. Duplici nomine mendofa Dawefio [Mifcell. Crit. 
p. 202. ed. Burgelf. ] vifa fuit haec fcriptura, tum quia qua- 
idrifyllabum ἑώρακα poétis Atticis vfitatum non fuilTe cre- 
debat, tum ob productam contra Comici vfum vocalem 
|breuem ante afpiratam et liquidam. Quapropter optime 
eponi pofle f ) cenfebat: | 


J) Emendationi anfam dabant tum lectio cod. Barocc. οὐχ ἐώ- 
QzX« ποὺ χρόνου (nempe ἢ ἑώρων vcl ὅπωπα in locum τοῦ ἑώρακα, 
quod fcholion faiffe cenfet, reponatur, omnia fana fore) tum 
locus Soph. Antig. 5. οὐκ ὕπωπ᾽ ἐγὼ κανῶν. — Hel. ὕπωπα᾽ ἑώρακα. 


^ 


σι 
oo 


COMMENTAHRII: 


πολλοὺ γὰρ αὐτοὺς οὐκ ὑπωπ ἐγὼ χρόνου. IN 
Senarius eft fane quam elegans, quemque pro fuo agno-- 
Ícere non dedignaretur poéta — Dawefii perpetuus ob-. 
trectator Dorvillius neque hanc columniandi occafionem 
praetermifit, ad Charit. p. 136. vbi, vt in aliis quum fe: 
cenforem oftendit, ita in hoc ridiculum, quod verfum il-. 
lum fupra foccum aífurgere affirmat. Qui enim? vnde- 
nam tragicam ponipam mutuatur? Eftne a verbo ozwz«? 
"T ragicus ergo verfus fucrit ifte in Lyfiftrata 1157. οὔπα τεῦ, 
ὄπωπα. Ettnea pronomine ἐγώ} Sed illud millies fic pofi: 
íum apud Comicum:: Nifi inuidia et odio abreptus fuiflet; 
non fane tam inepte cauillatus fuiflet vir zoAvjseSEsurosg. 
fed ingenii acumine, Atticarumque Venerum feníu Da-. 
wefio longe inferior. Etiamfi trapicum quid fonaret verfus, 
ideone ab ἢ. 1. alienus effet? Nonne obferuauit Bentleius, 
cothurno incedere affectare Comicum, quod ftatim ab ini- 
tio fabulae animaduertit, quicunqae aliquid fapit? (vid. | 
v. 59.) Quod Dawef. primum ftatuit, ἑώρακα quadrifylla-. 
bum Atticis poétis non fuiffe in vfu: id nullo fundamento 
nititur: huic opinioni aduerfantur cum exempla tum ana- 
logia. Illa fuis locis fingula obferuabimus. |. Quod ad hane 
adtinet, fi ἑώρακα non adhibuerunt, nec eis licere debuit 
dicere ἐώνηκεαι, quod itidem quadrifyllabum eft, et absque. 
Attico illo augmento profertur Zwuz. 5). — Maioris mo-. 
menti eft altera ratio. Nam certiffimum eft, Comicum eas ἢ 
dedita opera leges obferuaffe profodiae, quas primus admi- 
rabili fagacitate deprehendit Dawefius, easque maxime in. 
fenariis rariffime transgreffum fuiffe. ^ Vnicum forte hoc. 
in fenariis occurrit exemplum vocalis breuis in fine vocis 
productae ob fequentem tenuem vel afpiratam et liquidam; 
[n Auib. eft hic verfus 231. fed in chorico cantico — πρὶν 
ϑοτράγων.. Reperiuntur in fenariis tres aut quatuor ad. 


v 
-—1 


? 


g) Scilicet Dawef. femper ὥρακα dici contenderat. CTyrwhitte 
" . autem iu Append. ad Dawef. p. 454. f. tam trifyllabum ὥρακα, 
quam quadrifyll. ἑόρακα in vfu fuiffe videtur, vel potius vera 
Jorma ἑόρακαν eaque contracta in ὥρακα. Illam etiam bis occur- 
rere in loco Machonis Comici ap. Athen. VT. p. 244. metrg. 
3pfo iubente: μὴ παρεόρακεν ᾿Αρχεφῶν — et: Πτολεμαῖ᾽ ξόρακε πρῶ-- 
7» — [atque ita ibi repofuit Schweighauf. II. : p. “456. f. fed 
hoc Atticum non effe, Brunck. ibid. animaduertit. v. Schweig- 
hàuf. Anim. ad. Athen. II. p. 445.] Itaque et h. 1. Tyrwhitt. 
ieribi iuffit: οὐχ᾽ iógaxm: πὸν xpóvóv.: — . ET 
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immum verfus, vbi media in voce vocalis breuis fic pro. 

ucitur. Pac. 892. — κεκώπνικ —  Vefp. 837. qui vt οἱ 

perior facilem admittit medelam — τὸν ἔπνον — In ana. 

aeítis maior eft licentia, qua faepius vfum fuiffe Comi-. 
um.alibi oftendemus. "Verfus nonnullos, qui Dawefia- 

ae obferuationi aduerfari videbantur, nos ratione cum fa- 

iliima tum ita certa emendamus, vt calumniae nullus re- 

nquatur locus. v. ad Thefm. 169. Non tamen ideo pau- 

iffimos illos verfus, vbi neceffitate metri coactus ad eam 
icentiam confugit Comicus, quam fibi fumferunt Tragici, - 
Jibrariis deprauatos effe crediderim. v. ad Lyf..284, 

roinde in hoc verfu nihil muto. Tametfi elegans eft ille, . 
uem reponi volebat Daweftus, a vulg. lectione nimium re-- 
edit, quam repraefentant tres codd., quos primos adhi- 

ui h). In C. vt in Barocc. z. γ. &. ovx; ἑωρωκά ποὺ χρόνου. 

on minus Atticum eft ἑώρων quam ἑώρακα, quas formas a 

ibrariis aliquoties commutatas. fuiffe obferuaui ad 'Thefm.. 
2. fauetque codd. iftorum fcriptura alteri Daw. coniectu- 

ae ovx, ἑώρων τοῦ χρόνου. Scd articulum hic minime probo, 

ec magis placet particula vel zov vel e». 8: quid mutare 

ecefiarium duxilfem, praetuliffem: z. y. ας οὐχ ἑώρων dá 

p5vov. Brunck. Sperabam varietatem aliquam lectionis 

1e reperturum in codice, quem poftremo confului: fed 
b aliis nihil discrepat. "Tenendum eft igitur, genuinum: 
d effe, in quod confentiunt libri omnes. — Nec ininus ta-. 
en certa eft profodiae regula, quam ftatuit Daw.: eam 
edum labefactent contraria exempla pauciífima, eo ipfo, 

uod pauciílima funt, iis ftabilitur. Similem poetae no- 
tri lapfum obferuare eft in verfa deperd. comocd. Fragm. 
2VIII. — ἅρπαγα τρέφων. Sed folus Etymol. fide niti- 
ur hoc exemplum.. In Thefm. obferuaui v. 898. εἰμὲ 
ἰριτύλλα — Praeter hos tres nullum alium recordor fe- 

arium ineluctabili huiusmodi labe vitiatum. — Hoc fi in 
enariis fibi indulfit Comicus, quidni in dimetris iambico 
yftemati fubiectis potuerit fecundam in ὠποπνεγείης produ- 
ere? Factum hoc Eqq. 940., vbi verfus optime digefti 
int ad ritum perpetuo obferuatum, nec quidquam mutari 
ebet. Haud tamen mihi Dawef. coniectura venit in men- . 
m, quin doleam nullum ei codicem adítipulari, fimulque ^ 


A) lisdem fere argumentis Fifch., Bruwmckio non infpecto, im- 
pugnauit Dawef. correctionem. 


θο COMMEN'TARII 


Oruilii mirer, feu potius rideam faftidium. Nullus 
eít in tota hac fabula fenarius, quem pro fuo libentius 
agniturus effet poéta, quam iftum: z. y. «. οὐκ vrwm ἐγὼ 
χρόνου. Nec magis cothurnum affectat, quam in Lyf. 1225 
Zirunck. in Add. i)szoXXoV χρόνον [fc. iz aut ex diu, i 
de a longo tempore, ab adolcfcentia. JFifch. ! 
᾿ς 
99. Senfus: Neque vero id mirum. , Neque er 
ego, cui funt oculorum lumina, eos vidi. ὁ βλέπων refer. 
tur ad τυφλὸν, vt Matth. 15, 21. Fifch. ii 


τοο. "Ageroy — mi[fum facite me nunc: fcitis eni 
dam res meas (quis ego fim, cur fim illotus et quomodo 
amiferim oculorum lumina) Nam etfi i Chremylus et Cae 
rion Plutum non tenebant iniectis manibus (75.): tamem 
ftabont propter cum, vt, fi vellent, manus ei iniicere eu 
que adeo confiftere et manere cogere poffent. Differt ig 
tur ἀξφεέναι a ρεεϑιέναε (75.); hoc eft: miffum facere a 
quem ita, vt pone eum ftans non amplius teneas, manibus 
iniectis ; illud: aliquem. miífuin facere ita, vt eum abire 
finas. ἢ ifeh. Perperam Girard. T ἀπ᾽ et  Jegit et ex- 
plicuit τὸ ὠπὸ ἐμοῦ. Münt. explicat τὰ ἀπ᾿ nov ἠρωτημένας 
ἘΠῚ τὼ ἐπὶ 2g. 

4 


IOI. μὰ Δ ἀλλὰ immo, vt 22. Fifch. ἑξόμεσϑας 
Bene Portus metri maiorem, quam priorum Edd., in quibus 
ἑξέμεϑα, habuit rationem. Hem]. Explicari poteft, aut: | 
retinebimus te, iniectis manibus, 2ut, adhaerebimus tibi, 
ita vt tecum fimus heqoe a tediscedamus. Vtrumque et A. 
et natura verbi ἔχεσϑαι admittit. Genitiuus huic ver 
fic iungitur, quia indicat coniunctionem quamdam. Fi eh 
lta Attici ἔχεσθαι vfurpant. Aefch. S. C. Th. 97. er; 
ἔχεσϑαε fimulacra adprehendere, Noft. Thesm. 496. T 
479. et quae alia id eenus apud poétas obuia. Adde 
apud foluta oratione criptores, vt Thuc. 2, 96. ὅρος ἐχό- 
qutysy τῆς Ῥοδύπης. Spanh. Noftrum, fich an einen halte 


IO2. ἀγορεύειν propr. eft verba facere in concio 
dcinde dicere timpl. vth.l. Dixerat autem Plutus v. 73. 
vnde apparet, πράγματα παρέχειν h. 1. effe i. q. ibi (t 


E 
δ) Inuern. e Rau. repofuit: πο y. «, oix, - πὼ Χρόνου, quem 
opimum verfum, plana fententia, elle ait. Αἱ quid h. 1, πὰ 

fibi velit, docendum erat. 
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Φιέναι, ita moleflum effe, vt eum non dimittant. Fifch. 
erbi μέλλειν cum Infin. alius verbi vfum obferuat Gir. 


n 
᾿ς 103. καὶ ἢ. l. αἱ. ἀντιβολῶ refpondet Lat. quaefo, οὐ- 


ecro, fodes, Glofl. vett. Hef. ἀ). πιϑοῦ fine te exorari, 
elim te finas moueri. Eft enim Aor. 2. Med. a πσεέϑομαι, 
ui circumflectitur ab Atticis; nam leges analogiae fcribi 
bebant πέϑον. v. Schol. Fifch.  Peruerfe cod. Doru. 
Joy et mox εὑρηήσης. Hemflerh. 


104. fI. μή μ᾽ ἀπολίπῃς noli a me discedere, noli me 
linquere atque abfiftere. 7, coniungendum cum £z», 
i volueris quaerere arnplius, pofthac: τοὺς τρόπους (Íc. x«- 
*) additur, quia βελτίων dicitur etiam doctior, fortior. 
& τὸν Ac fc. οὐχ εὑρήσεις, et ἄλλος intell. ὠγαϑός " particu- 
am πλὴν non femper Genit. fequitur, fed faepe cafus ille, 
uem requirit verbum enuntiationis, vt Thecphr. Char. 
ΟἹ. v. Deuarius (Particc. Gr.) in v. σπλήν. .Fifch. 


ΤΟΥ. f. Brunck. et Inu. etiam hic δὴ 2&7 pro vulg. δύ 
wv dederunt. — γένωνται. Operae non erat pretium, vt 
1otarem C. Doru. maculam γένονται, nifi hoc idem exftaret 
i Fl. quam faepius animaduerti ex fcripto deterioris no- 
ae libro labes contraxi(fe. Hemj/ff. τύχωσ᾽ «A. per feqq. 
ἐγ. 7X. explicatur. Fifch. 


4. 09. ᾿Ατεχνῶς ὑπερβάλλειν τῇ μοχϑηρίᾳ eft, aperte et 
infigniter improbum e[fe. | Nam μοχϑηρία dicitur vel 
aerumnd, quae oritur e mulütudine et magnitudine la- 
orum (vt μοχϑηρὸς pr. eft laboriofus, aerumnofus) vel mi- 
eria, vel improbitas, vitiorum ftudium, vt ἢ. l. ὑπερβάλ- 
λειν eft propr. iaculando, fagittando, alios vincere; deinde 
excellere, praeflare, eminere, in vtramque partem, v. 
jauor, h. v. Neque enim necefie eft, vt intelligatur 
jus ἄλλους, quae erat Girardi fententia 1), quum hoc ver- 
im etiam abfolute ponatur, vt Xen. Mem. 4,3, 7. Aefch. 
r. 3, 17. Denique zzexwus et ἀτέχνως differunt inter fe, 
monio aliisque Grammaticis auctoribus, fic, vt ἀτέχνως 
. inerter, infabre, inartificialiter ;. ἀτεχνῶς aperte, pa- 


Kus Girard. qui etiam de etymologia ἄντην ποδῶν βάλλεσθαι 
ixit, à 


D) πάντας intelligi voluit Münt. 
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lam, vere; prorfus, plane, omnino, idem quod zz 
ἀθήλως, ἁπλῶς, Gu(pus, παντελῶς, TQ Uvri. V. Schol. Harpocr, 
Hef. Moer. Timaeus, Suid. Etym. M. h.v. Nam ductum 
eitab ὠτεχνης fimplex, apertus, integer, ab omni frau 
et dolo alienus. Nam τέχνη faepe fignif. dolum, frau- 
dem, ἀπάτην. Fifch. Aduerbium ὠτεχνῶς Atticis etiam 
fcriptoribus, quod vel ex Harpocr. conftare poteít, fami- 
liare, pro σαφῶς, φανερῶς, aut quod hic in Schol. ἁπλῶς ete. d 
Eumoeris Mf. [Moeris p. 46. Pierf.] ᾿Ατεχνῶς, "Avrexoy* 
ἁπλῶς, κοινόν.  Sicin Au. 823. καλόν y ὠτεχνῶς — Fre- 
quens ap. Platon. huius voc. vfus, vt vel in Euth d. p. 
271. 273. 293. ed. H. Steph. m). Quod vero hic addi 
*os, quos hic Plutus diuites effecerat, improbos continu 
fieri, adílruit Menander ap. Stob. Flor. Tit. 93. [i 
Eurip. in Phaeth. Fragm. 5. ed. Musgr.] Δεινόν ye* 7 


πλουτοῦσι τοῦτο d ἔμφυτον Σκαιοῖσιν εἶναι. 


Ῥ 
110.f. Ἔχει οὕτως vera dicis. οὐ πάντες non omnes di- 
vites, ne quis putet, hanc Chremyli orationem pu 
orationi eius fuperiori v. 105. f. ἁπαξάπαντες ad vnum 
emnes vt 760. ct 1110. Fifch. [qui tamen non recte cen- 
fuit, potuifle eodem fenfu ἅπαντας dici. "e 
oipuic. ln aliis edd. οὐμώξεις, quod rectius videtur, 
Nam vt fit Fut. Med., cuius fecundam perfonam Attici per. 
εἰ efferunt, non videtur conuenire huic verbo. Duck. 
Aut οὐμώξεε eft Actiuum et Carion haec dixit ad fpecta- 
tores conuerfus: eiulabit diu h. e. faeuis accipietur verbe- 
ribus; aut Fut. Med. ad Plutum: íaeuis verberibus acci- 
piere. ^ Quae quidem pofterior ratio videtur rectior effe et 
melior. Nam IF. Attici Futuris Med. vtuntur in iis νοῦς 
is, quorum Praefentia Actiua, pofita hac perfona, indue- 
rint perfonam Praefentium Mediorum, quale eft οὐμώφειν, 
(v. ad 18. ct 58.), 2. intelligi fic facile poteft, quomodo 
Grammatici vel etiam librarii pro oZa«Ze« Ícribere potuerint 
οἰμώξεις. — Nam terminatio illa fecundae perfonae Attica 
iftos homines faepe offendit, ita vt eam mutarent in ἡ 
σις. v.ad Plat. Polit. 6. et Euthyphr. rg. Fifch. Nece 
codd. varietas eft enotata nee mutata vulg. fcriptura a re- 
centt. edd. — Quod autem Inu. e Rau. repofuit μακρὸν pro 


z) Add. Schol. ad Plat, a Ruhnk. edita p-.2. et Schol. Auguft. 
&p. Fiíob. ad Plat. Buthyphr. 2, 3. ' 
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wxxo4, id quam vim hic.habeat; non patet. μακρὰ pro 
Adu. pofitum eft longe, diu, multum, valde (v. Girard.), 
quo poíflremo fignificatu h. 1. accipiendum; πος fyllaba 
breuis in hac fede aduerfatur legibus fenarii Comici, v. 
124. 126. ! sl 
*- 112. ἢ, Senfus: tu vero, vt fcias, quantum boni, 
apud nos fi manebis, euenturum fit, attende vt copgnofcas. 
παρ sur apud nos, nobiscum. : Nam μένειν «oz i. q. v. 
1Oj. μὴ ἐὁπολιπεῖν.  Particulae autem παροὺ ita iungitur 
fere Datiuus, vt locum fignificet, vt 393. zag' 24o? domi 
meae. Act. IO, 6. Ioh. 14, 24. Xen. Cyrop. 4, 2, 9. 
Pluralis «y«32- pofitus eft de re vna, de recuperatione in- 
tegritatis luminum oculorum priftinae, vt magnitudo et 
praeftantia iftius boni declaretur. ὅσον ἐγαϑὸν Ariftoph. de- 
teilatur. Fifch. Form. ὅσα ἀγαϑὰ (pr. quot bona) illuftra- 
vit Dawef. M. Crit. p. 293. qui quidem fcribi vult παρ᾽ ἡμεῶν 
(a nobis) nulla alia de caufa, quam quia ita Nub. 410. 
430. dicitar, et v. fequ. Γένοιτ᾽ ὧν, quod vulg. fcriptura 
Γενήσετ᾽ vel tertium pedem proceleusmaticum vel anapae- 
ftum dactylo fubiectum non fine inuenufto accentu prae- 
ferat. Quae quidem miratus fum in Append. fine nota 
raetermiffa efle. Neque dici recte potuit: 19 εὐθὴς — 
ὅσα γένοιτ᾽ ὧν, neque metrum mutationem poftulat. Cod. 
Doru. γενήσεται ταγαϑὰ contra metrum, nam fi τὸν dema- 
tur, verfus numeri pereunt, vt vere monuit Hemft. --- 


Nihil variant in fcriptura huius et feq. verfus codd. 
eftque ea optima. Dawelius fententiam mutat legendo — 
παρ ἡμῶν — Γένοιτ᾽ ὧν ἀγαθά. Locum praua diffinctione 
obicuratum legerat, quae bene curata fuit in nouiífima Ba- 
taua. Brunck. [Nimirum in Kuft. et Fifch. interpungitur, 
ὅσα παρ᾿ ἡμῖν, ἣν μένῃς, Γενήσετ᾽ «y. led Hemft. et Berg. ed. 
.€omma poft ὅσα ponunt, et παρ᾽ ἡ. ad fequentia trahunt.] 
— προσέχειν τὸν νοῦν eft forma Lat. adhibere animum, Cic. 
.de har. refp. c. 1o. Ergo συϑέσϑα, h.l. eft cognofcere, 
γγώσεσϑαι Hef. Fifch. 


114. Οἶμαι γὰρ οἵμαι. Repetitiones illae eorumdem 
vocabb.' in luctu, gaudio aut re aliqua, qua quis intime 
adficitur, quaeue celeritatem exigit, aut quo res aliqua cer- 
tior adftruatur, apud poétas Atticos ac 'Tragicos vel inpri- 
mis obuiae. Sic in luctu ap. Aefch. Perf. 928. 22; «t, «i; 
.«i.. Mox 677. δυνατοὶ, δυνατά. Agam. 167. eiAuor, αὔλιον; 
in gaudio χαίρετε, χαίρετε. Eumenid. 1017. in re,. quae 
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( 

celeritatem flagitat, ἦτε, σε. Adde in inuocationibus dee. 

rum, Ζεῦ, Ζεῦ, Choéph. 243. 379. 855. et qualia apud alios 

quoque Tragicos crebra. Plura eius repetitionis exempla. 

fuppeditabit in his fabulis Comicus, vt in concertatione | 
Acharn. 311. ac paullo ante in cominatione in ead. fab. 

280. in gaudio vero "Thefm. 318. /7 Παιὼν, i9 Παιών — 
ac vbi celeritate opus, τοχέως, ταχέως in. hac fab. 643» 

Spanh. lteratio illa verbi oeZ&a; (h. e. fpero) quam Grae 
ci rhetores ὠναθήπλωσιν, Latini conduplicationem n) νος 
cant, exprimit certitudinem fpei. cf. 348. Demetr. Phaler, 

de οἷος. fect. 280. Reitz. ad Lucian. Imagg. 14. p. 472. ἔν 
'Y. H.. Fifch. 4. 


ξὺν [perperam in ed. Inu. legitur σὺν] ϑεῷ δ᾽ εἰρήσεται, 
Hanc ῥῆσιν Graeci mediae fententiae interiicere folent. 
Eurip. Med. 625. Kufl. Synef. Epift. 131. vbi eft: σὺ 
ϑεῷ εἰρήσϑω, addit Bergl. Senfus: quodita a me dicatur, 
ji deus me iuuerit, h. e. inuante, fauente deo, loue, v. 
119. modo deus annuat. V. Viger. de Idiot. 9, 5, I4 
[p. 641. Herm.] et Dawef. M. Cr. p. 50. f... Nam Fut,- 
Med. εἰρήσεται habet vim Fut. Paffiui, Hef. h. v. et referri. 
debet ad verba v. 115. Sic καταλύσεταε Xen. Cyrop. I, 
0. a dixo eg daa Mb. 3; 2 8. ἐκπλυνεῖται infra 1065. ξὺν ει 
autem eft, fauente, annuente, iuuante, volente, deo, vi 
Xen. Cyrop. I, 5, 7. extr. 6, 2, 7. 7, 4, Io., Eur. Phoena 
637. quod Cyrop. 4, 2, 7. ἐὰν οἱ ϑεοὶ βούλωνται. Fifch. — 


II5. ταύτης — ποιήσας h.e. me tibi reftituturum effe 
oculorum lumina. Nam ὀφϑαλμιέα et propr. lippitudoy - 
morbus oculorum, ocularia aegritudo, vt Xen. Mem. 3, 8, 
4. v. Foéíius Occon. Hipp. h. v. Celf. 6, 6. Sed h. l. ita. 
dicitur ipfa caecitas. v.Schol. qui hune vocabuli vfum ani- 
maduertit Ariftophani proprium effe, quae eius verba de- 
fcripferunt Suid. et Phauor. cf. Valcken. ad Herod. (7, 
229.) p. 613. Et pro ἀπαλλάξειν σε τῆς o3. dici etiam. 
poterat e. σον τὴν ὀφϑαλμοίαν quae eft fane vfitatior vere - 
borum ftructura, quum propr. caecitas depellatar a homi- 
ne, non homo a caecitate. Vnde proprie dicitur ὠπαλλάτε, 


τειν γόσον τίνος. Sic etiam Latini dicunt, ignem defendere. 
- 


H 


[n 


n) v. Ernefti Lex. 'T'echno]. Graec. rliet. p. 19. Ei. Lex. Tech- 
nol. Lat. rhet. p. 81. TA 
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«tectis, et, tecta defendere ab igni. "Verba βλέψας ποιή- 
σας addita funt, vt inte!ligeretur eo magis, quo pertineret 
ὀξφρϑαλμία 0), et, auctore Schol. totus v. 115. fumtus eft 
e priore Pluto (vnde intelligitur, in Scholiis, quae hodie 
reftant, confuía effe inter fe et commiíta fcholia ad vtrum- 

ue Plutum), cuius in locum poéta in pofteriore Pluto fub- 
| ituerat verfum hunc: Τῆς ξυμφορᾶς ταύτης σε παύσειν, ἧς 
[aut, auct. Valcken. 1. 1. 7 σ᾽ p)] ἔχει; qui certe elegan- 
tior eft, Atticorumque vrbanitate dignior, et ob- nomen 
δυωφορᾶς, quum Attici confuerint res tries, qualis eft 
caecitas, appellare vocabulis rerum aut gratarum aut me- 
diarum, (vt δέος dixere μέλε, carcerem eixz&«, mortem 
χρεών) et quia tum verba βλέψαι ποιήσας plane erant ne- 
ceffaria. Fifch. Fabula haec bis edita fuit, primum ΟἹ. 
XC, 4. archonte Diocle, iterum poft 20. annos, archon- 
te Antipatro Ol. XCVII, 4. Quam babemus, nec prior 
nec pofterior eft, fed e duabus a Grammatico quodam ve- 
tuítifhmo concinnata. Nobis melius effet, fi priorem inte- 
meratam haberemus cum choricis canticis omuibus. Hune 
verfum e priore fabula effe narrat vetus interpres eique in 
pofteriore a poéta fuffectum fuiffe iftum: c. Z. τ. e. z., ἧς 
i. quia nimirum Pluü caecitatem vocabulo minus idoneo 
appellauerat ὀφϑαλ μίαν. 864 qui e duabus vnam fecit, in 
prioris verfu facetam et comicum quid deprehendere fibi 
vifus eft: alioquin alterum praetulilfet. Zrunc£. 


* — pr6.Í. μηδ. — βλέψαι. Noli id facere ; nolo enim 


fecipere vifum. Fifch. 


— 117. In membr. verba τό φής; [quibus olim Carionis 
nomen praefixum fuit] Chremylo tributa, fequens verfus 
Carioni. Sic etiam períonis diuifae loquendi vices in C. 
[et in Mf. Vatic. Vrb. tefte Κι 1.1 quam optimam diftin- 
E rationem ingenio adfecutus eft Hemjlerh. cuius 
hac in parte felix indu(iria. Duo alii codd. [etiam Doru.] 


omnia non famulo, vt vulgo, fed hero tribuunt. Brunck. 
mi A 


0) Girard. verba ita iungi iuffit: οἶμαι ποιήσας βλέψαι, fpero, vbi 
fecero vt videas, et in voc. ὀφθαλμία figuram μειώσεως inuenit, 
^ euphemismum] ZMZnterus. X 


r p Nullam tamen caufam follicitandae vulg. fcripturae effe re- 
cte mouuit Scháfer. ad Long. Paít. p..596. Nec Brunck. eam 
aliter, quam ap. Schol. eft, ádfert. ! 


Comm. in Zrifioph. Tom. I. E 


00 , COMMENTARII 


cuius editionem fequutus eft Inu. non tamen laudato fuo. 
rum codd. confenfu. Probat etiam Fifch., quia 1. Ca- 
rion etiam alibi orationem heri adiuuat, 2. ita magis appa- 
ret, cur Plutus refpondeat — τούτων (Chremyli et Ca-. 
rionis) μωρά. | X 


IIS. Senf. hic homo natus' eft ad miferiam. Nam. 
&932.0s φύσει mifer natura dicitur is, qui fciens et prudens 
fibi mala, incommoda, pericula, contrahit et comparat, - 
aut, qui malo et incommodo aliquo affectus in periculum | 
aliquod et discrimen vocatus, non hoc agit vnice, vt quam 
primum ab eo liberetur, imo repugnat feruatori et libera- - 
tori, Fifch. Add. Eckhard. p. 16. f. 


1IQ. Vulg. fcriptum fuit: ὁ Ζεὺς «dy οὖν εἰδὼς τὼ τούς 
σχὼν μῶρ᾽, Ka εἰ Πύϑοιτ᾽ ἄν, ἐπετρέψειε, ita a Fifch. reddi- 
tum: Jupiter certe quidem, qui nouit horum amentiam, 
me, fi id audiret, perderet. — MS. Arundell. habet μῶρ᾽ 
ἔπη, vti etiam vet. Scholiaften in quibus exemplaribus re- 
periffe, ex nota eius ad ἢ. l. apparet. Ceterum fi pro ἔπη 
Ícripferis ἐπεὲ et mox pro ἐπετρέψειε, ἐπετρέψει t ; fenfus et 
conftructio h. 1. rectius fic procedent: Ὃ Ζεὺς μεὲν οὖν εἰδὼς 
τοὶ τούτων μῶρ᾽, (ἐπεὲ Πύϑοιτ᾽ ἀν) ἐπιτρίψει με Iupiter. qui- 
dem, cognitis flultis horum confiliis (nam refcifcet vti- 
que q)) me perdet. Vulg. autem lectio mihi non placet; 
quippe ex qua vix commodum fenfum elicere queas, nifi 
cum Schol. fubintelligas ἀνα βλέψαντα, quae tamen ellipfis 
nimis dura eft et exemplo caret. In Mf. Arund. fupra ἐπεὶ 
zgldeis. fcriptum eft με, quae vox in textum recipi debe- 
bat. Kufl.  Ambiguitas hic eft; nam illud μρῶρ᾽ accipi | 
poteft et pro μῶρω fubítantiue, vt Eurip. Troad. I059. et. 
pro μῶρε in Vocat, o fatue, et ita accepiffe videtur. 
Scholiaítes, in cuius Schol. lego τὸ δὲ, μῶρε, μεταξύ r), 
non ge, vt in edd. exftat; fi μῶρα fcriptiflet Scholiaftes 
non potuiffet id pro parentheíi habere apud Conil 
Bergl. In Cod. Doru. manus prima lectionem editam ex- ' 
preflit, μῶρ᾽ Ze εἰ" verum recentior, vt videtur, deletis. 
qiii rehcripiit zs; ipfam Kuft. emendationem, ftudione, an 
da 
m 
4) Vertendum potius fuiffe: poffquam refciuerit, monet Brunck. | 


Non fuffecit Kuft. ratio Muntero, recte vitium fubeffe exifli- 
manti. kh. 


7) Ita etiam Hemít. emendauit: "] 
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errore pro ἔπη, fere dubites; vtrumcumque exiflimes, 
mox certe debuerat 2z«ze/je« μια fcripfiffe, non quod habec 
inimicum metro iz;79/j:«», addita inter verfus explicatio- 
ne ἀφανέσειεν.  Diftinctio pariter infolens: Ὃ Z. κε. ov. &i- 
Jus, τὸ 7. μῶρ᾽ ἔμ᾽ εἰ (Vel ime) II. ὧν ἐπετρίψειεν" faper à 
dus tanquam fupplendi fenfus gratia, pofitum eft zz πάντα, 
quod indicium facit, eum τὸ τούτων με. reterri voluiffe ad 
πύϑοιτος Primae manus lectio hunc in modum formari 
potefl: ὁ Z. uw. ov. εἰδὼς τὰ v. μεῶ ρ΄, ἔκ᾽, εἰ Πύϑοιτ᾽, ὧν ἐπιτρ. 
Junctis 2&3 ἐπετρέψειε : fecundae fic: Ὃ Z. με. ov. εἰδὼς (τὰ 
7. μι. ἐπεὶ Π. ἂν) ἐπιτρίψει us. Hem fl. qui praeterea in Not. 
ad Schol. has e Scholiis lectiones exfculpfit: *O Z. με. ov. 
4. T. τούτων, μῶρε, μ᾽ εἰ T1023. ἀν, ἐπιτρίψειε, aut Ὃ — τού: 
vüy, μῶρ (μῶρα) ἐπεὶ Ylo3. ἀν, ἐπιτρέψει με — et ex inter- 
| prete Florentino has: 'O — τούτων μιῶρ᾽, im εἰ Πύϑ. ἄν, 
ἐπιτρίψειε ws, me fi refciuerit (recuperaffe vifum) male 
me perdet ; autó Z. — τούτων μῶρ᾽ ἔπη (Πύϑοιτ᾽ ἂν) ἐπιτρί- 
| de: μὲ cognitis horum flultis dictis (refciuerit, certe, 
neque eorum, quae conantur, quicquam ipfum fugerit. 
Vtrobique dedit ἐπετρίψει μετ᾿ non modo propter cod. Arund, 
fed etiam quia in Schol. ἐπιτρέψεταί με΄ alioquin priore lo. 
co legi poflet: — 2 εὖ Πύϑ. ὧν ἐπετρέψειε. "lot variatio- 
nibus anfam dediífe impeditam verborum ftructuram mo- 
net, nec, quid ab Arift. profectum fuerit, facile conftitui 
| poffe; verfum quomodo refinxerit in fecunda Pluti edit., 
non exprefliffe antiquum interpretem, nifi, quod hoc igno- 
| remus, librariorum potius negligenuae imputandum fit. — 
;. . Ab impreffis ne minimum quidem difterunt membr. 
| In tribus aliis τὸ τούτων μῶρ᾽ ἔπη, Tuperfcripto in duobus ex- 
| tremo veríui gloffem. τοὺς μωροὺς λόγους, τοὺς αξυνέτους 
λόγους. Ex his nullus fenfus elici poteft, nec verba ad le- 

itimam conftructiorem redipgas. — Emendandi rationem 
| partim vidit Kuífterus. Sed, quod ipfum procul dubio non 
Ee ais disfimulare voluit, quam inepte effet illa 
|parenthefis, nihil ad fententiam conferens, quam quod 
|lam erat in prádeced. participio εἰδώς. Sub poíirema hac 
|voce latebat vicus... Legendum fine parenthefi, plano fen- 


|fu molliterque decurrente phrafi: Ὃ Ζεὺς μὲν οὖν οἵδ᾽ ὡς, 
σὰ τούτων pup. ἐπεὶ Ylo3. ἀν, ἐπιτρίψεε με. Praeclarae emen- 
dationis [in texta etiam receptae aBr.]iaudem mihi tribue- 
|re poffem, certus, neminem exfítiturum, qui eam fibi aut 
Jalii vindicet. Sed cuius propria fit, ingenue profitebor. 
|Eft ea perantiqua, et e vetuftiff. codice, vt videtur, de. 
E 2 
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promta.' In marg. cod. mei, ab eadem tnanu fed atramen 
to paulo dilutiore, fcriptum 272 «s, Brunck. Acceftit cod. 
Rau, e quo 1nu., fed verborum ordine magis turbato edi- 
dit: Ὃ Z. w. ov. oid. ὡς, τὰ τούτων μῶρ᾽, ἔμ᾽, εἰ lluJ. ἂν, 
ἐπιτρίψειε, pro οἶδ μεὲν οὖν, ὡς ὃ Ζεὺς εἰ πύδοιτο ὧν TÀ T. m 
Qus ἐμὲ ἔπιτρ. Ct ἂν ad vtrumque zv3. et ἐπίτρ. referendum 
eft s). 

Part. οὖν poft zv auget afürmationem, certe; et per. 
cà- μῶρο intelligitur flultitia, amentia , confilium, quod 
Chremylus et Carion (τούτων) conftituerant vifum Plauto 
reddere, nolente et inuito Ioue. . E? zó3o7 ἢ audierit, 
me velle mihi vifum reddi. Nam haec verba cohaerent 
cum verbis οὐ βούλ. y. ἀναβλέψαι, led Carion et Chrem. 
loquentem interpellant, ita vt Plutus liaec ὁ Ζεὺς — ἐπετρ. 
dixiffe cenfendus fit conuerfus ad fpectatores, non ad fer- 
vum et herum, ita tamen vt Chremylus ea audifle putan- 
dus fit t). Ἐπιετρίβειν refpondet Lat. verbo perdere, quod 
eft non tantum zecare, fed omnino, maximis miferiis pre- 
mere, vt Ter. Adelphh. IV, 6, 2. Hec. III, 4; 27. quod;e 
v. 120. et 142. cognofcitur. Fifch. tdi Vf 


X. ..120. Νὺν δ᾽ ov. Cod. Doru. Νὺν δὲ vel δὴ, nam vix, 
vtra fit vocalis, discernas. Quamuis νῦν δὴ non abhorreat, 
potior tamen eft vulgata. Proximo verfu (Codex) προςπε- 
πταΐοντα, Quali προ-πίπτοντα et σιροςπτοιίοντα commifcuiffet : 
pofterioris interpretamentum accedit zpgoszgovovze. Hemyjt. 


121. Hunc et alia loca Pluti Arift. non pauca Lucia- 
nus in Timone imitatus eft, quae diligens Lector non fine 
voluptate conferet. Kuff. [v. Timon. c. 13. et 24.] Nora 
non tantum redeo fignificat, vt 610. fed et venio, ambu- 
lo, vt Ach. 29. vbiv. Not. Verbo compofito vtitur etiant 
infra v. 494. et Thesm. gto. Lucianus in Tim. [c. 24. p2 

57. T. I. Hemft.] Plutum facit fic loquentem: ἄνω, κώτω 
πλανῶ ριοε περινοσῶν, .Bergl.  Nosos propr. eft reditus ex 
: can dp 


: Á 
s) Bentleius vulg. ita difüngui iufferat: 'O z. μ. cv. εἰδὼς T. T 
μῶρ᾽, ἔμ᾽, εἶ τιύϑοιτ᾽, ἢν ἐπιτρίψειε.. Lectionem gag! Erw, ἃ Kuft. 
allatam ex Italo Schol, non ex antiquo effe monet. A 
μῶρᾳ fubintelligi ἔπη, etiam Gzrard. vult, accipi tamen eti 
polle pro Subít. τὴν μωρίανο uenomg di 


t) nep et aucría facie haec 2 Pluto effe dict8 cenfet e 
Faraà. J | ? 4 
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"aliena terra in patriam, Schol. deinde dicitur omnino de 
lis, qui reuertuntur in locum, vbi ante fuerant, inde περι- 
γοτεῖν, oberrare, circumerrare, dicitur is, qui faepius re- 
greditur illuc vbi iam fuerat, Mofchopul. Eclog. Att. h. v. 
Quod quidem accidere videmus caecis, ita vt etiam offen- 
dant, nunc tibias, nunc pedes, nunc manum, nunc digi- 
tos, nunc alias partes corporis inferiores, hoc eft προς- 
πταίειν. Id enim valet τοῖς κάτω μέρεσιν, ἢ ποσὶν, ἢ xvzpay, vt 
προςκρούειν, τοῖς ἄνω καὶ κείζωλῇ, auctore Ammonio de dif- 
fer. vocc. [p. 121. Valk.]. περιοσεῖν poffet ctiam fimplici- 
ter effe: circumerrare, circumire, fed fuperior interpre- 
tatio. magis placet propter verba με ἐπετρέψειε. Fifch. 
Senfus: nonne vero hoc Iupiter fecit, qui te ita oberrare 
finit, vt cotpus, aut pedes, offendas, impingas? 


| 122. Οὐκ oid. Modeftia et pietas in Iouem ita refpon- 
dere Plutum iuílit. Fifch. Auribus obturatis Plutum fe 
a Chremylo auertere cenfet Gir., quippe qui hoc fibi ve- 
lit: non audeo nee volo nec debeo ita de Ioue cogitare 
aut dicere. Prouide et circumfpecte loqui Plutum monet 
etiam Munt. 


-— Ὀῤῥωδῶ, ab $24» os vnde cauda pendet, cauda ipfa, 
'et δέω timeo, propr. de animalibus dicitur caudam propter 
metum reducentibus. Girard. "Verbum pro Φοβοῦμαι vli- 
tatum Atticis, tam ligata quam foluta oratione fcriptoribus. 
"Eumoeris ined. [Moeris Attic. p. 286. Pierf.] ἊὋ ῥῥωδεῖν, 
᾿Αττιπκῶς" φοβεῖσθαι [7 ἀϑυρεῖν a Pier. e codd. additum] 
“Ἑλληνικῶς, Quomodo etiam vett. Gloffae: Οὐῤῥωθῷ, τὸ 
Φοβοῦ μοι. | Sic ταῖς infra Eqq. 126. et Eurip. praeter lo- 
€um ex eius Hec. ab aliis iam adductum, Mede. 768. 
Electr. 831. Apud Deioíth. non. folum in epift. ad Phi- 
lipp. fed praeterea Philipp. Hil. p. 72. οὐκ ὀῤῥωδῶ, ἀλλὰ 
-δυτωποῦμαι.  lmmo v. ὀῤῥωδεῖν rhetores frequenter vfos tra- 
dit Harpocration, et, mif[o Demofthene, ex Ifocrate ex- 
'emplum affert Budaeus, qui caeteroquin idem ab Herodo- 
to ἀῤῥωδὼ et καταῤῥωδῶ, lonice nempe, dictum obferuat. 
SSpanh. [Cf. Wefiel. ad Herod. p. 17.] Cod. Doru. ὀῤῥο- 
δῶ. Saepius ita, praefertim in membranis editionibusque 
antiquis fcribitur. Hem/l. Efthorrefco (Gl. vett.), me- 
tuo, verbum Atticum. v. Harpocr. Etym. M. h. v. [Pho- 
tius p. 255.], Ammon. in v. ὀῤῥωδεῖν et Valken. Lect.- Am- 
- mon. p. 36. 1. Plato eo vfus eft multis locis vt Eutbyphr. 
2. Symp. 30. Nomen ὀῤῥωδία [v. Zonar. Lex. T. 1I. p. 
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1467.] legitur ap. Eurip. Phoen. 1389. Ducta putantur 
ab δύῤῥος, quod eft os facrum extremum, quod fudat | 
omnium primum in iis, quos metus et horror inuadit. 'v, 
Schol. Etym. M. h. v. Galenus Lex. Hipp. v. ὀῤῥωδέων 
[p. 536. Franz.], Foéf. Oecon. Hipp. v. ejéevéew [p. - 


4063. t] 

123. ᾿Αληϑεςς Tta fcribendum, non A532, vti aduer- 
bialiter ab Atticis fumitur, pro, fcilicet, verene; monent 
infra vett. Critici ad Eqq. 89. quomodo idem voc. vfurpa- 
tur in hac fab. 439. et Acharn. 556. et Au. 175. 1607. 
Adde, quae de non duplo folum, fed triplo huius voc. viu 
notat H. Stephan. ad Soph. Oed. T. 358. Spanh. Poni- 
tur ab Atticis, vt aduerbium admirationis. Senfus: Ita- 
ne? o timidiffime ornnium deorum. Fifch. Laudat ἢ. 
l. Thomas Mag. in. ᾿Αληϑὲς [p. 311. ed. Bern.] Κι. 


I24. y2g auget interrogationem, ita vt indicet indi- 
gnationem, cum admiratione quadam coniunctam: pu- 
tasne? putas vero? vt Cyrop. V, I, 5. zveavis h. 1. bono 
fenfu, imperium v), quatenus Iupiter eft rex deorum at- 
que hominum: vnde Nub. 564. vocatur ϑεῶν τύραννος, fed 
Cyrop. III, 5, 11. βασιλεύς. Nam v. 130. eft ἄρχει --- τῶν 
ϑεῶν. Fifch. -τα τὴν Διὸς τυρωννέδα. Parodia ex Aefch. | 
Prom. IO. ac fimiliter in eodem dram. 357. in quo idem 
Iupiter alibi dicitur τῶν ϑεῶν τύροιννος. v. 122. Εἴ τύραννος ἐν 
ϑεοῖς 310. Quod fimiliter z«eo2:7 Comicus Nub. 562. ad- 
eo vt non folum βασιλεὺς, rex legitimus idemque iufte im- 
perans ab Athenienfibus fuerit dictus et cultus; aut quo- 
modo tyrannum f. dominum, aut regnum eius tyrannida, 
fubinde iidem dixerant; fed quem vere tyrannum, f. in- 
iufte imperantem innuat ap. eund. Aeích. Prometheus, a 
quo dicitur v. 1350. Νεοκμιοῖς δὲ νόμοις Ζεὺς ἀϑέσριως κρατύ- 
νει, feu, vti ob metri leges, ὠϑετῶς x) pro ὠϑέσρως, et 
quod firmat Hefychius, legendum vidit Bentlei. disf. ad. 
Malelam p. 77. [ep. ad Mill. p. 66.] Ita in eodem Aefch. 
dram. 324. dictus lupiter τραχὺς μόναρχος. Quam in rem 
opportuna funt Iofephi de Ioue verba adu. Apion. II. 
p. 1077. [e- 33. p. 400. T. II. Hauerc.] τούτους (diis coe- 


v) Ita etiam accepit Girard. 


x) lta munc ibi editum a Schütz. et Bothio. 
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teftibus) πατέρα μεὲν λόγῳ, τύραννον δὲ ἔργοις καὶ δεςπότην ἐξ'ε- 
gévrss. Spanh. Partem horum habet etiam Berg. 


125. Familiare id apud poétas, vt ab iis, qui in cala- 
mitate aliqua, et quidem, vt rebantur, immerita erant 
conítituti, eius rei culpa in deos, ac praecipue Iouem con- 
iliceretur, indeque de eo contemtim, immo contumeliofe 
loquerentur; quod hic fit a ciue Athenienfi, qui fcilicet 

aeter fas omne, fe, quod probus. effet, ad fummam ino- 
piam redactum querebatur. Quomodo Prometheus, Cau- 
cafo louis iuffu adfixus, adfirmare non veretur ap. Aefch. 
957. "Emo! δ᾽ ἔλασσον Ζηνὸς, ἢ μηδὲν μέλει, et quidem; vt 
mox addit, quod non diu fit diis imperaturus. Hinc ab 
dis, aliisque nullo fummi illius dei metu perculfis, irrifa 
fubinde ac ludibrio traducta Iouis fulmina, vt ἢ. 1. et a 
Capaneo ap. Aefch. S. C. Th. 436. Adde, ne alia huc 
aduocem, quae in Nub. 374. tangit per ludibrium Comi- 
cus de fulminis et tonitru vano crepitu et fragore, ac tan- 
dem v. 4201, ᾿Αλλὼ τὸν αὐτοῦ γε νεὼν βάλλει. .Spanh. [Cfr. 
C. 4. Bóttigeri Prolufio: Ariftophanes, impunitus 1960- 
yum gentilium irrifor. L. 179o. 8.] 


Κεραυνοὶ, fulmina, tela trifulca (Ouid. Amorr. 2, 5, 
52.] funt argumenta imperii et potentiae Iouis, vnde Iu- 
E vocatur Κεραύνιος et Κατᾳιβάτης, Lat. fulminator et 

lgerator, de quo Burmanni eft liber, Leid. 1734. 4- ite- 
rum editus. Sic Virg. Aen. I, 229. f. — fulmine terres. 
Τριώβολον fuit numus, valens tres obolos, i. e. dimidiam 
drachmam, v. Pollux 9, 60. Ἐπ parte eius aduerfa erat 
effigies Iouis, in auería imago noctuae. v. Spanh. ad 329. 
Sed ἀξιον τριωβόλου dicitur res, quae eft alicuius, fed parui 
vilisque pretii, quae forma loquendi etiam ap. Plaut. Poen. 
1, 2, 168. .. Nam ego homo trioboli (ἄξιος τριωβόλου, 
qui vno verbo τριωβολεμαῖος dicitur, v. Suid. ἢ. v.) fum 
nifi ego etc. Ait igitur Chremylus, imperium et poten- 
tiam Iouis nullam fore prae imperio et potentia Pluti, fi 
hic lumina oculorum receperit vel (zzv, vt Marc. 6, 56.) 
ad breue tempus.  Fifca. ; 


126. y (ante ἀναβλ.) deeft in cod. Doru. Vaticanus 
ναβλέψεις, quod rarius et probae notae. Pro μεεκρὸν vtra- 
ue lunt, Philippi et Benedicti σμεκρύν. Hemjfl. In 
membr. fic fcriptus eft hic verfus: Ἐὰν ἀναβλέψῃς σὺ xe» 
ἐπὶ σμικρὸν χρόνον. In tribus aliis vulgata cít lectio, nifi 
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quod omittunt particulam ye, fine qua verfus ftare. non 
poteft. Brunch. qui σμρερὸν Atticam formam pro yulg. gu- 
κρὸν recepit; vt contra haric e duobus fuis codd. h. 1. re- 
flituit, infra tamen σμικρὸν reliquit, nu. γε interpretatur 
Girard. ita: Non omnino afpernatur Iouis fulmen; ait 
eum fu'mine tangere eos, qui grauiora fcelera committant, 
leuiora negligere, quale fuerit, ii Plutus per aliquot, dies 
oculis faerit vfus. «t 


, 


I27. 7A eft aduerbium ἐπιτιριητιπκὸν, h. e. RA 
dentis et obiurgantis, vt Ter. Andr. V, 2,27. vid. v,1052 
et ᾧ πόνηρε [ita X uft. Hemft. Fifch. Tod Brunck. et rada 
tacite dederunt πονηρὲ] eft, mifer. [Ita et Münt.] Nam. 
Plutus Chremylum ita vocat ratione Iouis, neque tam quia 
inops, quami quia homo erat. Fifch. [Rectius eum im- 
probum, Íceleftam, dixerit ob impiam orationem, iir 
πονηρὲ praeferendum.] : 
ἔχ᾽ ἥσυχος. Cod. Doru. ἔχ᾽ Sovinij quod accentü tan- 
tum mutato, non ὁ γα αν Hemfl. Attica xus 
prout fimilis Nub. 2602. ἔχ᾽ ἀτρέριας, ac ib. 739. ἔχ᾽ ὠτρέξ. 
4m, ad quem vtrumque locum Schol. μένε ἐφ᾽ ἡσυχίας, itetri 
Ran. 242. ἀτρέμα, ἕξεις, Alexis, Comicus itidem Atticus, 
Athen. X. p. 439. ἡδέως ἔχων ἐμαυτοῦ, [uauiter me habens, 
Spanh. ἔχ ἀτρέμα lhesm. 235. et d ἀτρέμας Eurip. Or. 
248. Noíter Avv. 1199. μὲν ἥσυχος, ἔχ᾽ ἀτρέμας — Bergl. 
ἔχ ἥσυχος 1. 6. ἡσύχαςε tace: nam. Adiectiua eleganter pro. 
Aduerbiis ponuntur, fed librarii faepe repofuere Aduerbia. 
v. Anim. ad. Weller. [111, L p. 331. 1] £Fifch. 


122. ὠποδείξω, docebo, et Partic. duré ;svoy vim Infini- 
tiui habet: ego enim demonfirabo, te multo potentiorem. 
effe Ioue. Fifch. Pro μεῖζον Flor. ed. Bened. Iuntae 
1540. ed. Cratandri, Farr. et Brübach., vt cod. Rau. ap. 
Inu. μείζω, quod alero non deterius effe cenfet Hemf., 
praeferunt Bergl. et Fifch. [pro μιεέζονω,, recte]. “μείζω 
etiam Girard. legit et explicuit. 


) 


120. ἐμὲ σὺ Ícil. ἀποδείξεις ἐμὲ τοῦ Διὸς πολὺ séddd 
θύνασϑαι. Fifch. 


y] τὸν οὐρανόν. ldem iusiurandum iisdem verbis τᾷ 
petitum legitur v. 277. 375. et 413- Alibi, quod eode 

redit , "D irh. volyuy Aidépu, οἴκησιν Διός, 'Thesm. (272 -l 
in parodia nempe, quibus abundant huius Comici fabu- 
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]ae; e Soph. deperdito dramate ; Menalippe y): "Opp: 
δὲ ἱερὸν Αἰϑέροι, οἰκησιν Διὸς, qui verfus in huius. Comici 
Schol. adducitur ad Ran. τοῦ. Αὐϑέρο,, Διὸς δωμάτεον. Idem 
yero iusiurandum. per coelum legebatur apud Orpheum 
eo verfu, qui a Cyrillo Alex. refertur adu. lulian. I. p. 23. 
[Orph. ed. Herm. p. 455. ἢ, vbi v. Gesn.] Οὐρανὸν £oz/6u 
σὲ — Quomodo funo apud Hom., nifi quod Coelo Terram 
iungat ll. XV, 36. "Ise νῦν τόδε Die καὶ Οὐρανὸς" εὐρὺς 
ὕπερϑε: vti 2p. Apoll. Rhod. 1H, 699. Per T'erraza vti- 
que, ux τὴν Y» vt Straton ap. Athen. IX. p. 383. aut per 
Solem ac T'erram z), fimul iuncta, haud minus ec per 
Coelum, crebro olim apud gentiles iuratum. conttat, vt in 
Eurip. Med. 746. "Oy πέδον Γῆς πατέρα δὲ ἥλιον: Hinc 
apud Oratorem Atticum (Demofth.) haud, femel: Ὦ Dg 
UN ϑεοὶ. vt de Cor. p. 190. adu. Phorm. p. 542. et adu. 
oeot. T: p. 579. adu. Boeot. II. n. 582. Ab Abrahamo vero 
per Dominum Coeli ac Terrae Gen. XXV,22. adiuratum 
eius famulum legimus. Ipfnm autem per Coelum ac Ter- 
ram iusiurandum non gentilibus folum fed Iudaeis etiam 
familiare, a fummo legislatore damnatum Matth. V, 34. 
nemo ignorat, atque inde ab eius discipulo Iacobo fpecia- 
tim Chriftianis vetitum Epift. V, 12. a). De folitis caete- 
roquin Athenienfiam iurandi formulis per Zouem, .Apol- 
linem ac .Mineruam, aut, e Draconis lege, per Iouem, 
Veptunum. ac JMineruam, occurret alius dicendi locus. 
Spanh. Cfr. L. C. Valckenaer dif. de ritibus in iurando 
ap. Hebrr. et Grr. in Eius Opufcc. philoll. (L. 1808.) T. I. 
P- 3. ff. inprimis c. 8. p. 85. ff. f 
. — 130. Nam, vt hoc etar, per quem Iupiter imperat 
diis? Part. οὐτίκα eleganter ponitur, vt interdum εὐϑέως 
in probationibus, quum quis inftituit afferre argumenta 


πὰ 2) Non Sophoclis fuiffe Menalippen, fabulam, fed Euripidis 
-. dictum hoc oftendit Vaik. diatr. in fragm. Eurip. p.49. add. 
-. Brunck. Sophocl. T. III. (1788.) p. 464. 


2) Scilicet Coelum, Solem, Lunam, ftellas, Seo» exiftimarunt 
et dixerunt ἀπὸ τοῦ ϑέειν. Girard. 


| &) Hinc intelligitur Eckardum [Obff. ex Plut. p. 17. vbi οὐρανὸν 

» pro Zore poni contendit] et alios non dobuifle nfievre ἢ. 1. vt 

^3 . docerent Matthaeum 21; 25. et Lucam 15, 21. οὐρανὸς pofüaiffe 

pro ϑεός, exemplo bonorum ícriptt. Grr. quum tamen certiífi- 

mum fit, eos expreffffe Hebr. Sc/wmaim. v. Dan; 4, 25. et 
γονῇ. Philol. S. οὐ 6, p.72. ff. . Fifcher. 
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orationis fuae aut exempla alicuius praecepti; de quà eiu$ 
poteftate iam Deuarius ἢ. v. et Calaubonus ad Athen. p. 
604. admonuere: vberius eam explicarunt Markland. ad 
Lyí. p. 581. et ad Max. Tyr. p. 696.. et Erneft. ad Xen: 
Mem. 4, 7, 2. [Add. Hoogeveen Doctr. partt. grr. I. p. 
175.Í. f. ex ed. Schüz. p. 94. f. et Viger. de Idiot. p. 
393. f. ed. Herm.] Latine reddi pote(t [ flatim v. Gir], 
iam primum, ví hoc vtar, exempli gratia. Caufa eft, 
quia, re aliqua propolita, ei ftatim adiungi argumenta, ex- 
empla, folent; Lat. ne longius abeam. ἄρχει τῶν ϑεῶν, 
Nam Iupiter rex eft deorum, v. Hor. IV. Od. 4, 2. Cal- 
lim. ἢ, in Iou. 3. et 66. 4iz 7iva5 per quem, cuius bene-- 
ficio? Fifch. : 


I31. Carion debebat refpondere, διὸ τουτονέ, vt 
Chremylus fibi ipfe refpondet v. 133. fed refpondet, quafi 
Chremylus dixerit διὰ τό, — Nam τὸ ἀργύριον eft pecunia 
omnis generis. v. Phauor. ἢ. v. b). Attici enim fic vtun- 
tur fere femper Singulari. v. Pollux 3, 86. et 9, 89. ibi- 
que intpp. add. v. 141. 154. 158- Sed Comici tamen. 
noununquam altero quoque numero víi reperiuntur. v. 
Poilux 9. 89. et Phauor. h. v. Fifch. Ad zAszo Bergl. 
iubet conferri v. 580., vbi Plutus dicitur apud Iouem retineri. 


132. ὁ παρέχων ἐσὶν pro παρέχει, vt 868. ἐπὴν BAR 
xus pro ἐβδολώλεκε. Articulus additus eít Participio, quia . 
eít enuntiationis fubiectum. Fifch. T" 


I33. ϑύουσε nempe ἀνθρωπαι, vt 134. vid. 137. αὐτῷ, 
pertinet δά Τ]όμεπιὶ c). ϑύειν propr. fuffire, adolere, in- 
cendere, thus et odores, v. Porphyr. de abst. anim. 2, 5. 
2, 59. I. Regg. I2, 33. I3, 1- Hol. 4, 13. deinde omnino 
facrificare, h. e. vel liba, ferta, dare, vel bouem, alias- 
ve pecudes, immolare: v. 137.Í. ibique Spanh.; tum. 
mactare; occidere (Ioh. 1o, 10.); denique dilaniare, de- 
vorare (Aefop. fab. 218.). Fifch. Cod. Doru. d τίνα Ὁ 


b) Nomine autem pecuniae omne diuitiarum genus intelligit. 
Girard. 


c) Neque enim cum cod. Rau. legendum eft: αὐτὰ τοῦϑ᾽, Ad 
fenfum totius loci haec Girard. animaduertit: vt in coelis. 
Jupiter regnat per Plutuza, ita in terris per eumdem colitur. 
Ergo nihil vsquam lupiter habet, quod Pluto non debeat. 
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:epe apoftrophus in fcriptis negligitur, vt 144. καὶ νὴ Δία, 
[127.- ὅτι ovJ ἀν. Hemfl. διὰ τίν᾽ et διὰ τουτονὶ eft, vt Fifch. 
Jnterprétatur, cuius, huius, beneficio, non propter quem, 
t Plutum (opes) confequantur, quod fortaííis ex v. fequ. 
olligi potezat. 

I34. Poft Καὶ νὴ A? olim aut omnino non (Hemft.) 
aut commate (Kuft. Bergl. Fifech.) interpunctum eft; Brunck. 
et Inu. colon pofuerunt. Tum fenfus eft: et profecto 
ropter hunc ἔς. facra Ioui faciunt; precantur certe qui- 
dem palam, vt ditefcant. Non placet καὶ ita pofitum, imo 
ungenda puto verba καί ye πλουτεῖν εὔχονται — 


—. sUx. 7A. homines precantur deos, vt ipfos ditent. v. 
Pac. 1320. f. &vzixpvs d) efl palam, vraefentibus et au- 
dientibus aliis, φανερῶς Hef. Fifch. 1n Thesm. 306. iu- 
bentur mulieres inter alios deos et Plvto vota facere, et in 
Pac. 1323. ruílici deos precari, wt diuitias ipfis largian- 
ur. Bergl. 


135. Vulg. (Kuft. Hemft. Berel. Fifch.) Οὐκοῦν fcri- 
ptum et poft ai*;s colen, poft ταῦτ᾽ ὧν punctum pofitum 
erat.  Mutauit tacite in Οὔκουν —— airs, καὶ — ταῦτ᾽ 
; Brunck. quem Inu. fequutus eft, haud dubie recte. 


δθε Plutus, «2:es caufa, auctor, facrificiorum; facit 
t homines facrificare Ioui poflint. ταῦτα referendum eft 
lad facrificia e), ita vt $44. παύσ. ὧν fit; facile impedire 
oflet, quo minus homines facrificare Ioui valerent. Si- 
ilis verborum ftructura erat 119. f. Fifch. 


- 136. ὅτε τέ δή: Gl. à«-/ Male meus ez τέ δή 3 
Brunck. Eft ἢ. 1. quomodo igitur? quomodo, quaefo? 
|nempe, ego poífem id, quod tu dixiíti, facere; ita vt haec 

rba referantur ad pofteriorem partem orationis Chremy- 
1, παύσειεν. Nam aliis locis valet: cur tandem? cur 
|quaefo? v. Viger. de Idiot. 8, 9, 3. quomodo etiam ἢ. 1. 
reddi poffet: cur, quaefo, haec ais? nempe me impedire 
pofíe, ne vlla facrificia fiant. Sed fcribendum videtur, ὅ, 


4) De discrimine vocabb. ἄντικρυς (manifefte, accurate) et ὠντικρῦ 
(e rezione) non femper diligenter obferuato, nonnulla monct; 
Jiünt, * 


4) ^d facrificia e£ preces f. vgta rcfert Girard. Sed pofiea ta- 
men de folis facrificiis eft o. ; 


* 
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zi τί, vt fcribitur τὸ ὅτι pro τί dé 9, τι. Fifch. Hermann. 
ad Vig. p. S04. monuit 7z« τὸ nihil aliud efie nifi τί ὅτι, ita 
vt aliquid e praecedd. repetatur, vt ἢ. 1. τό δὴ (ἐσὺ ὅτε eade. 
oup ταῦτα, quid eft tandem quod haec impedire poffim — 
ὅτι τί aütem femper fine verbo poni, quod e praecedd. re-. 
petendum fit, ideoque femper. in refponfionibus onm 
Hoogevenus enim (Doctr. Part. 1H. p.893. f. f. ed. Schüt: 
P. 432-) cenfuerat, euim qui ὅτε τέ dicat, plus fi ignificare, 
quam eum, qui διὰ τέ" vtrumque caufam. velle indic 
fed qui roget hà τί, fimpliciter; qui vero ὅτε τὸν infuper, 
omnem moram damnare, et fubeffe tacitam quafi repre»; 
henfionem, quod alter vel prorfus non vel faltem tardius 
continuet inchoatam | orationem, et ὅτε addere tanquam ex 
perfona alterius, τό véro ex fua; particulam δὴ), adiectam. 
multum adaugere feftinationem, ex impatientia enatam, 
Ad hunc autem locum fingula tim idem haec feripf to» 
hil hic i iuuat Schol., reddens fimpliciter: πῶς ἄρα: j, à 
“ἔνα τρόπον TOUT Pedes; Non felicius interpretatur Girar-. 
dus, docens, in ὅτι abundare ?, interrogare τί, et alteram. 
ci vacare; ergo oz; τό δὴ nihil aliud effe, quam τί δήποτ 
vel, quae altera eiusdem expofitio eit, ὅτε fimpliciter et. 
fine interrogatione accipit pro, quoniam, τί itidem abun-, 
dante; et {τς agnofcit apoliopefin , qua Chremylus verba 
Plati, fic dicere incipientis, ὅτι τί δὴ, quoniam fcilicet, 
interruperit, dicens ὅτε οὐδ᾽ ὧν εἷς etc. — Vim et vfum par 
ticularum intelligemus, quando verba Chremyli, a Pluto i in- 


 terrupta, ita continuamus: Οὔπουν 22 ἐσὶν αἴτιος καὶ | ῥᾳδίως. 


παύσειεν, εἰ βούλοιτο, ταῦτ᾽ ἂν, ὅτε οὐδ᾽ ὧν εἷς ϑύσειεν «y29u- 
etu) ἔτι» μὴ βουλομένου σὸν [imo, βουλομένου αὐτὸν, led ora- 
tio mutata videri poteft, quia interrupta eft]. Haec verba. 
vsque ad ταῦτ᾽ ὧν quum dixerat Chremylus, vel hic finitu-- 
rus, vel tardius, quam Plutus velle videtur, continuatu-. 
rus, Plutus orationem, quafi imperfectam, excipiens, in-. 

Gipit a particula αὐτεολογικῇ, quam cum ratione fubfequen-- 
ti a Chremylo additam cupit, reprehendens fimul aliquo: 
modo Chremyli vel negligentiam vel tarditatem. Ὅτε igi-: 
tur dicit, cupiens pergere, fed quia ignorat rationem, hane. 
rogat per τί, addens δὴ quod iam notat, vel hortantis eft; 
quo moneat eum omnem abrumpere moram et ftatim indi-- 
care rationem dictorum, quam impatienter exípectat.'. 


. [Haec argutius quam verius roe" roin Quidni 


ita expediatur n licius: | (is) τέ δὴ — aut proba- 
bilius etiam: τέ M is ὅτε παύσαιμε — German. Schütz. 
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reddidit? Nun, warum dann? Ei, warum dann?] Münt. 
emphatice τὸ repetitum putat: — Quid (ὅτε pro interrog. 
τῇ), quid auiem ? 


137. Scriptum vulgo fuit "Oz οὐδ᾽, etiam in duobus 
codd. Parifl. ap. Br. fed idem Brunck., quod in fuo cod. et 
B. inuenit, ὅτε οὐδ᾽ recepit in ordinem, eumque fequutus 
eft Inu., recte. Neque enim vocalis , in hac part. ὅτε eli- 
|ditur a Comicis, vti exiftimauerat Bentlei. Ep. ad Hemft. 
|(fübiecta elogio Hemft. a Ruhnk. fcripto, 1780.) p- 94- f. 
lin Opufcc. Ruhnken. p. 54., quod poft Brunckium monuit 
| Porfon. ad Eurip. Hec. 112. 

|: οὐδ᾽ dw εἷς pro οὐδεὶς ὧν. v. Duck. ad Thuc. p. 556. 
|Koen. ad Greg. p. 23. Fifch. 


τς 138. Bet ἀν. Part. ὧν apud Atticos fubinde vacat, 
vel praecedentis verbi rationem habet: οὐ βοῦν ὧν ϑύσειεν. 
|Girard. add. Gregor. de Dial. p. 18. Fifcher. Anim. ad 
| Well. III, II. p. 284. Non tamen zy prorfus redundat 
|nifi, vbi longior interceffit parenthefis, in aliis locis alte- 
|rum ὧν ad verbum, alterum ad aliud vocabulum pertinet, 
| quod cum dubitatione quadam dici potuit, vt bene ani- 
| maduerrit Hermann. ad Viger. p. 780. f. 

|- Ψαιςὸς vel Wzisó» a Grammioticis vel Lexicographis 
|tam varie exponitur, vt lector incertior ab illis discedat. 
| Quare in gratiam: Q/A:2.A7v«v. tenebras has pro virili disca- 
tere conabor. Prima igitur et propria eius fignificatio eft 
| ea, quam inter alias habet Suidas: "Fossa, ἀλῴετα ὑπὸ μύ- 
᾿λης κατεψαισμένα. (Ὡς enim ibi lego pro κατεψητεςμένα) fa- 
| rina mola comminuta. 'Wa/«cy enim propr. eft mola com- 
minuere, cuius tamen fignificationis nec in Stephani The- 
ἔλατο, nec in aliis, quod íciam Lexicis, vllam exemplum 
aliertur. | Porphyrius de abstin..2, 6. f.) τῆς ψαισϑείσης 
τροφῆς, quam paulo ante dixerat ὠληλιεσμιένον βέον, 1. 6. vi- 
| etum molitum. |. Sequitur ibidem: τοῖς ψαισϑεῖσε ϑυλήμασε 
χρώμεϑα, et paulo ante: καὶ τὴν τροφὴν Ψψαισα μένων, et 
cibum mola comminui[fent 5). Nota, opponi hic fibi 


ἀ δύ .: . 4s , 


H 
[| 


y. Ιλ Subülius de hoc verbo disputarunt Hemfterh. in Lennepii 
. Etym. Τρ Gr. II. p. 1152. et Schneider, in Lex. Gr. II. 664. 


£g) Ad] q. l.]vid. Iac. de Rhoer. p. 111. Sunt autem Theophra- 
fü verba, quae a Porph. afferuntar..- : - 
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inuicem τὸ ἐρείκεσϑαε (quod de frugibus vel leguminibus 
leuiter tantum contufis et fractis dicitur) et ψαέεσϑαι, quod 
mola in farinam redigi fignificat. ^ Hine igitur quusés, 
quod proprie quidem Adiectiuum eft, et in frin re- 
dactus fignificat, fed plerumque fubftantiue capitur (fub- 
intellecto nimirum voc. σῖτος, vel fi je;so» dicatur, gene- 
re neutro, fubaudiendum erit ἄλφιτον, vel fimile quid) 
notatque far molitum, vel farinae: vino oleoque imbutae 
pugillos, quos pauperiores olim diis libaminum loco offer-. 
re folebant. Porphyrius lib. et cap. ante dicto: zi«zv ϑεοὺς 
λιβανωτοῖς καὶ ψαιςοῖς xot ποπάνοις. ldem cap. fequenti Do- 
cimi viles Ψψαισοὺς diis gratiores fuiffe ait, quam aliorum 
fumtuofas victimas, vbi per ψαισοὺς nihil aliud intelligit 
quam, vt ipfius verbis vtar, τῶν &AG/zev ὀλίγας δράκας, faris. 
nae paucos pugillos. Statim enim addit: ἐκ τῆς περεκειμεές. 
vus πήρας τῶν ἀλφίτων ὁλέγας δράπας ἐϑυλήσατο. Et hoc fenfu 
v. ψαιτὸς manifefte etiam capitur in epigr. Lentuli Gaetulici 
Anthol. VL, 7, I2. h) καὶ ψαισῶν ὀλέγων δρῶγριο; πενεχραλεονο, 
Hinc igitur intelligimus, quare Arift. βοῦν et ψαιςὸν h.l. 
coniunxerit, vt nimirum indicaret, deos non folum pin- 
guioribus facrificiis, fed etiam viliffimis libaminibus caritu- 
ros effe, fi Plutus vifum reciperet. βοῦς enim facrificium. 
erat ditiorum, ψαισὸς vero pauperiorum. Καὶ. Ψαιςὰ pla- 
centae erant et liba in facrificiis adhiberi folita. Vocan-. 
tur et zzuuxza, quae funt folia lauri, propterea quod dei-- 
«à folis lauri tecta apponebantur comedenda. Girard, 
Non mirum quod de his Ψψαιςοῖς et de cruentis victimis ver- 
bum 34:» a Comico adhibitum eft. | De ἀπύροις enim. 
haud minus, quam de ἐμπύοοις veterum facris dici ab Ho- 
mero ϑύειν docet Athenaeus XIV. p. 660. [T. V. p. 403. 
Schweigh.] τὸ δὲ ϑύειν ἐπὶ τοῦ deus μεταδόρπεα ϑυμεᾷν, li-- 
ba poft coenam adolere. ἴτὰ Aefch. Perf. 205. ϑῦσαε πέ- 
λανον. Eurip. Ion. 226. ἐθϑύσατε πέλανον. Vnde Arca ius, 
Grammaticus ineditus: ϑύω, τὸ ϑυμιῶ, ὅ3εν ϑύος. Vnde 
LXX. Gen. IV, 3. et 5. ϑυσίαν et ϑυσίας vocant eam oóla-. 
tionem e fructibus, quam Kay ἤνεγκε ἀπὸ ποιρπῶν τῆς yUSe. 
Quoad d««sov vero, exftat Antiphanis ap. Athenaeum ver- 
fus 1. IX. p. 209. vbi zd dis Heroibus distribui dicuntur: 


E 


À) v. 7. T. IIL 'Anthol. Gr. ed. de Bofch. p. 102. f. Brunck. 
- "Anal. T. II. p. 166. Iacobs Anal. T. II. p. 152. ad 4. 1. οἷν. 
Jacobs, Anim. Yol. Il. P. 11. p. 352, : 


IN ARISTOPHANIS PLVTVYM. 79 


τοῖς δὲ "Mowet τὰ ψαιςὰ ἀπονέμων. A Philoftrat. autem de 
Sophift. II. p. 606. [c. 5. p. 611. Olear.] ὡς ψαισὴν καὶ 2z- 
Qvis φύλλα τοῖς ϑεοῖς ϑυμιῶσϑαι. Spanh. | Weouzos, Libum, 
fertum, Gloffae. Berg!. Ψαιςὸν exponitur in cod. Doru. 
ἤγουν λαλάγκιον. Du Cangius Gl. M. et I. Gr. in A«Aeyyes 
ex Gloflis Mif. ad Plut. Arift. adtulit dous2v, λαλάγγίον. 

etera quae hac voce notat, Meurfius praecepit. Hem ff. 
3Eaigos pr. eft Adiect. mola tritus et comminutus, a do. 
Sed ψαιςὸν ponitür fere vt Subíl., intell. nomine ἄλευρον 
(farina farinacez), vel, ἄλφιτον (hordeacea propr.) i); erat 
enus placentae orbicularis, confecta e farina, oleo, cui 
interdum mel.et vinum addi folebant, fubacta: quae qui- 
dem liba diis offerebantur a pauperibus, v. Hef. Suid. 
Etym. M. etiam Foéfius Oecon. Hipp. v. deus» ges«v [p. 


688-]. Fifch. 


οὐδὲ fy. Sic disiunctim e tribus fuis codd., quibus- 
um Mf. Arundell. ap. Kuft. et Doru. ap. Hemft. faciunt, 
edidit Brunck. vt fupra 37. μηδὲ ἕν. Vtroque loco vulgo 
elitum erat: οὐδεέν, μηδεέν, In B. (ap. Br.) fic: οὐδὲέν- 
Brunckium fequutus eftInu. Atticam Ícribendi rationem 
fuiffe οὐδ᾽ εἷς, οὐδ᾽ ἕν (pro οὐδεΐς, οὐδέν.) et circa Ariftoph. 
tempora etiam οὐδὲ εἷς, «2: εἷς, Porfon. praef. ad Eur. I. 
p. XXXVII. ed. fec. colligit inde, quod faepe part. ὧν 1π- 
rponitur. Perperam in ed. Fifch. ἀλλ᾽ (i. e. ἀλλὰ) pro 
(&A3o) fcriptum. 


139. ovx ἔσϑ᾽ ὅπ. ὠνήσ. intell. οὐδεὶς [h. e; zi] ἀνϑρώ. 
uy € Y. I37., i. e. nullo modo (vt ovx ἔσϑ᾽ ὁπότε eft nun- 
uam) poterit quisquam quidquam emere. Nam ὠνεῖν eft 
endere, ideoque ὠνεῖσϑαε vendi fibi aliquid iubere, i. e. 
mere. Fifcher. 


140. δήπουϑεν. Gl. in C. ὠπό τινος πόρου. Atticis ni- 
ilaliud eft quam δηλονότι, v. Moerin [p. 130. Pierf.| et 
imaeum [p. p ibique Ruhnk.] Brunck. eft, vt opinor, 
cilicet. v. Hel. et Suid. .Fifch. παρών --- Hor. Serm. II, 
; [68.]. Reiecta praeda, quam praefens Mercurius fert. 
erg]. — Gir. παρὼν interpretatur, propitius , fauens 
ünter., benignus. 


i) efrov etiam, fi φαιοὺς in mafcul. dicatur, fubint. poffe, ceufet 
AMünter., : 
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YAT. αὐτὸς cohaeret cum pronom. σύ, it1 vt ey αὐτὸς 
fit id. quod σὺ fimpliciter. Fifch. Imo dicti grauitatem 
auget. Recte Br. et Ínu. poft Hemft. ediderunt: διδῷς et 
σὠργύριον, quum olim legeretur διδῶς τ᾽ ὠῤγύριον, fed poft 
7x oy. perperam in Br. et Inu. comma, in Hemft. punctum, 
in Fifch. ed. interr. fignum ponitur. Colon effe, debet 
quod Kutt. ed. habet. E. 


ὥςε itaque. τὴν δύναμιν, potentiam, quatenus ex 
cernitur, quod homines Ioui facrificant; ita vt τοῦ Aus — 
παωταλύσεις it: facere poteris, et nemo plane Ioui facri 
cet, t hactenus maieflas eius et potentia tollatur. 
Nam καταλύειν eft aQavicsu, κατος ρέφειν, Schol. Suid. » 
λυπῇ zi fi tibi moleflus erit, v. v. 120. Fifch. Auu. 124! 
Ζεὺς εἰ μὲ λυπήσει πέρω. Bergl. τὶ pro x«r& zs, aliqua i 
'e. Münt. Perperam in Borg. A. τό σε, nam facile prono- 
men fuppleri poteft, et verfuum numeri pereunt. , 


143. δ ἐμὲ per me [me auctore, meo beneficio, Ζὶ ifch.] 
διὸ enim cum Accuf. apud Atticos faepe per fignificat. Si 
V. 130. et 93. v. ibi Schol. Kufl. Qs ἐγὼ, recte, vt v.g 
Fifcher. sadi 


144. f. Cod. Doru. Εὖ τῇ γ᾽ ἔνεςιν, vitiata metri lege, 
vt 140. φασιν melius hac parte Fl. εἴ τό γ᾽ ies; quan- 
quam lectione vulgata fum contentus. Verfu fequ. Cod, 
Doru. librarius plane dormitauit: καὶ xe. . . . γίένοντα 
Hemf[l. Deterius etiam Borg. — καλὸν καὶ λαριπρὸν — 
χάριεν ἐν ὦ. — γύώξται. . δι 

λαμπρὸν tanquam veftes magnificae, epulae lautaé. 
Nam λαμπρὸν dicitur de omnibus, quae magnifica funt et 
luculenta, fed in primis de veftibus et epulis. καλόν, ptt 
crum, v. C. picturae pulcrae, horti pvleri. ^ Coniuncit 
poeta, λαμπρὸν €t καλὸν, quia res magnificae et fplendidae 
funt eaedem pulcrae. Χώριεν, gratum, velutludi, porti. 


cus, ambulationes. Fifch. V 


146. Adpictam capiti verfus illam habet notam c 
Doru. quae γνώμην fignificat. Hem/l. Sic Euripid; Phoe 
442: zu xem οἰνϑρώποισε τεκιώτατοα Δύναμι ιν TE πλεῖ 
σῶν ἐν ἀνθρώποις ἔχει. Quibus adde illud 'Theognidis [507.0 
ex ed. Brunck.]: ἀλλα ys χρὴ πόώντας γνώμην ταύτην xcu 
ϑέσϑαι, ὡς πλοῦτος πλείτην πᾶσιν ἔχει δύναμεεν. Alia eam in 
rem in fragmentis vett. poétarum. obuia nunc mitto. Spanh. 
In hanc rem exítant non inuenuíli, neque relatu indigni 
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Graecorum verficuli : Οὗτος μετὰ € ὥντων τεϑδνηκὼς περιπατέει, 
id eft, hominibus velut fanguis et anima eft argentum; 
| €o qui deftisuitur, πὲς ipfum Jibi parauit, is inter viuos 
mortuus obaméulat. iy ὑπήποα pro ὑπακούουσε. Gir ard. 
ἅπαντα omnes homines omnis aetatis, ordinis, fexus, vi- 
tae generis; mens et animus, omnesque corum dotes. 
Horat. Sat. 2, 3, 94. if. eandem fententiam ita expreffit: 
omnis res, Virtus, fama, decus, diuina Humanaque 

Icris Diuitiis parent k). Fifch. Perperam Borg. cod. 
poft ἅπαντα ponit yap. Librarius exiftimaíle videtur, non 
pofle yg ita poft tria vocabula demum poni. 


Q4. 
147. f. Senfus: ego quidem certe, vt nancifcerer pau- 


zillulum numorum, [eruus factus fum: quia non: 
eram aeque diues atque alii. Farticulae γέ zo« habent 
eandem vim, quam pardiceulae y οὖν, h. €. ponuntur, quum 
quis planum. facere aliquid inftituit exemplis, aut argumen- 
tis et rationibus. | v. Denarius in γέ zoe p. 95. .. Fifch. 
Videtur igitar P. fcribi voluiffe: Ἐγώ γέ τοῖς At rectum 
eft "Ἔγωγε, et Girard. iam monuit, ἔγωγε pronomen Atti- 
cum in principio poni, ἐγὼ commune in principio et me- 
dia oratione; τος vel expletiuum efle, vel pro yzg accipi. 


(Eit: fane, profecto.) 


: dux gu οὖν ἀργυρέδιον. Sic B. C. vt vulgo. In membr. 
διοὶ σμεεκρόν y ἀργυρέδιον. Particulam non. admittit me- 
trum, quia in ὠργυρίδιον antepenultima producitur. Ín 
ineo hd pax güy « gyugídtoy, quae vera lectio et reponenda[); 
nam σμικρὸν metrum peftundat. peux pas apud Comicum 
femper occurrit priori longa. V. Ly?. 9g. Ran. 55. Nub. 
630. Acharn. 523. Thesm. 745. Eqq. 1222. Velp. 5: 
Veifum fic feribeze et dimetiri oportet: 
eye | ye τοι | 9x με | κρον «o | yvge | dv 

on obferuaueram [yllabam illam (αἷς quae apud alios 
poétas inodo breuis modo longa em apud Comicum fem- 
per produci. . Brunck. . Omilía Cerionis. períona Cod. 
Doru. μικρὸν, perinde ac Tho. Mag. v. Γοῦν |vbi hic locus 
laudatur, vt iam Kuft. obferuauerat], A. B. Cratandri et 


EE) Quem locum etiam Bergl. laudauit. 


e m Eandem Brunk. poftea reperit in quinto, quem ferius contu 
; lit, joda : 


Comm. in Zriftoph. Tom. I. F 
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Schol. epo γ᾽ ἀργνρίδ, exftat in Fl. et Bened. Iuntae az 
1540.male; nam verfum laedit interiecta particula. Hem, 
διοὶ σμικρὸν ed. Iuntea [Bern. Iunt. 1515.]; Aldi m) aus. 
tem et Brubachii dz &xeóv habent, Farrei Jie 70 jugó | 
cum articulo. Cf. 240. [ibique Brunk.] .Bergl. Eleganter. 
nominibus deminutiuis adduntur, in vtraque lingua, Adie- 
ctiua eiusdem generis, rei magis minuendae caufa. . v4. 
Doru. ad Charit. I, 13. p. 140. et nos ad Weller. [1I. Ἢ 


46.]. Scilicet varia erant feruorum Athenis pretia: a 

emebantur minis decem, alii quinque, alii duabus, alii 
dimidia mina, v. Xen. Mem. 2, 5, 2. Ex quo intelligi po-- 
teft, μικρὸν ἀργ. effe ἢ. 1. minam dimidiam f. drachmas. 
Atticas 50. nam mina Attica conítitit centum drachmis. v. 
Pollux 9, 59. 86. et Photius Lex. mf. ap. Albert. ad Hefz 
II. p. 610. n) Fifch. * 


148. ἴσως, Schol. Girard. Münt. et Fiích. "A 
ἐπίσης, aeque vt aliis at Schaefer. ad Long. p. 357. fent) 
pervulgato accipi iubet, fic tamen, vt rem certam denotet;. 
(profecto); quam aduerbii vim pluribus exemplis ad(truxit,. 


149. ff. Senfus: Etiam meretrices Corinthias aiunt, 
fi eas follicitat pauper aliquis, ne aduertere quidem ani- 
mum; fed ἢ diues, ei ftatim obfequi. Fifceh. Hunc,e 
duo fequentes verfus absque vlla variatione citat Suidas v. 
Ἕταϊρωι. | V. eundem v. Πεερῶν. Kufl. De lasciuia muliez 
rum Corinthiarum exftat locus, fed obfcoenus, infra Thesm? 
665. Vnde etiam vere Veneris vrbem, eive σαφῶς "Apos 
dizys τὴν πόλιν dici eandem poffe tradit Ariftides in Ifthm. 
p.42. [T. 1. p. 23. Iebb.] additque mox, quod fi inte 
vrbes de pulcritudine lis foret, Corinthum Veneris vice 
obtenturam o). Spanh. 


SA 


z.) MS. Arundell. etiam μικρὸν tefte" Kuff. qui neutram fcriptu& 
ram metro aduerfari perperam exiftimauit, —Debuerat verg. 
etiam in ed. Lipf. μικρὸν fcribi, quamquam σμικρὸς fuit Atti 
cismi veteris forma. Hotibius Lect. Arift. p. 14. repudiat eue 
etiam, ne grauifmum hoc voc., extra ictum pofitum, depro- 
perandum fit. "S " 


z) f. ed. Hermann. p. 200. - Add. L:;F. Reitemeier Gefch. und 
Zuftand der Sclaverey in Griech. p. 79. f. : 


5) Cf. quae de laíciuia Corinth. collegit Scheibel. in Hift. eius 
vrbis (Beytráge zur genauen Kenntuifs der alten Welt, I. P. 
171. ff.) valid ; 


EX TvcO» 3 


LI M 
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τὰς y ἑταίρας. "Typographi errore in Kufler. zz; χ᾽ 
τ. quae menda in nouiífima Bataua [Bergl.] feruata fuit. 
Brunck. 'Ezazo«. lunt meretrices, fcorta, quae etiam a 
Latinis, leni vocabulo, amicae appellantur p). Omnium 
meretricularum famofiffimae et petulantiffimae erant Co- 
"inthiae. Nam Corinthi erat templum Veneris, in quo 
uifle dicuntur mille amplius meretrices 4), quarum nulla 
1ionnifi diuitibus copiam fui faceret, vnde exftitit prouer- 
)um: οὐ παντὸς ἐνδοὺς ἐς Κόρινϑόν 39" ὃ πλοῦς, v. Strab. 
III. p. 581. Schol. ad ἢ. 1. et Apoftolius Paroemm. I5, 
9. Nobiliffimae earum erant Lais (v. 179.), Cyrene, 
;eaena, Sinope, Myrrhine, Scione. Fifch. 


—. X50. πειρῷν eft verbum Atticum, quod in arte ama- 
oria idem valet quod πεεράζειν, qua forma vtuntur reliqui 
raeci, h. e. follicitare ad concubitum, vt ἢ. l. et 1068. 
/. Moeris [p. 310. ibique Pierf.] Suidas, Timaeus Gloff. 
lat. [p. 210. ibique Ruhnken.], Staveren ad Hygin. p. 
15. ert Hemíterh. ad Luc. T. I. p. 215. Fifch. πειράω 
ollicito, attento, Gloffae, i. e. illicio in ftuprum. Infra 
^ 1068. Lyíias fuper caede Eratofth. [c. 3. T.I. p. 10. 
uger. T. V. Reisk. Orr. Gr. p. 14.] πειρῶν τὴν πωιδέσκην. 
ergl. A. ΕἸ. vtraque B. G. πηρῶν, Viderat Iofeph. Sca- 
iger effe corrigendum z:.gz»* neque aliter impreffum fuit 
vtraque Iunt. a. I515. et 1540. Sic et Suidas, quod 
erito fecutus eft Kuíterus. Caeterum in Doru. πειρῶν 
terpretationem habet adícriptam συνεύων, quod verbum 
raecae linguae labentis eo magis eft obferuandum, quia I. 
euríii et Ducangii folertiam effugit. Mofchopul. περὲ cx. 
. 194. πειράω, πειρῶ, 9 δηλοῖ τὸ κοινῶς συνεύω. ldem in 
A. O. A. πειρᾷ, ἐνεργητικῶς ἀντὶ τοῦ συνεύει. — Similiter 
ho. Mag. in πεερῶ, nifi quod ibi legitur συννεύω, συννεύο- 
wi, σύννευσις [p. 700. f. ed. Bern. vbi v. Oudendoryp.]. 
ec res minus animaduerfa fraudi fuit Duckero ad Thu- 


p) V. Iacobfii Symbolae ad hiftoriam fexus muliebris inprimis- 
que hetaerarum Athenis, in Wielandii Mufeo Attico 1], 5, 129. 
Il. 157. 165. 


) Eadem Girard. ad ἢ. 1. qui etiam refert Laidem a De- 
"mofth, 1000. drachmas popoíciffe.— Plurimae Corinthi erant 
meretrices, fed pleraeque minime diobolares; quare non nifi 
diuitibus ad illas adfpirare lieebat: hinc prouerbium; φὐ παᾶν- 
σὸς — πλοῦς. Bergl. 

Lx F2 
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cyd. VI. p. 411, 99. [T. 1l. p. 81. ed. Lip] Hemjft, 
προσέχειν τὸν νοῦν, cduertere animum , eft fere amatorià 
formula, quando quis alteri morem gerit et obfequitur, vt 
maritus vxori etc. v. Hemít. ad Luc. T. I. p. 212. ifclt. 
Scorti vocem apud Plautum [Afin. Y, 3, 50.]: ocula 

funt noftrae manus; credunt quod vident — contulit cum 


his Girard. 


151. προςέχειν. Cod. Τοῦ. zeos£xzi, inter verfus ad. 
dita interpretatione προρκολλᾷ αὐτῷ, recentior manus v ad» 
pinxit: verum fequenti verfu τρέπει, fic enim eft fcriptum, 
non mutatur. Poterat haud fane magno molimine lectio 
tolerabilis inde confici; fed quae tamen ad vulgatae ftru- 
cturam expeditam forderet. Super πρωκτὸν v. 152. adícri- 
ptum eft κῶλος. v. Du Cang. in Κῶλος, Hemfl. Hoc voc? 
mediae Graecitatis fcriptores fignificant anum, podicem; 
quem etiam Latini vocant culum. v. Phaedr. IV. fab. 1 
extr. H. l. per πρωκτὸν (de quo voc. v. Etym. M.) intell. 
ἔμπροσϑεν μορίον r ) fed fchol. Doru. obferuat, poétam vfum 
elfe ifto voc. vt exprobraret Athenienfibus mores impuros 
et nefariam libidinem, quod effent ἐρσενοκοῖται. Integra 
form. fignificat: flatim huic copiam fui facere. Fifclt. 
ὡς τοῦτον. lta omnes, quantum fcio, codd. et edd. ant., δὲ 
recte Girard. exponit πρὸς τ. Inu. e Rau. edidit ἐς. 7. quod 
interpretamento deberi videtur. m 


j 


153. Senfus: etiam pueros aiunt idem hoc facere 
non amatorum, fed pecuniae cau(a. παῖδες funt adulefcem 
tes, nati annos I&., ephebi; nam pueris proprie ita dictis 
appofiti erant cuftodes, qui eos non finerent vti rebus Ve; 
nereis; et οἱ παῖδες oí χρηστοὶ petere dicuntur non pecu 
niam, fed equos et canes venaticos, hi autem appeteban- 
tur ab adolefcentibus, qui venationibus exercebantur apud 
Graecos et Romanos. v. Ter. Andr. I, r, 29. f. Hor. À. E 
162.f. Cornelius Nep. praef. 4. adulefcentulis laudi ir 
Graecia duci, quam plurimos habere amatores. Dicuntut 
etiam παιδικὼ, et ἐρώριενοε, vti amatores ἐρασαί, v. Plat. 
Phaed. 18. Aefch. Socr. 2, 1. omninoque Plat. Symp. Tf. 
Fifch.. Exfecratar infandos zwdegaso» amores, de 4 


bus, Platone referente; μυρία γέγονεν y gumous ἐδέρ κα 


r) Etiam Girard. τὰ αἰδοῦς intelligit. Neque tamen neceffari 


videtur. ὼ 
diis 
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λαις πόλεσι καπά, quoniam libido haec ἐκ προνοίας τὸ τῶν c». 
ϑώπων γένος κτείνει vt idem Plato ait. Auctorem παεδυκῶν 
idius Orpheum fcribit [Metam. X, 84. f-.]. Sunt qui 
alonem  Cretenfem faciant principem. — Hic autem fue- 
t nec ne, non fatis certum. Hoc tamen ex Ariftotele 
itur, maículam Venerem, lege etiam lata, permiffam in 
xta fuiffe. Girard. 
D 


ταὐτὸ τοῦτο. Cod. Arund. τοῦτ᾽ αὐτό, verfu mutilato, 
eius cod. Doru. ταὐτὸ folum habet, cui tamen velut inter- 
etamentum fuperfcribitur, τοῦτο. Hemfl. | Ex Rau. 
d. Inu. edidit: φασὲν αὐτὸ τοῦτο δὶ led φασὲ ταῦτὸ τοῦτο 
ἐπὶ hoc (fcil. quod meretrices Corinthiae 152. nempe 
ἡ πρωκτὸν τρέπειν Girard.), recte fe habet. 

j " ES 


155. Ex ἢ. 1. χρητοὺς pueros meritorios ab Atticis 
etos contendit in Animaduerfionibus aduerfus Salmafium 
eíid. Heraldus: quod vtique fequentibus Comici verbis 

ftrui videtur. Haud aliter nempe ac morigeros ac mo- 
Berari in obfcoenis fimiliter apud vett. Latinos dicta. 
anh. Vocat per ironiam 8) xeyso?s pucros faciliores et 
cidiores. Girard. Contra Fifcherus exiítimat 2/9572): 

pueros ingenuos, qui habent amatores non folum in-. 
nii et animi, fed etiam corporis. ,»γπόρνος autem, ait, funt. 
geri meritorii, vt vocantur a Cic. Phil. IL, 41. ἢ. e. qui 
pore quaeftam faciunt: vt fcorta (feminae) meritoria 
let. Claud. 15. quae ab Atticis χαμαιτύπαε dicuntur, ἃ 
iquis Graecis πόρναι. v. Moeris in v. xzgeuzvzz. Pro 
pyous in cod. Doru. male πονηροὺς legebatur. 


- 156. τί Óxi; lta fcribitur, quando eft σύνδεσμος pa- 
ματιπός, fed δὲ, quum eft cuvdesuos συμπλεκτίκός, V 
mmon. in v. 2z: et Deuar. p. 103. f. Sed librarii multis: 
ds δαὶ mutarunt in δέ. v. ad Plat. Criton. 1o, 11. £ifch. 
unck. e duobus codd. edidit τό δέ: In aliis eft 2z/, vt 
zo, idque e duobus fuis codd. reftituit Inuern. δαὶ non 
(4n vehementioribus interrogationibus adhiberi et con- 
tum αἴ ex δὲ et αὖ cenfuit Zeun. ad Viger. p. 545. τὲ 
ἡ explicat: quid vero aliud? (was fonft? Herm.) Cf. 
ütz. ad Hoogeu. Doctr. part. p. 136. f. Brunckio Tragi- 
'eximenti xi adfentitur Poríon. ad Eurip. Med. 1008. 


was 


8.) Ironiam etiam JZnt. in hoc voc. deprehendit. Francog. iu- 
terpres reddidit: les gens d" honneur. ; ' 


. 
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157. Vrmos ὠγαϑὸς eft equus veloz t) : nam huiusmo- 
di equus bonus eft et aptus ad venandum; talem aut 
equum fignificari ex eo apertum eft, quia ei adiunguntur 
κύνες ϑηρευτικαὶ, h.e. canes venatici, vt Palaeph. fab. 3, f. 
Nam vocabulis beftiarum iunguntur Adiectiua feminini ge- 
neris, quae indicant rem, quae in eas, qua beftias, non 
qua genus, cadat: cuiusmodi eft ϑηρευτικός. Sed librarii 
et Grammatici faepe genus femininum mutarunt perperam 
in mafculinum, vt ἢ. 1. in cod. Vatic. fcriptum eft ϑηρευτι- 
xov, Sic Xen. Cyr. I, 4, 8. pro ?A«Qov ἐχπηδήσασαν in 
cod. Guelf. eft ἔλ. ἐκπηδήσαντα. Fifch. ϑηρευτικοὺς eX 
vtroque fuo libro recepit Inuern., contra Atticum loquen- 
di vfum. In Doru. cod. eft ϑηρευτικῶς, cum hac explica- 


n 


tione: κινηγετικῶς (pro κυνηγ.), tede Hemp. » d 


158. i&ws interpretatus eft Fifch.: aeque ac merit 
rii, ficut meritorii s totumque locum reddit: pudet enim 
eos pecuniam pofcere; exemplo meritoriorum: vnde ob- 
voluunt vitium verbis decoris. At quidni propriam vac 
i&»s vim teneamus? cf. v. 148. ΡΝ 


à 

150. περιπέττουσι. περιπέπτουσε lecitur femel in Schol. 
ad h. 1. v), et quomodo legi ibidem hic debet, pro, zege- 
xxAvrrowci. Apud Aefch. Agam. 89. περίπεμπτα ϑύυοσκι- 
νεῖς, vbi Auratus legebat, περέπεπτο ϑυοσκεῖς, holocau 
facrificas. Quanquam retinendum ibi videtur z:g/zegz 
quod nempe circa omnes aras diis facra, vt fequitur, et li- 
bationes, 1uffu Clytaemneftrae, fierent 2). Simplex verc 
πίπτειν per és»; exponit Hef., quomodo infra Pac. 873. 
dicitur à πλακοῦς πέπεπταε et in Matronis parodia Athem 
IV. p. 134. panum etiam f. placentarum zezzopsvzoy f 
mentio. Spanh. Morat. Serm. II, 7, 41. f. verbisque dé 
coris Obuoluas vitium. Lucian. de Gymnafiüs [19. T. II 
p. 899. Reitz.] περιπέττειν τὸ πρᾶγμα ἐν “λόγοις, rem. ora 
tione obuelare.  'Theophylaet. Simocatta epift. 65. po: 
σχήκοωτε ϑήρας περιπέττεε τὴν πανουργίαν ὁ κακισοςς i 


————— e! " 

' 
Y^ 
j 


£) Imo latius patere iftius voc. fignificatio videtur, neque tam 
tum ad venationem refpici. 


9) At Kuft. et Hemft. etiam in Schol. ediderunt περιπέττου 
Attice pro περιπέπτουσι dictum effe vult Münt. 


x) Cf. Schütz. ad eum locum, qui fimiliter explicuit. 
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Xerbo ad eandem rem vfusLucianus de Amor. [c. 24. T. IT. 
p- 425-] πάϑεσιν αἰσχροῖς ὀνοκεάτων ἐπιγρά(ζοντες αἰδῶ, alio et 
"'Theophyl. Simoc. Ep. 28. πρύπτεις τὴν νέαν προσηνῶν ngu 
uv σχήματι. Dergl. Eft h.l. pecuniae cupiditatem ob- 
tegere equo et canibus venaticis; equum et venaticos canes 
polcere, ne videare pecuniae cupidus. Nimirum ὀνόματι 
pertinet ad ἵππον et κύνοις Sup. V. 157. περιπέττειν propr. 
dicuntur piftores, qui fermentum in conficiendis panibus - 
€um farina ita commifcent et confundunt, vt non appa- 
reat, v. Schol. h. l. deinde de iis, qui rem aliquam obte- 
gunt et occultant alia quadam re, i.q. πσερικαλύπτειν. v. 
Suid, in περιπέττουσι. Fifch. Suidas: μοχϑηρία, ἡ τοῦ ἀρ- 
γυρίου ἐπιϑυκιία [vt Gl. in cod. quodam Parif.], 7 7 αἴξησις 
τοῦ ἀργυρίου. ᾿Αρισοφάνης" Ὀνόματε εἴς. Kufter. notat Sui- 
dam male interpretari hoc voc.: non enim fignificare hic 
auaritiam vel pecuniae cupiditatem, fed potius turpitu- 
dinem 1. obfcoenam libidinem; idque ex ipfo Comico 
patere dicit. Mihi confideranti feriem eorum, quae poéta 
dicit, fecus videtur. Nam quum dixiffet, omnes omnia 
facere pecuniae gratia, Carion fe vel exigui argenti caufa 
feruum effe fubiicit; quem excipiens Chremylus ait, mere- 
trices Corinthias dici pauperes amatores ne audire quidem, 
diuitibus mox copiam fui facere. "Tum Carion, immo et 
pueri, inquit, hoc faciunt, nec amatorum fed pecuniae 
p ; quod quum de meritoriis, non de his, qui frugi es- 
fent, verum effe refponditlet Chremylus; eos enim vel 
equum vel canes venaticos, non argentum petere; reponit 
€i Carion, hoc ideo ab iis fieri, quod pudeat eos argen- 
tum petere, fed tamen alias res petendo, eos nomine ea- 
rum rerum velare τὴν μοχϑηρίαν, Ex his fatis apparet, 
hoc voc. accipiendum effe de pecuniae cupiditate y). Hoc 
enim ait Comicus: cupidi fane funt pecuniae et amant 
fuos amatores τὠργυρέου χώριν, Vt V. I54., fed auaritiam 
fuam ita tegi putant et latere, fi non pecuniam, fed aliam 
quampiam rem petant, perinde atque eam fine auaritiae 
nota honeflius et petere et accipere poflint, quam pecu- 


Lost EC 


. Jy) Duckero adíentitur Fifch. et reddit procacitatem, et aute 
Duck. iam fimiliter locum acceperat Girard., quanquam ta- 
men ille addidit: ,vel potius turpitudinem et obícoenam li- 
bidinem* atque ita Kufterum decepit. Magis ambigue Frán- 
cog. interpres vertit: infamie. 
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niam. Itaque nihil eft cauíae, cur Suidas hoc voc. male. 
interpretatus dicatur. Si quid.ab eo erratum eft, id for 
in eo eff, quod mutatione cafus nominum fententiam. 
Scholiaftae peruertiffe, vel certe non fatis perfpexilfe. vies 
deri , poteft. Nam quum Schol. ita notet, μοχϑηρίαν,: LU 
τοῦ ἀργυρίου ez υμοΐαν, 7 τὴν τῆς αἰτήσεως τοῦ agyoplau, n M 
fübaudiendum eft, τὴν i vix) τῆς αἰτήσεως τοῦ. "lere 
fed τὴν goa glor, 1. e. improbitatem petitionis ,. impie. 
bam petitionem. Suidas: iquam o χϑηρίω nominatiuo cafu | 
ponit et fubiicit: ἡ αἶξησις τοῦ «p γγυρίον, non videtur atten. 
diffe, deeffe ap. Schol. voc. μοχκϑηρία, ltaque quodSchol. 
dicit per «ox3. hic poffe intelligi τὴν μοχϑηρέον τῆς em 
σεως τοῦ ἀργυρίου, Suidas dicit fo pole effe non, TH 

po duetay τῆς αἰτήσεως, fed τὴν οαἴτήσεν. H. Steph. i in lod 
μοχϑηρέαν h. 1. ceufet debere verti improbam cupidita | 
tem. Ducker. Scriptum in cod. [quinto, quem Brunck, 
contulit] τῇ μοχϑηρίᾳφ. | Voluit igitur t ὄνομα τι περιπέττουα 
σι τῇ Bao plas s Aeque dicitur ui dedii τὴν pen eol 
QVO LATA, €t mspizs ἐττειν [LT τῇ κοχϑηήρ σέ. Immo equidem . 
reconditius hoc et elegantius iudico. Brunck. in Add. E E 
Scholio primo ad ἢ. 1. colligit Hemfl., in priraa Pluti edi- : 
tione aliud voc. loco » ὁμέρερισ! lectum fuiffe. 


runt propter te inter homines; quorum alii coria tractarit, 
fedentes, alii aes, alii ligna, alii aurum a te acceptum $- 
quidam graffantur adeo; nonnulli parietes perfodiunt; | 
alius exercet artem fulloniam; alius lauat vellera; pars. 
coria fubigunt; pars vendunt cepas ; adulteri denique de-. 

rebenfi, propter te, opinor, vulfuram patiuntur. τέχνας 
ἴων artes fordidae et illiberales, quae etiam fellulariae | 
vocantur, et 162 — 64. recenfentur. Fifch. Aefchylus 
Prom. 505. πᾶσαι τέχναι βροτοῖσιν ἐκ Προμηϑέως, Quo. fpe-- 
ctat notiffimus. ille Theocriti verfus, alibi ad hanc fabu- ἡ 
lam a Daceria adductus, Id. 21, 1. 'A πενία, Διόφαντε; Min | 
Va τὸς τέχνας ἐγείρει. Spanh. 


σοφίσματα. Schol. τὸ dué λύγων μαϑή κατα. Sed vis 
detur potius intelligere impofturas, dolos, de quibus mox, 
nempe τὸ λωποδυτεῖν, τοιχωρυχεῖν" opponit τέχνας σοφίσμα- 


σι 2). Duck. ἘΠῚ σοφίσματα fere dicuntur artes, [αϊ!α- 


2) reeiuer 3t hanc interpretationem Girardus ; fecutus € 
ünt. 
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eiae , tamen bh. l. funt inuenta, commenta , in vtramque 
partem, et inutilia, mala, et vtilia, bona, Nam T. σηφέ- 
ὥσϑαι vfavpatur de iis, qui aliquid comminifcuntur, inue- 
niunt, excogitant, ad quod excogitandum opus fit folertia 
qnadam, in vtramque partem, vt κατοσοφέςζεσϑοε Act. T; 
19. Ex. 1, IO. excozitare artes, quibus vtare ad opprimen- 
dam ciuitatem aliquam; 2. in numero σο(βεσμεύτων ponun- 
tur non folum λωποϑδυτεῖν, TO: 009 X81), fed etiam κναφεύειν, 
πλύνειν κώδιω et id genus alia 166 — 168. Fifch. 


162. guutaro js INEO ium concidere, eft omnino, co- 
ria tractare et ex iis aliquid conficere (im Leder arbeiten), 
VE σκυτοτόμος coriarius, quod genus fautores, lorarii, cingu- 
larii, ephippiarli. καϑήμενος. Hinc ii, qui fedendo opus 
faciunt, opifices, artifices fellularii, ipfae artes illiberales 
fellulariae vocantur. Fifch. 


"m 


163. Hic verfus et qui fequuntur omnes vsque ad 
perfonam Pluti Chremylo in impreffis continuati funt. 1n 
B. cod. inter herum et famulum diuifi funt. Verfus hic 
tributus famulo, 164. hero, 165. famulo, 166. totus hero, 
167. famulo, 168. hero: quod Bentleii, quem fequor, 
coniecturam confirmat. Brunck. qui v. 163. Carionis, 164. 
Chrem., x65. Car., verbis ὁ δὲ γνα. y. 166. Chrem. , il- 
lis, quae fequuntur, ὁ 2. y. πλ. . Carionis, 167. Chrem., 
I68. Car. nomina praefixit. Secutus eum eft Francog. in- 
terpres. — Recte Inu., qui cum Rau. omnes hos verfus 
Chremylo reliquit, monuit, iftam fententias minütatim 
discerpendi et diuidendi rationem non Íatis aptam effe 
fcenae. Secus de v. 169. f. mihi videtur. Caet. Brun- 
ckius baec ita dicta effe putat, vt fimul digito monftrati 
fuerint certi quidam fpectatores, probante editore Thea- 
tri Gr. 
ἦς ἕτερος δέ" poterat dicere: o δέ᾽ fed etiam alii fcripto- 
res dicunt ὁ μὲν — ἕτερος δὲ, et οἱ ja», oí δὲ — ἕτεροι δέ. 
v. Aefch. Socr. 2, το, 44- - Etiain pronomen zu: abeíle po- 
terat, fed Attici fic folent illud addere pronominibus 4 uv, 
ὃ δέ. v. Xen. Symp. 2, 6. ibique Bach. χαλκεύειν eft aera 
tractare et vaía aerea fabricari, et cum v. τεκταίνεσϑαε con- 
jungitur, vt Xen. Mem. I, I, 7. τεκτονικὸς Εἴ χωλκευτιεκός, 
"Oecon. I, I. χαωλκευτικὴ ars aeraria et τεκτονιπὴ ars li- 
Snaria. Nimirum τέκτων eft cuiusuis generis faber, He- 
fych. vnde faepe additur vocab. materiae, e qua quis ali- 
quid fabricatur, Vt τέκτων σιδήρου 1. Sam. I3; 10- χαλκοῦ 
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Y. Reg. 7, 14. ϑύλου 2, Sam. 5, 11. Sed fimpliciter τέκτων 
vocatur faber lignarius f. materiarius. Vnde etiam zexraí- 
νεσϑαι eft omnino, fabricari aliquid e quacunque materia, 
fingulatim e ligno, vt ἢ. l., quia diftinguitur a v. χαλ- 
πεύειν à). Fifch. ln Eqq. 460. τεκταινόμενα τὸ πρόγριοιτα, 
yes confictas, et Demofth. p. Phorm. p. 545. [Τ΄ IL. Orr. 
Grr. Reisk. p.921.] ἢ τοῖς ὕσερον τεκταινομεένοις, quam ex 1185. 
quae poftea funt concinnata. Plato de fabro lignario, qui: 
ligna et caementa parata haberet, τεκταίνοιτο δὲ μή, Euthy-- 
dem. p. 280. [c. 9. ed. Routh. c. 23. Heind.) Spanh. 


164. ὁ) Metrum verfus huius ante claudicabat, ad: 
quod fulciendum inferui τες, quod librariorum culpa exci-- 
diffe certum eft. Nam fic paulo poft 160. τὶς Attico more. 
redundat. ^ Et fic paílim alibi. In ed. Flor. poft xev- 
σοχοεῖ inferitur particula expletiua yz, qua.ratione iti-. 
dem metro luxato confuli poteft. Sed prius tamen magis | 
placet. Kufl. Recte quidem; nos tamen in libri noftri. 
ora fic emendaueramus: 'O δὲ χρυσοχοεῖ, τὸ xg. — lta 
τἀργύριον paflim. Hoc, ni fallor, elegantius: parum ta-. 
men aut nihil intereft. Litem dirimet Codex aliquis Mf. 
Nam Flor. γε vt caetera ibi omnia,ex coniectura eft. Bentl. 
Huic (Bentleio) fuffragatur non Ed. tantum, cuius var. lectt.. 
Kufterus adícripferat margini fui exempli [quamque per- 
peram Hemít. olim exiftimauerat Farreanam effe, v. eum. 
in Add. p. 483.]; aut ed. Gryphiana Angeli Caninii [quam | 
Hemft. infpexit], fed et C. Bodl. Praetuli tamen zvzo- : 
χοεῖ ys, quod editionis Flor., cuius auctoritate parum alio- 
qui mouerer, lectionem iftam confirmarent Codd. Vatic. et 
Doru. Illud γε non fine caufa quinquies repetitum vide- 
bis. Modo Doru. τεκτένεται. Hemfl. à δὲ xo. ye codd. A. 
C. optime: vnde liquet omnino falfum fuiffe Bentleium, 
aut faltem, bene conieciffe Ant. Fracinum, qui fulciendo 
verfui part. γε in Ald. et priore Flor. omiffam inferuit. : 
Abeft etiam in meo codice. Deprauatiffima eft lectio cod. 


- 


MA 


a) Girard. xaA«. interpretatur omnino, ex metallis aliquid face- — 
re, v«xzaiw. e ligno, lapidibus aut alia materia. - E 


b) Olim in ed. Ald. Iunt. priori, Farr. Brub. editum fuit: ὁ δὲ 
χρυσοχοεῖ, Xo. m. v. A.» quod Bergl. et Fifch. retinuerunt. 
Kuit. edidit: ὅ δὲ xg. τίς» xg. m. c. A. Hemft. Br. Inu. ὃ δὲ xg. 
yt Χρι t7 " ( 


LI 
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B. ὁ δὲ χρυσίον ἐχρουσοχοεῖ παροὶ σοὺ λαβών. Brunch. Fir 
mauit meliorem lectionem vterque cod. Inuern. 


χουσοχοεῖν eft aurum conflare, aurificem, aurarium, 
effe. Fifch. ex auro fufili opus aliquod facere. Gir. χρυσ. 
m. σὸν λαβών. Chremylus Pluto fpeciatim aurum tribuit, 
non aes, lignum, lapides, quia auro potiffimum cenfen- 
tur diuitiae, et quoniam ipfe non tam ad coria, quam ad 
aurum, refpicit. Gir. Hactenus enumerauit Chr. τέχνας, 
fequuntur σοφέσματο vtriusque generis. λωποθυτεῖν eft 
Lat. gra[fari, h. e. obfidere fere noctu vias et plateas op- 
pidorum, obuiosque fpoliare vt aliis rebus ita maxime ve- 
fübus. vid. 931. Nam compofitum eít ex λώπος et δύω. 
Etym. M. v. Λωποθύτης 6). τοιχωρυχεῖν eft parictes perfo- 
dere (Plaut. Afin. 3, 2, 17.) quod v. 565. dicitur τοὺς τοέχους 
διορύττειν, Matth. 6, I9. f. διορύσσειν abfolute ; et Towov- 
x»! lunt parietum perfoffores (Plaut. Pfeud. 3; 2, 23.), ef- 


fractores. vid. 203. Omnia furum genera memorantur a 


Xen. Mem. 1, 2, 62. Fifch. 


166. Vulgo fic legitur hic verfus: ὁ δὲ κναφεύει τις" ὃ 
δὲ πλύνεε κώδια. Statim claudicat verfus in primo pede. 
δὲ produci non debet ante x». Hoc vidit Dawefius [Mifc. 


' Crit. p. 196. 7.7 d) et Scholiaíta ipfo praeeunte, poétam fcri- 


pfiffe γναφεύει, hocque reponi debere decreuit. Illi parum 
verecunde obloquutus eft Pierfon. ad Moer. p. 31. ,,Da- 
wefius — audiendus non eft. ΠῚ enim [ primae] regu- 
lae infinita poetarum Atticorum aduerfantur loca.*  Pri- 
mo de poétis Atticis vniuerfis hoc non ftatuit Dawefius, 
fed de Comicis folum et fpeciatim de Ariftophane. 1fti 


c) Cf. Zonar. Lex. TI. 1524. Phot. p. 176. ΑΛ tribus vocc. λῴ- 
πη, (vefti;) ὁδὸς et δύω (ἐκδύω) deriuat Gir., vt fit, in via prae- 
tereuntes Ípoliare. Idem monet minorem effe in λωποδυτεῖν 
vim, quam in τοιχωρυχεῖν, effoffis muris et parietibus inuade- 
re aedes alienas, duobus autem his verbis omnis generis furta 
indicári. Locum Demofth. in quo Awze3vz«?», attulit Münt. 


d) Propofuit ibi has duas regulas: 1. Vocalis breuis znte vel 
tenues, quas vocant, confonantes w, w, v, vel adfpiratas $, x» 
9, fcquente quauis liquida, vti et ante medias £&, y, à, fequen- 
te e, Íyllabum breuem perpetuo claudit. 2. Vocalis breuis 
ante confonantes medias 8, y, ὃν fequente quauis liquida, 
praeter nicam e, fyllabam breuem nunquam terminat, fed fe— 
quentium confonarum opeslongam fempex confütuit. 


1 
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autem regulae, quae in Ariftoph. aduerfentur loca, nedum. 


infinita fint, vix reperientur in fenariis tria. Quod ad h. 


1. attinet, litem dirimit vetuflifma Regia membrana, 
in qua diftincte fcriptum eft γναφεύεε. Sic ibi verfus inte 
ger habetur: ὁ δὲ γναφεύει γ᾽ ὃς δὲ mA. x. In duobus aliis 
Regiis xvaQetes γ᾽ ὁ δὲ 2X. Mcus vulgatam lectionem habet. 
[Inu. in vtroque fuo efle ait: ὁ 2? κναφεύει γ᾽" Pg πλ. X. 
Edidit autem xv«Qevs, γ᾽" ὁ δέ ys A. x. et tueri xveQeves. 


ftudet Grammaticorum et codd. auctoritate, aduerfus quam 


ineptum fit leges ftatuere. | At quaeritur, num illorum 
codd. tanta. fit auctoritas?] Membranarum ὅς locum tueri. 
non poteft: genuinum eft ὁ δέ ye, quod ex Doru. cod. pro- 
tulit Hemft. e). Male in vnam confufae fuerunt duae di- 


verforum Criticorum ad hunc verf. notae [quod iam Daw.. 


vidit; qua de re ad Schol. monebitur]. "Verba οὗ παλαεοὲ 
᾿Αττικοὶ du τοῦ X6, xvxQos, oí δὲ νεώτεροι du TOU γ., funt 
alius Grammatici et feorfum exhiberi debebant. Quanti- 


vis pretii eft poflrema haec obferuatio, qua vti nefciuit 


Daweflius. Optime fe habet, nec in ea permutatae fuerunt 
fedés elementorum x et y. Idem dicunt Harpocr. V. Γνα- 
φεὺς [p. r10. Blancard. et Schol. in cod. Rau.] Vetus At- 
tica dialectus eft ea, qua vtuntur Tragici. Veteres Attici 
non gp pro ec, v pro cz proferre folebant, non dicebant 


ἀῤῥην, ϑάλαττα ptO ἄρσην, ϑάλασσα:ς non mutabant y in A, 


neque dicebant πλεύμων pro πνεύμων. Tlud quidem alicu- 
bi in Euripidem [in Or. 277.] intuliffe memini, deceptus 
auctoritate Aldi, fed temere id a me factum effe nunc 
agnofco, quod pluribus ad Sophoclem 'exfequar f ). Ob 
vnicam hane rationem, quod γναφεὺς, γναξφεύειν recentioris 
emollitaeque funt dialecti, haec forma apud Comicum re- 
ponenda, vtet vbique apud eum legitur ἄῤῥην, ϑάλαττα, 
πλεύμων, quae recentioris funt Atticismi, non vero ἄρσην» 


^ 


- eJ Hic etiam τὶς [poft xv. ex vulg. lect.] fuerit expellendum, fi 

cod. Doru. obfequaris: 8 δὲ xv. ye* apoftrophi tantum ope 

- bene metro confuletur: $92 xv. y', ὃ δέ γε mA. x. Kvaeües inter 

verfus explicat: βόπτει 9 λευκαίνει" τοιχωρυχεῖ, τρυπᾷ τοῖχον. 

Hemfi. Reprehendit vulg. fcripturam Dawcf. p. 198. etiam 

hoc nomine, quod in pron. τις» 1am non interrogans, accen- 
tus cadat. a 


| f) Breuiter ea de ré monuit tad Soph. Trach. 567. De duplici 
outem f. triplici dialecto Attica vidd. quos laudat Sturz. ad 
Maitt; d. dial. p. XXXV. . ; 
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ϑώλιασσοὶ. πνεύμων, quae funt dialecti veteris Tragicisque 
vfitata. Vbicunque Grammatici τοὺς νεωτέρους ᾿Αττικοὺς mo- 
morant, Ariftophanem fere refpieiunt. In Vefp. 1126. 
legitur in omnibus libris: τῷ γναφεῖ. Ad eundem modum 
in Conc. 415. οἵ γναφῇς reponendum. | Apud Gregor. Cor. 
de dial. Att. $. 85. [p- 68.] legebatur olim τὸ xyxQeioy yva- 
ζεῖον λέγουσι, quae obferuatio ad recentiorem Atticismum 
pertinet. Ordinem inuertit Koenius ad fententiam Hem- 
fterhufii, ete fcripti codicis aactoritate τὸ yvya(Qsioy xva(psiov 
λέγουσι. Nota, fi ad hunc modum ἃ Grammatico fcripta | 
fuit, ad veterem Atticismum fpectat, vt er ea $. 82. in qua 
vocum omnium ordinem inuertere debuerat Koenius, fi 
libi conftare voluiffer. Ex alio Schol. mf. cod. C. coliigi 
poteft, formas, de quibus agitur, confudiffe recentiores 
Graeculos nec fatis compertum babuiffe, ad vtram diale- 
ctum vnaquaeque referenda effet. Duae res fünt, quas 
fatis ad liquidum perduxiffe mihi videor: 1. Ariítophanem 
in fenariis rariffime, fi modo vnquam, vocalem breuem 
produxiffe ante tenuem vel afpiratam et liquidam, 2. y»«- 
Φεὺς et γναφεύειν ilius fuilfe dialecti, qua vtebantur Athe- 
nienfes Ariftoph. aetate. Poftremum hoc etiamfi cui du- 
bium videretur, retineri tamen falua metri lege poflet 
 xvoQevee, leribendo: ὁ δὲ τις πναφεύει y * ὁ δέ γε zA. x. fed 
vera eft lectio, quam praetuli ([Xg. Ὃ δὲ γναφεύει y * Keg. 
à δέ ys πλ. x.] -Brunck. ! 
— Ad h.l. puto refpexiffe Pollucem (Onom.) ViT, 57. 
cum ait: καὶ κναφεύειν ἔφη AgeoQuyys, Kufl. wvaQevsw 
[quod a κνᾷν, ἢ. e. ξύειν radere, deriuant Girard. h. |. ct 
Lennep. Etym. L. Gr. I. 414.] eft fullonem effe, artem fu!- 
loniam exercere. Nam κνοίρεύς, fullo, veftes, pallia, to- 
gas fordidas primo lauat, et Jordibus purgat aqua, pedibus 
* eas calcando, (vnde fulio ab Atticis antiquis dictus elt zAv- 
γεύς, v. Moctis [p. 329. Pierf. vbi primus et fecundus At- 
ticismus diflinguuntur] et πλύνειν 514. eft, fullonem efle, 
cf. 1062.) adhibita eiiam vrina, creta, nitro: deinde ful- 
phure fuífft, quo citius colorem cretae alfumant; tuni 
lanas carminat carduis, qui dicti funt xv&gy, vnde πὸ- 
tum eft nomen κναφεύς" tandem candidas reddit, addi- 
τα τοῖα f. terra Cimolia, ita dicta a  Cimolo, maris 
Aegaei infula, quod Marc. 9, 9. λευκαένειν dicitur. ΟΥ̓ 
ficina fullonis vocatur zv«Qs7», fullonium. — Qua de re 
omni accurate expofuit Schóttgenius in Antiqq. fullo- 
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niis g). Ki funt pelles ouillae, vellera, Hef. h. v. — 
Etym. M. fcribi iubet κῴδιον, quod ductum fit a κῶας, vn- 
de κωατέδιον, contracte «w£dv» atque κῴδιον h). Fifch. πλύν 
yeu eft macerare et lauare pelles. Girard. 


167. Βυρσοδεψεῖν eft, coria, pelles, fubigere i), quod 
514. σκυλοδεψεῖν, vnde coriarius, fubactarius, dicitur fv. . 
σοϑθέψης, in Luc. Act. App. 9, 43. 10, 6. 32. βυρδεύς. xong | 
μύα funt cepae, cibus hominum tenuium et vilium. Hor. . 
Epp. IL, 12, 21. Venditae videntur Athenis in foro, vt. 
fici, mala, aliaque poma, v. Theophr. Charr. 11. Neque 
dubitandum puto, quin petantur ἢ, l. ἃ poéta certi qui- 
dam Athenienfes et notentur ob ftudiorum humilitatem. 
Fifch. Contra comicam rationem Girard. et Münter. fpe- - 
ciem pro genere poni et omnis generis herbas edules in- 
telligi cenfent. 


κρόμμνα. Ex hoc voc. formata Pac. 425. vox zpojes 
μινοξυρεγμιέοις, compolita ex cepis, acrimonia et unctione, - 
πρόμμινον iaxta Athen. IX. p. 567. dicitur, ὅτε τοὺς κόρας 
μύομεεν, quod oculos claudimus, dum admouentur. De ce- 
pis Afcalonicis et vrbe prope -Afcalonem, Keogesov in- 
de, iuxta Hef., dicta, alibi nuper, praeeunte Ant. Maria . 
Saluinio egimus, nempe in Add. ad T.I. Diff. de P. et V.- 
Num. p. 723. Spanh. | 


b 


168. ὃ ἁλοὺς μοιχὸς eft adulter, qui fe deprehendi. 
pa[fus eff: nam Aorifti fecundi Actiui verborum huius | 
generis habent vim Aorr. Mediorum. Grammatici tamen - 
eos interpretantur verbis pafiuis. Gloff. vett. ἁλούς" cap- . 


tus. Hef. «λοὺς — ληφϑεὶς, quod de adultero Xen. Mem. . 


2, I, 5. vt καταληφϑεὶς Ióh. 8, 3. Fifch. Sic iterum Nub. - 
IOÓ9. «ois — «oos, ac faepe ap. oratores Atticos. Soph. 

Aiac. 216. μανίᾳ ἁλοὺς furore captus. Spanh. διὰ σέ που * 
παρατίλλεται. Sic libüi omnes A), nec quidpiam mutan- - 


g) Chrifti. Schóttgenii Triturae et fulloniae Antiquitates. Edi- 
tio altera auctior et emendatior. L. 1765. 8. p. 107. ff. 


1) Cf. Hemfterh. in Lennep. Etym. I. p. 468. f. 


, 


L] 


i) Girzrd. fignificare contendit, pelles tingere et pilo nudatig'- 


addere colorem, parum recte. 


Δ} In Doru. tantum eít παρατίλεται, ποὺ Fifch. interpretatur; - 
credo, opinore : 


o 
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|dani eft. JDeprehenfus in facinore adulter, quia pecu- 
iniam non habet, testi redimat , depilatur. Sic 
|fapra 147. dixit Cario, le propter pauxillum argenti, quod 
non habebat, feruum factum fuiffe. Sic graífatores, fu- 
|res, opifices artes fuas finguli exercent propter argentum, 
quod non habent. Alio etiam modo intelligi poteft, ver- 
|bo non factum ipfum fed confilium fignificante, vel rei 
fignificatae metum intentatum , quod familiare eft. 7)6- 
orehenfo adultero poenae metus intentatur, ne ipfum 
Ipercurrant raphanique mugilesque. Sufpicatur Valcken. 
lad Eurip. Hipp. 415. fcripfiffe Comicum: ὁ δ᾽ ἁλούς γε μοι- 
ἰχὸς διά σέ y οὐ παρατ. Non placet iteratum γε in eadem 
Mfententia. .Brunck. De poena adulterorum apud vett. 
Graecos [Athenn.] παρατελ 465 et ῥαφανίδωσις dicta, res eft 
nota et a pluribus fcriptt. expofita. δὶ tanti eft, poterit 
llector confulere, quae notauimus ad Suid. V. *"Pagav/c 
Kul. παρατεγιλιμέναε vero et παρατετιλμιένη dictae a Noftro 
Ran. 519. Lyf. $9. probrofae et impudicae mulieres; 
cuius appellationis rationem abunde docebunt ibi Scholia: 
ac inde a Cratino Comico Athen. XIV. p. 658. παρατίλ- 
τρέχε vocantur, quae turpe id officium praeftarent. De 
ῥαφανιδώσεε ad Nub. 1079. .$panh. De aliis poenis v. 
Meurf. Them. Att. 1, 4. et Petitus ad Legg. Att. 5, 8. 
1f. p. 559. ff. Hinc intell. locum Xen. Mem. 25, 1, 5i 
Quibus poenis qui affici nollent, eas redimere cogebantur 
pecunia. Pauperes igitur eas effugere non poterant, quia 
redimere pecunia non poterant. Fifch. 


[3 


τόρ. οἴμοι eft particula dolentis [vel indignantis, 
Münt.] Heu! heu mihi! poniturque vel fimpliciter, vel 
addito Nominatiuo nominis alicuius, vt ἢ. l. et 851. "etc. 
aut Genitiuo, vt Eurip. Phoen. 376. v. Deuar. p. 248. f. 
einer τάλας igitur eft: heu me miferum! (Ter. Andr. 4, 
I, 22.). ταυτί μ΄ ἐλάνθανεν πάλαι, haec ignoraui antea, 
ifch. Haec fugerunt me, nec fciui tantam vim ine[fe 
mihi. Girard. Recte Doru. cod. ἐλάνϑανεν, vt Kuft. pro 
priorum Edd. ἐλάνϑανε. Hemp. 


170. Ab hoc verfu vsque ad ἐμπέσοι γέ σοι in v. 180. 
permutatae fuerant perfonarum fedes, quae heri funt, fa- 
mulo tributis et vice verfa 1). In B. cod. hic verfus et 172. 


Dn Vulgo 170, praefixum eft Chrem. nomen, 171, Car., 172. 


΄ 
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Carioni tributi; poftea perfonae : minus conuehiunt dictis, - 
quia v. 173. loco fuo motus eft. In A, C, verfus 170. et. 
71. Chremylo tribuuntur, 172. Carioni, ficque deinceps. 
alternis loquuntur, ita vt verbis ὁ T«w. 9. πύργος famulo. 
tributis, verfus claufula in heri partes cadat, quod et fla«- 
gitat decori ratio. Hoc fenfit Hemfterhufius [ad 180.) 
erroris principium non deprehenderat. Brunck. qui 170 
Carioni, 171. Chremylo, atque ita deinceps alternatim 
verfus his adfcripfit. Sequutus eum eft Francog. intere 
, pres. Idem Br. ad rectam Attici fermonis normam meli 
lectum iri 2. μέγας δὲ fac. et v. feq. ἡ ᾿κκλησέα Ítatuit vt. 
178. ἡ ξυμ. et in Add. confirmat coniecturam poíteriorem 
locis Conc. 83. 387., priorem locis in indice enota 
Quum non rex Perfarum certus quidam, non concio illaj 
fignificetur, fed magnus rex et concio fimpliciter, articula | 
"opus non eft. a 

μέγας βασιλεὺς m) eft rex Perfarum, [vt Au. 486. 
Ach. 65. et alibi Bergl.] qui etiam fimpliciter βασιλεὺς, 
vocatur, v. Xen. Mem. 4, 2, 23. Agef. 8, 3. et a Latt. rez. 
v. Corn. Nep. Agef. 2, t. μέγας appellatus eft, vt ditlim 
gueretur a fatrapis, qui ipii dicti funt βασιλεῖς ἢ). v. Pe 


Chrem., 173. Cer., 174. Chrem., 175. Car., 176. Chrem.j 
177. Car., 178. Chrem., 179. Car., 180. altera pars Chre* 
mylo, altcra (ἐμπ.) perperam Carioni. nuerrizius ommia. 
inde a v. 170. vsque ad πύργος 180. vni Carioni tribuit. Neu- 
trum placet. Quum in antecedd. (112. ff. 157. fT.) Chremylu: 
Plutum femper compellauciit, Carion oblique de eo loquu- 
tus fuerit (118. οὗτος — nam 168. tantum a Brunck. tribu 
eft Carioni —), fecundum hanc analogiam probabiie eft 1 
71. Carioni, 172. Chremylo, 173 — 70. Carioni, 177 — 79€ 
Chremylo, 180. priorem partem Carioni tribui. . HS s 


m) Quibus vocc. regem Perfarum vulgo a Graceis defigna 
conitat, eumque titulum μεγάλου βασιλέως inde Aríacidis in eo: 
rum numis, quod alibi vidimus [de P. et V. NN. I. 440.) trie 
bui. Solo alioquin. βασιλέως f. Regis titulo defignatur a De 

'. miofth. in Philipp., et orat. de Claffe, de falfa Leg. et alibi? 
Spanh. add. Eckhel. Doctr. num. vet. IV. p. 459. - ^ ^ 3 


n) Girard. xvepetit inde, quod Cyrns Affyriae, Mediae [et Ba 
bylonis] regna ad Perías transtulerit, Afia debellata, iud 
argenti 500000. talenta reportauerit, praeter craterem Semi 
ramidis, cuius pondus erat 15. talentorum. Idem interroga 
tionum omnisque orationis vim et vehementiam exítitiffe in« 
de cenfet, quod paucula, quae Plutus dixerat, auimum addis. 

εἴ sderint Chremyló:et Cariomi. ^ 5 550507552, δον 23 
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Perf. 24. Nam βασιλεὺς eft omnino praefectus cum poteftate 
et imperio. v. Hom. Od. r, 394. Caert. rex Perfaram tum fuit 
Artaxerxes (II.) Mnemon. xowzy propr. eft comas alere, 
vel comatum effe, Etym. M., [Artemid. Onirocr. I, rg. 
Münt.] deinde corna fuperbire: nam Athenis nonnifi ho- 
minibus ingenuis et viris honoratis licebat comam nutrire; 
denique omnino, gloriari, fuperbire, fe efferre, vt h.l. 
et 572. Hef. in xo«z, Etym. M. Suid. Cf. Perizon. Ind. 
Aelian. h. v. Fifch. (Philoftr. V. Apoll. 8, 3. addit Münt.] 
fuperbit. Infra 572. et alibi, fed vid. quae ad Nub. 14. 
notauimus. Bergl. Hoc verbum metaphor. pro fe effert, 
iactat, hic in Schol. et ab interprete redditur, vti infra 572. 
et Eqq. 577. vbi Schol. cf. Quamquam is fuerit Perfarum 
eoum cultus, vt ii propria voc. huius fienificatiorie κομῶν 
dici potuerint, qui comzm varlis cindinnis tortam gefta- 

nt; ac vnde vifa crinita in coelo ftella ad Parthorum 
regem, qui capillatus e[fet, pertinere dicitur ap. Suet. 
Vefp. 23. Quem ipfum comae cultum a Medis Perfarum 
c deinde Parthorum reges defumfiffe, e Xen. Cyrop. I, δὲ 
et Plut. in. Craffo p. 557. alibi vidimus: immo ipía Par- 
horum Regum fignata in refiduis eorum nummis effigie 
illuftrauimus, nempe Diff. VII. de P. er V. N. T. L p. 
9. ff. Spanh. 


ὉΠ 171. ἐκπλησία eít concio, concio populi, conuentus 
'"iuium, et ciues in concionem propter Flutum conuenire 
propr. concio inftitui, γέγνεσϑαι} dicuntur 0), quia Agyr- 
rhius (176.) conítituerat, vt ciuis quisque, qui concioni 
intereífet, acciperet ex aerario obolum, quae merces inde 
icta eft τὸ ἐκκλησιαςικόν. v. Meurf. Lectt. Att. 6, 4. et 5, 
12. qui laudat eam in rem Polluc. 8. 113. Scholiaítes tra- 

it, ciuem quemque accepiíle ternos obolos, v. v. 329. f. 
Sed de ipfis concionibus earumque generibus variis aliis- 
e rebus eo pertinentibus. v. Sigon. R. A. 2, 4. [praeter 
s antiquitatis Atticae fcriptores.] .Fifch. γίγνεται Cod. 
loru. γένεται. —ExxAzci perperam explicatur eo in libro 
ἡ συνέλευσις κριτῶν. 


t 


172. τριήρης eft triremis, nauis, cui funt triplices re. 
rum atque remigum ordines, i. e. nauis bellica, longa. 


9) Perperam Girard. ad omnes omnino conuentus populorum 
et vrbium, coetus hominum retulit. Spectat ad Athenn, 


Comum. in Zrifioph. Tom. I. G 


98 ' COMMENTARII 
/ ἢ 

Nai naues bellicae et militares erant triremes, Hefj 
Scheffer. de Mil. nau. 2, 2. [et quae poft Hefculann. mo-- 
numentorum aereorurn edd. 'T. V., Meluillium et Regium 
(Le Roy) de forma triremium disputauit Büttiger in: Ar-- 
chaeolog. Mufeum, Partic. l. p. 52 — 74.] lam Athe- 
nis, belli tempore, ciues beati et diuites debebant fuis fum. 
tibus triremes aedificare, ornare, tueri, ita vt iis etiam. 

praeeffent, vnde τριηράρχαι dicti funt. Nam τριηραρχίαει, 
erant in numero λειτουργιῶν. v. Xen. Oecon. 2, 6. et Si- 
gon. R. A. 4, 4. [et qui omnem trierarchiae rationem. 
accuratius, diflinetis etiam. temporibus, expofuit F. A.'' 
Wolfius Prolegg. ad Dem. Or. Lept. p. C. ἢ]. πληροῦν 
(ornare, inflruere) igitur pertinet ad remiges, quibus tri- 
remes inílrui a ciuibus opulentis ita debebant, vt etiam - 
alerentur eorumdem impenfis. Fifch. Fl. et Bened. Iun- 
tae Ed. a. 1540. vitiofe συμπληροῖς, et fequ. v. Cod. Doruz. 
τὸν δ᾽ ἐν Κορ. Hemfl. πληρῶσαι apud graec. oratores ob-- 
vium, pro nauem. inflruere, et complere eius apparatum; 
et πλήρωσις de completione militum aut pecuniae, ac Tu 
eau de nauis apparatu, nautis, epibatis, remigibus. - 
Mitto πλήρωμα alio fenfu, de fumma capitali dictum. 
Vefp. 654. prout. πληρῶσαε pro collationem f. ἔρανον prae- 
ftare αὖ Atticis itidem dictum, ac inde ἐράνου πληρωταὶ, 
apud Demofth., quae non funt huius loci. .Spanh. kc 


εἰπέ μοι. Sicloquimur, vbi rem fignificamus omnibus. 
confeffam. Dic mibi, num tu fis, qui naues communias?. 
Hoc innuit: non poffis negare. Girard. ^0 ὩΝ 

173. T? ἐν Kop. [fcil. ὃν, Gir.]. Videndus eft Hirposell 
V. Ξενικὸν ἐν Κορ. |p. 256. Blanc.] p) qui locum hunc ex2^ 
ponit. Caeterum Palmerius in Exercitatt. [p. 785. f.] ad. 
l. l. fequentia notauit: ,,Praefidium igitur alebatur ab. 
Athenn. Corinthi, huius dramatis tempore, vt ex his ver- 
bis patet; quod fiebat, dum bellum gerebant Lacedaemonii 
cum Athenn., Thebanis, Argiuis, et Corinthiis, focieta- 
te iunctis ad id bellum, quod gerebatur in Corinthiorum. 
regione, quod συμμαχικὸν et. Corinthiacum vocatum eft; 
vt videre eft ap. Paufan. in Lacon. p. gr. [IIL, 9, 6. IV,- 
17; 3.] Duces Athenn. fuerunt Iphicrates, Callias, Poly-- 


3 
ΒΓ; δειβία,, qui in Ξενικὸς habet quaedam ex Schol., addit 
Duck. i Agar 
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ftratus' et Chabrias. Id factum eft poft reditum Agefilai 
ex Afia, vt notat Xenophon Hellen. IV. [cap. 2.] et Dc- 
mofthenes Philipp. prima 4). Societas illa facta eft, fe. 
cundum Diodorum, Ol. XCVI, 2. Bellum coepit fieri an- 
no fequente, durauit fex annos integros vel plus, vsque 
ad. pacem Antalcidae dictam, quam Artaxerxes Mnemon 
fieri curauit a. 2. Ol. XCVIII. fecundum Diod. et Eufeb, 
Notandum eft autem, ad ἢ. 1. Scholiaíten quendam dixifle, 
Plutum bis prodiiffe in theatrum, et hac vltima vice 20. 
annis poft primam didascaliam, quod fit penes eius fidem: 
nam de eo in ipfa fabula nullam apparet veftigium. Nam 
prima hypotheís, quae procul dubio eft antiqui Schol. 
(od et contendentes cum Ariftoph. recenfet et multa alia 
particulariter narrat) de illa ante annos 20. didaícalia οὐδὲ 
yov. Ideo niliil eft in eo certi. ^ Haec Palm. qui tamen 
immerito in dubium reuocat auctoritatem Schol. vet. ad hi. 
1. teftantis, Plutum fabulam bis actam fuiffe. Nam du- 
plicem olim exítitiffe Plutum Arift, priorem et po/flerio- 
rem, fat clare in Notarum harum limine demonfítrauimus, 
Kufl.  Adducitur hic locus ab Harpocrat. [ p. 126. ed. 
Gronou.] e Demofth. Philippicis nempe I. p. 134. [immo - 
Ariftoph. et Demofth. , Or. r. Phil. p. 46. Reisk. laudan- 
tur]. Cuiaddi poteft alius eiusdem oratoris zs Zvjeuop. 
p. 108. [p- 186. Reisk.] μη ξενικὸν πολὺ συτήσηται. Alibi . 
vero ap. eund. adu. Eubulid. p. 710. [1309. T. II. Reisk.] 

ξενικὼ dicuntur de veciigali, quod a peregrinis merces ve- 
nales in foro vendentibus pendebatur, εἰ ξενεκοὸ (τέλη) ἐτέ- 
As. Spanh. ξένοι et τὸ ξενικὸν (intell. «“οὔτευμα, vt τὸ vau- 
τικὸν copiae nauales, íed Soph. Philoct. 57. f. τὸ ναυτικὸν 
s'oérsusa dixit r)), quum vfurpantur de militibus, fignifi- 
cant milites conductitios, exercitum conductitium.' v. 
Gronou. ad Arrian. Exp. ΑἹ. I, 21. p. 43. et Verpoorten. 
Diff. de voc. ξένος, Coburg. 1708. 4. s). Caufa eft, quia 


——— 


/—.q) CF. Simfon. Chron. p. 801. Weff. et Corfini Faft. Att. III. 
(op. 286. 


z) Plene etiam Diod. S. XIV, 44. τὸ ξενικὸν τρατόπεδον, quem lo- 
"eum Schaef. attulit ad Bos. Ell. Gr. p. 987. vbi πλῆϑος fup- 
pletur. 


s) Phil. Theod. Verpoortenii diff. tres de regno Salaminio in 
Cypro, de v. gr. ξένος atque de πληροφορίᾳ fidei etc. coniunctim 
edendas curauit L Ἐν Fifícherus — a. 1779. 8. p. 53. ff. 
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milites. conductitii funt exteri et barbari, non ciues. 
Athenienfes in hoc belio Corinthiaco (Ol. 96, 3. conflato) Ol. 
97; 4- (quo anno filius Ariftoph. docuit hanc patris fabu- - 
lam) alebant Corinthi praefidia, quae conítabant militibus | 
conductitiis. Fifch. Si Athenienfes diuitiis non abunda- 
fent, vnde nunc conductitium alerent exercitum? — Facit 
Plutus, inquit, vt noftra negotia, discriminis plena, fine 
periculo geramus. Obiter Athenienfes mordet, vt timi- 
dos et ignauos; quo nomine etiam Demofth. in eos fubin- 
de inuehitur, quod contra morem maiorum ipti in bellum, 
non prodirent, fed metu periculi extraneos mercede con- 
ducerent. Girard. affentientibus Munt. et Frac in- 
terpr. 1 


174. 'O TizuQixos [Pamphilus ifle]. Schol. vetus de 
foeneratore aliquo Athen. locum hunc intelligit t). — in 
alia omnia abit Palmerius Exercc. p. 786. qui ducem ali- 
quem belli, tum Athenis viuentem, ab Arift. tangi putat, 
,Pamphilus, inquit, dux Athen., eo tempore florebat et 
Aeginam obfidione premebat, fed ipfe in caftris ftatim ob- 
feffus, a Teleutia Lacone primum, poftea vero ab Hierace 
et Gorgopa per quinque meníium. fpatium multa paffus 
eft, vt narrat Xenophon Hell. V, [t, 2.]. ideo credo, hoc 
negotium tangere velle Ariftophanem et Athenienfes mo- 
nere de miferia ducis illius, qui ceffantibus auxiliis in ex«.- 
tremam adductus erat neceffitatem ob Plutum, i. e. auari- 
tiam et diuitiarum amorem Athenn., qui auxilium illi 
mittere infuper habebant: vnde fequebatur, illum plora- 
turum effe. — Aliter quidem Scholiaftes quidam de quo- 
dam danifta interpretatur; fed non mihi videtur καλῶς εἶν, 
xXcuv. Kufl. Paimerii opinioni repugnat etiam hoc, 
quod fic non apparet, quis fuerit ifte βελονοπώλης. Pam- 
philus fuit demagogus, qui expilauit aerarium, ita vt bo-- 
na eius publicata fint, et ipfe vrbe eiectus, ex quo intelli-. 
i poteft, cur Carion dixerit: ov — κλαύσεται h. e. mi-«. 
To efi. Nam Futurum faepe indicat continuationem atque 
lat. reddi poteft Praefenti: v. Graeu. ad Hef. Egy. 184. v). 

| 


᾿ 
v b 


- 
1) Scholiaftae fententiam firmari auctoritate Suidae cenfuit. 
Duck., at hic tantum verba Schol. defcripfit. ^ 


v) Vertit Graeu. plorare folet v. ibi plura exempla. Duck. 
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κλαέειν idem-eft quod Juzvxsiv, fed indicat tameri magis 
magnitudinem mifíeriae. Fifch. 


175. Βελονοπώλης, quod vocab. per fe acuarium figni- 
ficat, fuit parafitus Pamphili, vt tradit Schol. et ex eo Sui- 
das, ita vt nec ipfe poffet effe beatus, quum rex effet mi- 
fer. Fifch.  Acuum inflitorem fignificat, fed h.l. eft 
nomen foeneratoris cuiusdam, eodem Scb, tefte. Bergl. 
Vertunt omnes tanquam nomen proprium viri; fed puto 
notifümum quendam fuiffe àcuum venditorem, qui hac 
ola defignatione, etiam non dicto nomine, ab omnibus 
effet cognitus. Eft enim reuera nomen commune. v. Tho. 
Mas. in Βελόνη, Polluc. 7; 197- Suid. BeAovozoAss. Duck. 


176. Quamuis ᾿Αργύρεος habeant tam ΜΗ, quam Edd. 
vett., nec aliter legerit Schol. graecus: lectioni tamen 
huic non folum repugnat lex metri ( Αργύρεος enim dictum 
foret ab ὠργύριον, cuius fyllaba fecunda breuis eft) fed et- 
iam auctoritas Diodori, Harpocr. et Suidae, qui hunc re- 
ctius -Agyrium vel Agyrrium vocant. | Quid quod ipfe 
nofter bis eum ᾿Αγύῤῥεον appellat Ecclef. τοῦ. et 184. Nifi 
tamen quis illum ab hoc diuerfum effe contendere velit: 

uod non putem. De hoc autem Agyrrbio, qui Thrafy- 
»ulo duci in praefectura Lesbi fucceílit, qui plura fcire cu-. 
it, adeat Meurf, Lectt. Att. VI, 4. et Valefium ad Har- 
)ocr. | V. "Agsdéws [p. 2. f. f. p. 3. f. ed. Blanc.] Kujf. 
ftum, fiue .rgyrium, vt eít in orat. Andocidis de 
yfter. [p. 65. ed. Reisk. y)], fiue Agyrrium, vt in Orat. 
rapezit. Ifocratis [ T. III. p. 198. et 200. ed. Auger. c. 17. 
. 365: T. I. Coray.] et alibi, apparet, diuitem aliquando 
uille: Comicus hic dicit, eum propterea infolentem et 
ntumeliofum fuiffe, verbo πέρθεταε vtens, metaphora 
b afinis ducta, qui faturi ludunt et pedunt. In Vefp. 1296. 
σκέρτο, ἐπεπόρδει. DBergl. Suidas etiam in V. Πέρδεσϑαε 
rgyrium vocat. . Sed in lit. A, ᾿Αγύρεον, vbi et alios me- 
orat, quibus ᾿Αγύῤῥιος nomen fuit, vnde Portus non fiie 
aufa fufpicatur, hic quoque legendum ᾿Αγύῤῥιος, quod mi- 
i quoque metri caufa magis placet, et Valeiio ad Harpocr. 
ifum animaduerto ob eandem caufam. Non funt autem, 
inor, cum eo, de quo h. l. Ariftophanes, confundendi 


x) Sed. ibi etiam Reisk. et Valcken, in Sluiter. Lect. Andocid. 
p.298. ,eoyrrhium legerunt. T 
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alii eodem nomine, quos memorant Harpor. l. d. et v. 
Θεωρικώ, et Suidas: quamquam Vlpianus ad Demofth.. 

' [Or. c- Timocr. p. 268. ed. Wolf.] ᾿Αγύῤῥεον illum dema- - 
gogam, de quo Harpocr. l. d., Demofth. et alii, eum ve- - 
lit effe, quem hic ridet poeta; quod {1 ita effet; videtur 

etiam Schol. id notaturus fuiffe. ᾿Αργύρεον ducem quem- 

dam Athenn. fuiffe, e Xenoph. y) notat Palmerius [p. 786.] - 
JDuck. Suum huic homini nomen ('Aygé«os) vindicare non 
dubitaui, in quo quam crebro fuerit peccatum, adnotatio- . 
nes noftrae z) docebunt. IHemjl. ᾿Αγύῤῥιος perfpicue - 
fcriptum in membr., vt bene addit Hemfít., quae fcriptura - 
in nouiífima etiam Bataua recepta, non tamen ex Bergleri | 
fententia. Tres alii codd. ᾿Αργύριος, mendofe. Ct. ad 
Ran. 367. Brunck. Sequutus eum etiam eft Inu., non . 
tamen libris fuis laudatis, vt antea iam Fifcherus Hemfter- | 
hufium. j 


᾿ς πέρ)εται adfcriptum habet in cod. Doru. xAxvec*-ver- 
bum effe recentioris Graecismi auguror. Hlem/l. πέρδεσϑαες 
eft pedere, vt πορδὴ peditus.  Notatur enim a poéta info- | 
lens hominis atque impudens fuperbia, quae exftiterit e | 
diuitiarum magnitudine a). Fifch. Portus ad Suid. V. - 
᾿Αγύριος hoc ita accipit, quod homo ille pecuniae compa- 
randae caufa publice impudenter pedere folitus fuerit, - 
quod contra mentem Ariíl. effe videtur; is enim docere. - 
vult, Agyrrhium, quod diues effet, adeo mollem et impu-. 
dentem fuiffe, vt fine vlla verecundia aliorum hominum | 
etiam in publico crepitus ventris emitteret, vt Schol. 


€ 1 
" 


Duci. 


- 177. Suus. | V. Suid. h. v., qui ex h. Ll, vt puto, 
obferuat, Philepfium in concionibus populo fabulas (gu 


| 1 
X) Sed ap. eum. quoque H. G. IV, 8, 51. ᾿Αγόριον vepofuerunt Y 
Morus, Schneider. et Weiskius. Cf. Welfel. ad Diod. S. 
XIV, 09. 7 


z) In Ann. ad Plut. eiusque Schol. nihil praeterea legitur. 


Ep. ἢ Ὡς "ὦ 


τῶν, ἃ 


a) Jta etiam Gérard. accepit, qui practerea addidit,.fe hine. 
ortum eíle opinari, Vt βδέειν et πέρδειν fignificarent, opulentiam 3 
oftentare, vel fimulare, vt in prouerbio dietum fit: Nexghe 
κεῖται βδέων. Hoc velle poetam noftrum: diuitibus qualiacums 
que facere licere, pauperibus non item. "lropice, ferocius 


agere, ingentes. fpiritus fibi fumere, interpretatur /Münt. 


Mr Mm 


S 


x 
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$5») narrare folitum ὁ).  Philepfii autem huius meminit 
etiam Demofth. or. c. Timocr. [p. 742. T. I. Reisk.] c), 
monente eodem Suida. Aufl. Suidas fcribit, notari eum 
ab'antiquae comoediae poétis ἐπὶ τῷ μεταξὺ τῶν δημηγοριῶν 
μεύϑους λέγειν et ab iisdem perflringi εἰς πανουργίαν, quae 
non conueniunt cum iis, quae notat Schol. Kufterus putat, 
"Suidam ea defcripfiffe ex alio vet. Schol. De etymologia 
huius nominis v. Euftath. ad Od. ρ΄, p. 1831. qui fcribit 
ἐψιάσϑαι effe, λόγῳ macte, ete. Duck. [vt igitur homo fa- 
cetiarum et iocorum amans denotetur. AMinr.] Fortaflis 
huius Philepfii et Agyrrii mentionem fecit, quia vterque 
propter peculatum vinctus fuit, vt eft in or. Dem. c. Ti- 
mocr. d) Bergl. 


177. Hiftoria eft obfcura, ad quam hic alludit Arifto- 
phanes, nec Scholiaftae veteres: confentiunt. Palmerius 
tamen [Exercc. p. 787.] putat, tangere hic Comicum Cha- 
briam, ducem Athenn., quem Nectaneboni (Nectanebo) 
Aegyptiorum regi opem tuliffe contra Perfas, Cornel. Ne- 
pos | Chabr. 2.1 teftetur. Verba eius funt: ,,Η. 1. praeci- 
pue coecutiunt Scholiaí(ae, dum alii ad Amaíin, alii ad 
Inarum, alii ad Pfammetichum eam focietatem referunt. Ea 
focietas fi publice fuit cum Aegyptiis facta, nulli hiftorico- 
rum memoratür. Putaui aliquando, legi debere Αὐγεσαέοις, 
eo quod olim fpe lucri et diuitiarum caufa, ad quas infpi- 
ciendas legatos miferant Athenienfes, cum Aegeftaeis 
(Egeftaeis) Siculis focietas inita fuerat, et quod ea caufa fue- 
rat omnium malorum, quae perpeílüi funt Athenienfes, 
eius memoriam reuocare velle Comicum. ^ Sed δευτέρα 
Qeovris mihi aliud fuggeílit. Credo enim Chabriam.notare 
Comicum, qui eo'tempore fine publica auctoritate cum 
Nectanebo Aegyptiorum rege praemiorum magnitudine 
inductus focietatem inierat et fub illo militabat. — Ideo 
Artaxerxe [II. Mnemone] propter id quizitante, publico 


b) Mercedula fcil. adductum, vt addit Fifch. Philepfium tra- 
dunt pauperem et mon(íirofum fuiífe, praeterea limguacem et 
verbofum, qui tamen fabellis ingeniofe recitandis operam 

«dederit, vt etam fic vitam facilius toleraret. Girard. 


, €) Dubitari tamen recte poteft, an non iidem fint. 


d) 'T'um μύϑοι erunt commenta, figmenta, quibus populum falle- 
re ftuduerit. 


104 COMMENTARII 


decreto reuocatus eft: quod difcimus ex 'Aemilio Probo 
(Nep.) in Chabria." Kufl. Diodorus eum regem, quia - 
Chabria adiutus eft, Tacho vocat, Nectanebi patrem, ἃ 
quo Nectanebus deinde defecerit: fed de re ipfa non fatis 
conuenit inter auctores. v. not. ad Nep. Quidquid au. . 
tem fit, apparet ex ratione temporis, Ariftoph. de hac. 
profectione Chabriae in Aegyptum loqui non poffe, quum - 
conítet Plutum actam OL 97, 4. archonte Antipatro (v. Schol 
ad 173. et Auctor i ar bellum autem illud Tachus R. 
Aezyptt. contra Perfas, in quo is Agefilaum copiis terre. - 
ftribus, Chabriam claffi praefecit, inciderit in a. 3. Ol. 


3 A 
104. Artaxerxis Mnemonis vltimum, adeoque totis 28. - 


annis poft hanc fabulam actam. v. Diod. S. XV. p. 506,- 
[c. 92. p. 75. T. II. Welt-] e). Idem eod. lib. p. 471: 
[c. 29. p. 23. f. T. II. Wefl-] Accorin, R. Aegg. narrat, 
bellam aduerfus Artaxerxem parantem, Chabriam arceffi-- 
viffe, qui copiis ipfius praeeffet; fed hoc quoque poft hane 
fabulam actam incidit: refertur enim a Diod. ad a. Arta- | 
xerxis Mnemonis 28. 4. Ol. roo. adeoque duodecimo an- 
no poft Plutüm actam. Scholiaítes nulla habita ratione 
temporis omnia mifícet. Amafis enim, cum quo focieta- - 
tem habuiffe Athenienfes refert, vixit tempore Cyri, et. 
inter initia Cambyfis mortuus eít.' Eius filius fnit Pfam- 
menitus, qui ab Cambyfe captas et poftea interfectus eft; 
quem Schol. P fammitichum videtur appellare; nifi, quod 
de Pfamimiticho ait, in alium quemdam Aegypti Regem; 
qui tempore Arraxerxis Mnemonis vixit, id intellizendum 
eft: nam quae de eo Diodorus narrat L. XIV. p. 415. [c4 
45. p. 670. T. I. Weff.] non abhorrent ab ingenio eius; 

uem hic defcribit Schol. quamquam de eius cum Athenn; 
iniit nihil me ap. Diod. legiffe fciam. Duck. Hune. 
Píammitichum, regem valde crudelem, intelligit Fifch.,. 
ita vt cum Schol. exiftimet, Aegyptios tyrannide eius com- | 
pulfos, ab Athenn. auxilia petiiffe, his autem exprobrari,- 
quod, pecunia adducti, miferint auxilia. Girardo alia ra» 
tio placuit: Athenienfes, frumenti penuria premente;- 


* 


e) Praeterea poeta tum non dixi(Tet τοὺς Αἰγυπτίοις, fed τῷ Alyv- 
πτίῳω, nec voc, ξυμμαχίᾳ víus οἴει. Nam ξυμμαχία dicitur de - 
iis, qui opem ferunt ei, qui bellum aliis infert, vt. Zzixevpía: 
de. his, qui auxiliantur illi, cui bellum infertur [auct. Am- 
mon. p. 39. Valck.] Pifcher. 


* 
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miífis legatis petiiffe ab Aegg. frumentum et accepiffe; 
Perías tum confilia cepiffe de Aegypto occupanda; Athe- 
nienfes rogatos ab Aegg. miliffe iis auxilia, ita vt Perfae Ὁ 
profligarentur, ftaret Aegyptus. Non efie de bello eius- 
que tempore laborandum, cenfet Münt. | Neque enim 
poétam effe hiftoricum, At refpexit tamen ad res fua aeta. 
te geftas. 


ov ài σέ. Kufterum, etfi nihil monuerit, fam fequu- 
tus. Edd. quas vidi, cunctae cum cod. Doru. οὐχὶ, quod 
metri legibus inimicum eft. Commodiorem aliam confti- 
tuendi verfus rationem inire non potui. Hemf.. InIV. 
codd. (etiam quinto, quem Br. in Add. laudauit) vt et in 
impreffis omnibus antt. legitur ovx/ δι σὲ — quod metri 
legibus quam parum inimicum fit, vt lector intelligat, ver- 
fum in fuos pedes diuifum ob oculos ei ponam: 

ἡ ξυμ | μαχία | δ᾽ ovis δὲ | e σε τοις | Διγυπτ ] «oss. 
Brunck. At e duobus fuis codd. recte dedit Inu. οὐ 2. c. 
Neque enim recte potuit dactylum anapaeftus excipere (v. 
Dawef. Mifc. Cr. p. 250. et Herm. de Metr. p. 15t., qui 
et hoc l. probat a Καί, H. et Inu. receptam fcripturam, 
p- 154.) et οὐχὲ facile ex antecedd. repeti potuit. . 


170. In quinto cod. Brunck. huic verfui praefixum 
nomen Χρεμι. et fequentia δι Tie. δι zvey. famulo tributa. 


"Eez δὲ Λαΐ. Schol. vetus ad ἢ. l. monet, aetatem 
Laidis, famofiffimi illius fcorti Corinthiaci, non congruere 
tempori, quo Plutus acta fuerit: quippe tunc Laidem an- 
norum quatuordecim tantum elfe potuiffe. Exiftimat igi- 
tur Laidem, cuius Ariftoph. hic meminit, aliam effe opor- 
tere, et priori tantum cognominem. Sed nos potius affen- 
timur Athenaeo, qui l. XIII. c. 7. [p. 592. Caf. T. V. p. 
142. Schweigh.] f) inl. 1. Arift. Nz/s pro Aeis legendum 


- f) Verba eius, etiam a Gir. laudata, funt: μνημονεύει αὐτῆς (Nai 
dis) «αὐ ᾿Αρισοφάνης ἐν τῷ Τηρυτάδη. μή ποτε δὲ κἀν τῷ Πλούτῳ, dv 

9 λέγει" Ἐρᾷ ὃὲ Λαὶς οὐ διώ σε Φιλωνίδου, γραπτέον Ναΐέν καὶ οὐ 
Δαΐς. Nimirum antea laudauit locum ex dubia Lyfiae orat. 
contra Philonidem (íragm. 130. p.55. 'T. VI. Reisk.),; vbi Phi- 
lonides Naidem adamaífe legitur. Praeter Palmer. et Bru- 
moeum (cui recens editor non affentitur) probauit etiam la- 
cobfius (Attifches Mufeum von Wieland T. lI. p. 223. 252.) 
non ob chronologicas rationes, fed alias, non tamen expofitas. 


Schweighiuf. autem Anim. ad Athen. T. VIL p.198. ,Spe- 
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- 


effe cenfet, fimulque ex Lyfia docet, Naidem fuiífe fcor- 
tum Athenis, a Philonide amatum, quod pulchre cum. 
loco hoc Arift. conuenit. Athenaeum fequitur Harpocration | 
V. N«is eamdemque coniecturam probat Palmer. in Exer.- 
citt. [p. 787.]. Kufl. Quae ad h. verf. disputat Scholia- 
ftes de Laidis Siculae aetate, non obítant quo minus hie - 
verfus in pofteriore Pluto primum pofitus de nobili hae - 
meretrice intelligi potuerit: nam archonte Antipatro nata - 
erat annos XXXIV.  Nefcimus an verfus ifte iam in prio- 
re Pluto fuerit: tum intelligi debuiffet alia meretrix eius- 
dem nominis: fuere enim plures cognomines, nec neceffe. 
effet nomen mutare in Ne.  Meretricem hic intelligi Co-— 
rinthi degentem, fiue nobilem illam Siculam fiue aliam, . 
verifimile eft ev. 303. De Laide Siculajciusque filia, quas 
imperite confundunt compilatores noftri, vid. Perizon. δά 
Ael. V. H. X, 2. Brunck. Haec meretrix Corinthi habi-^ 
tabat. Infra 303. eam allegorice Circen appellat. Hergl. — 
Nais certe fuit meretrix Athen,, quam Philonides Athe- - 
nienfis amaífe legitar, neque credibile videatur, Arifto- 5 
phanem, qui defcribere fuae ciuitatis vitia conflituiffet, - 
notaffe meretricem Corinthiam, Laidem (de qua Gell, N. 
A. L S) Accedit, quod librarii facile pro Nazis fcribere — 
potuere Axis, quum nomen huius meretricis effet nobilius. D, 
At quum haec ipfa Lais v. 302. dicatur 5 K/gxz etc., quum 


ditiores homines ex omni Graecia ad eam confluxerint, - 


quum Lais fuerit meretrix omnium procaciffima, tum au- 


AU 
ciem, inquit, habet haec coniectura: primum quidem ob 
aetatem Laidis, (de qua dictum p. 175. ff.), collatam cum eo ^ 
tempore, quo in fcenam productus eft Plutus. At huic diffi- - 
cultati duobus modis cum Br. occurri poteft, fiue vt ftatua-.—— 
mus, verfuni illum, de cuius fcriptura dubitatur, tum demum 
à Comico receptum efle, cum poft 20. annos eadem fabula 
iterum in fcenam produceretur, fiue vt dicamus, non de Hyc-? - 
caraea Laide, fed de alia fuperiore loquutum effe Ariftopha- 
nem, cui rationi etiam illud confentaneum fuerit, quod cum ὦ 
Euripide etiam (qui Ol. 95, 4. obiit) collocuta Lais perhibe- 
tur. Altera ratio, quae fuadere videatur, Naidem legi debe- 
xe, haec eft, quod Lyfias doceat Naidem a Philonida amatam 
fuiffe. — Et hac ipfa potifimum ratione nititur Athenaeus - 

raeeunte (vt ex Schol. Arift. intell.) Calliftrato in lib. de - 
leretricibus. At hanc difficultatem leuauit Brunckius, monens 1 
non de pocta PAilozida loqui Comicum, fed de alio huic co- τ 
&nomine, opulento homine eodemque et rudi litterarum et — 


itolidi ingenii. ' i FN 
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, quum Plutus iterum ageretur, vltra 30. annos nata, 
rbitror fcripturam Aci: recte fe habere. Nam notatur fic 
crius nequitia Philonidae, qui fpretis meretriculis Athe- 
ienfibus, fubinde Corinthum profectus fit et Laidis con- 
ügetudinem redemerit nimio quanto. Nam ez» poteft 
eddi admittere, fui copiam facere. Fifch. 


οὐ διά. Hic etiam cod. Doru. ingerit ovx? et $,Aov/- 
b»; prius ferri poteít; alterum mendofum. Errore Fl. 
ρο δὲ ὁ Aafs ceterae omnes vacant. Hemfl. Philonidem 
t deformem et rerum imperitum fuiffe ex feqq. conftat, 
llum quamlibet ineptum et. ftultum Lais tamen diuitem 
mauit, aut faltem amare fe illum fimulauit. En quanta 
"is Pluti, Girard. (qui alia e Schol. defcripfit.) Brunckius 
hilonidam eum, contra quem Lyfíias orationem babuit 
xiftimauit poétam fuifle, cuius fabulae paflim laudantur, 
t fub cuius nomine ipfe Ariftoph. Ranas fuas primum 
diderat, ideoque a noftro diuerfum. v. Schweighauf. 
nim. ad Athen. VII. p. 199. 


180. In perfonis ordinandis Cod. Doru. ab Edd. [in 
uibus verba ὁ T. δὶ z. Chremylo, ἐἔμοπ. y. c. Carioni, 
equentes tres verfus Chremylo tribuebantur] haud parum 
iscedit;. haec Carioni tribuuntur, refponfum ?2&z. y. c. 
hremylo, mox Carioni tres fequentes verfus, Chremylo 
ρατοῦσε etc. Placet feruo vindicari 'O Ὑ μι... δὶ z., cui 
hremylus loquacitatem importune praccipitem atque vno 
Laidis exemplo non contentam [1i fcil. v. 179. tribuitur 
Carioni] honeftius refpondet ἐμπ. y. v. quam fi dictum 
tam male ominatum impudenter in herum ieciffe Carion 
exiftimetur 5). Verum hoc pacto fimul Chremylo conce- 
dam proximos tres verfus, Carioni, quemadmodum fa. 
ciunt Edd, vulgg. ἹΚρατοῦσι — μόνος, Quod íi quis tamen 
omnino Codici Doru. fubfcribendum putet, non equidem 
multum aduerfabor. Hemjl. Verba ὁ T. δι z. etiam Inu. 
recte tribuit Carioni, pofita poft ea lineola, interruptae 
orationis indice, et verba 2uz. y. e. cum feqq. Chremylo, 
qui, vt recte obferuat Francog. interpres, i«z. y. v. con- 
verfus ad Carionem, quae autem fequuntur, iterum ad Plu- 


£) Qui haec tamen a Carione dicta volunt, ad fpectatores, ioci 
caufa, diota putant, vt JMüni. 
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tum conueríus dixit, id Vidi in fcena Ev ratione, qua 
ftabant, facile declarabatur. E 
Timotheus, Cononis filius h) [de cuius vita expof it 
Corn. Nepos) tunc temporis, archonte Antipatro, incipie: 
bat florere, et de eo ἢ. 1. intelligit Suid. in T:u53*os, el 
Scholiaftae: et vt ex h. 1. colligitur, turrim aedificauerat; 
propter quam nimis eleganter et magnis fumtibus exftrue 
ctam, in inuidiam eum "trahit Ariftophanes: nec de alio 
eum credo loqui. Nam et turris effe debuit aedificium 
potentis et infignis cuiusdam viri, et tempora concordaMn 
Palmer. Quale aedificium fuerit, non apparet. Nam 
πύργος poteft accipi de turri proprie dicta, quum muri 
Athenarum multis diftincti fuerint turribus, quae habita: 
bantur a ciuibus, v. Meurf. Athen. Att. 3, 11.: fed poteft. 
etiam accipi de domo praealia et inprimis magnifica ( d 
Marc. 12, 12. lan vt oratio effet inregra, debuiffet ad 
di: οὐχὶ διώ σε ἐγένετο, quae verba in cod. Doru. fu 
perne addita funt: [aut etiam Z τοῦτον]. Interpellatu 
haec oratio: ἐμπέσοι γέ σοι corruat et ruina fua te oppri- 
mat [τοῦτο παρ ὑπόνοιαν, cod. Ὅοσιι.} Fifch. Euftathius.. 
ad Odylt. 9, p. 1969, 54. notat ἐμιπέσοι ἢ. 1. idem fignifi- 
care, quod ἐπιπέσοι i. e. in caput incidat, quod verum ef v. 
Sic Horat. [Od. ΠῚ, 3, 7.] illabi eft, defuper in aliquem, 
cadere. — Pari [itr ἐμβάλλειν τινε οἰκίων Acharn. 510 
fignificat, domum in caput alicuius deiicere. Kujf. 


181. Hic et fequentes quatuor verfus in membr. - 
Chremylo continuati, non interpofita [v. 184-] Carionis | 
perfona. In B., vbi praecedens hemiftichion ob vnius. 
verfus transpofitionem famulo tributum, hic praefixa per- 
fona heri [vt olim in edd.], cui continuati etiam quatuo 
fequentes verfus. In C hic et duo fequentes famulo tri- 
buti, 184. et fequens hero. — Meus impreflis concinit.- 
Brunck. Senfus v. ISI — 83. res nonne per te omnes - 
et negotia geruntur? — Solus enim tu, mihi crede, es 
omnium auctor et malorum et bonorum. Fifch. 


182. Dubitant Grammatici, fitne μονώτατος VOX vere 
Attica, an vero Ariftophanes. Comica quadam licentia eam 
confinxerit, vtfupra (83.) αὐτότωτος. Helladius ap. Pho- 1 

* 


B 
* 


A) De fortuna eius Münt. laudat Aelian. V. H. 15, 43. 
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ium p. 1589. ed. Rhot. [p. 18. ed. Meurf.]. "Oz, τὸ μιό- 
ps ἐπίταξιν φασὶ μὴ ^as οἱ Τιραμιματικοί. ᾿ διὸ τὸ μο- 


€ - ? , [14 Ὁ 
τατος σολοιίπον ἡγούυντῶι. Ἀριςσοί(δανης δὲ tuos πέχρηται i 


δωνῇ. Ob oculos fcilicet habuit hunc ipfam locum Pluti. | 
l'hom. Mag. [p. 620. Bern:] τὸ μονώτατος poéticum effe pu- 
τ eaque voce Ariftoph. in Pluto (ad hunc nempe locum 
efpiciens) vfum effe monet. Ku/ler. Etfi folus non poteft 
Mie magis vel minus talis; tamen quia attributa quaedam 
offunt alicui foli magis vel minus conuenire, Graeci hunc 
uperiat. formarunt.. Noft. Equirt. 351. Lycurg. c. Leocr. 
[c. 20, 16. vbi v. Hauptm. Comm. V, 7. f: p. 197. T. IV. 
teisk.] μονώτατοι €t μονώτατος, lheocr, Id. XV, 137. i). 
Jersl. Add. Hefych. ἢ. v. Nos dicimus: einzig und al- 
ein, ganz allein. Fifch. 


| 183. κακῶν. "V. Timocreontis Scolion ap. Schol. in 
Ran. 1337. et Soph. Antig. 301. Bergl. Perperam cod. 
Borg. καλῶν, cum adnotatione ἢ, l. inepta de discrimine 
locabb. καλὸς et ἀγαϑύς. ; 


| sv 263 ὅτι. ΜΙ Arundell. εὖ 6/73" στε, i. e. optime 
1o/li. Sed vulg. lectio praeftat. Plutus enim nefciuerat 
ntea, tantam effe potentiam fuam; fed id tum primum 
Chremylo docebatur. Aufl. Cum edd. confpirat cod. 
Doru. cuius ad ἢ. verf. talis ef* adnotatio: d σὲ ἡ κλοπῇ 
kei TX λοιπα' διὼ σὲ καὶ τὰ κάλλιςα ἐν τοῖς ἀνθρώποις. 
Hem/l. Effe, qui ὅτε redundare cenfeant, monet Gir. 
led Munt. fuppleri vult: ὅτε τοῦτο οὕτως ἔχει. 


184. Citat Thom. Mag. V. lov. Κι. Cod. Doru. 
p γῦν Εἴ πολεμεέοις, liberalius quam par erat, feptenos 
uic verfieulo pedes donans. Metro fubueniri poteft non 
na ratione: κρατοῦσι γὰρ γῦν κῶν πολέμιοις ἑκάςοτε, vel Κρα- 
οὖσι ydp οὖν καν τοῖς π. 5. Sed dübito, an varietatem eam 
epererint diuerfae codd. antiquorum lectiones γοῦν, yag 
(quod folum in hoc verfu pofuit H. Steph. Thef. I. p. 1082. 
3.) v», quas particulas faepe inter fe permutari conftat. 
HoXe44£o:s habet etiam "Tho. M. in Γοῦν [p. 195.] atque fola 
Pd. Iunt. 1575. In marg. ed. Gryph. fcriptum: καὶ, πολε- 
Mos. Heml. γοῦν (enim, certe quidem) ponitur fere, 


ὁ}. vbi vid. Valcken. in Cotnm. p. 410. inprimisque Fifch. Anim. 
ad Well. IL. p. 111. 
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quoties confirmatur aliquid vel exemplis, vt h. 1. velargu. | 
mentis (v. Xen. Cyrop. E, I, 3. I, 5, 7. xg«zeiv refertur. 
ad ἡττῶσϑαι, eftque fuperiorem, potentiorem effe, vinces | 
re, fere ita, vt victus in poteftatem victoris redigatur k); 
καν [καὶ ἐν — perperam nonn. edd. x2] τ. z. etiam in. 
bellis — nam πόλεμοι interdum etiam funt praelia, 

nae —: et ἑκάςοτε idem valet in lingua Atticorum, quod 
πάντοτε apud ceteros Graecos, v. Phrynich. p. 38. et Tho, . 
M. in v. πάντοτε. Fifch. o 


193. Vetus Schol. et ex eo Suidas V. 'Ezuxa3fe Ἢ 
monent, metaphoram fumtam effe ἃ libra, et τὸ ἐπικαϑι 
ἔεσϑαι dici de pondere, quod grauitate fua lancem alter 
deprimat. Sic federe ap. Lat. dicitur libra, quae ob pons. 
deris inaequalitatem in alteram partem vergit. — "Tibull 
IV, τ, 41. f. [ad q. l. vid. Vulp.] Ku/l. Scil. ἐπικαϑέφεσθαι, 
dicuntur momenta, quae pondere fuo alteram lancem des. 
primunt, et faciunt, vt propendeat. lam vtraque pars, 
quae bellum gerere inílituit, funt quaedam quafi lances, 
fed ea pars, quafi lanx, deprimitur, in qua pecunia impo 
fita eft tanquam momentum. Hinc ἐφ᾽ οἷς obz. ἐπ. fum 
diuitiis praepollentes, diuites. Hi femper κρατεῖν dicuns 
tur, quia pecunia fibi alios milites conducere, multos fo» 
cios comparare, inftruere melius exercitum, duces hofti 
corrumpere poffunt. Fifch. Vtrum ézma3i cure, an 
tiofius ἐπικαϑήζταιε in cod. Doru. librarius exararit, VIX 
discernas; illud certe praeferunt ed. Fl. et Bened. Iunt; | 
1540. Hem. ZEND 

μόνον. Tta ex vno Rau. edidit Inuern. Sed praeftat; 
quod in omnibus aliis libris eft: vos. . Eadem varietas "v 
1054. Οἱ. Schifer. Mel. Cr. p. 19. | E 


E 


196. In C ἐγὼ τοσοῦτ᾽ ὧν δυν. εἰμ᾽ E. UM. π΄. Nec fen- 
tentiae nec ingenio linguae repugnat part. ἄν. — v. infra δά. 
v. 885. Brunch. δυνατός sip: periphr. pro ὀύνοροοι, et d 
redundat. Girard. Ego tania potis fum vnus efficeres (X: 
Fifcher. E 


K) κρατοῦσε vel milites vel gentes [vel etiam, reges, ciuitate 
Sententiam Demofthenicum de bello dictum [Olynth. l. p. 154. 
'T. 1. Reisk.] 9:7 χρημάτων» καὶ ἄνευ τούτων οὐδέν ἔφ, γενέσϑαι 1 
δεόντων. confirmat; Girard; Abfolute κρατεῖν poni, vt Ael. V.- 
H. 14, 55. obfevuat Münt. 
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.7 187. lunge καὶ cam πλεέονα et a per fe negatiuam; 
hic affirmatiue cape. Vim enim eius perdit praecedens ναὲ 
rmatiua part. ya: μὰ Δία δυνατὸς εἶ ποιεῖν καὶ πολλῷ πλείο- 
x τούτων. Girard. ναὶ μὰ Δία profecto, vnde apparet, uw 
í« per fe neque afftirmandi vim habere neque negandi. 
ifch. μοὸ Δία enim per fe non negare, fed tantum vbi ov. 
iddatur aut fequatur z4Az, cenfuerunt Budaeus, Hooge- . 
en. aliique. v. Zeun. ad Viger. p. 450. Sed formulae 
| uz Δία vim grauius affeuerandi tribuit Zic&ard. Obf. 
»x Pluto p. I9. f. 


. πολλῷ. In Doru. fuerat πολλῶν; alterum literae y la- 
rus erafum fpeciem ;, veluti folet in membranis, appofiti 
reliquit: alioquin πολλῷ aduerbii munere donatum, eius- 
que generis cuncta in vett. edd. non fecus ac libris fcriptis 
ullum , recipiunt. .Hem/l. | 


| 188. ὥσε itaque: vt intelligas verum effe quod de te 
licimus, ecce aliud, quo tuam virtutem confirmamus. Gi- 
Fard. ovd? cohaeret cum πώποτε, vt 193. nullus fibi um- 


juam fatis diues videtur. Nam Praeterita et Aorifti ha- 
bent non raro vim omnium temporum (v. Anim. ad Wel- 
ler. II. p. 258. [.) et μεςσὸς idem eft quod κεκορεσμιένος, πε- 
ορτασμμένος, fatiatus, is quem fatietas alicuius rei tenet, 
qui nihil amplius défiderat. .Fifch. οὐδεὶς poft οὐδὲ pro 


ampl. εἷς, nifi quod maior eft dicti affirmatio, quam auget 
tiam zw ante zoze. Girard. 


|. 189. Expreffus eft e loco Hom. Il. XIII, 636. πάντων 
μὲν x6 pos ἐσὲ, καὶ ὕπνου καὶ φιλότητος ἰ). Girard. et Fifch. 
Parum cum eo conuenire Girard. monet fenarium ab Ari- 
ltotele laudatum: Οὐδεὶς ἐρατής, ὅσοις οὐκ ἀεὶ φιλεῖ. — In 
line v. Cod. Doru. et ed. Phil. Iuntae 1515. ἄλλων πάντων. 
lei πλησμονὴ, ordine inuerfo, quo metri iamb. leges violari 
am oftendit Hemft. 


1go. Obferuanda diligentia poétae in exprimendis 
dis et herilibus et feruilibus zm). ^ Vocabulo «vcixj 


1) Eundem locum refpexit Pind. Nem. 8. vbi v. Heyn. et 
Wakefield. ad Mofch. 4, 71. 27 yn. e 


m) Non offenditur h. 1. Inuern., vt fupra 160. his loquentium 
vicibus et diuifa recitatione. Probabile e(t haec non celeriter 
pronunciata effe, vt vices recte difüngui poflent. Quae domi- 
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ihdicantur omnino omnes artes ingenuaeé et liberales, 
gulatim nune poétice, facultas pangendi carmina, qua 
etiam δηρκώδης wovzixi] nominatur, nunc philofophia, v. ad. 
Plar. Phacdon. 4., nunc ars et faculias faciendorum et. 
canendorum modorum. Atque de lac arte loquitur Chre 
mylus, non de artibus ingenuis omnibus, vt putabat Gi: 
 "rardus [qui ἀμούσους omnino illiteratos effe appellatos t 
τ ere monet]. Nam I. artium liberalium, quae ad animu 
pertinent, fatietate homines nunquam capiuntur, qua 
fecus eft, in iis artibus liberalibus, quae corporis opera exe. 
ercentur, quibus fenfus corporis delectantur; 2. homines: 
ingenui apud Graecos difcebant er exercebant artem eas 
nendi et voce et neruis, v. Ind. Aefch. Socr. V. Movzoxy 
3. ap. Hom. l.l. eft. μολπῆς yAvxspns. ὙΤραγήμωτα fun 
bellaria, omne menfae fecundae genus, veluti ficus, fz 
bae, poma, nuces, myrti baccae, placentae. v. 966.1 
quae tamen h.l. diftinguuntur a τραγήμασι, aut diferte 
nominantur, quia Cario hoc bellariorum genere inprim 
delectabatur. v. Gell. VI, 13. XiIL, rr. Macrob. 1I, 14 
inprimisque Athen. IV, 6. p. 138. XIV, 12. et Nicepli 
rus Gregoras Gram. ap. Matthaeum Gloff. graec. min. e 


al. Anecd. T. I. p. 4. £ifch. | E 


101. πλαπκοῦντες (Bofius n) intell. iubet ἄρτοι, prae | 
eunte Athen. XIV, I3., qui e/egza δὲ, inquit, κατ ἔλλε, 
duy τοῦ ἄρτοι) funt placentae, liba confecta fere e farina filis. 
ginea, cafeo et melle, ita dicta, quia referunt formam ta 
bularum. Gloff. vett. πλωπκουντάριος, placentarius, dulcia: | 
rius. Erant autem innumera propemodum placentarüm 
genera; praecipua perfequitur Athenaeus XIV, 12. ff. 
᾿Ανδραγαϑία eft h. l., opinor, laus, nata e virtutis et ho: 
neftatis ftudio, e recte factis. Nam etíi hoc voc. fere po 
nitur de ipfa virtute et probitate o), quum quis fequitu 
honefta et bona, quae etiam xaAXcxzya3/z appellatur: t4 


nus refert, funt, obferuante etiam Gir., feria et honeíta, quae. 
feruus, gulae et ventri probata; neque herum, idem mont 
rationem habere eorum, .quae feruus Ícurriliter et poític 
quadam gefticulatione interiecerit. 


n) Ellipf. Grr. p. 41. et 260. ed. Schaf. . 


9) Studium rerum honeftarum, viriliter et ftrenue peragenda- 
rum interpretatur Girard. : 
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Imi, duum nemo facile adeo inhumanus reperiatur, quem 
fatietas virtutis capiat; nemo autem vanitatis ita fit amans, 
quin interdum laudis taedio capiatur, quumque ὠνδραγα- 
|S/a etiam de laude dicarur, (v. Hef. h. v.) quis dubitet, 
a recte hic de /aude virtutis accipi poflit? praefertim 
juum:. praecedat τιμή, fequatur φιλοτεμιζα. Ἰσχάδες funt 
ricae, Gl. vett. ficus aridae, ficcae. Fifch. ie 


| 


LI 
192. μάζα eít genus cibi, confecti e farina hordei tofti 
qbáeta iqua aut oxymelle aut pofca aut mulía, aut aqua 
εἴ oleo.' v. Hef. et Etym. M. et Foéíius Oecon. Hipp. p. 
|j. Athenaeus XIV, 23. p. 663. vocat δημοτικὴν καὶ κοι- 
y τρόξφην. Cf. ad Cyrop. 1, 2, 11. p). Ergezzyíz eft mu- 
ΠΝ et dignitas eexr7yo?; quum autem «ρατὸς, yt exerci- 
fus, dicatur et populus, ciues, et milites, qui ap. veteres 
erant ciues, sggerwyos e(t et dux exercitus, imperator, et 
praetor vrbanus, ap. Athenn. (v.Sigon. Refp. Att. IV, 3.), 
| ceteris ciuitatibus, magiftratus vrbanus fummus. v. wan 
Dalen diff. ad Marm. ant. V, 3. quod caput eft de Strate- 
gis et Scribis Gr. | $2»; funt lenticulae coctae, cibus ho- 
)inum tenuiorum, v. Y. I005. quum φακὸς fint lenticulae 
rudae, vt Ammonius [p. 141. ed. Valck.], Schol. Tho. 
Mag. [p. 882. Bern.] aliique Grammatici Piripiunn Ne- 
que tamen femper haec verborum differentia feruatur. v. 
nd. Theophr. V. $a». Fifch. Liquet ex ἢ. 1. lentium 
zibum in pretio fuiffe ap. Athenn.; etfi eius, vt bellorio- 
"um, placentarum, aut aliarum quarumuis rerum praeftan- 
flimarum fatietas obrepere tandem dicatur. «zov et ῷα- 
&zs discrimen, quod in Schol. traditur, tangit quoque 
Athenaeus IX. p. 408. Certe Aegyptiam lentern in cibo 
umtam, laetitiam adferre. ea vefcentibus traditur in Geo- 


27 


ἀξ ll, 


nt 37 , ! 
p) Dubitat Gir., vtrum μᾶξα hic inter edulia delicatiora repo- 
natur, et intelligatur ea Ípecies, quae ex farina, fale, lacte 
'- vel oleo, quandoque etiam vino, conficiebatur, atque diis 
|'' etiam facra erat, an facete μᾶζαν (ex farina, fale et aqua fa 
||. etam) atque φακῆν inter lautitias collocet. Nam pane μᾶξων 
^ deteriorem fuiffe, ex prouerbio Graecorum patere: 'Ayz33 
καὶ μᾶξα μετ᾽ ἄρτον (nimirum pane confumto efurienti ad ma- 
zam erat rccurrendum ; vnde etiam ap. Athen. Πεινῶντε vgl 
μᾶξα τιμιωτέρα χρυσοῦ TE κἀλέφαντος) ; lentem autem effe vilif(i— 
anum et corpori parum commodum legumen. Nimirum omni- 
no de cibis feruorum fermo eft. Add. Munter. 


Comm. in Zrifioph. 'Fom. 1. H 


r 
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pon. TL, 37. Vnde illuftratur Virg. Georg. L, 228. q): Nee 
Pelufiacae — lentis; : quod. Pelufii in. Aegypto primum 
lens inuenta dicatur, vel ibi optima nafcatur, iuxta Seru,- 
ad eum locum. Vinde Niliaca, Pelufia munera, dicta a. 
Meininls Epigr. XIII, g. Apud Romanos vero lens adnu.- 
merata fuit inter familiares cibos, cuius condimenti m 
- nit Apicius de re culin. V, 2. ad quem confuli poet Men 
Lifter. [ed. 2. 1709. Amft.] Spanh. 


103. οὐδεὶς μεςὸς m, Quoniam ,Crefcit amor num | 
quantum ipfa pecunia crefcit. Girard. Hunc locum vi 
detur in memoria babuiffe Ariftoteles, quum L. II. Politic. 

ΜΝ 
[c 1. P. 432. T. HI. ,Duual.] fi c fcripfit: 3 πονηρίο τῶν d 
3 Quy ἀἄπληςον, "αὶ τὸ μὲν πρῶτον ἑκανὸν διωβόλια qim 
ὅταν δ᾽ 324 TOUT. " πάτριον, ἀεὶ δέονται τοῦ πλιεέρνφον. "ἕως “Ἢ 
ἄπειρον ἔλθωσι. DBergl. e | 


W. 


194. Talentum Atticum conftitit 6000. drachmarum 
Atticarum, f. minis Atticis LX. v. Polluc. 9, 85. Fifchg 
"Iredecim igitur talenta ex computatione Romei Infulant: 
(de 1 Isle) et Groffii (Metrolog. "Taf. p. 154.) efficiunt fere. 
14800. imperiales, et 16. talenta I8200. impp., ex com- 
putatione Barthelemii etiam plus. Intell. autem Atticum 
talentum minus, f. commune, nam eft etiam maius, quad 
8o. drachmis minoribus conftat, par fere 1400. imppe 
Caet. pro vulg. τριωπκαέδεκα Brunck. repofuit. Tín καὶ díxa, 
eumque fequutus eft Inu. Senfus: immo fi quis e : 
acceperit tredecim, multo magis cupit accipere edecim. 


196. Vulg. olim (t i in Hemft. Fifch.) Kjv ταῦτ᾽ e - 
05, 7. β. Kuft. xq» T. ἀνύση, T. idque reftituit Inu. aucto- 
ritate fuorum codd. , fecunda in ἀνύσῃ, producta; Bruncki 
et metri et lententiae caufa fcripfit: καν τ. ἀνύσηται. — 


Recte interpres: fi et haec confecerit; vel, fi fu τ: 
mam pecuniae, quam defi derabat, ita compleuerit, yt ni- 
hil ei deeffet. | Caet. poft ἀὠνύσῃ addenda eft part. y*. ad 
fapplendum verfus metrum, cui vnica Íyllaba deeft. Zw 
enim eft anapaeftus (duae quippe priores fyllabae huiui 
v. femper breues funt), qui non folum ap. Arift., fed et 
iam Eurip. aliosque Comicos et Tragicos in fecunda fed 


i 


Ν᾽ | 


q) ad q. 1. c£. Voffius in Casio: vernac. ad Virg. Carmina ruft, 
T. IH. p. 218. 
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-faribici verfus non raro locum habet. Kufler. xj» cum 
cod. Doru. vetuftae Edd. omnes: G. et À. Kufteri: x4y, 
ΤῈ adícifci nihil eft neceffe poft zv/zz, quod fupra fcriptam 

| habet in cod. Dora. interpretationem: ἀναπληρώσῃ. Hemjt. 

| ;Male Hemflerbufium cenfuiffe,. ὠνύση mediam. legitime 
| producere, monuit. Dawef. M. Cr. p. 206., fraudi fcilicet 

- ei fuiffe, quod Iones in huiusmodi verbis literam c pro ar- 

| bitrio geminent; banc autem licentiam poétis Atticis nec. 

| in tragoedia nec in comoedia permiífam fuiffe. . Praeterea, 
| hoc verbum tantum in Medio, non in Actiuo, habere no- 
tionem conquirendi, confequendi aliquid, quae ἢ. 1. po- 
| fluletur. Hinc reponi Daw. iuflit: xv τ. ἀνύσηται. Proba 
| runt eius rationes affenfu Abrefch. Dil. 'Thucc. p. r59., 
|. Toupius Add. ad Tlieocr. ad Id. 18, 17: et Brunckius, qui 
| de acquirendi notione, foli mediae verbi formae propria, 
ad Eurip. Bacch. 131. agit. Contra Duckerus cum Heinfio 
|. Lect. Theocr. c. 23. ad Id. r8, 17. et Cafaub. Lect. Th. 

c. 7. ad Id. 5, 144. contendit, ἀνύειν effe lucrari, et Lamb. 

Bof. Obíff. Crit. p. ἀνύειν effe impetrare, obtinere quod quis 

cupit, ftatuit; atque lios fequutus Fifch. ait, ἀνύτειν effe 
conficere, lucrari, nancifei. Sed Bofius non πιῇ Hefio- 

di et Luciani locos duo laudauit, alterum ex Ion. pota; 

| alterum incertum et alius ftructurae. Manet igitur exem: 

plis confirmatum praeceptum Daw. [cf. Valck. ad Theocr. 

I8, 17-), cum emendatione quae eo nititur, et facile fyl- 

| laba ται (in. ἀνύσηται ob feq. 7:77. potuit a librariis omitti. 


^197. Antea legebatur [quod etiam in ed. Fifch. per- 
peram Íeruatum eft, etfi F, in. not. improbauit]: 7 Qzzi, 
ovx sive βιωτὸν αὐτῷ τὸν βέον, integro pede redundante r).- 
Quare vt verfus numeris fuis reftitueretur, eieci εἶναι, 
quod faluo fenfu abefle .:poteft. Ku/l. [itaque inde ab eius 
ed. legitur: 7 φησιν ov βιωτὸν ὦ. τ᾿ B.]. Emendationi Kuft. 
| praefidium accedit ex confenfu cod. Doru. vbi liquido per- 
fcriptum eft: 7 φησὶν, ov βιωτὸν αὐτοῦ τὸν βίον. addita, quae 
vitii fontem indicat, interpretatione , οὐκ εἶναι βιώσιμον; 
ἄξιον ζωῆς᾽ ceterum αὐτοῦ vel αὐτοῦ Ícribas, an αὑτῷ non 
multum intereffe arbitror. Hemjfl. αὐτῷ ediderunt Br. 


r) Obferueuerat idem etiam Duck., igiturque aut εἶναι, tanquam 
e marg. profectum, deleri, (quod et Spanh. probauit) aut re- 
poni 3 οὐ βιντὸν εἶναι αὐτῷ v. 9. iufferat. ! 


H ἃ 
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et Inu. Gorgias orat. Palamedis [p. 113. T. VI. Reisk.] 
βίος δ᾽ οὐ βιωτὸς πίφεως ἐσερημεένῳ : etiam ἀβέωτον βέον dicunt, 
vt idem in ead. or. [p. 112.]. Lyfias contra Andoc. [Ὁ- 
228. T. V. Reisk. vbi v. Markland.] βιοῦν τὸν βίον ἀβίωτον, 
et alii faepiffime. | V. plura infra 970. Bergl. Biss βιωτὸς 
eft vita vitalis (Enn. ap. Cic. Lael. 6.) ἢ. e. fuauis, iucun- 
da, vt βίος ἀβίωτος molefta, mifera. Fifch. ta infra 446. 
ἀβίωτον — πεποίηκα τὸν βίον. Eurip. Herc. Fur. 1257- 
ἀβίωτον ἡμῖν νῦν τε καὶ πάροιϑεν ὃν. ϑραπῆι. 


198. fI. Senf. rectiffime vero s) iíta dicere mihi qui- 
dem videmini: verum vnum tantum vereor. Quid quae- 
fo? vt ego potentia, quam vos aitis me habere vti poífim, 
δέδοικα Schol. animaduertit dici ἀκιεπαβάτως, rocte: nam . 
δείδω eít perterreo, ideoque Praet. Med. 2&)wxe peiterrui 
me, perterreri me fiui, i. e. timeo, vereor. Etiam varie- 
tas confiructionis obferuanda eft: ἕν voy — τοῦ (i. e. τές- 
yos) πέρι. “Ὅπως poft verba timendi habet vi.a negandi, vt 
ap. Latinos v?: quam part. fequitur Fut. Indicatiui, quo- 
ties fermo eft de re futura t), quae lat. reddi debet Prae- 
fenti Coniunct., vt ἢ. l. ὅπως δεσπ. γενήσ. vt — vti poffim, 
quia coecus fum. — Notanda eft infolentia ftructurae τὴν 2v- 
yxjuy — ταύτης v). Nam cafus nominum fequuntur cafus - 
pronominum, ad. quae nomina referuntur, vt Virg. Aen. - 
Y, 573. vrbem quam flatuo, veftra eft, vbi v. Seruius, et 
Plaut. Epid. 3; 4, I2. iflum quem quaeris, ego fum x): 
et per τὴν δύνα μειν, ἥν etc. intell. potentia, quod Plutus im- 
pedire poffit, ne homines facrificent Ioui. Fifch. Immo 
latius patet, et intell. eft de omni omnino diuitiarum vi; 
antea celebrata. 


202. Recie ais te timere: non folum tu oftendis te - 


timidum effe, fed etiam alii omnes dicunt, te effe timidis- 
fimum. Fifch. Male enim Gir. (cumque eo Munt.) ita - 
interpretatus erat: eris per Iouem potentiae tuae compos, 
«ui melius exercendae vifas tibi non defuerit; vt poftea . 


8) εὖ πάνυ iungenuda funt, Munt. ad h. 1. 
£) de re, quae futura cogitatur. Cf. Hermann. ad Vig. p. 767. 


v) Pro: 90. ὅπως ὅδέσπ. ytváe. ταύτης τῆς δυνάμεως, ὃν — Gir. et 
Kufi. De qua antiptofi v. Brunck. ad Nub. 863. 


x) Quae due loca iam landauerat Berg. 


Ι 
| 


| 
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ad aliud transiiffe putetur. Idem tamen et alteram inter- 
pretationem attulit. -Bergl. autem repeti ex antecedd. 
vult φράσω" profecto dicam, quomodo iftam potentiam ex- 
ercere poflis: dicet autem propofita prius quaeftione, cur 
diuites fint timidi. 

203. δειλότατον. Pluto fiue diuitiis tribuit timidita- 
tem, quae diuitibus ineft y). Alludit autem ad locum 
Eurip. Phoen. 554. [al. 600., ed. Porf. 606.] δειλὸν δ᾽ ὁ 
πλοῦτος καὶ (ῥιλόψυχον xaxov, [íiue ad hunc in Archelao 
eiusdem [fr. 23] ὁ Πλοῦτος δ᾽ ἀρ. ϑία δειλόν 3 Zux. Bergl. 
Nomini mafcul. generis additum eft Adiectiuum neutrius 
generis z), quia locum attributi habet. Fifch. Virgilianum: 
Trifle lupus flabulis, comparat Gir. . Hunc Atticismuma 
fustulit Inuern., dum ex vtroque cod. edidit δειλότατος, 


204. AnteKuft. in plerisque edd. legebatur: διέβαλλ᾽, 
Metri caua emendandum effe διεέβαλ᾽ (quum in quarta fede 
iambici verfus, vt in aliis fedibus paribus fpondeus ferri 
non poffet) viderunt Duc. et Kul. qui ita repofuit e Mf. 
Arund. et ed. quadam in $., cuius lectiones margini ed. 
Geneu. adícripferat Kuft; ^ Eum fequuti funt Bergl. et 
Hemjt. Sed Brunckius e tribus codd. dedit διέβαλεν, at- 
que ita etiam Inu., nefcio vtrum fuis codd. adfentientibus. 
Sed δέβαλ᾽ reftituendum effe, ne dactylus et anapaeftus 

-in dipodia iamb. iungantur, docuit Hermann. de Metr. p. 
153. Affentitur Hotibius p. 14. 
διαβάλλειν refpondet. ἢ. 1. verbo Lat. calumniari|de 
iis qui dicta et facta aliorum in deteriorem partem inter- 
pretantur. am Plutus ait, ab iíto parietum perfoffore 
(τοιχωρύχος, v. 165.) diligentiam fuam et prouidentiam 
(πρόνοιαν) dictam effe timiditatem (δειλίαν, 'Vheophr. char. 
25.). &isdvvou εἰς τὴν οἰκίαν eft penetra[fe in domum (Hef. et 
Gloff. vett. in sis». Intell. autem domus DPluti (ἢ oi- 
xix); οὐκ ἔχειν οὐδὲν λαβεῖν eft, nihil omnino inde pofle au- 
ferre. s» eleganter ponitur poft Participia in apodofi- 


bus, v. ad v. 79. Fifch. 


206. Cod. Doru. Εὑρὼν yz ἀπαξάπ. quomodo poft A«- 
βεῖν adponi par eft maioris diftinctionis notam, hunc vero 


y) Qui metuunt frumentis in agro, mercibus in mari, timent 
fibi a fuvibus etc. Girard. 


z) δειλύτατον enim iu onaibus edd. ante Inu. legitur. 
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verfum cum fequ. coniungi: εὑρὼν γοὰρ τον εἶτ᾽ ov. illa mihi 
ratio nihilo deterior videtur vulgatà, nec dubito, quin 
eamdem lectionem Scholiafles fuerit fequutus. Hemfl. : 


2OQ. μῇ νῦν μελ. σοι μη}. eft, noli follicitus effe, bo- 
no efto animo. ὡς eft nam, quippe. τὸ πράγματα retuli 
cuim Schol. [et Girardo] ad promiífa, quae Plutus fecefat 


Chremylo, fe, fi lumina oculorum recepiffet, disceffurum ὦ 


effe ex aedibus hominum malorum et improborum, fed 
aedes proborum et bonorum intraturum (96. [.). Et quum 
πρύόϑυμοος lit alacer, paratus et promtus, qui geftit aliquid 
facere, γενέσϑαι πρόϑυμον εἰς τὰ πρώγμιωτο eit, paratum effe 
et promtum ad reddenda promiffa. Alii vt Frifchlin. et 


Bergler. referunt τὰ πρόγματα ad ipfam vifus reflitutio-- 


nem, hoc-fenfa, fi tu geífties ipfe lumina oculorum tibi ze- 
ftitui, ita vt nobis, illa tibi reftituere inftituentibus infer- 
vias: quam interpretationem adiuuare magis videtur atque 
adeo confirmare Pronomen αὐτός, Fifch. Recte. 


210. Βλέποντα. Nunc refpondet ad quaeftionem Plu- 
ti, quomodo is potentia fua vti poffit, nimirum fi vifum re- 


- 
D 


cipiat; quod fe effecturum dicit. Etiam ante dixerat: ἢ 


Pluto vifus reftitutus fuerit, Iouis regnum et fulmina ni- 
hii fore ad Pluti potentiam (124.). Bergl. ἀποδεῖξαι eft fa- 
cere, reddere, quatenus quae quis fecit, ea oftendere aliis 
poteft. [c£. Münter.] Lynceus, Apharei filius, vnus ex 


Argonautis (v. Burmann. Catal. Argon. h. v.) fertur tanta : 


vraeditus fuiffe oculorum acie, vt ea penetrarit in ipfa ter- 
rae vifcera; fcilicet ob fummum rei metallicae ftudium (v. 
Palaeph. fab. το. a)); vnde ὀξύτερον τοῦ Avyxtus βλέπειν di- 
cuntur, qui incredibili quadam oculorum acie valeant. Lu- 
€ian. Hermot. 20. p. 759. T. L. dixit: ὑπὲρ τὸν Λυγπέα ds- 


δορκέναε, et pro Imagg. 20. p- 500. "E. II. ὀξύτερον δεδορκέ- 


ναι τοῦ Λυγκέως. Fifch. 1n Lynceo Cod. Doru. librarius 
'caecutiuit λειγκαΐζως" ὀξύτερον etiam a recent. manu emen- 
"datum. Idem modo v.208. γένηται pro γένῃ, mox 211. 
δυνήση. Hemft. : 3 . 


211. Senfus: quomodo vero tu poteris id facere, 
quum fis mortalis? Fifch. 


a) add..Apollod. bibl. myth. IIL, 10, 5, 5. 
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&I2. ἔχω. Veíp. 305. ἔχεις ἐλπίδα nene τα. Ἔξ 
ὧν, pro ἐξ ἐκείνων, « εἶπε. Similia exempla vbique obuia. 
Bergl. ἔχειν ἐλπέθα, eft, fperare, vt Lat. fpem habere; 
ἀγαϑηὴν ἐλπέδα ἔχειν bonam, magnam, certam, fpem habe- 
re, vno verbo, confidere; ἀγαϑήν vw» ἐλπίδα ἔχειν, Opti- 
mam, maximam, certiffimam, fpem habere; vehementer, 
lane, confidere δ). Scilicet Chremylus confidebat, fe poffe 
uto reftituere lumina oculorum; Apollo enim eum mo- 
nuerat, vt eum, quem primum e templo egreffas nactus 
effer, ne dimitteret, immo fecum domum deduceret 
40. 7). Fifch. 
t 213. Πυ3, σείσας δάφνην. Vel intelligit coronam lau- 
Eam Pythiae, quae, quum oracula editura erat, caput 
oncutere folebat, tanquam numine Apollinis plena, vel 
ripodem lauro redimitum, velalios ramos laureos, qui in 
dyto Apollinis erant. Illorum enim concuífio et commo- 
tio praefentiam dei indicare folebat. Callim. in Apoll. r. 
lov ὃ τοῦ ᾿Απόλλωνος ἐσείσατο duQwwos ὅρπηξ, ob aduentum 
fcilicet, vel praefentiam Apollinis. Virg. Aen. 2, 9o. 
Tremere omnia vifa repente, Limina laurusque Dei etc. 
itidem nimirum ob praefentiam Apollinis. Kufler. Ad 
allim. 1. 1. inter alia adtulimus Virgilii de Phoebade ver- 
a Aen. V, 154. multoque horrore comarum .Excuf[fae 
urus, ac de Phineo vaticinaturo Valer. Flacc. IV, 548. 
ittas laurumque cape[J[et — Spanh. c) δάφνην IIv3. ma- 
im accipere [cum Gir.] de corona laurea Py:hiae (τέρμ κα- 
rz V. 39.), quam de lauro, quae fteterit iuxta tripodem, 
um Schol. Quia autem, quae Pythia fecit (eius autem 
rona laurea, qua tempora erant cincta, quando afHlatu 
iiu. concitata refpondere volebat, concutiebatur), recte 
pollini tribuuntur, Apollo dicitur es e: ἃ, II. , et verba 
είσας II. ὃ. verti poffunt: per Pythiam. Fifch. Valet 
mnino: dum oraculum redderet. Gir. 


^ 


| 0214. Perperam Inu. edi iuffit σύνοιδε pro Att. ξύνοιδε, " 
uod in omnibus aliis libris fcriptis et editis efTe videtur. 
Que ἐγὼ rect& i. 4. πάνν a£» οὖν 95. ἴ. Fifch. 


b) At non dicitur dya34v. rwz fed τινα ἄγ. 


c) Tryphiodor. de Caffandra : ἱερὴν 2vecefeara δάφνην [v. 566. vbi 
v. Northmore et Merrick].. Seneca: Oed. 227. Phocbea Jau- 
rus tremuit, 3t. 


120 COMMENTARII: 


215. δρῷν, fequentibus particulis jj; et ὅπως μὴ valet | 
i. 4. φυλάττεσθαι, cauere. lam vero cuni res ipfa tum... || 
217. docet, Imp. ὁρᾶτε abfolute pofitum effe, ita vt intell. | 
pu διωπριξητε ταῦτα. vid. Marc. 13, 5. coll. v. 23. Fifch. 
ὦ ᾿γαϑὲ 1. 6. ὦ ἀγαϑὲ, ita in blandis compellationibus poni 
tur. Gir. et Münt. EL 


t e : AMI 

216. εὖ τοῦτ᾽ iz3« h. e. mihi crede (v. 183.) Fifch. 

x4» de? [Ita vulg. ante Brunck. reftituitque Inu. e Rau.] 
Codd. Vat. et Doru. κ᾽ εἰ δ. idque ipfum exítat in ed. Farr,. 
Alterum víitatius. Xenophon Ephef. II. p. 90. καὶ ζῶσα, 
x&v ἀποϑανεῖν δδη. 1V. p. 60. Hemfl. Codd. 1V- mer iuxtáà. 
impreffos »Zy δεῖ, foloece. Lyf. 123. «4v ἀποθανεῖν — dig, 
Ran. 265. κἄν js di», vbiv. not. Sic femper δέῃ in Sub- 
iunct. cui xZv occurrit. Similem foloecismum emendaui* 
mus in Nub. 1492. Soph. Oed. Tyr. 669. à δ᾽ οὖν ἔξω, κεῖ 
χρή με παντελῶς ϑανεῖν.  Dormitauit hic Hemft., qui a duo- 
bus codd. oblatum xs? 2:7 auidis vlnis amplecti debeba 
immo refragantibus etiam codd. reponere. Quod autem. 
ait, id ipfum xe; exítare in ed. Farrei, falfum eít; nifi 
Farreus, quod vix credo, bis Ariftophanem excuderit. in 
ed. 1542. quam habeo vt in aliis omnibus eft xZv 
Brunck. Nimirum Hemft. iam in Add. oftendit, editio: - 
nem, cuius var. lectt. ad(cripferat margini exempli Gen; 
Kufterus, perperam dictam eífe a fe Farreanam. ^ Caete: 
rum καν (etfi, etiamfi) ftrui cum Subiunct. docuit etiam 
Hoogeu. p. 325. Schütz. Eadem varietas partt. xv et xi 
in Eurip. Med. 394. ed. Porf. Perperam igitur Zifch.- 
vulgatam lect. defendit ideo, quod Chremylus de mortis 
periculo, tanquam de re certa, loquatur. Senfum verborum. 
idem Fifch. ita recte expreffit: vel cum vitae pericul 0, 
vel cum maximo periculo, vt Matth. 26, 35: et Hemfterh. 


€ 


44 Luc. T. 1. p. 156. conferri iuffit. ^ 


^ Mte 
διωπρ. ταῦτα, reddam tibi oculorum lumina. Fifch. 
Faceta eft interiecta Carionis oratio, fibi etiam hoc tribuen- 
tis, quod vifum reftituere Pluto poffit. Recte hic vulgc 
legebatur: x» βούλῃ γ᾽ ἐγώ (fcil. διαπιράξω), neque debebat 
Jnu. fcriptura cod. Rau. βούλει recipienda, locum facere 
foloecum. Neque enim aut codd. nonnullorum auctori- 
tas, aut locorum fimilium deprauatio valet contra certas et 
vfu confirmatas leges grammaticas. In cod. Doru. dh 
βούλῃ μ᾽ ἐγώ" vnde Hemfl. quaerit, num librarius volue- - 
rt: xy βούλοκ᾽ ἐγὼ. e 


IN ARISTOPHANIS PLVTVM. 121 


918. Πολλοὶ δ᾽ ἔφ. Cod. Doru. IT. γ᾽ iv. et vuiv* tum 
dtero abhinc verfu πόνηρον [relicto tamen, vt videtur, voc. 
Ἰυμεμώχους), adfcripta interpretatione γεωργόν" correxit re- 
'entior manus. Hem/l. x ἕτεροι fcribi voluit Fifch., quia 
?X καὶ ἕτεροι Contractum eit. Brunck. et Inu. (in cuius 
δά. Rau. uit xxorspoc) reliquerunt x ἅτεροι. νῷν Attice 
tribi pro 7v, ex Moer. p. 266. Pier. docuit Fifch. 


219. ἄλφιτα. Apud Athenienfes farinae quandoque 
5. publico ciuibus datae atque dimenfae, vt liquet e De- 
mofth. adu. Phorm. p. 544. [p. 918. T. II. Reisk.]: 274 δὲ 
ly τῷ τοιούτῳ καιρῷ, ἐν ᾧ ὑμῶν οἱ guy ἐν τῷ ἄςει οἰκοῦντες δὶε- 
merpoUyro ἀλίρετο; ἐν τῷ φῳδείῳ, Qui vero, vt ibi additur, in 
PPiraeo (habitabant) praeter distributos panes ἐπὶ τῆς μακρῶς 
τοὺς τὸ ἀχφιτα, in longa porticu farinas, binis modiis de- 
menfas accepiffe. Dicta vero eadem porticus, iuxta Hef., 
ἀλφίτων som, ἐν 2 τῷ GAQuru ἐπωλεῖτο. "᾿Αλφιετὰ vero non 
hordei folum, fed omnis moliti grani mediocris farina a 
Galeno dicitur in Expof. voc. Hippocr. [p. 124. ed. Franz.] 
Spanh. "AXQ:zov eft farina omnis genetis, fed propr. hor- 
deacea, auct. Etym. M. h. v. Hel. in ἄλφιτον et ἀλευρά. 
Nam molita cibaria a metaphrafta Caefaris B. G. I, 5. di- 
cuntur ἄλφιτα. Telemachus, Pylum profieifcens, nutri- 
tulam iubet vtres complere ἀλφέτοις Od. II, 354. Ap. 
Theophr. Charr. 16, 2. memoratur 39X2zos ἐλφέτων, v. etiam 
v. 763. et Xen. Memm. 2, 7, 6. Nauficydes ὠλφιτοποεής fe et 
familiam alere dicitur. Porro £A Q;zov eft omnino panis d). 
Itaque ὅσοις οὐκ 3: (ἦν enim a Chremylo dicitur pro 327, quia 
certo fperabat, eos mox diuites futuros, vbi Plutus vifum 
recepiffet) ἀλφίτα funt inopes, egeni, vid. v. 628. Fifch. 


"EY 


220. Παπαὲ eft h. 1. particula aut admirantis fimul et 
irridentis, vt Lat. papae, aut potius miferantis. Schol. et 
Hef. πόνηροι 6) ξύμμαχοι funt, opinor, adiutores mali, 
i e. ignaui, pigri; nam miferia, inopia, homines reddit 


d) Scilicet antecedens pro confequente dicitur; aut generaliter 
ad quemcunque victum pertinet, et, parte pofita pro toto, 
omnino res familiaris, opes, vt in prouerb. οὐδὲν πρὸς τὰ ἄλφι- 
7x (ad opes parandas). Gir. ὅσοις pro oi; dici monet Ant. 


y 
€) Scriptum vulgo erat πονήρους. Brunck. et Inu, dederunt πονη- 
Q0. De discrimine fignificatus ex vario accentu huius voc. 
monuit poft alios Girard. Inuern. edidit συμμάχους. 
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timidos atque adeo ignauos (cf. Schol.).' Eurip. Troadd. - | 
469. vocantur κακοὲ σύροαχοι (quem locum iam Bergl. lau - 
dauerat]. Fifch. e t 


221. Ovx fcil. ἔσονται πόνηροι. Ἐξ ὠρχὴς παλιν (dem T 
rurfus) dictum eft, vt 25. vvv σῴοδρᾳ, vbi v, et Deuar. in 
πάλιν. Fifch. 1 , an 


. 022. δραμών. Sic duae primariae edd. [Ald. et Phil 
Iuntae a. 1515. atque etiam B. Cratandri, auctore Hemít.] 
juxta 4. meos codd. Ant. Fracinus edidit nefcio vnde μος, 
A4», quam lectionem neutra recepit Veneta. Fallitur hic. 
rurfus Hemfterh.: in Farreana nec μολὼν nec μρολῶν come. 
paret, fed fincerum δραριών. Brunck. Hic quoque erro- 
rem correxit Hem/ft. in Add., vbi etiam monuit, fe Jga- 
μῶν edi voluiffe, nam in textis eius-relictum eft μολών. In 
cod. Doru. δρα μῶν. δρακιὼν etiam Kuft. et Inu. (hic nulla. 
codd. varietate notata) dederunt. μεαλὼν in principe Flor; 

.et edd. Ben. Iuntae et Gelenii legitur, idemque non i ἡ 
probauit in not. Hemfterhufius, defendit Fifcherus, quo 
I. veteres Grammatici μολεῖν (quod fere ire, eenire fignifi-- 
cat, Eurip. Phoen. 81. 269.) interpretentur etiam per Zez- 
μεῖν, ita vt probabile fit δραμὼν 68 interpretamentum part, 
μολών, 2. verba eundi adiungantur verbis eiusdem generis, 
ita vt celeritatem exprimant, et aduerbiis reddenda fint. 


velociter h. e. auola hinc. | At δραμειὼν celeritatem tamen - 
magis etiam exprimit; quam oci/Jime, curfu perniciffimo, 
reddit Gir. qui etiam 4AXZ excizandi vim habere (vero, 
igitur) monet. δρῶ eífe Fut. contractum (δράσω) iterum. 
Fifch. praecipit: quid faciam? cedo, —— | 


᾿ PC j . 

223. ξυγγεωργοὶ [quam fcript. per 2 h. l. feruauit. 
Inu,] funt agricolae, quatenus referuntur ad Chremylum, 
qui et ipfe agricola erat. Interdum enim γεωργοὶ etiam 
dicuntur vinitores, v. Marc. 12, I. καλεῖν dicitur, qui ali-- 
quem venire iubet ad alterum, fed καλεῖσϑαε is, qui aliz- 
quem venire iubet ad fe. Interdum tamen Act. vim Me- — 
dii habet, non contra. vid. v. 260. JFifch. In adu. igus— 
argutatur Girard., addi ideo cenfens, quod interdum agri- — 
colae cogantur tempeftatum vi, aduerfa valetudine, do-- 
melticis negotiis ab agris abeffe, Imo eriam h. 1. ἔσως non 
habct dubitandi vim. A 


C1 
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224. Pro ἐν τοῖσιν, vt vulgo lectum, in Doru. ed. Flor. 
| Ben. Iunt. 1540. fuit 2» τοῖς, quod Inu. e fuis libris re- 
|pit. Sed iam Hemft. recte iudicauit, alterum efle mo- 
latius, hoc eft, numeris verfus magis conuenire. 

| ταλαιπωρεῖσϑαι, Vt μοχϑεῖν (28.) et πονεῖν (5 5.4.) poni- 
Ir propr. de iis, qui laborant, qui grauibus et difficilibus 
poribus membra defatigant, vt ii, qui opus faciunt rufti- 
im. Cf. Xen. Memm. 2, I, 18. Et quia poéta víus eft 
ledio, apparet Actiuum pr. dictum effe de iis, qui alios 
orare iubent, fed fere vim habere reciprocam, ita vt in- 
Migatur £xvzóv. Fifch. 


$225. ἦσον. Sic fcriptum in membr. et in meo, rectec 
n vt vulgo, ὅσον, qua de re dicetur ad 1132. Brunck. 
|quutus eum eft Inu. Pertinere ἤσον ad eos (vnde non 
|bebat poft μετάσχῃ in ed. Filch. poni comma), et ziv 
Ὁ ἠκμιετέρῳ μέρεε dictum pendere ab igo», laudato etiam 
o Hom, (Il. 1, 163.) docuit. Gir. io» eleganter referri 
| antec. ἔσως obferuat Münt. 

| -.S&yzuy3e? id. eft quod &zav3«, interprete Hef., nempe 
)mi meae, et ὅπως — μέρος valet, vt eorum quisque aeque 
pàiscum ditefcat. Fifch. | MTS 

" ! 

226. xai δὴ βαδίζω iam abeo, nam Chremylus dixe- 
It 294, et Hel. καὶ 971) ἐπὲ τοῦ ἤδη. add. 414. et Devar. in 
εἰ δὴ p.195. f. etin δὴ p. 107. Fifch. τοῦτο. Edd. Ph. 
| B. Crat. et Ben. 1. zovz/ Hemfi. (quod metro aduerfa- 
r, vt Fifch. etiam obferuauit, quamquam ταυτὶ (Aszz«- 
i) per fe bene fuerit adhibitum. | Pro τοῦτο δὲ Inuern. e 
Ὁ. edidit: τοῦτο δή. ta offendet bis in eodem verfu 
bitum δ. 


πρεάδιον. Infra 320. πρέας. Vfus eft posta deminuti- 
», rationem habens períonae loquentis. Nam feruis ni- 
| carius eft carne. Chremylus facrificauerat in templo 
|pollinis, fed reliquiae victimarum confumebantur in epu- 
s (v. 'Theophr. char. 9.), ita vt conuivarum quisque fuam 
rüonem poffet etiam fecum domum referre; id quod 
m a Carione factum effe apparet. Fifch. ^ Gloffa in 
dd. τὴν χύτραν, quae manifeíto refertur ad alteram lectio- 
em, cuius meminit Schol. [etiam in Rau.] A«847«. Hanc 
eram effe metri oftendit, ni fallor, ratio: nam vt in aliis 
eminutiuis,. terminatis in «dv», antepenultima corripitur, 
in. λοπώδιον, 812., fic in πρεάθιην corripi etiam debet, et 
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proinde vocem illam non admittit verfus [nempe fi: τοῦ 
δὲ, non τοῦτο δὴ legitur]. Ollulam manu geftabat C 
in qua erat fruftum carnis, immolatae victimae pars, qu 
ex Apollinis templo extulerat. Huius rei explicatio, ej 
veterum more fatis noto, in integris, quibus caremus fc 
lis gloffema peperit, vnde in textum venit gs 
Brunck. qui tamen texta non mutauit. 


228. O7 ἔνδοϑεν funt ferui, familia, οἰκέται. 1 
ἔνδον et $359. inprimis in Atticorum lingua valet in dom 
domi, fed οἱ ἔνδον et οἱ ἔνδοϑιε dicuntur non omnes qu 
domo funt, verum tantum ferui. v. Theophr. Char 
II. et infra g65.  H. 1. dicuntur o£. 25203» quia ii,: qui ali 
quid intro ferre (εἰγενέγκαι) debent, debent ante e dor 
prodire f ). Fifch. : 


220. ἀνύσας τρέχε eft curre quam velociffime. Νὰ 
verbi Zw aliis verbis iuncti naec vis eft, vt indicet cele 
ritatem actionis et lat. reddi debeat aduerbio ftatim, cele 
yiter, quantocius. Nam qui ftudet perficere aliquid, ce 
ritatém adhibet. Sic 349. 648. 975. Cf. Albert. ad Hef. I 
p. 409. et Vigerus 6, 2, 2. ibique Hoogeveen. [p. 350. 
Herm.] Fifch. properans curre, perge currere, fac cu 
ras interpretatur .Bergl. g) «X in cod. Doru. exciderat. 


250. Conuertit fe Chrem. nunc ad Plutum. Tu v& 
ro, Plute, omnium deorum maxiae, intra mecum huc 
haec enim eft domus, quam te oportet pecunia replere 
hodie, quouis modo. Fifch. E V ow 

κρώτιτε — dais. — Vide notata ad 146. ἅπαντα 5 
πλουτεῖν ὑπήκοα. Spünh. δαίμονες h. l. funt. omnino d 
Chremylus enim antea docere inftituit, Plutum effe au 
ctorem potentiae Touis, cultus deorum, omnium artium hu 
manarum et omnium bonorum et malorum, quae homitii- 
bus acciderent; vnde eum vocat κράτεφον, potenti fJinu 


f) Perperan enim Girard. exiitimauit, foris fuiffe, nifi vede 
eius ,nam adhuc foris erant ad Chremylum et Cari 
pertinere putemns.. In Doru. cod. fuit τὸν et εἰςενεγκέτωγ quo 
rec. manus in eleeveyxézu mutavit. M 

ὡς 

z) Girard. putauerat etiam accipi poffe pro δραμὼν ἔνυε, vel pa 
ἀνύσας poni pro ἀνύσιμος expeditus curre. Neutro opus eit. - 
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f. h. v. et Cannegieter. de aetate et ítilo Auiani c. 6. 
imft. 1731. 8.) Fifch. Ab hoc verfu fcenam fecundam 
jus I. incepit Francog. interpres. | 


231. Eize omitti poterat. Nam se£ve per fe eft, 
zredi in aliquem locum. vid. 249. Sed etiam Matth. 
58. eft εἰρελϑεῖν εἴσω. Füfch. ^ Brunck. edidit ἔσω. 
rn. e fuis codd. «ice, vt in edd. plerisque, reftituit; 
inquam negari non poteft, recentioris et mollioris Atti- 
jmi effe ἔσω. 


| 9232. Αὕτη ei. (ta cum codd. Doru. et Bodl. veteres 
ἃ, cunctae: male Portus in G.. Az;5 2s, quem non de- 
|hat fequi Kufterus [Berg!. Ayr diu, Fifch. Αὕτη isi. 
iiias etiam recte in Δικαίως xzdixws. Hem]. Χρήματα 
h. l. pecunia. v. Proluif. Palaephh. p. 22 f. τήμερον 
t dictum eft pro σήμερον. v. Moeris [p. 364. Fierf.] 
ifch.. Neglecto Artici&ino in membr. σήμερον. Brunck. 


| 


I 
| 


233. καὶ δικαίως κα δίκως qua iure, quaue iniuria, Te- 
Y [e I, 3, g. vbi Bentl. edidit qua me ini. quem 
th. fequitur] i. e. quocunque pacto, quouis modo, An- 
)cides Orat. I. A) κακῶς ποιεῖν ἐκ παντὸς τρύπον πωὶ δὲ- 
llus καὶ ἀδίκως. V. in Eqq. 250. et 795. item in Acharn. 
|2. Bergl. lta fi naec verba accipiuntur (quacumque 
|tione), non pugnare ea cum illo loco, vbi fuam probita- 
im laudat Chremylus, monet Girard. 


234.1f. Ego vero inuitiffime fan» intro femper do- 
ium alienam ; nihil enim boni enquam mihi ibi conii- 
|. πάνυ cohaeret cum ἀχϑομίαι, et hoc verb. propr. figni- 
at, onere, pondere, premor, grauor; deinde aegre 
το, doleo; piget me; fed Participiis iunctum reddi po- 
f Aduerb. inuite, haud libenter. Verbo ἀπολαύειν iun- 
jum eft nomen ὠγαϑὸν, quia ponitur in vtramque partem, 
infu bono et malo i), de rebus laetis et triftibus. v. Ienf. 
| Hemft. ad Lucian. T. I. p. τοι. f. et Albert. ad Hef. I. 


j) Statim ab init. orat. de myft. Add. ib. p. 67. T. IV. Orr, 
Cr. Reisk. 


i) μή τι φλαῦρον ἀπολαύσαιμι ex Ifocr. [Or. de Pac. T. II. p. 222. 
Aug.] et praeterea Ael. V. H. 2, 24. 4, 9. laudat Mint, - 
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p. 469. ἀὐτον ld. eft quod αὐτόϑι, ἐκεῖ, iD ἀ) , nempe it 
aedibus. alienis.. Fifch. Eis ox. [pro ἐς ».] fola ΕἸοΥ δ᾽ 
cod. Doru. qui poft ἀλλοτρέαν interpungendo z»v connect 
debere docet cum ἄχϑομαι. — Pro ἀγαϑὸν mendofe cod 
Doru; ὠγαϑῶν. Super αὐτοῦ adícriptum habet τὸ εἰξέρχε 
σϑαι. Hemp. ; mw ΑΡΝΝ 


237. Εἰς Φειδωλόν. Quamuis fic habeant omnes; 
videre mihi contigit Editt., nec variant MÍf,: puto.ta 
mendum huic loco ineffe fcribique debere sis φειδωλοῦ 
fubintelligendo οἶκον, quae ellipfis, vt notum eft, Attic 
eft frequentiffima. — Sic Nub. 961. às κιϑαρισοῦ, 992. ὁ 
δρχητοίδος, ΟἿ. od 242. Kufler. puto wa fed nu 
raerorüt fuauitatem [propter hiatum] tollis. . Sana lectic 
eít, φειδωλὸν, vt apodofis fententiae probat v. 232. παρ 
"πλῆγ. An et ibi repones παρωπλῆγος ἀνθρώπου. Lege ere | 
ὡς Φειδωλόν, vt tu mox eleganter ὡς zxpxzAzgy. Bentl. 
Seruauerim ego potius lectionem receptam: non enim mi 
nus recte et eleganter dicitur εἰσέρχεσϑαε εἰς τινά, quam gi 
τινός. οἷς Act. 16, 40. m) eis2A.3oy. εἰς τὴν Λυδίαν (coll. v, 
15.). Quin immo hoc docuit ex Lyfia Budaeus Comm 
L. Gr. p. 110. Lamb. Bos. Anim. ad fcriptt. gr. p. 44 
Simili plane modo Lyfias Or. de bonis Ariftoph. [ T. Ἃ 
p. 626. Reisk.] £/sX3u» ὡς [ita enim pro eis repofuit Reisk, 
τὸν πατέρα τὸν ἐμόν. Ifaeus de heredit. Apollodori [ 
τοῦ. f. T. VII. Orr. Gr. Reisk.] 2432» ὡς [nam ita 1 
quoque pro εἰς dedit Reisk. ] τὴν ἐμὴν μητέρα. ἢ Aefchinets: 
de falf. legat. (T. III. p. 294. Reisk] eiszAei» — ὡς [nat 
ita ibi etiam pro εἰς nunc legitur] $22uzzo».. Phalaris Epif 
64. [imo 66. f. ep. 94. ed. Lennep. ab init.] eis à? κορ 
αϑῆναι τοὺς λόγους.  Synefius Ep. 108. οἷς χρησάμενος ἀν ἢ) 


e 


— 


)) Tta etiam accepit Gir. quum alii ab αὐτὸ fcil. τὸ eJeiévini ἐς ete 
repetierint. v tiaanssel idi 

. 1) Bentleio affentitur Hotibius Lect. Arift. p. 14. conferri 
men iubens Reiz. de prof. Gr. acc. inclinatione p. 57. f. p. 
56. f. ed. Wolf. qui et ipfe ibi conferendus eft, qui quide 

docent, ἐλϑεῖν εἴς τινα recte dici, quando quis domum alic 
venit, ὡς aut πρός τίνα quando ad eum venit, vbicumque po 
teítatem eius conueniendi habuerit. : i noni ἈΝ 
: 


m) vbi vid. Albert. in Obff. philol. Caet. locum hunc iam 1 
dauerat Eckerd.- Obff. ex Plut. p. 20; f. qui etipífe vulg. 
ctionem tuetur. : ; 
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Day εἰς ce n). Et Comicus nofter Auu. 619. εἰς Δελφοὺς — 
is "Αμμων ᾿ἐλϑών. .Bergl. illam lectionem [quam Bentl. 
'ommendauit] ὡς φειδωλὸν repraefentant Fl. et 1. anni 1540. 
ratulor Fracino, qui fuae coniecturae, nam vett. libro- 
nullus adfentitur, tantum actus fuerit fuffragato- 
em: noftrae tamen adnotationes oftendent mouendam 
on effe receptae lectioni contronerfiam. Hemfl Brunck. 
sQuiwAo edidit. Pro 7» in cod. Doru. legitur ὧν, quod 
lia manus refinxit in 7». 
' εἰς (ειδωλὸν eft in domum auari. Nam Φείδωλὸς eft 
uarus$, tenax, cupidus, qui etiam ex»;Qós et μερεροχόγος 
licitur. (cf. Tbeophr. Char. 10.) Hoc docent primo attri- 
)uta 238 — 41., deinde oppofitum παραπλὴξ 242. Add. 
efych. Moeris ibique Pier. p. 388. Ductum autem eft 
lOC νος, ἃ V. φείδομαι, Vt ἀμαρτωλὸς ἃ V. ἀμαρταάνω, Culus- 
nodi Adiectiua ftudium indicant et affiduitatem actionum 
arum, quae verbis fignificantur. Pifch. Nimirum Schol. 
t Girard. perperam repetierant a. φείδεσϑαι, et δοῦναι, quafi 
260420. dictum fuerit. 


n 


228. κωτώρυξεν. — Non primus [ita fcribendo] metro 
onfuluit Kufterus, fed dudum ante Fracinus in Fl. Edd. 
reliquae κατώρυξε. Cod. Doru. deprauatius: κατωρύξαε, 
juod tamen emendatum interpretatione adiecta κατέχωσε. 
[dem fequente verfu male mutat ordinem:  Q/Aes 239. 
Jemfl. Cf. Lucian. in Tim. p. 84. f. ed. Amft. [c. 15. p. 
25. T.I. Reiz.] Kujl. defodit, h. e. defodere folet, pe- 
tuniam, quam mecum illuc attuli, in terram, quod Matth. 
15, IS. dicitur ὠρνξεν ἐν τῇ γῇ. Nam Aoriftus vterque (vid. 
44.) habet vim omnium temporum. Et κάτω additum 

.vt Act. 2, 19. exi τῆς γῆς πάτω. Fifch. Additis vv. εὖ- 
$, κατῶ, κάτω, animum valde cupidum et indefeffum, 
orifto autem »arue. diligentiam recondendi, exprimi, cen- 
ent Gírard., vt v. fequ. verbis χρηςὸς, φίλος, μικρὸν, ἀρ- 
|vp. tenacitatem. 


n 


239. xensos vtilis, h. e, bonus, probus, i. 6: aut fru- 
lalis, aut fuauis, quod appofitum non parum auget tur- 
itudinem auaritiae. Fifch. ἄνθρωπος elle i. q. τις, aliquis, 
honet Eckard. p. 22. 


?' 


n) Ex Aelinn. V. H. 12, 1. εἷς βαειλία τὸν μέγαν Vxey καὶ δόξα ad- 
dit Munt. Á n 
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. 240. Brunck. ex irigenio repofuerat:: αὐτῶν Te mra pue 
βεῖν σμιρερὸν ἀογυρίδιον, | Sed retractauit factum hae animad. 
verfione: ,,Repone, vt eft in impreífis omnibus: αὐτῶν Xue - 
βεῖν τὸ μικρὸν c oyvp. vel σμικρὸν «ey. quod perinde eft'o). 
Vbi vides ,4xpóv priori producta, iuxta. obferuationem ad 
v. 147. Ea cít ipfa lectio duorum codd; : In. B. λαβεῖν 
σμικρόν. Cur mihi innouare in mentem venerit, duae res - 
in caufa fuerunt. Primo recepta lectio 147. . Nondum 
obferuaueram in μωρὸς femper produci apud: Comicum' 
quod illi peculiare eft: nam Tragicos ne memorem, Me- 
nandro eriam corripitur, vt in hoc verfu e Superfítitiofg 
(Grot. Excerpt. p. 715): ton62 sdooegiE 42) MN 

σωπρὸς yag ἦν", σὺ δὲ σριικρολόγος ον «ϑέλων. ᾿ i 
Deinde diuerfam in membr. repereram fcripturam αὐτῶν gt. 
λαβεῖν w. «.. Magis mihi placebat encliticum. τι fic poft | 
tum, quam in caefura; vnde, fafpicatus fum, excidifla 
praepofitionem. verbi compofiti: meo itaque, fed .plus 
quam dubio, Marte verfum expleui. Nuuc vero agnoíco,. 
male me conieciffe, membranarumque Ícripruram eo tans 


J 
| 
tum nomine vitiofam effe, quod in ea duae voces transpo* | 


1 


fitae fuerint. Brunck, | Recte igitur vulgatum e fuis codd. 


reftituit Inu. — τὸ μιερὸν idem eft, quod avv, μάλα μὲ 
xpo», Vt V. 212. τιν ἀγαϑόν. Fifch.. m "cpME 


241. ἔξαρνος. In Nub. 1234. Andocid. de Myft. AA 
κιβιάδου --- ἐξζονου ὄντος | p. 6, 13. ed. Reisk. T. IV. add? | 
p. 66, 12.]. Sophocles Antig. 441. ἄπαρνος δ᾽ οὐδενὸς xad 
ésuzo. .JBergl. ἔξαρνός ig... Sic Nub. 193. ἔξαρνος. pom 
A:ticis nempe familiaris locutio, nec poetis folum; fed ora; 
toribus etiam, Antiphon Or. XIV. p. 112. 2 δὲ dua 7A. 
ἔξαρνος ἣν, οἱ ἐξάρνου ὑντος Andocid. Or. I. p. 175. Lyfi 38, 
ἔξαρνος ἦν, Or, L. p. IOS. jig Ten Phorm. p 
544. ἔξαρνοί εἰσε Ct p. 545. ἔξαρνος γενόμενος, ac alibi. | Si 
"Theophr.'zeg? ἀπις. (c. 18-) 3fagvos γενέσϑαι. ᾿Απαρνγον eG 
dem fala adhibet Antiphon Or. I. p. 28. ταύτην ovx οὖς 
σαν ἄπαρνον᾽ QmOX: εἰ dg ἀπαρνοι γένοιντο. Spanh. Cf. Hel 
et Gloft: vett. in ἔξαρνος: ἔξαρνός iz. μηδ᾽ ἰδεῖν 'πωπότε eit 
negat fe vnquam. fuiffe diuitem, queritur fe efle inopem 
dictumque vt 59. μανθάνεις, ὅς φησιν εἶναι. Fifch. Νὰ 


0) σμικρὸν. reponendum effe in Attico poéta vbicumque pe 
trum liceat, recte monuit Hotibius Lect. Arift. p. a4 
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ingularem in praep. i», vnde voc. compofitum eit, quae- 
ünt Girard. et Munt. ᾿ 


|^. 242. d: παραπλῆγ. Et hunc locum imitatus eft Lu- 
jjan. Timon. p. 81. f. ed. Amft. [ς. 12. p. 120. T. I. Reiz.] 
Daeterum pro εἰς z«oxzA., vt priores Edd. habent, aucto- 
litate.MfT. Vatic. U. et Arundell. repofui ὡς, quod Atticis 
dem aliquando fignificat, quod πρός. Graece enim non 
Pxeris eee ϑεῖν εἰς ἀνϑρωπόν we p), pro, domum alicuius 
Ingredi, fed vel εἰς ἀνθρώπου τινὸς per elliplin voc. οἶκον, vt 
Ilnonuimus etiam ad v. 237. vel vt hie ὥς, i. e. πρὸς ἄνϑρω- 
[ἦν τίνα. ϑὶς latine dicere poflis, ingredi ad diuiter, i. e. 
lomum diuitis, non;vero, ingredi in diuitem. — Et in lin- 
:ua noftra vernacula dicimus: Zum. reichen Mann einge- 
hen, gr. ὡς {ν6] πρὸς) πλουσίον εἰςιέναε. Kufl. Edd. prifti- 
lae εἰς, non ὡς. Subauditur (ad voc. παραωπλὴ) διάνοιαν. 
| e[ch. Epift. II. ma ouz a£ σὴν διάνοιαν ὧν. Poteft etiam fub- 
ntelligi:vox ez», aut fimilis: hine QpevozAszzos Aefch. 
'rom. 1052. ldem eft παραπεπληγμιένος Lyf. 833. Bergl. 
Duamuis fupra retinuerim εἰς Qe. hic tamen, vt Kuftere 
lnorem gererem, non tam perfuafit Fl. I..a. 1540. et Farr. 
fiue potius Ed. Ven. in 8. a Kuft. collatae] auctoritas, 
n quibus Edd. folis inuenitur ὡς, quam cod. Doru. binis 
| Kuft. laudatis accedens 4); quem confenfum non infu- 
er effe habendum duxi: nihil enim vetat, quo minus 
"ftophani, qui prius dixerat εἰς βειδωλόν, hic liberum fit, 
Mfarpare ὡς παρ. r). "Exponit autem zzgzz7.5y« Doru. μα- 
xóv. Hemfl. Nicander Alexiph. 160. παραπλῆγες δ᾽ ὅτε 
Ἰάκχαι, prout Cyrillus adu. Iulian. IV. p. 129. Bacchum 
urentem vocat τὸν παραπλῆγο Διόνυσον. Sic Soph. Aiac. 229. 
ἀραπλήπκτῳ χερὶ, vbi vett. Scholl. παρωπλήκτῳ" τῇ μμανικῆν 
ἀραπληξ yap 0 μανιπός. Add. Hef. in Περαπλήξ et παρα- 
ληξία. Spanh. παραπλὴξ propr. fignificalle videtur eum, 
jui fila lyrae male et perperam pulfaret, ita vt fonos cde- 
ent discrepantes s); deinde ita dictus cft cerritus, vacer- 
à, vecors, mente alienatus, infanus; denique, quicunque 


p) Sed vidd. antea notata. 
| 4) Neque Inu. e fuis varietatem notauit. 
| z) Poétam dixiffe ὡς 7. vt auribus inferuiret, cenfuit Fic. 


$) Ita|etiam Girard. ad h. 1. 
omm. in Zrifioph. Tom. I. I 
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ea facit vel dicit, vt videatur infanus effe. Hi l.itndie: 
hominem prodigum, laxuriofum, profufum, nam opp 
tur Φειδωλῷ et dicitur elfe aleator et fcortator. Fifch. 


243. πόρναι lunt fornicariae (Gl. vett.), meretrices. 
olente in fornice ftantes (Hor. Serm. I, 2, 10.).. v. Salmak- 
de foen. trapez. p. 141. ff. Nomen habent inde, quod. 
corpora vendunt pretio, z«ovz» enim, eft i. q. πωλεῖν. κύβοε, 
fan: tefferae, vt.zsgayaXos tali: tefferis ludebatur tribus, 
Íed aílragalis quatuor; tefferae habebant latera fex, tal 
quatuor. Vnde κυβεέα eft alea, lufus tefferarum, et xus 
βεύειν aleatorem efle, quo de genere lufus praeter Senftle 
benii et Paui (de Pauw) libros de Alea, poteít Io. Meurf 
Graecia ludibunda in v. Kv£e/« et Suterii Palamedes (LE 
1625. 8.)legi. Aleatores autem fuifle etiam Athenis co 
temtos, e Xen. Mem. I, 2, 57. et Theoph. Char. 6. intell 
gitur. παραβάλλειν dicitur propr. de iis, qui pabulum iue. 
mentis, beíliis cibum, obiiciunt; (Hom. Od. 4, 41. 1l. 5. 
359-), fed ponitur eriam de iis, qui aliquem alterr commit 
tunt et. tradunt. Plutus igitur dicitur πόρναις €t κύβοις πᾶ 
ραβάλλεσϑαει, [obiici, exponi] quatenus opes, quas fecum 
attulit, ab homine prodigo fcortis et aleae temere impet 
duntar. Fifch. 
244. γυμνὸς eft nudus, exutus opibus, inops,.N 
etiam yvuvg^5s dicebatur, v. Hef. h. y. t) ἐκπέστειν di 
tur, qui eiiciuntur aliquo loco, et aor. fignificat: eiic 
fcil. παρ᾽ ἐκείνου €). ϑύραζε in lingua Att. idem valet quod 
ἔβω in communi, foras, vt 956. v. Moeris [p. 185. Pierf. 
Hef. et Etym. M. Fifch. v.Suid. in "Axzege, Pollux. 
3,33. Apud Suidam (ἐξέπεσον) minus recte vertitur, ei 
ctus fum, pro eiici folet. ita enim vtuntur Graeci ao 
ftis. v. Graeu. ad Hef. Egy. 184. Sie paulo ante καξωρυξι 
defodere folet. Duck. Poder ΑΞ ΩΝ 
ἐν ὠπαρεῖ χούνῳ. Apud Lucian. aliquoties, vt in Τ' 
mone ac Ioue Confut. x) ἐν ἀκαρεῖ χρόνου. Quod vna ve 
ce ὠκαρῆ eít ab Atticis dictum.  Eumoeris ( Moer. Attic. p» | 


24 aM 


£) Phitus fibi affumit, quod prodigis euenit. Girard. συμνὲ 
plane nudum, ct detrita vefte indutum, et vefte exteriól 
deftitutum, docet Eckard, p. 22. f. YE 
v») Demofth. [de Cor. p. 290. T. I. Reisk.] οἱδίσουν xa τοὺς μεῖ 
ἐκείνου ἐκπεσόντας. iint. |Add. Reisk. Ind. Demofth.] — 


z) v. Reiz, Lex. Luc. p. 18. et Hemít.. ad Luc. Lp. 105. Ὁ 


IN ARISTOPHANIS PLVTVM. 121 


ἡ 

43. vbi v. Pierf.] hoc νος. explicat μερερόν. Quomodo etiam 
αἀκαρὴ Noft. Nub. 496. Vefp. 536. 695. vbi Scholia fimili- 
ter ἀκαρῆ pro βραχὺ, ὀλίγον, non vt ibi hactenus, οὐκτιρόνι 
Demofíthenes adu. Polycl. p. 674. ὅτι οὐδ᾽ ὠκαρὴ duveicos. 
"Vnde ap. Hef. ᾿Ακαρῇ (non «x«pz), βραχὺ, ταχέως, et imi- 
liter ap. Harpocr. 'Azaey, xvzi τοῦ μερερόν, — Alexis vero Co- 
micus ap. Athen. XII. p. 552. &eov36s ἀπκαρῆς, vbi prior vox 
obfcoeno fenfu dicitur, vt Noít. Lyf. 726. .Spanh. in 
GlolT. Graeco - latinis ὠπαρὲς explicatur momentum, et dzs.- 
pis momentarius. Ductum autem eft hoc voc. a xe/2523us, 
tonderi, et propr. dicitur de pilo, qui adco breuis eft, vt 
tonderi et defecari nequeat. v. Scbol. et Etym. M. TIta- 
Que ἀὠπκαρῆς χρόνος eft tempus breuiffimum , et ἐν d. yg. 
momento (Liu.) i. e. celerrime. . Dicitur etiam abfolute 
ἐν ἀκαρεῖ, h. e. Hef. auctore, ἐν ῥιπῇ (quod r. Cor. rz, 52. 
legitur.) Fifch. Verfum hune citant Etym. et Suid. V. 
Axe pss. Kuft. 


245. Ante erg. γὰρ x. 7. ^. intelligi debet πεζϑομεαι, 
eredo, recte. Sic apparct, quo pertineat yze y). Scilicet 
partes ejusmodi vocis agit in fermonibus nutus et geftus 
corporis. Cf. 252. evze μέτριος eft vir moderatus et tem- 
perans, h.e. neque fordidus, auarus, neque prodigus, 
profufus. ἐπιτυγχάνειν μετρίου ἀνδρὸς eít, venire in aedes 
viri moderati, quatenus illud fit cafu et fortuito. Fifch. 


246. Senf. ego vero fere femper fum talis. τούτου 
eV τρόπου (his moribus, huiusmodi) explicatur v. 247. f. 
dd. Hef. in τρόπος. Fifch. Citat Tho. M. V. Ποῦ. Kuft. 
—.. eus. Accentum, quem feruant Edd. omnes (πὼς), ex- 
ounxi; nam veram fuper h. 1. fententiam dixiffe mihi De- 
arius [p. 330. [1] videtur, vbi agit de part. πως. — Cod. 
loru. omittendo πὼς verfum fregit; tum οἶα z&/. Hempt. 
um tacite fequuti funt Br. et Inu., et iam Bergl. monue- 
at, πὼς non elfe interrogatiuum, fed cum ἀεὶ iungendum, 
fO «e£ ποτε, Fifch. monuit, Scholiaften legiffe σῶς, quum 
e ϑαυμαςικὸν dicat, tum vero poft ἀεὶ interrogationis no- 
am poni debere; ata perfona Chremyli admirationem ἢ. 
. alienam efle, et interrogationis figuram tollere omnem 
rationis feriem; contra vero πὼς ita ab Att. indefinite 
-* H " 
ni, vt refpondeat Lat. particulae fere, vt Aefch. Socr. 


y) Reddi omnino poteft: nimirum. 
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2, 17. [Ael. V. H. 12, r. Münt.], ita autem apte cohae. — 
vere Chremyli orationem, eiusque perfonae apprime con- - 
venire. 


247. - Verbum χαΐρω iunctum Participiis reddi poteft 
Aduerbio libenter. φειδόμενος Z) ὡς οὐδεὶς ἀνὴρ eft longe. 
parciffimus, quod circuitionis genus Latini a Graecis ac- 


ceperunt; elegantia eius exiftit inde, quod rem ita expri - 
mit, vt eius magnitudo magis aperta pateat. v. Valcken. 
ad Phoen. p. 537- πάλιν eft rurfus, retro, e contrario. 
εἰναλίσκειν abfolute pofitum. pro, ὠνωαλέσκειν v. 2 9n jut 
fumtus, impenfas, facere: et ἀνωλῶν etfi videri poffit. 
Praefens effe, quia praecedit φειδόμενος, et ὠναλίσκω teme 
pora fua. ducit ab obfoleto ἀναλόω: tamen puto Futurum." 
effe. Nam Attici delectantur, hoc in genere verborum; 
Futuris, et Futurum interdum fequitur Praefens. v. ad. 
Plat. Phaed. 58, 19. 65, 26. τούτου referendum eft ad. τὰ 
ἀναλέσπειν à) et verba ἡνίκ ὧν τουτου δέῃ verti poffunt: D 
tempore, re ita ferente et poflulante. Fifch. 


249. Í. eisfw ire intro, in domum. vid. 231. ὡς eft. 
nam, quippe, vcl quod. . Articulus in verbis τὴν yv». καὶ 
zi» υἱὸν non eft fuperfluus, vt Schol. praecipit, immo nez 
ceffario requiritur, vt oratio fit perfpicua; nam, eo fubla: 
to, obfcurum cít, vtrum e?, an γυναῖκα et υἱὸν fit fabiectum 
orationis. ifch. 


251. πείϑομοι b) i. e. credo, te magis amare m 
quam filium ; credo, te diuitiarum amantiorem efle, quan 
fli. Hoc χαριέντως dictum monet Schol. Scilicet Chre: 
mylus ifta oratione vfus erat, vt Plutum eo magis moue 
ret, fed hic ita accepit, vt Chrémylo cupiditatem pecuni 
exprobraret. Fifch. Ὧν ; 


p——— — , 


z) In Dora. cod. hoc part. explicatur ἀκριβολογούμενος, erp 
ram in noun. edd. verba ὥς οὐδ. ἀνὴρ parenthefeos notis 
inclufa, 


&) Perperam enim Gir. et JMünt. ad vtrumque φείδεσθαι et 


λίσκειν referunt. 
^ 


b) Ambiguum effe poterat, vtrum diceret: obfequor tibi, € d. 
fidem habeo.  Caet. ironice hoc dici a Pluto putat Gin 
nuam ἢ ferio a Chremylo dicta putaífet, ftatim abiturum Pluz- 
tum fuiffe, m 


ΟἹ 
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252. τί γάρ — lta fere Eurip. Iph. Aul. 1395. τὸ γοὶρ 
τἀληϑὲς οὐκ simo: τίς ἂν, -Bergl. πρὸς σέ, coram te, te au- 
diente, vt nos, δὲν dir. Fifch. Nunc Chremylus et Plu- 
tus domum intrant. 


253. Redit in fcenam Carion cum fenibus ruricolis, 
quos conuocare iuffus erat 223. f., paullo tardius inceden- 
tibus. Incipit hinc actus fecundus eiusque I, fcena in 
edd. vulgg. Francogallus interpres hic conílituit initium 
tertiae actus primi fcenae.  Praefixum in. plerisque edd. 
erat: Ὑετράμετροι Een βιπκοὲ κοαταλῳῃκτιποί" Δέμετροι ᾽Ἄνο- 
πρεύντειοι καὶ ἄλλοι τίνες. 
ο΄ ὦ πολλὰ x. T. Δ. Senfus: vos, qui faepe easdem cum 
domino cepas [vlueflres/efitauifíis, amici et populares, 
laboriofi, agite, properate, feflinates neque enim tem- 
pus eft cunctandi: immo fummam nacti efiis opportu- 
nitatem, quam dimittere non debetis. πολλὼ (x«vá πολ- 
A4) habet vim Aduerbii πολλάκες, faepenumero, vt Rom. 
15, 22. et part. δ) refpondet part. Lat. vtique (noftr. gar). 
Datiuus τῷ 2:zz. c) pendet a pronom. σαυτὸν (h. e. τὸ «v- 
τό, v. Moer. V. ταυτόν). ϑύμον (quod etiam in Mafcul. 
genere laudant Grammatici vett., v. Schol. ad 283. et 
Suid. in ϑύμοο) Hef. interpretatur τὸ σκόροδον allium, fed- 
alii Grammatici (Schol. ad 283. Schol. Doru. ἢ. 1. et Mo- 
fchopul. Ecl. Att. h. v.) tradunt ϑύμον in lingua Att. idem 
valuiffe, quod in oratione Graecorum communi βολβὸς et 
ὠγριεονερόμομευον, h. e. cepa agreftis, fyluéftrris, Hae cepae 
Athenis erant cibus hominum tenuium et inopum, id 
quod praeter Scholl. docet locus Antiphanis Athen. 2, 10. 
p. 60. Add. Lucian. Tim. c. 56. p. 172. T. I. et Ern. ad 
Call. fragm. 261. p. 533. — Hor. Epp. l, 12, 21. ta- 
que ὦ τῷ δεσπότῃ ταὐτὸν ϑυμὸν φαγόντες Cít, vos qui in ea- 
dem cum hero meo inopia vixiflis. Fifch.  Citst Suidas 
V. Θύμος. Kufl. Gloffae: "T'humum. | Herba apibus gra- 
ta. Virg. [Ecl. V, 77.] thymo pafcentur apes. Hefych. 
exponit σκόροδον. allium, qui cibus c(t eonueniens gregi 
ruftico, qualis ifte eft, quem hic adducit feraus. — Virg. 
- [Ecl. IL, 11.] Horat. Epod. 3. [v. 3.]. Videtur autem Co- 
micus alludere ad voc. 9veó« animus, ira, refpiciens ad 
illud Homericum: ὃν 3v» κατέδων, Dergl. Cod. Doru. 


c) Girard. et Mint, fubintelligebant j£év. 
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iecturam fint collaturae, IHemfl.  Caue Kuftero fidem - 
habeas ταυτὸν accipienti pro τὸν αὐτόν, Ex hoc enim verfu — 
in indicem fuum retulit zzvzos, quae vox eft plane barbara. ἢ 
γαυτὸν valet τὸ «wea. Vt τοσοῦτον €t τοσοῦτο in neutro di- . 
citur, fic ταυτὸν et ταυτῦ. v. Nub. 674. Av. 400. Duplici ἢ 
autem genere effertur ὁ ϑύμος et τὸ ϑύμον. Brunck. Er- 
rorem eorum qui ταὐτὸν pro τὸν αὐτὸν et Juv in maíe, | 
genere acciperent, notauerat iam Girard. a 


254. Φίλοι fcil. 759 δεσπότου, ῖϊπι, Citat Tho. Mag. αἱ 

V. Δηκεόταε [p. 207. Bern.] Kufl. δημόται funt populares . 
(Ter. Eun. 5, 9, 1. Adelph. 2, t, 1.) h. e. qui funt de vno 3 
eodemque populo, pago. Scilicet Attica diuifa erat in 
-certas ciuitates (27,,», populi, Cantons), a quibus ciues -- 
Athenn. nominabantur, vt ciues Romani a tribubus; nam 
ciues Athenn. defcripti erant tum in QvAzs denas; QvAq P 
quaeque habebat certum numerum δήμων, de quibus Atti- - 
cae populis et pagis exftat libellus I. Meurtii, L. B, 1616.7- 
4. et Paralipomena ad eum vna cum Excerptis e Sponii — 
Iünerario de pagis Atticis vulgauit Graeuius 1684. 4. d), τ 
Nomina habebant fere ab opidis et vicis ibi pofitis. Intell, |. 
h.l. populares Chremyli, heri Carionis, quos. Carion vo. | 
«41 τοῦ πονεῖν ἐρασάς , h. e. laboriofos. Fifch. Φιλαπόναυς, b 
Φιλέργους Girard. 


255. ἐγκονεῖν verbum poétis Atticis vfitatum pro, ac- 
celerare, properare, vt Ach. 1088. 2yxóve:, vbi Schol, ezev- | 
δὲ, et circa finem Concion. κόνεσωι. Sic Aefch, Prom. 96r. : 
ἐγκόνει πάλιν, prout. eodem fenfu alibi ab eo πκονέεε dicitur 
S. C. Th. 60. vbi veteres Critici xov» ἐγεέρει. Ita Soph. | 
Ai. 526. χωρῶμεν, ἐγπονῶκοεν, vbi in Schol. eadem huius — 
verbi fignificatio redditur, quod qui feftinant, puluerem 
excitant. Adde Eurip. Hec. 507. et praeter poétas Atti» X 
cos, Apoll. Rhod. 2, 814. et 4, 66. Spanh.  Gloffae: ày- —. 
xovíe, accelero. Metaphora ab Athletis, qui ἐν κόνει, in | 
puluere luctabantur; contra éxowz?, fine puluere, Eurip, 


d) Legitur etiam 'T. IV. 'Thef. Antiqq. Grr. Gronouii. Add, - 
the Antiquities. of Athens by Iames Stuart, Nic. Revett — ^ 
Yolumine tertio, Lond. 1794. ; 
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Hec. 506. σπεύδωμεν, ἐγκονὼ μεεν. vid. Auu. 1324. Ecclef. 
190. et ibid. 290. Bergl. Senfus: pergite, properate, 
feflinates currite propere; nam ii, qui hortantur alios ad 
d, quod maxime cupiunt fieri, verba cumulare folent, . ne- 
yecta copula. De y. 2yzovzi v, Etym. M. et Hef.. Fifch. 

ὡς à καερὸς οὐχὲ, μέλλειν. Sic Ran. 1558. καὶ μὴ μέλ- 
νεῖν et Thesm. 667. ὡς ὁ καιρὸς ἐσὶ μὴ μέλλειν ἔτε et infra 
mui. fab. 1209. οὐκ εἰκὸς μέλλειν. Quae maxime h, 1. et 
ltero ' Thesm. parodia eft e formula praeconum in facris 
iraecorum agonibus, cuius meminit Lucian. Demonact. T. 
I. p. 872. [c. 65. p. 395. T. II. Reiz.] et quam »sevzev 
ὁδα vOcabznt, nempe: λήγει «v ὠγὼν τῶν καλλέσων ἄϑλων 
juice, Καιρὸς δὲ καλεῖ μηπκέτε μέλλειν. Àd quam praeco- 
um proclamationem allafit Iulianus Imp. in Caefaribus 
p. 14. ed. Heufing.] vt clim ad eum [p. 1co. ed. Heuf.] 
idimus, ac ante me viderat, vt ibi quoque attigi, Dion. 
erauius, fius etiam partem exprefhit Soph. Philoct. 466. 
χερὸς δὲ καλεῖ. Spanh. μέλλειν idem eft quod βραδύνειν, 
inctari, yt Act. 22, 16. e). Fifch. 'lempus non eft pro- 
"afünandi, et in aliud. tempus aduentum veftrum profe- 
ndi. Girard. 


255. Legebatur vulgo παρόντας vus, quod mendo- 
im effe, quum dactylus in penultimo pede locum non 
ibeat, fed trochaeus aut tribrachys, vidit Bentl., ideo- 
1e corrigi voluit: zxeavz c. vti Frifchlin. vertit: quam oc- 
fionem vt axripiatis protinus etc. Hef. πάραυτα" παραχρῆ- 
X, εὐϑέως, παραυτίκα. Sed Lamb. Bofius Anim. p. 5. fa- 
liorem medelam, a Kuft. etiam in marg. libri fui notatam, 
' Hemft. receptam, propofuit: παρόντ᾽ ἀμύνειν. De choro 
üm, inquit Bos., Comici in eadem periodo modo in 
urali, modo in Sing. loquuntur; et παρόντα «use figni- 
at praefentem ade[fe, vt Eurip. Rhef. 6ro. Hemíter- 
fium fequuti funt Brunck. et Inu. etfi, monente Br. li- 
is omnibus refragantibus, in quibus eft παρόντας. Ad 
(góvz« Br. fabintélligi zo vel σὲ monet, et Chorum et- 
m ν. 291. vtroque numero in eadem phrafi vti. Bofii 
1endationem probauit etiam F'ifch. fed παρόντ᾽ accepit 
o Duali παρόντε, pofito vt faepe (v. Arnald. Lect. Grr. 
180.) loco Pluralis, et Grammaticum, qui hoc docere 


9) Demofth. locum ex or. Phil. YV. laudet Más. 
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voluerit, adfcripfiffe ας, qua fyllaba imperiti librarii dein& 
de ipfum poétae contextum auxerint. b 


δ Ll iy i αὐτῆς τῆς ἀμ μῆς. Soph. Elect. 22k 
οὐκέτ᾽ ὀκνεῖν προερὸς ἀλλ᾽ ἔργων P μή. Eurip. Phoen. 1040. 
ἤλϑον ἃ (x μὴν ἐπ᾿ αὐτήν. (Horat. venimus ad fummum jor- 
tunae). Aliquando. ua pun fimpliciter pro occafione, E 
tip. Hec. IO42. ἀκμῇ καλεῖ Ἕκαβῃ παρεῖναι, qui locus valde 
fimilis eft Ariftophaneo. Aefch. Perf, 407. κοὐκ ἔτ᾽ ἣν μέλ: 
As LL Soph. Ai. 818. χωρῶμεν, ἐγκονῶμεεν, οὐχ ἕδρας 
qox gui. Idem Philoct. I2. ἀκμὴ oy μαπρῶν λόγων Euti » 
El. 275. οὐ νῦν ἀπμή. lbid. 684. ςεἰχειν d ἀκμή. VW. 1 
Auu. 1687. notata. Bergl. cx» propr. eft mucro, cuse 
pis, acies. v. Gloff. vett. Deinde ita dicitur id, quo 
Jummum efl in re quaque; et refertur vel ad poma, ita 
vt fignificet maturitatem (vt eot tat Ca Apoc. 14, IS. elt 
maturefcer e) vel ad aetatem, ita vt indicet florem. aetas 
tis, pubertatem (vt πάρϑενος εἰ ὅπ ρροῖα eft virgo matura vi | 
quae etiam cox et ἐν «xq; γάμον vocatur) quum vz£oax us 
T'QORT E 36. fit exoleta, v. Suid. v. ὑπέρακμιον) vel ad 
aliam rem| quamuis, ita vt declaret articulum tempo. 
ris f) h. e. momentum temporis rei gerendae opportu- 
num; fummam rei gerendae facultatem; occafionem com 
modillimam et maxime idoneam. H.l. refertur ad tem 
pus: adeft ipfe temporis articulus, commodiffimam n «t 
eftis ditefcendi occafionem. "Aiii pr. eft propulfare, 
deinde opem ferre, fuccurrere, v. Kufter. de V. M. ] ͵ 
34. H.l Zee τῇ ἀκμῇ» occafionem ditefcendi amplecl 
eaque vti. Nam qui eam amplectitur, ei quafi fuccurrit 5) 
Fifch. Verfum hunc cod. Doru. in marg. praefert , 
habet 'AAX ἐσὴν ἐπ αὐτῆς etc. Hemp. 


LEA 


257. Senex Iolaus ap. Eurip. Heracl. 734. οὐκοῦν δρὴ 
μου κῶλον ὡς ἐπείγεται; Cuileruusi δρῶ δοκοῦντος μάλλον. 
σπεύδοντά σε. Bergl. ὍὉρμᾷν eft concitare, impeller 
fed $euZz3a fe impellere, h. e. vel proficifci, vel ire 


f) Ha Hefiod. ἀκμὴ καλεῖ, καιρὸς καλεῖ. — Dicitur etiam fupremus 
gradus, vt Acl. V. H. 2, 10. καὶ ἀκμὴ τῆς εὐτυχίας. Dicitur mQ- 
do ἀκμὴ καιροῦγ modo καιρὸς ὧν ἐπ᾿ ἀκμῆς. Munt. u* 


£) Gir. ἀμύνειν, interpretatur congredi, conflictari. Male. ——— 
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pergere, vt h.l. προϑύμως cohaeret cum part. opus. h) et 
reddi poteft fedulo, alacriter : et πάλαι arbitror verti poffe 
jam, iam dudurn. Nam praeter Schol. etiam Phauori- 
nus ex Eufílathio animaduertit, ap. Atticos inprimisque 
Axift. ita πάλαι de tempore admodum breui dici. Scilicet 
fenes illi coeperant, confpecto Carione eminus, ad eum 
pergere i). Legitur ita z«A«: Marc. 15, 44. vbi Codd. 
nonnulli 227. Neque Latini aliter vtuntur particulis iam 
dudum. . v. ad Plat. Phaed. 27, 2. οὐκοῦν [vt olim legeba- 
tur, pofito poft 525. puncto] eft atqui. "Atque ita vertit 
Frifchlinus; etiam Deuarius p. 292. fic interpretatur, fed 
fufpicatur tamen οὔκουν legendum effe, vt Bergl. qui vertit 
nonne. Quae tamen fufpicio inanis videtur. Nam 261. 
Carion imitatur orationem fenum, iis illudens. Ibi vero 
part. δήπον impedit, nelegi poflit οὔκουν. Itaque nec hic 
interrogatio locam habere poteft, praefertim quum aliena 
it a grauitate et aequanimitate fenum KJ). Fifch. 


|. -258. γέροντες ἄνδρες funt. fenes. grandaeui, decrepiti. 
Nam vt σρεςβύτης dicitur, qui agit annum aetatis 53 — 64.: 
ita γέρων incipit effe is, qui. transgreffus cft annum 64. v. 
Tzetz. ad Hef. Egy. p. 143. et Azz. p. 212. Bafil. ed. Sed 
Grammatici et ipfi etiam fcriptores valde disfentiunt in 
definiendis verbis partium et actuum vitae humanae et 
aetatis. ἀσθενεῖς inualidi, infirmi. εἰκός i&w eft, vel, 
credibile, verifimile efl, vel par, aequum eft, recte po- 
Jlulari potefl. . Subiat. δρμῶσϑαι. quantum recte poftu- 
lari et fieri ab inualidis potefl. Fifch. 


259. ἀξιοῦν propr. eft, dignum, 'conueniens, confen- 
taneum putare, deinde velle (Theophr. Charr. 6, 2.), po- 
ftulare, vt ἢ. 1. — με. Nam loquitur vnus fenex nomine 
omnium. ἦσως S5 ἢ. e. vt ego aeque celeriter ac tu cur- 
ram. Atque fic recte intellexit ἢ, 1. Frifchlinus [etiam 


A) Participium. hoc pro Infin. poni cenfet Gir. Effe autem δρ- 
μᾶσϑαι aliquid facere properare, vt "Thuc. πρὸς τὴν βοηϑείαν 
μᾶλλον ὥρμηντο, monet AMünt. 


i) Siue potius cum eo iam abibaut, paullo tamen tardius, vt- 
pote fenes. 


k) Immo optime conuenit indisnationi eorum, importunitate 
ferui exeitatae; Itaque xecte.Br, et. inu. οὔκουν -repofuerunt. 
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Gir.] nam vertit: vt aequis μα δι tecum eurramus; | 
Sed Bergl. perperam interpretatus eft: et tu forte vis, vt ἢ 
curram. In verbis πρὶν ταῦτα x«i Qo. go: Scholiaftes in-.— 
effe monet hyperbaton ; alii fynchyíün vocant; quum pr. | 
effe debuerit καὶ ταῦτα wp. Q. p. (idque, et quidem ante - 
quam -——). Atque fic Frifehline accepit haec. verba: nam ^ 
vertit: et hoc prius, quam nos certos reddas. Certe non T 
rara funt exempla huius generis hyperbati f. fynchyfeos, | 

praefertim in fermonibus. v. Doru. ad Char. p. 259. et .- 
319. f. et nos ad Plar. Crit. 8, 1. Alii vt Bergl. ταῦτα Ὁ 
iungunt cum verbis ὅτου χάριν x. r. ^. Prior fententia 
mihi displicet, quia tum foret duplex hyperbaton, cuius 
generis exempla dubito an nullibi reperiantur; et fi. ταῦτας 
x«? dictum effet pro, καὶ ταῦτα D), in primis part. κωὶ ca- 
reret fenfu omni alio, quum tamen apertum fit eam iun- | 
ctam e[fe verbo φρώσαε et valere vel, auch nur. Pronomen 
autem demonítratiuum fere ita praemittitur vt verbis fe- 
quentibus explicetur, vt 246. f., et quum 7 τὸ (vov pro 
οὗ 7:9) fit Collectiuum, recte dici poteft ταῦτα ὅτου χάριν», 
et Pluralis oftendit, fenem putaffe, caufam, cur arceffe- | 
rentur a Chremylo, efie grauem et magnam. Senfus: 
ante quam, non expofueris, fed vel oftenderis, mihi hoc, 
eur dominus tuus nos arceíffat. καλεῖν habet vim Medii, 
Fifch. 


260. ὅτου χάριν -— Hic verfus mox iterum occurrit, 
mutata vna voce. Bergl. y ὃ δὲσπ. [Ita ante Inu. legeba- 
tur.] Kufterus mutauit (hic et aliis in locis, vt Hemft. in 
Add, notauit) in x' s», Melius cunctis Edd. obfequutus 
fuiffet, quae retinent γ᾽ 4. y particulae ys, praefertim in 
membranis, antecedens adfpirationem a folemni lege libe. 
ratur, vt a z«/, cuius x illo cafu femper in adípiratam 
transit, discerni queat. : Vid, 165. Hemjl. Librarjium 
cod. Rau. offendit fortaflis coniunctio proenominum »; et 
3s, vt fcriberet, quod Inu. in ordinem recepit 9. x. κ᾿ 
ὃ δι 0. e. κέκληκε δεῦρο, pro vulgg. y ὃ δ. — κέκληπεν ἡ μιᾶς. 
Ariflophanem puto h. 1. ὧδε potius quam δεῦρο fcripturum 
fuiffe. 


er ia i ar ait 


4) Vt Girard. vult: Atque Reiskius quoque transponi verba 
juífit; καὶ τοῦτα πρὶν — [ed libris omnibus aduerfantibus. 
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261. Illudit Carion fenem; nam I. vtitur eadem 
ationis forma, qua ifte vfus erat vid. 257. f. vnde 
xo» m) etiam ἢ. l. eft atqui, πώλοιε iam, δήπου vt opi- 
)r, et λέγω eítloco Praeter. ἔλεξα, quia, qui femel ali- 
nd dixit, neque retractauit, illud femper dicere vide- 
it; 2, eidem exprobrat auditus grauitatem, incommodum 
nibus fere proprium. Nam αὐτὸς iungitur pronominibus 
"rfonalibus, íine vlla emphafi ; 3. ita refpondet, vt fenex 
on ftatim videre poífit, cur dominus ipfos arceffat; et re- 
quis fenibus inopiam exprobrat. Fifch. 


262. Que nuntiare me vobis iuffit, et fuo nomine 
lendere, vt λέγει Marc. 14, 14. ἅπαντας omnino, ad vnum, 
nnes. ἡδέως C)» n) eft fuauiter, iucunde, viuere. φυ- 
οὐς βέος eft vita molefla, mifera, mam írigus corpori 
oleftum eít; talis autem eft inopum vita. δύσκολος pr. 
iflidiofus, etiam molc/tum indicat, talis autem eft vita, 
aam quis in laboribus agit, vt agricolae. Vtrumque vo- 
ibulum recte vno interpretantur Schol. et Suid.; Nam : 
'fertur ad vnum ἡδέως. Dio. ἀπαλλ. σειν dictum eft pro 
(ou ἀπαλλάξεσϑαι καὶ qose. βίος et βιοῦν atque Quz et ζῇν 
ifferunt ita, vt haec de vita animali, illa de rationali di- 
untur, y. Ammon, V, Bi?» et Bloc. Fifch. Pro ὑμᾶς fo- 
| B. ἡμᾶς, typorum, vt opinor, vitio: ὑμᾶς cum ceteris 
dd. tenet cod. Doru. Hem. | | 


464. "Esw δὲ δὴ τί, etc. funt verba cupide quaerentis; 
uid vero? et qua raiione adductus o) dominus tuus hoc 


m) Sed hoc quoque loco Brunck, et Inu. edidernut: οὔκουν w 
3. λέγω; quum in al. edd. omnibus fit: οὐκοῦν m. ὃ. λέγω, σὺ — 


m) ἡδέως enim cum ξήσειν efe iungendum, etiam Gir. vidit. ζῶν 
ἡδέως ex Arift. Au. 755. laudat Bergl.  . 


e) lta etiam Gir. Nam eft etiam alia haec verba interpretandi 
ratio, a Fifch. repudiata: et vnde, quomodo hoc, quod ille 
ait, fieri poffit? i. e. haudquaquam credibile eft, hoc futu- 
rum eife, nos opulentos fore; vti zó3ev interdum pro οὐδαμῶς 
dici Schol. Eur. Phoen. 1614. et Suid. monent.  Conferri 
"Tho. M. in h. v. et Deuarium p. 221. iubet Fifch. Rectius 
puto fic intelligi: quid tandem haec res fibi vult et vnde ca 
(exiftet, yevéseras, Ícil. opulentia noftra), quam dicit? Nonn. 
edd. poít z£ injerr. notam ponunt, Br. et Inu. comma. δεῦρα 
p» ἐκεῖσε Hinc, moníiratis aedibus Chremyli poni; monet 
zir. 
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nobis nuntiari iuffit? 'Sic fere Luc. T, 43. Nam en 
pertinet ad Chremylum (262.). Fijch. * 


i 265. Abundat ἔχων, vt maíczis ἔχων ap. Lucian. . 
terpres hoc ita accepit: venit adducens fenem, i. e. fecum 
habens, quod melius eft, quam vt pleonasmus ftatuatur, 
Si pro ἔχων effet ἄγων, pleniora omnia forent, vt 284 
Duck. lungitur Partie. ἔχων aliis verbis ita vt reddi poff 
cum, vt 260. σωρὸν — ἔχοντα cum magna opum copia, Pi 
laeph. 8. ἀφικνεῖται πολὺν ἔχων ςρατόν. v. Proluff. Palaephl 
p. 50. f. δεῦρο eft domum. Fifch. 


mersfvryy.  lllos tantum characteras memorat, qui 
Pluto huic cum plerisque fenibus atque adeo cum praef ῃ- 
te fenum choro fant communes, vt eos cauilletur; nar 
Plutus infuper et coecus et claudus erat. Berg. πόνηροι υ ) 
nempe cum accentu in antepenult., non παποὶν fed ive 
νοι, qui duram et laboriofam vitam agunt. Hef. πόνηρον, non 2 
vt ibi, πονηρὸν, ἐπέπονον. sitom), et πονηρίκ, ἐπιπονέᾳ. i 
de in Commentariis Euftathii in Ethica ad Nicom. p. 43. 
πόνηρον, ἐπίπονον. Quo fenfu paullo pof 36r. τουτὶ πονηρὸν 
Φαίνεται. — lta ap. Iofeph. adu. Apion. IL p P. 1074. pur] 
ἰχεῖρόν, Qs, ἀνδρὸς εἰς TU πάντα, κοὶ ἡ πονηρία αὐτοῦ ὑπὲ | 
εἰγαϑοποιοῦ γυνωιπός 4). Spanh. Dicuntur ita, qui era 
agricolae, atque adeo laboriofi. : 


266. Confaeto errore Cod. Doru. ῥυπόντα et μαδόντα" 
μοιδώντα vero quamuis et Fl. praeferat, Scholiaíftae tamen 
librum habuiffe μυδῶντα patet. Ῥυσὸν cam fimplici σ fert 
bit A. et hanc fecutae plures Edd.; geminatur in ΕἸ, e 
B., nec non in cod. Doru. illud vetuftae membranae, ho! 
recentiores maxime probare folent. Hem. ὁὀυπὼν el 
fordidus, fqualidus. Plutus ita dicitur, quia et corpus 
eius erat fqualidum (v. 84. et pallium fordidum. Ναὶ 
ῥύπος, ῥυπᾷν, ῥυποῦν, fusa pus, vfurpantur de fordibus cot 
pum et vefíium, Sic Hom. Od. VI, 59. 87. 93. Ael. V 

H. 14, 10. Iac. 2, 2. Theophr. Char. 10, 4. Κυφός eft ü 


p) lta h. 1. in omnibus eft Edd. 


4) cap. 24. p. 486. T, HI. Hauerc. Sed verba sa? $ πον. a. f 
&y. yvv. (quae Spanh. reddit: et omnis viri follicitudo eft, vl 
mulierem bencficam reddat), ejecit Hauerc., quia vetus inier 
pre3 ea nou agnofcit, et haud dubie ex Ecclef. 49, 14, petità 
funt. 
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iruus, cernuus, in terram pronus, Hef. ἢ. v. Gloff. vett. 
Dos, cebulus, leg. cernulus r). Luc. 12, 11. fic eft cvy. 
ἱπτουσα. ᾿Αϑλιος mifer, eft, vt opinor, caecus. F'ifch. 

ῥυσὸν. Vox Attica Aefch. Agam. 1417. évezs ἐξ &Aos, 
iterpres: fluido ex mari; melius, rugofo 1. crifpante e 
iri, vt pridem in noftris ad illum Tragicum ineditis ad- 
uc obferuationibus vidimus. Sic ῥυσὸς pro rugofo, vt h. 
Eurip. Suppl. 50. inde ῥυσὸς, ac ob metrum ῥυσσὸς for- 
idus a Theopompo dicitur ap. Athen. Vl. p. 264. δεσπό- 
29 πενέσου ῥνασὰὲ βουλευτήρια. Spanh. Glolf. vett. xpli- 
ant rugofus, $uzid«s ἔχων Eph. 5, 27. cf. Hef, Μαθὼν eft 
uluus, glaber, glabrio Glolf. vett. | Vnde μαδισήριον di- 
itur eo/fella f. eulfella, inftrumentum, quo euelluntar 
ilie corpore. Alii μυδῶντα [ap. Schol.], quod v. μύδᾷν 
(t nimio madore vitiari, putreícere, et ««2z» valet etiam 
1edere, fed μυδὲν non poni folet fic, vt fit caluum effe. 
. Ruhn&. ad Gloff. Plat. p. 148. Koen. ad Greg. Cor. p. 
65. Νιωδὸς cft edentulus, Gl. vett., is, cui dentes defunt ; 
am particulae ve, v; et vo funt priuatiuae, vt ap. Lat. 116, 
. Gell. N. A. 13, 22. (interdum zzuzaezux& , vt vydvjuos 
raedulcis) v. Euftath. ad Il. p. 729. Rom., vt wvvpuer, 
lef. Eey. 154. obícuri, ignobiles, νωϑρὸς fegnis, piger, v. 
iloflar. N. 'T. ab Albert. editum p. 174. Fifch. 


267. ψωλὸς dicitur fere verpus, recutitus, is qui ca- 
et praeputio, qui etiam «zedjwAzufvs dicitur. Hef. et 
mud. V. ψωλύς. Aliter interpretatur Schol. At, quem is 
nrelligit, vocatur ψωλόεις, mentulatus, Gl. vett., quae 
pfa Gloffaria v. ψωλὴὴ interpretantur nominibus latinis 
)enta, mentula, praeputium. — Ego vero quaerendum 
mplius cenfeo, annon Ψωλὸν h. 1. accipi poffit de eo, cui 
ars pudibunda amputata eft, deeft; nam fic vocab. magis 
efpondet vocabulis μαδῶντα, νωδόν, et apparet, cur poéta 
Zarionem iurare iufferit per Caelum, νὴ τὸν οὐρανόν. Nam 
jaturnus fertur Caelo parenti defecuiffe genitalia s). v. 


r) Comicus Latinus (Terentius) vt quibusdam (Nonio Marcelle 
potiffimum) placet, /licernzum appellat. Gzr. 


5) Eo feftiue. refpici monuerat etiam Berg/. ψωλὸν autem effe, 
qui prae fenio ψωλὴν amifit, cenfet Gir. Parum probabiliter 
£ckard. Obíf. phil. ex Arift. Pl. p. 24. f. coniecit, poetam 
et in vv. νὴ τὸν οὐρανὸν et in v. Ψψωλὸν refpexif[e ad Iudaeos, iam. 
ium per varias regiones disperfos. 
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Hef. Theog. 185. ff. ' Apollodor. 1, 1, 4. p. 5. Heyn. Pla 
. Euthyphr. 6. Fifch. [ 


268. χρυσὸς ἐπῶν funt aurea, h. e. praeftantiífima, 
pratiífimà verba, et χρυσὸν ὠγγείλας ἐπῶν eft, qui attulit 
nuntium exoptatifüimum, nuntius optimus. χρυσὸς imp] 
enim dictum eft pro xevez zy, vt 530. ϑαπάνοιε oer luy pa l- 
lia fumtuofa; quae loquendi forma ex oriente petita vidé 
tur 1). v. Proluff. noftzas de verff. er. litt. hebr. magiftris 
p. 82. ff. et Proil. de Vit. Lex. N. T.^p. 230. χρύσεον au 
tem, vt aureum ap. Latt., dicitur quidquid in aliquo gé 
nere praeftantiffimum eft, quia aurum bonitare vincit ali 
metalla omnia V). Itaque χρυσὸς ἐπῶν funt vel elegantif 
ma, lectiffima erba, quatenus per fe fpectantur, vel v 
ba vtilifima, quatenus referuntur ad eos, qui audiunt vé 
legunt. F ifch. Ad h. I. refpexit Iulian. Taj: epift. τῇ 
init. vbi ait: 7 μὲν cago (Quaiv* οὐ πόλεμον ἀγγέλλει 
ἐγὼ δὲ προς-ϑείην ἐκ τῆς κωμῳδίας" ὦ χρυσὸν ἀγγεέλας ἐπῶ 
Caeterum verfui huic integer pes deeft, nempe vox πάλι 
quae ex Mf. Arundeil. ei reftituenda eft ante φράσον. Kuff 
πάλιν in A. B. Crat. G. et vtraque Amft. deficit: reper 
tur autem in edd. Ph. Iuntae 1515. Flor. Ben. Iunt. 1540 
Farr. et B. Gelen. vt in cod. Doru. Hem /l. (qui etiam re 
ftituit) In tribus codd. omiffa vox πάλιν, quam habet) 
meus, fed alieno loco pofitam, fic: φράσον mo: πόλιν, Sin 
cera lectio eft in vtraque Flor.: Venetae quae ex Baf. prio 
re expreffae fuere, non habent σάλι. —Conferri poteft lo! 
eus hic Plauti Merc. III, 4, 53. 

Ch. Qua forma effe aiebant? Eu. ego dicam tibi: | 
canum, varum, ventriofum, bucculentum, breuiculun 
fabnigzis oculis, oblongis malis, panfam aliquantulum. | 
Ch. non hominem mihi, fed thefaurum nefcio quemy 
| memoras mali. 
Brunck. Videtur etiam Inu. in fuis inueniffe zo Qe. κ᾿ 
Nihil enim monuit. Addit etiam Suid. V. Σωρός, e qud 
illud recipiendum effe monuerat Duck. Cf. Porfon. a 
Eurip. T. I. p. 101. ed. fec. Lipf. Rem étiam ipfam e 


ΘΙ 


c ——ÀÀ M—— - 


4) Girard. Atticam conftructionem effe ait, qua Subít. loco Ade 
iectiui ponatur. 


t) Idem adnotauit Bergk. 
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animum fenis laetitia plenum poftulare σάλι oftendit 
Fifch. Nam animus fenis, bono nuntio praeter opinio- 
nem exhilaratus, geftit eum iterum accipere. — πῶς φῇς 
quid ais?) Sermo demirantis: quam tu nobis remr narras, 
oppido quam laeta eft. Gir. 


|. 269. Seníus: oftendis liominum veniffe cum 
aceruo bonorum. Nam exiis, quae Cario de comite Chire- 
yli dixerat (266. f£.) fufpicatus, erat fenex, eum domum 
eniffe, non quidem cum ipfo Piuto, fed tamen diuitiis 
juctum. αὐτὸς laepe ita ponitur, vt referatur ad alius per- 
lonae vel rei vocabulum, e quo poteftas eius reperiri de- 
Deat, vt Plut. de discr. am. et adul. c. 14. refertur ad. xz- 
uxo, lignificat igitur regem ;, Od. 9, 40. αὐτοὶ ad vrbem, 
deoque funt ciues; Od. τὸ, 26. ad nauem, vt fint nau- 
ae; lliad. 2, 317. 327- αὐτὴ ad liberos, et valet matrem αὶ 
id ancillas Od. 6, 99. et eft hera; αὐτὸς 966. ad feruos et 
ndicàt herum, vt h. 1. ze: e(t veni[Je; nempe domum, 
d quod non folum omnino vfus huius Praefenüs apud At- 
deos docet, fed vel maxime hec, quod Carion 265. dixit 
ἐφίκται led 5854. ἥκει ἄγων. ΟἿ, Loesner. Obf. Philon. ad 
Loh. 8.4. “Σωρὸς propr. eft aceruus granorum, 2. aceruus 
iarum rerum, vt terrae, lapidum, lignorum, cadauerum. 
. Gl. vett. σωρὸς χρημιώτων» aceruus numorum, qui xe. 
4xr« dicuntur, quia boni et vtiles funt x). | Act. App. 8, 
O. «gyvproy — χρήματα. .Fifch. '"Theogn. Epigr. 17. | 7-] 
soy. χρημάτων. Achill. Tat. L. VI. [c. 4. p. 248. ed. 
itfch.] ἥκω σοι φέρων σωρὸν ἀγαθῶν. Rufticam hyperbolen 
nuenit in his Gir. monetque feaem hoc conieciffe ex vno 
OC. πρεςβύτην y). Senes enim congerere lubenter numos. 


270. ἔγωγ᾽ Tc. δηλὼ z). μιὲν οὖν eft, immo, vero , vt 
87- Y. Viger. S, 8, 18. κακὸ πρεεβυτικὰ funt mala, in- 
ommoda, /enilia, quae fenibus accidunt. Nempe Ca- 
ion negat, fe dixifle, Chremy lum veniffe cum Pluto, ἢ. e. 
iuitem, vt fenex ille recte fufpicatus erat, fed, vt fenes 


ἢ 


x) Aut potius, quia xis vtimur. 


y) Rectius Münt. obferuat, chorum id coniicere potuiffe e vex- 
bis ἡδέως ὑμᾶς &mavrac ζήσειν. ' 


]z) Facete fenibus Attalicas conditiones exfpectantibus malg- 
rum fenilium cumulum promittit, Münt. 
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illudat, ait, fe dixiffe tantum, Chremylum domum ve- | 
niffe cum fene, incommodis fenilibus omnibus cumulato$ 
ita vt oratio eius refponderet orationi fenis, id quod 
diofe facere folent ii, qui id agunt, vt alios illudendo e 
cauillando irritent. Fifch. Senilia mala effe maxima, fe 


narii Graecorum indice 
Φοβοῦ τὸ γῆρας" οὐ y&o ἔρχεται μιόνον. 


Senectutis comitatum ita exprimunt: 

Τὸ γῆρας ὥςπερ βωμός isi τῶν wuxuy. 

Πάντ᾽ ἐς ide εἰς τοῦτο καταπεφευγότα. | 
Gir. κακῶν σωρόν. Plautus Epid. I, 1, 78... Ktaque in t 
immunt montes mali. Bion ap. Dios. Laert. [IV, 7, * 
48-] τὸ γῆρας ὅρμος κακῶν (fic πλούτον λιμήν Aefch. Per 
250.) Sophocl. Oed. Col. 1232. ὠκρατὲς, ὠπροεόμεελον γῆ 
ρας ἀφίλον, ἵνα πρόπαντα xaxa κακῶν ξυνοικεῖ" paullo pof 
πάντοϑεν βύρειος Us τις ὠκτοὶ κυματοπλὴξ κλονεῖται.  Caett 
rum malorum multitudo varie poteft deferibi: κακῶν πλῇ 
Sos Aefch. Suppl. 478. Φόρτον ἀγγέλλων κακῶν Eurip. Ipl 
Taur. Y3Tt. ϑησαυρὸς καπῶν id. lon. 923. κακῶν πῇ 
Aefch. Perf. 745. κακῶν κῦμα Eur. lon. 927. χειμὼν x 
κακῶν τρικυμία Aeích. Prom. 1014. κακῶν πέλαγος Aefcl 
Perf. 433. Eurip. Hipp. 820. Suppl. 824. Herc. Fur. 43: 
Bergl. MM. 


271. μῶν ἀξιοῖς Qevas. Vide Suid. V. "Acus. Ku 
μῶν idem eft in libris Atticorum, . quod in fcriptis reliqua 
rum Graecorum μη ἄρα num, num forte. Moeris [p. 26 
Pierf.]. Legitur etiam 372. 846. 881. 'A£iv» putare, h. | 
eft fperare, i. 4. νομιέζειν, ὑπολαμβάνειν. Suid. in ᾿Αξεῶ! 
Harpocr. V. "AZ. Φενακέζειν eft et ipfum verbum Att 
εἰ cum, valens i. 4. ἐξαπατῶν, fallere, decipere, Moeris [pg 
484. Pierf.]. Vtrumque hec verbum coniunxit Demoftl 
de f. leg. p. 125. 189. T. II. Taylor. Auctore Schol. dt 
ctum eft a nomine φενώκη a), quo propr. fignificari ait σὰ 
lericulum , comas adícititias, quibus mulieres in capillo 
rum varietate ita vtantur, vt eas videri velint natiua 
ἀπαλλαγῆναι ἀζήμιος, h.e. te abiturum effe impune. N. 
Adi. habet vim Adu. ἀξήκέως. [ecu puso pr. illaefus. Münt, 
xai τοῦτα inprimis, maxime, vt 1176. Aefch. Socr. 9 f 


«) Cf. Hemíterh. in Lennep. Etym. L. Gr. IL. p. τοῦ, 
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t βακτηρίων, baculum, geftabat fenex b), vt eo corpus 
stineret gradumque adiuuaret. Fifch.. 


“973. ἴ. πάντως cohaeret eum 5y2773« et valet, prorfus, 
lane, vere. Ap. Hef. legitur: πάντως, ἦσως δυνάμει, ἀλη- 
εία, κυρίως " fed corrigi debet ἦσον δυνώμιει, ἀληϑείῳ, κυ- 
ἴως. Τοιοῦτος pertinet ad verba fenis v. 271. ideoque no- 
it hominem fallacem , fraudulentum: οὐ εἰς τὼ πάντα, 
el es ἅπαντα, vt Schol. legit, eft omnino c), ita vt ἀἄνϑρω- 
$ Φύσει — πάντα lit homo totus a natura compofitus e 
audibus. ΜΕ genus Íraudis definiretur poéta addidit: 
ὑδὲν ὧν vop.. ὑγιὲς εἰπεῖν h. e. putatis me mendacem effe. 
am ὑγεὲς verbis λέγειν, εἰπεῖν, iunctum eft ἀληϑές d ). 
"Lfch. ἂν εἰπεῖν eft po[fe loqui e). Gir. Eurip. Bacch. 315. 
AA εἰ τῇ Φύσει τὸ cugovei» ἔνεστιν εἰς vx πάντ᾽ wii. lta 
nim corrigo illum locum. [Legitur vulgo: ᾿Αλλ᾽ ἐν τ᾿ Φ. —] 
ergl. εἰς τὼ πάντα. —Aelch. Agam. 609. ὠνόμεικῴεν ὧδ᾽ εἰς 
) ma» ἐτητύμως. ld. Eumen. 201. masc» δικαίως ἐς τὸ πᾶν. 
. ibid. 673. ὕπως zisos γένοιτο εἰς τὸ πῶν χρόνου.  Noft. 
an. 993. δεινὸς εἰς τὰ πάντα ad 4. 1. vid. notata. Bergl. 
lis vtrisque verfibus interrogandi fignum Edd. appo- 
unt, quod ego mutandum duxi. £7em/l. [qui pun- 
um poluit, recte improbante Fifch., quod 1. yag ita in 
terrogationibus ponatur, vt admirationem grauem et fe- 
ram exprimat, 2. talis interrogatio a perfona Carionis 
on aliena fit, quum homines verfuti ita fimulent fe mira- 
, quid fit, quod ipforum fides in fufpicionem adducatur. 
eftituerunt interrog. notam Br. et Inu.] 


275. ὡς ceuvos — Qui hoc pronuntiat, faciem auertit 
Carione, fimul digito eum contemtim oftendit, hoc fen- 
: videtis, quantam innocentiam et probitatem flagitio- 
1s ifte nebulo prae fe ferat? Sed veiba αὐ oi x. 7. Δ, 
rfus ad Carionem conuerfus dicit. Gir. Male interpres: 


b) và» βακτ. hunc baculum, quem Carioni oftendit. Münf. 
Ὁ) Munt. intelligit εἰς τὰ πάντα σοφίσματα, ψεύδη etc. 


d) Quod Demofíth. loco confirmat Münt. ταύτης τοίνυν ἐπιφολῆς 
οὐδέν! ἐςιν ὑγιές. 


6) Vnde intelligitur, perperam Reiskium conieciffe legendum : 
κοὐδὲν αὖ νομ. 


Comm. in “ἰχψέορλ. Tom. I. K 
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Vt honeflus eff hic verbero. Senfus eft: Quam ferio 
vultu haec dicit perditiffimus ille. Chorus enim fenum 
exiftimabat, feruum Carionem non ferio rem agere, fed 
dictis illis fibi iltudere velle. Kufler. ἐπίτριπτος f ). Infra 
618. ἡ ᾿πίτριπτος [celerata , ἐπέτριπτε Acharn. 556. Pac. 
3240. fcelefle. lta Soph. Aiac. O4. ἐπέτριπτον mivados. 
Quo refpexit Andocides Orat. I. p. 222. [p. 49, 14. T. IV. 
Orr. Grr. Reisk.] ὦ συκοφάντει καὶ ἐπίτριπτον κίναδος. Qua 
voce ἐπέτῥίπτος εἴ ἐπιτριπτότατος pro. fceleflo et fceleratiffi- 
mo vfus limiliter Lucianus in Ioue Tragoedo ac in Mortuo- 
rum Dialogis. Eodem fenfu dicitur ab Atticis zeZggeu, Vt 
Au. 4232. κίναδος, rabula litium , vulpecula, ac fimiliter 
Nub. 447- περίτριμο ux δικῶν, fiue vt ap. Demofth. de Cor. 
[p. 269. T. I. Reisk.) et qua de re ad fequ. fabulam περί 
τῤίμμα ἀγορᾶς. Spanh. ἐπίτριπτος, dignus qui contera- 
tur, eft nunc vocab. generis, fipnificans hominem perdi- 
tum, Íceleribus et flagitiis ita deditum, vt nulla fpes fit, 
eum ad frugem effe rediturum, nunc vocab. formae, decla- 
rans hominem certo cuidam vitio (019), fceleri, flagitio 
deditum. | H. 1. Carion a fene ita vocatur propter fraudu- 
lentiam, ita vt fit: tenebrio, fraudulentus, mendax. Gloff, 
vett. Ἐπέσριπτοι, T'enebriones. Cf. Reiz. ad Luc. T. L| 
p. 662. Xeusós propr. venerabilis, et de feminis, caftus, 
pudicus; deinde grauis, feucrus, is qui vultus graues et 
feueros gerit. Scilicet Carion ea, quae praecefferunt, vi- 
detur ita dixiffe, vt vultum feuerum induerit. z»7,« funt 
crura, quorum aduerfa pars dicebatur ὠντεκνήκεεον tibi 
auerfa γαφροκνήμιεον fura, v. Poliux 2, 19o. Boc; eft Fut. 
contractum pro βοΐσουσεν, et £v, io9 vox eft σχετλιατικὴν 
heu, heu, quam ipfa natura fere iterari iubet. Senfus; 
Quam graues gerit et feueros vultus tenebrio! crura tua 
valde clamabunt (cruciabuntur) neruis .et compedibus 
impediri geflientia. Fifch. Gir. explicat: tibias tuas hoc 
baculo fic feriam, vt poft ictum clamaturus fis: πο, heu? 
— Peér meiaph. crura lamentari dici, quae vincula quafi 
expetant, quibus vinctus ipfe lamentaturus fit, . monet 
Münt., E 


276. xoiwxes fant nerui, ligna craffa et rotunda, in 
quae pedes, crura, feruorum, omninoque captiuorum ar- 


f) Legebatur olim: οὗ ᾿πίτριπτος. Recte coniunxerumt litterad 
δὐπίτριπτος Er. et Inu. Subiutell. és&, monente Gir, ' 
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- etabantur 5): vnde etiam ξυλοπέδαι dicta funt, κῶλα, 54s. 


/ 


saxa, ποδοςράβαι., itemque ξύλα. v. Act. I6, 24. Ducan- 
gius Gloff. V. Ξῦλον, et Proluff. de Vit. Lex. N. T. p. 459. 
Πέδχε A) funt compedes, vincula quibus crura impediun- 
tur, quae ab aliis Gr. dicuntur περισκελίδες, Moeris V. 
Πέδη [p. 331. Pierf.). Sic neruus et compedes coniungun- 


- tur a Catone Gell. N. A. XI, 18. »vzj«o« — ποϑοῦσαι lunt 


crura quae geftiunt in neruos coniici et compedibus vinci- 
ri. Senex his verbis oftendere vult, Carionem οἷο homi- 
nem petulantem, neque prius quieturum, quam petulan- 
tiae caufa in neruum coniiciatur. Fif/ch. | Vt hic pedes 


"dicuntur deliderare compedem, fic ap. Eurip. Herc. Fur. 


268. manus dicitur defiderare haftam, ὦ δὲξιὼ χεὶρ ὡς πο- 
Sus λαβεῖν δόρυ. Bergl. 


277. E» τῇ σορῷ 1) v. M. Locus eft lepidiffimus, de 
quo multa Scholl. vett. fed non omnia inter fe confenta- 
nea. Summa autem eorum huc redit. Plura 4) erant Athe- 


mis ὡικασήρια vel tribunalia, in quibus iudices ex decem 


g) Ita appellata ob fimilitudinem cum choenice, vafe f. menfu- 
ra. δι γί. 


᾿ς Δ) In cod. Doru. mendofe: τὰς παῖδας. Hemfi. 


i) Perperam ed. Fiích. σωρῶ. Exprobrare Carionem feni eius 
. que comitibus annofam íenectutem: et mortem ei imprecari 
monet Pifch. TIL. 


ον k) Decem erant Athenis iudicia, notata totidem literis, in qui- 


bus quaerebatur de criminibus publicis et priuatis; in fingu- 
lis fedebant deni iudices e fingulis tribubus lecti; vt igitur 
appareret, quinam in iudicio quoque iudices federent, centum 
tabellae literis alphabeti primis decem infcripiae (his enim in- 
fiznita erant δικασήρια) demittebantur in fitellam (κάδισκον), ta— 
bellae educebantur, et qui, verbi caufa, eduxiffet tabellam 11-- 
tera À infcriptam, iudex erat in δικωσηρίῳ eadem littera nota- 
to; et vnusquisque intrans δικασήρεον accipiebat a κήρυκι Íci- 
pionem, litera fui δικαφηρίον notatum, infigne iudicis. ' Itaque 
v) γράμμα eft tabella, litera alphabeti inícripta, et τὸ yg. sou, 
tabella a te educta. I'?fch. Quingenos indices fere in fin- 
gulis iudiciis iudicaffe ostendit Matthiae diff. IT. de iudiciis 
Atheun. in Mifcell. phil. Vol. 1. P. HI. p.252. Certe 
multo plures erant quam deni. Plura etiam de 1udiciis Athenn. 
et de caede, et aliis congeffit Girard., fed nunc 1am fatis no— 
ta et melius ab aliis disputata. Intellimit enim Gir. de iudicio 
decemuirorum, vti clam Francog. :aterpres. — Plura ad 
Scholl. nionebuntur. 
K 2 
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tribubus Atticis forte electi ius dicebant.  Sortitio autem 
ad hune modum fiebat. Cum fingula δικαςήριο infignita 
effent nomine literae alicuius alphabeticae, is, cui ex. gr. 
in fortitione obtigerat litera Alpha, iuris dicundi caufa 
adibat δικασήριον Alpha dictum ; cui litera Beta, is δικασή- 
ριον B, etfic deinceps. Cf. Schol. infra ad 973. et 1168. 
Ad hunc igitur morem alludens Carion, cum chorum ri- 
dere vellet, vt conftantem ex fenibus iam decrepitis et ca- 
pularibus, ait: Cum per literam, quam fortitus es, tibi ius - 
dicendum fit (in tribunali, oportebat dicere, fed praeter 

exfpectationem et rifus gratia dicit) in loculo (vel capulo), 
Charonte tibi fymbolum (i. e. baculum iudicialem), dante, tu 
adhuc ire ceffas / )2 Quod autem ad conftructionem atti- - 
net, Scholiaítes notat, A«xiv τὸ yg. dictum effe pro Xov: 
τος τοῦ γράμματος more Atticorum, qui faepe Nominatiuum | 
pro Genitiuo abfoluto [ confequentiae] ponant, quod verum 
eít. Sic Noft. Acharn. 1181. πτίλον — πεσὸν pro gziXoy — 
πεσόντος. Vt non folum illic Schol. exponit, fed etiam fen- 
fus loci fuadet. | Lyf. 132. eessfvoy pro εἰρημεένου, vt Schol. 
a nobis primum editus ad illum locum, Suid. V. E/ggg£yos, 
et Gregor. Cor. de dial. Attica [p. r5. f. ed. Koen. qui 
quidem cfr.], ne quis forte putet errore librarii eZgsgsfvoy 
illie fcriptum effe pro εἰρημένου. — Nub. 163. κοῖλον — προς- 
κείμενον, prO, xolAov — προςκειμένου m). Ran. 1485. εἶ 
is πτερώσας, DYO, εἶ τίνος πτερώσαντος, Vt rCCte monet Greg. 
Cor. [p. 65. i. n)]. Eurip. Iph. Taur. 695. σωϑεὶς δὲ pro 
σωϑέντος. Sequitur enim : voz τ΄ ἐμοῦ γένοιτ ἂν — quae 
per confequentiam, vt vocant, τῷ σωϑεὲς fubiunguntur; vt 


pd 


1) Perinde eft, ac fi capularem ícnem vocaret chorum, quafi 
vnum hominem compellans, vt íaepe; fimul autem Jifium 
diiudicanderum fiudiofum dicit. Quod autem dicit, tale eft: 
Quum in fortitione iudicum, litera tua, qua fortem tuam 
figuaueras, loculum f. capuluu tibi álfignauerit, vbi ius dice- 
res, tu tamen ire ceffas. Nimirum ad mortem eum ire iubet, | 
propofita fpe, fore vt ibi etiam iudicia exerceat. lta in Vefp. 
656. “κἂν μακάρων δικάζειν  "Edokm νήσοις. Bergl. Ad λαχεῖν il- 
luftraudum addit S$pezA.  Moeridis, tum inediti, verba Aexeiv 
δίκην — ἔγκλημα ἀποδιδόναι p. 243. ed. Pierf. 


m) Huius tamen loci longe aliam ef'e conitructionem monet 
Dawef. M. Crit. p. 126. 


x) Sed in loco Ran. v. 1457. Bergl. πτερῶσαι legi voluit, pro- 
bante Koenio, recte aduerfante Brunckio. 
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dicat posta: fi feruatus fueris, liberosque ex forore mea 
fusceperis, et nomen meum manebit, nec domus erit fine 
liberis; quafi fcriptum effet σωϑέντος et κτησαμένου. Soph. 
Oed. Ἴ γι. p. 143. ed. Steph. [v. 101.} αὔρα χειμαάςζον, vbi 
Schol. "Azzuxas, ὠντὲ τοῦ, αἵματος χειμοόέζοντος. Diog. Laert. 
L 56. [c. 2. n. 8. in Solone] γέροντές τε γενόμενοι, pro, γερόν- 
τῶν γενομένων Ο). Sic igitur et h.l. λωχὸν τὸ ye. accipi pote- 
rit pro λαχόντος τοῦ γράμματος, vt lenfus fit: cum litera tua 
fortita fit iurisdictionem in loculo, i. e. cam tu per literam 
fortitus fis etc. Caererum MS. Bodl. habet λαχών, quam 
lectionem fi fequamur, locus vertendus erit: cum fortitus 
fis literam ad ius dicendum in loculo. —Vtroque autem 
modo et fenfus et metrum loco huic conftabunt. Kufler. 
Sola B. curante Gelenio λαχών" fauet cum Bodl. Cod. 
Doru. itidemque Scholiaftes Ed. Flor. niii corrigendus 
fit: neque tamen induci potuj, vt receptam per ceteras 
Edd. fcripturam amouerem. Hem/.. Nominatiuus eft ab- 
folutus pro Genit. qua de re ad Ran. 1437. n meo fu- 
perferipta participio «xv gloffa λαχόντος, quam in C textus 
exhibet; ibi enim: ἐν τῇ σορῷ vov λαχόντος τὸ you uu. — 
In pofteriore Bafil. excufum fuit, confilione an cafu, ne- 
fcio: λαχών. In Flor. fcholiorum edit. femel occurrit λα- 
x&v», typothetae, vt videtur, errore, Nihil ifta contra an- 
tiquam lectionem valent. Sed idem maículinum partici- 
pium tuentur duo codd., quorum auctoritati magnum ac- 
cedit pondus e Dawefii obferuatione [Mife. Crit. p. 125.] 
»verbi λαχεῖν notionem ap. fcriptt. Atticos neutram non 
αἴξ, forte obueni[fe, fed actiuam duntaxat, fortitum es- 
p. p). Quod et mihi verum effe videtur; proinde λαχὼν 
reponi velim. Brunck. At Fifch. ita requirit fenfum ido- 
meum: furtitus es literam tuam, vt iudicares in capulo. 
Sed' idem etiam cenfet, fi λαχὸν 7. ye. dictum fuerit pro 


o) Abfolute λαχὸν pofitum accipit etiam Bergl. vt δέον, ἐξὸν, δό- 
£av, εἰρημένον et alia faepiffime, pro Genitiuis, et ''hesm. 547. 
(κἀξὸν λέγειν) confert. Spanh. autem laudat Aefch. Suppl. 770. 
ἐκ πέρας Μαυκρατίας, pro ἐκ πέρατος » Schol. At ea eit vitiofa 
lectio (v. 277. Schütz. 247. Both.) pro qua nunc editum: χώς- 
Qus γὰρ ἐλθὼν "Amie ἐκ Νανπαντίας.  Danifium ad Max. Tyr. 54, 
9. p. 584. de hoc vfu Nomin. conferri iubet. Fifch. 


p) Nam locum Platonis, vbi fimiliter a«xàv dici putatur, aliter 
explicat Daw. 


"a 
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λαχόντος — Y occ pe κεατος, fequi debuiffe σὺ ov 823. fine δὲ. 
Quare λαχὸν (fc. ἐς) pro ἔλαχε accipit; nam faepe parti- 
cipia ita abfolute poni omiffo verbo fubftantiuo. taque | 
etiam poft δικάζειν (ius dicere, iudicare) plene interpunxit q). 

Sed verborum: tabella a te educta. fortita eft iudicium in - 
capulo; nempe litera X infcripta; tu fortitus es munus iu- 
dicandi in capulo; fenfum effe hunc: mors tibi eft a natu- 
ra decreta; Carionem autem bis potiflimum verbis efle - 
vfum, vt illuderet feni eique exprobraret pecuniae cupidi- 
tatem et temeritatem in iudicando. Nam fenex 269. di- 
Xerat σωρὴν ἔχοντα, propterea Carion dixit ἐν τῇ σορῷ Tr), 
(quae eft arca funebris, capulus, Gl.vett.), fenex Cario- 
nem 275. appellarat ἐπέτριπτον, propterea Carion ait: λας 
zo» δικάζειν. —dMiudendi autem ítudium ex eo apparet, 
quod oftendit, fenem fortitum elfe munus iudicandi in no- | 
vo plane iudicio. 


278. σὺ δ᾽ οὐ βαδ. Melius forte legeretur: σύ y οὐ — 
JDrunck. Scilicet iudices, fortitione facta, pergebant quis- 
que in fuum δικαωςσήριον s). '"Tropice autem verba valent: 
tu vero ceffas mori? quin tu ftatim moreris? Charon t). 
ferebatur effe portitor manium, qui eos perStyga et Ache- 
ronta, fluuios inferorum, transueheret. ξύμβολον eft omni- 
no id, e quo aliquid coniici et collici po:eft; indicium; 
fienum; infigne; h.l. indicat baculum, fcipionem, in- 
ligne iudicis: δίδωσιν eft, praebet, dare vult f. paratus eft, 
Nam haec verba addidit Carion, quia iudicibus Zee gu in- 
trantibus, tradebantur fcipiones a κήρυκε v), vt feni ex- 
probraret decrepitam fenectutem, quam de morte, non de 


4) Poft δικάξειν aut σὲ ant. δίκην fupplendum effe docnit Gzr. 
τ) Hanc alliterationem etiam animaduertit Gir. 


8) Hinc Gir. propr. dicendum fuiffe εἰς τὸ δικατήριον monet; nunc 
int. eic τὸν σορόν. & 


t) Etiam in hoc nomine iocum inuenit Gir. Nam imuerfs li- 
ieris pro "Agxav (quo nomiue praefes cuiusque denorum iudi- | 
ciorum app:llatus fucrit) dici χώρων. . Dacieria et recens 
Francog. interpres lufam verborum aimitaturi dederunt: Car 
on ctc. 


v) Baculus eodem colore et eadem litera infignitus erat, quibus | 
infignitum erat δικατήριον, in quod forte legebantar: hoc fym- 
bolum fenibus is Charontem f. Mortem dare dicit. Bergl. 
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diuitiis, cogitare, neque infolenti oratione vti deceret. 
Fifch. δίδωσιν. In eunctis edd. nullam ob manifeftam ra- 
tionem illud » adhaeret: Cod. Doru. δέδωσε, cui verfu pro- 
ximo μόϑων eft φλύαρος, κόβαλος autom ὑβριτής. Hemp. 
δίδωσε receperunt tacite Br. et Inu. 


. . 279. διαῤῥαγείης. Vox Atticis fcriptoribus, ac inter 
alios huic Comico familiaris, vt hac fab. $93. Conc. 798. 
Vefp. 162. Au. 2. Alexis ap. Athen. VI.. p. 258... ᾿Αλλ. 
ὅτε διοιῤῥαγήσομιοι — et Demofth. adu. Conon. p. 694. οὐδ᾽ 
ἂν Κόνων διαῤῥαγῇ, vbi interpres: iliarumperentur. Spanh. 
Valet: pereas! nam qui disrumpi aliquem iubent, eum 
perire volunt. Sed fenex hoc potiffimum vtitur verbo, 
quia fcit, Carionem effe hominem, cuius pectus mendaciis 
et fraudibus refertum fit. ὡς eft ἢ, 1. particula 2dmiratio- 
mis cum indignatione coniunctae, quam, quantopere. 
Fifch. 
μόϑων καὶ κόβαλος. Vtrumque fimiliter coniungitur 
Eqq. 632. iMo3w» nempe, vt ap. vett. Grammaticos, Har- 
pocr. Polluc. Hefych. Suidam legitur, ficuti in Scholiis ad 
vtrumque Comici locum, de homine vili, feruili, mole- 
Jio, turpi, ab Atticis dictum, ac inde etiam de turpi quo- 
dam et moleíto faitationis genere x); quod poítremum 
liquet etiam ex Eqq. 694. et Scholl. ad eum locum; quo 
refpexit etiam, vt hoc addam, Athenaeus, a quo M53» 
inter faltationis ad tibiam genera recenfetur XIV. p. 618. 
Vocabnulo autem κόβαλος dici daemonas quosdam immites 
ionyfiacos f. Bacchicos, cum hic in Scholl. tum ap. Har- 
ocr. traditur, e quo proinde id Comici Scholiaftes haufe- 
Yit Quum vero Bacchus ipfe Κόβαλος dicatur a Philochor. 
in Atthide, feu vafer et impoflor, hinc id nomen ab 
orientali voc. *5zn, chebel, quod tum funes, tum la- 
queos et pedicas notat, deducit Bochartus de Col. Phoen. 
(A. 1. c. 18. 9). Certe κοβάλους per ἀπατεῶνας hic expli- 


LS 


Alludi ad illam βακτηρίαν» qua fenex Carioni fupra minatus 
erat, animaduertit Girard. 


x) Saltationem quandam indecoram ita effe dictam ex Eurip. 
Bacch. 1048. cuius non meminerat Meurfius in Orcheftra, do- 
cet Brunck. 


2) Bochartum Geogr. Sacr. P. IL. Ll 1. c. 38. laudet ctiam 
Duck. : 
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cant Scholia, tum etiam Hefychius, a quo inter alia κύβα- 
Aor, πανοῦργος, ποωπκοῦργος et ἀπατεὺὼν redditur, ac apud eun- 
dem αἀνδροκόβαλοι (non ἀνδροκόβαλιλοὺ), κακοῦργοι, πανοῦργοι 
Ita Eqq. 270. fenes itidem queruntur, vt h.l. ὡσπερεὶ γές 
govras dues ἐκπκοβο)ιπκεύεται (illudit nobis), vbi hoc expli- 
catur in Scholiis, &z«-z, παραλογέζται, λησεύει, €t κόβα- 
λοι, o£ λητωί, Mem κόβαλον, τὴν μετ ἀπάτης παιδιαν. Adde 
in eadem fabula331. κοβαλικεύμασιν adfentatoribus, vt ibi 
quoque veteres Critici. Spanh. friuolum, vanum et fal- 
lacem itae voces fienificant. In Eqq. 631. deos quosdam 
his nominibus confinxit, fcurrilitatis et fallaciarum quaft 
praefides. Bergl. μύϑων ἢ. 1. notat hominem garrulum, 
loquacem, nugacem; nam I.ab Harp. et Schol. cod, 
Doru. explicatur φλύαρος, Hef. σπερμολόγος (quod, Suida 
auctore, eft εὐρυλόγος, ἀκρετόμυϑος, V. Act. 17, 18); 
2.apertum eft, Carionem ita vocari propter voces, quas, 
iecit in fenem 277. f. Φύσει κόβαλος eft aut, natura fal* 
laz (Hef.) z) : nam fallacia fere cum loquacitate coniun- 
cta eft, neque nonum eft, Adiectiuis, inprimis iis, quo- | 
rum fignificatio multiplex eft, addi verba, quibus eorum 
poteftas definiatur (vt ἢ. 1. ὅτις φενακέζεις, quod. εν. eft. 
f«lere); aut natura. infolens, contumceliofus (ὑβριφὴς gl. 
cod. Doru. et Brunck.), et homines infolentes funt iidem 
fallaces. Interdum praeponitur nomini μόϑων, vt Eqq. 632. 
declaratque φωρύλον, λάλον, Hef. Fifch. Pro eo, quod in 
omnibus libris legitur: ὡς μόϑων εἶ καὶ φύσει x. perperam | 
Inu. e Rau. recepit: ὡς δὲ Sov, καὶ ic εἶ κόβαλος. Nam. 
1. ita verfus peifumdatur, 2. male : in Qvce eliditur, 
3. lar zuet δὲ, 4 


. .080. ᾧρασαε τέτληκας pro ἔΐξρασας (vid. 259.) peri-' 
phrafis Homerica, nec Latinis inufitata. Fifch. Premit 
verbum Gir.: fustinuifti, voluifti, noftra oratia tantum la- 
boris fumere. At hic non dici labor recte potuit. 


282. f. πολλὰ ox Sueavese funt laboriofi, laboribus | 
occupati, in agris; et verbis οὐκ οὔσης σχολῆς declaratur | 
ftudium, quo incubuerint laboribus fenes, quantopere ipfos 
labores vrferint. προϑύμως cupide, fiudiofe, alacri ani- 


z) vafrum et veteratorem interpretatur etiam Gir., qui et μό- 
Sav de garrulo, nugone, acccpit. μόϑων effe i. 4. μόϑαξ; monet 
lunt. ldem κόβ. a κοπὶς male dexiuat, 


IN ARISTOPHANIS PLVTVM. 159 


mo. δεῦρο huc, ad Carionem. Nam Carion putandus eft 
conítitiffe eminus et fenes ad fe venire iuffiffe. πολλῶν 
ϑύμων ῥίζας διεκπερῶντες, €ít, praeteritis et relictis, neque 
euulfis muitis cepis, ἢ. ὃ. famelici, itavt nec famem fedaueri- 
mus cepis obuiis. Nam διεκπερῷν eft, transire, praeteri- 
re à), (Qus ϑύμων per periphr. dictum eft pro 3242 (223.) δ). 
Declarant igitur fe prae ftudio fequendi Carionem ne fami 
quidem confuluiffe, ἢ, e. fumma alacritate fequ'utos. effe, 
Fifch. | Aefch. Perf. 485. διεππερῶμεν Φωκέων xS. EX 
Hypfipyle Eurip. [fr. IV. v. 8.1 ὥπερ δεῖ κατὰ Φύσιν διεκ- 
περῆν, per quae naturae neceffitate transeundum eft. Bergl. 
Scriptum fuerat in eod. Doru. διεκπερεῶντες, quod vitium 
erafa litera fuperuaeua deletum: notabilior eft, etiamfi 
non probanda, verbi eius explicatio, ἀνασπῶντες. FHlemfl. 


284. Male fola G. [etiam Fifch.] ἔστε ἄν" quae eadem 
'expreffit ὦ ἀνδρες, Bafileenfem fecuta; neque aliter Kufte- 
rus [Bergl. Fifch.]; veteres Edd. rectius ὦ "spes, acce- 
dente cod. Doru. Hfemfl. In ed. prim. effe ὦ "v2p«« docet 
Brunck. At vos non celauerim amplius, h. e. dicam, 
cur vos dominus meus arceíli, vocari, ad fe a me iufferit 
(v. 281.) Aor. 1. Opt. cum ὧν refpondet Praeter. Coni. vt 
Xen. Cyr. 5, 3, T5. 5, 5, 13. ἥκει etiam ἢ. 1. habet vim - 
Praeteriti; nam Chremylus iam venerat domum cum 
Pluto (249. €) h. e. ἄγων τὸν II. Nam ἄγων, vt ἔχων, aliis 
verbis iunctum reddi debet, cum. v. Proluff. Palaephh. 
p.50. f. Cf. 265. Fifch. 1n Brunck. ed. nefcio an te- 
iere feriptum fuit: τὸν IIA. μὲν — aliae omnes habent το 
. γὰρ — quod etiam Inu. reftitait. 


285. ὑμᾶς πλουσίους ποιήσει. ὑμῶς in ed. G. quam 
L. et Amít. minores nusquam fere deferunt, Portus repo- 
fuit: prifcarum Edd. lectio, ἡ μος, fuit a Kuft. c) reuoca- 
ta, quae praeterea cod. Doru. auctoritate firmatur, quam- 
quam literae 7 fuperne manus rec. adícripfit v. Hemft, 


a 


4) Opere coepto intermiffo, Gzr. et Münt. 


δ) Gir. et Mint cenfent ῥίζας dictum effe, quia praecipua pars 
ceparum eft caput, quod radicibus adhaeret. Junt. etiam do— 
cet, bunc Athenn. plerorumque, ob fterilitatem agri, victum 


fuiíTe. 


c) Is propter »nctoritatem vett. edd. praetuliffe fe ὑμᾶς oftendit. 
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IV. codd. bene ὑμᾶς, quod iam expreffum fuerat in edd; - 
aliquot nec fpernere debebat Hemít. Brunck. Non neces: - 
faria eft lectio £&zs, quamquam eam adiuuare videri poffit 
refponfio fenum, quum per 74«zs intell. Chremylus, Ca- 
rion, fenes; et Carion fortaíffis de indu(tria vfus eft ora- 
tione ambigua (nam ἡμᾶς ad ipfam et dominum tantum . 
referri potuit) vt fenes eo magis lacefferet. -Fifch. "Fas. 
men «zs praeplacet, quum dicere Carionem oportuerit, - 
quod ad fenes pertineret. Znu. ἡμᾶς e Rau. repofuit, τ΄ 


tc AT 
286. ἥμιν [vt ed. Hemft. et Fifch.] bene fcribitur in: 
vtraque Fl. minore, B. Crat. G. et L, nam Amft. minor et 
Kufteri [etiam Inu.] cum cod. Doru. peius ἡμῖν. A. et Fl, 
ἥμιν. Quum autem fyllabam pofteriorem poétae corripi - 
volunt, qua de re Kuft. admonuit, 7:4, 7;v, an 244» [vt | 
Bergl. et Brunck.] exares, nihil admodum refert d). Hem-- 
Jflerh. Syllabam vitimam voc. ἡ μεῖν per legem metri hie 
oportet effe breuem, et proinde fcribendum potius zv 
cum acuto in vltima. .. Sic Soph. Aiac. 740. 4X3. 2:4» Altes 
ποῦ σιν, ὡς φράσω τάδε, vbi v. Triclin. Alii etiam fcribunt: 
gj, vt exemplis pluribus probat Euftath. ad 1]. e. p. TT 12. 
ed. Rom. Kufler. ὥπασιν 49i» εἶναι. Hoc ordine collocatae - 
voces etiani in codd.; fed peccant in accentu.  Probabile 
eít,. poctam reliquiffe: ἡμῖν ἅπασιν εἶναι. — PrO πλουσίοις, 
Cod. quintus πλουσέους. minus eleganter, nec tamen con- 
tra fyntaxis legem. : Quod. Kuft. in Μέδας facere volebat, | 
fecit librarius ille in πλοισέοις, duo fcilicet nomina ad euns 
dem cafum reuocando, quod minime neceffe eft. Brunck. 
yxp inferuit ἢ. 1. cupidae admirationi, reddique latine p 
tef: vero, ergone, et i5, pro ἔβεσε pofitum eft. Fifch. 


» 

287. Pro wj τοὺς. ϑεοὺς in ed. Hemft. et Fifch. legitur - 
pm τοὺς 3, Er Hemít. quidem nihil de mutationis caufis 
dixit, fed Fifch. monet verba uz τοὺς ϑεοὺς — μεὲν οὖν red- 
di poffe: immo, immo vero, immo quidem.  Cafu, non . 


e) ὅμιν et jv fcriptum effe, vbi vltima eorriperetur, et bifylla- 
bae eucliticae accentum praegreffa dictio reciperet; vbi autem | 
eum non reciperet, non incliari omnino iíta pronomina, fed. 
fuív, ὑμῖν, Tcribi contendit Hermann. de emend. gr. Gramm. I. 
p.79 — 82. Aliter cenfuerat Reiz. de acc. inclin. p. 128, 
quem Hotibius p. τάς f. fequitur, qui ideo ἢ, 1. uiv fcxibi voe 
luit, parum recte. * - 
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ex Hemft. fententia, in eius ed. legi μοὶ cenfet Brunck.; 
ibros omnes habere νὴ, idque etiam fententiam flagitare. 
r. ad 764. à 

: Μίδας. / Scribere malim MZz«, vt refpondear Datiuo 
praecedenti πλουσίοις. Kufl. Sane non displicet, fed ni- 
hil in fcriptis editisue libris variatur, atque ea ratione Mz- 
Jas pendebit ^ ποιήσει, Vt Sch. monuit. Hem]. Μίδας ac- 
sufatiuus eft Plur., pendens a v. εἶναι fuperioris verfus, 
integra fic inftituta fyntaxi: vi vous θεοὺς, ἐτὶ μὲν οὖν uv 
ΜΜέώδας γίγνεσθαι, ἦν 7 ὕνου λάβητε. Minime neceffe eft, 
cum Kuft. Mexis fcribere. ^ Vtrumque cafum admittit 
graecus fermo vt etlatinus. Perinde enim dicitur: nobis 
non licet effc tam difertis: et effe tam. difertos. Vid. 
not. ad Lyf. 170. Brunck. [Tamen et Reiskius et Hoti- 
bius p. 15. M2xs praeferunt, quod altera ftructura duriffi- 
ma fit.] Midas fuit rex Phrygiae, cui puero dormienti for- 
micae dicuntur in os tritici grana congefüfíe, inde ditiífi- 
mum fore praedictum eft; quod euenit. v. Cic. Diu. 1, 56. 
Md; igitur funt homines praediuites. V. Hef, et Apoftol. 
Prouu. I3, 190. Itaque h.l. fenfus: immo e) diiiffimos 
vos Pluius reddet. Sed idem ille Midas, quum Apollini 
aufus effet praeferre Pana canentem, Apollo hanc hominis 
temeritatem fertur ita vltus effe, vt eum induere iufferit au- 
res lente gradientis afelli. v. Ouid. Met. XI, 92 — 179. 
Vnde patet cur Carion, illudens fenes, addiderit: ἦν ó7 
ὄνου λάβητε. Fifch. 


288- ὡς οἵ quam s ἤδεσϑαι et τέρπεσϑαε laetari, gau- 
re. Nam animus commotus linguam iubet multiplicare 
verba, vt Pac. 291. lam homines gaudio pleni, geftiunt 
vel canere, vel exfultare, vel faltare adeo in orbem; vn- 
de fequitur, χορεῦσαι ὑφ᾽ ἡδονῆς. Nam χορεῦσαι eft propr. 
faltare in orbem, ἡδονὴ laetitia et ὑπὸ refpondet Lat. prae. 
Fifch. καὶ praeponendum eft verbo χορεῦσαι, volo etium 
tripudiare. Gir. 549» καὶ τέρποριαι.  Pleonasmi Atticis 
vitati; fic Pac. 291. ὡς 42ogoma καὶ τέρπαμια, καὶ χαΐρομιαι, 
Haud aliter Aefch. init. Choéph. 3- ἥκω καὶ κατέρχομιαι» 
quod tamen in eo redarguit Comicus Ran. 1185. vbi con- 
tinuo introducit Euripidem, qui eum tamquam bis idem 
dicentem fugillat, Aefchylum vero tanquam aliquod inter 


ENELLÉEI 


. e) μὲν οὖν habere corzigendi vim, monet JMünft. 
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duas voces illas discrimen ftatuentem. | Quae caeteroquin 
ad maiorem emphaíin apud oratores Atticos familiaria; vt 


coniuncta quandoque δέομαι, ἱκετεύω, ἀντεβολῶ, Spanh. ὦ 

e d 
289. ταῦτ᾽ «X595.  Verlui male profpectum in Cod 
Doru. vbi tantum z«235. Hem. ἢ 


290. ϑρεττανελό. Nihil fignificat haec vox, fed fu 
excogitata a Philoxeno, qui amationem. Cyclopis et Gal 
teae fceripferat, ad exprimendum illius indocti mifer 
carmen, quod flridenti cithara disperderet, in gratiam 
amicae, cui placere ftudebat arte mulica, quamuis effet in- 
eptus.  Teíüs Euripides, apud quem in Cyclope 424. 
Vlyffes dicit: ἄδεε δὲ (Cyclops) παρὰ κλαίουσε συνναύται 
ἐμοῖς ἄμεουσα, €t V. 487. chorus de eodem: ἄχαριν xf. 
μουσιζόμενος. Apud Lucian. etiam, cum Galatea laudaffet. 
eum, tanquam bonum Muficum, Doris inquit [Dial. Mar. 
1, 4. ἐν Ὁ ΙΕ p. 290. Hemft.] σιώπα, ὦ Γαλατεια" ἠκούσαμεν, 
αὐτοῦ ἄδοντος, ὁπότε ἐκώμασε πρώην ἐπί σε. ᾿ΑΦοοδέτη φίλη, 
ὄνον ὧν τις ὀγκῶσϑαι ἔδοξε. "lalis vox eft οἱ τὸ φλαττοϑρατε 
σοφλαττοϑοώτ, Ran. 1312. ltem Τήνελλα Acharn. 1246. 
et alibi, nifi quod illae ludibrii caufa fant fictae, haec au- 
tem non. Bergl. Quum fenex dixiffet, fe prae laetitia im. 
orbem faltare velle, Carion contra (καὶ μὴν immo very 
vero), illudens eos, oftendit, fe velle ipfis praeire tripu- 
diantem (βουλήσομαι ἄγειν pro ἄξω, quia fenex dixerat fos». 
ojus χορεῦσαι, et continuatio actionis fignificatur). Polye 
phemus Neptuni et Thoof2e nymphae filius, omnium ΟΥ- 
clopum robuftiffimus et immaniflimus, qui fex Vlyffis 
cios deuoraí?e fertur (Hom. Od. 9, 187. 11), amaffe dicit 
Galateam, et cum ea oues et capellas pauiffe in Sicilia, ita. 
vt etiam fidibus cecinerit. v. Riccius diff. Homer. Vol. III. 
diff. 5r. Iam Philoxenus, pocta dithyrambicus f ) (v. Ges-- 
ner. ad Lucian. T. III. p. 112), a Dionyfio feniore, Syr 
cufanorum tyranno, in lapicidinas miffus erat; fed, quum. 
inde aufugilfet, feiretque Dionyfium teneri amore Gala- 
teae meretricis, vt tyranni crudelitatem vleifceretur, con- 


P 

f) Ex aliorum fententia tragicus fuit; idem etiam muficus, de. 
quo Plut. Tract. de Muf. c. 19. et 48. Inferpr. Francog. 
etiam Zurette Mém. de l' Acad. d. Infcr. XIII. 204. qui etiam 
fonum voc. SgerzaveA) mufice explicuit. Refpexit ad h. 1. Plut. 
€. 45. 
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wipfit carmen de amore Cyclopis, ἢ. e. Dionyfii, in quo 
ngebatur Cyclops cum Galatea pecus pafcere, et inter pa- 
'endum canere cithara, cuius fonum vt exprimeret, vfus 
(Ev. 9ρεττανελό. v. Schol. g) et Suid. ἢ, v. Carion igitur 

it, fe effe Cyclopem, feres pecus, et quia non habebat 
ade oftendit, fe voce fonum citharae imitaturum effe. 
f£ Schol. Fifch. Eadem fere Girard. qui Philoxsenum 
»mulum Dionyfii in amoribus Galateae fuiffe, et 95:77. 
Aó, vocem factitiam, vtcunque imitari extremum lyrae 
num addit. 


" 


— 99I. 40i παρενσαλεύων. Tn h.l. (quem ex Philoxeni 
yclope fumtum effe, Schol. notat) Carion feruus, Cyclo- 
m imitari fe velle dicens, chorum fenum praecedit, cam 
idecoro quodam motu faltans: quod poéta per zuosyoa- 
"uy (pro quo in Mff. Vat. et Arund. lecitur zzezcz4 
τόων h), fed repugnante metro) indicare voluit. Alloqui- 
ir autem Carion chorum, tanquam ouium et caprarum 
'egem: Agite, filii crebro clamirantes et balantes ouium 
prarumque olentium cantica, foquimini etc. Nota, τέ- 
4 ἐπανο βοῶντες hic effe confiructionem, non πρὸς τὸ ῥητὸν, 
d πρὸς τὸ σηριαινόμενον, vt Grammaticorum filii loquun- 
T. VoXx ἐπανα βοῶντες enim jungitur τῷ zfxs«, non con- 
"uctionis grammaticae, fed fenfas habita ratione; quo- 
ami τέκεα idem fign. quod υἱοί, cui ἐπανα βοῶντες οἵ βληχώ- 
*y04 ob generis fimilitudinem recte iunxeris. Sic Hom. 
d. 12. 73. NeQéAg — κυανέῃ, τὸ μὲν *. T. A. vbi, obfer- 
nte vet. Schol., articulus τὸ referendus eft non ad νεφέ- 
» fed ad νέφος, quod eiusdem cum νεφέλη eft fignificatio- 
5. Vide etiam Euftath. ad Il. X. p. 1167. Rom. qui 
ura conftructionis buius exempla fuppeditabit. | Confule 
iam Schol. Soph. Aiac. p. rr. Steph. ad verba zy£Az: 
δείσαντες [v. 108. [ Kufl. ὡδὶ i) hoc modo, pofitum eft 


-Scholiaftae verba bene illuftraffe in gallicis ad ἢ, 1. notis 
"Tan. l'abri filiam, monuit Spanh. Species quaedam erat fal- 
tationis, Κύκλωψ dicta, de qua vide Meurfium in Orcheftra. 
Brunck. 


Lh) Ita etiam cod. Doru., tefte Hem/fi. et cod. Borg. tefte Inu. 
Ap. Reiskium haec leguntur: ,παρενσκωλεύειν, inter crura fodi- 
care tacite immiífo obícoeno telo vel veru. Num. παρενσχα- 
“λεύων legi voluit? 


) Gir. pro ὧδε pofitum monet, et Züzt. id explicat : hoc mode. 


i- 
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δεικτικῶς, dta vt Carion hanc vocem edens putandus fit 

edibus terram. quaffafle, er oculos quoque iiluc deieciffe; 
ἐμέ eia ad fe refpicere iuíflifle; vnde v. παρονσαλεύων ab- 
folute eft pofitum, omifis nominibus πέδον, ἔδαφος aut fimi- 
libas. | Sed τοῖν ποδοῖν k) mwmpsvz. eft, | alternis pedibu 
quaiere terram (Hor. 1. od. 4, 7.) .Fifch. M 


202. τέκεαχ 1) a τέκος, quod id. eft quod τέκνον. f 
lios fuos vocat fenes iitos, quia feipfum affimilat Polyphe- 
mo, ipfos ouibus; nam vt pater obolis, ita paftor gregi 
curam gerit; infra fe dicit matrem eorum eadem ratione 
Dum autem oues vocat eos, fignificare vult, ipfos elfe fto- 
lidos, vt funt illae pecudes; et videtur nofter imitatus Eu 
polidis locum, vbi Hippocratis filios dicit degeneres fuilfe.et 
fatuos: “Ἱπποκράτους τε παῖδες ἐμ βόλικοί τινες Βληχητὰ τέκν 
xo) οὐδομεῶς τοῦ τρύπου.  Oflendemus autem ad Eqq. 527 
hoftrum Eupolideis verbis libenter vfum effe. Bergl. ε 
(Lat. eia) eft vox blande hortantis, agite, quaefo, vt 3 
et 760. τέκος dicitur de fetibus omnium animantium, yi 
Lat. pullus ; h. 1. propr. ouiculae et capellae, nam Carior 
fe facit Cyclopem. — Vfus autem eft ilio voc. vt magis illu 
deret fenes. — Sau i. 4. πυκνὸ (Moer. p. 182.) faepicult 
Gioff. vett. Et ἐπανα βοῶντες dictum eft, quia zéxee poli 
tum eft pro Z«zzs, de qua fynefi generum v. Anim. ac 
Weller. 11,1, 317. fi. Sic φίλε τέκνον Hom. Od. 2, 36: 
τέκος — φυγὰς ἀποσαλεὶς Eurip. Phoen. 323. 25. - VI 
fcriptura cod. Doru. ἐπανο βοῶντα rt) Grammatico imperitt 
debetur. Fifch. pd EP 

293. f. Dimetri iambici. — βληχῶσϑαε eft, vt La 
balare, verbum factitium e fono et voce. ouicularum 
quod ἢ. l., feraata lectione vulgata, etiam de voce capel 
larum pofitum eft, quae propr. μηκῶσϑαι dicuntur. Zeno 
dot. περὶ φωνῶν Cus» ap. Valken. Lectt. Ámmon. p. 228. Í 
Anonym. ib. p. 230. 1. Gloff. vett. V. Βληχῶμιωι, et Mg 


* 
^ 


Ὁ) Inter haec verba Cario fenibus pedum ictus intulit, auct 
Schol. ct Münt. ^ 


1) Verba fant Philoxeni; nam Ariftophanes Attice potius di. 
cturus erat zéxg, quam τέκεα. Girard. | 


m) Quanqvam BAwxZutwes ille cod. feruat. In eodcm etiam per 
peram ἡμᾶς pro ὑμᾶς lcgitur. 
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κἄται, Hef. Βληχήσασϑα; n). Ἰροβάτιο i. 4. πρόβατα, vt 
Lat. ouiculae, habet h. |. non tam vim blandiendi, quam 
illudendi, vt antea zéxez. — Kuveex eft foetor, ct alarum, 
et caprorum, Schol. cuius verba et Suid. deícripfit et 
Phauorin. o). Sic Hor. Epp. L, 5, 29. caprae olidae de 
foetore alarum. Αἶἦγες κιναβρῶντες lunt capri, capellae, 
olentes, foetentes; et voces earum dicuntur μέλη, quia Ca- 
rion fe ita praeeuntem fecit, vt cithara caneret, fed μέλῃ 
propr. dicuntur carmina, quae canuntur ad fides, v. ad 
inícr. carm. Anacreont. Sed in ed. Ald. legitur κιναβρῶν- 
τὰ μέληων p). - Scilicet duplex fuit in Codd. vert. fcriptura 
xay. B pu yos et: κιναβρώντων" haec notata fuerat ita: κινας 
(o, WV 

βοῶντα μέλη" librarius cod. Ald. omiferat fyllabam av et 
deinde alieno loco addidit 4). Cf. ad Aefch. Socr. 3, 13. 
88. Mihi nuper κινωβρῶντα magis arridebat, quod 1. αὖ- 
go» fic fimpliciter pofitum eft, vt antea προβατέων, 2. πινα- 
βρῶντα μέλη exquifitius dictum eft, (voces foetentes , ita 
vt fenibus foetidus obiiciatur fpiritus), quam κινωβρῶντες 
e;yss. Nunc malim legere e Tho. Mag. Codd. V. Πρόβατον 
[p. 738- Bern.], in quibus eft προβατίων βληχώντων" βλη- 
Amis) τε — κιναβρώντων" nam μέλη cohaeret cum ἐπανας- 
βοῶντες, et exiftit fic elegans vtriusque membri concinni- 
tas. v. Proluff. de Vit. Lex. N. T. p. 257. Fifch. 


295. In cunctis Edd. ὠπεψωλημένοι et τράγοι interpun- 
ctione vel magna vel minore feparantur: ea nulla in cod. 


- Add. Sturz de vocibus animalium Prol. I. p. 14.f. II. p. 9.f. 


— In Vefp. βληκἄσϑαι ad. vagitum infantum transfertur. ZMüzt. 


; o) xwafozv hircum olens. Sic Lucian. [Dial. Mar. 1, 5. T. I. 
p- 291. Hemít.] κινάβρας ἀπόζων ὥςπερ τράγος. Berg. 


p) κιναβρώντων μέλη habent non folum Mff. fcd etiam edd. Flor. 

. εἴ Bali. At ed. Ald. male: κιναβρῶντα μέλεων. Kufi. Cum ple- 
risque Edd. congruit cod. Doru. nifi quod iile iolemmi errore 
κιναβρόντων. Verum A. praefert Αἰγῶν ve κιναβρῶντα, μέληων" a. 
qua, difünctione folum fublata, discedit B. Crat. Pevfpicuum 
eft fcripturae duplicis indicium: κιναβρῶντα μέλη et κιναβρώντων 
μέλη" vtra fit praeferenda, videbimus in Adnotatt. Hem/i. 
In vtroque Inu. libro κιναυρώντων μέληγ quo vulg. fcziptura con- 
üirmatur. 


4) lta fere iudicauit Brunck., in cuius duobus Codd. legebatur 
κιναβρώτων. "lypothetam ed. Ald. non intellexiffe, quid du- 
plex fcriptura. in cod. fignificaret, monet; iplum auiem zie- 

^e rum refpuere κιναβρῶνταν 
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Doru. comparet: neque 2 agnouit Schol. quani rationem pro- 
bandam effe cenfui.  Hemft. [Br. et Inu. poft ἕπεσϑ᾽ po. 
fuerunt comma, in Hemft. et Fifch. omnino non eft.r)].— 
ἀπεψωλη μένοι dicuntur, quibus glans veretri ob libidinem 
retecta et nudaia eft, quod hircis ob lafciuiam crebro 
cidere folet. Κι, recutiti, vox huic Comico familiaris, 
vt Ach. 160. Pac. 907. "Thesm. 1198. Sicz/ gj οὐκ pe. 
φώλησας Ach. 592. cur me non verpum fecifli? Spanh, 
Ductam eft verbum a ψωλὴ, quod in glolf. vett. redditur 
mentula, praeputium. Ante τράγοι intell. às, vt 308. v. 
Bos. Ellipf. v. ὡς, Fifch. 


ὠκρατιεῖσϑε eft ab ἐκρατέῤισθαι, quod ξασαρ ΝΣ 
ἰδ᾽αϊτιο [απ e[fe fignificat, ab zeuzzs. Nam altera inter-- 
pretatio, qaam Schol. hic affert, repudianda eft. — V. etia 
Suid. V. ᾿Ακρατεία, qui locum hunc Comici citat [et Sch 
exfecripüt]. Kujf. ἀπκρατέζεσϑαι omnino eft, libidini indui 
gere, fed h. 1. quum libido iam v. Eau eus declaretur, 4 
additum fit τράγοι. arbitror ita accipiendum, vt Schol. ac 
cepit: λεΐχετε τὸ ἄπρον χουν V αἰδοίου, quod hirci poft coitum, 
eo auctore, facere Tolent 85). Futaram etiam h.l. 
Praefenti pofitum. eft, quia continuatio actionis Au 
Fifch. ἘΠῚ ab ἀκρατίφσθαι, fecunda longa, quia deriua-- 
tur ab Zzearos. Significat: jentaculum f. matutinum ci- 
bum capere. v. Fragm. inc. 36. et Athen. p. 11- Confa-. 
derant hoc verbum" vett. Critici t) cum alius deriuationis | 
et fignifeationis verbo « (€ QUT EVO 064 ab « ex peine. Vim ver. 
bi non fatis accurate reddit Bergleri verfio, quam inconfi- 
derate retinui, Jafciuite. Senfus eft: arrectisque vere- 
tris, vt hirci, jentate: quia nimirum hirci zd ἑαυτῶν aie 
δοῖα λεέχουσε.  Gloffa: Xszxsze τὸ αἰδοῖα δηλονότι. Brunck. 


296. Obfecro te, quid hic facit ζγτησομοενῦ Lego ὧν 
Minogue imitabimur Cy clopem. Patet hoc tam ex priori 
bus: Κύκλ. μεεμοούμενος, quam ex feqq. Kgzgy — uiuo pnttt, 
Bentl. At inde non fequitur, hic quoque verbum ponen- 


E 


r) Fifcherus tamen feparari dw. et mg. difiinetione voluit, tum 
ob part. δὲ poftpofitam, tum quia vtrique voc. diuerfam tris 
but vim. 


5) Ita etiam accepit Gir. 


£) Vnus tamen Schol. iam ita, vt Br. recte interpretatus eft, 


IN ARISTOPHANIS PLVTYM. 163 


dum fuiffe quod imitari fignificet. "Vt taceam, differre 
nimium characteres 7 et A, 5 et «, vnde, ἢ legamus cis. 
&og ty, pendebit Infin. ἐκτυφλῶσα, 3 Retine ergo ζγτήσομιεν. 
ir. σὲ ixr. eft: conabimur te excoecare, operam dabimus, 
yt te excoecemus. Sic ζητεῖν v. 473. Marc. 12, I2. Rom. 
Xo, 3. Lamb. Bos. Anim. p. 6. ΕἸ. et B. ζγσήσωμεεν, ita- 
que fcriptum fuiffe videtur in cod. Doru. vbi et ϑρεττανες 
Aw, hic et fupra 290. fed metro repugnante. Hem/l. Hy- 
perbaton v) eft notabile, fed animo fenum commoto con- 
veniens, et £zeiy fequ. Inf. eft velle (v. Hef.) ; refpondent 
enim haec verba fenum verbis Carionis βουλήσομαι ἄγειν 
(290). αὖ eft υἱεῖ πὶ, contra, πάλιν, Hef. v. Deuar. p. 
77. Wetba 3gezz. 7. Κύκλωπα cohaerent non cum βληχώ- 
queo: [vti Lamb. Bos. h.l. accepit], fed cum σὲ τουτονί, 
propterea quia Carion 200. f. fe dixerat ϑρεττανελὸ τὸν 
KoxA. μειμεῖσϑαι.α), JFifch. lta βληχώμενοι, Dalantes , 
abfolute ponitur. 


297. Vulg. olim fuit: πεινῶντα y). Sed quia boc cum 
κραιπαλᾷν Εἴ καταδαρϑάνειν non conuenit, Bentleius conie- 
€it: πένοντα, ex nota hiftoria de Polyphemo. Brunct. tan- 
quam Bentleii coniecturam attulit πενώντα, eamque [fimili- 
*er vt Lyf. 277. vbi v. eius Not.] in ordinem recepit, fe. 
quuto eam Inu. qui e codd. nullam varietatem attulit. 
"Verumtamen habet ἢ. 1. z:óvz4, quo fe tueatur. Nam 
-'et fequentia tenuitatem victus declarant, et coniungere fa- 
cile diuerfa potuit Arift, Comico more, quae in Carionem 
variis temporibus conuenirent. 
παταλαμιβάνειν eft inuenire, offendere: fed quia hoc 
'verbum ponitur fere de iis, qui in flagitio aliquo et fcelere 
deprehenduntur, ita vt nec aufugere poflint, nec infitiari, 
fenes eo vfi videntur, vt oftenderent Carionis nequitiam. 


AFifch. 


v) in verbis ξωτήσομεν — ἐκτυφλῶσαι, quod etiam Bergl. animad- 
vertit. Eodem modo verba ftruenda effe, repudiata Ben. 
.coniectura, monuit Brunck. Sed iam Gir. iuftam verborum 
Íftructuram monftrauerat; et ΜΖ. monet verba disiecta pro- 
dere rufticum ingenium. 


x) Moris;eft, vt eorum verba ridicule repetamus, quibus illu- 
dere paramus. Girard. 
y) famelicum, ita vt Carioni cibi inopia obiiciatur. Fifch. 
Comm. in Arifioph, Tom. I. 1, 
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|. 899. «cx fait faceulus pelliceus, coriaceus, qwode | 
hümeris fuspenfo, paftores, etiam viatores, panem reli- 
quosque cibos geftabant. Οἱ, Ammon. ἢ. v. et Intpp. 
Matth. 10, το. λάχανα funt olera omnis generis et fatiua 
(σπόριμα) atque hortenfia (σἡπευτὰ, κηπαῖα), cf. Theophr | 
charr. 20, 3. 22, 2., et agreflia (ἄγρια h.l.) z). δροσερῖδ᾽ 
funt aut rofcida, rore matutino adfpería (Virg. Ecl. 8$;37- 8. 
quàe Carion fingitur pera geftare, ita vt exprobretur δὲς 
inopia victus; qui ftatim mane olera colligat, quibus famem 
fedet a), aut tenera, mollia (ἁπαλὰ 'Theophr. 20; 3.). 
Nam δροσερὸν et δροσῶδες vocatur, quidquid tenerum eftet | 
molle, .quia ros eft humor tenuiter fparfus. v. Cafaub. ad | 
Athen. 9; 8. p. 662. vnde Anacr. 29, 9. ἁπαλὸν et Jposda 
δὲς iunguntur. Et quum Polyphemus ab Homero neque | 
peram geftaffe dicatur, neque olera comediífe, fed-huma- | 
nis carnibus ventrem repleffe. feratur. (v. Od. 9, 288. f): 
recte animaduertiffe Schol. videtur, Ariftophanem Dotare | 
h. 1. voluiffe infcitiam Philoxeni, qui Cyclopem in carmi-. 
ne fuo feciffet peram geftantem atque olera agreília come-. 
dentem. Fifch. ΑΜ 7 


Particula καὶ [quae olim ante κραιπαλῶντα legebatur] - 
vt tenorem metri interpellans delenda eft. Kufl. x». 
Avra 9 reponi iuflit Bentl., fed Hemfl., in cuius cod. 
Doru. vt in Edd. pr. feruabatur καὶ, deleuit eam part., ne- 
que 3" recepit, fed Brunck. emendationem Bentl. in texti$. » 
repofuit, Inu. rurfus deleuit 3". no M 


κρκιπαλῶντα h.e. crapulentum, crapula distentum.. v. 
Ruhnken. ad Tim. gl. Plat. [p. 166.] quae gloffa pertinet 
ad Plat. Symp. 4., Tho. M. V. Κρωπάλη [p. 553.] | Nam 
Polyphemus fiuit fe ab Vlyffe vino ita onerari, vt non pos- 
fet erectus confiftere, v. Od. 9, 355. f. Fifch. Bc 
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299. Pro ἡγούμενον 'Tho. Mag. V. Πρόβωτον, £mógsévtp 
[ita ed. Bern. p. 738.] fiue ἑπόμενος, vt impreffit Vafcofa- 
nus. Hem/l. Metro repugnare ἑπόμενον animaduertit Ku. 
3 yot μένον i. q. 292. ἄγειν. Sed additus eft Datiuus, quia 
eft praeire fimpliciter, ducere ita vt iis, quos ducas, im- 


' 4 


z) In Thesm. 463. ἀγρίοισι λαχάνοις. Bergl..—— EX 
&) Ita etian. Girard. et 2M. ftatuunt, obiici feruo famem et | 
inopiam. 
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pérandi ius$ non habeas. s/«7, temere 5), finé caufa; h. 1. 
eleganter de eo, qui dormit ibi, vbi dormire noluerat, vt 
dpíe dicere non poffit, cur ibi potiffimum dormiat, quod 
accidit erapula distentis. καταδαρϑάνειν f. καταδαρϑεῖν prODE. 
dormitare, quod fequitur καϑεύδειν. v. Plat. Phaed. | 16. 
"Sed vfurpatum etiam actiue videtur pro, 'fopire, confopi- 
Te, vide καταδαρϑεὶς h. l.- fomno fopitus, vt Polyphenius 
Od. 9, 371. f. Fifch. 


* 801. cQuxiezos, ait Schol., eft lignum acutum, ita 
'dictum a forma vef/pae c). Eamdem cantilenam canunt 
Suidas, Hefych., Euítathius. Sed non ego credulus illis. 
Primo enim non in extremo, fed in medio corpore praci- 
Jes funt vefpae, adeo vt fudes σφηλοειδὴς inepta fuerit huic 
negotio. Deinde cum ipfa c7? fit animal minutiílimum, 
»quouis ligneo inftrumento minus: incongruum. foret in- 
Ktrumentum quoduis σφηκέίσκον, vefpulam, vocare, Equi- 
:dem vix dubito, quin illa Grammaticorum enarratio ex fo- 
lo h.l. defluxerit, et quidem mendofo, vt puto. Πρὸ 
σᾷηνέσκον, cuneum. ἸΜόχκλον adhibent Homerus [Od. 9, 
1532. 375. 382. quo loco pro λαβόντες eft ἑλόντες, obleruan- 
τὸ Fifch.] et Euripides [Cycl. 629.] ad Cyclopem occae- 
"candum: μόχλος autem et cs» funt inftrumenta fabrilia, 
aeque ad hane rem idonea. Quemadmodum. a zs, 
μοχλίσκος dixit Ari(tophanes, tefte Polluce, ita et a «Qv; 
σφηνίσκος. Bentl. | Pro ἡκμμένον [quod in Rau. deeft], Cod. 
-Doru. ἡμμένον, bene tamen explicat κεκαυμένον, σφηνίσπκουν 
vero zaAo», quod inferioris Graeciae vocabulum non prae- 
termifit Car. Du Cang. σφηκίσκον autem tuebimur aduerfus 
"Bentleium in Commentario noftro [qui tamen non prodiit]. 
Hemfl. σφηκέσκος ἡ μι μένος eft fudes acuta praeufía. Nam 
&zr:v eft adurere, quod Hom. Od. 9, 528. dixit zvpzssst» 
εν πυρί, et fudes ipía 378. f. dicitur ἐν ve? μέλλειν ἅψα- 
.£3wi. ΑΒ eodem ib. 387. vocatur πυρεήπης moxXos ἔκτυς- 
᾿Φλῶσαι Gloff. vett. explicant obcaecare, excaecare; Fifch. 
| «σφηκέσκον Codd. omnes. Gl. δαλόν. Sie etiam legebat Eu- 


5 


b) Nulla habita ratione loci, fiue commodi fiue incommodi, 
Girard. 


^'€) Lignum [f. tignim; vt Münt.] oblorigizm et in acutum deft- 
nens, ita dictum a vefpis, aluum adductam et admodum ftri» 
ctam habentibus. FifcAer. 
La 
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ftathius, cuius haec funt verba p. 897, 57. ἀπὸ δὲ τῶν σῷχε, 
κῶν οὐ μόνον CQuxicxot ἀριϑιιητικὸν σχῆμα, ἀλλὰ καὶ iu 
μικροὶ εἰς ὀδὺ συνηγμένα. — Vtrumque σῴηνέσκος et σφηκέσκορ,, 
eadem fignificatione in vfu fuiffe videtur. Brunck. Pa 


302. Etiam h.l. eft Hyperbaton; nam ἐγὼ cohaeret. j| 
cum verbis μεμήσομιαι πάντ. vp. 306. Circe iertur fuiffe — 
venefica et babitaffe in Laeftrygonum infula ad Sicili P 
Ad eam Vlyffes cum comitibus delatus eft, quum effugis- - 
fet Polyphemi crudelitatem; fed Circe comitibus Vlyílis 
dicitur dediffe pocula medicata, quibus exhauftis comueíi 
fuerint in fues. v. Odyff. L. X. d). Ex quo intelligitur, - 
quomodo Carion, poft Cyclopis mentionem, inciderit im. | 
mentionem Circes. Φάρμακο dicuntur omnino medicas 
menta, inprimis purgantia, fed adiectis verbis ὁλέϑρεαν, 
ϑανάσιμα, λυγριὶ, ita vocantur venena, medicamenta peftife- 
ra, Vt τὸ φάρροοπον ap. Att. eft cicuta, v. ad Plat. Phaed. τ. d 
H. 1. cafeus, farina, mel, vinum, quibus admifti fant fucei 
herbarum malarum mali. Inde enim confectam potionem - 
Circe comites Vlyflis bibere iuffit. v. Od. X, 234. f. vbi - 
etiam xvxz» legitur, quod, vt «vexvxzv, eft proprium de | 
iis, qui conficiunt potionem mifcellam, quae ipfa nomina- 
tur κυκεών. V. Ind. Theophr. h. v. Pro PhAhilonida e) no- 
minare Carion debebat Viy[fem et pro Corintho infulam - 
Laeftrygonum. Sed notare voluit po&ta turpiílimam libi- 
dinem Philonidae eiusque parafitorum, ita vt apertum fit, - 
per Circen intelligi Laidem Corinthiam. Οἱ ἑταῖροε τοῦ 
$,A. funt fodales, parafii Philonidae, qui cum eo ita-- 
runt ad Laidem, quae quidem eos mutaffe dicitur in fues, 


h. e. coégiffe facere, quod fues folent, modo vt libidin 
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à 
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* A^ A 

d) Circes (iani nofi etc. Hor. [Epp. 1, 2, 25. f.]. Quoniam — 
chorus dixerat, fe Vlyífis exemplo excaecaturum Cariomem, . 
Polyphemum [6 prolitentem, hic vicifhm fe Circen imitatu- - 
rum dicit, quae focios Vlyífis mutauit in porcos, et ipfis fter- | 
cus daturum comedendum. Bergl. Nouo fcommate fenes fuos - 
aggreditur, quo taedium itineris iocando excutiat. Qui cum. 
ouibus et capris conferri noluerunt, eos cum porcis multo 
Ípurcioribus confert. Gir. Omnino totus locus non nifi rifus 
captandi caufa infertus eft. Sunt autem ioci feruiles et rufti- 
cis apti. 


&) Tlag' ὑπόνοιαν pro Vlyffe pofuit Philonidem, Laidis in Corintho 
amatorem. Vid. 179. BHergl. Eurylochum etiam memorari 
potuiffe cenfet Gir. 
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explerent fuam. κάπρος non tantum funt apri, fed etiam 
verres, porci mafculi (v. Gloff. vett). Σκῶρ eft merda, 
Gl. vett. cibi retrimentum, et usjxyp. σκῶρ merda fubacta. 
Sed Circe ipfe dicitur comitibus Vlyffis, 1n porcos conuer- 
fis, glandes obieciffe. v. Od. X, 242. f. f). Fifch. Με- 
guxys. σκὼρ ἐσϑ. Citat Tho. Mag. V. Μάττω. Kufl. In- 
ra Ran. 146. καὶ ἀεὶ σκῶρ νῶν, vbi in Schol. dicitur falfum 
effe, quod primus Straton in Atalanta hoc voc. exa» vfur- 
parit; poft Ranas enim huius Comici editam effe Strato- 
nis Atalantam. Adde quod ap. Athenaeum VIII. p. 210. 
Epicharmus, vtroque illo poéta vetuflior, eo voc. vfus le- 
Htur: τῶν ovd? τὸ σκὼρ ϑεμιιτὸν ἐκβαλεῖν ϑεοῖς. Spanh. In 
cod. Doru. 303. et 2310. ἑτέρους ac Φιλονίδου. Hemfl. — 


οὔ. πάντα τρόπον [vt olim editum] habent Edd. Flor. 

et Bal. At Ms. Bodl. et ed. Ald. g). πάντας τρόπους, qua- 
rum lectionum vtram eligas, nec ad fenfum nec metrum 
quidquam intereft. Κα. Pherecrates apud Athen. VI. 
«268. πάντα τρῦπον εἰργασμένα. ^ Apud foluta oratione 
τι δανδηΝ Atticos promifcue παντὲ τρόπῳ €t πάντα τρόπον 
(omni modo, omni ratione) dicitur, et prius apud Plat. 
Euthydem. p. 293. παντὲ τρόπῳ σπουδάσαι, alterum ap. De- 
mofth. adu. Boeot. II. p. 583. γήμαντος δέ μὸν τὸν τρόπον 
τοῦτον" mox, ὃν τρόπον οὗτοι γεγόνασι" paullo pott Vero: ἀλ- 
Ao δὲ ὅτῳ τρόπῳ" etita vtroque cafu, fed quarto frequen- 
tius. Sic Ran. 631. vt ἢ. l. πάντα τρόπον, et fupra v. 47. 
τὸν ἐπιχώριον τρόπον, dein 335. τήνε τρόπῳ, et Demofth. de 
Cor. p. 141. τρόπον τινά. Spanh. πάντας Tpómovs Reg. 
membr., primariae duae edd., quas fequuntur prior Bafil., 
Venetae duae, et Parif. Wech. In C πάντας τοὺς τρόπους. 
Duo alii πάντα τρόπον, quam lectionem primus imperite 
vulgauit Ant. Fracinus, qui Phil. Iuntae heredum curauit 
editionem. Bis in metri legem peccat. "Vltima in πάντα 
produci non poteft ante literas ze. Vid. Ran. 618. Eodem 
modo Nub. 701. male legebatur zvrzx τρόπον, vbi edidi- 
mus πάντας τρύπους, lum dimetrum iambicum fyllaba 
breui terminare non licet, nifi a fequenti verfu adiuuetur. 


f) Facit Laidem Circe deteriorem, quippe quae non nifi exter- 
nam formam comitum Vlyífis mutarat. Gur. 


δ) Junt. 1515. et B. addit Hemfi. Nm fcriptura cod. Doru. 
non eft explanata. 
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v. ad Ran. 984. .Brunck. lisdem argumentis etiam Das. 
wef. M. Crit, p. 198. docuerat, πάντας τρόπους, quod Ald. 
Wech. Bafil. 1532. et Plant. habeant, recte legi; recepit 
etiam Inu. qui in Borg. inuenit πάντας τοὺς τρόπους. | 


|. 807. Γρυλλέζντες adpofite, velut ad fues, quae por-^ 
cum, vt in proximo verfu dicitur, fequuntur. Sic vbi de 
mactatis in mylfteriis Cereris fuibus agitur Ach. 746., idem. 
verbum legitur γρυλλιφεῖτε. jSpanh, — ita re&inxit aliam: 
nus, quod praue fcriptum fuerat in cod. Doru. yevs/£ovze: 

cum tali interpretatione: 2,4040: χοῖρος βοῶντες, pro quo les. 
gendum eft ὁμοίως χοίροις βοῶντες. . In eodem bis QA CTUM 
explicatarque Φιλεθονέας. Mox ἕπεσϑας in. fola Iunt.4,. 
1540. Hemfl. γχρυλλίξειν eft, vt Lat. grunnire, verbum - 
factitium e voce porcorum expreffum, . Dicitur etiam ygs- - 
Cu», et porcus γρύλλος. Zenob. ap. Valk. Lect. Ammong 
p. 229. Anon. ib. p. 231. h). Séd porci grunniunt maxi- 
me, quum laeti funt et hilares, vnde addita funt verba. 
ὑπὸ QuAséus, prae voluptate, hilaritate. [πὰ verbis jr 

χοῖρος intell. ὡς 1). Fifch. TA 4 


310. Cod. Doru. MAUyHUYEVOUC Y. Solent non. μόρος 
tantum, fed et μμώγκανώ recentiores fcribere. Hemfl. Mays 
γανεύειν Atücis cióos condire, Athenaeus IX. p. 372. de. 
cucurbitis: ἐτύγχανον δὲ οὖσαι τῶν συντεϑειμεένων. ὑπὸ γῶν τὰ 
γοιαῦταᾳ μοαγγονεύειν εἰδότων ὀψαρτυτῶν. llinc τὼ μαιγγανεύ-., 
«ara praefligiae ap. Plat. de Leg. X. p. 9o8g. XI. p. 933. 
ed. H. Steph, et μαγγανεῖχε de iisdem l. X. p. gog. item ap 
Athen. 1. p. 9. Themift. Or. V. p. 70. Greg. Naz. Or. 28. 
Ῥ- 615. Cyrill. adu. Iul. p. 340. noftr. edit. Mayyavov ves 
ro et μαγγανευτήρια praefligiarum facraria, dicto iam à 
'Ihem. loco. Spanhe μιαγγανεύειν dicuntur etii, qui οἵ- 
nant res venales et componunt ita, vt alliciant fallantque - 
emtores, et ii, qui praeftigiis vtuntur, et fpectantium ocu- - 
los ita praeftringunt, vt dolum nón animaduertant, quod 
fere γοητεύειν dicitur; ἢ. 1. μαγγανεύειν pertinet eo, quod 
Circe homines mutaffe vifa üt in porcos; μολύνειν (inquis 


ἃ) Add. Sturz. Prol. IF. de voc. anim. p. 11. 


i) Olim ἕπεσϑε μητρὶ χοῖροι prouerb. de iis dicebatur, qui indocti: 
ipfi indoctos fequebantur. Hic fimpliciter Carion fenibus velut. 
in porcellos mutatis ridicule hoc ingerit. Gzr.. 
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nare, pólluere) τοὺς ἑταέρους eo, quod Circe Corinthia, 
Lais, parafitos Philonidae. coégerit merdam a fe fübactam 
deuorare. Fifch.. Hanc. autem fe imitaturum dixerat Ca- 
rion, vnde σὲ τὴν Kigxsy — te, qui €ircen agis. . 


! 1I. λαβόντες, Cod. Doru. z» Ac Eo tv, [vt Borg. in 
quo etiam ὑπὸ τῆς Φιλιδέας}, quod metri lex repudiat: lo- 
€um prifcae lectionis occupauit interpretatio. Λαβόντες ὑπὸ 
Φιληδι a fequentibus diflineta copulantur in vetuftis Edd. 
Rectius feparauit Portus, quia ὑπὸ Q;A. ad fententiam pro- 
xime fubiecti verfus pertinet. Hem. 


|... 212, Probam fcripturam τὸν Λώρτέον [intell. vt», h. e. 
Viyf&is] ab A, pleraeque Edd. acceperunt: altera vitiofa 
Τὸν Aesgzav, quae verfum iugulat, inuenitur in Fl. I. 1540. 
.B. . Eam ex corrupto Mf. profluxiffe, fidem facit cod. 
Durs. Vlyfüs pater Homero, ni fallor, femper Λαέρτης" 
[ed nomen illud δι φορεῖσϑαε Euftathius obferuat ad Il. A. 
Ῥ-.13.. οὐ μόνον Λαέρτης λέγεται, «AA καὶ Λαέρτιος, ὡς δηλοῖ 
καὶ Σοφοκλῆς k)' hoc certe, quam iftud, in Philoctete So- 
phoclis multo faepius occurrit, v. 366. ὁ A«eziov γόνος, v. 
402. 418. vbi Schol. X appofitum monet, ὅτε πάλιν Λαερ- 
σίου κτητιπὸν οἰντὶ πρωτοτύπου Λαέρτου" v. 630. 1280. 1351. 
Ὃ Λαέρτου τόκος femel tantum inuenitur 616. Vid. N. 
Heinf. ad Ouid. Met. XII. 625. Hem. Solent ita pa- 
tronymiea pro propriis nominibus poni. v. Hemft. ad Plut. 
p.325. et ad Lucian. Tim. 44. p. 157. T. I. Koen. ad 
Greg. Cor. p. 133. 231. χρεμῦκεεν eft Fut. pro xeeuxcojsev, 
vid. ad 221. "Oegzes funt tefticuli, colei; et Genit. pen- 
et a praepof. ἐκ, quae intelligi debet. Refpexit autem 
-poéta ad. poenam,, quam Vlyfles redux fumfíiffe fertur a 
Melanthio caprario, v. Od. XXII, 175. 1f. 4). Fifch. 


(7 412. μνϑώσομεν. « Cod. Doru. μενϑώσωμεν, addita ex- 
plicatione κύπρῳ πάσωμεν, quod per errorem librarius pin- 
Xit πάσωμεαι. Hoinfl. In Ran. 1107. (32e (iuquinare) 


Kk) Soph. Ai. 1. ὦ wa? Δώρτίουγ vbi Schol. κτητικὸν ἀντ) κυρίου. 
Nam τρίς Vlyffes propr. Laertius dicitur, non Laértii filius, 
vt Ouid. Met. 13, 124. Bergl. 


1) Non haec dici, quafi Vlyffes Circen hoc pacto fuspenderit, 
"^ fed quod Melanthium ilie fuspendi curauerit, monuit etiam 
Bergl. Fuit tamen Melanthii poena multo crudelior. v. Gir. 
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τὸν ξύσσιτον, quoniam, vt ibi Schol., inter alia, μεένϑη dicis - 
tur flercus caprinum. | Quod alioquin μένϑος hic in Schol. 
et in duobus vett. Comicorum ap. Athen. locis, Archeftra-. 
ti VI. p. 285., et Mnefimachi IX. p. 403., et quidem | 
de caprino folum, fed etiam humano ftercore. Spanh.. 
Stercore caprarum inungemus tibi nares, vt paftores folent. 
morbo correptis capris m). Bergl. a: 


- 414. Σὺ δ᾽ ᾿Αρίσυλλος.. Ariftyllum fellatorem ἔα 
indicare vult; iud genus turpitudinis Graeci alias X«;z. 
Cv vocant. v. Etym. V. 'AeísyAAos, qui huc refpexilfe vi 
detur. . Caeterum Mf. Vatic. et Arund. itemqué Suid. V. 
Ἀρέσυλλος n) legunt, ὡς ᾿Αρέσυλλος, addita part. us, quam 
tamen hic fubintelligendam effe Schol. ad ἢ. 1. monet. - 
Κα. Senfus: tu vero, vt Ariflyllus, ore hiante dices. | 
Ariftyllus defcribitur vt homo [poéta, auct. Schol. et Suid.] | 
obícoenus, qui inguina lamberit, et loquutus fit ore no A 
fatis aperto, fed hifcente. Nam χάσκειν eft hifcere, Gl. - 
vett. Fifch. In Ecclef. 646. Blepyrus eius ofculum auer-. | 
fatur. Bergl. E 


316. f. ᾿Αλλ᾽ εἶα — ἐπ᾿ ἀλλο. Similiter Chorus'Thesm. 
994. nifi quod ibi Saltatrices videntur fe hortari, vt 
aliam locum fe conuertant, aut ad aliud genus faltationis;: 
hic autem iubet Cario, vt habitum íiue fpeciem mutent: 
nam ifti fenes in ouium fpecie videntur prodiiffe o), li 
 baculos geftarent; nam etiam in Vefp. 3r. ftupore 
Athenn. notans fingit Sofiam per fomnum vidiffe, vt co 


τ, 


, 


m) Quo facto dicuntur fternutamenta commoueri et morbus de- 
cedere. μινϑοῦν et ftercore caprino oblinere. Fifch. 


E 
. n) Etiam Cod. Doru. et ed. Farr. teftante Hem/i. qui haec ad- — 
jecit: ,Quae addita primum fuerat inter verfus ad expla- | 
nandam íententiam vocula, tandem fe Comici verbis impli- 
cuit; eoque facilius, quad a metri lege non prohiberetur.4 | 
Etiam Borg. Σὺ δ᾽ ὡς ᾿Αρίτυλος,  Neício vnde in ed. Fiích. ve- 
nerit οὐδ᾽ ᾿Αρίτυλλος" nam ita eum legiífe e not. patet, vbi re- - 
ceptam fcripturam : σὺ δ᾽ ᾿Αρ, laudat. 


. 9) Hoc parum probabile eft, neque ex fuperioribus colligi po- 
teft. Gir. haec adnotauit: in aliam formam conuertamini; - 
nam antea oues, capras, nautas, et fues finxerat. Recte vero 
AMünt. obíeruauit, fenes iftos perpetuo habitu et cultu agrico- 
larum inceífiffe. Refert ἄλλο εἶδος ad aliud cantici genus, quod - 
decantarint. . ΐ « / 
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ionem egerint in Pnyce πρόβατα συγκαϑήμενα βαπτηρίας 
ἴχοντα we τριβώνια. — Ibidem Chorum ita perfonatum in- 
ucit, vt videatur Vefpis fimilis: ficut in Ranis fpecie ra- 
arum, in Auibus fpecie auium; fed in iítis comoediis 
ion mutat habitum (namfíin Ran. fcena mutata non appa- 
et, an chorus idem maneat): in Nubb. autem, vbi fpecie 
iubium primo apparebat, deinde aliam fpeciem fumit v. 
187.; etiam in Ecclef. vbi mulieres habitu viros mentie- 
antur, eum poftea deponunt ν. 495. moX: αὗται yap ἥπου- 
πάλαι τὸ C94 τοῦτ ἔχουσαι in Acharn. 627. Sed ἴοτ- 
e non eft plane neceffe, vt in h. 1. chorum putemus habi- 
Im potius mutare, quam genus faltationis, aut potius 
arminis genus, vt Ran. 380. vbi ἑτέραν ἰδέαν idem videtur 
»[fe, quod ἢ. 1. ἀλλο εἶδος. Bergl. Senfus: Eia vero agi- 
e, mittite nunc dicteria; graues iam eftote. Ego vero 
am, clam domino, carnes edam ad panem; et tum in- 
erero negotio. Nw p) ad τρέπεσϑε, ἤδη ad ἀπαλλαγ-. 
Dertinet. σκώμματα 4) lunt voces, quae iaciuntur in 
Miquem, vel liberales et facetae, quae tectam habeant 
entumeliam (dicta), vel ilüberales et petulantes, 
quae apertam exprobrationem habeant (λοιδορίαι) vt ἢ. l. 
facrobius Sat. 7, 3. negat, in lingua lat. reperiri vocabu- 
um, quo graecum σκῶμμα reddi poflit. τῶν σκωμμάτων 
χπαλλαγῆναε eft, abstinere dicteriis, v. Duker. ad Thuc. 
D. 404- et ix ἀλλο εἶδος τρέπεσϑα: effe opinor, graues et 
eueros vultus induere r). Nam quum prope abeffent 
enes a domo Chremyli: discefüit ab iis Carion et perrexit 
intro. A«Jox rou δεσπότου dicium eít, vt AaSouius τῆς puta 
τρὸς Alciphr. 3, 27. — Per ze£as intell. carnes quas e templo 
Apollinis fecum abstulerat feruus. μασσῶσϑαι eft mande- 
e, manducare, v. 'Theophr. charr. 20. τὸ λοιπὸν eft iam, 
»oflhac. οὕτω poít Participia in apodofibus eleganter po- 


* 


4p) νῦν Gir. interpretatur: quandoquidem via confecta ad Chre- 
myli aedes venimus. 


ib 


4) Cod. Doru. σκομάτων" ὕβρεων.  Stotim in A. et quae huius ve- 
ftigiis accurate infiftit 1. a. 1515. τρέπε ---- x9'. Hemfi. lta ple- 
raeque edd., etiam Inu., fed Brunck. in vno verfu τρέπεσθ᾽. 


r) Αἴ apponuntur haec. verba exóguazi, igitur de alio dictorum, 
carminum, genere funt accipienda; non de humana figura, 
aut de meliori habitu, de quibus etiam fortafüs aceipi palle 
dixit Munt. Ju 
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nitur, vt εἶτα, ἔπειτα, τότε, bti vt latine faepe reddi mom | 
poflit, vid. 79. et 207. 8).. τῷ κύπῳ ξυνεῖναι, negotio inter- 
effc, ade[fe. Nam κόπος eft negotium laboriofui, qua. 
corpus fatigatur.  H. 1. intell. reftitutio ufurae- luminum. 
Plut t). Τί (ει. μασώμενος cod. Doru. vtraque feribendit: 
ratio μασσάσϑαι et μιασῶσϑαι aeque vfitata. . Vett. Edd. ται 
λοιπόν" a Porto voculae fant diuifae; hoc de genere multa: 
notauit Jof. Τα [ες Add. ad 'Thue. quae reperiuntur in 
Duck. praef. Caeterum interpunctionem, quae poft πὸ λοῖς 
πὸν in omnibus Edd. erat pofita, auferre commodum. pu-- 
taui; cohaerent: τὸ λοιπὸν ovre $.7. *. Hemfl. "Eam τὸ 3 
tionem etiam fequuti funt Br. et Inu. lidem etiam. ae 
gives (pro vulg. jos.) et τολοιπὸν dederunt, T 
- 
? 


Poft 321. Brunck. addidit quod in aliis Edd. deeft: : 
Xogós. * b 

(λείπει τὸ χομμάτεον τοὺ ΣΧοροῦ.) 
Scilicet carmen (εἶδος), quod chorum canere oportebat, ex 
eidiffe videtur. | Affenfit Francog. Int, j M 
«322, Notatur hic in plerisque Edd. ActusTI. ScenaI 
In Brumoei Theatr. Gr. eft Act. II. Scena 1. Verba X« 
ρειν Ct Aeon vs maiusculis literis fcribi iuffit Brunck. , 
vis eorum verborum notetur. ^ Huic fcenae vulgo tantu 
Cliremyli et Chori nomina praefixa funt. — Carion fenibus. 
relictis. praecurrerat ad Chremylum et Chori aduentum 
fignificauerat; hic, relicto in aedibus Pluto, obuiam it cho-- 
τὸ, quem ambitiofa falutatione excipit. Fifch. —' 

"Axo*.cu54« conftructionis haec eft: 4 ἀνδρ. δὴ. 
ψγορεύειν μὲν ὑμᾶς χαΐρειν, v gaza ἐσε καὶ σαπρόν. 1 
Dicitur hie in Schol., quod Cleon primus in epiftola ad. 
Athenn. fcripta poft res ad Sphacteriam geftas, χαέρειν eis. 
deu praefixerit, idque a Dionyfio tradi in monobiblo, quem". 
de vfu huius v. confcripferat. Redarguitur- hoc in Schol. 
ad Nub. 607. vbi vfus ille ab antiquo ac ante Cleonem ob- - 
tinuifle dicitur; immo, quod vel fequens hic verfus aliun- 
de euincit, vbi prae vetuftate obfoleta ac infipida dicitur 


5) Gir. interpretatur : fic fatiatus et veutre cibis distento, Egre- 
gie exprimi ingenium ferui idem animaduertit. 


t) Gir. mauult referre ad negotia, quae Plutus et Chremylus 
fint feruo impofituri, Cum Fifch. facit Münt. 
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lla. falutatio , χωέρειν.. Pac. 201. χαέροριοιε dicitür, vbi id 
»arbarum efle, et 2/x/e tantum dici notat Schol. v) .Spanh. 
i" vdges. Cod. Doru. ὦ ἄνδρες. Rectius v. 284. vbi illud 
erat in edd. Porti et Κα. | Idem codex puncto diftinctio- 
1em fignat poft δημεόται, et fuper ἐρχαῖον leq. v. adícriprum 
»raefert : T0 Psi λέγει (debuerat λεέπει fcribi). ἐνταῦϑας 


"923. ᾿Αῤχαῖον. Sic pluribus aliis Comici locis ὠρχαῖος 
modo pro /lolido ac deliro vt h. 1. dicitur (nempe Nub. 
)10.), modo de re vetuftate obfoleta Nub. 1354. et fic alibi 
dhuc, vt 074. ἀρχαῖα καὶ διπολιώδὴ antiqua haec. funt 
it fouialia, quae nempe ex antiquiffimis erant Athenn. 
ftis: ac infuper v. 817. Φρονεῖς ὠρχαϊκά,. Tta etiam alii 
Criptt, Attici, vt Aefch. Prom. 317. ἀρχαὶ ἔσως φαίνομαι 
λέγειν τοδε, vbi Schol. ὠρχαῖῳ λέγονται τὼ μῶρα. ^ Sic Flato 
im Euthydem. Ρ.. 295. [c. 25. ed. Routb. c. σό. Heind.] 
ἐρχαιότερος εἰ τοῦ δέοντος. | Vnde [fimiliter Dio Cüryfoft. 
Or. XIV. p.203. σφόδρα γελοῖοι si ἀρχαῖοι δόξομεν, ac Or. 
XXI. p. 227. διελέγομιεν ἀρχαῖα καὶ φαῦλα. Adde Iulia- 
num Imp. ab initio Caefarum, Gregor. Naz. aliquoties in 
Epift. vt XIV. et XXVII. ἀρχαῖός vis tiui καὶ μάταιγε, Ct 
fimiliter alibi, prout μάταιος ἃ Sophocle itidem pro flolido 
dicitur Aiac. I184. ἀνδρὸς ματαίου QAxvo ἔπη. Qua ratio- 
ne itidem γέρων pro deliro ap. Noft. Eqq. 1347. Spanh, 
ἐρχαῖον h. l., vt alibi πρόνεον, ineptum, abfonum, flultum, 
t Lat. antiquum, Cic. Phil. I, ro. v. Bof. Obff. Critt. p. 
20. f.: Nam antiqua, cum nouis comparata, putantur effe 
, et homines antiqui (Cic. p. Rofc. Am. I1.) putan- 
e fimplices et candidi, fed fimplicitati interdum ali- 
id ftultitiae admiftum eft. σαπρὸν propr. quidem eft pu- 
re, rancidum, id, cuius odorem nares perferre nequeunt, 


— *) χαῖρε f'aue, falue] erat matutina falutatio, vefpertina $yia;- 
"owe [vale]. Eckord. Obff. phil- ex Arift. Plut. p. 25. ff. qu£ 
τ de aliis fzlutandi in epp. formulis, χαίρειν, εὖ πράττειν disputaa 
. Yit. Gir. fenfum ita coufütuit: fi in falutandis vobis dixerg 
tantum χαίρετε (qui antea inopi mihi mos erst falutanci) exiti- 
mabo: nunc ditior factus, me non fatis pro mea dignitate fas 
cere, leuiorique vos falutagtione excipere. lta lere etiun 
JMünt. et Francog. interpres monet, poetam notare h. 1. diui- 
tum morem, qui omnia, quae ohm rnopes fecerant, tanquam 


prifca et obíoleta refpuant. |.At-Chzen:ylus nondum diues fa- 
€tus erat. i 
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vt ἔλαιον "Theophr. Char. r1. vbi v. Cafaub. Deinde pon 
tur vel de eo, quod vetuftate ita corruptum eft, vt vfum, 
ad quem comparatum eít, praeftare non pofílit, inutile, 
noxium (Matth. 7, 17. 12,33. Eph. 4, 29), vel de e 
quod etiam oculos et aures, atque adeo animum offendit, 
putidum, vt h. l. προταγορεύειν propr. appellare aliquem im 
concione; 2. omnino appellare, compellare; 3. falutar: 

vt ἢ. 1. Theophr. Charr. 5, 15. Diog. Laert. 5, 98. zeoeseye 
vod χαίρειν eft, aliquem ita falutare vt dicas: falue! Fifch, 


321. ὠσπαῶμαι. Per hoc verbum falutatio notatur. 
officiofior; nam qui ἀσπάζεται, obuiis vlnis in illius come 
plexum properat, quem fummo excipit defiderio. Gir? 
Sic Socrates Nub. 1136. Στρεψιάδην ἀσπάζομαι. Verbum 
nempe, quod falutem quandam magis intimam, quam vul- 
gatum illud. χαέρειν, quomodo a Xenoph. dicitur Oeconz: 
X, 4. ἀσπάσασϑαί σε ἐκ τῆς ψυχῆς. Sic infra IO19. ironice- 
ac», et Concion. 964. et 967. ἀσπάζν με amplectere 
me, f. ofculare. "Vnde etiam Vefp. 602. vbi de blanditiis. 
agitur, quibus fenex e concione, accepto triobolo iudiciali; ' 
domum reuerfus excipitur: Zu πάντες ἀσπάφονται du τ᾿ epu 
γύριον. | Sic lfaeus Or. VIIL. I. 542. «AX' ἠσπάξετό put. 
(amore complexus eft) ὡς iz«sww οἱ οἰκεῖοι 'πάντες x. T. Ae. 
Vnde falutationis illius Apoftolicae, ἀσπάζομαι, ἀσπάσασϑε,, 
toties a Paulo, vel vltimo ep. ad Rom. capite repetitae, ac 
a Petro quoque et Ioanne adhibitae, vis et ratio eluce-- 
feit z). Spanh. Non quafi in falutationibus nunquam: 
hoc verbo vfi fint (nam occurrit etiam 1033. et Auu. 1378:) 
fed quia erat blandius, aut minus forte vfitatam. B 
ἀσπάζεσθαι propr. fign. complecti [quafi, valde att 
aliquem ad fe, auctore Eckardo], amplezari [i. q. € 
Φρονεῖσϑαι); tum ita falutare aliquem, vt ei etiam oculos 
et malas ofculere, vt ἢ. L, 743. 1033. Theophr. char. 27. 
vnde in cod. Doru. explicatur: x«r«Qu, περιπλέκομιαιος 
Nam Chremylus cenfendus eft acceffiffe ad fenes, eosque - 
amplexatus effe, certe vnum ex iis; nam mutauit falutan- 
di rationem ob mutatam fortunam, quum fuerit antea pau- 
per, nunc diuitem fe fore fperet. órj pro ὅτε vt dyXovorud | 


x) Hinc EckAard. p. 29 — 53. verbi varios fignificatus tum ap. 
vett. Grr. fcriptt, tum in N. T. copiofius perfequutus eft et 
illuftrauit. 
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8. ἥκετε.) vim Praeteriti habet. προϑύμως cupide, ftu. 
iofe, alacriter. Fifch. 


-. 425. συντεταγμένως, pleno gradu, con[pirantes; ver- 
um milirare, fumtum ab acie ordinata, quae magno im- 
etu fertur in hoftem. Gir. Quia veniflis ita vt parati, 
aflructi et ordinati fitis quafi ad praelium. Haec enim 
V. συντάττεσϑαι fignificatio, Demoíthenes de Syntaxi 
^ 167. im I. Reisk.] περὲ τοῦ συνταχϑῆναι καὶ παρασκενασϑη- 
4 τὸ πρὸς πόλεμον. Nofter Lyf. 445. δμιόσε χωρῶμεν συν- 
δάμενοι. Nam quafi ad pugnandum pro Pluto, fi opus 
; ifte grex agricolarum vocatus eft, vid. v. 218. et 255.; 
unc es CMS aduenit chorus, primo quidem eum laudat 
hremylus, quod ftrenue venerit et paratus, deinde rogat 
fibi adeffe velit in feruando Pluto, ille autem refpondet, 
in defendendo Pluto Marti fimilem fore. ta et Schol. 
ponit. Demofth. Olynth. 1I. [ p. 23. T. I. R.] evyxezgo- 
μεένοι τὰ τοῦ πολέμου. .Bergl. Sic etiam legit Schol. et 
id. V. συντεταγριένως, inuito metro, Quare dubium non 
, quin ex coniectura Rich. Bentleii ad Fragm. Call. 233. 
gendum hic fit: συντεταμένως, i.e. contente, contento 
adu, quae fignificatio et fenfui huius loci melius quadrat. 
ufl. In quarta nempe fede eft dactylus, fi συντεταγμεέ- 
sretineetur. "Emendationem disfimulato Bentleii nomi- 
( fuam fecit Kufter. ad Suid. V. συντεταγμένως,  Aífen- 
ndum videtur Bentleio; neque enim de armatura vlla 
bum facit aut fentit poéta, fed de celeri et non graua- 
aduentu. Hef. evrezapsfvov" cvyxixoggfvov, συντόμως ti- 
wy. Pollux 3, 24, 120. vbi agit περὶ Φιλοπόνον καὲ 
γηροῦ ad priorem fignificationem refert inter alia σύντονος» 
ντετα μένος, ἐντετα μκένως, ἐντόνως etc, et inter contraria βλὰξ, 
ακεύειν, βλακωδὼς etc. vt ἢ. 1. Arift. τῷ συντεταμι. oppo- 
t πωταβεβλακευμένως. ldem Pollux 1, 10, 155. inter 
omta ad bellum recenfet συντεταγμοένος, συντεταγμιένως" 
ea videntur ab ἢ. 1. aliena effe. Duck. z). Ex vulg. 
ταγμεένως --α- καταβεβλακευμένως dactylus eft in quarta 


H 
*. 
) Cod. Doru. errore folemni ἥκεται. Hem/i. 


Add. idem ad Thucyd. p.202. Verba sézeyga: et τίτωμα:, 
atque inde ducta, faepe a librariis effe inter fe permutata 
Doruill ad Char. p. 642. et Abrefch. Dil. Thuc. p. 788. f. 
docuiffe, FifzA. monuit. 
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fede, in quinta creticus.: Paruni muficas Hemfterhufii d 
res illa non offenderunt; at nos. finceram lectionem.) 
membranis reponimus, in quibus diftincte et perfpicue 
fériptám eft: σύντετὼ μένως Ct. κατεβλακευμίένως. In C xa 
συντεταγ μένως (gl. μετὰ τάξεις). Τὴ meo καὶ συντετα μέν 
(gl. σπουδαίως). "Tria hie cumulantur adverbia eiusde 
íignificationis. Nihil ad rem facit συνξεταγμένως. Quo 
dedimus, confirmatur auctoritate duoram codd. eoque m 
feruntur etiam vett. Criticorum in editis Scholiis interpté 
tationes, σπουδαίως a), γοργῶς. Brunck. His ipfis de 
fis et propter orationis feriem et oppolitionis lezem if 
etiam defendit cv;zizx«. ἢ. e. contente, citato gradu ; fe 
Inu. συντεταγμένως vna fuorum codd. auctoritate fretus r 
ftituit. Maec 
τ καταβεβλακευμένως [vt olim ed. ]. Remiffe 4.1} neg 
genter. καταβλακεύειν apud Hippocr. de Articulis ὁ) € 
puero ignauo in cingendo corpore, iuxta Galenum in illit 
Lexico [ p.492. ed. Franz.] καταβλακεύουσι, κατολεγωροῦι 
BAz£ nempe, focors, ignauus, praeter Xen., quod vic 
runt alii ap. Plut. de Aud. poet. p. 48. ed. Grot. βλὰξ ἄν 
Jpuzos homo ignauus, aut vecors; ac ap. Ariftid. Oi 
contr. Calumn. p. 724. T. III. (ed. Canter.) παντάπαι 
βλὰξ (vecors) egy τις" vnde βῥλακικῶς lente Au. 1323. VI 
Schol. βραδέως explicant. Βλακεκὸν vero ap. Xenoph. Oe| 
€on. 8, 17. /lolidum, et fimiliter ap. D. Bafilium ep.; 
SSpanh. βλὰξ et verba inde ducta dicuntur vel de fiui 
dis, bardis, focordibus hominibus, (Xen. Cyr. f, 4, 12 
vel fe iactantibus (Gloff. vett.), vel de pigris, tardis, ft 


m OR 
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- 
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gnibus, negligentibus (Xen. de Laced. rep. 2, I9); Υ͂ 
de mollibus et luxu diffüuentibus (Hefych.). v. Ruhnke 
"ad Tim. Glolf. Plat. [p. 60. f.] et Intpp. Tho. M. πεῖ 
Τρ. 154. ed. Bérn.], Ern. ad Xen. Mem. 3, 15, 4. [etiar 
Sturz. Lex. Xen. L. p. 538. f. Il. p. 671.].. Itaque ov κ᾿: 
ταβεβλ. eft non fegniter, h. c. gradu citato, greífibus prey 
peris. Fifch. E cod. membr. et C (in quo x« ov gaze] 


Brünch. recepit in ordinem κοὐ (0l. κ᾽ ov) xuzsfAexevjstrul 


— " 


ἰ : 4 e t t^ ( | | ᾿ P" [ 

&) h. e. euixe, propere. Íta etiam gl. in cod. Doru. exphe 
fur, vnde etiam Fifch. .coniecit, auctorem cius gloff. legi 
συντεταμένως» ctfi in ipfo cod. δυντεταγμ. legi videtur, 


ὁ) v. Foéf, in Oecon, Hipp. p. 31a. pip v 
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idemque etiam Inu. e fuis edidit... Ad codd. auctoritatem, 

Brunck. ,accedit et metri lex, quae. καταβέβλαπευμέ- 
ς refpuit, et Atticorum víus, qui in praeterito plerorum- 
ue verborum a duplici confonante incipientium. primam 
n geminant,: qua de re vid. not. ad Lyf. 291. δὶς 
hesm. 131. κατεγλωττισμεένον, nOD καταψεγλωττο 


450. “Ὅπως δέ μοι — Nota hic ellphn Atticam zov 
gaze vel Φροντίζετε vel fimilis alicüius verbi. Senfus enim 
ft: videte, vel date operam, Οἱ et in caeteris c) mihi 
liutores fitis. Similis ellipfis occurrit Noft. Nub. 256. 
9o. Eq. 1008. Ach. 746. Thesm. 1216., item Eurip. 
erc. Fur. 504. et apud alies paflim. | Integra autem con- 
ructio, absque tali ellipfi, reperitur Arift. Eq. 685. ὅπως 
w»si, φρόντιζε d). | Caeterum. eleganter. et fecundum 
orem Atticorum ὅπὼς in huiusmodi conítructione et feri- 
u cum Fut. Ind. iungi folet e). Kufl. συμπαραφςάται, 
'ropr. παραφάτης eft, qui in pugna alteri adeft, adfiflit. Ita 
laus Herculis dicitur παρασώτης, Eurip. Heracl. 9o. 126. 
ophocles Antig. 681. xev καγαϑὸν παραςώτην, Aetche 
erf. 961. ποῦ δέ σοι παραςάται: vid. quae notaui ad Ran. 
82. f). Bergl. "Vno verbo dixit Aelch. Peif. 218. eva- 
ἀραφατεῖν. Sic Ran. 388. συμπαραςώτει" pro quo cvk- 
ἀρέσαται dixit Menander noto verfu ap. Clem. Alex. 
trom. V. p. IO. ac alibi: “Ἀπώντε δαίμων ἀνδρὶ eve pisa 
.. Spanh. dj 


^ 327. ὄντες [quod olim legebatur] ed. Ald. At ed. 
lor. rectius ὄντως, Refertur enim ad praecedens ἔσεσϑε: 


Ὑ Ν᾽ * : 1 
€) τἄλλα Ícil. κατέ * me fcilicet Plutus auferatur a quoquam, vt 
.. ei lumina oculorum reítituantur. ΦΊΛ. 


d) Praeter Bofium (de EIL. p. 641. Scháf.) Fifchex. ad Well. III, 
^ I p. 55. plura exempla attulit. 


€) ,Quoties hoc latine exprimendurn eft Praefenti addit Fifth. 
,ad rem indicandam quae futura cogitatur eo tempore, quod 
praeceffit* erm. ad Vig. p. 707. Hinc etiam intelligitur, in 
Borg. perperam in fine v. 527. poft ϑεοῦ addi γένησθε, quod ex 
^ interpretamerito acceffit. Gir. ἔσεδϑε pro Opt. pofitum acceperat. 


f) παρατάτις (1. 4. συλλήπτρια) ex Xen. Mei. 2, 1,52. addit Fifch. 
idemque monet vagízasSa, et inde ducta dici de iis, qui alicui 

raefto funt et miniftrant, i, 41 Aeirevoyéivs. v. Luc. 1, 10. coll, 
Ben. 1,14. A. militia voc. συμπαρ, etiam Gir. repetit. 
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Kufler. ὕντως veram lectionem exprefferunt tres Edd. Flor. 
et Bas. Gelenii, quibus accedit cod. Doru. Hemjfl. [qui 
primus ὄντως textis reftituit.] ὄντως tres codd. g) recte. n 
C librarii errore ὄντος cum gl. κατ΄ ἀληήϑειαν. Perperam 
Aldus edidit ὄντες, quod recte correxit Bern. Iunta. — Ver. 
fum hunc nuper aduocauit, neício quam opportune, ad 
Soph. Oed. T. 612. Vir Cl. h) vt fufpectam ap. Thucyd. 
H. Stephano Ícripturam, tanquam bene graecam, tueretur. 
Locum '"lhuc. non adtingo: id folum obferuo, pro mendo- 
fo eam habendum effe, fi nullo alio exemplo defendi pos- 
fit. , Hac autem occafione clar. Profefforem monebo, 
ceptum iam effe morem, vt, fi quis Criticum agar, is o 
mis claflicorum auctorum edd. vtatur, ne nobis vet 
fordes, ex emendatis libris iamdudum eiectas, identid 
oggerat, ludibriumque eruditis omnibus debere, qui criti- 
cam facere velit, etHemíterhufii Plutum ne quidem noue. 
rit. Haec illi editio infpicienda erat, antequam verfum 
hunc citaret, alterumque illum, cuius eum fcanfionem in 
not. ad Thefm. 56. Brunch. σωτῆρες fpectat eo, quod fe 
nes ifti Chremylum adiuuare debebant in reftituendis Plutc 
(is eft ὁ 322:) oculorum luminibus. Caeterum σωτῆρες di 
cuntur maxime medici: Caftor et Pollux (Ael. V. H. 4, 5? 
quia tueri credebantur nautas: ii, qui vrbem aliquam al 
obfidione liberant, ciuitatem a tyrannide (v. Staueren. ac 
'Nep. Att. Io, 6.) omninoque ii, qui alios liberant a periét 
lis vitae f. imminentibus f. praefentibus. Zifch. E 


328. Θαάῤῥει. Quoniam Chremylus choro indicaue 
rat, fe nonnihil dubitare, hic eum iubet otiofo effe animo 
Gir. Βλέπειν — "Aes, i.e. putabis me Martium prot 
fus cernere, f. vultum Martis habere, Hoc fenfa 9A 
ap. Atticos faepiffime capitur. Infra 424. βλέπειν pua 
Plura exempla fuppeditabit Index vocc. in Arift. V. Βλέ 

"zs. lloc ideo monere volui, quia locum hunc ab inter 
prete lat. aliter acceptum effe videbam. Αἰ. Ambiguum 


fenfus enim aut eft: putabis, me videns, te Martem vi 
p——— c md ^ | 
g) Ad hos acceffit Borg. liber, haud dubie etiam Rau. etfi no 


diferte ab Inu. laudatus. Recepit etiam Fiích. et probaui 
Reisk. , AA 


2) Fauvilliezfius hic et in-íeqq. notatur. v. eius edit. Sopl 
T. Jl. p..21. v 
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dere i), aut ifte: putabis mihi Martem ex ocul/s e'ucere: 
fiue, me Martium quiddam tueri oculis, quod eft verifimi- 
Hus. Similiter Acfch. S. C. Th. 53- Asóvruy "Aeg δεδορκό- 
σῶν. Nofter faepe trucem vultum et toruum fic defcribit; 
Au. 1169. ᾿Πυῤῥέχην βλέπων, Ach. 565- βλέπων. V pus. 
JBergl. Zvzixovs poteft reddi, omnino, prorfus. Hef. zy. 
dixpue, φανερῶς. Nam fenex refpicit, opinor, hoc vocabu- 
lo ad verba Chremyli σωτῆρες ὄντως.  Oftendunt igitur fe- 
fes, fe omnibus viribus repugnaturos effe ei, qui Flutum 
ipfis eripere velit. Prouerbialem locutionem effe docent 
Schol. Suid. et Apoftolius V. Βλέπειν ἄντεερυς Ἄρη. Pifch. 
&vrixov eft in fola Flor. Phil. Iuntae 1515. Hempft. 


—.. "Aeg. ᾿Ἄρην cod. Doru. Fl. et B. Gelen. Inre'iqus 
et Suida eft"Aer. Variatio fimilis Hom. 1]. V, 009. vbi pro 
Ἄρην k) quaedam exemplaria praebent "Aeg, vel Ἄρη f. 
Ἄργα. Alibi nusquam, fi bene memini, apud Poétam haec 
accufatiui forma duplex occurrit, vtraque tamen in Batrach. 
256. 267. Hemji. Lectionem trium codd., ad quos poftea 
etiam quintus acceffit, Ἄρην recepit Brunck. (in membr. 
erat "Αρη), Inu. e Rau. reuocauit Ἄρη. Nam in Borg. et- 
iam fuit Ἄρην. ' 


|- .. 829. τριωβόλου. "Tres obolos mercedem iudices fere- 
bant quodam tempore. Sed vide quae ad Ecclef. notaui. 
Bersl. Nempe quod tres oboli folita tum effet iudicum 
in concionibus Athenn. merces, et quidem vt in Schol. ad 
h. 1. a Cleone ad eam fummam aucta. Antea enim illam 
non trium, fed duorum duntaxat obolorum fuiffe, Schol. 
docent ex Ran. 41. vbi vett. Critici: πρὸς τὸν δικοςσυεὸν 
μεισϑὸν, ὅτι δύο ὀβολῶν jv. add. Schol. Au. 1542. Inductam 
autem paullo poft trium obolorum pro duoóus mercedem, 
praeter alia indicant varia ap. Noft. loca, vbi τριωβόλου me- 
minit, vt Eq. 50. 255. Vetp. 603. 684. Au. 1542. Conc. 
292. 380. Dati vero illi tres oboli, v: ex Vefp. 655. f. 
conftat, iudicibus per annum fex millibus, ita tamen vt an- 
nus ille iudicialis conftaret tantum 10. menfibus, quod 
duo menfes Athenis feriales effent, quibus iudicia non ex- 


i) lta fere Gir. qui pro δόξεις monet nonnullos legere δόξης, id- 
* que Atticum effe, perperam ftatuit. 


."K) Ita etiam edd. Heyn. et Wolf. atque hiatus vitandi caufa fic 
fcribendum fuit. 


Comm. in zZtrifioph. Tom. I. M 
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Piu 


ercebantur. Eundem Athenn. morem tangit Lucian. im. 
Bis Accuf. p. 221. 'T. II. Amft. [ T. II. p. 805. Reiz. ]- 
Quod vero ibi notat Graeuius, patroni caufarum aps. 
Athenn. mercedem fuiíle itidem tres obolos, redarguit: 
idem Ariftoph. Vefp. 684. f. ex quo (cf. Schol. ibi): 
apparet, duplo maiorem fuiíie patroni alicuius, fex nempe- 
obolos, prae iudice triobolari ap. Athenn. mercedem. 
Spanh. Ciuibus fingulis, qui intereffent concionibus or A 
dinariis, mercedis loco. datos effe ternos obolos /), hic lo- 
cus fatis docet. Loquitur enim fenex de ἐκκλησιασεκῷ, non 
de τῷ δικοανικῷ, Τριώβολον eft numus Atticus, valens di 
midiam drachmam, cuius aduerfa in parte eft Icuis efiigies;. 
in auerfa fimulacrum noctuae. δεινὸν propr. terribile, dici-? 
tur, quidquid in aliquo genere inprimis excellit, in vtram-] 
que partem; h.l. indigniffimum, nullo modo ferendum s, 
aut, mazime ineptum οἱ abfurdum m). Fifch. Ὑριωβό- 
λου μὲν εἵνεκα. Suidas V. 'Qs/xc eodem modo haec refert; 
in Τριώβολον autem pro εἵνεκα, oye cer, et pro ᾿κκλησίᾳ, ἐκ. 
XxÀ$c/y, parum recte opinor. Apud eundem etiam pro) 
ὡὠςσίας leg. videtur dz«z, quod etiam Bifetus notat, et MeurlZ 
Gloff. V. "Osiris. Duck. ^y: 3 

Pro εἵνεκα Codd. Vatt. et Doru. οὕνεκα. In edd. Phil. 
et Bened. Iuntarum accentu vitiato cvez», in reliquis εἶνες 
xu. Vix ferat Ammonius haec, quippe diuerfae conditio 
nis, permutari n); fed Comicorum atque Arift. confuetu-: 

do οὕνεκα prO ἕνεκα pofitum admittit, v. 991. Ran. 1461. 
πὶ. οὕνεκα liquido fcriptum in quinque codd. V. not; 

ad Lyf. 74. Perperam imprefli hic, vt multis aliis in lo2s 
cis, εἵνεκα. His edd. mendis inductus Vir in arte critica 
praeftantiffimus, Clar. Parifinus Profeífor ad Soph. Ant; 

1255. in dubium vocat Dawefii obferuationem, εἰν pro ἐν 
Atticos non agnofcere. Brunck. Et tamen Inu. non du-. 
bitauit, hic et alibi auctoritate cod. Rau. edere εὔϑεκα (ace 
centu etiam parum recte pofito). τῷ 

ἱ “" 

330. ὠςιζμεσϑ᾽. Ἡροῖ, ὠσιζάμεϑα, ὠϑούμεϑα, 8λιβ6- 

μεϑα. Κοίροχις forte ad ἢ. 1. Kufl. ὠςιοῦσϑαε Atticis im. 


» 
ἡ 


1) Pro re vilifüma dici, auctor eft Girard. 

mz) Subint. h. 1. & aut is. 3l 

z) Is enim (p. τοῦ. Valck.) aüctor eft, οὕνεκις figniücare Ürs even — 
xx, χάριν, Δι vidd. Intpp. 'Thuc. VI, 56. dl ipe i4 


db 


IN- ARISTOPHANIS PLVTVM. 179 


concionibus trudere aut pulfare, vt Ach. 24. et 845. quo 
fenfu ὠςέζεται dicit Comicus Acharn. 42. et Lyf. 332. δού- 


λησε ὠσεζομεένη (prefia). Spanh. Ab ὠϑέω et ὦϑω ( irudo) 


Fut. I. wco, Perf. act. κα, Paff. oec, in tertia perf. ὥςαι, 
hinc 77s (in compof. ἐξώσης) vnde «sj». Bergl. Male 
ὥσιζώμεσϑ᾽ in tribus Florentinis, et B. Gelen., prius in 
cod. Doru. ὠςηζ μεϑ᾽, quod tamen inter verfus commode 
explicatur: eeoxoptÜm ἀλλήλους ὠϑοῦντες. Ἔν τῇ ἐκκλη- 
σίᾳ in iisdóém Ἐδά, er Kuíl., recius in ceteris et cod. 
Doru. ἐν τῇ κκλησίᾳ 0). Hemfl. ὠςιζόμεσϑα eft forma 
Dorica. v. Gregor. p. 77. p). Sed Attici vtuntur etiam 
formis doricis. v. Pierf. ad Moer. p. 3239. ὠςέξεσϑαι τῇ ἐκ- 
κλησέᾳ eft, intere[fe concioni, quatenus eorum, qui con- 
cioni interfant, tanta eft multitudo, vt alii alios vrgeant, 
impellant, preinant. éxzsoze femper, quoties Ícil. concio 


habetur. Fifch. 


221. παρείην, finerem, concederems Aor.2. opt. ver-- 
bi παρίημι. Non bene autem videntur conuenire numero 
ὠςσιζόμεσθα et ποαρείην, quamquam ita hoc defendi potett, 
quod chorus recte et fingulari numero, tanquam de fe 
vno, et plurali, vt de multis, loqui poflit. Si tamen πα- 
ρεῖμεν quis legere mallet pro. παρεΐημοιεν, nihil effet difficul- 
tatis. Bergl. At παρείην perünet ad fenes, soe. ad 
omnes ciues, et qui fuo aliorumque nomine loquitur, nunc 
Singulari nunc Plazali vti recte poteft. Fi/ch. Quod di- 
veríi modi iunguntur, recte Porfon. ad Eurip. Phoen. gr. 
inde repetit, quod ad diuerfa tempora fpectant. Alterum 
wsiC. quotidie fiebat, alterum (τὸ παριέναι τὸν ΠΛ.) ex futu- 


ΤΊ temporis euentu pendebat. Pro zy (ἢ. e. z«/) perperam 
- in ed. Kuft. Hemft. et al. legitur τῷ. Correxit Brunck. in 


cuius membr. cod. vocula accentu carebat, in tribus aliis 
fuperfcriptum erat gloffema zw. λαμβάνειν Fifch. expli- 
cat, auferre, rapere, vt Palaeph. 32, IO. παριένα eft 
Hef. auctore, 2z;, συγχωρεῖν. 


232. καὶ μὴν, at enims at; quin etiam. Fifch. καὶ 
BXej. praeterea, praeter vos a me vocatos ille vltro ad nos 


(00 OmBCIDID EM n eo REEL 


* 


o) Ita etiam recentt. Edd. 


" p) lonicam appellat Gir. Nimirum Dorum 'et Ionum erat. v. 
Sturz. ad Maittair. de Dial. p. 505. f. 
M 2 
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venit. Gir. qui nomina Blepfidemi, Chremyli et Carionis, — 
ita vt antiquus Grammaticus p. 6. f. allatus explicat. $ 


333. ἴ. τοῦ πρώγματος, Plutum effe domi meae. 73 
βαδίσει καὶ τῷ τώχει h.e. ez ince[fu eius propero appa- .— 
ret; eít enim figura ἕν di δυοῖν 4). δηλός ἐςσιν dictum pro 
δηλόν isw, quia idem genus fequitur, nam ἀκήκοε pertinet - 
ad Blepfidemum. .Fifch. ΝΣ 


235.7) —239- Senfus: Quidnam hoc rei fit? vnde δες 
quo modo Chrem;lus diues factus eft repente? Non cre- - 
do, etfi ii, qui ad tonítrinas fedent, celebrabant fermoni- - 
bus diuitias, quas ille nactus effet. — Scilicet Blepfidemus 
putandus eít, ifta fecum loquutus effe, quum relictis ton- 
Íftrinis praeteriret domum Chremyli: fed Chremylus pu- | 
tari debet ad veftibulum domus RM ftetiffe, neque con- - 
fpectus a Blepfidemo iftas eius voces auribus percepiffe, τὸς 
dy οὖν τὸ πρᾶγμ c1y5 elt vox admirantis, quidnam hoc rei 
Jit2- nam οὖν auget vim interrogationis et admirationis, vt | 
574. et reddi lat. poteft, nar, quaelo; ἐσὲ in hac forma 2 
loquendi fignificat: fibi vult, v. i&kypk. Obff. Sacr. ad Act. 
10, 17. (coll. Act. 2, I2). τὸ πράγμοω pertinet eo, quod — 
Chreinylus ferebatur diues repente euafiffe. πόϑεν qua re, ἢ 
quo cafu. Fifch. 


τς 836. Elegantiffimus Procopius epiftolam 23. ad Nefto- — 
rium, quem recens ditatum ferociorem effe factum fcribit, - 
ab hoc verfu exorditur. XpgegssAos, inquit, πεπλούτηκεν 
ἐξαίφνης, 9 zomedin φησί" καὶ σὺ νῦν πλουτεῖν foutu, οὐ Tu . 
ποτε τοῦτο μαϑών, Ἴρου δὲ πτωχότερος ὧν. Et interiectis. 
aucis: ὅλως δὲ τῆς ὕλης γέγονας, τῇ Φιλοσοίζέος χαέρειν εἰς 
guy" τὸ δὲ πρᾷον ἐκεῖνο, 0 Got μόλις ἐνεποιήσατο πρύτερον, καὶ 
τὸς ἐπί σοὶ τοῦ προπκόψειν ἐλπίδας, φροῦδα πάντο πεποίχποις. 
Quibus verbis idem dicit, quod Nofter 511. et 563. .Bergl. - 
ἐξαπίνης (fubito, repente) i. 4. ἐξάπινα Marc. 9, 8., quae ab - 
Adj. é£ézwes ducta, vnde ἐξαπιναῖος, quod ap. Xenoph. - 


^ 


4) Pro βαδίσει taxi, vt: pateris libamus et auro; Chalybem — 
Jfrenosque momordit (chalybeos frenos.) Gir. í 


z) Conítituitur hic act. 2. fc. 5. initium, ap. Francog. int. act, - 
2. fc. 2.  Carion et chorus fenum, qui paullulum recefliffe πὸ 
fcena videntur, non fe immifcent fequentibus fermonibus. 
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quinquies legitur s), vid. Index Aem. Porti. Sed Geni. 
tiui Adi. vtriusque generis ponuntur, vt Aduerbia, vnde 
Hef. ἐξαπένης interpretatur «wwe, ἐξωίφνης. | Vtuntur 
hoc aduerbio non tantum poétae (Theocr. 9, 34. 14, 22. 
20, 20.), vt Stephanus et Portus tradunt, fed etiam hiftori- 
ci (Xen. Cyrop. 6, 2, 10.) et oratores; v. Tlio. Mag. V. 
ἐξαπιναίως, qui idem ait ἐξάπενο elTe οὐχ ἑλληνικὸν ὅλως, fed 
videtur eff? vocab. AleYandrinum vel Macedonicum, van- 
de in Alexandr. vertione V. T. legitur. πεέϑεσϑαε idem eft 
quod πισεύειν Ct ὑπολαμβάνειν Ct opponitur v. ἐπεςεῖν. v. Pa- 
laeph. prol. 1. et fab. r, 1. 9, 2. coll. 11, 1r. Zifch. 


437. καίτοι reddi poteft quanquam (Gl. vett.), etfi, 
vt haec verba cohaereant cunr verbis οὐ ze/Yopz;, quae ab 
iis feiangenda funt coli nota. Si haec verba a fuperiori- 
bus feiunguntur puncti nota: putanda funt continere ob- 
iectionem, vt καί zo. fit at vero. Νὴ zov Ἡρακλέα t) eft 
hercle, mehercle: qua formula vtuntur viri iurantes et af- 
firmantes aliquid, vt feminae νὴ τὴν Ἥραν. Νὴ vov, in iu- 
reiurando, eft Lat. per. v. Gloff. vett. . Referenda autem 
verba funt ad Adi. πολύς v). Fifch. 


238. In tonítrinis olim homines otiofos et nouorum 
rumorum aucupes defidere folitos fuiffe, res et notiílima. 
. V. Caíaub. ad "Theophr. Char. (1T.) p. 238. x). Kufl. Ita 
Phormio ap. Terent. 1, 2, (58.): Tonftrina erat quaedam: 
hic foiebamus fere plerumque eum operiri. Κουρεῖον nem- 
pe Atticis cum, vt ἢ. 1. tonfirina, et ap. Lyfiam or. 33. 
Lp. 532. εἰς πουρεῖον" tum facrificium,. quando, vt ap. 
Etym. M.auctorem, iygzQovzo ποῦροι (ephebi) εἰς τοὺς Qea- 
702x«, Quod traditur etiam in Schol. ad Ran. $810., nempe 
tempore Apaturiorum. Vnde explicandus et emendandus 


s) Cf. Sturz. Lex, Xcn. II. p. i1. vbi etiam Adu. ἐξαπιναίως af- 
fertur. 


1) Similitudo voculae praecedentis particulam νὴ elifit in cod. 
Doru. qvi verfu proximo praefert κουρίοις, fed adfcripta inter- 
pretatioue multo ineptiffima νέοις, quafi illud vocabulum quid- 
quam haberet commune cum κούροις ;. κουρίοις vel κορίοις. Hem. 


9) Form. πολύς izw ὃ λόγος, multum dicituraut dici poteft, copio- 
fe illuftrarunt Wetíten. et Abrefch. ad Hebr. ,V, 11. 


4.) Erasmum in Adagüs et Noft. Auu. 1441. addit Bergl. 
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fimul venit Ifaeus Or. V. p. 453. y) de quodam puero in 
Curiales Athenis introducendo: οὐδ᾽ οὗ Φράτορες cuvedéZus- 
TO, ἀλλ᾽ ἀπηνέχϑη τὸ κουρεῖον (non τὸ πούριον), neque (μ- 
riales admiferunt , fed fublatum eft. facrificium, quod - 
ea occaíione admiffa inter Curiales illius pueri fuerat pera- ' 
gendum. Spanh. Erant etiam Athenis, vt Romae, loca | 
quaedam publica, in quibus homines delides tempus tere- | 
re, rumores captare et ferere, omninoque de rebus leui-- 
bus et inanibus confabulari fclebant. v. Porphyr. ad Hor. 
Sat. 1,7, 3. Haec loca dicebantur A£zzzz:. v. Harpocr. h. v. 

Hoc in numero erant izzee£z, tabernae medicantium (Ael.: 

V. H. 3, 7. ibique interpp.), μυροπώλια (Theophr. char. 

11, 3. ibique Cafaub.), 7»ezowsiz (Xen. Mem. 4, 2, r.), 

CXUTOTOJLEIA , κναφεῖα. χωλπεῖκ,, ctiam κουρεῖα (v. Aelian. 

V.H. 6, 12. Plutarch. de garrul. p. 509. T. II. Plaut. 
Epid.2, 2, 15. Ter. Phorm. r, 2, 38. f. ibique Wefterhou.). 
'Solebant autem non folum in κουρεέοις (tonftrinis) federe, | 
fed etiam iuxta, prope, illa, ita vt ad (2z;) ea fedilia fue- τὸ 
rint neceffe fit; id quod hic locus z) non minus docet, ^ 
quam locus Diog. Laért. r, 76. et Lucian. quom. hift. con- | 
fcr. 24. p.32. T. II. Reiz. vbi pro Dat. eft Gen. ἐπὲ xov. | 
ρείου et imi κουρείων. Fifch. 


340. f. Senfus: Mirum vero mihi hoc ipfum eft, qui - 
fiat, vt diues factus, amicos arceffat; rem certe facit no- 
vam neque hic vfitatam. — Verba τοῦτ᾽ αὐτὸ explicantur ver- 
bis fequentibus. Mirabatur Blepfidemus, qui fieret, vt 
Chremylus, diues factus, amicos arcelleret, quum tanta - 
effet omnium Athenn. cupiditas habendi et auaritia, Fifch. | 
(add. Gir. et Münt.). 3avjasóv y , ὅπως. Vulgo ϑαυμαςόν n 
ὅπως. Mendofiffime. Copula fic inferta nihil abfurdius a). 
Tres codd. [ad quos acceflit quintus, ferius collatus] vt ed. 


- 


2) T. VI. Orr. Gr. Reisk. p. 155. vbi Reisk. etiam monet, fcri- 
bendum potius effe κούρειον. | Add. Indic. Graec. Ifaei T. VII. 
Orr. Grr. p. 567. Illam tamen fcripturam κούριον (a κόρος, κοῦ- 
605) tuetur etiam Ignarra Commentar. de phratriis p. 49. 


z) H. l. tamen nonnulli, vt Gir., ἐπὶ interpretantur iz ton- 
ftrinis. 
&) Tuitus tamen eft copulam καὶ (pro qua χ᾽ ponitur) FifcA. 
ita, vt ei vim explicandi tribueret: fcilicet, nempe; x facilius 
omitü, quam addi potuiffe. ἢ 
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Bern. Iuntae b) ϑουκαςὸν ὅπως, metro claudicante, nifi 
forte breuis fyllaba producatur ob fequentem afpirationem, 
quod mihi probabile non eft. In meo cod. perfpicue fcri- 
ptum ϑαυεασόν γ᾽ ὅπως, quod reponere debebam. [In textis 
enim Br. eft: ϑαυμάσιον ὅπως}. Scriptura Aldini codicis ex 
illa deprauata, quod accentus oftendit. Similem librarii 
errorem x pro y ponentis fupra obferuare memini. ze 
ὕπως apud Comicum femper coalefcant in χῴπως. — Fraudi 
ihi fuit in margine libri mei enotata Pierfoni emendatio 
ad Moer. p. 188. c), quam pro varia codicis lectione ha. 
bui. Brunch. Itaque Inu. recte ϑαυκεοςόν y. e duobus fuis 
libris recepit. Pro δὲ μοι, vt in aliis edd. omnibus lege- 
batur, Br. et Inu. δ᾽ 245; ediderunt. 


541.. xgusov τί πράττων, 1. €. benigniore vel meliore 
vtens fortuna. πρώττειν enim ap. Att. interdum fignif- 
cat, fortunam aliquam experiri, vel forte aliquia vti, non 
folum quando cum Aduerbb. iungitur (vt εὖ, κακῶς, πρ.), 
[ed etiam, quando cum Adiectt. fruitur, vt hb. 1. Sic Ec- 
clef. 104. πράττει TX μέγισος fignificat: ad fummum for- 
tunae peruenit, non vt ibi interpres, res maximas gerit. 
Et Pac. 214. d) εἴτε πρώξαιντ᾽ ἀγαϑόν, fi profpere illis res 
cedent. Eurip. Alc. 803. Νὺν δὲ ποώσσομιεν Ovx, οἷα κώμου 
καὶ γέλωτος ἀξιῶ, non ea nunc eiimur fortuna, quam 
come[faiio et rifus deceat. Apud eundem Iph. Aul. 
340. πράσσοντα μεγόλα non eft, res magnas gerentem, 
vt ibi vulgo vertitur, fed, potentia et opibus pollentem. 
Pari fenfu eft accipiendum illud eiusdem Tragici Herc. 
Fur. 500. evo pus πράττων, fortuna et dignitate confpi- 
cius. ltem in ead. fab. 727. zgosdoxx δὲ δρῶν κακῶς, Ka- 
κὸν τι πράξειν, |. e. cum. aliquid male feceris, expecta, 
tiéi aliquid mali viciffim euenturum e[fe. "Vide Nos et- 


b) Omifit χ᾽, inuita metri lege, cod. Doru. et ed. Iunt. 1515. 
Hemfi. 


. €) Is enim legendum coniecerat, quod Br. recepit: 3&vuéziov 
ὅπως», quod, auctore Moer. ϑαυμάσιον Bit ᾿Αττικὸν, ϑαυμαφὸν Ἑλλη- 
νικύν, ΑἹ ϑαυματὸν eft Xen, Cyr. 2, 1, 5. 5, 5, 12. 8, 4, 10, 
Mem. 2, 3. 2. 9. 4, 8, 6. Plat. Phaed. 6. Euthyphr. o. Fifch. 


-d) Eum locum etiam laudat Berg/. qui phrafeos huius, fine ri, 
vbique obuia exempla effe monet, et h. l. reddit: rem bene 
gerens, profpera vtens fortuma. 
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iam infra ad 485. Kufl. πράττειν iunctum vocabulis con. 
ditionem et fortem quandam declarantibus, notat, rebus, 
fortuna, vii: χρητὸν habet vim Aduerbii, et τε eft i. 
μάλα, ita vt x gusov τι πράττειν fit, pA ER κὸν beatum . eb 
diuitem effe. Nam talis fortuna admodum vtilis Censos) 
videtur illi qui ea vtitur. Per τοὺς φίλους intell. fenes ii- 
li, quos Carion hactenus illuferat. μεταπέμπεσθαι eft acci 
^f arceffere, i. 4. μεετακαλεῖσϑαι (Act. 11, I3. coll. 19 

2.), quo verbo etiam Grammatici vett. (Hef. Schol, Doru.) 
interpretantur. Nam πέμπειν faepe eft curare aliquem. 
deducendum eo, quo peruenire cupit, ideoque μεταπέρος 
σεσϑαι dicitur, qui aliquem curat ad fe deducendum, h. 
c. arceffit. v. Kufter. de V. Med. 2, 20. et Drefig. de V. 
Med. N. T. 2, I2. μετοὶ enim cum Accuf. idem valet quod. 
ἐς vt Hom. 1l. 2 3, 2604. Fifch. 


242. Οὔκουν ἢ. 1. reddi poteft, certe non, quae prim: 
eft et vera harum particc. poteftas. πράγμα ἐπιχώριον r8, 
quae ab Atticis, ab Athenien[ibus omnibus, Jt (nam 
χώρα ap. Athenn. eft Attica, vid. ad 47.). "Vigebat autem 
tum Athenis et in Attica habendi auiditas. Itaque ovx ἐρ- 
γάξεσθαι i ἐπ. χ. πρ. eft, non auarum e[fe neque habendi: 
auidum. Fifch. γε poft ἐπιχώριον ex Rau. libro inferuit. 


Inu. Non probo duos anapaeítos ita proxime iunctos. 


343: 'AAX' οὐδὲν €). Vt Eurip. Phoen. 460. ἐγὼ yap [ 
οὐδὲν ." MATE, ἀποκρύψοις ἐρῶ. Bergl. Dicam tibi rem. 
omnems (Íorma loquendi Atticis admodum familiaris, - 
Fifch. Poít uz f ) τοὺς ϑεοὺς diftinctionis fignum appo- 
faerunt Portus et Kuft. g) fauente cod. Doru. verum a ve 
tuítis Edd. prorfus abeft: nec fane multum refert, ὦ BAe- 
ψέδη μ᾽ huic verfui an fequenti adiungatur. Hemft. 


344- χϑὲς (quae eft Attica forma, neque tamen "ab 
altera, ἐχϑὲς Attici plane abstinuerunt ; V. 883. 1037. 


e) Haec verba Münt. exifimat Chremy!um, nondum confpe- 
ctum a Blepfid. ad fpectatores dicere, et fequentia ad Bl. 
conuerfum. i 


f) Videtur Inu. e Rau. edi voluiffe νὴ 7. 3. Reliquit tamen ua — 
im textis. 


8) Etiam Br. et Inu. punctum in fine. verfus pofuerunt. Caet. — 


part. gà modo aflrmationi, modo negationi inferuire monet 4 
Girard. 


IN ARISTOPHANIS PLVTVM. 185 


Etym. M; V. x5: intpp. Tho. M. p. 913. f. et Pierf. ad 
|Moer. p. 402.) h.l. eft, ,nuper, antea, πρύτερον: addun- 
tur itt ea iN καὶ τρίτην gj £ouy, vt Lat. heri et nudius ter- 
tius. v. Prolaíl. de "Vit. Lex. N. T. p. 115. Chremylus 
hit, fe ἄμεινον πράττειν, quia fperabat, fe diuitem füturum, 


ἢ Pluto reddidiilet oculorum lamina. Fifch. 


345- ὥςε refertur ad πρώττο ogey, Münt. μετέχειν, Teil. 
Mo: τοῦ Ggeriyov πρώττειν" itaque nihil prohibet, quin 
u eadem mecum fortuna vtare. Genit. τῶν φέλων cft 
genit. partitionis 1), et cocatur, vt Plat. Phaed. 49. Ni- 
mirum amicorum omnia funt communia. Fifch. ,Notauit 
1.1. Porfonus praef. ad Eur. p. XVII. (XVI. ed. Angl.) 
ed. fec. propterea quod zs et ys in fenariis antiquiczum. 
»oetarum non fecundam pedis fyllabam poffunt efficere; 
ta vt ἢ. 1. et 410. Nofter fibi indulferit licentiam , qua 
[eriores Comici vtuntur. 


346. ds λέγουσι, vt ferunt. Neque enim Blepfidemus 
id fibi perfuadere poterat. v. 336. Fifch., 


347. οὖν etiam ἢ. 1. affirmationem auget et grauiorem 
reddit, certe, certe quidem. αὐτίκο flatim, extemp o, ἢ. 
|. reddi poteit, breui (vt Plaut. Rud. 55. breui Beni diui- 
Lem) et αὐτέκω μάλα perbreui. v. Hef. hh. vv. ἦν ϑεὸς 3έ. 
3 eft, deo (Apolline) fauente, iuuante, i. 4. ξὺν ϑεῷ 114. 
" fch. Cod. Doru. ϑέλῃ 3εός" ibidem μεὲν hoc verfu ne- 
glectum, et in fequ. τὰς, violato metro. εν. ϑέλῃ 
δ εὸ i; ad vitandum hiatum praefert FZotibius. — Vid. fupra 

I4. Infra 405. ἣν ϑεοὶ ϑέλωσε. Ran. 530. εἰ ϑεὸς ϑέλοι- 
Plato ) Epift. 6. ἦν ϑεὸς ϑέλῃ. Bergl. 


343. "Ew pro ἕνεσε. Acharn. 555. et alibi. Bergl. £z 
pro 8yse; paffim Attici. Aelch. Prom. 294. χαριτογλωσσεῖν 
E μος et Perf. 740. ovx ἔνε scu. Quod obuium ibidem 
ip. Soph. Eurip. et alios, haud aliter ac πάρα pro e«pesu. 
Immo quod ἔνε aliquoties vt ἢ. I. repe etitum legitur Lyliftr. 
547. ἔνε φύσις, "ἔνε χώρις, ἔνι ϑιοίσος, ἔνε δὲ σοφόν. δὶς apud 
oratores quoque Atticos, vt Demofth. de Cor. p. 133. οὐκ 
Ev τῷ Φεύγοντι πολ μον et alibi. Spanh. Plura alia loca 
attulit Eckard. Obfi. ex Arift. Plut. p. 33. Ita 2 Gal. 3, 


À) Subint. εἷς. Münt. 
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28. Col. 5, 11. tr. Cor. 6, 5. Hoc Arift. loco vfi funt. mul. 
ti, vt oftenderent, Bezam, qui ad Gal. d. 1. dubitabat, am. 
ἔνι vsquam legeretur pro 27: 1), et Wyffium, qui hánc for 
mam [onicae dialecto vindicabat, in errore efTe verfatos;* 
v. Hutchinf. ad Xen. Anab. V. p. 361. Reiz..ad Luciam; 
T. III. p. go... Certe muita verba, multae verborum forz? 
mae ex lonica dialecto vetere, quae eadem fuit cum / 
tica vetere, et fons dialectorum quatuor principum, noir 
tam venere in Atticam nouam, quam potius in ea tamn- 
quam veftigia et notae originis communis remanferunt. 
κώδυγός τις eft periculum magnum, ingens, vt Aefch. Socr, 
3,3. δέος zi et Cic. Epp. 7, 1, 13. mifericordia quaedam. 
Fifch. 1). EU 

349. Pronomen «z; iunctum pronominibus zeros. 
σοιύεὸς et fimilibus habet vim part. Lat. fere, fed addi- 
tum pronominibus interrogatiuis, vt h.l. τοῖος, eft Lat. 
nam. οἷος. a quibusdam 1) ita explicatur, vt dictum fit: 
plo τοιοῦτος οἷος tale periculum, quale nunquam auditum: 
eft, h. e. longe maximum, et oratio exiftimetur non inte- 
gra effe, fed a Blepfidemo interpellari, cupiente genus 
periculi ftatim fcire. Alii legunt. οἷος m): vt pofitum fit: 
inetri caufa pro ποῖος. Non male. Certe adiuuatur ifta 
ratio verbis Biepf. Aey' ἀνύσας (quocum iungi debet ποτε, vt: 
v. 648.) ? τε φής h. e. flatim, paucis, rem dic n). Nam 
ἀνύτειν perficere, conficere, exfequi, aliis verbis iunctum. 
indicat celeritatem, et reddi poteft, flatim, breuiter, pau-; 
cis, cito, vt 413. 975. v. Moeris [p. 62. Pierf.] Viger. p 
350. ed. Herm. Albert. ad Hef. T. I. p. 499. et Obit. ph 
lol. ad Ioh. 13, 27. Et ? τὸ φὴς eft, quod dicere vi, 
Fifch. dicere inflituifli, Gir. : 


D MÀ —ÀMÀÀ—— —' 


i) Pofitum enim femper eífe videtur pro £v. v. Fifch. Anim. 
ad Well. I. p. 510. 


E) Perperam ille ἐν τῷ wgéyu. retulit eo, quod Chremylus fe — 
diuitem fore fperabat. Pertinet ad reftitutionem vifus. Per- 
plexam Chrem. orationem effeciffe, vt Blepfidemus facinus ad- τς 
milfum fufpicaretur, recte monuit Jdünt. 


4) Girardo, etiam Francog. interprete, οἱ Müntero. 
z1) Ita in recentt. edd, omnibus, cum figno interrog. 


7) coeptum abfolue fermonem. Münt. cum Gir. 
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| 450, ἦν μὲν — 4» à. Cod. Doru. vtrobique Εἰ, cui 
j)erne adícriptum ἦν, tum mendofe κωτορϑώσορεεν. Hemft. 
τορϑοὺν dicuntur maxime imperatores et duces, qui rem 
ne gerunt; fed res praeclare geftae vocantur ὠνδοαγαϑή- 
τὰ, nOn κατορϑώμοτα. V. Phryn. p. τού. et Herodian. 
208. Η. l. κατοοϑοῦν eft, reftituere Pluto vifum. | Op- 
nitur σφάλλεσθαι (Aor. 2. Pa(. pro Aor. Med.), quod 
opr. eft titubare, deinde, male rem gerere, calamita- 

accipere, h.l. Pluto vifum refütuere non poffe. Infi- 
iui πράττειν et ἐπιτετρίῷϑαι 0) pencent a v. Qg«, quod 
oratione Blepfidemi intelligi debet: vtemur perpetua 
icitate (quatenus Chremylus fperabat, fe cum amicis 
mulatum iri diuitiis, fi Platus vifum recepiffet) — actum 
it de nobis, miferrimi erimus (quatenus Chremylus pu- 
at, fe cum amicis femper inopem fore, fi Plutus coecus 
ineret. Fifch. 


352. Φορτίον cít onus, maxime de oneribus nauium, 
quibus Qpzos Act. 27, 1O. et γόμεος 2T, 3. quo loco zzo- 
ρτίζεσϑαι τὸν yojo» merces deponere, quod in tabula Ce- 
t. p. 165. dicitur τὰ φορτία ἐξαιρεῖσθαι, vnde ναῦς Qog- 
yos, et πλοῖον ἔμεφοοτον, Diogen. Laert. T; 31. nauis one- 
ria. Φορτίον πονηρὸν cít, onus graue, quod eum, quem 
emit, reddit miíerum; nempe fpes diuitiarum cum me- 
et follicitudine coniuncta p). Fifch. 


353- t οὐκ ἀρέσκει. Attici pro geo: ἀρέσκει. Sic Vefp. 
Ach. 188. ac fimiliter Eurip. Or. 510. ev γάρ μ΄ ὠρέ- 
t Immo non apud poétas folum 4), fed etiam ap. 
Cyd. I, 128. οὔτε σε τούτων ὠρέσπει, vbi v. Schol. Euri- 
des vero Heracl. 373. ἐμοὶ ὠρέσπει, et Med. 621. σοὶ δ᾽ 
ἔσκει, ac fimiliter Demofth. adu. Boeot. I. p. 580. ἀρέ- 


0) Pro fubftantiuis eos pofitos accipiebat Gir. et explicabat: 

felicitas — miferia fumma — mihi femper erit. [τὰ etiam 
Munt. quanquam etiam is Inff. pro Praefentibus accipi poffe 
ait. Ad £z. idem Munt. fupplet, a Ioue. 


p) τουτὶ haec tua follicitudo et anxietas. Gir. 


4) Bergler. addit Soph. Ai. 583. οὐ γάρ μ΄. ἀρέσκει γλῶσσα coU TE- 

ϑηγμένη»,, quem locum laudat Schol. ad Plut. 69., Ran. 105. 
Lyliítr. 500., vfitatiorem tamen effe ftructuram cum datiuo exi- 
fumat. Pifcher. laudat Gregor. Cor. p. 27.  Jh&nt. Platonis 
locum affert: οὖς δ᾽ ἂν μὴ ἀρέσκῃ διδασκώλων, 
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ces ἐκείνῳ. Spanh. | Gloífa in codd. ἐμοὶ, quod ad fen 
declarationem valet, fed quod ad fyntaxin accuratum noi 
eít. μ᾿ οὐκ ἀρέσκει eft pro οὐκ ὠρέσπει με. Verbum 
cum Accuf. perfonae ponitur. Brunck... Sequentium yel 
borum fehías eft: etenim repente fic nimis ditari, et ta 
men timere, hominis mali efl ct. fcelerati. Fifch. 


355. πρὸς ἀνδρός. Praepofitioni fuperfcripta in codd 
gloffa: περισσόν. — Falfum eít. .In eodem errore, a fc 
liafta reprehenfo, verfatur Gregor. Corinthus de dial. 7 
tica 8. 45. vbi meliora docet Koenius [p. 43. f-] πρὸς τῇ 
εἶναι quidpiam dicitur, quod partium et officii alicui 
efl, quod alicui conuenit. v.' Thesm. 177. Ram. 5 
Brunck. Non quidem abundat praepofitio, fed tame 
poteft deeffe, manente eodem fenfu, quod patet ex Velfp.. 
I1OIÓ. τοῦτο γὰρ σκαιῶν ϑεατῶν ἔσει T). Vide quae nota 
ad Ran. 530. -Alius etiam eft vfus huius particulae cum. 
Genit. conítructae, de quo vid. quae ad Vefp. notaui 64 
Bergl. Eleganter ad verba zo. ἀνδρὸς Schol. Doru. adfc 
pit; interpretationis caufa, ἤδον. [lluflrauit hanc prae 
πρὸς vlum, vt fignificet, aliquid alicui conuenire, in eum 
cadere, ei proprium, eo dignum, effe, Bofius Anim. ad 
Ícriptt. quosd. gr. p. 74. .. Cf. Anim. ad Weller. HE. 
II. p. 252. f. Sic Xen. Anab. 1. p. I3. ov γὰρ ἦν πρὸξ τοῦ 
Kvp»v τρύπου. οὐδὲν ὑγιὲς εἰργασμένος eft homo facinorofus, 
qui aliquid cemmifit; nam ὑγεὲς in hac form. eft i. q. καλὸν 
et ἀγαϑόν. Fifch. 


356. Sine particula [δ᾽ — nam vulg. legebatur z 
οὐδὲν] cod. Doru. πῶς οὐδέν, quod mihi non displicet. He 
Inutilem particulam mittunt quatuor mei codd. Brum 
[quiin textis eam deleuit, fequuto eum Znu.]. Senfus: 
quomodo s) ex eo, quod oftendi, fpem meam ditefcendi- 
coniunctam effe cum magno periculo, colligis, me aliqui 

commififfe! Nam intelligitur εἰργασμένου. Fifch. ἘΣ faep 
notat ὅτε, διότι" Íed hoc non folet poni a principio orat 
nis fed praecedente aliquo verbo vel parte fententiae. F 
te pro s/ c; legendum eft 7 τε, vt referatur ad feqq. ἢ τὰ 


r) lta ex 'Thucyd. οὐ πάσης ze πόλεως laudat JMünt. 


UAI 
8) Gir. πῶς interpretatur: quo fenfu dicis ete. interpretare | 
tuam mentem et aliquo modo proba. 
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gy. ἢ χρυσίον. Quod autem interpres vertit: fj tu. fura- 
1$ es, id intelligi non poteft. Duck. At non video, 
uidni recte dicatur a Blepfidemo: male fecifti, rdeoque 
jetuere debes, fi quid e templo Apollinis fueris furatus, 
»que deinde poeniteat. Münr. aut εἰ explicari poffe num, 
n, aut pro eo legi poffe εἶτα ficcine, cenfet. 


357. ἴ. ἐκεῖϑεν ἥπεις inde, c templo Apollinis t), do- 
1um venifli, zszXoQus ἀργύριον τί ἢ χρυσίον vno verbo £ego- 
υλεῖν dicitur Rom. 2, 22. quod in Gloff. N. 'T. Albert. p. 
jo. explicatur κλέπτειν τὸ ὠναϑήμοτα. "Lemplum Apolli- 
ds Pythii (2 3«ós, vt 32.), a Pififtrato exftructum (v. Meurf. 
Mh. Att. 2, 10.) plenum erat. donariis aureis et argenteis 
puc. ἢ &gy.). παρὸ cum Genit. perfonae indicat locum, 
ten. Cyr. 6, 5, 5. mao ὑμῶν € Caflris. cor μεταμέλει 16 
oenitet, fcil. τῆς κλοπῆς. ἔπειτα verti poteft nunc, nunc 
emum. Fifch. Delphis in templo Apollinis erant pluri- 
3a donaria, quae furtificas et facrilegas manus allicere po- 
erant. Ante Herodoti adhuc tempora incredibiles opes 
lic fuerunt, vt patet ex eius Lib. I. [c. 4.]. Hinc Timo 
p. Lucian. [c. 42. T. I. p. 154. R.] ὦ Méx καὶ Κροῖσε καὶ 
x ἐν Δελφοῖς ἀνκϑήματα. Bergl. παρὸ τῆς ϑεοῦ coll. v. 


194. legi voluit Reis£. 


359- "Amo Xov ἀποτρύπαιε. Sic infra 836. et Vefp. 
61. Au. 61., vt vel inde liqueat, dictum et cultum Athe- 
ds Apollinem ᾿Αποτρόπαιον (-Auerruncum) quod docet et- 
m Demofth. adu. Midiam p. 332. [c. 15. ed. Spalding.] 
Ἀπ 3 , ^N Ὁ - 

Ἀπόλλων: οποτροπαίῳ βοῦν ϑῦσαι v). Sic, quod eodem re- 
üt, AXe£ixexos Apollo Athenis cultus a Paufania dicitur 
Ab. I. p. 44. Praeter Apollinem autem cum Íupiter, vt 
Ἀπότροπος, Íeu auerruncus, inuocatur ap. Acfch. Suppl. 
9g8., tum Iüpiter fimul et Apollo ap. Soph. Aiac. 186. 
um dii in genere, vt Eurip. Phoen. 589. ὦ ϑεοὲ γένεσϑε 
Wy) ἀπύτροποι κακῶν. Apud Hippocratem vero lib. de In- 
omniis c. I5. in fecundis rebus fupplicandum dicitur Coe- 
efti Ctefio, Mineruae Ctefiae, Apollini; in aduerfis vero 
οἷς ἀποτροπαίοισι, καὶ ly καὶ Ἥρωσιν, ἀποτρύπαιω γενέσϑαε 


4) Digito illud monftrari exiftimat JMünt. 


v) Eumdem locum oraculi Dodonaei ap. Dem, et Ariftoph. ver 
fus antea citt, laudat etiam erg. : 
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τὸ χαλεπὰ πάντα. Α Sophocle autem, vt hoc addam, προς 
ποῖος prO ἀποτρόπαιος vocatur Iupiter Trachinn. 307. [304- 
ed. Erfurdt.] Ζεῦ τροπαῖε, vbi Schol. ὠποτρεπτικέ, ὠλεξίκο 
κε. Spanh. ἘΠῚ vox Chremyli admirantis cum indigna-t 
tione et negantis, iftad fcelus in fe cadere, pro! fidem 

tuam, Apollo Auerrunce. implorat fidem Apollinis T 

quia Blepiidemus ait, ipfum furripuiffe donaria ex Apoll 
templo, Apollinis ᾿Αποτροπαέουν, quia oftendit et affeuerat, 
fe abeffe ab ifto crimine. ϑεοὶ ἀποτρόπαιοι, ἀλεξίκαποι, lant 
dii auerrunci, qui putantur depellere a ciuitatibus et homi 
nibus pericula, mala atque calamitates y). Apollinem "Azo: 
τρόπαιον cultum effe Athenis docuit etiam Weffel. ad Diod. 
S. II. p. 252. ἐγὼ μὲν οὔ intell. ἥκω κακλοφὼς εἴς. Fifch, 
aut fimpl. πέκλοφζα Münt. E. 


360.. Ποῦσαε Φλνυαρῶν. Infra Ran. 204. μὴ Φλναρήσ 's 
ἤχων, et 527. Φλυαρήσε:ς ἔχων, pleonasmo verbi ἔχειν, d 
quo iam ante, Atticis familiari. Plato in Euthydem. p 
290. ὅτε ἔχων φΦλυαρεῖς. Hinc Eumoeris MS. [Moer. p; 
201. Pierf. qui ibi cfr-] Φφλυκρεῖς ἔχων" ἡ προςϑήπη τοῦ ἔχων, 
Vt vero hie παῦσαε φΦλυαρῶν, lic Au. 863, παῦσαε σὺ φυσῶν. 
Quomodo Demofth. adu. Boeot. τ. παῦσαε δὲ ἐκεὲ συκοίζανς 
σῶν, et Lucian. in Necyomant. p.325. T.I. [p.456. Rei 
παῦσαι μακάριε τραγῳδῶν. Opanh. Define nugari, noli 
gari. Nam Φλναρεῖν dicuntur, qui vel omnino abfurda et 
inepta dicunt, vt 575., vel copiofa oratione id agunt, Y 
falía videantur vera, aut vera falfa effe, more Sophittarut 
vel negant, iureiurando etiam interpofito id, quod m: 
feftam fit, vt h.l. ὦ 'ya3' eft vox obiurgantis, vt 
Eun. 5, 2, 11. bone vir, v. 366. ἀνϑρωπε. οἶδα σαφῶς (pi 
ne, certo) nempe te legifíe facrum. Fifch. Cod. Dor 
ὦ ᾽γαϑέ" vt faepe folet vocales retinere, quas verfus elidi 
poftulat: ita ftatim εἰς ἐμὲ et pro τοιοῦτο multo peius ot 
σούς reiecto cum ipfa Blepfidemi perfona φεῦ ad initium. 
- verfus fequentis. Hempt. ) 


361. f. ὑπονοεῖν eft fufpicari , i. 4. VixoiT EUEIK et εἰς 
reddi poteft de, i. q. κατά. Φεύ heu! eah! vox dolenti 


x) Reuerterat modo ab oraculo Apollinis, vnde hunc deum im- 
plorat. AMjünt. ND. 


: ' ; He 
y) lis opponuntur πρὸφςτρόπαιοι» nocui et infefti, muauuvaton Gir. 
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tel admirantis cum infultatione quadam. ὑγεὶς fi refertur 
ad animum, fignificat nunc omnes virtutes, nunc certum 
virtutis genus, vt fidem, inteeritatem; vt ἢ, l. ὡς οὐδὲν — 
οὐδενὸς quam. nulla prorfus integritas inuenitur espiar 
h. e. omnes omnino homines funt vani et mendaces. 
Fuit formula prouerbialis. v. ad Flar. Phaed. 39, 11. ὠτεχ- 
yus eft i. 4. τὸ παράπαν Hel. z) οὐδενὸς a) vim Aduerbii 
loci habet ὁ), nusquam, nuspiam, vt αὐτοῦ ibi 236. Fifch. 


, 862. ἥττονες fequente Genit. rei dicuntur, qui dediti 
fant et addicti alicui rei; metaphora ducta ab iis, qui e 
praelio aut iudicio inferiores discefferunt, qui fe hoftibus 
dediderunt, vt ἥττων γασρὸς etc. Xen. Mem. 1, 5,1. Ita- 
que τοῦ κέρδους ἥττονες lunt, qui lucro feruiunt, ea faciant, 
quae lucri eupiditas fieri iubet, fraudulenti, mendaces. 
Vifch. Idem dicit, fed ex contrario Eurip. in Dan. 85: 
κρείσσων yàp οὐδεὶς ΣΧ ρημάτων πέφυκ᾽ ἀνήρ. Eft autem ele- 
gans phraíis: εἰσὲ τοῦ κέρδους ἥττονες, vt Nub. 1080. ἥττων 
ἔρωτός ἔτι. Bergl. | 


364. Senfus: nequaquam tu mihi videris fanus effe. 
οὗτοι non , nequaquam , Gl. vett. vt 64. quo loco etiam 
Chremylus iurat per Cererem vt agricola. ὑγερένειν eft fa- 
nae mentis e[fe. Nam refertur ad μελαγχολῷν. Fifch. 


" 365. μεϑέςηχ᾽ pro μεϑέςηκε τῶν τρύπων, οὗς πρότερόν 
εἶχεν. ln Vefp. 1448. οἵ wezts ξηρῶν τρύπων. vid. ib. 755- 
Eqq. 396. xov μεϑίσησε τοῦ χρώματος, vbi vid. quae notaui. 
JBergl. μεϑεςηκέναι propr. fignificat, aliter, alio loco. fla- 
re; deinde migra[fes denique defciuiffe, defeciffe. τρό- 
δὲ οὖς πρότερον εἶχε lunt integritas, fimplicitas: antea 
üt fimplex, apertus, verax, nunc eft mendax, fimulator. 
Genit. τρύπων pendet a praep. ἀπὸ, quae interdum additur 
verbo μιεϑεςηκέναι. Idem in Theophr. Char. rz, 3. eft &7:- 
pov γεγονέναι. Fifch. τρόπον cod. Doru. quod recentior ma- 


&) Perperam Münzt. explicat: vere, fimpliciter, manif-fie. 


1€) Gir. interpretatur: ni/ul cuiusquam rei, i. e. nulla res, Re- 
ctius accipietur ita: nihil (nullum omnino dictum) vllius ho- 
munis verum eít; nemini prorfus fides haberi poteft. Chre- 
mylum mentiri putat, quum fe facrilegium comumififfe neget. 


' δ) ἥττων οἴνου e Cyrop. 1. 8. addit Münt.- 
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pus emendauit. Zlem/l. Vulgo claudicante verfu εἶχ 
πρύπων. Brunck. repofuit εἶχεν. — Inu. ex cod. Rau. rec 

it εἶχες τρ. et v. 367. ἔχεις vbi in aliis omnibus libris et - 
fcriptis et editis eft ἔχε. — Vtroque loco non fatis intelliei E 
tur, quomodo fecunda perfona cum reliqua oratione cons 
ciliari poffit, certe in hoc verfu non locum habet. Eo 


366. ἄνθρωπε. Sic tres Regii. —Vocatiuis omnibug - 
folebant, qui olim inter codicum lineas glofías fcribebant, - 
fuperponere ὦ, inepte pleramque, vt hie, vbi ipfa termig- 
natio nominis cafum indicat. In B ícriptum in textu ἄν 
ϑρωπε, et fuperpofitum ὦ c). Inde orta diuerfa lectio; 


quae in imprellis exftat: ὦ ϑρωπε. Brunck. 


467. Ἂλλ᾽ οὐδὲ τὸ βλέμμα; αὐτὸ κατὰ χώραν ἔχει. Sen. 
fus e(t: At neque vultu efl fatis compofito εἰ quieto 
fed vagos oculos huc illuc circumfert. Κατὼ χώραν tiv 
Graecis propr. dicitur de re, quae in loco praefcripto 
debito fita eft, neque extra eum fefe mouet d). Metaphor 
autem fignificat, quietum et fedatum effe. Sic in Hom 
Od. 3o, 23. phraíin ἐν πεέσῃ vetus Enarrator exponit κατοὶ 
χώραν, i.e. animus ipli quietus fuit, vel, fefe continui 
nec irae habenas laxauit. . Eadem interpretatio τοῦ ἐν zz 
(quod obiter hic moneo) reperitur etiam apud Plutarch. in 
lib. περὶ ἀοργησέας [Ὁ initium; fed quae ad marginem illit 
ab alio prius annotata, poftea locum in ipío textu impor 
tune occupauit. Locus Plutarchi fic fe habe: [p. 779. LE 
Vil. Reisk. p. 423- T. IX. Hatten.| ἔρωτι μεὲν ydp D, 
αὐτῷ πολλάκις ἔχοντι κατὰ χώραν ἐν τῇ Ὁ μηρικῇ πείσῃ μεένο; 
τὰ τὸν ϑυμὸν εἴς. Vbi nemo non videt, verba illa καὶ 
χώραν efie feholism e) et interpretationem τοῦ ἐν πείσῃ € 
tenorem orationis interpellare. [llis enim fublatis, πολι 
ϑία conítructionis rectius lic procedet: ἔχοντε ἐν τῇ Ὁ μῆρι 
xj πείσῃ μένοντα τὸν ϑυμιόν. Hef. Ἐν πείσῃ, ἐν ἡσυχέᾳ, d 


----.-...ὄ..........-..ἔ---ς.-. ... ....... 


͵ 
—— M 


c) Eodem modo fuit in cod. Doru. Brunckium etiam Inu. τὰ 
quutus eít. E 
d) Ita Xenoph. Oecon. το, 10. (quem locum laudat JMünt.) περὶ 
ριελϑεῖν ἐπισκοπουμένην» εἰ κατὰ χώραν ἔχει ἕκαςα.. : UA 
e) Ita etiam iudicauit Hutten. p. 424. non tamen laudato Kufte A 
ro. Wyttenbachius Τὶ II. P. II. p. 852. nihil monuit, et seíges 


eüam, vt olim in Plut. textis erat, reliquit. 
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jp*  Noft. Ran. 805. ἕξειν κατὼ χῴραν, et Eqq. I35f. 
Dy? κατὰ χώραν μενεῖς, Kufl. Τὸ βλέμικεο propr. afpectus, 
einde vultus et oculi, quia vultus in afpectu dominatur, 
«τοὶ χώραν ἔχειν dicuntur, quae funt in loco fuo, neque 
agantur; deinde, quae fedata funt et quieta. v. , Valck; 
d Herodot. p. 340. Senfus h.1.: vultus non funt im- 
noti, immo huc illuc vagantur; quod facere folent vul- 
us eorum, qui fibi alicuius facinoris funt confcii f ). Nam 
à βλέμμα, eft Nominat. 5) et &xs« abfolute dictum eft, 
YO ἔχε, ἑαυτό, 1. €. dev, Vt τὸ ὠληϑὲς ἔχει ὧδε ap. Palaeph. 


29? refpicit ad 353 — 55- Fifch. 


15868. ἐπίδηλον legitur in omnibus libris, neque Schol. 
iliam inuenerat lectionem in fuo cod. At quum ἐπέδηλον 
it fere manifeflum, et ad. τὸ βλέμμ. pertineat, videtur 
Eructura verborum laborare. Vnde Lamb. Bofius Anim. 
T. legendum cenfuit: ἐπιδηλοῦν τι πεπονουργηκότα h. e. 
ed vultus arguit eum, qui perperam. quid fecit; Quam 
ius coniecturam 7em/l. recte vocat ingeniofam ἢ): At 
-redo non eífe neceffariam. Scilicet δῆλον et ἐπίδηλον figni- 
caffe videtur non modo, quod apertum eft, fed etiam, 
uod aliquid manifeflum facit, declarat. ta Plat. Crit. 
. «ura δὲ δῆλα c muU poyTO γυνὲ, ὅτι legitur in edd. ante 
teph. qui repofuit 27427 i) auctore Cornario, fine caufa, 
)pinor, quum multa adiectiua in omnibus linguis, atque 
tiam. graeca, et neutraliter ponantur et actiue. Legitur 
λα lic. ap. M. Antonin. 2, I5. vbi pro δῆλα Galen. conie- 
δηλοῖ. v. nos ad Plat. Crit. 5, 6. p. 178. ἀ). Iam quum 


y 
M 
?. 


Lf) Obiicit Blepfidemus Chremylo, quod nunc, verfutior factus 
quam olim, non ita, vt quondam, placidis fit oculis, fed mo- 
bilibus, huc illuc circumfpectantibus. Gir. add. JMünt. 


85) Nempe ἢ ἔχει lezitur, neque cum Inu. ἔχεις. Sed aliter ta- 
men etiam vulg. accepit Jfemfi. cuius haec funt verba: In 
vtraque Fl. 1525. et 1540. £^. αὐτοῦ - neque aliter B. Gel. 
quae priorem cum ipfis naeuis plurimum referre folet: fcilicet 
huius lectionis auctori τὸ βλέμμα cafu primo capiendum vide- 

batur. Ergo T. H. in Accuf. accepit. 

LI 

. À) In adnotatt. fe dc ea coniectura dicturum promifit, neque 
omnino probafle videtur. 


|. i) Ita etiam Biefterus in ed. quatuor dial. fcripfit. 


1) Vbi etiam h. 1, tractauit. FifcA. 
Comm. in Arifioph. Tom. If. N 
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Jimilitudo, quae intercedit alicui rei cum altera, aliqt 
manifeftum íaciat, δῆλον et ἐπίδηλον arbitror ita vfurpa 
efle, vt effent i. q. *4«cr, et huius vocabuli conftructio 
nem fequerentur. Etenim multoram verborum exquifitz 
fignificationis faepe vnum tantum exemplum reperitur in 
iis libris qui hodie reftant /). Itaque τὸ 8A. ἐσ. ἐπέδι τ. mem. 
eft, Chremyli vultus fimilis eft vultui hominis, qui aliqui 
commifits — Nam πονουργεῖν fignificat T. omnia agaredi f. 
. imitari, 2. vel folertem, callidum, e[fe, vel, verfutum; 
vafrum, aflutum elle, 3. aliquid cominittere, vt b. 1. (v. 
Index Palaeph.) et maxime furari. v. 877. 1146. Fifch.. 


269. V. Suid. V. Οὐκ οἷ᾽ δ x gu Ceic. Kufl. Scio quid 
garrias. In Lyf. 508. τοῦτο iv — σαυτῇ κρώξαις. P. 0. 
prie eft cornicum κρώζειν, crocitare, in Au. 23. Bergl 
Prouerbium a cornicióus fumtum hic in Schol. dicitur: 
etfi enim zgucsw de coruis proprie diceretur, vt Nicand 
Ther. 406. et Hef. in κρώζειν : idem tamen de cornicibus 
legitur Au. 25. et de grue ib. 713. S$panh. Crocitare; 
cornicari. "Zenodot. ap. Valck. Lectt. Ammon. p. 228. 
Anon. ibid. p. 231. Gloíf. vett. V. κρώζω, Cafauboniana pi 
60. Io. Bapt. Pius Annotatt. pofter. c. 20. T. I. p. 416. 1 
"Thef. Grut. Fabric. ad Séxt. Emp. p. 698. et Bibl. Gr. 9 
11, 4. m)... H. 1. vfarpatur de Blepfidemo propterea, quia 
quae dicebat, vana erant. Senfus: probe video, quid fii 
velit garrulitas tua n). Fifch. Manus in cod. Doru. pri: 
1a κράζει, quod correctum addita interpretatione tali? 
ἀκαίρως Q3iyym καὶ ὀχλεῖς ἡμᾶς ws κορώγη. Verum haet 
aliter interpungit, atque in vulgatis Edd. fieri folet, idem 
Codex: Σὺ iw.o7 0 πρώζεις, ὡς ἐμοῦ τι κεπλοφότος. Ζητεῖς 
μεταλαβεῖν, fopra quod verbum legitur τῆς κλοπῆς. - Quod 


ideo notandum duxi, vtScholiaftae mens planius intellige- 
retur. Hemft. -— 


D 


ΟὟ. 


PS 


f 


1) Accedit, quod oraio Comicorum víurp»re nonnulla potuit, 
quae familiari fermoni magis propria effent. Si fcriptum effet. — 
πεπανουργηκότος, vhtata fignificatio teneri poffet: eft manifeíto » 
vultus hominis, qui aliquid commifit, τὺ 


m) add. Sturz, Prol. tert. de voc. anim. p. 11. 12. 


n) Gir. potius refert eo, quod Blepfidemus, corui inflar, prae- — 
dae iuhiat, confentiente, vt videtur, Münterc. '. NAI 


᾿ 
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αὐ deeft, quafi, tanquam. xsxXo(. e templo Apollinis. 
€yreiy velle, cupere vt 296. ἵν. Eckard. ad h. 1. p. 34.] με- 
ταλαβεῖν partem furu auferre.: Oiniffum autem ett voc, 
κλοπῆς, quod in partic. zsxAo(ozos latet, vt Blepfid. quaerere 
poflet z/vos. τὸ δ᾽ ἐστὸν — ἔχον res. fe non fic habet, fed ali- 
ter; non furto diues factus fum, fed fpero, me alio modo 
diuitem fore. Fifch. Omnes, quas vidi Edd. τόδ᾽ ἐς ν, 
minus recte. ΕΠ autem τό δ᾽ ἐς pro τοῦτο, vt faepe. Bergl. 
Refcripfit eiam Honfl: τό δ᾽ 2. Br. et Inu. τὸ 4^2. 


372. πέκλοφας (furatus es) quod fit clam, | neque 
.praefentibus aliis: Zez«xes (rapuifli) quod fit palam δὲ 
videntibus aliis. Fifch.. Ingerit igitur, quod prioti eft 
deterius. Non abludit hinc, quod vulgo dicitur in edacio- 
res: Non edis, fed deuoras. Gir. Plautus Epid. 1, 1, 10. 
"Fh. Minus iam furti&cus fum atque antehac. Quid ita? 
'Th. Rapio propai!am. Bergl. Atrocioris arguere eum fa- 
cinoris monet etiam. AMünt. ; 


xuxoduiuoyz:. — Hoc Aefchylus. disiunctim. expretlit 
Choéph. 564. Jajuovz δόμος κακοῖς. Et paullo aliter in S. 
C. Th. 1029. διαιμεονῶντες ἐν ἄτα, Vbi Schol. μαενόμοενοι, ἐλό- 
qus δομῶντες xm ἀλλήλους. Nifi forte κακοδαιμοονῷν eft ver- 
bum defiderii, vt: cupis effe mifer, éya32s ἔρικας οὐδὲν izi- 
ϑυμιεῖν παϑεῖν, in Vefp. 1121. Sic Qevz» Soph. Philoct. 
1205. ϑανάτου ἐπεϑυριεῖν auct. Schol. Vid. ad Nub. r83. 
JBergl. Nempe A«£povss non. folum, fed vna etiam voce 
xxxod«imoves funt nominatim a Graecis, vti a Porphyr. de 
abstin. 1. ΤΙ, p. 203. [$. 42. &. 182. ed. de Rhoer.] cuiusque 
ea de re locus a Cyrillo Alex. adducitur adu. Iulian. IV. p. 
124. dicti infefli daemones f. mali Genii, ficut ᾿Αγαϑοδαὶ- 
μονες boni ac propitii. Hinc vt dx«uovgy, ficut Aefch. S. C. 
"Dh. 1007. Juovavzes furentes, feu vt in Schol. λυσσώμε- 
Vot, μαινόμενοι" ltà παπκοδαιμονᾷν hic ἃ Comico dicitur, qui 
veluti a daemone correptus intemperiis agitur. A quo 
diuerfum πακοδοιεμονεῖν pro. infelicem ac miferum e[fe, et 
κακοδαίμων paffim in his Comici fabulis et alibi, vt ea de 
reinox, pro infelice ac mifero. "Vt hic demum addam, 
quod Δαήμων ἕτερος, DDaernon alter, idem nempe qui prio- 
ri fenlu κακοδχέμων, f. Malus Genius a Pindaro dicatur 
Pyth. Od. 5, 62. et in Eragm. Callim. p. 255. ed. Vltrai. 
[u. 91. p. 461. ed. Ern.] Spanh. πακοῦχιμονᾷν eft furc- 
re, nüm 1. plus hoc vetbo fignificatur, quam verbo μελαγ- 

N 2 


P 
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χολὰν 566. 0), 2. coniungitur nonnunquam cum v. μεῖς 
yea Sus Yt 5OT. μανία t xuxodzipoviu. — Caufa eft, quia mali - 
genii credebantur infaniae auctores effe. In N. T. ἧς 
vfurpari putatur δαιμόνιον ἔχειν Matth. ΤΙ, 18. vbi v. Albert. — 
et Toh. 7, 20. vbi v. Bofius in Exercitatt., quod cum ga£- — 
νεσϑαε iungitur loh. ro, 20. Fifch. E Plut. vit. Pericl. : 
σοῖς δαιμεονῶσι περὶ τὼ ϑεῖα ἡ ταραττομένοις alert Munt. 1 


373. Perperam in impreffis οὐδὲριὴν excufum. — Im | 
membr. et in meo diuifim fcriptum οὐδὲ μὴν — p) Tres | 
funt particulae, quae aggregari folent οὐδὲ μὴν — ye. . 
Brunck. ἀποςερεῖν inprimis ponitur de iis, qui depojfita - 
(Laért. 4, 38-), et mutuo accepta, commodata, etiam de- - 
bita non reddunt, cui opponitur &zcdicsvos τὼ δάνειος Laert. | 
3, 83. (Cf. Grot. ad Matth. 19, 19. et Ind. Theophraft. 
Char. V. ᾿Αποςσερεῖν.) Atque fic ἢ. 1. accipi debet, quia di- . 
Ílinguitur a κεκλοφένωε et ἡρπαπέναι.. Schol. Doru. retulit | 
ad fola depofita. Fifch. 


474. f. Οὐ 457 ἔγωγ᾽ fcil. umssioqum οὐδένα. P "Hez- | 
"anis eft vox admirantis cum irrifione, papae! φέρε ageq). - 
Zifch. Sola Ed. Ph. Iuntae Ἢ ράκλης, typorum, opinor, - 
vitio. Cod. Doru. — Ἡ ρώκλεις Φέρε ποῖ τίς ys ov» gum. 
Nimirum verfui fuccurrendum fuit inferto γε, poftquam . 
'omiffum erat ?* quamuis ye, fequente diphthongo, elifio- ^ 
"nis expers rarioribus exemplis defendi poflit, repudianda ^ 
tamen non videbatur lectio vulgata; in qua quid Kufte- - 
rum impulerit, vt pro οὖν exhiberet ὧν, haud equidem ad-: 
fequor. Hemfl. In Kuft. edit. eft: ποῦ τὶς ὧν τρώποιτο, ca-3 
fune an illius ex féntentia, ncfcio. Ante eum in impres- 
fis omnibus legebatnr z. τ. οὖν τρ. dé δ formulam | 


. 


o) Hanc grad em in verbis e) ὑγιαίνειν, μελαγχολᾷν», et κατ᾽ 
κοδαιμονᾷν animaduertit etiam Gzr. unde etiam Munt. κακοῦ. ver- 
ti iubet, intemperiis agitari. Francog. interpres reddidit: — 
vous étes endiablé. 


p) Ita etiam cod. Doru. Retinuit tamen ΤΠ πε. οὐδεμήνν quod — 
rarum eífet. οὐδὲ piv praefert PY/cAh. et μὴν iungit cum aAA, — 
at vero, fed enim. Saepe enim monet ἀλλὰ et uiv interuentu — 
alius particulae feparari. Gir. et JMünt. reddunt: fed annon .- 
Jaltim. (ys). bL 


4) Gir.explicat: ipfe dic, fi habet; pofthac certum eft nihil | 
vinare. à : x 
pé 
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Hemfterhufium reuocaffe fimulque ignoraffe eam graecae 
linguae ingenio aduerfari, profecto miror. A vulgatis ni- 
hil discrepant codd. Vide Dawef. p. 208. r) ad v. 438: 
vbi gemella erat menda. Brunch. τρέπεσϑαι eft fe, [uam 
mentem, orationem, vertere; itaque ze? τ. τρώποιτο € 
aut: quid.cui aliud in mentem veniat? aut: quid .quis 
aliud dicat? nempe quam te aliquem defraudaffe, ita vt ei 
non reddideris depoíita aut mutuo accepta, fi neque fura- 
tus quidquam es, neque rapuifti s). Fifch. 


3756. v4e. Cod. Doru. δὲ" quod etti minime reiicien- 
dum, particulam tamen per omnes edd. receptam non mu- 
tauerim. Hem]. Grammaticis deberi ea mutatio videtur, 
qui putarunt yzo poni h. l. pro δέ. -At ante xezzy. yag 
omiffa e(t enuntiatio (quam vultu et gefta corporis Chre- 
mylus expreffiff? putandus eft): non miror te ita flatuere. 
κατηγορεῖς a CCu fas me, i. e. fufpicaris me ditatum effe illi- 
citaratione. τὸ πράγμα μου, nempe, Plutum domi meae 
efle, meque fperare dinitem fore, fi vifum ei reftituero. 


Fijfch. 


377. fl. Senfus: ego, bone vir, transigam tibi nego- 
tium pecunia admodum parua ante, quam refcifeat ciui- 
tas, ita vt obftruam os caufidicorum numulis. ὦ ud jy etiam 
b. 1. ironice. τοῦτ nempe quod tu admififti. ἀπὸ σμεέκροῦ 
fcil. μένα «λώματος paruo fumtu, vt Eqq. 535: ἀπὸ σμε 08S 
δαπάνης, vbi v. Kuft. et Duck. ad Thuc. p. 558. Fifch. 
Aefch. Choéph. 260. ὠπὸ σρεπροῦ δ᾽ ἂν ἔρειας (Teui momen: 


10), Schol. ὡπὸ wuxpzs Κίέτίας. Nofter Eqq. 184- ὡς ἀπὸ 
μεικρῶν εὔνους — γεγένησαι. — Bergl. ἀπὸ ταλάντων ἑξήκοντα, 
impendio 60. talentorum, ex Ifocr. addit Münt. 


378- (771 dicitur is, qui rem, negotium alie: 
num transigit, pce cou, de Mo fuum negotium 
4 *. ! τ ] » 4 A 


rz) Add. Valck, ad Eur. Hipp. 469. quem laudat etiam Burgcff. 
in App. ad Daw. p. 456. "Nullo exemplo Difch. docuit, opta- 
iiuum etiam Íimpliciier fequi particulam “ποῖ, ideoque ποΐ οὖν» 
quonam, quo quaefo, ftare pofie. Bergl. ἂν vecepit, et Jua. e 
Borg. quanquam in Rau. erat cóv. 


&) Gir. ita interpretatur : quio. alias vias promte ditefcendi cóm- 
minifcatur? Nam Chremyli opes honeíto modo partas effe 
non fibi perfuadet Blepfidemus. JMünt. quam diuimaudi viam 
quisquam ingrediatur. 
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transigere: de pluribus, rem transigere inter fe. Senfus: 
efficiam ne tibi ob id, quod admififti, vlla creetur moleftia: 
ἡ πύλις funt ciues, quod ex πυϑέσϑαε (cognofcere) patet. 


£Fifch. 


.. 379. Rhetores non tantum linguam, fed et filentium 
venale habebant: nota eft ὠργυράγχη Demofthenis t). No- 
fter Pac. 614. χρυσίῳ — ἐβύουν τὸ σόμα. 'Theophyl. Simoc. 
. Ep. 17- τὸν λαιμὸν τοῖς δώροις τοῦ Λευκίππον ἐπέβυσεν. ln | 
Eqq. 435. quum Cleon dixiffet, Ificiarium decem talenta 
habere male parta, ifte τό 27z«, inquit, βούλει τῶν TaXxy- 
7u» ὃν λαβὼν σιωπᾷν; Bergl. ἐπιβύειν vt fimplex βύειν eft 
occludere, obftruere, obturare. CF. Hef. Βεβυσμιένῃ, Βύων, 
et ᾿Ἐπεβυσάτωσαν. πέρματα, etiam X6 AMAT LU funt numuli 
argentei et aerei minuti et vilioris pretii, vt oboli, chalei, 
quos menfarii lucello inhiantes permutant numis aureis ét 
argenteis maioribus, qui inde κερκοτεσοὲ dicti fant. cf. Ioh. 
2, 14. V. v. Hemflerh. ad Polluc. p. 1070, 15. εἴ τρία Pol. 
lux 7, 170. 9, 87. 89. Froluff. de vit. Lex. N. T. p.265.f. 8 
Deinde omnino pecunia, aes, vt ἢ. l. v. Gloff. vett. Ἐκ 
h.l. cognofcitur, oratores obferuaífe ciues, qui aliquo ca- 
fu ditati effent, iisque ita moleftos fuiffe, vt eos accufa- 
rent, certe accufare minarentur. Fifch. Citant ἢ, l. Ety- 
mol. V. Ἑκατόμβη, Suid. V. Ἐπιεβύσας et Euftath. ad Od. 


IV. p. 1489, 5. Kuft. 


380. Hic et fequ. verfus fic vulgo legebantur ante 
Hemiíterh.: : . 
καὶ μὴν Φίλος y ἀν μοι δοκῇς, vi τοὺς Jeu 
τρεῖς μνᾶς ἀναλώσας γε λογίσασϑαι δώδεκα., 
Dene ille pro δοκῇς e codice δοκεῖς repofuit, et in altero ver- 
Íu γε expunxit v). Sed ne fic quidem locis era perfana- 


t) Vberius de a. ad ἢ. 1. expofuit Gzrard. Scilicet quum 
Demofthenes in concione acriter Milef&ovum legatis reftitiffet, 
eorumque caufa in pofíterum diem effet reiecta, noctu eum 
adiiffe dicuntur legati et pecunia. data elleciffe, ne contra eos 
diceret. Pofiridie Dem. in concionem venit, et fe συνάγχην 
(anginam) pati, neque dicere poffe, fimulauit. 'lum quidam 
exclamauit, Demoíthenem non ewZy yv, led &pyug&y xwv pati. 


v) Cod. Doru. praebet: wal μὴν φίλος γάρ μοι δοκεῖς * quam certe 
lectionem , modo diftinctione fola iuuetur, vulgatae praepo- 
nendam cenfeo: καὶ μὴν (φίλος yàg) μοὶ δοκεῖς - nifi magis pla- 
cet: xa μὴν (φίλος γάρ μοι) δοκεῖς ctc. ᾿ δοκεῖς quidem plani(fume 
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tus; néc fatis intelligebat eruditus Batauus, quid fibi vellet 
Nomin. ifte Q/Aos, quoue nexu cum ceteris orationis par- 
tibus cohaereret.. In membr. fcriptum: καὶ μὴν Φέλως y 
ἄν μος δοκεῖς. in C etiam Q/Aos cum oloff. προοφιλῶς. In 
Φέλος faperferipto v. Meus in eo ab impreffis differt, 
uod δοκεῖς habet. In quinto codice hi verfus plane fcri- 
pti, vt eos edidi: zz; pv QiXas γ᾽ «- μι. δι, y. T. Ds, τρεῖς 
|y. Wy. λογ. 0., ablente in altero ye x).  Aduerbio Q/Aws 
fuperfcripta glofía: εἰρωνικῶς τοῦτο ; participio ἀναλώσας, ol- 
κοϑεν: verbo λογέσασϑαι, λογαριίσαε nui. Ordo eft: καὶ 
μὴν δοκεῖς μοι, νὴ τοὺς ϑεοὺς, τρεῖς μνῶς ἀναλώσας, Φέλως ὧν 
λογίσασθαι δώδεκα.  Vaceta manifeftaque ironia. Part. ὧν 
d Xcyic. pertinet, non vero ad δοκεῖς. 1n hac conftructio- 
ne faepe peccarunt librarii.  Succurrit locus Vefp. 1198. 
οἷον dy λέξαι δοκεῖς — ὧν ad λέξαι pertinet, cui fignifica- 
tionem futuri tribuit: quidnam tibi videris narraturus? 
Ibi male codd. aíter δοκῇς, vt hic in duobus fcriptum eft. 
Au. 1652. 4 πῶς &y ποτε ἐπίκληρον εἶναι τὴν Αϑηναίαν δὲ- 
πεῖς —— i. €. πῶς δοκεῖς ὧν εἶναι futuram e[fe vel effe pos- 
fe y). Inaltero verfu partic. γε nullus agnofcit cod. Si 
modo fuit in Aldino, imperitiae librarii debetur, putantis 
hoc tibicine verfum indigere. In zv»zAó» natura longa eft 
fecunda, quapropter in praeteritis non augetur. v. Valck. 
ad Phoen. p. 222. Hipparchus ap. Stobaeum p. 229.: 


Lc] 


verum eít; neque ita refingere dubitaui. Praeterea mox poft 
ἀναλώσας part. ys, quae, quamuis infeita metro, cunctas edd. 
inuafevat, deleui, eoque libentius, quod auctoritatem MS. 
Aru firmaret Cod. Doru.. Ceterum λογίσασθαι Ícribas, an 
λογίσεσθαι, parum interelle puto. JZem/i. Nempe ex vulg. lect. 
in ἀναλώσας fyllsb fecunda corripienda erit, quae tamen lon- 
ga eft 248. Eurip. Suppl. 776. Sin part. expletiuam ze, quae 
nihil faltem ad fenfum facit, induxeris, erit longa, quod potius 
fequendum duco, praefertim quum Mf. Arund. illam part. non 
agnofcat. Kufi. γε etiam deleuit Fifch. fed parenthefin, quam 
Hemít. probata lectione cod. Doru. admittit, alienam οἵῳ 
cenfet ab animo Blepf. commoto, ipfam autem vrbanitatem 
poftulare, vt legatur ἂν δοκεῖς pro δοκοίης v, af vero tu ita 
mihi cmicus effe videare. δοκεῖς igitur recepit Fifch. 


x) Confenüunt etiam duo Inu. codd. vnde ille fimiliter vt Br. 
cdidit. 


y) Proprie ἂν cum Inf. Praef, etc. non Futuri vim his modis 
tribuere, etfi latinej per fut. exprimi poffit, iam docuit, poft 
alios, Matthiae Gramm. Gr. p. 879. — 
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τὸ μὲν γὰρ ἄλλο καὶ πόλεμος, καὶ μεταβολαὲ ^ oc " ! 
τύχης, ἀνάλωσ᾽, ἡ τέχνη δὲ σώζεται. ET 
Sic in Regio cod.: perperam Grotius edidit 4wAuz2 |r 
Jirunck. Senfus: fi pro me tres minas z) impenderis |; 
rhetoribus, duodecim a me repetieris, amicus [ex fcripti 
Φίλος} fcilicet eris mihi. Ironice. BBergl. ἀναλέσκειν ett. ἢ 
€rogaré, i. 4. ἐξοδιοζειν Sch. cod. Doru. vti ἀνάλωμα abi] 
Hef. et in Gloff. explicatur ἔξοδος, de quo voc. v. Hemft. ad 
h.1.a) et Proluff. de Vit. Lex. N. T. p. 179- f. 51124 
AoyicecJo eft verbum arithmeticum, 1. computare, 2. iim» 
putare, expenfum ferre, vt ἢ. 1. et "Theophr. Char. Io. 
Infinit. pendet ab omiífa part. ὥσε. Fifch. ^ Verior eft | 
ftructura et fententia Brunck. | Voc. φέλος f. Φέλως refpis 

cere ad ὦ "zy 377. fenfit Gir. "αἱ 


582. Video quemdam , nempe iftum Chremylun 
Dicit autem, fe animo praeuidere Chremylum facrileg 
reum, fupplicem fore iudicibus, ne condemnetur. Sic et- 
iam in Acharnn. Lamachus in fplendente clypeo, tanquam 
in fpeculo, dicit fe fenem videre qui reus fit futurus dez 
fertae militiae, et intelligit illum, qui ibi aderat, pacis| 
amantem Dicaeopolin 1158. Sic in Ran. 524. indefini- 
tum z/s ad certam et deünitam perfonam refertur: κακὸ 
ἥκει τινὲ, nempe Baccho, qui ibi aderat, et 613. ἥκει τῷ 
xax5», nempe Xanthiae, quem quati digito oftendebat. Vid. 
ib. 635. et 671. Bergl. lta certus fum de iudicio, quod: 
tibi tuisque imminet, vt non dubitem affirmare, me illud 
iam videre. Mortuo Hercule Euryftheus liberos eius eff 
intectatus; illi igitur. tandem fupplices venerunt ad Athe-. 
nienfes. Chaerephon tragicus poéta eorum miferiam poftea 
carmine defcripfit; Pamphilus infignis pictor, in Stoa, por-. 
tica Athenn. expreffit. Air ergo Blepfidemus, breui fore vt. 
Chremylus cum íuis ob furreptas opes in ius trahdutur 
et ita miferi atque fupplices appareant, vt quondam Hera- 
cidae. Gir. Reus non minus quam accufator fedebat in — 
fubfelliis, quae erant ἐπὶ τοῦ βήματος, in tribunali. Βῆμα 
enim eft trieunal, locus editus in quo ius dicitur (et in. — 
quem aícenditur per gradus, vnde nomen accepit, nam | 


| 


z) Hae conficiunt fere fummam 64. impp. C 


4) In not. ad Schol. haec excerpentur. 
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βῆμα propr. eft greffus, pa[Tus et gradus) et fella, in 
qua fedet is, qui iudicio praeett. (Glofl. vett.) Priori fenfu 
pofitum eft ἢ. 1... pofteriori legitur Matth. 27, το. Futu- 
ro fecundo Med. a πκαϑέζομκαι (παϑεδοῦ μαι) Attici vfi fant 
pro καϑέζω. v. Moeris et Tho. M. V. καϑεδεῖται. Phryn. 
p. 114. Pierfonus edidit καϑεδεῖ, quod legitur Ran. 102. 
Fifch. 


- 989: ἱκετηρίαν ἔχοντα, — Quod hic in. Schol. dicitur, 
fapplicum morem fuiffe, vt ramos oleae haberent lana (et 
quidem alba) reuinctos, firmat Aefchylus, cum iis verfi. 
bus, quos ex eius Eumen. huc attulit Bifetus, tum aliis, 
qui in eius Suppl. leguntur, vt v. 22. Σὺν τοῖς ἱκετῶν ἐγχει- 
ριδίοις ᾿Ἐριοσέπτοισι, κλάθοισε b) , cum hisce in fupplicum 
inanibus lana reuinctis ramis. Nempe prout ante Stan. 
leium legendum viderant Auratus et Scaliger, pro ἔερο- 
φρεπτοῖσι, Vt ex adlcriptis aliquot ad Aefchylum, qui Sca- 
ligeri olim fucrat, mihi vero ab 1f. Vofüio olim commoda: 
tum, notis obferuare licuit, Id vero, οἵ ex alba quidem 
lana, adítruitur infuper alibi in eodem dramate Suppl 
338. λευκοςε(βεῖς κλάδους, prout νος. XevxoseQs;s ad alium 
adhuc eiusdem fab. locum, vbi et fimpliciter occurrit, 
nempe XevxossQs ἑκτηρίας, explicant vett. Critici λευποῖς 
ἐρίοις ἐσεριμεένας. Id vero a Plutarcho in Thefeo fimiliter 
dicitur p. 7. [c. 17. et 21. ed. Leopold.] et cum eadem 
voce ἱκετηρίας, f. per [yncopen poétis in his vocc. £59, ix» 
τήριος etc. familiarem, ἱκτηρέας. Quam vocem eodem fen- 
fu ex Aefchine traditHarpocration, cui addi poffunt Ando- 
cides Or. 1. p. 228. et 331. [p. 54. et 56. Reisk.] apud 
quem dicitur lege cautum Athenis, vt qui ἑκετηρίαν T. e1us- 
modi fupplicem ramum in myfleriis Eleuliniis ad aram de- 
poneret, morte continuo mulctaretur. Ap. Dinarch. Or. 
adu. Demofth. P- 14. ἱπετηρίων ἔχοντες καὶ κηρύκια, Spanit. 
Fuit ramus oliuae, lana alba: reuinetus, quem manu gefíta- 
bant omnino ii, qui pacem peterent fupplices, vnde oliua 
vocatur fupplez Stat. Theb. 12, 492. c) et ramus ille ra- 
mus oliuae paciferae Virg. Aen. 8, 116. vbi v. intpp. H. 
l. ἱκετηρίων ἔχων dicitur reus, qui iudices fupplex orat, vt 


ii T 


b) Ita Schütz. et Both. ediderunt, quorum hic verfus aliter 
dispefcuit. 
1 t 


c) H. 1. laudauit etiam Bergl. indicauevat iam Gir. 


/ 
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ipfum fuis fententiis abfoluant. Neque vero arbitror;reos | 
praetendiffe manibus ramos oliuae; immo Chremylo ta- 
lem ramum tribui, quiaPamphilus videtur Heraclidas pin-.- 
xiffe it1 vt ramos oliuae manibus tenerent. Rei vt com- - 
mouerent mifericordiam iudicum, ducere fecum in iudi- ἢ 
cium folebant vxores, liberos, etiam alios neceffarios et. 
amicos. v. Vefp. 566..d) Plat. Ap. 23. Fifch. E 


,^.. 385. Quum multa in Scholis, neque vnius generis, - 
tradantur ad ἢ. l. et alia quidem poftremo loco, quae vt in 
' geographiaeiuxta et chronologiae leges peccantia, iure red- 
arguit Palzuerius e); tum cà expolitio, quam retulit Dace- 
ria, praeferri debet, quae ad Pamphilum pictorem refpi-- 
cit, qui Alemenam et filios fupplices Athenis in porticu | 
depinxeratf ). Spanh.  Iieraclidae g) poft Herculis ex- - 
ceffum extorres errabant, ciuitatibus, quas adirent, eos; 
hofpitio prohibentibus, metu Eurythei, qui exftirpare hanc | 
familiam volens, ne quis exoriretur inde vltor eorum quae; 
Hercules perpeífus fuerat, quaquauerfum mittebat legatos, - 
pellentibus Heraclidas amicitiam offerens, recipientibus. 
bellum denuncians: illi Athenas etiam confugerant, et; 
fupplicam habitu atque ritu ad aram Iouis forenfis ibi fe-- 
derunt. JJeraclidae Pamphili dicuntur effe opus vel pi- 

ctoris vel tragici poétae: fi poéta hic intelligitur, fecit ille. 
eiusdem nominis drama cum Euripide, cvius hodie extat. 
tragoedia Heraclidae; fi autem pictor, videtur is in Poeci-. 
la, aut alibi hanc hiftoriam pinxiffe, vt Micon bellum; 
Amazonicum, tefte Ariftoph. Lyf. 692. . Similiter in Ach. 

990. refpicit ad tabulam quandam pictam, vbi inerat Amor: 
fiue Cupido depictus. Ἐπ hoc quoque loco videtur pictus. 
ram intelligere. .Bergl. r Wi 
Ἂν d 
d) Eiusd. fab. 978. addit Berg. Ἧ 
€) Exercitatt. p. 787. ff. cuius verba, a Kult. defcripta, in Not, — 
* ad Schol. excerpentur. " 


—————— 


Ἣν 


Jf) Ka etiam. Brunck., qui Meurf. Athen. Att. T, 5. laudat, et e 
Fifch., qui monet, Ariftophanem fciuiffe tabulam illam Pam- .— 
phili notam effe fpectatoribus, non fabulam, cenfi ae / 


g) Ita dicuntur filii: et pofteri Herculis, quos Euryftheus; My- 
cenarum rex, expulit e Peloponnefo, quique fupplices con- — 
fugerunt ad Athenn. v. lfocr. Paneg. c. 19. Fifch. ὁτιοῦν eft — 
quantulumcunque, tantillum. Münt. [ E 

, 


U 
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386. ὦ κακόδαιμον. Tta paffim de homine cum infeli- 
ac mifero, tum de eo etiam, qui aduerfam id genus 
rtunam merebatur, feu de improbo quandoque dicitur. 
c poftremo fenfu v. 425. duo Athenienfes a Paupertate. 
| Plutum ab iis receptum vocantur εἰνϑρωπαρέω πορκοθχέμοου, - 
, homunciones με }πιϊ: nempe prout xexoóximove: de 
alis geniis, ficut ὠγαϑοδαίμονες de bonis ac propitiis 
nt a Graecis dicti. Pro infortunato ac mifero nihil cre- 
ius vfu voc. darn μόνος ap. Comicum noft. et alibi apud 
raecos; et quidem, quod 2x/g«v vulgo de τύχῃ f. fortu- 
1 diceretur; quandoque etiam de infortunio, vt Aefch. 
orf. 158. Eurip. Cr. 504. Vnde etiam καὶ τρὶς κρεκοδαέμων 
citur in hac fabula 852. immo, quod ibidem additur, καὶ 
Τράκι: etc. καὶ μυριάκις. — Quae vox τρεεκοκοϑοιέφεων occur- 
t Ran. rg. et Conc. 1090. Immo quomodo κακοδιέμων 
on folum, fed βαρυδαΐμων (valde mifer) infuper in Conc. 
intinuo dicitur, nempe v. 1094. prout ; poftrema haec vox 
ὃ: Eurip. itidem legitar Alc. 865. 7 LEO NS μήτηρ P 
ext. Vnde βαρυδαιμονεῖν Noft. Eqq. 555. ficut x«xodxi- 
osi» Dinarch. adu. Demofth. p. 51., a quo diuerfum, vt 
| v. 381. vidimus, z«x»22:uovz», pro, intemperiis ag ih); 
u a malo genio fcu daemone corripi. lta δυεδχέμονα feu 
ilde infelicem vocat Comicus Eq. 1247. ac fimiliter Eu- 
p. Phoen. 810. Δυεβχήμονες dicti [ap. Aefch. Perf. 945. 
l. Both.] priori fenfu, pro z«xeoxipoves f. Mali genii, 
1i nempe Perfas , profligato a Graecis Xerxis exercitu, in. 
im graues calamitates coniecerant: cvsdu moves 29:7 REA 
roy xoxóv. Spanh. χρηστούς. Sienim, vt ais, furatus fuis- 
m, improbus effem, nihil darem probis h »ominibus; nunc 
im, quia probis hominibus dare conflitui, patet me 
'obum effe; [fi autem fum probus, furatus non fum. 
ergl. χρηςοὶ funt Lp a homines frugi, deinde boni, 
robi,. ye vt h. |, qui opponuntur τοῖς πονηροῖς Aefch. 
9cr. I, 5. δεξιοὶ i) funt omnino apti, idonei ad aliquid 2 


Δ) Ita tamen h. 1. Gir. vocab. interpretatur: vir dixis et intem- 
periis vexate; et Frfch. cenfet figniüicare znfanum, et xcípici 
ad κακοδκιμονᾷς ὅ 372. οὐκ nempe, me talem videbis. 


i) Rete enim in omnibus edd. vsque ad recentiff. legebatur τοὺς 
δεξιοὺς x. σ. Quod enim Znu. iuffbt e Rau. edi, τοὺς 2mafoug x« 
c., metro aduerfatur, ipfo monente, videturque e. us 89. pe- 
titum efle. μόνους autea additum οἴ .Gzr. et Münt. cenfent, 
vt inde etiam colligatur, ipfum bonum effc. 


, 
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h. L dicuntur ratione confuetudinis aliorum, commodi, 
humani, qui nullas emittunt voces, quae amicis moleft 
fint. σώζρονες accipiendi videntur de hominibus non [ 
fpicacibus, iis, qui non facile fuscipiunt fufpicionem € 
iusuis facinoris de aliis; Nam Chremylus refponfo ἢ 
declarat, fe nihil admifife, et fignificat, quamuis obfcur 
in Blepíidemo effe vitia contraria illis virtutibus, quae ii 
dicantur vocabb. χρηςοὶ, δεξιοὶ, σώφρονες ἀ). πλουτῆσαε ποὶ 
σω idem eft quod πλουτιῶ, ditabo. Fifch. 


τος 488. "Azzezi [vt olim editum fuit]. :Cod. Doru. a 
centu retracto οἐπώρτε 1), praelatum a Gataker. A. M. 
c. 17- p. 587. cuius interpretamentum accedit νῦν " ver 
antecedente verfu fuperfcriptum eft alieno loco: ἀπήρ 
σωένως καὶ τελείως, quae nimirum pertinent ad explicand 
voculam ἀπαρτὶ, quam omnes Edd. tuentur. Hemfi. Qu 
hic in Schol. ἀπαρτὲ per ὠπηρτεσ ponas, feu abfolute, o 
no, redditur, id a Galeno fimiliter factum video ad Hi 
poer. de acuto victu e. 43. vbi ἀπαρτὶ legitur et quod, 
Atticam, ac per voc. ἀπηρτεσμένως explicat ibidem Doc 
Pergamenus ;i). Immo fimiliter Helych., et quidem - 
ab Aeích. vfarpatum, ac eadem opera emendandus, ti 
dit: ᾿Απαρτὲ (non ᾿Απαρτιῷ) n), ἀπηρτισμένως, Αἰσχυλ 
᾿Αϑάμαντι. Spanh. ἀπάρτι tres codd. In meo gloffa, 4 
σοῦ νῦν, in C. veut, ln membr. vt vulgo ἀπαρτὶ, fenfu t 
verfo, quemque minus probo. Brunck. taque zz 
Br. er Inu. ediderunt. Aufierus (cumque eo Münt.) | 


k) Mihi tamen videntur illa vocabb., et propter vfum loque T 
et propter ea quae fupra dicta erant, magis vniuerfe de prob 
idoneis Í. gnauis et mode/iis hominibus accipienda. 


1) Grammatici plerique praecipiunt Zwáezs effe, ox, p 
pofi, iam (vt Matth. 26, 64. vbi Heinf. legi volebat, vt Ap 
14, 15. ἀπαρτὶ, vi referretur ad verba ναὶ Aéyes contra ome 
loquendi vínm), ἀπαρτὸ omnino, prorfus, plane. Yam etfi 
ipfa admittit lectionem zer: (quam etiam verfio Bergl. e 
preffit: mox): tamen, quia in plurimis libris eft dzagrí, idq 
confirmare videtur oratio Blep'idemi admirantis οὕτω πάνυ € 
arbiiror ἀπαρτὶ fevuamdum: effe, hoc fenfu: ego ditzffimos ret 


dam. Cf. Alb. ad Hef. T. I. p. 427. Pifch. HJ 
zm) Add. Erotian. gloff. voc. Hipp. p. 44. Franz. ibique S 


m) Legitur ἀπαρτιῶ ctiam in cod. Ven. y. Schow Suppl. ad H 
(p. 109. . ' 
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nfum parum intereffe putauit, vtram lectionem fequa- 
ur. Ap. eund. pleraque leguntur, quae ex Hemft. et 
» excerpta funt. Addit tantum integrum locum Galeni 
. V. p. 65. ed. Baf. «Τὸ ἀπαρτὲ (ita enim ibi fcribendum 
E pro ἀπάρτι) παρὸ τοῖς Arrixois συγγραφεῦσιν emi τοῦ ὠπηρ- 
γρξένως εἴρηται." 


580. Peílime cod. Doru. et violata metri lege: Οὕτω 
γυ zrxAoQus — verum fententia his inter verfus additis 
te explicata: ὡς κοινωνεῖν πάντας ποιῆσαι" nec minus op- 
rtune v. 386. Ovx* ὄψει ἐμὲ οὕτως ἔχοντα. Corruptus 
em codex v. 291. Ov 27z« ἐπὲ εἴς. Hemfl. Οἴμοι τῶν 
χῶν Frifchlin. recte vertit fimpliciter: ah! Eft enim vox 
lentis er quiritantis, v. Charit. r, 8. verti etiam poteft: 
! me miferum! Bergl. perperam reddidit: va tu iftis 
alis commemorandis enecas me 0). ἀπολεῖς Fut. recte 
titur Praef. enecas ; indicatur continuatio. Verba ἀπολ- 
)yi, ἀποπκναέειν, οἰναιρεῖν, κύπτειν, κατακόπτειν, Ct fimilia; 
que Latina occidere (Hor. A. P. 475.) enecare (Ter. Eun. 
5, 6.) eleganter ponuntur de iis, qui. alicui molefti funt, 
i aliquem obtundunt, vt ἢ. l. de eo, qui alieri ita mo- 
ftus eft, vt ei exprobret facrilegium et factum, quod ta- 
jen non admifit; fed poeta leg:t hoc verbum, vt accom- 
odatum effet verbis σὺ μὲν ov» v. quibus ineft magna ele- 
ntia propter antanaclafin, nam intell. ἀπολεῖς, vt ἀπολ- 
vu: ἑαυτὸν fit, fibi auctorem effe magnae calamitatis p). 
» vim augendae affirmationis habet. ZPifch. Hic alis- 
e locis elegantius videretur: σὺ ai» ov» ἑαυτόν. Inuitis 
dd. hoc reponere nolui. Brunci. 


. 391. Μοχϑηρὸς propr. eft, vt πόνηρος, laboriofus, qui 
rpus multis grauibusque laboribus fatigare cogitur, vt 
1colae; deinde mifer, aerumno fus, denique impro£us. 
gl. h. 1. vertit o improbe; Frifehl. o fcelerum caput. 
rtaffe rectius vertetur: o mifer, vt Chremylus Blepfi- 
mum putetur ita vocare, quod ipfe habeat Plutum, quo 


o) Deterius etiam Gir. interpretatur: ,,0 fcelera ! Abhorret & 
furto.^ Ad Genit. κακῶν Munt. (aliique fere) fupplent ἕνεκαρ 
vt Apoll. Rhod. 1. 2. οἴμο, ἐμῆς ἄτης. 


p) Gir. ita: non ego te perdo, flagitia tua commemorans, fed 
tu teipfum deftruis, qui ea committis. 
, 


ποῖος. οἷος, 0574s ap. Comicum aliosque poétas Atticos ce 
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Blepf. careat; quod ex verbis blandis, quibus Bl. dei 
vtitur, colligi polle videtur. Fifch. 


2. ὅποῖον Codd. omnes [quatuor primum a Br. c 
lati]. In C fuperfcriptum; ἐρωτηρεοτεκὸν 9 ἀντὶ τοῦ ποῖ 
Rec:e. [d quidem, nempe ὅποῖον interrogantis effe, neg 
Dawefius [M. Crit. p. 294. ed. Burgeff.] proindeque | 
referibendum effe cenfet ποῖον 4). Sed fallitur.  o-us, 


ties occurrunt iu interrogatione. . Eurip. Phoen. 171 
ὁποῖος: ἀλλ᾽ 7. etc. Bacch. 652. ἥκεις δ᾽ ὁποίαν — λύγο 
dixiifet forte Tragicum fcripiitfe ὃ ποῖος, Et ἥκεις δὲ moi" 
Sed nihil fimile locum habere poteft in hoc Noftri ver 
Ach. 963- “Ὁποῖος οὗτος Λάμοχος τὴν ἔγχελυν r)5 . Da 'e 
emendaiionem confirmat cod. [quintus| in quo fcriptur 
σὺ Πλοῦτον; ποῖον: fed librarii eft allucinatio. Brun 
(damen recte Znu. e Rau. recepit ποῖον. Vim artic. in « 
τὸν τὸν ϑεὸν recte animaduerüt Dawel. l.l. illum ipfu 


deum. ; ' 


393. za? ποῦ "sw vbinam vero eff? καὶ in interrog 
tionibus eft fere index admirationis. v. Raphel. et B 
ad Marc. 10, 26. ἔνδον intus, domi meae, vt Chrem. ip 
interpretatur, z«g ἐμοί. v. ad Apol. Socr. τ, 16. "Teren 
Eun. 4, 6, 9. Heaut. I, I, I20. 5, 1, 21. domi apud m 
Nam παροὶ iunctum Datiuo perfonae, indicat fere locut 
in quo is eft, qui Datiuo exprimitur, vt 394. παρὼ voi, di 
miiuae. Sic Act. 10, 6. παρὸ Σέμωνε, led v. 32. ἐν οἰκέᾳ, 
Σίμωνος. add. Xen. Mem. 2, 7, 4. coli. f. 2. Theophr. Cha 


8, 3. Fifch. : 
4. Ovx ἐς xipuzes.  Prouerbialis locutio, ab h 
Comico haud femel adhibita, et quidem cum. citra ali 
verbum, vt h. l., tum vel βαλλ᾽ ἐς κόρακας v. 782. , ἃ 
FT ἐς κόρος 603. et ἐς xà patas ἔῤῥήσετε. Pac. 499. aut. 
κόρακας ἀποφϑερεῖ Nub. 785. Eqq. 888. pro, abi in malam 
rem. Sic Eqq. 1312. πλεέσω ἐς κόρακας. Spanh.  Subat 
ditur verbum aliquod.  Alciphr. Ep. 1, 17. ovx às κόρακα 


a t » | 
q) Adfentitur ei Porfon. ad Eur. Phoen. 892. ésofec Ee 
. a z δ 


interrogare negans et v. 1788. fcripfit: ὃ ποῖος 


^ 


.g) Hom. Od. 1, 171. 14, 188. addit Fifoker. qui et ipfe émuw| 
defendit. . ; 
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φϑαρήσεται; Sophocles Oed. (Tyr. 1156. οὐκ εἰς AED pov 
fugisne hinc in.malam rem?. V. Ran. 614. Bergl. In- 
tell. ἀπελεύσῃ, ἐῤῥήσεις; οἰχύση 8), v. Pac. 400. Vefp. 5I. 
Dicitur etiam zey ἐς κόρακας Theophr. Ch.25, 91. Naz 
Attici his in formulis dicunt ἐς, non sis v. Tho. Mag. [p. 
370. f. Bern.]. Ap. Terent: abi in malam rem, aii; 
ihincin malamrem. Vtuntur 115 homines aliis irati. Nam 
Blepf. putabat, falfum effe, quod a Chrem. iactaretur, et 
iactari ab eo, vt ipfi aegre faceret. Erat Athenis loci 
alte effoffus, in quem deiici folebant homines fcelerati, 
mortis damnati t). Hic locus dictus eft βάραϑρον (431.) 
ὄρυγμα (Meurf. Lect. Att. T, 25.) etiam x5exxes, quia ibi 
magna erat coruorum frequentia. Attici folent locis im- 
ponere nómina rerum, quae in 115 funt, vt ἵπποι, κρέας, 
ἡχϑῦς, forum equinum, carnarium, pifcarium, v. Pollux 
1O, IQ. νὴ τοὺς ϑεοὺς i. 4. φημ 395. z«vv 393. voce aientis, 
recte. .Fifch. 


395. Iusiurandum Athenis per. Vefíam haud infoli- 
tum, cuius ara et cultus erat in Prytaneo; immo cui ante 
deos deasue alias libare foliti erant cum Athenienfes tum 
eorum exemplo (quod alibi vidimus et peculiari quidem 
de eadem Dea diatriba v)) alii etiam Graeci. Immo quod 
a Cyro in Perfide factum docet Xenophon Cyrop. 7, 20. 
ac Romae fimiliter Cicero de N. Deor.2, 27. Spanh. Per 
"Ezav intelligitur non Vefta, Saturni mater, cuius fimula- 
crum erat Athenis in Prytaneo, v. Meurf. Ath. Atr. 1, 8.: 
fed Saturni filia, virgo, quae credebatur effe praefes ignis 
et aedium, et colebatur ad focum (v. Scliol.), vnde et focus 
et domus vocatur íc/«. —Obteftatur autem Blepfidemus 
Chremylum et orat per Veftam, domus cuftodem, quia 
hic aiebat Plutum effe domi fuze. Pifch. lusiurandum 
hoc per Veftam fanctius aliis fuiffe, quod numen illud in- 
primis màgnum fuerit (v. Paufan. V, 14, 5.), contendit Gir. 

^ 


.8) ὑπάγεις Münt. fupplevi vult, πορούσᾳ aut tale quid Girard., 
. . qui plura de form. hac, eiusque origine, disputat. 


2) Étiam cadauera eorum, de quibus fupplicium fumtum erat. 
v. Kópke über die Gerichtsverf. d. Athen. p. 727. , 

*) Legitur Ezech. Spanhemii Diatr. de Vefta et Veftalibus,.in 
Graeuii Thef. Antt. Rom. T. V. p. 659. ff. ibidemque ctiana 
p. 619. f. Zufüi Lipfii Comm. de Vefta et Vefialibus. 
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Tanta veneratione Veftam profequebantur, ut hominém | 
facra ei non facientem, ὠνέσεον haberent. ^lünt. | 


c γῇ; 
τς 896. νὴ τὸν Ποσειδῶ. | Sic Acharn. 559. et ὦ Πύσειδ 
Equ. 144. citra additum aliud Numen. Quomodo alic 
quin per louem Neptunumque ac. Mineruam Draconis le. 
ge iuffi unt olim iurare Athenienfes ;. prout id in inediti 
ad Hom. Il. Scholiis, olim If. Vofii, adnotaffe memini, ὦ 
fed qua de re opportunius dicetur ad Nub. 1236. Spanli, 
Ἰτοσειδὰ Attice pro Ποσειδῶνα vt 038. ᾿Απόλλω pro ᾿Απόλ 
να. v. Herodi. Philet. p. 439. et Koen. ad Greg. p.7L 
[urat anrem Chremylus per Neptunum, vt Deum maxis 
mum a Ioue, per quem iürare verebatur, quia fciebar, Io 
vem orbaíle Plutum oculis, ne aedes proborum intraré 
et quia Plutus eum rogarat, vt omnia ageret loue clam. 
£F ifch. 3 

εὖ 

τὸν ϑαλάττιον. ta cod. Doru. quod caufa non erat 

cur fpernerem: nusquam enim, ni fallor, ϑώλασσαω vel 9« 
λάσσιος apud Ariftoph.  Superfcriptum  zz/ce£. ἐνταῦϑα 
Hemft. ϑαλάττιον cod. meus. "Tres Regii, vt vulgo; ne- 
glecto Atticifmi x) idiomate, ϑαλώσσιον y). Brunck. ἡ 
non fatis apparet, cur Blepfidemus fcire cupiat, vtram C 
mylus per Neptunum ϑαλάσσιον iurauerit, ar vero per Neptu 
num alio nomine vocatum, in Nub. 85. autem perfpicuui 
eft, cur Strepfiades nolit Philonidem filium iurare per Neptu: 
num Z7zzi z)' nam dicit: οὗτος yàp ὃ ϑεὸς αἰξιός uat ῶ 
κακῶν. Nifi forte propterea id rogauit, quia, fi conftet 
eum per ϑαλώσσιον iurafle, Soto al pofiit, Plutum fiui 
Opes illas fuiffe mari aduectzs. Neptunus autém ϑαλασι 
eis in Lyf. 103. dicitur zA:xos, Thesm. 329. πόντιος. Aliu 
etiam habét Neptunus cognomen ᾿Ασῴφάλειος Achatn 
682. a). Bergl. His addit Pifch. ὁ Κυνάδης, ὃ 'EX4z; 
(v. Meurf. Ath. Att. 2, 13), vt Girard. Γαιοῦχον. Cae 


.x) Recentioris nempe, quo Arift. eft vfus. 
y) Haec forma vocab. communis eft in ceteris libris. v. G 
Cor. p. 10. et ibi Koen. Ffch. 


A ZEN 


z) Hunc etiam ad feq. verfum adfert Kui. δ ον 


«) Perperam igitur Münt. cenfet τὸν ϑαλ. idem εἴτε ac fi dixiffet. 
Ποσειδῶνα, οἱ Chremylum iocofe refpondere quafi amicum pu- 
iauerit τὸν Ποσ. ἃ ϑαλασσίω diltinguere. ᾿ 


3 

x 
* 
4 
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terum Chremylum ridentem refporidere, εἶ δ᾽ às ». 7. 2. 
monet Pifch. Nam fÍciuiffe eum, Neptunum variis qui- 
dem cognominibus gaudere, fed effe tamen vnum eum- 
demque deum. 


307. τὸν ἕτερον, Sic eterqué Neptunus ap. Catull. 
Epigr. 32. [31, 3.] vbi If. Voflius vtrumque Nept. expli- 
cat de mari interno et externo f. mari mediterraneo et 
Oceano, haud repugnat tamen, fi quis malit intelligere 
Neptunum, quatenus rari. aut quatenus lactibus praeeft: 
quomodo Nymphae aliae limneades f. palufires funt di- 
etae, aliae marinae, ipfe vero ᾿Ἐπελέμνεος Ποσειδῶν, | Quae 
poítrema certa fententia potior eft habenda, immo quam 
adftruunt ipfa Catulli verba, vbi infularum , tam in li- 
quentibus flagnis, quam in mari vafío meminit, quas 
fert, f. fustentat, protegit, vterque Neptunus Ὁ). Apud 
Ariftidem quidem Palinod. in Smytn. p. 47. T. I. inuoca: 
tur Ποσειδῶν, ὃς «urn εἴληχας, κινεῖν τε xui σώζειν, nem- 
pe prout priori fenfu κινητὴρ γᾶς Pind. líthm. 6, 32. et ali- 
bi Σεισέχϑων eft dictus, pofteriori autem Γαιαάοχῦς. — Priori 
forte fententiae de vtroque Neptuno, ceu maris interni 
vel externi rectore, fauere vtcunque poffet, quod ap. Eu- 
rip. Hipp. 744. legitur: $v à llovzojsfduv πορᾷφυρέας λέμινης 
Ναύταις οὐκ £3 0dov νέμιει, vbi Ponti rector purpurei flagni 
viam nautis non conceffit amplius; vt nempe e mari in- 
terno f. mediterraneo Oceanum ingrediantur, et in eo na- 
vigent. .Spanh. 


398. εἶτα habet hoc quoque loco vím augendae inter- 
rogationis, ita vt fimul fignificet admirationem cum indi- 
 gnatione quadam coniunctam. Οὐ διαπέμπεις non. mittis, 
ici. Plutum. |. Attici delectantur vfu verborum a praep. iz 
compofitorum pro fimplicibus. πρὸς ἡμᾶς in πο τας do- 
mos. Fifch. 


399- οὐκ i. πω [pro οὔπω]. In Eqq. 838. paullo aliter: 
οὐκ, ὦ yuOJoi ταῦτ᾽ ἐσέ πω ταύτῃ. ἐν τούτῳ. Soph. Antig. 49. 
εἰ cud dy τούτοις. Bergl. Seníus: res nondum eo rediit, 
vt eum mittere poffim. — Fifch. qui ἐν τούτῳ rectius refert 


y 


b) Lacus et mare per Neptunum ἐπιϑαλάσσιον et ἐπιλίμνιον intelligi 
cenfet etiam Vulp. ad Cat. l.l. Et Spanhemium ibid. laudat 
Doeringius. 


Comm. in zirifioph. Tom. I. e 
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ad verba διαπέριπειν. πρὸς σοὺς Φίλους, quam Girard. ad ἴα 
quentia ἐν τῷ «era. | qma "4 de 
400. Οὐ τῷ μεταδ, Scilicet ov τὰ mp IA TU iu ἐν T. fs k 
Gir. Res nondum co rediit, «t nobis quoque Plutum ὦ 
tradas? Fifch. In hac, ita explicata, ftractura, defiderat | 
Hotibius Lect. Arill p. 15. Ariítophanis facilitatem , ' et 
ambiguitatem quamdam ineffe exiftimat. — Itaque fcribi 
mauult: o2 τῷ ;4:7&2. Ícil. φής, verbis non ad Chremyli. 
orationem, fed ad praecedentia τό φής: relatis. Amicusqui- 
dam eius coniecit: οὔπω μεταδοῦναι, vt fimiliter. Qgs fubin«. 
telligatur; quod tamen minus neceífarium atque etiam du- | 
rius videtur. Verum ze (τιν), poftquam praecefferat πρὸς 
ἡμᾶς τοὺς Φίλους, aeque displicet, et dicendi celeritas faci- | 
le excufare potuit, quod ἐν ante τῷ &ez., quod bene refpon-«- 
det pronomini τούτῳ, omiffum eft. Videtur autem ea lo- - 
quendi ratio familiaris fermonis confuetudini egregie re- 
fpondere. Lud 


μὲ Δία. Hie rurfus per fe negat μια. Vid. ad Thesm. | 
748. Ran. 951. Brunck. Intell. ov. πρῶτα eft i. 4. p. 
ze», prius, ante. Fifch. Interrumpitur poft hoc voc. ora- - 
tio a Blepfidemo cupido rem cognofcendi. δ 


401. νὼ C) i. 4. ἡμῶς, vt 969. id. quod futi. Moeris 
et Hef. h. v. Ad feq. βλέψαι repetendum: de ποιῆσαι vos. 
Fifch. ir . 


Lidl 
402. ὥςπερ πρότερον € tribus codd. Regiis edidit Brun- ^ 
chius, eumque fequutus eft Inu. ^ Olim redundante fylla- 
ba legebatur ὥςπερ τοπρότερον, quod quum metro aduerfari 
intelligeret Bentleius, reponi iuílit ὡς τὸ mg: et ita dedit. 
Hemít, , qui tamen et ipfe monuit, fcribi etiam ὥπερ zs 
poffe, "Tum ἕνέ y: ve iam edidit Hemft. quum in Dorui 
effet fuperfcriptum c», atque ita etiam Brunck. ex A. Bs. 
pro vulg. zz. [τὸ Thesm. 430. μεῷ ys τῷ τέχνῃ quem lo- 
cum attulit Br. et ante eum Berg. qui reddit aliquo mo- — 
do, quum Gir. explicet; eno ac perfimili modo, Münt. —— 
pari ratione, Fifch. autem rectius, quocumque id fiat — 
modo. dade ee 


-€) Brunck. et Inu. fine 1oka (abícr. ediderümt v4, ali vj. - 
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soc 409. γὰρ h. 1. habet vim augendae interrogationis, ita 
vt indicet, admirationem magnam: verene coecus ejl. 
Fifch. 
.-404« Ovx ἐτός. V. Etym: V. 'Ezós, qui locum hunc 
ibi citat. Ku/l. ^Ezós hic pro. ?zs vt in Schol. dicitur, et 
quomodo ap. Hef. fimiliter ἐτός, μάτην, ac inde idem mox 
ἐτώσια, μάταια! nempe ap. Apoll. Khod. τ, $895. ἐτώσια 
ipkcxoyrus, vbi fimiliter ἐτώσια pro ἐτωσίως dicitur. Male 
vero hic in Schol. οὐκ ἐτὸς per οὐκ «2530s inter alia reddi- 
tur, et ita cum voc. ἐξεῶς confunditur; ἐτεὸς enim Graecis 
1. 4: ἀληϑής, et ἐτεῶς, veres aliud. vero. 276, quam ἐτῶς, 
fruflra, temere. Spauh. | Mihi ita videtur de boc vocab. 
Proprie puto effe Adiectiuum, quod fignificat verum (v. 
Etym. M. in Ἐτὸς et Hef. V. 'Er«), fed deinde per ἀντέω 
ᾧρωσιν, vanum.. lam Adiectiua faepe ponuntur pro Ad- 
verbiis (Suidas adeo 272: legit, V. 'Ezos add. Alb. ad Hef. 
T. II. p. 811.): et quia homines vani omnia, quae dicunt 
et faciunt, dicunt et faciunt temere, patet cur Grammatici 
interpretentut ματαίως d), ἀλόγως. Ἦ]. l. οὐκ ἐτὸς — ἤλϑεν 
eít, non vanus, temerarius, h. e. temere, fine caufa, nun- 
quam venit domum meam, fcil. quia coecus fuit, eamque 
inuenire non potuit. Altera interpretatio, quam Schol. 
. attulit, vt 2zós effet ἀληθῶς, paulo durior videtur: non ra- 
tione adductus, nunquam venit in aedes meas h. e. non 
propterea, quod. nollet me, vt indignum, diuitem redde- 
re. Fifch. 

2 4083« ἤν 3:0? ϑέλωσιν idem eft quod σὺν ϑεοῖς Eurip. 
Phoen. 6037. Xen. Cyr. 2, 4, 20. cum dis volentibus Cic. 
Off. 1, 12. extr. Fifch. 

406. e) iagos ἢ. l. eft medicus, qui manu medetur, 
medicus ocularius.. Nam medicina tum diducta erat in 
partes tres: δγαιτητεκήν, quae victu, Qapmaxsuzixgy quae me- 
dicamentis, χεερουργεπκήν quae manu medetur, v. Celf. praef. 
lib. 1. ἐχρῆν oportet, fed pocta pofuit imperfectum, quia 
Blepf. verebatur, vt Chremyius arce[feret medicum. add. 


* 


d) Etiam Photius et Zonaras I. p. 815. interpretantur μάτην. 


e) Etiam h.l. pro vulg. Οὐκοῦν vel vt Kuft. et Bergl. Οὐκ οὖν (po- 
fita in fine. vexíus iutexx. nota) Brunck. et. 454. repolucrunt 


Οὔκουν». 3 
O 5 
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967. et nos ad Plat. Apol. 1, 5. Qui medicum arceffit, is 
eum introducit in domum er cubiculum, in quo eft aegro- 
tus. Fifch. yd 


407. τίς 057 etc. quis, quaefo, medicus ocularius 
eft Athenis, nempe qui in arte fua excellat. Chremylus 
addit ftatim caufam. Fifch. 


qo8. Nemo efl qui medicis honorem habeat; qua 
voce Athenienfibus auaritia exprobratur f ). οὐδὲν εἶναι di- 
citur res, quae vilis, parua, tenuis, neque digna eft, quae 
colatur atque exerceatur, quae iacet; vnde y τέχνη οὐδὲν 
ἐσιν valet: nemo eft, qui artem manu medendi magnopere 
teneat et fequatur g). Fifch. Deficit ars, vbi illi mer- 
«es fua non eft. Brunck. Notandus eft hic locus, ex quo 
apparet, medicos Athenis tempore Ariftoph. exiguo in pre« 
tio habitos fuiffe. Και. Dignus obferuatione hic locus, 
quo illud in genere adílruitur, quod honor feu praemium 
alat artes; tum quod ea Comici aetate haud magno in 
pretio habiti fint Athenis Medicorum filii. Exftat quidem 
hodie inter Hippocratis opera Decretum Athenienfium, 
quo ob depulfam eius opera ab illis peftem et Ícriptos de 
arte medica libros, magnis myfteriis eum initiandum, do- 
natum praeterea corona aurea, ac vt victum per omnem vi. 
tam haberet in Prytaneo ftatuunt Athenienfes h). Apud 
eos caeteroquin lege cautum docet Hygin. fab. 324. i) ne 
quis feruus aut femina artem medicinam difceret, et ab iis 
dein decretum, vt id ingenuis feminis etiam liceret. "Vt 
vel inde liqueat, inter praeclaras artes dignam liberalibus 
ingeniis medicinam olim ab Athenn. habitam. Spanh. 


pon nnd 


f) Taxari h. 1. et medicos qui propter imperitiam nullo loco 
et numero habendi fint, et ciues, quod doctos homines prac- 
miis non ornent, docet Girard. 


g) Aut potius: et ars medendi nulla οἵδ, οὔτε — οὔτε h. 1. eft: 
εἰ --- et. 


A) Nuuc, effe haec fabulis adnumeranda, et librum qui Hippo- 
crati tribuitur, περὶ τέχνης , non minus, quam decretum illud 
inter fpuria reponendum effe conftat. v. Ackermann. in Fabricit 


B. Gr. ed, Harl. II. p. 512. et 593. Sprengel. Gefch. d. Arz- 
neyk. I. 371. f. 


i) fab. 274. p. 388. f. ed. van Staveren, Add. Petit Leg. Att. 
Ῥ- 587. ἴς ed. Welt. . 
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' 409. f. σκοπῶμεν videbimus an forte inueniamus me- 
dicum ocularium. οὐκ it.» nempe ;wrpós ἐν τῇ πόλει. («a 
Δι ἀλλ᾽ immo. πάλαι dudum, de temporis fpatio admo- 
dum breui; nam Chremylus paulo ante domum venerat 
cum Pluto e templo Apollinis. ὅπερ παρεσπεναζόμην int. 
σοιῆσαι, in animo habebam, decreueram, facere. Nam 
qui decernit aliquid facere, is fe ad id faciendum parat, vt 
Xen. Cyrop. 7, 2, 2. Fifch. 


411. Eis ᾿Ασκληπιοῦ ἴς. τὸ ἱερόν, vt v. 621. k). Erat 
enim Athenis Aefculapii templum, de quo vid. Meurf. 
Athen. Att. 1,7. Κατακλίνειν 1), quod fere dicitur de iis, 
qui alios iubent accumbere (v. Luc. 9, 14. Ael. V. H. 8, 7.) 
h. |. eft, iubere aliquem incubare in fano Aefculapii, ad 
accipiendum refponfum, de quo incubationis genere fcri- 
pfit feparatim Henr. Meibomius m). Nam aegroti fole- 
bant dormire in fano Aefculapii, ad accipienda refponfa, 
quibus admonerentur, quid fieri oporteret, vt valetudi- 
nem recuperarent, incubantes pellibus ftratis (vnde ἐγκα- 
γακλένειν 621.) et tum dicebantur ἐχκοιμᾶσϑαε (incubare 
Virg. Aen, 7, 88. [vbi cfr. de la Cerda et Heyn.] Plaut. 
Curc. I, I, 61.) ita vt κατακλένειν Π ποιεῖν ἐγκῳφιμάσϑαες .. 


Fifch. 


412. πολὺ quy ov» fcil. xpxrieoy is:, longe vero opti- 
mum efl, nam οὖν auget affirmationem, vt 300. 437. νυν n) 
vt ap. Hom. eft i. q. δὴ, v. Hoogeu. Doct. part. ἢ, v. et 
διατρίβειν, i. ἡ. βραδύνειν, μέλλειν, ce[fare, cunctari. &vvs 


———M ! in 


k) Similiter Vefp. 122. ματέκλινεν αὐτὸν εἰς ᾿Ασκληπιοῦ, Bergl. εἰς 
pro ἐν poni monet JMünt.. 


1) κατνακλινεῖν eft in al. edd. vt Kuft. Heémft. Fifch. καταμλίνειν 
non monitis lectoribus dederunt Br. et Inu, Futurum adhibi- 
tum putabat Fifch. vt actionis continuatio indicaretur. 


m) Kd, 1659, Vernaculo fermone nuper ea de re fcripferunt F. 
4. olfius (Beitrag zur Gefchichte des Somnambulismus aus 

τ dem Alterthum, in f. Vermifchten Sohr. und Auffatz, p. 582. ff.) 
et Kinderlingius (Der Somnambulismus unferer Zeit in Ver- 
gleichung geítellt mit der Incubation oder dem 'T'empelfchlaf 
und Weitfazungstraum der alten Heiden, Lipf. 1788. 8.). Add. 
Sprengel. Pragmat. Gefch. d. Arzneyk. I. p. 201. ff. 


n) Cod, Doru. μὴ νῦν, et ftatim σπεῦδε viv, inuitis vett. Gramma- 
tcs. Hemfi. διάτριβε Ccil.-yoóvov, €MMünt. 
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org. ἕν γέ τι 0) eft, propera id facere; vt Plutum incubare 
iubeas in fano Aefculapii. . τοτὲ σον veni 


2044. καὶ μὴν B. (atqui) Inu. e Rau. cod. repofuit pro 
vulg. καὶ δὴ et eero , et iam quod h. L. vbi . nihil, quod 
aut ex fuperioribus colligitur aut iis opponitur, fed often- 
ditur iam abiturum effe Chremylum, vt Plutum deducat — 
iníanum Aeículapii, verius videtur, . Ὁ cof 
415. Chremylo et Blepfíidemo p). (v. 620.) Plutum 
deducere inítituentibus in Aefc. templum, faperuenit Πα 
νέα, Paupertas (nam Πτωχεία eft Egefltas, Mendicitas), ex- 
probrat iis temeritatem ita, vt aiat, femet exiftere hominibus 
parentem et auctorem omnium bonorum, qua tamen eius, 
oratione non mouentur fenes. Fifch. Conípectu eius, - 
horrido fortaffis q) , territi Chreraylus et Blepfidemus fu. 
gam parafle videntur, vnde intell. 419. Incipit hinc vul. — 
go Actus fecundi fcena quarta (ap. Francog. interpr. tertia). — 
ὦ ϑερμκὸν ἔργον. CitatSuidas V. Θερμόν. Κι. Aelian. 
Epiil. 15. τάχα ποὺ καὶ τὶ ϑερμὸν δράσεις καὶ νεανικὸν ἔργον, 
vbi vide quae ego notaui et quae ad Alciph. Ep. 37. r). — 
Similis locus eft Eurip. Med. 1123. à δεινὸν ἔργον παρανόμως 


εἰργασμιένη. De voc. $:p;os v. etiam ad Vefp. 922. notata; ! 


Jergl. ϑερροὸς propr. eít calidus, tropice temerarius, au- — 
daz, incon[ideratus, quia homines animi feruidi funt fe-. | 


re audaces, vnde ἔργον ϑερμὸν eft facinus praeceps, in- — 
confideratum, vt Lat. conüilia calida dicuntur temeraria, — | 


v. Cic. Off. 1, 24. ἔργον ἀνόσιον eft facinus nefarium, impium, | 
quod legibus naturae et diuinis repugnat (v. Plat. Eu. — 


pf MÀ. 


9) Perperam Reiskius coniecit: εὖ γέ v».  Intell. vnum. quod- —.— 


* ^ dam, quod ad vifum Pluto reddendum faciat. Gir. interpre - 
- tatur: rem vnam aliquam, vel medicum huc vocato, velad - 
Aeiculapium ducito. Jta et Munt. ; 


qp) Nondum tamen illi domum ingreffi effe aut Plutum eduxiffe — 
iam cum Gir. putandi funt; nam etiam, quae fequuntur, ante d 
domum aguntur. m "n 


q) Vacie arida et macilenta, fordido cultu; oculis torue et prae — 


: 1 AP . - E . » : 
iracundia furfum deorfum fe circumagentibus prodiiffePeniam , | 


Gir. monet. 


z) Lib. 1. p. 224. ed, Waguer. vbi tamcn Bergl.non miü notam — | 
ad h. 1. ÁÀriit. laudat. 
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thyphr.) et zaexvogov, iniuflim, illicitum, quod repugnat 
legibus humanis. Nam Chremylus et Blepfidemus id age- 
bant, vt Paupertas, fi Platus oculorum lumina recepiffet, 
eiiceretur ex urbe, quum tamen /eges et diuinae et huma- 
nae velint pauperes mixtos effe diuitibus. .Fifch. 


416. f. Deminutiuum ὧν οωπαρίω (homunculi : dicitur 
etiam ἀνθρώπια et ἀνθρωπίσκοι. pofitum eft contemtus et 
eleuationis caufa, ita vt fimul commiferatio quaedam indi- 
cetur. xexodxipows miferi [Gir. inconfultiffimi, furiis et 
malo genio perciti]. ποῦν ποῖ quorfum ἴς. φπεύδετον, tendi- 
ts, Fifch, |. "TEST 
' τ (εύγετον. F. Ed. B. Iuntae et B. Gel. z/ Qs£ysz'. Cum 
ceteris, quas fequimur, confpirat cod. Doru. Hemfl. Etfi 
φεύγετ᾽ nec metri nec linguae legibus aduerfatur, tamen 
Íyllaba ον facile potuit πρὶ οί, cum fequatur οὐ, et idern 
numerus g»*775» ftatim poít legitur. φεύχειν eft feflinare 
(laufen); nam qui fugit, feftinat 5), aut int. zs, fugere, 
vt Paupertas putetur exiftimaffe, Chremylum et Blepfide- 
mum ipfam fugere, μένειν con fiffere, refiffere, vt 440. coll. 
444. Fifch. 'HeaxXew. Hercules, te inuoco s vt «Asixa- 
xo; ét monftrorum domitorem. v.Plaut. Moftell. II, 2, 94. 
Jirunck. Lat..mehercle ; et h. 1. quidem vox aientis, idem 
declarans, quod 4svovgsv*. fed debet εἰρωνικῶς accipi. Fifch. 
Rectius, opinor, Gir. (cumque eo Mint.) putat, Chremy- 
]um confpectu Peniae, tanquam oftento, perterrefactum 
Herculis, ἀποτροπαΐον et monftrorum domitoris, opem im- 
ploraffe (vt Brunck.), fed alteram tamen etiam explicatio- 
nem attingit, 


— 418. Cod. Doru. "Eye μὲν [pro eo, quod in omnibus 
edd. eft ἐγὼ γὰρ] recte, vt refpondeat σὺ δὲ v. 422. At 
pec altera lectio repudianda eít, quum Paupertas conti- 
nuet orationem, ita vt non videatur audiiffe vocem Chre- 
myli, id quod accidit hominibus commotis, atque adeo 
caufam afferat, cur fenes refiftere iufferit. Formula 22038 
6 4. ἀπολῶ) κακοὺς x«x&s (c. 65. et 68.) vtuntur ii, qui 
yftendunt, ie a fceleftis velle poenas meritas fumere, vi 


&) Hanc explicationem Fifch. debet Girardo, qni reddit, quid 
. ita properatis, vt fugere videamiui? Citato gradu ad deftinata 
perficlenda domum properaífe cenfet Münt, 
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Matth. 21, 41. Chrem. et Blepf. dicuntur xzz»/, quia vo« - 
lebant Pluto reftituto Paupertatem domibus eiicere. [οι ^ 


419. τύλμημα τολμῶτον. [τὰ etiam Eccl. 106. Pac. A 
93. V. fupra ad το. Spanh. et Bergl. τόλ eps aufio, au- 
Jus, Gl. vett., facinus audaz. Nomina iunguntur verbis, 
a quibus ducta funt t), ita vt aut omnino nihil fignificent, 
fi eorum notio fimplex efl, vt λῆρον ληρεῖν 517. aut fimplis 
cem fibi notionem fubiectam liabeant, nempe fi per fe funt. — 
duplici poteftate praedita, vt ἢ. 1. τόλμημα. Fifch. . 

Ovx ἀνασχετὸν non ferendum, vt.Eqq. 1303. Conc: 
935. De qua locutione notat Ariftoteles Rhetor. 3, ΤΙΣ 
[p- 357. T. IV. ed. Buhl.] οἷον ,zvXcxeros οὐκ «vues 
ὁμωνυμίαν ἀπέφησεν, ἀλλὰ προτηκόντως, εἰ αἰεὶ δίς. Acharn, | 
vero 295. ἀλλ᾽ ἀνώσχοισϑ᾽, ὦ ᾿γαϑοί. ovx ὠνασχήσομαι. Ad 
quem locum in Schol. dicitur τὸ ὠνωσχήσομικε peregrinum 
videri, legi tamen ἀνέξομαι ap. Demoft. adu. Timocr. Ve- 
rum opportunius addidiflent hic illius Oratoris locum de - 
Cor. p. 134- [ς. 5. ed. Harles.] μηδὲ Quvy» ἀνάσχησϑε, vn- 
de illud ap. Ariftoph. in futuro ὠνωσχήσομαι confirmatur, a^ 
praefente caeteroquin parum víitato, ἀνασχέω. Spanh. zóX- 
μήμα τολμᾷν οὐκ ὠνασχετὸν CÍt, facinus audere, aggredi, 
non ferendum f. indigni(limum. Zifch. 


τι 


P 
* 


420. ἀλλ᾽ οἷον, h. 6. τοιοῦτο οἷον Íc. ἐτόλμησε οὐδεὶς —À 
ἄνϑρωπος, eft, plane nouum, prorfus inauditum et inco- 
gnitum. ἀπολώλατον, periiflis, actum efl. Nam Pauper- 
tas loquitur de re futura, vt praeterita, vt oftendat, cer- | 
tiffime eam füturam effe. Fifch. 


422. ὠχρά, Talem faciem tribuit perfonae Pauper- 
tatis, qualis folet effe pauperum et famelicorum. Sic pal-- 
lida mors ap. Hor., quia mortui tales funt. -Bergl. ὠχρὸς 
eft pallidus, vnde «xev Nubb. 103. pallere, fed ὡρακιᾷν 
Ran. 484. et alibi, deliquium animi pati, quod alii di- 
cunt λειποψυχεῖν. v. Iho. M. V. 'Qxeó«. Pauperes fere | 
fame laborant, quae pallidos reddit. Zifch. e 

δοκεῖς. Non tantum videtur pallida effe, [ed ie 
talis eft?" Interim tamen ita vfurpant Graeci hoc verbum. 
quandoque. lta Soph. Oed. Tyr. 410. εἰ δὲ μοὶ ᾿δάκεις y 


ὁ) Attice hec fieri cenfet Gi;. , alii ab Hebraismo repetunt» P 
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jeu» εἶναι. |. Nam. Oedipus non putabat Tirefiam, quocum 
loquebatur, fenem efíte, fed fciebat. Bergl. Per vrbani. 
tatem et modeítiam Atticam δοκεῖς εἶναι dictum eft pro ἐξ 
v. Steph. ad Xen. Cyrop. 1, I, x. et Index Theophr. h. v, 
Fifch. 


423. ᾿Εριννύες de Furiis iam ap. Hom. dictae, vt Il. 15, 
204. et ap. Aeíchylum in Prometheo, S. C. 'Theb., Aga- 
memn., Choéphoris e): licet illa, quae earum nomine 
appellatur, et vbi illae praecipuas agunt partes, non Egone 
wv, Íed altero Eva:»dav» nomine infigniatur. Spanh. 
Refpicit poéta ad Aefchyli Eumenides, | Nam ibi introdu- 
citur chorus 5o. Furiarum ; quarum adfpectus tam terribi- 
lis fuit, vt infantes animo deficerent et grauidae abortum 
paterentur, vt eft apud illum, qui vitam Aefchyli fcripfit; 
vnde Iulius Pollux L. IV. c. 15. fcribit, lege lata, ab illo 
tempore chorum effe ad minorem numerum redactum. 
Hunc locum Polluc. citanerat etiam Stanl. ad vit. Aefch. 
Coniicit autem Blepíidemus, Paupertatem effe "Tragicam 
Furiam x) ex lurido, tetro et terribili eius adfpectu. Bergl. 
Nomena verbo ἐρεννύεεν, quod idem eft ἃς ὁργέζεσϑαι, ductum 
dicitur y). v. Paufan. 8, 25. p. 649. ed. Kuhn. et Hef. 
Feruntur effe fpeculatrices et vindices fcelerum cum his 
jn terris tum apud inferos, vnde etiam IIowz? dicuntur (v. 
Aefch. Socr. in Axioch. 21. etfi ibi ab ᾿Ερωνῦσε diftinguan- 
tur, v. Ind. Aefch. h. v.) vt per ἀντέζρασιν Εὐμιενέδες, Νο- 
minantur tres, Alecto, Tifiphone, Megaera. v. Apollod. 
Bibl. myth. 1. p. 5. f. [ed. Heyn. fec.]. ἐκ τραγῳδίας h. €, 
eít vna de quinquaginta illis furiis tragoedia Aefchyli, 
Vnde 424- μιανεκύν τε βλέπειν dicuntur. | Cf. Cic. P. Rofc, 
Am. c. 24. Fifch. 


*) Cf. librum C. 4. Bóttigeri: die l'uriennaske im Traucrípiee 
le und auf den Dildwerken der 2!ten Griechen, eine archáol, 
Unterfuchung. "Wéeim. 1801. 8. 1 1 p. 50. ff. etiam hic locus 

dis tur, et facibus armatas fuiffe trazicas Erinnyas often- 

ur. Add. 1. F. Meyer Comm. de diis ac deabus δώδουχοιφ 
p.25. ft 


&) Tragicae Erimryes vocantir a Propert. El. 2, 20, 29. ad q. T. 
vidd. Pafferat. et Kuinoel. et Mitícherlich. ad Hor. Od. 1,4, 16. 


9) ἀπὸ τῆς ἔριδος, a rixa et contentione, dictas putat Gir. qui de 
Furiis laudat loca. Virg. Aen. VII, 355. ft. aliaque. 
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Somme ys τοὶ z) funt Lat; partt. certe quidem, et^v 

tur illis ii, qui figna, indicia, argumenta, caufas alios 
rei afferunt. v. 147. et 1032. Cf. Deuar. de' part. ling. |. 
graec. p. 95. f. [ed. fec. Reusmann.] er Hoogeu. Doctr;- 
part. gr. [p. 126. f. ed. fec. Schütz, f. Operis maioris T.I. 
p. 240. qui vterque hunc locum laudat]. βλέπειν cum Ac- 
cufatiuis et Subftantinorum (328.) et Adiectiuorum'" neu 
trius generis, quae vim Aduerbiorum habent, valet cultu 
habere, (auslehen); avzov eft homini infano conuenien 
(Gloff. vett.), et βλέπειν pav. habere vultum hominis fur 
bundi. τραγῳδικὸς eft tragicus, is qui actoris, cantoris tf 
gici perfonam fascipere poteft, et τραγῳδικὸν id. quod. 
actori tragico conuenlt,* et βλέπειν τραγ. kabere vulüum, 
triflem. Et quum τὸ adiectiuis additum vim eorum au-. 
coat, 8A. ux. τε 0) x. e. eft, habere vultum hominis ins. 
Jignüier infani et terribiliter triflis. Fifch. — " — e 
m 
eo 425. ᾿Αλλὰ γὰρ, at enim, atqui, obiectioni inferuit, 
Male Schol. cenfere, γὰρ redundare, docet Deuar. p.19. 
qui orationem plenam effe oftendit: ὠλλ᾽ οὐκ ἐσὶν "Egwwis* 


" 
οὐ γὰρ ἔχει dzows Δᾷϑες b) fant faces, taedae. ardentes | 
(Cic. Legg. 1, 14.), quae Aefch: Axioch. 21. dicuntur Aes 
made. c Furis enim tribuuntur faces, quibus vrantur fce« - 
lerati homines (v. Ind. Aefch. V. Az«z4s), quo quidem 
commento apparet declaratos οἵδ angores et dolores aui» | 
mi, quos confcientia male factorum parit. .Fifch. 'Contris | 
tum illud de facibus, quibus armatae dicebantur Furiae, 
vnde de iis Seneca Agam. 759. ^ Fert laeua. femuflas fas. 
«es, et Valerius Flaccus.4, 393. Cum facibus — ΓΙ π᾿ 
phonem vidit... Immo prout in antiquis et infignibus quie | 
busdam numis, qualem vulgauit Seguinus fel. Num. p« 
180. et nos olim duos e gaza Gallorum Regia ad Τα] απ. 
Caef. lingua Gallorum vernacula editos, p. 54. in. quibus. 
tres illee £rinnyes depinguntur, quarum vna ex 115 laeua, 
wt de iis dicto iam loco Seneca, facem, alia vero vtraque 


pd 


: z) Reliquit in textis Inu. ys 75, etfi e not. patet, eum ὁ cod, 


Rau. μέντοιν non recte, fcribi voluiffe. 


. &) Perperam in ed. Fifch. zz, quod non adnotaífen, nifi ita et 
op. Deuar. legeretur. ψοργὸν βλέπουσιν ex Ael. V. H. 2, 44. ad 
fert Mint. 


B) Contr. pro. δαΐδεφ. Gir. et Münt. 
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«' 


anw facem tenet c). |Spanh. Furiae atram cruentis 
anibus amplexae facem, vt loquitur Seneca [Med. 16.] 
"rebant, eyed λα μιπαδὲ e pz;2x£ Aefch. Eum. 1044. 
upertas ergo non eft Erinnys, qunm non habeat ταδὶ 
m, nec timeidam igitur putat efie, fed male multan- 
m dicit, Bergl. οὐκοῦν κλαύσεται ergo verberábitur d), 
il quia terrere nos vultu truci conatur. — Quia Attici 
riptores fie femper vtuntur Fut. Med. (v. v. 572.), colli- 
i'inde recte poffe puto, xAz/c» proprie habuiffe vim acti- 
um, lacrymas mouere, flere iubere, vt κατακλαίξω Plat. 
haed. 66. vbi vid. Fifch. ^ His verbis dictis. Cliremy- 
m et Blepfidemum fecuros .accetfiffe ad Peniam monet 


"t * 


rara, 


$ « [ "3 M 

'"* 426. πανδηκευτρέκν e), Similiter hoc voc. Ran. r14. 
efp. 45. vbi Schol. πανδοκευτῥέα, 9 πάντας δεχομένη, quod 
auponae quósuis promifcue admittenti confentaneum. 
ic Aefch- Choéph. 660. δόμοισι πανδόκοις ξένων, aedibus 
uosuis hofpites accipiéntibus, et de cymba Charontis S. 
2. Theb. 865. τῶν ἀνάλιον, mavJ»xov, quomodo ap. Ly- 
ophr. 655. "Adus mavdoxsse, vti ille ᾿γε:εροδέγμεονος vocabulo 
libi ab Aefch. dicitur, Prom. 152. Spanh. Cod. Doru. πον- 
οχεύτριαν. Ea eft feribendi ratio ferioris aeui, praeter 
arammaticorum mentem, qui Atticae dialecti leges condi- 
lerunt, faepe a librariis adoptata. Contra πανδόπος et zv. 
«soy e MÍY. Par. in Suida Kufterus reftituit, vbi Edd. 
yaeferebant z&vJoxos et πανδοχεῖον. Quamuis rariffimum 
)ccurrat γος. zuydoxevzgix, monuit tamen Thomas [p. 676. 
ἃ, Bern.], non minus hoc vocabulum, quam σανδοκεύς f ); 
igiandum effe διοὶ τοῦ », καὶ οὐ διὰ τοῦ x. ldem praece- 
στα τη eodem auctore valetin ξενοδύκος. Hemfl. πανδοκεύς- 
':« eft copa, caupona, mulier. quae cauponariam exer- 
tet; fed quia copae erant eaedem fere lenae, zay2. dicta 
2 etiam lena, femina, quae mulieres quaeftuarias proftz, 


c) Add, A afche Lex. numism. IT, I. p. $11. 1225. f. V. p. 1602, 
Ξ Il. p. 1129. 


d) infortunium feret. lta flebit Hor. Sat. IH, 1, 46.- Münt. 
€) Ita Brunck. ét Inu. Aliae edd. πανδοκεύτριων. 


pam. Phrynich. p. 154. et Fifch. ad "Theophr. 6, 2. Palaeph. . 
1 2. 
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tuit, vt h.l. id quod res ipfa declarat. Hoc vitaegenus apuc 
Athenn. contemtum fuiffe, fatis patet e Theophr. char. 6,2 
Fifch. Hoc mulierum genus clamofum eft et modo eun|* 
fuis et domefticis, modo cum aliis, rixatur. Gir. E! 


427. Λεκιϑόπωλν. Mirum eft, Lucianum inter :eli 
quas voces vel barbaras vel xa»ocjAws formatas et hane Le 
xiphani fuo tribuere, p. $22. ed. Amft. quum Atticos € 
vfos fuiffe, vel ex ἢ. |. Arift. conftare poffit g). Ku) 
Cod. Doru. Aexv3ózeA:w. Manus emendatrix o in ὦ ver 
Adiecta interpretatio eum in modum eft fcripta, vt dis 
nere non liceat, vtrum ὀσπριοπῶλες fit an mendofe ὀσπριο 
λησᾶν pro ὀσπριοπωλήσασαν. Hem[l. Quinque Codd. 2. 
ϑόπωλιν. In Lyf. 562. Regiorum alter habet etiam Ax 
Sov, duo alii recte λέκεϑον. V. Foéfii Oecon. Hippocr. hoc 
voc. Brunck. λδλεκιϑόπωλις vulgo traditur jefle, mulier 
quae oua vendit. Nam ἡ λέκεϑος f. λέκυϑος eft vitellus, 
pars oui lutea, v. Gloff. vett. At primo docendum erat, 
λέκιϑον poni de ouo, deinde oua Athenis vendita effe ς 
mulieribus. Puto igitur λεκεϑόπωλεν efle mulierem, quae 
vendit pifa omninoque legumina. Nam λέκεϑος fignificauit 
pifa, (Erbfen) quia referunt colore vitellos, deinde legi 
mina quaeuis (oempix) , et ex Lyf. 56r. intelligitur, legu 
mina Athenis vendita effe ab aniculis. Nam λέκεϑον ibi 
effe legumina, non oua, oratio reliqua. docet A), on 
confundi hoc nomen debet cum voc. λεκεσοπώλης, quod 
feruarunt Gloff. vett., et quo fignificatur fcrutarius y 
για dicta funt λέκετος. ΕἸ [εἱς , 


à 

428. ἐνέκραγες. Cod. Doru. ἐκέκραγες. | Accentu Y 
tium prodit: fcribendum enim fuerat ἐκεκράγεις, quod to 
lerari quodammodo potuiffet, fed nihil certius lectione, 
quae vulgatur. Hem/l. ἐγκράζειν τινὲ propr. eft inclamna- 
re alicui (einen anfchreyen), quod facere folent, qui Ei 
quid vendunt, atque etiam lenae et leguminariae. Sed h. 


1. eft, conuiciis et maledictis infectari, quomodo Latini 
quoque vfurparunt v. inclamare, auctore Fefto. 


Fifch.. 
οὐδὲν 72x. nulla in relaefa. Münt. " DL a nd 


2) Cf. Reitz. ad loc. Luc. c. 5. T. II. p. 555. M. 


A) Vtramque vocabuli explicationem attulit etiam Gir. et ex 
80. Münt. / 
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429. "AXs3«s; [τὰ omnes edd. priftinae; recte. Nuper 
ed. Kuft.] ἼἌληϑες" fine interrogatione. Bergl. Eft vox 
identis et indignantis: nihilne laefa? nam refpicit ad 
ba οὐδὲν ἡδικη μένη. — Fifch. qui non recte in multis aliis 
τς ἀληϑὲς legi monet. 


οὐ yxp non vero, nonne? Indignatio mirabunda adiu- 
ur his verbis. δεινότατα δρᾷν eft, indigniffima neque 
o modo ferenda facere, atc injuria afficere; nam 
ies dicuntur fecifle (2:29zx«zov) quod facere conflitue- 
nt, nempe vifum reftituere Pluto, qui diuites redderet 
ines bonos. Hinc addit Paupertas cyzovzes (ἢ. e, βουλό- 
νοι, Vt 434.) etc, me ex omnibus Athenn. aedibus exi- 
re. Nam χώρα eít omnino locus, igitur ἢ. 1. domus ci- 
im bonorum; nam in malorum aedibus habitauerat Plu- 


IE Fifch. 


431. σοὶ τὸ βάρ. Hunc verborum ordinem Edd. te- 
nt. Cod. Doru. [et Rau.] τὸ βώραϑρον co? γίνεται" dubi- 
j vtrum alteri fit praeferendum. Hem/l. Pro evxojv— 
*rx: (pofito poft hoc v. puncto) vt vulgo legebatur i), 
unck. et Inu. ediderunt: οὔκουν — γίγνεται: et inter- 
zatio huic loco maiorem addit vim. 


Τὸ βάραϑρον. v. Valef. ad Harpocr. V. Βάώραϑρον. 
ufl. Athenienfium mos fuit, rerum atrocitatem moliio- 
nomine lenire, vt quum carcerem appellabant e?zzuz, 
imum. Ab ea vrbanitate Chremylus adeo abeft, vt non 
lum velit δεσμωτήριον Peniae relictum, fed Βάραϑρον, qui 
cus erat Athenis in mirandam depreffus altitudinem, in 
jem deturbabantur, qui immanibus flagitiis erant infa- 
es k). Gir. Locus profundi[fimus.  Athenienfes in 
flam quandam, ipfis Βώραϑρον dictam, iniiciebant, vt 
acedaemonii in puteum; illuc ab vtrisque Darii legati 
ierunt coniecti, quum veniffent ad petendam aquam et 
rram. Herodotus [VII, 133. vbi v. Valcken.]. Vbi no- 
indus eft Euftathii error, qui fcribit, .hoc paffos effe Xer- 
s legatos. Ariítophanes barathri mentionem facit infra 


ux. 


i) potes igitur commorari et habitare in' barathro, reddit 
JFifch. 


)) Poftea tamen, ea poena abrogata, βάραϑρον dictum eft de car- 
cere omnino. *, Mitferd. Hift. Gr. IT. II. p. 128. verf. german. 
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ITIO, Nub. 1452. Ran. 576. Eqq. 1356. Apud Theoph 
SulOCarCum. Epift. 64. 22, πρὸς fpa pov idem eft quod εἰ 
ὄλεϑρον. 1968]. Vorago illa, puteo fimilis, in quam prae 
cipitabantur morte damnati, dicta etiam eft Zevygz, v. Ti 
E gloff. Plat. [p. 60. 'ed. Ruhnk.] Harpocr. (v. 96 

anc. "hi Car nifex inde appellatus eft δ ἐπὲ τῷ opu eut, 8 
ó πρὸς τῷ ὀρύγμματι. v. Meurf. Lect. Att. A 25. | It: E 
verba Chremyli oftendunt, fe agere cum muliere fcele f 
ma, quae digna fit, vt e burarbrpi amandetur.. πόλο; 
gros eii i. 4. λοιπός, reliquus, refiduus. Nam 7 ὑπὸ in mul 
tis verbis compolitis vi omni caret, vt in ὑπεναντίος eta 


Fifch. 


452. Florentinam Edd. fecutae B. Tunt. »a. G. 
[etiam Kuft. er Bergl. | interferunt ἐχρῆν σ᾽ αὐτέπα. 
Ph. Iunt. B. Crat. deeft pronomen, haud fane neceffarium 

quibus, quum Cod. Doru. adfentiatur, expungendum | cer 
fi. In eodem fcripto libro: Αλλ᾽ ix Bs εἶς, de quo, fii 
vetuftioribus membranis inueniatur , cogitari poteft. Hem 
Pronomen omiffum eft in tribus codd. vt in duabus pri 2 
riis eda., infertum fuit ab Ant. Fracino: λέγειν ἐχρῆν. 
QUT. " Nós codicem B. fequimur, vbi pronomen eamde 
quam hic fedem temet (λέγειν σ᾽ ἐχρῆν «vz.) Brunck. ΠῚ 
etiam Inu. edidit. — Fifch. Hemfterhutium fequutus e 

αὐτίκα μάλα eft continuo, vt 437. et ἐχρῆν fcriptum, 10 
xe, quia Chremy!us verebatur, vt Pospanit n qui 
edet. Zifch. à 


433. σφώ. Plerique edd. fcripferunt eQd.. vid, 43] 
C f. Hermann. de emend, gr. gramm. Ll. P. 3r Ne 


ὑμᾶς. d d 


δοῦνοε δίκην cft da dare por Fifch. 


.434. «5 ὧν eft propterea quod D, qua formula x I 
Luc. 1, 20. cf. LXX. 2. Sam. 3, 30. alisque locis. . ἐνΘθέν 
δὲ m) "Athenis. ἀφανίζειν cft omnino, tollere aliquid : 


1) Dictum effe pro àvrh. ἐκείνων, 3 ὧν» monuit. Gir. Ex Lucia 
[dial. Mort. 22, 1. 1. p. 425.] àv? ὧν — Men E a 
dat AMMusl. X 

m) i36. Primum ex fpatio inter 3 et 3 non alia videtur Alf 
cod. Doru, faupuira; Íed literis euanidis recentior manu 
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onfpectu, vt non appareat n), aut omnino; aut certe ta- 
le, quale fuit. -Hine necare; .exterminares euertere; 
perdere; deformare. v. Albert. Kypk. et Krebs, ad Matth, 
16. H. l.i. q. ἐκβαλεῖν. v. 429. Fifch. .. 


OIN AR? rd í a0 kA 
435. ἴ. Duos hos verfus citat Pollux 7, 194. 5 ^* τῶν. 
εἰτόνων, Proprie, ex vicinis, i. e. vicina, vel in vicinia 
habitans. Sic enim Attici loqui folent. Syneíius Encom. 
Zaluit. fub initium: Οὐ δεινὸν εἰ τοῖς ἐκ τῶν γειτόνων (vicinis 
mulieribus) ete. Scholiaftes Comici noftri Ran. 1279. Tv; 
ἡ τις ἐκ γειτόγων οὖσα. Quum vero fimpliciter dicitur ἐκ 
γειτόνων, absque articulo ὅ, 7, τὸ, aduerbialiter. capitur, 
et fignificat im vicinia. Antiphanes ap. Aihen. XIII. p. 
572- "Ex γειτόνων αὐτῷ κατοικούσης τινός.  Phiioitrat. Icon, 
ll. p. 824. Ὅρα καὶ τὴν ἀράχνην ὑφαίνουσαν ἐκ γειτόνων, 
Heliodor. Aethiop. 1. p. 34. zíve; δὲ ἐνταῦϑο, ἐκ γειτόνων, 
dem L. V. p. 240. ἐκ γειτόνων οἰκοῦντα. Lucianusyn Sym- 
bof, vel Lapithis p. 644. ed. Amft. pro eo dixit ἐν γειτόνων 
οἰκῶν: quam phrafin etiam reperio apud Max. "Tyr. diff. X. 
drca fin. xz» ἐν γειτόνων idy φυτὸν καλόν.  Virumque ergo 
cebatur Jy γειτόνων et ἐκ γειτόνων." Kufl.. Nicoftratus ap. 
Athen. XV. p. 700. ὁ κάπηλος 00x τῶν γειτόνων x. 7. A. Ple- 
nius Alciphron Ep. IT, 2. ἐκ γειτόνων οἰκοῦσαν, ad quem lo- 
um vide quae notaui. Bergl. κάπηλος propr. eft is, qui, 
quae vendit, emit o) vel ab αὐτοπώλῃ vel ab ἐμπόρῳ, vt 
ἄπηλος uemiday Pac. 446. v. Salmaf. Obferu. Iur. A. p. g4. f. 
fed maxime dicitur ita is, qui vinum aliunde emtum ven- " 
dit, caupo, vnde καπηλὲς eft copa. Fifch.  ExSchol. fen- 
tentia eft ancilla mulieris, quae vinum venale habet. Cuius 
eneris feminae vt ornatu funt inculto, ita moribus agre- 
Ítibus. Girard. : (* nati heh 


[| 


i 36. In Thesm.-354. κεῖ Tis καπηλος E καπηλὶς TOU 
DOS ἢ τῶν κοτυλῶν τὸ νόμισμα διαλυμαίνεται., Ran. 59. Zus» 
pàs μιε diuAvjuxivezas. Bergl. ποτύλη eít menfura liquido- 


fappofuit ἐνθάδ᾽, quod etfi abfürdum non fit, a priftina lectio- 
- me nihil eft, cur digrediamur. cmi. 


n) Ita ap. Acl. V.H. 5,45.4,6. Etiam h. 1. eft c confpectn au- 
ferre. Münt. 


e) F'ropola Latinis dicitur. Gir. add. JMünt. 
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rum ea, quae fere hemina vocatur p), capiens fextarium - 
dimidium. διαλυμαίνεσϑαι, 1. 4. fimplex λυμαίνεσϑαι,. et. 
omnia eiusdem originis vocabula dicuntur propr. de apris, 
leonibus, lupis, locuftis agros et fegetes deuaftantibus 

&ues rapientibus, v. Ael. V. H. 4, 5. Zofim. 1, 57. Xen. 
Oecon. 5, 6. Albert. ad Act. App. 8, 3. Deinde trans- 
fertur ad eos omnes, qui aliquid laedunt, perdunt, euere. 
tunt. v. Zofim. 2, 39. init. Ifocr. Nicocl. p. 68. vbi d 
ftruitur cum Dar., Paneg. p. 148. vbi iungitur Accufatiuo 
vt h.l. Equidem h. 1. malim ita accipere, vt Blepfideimus. 
queratur, mulierculam fibi vendere vinum, non purum 
fed fucatum, vt με διαλ, fit, fucatum vinum mihi vendit, 
atque valetudinem meam perdit. Nam caupones ita fal: 
lunt emtores, vt iis vendat vinum adulteratum. Vnde tr 
καπηλεύειν τὸν λύγον τοῦ ϑεοῦ 2, Cor. 2, I7. quod 4, 2. 
Ἄοῦν τὸν λύγον τοῦ ϑεοῦ. Fi[ch. Pronomen ge omittit c 
Doru. laefo verfu. Hemp. 


. 437. Senfus: immo ego fum Paupertas, quae a 
biscum habito multos annos. ξυνοικῶ dicit, quia Chre-- 
rylus et Blepfidemus erant pauperes, vt Paupertas videre- 
tur habitare in eorum aedibus. Fifch. Sic fere Alciphromn. 
Ep. L 20. τοὺς δὲ τῷ λιμῷ συνοικέζετε alios autem fami 
date in contubernium. — (Poteft etiam effe metaphora ἃ 
coniugio. Gloffae: σύνοικος» ἐπὶ ἀνδοὸς xot γυναικός. con- 
iur; ibidem: συνοικέζω, marito. Ibidem tamen etiamz 
σύνοικος, 0 ἅμα οἰκῶν, Cohabitator.) Apud eundem Alciphtt.: 
Ep. t, 8. μένειν δὲ Πενίᾳ σνζώντωα χαλεπὸν παὶ ov QopyrüP. 
Licebit etiam dicere: μετ ὶ ΠΠενέως συνεῖναι. v. infra ποῖ» 
Jergl. σφῶν q) Cod. Vat. cQ; antiquo fcribendi more, 
«od. Doru. egàv; alibi tamen aliter; vide ad 54. 218. 467€. 
Paulo ante cQ9 cunctae Edd. fi B. Gel. exceperis, cui a€ 


A 3 ᾿ 3 

p) Rhemnius Fannius ap. Prifcianum : At cotylas, quas, f placeat, 
dixiffe licebit Heminas, recipit geminas fextarius vnus. Con- 
queritur Blepfidemus, vel quod minore menfura, vel quod vi- 
no corrupto, puta diluto, euanefcente vel acefcente deceptus 
fit. Pofterius probabilius videtur. Gir. De variis voc. xezóAM 
fiznificatt. Athen. lib. XI. laudat JMünmt. Ὡς meníura hac cf. 
Romé de I' Isle Metrologg. lTabb. ex verf. Groflii p. 81. 


4) Haec fcriptura etiam a Br. et Inu. feruata eft. Cf. Dawes. 
M. Crit. p. 238. 463. (vbi docetur fcripturam «Qr Atticam 
mon εἴ). Regi σφῶν a σὺν in ξσνσικῶγν monet JMünt. 
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eedit.cod. Doru. —Vetant fane Grammatici iota fübfcribi; 
ego rationem vetuftam fequi malui. Hem. 


.. 438. "Ἄναξ ᾿Ασολλον. Sic paffim et quafi proprio illo 
nomine inuocatur Apollo: adeo etiam vt vno illo voc. fub- 
inde defignetur, quod iam olim adductis variis ex Hom., 
Soph., exemplis ad Iuliani Caefares monui; etfi alii quo- 
que Dii promifcue, fed additis, vt plurimum, confuetis eo- 
rum nominibus, nifi vbi de Diofcuris fermo, funt appella: 
ti r). Immo vbi "Avzzze, quod minus forte obuium, non 
de Apolline folum, fed et de eius facerdote feu vate quo- 
que dictum, ex Hom. fimiliter ac Soph. ibidem attigi, vt 
de Zipolline et Tirefia, eius vate, apud poftremum "Avaxz 
ἄνακτε εἴς. Oed. Tyr. 202. et vbi Schol.: "Ανακτα λέγει τὸν 
᾿Απόλλωνω καὶ τὸν Τειρεσέαν" immo prout eodem nomine ab 
ipfo rege Oedipo compellatur idem: Tirefias 312. σωτῆρά 
T, ὠνοιξ, μεόνον ἐξευρίσκομεν. Orpheum quoque ἄνακτα, non 
tamen vt vatem, fed vt magiflrum ab Eurip. dictum, 
quod viderat iam ad Horatium Dan. Heinfius, alibi ad eos- 
dem Caefares p. 377., et, vbi alia quaedam fimul de hoc 
Vocab. ἀνακτος, dixeram. —Obuia caeteroquin ap. Hom. fo- 
ita Heroum appellatio, "Αναξ ἀνδρῶν. .Spanh. Dii omnes 
dicuntur ἄνακτες, quia imperant hominibus, fed inprimis 
Caftor:et Pollux, quorum etiam templum appellatur ᾿Ανά- 
wy, et Apollo ap. Hom, faepe fimpliciter "Av«2 appella- 
r. Blephidemus Apollinem inuocat, quia erat in Diis 
uerruncis (359.) et iungit ei reliquos Deos, vt Ioui v. 1. 
Auerfatur enim Paupertatem. Fifch. . | 
"o ποῖ τις φύγῃ sS); Eurip. Oreft. 58r. (590.) ποῦ τις οὖν 
ἡ dy φύγοι: Hergl. Quo quis fugerit? h. e..non poffum 
anere; quam vocem Blepfidemus putandus eft ita emi- 
Me, vt continuo inftituerit non tam abire, quam aufuge- 
€ 1). Fifch. Metro vim attulit Fracinus in F. zo τις οὖν 


.z) Copiofa et erudita eft Clem. Biagi differtatio de voce ἄναξ in 
Monumentis Graecis ex mufeo Iac. Nanii ab ipfo illufiratis 

pom 4.) p. 161 — 1900. vbi oftenditur hoc voc. anti- 

— quitus idem fignificaffe quod. σωτήρ, ct omnibus diis commune 
vest Apollini inprimis vfitatum , tum et vatibus atque re- 
gibus. , 


3) Legebatur olim φύγοι. 
Iud 1 ; 


e ῥν;,; E . A 
1) Itaque etiam verba, quae in Br. et Inu, praefiguntur huie 
Corurn. in zrifioph. T'om. T. P 
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φύγοι: fequuntur Edd. Ben. Iuntae et B. Gel., in ceteris 

abeft οὖν, probante cod. Doru. Hemfl. Codd., vt impreffi,. 
Qvyo. In Cíuperfriptum ἀν. Scilicet fignificare voluit - 
auctor, part. ὧν hic requiri, quod partim verum, partim - 
falfum.  Requiritur illa quidem cum optatiuo, fed omitti. 
non poteft. Scriptum oportuit vel zo? τὶς ὧν Φύγοι, vel ποῦ 
τις Φύγῃ. Prius quum inetrum non admittat, alterum Δ΄ 
poéta effe certo certius eft. V. Dawefium [Mifc. Crit. p. — 
206. v)] Quod hic contra modorum rationem vitium € 
Daw. obferuatione fublatum fuit, faepe in libris occurrit. 
.ab editoribus non animaduerfum, cuiusmodi tamen pluri- 
ma e codd. emendari poffent. In Pofidippi Epigr. XVI. x) 
perperam poft alios edidimus ποίαν τις βιότοιο τώμδι τρίβον 
quod etiam foloecum eft. In Regio Stobaei cod. ad lins - 
guae normam fcriptum eft: ποίαν τ. B. τώμῃ rg. - Supr 
374. vbi legebatur: ae? τὶς οὖν τράποιτο: obferuare pote- 
ram, alibi fimilem culpam commififfe librarios. In Ran, 
488. οὔκουν ἕτερος ταῦτ᾽ εἰργάσατ᾽ ἀνήρ, vbi itidem ἂν, quod. 
repofui, mutatum fuerat in ov» contra linguae indolem. 

Brunck. T: 


439. Heus tu! quid agis? οὗτος fic ponitur, vt i 
teriectio, ita vt faepe praemittatur d. vid. g27. Nubb.220 
Plato Symp. 1. 30. Timaeus Gl. Plat. et Hef. ὦ οὗτος" 
σύ. Reitz. ad Lucian. T. Il. p. 154. y).  Indignatie 
magnitudo Chremylum iuffit Blepfidemum nominare δειλός 
vwro» ϑηρίον, vt Blepfidemum Paupertatem 443. ζῶον; Vt. 
apud nos Tier. Fifch. Ferae hominum confpectum re«- 
fugiunt; quo autem funt iuniores, eo fant et formidolo- 
fiores.-Gir. In demindtiuo 27g vim aliquam quaerunt. 

ν ἃ m 
T 


us 


^ 


σι 


verfui φεύγει — ài, quaeque in aliis edd. defunt, poftponi po- 
iius debebant; nam non itatim audito Pauperiatis nomine, 
fed his dictis fugit, etfi illud παρεπιγραφὴ in cod. Doru. E 
firmat. Tertiam perfonam hic poni pro prima, recte monuit 
Gir. lta enim indef. τὶς de certo homine dicitur. 1 


v) Vbi oftenditur, optatiuum cum ποῦν πόϑεν, mo, mco vel qua- 
libet alia intezrog: particula coniunctum à» poftulare adiectum, 
fubiunctiuum illud refpuere. : 

x) Recepit ibi iam in texta τάμῃ Iacobfius Anthol, T. IT. p. 5o. 


y) In Eqq. 240. οὗτος, τί φεύγεις; οὗ μενεῖς; Verba d δειλ, d 
"o - 9ηρίον totidem literis in Auu. 86, Bergl. Sow! ' 
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Gir. et Eckard. Obff. p. 34. f. qui poftremus ϑηρέον fingu- 
latim viperam denotare monuit. 


440. παρακκένειν, fere de feruis fidelibus ponitur, qui 
manent neque aufugiunt, et refertur ad. ἀποδιδράσκειν, ct- 
jam φεύγειν" h.l. i. q. μεένειν et σῆναε (444-). Fifch. av. 
7w» negationem auget. [τὰ affirmatius dicitur Xie πόνο 
τῶν. Latini fic dicunt: véique gentium, locorum etc. vel 
nusquam gentium. Girard. 


441. «AA obiectioni inferuit, vero, at.  Fifch. ἄνδρε 
δύο. Sic recte, vt impreffi, membranae. Perperam in tri- 
bus aliis δύω. V. not. ad Ran. 1405. Omnes φεύγομεν: in 
membr. fuperfcriptum v, indicium var. lect. φεύγωμεν: fed 
praua illa eft. Brunck. Sola B. Gel. φεύγοιμεν. | Cod. 
Doru. Φεύγῳμιεν. Ηεπιῇ. : 


 442.Í. Ante verba Πενία γάρ ἐςσιν intell. recte vero 
fugimus, quae verba Blepfidemus putandus eft exprefliffe 
geítu aliquo, vt particulae ze fua conítet poteftas. Chre- 
fnylus vocatur πόνηρος, quia erat agricola, ideoque laborio- 
fus et mifer. οὐδαμοῦ z) eft nusquam ; πέφυκε eft natura s 
et ἐξώλης hoc quidem loco i. 4. ὁλέϑρεος perniciofus, ezxi- 
tialis, et Paupertas vocatur animal vnum omnium perni- 
ciofifimum, nempe hominibus, quia eos priuat omni vo- 
luptatum et gaudiorum genere, quia eos laboriofiffimos effe 
cogit. Fifch. Figura dicendi non inelegans eft, qua, quod 
beítiarum eft, homini tribuitur. Sic legas: Pater huius 
bipedum nequiffimus. Huc accedunt et illa: 'O τόκος 7? 
ϑηρίον; evfura quaenam bellua efl2 Gir. ἐξωλέφςερον, per- 
ditius, profligatius, foedius nullum animal fieri poteft. 
In Pac. 1073. ἐξώλης ἀπόλοιο. Bergl. 


444. «ει eft, refifle, mane; et verba ἀντιβολῶ σε 
(nterponuntur ita, vt interdum omittatur Pronomen a) 
(vid. 103.), ficut a. Latinis, obfecro te, obfecro, quaefo, 
Jodes. Fifch. 


2) Confpirant Edd. In cod. Doru. tamen οὐδαμῶς" Stephanus 
in Thef. 11. p. 1559. A. οὐδαμῶς cum Genitiuo pro nusquam 
ex Luciano adferri fcribit, vbi quis fortaffe fufpicetur repo- 
nendum ej»uo$* nos dicemus opportuniore loco. In Doru. 
integre fcriptum : πόνηρε. Hem. 


' a) Pronomen metro neceffarium omifit cod. Doru, JHem/f, 
P2 
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445. ff. Senfus: | at, mihi crede, rem faciemus 
omnium longe indigniffimam, fi deurn. (Plutum) folunu 
relinquamus, et fugiemus aliquo, huius metu capti, ita 
vt πὲς repugnare audeamus. —A£yo h. l. idem eft, quod 
εὖ 1694, εὖ i03 ὅτ. Etiam in N. T. ita legitur. λέγω. ὑμῖν, 
λέγω ὑμῖν ὅτῳ v. Matth. Τ1, 22. 24. Qui [uftin. Apol. f, 
14- Dicitur autem facinus omnium omnino longe in- 
digniffimum , ratione Pluti, ratione ipforum fenum, et 
ratione Apollinis. Fifch. Pro δεινότατον cod. Doru. et 
quiritus Br. θειλότατον, quod nec adfpernatur Hemp. et al- 
tero haud deterius effe cenfet Brunck. qui gallice redditz 
nons ferons | action du monde la pluslache. | Cod. Doru; 
παροὶ πολὺ b) diuifim fcribit, exponens x«za vt cod. Calf. 
"Thucyd. 1, 29. monente Hemft. vei c 


i4 
J 


447. Í. ἔρημος eft folus, ab omnibus defertus c). Pro 
φευξούμεϑα in libris quibusdam editis exftat φευ ξούκεεϑον d), 
quae fcriptura. deberi videtur Grammaticis. Nam primo 
Pluralis et Dualis faepe coniunguntur, v. Aefch. Socr. 2, 
9,1. ἐτυχέτην TU AVES vbi nos v. Deinde Codd. omnes, 
legunt QevZovssSe denique etiam v. 448. eit Quum xov een 
34. c) Paupertatem s. nam. pronomen pofitum eft Zec« 
σικῶς. διωμωχούμεϑα, eft forma Attica, vt. μαχοῦμαι IO7 7« 
et διαμέάχεσϑαι eft i. 4. fimplex μάχεσθαι repugnare, Τῶν 
fiflere, Paupertati, ne Plutum exigat domo. Fifch. 


9. ποίοις ὅπλοισιν. lta pro vulg. o£. ὅπλοις YO-.— 
fcribendum effe docuit Dawef. M. Crit. p. 197. quod pri- 
ma in ὅπλον, ex lege fupra ad 166. propofita, breuis eft. 
Eum tacite fequuti funt Br. et Inu. Kufter. folus Ozocu, 
fed perperam, iudice Hem]. , edidit. . 


πεποιϑότες. Ex Edd. ita legunt A. FI. Bened. Iuntae 
et B. Crat., in ceteris | etiam Kufít.] eft πεποιϑότε" priori- 
bus adiunxit me cod. Doru. auctoritas. -Hemf/l, Sed iam . 
t ^ ! »w ἐ "i 
e tt —À MÍ—UnÓÀ— 


b) In compofitis παραπολὺ et ἁπάντων velementiae maioris quid 
iueffe monet Gir. 


c 


c) Conftruitur etiam cum Genit. vt lfocr. ἔρημος βοηϑείας. Münt. 
2 


d) kta F. B. Gel. Ed. B. Iunt., quod vt improbum non fit, nul- 
la tamen eft ratio, quare repudiemus veterem lectionem. Cod. 
Doru. licet deprauatus: — ἀπολιπόντε" ποῖ φουξόμεϑα.. ΤἸηνδίν 
δεδιότε" μὴ δὲ etc. Hemfi. . : , I 
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té eum πεποΐϑόξες edidit Bergl. (qui ita omnes priftinas 
'Edd. habere contendit) et fequuti eum funt Fifch. Br. 
Inu. ,,Nam quod Euftath. ad 1]. r, 29. p. 47. Rom. de 
promifeuo: vfu Pluralis er Dualis ap. Hom. praecepit, id 
etiam de aliis poétis et fcriptoribus praeceptum putari de- 
bet* inquit Fifch. 

τ δυνάῴει, Nam pauperes fere nec corporis robore nec 
fortitudine pollent. Ὅπλα funt Lat. et tela, quibus vti- 
mur,ad vim aliis inferendam, et arma, quibus vtimur 
ad defendendos aliorum impetus, maximeque haec: quo 
in numero praeter gladium et galeam eft ϑώραξ, lorica, 
munimentum pectoris, et zez/« clypeus, qui formam orbi- 
cularem habet: qui ab Aqu. Hof. rt, 8. et aliis fimplici- 
ter ὅπλον vocatur. Senfus v. 450. f.: quam enim loricam, 
quem clypeum, nos non coégit oppignerare fceleratiffi- 
ma? Fi[ch. Blepfidemus dicturus erat: zs» 3. — οὐ 
τετρώσηει (non frangit ac retundit); ridicule autem et prae- 
ter exfpectationem dixit: ovx ἐνεχ. τέϑησε non dat in pi- 
gnus, i.e. nos dare facit, mutata verbi fignificatione et 
ab aliquo translata actione. Homer. [1]. 1, 143.] ἀναβή- 
σόμεν Χρυσηΐδα, i. e. cohfcendere faciamus. Simul prae- 
fenti τέϑησε vtitur potius, quam praeterito τέϑεικε, vt mon- 
ftret, pauperibus effe continuam oppignerandi neceffita- 
tem, Girard. jt 


4το. ποίαν ἀσπίδα. Sic optime primariae Edd. In A, 
€; Swpnuxa y: καὶ ποίαν ἀσπίδα. lin B. ϑώραπα ἢ ποίαν ὡς 
Meus ποίαν δ᾽ ἀσπ.,. quae lectio eft pofterioris Florenti- 
nae e). Metro quidem non repugnat, fed frigida eft. 
Multum vigoris orationi decedit, fi quauis particula membra 
connectantur. Hoc non feníiffe Hemfterhufium! Brunck. 


451. ᾿Ἐνέχυρον τίϑησιν. Vnde vere colligit Schol., non 
plurali folum. numero Attice dici ἐνέχυρα. Nempe quod 
tradit alioquin Tho. Magifter f ), ἐνέχυρα dici ab Atticis, 
ἐνέχυρον yero communi Graecorum lingua, De quo filet 


e) Ita, inferta part. δ᾽, Hemfi. edidit auctoritate cod. Doru., 


edd. Fl., Phil. Iuntae et Sig. Gelenii, quum in Ald. et cete- 
ris ea part. omiffa effet. 


- f) P. 508. f. Bern. ad q. l. refutarunt hanc fententiam a 'Tho- 
: ma e Phryn. p. 160. deriuatam Stoeber. et Hemít. 
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vtiqne Eumoeris Mf. in dictionibus Att. g). Et quan- 
quam voc. ἐνέχυρος numero Plur. faepe occurrat ap. Orato- . 
res Atticos, vt Antiph. Orat. XIV. p. 125. ixavz γὰρ ἦν τὰ 
ἐνέχυρα, et Or. XVI. p. 149. ac Demofth. aliquoties adu. 
Euerg. p. 639. 640.: tamen ab eodem alibi etiam numero 
Singulari dicitur, nempe adu. Timoth. ferme ab initio p. 
657. (p. 1185. T. II. Reisk.] οὔτε γὰρ ἐπὶ ἐνεχύρῳ, οὔτε μιε- 
τὰ μαρτύρων ἔδωκε. Adde adu. Dionyfod. p. 699. οὔτε τὸ 
ἐγέχυρον καϑίςσησιν εἰς τὸ ἐμφανές. Verbi vero inde ducti ἐνε- 
χυράσασϑαι (pignus capere) mentio fit aliquoties apud Co- 
micum, vt Nub. 35. Conc. 563. Pro ἐνέχυρον vero vel ἐνέ- 
χυρα et ἐνεχυράζομιαι a LXX. Senioribus &exvoxeua et ἐνε- 
xvexc» dictum Exod. 22, 260. Ἐνεχύρασμα vero de pigno- 
ris captione a Platone dicitur de Legg. XII. p. 949. quo 
vocab. etiam vtitur Demofth. et duobus quidem locis adu. 
Euerg. p. 648. quod non monerem, nifi id praeteritum a 
prifeis et recentibus Atticarum ac Graecarum vocum col- 
lectoribus viderem. Spanh. Pignori ponit. In Ecclef. 
151. ἐνέχυρα ϑήσων. ΠΟ verbo ἐνεχυράζεσϑαι, Nub. 240. 
etalibi. Bergl. JPignori opponere, oppignerare. v.Sal- 
maf. de modo vfurr. p. 550. ff. Paupertas facere dicitur 
id, quod pauperes facere cogit. Confequutioni verborum 
ποῖον ϑώρακα — ovx ἐνέχ. τ. fimilis eft haec ap. Theopür.« 
Char. 8, S. ποίᾳ ydp οὐ eoz — ποίῳ d? μέρει ἀγορᾶς οὐ διη- 
μερεύουσιν. Paupertas dicitur ἡ ,xpuvzzy fpurci[ffima, h. 
e. fceleratiffima, fceleftiffima, quia gregales fuos cogit le- 
ges violare. Nam legibus Athenn. videtur fuiffe vetitum 
. (v. Schol. et Meurf. Them. Att. 1, 9.) oppignerare arma. 
Fifch. jj. 


452 τροπαῖον, vel τρόπαιον, quae eft recentiorum At- 
ticorum fcriptura, propr. eft monumentum victi et profii- 
gati hoftis, victoriae monumentum. Ap. Romanos erat 
palus, cui affixa erant arma, lorica, galea, clypeus; apud 
Graecos columna lapidea ἢ) cum titulo. v. Diod. S. 13,. 
24. et ibi Weffel., item Potter. ad Lycophr. 1328. Fifch. 


8) Iam Stoeber. ad Tho. M. 1. I. animaduertit, Spanhemium aut 
minus integro Moeridis codice effe vfum, aut minus diligenter. 
Nam leguntur haec ap. Moer. V. Ῥύσιον p. 357. Pierf. qui cfr. 


À) ligneaue, addit Gir. qui monet dictum effe τροπαῖον, διὰ τὸ 
ἐπὶ τῇ τροπῇ τῶν ἐχϑρῶν γεγενῆσθαι. Prodiit nuper (1808.) Stanisl. 
K&nolle a Knoll de tropaeis DiffertaGo, 8, i 
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ἂν σήσκιτο i). SicSuidas V. Τρύπαια rectius legit. Vti- 
tur autem hac phrafi Nofter etiam Thesm. 703. Kujft. 
Correxi olim ὧν «zz. Sane τὸ ὧν neceffarium eft; et prae- 
terea numerus et phrafis elegantior. Poftea idem apud 
Suidam reperi. Benil. Quamuis ap. Suid. legatur ἀν ς΄.» 
tamen contra edd. fidem nihil temere mutandum: Eurip. 
Phoen. 575. Ὑρύποιο πῶς ἀναςήσεις δορός kh); qua de re 
poftea 1209. vtitur v. ὀρϑῶσοα,. Edd. a nobis collatae ἀναςή- 
c«iro, Eurip. in Androm. 762. τροπαῖον αὐτοῦ σ“ἥσομιαι, πιρές- 
fus πὲρ ὧν, tropaeum erigam de ipfo, quamuis fenex. 
Phrafi autem hac uti Comicum in Thesm. iam notauerat 
Schol. ad h. Plut. loc., nempe 707. Eft et alius locus in 
Eqq. 517. v/zys ἔτησε τρύποια. Bergl. Neque ego in par- 
tem Kuft. et Bentl. non inclinaffem, fi aufpicio membra- 
nae cuiusdam veteris adiura foret. Nunc religio fuit, ob- 
niti codici Doru. cunctarum edd. fcripturam confirmanti. 
Verur eft, requiri vim potentialem, quam part. ὧν orationi 
conciliat, vt 462. faepe tamen hoc in cafu omitti folere 
conftat. Fateor etiam, effe frequentiffima eec et szc«- 
σϑαι τροπαῖον, vt in illo Teletis Stob. p. Ig. v. 28., quod 
hac adprime quadrat: παν τάδε δρᾷς, ῥᾳδίως «σεις τρόπαιον 
κατοὸ πενίας, led neque ἀναςῆσαε vel ἀνασήσασϑαι τρόπαιον 
optimorum fcriptt. vfus refpuit, Eurip. Phoen. 575. Hem). 
Leges confequut. temporum et rei ipfius natura, legi iu- 
bent Zvs. Nam, an fic ὧν poffit et addi et omitti, vt Hemft. 
praecipit, dubito. Sed ςῆσαι et ςήσασϑαε oe. differunt inter 
fe fic, vt illud ponatur de eo, qui tropaeum erigit et fia- 
tuit, erigi et ftatui iubet, victori nomine victoris; hoc de 
ipfo victore, qui fibi erigit, fibi erigendum curat, tropaeum. - 
Et quia tropaeum erigit victor, σήσασϑαι 7p. h. l. eft, vi- 
ctorem e[fe. Fifch.  Perfpicue et diftincte fcriptum eft 
in meo et in B. ὧν «7c. Soloeca eft aliarum edd. lectio, ver- 
Íumque minus numerofum reddit 9. zv4szzwe. — In 
"Thesm. 696. «ἥσεσϑε — τροπαῖον. Saepe ex proprietatis - 
fermonis et metricarum legum ignoratione particulam ὧν 
vim fuam natiuam exferentem, verbis fimplicibus, tanquam 


i) Ita Kuft. edidit primus pro vulg. ávasáemTo, eumque Br. et 
Inu. fequuti funt. 


.k) Sed ibi etiam (v. 581.) Porfíon. edidit: ἄρα φήσεις propterea, 
.quod Eurip. aetate àvasüsa. fuerit, deiectum. erigere. ldem 
cgam b. }. fyntaxin poftulare ὧν s. monuit. 
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praepofitionem adnexuerunt librarii cum fententiae vel 
metri detrimento. Vid. not. ad Lyf. 912. et ad Eurip. 


Phoen. 514. Re confideratius penlíitata nullum mihi fu- | 
pereft dubium, quin: deprauata fuerit eodem modo lectio | 


D 


- 


in Lyf. 384. ibique fcripferit pocta: ἄρδω σ᾽, ὕπως ὧν BÀusu- — |i 


γης. Brunck. 


τρόπων. Alludit ad voc. τροπαῖον. "Talia multa funt 
ap. Noflrum et ap. Plaut. vt Poeni poenas fufferant in 
Ciftellaria [L, 3, 54.]. Senfus: Solus ifte deus (Plutus] 
profligabit huius mores, i. e. ipfammet ita moratam 1), et 
victor tropaeum eriget. Bergl. Intelligitur iniquitas Pau-, 
pertatis, quod homines miferos reddit et leges violare co- 
git, ef oda ὕτε μόνος οὗτος ὁ ϑεὸς etc. m) eft, fcio, confido, 


-Plutum victurum effe Paupertatem , ita vt eam exigat | 


ex omnium Athenn., bonorum fcilicet et proborum, acdi- 
bus, vt nusquam appareat amplius. Fifch. 


454. γρύζειν eft verbum factitium formatum e voce 

et fono fuum ye? (v. ad v. 17.) vt Lat. grunnire (noft. 
ὍΤΑΝ : Lt. τα 

grunzen), nam dicitur etiam γρυλλέζειν, v. Zenodot. me- 

€! φωνῶν ζώων ap. Valck. Anim. ad Ammon. 4, 18. p. 229. 


et Anon. ib. p. 231. n). Deinde vfurpatur de iis, qui - 


Íummiffe loquuntur et os ad loquendum aperiunt, ita vt 
refpondeat Lat. hifcere (noft. mucken, muchfen, Cic. 
Phil. 2, 43. aut omnino hifcere audebis? quae funt ver- 
ba Arift. γούζειν δὲ καὶ τολρμιῶτον:) et mutire, (Ter. Andr. 
9:24:25. f. Vefp. 730. σιγᾷ κοὐδὲν γρύζεε 0). Hef. γρύξειν " 
φϑέγγεσθϑαι, λέγειν. | Melius Schol. Doru. ποσῶς (aliquate- 
nus Gloff. vett.) φϑέγγεσϑαι. Fifch. , 


Καϑάρμιατε. κάϑαρμα ductum eft a v. καϑαήρειν, quod 
omnino valet, rem, perfonam,:locum, a fordibus pur- 
gare, mundare, fingulatim luflrare, expiare, aqua, ful- 
phure, igni, catulo, porcello, fquilla; quod etiam zegexa- 


1) Mores interdum ap. Com. Lat. dici de ipfo homine, moribus 
quibusdam praedito monet Gir. 


πὶ) Hanc verborum ftructuram etiam 7MZnt. explanauit. 
z) Add. Sturz. Prol. II. de voc. anim, p. 11. 


9) Praeter h. 1. Bergl. ex líaeo de Cironis hered. [p. 212. TT. 
ΨΙ1.1 Reisk. affert: οὐκ ἐτόλμησε γρύξαι τὸ παράπαν οὐδέν. ^ 
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Ιϑαΐρειν dicitur, quia res illae portabantur et ducebantur 
irca perfonas, loca. v. Theophr. Char. 16, 3. et ibi Ca- 
faub. Hinc καϑάρμοτα lunt ea omnia, quae vel ad mun- 
Idandum.vel ad ezpiandum adhibentur; fingulatim ap. 
JAthenn:, primo, porcelli, qui immolabantur ad expian- 
dam concionem (dicebantur etiam καϑαάρσια,, v. Harpocr. 
ἢ. v.); deinde homines ignobiles, inutles, fceleroii p), 
ialebantur publice, et graffíante peftilentia alioue quo- 
dam morbo grauiore ducebantur in locum editum, vt inde 
mare praecipitarenturg) ad expiandam ciuitatem er de- 
pellendas calamitates publicas (aliis verbis dicebantur 2- 
ὁσίοὶ Ct Q«omuxo)) ; denique homines viles, abiecti, fce- 
lerati, quiuis 4111: ita vt is, in quem quis inueberetur, 
diceretur xao, vt h.l. v. Bos. Exercitt. ad 1 Cor. 4, 13. 
Fifch.r). Infra Acharn. 44. ἐντὸς ἦτε τοῦ καϑάρματος vbi 
ox illa fumitur pro loco luflrato f. expiato, hic vero pro 
jiaculis f. victimis, velut porcellorum , quibus locus ad 
labendam concionem luftrari confueuerat. Sic Aefch. 
:hoéph. 196. x«34gu«3' ὡς τις ἐκπέμψας. (Spanh. 


$5. ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ.  Locutio fori Attici de iis, qui in 
ipfo facto f. delicto erant deprehenfi. Eurip. Ion. 1214. 
' αὐτοφώρῳ — ἕλοι. Et fic apud oratores Atticos frequens, 
Antiph. Or. I. p. 18. Or. XIV. p.419. ac Demofth. vt adu. 
Steph. I. p. 631. et 632. adu. Boeot. I. p. 579. quae loca 
ellenismi Thefauris, quod equidem fciam, indicta, obiter 
hic indieaffe fufficiat. SSpanh. Proprie vfurpatur de iis, 
qui in ipfo furto s) deprehenduntur, deinde de omnibus, 
qui in quouis alio facinore deprehenduntur, vt adulterio, 
loh. 8, 4. v. Hef. h. v. H. 1. Chremylus et Blepfidemus 
ieuntur ἐπ᾿ αὖτ. δεινὼ 1) δρῶντ᾽ εἰληκ μένω (in ipfo facinore 
nefario deprehenfi), quia in animo habebant, Pluto refti- 


| p) κάθαρμα pro καθαρτήριος, piacularis, vt Lat. fcelus, pernicies 
pro Ícelefto et perniciofo. Girard. 


4) Additis verbis: περίψημω ἡμῶν γενοῦ. Gir. 


τ) Ἑλδοαι fere et plura de huius νοῦ, vario vfu expofuit Eckard. 
p.35 — 57. 


8) À Qàp, fur, fit αὐτόφωρος, xaríQsos, monifeftus fur, in furto 
ipfo deprehenfus. FifcA. 


| t) δεινὰ nefanda, indigna. Münt. 
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A. II, I8. manifeflo furto prenfus. Fifch. 


V 
456. ὦ xuxis ὠπολου μένη h. e. fcelefliffima , digna 
quae miferrime pereas, vt 713. Fifch. ü 
λοιδορεῖ, Eítfecunda perfona Sing. Attica pro Xidos. 
ena λοιδορέομαι. Editio Geneu. hic habet Acido pais, fed 
male. Nam λοιδορεῖ non folum habent omnes, quas vi 
Edd. vett., fed etiam, quod notandum, Datiuus hic ἴδ: 
quitur, cum quo λοιδορεῖσϑαι iungi folet v), vti λοιδορεῖν, 
cum Accuf. (v. ad Schol.) Κι. Ita Aldina. | Iuntae aue - 
tem et Farrei et Drubachii λοιϑορεῖς. .Bergl. λοιδορεῖς Fly 
Ph. Iuniae, B. Crat. G., in quibus ignoratio confuetudi«: 
nis Atticae peperit hunc errorem: contra formam Atticam 
mutauit in communem librarius cod. Doru. λοιδορῇ. Hem. 
Cf. ad Plat. Euthyphr. 19, 4. οὐδ᾽ ὁτιοῦν eft, vt 385. 
quicquam, nullo modo, ne tantillum quidem; Xen. C 


6, 1, 16. Fifch. 


.. 458. Οὐδὲν ydp, nihil vero; nam yzg etiam ἢ. 1. eft 
particula aduerfantis et indignantis (noft. denn). In cod, 
Doru. ad initium verf. adfcripta erant verba τό φατέ; qu 
tamen intelligi nullo modo poffunt, et, fi intelligi poffent, 
tamen γὰρ non fieret coniunctio caufalis, intercedente 
ipfo verborum ingenio et ordine, qui hanc Paupertatis vo 
cem interrogatiue accipi iubet. ὦ πρὸς ϑεῶν. ὦ leparari dee. 
bet a vv. πρὸς ϑεῶν. Quum Chremylus dixiffet à xax. ἀπο- 
λουμένη, Paupertas ifo conuicio commota volebat regerere 
in fenes fimile conuicium : coepit igitur exclamare: d, fed 
indignationis vehementia impedit, ne ipfum conuicium | 
addat, vnde in Sch. Doru. ad ὦ adícriptum eft: - 


v) Medium, non Paffüuum, vt male Schol. praecipit, ponitur. 
vel de pluribus, zurgio, &onuicüs inter fe contendere, vel de 
fingulis, conuiciis profcindere, conuicia ingerere; Actiuum 
(cum Acc. fructum) eft conuiciis inceffere aliquem. v. Act. 
25, 4. f. Mofchopul weg σχεδῶν p.179. (Par. 1545. 4.) et 
Kufter. de Verb. Med. 1, 42. f. ἡμῖν pertinet ad vtrumque | 
verbum. Fifch. Dubitabg& enim Gir. vtrum ad ao. an 
megogeASoUcz pertineret. Si ad Ae(0., vwoeceAScUsa vacare, aut com- 
ftructiouem effe fimilem Latinae: ficcine me venis iniuria af- | 
iectum? cur me venis caefum? pro, cur caedis? Alii, auct. | 
Biünt. ἡμῖν ad mgoccAS. tantum referunt. E. 
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cedit obteítatio πρὸς τῶν ϑεῶν. Caeterum non nefcio, 
Arift. ipfum, et alios fcriptores pro ze. τ. 5. dicere ὦ 
s7ày ϑεῶν. vid. 1177. Xen. Cyr. 6, 2, 7. Fifch. 
Confenfus cod. Doru. retinuit me, ne a Fl. (in qua 
ἔζετον eft] discederem: nam in A. Ed. Phil. Iuntae, Ed. 
ἢ. ad marg. Gen. a Kuft. laudata, et B. Crat. legitur 
ἰξετε" illam ceterae fequuntur. Hemf/l. νομίζετε pocta 
pfiffe mibi videtur, vt confuleret auribus, quibus mo- 
eft repetitio eiusdem fyllabae triplex, quod fecus eft 
64. Et recte tamen fequitur πεερωρεένω, vt 447. f. : at- 
e verifimilius eft vou cro» exftitiffe ex νομεέζετε quam con- 
Fifch. ltaque recte illud ex vtroque fuo cod. recepit 
. — ἀδικεῖν cum duobus conítruitur Accufatiuis, vt 
ofth.: πάνϑ᾽ ὅσα ἠδίκησέ με. Legitur etiam ap. Ariftot. 
it. 5. ϑικῶ σε εἰς τοῦτο, et Plat. de Leg. ἀδικῶ τοῦτο πε- 
f. Münt. : 


460. In omnibus libris [etiam cod. Doru.] legitur 
ne diftinctione] τί οὖν ἀδικοῦμεν τοῦτό σε --- Αἴ non du- 
Ὁ affentiri Hemfterhufio, qui verba ita diftinguenda cen- 
It: τέ οὖν; ἀδικοῦμεν T. c. X). Certe oratio fic reperie- 
conuenientior Chremyli expoftulantis perfonae. In 
το intell. κατά, vt Sch. Doru. bene admonuit. Fifch. 


m fÍcripturae: πορέζομεν xyaSov], etfi fcanfio conftet: in 
fteriore [vbi olim legebatur: τό δ᾽ ἄν y ὑμεῖς ὠγαϑὸν ἐξεύ- 
39; Ὅ τι: etiam fcanfio vacillat. Lego: 

Ei x. &. ἀγωϑὸν (vel ἀγαϑὰ vt verfus fiat numero- 

fior) zep. 

T4 2 ὧν ὑμεῖς wyxDoy etc. 
lox in v. 464. adde ye, et lege: τό γ᾽ ὧν νομοέζετον y). 
entl. Ego v. 461. vnam praeterea voculam interponi non 
olefte ferrem: εἰ z. «v3. ἀγαϑὸν τι πορίζομιεν, quo pacto 
imerorum gratiae nullum. damnum infertur: fi proximi 
ríus initium confulas, libentids, credo, opinioni meae 


É 


awe 


x) Ita etiam Br. et Inu. ediderunt. Hemfterhufjo aliquando 
etiam praeplacuit: ví οὖν ἀδικεῖ μὲν τοῦτο σε etc. neque tamen 
repugnat, fi quis vulgatae lectioni patrocinetur. 


y) In hoc nemo obfequutus eft Bentleio, quanquam τί γ᾽ ἄν -— 


471. 485. et alibi. 


461. In priore verfu inconcinni funt numeri [vulg. 


du m 
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fubfcribes. In v. 462. Bentleii emendatione: adfcifce 
non dubitaffem, nifi lectio percommoda, quam praefere 
dam duxi [τὶ δ᾽ ἂν mo ὑμεῖς — in cod. Dorn. totidem. 
teris exítaret. In fine verfus (lá B. Gel. ὅτε fine vlla i 
terpunctione fequentibus adnectit: peffime; neque tame 
fic non eft feriptum in eod. Doru. Hem/l. ἀγαϑὸν m0. Y 
€te Bentieius z). Cod. meus immodulate, vt vulgo, πὸ 
εἶγ. Peius alii omnes: membran. [vt codd. Inu. 1ὲ ἐκπορίς 
μεὲν gy. C. ἐκπορίζοιμεεν ἀγοϑόν. Β. ἀνθρώποισιν ἐππορέζομι 
εἰὐγαϑόν. ln v. 462. concinnior eft emendatio Bentleii co 
Or aill. fcriptura a). In IV. codd. [vt in duobus Inu.] 
δ᾽ ὧν ὑμεῖς — δὴ τ᾽ mutatum fuit in δ᾽, Brunck. o 
aperte v. 462. [ex vulg. fer. ] Videtur leg. ye ὑμεῖς 5) 
γὰρ ὑμεῖς. Nam prima in ὑμεῖς longa eft. vid. 419. Ho 
1l. r, 18. 260. 2, 74- Duck. πορίζειν ἀγαϑὸν dicitur. 
qui alteri comparat et affert bonum, vt is, qui fi E. m 
boni alicuius auctor eft, πορέζεσϑαι E v. Kafter, V V. Me 
I, 20. Fifch. V. ΓΗ v. 506. In Au. 460. à yp di d 
τύ χῆς (40i voy ey πορίσας, κοινὸν feu. Infra I!37. πορ Lr 
ἄρτον. Acharn. 385. πορίζεις τριβάς. Bergl.- Hen 0 
n valet: excogitare et comminiíci poffetis. Gir. — 


465. ᾿Ἐργάσασϑαι.- Cod. Doru. ἐργάζεσϑαι addito ii 
δὰ terpretamento ποιήσεσϑαι pro ποιήσειν quafi ἐργάσεσϑαι ἰε 
ΟἹ οι: tum ἀνθρώποις. In ὅτε idem, quod modo, vitiu 
in eadem ed. fuit admiffum. Hemft. EE e Ra 
(Borg. ὠνθρώποισιν) recepit Inu. non recte. Struitur Att ici 
ἐργάζεσθαι cum dupl. Accuf. v. fupra 73. ' Retinendw 
rgo ἀνθρώπους eft, quod practerea in omnibus aliis Cod 
legitur. ὧν cum ἐρϑ δα ϑαι iungendum effe, atque ea 
particalam infinitiuis eamdem vim tribuere, quam a 
optatiuis, docuit Dawes. M. Crit. p. 83: ἢ 


2) Quod etiam Br. et Inu. receperunt. ,,l'amen videnibub eri 
inquit Fifch., annon poeta maluerit negligere leges m mirae jam j| 
bici, quae tribrachyu i iu quinta fede non ferrmt, quam oratio 
nis grauitatem minuere, quae videtur voc. ἀγαϑὸν yimum lo 
cum llagitare.' 


€) Eom in ordinem recepit Fifch. (etiam ZMünt.) fed Brunck. 


et Jiu. ediderunt; zí δῆτ᾽ ἂν d, : 


δ) Hiatu non ferendo. Neque γὰρ ita poft à» recte poni poteft! 


" 
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11466. εἰ τοῦτο δρᾷν. Paupertas dixerat: quodnam imaius 
]um patrare poteritis, quam fi me eiiciatis? Senes re- 
mndent: iliud maximum malum fore, 1i non fuerint me- 
res vt eam eiicerent. Similiter fere Plaut. Aulul. IV, 4, 
- JFacisne iniuriam mihi, an non? Alter refpondet: 
icio, quia non pendes, maximam. .Bergl. τοῦτο nempe. 
(Quy σε ἐκ τῆς Ἑλλαδος. 'EAAZs (463-) accipi poteft de 
P non de Attica, multo minus de vniuería Graecia. 
im etiam Ἕλληνες funt faepe Athenienfes. v. Ephorus ap. 
Οὗ. 5, 18. p. 506. et nosad Theophr. prooem. r. Ad ἐπε-. 
odd intell. dez». fi propofitum deflituerimus. Fifch.. 


^ 467. σφῷν" Cod. Doru. egi», fapra fcriptum ἡ zv ($27) 
Qus. Hemft. Librari enim valde inconítantes fuiffe 
Huntur in fceribendo hoc vocabulo. Nunc enim fcri- 
"unt σφῶϊν vt Doru. h. 1. et 563. et 437. Vatic., nunc. 
ὧν, nunc cQ», quae poftrema fcriptura, Moeride aliisque 
ammaticis auctoribus, recta eft. Λόγον δοῖνοι περὶ τούτον »- 
o? eft, docere hoc ipfum, nempe verum effe, quod dixi, 
hil Graecis perniciohus accidere poffe meo exilio. Nam 
prenen redcit, docet, et αὐτοῦ recte referri poteft ad. 
ον, quum haec pronominum disiunctio nec in foluta 
itione noua fit. v. Plat. Phaed. 66. Fifch. δοῦναι λόγον, 
^ 


aftrat Eckard. p. 38. xd T 


4468. τοπρῶτον c). Cod. Doru. liquide praefert Tov πρῶ" 
j* nefcio fane, an receptae lectioni anteponatur, certe. 
hil habet, quare deterius exifítimari debeat. Senfus qui-. 
m orietur paulo diuerfus, fed optime vniuerfae orationi. 
ngruens: Equidem ea de re caufae dicendae partes 
mncedere vobis primas volo: neque refert, quoquo mo- 
| cum Schol. recent. ceperis αὐτοῦ. Quafi pactum con- 
mffet, Chremylus primus v. 480. caufam agere et fuam. 
'Pluti ingreditur. Hemfl. τὸ προ. eft ante, prius, quam. 
ftituatis Fluto lumina reddere, meque exilio multate. 
ifch. αὐτοῦ. Quamquam ita in. omnibus Codd. Brunck. 
gitur, tamen ille ex ingenio repofuit αὐτή Nam fiue 
Tov loci, fiue temporis fit aduerbium ineptum eft'* d) 


j Ita Br. et Inu. Aliae Edd. T) πρῶτον, j^ : 


1) In cod. eius C fuperfcer. gloff. τοπικὸνγ 2 μᾶλλον xpovixóv. In 
quinto autem.cod. ferius ab eo collato legitur: ἐνταῦθα, ἢ τὸ 
Téóréw καὶ τὸ αὐτοῦ ἐκ τοῦ παρωλλήλοσ. : : 
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ait. Reuocatum εἷς αὐτοῦ ab Inu., recte, opinor. Ia 
Gir. vidit, cum τούτου iungi poffe, praeftare tamen put: 
accipi vt aduerbium loci, hic; ,ntequam hinc digrediz 
ne putetis me multum laboraffe in exquirendis rationi 
quibus veftra dicta refellam." — Etiam. Wakefield 8. Cr 
I. p. 75. tuetur αὐτοῦ, fed explicat: ipfo in loco. 


KZy μὲν ἀποφήνω e). Notet hic lector Φιλέλλην figura 
Atticam, fiue exu ἀναντοπόδοτον, vt Grammatici vocai 
Deeft hic enim Zz22oz: , quae refpondeat priori memb 
vsque δά ζῶντ. ὑμᾶς, quippe poft quae verba lector exfp 
ctabat tale quid: res falua eff, vel res bene fe habet, v 
caufa mea melior efl, vel fimile quid. Solent autem Aj 
tici hoc ellipfeos genere vti poft εἰ zv, vel idv μὲν, cui | 
pofteriore membro refpondet ἐὰν δὲ, fin autem.  Huiusm 
di ellipíis occurrit etiam in loco illo Homer. 1}. I, 135. ὦ 
Ἀλλ᾽ εἰ μὲν δώσουσι — Ἐῤ δὲ xt μὴ δώωσιν etc. — Euftathii 
recte ad illum locum: Χωλεύει ἡ σύνταξις καὶ μένουσα Que 
quis oux ἀπήρτιςαι. λείπει γὰρ τὸ ἐφησυχάσω, ἢ παύσομαι, 
“οιοῦτόν τι. Deinde inter alia exempla, quibus vfum el 
pfeos huius probat, et hunc locam Comici noftri adduc 
᾿ς " Sed quoniam res eft obferuatu digna, ipfa eius verba ἢ 
.. proferre non grauabor: Ee? δὲ sai ἄλλα τοιαῦτα cappa: 
ἐλλείψεως παρ τοῖς παλαιοῖς" ὡς παρὸ τῷ WowaxQ' Ἐὰν μι 
- ἀποζφήνω πάντων αἰτίαν ἐμέ" ἘΣ δὲ we], ποιεῖτε ὅπερ &y do 

viv. Καὶ Μένανδρος ὃ Κωρμικός" Ἐ μὲν δὴ viv πόρον ἔχει 
εἰ δὲ μὴ νενόηκ ἐγώ. Πλάτων 0 Ἰζωρικός 5)" ἘΣ μέν σοι 7| 
ϑάλασσαν ἀποδώσει ἑκών" εἰ δὲ μὴ, πόντοι ταῦτα συντρεᾶν! 
ἀπολέσω. Καὶ Σοφοκλῆς" E μιέν τις οὖν ἔξεισιν" εἰ δὲ μι 
λέγε. Exemplis his addi poteft illud Comici noftri 'Thesr 
543. εἰ μεὲν οὖν τές ἐσιν" εἰ δὲ up, ἡμεῖς etc. Plato in Sym| 
p. 320. ed. Lugd. ἢ) ἐών μὲν σοι £D. ἀπνευσὶ ἔχοντε πολ 
χρόνον παύεσϑαι ἡ Avyít εἰ δὲ μὴ, ὕδατε ἀνακογχυλίασι 
Anonymus ap. Athen. VIII, 15. p. 360. εἰ qv τε δώσει 


—- 


ὃν 


e) Al. edd. ἀποφήνω. Ὶ ; πον 
f) Cf. ibi Heyn. in Not. et in Suppl. ἄν. 


δ) Hos veríus Wakefield. S. Crit. IV. p. 76. vbi hanc ellipl! 
apodofeos illuftrat, ita disponit: P tc 

εἰ μὲν σὺ τ. 9. ἀποδώσεις ἑκῶν" 

εἰ μὴ», τάδε πάντα c. ἀ. I 


Δ) cap. 11. ad 4.1. οὔτ. Fifch. et Wel&, ,.. 00 08 
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ai δὲ μὴ, οὐκ ἐάσομεν. Hippocrates quoque hac figura non 


raro vfus eft, vt pluribus exemplis demonftrat Caíaubonus 
ad Athen. L. V. c. 2. fin. Caeterum ellipfis haec eo ma- 


- gis notanda eft, quod, qui eam ignorant, facile exiftimare 


poffint, apodofin illam incuria librariorum apud fcriptores 
forte omiffam effe: quod ipfum me aliquando per errorem 
putaffe non diffitebor. Aufl. Relinquitur auditori cogi- 


- tandum contrarium voluntati fenum (qui eiicere Pauper- 


in. 


-tatem volebant) fieri debere, fi demonítrauerit, fe bono- 


rum caufam effe (ἢ. e. non eiiciendam efíc). ἘΠῚ ergo 
figura.ellipfeos, ira fupplenda: ἐάσατε i). Exempla talis. 


.ellipfeos affert Schol. ad h. 1, Sic ap. Antiph. περὶ xopev- 


- 


709 [T. VII. p. 777. Reisk.] s? sv αὐτῷ ἐρωτῶντι τάληϑῇ 


δοκοῖεν λέγειν". εἰ δὲ μὴ, ἕτοιμοι «αἴεν διδόναι βασανέζειν. Sub- 


"auditur: certa res erit, aut fimile quid. Ariftides in Pan- 


athen. εἰ μὲν δέχεσϑε imi τούτοισ" εἰ δὲ μὴ, cxomtULe, uj 


« - , )5.c L3 5 ' 5 , . 

dus μειζόνων, 5 ἡμᾶς αὐτοὺς ἀποςερήσητε. Subintell. bene 
À " 4 Er » 3 

vobis erit, aut fimile quid Δ), Bergl. ἀποφαίνειν eft oflen- . 


dere, docere, vincere, quod 474. ἀποδεῖξαι, vt Hom. Od. 
58» 173. f. Φαένειν et δεικνύειν funt fynonyma et Il. 2, 309. 


Φαίνειν explicatur verbis ἑέναε Qóus δὲ. δὲ ἐμὲ eft meo be- 
neficio, vt 143. v. Deuar. p. 114. f. Poft ζῶντας (quod 


Partic., ita vt οὖσαν, pro Infin. ponitur) vss deeft apodofis, 
quod fere femper fit in enunciationibus hypotheticis, ex- 


. emplo Hebrr. r. Sam. 12, 14.: nam vox, vultus, geftus, 


tali in oratione verborum vices fustinent: Grammatici vo- 
cant wvevzamódorov, V. Schol. ἢ. l. Koen. ad Greg. Cor. 


- p. 19. f. V. D. Obferuu. mifc. Vol. IIL. p. 145. f. et Pro- 
-lufio noftra de fcientia litt. Gr. interiore p. 124. ff. (inter 


Eius Prolufiones V. in varios locos N. T. L. 1770. 8.] 
JFifch. Figura ἀποσιώπησις, vt Thesm. 536. Omifíam fen- 
tentiae partem bene fupplet glofía in meo codice: παύσα- 


οσϑε τῆς ἐπεχεερήσεως l). In C ἐάσατε δηλονότε" quod in ver- 


fione fequi debueram: αὖ incepto defiflite. Brunck. 


ὁ) Aut etiam: μή μ᾽ ἐκβάλλετον. Münt. 

&) Copiofius de locutionibus conditionalibus ellipticis disputa- 
runt Lamb. Bofius eiusque editores, de Ell. p. 803. ff. ed. 
Scháf. 


1). Eadem in Dorw., nifi quod. ἐγχειρήσεως habet, 
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471. σ τὶ ἂν ὑμῖν. . Sic quatuor codd. bene. Vulgo? 
zy ἂν — Brunck. quem Inu. fequutus eft. In Doru. 2 
τι ἂν 9. δοκεῖ. Wakefield. h. 1; ex Euftath. ὅπερ y 9. δι le- 
giiullit. Senfus auctore Fifch.: reflituite Pluto vifi 
et me exilio multate. Mox, vtrum, vt vulg. legatur τους 


τὶ σι. an eum Inu. e Rau. ταυτὶ e. perinde effe videtur. - 


Refpicit ad antecedd.: te nobis auctorem effe bonorum 


omnium, et nos per te viuere. "A 


473. É-. διδάσκεσθαι eft, doceri fe iubere, vel docen- 


dum curare, h. e. difcere, audire, animaduertere, atten- 
dere. ῥφόίως cohaeret cum Inf. ἀποδείξειν, vt πόνν cum ῥα- 
diss. ἅπαντα m) eft omnino, et ὡμαρτάνειν, quod propr. 
ad τυγχάνειν refertur, valet, errare, in errore verfari., 


. ἕο 
Qi: h. e. putas, fperas: et Pronomen omiffum eft, quia - 


Infinit. et verbum finitum ad eamdem perfonam pertinent, 
vt 59. 241., quod tamen non femper fit. vid. 473. f. o£ δέ 
xouo: funt, certe ἢ. 1., iidem, qui alibi dicuntur o£ ἀγαϑοὶ 
et χρηςοί, boni. Fifch.  Deprauate cod. Doru. (474- 


ἅπανθ᾽ ἑμαρτά σ᾽ ἀποδείξω ἐγώ" recentior manus expleuit 
μια ρτάνοντοι" vetufta librarii ipfius vltimae verbi ἀποδείξω, 


literae. puncto, vt delendam indicaret, fubnotatae adpo- 


bL wai . 1 " Tn 
fuit so etfi non obflet concurfus vocalium, quin ferri | 
poflit ὠποδεέξω ἐγώ, nulla tamen eft caufa, praefertim fine - 
plurium membranarum confenfu, cur fcriptura yulgaris - 


repellatur. Hem. 


476. Hic verfus, vti et feqq. 478. et 483: in Mf. Va. 


tic. Vrb. rectius praefixam habent perfonam Chremyli, 
vti v. 484. perfonam Blepfidemi. Kufl. Omnes Edd. ver- 


fus 476. 478. et καλῶς λέγεις AgT. Blepfidemo tribuunt, 
Chremylo liber Vaticanus, cui fuffragatur Doru. Cod. - 


Horum auctoritati eo magis obtemperandum putaui, quod, 
quam accommodate Cliremyli perfonae dicta conueniunt, 
tam aliena funt a Blepfidemo; qui fimul atque Pauperta- 
tem agnouit, tantum animo terrorem conceperat, vt ad fu- 
gam fe bona fide pararet. Quis igitur exiftimet eam animi 
orationisque conftantiam; qualis in iftis verfibus apparet, in 
timidiffimum hominem potuiffe cadere? qui Chremyli for- 
tioris exemplo vix aliquantulum recreatus, v. demum 483. 
inuifae Paupertati, ne non penitus extincta omni fe metu 


e — ———— — 


71) Pro xa3' ἅπαντα, Münt. 25b43 


e 
£- 
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liberaret, viginti mortes decreuit: quamquam de hoc et- 
jam verfu dubitationem  iniiciat idem liber Vat., eum 
Chremylo mutatis perfonis, Blepfidemo fequentem ad. 
fignans. Sed hic mibi vifa fuit potior Edd. ratio confenfu 
cod. Doru. fuffulta: finge tibi quafi in fcena Bieplüide- 
mum haee pauitantem eloqui, cui fedatior Chremy!us et 
maioris animi fenex iocando refpondet: qua quidem in 
parte a Kuft. disfidemus. Habet autem cod. Doru. ifti ver- 
fui adferiptum:. à Χρέμυλε, vt ad Chremylum a Blepfide- 
mo fermonem dirigi fignificet. Hemfl. Hic veríus in qua- 
tuor eodd. Chremylo tributus. — Verfum 478. tribuunt 
Blepfidemo A, C, duo alii Chremylo. |In v. 477. B, C, 
πρὶν dv μάϑοις. — V. 4S1. verba. καλῶς λέγεις eiusdem per- 
fonae debent eífe, cuius fuit praecedens quaeftio: 74 δῆτα 
— in tribus codd. Chremylo tributa funt. .-Brunck. [qui 
476. Chremylo, 478.f. Blepfidemo, 480. ἴ, et xa... 481, 
Chremylo, 483. Blepf., 484. Clhremylo adíeripfit; fed 
Inu. v. 476. rurfus Blepiid. perfonam appofuit e Rau. (vti 
olim appofita legebatur), in reliquis autem cum Br. con- 
fentit. 

ὦ τύμπανα, ld eft, o fufles, vel baculi: a τύπτειν. V. 
Gatak. in Aduerf. Mifc. Pofth. c. 46., vbi de v. τύμπανον 
et verbo ipfi cognato τυμπαγέξεσϑαι prolixe et docte agit. 
De genere autem fupplicii apud vett., quod τυμπάνῳ infli- 
gebatur, non parum disfentiunt fcriptores. Ku/f. Non 
follicito. Nam etSuidas fic laudat. Suauius tamen effet: 
ὦ TURLTAY, ὦ κύφωνες, Bentl. τύμπανα. Quae de fupplicio 
reorum a Graecis dici folent, vt hic in Schol., de fu/iibus, 
quibus ii ad mortem vt plurimum caedebantur. Hine de 
Eleazari, fcribae Hierofol., Antiochi Epiphanis miniftro- 
rum iuflu, martyrio, quod fuillis carnibus nollet pollui 
2 Macc. 6, 19. αὐθαιρέτως ἐπὶ τὸ τύμπονον πρηεῆγε, [ponte 
«ad fufluarium proce[fit, ad q. 1. Grotius, iuter caetera e 
Schol. ad h.l. verbis, τύωπανον explicat de fidiculis, per 
quas humana pellis, vt bubula ἐν τυρπένῳ, extendebatur. 
Quo referri poteft Luciani locus, vbi de mortuis, qui in 
Charontis cymba ad alteram Inferorum ripam erant trans- 
vehendi, dicitur in Cataplo p. 427. vlt. ed. Amft. [c. 6. 
p. 627. T..1. Reiz.] λέγω δὴ τοὺς ἐκ τυμπανὸν, καὶ τοὺς ὥνε: 
σπολοπισμιένους, iuxta interpretem, fu//ibus, inquam cae- 
fos (feu fidiculis in tympano distentos) et cruci affizos. 
Hinc Hebr. XI, 35. ὠπετυμπανίσϑησαν, distenti funt, iuxta 
veterem interpretem. . Vnde ὠποτυκπανίζειν €t ὠποτυμιπο. 


Comm. in. Zrifioph. Tom. I. Q 
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νἰᾷσϑαι ap. fcriptt. Atticos non folum pro torquere, aüt 
torqueri in genere, et quidem ad mortem, quod vidit ad 
eum locum Grotius, fed etiam nominatim, vt hoc addam, 
pro capite amputari dicitur. Praeter indicatos a Grotio 
priori fignificatu auctores, addi poteft Demofth. Phil. IV. 
p. 86. Iofeph. c. Apion. I. p. 1045. et Plutarch. in Galba 
p. 1056., vbi ἀποτυμπανίσαι Ct ἀπετυμπανίσϑη ad mortem 
cruciare vel cruciari indicat: pofteriori autem fenfu zze-. . 
τυμπανισϑῆναι dixit Euphorion ap. Athen. IV. p. 154. quod 

ex Euftath. monuit ibi Cafaub., et fuperiora ibidem verba 
καὶ κεφαλὴν ἀποπκοπῆνωε πελέκει aperte innuunt. Quomodo 
etiam ἀποτυμπανίςζειν reddit alio Athen. loco V. pP. 214. in- . 
terpres; vbi alioquin opus non erat, vt fimul ibi iunctis - 
pluribus et diuerfis huius verbi fignificationibus vteretur, 
nempe: fidiculis distentos, ac fujtibus et virgis caefos, 
fecuri percu[fos, pro vna illa voce, quae ibi legitur: 
ἀπετυμπάνιζον. Spanh. n). Per τύριπανα intelliguntur non 
equulei, h.e. flipites ita conflructi, quibus illigati rei, 
membris expanfis, distenderentur, totoque corpore verbe- . 
ribus paterent, fed fu/les, quibus caedebantur, vt alii rei, 
ita etiam ii, qui falfum dixiífent teftimonium: quod con- 
venit in ἢ. l. nam Paupertas Chremylo videbatur falfa di- 
cere. v. Polyb. 6, 35. qui hoc genus poenae vocat £vXoxo- 
πίαν, Lat. fufiuarium. | llluftrant hoc nomen et verbum 
τυμπανίζεσϑαι praeter interpp. N. T. ad Hebr. 11. 35., 
lungermann. in not. ad Magii lib. de Equuleo p. 273 — 
288. (Amft. 1699. 12.), Gataker. (a Kuft. laud.), Hemft. 
ad Poll. p.897, 84. ἘΠῚ autem τύμπανα ἢ. 1. fufles, colli 
gi poteft ex eo, quod adiunguntur κύφωνες, quae erant 
vincula lignea, quibus colla maleficorum ita illigabantur 
et conftringebantur, vt erigere fe non poffent (vnde no- 
men accepere ;; quae poena dicebatur xvQuyepuos*) et tum - 
caedebantur fuflibus. v. Hef. h. v. et intpp. Aliis verbis .- 


[r—ummamudd σον 


.) Recte I. A. Ernefüius Lectt. acadd. in ep. ad Hebr. (ed, | 
Dindorf. p. 987.) haec a Spanh. tradita, perturbatiora effe , 
monuit. Sed ita pleraeque obferuationes Spanh. funt com- 
paratae. Scilicet τύμπανον alii. interpretantur machinam, con^ 
vexami et incuruam, ad quam deuincii fuerint plagis afficien- 
Qi, vt ictui magis paterent, alii fu(tem ipfum.. .Cf. Dindorf. I, 
1. p. 989. ff. qui plures laudauit de v. τύμπανον et dmorvumavi- 
Ze. Et quum Schol. h. 1. βάκλῳ interpretatus fit, Bergl. lau 
dat Gloff. vett. βακλίον, bacillum, βάκλον fulüs. M d 
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dicuntür κυνάγχαι €t καλιαὲ et »Xo£ ὁ). Fifch. Voc. xv. 
Quy de κλοιῷ explicant hie Schol., vti etiam Hef., feu 
catafía, qua collo inferta vinciebantur rei ac flagris itidem 
caefi, vt e Cratino ap. Polluc. X. c. 40. liquet? ἐν τῷ xvQo- 
γὲ τὸν αὐχένα ἔχων. Sic ap. Athen. VIII. p. 351. de Stra- 
tonico: idu» δὲ ἐν τῷ xov, δεδεμένους δύο, Spanh. | ἀρήγειν 
eft i. 4. βοηϑεῖν, Hel. , fuccurrere, opitulari. : Vtitur au- 
tem Chremylus ifto verbo p), vt oftendat Paupertatem 
efie feminam facinorofam et dignam quae afficiatur xvQu- 
viz; et fufluario, quo ad fanitatem redeat. Fifch.. Cod. 
Doru. «pyixre, addita interpretatione βοηϑήσατε" manus 
emendatrix faccurrerat, « in e mutando... Natam effe la- 
bem probabile mihi videtur ex eo, quod in veteri mem- 
brana οὐκ ἀρήξετε; Íuerat expofitum ἀρήξατε, βοηϑήσατε- 
Hemp. 


477. σχετλιαάζειν eft lamentari, quiritari, h. e. alio- 
rum opem implorare vel fuo vel alterius nomine, id quod 
faciunt ii, qui vel patiuntur indigna, vel audiunt non fe- 
renda, vt ἢ. 1. Chremylus; et qui hoc faciunt, folent ple- 
rumque clamare, vnde additum: καὶ gezv. Senfus: non 
debes clamare, me infanam effe, priusquam rem omnem 
cognoueris. Fifch. 


478. Καὶ in interrogationibus exprimit fere admira: 
tionem, vt Marc. To, 26. vbi v. Raphel. /ov, iov eft vox 
gementis et dolentis vel fuam (855.) vel alterius fortem, 
vt ἢ. l. nam natura repetere homines iftiusmodi voces co- 
git. τοιαῦτ᾽ ὥπούων, nempe, homines viuere Paupertatis 
beneficio (458. ff. 474.). ὔεὖ φρονῶν fanus, fapiens. Fifch. 
 Subint. μὴ βοάτω Münt. Siue potius: «7 βοάσει. 


480. δῆτα pronomini interrogatiuo hanc addit vim, vt 
exprimi lat. poflit et debeat nam , tandem, quaefo, v. 
Deuar. p. 144. Hoeogeu. c. 15. δ. 12. p. 216. Aix eft 
omnino caufa, et pablica et priuata, fed faepe refertur ad 
γραφὴν ita, vt haec fit publica, δίκη priuata caufa. Yam 
Chremyli et Blepfidemi caufa erat publica, pertinens ad 


L 


o): Gloffae: Kan; Boic. Chremylus v. 606. Paupertatem abi- 
re iubet Z&, τὸν κύφωνα. Bergl. 


p) Facetam .effe. profopopoeiam , cuius fenfus fit: im erucia- 
tum Peniae non adhibebimini? animaduextit Giz, . 


Q 2 
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omnes homines. /uue vocab. forenfe, eít y. aeftimatie 
litis f. cau(ae, 2. in caufis priuatis mulcta, in publicis, 
poena, fupplicium, vt ἢ. 1. Scilicet accufator et petitor 
in formula petitionis et accufationis aeftimabat, quam 
mulctam quamue poenam meruiffet reus, fi caufa cecidis- 
fet, et contra, nifi mulcta et poena legibus iam effet defi- 
nita. (v. Salmaf. Obff. Iur. Att. et Rom. c. 8. nos ad Plat. 
Apol. Socr. t1, 3. q)). Hoc dicebatur z£urua ἐπιγράφειν τῇ 
δίκῃ, h. e. litem aef!imare, mulcta vel poena. Fifch. 
Verba fori Attici de actore, qui fcripto edito declarat, quae 
poena aut mulcta reo irrogari debeat, vbi cauía is cadit, 
quod vt h. 1. zs ἐπιγράφειν, aut alias ἐπιγράζφεσϑαι di- 
eitur. Quod inter alia, in αἰκέας δίκῃ f. in actione verbe- 
rum locum. habuit, vt e Conc. 659. liquet, et in Schol. 
ad eum locum iisdem verbis, quibus ap. Harpocr. V. Azz/x 
tangitur. "T/«zw« nempe Atticis, praeter alia, de mulcta 
in iudiciis priuatis et de poena capitali in publicis dicitur, 
quo refpicit Pollux VIIL, 6, 52. Ita pro mulcta ap. De- 
moíth. c. Aphob. initio fere Orat. III. p. 513. διὼ τὸ μεέ- 
ys3os TOU τιμήματος τῆς δίκης, ἣν ὥφλεν, vnde etiam τιμητὸς 
δίκη dicta ibi mulcta pecuniaria, haud erat lege conftita- 
τὰ r), fed quae a iudicibus aeftimari debuit. τόρηρα ve- 
ro de poena capitis ap. Lyfiam Or. I. p. 14. τῷ μὲν ἐπεί- 
νου τιμή ATE oU συνεχώραυν, quae τέμησις ab Antiph. dicitur 
Or. XIV. p. 92. Spanh. | Solebant in iudiciis poenam de- 
finire, quae maneret eum, qui victus foret. Sic in ridicu- 
lo duorum canum iudicio Vefp. gor. Bergl. V. Sam. Pe- 
titum de Legibus Att. p. 336. |[p. 424. f. ed. Weff.] qui 


locum hune Comici iiluftrat.. Kul. 


48t. ἐάν y gs fi quidem caufa cecideris, fi victa 
fueris; nam ἀλῶναι proprie eft, fiuiffe fe capi, a Praef. 
&Awjut, pro quo ὁλέσκω dicitur, fed Aor. 2. Act. in verbis 
in με definentibus habet vim Mediam, ἢ. e. captum efe, 
victum effe, et eft verbum bellicum, vt alia huius generis 
uanslatum. ad forum, inferiorem disceffiffe e iudicio. 


4) Add. Matthiae in diff. II. de iud. Athenn. Mifcell. philol. 
Vol. I. P. ΠῚ. p. 272. f. Parum recte et perfpicue de poena 
quae a litigantibus ftatuebatur, dixit Girard. . 


z) Contra, Matthiae 1. 1. p. 275. ftatuit, in caufis priuatis mul- 
ctam lege fuiffe conítitutam. 
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Eiusdem modi verbum eft ἡτστάσθαι" nam ἡττᾶσϑε contra- 
ctum eft ex ἡττάησϑε s)* quod refertur propr. ad v. νικῶν 
valetque vinci, victum discedere; in foro, caufa cadere, 
perdere litem. — "Theophr. char. 1, T. 5774632: fimpliciter, 
fed ΤΙ, 2. ἡττᾶσϑαι δίκην. καλῶς λέγεις eft vox affentientis 
et approbantis alterius orationem, recte. παϑεῖν referendum 
eft ad poenam corporis, ad mortem (v. Plat. Apol. 26. 
init. ibique nos), vt zzerize. ad mulctam pertinet. Sen- 
fus: ti vos litem perdideritis, eamdem vos poenam pende- 
re debetis, qua mihi litem aeftimaueritis. Fifch. 


482. ἐὼν q77. Sic codd. [etiam Doru.] et vett. edd, 
In recentioribus [quae ex Porto hoc hauferunt, tefte Hemft.] 
metro claudicante, £v. Illud iam repofuerat Hemfterhu- 
fius. Brunck. Reiskius quoque aut γ᾽ ἐὸν 577. aut xzv 
477. reponi iuflerat. αὐτὸ, iz» cum Schol. vel e. y^ ἐοὶν 
cum Scalig. leoi etiam voluit Dueker. 


. 483. Senfus: putasne, quaefo, faiis effe, fi litem 
aeflimauerimus viginti mortibus, i. e. hoc fupplicio, vt 
victa moriatur vicies, viginti mortis generibus afficiatur. 
Elkocs Savaro: cadunt in eum, qui non femel fed vicies ne- 
catur, vt Plat. Apol. Socr. 17. πολλώπερ τεϑνάναι, et Aefch. 
Socr. 3, 12. ἡ ἀπότευξις ϑανάτων pupíuy χεΐρων h. e. grauior 
quam mors fexcenties repetita, i. e. longe acerbiffima, Ex 
quo intellivitur, formam illam loquendi tum Atticis fuis- 
fe admodum familiarem, quum dicere vellent, aliquem ob 
infignem improbitatem dignum effe, qui variis mortis ge- 
neribus atliceretur, vt Sen. de Clem. r, 18. mille morti- 
bus dignus. .Fifch. 


484- ταύτῃ ys h. e. Paupertati quidem, nempe :x«- 
νοὶ ἔγοντωι, 1. C. ὠρκέσουσιν εἴκοσι ϑάνατοι. δύο μόνω ἴς. 3ϑα- 
νώτω, et ἐὠποχρήσουσιν Cft ἐξαρκέσετον (v. Hef. in ἀπόχρη): 
vtrique noftrum vnum mortis genus fufficiet t). Fifch. 
Cod. Doru. “νῶν * ἡμῖν, συνέζησις, ν. δὰ 467. et H. Steph. 

. I3. Tract. de Orthogr., quem Adnot, in Schol. prae- 
fixit. Hem. 


: &) Id non probabile neque neceffarium eft. 


1) Lepide ita corrigit Blepfidemi orationem Chremylus. : 
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485. οὐκ ἂν φϑάνοιτον τοῦτο πρώττοντ' i. C. c[J ugere nom 
poteritis, quin hoc patiamini, fcil. mortem v). πράττειν 
enim hic poni pro πάσχειν vel ἀποθανεῖν, recte. ad ἢ. 1. πῖον 
net vetus Schol. Simili fenfu. vox ea capitur Eurip. Or. 
537. ϑυγάτηρ δ᾽ ἐμὴ ϑανοῦσ ἔπραξεν Je m), filia mea 
mortua pa[Ja eft iufla, vel filia mea occifa meritam luit 
poenam. idem Herc. Fur. 727. z5osdóxe δὲ, δοὼν κοπκῶς, 
κακὸν Tt πράξειν. Nam et hic πράττειν manifefto ponitur 
pro πάσχειν. Sic ἐργάζεσϑαι ap. eundem Tragicum Hip: 
pol. 194- ybi «2» — εἴργαςαι νέον: κατ sve dicrum 
eít pro, μὼν ὠπέϑανε: v. Nos fupra ad 3441. Kuft. Non 
poteritis effugere, quin morte mulctemini. Eurip. Or. 
930. Ov φϑανοιτ᾽ ἔτ᾽ xv ϑνήσποντες, ἢ γυναιξὶ δουλεύειν χρεών: 
qui locus vaide eft fimilis Ariftophaneo. Bergl. πρώττειν 
poni pro πάσχειν infuper mihi adftruere liceat ex iis, quae 
ad Aefchylum meum pridem eam: in rem noraueram, 'et 
lucalento quidem antiquiffimi iilius ac ᾿Αττικωτάτου Tragi- 
ci teftimonio. Nempe Agam. 1295. vbi a Caffandra dici- 
tur: Ἐπεὶ τὸ πρῶτον εἶδον Ἴλιον πόλιν Πρώξασαν, ὡς ἔπραξεν 
Troiam paffJam ea quae pa[fa eft, feu, excifam prout eft 
excifas non, vt ibiStanleius: agentem, ficut egerit, vbi de 
patriae fuae calamitate et excidio eft Caffandrae fermo. 
immo quod ex alio adhuc huius Cornici loco, et quem fimi- 
liter non adfequutus eft interpres, liquebit Ran. 761. τὸ 
δὲ πολλὰ πράττων; etiamne (laetaris nempe) vài graui ca- 
lamitate premeris? non, vt abfurde vertitur, quum 68 
curiofuss quod ibidem docere poterant Scholia. Sic Eu- 
rip. Androm. 462. καὶ σὺ γὰρ zox£sis ἄν, quia et tu potes 
in aduerfam fortunam (de qua in fuperiore verfu fit men- 
tio) incidere. Sic πρᾶξις pro calamitate Aefch. Prom. 
694. πέφρεκ᾽ εἰειδοῦσο πρᾶξιν Ἰοῦς, vbi male rurfus per ne- 
.gotium voc. πρᾶξις reddit interpres. Quo fenfu idem voc, 
adhibuerat quoque Sophocles Trach. 215. v). Tor ἂν zu 
εἰςέδοιτο , τὴν αὑτοῦ σποπῶν Πράξιν 26s Ἐκ ee juam rcfpiciens 
miferiam. In quibus duobus locis πρῶξες ab Atticis fcriptt. 


v) φϑάνειν in Opt. praecedente negatione et part. ἂν eft Lat. 
non effugere quin, vt Lucian. οὐκ ἂν φϑάνοις ὠνησάμενος. Münt. 


&) Hunc loc. laudat etiam Berg. et Schol. ibi, atque Barnefii 
indicem fecundum in Eurip. iubet conferri. 


5) Immo 252. f. ed, Erfurdt, f. 155. al. 


, 
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pro δυιπραγία, vti ea vox ap. Hef. legitur f. δυςπραξία vt 
Aefch. Prom. 965. τὴν ἐμὴν δυςπραξέαν, meam miferiam. 
Sic πράττειν pro «moJavsiv Soph. Oed. Col. 1779. ἔπραξεν 
οὖν, ἔπραξεν, οἷον ἤϑελε.  Frequentius vero iidem "Tragici 
víi eam in rem (pro, mori vel interfici) verbo: compofito 
διαπράττω Vel διωπρώττομαι, vt Aefch. Choéph. 880. ovx 
ws ὠρῆξαι ἀνδρὶ διαπεπραγ μένῳ, vbi Schol. διαπεπρ. τῷ σῷα- 
ψέντε, vt οἱ. dram. v. ΤΟΟβ. ςυγερῷ ϑανάτῳ διεπραχϑης.» et 
Perf. 517. διαπεπρογμένου .spwrov (caefr exercitus)... Alia 
in hoc verbo exempla fuppeditabit Euripides Ion. 353. 
Hel. 864. et 1193. atque alibi. Notum autem Atticis fim- 
plicia pro compofitis paífim vlurpari, — Sic 2eyzco,«a: eodem 
lenfu quo πράττειν pro pati fumi alicubi ab Eurip., obfer- 
vat Kufterus, pro quo alibi apud eumdem Tragicum, vt 
alios vett. auctores mittam, adhibentur verba compofita 
die gyoiCo uat vt Heracl. 178. vel ἐξεργάζο nei vt Hel. 1004. 
aut κατεργάζομιαι in eod. dram. 1306. Mitto alium adhuc 
et peculiarem vfum. apud Atticos verbi πράττειν pro, pro- 
dere, vt Thuc. 4, 110. et Schol. ib. Spanh. rovro πράττειν 
eft, necari fe finere, iubere. Nam τοῦτο pertinet ad verba: 
Chremyli vg» δὲ d etc. Q94ver propr. eft anteuertere, oc- 
cupare, vt 685. 1103. fed verbis aliis iunctum habet vim 
Aduerbiorum prius, flatim, continuo, vt ἢ. 1., vbi fen- 
fus: quin vos flatim necari vos iubete:. cui loco fimiles 
loci fnnt'v. 875. 1134. Xen. Mem. 2, 3, Ε1...32; 11,1. 
Cebet. tab. 5. — Scilicet Paupertas, emifit. iftam: vocem, 
quia putabat, veritatem ab ipía ftare, quia confidebat, ἴα 
fuperiorem disceffuram efle, ita vt appareret. ipfam effe 
hominibus omnium bonorum parentem z). Fifch. Non. 
obfeurum eft, Scholiaften lecifle zodzzovzss* ex quo fimul 
confequitur, talem in eius libro integri verfus exftitiffe 
Ícripturam:. ovx ὧν QJ. τοῦτο πράττοντες" τὴγ᾽ ὧν — Sen- 
fum quemadmodum intellexerit, expendemus in Adnota- 
tionibus. Lectionem impreffam tuetur cod. Doru., nifi 
quod in eo fit mendofe: Ἔχεις et ἀντεπεῖν, addito, $vixx 
ἡττηϑῆ" vnde liquet, in quam. mentem verfuum iftorum 
ab eo percepta fuerit fententia. Neque tamen eo minus 
intrieatum 'in hiscé quiddam obíeruare mihi videor; non 


2) φϑάνοιτε e Rau. edidit Inu. pro vulg. $Sávorrov quae fane illius 
feripturae correctio videri poteít, facta ab eo qui Duslem 
Part, cum verbo plurali vecte coniungi non pofle exiftimaret. 
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quod me ntoueat ὧν gotta in eodem orationis fneme - 
bro (faepius enim id fieri folere, conftat, et pluribus exem- 
plis. docuit H. Steph. App. de D. A. p. 187-) fed quod 
verba fic videntur fuiffe componenda, vt altera pars aeque 
fpectaret ad Chremylum et Blepfidemum, — atque prior: 
hoc autem confequemur, fi leoi mana refingere liceat; — 
ἢ τί yop Ἔχοιτον ὧν Je. αἷς ἔτι: Εἰο ἢ. At nec vulg. lectio . 
yerba illa alio quam ad Chir. et Dl. relerii patitur. Nam | 
quid habuerit quis, quod opponere mihi recte po[fit? in 
tali orationis contextu idet eft quod: aut hoebetis vos, 
haber alteruter veftrum, quod afferatis, ad defendendam 
caufam vefiram? vnde etiam Chorus iubet fenes contra 
dicere, et Chremylus inílituit caufam dicere, adiuuante 
Blepfidemo. .Fifch. Vulgo poft ἔτε pofitum erat punctum, 
vnde Bergl, reddidit: alioquin aliquis habebit a) etc. ad- 
didit autem hanc notam: ,,poteft etiam interrogatiue acci. 
pi: an quidquam quis iam habet, in quo mihi contradi« 
cere iure poffit? Siue ita: ZAut, quid iufli poffit aliquis 
habere, quod mihi opponat contradicendo? Ita autem 
Ed. Iuntae, Farr. et Brub. 7 τό y, ἂν. Sola Aldina, 7 z^ γ᾽ 
ὧν, quod iam non eft interrogatiuum. [n recentt. edd, 
oinnibus (praeter Munt.) legitur interr. nota, et Hemft, 
coniecturam Brunck. ne inemorauit quidem, 


496. Part. £y faepe in vno eodemque orationis mem- 
bro geminatur, vt ab alis fcriptt. Atticis, ita maxime a 
Plat., Xen. et Ariftoph. v. Gregor. de Dial p. 18. ibique — 
Koen. et nos ad Plat. Apol. 24, 2. ἀντειπεῖν vfurpatur, ma- — 
xime in foro et iudiciis, de reo, accufatoris argumenta re- 
fellente, aut de aecufatore reo refpondente. v. Luc. 21, 
I5. Act. 4, 14. "δίκαιον dicitur quidquid valet ad defen- 
dendam et confirmandam caufam, adiumentum caufae, 
argumentum , ratio. Sic zz δίκαις Xen. Cyr. 3, 1, 8: 
Theophr. Char. 17, 3. et iufla Ter. Phorm. 2, I, 50. 
praefidia Cic. Or. 2, 76. Fifch. 


487. Actus fecundi fcena quinta vuloo hic conftitui- 
tur, fed a Francog. interprete hoc non factum eft, immo . 


— 


&) Praeeunte Girardo, qui et ipfe ambiguitatem interpunctio- 
nis animaduertit, Alterum ἂν (cum ἔχον iungendum) idem mo- 
net elle δῳνητικόν» alteyun παραπληρωματικόν. 
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continuatur. fuperior fcena. TPracfixum vulgo: Ὑετράμοε. 
τροιἱκατωληκτικοί, "Ayezousixol, ᾿Αρισοφώνειοι D). 
xe» pro χρή. Nam agricolae fenes, qui conftituunt 
chorum, verebantur, vt Chremyius id faceret. v. v. 406. 
et ad Plat. Apol. t, 5. «s Chremylum et Blepfidemum. 
λέγειν σοφόν τι eft, afferre rationes folerter admodum et 
cute excogitatas, ἐν τοῖς λύγοις ἀντιλέγειν oppugnare ora- 
Mone alterius rationibus, contra dispuiare. Senfus: 
jam vero oportet vos iftam oppugnare rationibus docte et 
folerter excogitatis, vt vincatis (eem omnium malorum 
hominibus effe parentem). In libris fcriptis [etiam Doru.] 
et. editis eft ἀντιλέγοντες, vt cohaereat cum νικήσετε. fed 
fchol. legit ἀντιλέγοντας, quod penderet a χρῆν. Quae fcri. 
pturae varietas ipfum loci fenfum non mutat. Fifch. 1n 
vule. tamen fcriptura faciliorem effe orationis. curfum 
monet Hem. 


΄ 


488- μαλακὸν δ᾽ ἐνδώσετε μηδὲν, — Male Frifchlinus: 
neque quicquam admifcete iocofum. | Senfus eft: acriter 
ei obfiflite minimeque ei cedite. ἐνδελόνοιε vel ἐνδοῦναι pro- 
prie ágnificat, tradere, porrigere, praeberes wt ἐνδοῦναι 
&Qoamós Eurip. Hec. 1239. praebere occafionem vel fa- 
cultatem. aliquid faciendi, ἐνδοῦναι λαβὴν anfam praebe- 
re etc. quarum et fimilium phrafium exempla Lexica vul- 
gata fuppeditabunt. Deinde ἐνδοῦναι faepilhime eft, re- 
iniffiorem fe praebere, vel cedere, vt /vo9vou τῇ ἡδονῇ, vel, 
πρὸς ἡδονήν, volupiati cedere, f. fuccumberec)s cuius figni- 
ficationis metaphoricae nondum vlius, quod fciam, Lexi- 
cographorum claram et perfpicuam rationem reddidit. Di. 
co igitur, huic loquendi generi fabeffe eiliptin,. fubintelli- 
gique debere «Azo» v: vel ex 322» τὰν vt integra phra- 
üis fit d), ἐνδιδάνως zii μοοιλουκόν 1, 1. C. proprie, molle quid 


b) De quo metri genere Fifch. laudat Hephaeft, de Metr. P 
25.1. Eum emendauit Hermann. de Metris p. 297. f. 


.- €). Vt ap. Caef. b. Gall. 2, 8, 5. verba non inferiores effe, Mc- 
taphraftes gr. vertit: οὐκ ἐνδιδόναι. — "'imaeus Cl. Plat. [p. 101. 
vbi v. Ruhnk.] 2vàeüvas* προδοῦναι, παραδοῦναι» καὶ καὶ εἶξαι. Cf. 


Reiz. ad Luc. p. 765. T. 1. Frfc£. 


d) Probauit hanc a Kuft. fumtam ellipf&n Leisner. ad Bos. de 
EH. p. 263. fed recte monuit Schaefer. fimpliciorem effe raa 
tonem, vt, vbi abfolute ἐνδιδόνας ponitur, iubintelligatur ἑαυτόν. 
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- et remi[rum alicui praebere, quafi dicas, molliorem' et 
remi[fiorem anfam alicui praebere, vel, quod idem eft, 
fe ipfum mollem et remi[fum alicui praebere. Yd autem. 
qui facit, alteri cedit, nec cum co pertinaciter contendit, 
Integra phralis praeter ἢ. 1. occurrit etiam Eur, Hel. 515. 
ἦν δ᾽ ἐνδιδῷ τὸ μαλϑαπκόν, i. €. fin autem humanum et mi 
tem fe mihi praebuerit. Item Herodot. "Thalia [Lib. II 
€. IO05. 6) τὰς δὲ ϑηλέας ἐνδιδόναι μωλακὸν οὐδέν, mini 
lentas fe praebere, fed contento curfu femper pergere. b 
Kufl. Futurum ἐνθώσετε, habet vim Imperatiui, non cedi ὦ 
te... Fifch. EU 


489. Ordo verborum eft: ἔγωγε oput γνῶνοιι, ταῦτο Qus 
νερὸν εἶναι πᾶσίν ὁμοίως. h. c. equidem videor cognouiffe, 
con[lare aeque omnibus. -Bcrgl. et Fifch. b: 
ji ' 


490. δίκαιόν ez. aequum efl, vt Eph..6, Y. οὗ xessol 
σῶν ἀνθρώπων f ) funt propr. homines frugi, vtiles, dein- 
de proi, fancti, qui v. 495. dicuntur o£ ἀγαϑοὶ τῶν ἀνθρώ- 
muy. εὖ πρόττειν eft, florere opibus et diuitiis g); nam - 
opponitur formulae κακῶς πράττειν 504. quae refertur ad v. | 
πλουτεῖν 502. Fifch. Similis fententia ap. Eurip. Hec. 
890. «Ze. yip κοινὸν τόδε Ἰδίᾳ 3^ ἑκάσῳ καὶ πόλει" τὸν " 
καπὸν Koo» Ti πάσχειν, τὸν δὲ χρητὸν εὐτυχεῖν. Apud eum- - 
dem in lone extat haec diuina fententia drama conclu. - 

ens: ὅτῳ δ ἐλαύνεται συμφοραῖς οἶκος, σέβονται δαίμονας ϑαῤ- 
ῥεῖν χρεών" εἰς τέλος γὰρ οἱ μὲν ἐσϑλοὶ τυγχάξουσιν ἀξίων" αἱ 
κακοὶ δ΄, ὥςπερ πεφύκασ᾽, οὔποτ᾽ εὖ πράξειαν ἂν. JBergl. ; ἡ 


EA 


49I. Solenne poétis Atticis, vt ἄϑεος dicantur de mas. 
eno aliquo fcelere conuicti, et quos inde dii grauiter puc 
niunt: quod poftremum ad Soph. Oed. Tyr. 676. monent - 
veteres Critici. Sic Oreftem matrieidam et inde. a Furiis | 
exagitatum Aefchylus Eumen. 151. ἄϑεον ez vocat, de 
Clytaemneftra vero, eius matre, mariti homicida, ipfe 


e) vbi cf. Valcken. qui Elsner. in Sched. Crit. p, 9. f. laudauit, 
Ex Thucyd. (vbi ἐνδιδόναι fimpl. pofitum frequenter occurrit). 
JWünt.laudat: ὡς εἶδον αὐτοὺς ἐνδόντας, οὐκέϑ᾽. ὑπέμειναν. . Ἢ 


) De Genit. hoc partitiuo monuit Girard. et ex Latino vfu di- 
cendi illuftrauit. ; 


£) Omnino valet, felicem, beatum e[fe. v. Eckard. Obff. p. 38. 
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ireftes de fe apud: eumdem Choéph. 805. κακὴν γυναῖκα 
x) ἄϑεον waruxrayos. Sic de eadem ad Electram eius filiam 
oph. Electr. 23. ὠϑεωτώτης μητρὸς fcelefliffiiae matris 
thimiliter de vxore Deianira, a qua letale vulnus acce- 
at maritus Hercules ad Hylium, vtriusque filium ap. 
oph. Trach. 1055. 770 ἄϑεος, Quo fenfu alioquin δώσ 
tos γυνὴ de eadem Clytaemneftra Aefch. Choéph. 44. et 
ibi δύεϑεος πατὴρ de Atreo Agam.r598. Mitto iam quae 
8 vocc. ἀϑεος et ἐϑεότης a gentilibus de Chriftianis eorum- 
ue religione olim dicta, eoque nomine a Iufiino Mart., 
thenag., Clem. Alex. aliisque irrifa olim et explofa pri- 
em ad luliani Caefares monui A). Spanh. 49:5 funt 
rimum ii, qui deum effe negant, qui vim numenque di- 
inum tollunt; deinde impii aduerfus deum; fcelerati, 
σεβεῖς. v. Elsner. ad Eph. 2, 132.  Opponuntur enim iis, 
| eu ϑεῖα e! Bavrec, h. e. εὐσεβεῖς religioli, pii aduerfus deum. 
ὕτων τὠναντίο ἢ, €. κακῶς πρώττειν, pauperes, inopes effe. 
jrov additur, vt Lat. fcilicet, nimirum, «redo, vt 497. 


I9. 523. .Fifch. 


492. μόλις eft viz, vix tandem. ὡς τε γενέσϑαι cohae- 
et cum τοῦτ᾽ ἐπιϑυμοῦντες, et τε 1) eft particula πα ραπλη- 
ωμιωτικὴ, ἴτὰ Vt ὃς τε idem fit quod ὡς, vt οἷον Ct οἵου τε di- 
itur, quae eft Schol, obferuatio. ifc. Ks 


493. Discrimen inter βούλευμα confilium priuatum 
t βούλημο confilium publicum, hic in Schol. tangitur, 
t firmatur continuo Sophoclis auctoritate, apud quem ià 
rifcis eius codd. reperiatur: Βούληωα ὡς ἐπ᾿ Apysicie, non 
ovAsuwmx k), Infra quidem Auu. 163. Ἢ μέγ᾽ ἐνορῶ βοί- 


A) Add. F. Gu. Stuzz. Obferuatio philol. de nomine ὥϑεος in 

ες Commentar. Soc. phil, Lipf. Vol. IT. P. T. p. 64 — 72., mul- 
io illa vberior. Girard. exiflimat, ἀϑέων, qui tamen generali 
voc. πονηροὴὺ comprehendebantur, feparatim effe mentionem fa- 
ctam propter Socratem, qui peffime apud Athern. audiuerit, 
quod patrios deos contemneret. Parum probabiliter, Erant 
certe alii tum rectius 9«o dicti, vt Diogoras Melius. 


ἢ) Nimirum fcriptum olim in Kuft. Berol. Hemft. Fifch. etc. ὥς 
7: (feparatim), fed Br. et Inu. se dederunt. Recte, et ἐπ. ὅτε 
“τοῦτο y. dictum eít pro ἐπιϑ, τοῦτο γενέσϑαι, μόλις aUo. cuum. (eoe 
λημα etc. iungendum eft. 


Kk) Aiac. 44. vbi etiam Musgrau. habet βούλημα» fcd Brunck. fió- 
. λευμᾷᾳ. 
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Seu! ἐν ὀρνίϑων γένει, vbi βούλευμα non de priuato fed dl 
publico Auium confilio dicitur. Quam caeteroquin yc 
cem pro priuatorum confiliis f. cogitatioriibus adhibui 
Aefch. Prom. TOI4Q. τῶν (Qotvomnxzwy βουλεύματα, et ipf 
Sophocles Oed. 'Tyr. 44. 455. vds ξυμφοροὶς τῶν βουλευμά 
.7w» confiliorum euentus prudentibus quam maxime re 
fpondere. Ap. Pollacem vero l. VI. c. 38. p. 179. inte 
priuata crimina. βούλησις φόνον confilium caedis, et paull 
poft βούλημα et βούλευμα promifcue referuntur, nuilo i 
ter ea vocc. discrimine. Alibi δέκ καὶ γραφὴ βουλεύσει 
aciio et crimen infidiarum: yxout βουλεύειν pro infidi 
(ἐπιβουλεύειν) a Iuliano dicitur Crat. το p. 26. Adde, 
mifcue alibi ab. Ariftophane fumi βούλημο et βούλευμα 
vtrumque nempe de priuatis confiliis, prius Auu. Ὁ 
cis ἰδέα βουλήματος: pofterius Nubb. 1023. δεινῶν δέ 
"βουλευμάτων ἔρικε δεῖν. βουλεία autem infra "Thesm. 8 
non de confilio, vt ibi interpres, fed de confiliarii f. fe 
natoris munere dicitur, vt βουλευτὴς de fenatore φαίη 
et βουλεύειν fenatorem effe, de Socrate Xen. Mem. 19} 
[$. 18. 1, 2. 35.) feu fuffragium ferre in iudiciis et con 
cionibus, vr apud oratores Atticos. Andocid. Or. t. p. 200. 
εἰπεῖν δὲ ἐν τῷ dq gut οὐκ ἐξὴν αὐτοῖς, οὐδὲ βουλεῦσαι. Demo 
"adu. Eubulid. p. 707. βουλεύων, ὦ ἄνδρες δικωταί, et qui 

enator e[[et etc. Inde, inquam, βούλευμα potius, qualm 
βούλημα, de confilio publico dicendum videretur. Spa 
Differentia illorum vocabb., quam Schol. ftatuit, faepe 
negligitur. βούλημα eft ratio, qua quid effici poteft, h.1 
qua boni et probi fieri poffunt diuites, mali et improl 
pauperes. —Chremylus vocat καλὸν honeflam ratione 
quia legibus naturae confentanea effe videtur, γενναῖον. 
nerofam, fortem, vel quia declarat humanitatem, boni 
,et malis tribuere fortem dignam, vel quia index eft forti 
tudinis; (nam Iupiter Plutum orbarat oculorum lumi 
"bus, quae ei reddere non carebat periculo; γενναῖος autem 
gefertur ad δειλὸς idemque e(t quod ἀνδαεῖας, fortis; v. Ind 
Aefch. Socr); χρήσεμαην εἰς ἅπαν ἔργον (omnino vtilem, vt 
2 lii. 2, I4. sis οὐδὲν χρήσεμον), quià diuitiae bonorum 
impulfurae erant malos, vt et ipfi amplecterentur virtutis 
ftudia, eaque res vtilis futura erat vitae hominum omni, | 
-Fifch. ; "09 


494. f. περινοςεῖν. oberrare, eft, faepius regredi illue| 
vbi antea faeras (cf. 121.) és (ἢ. e. πρὸς) τοὺς «ya9avs in 


m 
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les bonorum, vid. 89. 97. Act. App. r1, 3. et 12. De 
ma Fut. £a2:£77«; ad v. 90. et Moeris V. Βαδιοῦμιαι. ἀπο- 
Ve. inde, ex eorum aedibus, discedet. 


. 496. f. Senfus: et tum Plutus, fi coeperit intrare 
jlorum, non item malorum domos, fi mali viderint, di- 
las effe virtutis praemia, omnes malos reddet bonos et 
$, atque etiam diuites, vt opinor /).. Verba zz τε $5 
l cohaerent cum vv. zezsovs ποιήσει, Opponunturque 
fois. Actiuum σέβειν eandem vim habet, quam Medium 
jn Paíffiuum, vt Schol. et Stephanus perperam tradunt). 
δεσϑιαι m) apud fcriptt. pofteriorum temporum. — Verba 
mXovr. δήπου, quae et ipfa ad χρηςοὺς pertinent, in pa- 
ithefi pofita exiftimanda funt. Fifch. 


408. τούτου. Manus prima dederat in cod. Doru. τοῦ- 
adiecta inter verfus explicatione τὸ πρώγμα" abfonanr 
metro contrariam lectionem alius deinde correxit. 

mfi. x«i vo atqui, iam vero. ἘΠῚ enim h. 1. illa parti- 
a et illatiua (colligit enim Chremylus aliquid ex antea 
tis) et aduer fatiua (nam oratio Chremyli aduerfatur ora- 
ni Paupertatis). Senfus: nihil reperiri et excogitari vl- 
modo poteft melius et hominibus vtilius eo, vt omnes: 
at et fint boni et pii atque adeo diuites. Vtitur autem - 
remylus interrogatione, eaque graui, quo magis often- 

; rem veriffimam effe et certiffimam. Fifch. 


499. Οὐ τις ἐγὼ n) — Reuocaui ed. Ald. lectionem, 
qua et fenfus et numeri egregie procedunt; eamdem 
inent, quae fere nusquam ab illa deflectunt, ed. Ph. 
nt. et B. Crat. item Farr., magnum addit momentum 
ri Vat. Vrb. fides. Portus, quem L. Bat. ataque Amft. 
or fequi folent, et Kufter. poft. Ozz;s part. ὧν fubiece- 
at, quam tamen Kuft. effe delendam monuit o). Ve- 


) Eodem modo fenfum expofuit etiam Bergl. add, Girard. 
1) Cf. Eckard. Obff. p. 39. 


) Blepfidemus Paupertatis, quam interrogari a Chremylo pu- 
tauit, refponfioni praeuertit. JMünt. 


) Bergl. deleuit, et in Ald. Iunt. Farr. Brub. deeffe, ipfe et- 
iam monuit. Jucker. autema ita interpungi iulfit: οὔτις ἄν. 


»ῖ 


, 
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rum iun Fl. Ed. Ben. Iunt. et B. Gel. fcriptura non paj 
rum diuerfa proflat: Οὐδεὶς ὧν ἐγώ σοι τούτου μάρτυσι M 
τούτην y ἀνερώτα p). Facinus agnofco Fracini, qui, quum 
in vetufto volumine eiusmodi lectionem offendiílet, qua 
lém exbibet cod. Doru. Οὐδεὶς ὧν ἐγώ σοι τοῦτο (vitiofe pi 
σούτου) MUipTUS. μηδὲν τούτην ἀνερ.; legi metricae fatis c 
faitum putauit, fi pro μηδὲν fcriberet &;j, neque, numk 
tis folum pedibus, animaduertit eo pacto fe verfus Ariflo 
phanei caefuram iugulaffe. Potuiffet commodius, fi. 
quicquam mutandi foret neceílitas, expulfo σοὶ, Οὐδεὶς 
ἐγὼ τούτου μώρτυς" p. T. y &. Hemfl. Eius textum feq 
tus eft Br., fed contra metri leges Inu. e duobus. 
codd. dedit: Oves. ἐγὼ σοι 7. μι." μηδὲν T. y m. ὁ 

τούτου, nempe, nihil falutarius hominibus effe, quat 
vt omnes fiant boni, atque diuites. μάρτυς. Nam Chre 
mylus loquitur, vt reus (480. ff.) qui teftes producere de 
bebat. vegergy 1. 4. ἐρωτῷν v. Schol. et Proluff. de! 
Lex. N. T. p. 123. f. 4). Fifch. yi qa NR 


soo. f. ds r) — διώκειτοι, vti nunc nobis hominibu 

— vitd cft, h. e. ita viuere, vti nunc viuimus. «vix eft im 
ofania, vefania, et quum ἔτε μᾶλλον (immo, vel potii 
 "'eorrigat atque adeo augeat orationem, apparet, κακοδάει 
ψίαν ἢ. 1. non effe miferiam, vt Frifchl. vertit, fed fur 
rem, vt recte interpretatus eft Bergl. s). Sic κακοραεμοον 


[vt iam in Kuft. ed. interponctum] ἐγώ eoi τούτου μάρτυς" μὴ 
ταύτην γ᾽ ἀνερίτα. Non conítere autem verfum monet, qu 
ante τούτου duo abfolui pedes debeant. Quum autem lectit 
nem vett. edd. iguoraret, coniecit. fcribendum effe: - 
(quod in aliis effe notat Gir.) ἄν. ἐγὼ τούτου — vel οὔτις. d 
e» 7. Prior coniectura ipfi magis probatur, quum repeti 
part. ἂν non incongrua fit. : 


3 t 
νον ipu m s na οϑον 


e ^ T t 


g) Eamdem fcript. exIllor. et Baf. affcrt Kuft., fed γ᾽ ante dvsg 
omittit. 


In loco fimili Ran. 1058. occurrit verbum fimplex: μὴ 
ἐρώτα. Bergl. Scripturam μάρτυς» non μάρτυρ, illuftrat Eckai 
p. 4o. ; μὸν 


τ) Raoram hanc figuificationem part. ὥς (v£) dicit Gir. 


&) Fortaffe μανίαν dicit infaniam , quae hominibus quandoq 
accidit e vitio corporis, κακοδαιμονίαν quae a malo genio ho 
ni infertur. Gir. [lta fuperíütio illius aetatis etiam interpr 
tationem. vett. fcriptt. corrupit] ὁ NEL 
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22. poftponebatur verbo μελαγχολῷν v. 366. yao referri 

bet ad orationem Chremyli v. 498. .Fifch.  kefsch. 
ταπυδαεμκονίαν, ὠτυχίαν, et quae proinde opponitur εὐδαεκο- 
dz, felicitati. Antiphon Or. XIV. p. 127. ἡλλάξαντο i2 
yip πολλῆς εὐδαιμονίας πολλὴν κακοδαιμονίαν. Δαίκων nene 
pe (de quo iam ad 396.) i. 4. τύχη, fortuna, fors, inde 
£03: 0024 49V Ba gudai guy, δυςδαΐρεων de infortunato ac mife- 
Ὁ; €t κακοδαιμονεῖν, βαρυδαιμοονεῖν pro, infelicem. effe ac 
miferum. Spanuh. 


503. αὐτὸ intelligendum relinquit χρήματα, quod 
nomen abstrufum euolui debet ex praeced. πλουτοῦσι, de 
quo loquendi more alibi dicemus amplius. Sed quia per- 
aro apud Comicos « neutrorum pluralium, etiamíi duplex 
confona fequatur, produci folet, confiderandum eft, an 
raeferri conueniat αὐτόν, cui facillime fulcrum ex eodem 
llo v. πλουτοῦσι lupponas, πλοῦτον. Hemjl.  Coniectura 
nanis videtur, quia poéta alterum. numerum et genus 
»raetuliffe cenfendus eft, ne tot confonantes concutrerent, 
eue idem fonus o repeteretur t). Pronomina autem fae- 
e ita ponuntur, vt referri.debeant ad nomina, quae con- 
inentur, vel qua originem vel qua poteftatem, in. vno quo- 

m eorum verborum quae praecedunt, v. ad Aefch. Socrz 
, I. lta Ioh. Euang. 8, 44. αὐτοῦ intell. ψεύδους e voc. 
εὐςης. Gal. 2, 2. αὐτοῖς Ζυλλέγεσϑαι (Med.) dicuntur qui 
ibi aliquid colligunt. Fifch. ἀδίκως. Iníra 755. οὐκ ἐκ 
ὑκοίου τὸν βίον κεκτημένοι. Bergl. 


504- πράττειν κακῶς eft τ. aduerfa fortuna vti, mife- 
um effe, 2. inopem, pauperem efle, carere rebus ad vi- 
am neceffaris. Idem declaratur verbo πεινᾷν, nam qui 
ictu caret, efurit. cf. Luc. I, 53. 6, 25. μετὼ — σύνεισιν 16- 
um, vt plurimum, verfantur, Fifch. 1n cunctis Edd. 
lit πεινῶσι, primus Kufterus, vt verfui labanti fübueniret, 
cte dedit πεινῶσιν" literam h.l. neceflariam comprobat 
d. Doru. Hemfl. Sequuti funt Br. et Inu. 


505. f. [Vulg. fcriptura fuit: Οὐκοῦν εἶναι φημ, ἢ παύ- 
(TuUrT, 2» βλέψη ποϑ᾽ ὃ Πλοῦτος, Ὃδὸν, ἣν τιν ἐὸν τοῖς ἀν- 


£) Sermo magis refpicit fententiam qucm verba. πλουτοῦσι enim 
idem eft ac ἢ dixiffet: χρήματα, σνλλέγουσι. Duck. πολλὰ pro 
avrà coniecit Jteiskixs. 
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ϑρώποις ὠγάϑ᾽ ὧν nu πορέσειεν!]. Ordo eft: £u bee 
ἢ παύσει ταῦτα, ἣν TiV& ὃ ἸΠλοῦτος iy πορέσ. ὧν Ane LC zy ἱ 
τοῖς gy gms ve). Demofth. c. Timocr. [p. ΤΟΥ. extr. 4 
1: ἘΠ᾿ εὖ κατορϑώσειεν ἐ ἐκεῖνος, ἣν ir ἔμ᾽ ἦλϑεν, ὁδέήν. Nofter 
Lyf. 834- Éx ὀρϑὴν, ἢ ἥνπερ ἔρχῃ» τὴν ὁδόν. In iflis locis 
fi^nificat rationem et modum agendi. .Bergl. Nullus 
viroque verfa, q&od iure quis miretur, edd. cft disfenfus,. 
he codex: uidem Doru. quidquam. innouat, nifi quodi ibi 
pro ταῦτ᾽ feparatis voculis i inueniam 7 «vr. lilud etia 
vt intelligatur, quo fpectet παύσει, fuperferiptum: zov 
τυχεῖν τοὺς καρπούς, Quum numeri pedesque modulate fatis. 
decurrant, quid aliud. ex Scholl. vno, qui verfum saxea 
T 90Y, ἐν ἐνίοις δὲ ἄμετρον praedicat z), collicendum é 
mes, quam vett. membranas, eas certe quas ille tractau 
rat, inter fe discordes mulrum ab hodierna lectione ab 
fe? in qua ipfa adeo non explanate connectitur oration 
leries, vt ab emendatione pererdum efle remedium ftatu 
rit Bentleius , hunc in modum refingens: y Οὔκουν à εἶνε 
Que (ὗ παύσει, ταῦτ᾽ ἣν B^. m. δ IA.) Ὃ δόν, ἥντιν ἐὼν et 
ANon eft igitur via alia, quam quis infiflens maiora bc 
na mortalibus acquirat: quae quidem via finem. his r 
s flatuct, fi Jiquidem Piutus vifum receperit. Ozovy nt 
gatiuum z οὐποὺν affirraatiuum.'* Quod vt minime diffitec 
ingeniofe cogitatum, fic fraudi tamen mihi fore non fpei 
fi quid in mentem attentius rem contemplanti venerf 
aperiam. Laud aliter videtur hic Chremylus dicta conclt 
fife, quam fupra 498. fecerat, quod operam dindam efl 
fuadet, vt iftis pari fententiae Tenore praefens locus proxi 
me refpondea . Multum vero intereft, primae verfus pat 
ticalae quis accentus imponatur: vtrum οὐποῦν am οὗ 
efferendum fit, dubitatum feiffz, ex Schol. patet. Vulg 
tum fi teneas, non video, quid a aliud extundi poffit, quam 
Οὐκοῦν — *OAy 5$ ἣν τίς iv, Vbi nihil eft i immutatum, ni 
molliendae ftructurae gratia τὰς pro zw, quorfum, y^ 1c 


t) Ita etiom Girard.: quae(ita nobis. eft via, quae iniquam. ha 
rerum distributionem corrigat et emendet, quam ingref 
Plutus, fi videre illi dabitur, multo maiora "hominibus affe 
bona, quam quae nunc funt. 


X) Scholiaftes ille, qui ait κακόμετρον hunc verfum effe, videtu 
.ex eorum mumero effe, quos perfiringit Schol. alius in 1 
notae. Duck. socer ERR 
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tendunt vnus et alter Schol.; nam vt ἐὼν ad Piutum refe- 
ratur, me quidem iudice prorfus alienum eft y). Ex his 
autem fenfus orietur fere talis: igitur hanc effe folam aio, 
fi vifum tandem. recuperet Plutus, quae vitae miferabilis 
aerumnas finiat, viam; quam quis ingreffus hominibus bo- 
"ma maiora contulerit: in quibus, etiam fi μείζω àcceperis 
vel maiora, quam quorum ante compotes erant, vel, quod 
durius, pro μέγισα, quiddam ita disfipatum animaduertimus 
ac male cohaerens, vt ab Ariít. ingenio limatiffimo profi: 
€ifci potuiffe vix credibile videatur. Idcirco cur non ex. 
periamur, an paulo liberiore mutandi licentia et fenfus 
Comico dignior obtineri poffit et fuperioribus congruen- 
tior? Οὔκουν εἶνα Qu, ἡ παύσαι ταῦτ, ἢ Y» βλέψῃ mo9 ὃ 
Τλοῦτος, “Οδὸν, ἥντιν ἐὼν τε τίς ὦνϑρ. οἷς, Equidem nullum 
hic, quae prauam humanae vitae perturbationem compo- 
nat, aliam e[fe viame quam. fi vifum tandem recipiat 
DPiutus; quamque aliquis ingre[fus commodis homines 
maioribus afficiat. | Prifcorum librorum Οὔκουν calculo 
Bentleii nititur: z«vc« fcribendum duxi, vt cum πορέσειε 
melius quadraret; parum apud me valebit, qui vel fic z«v- 
cs potuiffe retineri contendet: non alia mihi caufa fuit, 
cur fepararem 5 ^», i. 6. 7 7», idque eo magis, quod intelle- 
ctum ἀλλήν, item μεεέζω, talem medicinam paene flagita- 
rent. lam po:ro nihil eft facilius, praefertim vbi fubiun- 
gatur ἀνθρώποις, quam vs conuerti in τοῖς, quod, vt femel 
irrepfit, part. ze, ne metro noceret, loco cedere fuit coacta. 
Longe tamen abeft, vt eam emendationem, qualicumque 
fpecie fe commendet, pro vera venditare aufim. Sic enim 
fufpicor, imo ferme exploratum habeo, aliam editionis 
Pluti primae, fecundae aliam ac diueríam fuiffe lectionem: 
vtramque Scholiaílae veteres, prout quisque ad Plutum 


y) Ea etiam Ducker. cenfuit. ;,Ait enim (verba Duck. funt) 
Chremylus, vnam effe rationem finem faciendi his rebus, ht 
Plutus vifum recipiat. Iam vero Plutus ipfe eam rationem 
inire non volebat, nec poteràt, fed fenes qui cum Penia ea de 
relitigaut. Iu ἥντινα autem fubaudiendum τὰς (quam viam fi 
quis ingreffus fuerit) docent etiam Scholia meliora." HRecie 
Duckerum vituperat Jjüzt. Nam Plutus vifum recuperare 
volebat. Francog. interpres reddit: Je conclus donc que fi 
Plutus peut voir un jour, il y a un moyen d' arréter ces dés- 
ordres. Et fi cela eít une fois, il en reviendra à tous les 
hommes un trés grand bien. 
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FE 
vel priorem vel alterum interpolatum commerttariós ador- — 
nabat, explicuerunt: pofiióddih et Scholia funt-commixta. | 
et vtriusque Pluti lectio confufa peperit Edd. noftrarum. a 
corruptelam ; quam fi quis funditus fe amoturum putet, — 
nihil agat, nifi integriores veterum adnotationes alicunde. 
fuerint erutae. Hemft. [qui ad$ chol. de Scholl. lectt. egit. ]-- 
IV. mei codd. exhibent οὐκοῦν, non οὔπουν: et v. feq. fuper- - 
fcripta textus verbis 44. ἥντ. ἰὼν gloffa in C. μέϑοδον ἥντιν! 
ἐλϑὼν ὁ Πλοῦτος, vnde liquet, non aliter ifta veteribus ac — 
nobis intellecta effe. Brunck. Mihi omnia fana et integre — 
elle videntur, modo legatur οὐκοῦν et poft ὁδὸν ponatur coli 
nota. Ordo eft: igitur aio, puto, e[fe rationem, quae huic 
malo (nempe quod boni funt inopes) mederi poffit, fcili-. 
cet hanc, [i Plutus tandem receperit vifum; quam qui. 
adhibuerit, qui Pluto vifum reftituerit, is comparauerit 
hominibus, vitae hominum, maiora bona et commoda. 
Nam quia Platus tantum bonos ditaturus erat, Chremylus. 
tecte fperare poterat, numerum bonorum pofthac maiorem. 
fore. Fifch. Ex Rau. libri Teriptura, quam Inu.in ordi- 
nem recepit: οὐκοῦν & Q., εἰ παῦσαι τι, ἦν βλέψας c. ὃ Πλ.» 
Ὃ δὸν ἥντιν ἐὼν, v. ὦ. ἐγάϑ᾽ ὧν μι. 7., commodus fenfus ex- 
Ículpi nequit, certe non is, quem Znz. intulit. σαῦσοῖς vi-| 
detur pro Inf. (loco Med. παύσασϑαι) habuiffe et fubintel- 
lexiffe ϑέλομεν aut fimile quid; fed quid tam fiet verbis 
εἶναι φημ; Vulgata certe quidem, etiam fi /u» ad Plutunt 
referatur, multo meliorem et faciliorem fundit fenfum. 
Fortaffis ipfa perturbatior oratio ingenio Chremyli magis. 
conuenit. Hotibius p. 16. coniecit : Οὐκ οὖν εἶναι Que 
ἂν πᾶσιν ταῦτ᾽, ἢν B βλέψη ποϑ' 6 Πλοῦτος, Ὅδον ἣν τοῦ etc. h. í 
e. Non igitur haec fatura effe omnino arbitror, fi videat 
aliquando Plutus, quam viam ingreffus maioribus homines | 
bonis fit affecturus. Πῶσιν , παντάπασιν, πάντως. V. Muse 
grau. ad Soph. Ocd. T. 4o. Prius ὧν forte abfuerit Scho- - 
laftarum exemplaribus vel πῶσε inuenerunt boni viri pro. 
πᾶσιν: inde ἀβετρίας poftulatio. Nam fimilium quidem, - 
qualia funt ὧν οἵ ἢ, πᾶσιν et παύσει inter fe commutatione. 
nihil effe. frequentius, quis nefcit?* At βλέπειν de Pluto 
nori effe poteft, nifi recuperare vifum, nec facile πᾶσιν in. 
tali oratione fimpliciter erit omnino, et oratio non facilius 
decurrit, fententia autem tenuior eft. Fortaffis plus in τον 
to loco diffücultatis quaefitum eft, quam vere ineft. — . 
507. f. Chremylus et Blepfidemus (δύο πρεσβύτα) di« 


cuntur πάντων ἀνθρώπων (esum ἀναπεισϑέντε οὐχ, ὑγικένειν h. €i - 
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qui [δ΄ omnium hominum facillime. eo redigi paíli fant, vt 
infanirent, h.e. longe infani(fimi, quia optimum et ho- 
minum. rationibus vtiliffimum id effe putant, quod iis per- 
niciofiffium eít. "Vnde Paupertas, vt oftendat ftultitiae 
fenum magnitudinem, vocat eos ξυνϑιασώτα τοῦ ληρεῖν καὶ 
παραπαίειν, h. e. deliros, fodales de(ipientiae et deliratio- 
nis. Nam ληρεῖν eit nugari, delirare, maximeque de fe- 
nibus dicitur (Zof. 4, 18, 4), et παραπαίειν propr. valet 
male, perperam ferire, caedere, in caedendo aberrare; 
(nam παροὶ in multis verbis compofitis valet, male, perpe- 
rain, vt παραβαίνειν praeuaricari, fulcos prauos neque re- 
ctos ducere, παραγινώσκειν male flatuere, Xen. Mem. 1, 1, 
17. z)) deinde transfertur ad eos qui de/ipiunt, a Plat. 
Symp. 2. coniungitur cum vog. — Add. Hef. ἢ. v. a). 
iam poéta τὸ λγρεῖν et τὸ παραπαίειν facit quafi deas. Nam 
ξυνϑιασώτης ductum elt a voc. ϑέασος, quo fignificatur foda- 
litas, fodalitium, collegium eorum, qui coeunt, vt certum 
quemdam deum, Bacchum, Herculem, Apollinem, diebu 

ftatis et certis, colant, ei facrificent, et peracto facrificio 
vna epulentur à); fodales dicuntur ab Atticis ϑιωσώται, a 
reliquis Graecis ϑιασῖται. v. Harpocr. [p. 192. Blanc.] 
Moeris [p. 186. Pierf.] Salmaf. Obíi. ad I. A. p. 146. Da- 
lius diflert. ad Marm. ant. 9, 1. Albert. ad Hef. p. 1717. 
(T.I. Fifch. Θίασος Graecis propr. coetus ad deorum cul- 
tum infüitutus. Ita Harpocr. ἢ. v. Athenaeus VIII. p. 362. 
τοὺς μὲν οὖν ϑιόσους ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ προτηγόρευον" καὶ γοὶρ αὖ- 
τοὺς ϑεοὺς οἵ Λάκωνες σιούς Quoi. Hinc ϑιασεύετα, ψυχὸν fan- 
ctam reddit animam Eurip. Bacch. 75. Bacchici vero coe- 


r—— —À— — Ó— 
^ 2) De iis, qui fides male pulfant, primum dici putat Gir. 


4) In Pac. 90. ὦ δέσποτ᾽ ἄναξ, ὡς παραπαίεις.  Paulla poft: τ΄ πέ- 
Tt ; τί μάτην oix, ὑγιαίνεις; Aeích. Prometh. 1054. 7í yàg ἐλλεί- 
me μὴ παραπαίειν; quid enün abefi a delirio? Bergl. | Ad 
haec duo loca, quae et ipfe laudat, addit pana. e Lucian. 
Neocyom. p. 342. ἀλλ᾽ 9 παραπαίεις, Cf. ct JBünt. 


5) Similiter Vefp. 727. ὦ τῆς ἡλικίας ἡμῖν τῆς αὐτῆς συνϑιασῶτα, Θία- 
σος coetus f. chorus, plerumque facrorum cauía collectus, νῇ-- 
tate, Bacchi; Eurip. Bacch. 56. Bacchus dicit: ϑίωσος ἐμὸς yu- 
ναΐκες, V. 115. Βρόμιος, ὅτις ἄγει θιάσους εἰς ὅρος, Hinc ϑιασώτης fo— 
cius talis; Ran. 529. Ἴακχε ἐλϑὲ — ὁσίους. ἐς ϑιασώτας. Dergl. 
Add. Bóttiger. Archaeol. Muf. I. p. 92. vbi voc. 3íasos (de γο-- 
ciferantibus Cybeles cet Bacchi fodalitatibus víurpatum) a 
ϑειάξειν deriuatur. —— 1 


R4 
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tus f. dei illius fequaces ϑέίασοι fant potiffimum appellati, 
vt Eurip. Bacch. 532. queritur Bacchantium chorus, quod 
Dirce a fe repellat σεφανηφόρους ϑιάσους et in Theocrito 
Idyll. Ληναὶ ἢ βάκχαι infcripto (Id. 26. v. 2. τρεῖς ϑιάσως 
ἐς ὥρος etc. Virg. Ecl. V, 20. thiafos inducere Baccho, 
Aen. VIII, 580. attonitáe Bacchi matres Infultant thia fis. 
Demofth. vbi de Dionyfiis f. Bacchi apud. Athenn. feíto 
agitur, de Cor. p. 183. [c- 79- p- 500. ed. Harles. vbi v. 
'Taylor.] τοὺς καλοὺς ϑιάσους ἄγων. WNnde ϑιασῶται et συν- 
9ιασῶται vt h. 1. appellati, e quibus coetus ille Bacchicus 
conftaret, vt ap. Eurip. ab eodem bacchantium choro di- 
citur: τὸν ἐμὸν — ϑιωσώταν etc. "Tum in genere deinde 
de quouis fodalium coetu, vt Ran. 723. Vnde ap. Athen.- 
1. 1. ϑέασος de ἐράνῳ f. coetu, qui pecunia collatitia ad epu- 
las conueniebat: καλεῖταε δὲ ὁ αὐτὸς καὶ ἔρανος καὶ ϑίοσος xui 
συνιόντες ἐοανισαὲ καὶ συνϑιωσῶται. Vt hoc addam ϑιάσους 
vocari ab Πίαοο coetus in honorem Herculis inftitutos Or. 
VIII. p. 541. ze εἰς τοὺς ϑιώσους τοῦ Ἥρακλέους ἐκεῖνον εἶς- 
ἤγαγεν. Quo refpicit antiqua. inferiptio Spon. Mifcell. p. 
443. ac Wheler. p. 54. eruditae peregrinationis focios, 
quae a Synodo Tyriorum, quorum tutelare numen erat 
Hercules, et in qua quum τῶν ϑιασιτῶν et ᾿Αρχιϑιοσετῶν, tum. 
nominatim ᾿Αρχιϑιασίτου, qui foret illius Synodi praefes, 
fit mentio. Nempe ϑιασῖταε et ἀρχιϑιασῖταε Graecis dicti 
qui Atticis ϑιασῶται, vt hic apud Comicum, et ὠρχεϑιασῶ- 
ται, vt docet Eumoeris Mf. [Moeris 1. 1.1 Spanh. 


509- Cod. Doru. οὐ Qu ἄν γε λυσιτελεῖν" quo pacte 


corripienda foret verbi λυσιτελεῖν fyllaba prima, quod non 


fieri memini, ne dicam, fi dactylumin illam fedem intrudas, | 


numerorum fuauitati non parum decedere, Hemjl. οὔ φη- 
με eft nego, v. Ind. Palaeph. V. φημί. λυσιτελεῖν propr. 
eft foluere, pendere vectigalia, deinde omnino, prodeffe, 
conducere. Fifch. c). 


510. Cod. Doru. βλέψεε et διανέμει Fr ἦσον" fed eve 
prioribus literis euanidis infcripferat manus recentior: 
vtrumque legitima verfus menfura refpuit: verum prifcam 
probamque lectionem teftatur adiecta interpretatio: Jizge- 
eizeis πᾶσιν" vnde perfpicue patet, quod in ipfo contextu 


M -- -- 


c) In al. edd., praeter Br, et Inu., fcribitur σφῷν, 
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reperitur, flagitium effe librarii. In Ed. tamen 4. et P. 
Ilunt. δικινέμιειε", ex Fl. reliquae correctius. Omnes Edd. 
circumflectunt ἦσον, excepta Kufleriana, [etiam Br. et Inu.] 
cui accedit cod. Doru. Hemfl. διανείμειε τ ἦσον ἑαυτὸν legi- 
rur numeris peffimis. Legendum ἡμανεήωειδν τ᾿ T σον avrov d). 
ies Atticum, non ὅσος. Ct. 1133. Ran. 697. Hotib. διανέ- 
qty ἴσον ἑαυτὸν de Pluto eft, hormines omnes aeque diui- 
tes reddere. Nam διανέμειν dicitur, qui aliquid distribuit 
inter alios ita vt ipfe nullam accipiat partem, fed δεανέμεε- 
σϑαε ponitur vel de pluribus, aliquid distribuere inter fe, 
vel de fingulis, aliquid distribuere «liis ita et ipfe par- 
tem accipias tuam. .Fifch. Si omnes fiant diuites, ea 
res non conducet focietati humanae. Euripides ex con- 
trario dixit, fi omnes fint pauperes, non poffe confiftere 
focietatem. humanam, in Aeolo ap. Stob. Serm. 121. [fr. 
VI. coli. fragmm. Eurip. Muser.] Δοκεῖτ᾽ ὧν οἰκεῖν γάϊαν, εἰ 
πένης ἅπας ἰὸν πολετεύοιτο πλουσίων ἄτερ: Ovx ὧν γένοιτο 
χωρὶς ἐσϑλὰ "αὶ κακά" Αλλ᾽ 8e τις σύγκρασις, ust ἔχειν και 
Aes. ^A gu yxp 8st τῷ ἢ πένηϑ'᾽, ὃ πλουσίος Δέδωσ᾽ * & δὲ πλου- 
τοῦντες οὐ b uusDa, Τοῖσιν πένησι χρώμενοι ϑηρώμεϑα. 
Cur ϑηρώρεϑα lcripferim pro vulg. τιμκώμεϑα €), vid. nott. 
ad Thesm. 161. Apparet autem Euripidem φΦιλοσοφεπώτε- 
ρον formaffe hoc axioma: bona et mala non poffunt feor- 
Tuy effe. lta Chryfippus ap. Gell. N. A. 6. 1. Nihil 
eft prorfus, inquit, imperitius, nihil infubidius illis, qui 
apitiatrtur, bona effe potuiffe , fi non effent itidem mala. 
Hinc illud: ποιήσωμεν τὸ MAX Ty ἔλϑη τὰ ἀγαϑά. Haec 
iftorum opinio eft. Berg. 


511. οὔτε τέχνην — σοφίαν. Notum eft illud Theocr. 
Id. 21. « πενία, Διεόφαντε, μόνα τὸς τέχνας ἐγεέρει. Theo- 
phylactus Simoc. argumentum epift. X. ex h. 1. fumfi t, vr» 
de pauca excerpam: λυσιτελῶς λιμώττει χρυσοῦ τὸ ἀνϑρώ- 
πξίον γένος, τ φο  Ἀ ἐντεῦϑεν yao καὶ τέχνωι τῷ βίῳ eis x- 
ϑησαν καὶ πόλεις pico Me: InOX: πάσης εὐκοσμίας ἐσέρητο ἂν 
τὸ ἐπίγειον διαίτημω, εἰ qun χρυσὸς τοὺς ἀνθρώπους ἀλλήλων 
ἐπιδεεῖς ἐτεκτήνωτο" οὐ y48 ἂν πλωτὴρ ἐνωαυτίλλετο, οὐχ, 0doí- 


d) lta iam, eadem de caufa, quod anapaeitus dactylo in vulg. 
male fubiicitur, emendauerat Por fon. praef. ad IV, 'Trsg. Eur. 
p. LIX. ed. fec. Lipf. 


e) Musgrau. legendum coniecit: 9» 7. X. ϑηρώμεϑα. 
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πόρος iysmopsusTo, οὐκ ἀροτῆρα βοῦν οἱ γεωῤγοῦντες ἐκέκτηντο. 
Ex Polyido Euripidis [fr. 5. v. 9. Musgr-]t πενέα δὲ σοφίαν 
ἔλαχε dui τὸ δυετυχές. — Vide Lucian. in Timone, vbi comi- 
tem Paupertati dat Sapientiam. JBergl.  Editionum eft 
nulla quae praeferat οὔτε ceQzv* nemini confpectam fuiffe 
miror prauitatem verfus claudicantis: quem iuftis pedibus. 
inftruxi adiutore cod. Doru. f) in quo fcribitur locus: 
Οὔτε τέχνην ἂν Tis T. W. οὔτ᾽ ὧν σοφίαν μελετώη" poftremo 
verbo additur interpretatio 35 vel μάϑοι, fupra σοφέαν. 
notatum eft συνέζησις. Iam quorfum pertineat ilia. συνέζη- 
ci, perquam obfcurum videtur: auguror hoc fcholion ab 
exemplari fluxiffe, vbi fcriptum fuerat perinde atque. in 
vulgg. Edd.: Οὔτε τέχνην ἀν τίς 4) τ. &. οὔτε σοφίαν μελε- 
τῷῴη᾽ quamquam is verfus fit immodulatus et caefura ca- 
rens, pedes tamen metiri nequeas, nifi ᾧ ον per fynizefin in 
vnam [fyllabam cogatur. Hemfl. τέχνη pertinet ad artes 
Jellularias et fordidas maxime (513. f) earumque cogni- 
tionem et exercitationem, σοφία declarat earam fcientiam, 
et facultatem et doctrinam. μελετᾷν eft ἢ. l. curare, h. e. 
addifcere, exercere. Fifch. 


512. ἀμφοῖν τούτοιν h) artium fcientia et tractatione, 
quae dicuntur ἀφανισθῆναι, quatenus a nemine neque dis- 
cuntur neque tractantur, et Datiuus gi» fpectat eo, quod 
auctoribus Chremylo et Blepíidemo futura eft artium con- 
temtio. ἐθελήσει χαλκεύειν eíti. 4. χαλκεύσει. — vid. 518. 
Nam verba ἐθέλειν δες βούλεσθαι faepe aliis verbis iungun- 
tur fic, vt periphrafin faciant, nempe quum quis id, quod 
Infinitiuo alterius verbi indicatur, fponte neque inuitus 
facere intelligitur i). v. Gataker. ad Antonin. 10, 8. p. 295. 
add. v. 528. Fifch. 


0 513. Χαλκεὺς propr. quidem eft faber aerarius (cf. 
ad 163.), deinde quiuis alius artifex, qui metalla conflat, 


f) Edidit enim: οὔτε τέχνην ἂν τῶν ἀνπρώπων, οὔτ᾽ ἂν σοφίαν μελε- 
τῷη — Τία etiam Branck. dedit (quamquam eius codd. non 
fauiffe videntur) et Inu. (cuius cod. Borg., exhibens: οὔτε σο- 
Qízv μελετῴ x' ἂν co duccre videtur.) 4 

g) Hoc pron. τις non reperi in edd. vulgg. 

A) Perperam iu ed. Fiích. expreffum: ἀμφοῖν γ᾽ ὑμῖν — 


i) Ergo tamen non eít mera periphrafis. 
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tractat, atque inde aliquid fabricatur. Hef. h. v. In Hom. 
'Od. 3. 432. coll. 435. aurifex vocatur χαλκεύς, et LXX. 
AJ. Parr. 24, I2. habent χαλκεῖς σιδήρου καὶ χαλκοῦ. Vnde 
χαλκεύειν. poteft aceipi, vt verbum formae, fabrum aera- 
rium e[fe, fed etiam vt verbum generis, fabrum ferra- 
rium, aurarium, argcntarium elle. ναυπηγεῖν naues fa- 
bricari, fabrum naualem (Gloff. vett.) e/Je. ῥάπτειν far- 
torem, vefliarium, e[f/e, vnde acus dicitur é2Q£s. τοοχο- 
ποιεῖν velicula, carpenta facere, fabrum vehicularium, 
carpentarium, carrucarium e[Je. Fifch. Pro τροχοποιεῖν 
in priore Pluto, quem intemeratum habuiffe videtur Pol- 
lux, erat €vyozo;siv, quod ille. ex Arift. Pluto citat VII, 
115. Brunck. | 


514. exvrozogeiy coriarium e[fe. v.ad 162. πλινϑουρ- 
γεῖν lateres ducere et coquere, laterarium εἴ). Gloff. vett. 
V. Πλιυϑουργός. πλύνειν k) fulloniam artei exercere, v. 
ad 166. Fifch. É 

σκυτοδεψεῖν habent omnes Edd,, nec variant Mff. [etiam 
Rau. et Borg.] quamuis lectioni huic metrui aperte repu- 
gnet. Nam lyllaba prima in σκῦτος omnibusque inde de- 
riuatis et compofitis, tum apud reliquos poctas [), tum 
apud Comicum nofirum/&emper longa eft. Vnus tamen 
wel alter, praeter hunc apud Noftrum occurrit locus, in 
quo prima huius voc. fyilaba videtur effe:breuis: fed quae 
inendo laborant, et leui(fima correctione in integrum refti- 
tui poffant. Nam quod Pac. 1223. fecundum priores Edd. 
in fine iambici verfus legitur ϑώρακος σκύτος, a mala manu 
eft pro 3. κύτος, vt ibi repofuimus, non folum fenfus et 
metri gratia, fed etiam fequuti auctoritatem Mf. Vatic. 
Pal. in Vefp. 641. pro βλέπειν σκύτη, transpofitis tantum 
, verbis fcribendum eft, σκύτη βλέπειν: qua ratione et fylla- 
ba prima v. σκύτη erit longa, et verfus recte fe habebit. 


í . “- b 5 . . . 
Maiorem difficultatem habere videtur locus Au. 490., vbi 


&) Propr. lauare, de veftimentis, vt λούειν de corpore, νίπτειν de 
manibus. JMüni. 


D)-Fifch. attulit Theocr. Id. 25, 142. vbi prior voc. sxózes fyl- 
laba breuis fit. Sed et ibi ex nonn. edd. antt. Brunckius rc- 
pofuit σκύλος» probantibus eam fcripturam 'T'oupio et Valcken., 

» vti h. l. Kufterài emendationes comprobanit Weffeling. ad 
Diod. S. I. p. 189. i 
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σκυτοδέψαι legitur in verfa anapaeftico, in quo vox 'illa lo- - 
cum habere nequit, nifi primam habeat brenem. Sed et 
illi et huic loco eadem adhibenda eft medicina, et hic qui- 
dem fcribi debet σπυλοδεψεῖν, illic σκυλοδέψαι: vt me imo- 
nuit Rich. Bentleius. Nam 1. quod ad fenfum attinet, 
σπευλοδέψης idem fignificat quod σπκυτοδέψης, et σκύλον aeque 
ac σκῦτος notat δέρμα, i. e. pellem vel corium. | Hef. E». 
λον, δέρμα, κώδιον. Euftath. ad Il. N. p. 953, 5. ed. Rom. 
Σκύλον τὸ δέρμα λέγεται, ἀφ᾽ οὗ ἴσως τὸ σκυλεύειν. Hinc 
σκυλοθέψης vel σκυλόδεψος 1. 4. σκυτοδέψης. — Photius Lex. 
mí, [p. 387- ed. Herm.]: σπυλόδεψος TL), 0 τῷ κώδια ἐργα- 
ζύμενος. Hefych. σκυλοδέψιος (potius exvAodedos vel σκυζο- 
didus), ὁ và: βύρσας βυρσεύων. Euftath. ad Od. M. p. 1710. 
16. "EZ αὐτοῦ xo) σκυλοθέψης καὶ σκυλόδϑεψος, ὃ τοὶ δέρματα 
δέφων, (οὐδε δεφῶν. — Praeterea νος. σκυλοδέψης pro σκυτοδέ- 
qs vfus eft ipfe Comicus nofter Eccl. 450. vbi prima fylla- 
ba breuis eft, quod emendationem ante dictam fatis con- 
firmat. Neque obftat, quod fyllaba prima voc. σκύλον fae- 
pe apud poétas producatur, vt Eur. Phoen. 577. Cycl. g. 
Electr. 7. et 897. Nam refponderi poteft, id ita fe habe- 
re, quum σεῦλον fpolium notat, fecus autem, quum co- 
rium vel pellem fignificat, Certe vox illa pofteriore fenfu 
corripitur in Fragm. Callim, n) ap. Suid. V. κατηναρισκοέ. 
νος" — τὸ 2ὲ σκύλος ἀνδρὶ καλύπτρη Γ γνόμιενον νεφετοῦ καὶ 3 
βελέων ἔρυμα. Vel fimpliter etiam dici poteft, fyllabam |. 
primam voc. σκύλον effe ancipitem, quod et in multis alis  - 
vocabb. obtinere conftat. Non mirum autem eft, librarios 
σκυλοδέφησ. mutaffe in. σκυτοθέψης, non folum propter foni 
et fcripturae affinitatem, fed etjam quia vox exv254. rarius 
occurrit quam cxvzod., cuius generis voces librarios notio- 
ribus faepe permutare conftat. Kufl.  Auctoritati Bentl. 
Kuflerique, rationibus optimis munitae, non inuitus ceffi 
metro fubferuiendum ratus, ideoque magis, quod perquam 
incommode cadat cxuroTousy et σπυτοδεψεῖν, eodem in ver- 
fu, variata fyllabae quantitate, Hic autem nemo mihi ob- 


m) Albert. ad Hef, mauult: σκυλοδέψης. — ἘΠῚ isitur σαυλοδεψεῖννς 


monente FrüftA., pelles, coria, fubigere, fubactarium effe, 
quod 167, dicebatur βυρσοδεψεῖν. | 


n) Fragm. Bentl. Call. i42, 1. p. 498. T. 1. Ern. vbi vulgo eft 
σκύλον, fed exquifitiorem formam σκόλος probat etiam Valcig 
ad Call. Fragm. p. 298. 


es 


- 
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.ducet illud Homeri vulgatiffimum: Ἄρες, "Apes. Hem. 
σκυτοθεψεῖν eft in A. B. In C, D (et quinto etiam cod., 

ferius collato) e1o/a eenuinae vocis locum inuafit, Booeo- 
deje. Vera lectio eft σρευλοδεψεῖν, quam ex Bentl. Kufteri- 
"que fententia iam repofaerat Hemfít. In σκῦτος prima lon- 
ga eft, in σκύλον breuis. Conc. 432. et 420. v. not. ad 


"[hesm. 56. Brunch. 


515. ἀρότροις ῥήξας. — Herodotus in Euterpe [L. 2. 
€. I4. ]: οὔτε ὠρότρῳ ἀναῤῥηγνύντες αὔλακας ἔχουσε πόνους, 
Bergl. Δάπεδον γῆς folum terrae per periphr. dicitur pro 
γῆ. et à. y. ἀρότροις, ῥῆξαι eft, fcindere, profcindere ter- 
ram aratris. καρπὸν Δηοῦς (Cereris, v. Hef. V. Age) 3e- 
οἰσασϑαι 0) fegetem metere. Differt enim Actiuum ϑερέ- 
ζειν (pro quo Attici dicunt Zuzv, v. Moeris h. v.) a Med. 
οϑερίζεσϑαι fic, vt hoc fit, fuas fegetes, illud alienas, me- 
tere. Senfus eft: Kien colet agram; agricultura iacebit. 
Forma loquendi eft paullo remotior ab. oratione comica p . 
v. Schol. vet. Fifch. 


16. ἣν — merito ex edd. vett. reuocauit Kufler., 
quum Portus dediífet 7, eaque lectio reperiatur non folum 
in Lugd. et Amft., fed in ipfo etiam cod. Doru. vbi tamen 
alia manus » adpinxit. Hem/f. ᾿Αργὸς (defes , otiofus) 
opponitur ἐργάτῃ, yt ΡΟ δα verbo oys?». v. Xen. Mem. 
1; 2, 57. τούτων πάντων, ürtes ante comunemoratas. Verba 
ἣν — ἀμελοῦσιν omitti poterant, faluo fenfu, et vero de- 
bebant e legibus ftructurae orationis. Nam verba v. 512. 
xo» — «x. continent eamdem fententiam et confti- 
tnunt primam periodi partem. — Vnde fuerant, auctore 
Schol. , qui verba ἦν ἐξῇ x. τ. A. feiungerent à fuperioribus 
et ante jv intelligerent σκοπεῖτε. Αἴ fieri folet in fermo. 
ne quotidiano, vt in fine orationis repetatur eius initium 
verbis aliis iisque fere magis perfpicuis, poft longas maxi- 
me interpofitiones, v. Plat. Apol. 16. init. Xen. Cyrop. Pi, 
3. Herodot. 1, 101. Suet. Tib. 18. vbi verba tunc praeter 


0) Pro ϑερίσασϑαι fimpliciter. Vocat fegetem factum. Cereris, 
quia Ceres agriculturam docuit. Ouid. [Met. V, 541. ff.] Pri- 
ma Ceres etc. Appellari videtur δηὼν παρὰ τὸ δήω, quod eft ci- 
ρίσκων quia frumentuin inuenit. Girard. 


PM Nofter Tragici quemdam locdm ante oculgs gdia- 
uiffe. 
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-communicauit. Erneftio fufpecta erant, fine caufa q). 
Fifch. 


: 517. f. ).3 ρον ληρεῖς. Atticum, pro ληρεῖς folum. Gir. 
v. Greg. Cor. de Dial. p. 5. f. et fupra ad v. ro. deliras, - 
nugaris; nugae! qua vocé vtuntur ii, qui oftendunt, al- 
terum ea dicere, quoram non fit habenda ratio, vana, fu- 

tilia. κατολέγειν eft recenfere, enumerare r). — eo Sssov- 
σιν 5) laborabunt, facient: μοχϑεῖν vt πονεῖν ponitur de .— 
iis, qui graues labores perferunt. vid. 525. Fifch. πόϑεν 
ἕξεις vnde, a quo, accipies ? A 


519. ὠνησόμεϑ ἀργυρίου δήπου. Qui nempe feruj di-^ 
cti inde ab Atticis ἀργυρώνητος. litem νεώνητοε ΓΕΟΕΘΙΙδ emiti, 
vt Eqq. 2. Nullos vero olim ἀργυρωνήτους f. pecunia emtos. 
feruos fuiffe apud Graecos, radidiffe "Timaeum refert. 
Athenaeus VI. p. 264., fed quod a Polybio refutari tradit — 
p.272. Quamquam non de quibusuis feruis in genere, 
nec proinde bello captis, fed de ὠργνρωνήτοις T. pecunia 
«mtis, egerat in adductis Timaei verbis Athenaeus. Idem. 
vero p. 267. aliorum auctorum loca adduxerat, qui in ge- — 
nere nullum feruorum vfum fuiffe olim apud Graecos | 
teftabanzurt). Spanh. ἀργύριον ett pecunia, numi, vid. ad 
331. et de ὠνεῖσϑαι ad v. 7. πρῶτον abfolute pofitum eft, vt. 
non fequatur εἴτα, νἵἴ πρῶτον ἀπάντων 522. id quod fere fit. 
in fermonibus quotidianis, vt oratio ab vna re transeat ad — 
aliam prius, quam attulerit omnia ad illam rem pertinen- - 
tia, et vt ordinis particulas reliquas omittat. Fifch. Pro .— 
vis πρῶτον πωλήσει V) ; nam, vt quandoque vendantur ὯΝ 


vi, compellit inopia, cui tum nuilus erit locus. Gir. δὴ 
--τ»»8οχ᾽νδὐτὺὔΡ;΄-΄-----. M 


4) Tuitus ea etiam cft F.. A. Wolfius. 
x) ἡμῖν. ἥμιν A. et B. Crat. ἡμῶν fola B. Gel. Hemfi. 


s) lta pro. μυχϑήσουσε vt olim legebatur, métri caufa fcribendum 
effe docuit Duck. receperunt recentt. Edd. praeeunte Hemft. 
Cod. Doru. μοχϑοῦσιν, adícripto xsmaZeiv, quam lectionem re- 
futat metrum, obferuente Ifemf. 


£) At vid. Σ F. Reitemeieri liber: Gefchichte und Zuftand der | 
ἀρμα δ qut Leibeigeníchaft in Griechenland ,. Berl. 1789. 
p. 26. f. : 


s) Atticam hanc periphrafin verbi per participium et v. ehm | 
factam illuftrat Eckard, Obff. p. 40. f. " 


-π-------- - 
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520. Pro zy cod. Doru. ἔχει. Hem]. . κερδαίνειν βου- 
λόμενος eft quaeftus, lucri, cupidus. ἔμπορος eft propr. 
Lat. mercator, is, qui mare traiicit, et e terris alienis pe- 
it merces, quas vendat in fuis. Hor. I. Od. r, 15. 17. 

ifch. j 


- 521. Adiicitur hic verfus in Schol. ad Eurip. Phoen. 
τό. τὸ Θεσσαλὸν εἰτήγωαγε σόφισμα, vtfallax et infidum 
heffalorum x) genus inde inter alia comprobetur. Quo 
efpexit etiam Atlienaeus I. p. If., quum tamen iidem a 
Simonide agreftiores aut magis imperiti dicantur, quam vt 
0s velit decipere: iuxta Plut. de aud. poét. p. I5. y). 
Verum hic non agitur de infidis aut agreflibus T'heffalis, 
ut vero de eoram petulantia et luxuria, quam de iis tan- 
it Plato in Critia p. 53. 1. 1. neque vno loco Athenaeus 
I. p. 460. XII. p. 527. fed de iis velut infignibus pla- 
Mariis ac mancipiorum  venditoribus Í. ἐνδροποὸισαῖς, 
juam in rem huius Comici locum tangit ad 1]. B. p. 2231. 
suftathius. TIevésa; vero dicti, quod ex Athen. VI, p. 265. 
Ptaliande conftat, apud Theifalos ferui, de quihus Vefp. 
[261. Μόνος μόνοισε τοῖς Yevíseis ξυνῆν τῶν Θετταλῶν. Ne- 
que vero e Tnefialia adeo ab his mercatoribus Theffalis di- 
enditos Athenienfibus feruos licet" ftatuere, quam e Ca-- 
Ha, Lydia, Phrygia, vicinisque Thracibus z), vnde Athe- 
as olim vulgo adducti ferui ἀργυρώνητος f. ἀνδράποδα, et 
quorum propolas z»Jgazedizs hoc et feq. verfu vocat Co- 
micus.' Et de Caribus quidem id dicitur Au. 767. de 
hrygibus ab Hermippo Comico Athen. HL.p. rog. Ipfi 
ero T'heffali a libertate, qua iidem prae aliis vicinis gen- 
ibus gauderent, olim commendati. Quam in rem exftat 
nfienis ap. Eurip. locus Alceft. 675. f. à) vbi a Phere 

dicitur : 


ἢ 


"i 


" ) Theffali: omnino feruntur fuiffe Zeues, perfidi et fraudulenti, 
v. Plat. Criton. 15, 11. et Kuhn. ad Polluc. 7, 112. p. 768. 
Fifch. ͵ ui 


' y) Cap. 1. p. 4. ed. Krebs. vbi οἵ,- Krebs. not. p. 110. 


.z) Cf. C. G. Heynii Comm. e quibus terris mancipia in Grae- 
corum et Romanorum fora aduecta fucvint, Opufcc. Acadd., 
, lll. p. 120. f., quamquam ibi magis de feriore aetate agitur. 


4) Àd quem locum cfr. cft G. 4. JF agaer (in ed. Alcéftidis 
Eurip. 1800. 8.) p. 15o. f. 
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"Q mui, τἰν αὐχεῖς: πότεροι Λυδὸν ἡ Φρύγα, T 
Κακοῖς ἐλαύνων οἱ ογυρώνητον σέϑεν. ΠΥ 

Ovx οἶσϑα Θεσσαλόν με καπὸ Θεσσαλοῦ 
᾿ Πατρὸς γεγῶτω γνησίως ἐλιευϑέρου. 
A Barbaris i1 genere ad Graecos delata füiffe primum 
ϑράποδα tangit in Midiana Demofthenes p. 231. Galenu 
vero de medendi methodo lib. 1.: Γέται καὶ T/fwsr καὶ 
Φρύγες καὶ Θρῶκες ὠργυρώνητοι. Minc Thraces quod jd 
net, Θρᾷττω f. Threi[Ja pro ancilla Thesm. 400. immo 
prout aiias non heffali quidem, fed Thraces ab Herode 
Athenienfi redimere feruos dicuntur Antiphont. Or. XIV 
p- 98. *O δὲ Ἣ ρώδης ἀνδράποδα Opz£iv ἀνθρώποις ἀπολύσων 
dein: καὶ οἱ Θρᾷκες οἵ λυσύμενο:. In genere vero e Pon! 
cis regionibus magnum feraorum numerum Graecis fi 
miniftratum refert Polybius IV, 38. — Athenas certe inue. 
ctam effe quotannis ingentem feruorum οἐργυῤωνήτων e di. 
ctis illis reeienibus multitudinem, inde liquet, quod in e 
vrbe quadraginta feruorum myriadas a Demetrio Phale 
recenfitas refert Athen. VI. p. 272., qui nempe, vt de | 
paullo poít, vinctis pedibus in metallorum fodinis exerce 
rentur. Sponh. oe 
mapu πλιείσων. Sine variatione feruant fcripti vulgati 
que tvpis libri; quibus acceditSchol. Eur. Phoen. 1. 1. 
vidiofe dictum exiftima, quafi Theffalia plena eiusm 
hominum ὁ), qui Athenis, fi deprehenfi forent, morte pl 


παρὸ πλείσων, led in eo quod proxime praecedit." Nor 
equidem diffiteor, iam diu ante, quam haec legiffem, ir 
eamdem me coniecturam incidiffe, Scholiaftae verbis indu. 
ctum, a quo fane probabile videbatur in exemplari fut 


΄ 


b) Plagiariis referta quondam Theffalia erat. v. Euftath. ad Il 
$. p. 692, 26. Rom. Fifch. Add. Gir. h. 1. : 


c) v. Xenoph. Apol. 25. Fifzh. 


d) Epiftola critica ad eruditifimum Virum H. B. S. E. Ii 
qua omnes docuüiff. Bentleii in Phaedram Notae atque Émen: 
dationes expenduntur. Lond. 1730. 4. ) 
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PPluti prioris an fecundi inuentam fuiffe lectionem iftam: 
|ures tamen offendebat ingratus fyliabarum in exitu fimi- 
lium cafus, et a concinnitate, quae in Comici noftri nu- 
meris enitere folet, valde abhorrens. Quare propius etiam 
d fcripturam vulearem conabar: παρ ἀπλήσων «vdpwmodi- 
τῶν, quod quidem epitheton non vereor, ne quis apte 
Iheffalis conuenire neget, praefertim av2eazo2:e2?s e), qui 
ritam lucris poftponebanr. Nunc tamen in ea fum fenten- 
τᾶ, nihil abíurdi nos effe facturos, fi receptae lectioni ad- 
aereamus. Hemfl. | 


ἀνδραποθισαὶ hic dicuntur plagiarii, fiue, qui homi- 
nes liberos fraude in feruitutem redactos exteris pro feruis 


V. Suid. V. ᾿Ανδραποδιφω et Euftath. ad Il. B. p. 33". qui 
id locum hunc Comici refpexerunt. Cf. etiam Valef. ad 
Harpocr. V. "Avégazodiezs f ). Kufl. Sunt velii, qui ho- 
mines liberos rapiunt eosque vendunt pro feruis, vel fer- 
0s, quos aliis vendant. Ipfum plagii crimen dicitur ἀν- 
ἡραπόδισις. Fifch. 


522. res negationes exítare in hoc veríu monuit 
iam vir doctus g). Duas videas Nub. 73. ἀλλ᾽ οὐκ ἐπεί- 
Jero τοῖς ἐμοῖς οὐδὲν λόγοις. Spanh. δήπου, vt opinor, fci- 
licet, referri debet ad verba οὐδ᾽ ἔσται. κατὰ — λέγεις" ἢ 
Plutus omnino omnes reddiderit aeque diuites. Fifch. 
λόγον Eckard. Obff. ex Arift. Plut. p. 42. explicat modum, 
rationem ; immo eft: ex iis quae tu dizifli. 


| 524- κινδυνεύων ἢ) περὶ τῆς ψυχῆς cum vitae, capitis, 
periculo. Nam ψυχὴ eft vita (vt in multis locis N. T. ad 


e) Notio verborum ἔπιφοι et ἔπλητο; iam continetur notione voe: 
ἀνδρωποδιςκίγ ita vt fint frigida epitheta, quod in voc. σπλείσων 
non cadit. Fifch. 


f) Vocabulum ductum ἀπὸ τοῦ ἄνδρας ἀποδίδοσθαι» ἀνδράποδον au— 
tem dicitur ὃ ποῦς ἐν ἀνδράσιν, quod, quemadmodum pes corpo- 
ri fubiicitur, ita et feruus domiso. Gir. Vanum efle poíte- 
rius facile patet. j 


8.) Girardus, qui pro duabus pofitas exiflimat, — ifc. vertit: 
4t nec erit primo vllus omnino plagiarius. Proprie eit: at 
primum omnium non erit vllus, qui lucri caufa feruos addu- 
cat, ne plagiarius quidem. 

À) Cod. Rau. lectio κινδογεύειν fatis rcfuütatur eo, quod ποιῆσαι 
cum ἔϑελόσει cohaeret. i; 
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modum. Hebr. Nephefch) v. Markland. ad Lyf. p. 546. i). 
τοῦτο referendum eft ad. v. ὠνδρωποδίζεσϑαι, quod latet in 
νου 5. οὐδ΄. ἔφαι vydgum. 522. Caeterum ex his verbis Pau- 
pertaüs intelligitur, etiam in aliis ciuitatibus plagiarios 
multatos eife morte, ἢ quidem deprehenfi effent. Fifch. 


525. ἀροῦν eft verbum Atticum, Moeride et Tho. 
Mac. auctoribus, pro quo Graeci reliqui dicunt eporguzy 
(arare). Ἐπ σκάπτειν fodere (Luc. 16, 3.) ei adiungit i, 
vt Terent. Heaut. I, T, 17. in fundo — fodere aut ara- 
re. Quum autem haec fint verba formarum, μοχϑεῖν vt 2 
bum generis (id quod manifeftum eft ex voc. τἄλλα, vid. 
518. coll. 513. fI.) nemo non videt uox 3:7» refpondere; yi 
πονεῖν (vid. v. 254.) verbo laborare (Ter. Heaut. r, 1, 86 
opus ruíticum lacere, atque errare Arnaldum Animadu 
p. 1ῷ.» qui praecipit, πόνον effe laborem manuum, 2,30 
laborem aerumnofum. Fifch. a 


526. Teifsm βίοτον πολὺ ὀδυνηρότερον eft, vitam agere 
multo miferiorem et aerummoflorem. τρέβειν ponitur fic 
vel de iis, qui vitam trahunt in laboribus et aerumnis, vel 
de is, qui vitam perdunt ftudio rerum leuium et vana- 
rum. Jifch. Sophocl. Electr.[602.] τλήμων "Og£egs dvsru- 
x3 versi βέον. Noft. Pac. 589.. ὁπόσοι γεωργεκὸν βέον τρέβο- 
μεν. V. nott. ad v. 924. Bergl. τοῦ νῦν. Münt. fupplet 
καιροῦ, led poteft facilius βιότον repeti. a. 

"Ee κεφαλήν cos  Subintellige τρέποιτο. Sic Acharm. 

» ἢ ' Le EI 7 T NIE 5 εἶς ΜΝ 
833. ἐς τὴν κεφαλὴν τρέποιτ ἐκοί. Et Nub. 40. 'Es τὴν κε- 
Φαλὴν ἅπαντα τὴν σὴν τρέψεται &). Erat autem haec formu- 
la inter veteres admodum irequens quum fignificare vole- 
bant, fe malum aliquod omen vel fignum oblztum refpue- 
re et abominari. Exifítimabant enim fe minas ominis ali- 
cuius effugere pofle; ἢ maluin, quod oftendebatur, ir ca- 
pita inimicorum, quae funt verba Senecae in Confol. ad 
Marciam [c. 9g. $. 3], aut ipfius intempefliui monitoris 
(vt hic) abire iuberent [). Kufl. Quia male ominabatur 


2) Copiofius hunc voc. ψυχὴ fignificatum illuftrauit Eckard, p. 


ἀν, 1 "e | i 
k) Add.*Muret. Var. Lect, XII, 4. Elsner. ad. Act, App. 18, 6. 
et Eckard. Obff. p. 44. : : j 


' D) Prouerbium olim fuiffe apud rufticos, quo imprecabantur, «t 
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Paupertas; optat fenex, vt in caput illius id omen conuer- 
tatur," Sic Pac. 10604. ἐς κεφαλήν coc Íc. τρέποιτο. — Videtur 
autem haec formu!a petita ex Aegyptiorum facris, qui 
boum, quos immolaffent, capita praecidentes, illis mala 
imprecabantur, deinde vendebant alienigenis vel in Ni- 


]um abiiciebant, tefte Herodoto in Euterpe |1I. c. 39. |; 
formula autem imprecationis erat haec: εὔτε μέλλοι ἡ σφί- 
σι τοῖσε ϑύουσι, ἢ Αἰγύπτῳ τῇ συναπάσῃ xuuoy γενέσθαι, ἐς κε- 
Φαλὴν ταύτην τρέπεσϑαι. — Vlurpatur etiam haec formula . 
citra imprecationem, vt Nub. 40. Phalaris Epift. roo. [r28. 
ed. Lennep.| οὐκ ἐν λόγοις βουλησόκμεϑα μόνον, ἀλλ᾽ ἐν ἔργοις 
δυνησόμεϑα, ἅπερ tis ἡμῶς ὠρέχϑης ἐξαμαρτάνειν, εἰς κεφαλὴν 
σοί τὲ καὶ τῷ σῷ γένει τρέψαι. lmprecationis formulam 
Virg. ita effert: "Di capiti ipfius generique referuent, Aen. 
111. [484.] item: Quod Di prius omen in ipfum Con- 
vertant — Aen. IL. [191.] Berzl. "Terentius Hec. 3, I, 
54. ita dixit: Capiti illorum! Cic. ad Diu. 8. ep. Col. 
I, 9. Tibull. 1, 2, 12. vbi vid. Brukhufius.- Fifch. 


527- ἕξεις poteris, quam vim hoc verbum babet, quo- 
ties ei adiuncti funt Infinitiui aliorum verborum, vt Lat. 
habere m). κλίνη eft lectus, fuper quo ita quiefcimus, vt 
reclines cubemus. Nam κωταξχρϑάνειν propr. eft, obdor- 
mifcere, dormitare; certe Plat. Phaed. 16. τὸ καϑεύδειν 
dieitur nafci e τῷ καταδαρϑάνειν " deinde dormire, xoua- 
$3», Hef. Nam quod 3chol. et ex eo Suidas praecipiunt, 
καταδαρϑεῖν propr. effe τὸ ἐν δέρμασι ποιμηϑήνοι, valde ve- 
reor, vt auctoritate fcriptorum vett. confirmari poffit. Sin- 
gularem aA; fequitur verbum plurale ἔσονται, quia Sin- 
gularis ille quafi collectiuus eft 1). Fifch. A 


528. Οὔτε τάπησιν recte Mf. Arundell. [et Doru.] ec 
ed. Ald. [etiam Fl. Ph. Iunt., B. Crat. Kufl. Bergl. 


* . malum in auctorem mali recideret, ex Platone intelligi po- 
teft: εἰ μὴν inquit, ἀγρσικότερον ἦν εἰπεῖν, εἶπον vy σοὶ dig χεφα- 
AM. Gir. 


zw) Vid. ad h. 1. Zckard. p. 44. ἴ, Locum e Xen. Cyrop. l, V. 
addit Münt. 


n) Itaque vana eft Reiskii coniectura: κλίνης (h. e. xAvew), etft 
noi improbata Müntero. 
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Hemfl.] At Edd. Flor. Baf. et Geneu. cvz ἐν τώπησιν 0)5. 
imnito metro, quod particulam ἐν (ex praecedentibus intel- 
ligendam) refpuit. 81 vero τὸ ἐν retinere velis, pto τάπης 
σιν refcribendum erit ?xz«ci p), prout ἢ, l. legit Suid. V. 
Δάπιδας.  Siguificat autem dzz«s 1. 4. τόύπης,, eaque voce 
vfus eft Comicus Vefp. 674., vbi Schol, obiter monet, - 
quaedam exemplaria Arift. in h. 1. pro zczzew olim ha- 
buiffe j«z:zw, quod lectionem Suidae confirmat. Kufler, 
Brunckius et inu., quamquam illius codd. non fauent, - 
huius duo codd. quid habeant, non monitum ell, edide- 
ruht οὔτ᾽ ἐν δάπισιν. Forma haec, monente Br., etiam 
Conc. 810. occurrit. 


Ex ἢ. 1. tapetibus feu ftragulis textilibus et picti ope- 
xis vfos eo tempore Athenienles licet colligere q); ade 
vt non Perfarum folum ille vel Barbarorum luxus fuerit, 
vt ab Argiuorum rege, Agamemnone, Aefch. Agam. 39r. 
aut ab Agathocle Cyziceno Athen. XII. p. 515. et alibi 
traditur. Eum vero iam apud Graecos, et apud Athenn. 
quidem inductum e Platone tum philofopho, ex eius nem- 
pe Politico, tum e Comico refert alibi II. p. r18. [T. I. 
p. 183. Scehweigh. vbi v. Schweighüufer. 'T. I. p. 335. 
Anim.] idem Athenaeus, additque: zz«zce δ᾽ ἡ τῶν ποικί- 
λων ὑφή, quu ἐντέχνων περὲ αὐτὸ γενομένων AxtcE καὶ 
“Ελεκῶνος, τῶν Κυπρίων. ὑφάνταε δ᾽ ἦσαν ἔνδοξο: — Tta ἀλεπορ: 
Φύροις τάπησε marina purpura {ἰποῖ15 tapeiibus ap. Anacr. 
Od. XI. r) et quales fuiffe Milefios vel Sardianos e Theo- 
crito Id. XV. s) et Athenaeo haud vno loco liquet. Ta. 
πήτες vero non folum, fed cum τώπεδες, vt Athen. XIV. | 
p. 515. [ T. IV. p. 314, 1. Schweigh.] tum δώπεδες, praeter 
adductum e Vefp. locum, Conc. 835. (δχπέδων et δάπιδος, 
Nicand. Ther. 323.) funt iidem dicti. Spanh. τάπης fuit 
Jiragulum textile (fequitur enim τές ὑφαίνειν. h. e. texe- 


LA AJ 


o) Etiam quinque codd. Brunck. exhibent, οὔτ᾽ £y τάπηδι, 


p) Etam Hemff pràefert fcripturam Οὔτ᾽ ἐν δώπισιν, "Thomas | 
Mag. tamen V. τώπητες practulit fcripturam τάπης. 


4) Cf. LT. Reitemeier Gefch. des Luxus der Athenienfer (Gótt. 
1782. 8.) p. 95. f. . 


z) Od. VIII, 2. ad q. 1. cfr. Fifcher. 
s) V. 125. vbi vid. Valcken. in Comm, ad Adon. p. 406. 
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rg.i), ἐϑελήσει!) ex altera. parte villofum, quod a Latt. et 
tapetum. dicitur, et tapete et tapes, quum ἀμειτάπης fit 
ftragulum textile, ex vtraque parte villofum. v. Ammon. 

), 133. ed. Valck.] et Tho. Mag. [p. 833. Bern.] v). 

tebantur etiam toníis, neque villofis ftragulis, iisque fere 
pictis vel acu vel pectine: quae dicuntur juA« ποικίλαι, 
etiam Βα βυλωνικαί, Ct ψιλοὶ πολύμειτοι, Y. Proluff. de verf, 
Gr. Litt. Hebr. magiftris (L. 1772.) p. 88.  Incubuiffe au. 
tem veteres tapetibus, e multis fcriptt. vett. Yeunsgne lin. 
guae locis manifeftum eft. v. Virg. Aen. 9, 325. f. et ibi 


EMPP- zu 

(wo χρυσίου ὄντος... Quaedam Edd. male: χρυσίον γ᾽ ovzos; 

etrum enim particulam. expletiuam γ᾽ hic non patitur, 
ΕΣ proinde recte deeft in MÍ. Vatic. Vrb. x). Κι: 
'Fl. et quae veftigiis eius infiftunt edd. χρ. γ᾽ ?. Merito γ᾽ 
expunxit Kuít. duces fequutus cod. Vat. ec A. quibus ad: 
iungo cod. Doru. Fl. PA. Iunt. B. Crat. et Farr. Hemft. 


τ 520. μύροισιν. | Quod in cunctis edd. aberat, recte 
verfui fulciendo » adfixit Kufterus: confentiunt Suidas in 
Στακτοῖς et cod. Doru. y) Hemft. Στακτή oleum ἴ. vn. 
guentum, myrrha, eaxzo» vero quoduis oleum f. vnguen- 
tum liquidum. | «ἀκτὴ γάρ, vt ait Theopbraft. de odorib. 
p.446. καλεῖται διὰ τὸ μικρὸν «ἀζειν. — Omnia vero μύρα 
fuille compofita, idem tradit p. 446. vnde etiam μύροις μευ. 
φρίσαι hic legitur, vt Conc. 1log. μερμύρισμιαι τὴν κεφαλὴκ 
μυρώμασι. Vnde Plinius l. I3. c. 1. iuuitque luxuria ea, 
omnia mifcere et e cunctis vnum odorem facere: ita 
reperta funt vnguenta, | Adde quod μύρα vnguenta, quafi 

Jéc dicta tradit Athenaeus XV. p. 688. quomodo myrrha 
σμύρνα ab Atticis dicatur, ab Hebr. autem voc. 372 de. 


LE ᾿ 


2) ἐφαίνειν. non folum cft texere, fed etiam co:minzre, et quac- 
τ eumque quomodocumque artem iuuant textrinam, faccre. Gir. 


Φ) Lecti tapetibus fternuntur vel ad ornatum lecti ct domus, 
vel ad frigus arcendum. Frigori depellendo aptiores ezant 
ἀμφιτάπητες Í. ἀμφίμαλλοι. Gir. 


"x) Licentia, quae maxime in Ariftoph. znapzeftico confpicitur, 
eft ea, qua vocalis longa vel diphthongus ante vocalem corri- 
pitur, vt χρυσίον ὄντος. Porfon. praef. ad Eurip. p. LXIIL. , 

| y) Oftendit etiam Duck., legendum efTe μύροισιν. 

Comm. in Zrifioph. Tom. I. 
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ducendum vidit ibi Cafaubonus. Spanh.  Archeftratus ap. 
Athen. 1. III. [p. ror. Caf. T. I. p. 394. Schweigh.] καὶ 
- ρακτοῖσι μύροις ἀγαϑοῖς χαίτην ϑεράπευε. Hefych. Στακτόν 

διῦλισμένον, percolatum. | Gloffae: eaxz5, Gutta; Bergl- 
(ox fant vnguenta, quae fiunt ex oleis variis et odoribus, 
atque conftant fucco (oleis) et corpore (odoribus). v. Plin. 
H. N. 13, 1. qui eftlocus de vnguentis clafficus. Μῦρα &xxze 
effe arbitror enguenta ian f. flillatiua, h. e. liquida, 
quae conftent tantum lucco, atque fundantur, quae oppo- 
hentur enguentis fpiffis, quae conftent fucco et corpore, 
ideoque linantur. μυρίσαι 2) igitur eft i. q. ἀλείφειν, vn- 
gere. delibare, v. Marc. 14, 8. coll. v. 3. quum χρίειν fit 
linere. Ex ἢ. l. patet, Athenis fponfos confueuifle, die 
nuptiali, corpus h. e. caput et collum, fupercilia et capil- 
los, vnguentis liquidis perfricare; qua de re nihil habet 
Efchenbachius de Vnctionibus Gentilium, p. 466.f. Fifch. 


νύμφη dicitur a Grr. ferr. vel noua nupta, fponfa, vt 
h.l. cf. Hef., vel exor, vt Eurip. Phoen. 198. Sedin N. 
T. legitur etiam de nuru. v. ad Matth. 10, 35. Et νύμ- 
Qm ἄγεσθαι, non &yro, eft, fponfam, nouam nuptam, do- 
fnum ducere. v. Kuíter. V. Med. τ, 28. et Intpp. Tho. 
M. p. 6. ἢ Αἱ apud Diod. S. 18, 23. tamen legitur jy» 
τὴν Νίκαιαν, vbi v. Weffeling. p. 276. Fifch. Vnguen- 
ta a) pretiofa, ficut floridas, de quibus mox, et variega- 
tas veftes, in nuptiis olim ac folemni fponfarum domum 
deductarum pompa, vt apud alias gentes, fic apud Grae- 
€os etiam et Athenn. obtinuiffe, hinc etiam difcimus.. Ita 
e receptis illis apud gentes moribus, Chrifti fponfae non 
folum vnguentis delibutae frzgrans odor a fponfo com- 
mendatur ab initio Cantici Cant. καὶ oc μύρων σον ὑπὲρ 
πάντα τὸ ὠρώματα᾽ led fimiliter 4, IO. καὶ ὀσμὴ ἱμκατίων 
σου ὑπὲρ πάντα τὼ ἀρώματα. Ita vnctas, et oleo quidem τ 
myrrha, vt ἢ, L, Regum Perfarum fponfas, antequam ad 
eos deducerentur, notum ex hiftoria Efther. I, 12. et 13. 
prout a Ruth etiam factum 3, 3. antequam prodiret ea- 


[E nmm 


z) Formam dicendi μυρίσαι μύροις fimilibus illuftrauit Eckard. p. 
45. T. τ ἢ 
2) De variis vnguentorum generibus, et vfu (quem Solon exfe- | 


cratus fuerit, Spartani repudiauerint) nonnulla, fed aliena ab | 
h. 1, adfert Gir. | 
] 
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- dem ad viri: confpectum, qui eam vxorem duceret. Ad 
quem morem, good viderunt alii, refpexit Ezechiel 16, 9. 
fbi inter alia, quibus ecclefiam líraelitarum , velut dile- 

: etam fponfam fuam a fe exornatam tradit, oleo quoque a 

fe enctam. memorat. - Neque vero fponfam folum, fed 

omnes etiam eius paranymphos vnguentis, pro recepto cae- 
teroquin in folemnibus quibuscunque pompis vel conuiuiis 
apud veteres more delibutos aliunde fat conftat. [τὰ vn- 
pguentatus maritus dicitur Catull. Epithal. Iuliae et Man- 

li LXI, 142. et circa initium eiusdem carminis [v. 6. 7.7 

ad Hymenaeum: cinge tempora floribus fuaueolentis 

amaraci. Adde, quod in genere apud Athenn. fummo 
in pretio habita olim fuiffe vnguenta, et quod iis perfufi 
continuo fuerint, ab Athen. traditur XV. p. 691. Spanh. 

Recte fingularem νύμφην cum verbo plurali iungi oftendit 

Porfon. in Add. ad Eurip. Med. 1022. p. 508. 


. 530. V. Suid. V. Bezz&, qui locum hunc citat. δαπο. 
vais iuro» pofitum eft pro, fumtuof/is veflibus b), de quo 
genere loquendi plura notauit Hor. Vitringa in Specim. 
animaduer[f. ad Ioh. Vorftium de Hebr. N. T. c. 3. extr. c). 
Kufl. Βαπτὼ ἱμάτια dunt ποικίλα, vefles verficolores , a 
᾿ς βάπτειν, quod faepe eít i. 4. ποικίλλειν. v. Salmaf. ad Vo- 
pifci Carin. c. 20. p. 852. Vopifci Aurelian. c. 46. p. 560. 
Trebell. Poll. XXX. tyrann. c. 30. p. 328. vbi et ἢ. 1. lau- 
dat. "Verficolores autem veftes quum non liceret Athenis 
geftare nifi meretricibus, tamen ἐν ἑορταῖς καὶ πανηγυρέσε 
etiam viris conceffas fuiffe, patet ex iis, quae leguntur 
apud eumdem ad Aurelian. p. 560. .Duck. ἑματία βαπτοὸὶ 
|o οικελόμορῷα funt pallia florida, variis coloribus picta, 
' texta filis varii coloris, quae etiam cv3ygz, ἀνϑένα, ποικέλα 
nominantur (v. ad v. 1200.), quae ars ab Alexandrinis in- 
venta dicitur. v. Salmaf. ad Scr. H. A. p. 318. Gerebant 
* huiusmodi veítes feminae opulentae et meretrices, etiam 


b) fumtuofis, pretiofis palliis. Nam ἱμάτια funt pallie, et Abs 

tractum habet vim Concreti, vt 208. χρυσὸς ἐτῶν, quam for- 

'^ omàm loquendi lingua graeca debet hebraicae. Frfch. Senfus 

loci eft: non licebit vobis amplius veftes geítare variegatas, 

pretiofis coloribus (eamque ob rem magna impenfa) tinctas, 

βαπτὸὺς eft colore inf^ctus, vt Ael. V. H. 7, 9. et ποικελόμ. 1. q. 
ποικίλος in Ael. V. H. 8, 7; 12, 1. Münt. 


-c) Alia et pluta exempla attulit Eckard. Obff. p. 40. f. 
S23 
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viri in pompis (v. Ferrar. R. Veft. 1, 35, 22. (atque adea 
fponfi d), die nuptiali, id quod hic locus docet. Fifch. 
Veterum Athenn. in veftitu morem, vt vilior infectis- 
que purpura veflibus vterentur, tangit Athenaeus XII. p. 
512., vbi de magnificentia Athenn., qui Perfas ad Mara- 
thonem deuicerant: ἀλουργῆ μὲν yup ἡμπίσχοντο ἱμιάτιο, 
ποικίλους δὲ ὑπέδυνον χιτῶνας" quibus addit aureas circa fron- 
tem, quae eorum crinibus erant infertae, cicadas. Quae 
totidem fere verbis, vt inde ea defumfiffe vere notet Pe- 
rizonius, tradit Aelianus V. H. IV, 22. T'inctarum et va- 
riegatarum (βαπτῶν καὶ ποικίλων) veflium vfus, ceu barba- 
rici luxus, non graecanici, eft deinceps habitus, vnde ab 
Eurip. de Paride Iph. Aul. 73. ᾿Ανϑθηρὸς iv εἱμάτων 9023 
χρυσῷ τε λαρμιπρῦς» βαρβάρῳ Aud mari. Ac fimiliter in 
"'[ road. 991. ὃν eisidovox (Helena) βαρβάροις a3] umi Εἴς, 
Tinctas vero vefles de purpureis dici, quiuis facile intel- 
ligit, et quam. pretiofa βάμματα Milefia tum fuerint vel 
Sardiana, aliunde liquet; de poíteriori quidem dictum 
Acharn. 112. et Pac. 1138. βάμμα Σαρδιαγικόν. De Mi* 
lefia tinctura, pretiofisque ad tingendum in ea vrbe, et e 
purpura quidem, lanis notum illud Virg. Georg. 3, 306. 
Quamuis Milefia magno Vellera mutentur etc. Ac dicti 
jam ante e Mileto Theocr. Id. 15, 125. πορῴύρεοι τάπητεξ- 
Vnde quum eadem vrbs effet colonia Athenienfium e) eo- 
rumue ea aetate, ficut aliae illius in Afia continentis vr- 
bes vicinaeque infulae, tributaria, haud mirum, fi et inde 
infectae purpura veftes effent Athenienfibus familiares. 
Haec autem omnia in nuptiali pompa locum habuiffe, vel 
hic Comici locus docet. Adde, /lrata purpurea in foro 
Athenis occafione nuptialis Iphicratis conuiuii adhibita; 
iuxta Anaxandridem ap. Athen. IV. p. 1721. Vnde de 


eiusmodi purpurea et variegata vefle intelligenda videtur . 


nuptialis veftis, quam depofcit HerculesAu. 1694. Peguxg? 
χλανίδα διδότω vis δεῦρο μοι. Sic de nuptiali vette a Medea 
Iafoni data Valerius Flacc. 8, 251.  lpfa fuas illi crocee 


d) Immo fponífae, nam ad νύμφην referenda effe verba zesuzcai 
δαπ. iu. f. monet "Toupius Emendd. in Suid. I. p. 98. Ox. 


e) Miletum antiquam Cretenfes condiderant, nouam lones qui 
ex Attica venerant. Ea a Perfis deleta a. 496, a. Chr. mox 
reftaurata eft et Graecis colonis frequentata. v. F. G. Ram- 
bach Comm. de Mileto eiusque coloniis. Hal a790. 4. — . 
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fubtemine veftes Induit. Ita fponfae Aegyptiac ap: Achill. 
"Tat. l. 2. p. [c. 11.] ἐσθῆτα δὲ τὸ wx» μὲν πορφυρᾶν. 
Ad quem ritum variegatarum, quibus fponíae amictae 
erant, veflium refpicit Ezechiel loco antea laudato, vbi 
de fponfa Ifraelitica a fe ornata loquens addit: XVI, το. 
καὶ ἐνέδυσώ σε ποικίλα: (Quod aemulatus quoque eft Eua- 
grius, vbi de ecclefia tamquam dei fponfa. ait Eift, Eccl. I, 
4. ἱματισμῷ διαχρύσῳ περιβεβλημιένης καὶ mimos qntvas 
amictu aurato et variegato induta. — Addo quod extra ᾿ 
nuptialem feftiuitatem βαπτῶν aC ποικίλων veitium. vfus 
apud Athenn. meretricibus, lenonibus, bacchantibus aliis- 
que id genus relictus fuerit, quod ad Iuliani Caefares mo- 
nui. Quem morem variegatarüm in nuptiis veflium apud 
Latinos olim obtinuiffe obferuat Dionyf. Halic. III. p. 157. 
Spanh. dd 


531. τέ πλέον πλουτεῖν ἐσε. Nota hic elegantem phrafin 
Atticorum, quam interpres Lat. non fatis bene expreffit. 
Senfus enim eft: quid profunt diuitiae, vel quem vfum 
praeflant diuitiae, fi etc. Galli hoc melius fic exprime- 
rent: Quel avantage efi ce pour vous d' étre richef ) etc. 
Conftructio videtur ἀνωκόλουϑος propter fequentem Accuf. 
ἀποροῦντας. Sequi enim potius debebat Dat. zzogovz;, quia 
Graeci dicere folent: τί πλέον ἐσὲ eos etc... Eurip. Hel. 329. 
zi σοι πλέον γένοιτ᾽ ἀν. Nifi quis dicere velit, Accufatiuum 
abfolutum, vt Technici vocant, hic pofitum effe pro Ge- 
nit. cuius conftructionis exempla fateor non raro occurre- 
re. "V. Periz. ad Ael. V. H. 2, 13. num. 10. Kul. 


καί τοὶ αἱ VerO, atqui. τέ πλέον igw 5) quid pro- 
defl? Xen. Cyr. 5, 5, IO. extr. τό ἐμοὲ πλέον: vid. 
Muretus Varr. 12, I3. Valken. Diatr. in fragm. Eurip. 
p. I5o. qui coniicit ὠποροῦντε, quod huic formulae fere 
Datiuus perfonae addatur: immo ἀποροῦσι" nam agit P. 
cum Chrem. et Blepf. At Codd. vett. [plerique] abdicunt, 


f) Francog. interpres in Brumoei Th. Gr. fenfum magis expres- 
fit: Si vous étes donc privés de ces chofes, de quoi vous fer- 
vira tout votre bien? 


g) Omnes Edd. i tum fyllaba, quae produci debebat, breuis 
erat, Proximo verfu cod. Doru. itidem £«, quod in cunctis 
pea recte habet v adpofitum.  JJe;mfi, qui h. l. primus dew 
edidit, 
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et cur non licuerit poétae vti Accufatiuo qui cohaereat 
cum v. πλουτεῖν, intellecto pron. «zs h)3. cf. Hoogeu. ad 
Vig. 3) IO, 7. Fifch. τούτων πάντων ὦπο σέ optime Re- 
gius B. [quod etiam in texta a Br. receptum eft]. In 
membr. πάντων τούτων ὠποροῦντα " in meo, vt vulgo, ἀπο- 
ροῦντας. Deprauatiflima in C lectio, quae glofiae ortum 
debet: πλουτεῖν iz, πάντων ἀπορῆ τίς.  Datiuum e graeci 
fermonis vfu praefert hic etiam Valcken., cuius iudicio 
non minus tribuiffem auctoritatis, quam veteri chartae. 
Phocylidis verfus ap. Stob., quos e Floril. Grotii p. 355. 
raptim defcriptos in Anal. Vet. Poét. Gr. intuli T. I. p. 
18. fic exhibendi erant i): : 
᾿ Καὶ τόδε Φωκυλίδου" τί πλέον, γένος εὐγενὲς rlyua, 
ΟΣ οὐτ᾽ ἐν μύϑοις ἕπεται χάρις, οὔτ᾽ d») βουλῇ; 
Brunck. Veterem lectionem πάντων τούτων ὠποροῦντας e 
fuis codd. reuocauit Inu. Et potuit ea, quam Br. recepit, 
Ícriptura e correctione antiqui Grammatici exiflere, cui 
vulgata aut difficilior aut minus recta videretur. 


532. Vt ἀπορεῖν eft non habere, carere, ita εὔπορα 
funt ea, quorum facilis et magna efl copia, ita vt παρ᾽ 
ἐμοῦ etc. fit: haec omnia (lecti, tapetes, vnguenta, pallia 
pretiofa) a me faciie vobis contingunt, haec facile nan- 
cifci poteflis meo beneficio. Fifch. Euripides in Alexan- 
dra [fr. XV, 3. LI Πενέα δὲ δύςηνον mv &AX' ojus τρέφει 
Μοχϑοῦντ᾽ ἀμείνω τέκνα καὶ δρατήρια, Bergl. 


552.. χειροτέχνην.: Νεῖρ. 1233. ἐφύτευσας ἔτε χειρο- ᾿ 
τεχνικωτώτους. Soph. Trach. IOIS. τές ὁ χειροτέχνης im- 
τρείας, Haud mirum, quod Medicum manuum artificio 
defcribat Tragicus, quum chirurgos olim eosdem fuiffe ac 
medicos fit aliunde notum. Medicos primitus chirurgiam 
quoque exercuiffe, neque diftinctum a medicina nomen 
habuiffe, et inde legi ap. Hippocr. χεερισμὸν, χειρίσιν, χεέ- c 
e:zj«« monuit Daniel Clericus, Ioannis frater, Reip. Ge- 
neuenfis Senator et eruditiffimus Medicus, numorum et- 
iam vett. ftudio et peritia laudandus, Hiftoire de la Med. 
L. III. c. 28. Quod vel Hippocratis Tractatus de Fractu- 
ris et de Articulis, et quae de officio Medici ab initio prig- 


À) ἀνθρώπους intelligi vult Cir. x 
i) Non emendauit Iacobfius T. I. p. 54. Anthol. 
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ris Tractatus disferit, abunde euincunt. Spanh. χειροτέ- 
3s eft opifex, vt 617. qui ab Aefch. Socr. 3, 1I. xe«ga- 
γακτικοὶ dicuntur, ab Herodot. et aliis χεερώνακτες, v. Foé- 
Wius.Oecon. Hippocr. V. χειρώνακτες. ἐπαναγκ. κάϑημαρ 
idem eft quod. izaveysaé», led vfus eft poéta periphrafi k) 
propter verba ὥςπερ δέσποινα. Nam dominae fedent, ferui 
et ancillae ftant. .Fifch. 


531. χρεία idem eft quod ἐἔνδειώ indigentia, vt οἱ ἐν 
χρείᾳ ὄντες dicuntur egeni, πενία cadit in pauperes (non 
men dicos, πτωχούς), quales funt opifices. Cyreiv ὅπ. βέον ἕξει 
eít, quaerere victum, quaerere viam, qua inueniat res ad 
viuendum neceffarias, zz ἐπιτήδεια, Fifch. 


-. 535. 1l. Senfus: tu enim quid potueris hominibus 
afferre boni, nifi puftalarum e balneo multitudinem, et 
puerorum efurientium anicularumque voces et gemitus, 
pediculorum item et culicum et pulicum copiam innume- 
rabilem: qui cum bombo flridunt circa caput, et dormi- . 
entibus ita molefti funt, vt eos excitent et quamuis efu- 
rientes.tamen furgere iubeant. Partie. yzo pofita eft pro 
δὲ vel τοί: aut dicendum eft ante iíta verba Chremyli 
omiffam effe integram enunciationem: nihil dicis, vana 
iactas. Sic certe fenfiffe videtur Schol. cod. Doru. Similis 
locuseft g12. Fifch. |. | 
.'Qudwy.  Carent Edd. et cod. Doru. ὁ fübnotato, quod 
tamen in hoc voc. requiri docet Etym. M. in 4s, Qa, 
vbi hic Ariftoph. locus adfertur /). v. Foéf. Oecon. Hipp. 
h.v. [p.671.] et H. Stephan. Ind. Thef. V. Φωγνύῳ, 
Hemfi. De tuberibus f. puflulis potius, quibus pauperes 
€ balneis egreffi, ob veftium penuriam et inclementiam 
aéris infeftabantur, hic agi, in Schol. adnotatur. Hefych. 
vt hodie apud eum legitur: Φῶγος m) φωΐδες, τὸ πρὸς πι- 
us dy σώματι γενόμενα ἐκ Φυσήρατος" οἱ δὲ τὸς Φλυκταίγαες.. 


k) Etiam Gir. cenfet κάθημαι auctoritatem eius imperantis ex- 
primere. f 

1) Praeter Etym. Suidam V. e4$w» laudat Kufi, Scripturam 
φώδων leruarunt Dr. et Inu. P m 

zi) Φῶδες fcribendum effe, plexique VV. DD. in ed. Albert T. 
, 1l. p. 1555, 5. (vbi etiam πρὸ πυρὸς eft) viderunt,  Fifch, lau 
dans hoc gloffema fcripfit ἐχφυσήματα. | 
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Idem: χειράδας, ἐν τοῖς ποσὶ ῥοιγάδας" ἔνιοι δὲ Φωΐδας. Φῶδε 
nempe vel Qus a φΦώζω π), vnde ap. Athen. XIV. p. 647. 
de placentae genere πυραμέδος dictae, γένεσϑαι γὰρ τοῦτον 
ἐκ συρῶν πεφωσμιένων (ὁ tritico 1010). Quo referas etiam 
v0 Φωκτὸν apud eumdem Athen. III. p. 126. τὸ κρέκινον cv- 
cu Quxró) γινόμοενον Qvsoidei. Φῶγος vero ap. Hefych. fimili- 
ter à Φώγειν, torrere, quomodo Epicharmus Athen. II. p. 
56. ait: Q«ezAous φῶγε ϑᾶσσον, vt ex Euftath. vidit ibi Ca- 
faub. A Q4ye emerfit Lat. focus, Gallis foyer: quin 
Epicharmi locus firmat omnino et illuftrat id, quod de eo 
voc. tangit in Etymol, Voffius. Spanh. Φὼς eft vitium in 
Corpore, praecipue in pedibus, ab ardore ignis contractum. . 
Deriuatur a Φῶς ignis, vnde Quy» et φωγνύω vro. Geni- 
tiuüs eft $20, vnde Genit. plur. Φῳδῶν, vt χειρῶν debe- 
bat τονέζξσϑαι" fed hoc discedit a regula, tefte Etymolo- 
0 0) et accentuatur vt παΐδων et pauca alia. Dicit autem 
ΤᾺ Chremylus, quia et ipfe habebat eiusmodi φῷθας, vt 
conicere licebit e nott. ad 784. .Bergl. Sunt puflulae p); 
veficulae, vi ignis excitatae. Euftath..ad ll. e, p. 1123. 
Rom. ὠποκαύμιατα, et ad ll. v, p. 962. αἱ ἀπὸ QXayos QAv- 
xr«xx Lex. Cyrill. in Matthaei Anecd. T: I. p. 23. 
Quídas* τὼ φΦλογίσματα 4). Fifch. 
ἐκ βαλανείου r). Pauperes ad caminos balneorum ac- 
cedere folebant, fi frigerent. Infra 953. vbi v. quae no- 


n) A eíw (φοάω) luceo, potius repetit Scheidius in Lerinep. 
Etym. L. Gr. II. p. 1086. jJ 


o) Ex quo pleraque habet Zonaras Lex. T'. II. p. 1856. 


.p) ruübentes maculae omnibus inductae ex nimia ignis propin- 
quitate, quas pauperes, dum ad ignem quam proxime poflunt, 
accedunt, fibi contrahunt. Gir. ; 


4) Ita etiam Zonaras Lex. T. II. p. 1857. Addendi autem funt 
Erotian. Lex. Hipp. p. 388. et Galenus Expof. Voc. Hipp. 
p- 504. ed. Franz. 


r) Subint. γιγνομένων, Hiberno tempore, quibus balneum in- 
trare per pecuniáàm non licebat, faltem hoc impetrabaut, vt 
ad ignem balneo fubiectum quandoque accederent, vel pru- 
nas inde domum referrent; Nam qui in balneo funt, non fa- 
cile fibi eiusmodi $43; contrahunt. Gir. In conclauibus qui- 
bus balnea circumdabantur, quaeque inde calefiebant, pau- 
peres per hiemem vixiffe Francog. interpres notat. , 
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taui. Bérgl. Homines egeni, hiemis tempore, Athenis 
confugiebant in balnea publica, vt fe ab iniuria frigoris 
defenderent, et in iis dormiebant. v. 903.f. Fifch. 


536. ὑποπεινῷν eft omnino, efurire. Nam ὑπὸ in mul- 
tis verbis compofitis vi omni caret, vt ὑπόλοιπος 431. Fifch. 


κολοσυρτόν., Hanc lectionem non folum agnofcunt Mff. 
et Edd. omnes, fed etiam vetus Schol. et Etym. M. V. 
'Te4^o. Mirum tamen neminem interpretum obferuaffe 
manifeftam ὠνακολουϑίαν conftructionis. Quum enim Ge- 
nit. Qu2»» praecefferit, oportebat fubiungi κολοσνρτοῦ, 
quippe quod voc. aeque ac Φῴδων a praeced. πλὴν pendet: 
licet Schol. fecus fentiat et τὸ πλὴν ad κολοσυρτὸν referat. 
Nain non video, quomodo κολοσ, et $492. per fenfum iungi 
poffint, quum gs fignificet veficulam f. puflulam ex ca- 
- lore ignis ortam, κολοσυρτὸς vero firepitum 1. tumultum. 
Deinde quae fequuntur per τελείαν σεγρὴν feparanda funt 
a praecedd. et legenda: Φϑειρῶν δ᾽ ἀρ. εἴς. Sic enim fe- 
cundum grammaticam conítrucionem verba ordinanda 
funt: οὐδὲ λέγω σοι ἀριϑιμὸν φ,ϑειρῶν etc. Kufl. Recte re- 
E quidem κολοσυρτόν, vt nos olim. At quum verfu 
equ. etiam «g:J&ov lubftituis s), non probo factum. Sic 
enim diftinguo: καὶ yg. πολοσυρτοῦ" € 3. τ΄ ἀριϑιμὸν etc. 
vbi ordo eft: οὐδὲ λέγω σοι ἀριϑιιὸν Q3. — ὑπὸ τοῦ πλή- 
ϑους. Bentl. Debebat dixiffe κολοσυρτοῦ et in proximo ver- 
fu ὠριεϑιρεοῦ 1), fed ad vitandam multitudinem genitiuorum 
dixit κολοσυρτὸν €t ὠριϑιμόν, idque non abfurde; nam Ge- 
nit. Q92av ad πλὴν refertur, Accufatiui xeA. et ἀρ. ad πορί- 
cx. hoc modo: σὺ yap ἂν τε δύναι" πλὴν πολοσυρτὸν πορίσαε 
παιδαρίων: Vt hic κολοσ. παι «y AB Vefp. 664. ᾿Αϑηναίων 
κολοσυρτὸν, Εἴ 67I. σύρῷαπα, et in Lyfiftr. 170. ᾿Ασαναΐων 
évxxeroy dixit, Bergl. Quicquid moliantur eruditiílimi 
Viri, mutandum κολοσυρτὸν non eft: compone cum Schol. v) 


s) Hoc autem Kufterus non fecit. 


t) Nimirum vulgo poft ἀολοσυρτὸν comma pofitum erat, et verba 
οὐδὲ λέγω σοι ὑπὰὲ τοῦ 7A. parenthefeos notis inclufa, vt dpiSp. 
cum praecedd. arcte cohaereret. Br. et Inn. poft κολοσ. jnterr. 
notam repofuerunt, vt fequentia nouam conftituant fententiam. 


v) Qui πλὴν ait h. 1. fignificare οἱ μὴ, nift: fine caufa; nam part. 
πλὴν fequitur non. tantum Genitiuus, fed omnino omnis cafus, 
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σλὴν κολοσυρτὸν Quduv — καὶ mud. — καὶ Y0-» facete haec 
tria genera eumdem ordinem occupant et a voc. κολοσυρ- - 
τὸν pendent: poft πλὴν vero non Genit, folum, fed et qui 
praecéfferat cafus haud raro fubfequi folet, vt ex Deuario 
notum. lllud autem non temere improbauerim, quod poft 
κολοσυρτον maiorem interpunctionem collocandam ftatuant; 
quo pacto placet Kufteri Φϑειρῶν δ᾽ xp. pro v. Sed ali- 
uantum dubites, an rectius transferatur ad. praeced. ver- 
ane poft βαλανείου, vt inter fe cohaereant καὶ οὐδὲ λέγω σοε 
κολοσυρτὸν ἀριϑιριόν τε Q3. etc, atque hoc mihi verofimilli- - 
mum fere videtur. Hemp. ἬΝ τὸ propr. eft, aucto- 
re Schol. fonus, ftrepitus, quem edunt virgulta, farmen- 
ta, cremia, quum humi trahuntur. Nam κόλα dicuntur, 
Etym. M. aliisque Grammaticis [etiam Zonara Lex. 1I. p. 
1229.] auctt., τοὶ φρύγανα. Quae Schol. ratio praeítare - 
videtur rationi eorum, vt Etym. M. et Suidae, qui tra- 
dunt κολοσυρτὸν propr. effe, τὸν ὑπὸ τῶν κόλων συρόμενον κό- 
νιν. Neque enim fic fatis poteft intelligi, qui factum fit, vt : 
κολοσ. diceretur de tumultu et flrepitu, quae eft fecunda 
vocab. poteftas z), vnde a Grammaticis explicatur z«ga- 
xn» ϑόρυβος, συρῷετός, ὑχλὸς. lta legirur lH. c, 147. » 
272. et ἢ. l. de tumultu et flrepitu, quem faciunt voces. 
et gemitus anicularum et puellorum efarientium. Sed 
quia notioni tumultus et ftrepitus ineft notio copiae et 
multitudinis, Ariftophanes recte dicere potuit πλὴν QsJu» 
ἐκ βαλ. — κολοσυρτὸν (praeftat enim hunc verborum or- - 
dinem amplecti, quam dicere, $e» pendere a πλήν, et 
ὠνακολουϑίων loco ineffe), ita vt aut. κολοσ. fit copia, mul- 
titudo y) (neque enim nouum eft, plüribus nominibus et 


[e o mense en 


qui praecedit, vt iam Deuarius monuit p. 518. [add. Hoogeu. 
Doctr. part. gr. IT. p: 1061. f. ex ed. Schütz. p. 526.] Sic v. 106. 
οὖ γάρ ἕξιν ἄλλος πλὴν ἐγώ. Quia igitur h. 1. praecedit quartus 
cafus, recte idem iungitur particulae πλήν. [cf. Sturz. Lex. 
Xenoph. IH. p. 565.] fch. qui verborum ítructuram ab 
Hemíit. propofitam fequitur. " 


x) Infra Vefpp. 660. τῶν ᾿Αϑηναίων πολοσυρτὸν /ZIthenn. firepitum. 
In Scholis Mf. olim Voffanis ad Hom. ll. N, 472. κολοσυρ- 
vós* ὃ μέγας ϑύρυβος. κόλον γὰρ τὸ μέγα. Spanh. Tta etiam Schol. 
Ven. B. ibi, Add. Heyn. ad Il. XII, 147. | 


y) Tnterpres : voces gemebundas. Sane κολᾶσ. firepitum notat, 
. fed non video, quomodo is tribui poífit pufiulis. Malo κολοσ. 
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yerbis iungi vnum nomen et verbum, quod proprie qui- 
dem accommodatum fit tantum ei nomini, cui proxime 
additum eft, fed cuius tamen notio tam late pateat, vt et- 
iam ad reliqua referri poffit, v. Gronou. ad Sen. de ἵνα 2, 
3. Graeu. ad Flor. 3, 21, 26.), aut κολοσ. Quw», fit fire- 
pitus, quem faciunt voces eorum, quorum in corpore pu- 
Jfftulae funt excitatae: vt id quod hominibus tribuendum 

erat, tribuatur rei, quae eft eius caufa. Fifch. 


537. f. Φϑεῖρες funt pediculi , vnde Φϑειρέασις mor- 
bus pedicularis, quam Gloff. vett. vocant pediculationem. - 
Κώνωπες funt omnino culices, fingulatim culices vinarii, 
Matth. 25, 24. v. Vorft. de Adagg. N. T. c. 3. φύλλαε 
WM funt pulices, nam Attici dicunt ψύλλα, non ψύλλος, v. Moe- 
| ris [p- 418.] Phrynich. p. 146. Schol. tamen antiquus au- 
«tor eft, Dores dixiffe τὸν ψύλλον. Seruata lectione ῷϑει- 
Τ ρῶν τ᾽ ἀριϑιιὸν z) quae pendet a πλὴν, verba οὐδὲ λέγω c. ^ 
v. 7. 7A. pofita putari debent in parentheti, fic: hos (nem- 
pe pedicalos etc.) tibi enumerare nequeo prae multiiudi- 
ne, nam ὑπὸ eft, prae, propter, vt 289. 1006. At for- - 
taílis praeftat cum Kuft. legere Q3. δ᾽ zo. ita vt poft zoXcc. 
ponatur nota coli, Syllaba media voc. ὠριϑιιὸν breuis eft. 
Fifch. A vocab. κωνώπων pendent, quae in feqq. funt, 
hoc:modo: κωνώπων, c? Bow. a) περὶ T. x. ὠνιῶσεν, ἐπεγεί- 
ρουσαι.. lmitatus autem eft Comicus locum Aeích. Agam. 
900. ἐν δ᾽ ὀνείρασιν λεπταῖς ὑπαὶ κώνωπος ἐξηγεερόμην ῥιπαῖσε 
ϑωύσσοντος. Nemo autem putet a? βομιβ. ad proximum 
ψυλλῶν referendum effe, quia cum ifto conueniat genere, 
non cum κωνώπων δ)" nam hic eft enallage quaedam gene- 
xis, per quam αὐ f. conuenit genere cum fynonymo κωνώ- 


referre ad omnia praecedentia et exponere furbam, multitu- 
dinem, ex Hef. qui inter alias eius fignificatt. habet ὄχλος» cug- 
φετός. Duck. 


z) Cod. Doru. mendofe ἀριϑμῶν, quod vel ex adiecta interpreta- 
tione πλῆϑος patet. Hemft. 


&) Omiffo a4? cod, Doru. £g βοῦσαι cum gloff. βοῶσαν" fed multo 


deterius fequ. verfu ποιήσεις , quod alia manus in seméctie re^ 
finxit. Hemfi. Mili 


b) Ad κώνωπας tantum refert Gzr. fed habuiffe po&tam putat ra- 
tionem proximi vocabuli, quod ad fyntaxin verborum, non ad 
feníum fpectabat. 
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suy, nempe ἐμπέδων c), vt apud Hom. [Od. XII, 74.] 
QU uu ἀμφιβέβηκε — τὸ μὲν οὔ ποτε. Nam et ibi 
gii vefertur ad. νέφος, non. quafi id. praeceífiffet, fed qu 
fynonymum eft vocab. νεφέλη. Bergl. Qui ita ftatuunt 
abfunt ab errore quorumdam Grammaticorum, [v. Suid. 
quos notauit Schol. vetus, qui ex h. 1. collegerunt Attico, 
dixi(fe etiam τὰς κώνωπας. Αἴ non opus efle puto iftis am. 
bagibus. Nam 1. ἢ Ariftophanes verba αὐ β. referri vo. 
luiffet tantum ad culices, non video quidni fcripferit po- 
tius o? βομιβοῦντες etc. 2. etfi βομιβεῖν h. l..cadit et cadere 
poteft in culices (eft enim £ornbire, flridere cum bombo 
edere fonum raucum neque admodum acutum, qualem 
apes edunt, quibus propr. βομιβεῖν et βόμιβος tribuuntur, 
v. Etym. M. in. βομυβηδόν. Anonym. ap. Valck. Anim. ad 
Ammon. p. 231 d), fed fonus culicum fimilis eft quodam- 
modo fono apicularum): tamen, quum κώνωπες et ipfi pro- 
prie dicantur σφικᾷν e) (Anon. 1. d. κώνωψ σφιπκᾷ), dubita- 
ri non poteft, quin verbum βορι βεῖν a Chremylo per iocum 
recte transferri potuerit etiam ad pulices et pediculos, vt 
copia eorum fingularis fignificaretur. Idem valet de ver- 
bis περὲ τὴν κεφαλήν" nam culices petunt proprie caput. 
&jizy eft moleflum e[fe. Fifch. | 


z 


530. ἐπεγείρειν i. 4. fimplex ἐγείρειν 541. Vtrumque 
valet auertere fomnos (nicht fchlafen laffen), vt Hor. 1. 
Sat. 5, 14. mali culices, ranueque paluftres Auertunt 
fomnos f ). Neque ἐπανέσασϑαι differt a fimplici ἀνέσασϑαες 
Moeris [p. 18.] ᾿Ανέσω, ᾿Αττικῶς" «visuco, Ἑλληνικῶς. Hic 
- quoque locus oftendit, ἀνέσασϑαε non femper poni de eo, 
qui furgit e lecto, in quo cubuerit quamuis adhuc vigilans, 
fed faepe de eo qui furgit e lecto, in quo dormiens cubue-- 
rit. v. Abrefch. Lect. Ariftaen. p. 148. et 339. Fifch. 


c) Nam lyxíSet funt mxfcae, Gl. vett. Pifch. 

&) Cf. Sturz. Prol. tertia de vocibus animalium, p. 6. qui βεμ- 
βεῖν etiam de culicibus dici ex Euítath. oftendit p. 14., hec 
loco omiffo. 


&) Siue edux&», v. Sturz. l. l. p. 14. 


fJ Profopopoeiam in $gáfovses animaduertit Mint. 
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40. Infinitiuus ἔχειν g) pondet a verbis σὺ πορ. τί 2v. 
uo ἀγαϑὸν πλὴν 535. Et quam ἱμάτιον Tit pallium inte- 
rum, apparet ῥάκος efle pallium lacerum et detritum. 
Hef. h. v. et Intpp. Matth. 9, 16. Fifch. ἀντὶ effe pro, 
c0, vice, docet Zckard. p. 47. idemque p. 48. vocab. 
xos illuftrat. 


541. Ezgasleft flratum e frondibus teneris, ftrami- 
bus, graminibus, folii, culmis, calamis: torus. Hef. 
V. «βὰς σχοίνων firatum iunceum, ὃ iuncis factum A). 
am vocabula materiae ponuntur in Genit. z6g:« funt ci- 
ices. Gloff. vett. κορέδες" cimices. Et eleganter tri- 
ütur flrato cimicibus pleno, quod proprie tribuendum 
at cimicibus i), 7 «v2. ἐγεέρει. Fifch. Eupolis ap. Athen. 

LT. III. p. 468. Schweigh.] τοιόνδε ταῶν ὃς τοὺς εὕθοντας 
Mes, Berg. 


τ 
- 542. Φορμὸς per d/aSov f. floream hic in Schol. red- 
tur &) et firniliter Schol. Thuc. 2, 75. ad φορμηδόν (ftorea- 
Em inftar): ψιαϑῶδες" Φορμιὸς γὰρ ψέίαϑος: Hinc Protago- 
lis Φορμιοφόρος fterearum, f. vilium αν τὸν baiulus 

then. VIII. p. 354. vt ad eum vidit Caíaub. Apud Pau- 
niam vero de vili nautarum geftamine X. p. 666. [c. 29. 
III. p. 254. ed. Fac.] ὁ δὲ 'EAzwwep ὠμπέχεται, Qopuor 
τὶ ἐσθῆτος, σύνηϑες vois ναύταις φόρημα. Spanh. φορὰς 
nino dicuntur crates vimineae omnis generis, quidquid 
xtum eft e iunco, vlua paluftri, fparto, omninoque vi- 
nibus, velut quali, corbes, tegetes: fingulatim ita dici- 
lir teges, vel firagulum fcirpeum, florea, matta, in qua 


Bg) Cod. Doru. ἔχει, cuius vitii caufa eft manifefta, quamquam 
verfu abhinc fecundo melius ἔχειν retineat: mox exíve» pro 
σχοΐνων, quas voces faepiffime permutari eamque rem ipfi Pli- 
nio impoíuiffe monuit H. Steph. in Thef. III. f. i200. Hic 

. vero fiue lentifco fiue fcillae nullus eft locus: inde tamen or- 
tum exifümo, vt ςιβάδα exponeret συναγωγήν» latis abíurde. 


Hem/i. 


.) Culcitra iuncea dormientem magis frangit quam reficit. Gir. 
Additur igitur σχοίνων ad miferiam magis declarandam. AMünt. 


)) Opponit hoc μύροις saxroi, quorum meminerat Penia. Gir. ἢ 
2 Cod. Doru. ψιάϑιον. Ita Schol. Thuc. ad 5, 75. 4,48. v. 


| Mofchopul. περὶ σχεδῶν p. 43. et inprimis Du Cang. Gl. M. et 
1. Gr. in V. ψιάϑιον. Heft. 
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dormire folebant homines tenues, quae ab Atticis'etia: 
χαριεύνιον dicitur, a reliquis Graecis d/z3os. v. Moeris*: 
408. Pierf. 1) σαπρὸν propr. eft putre, deinde, quidqu: 
éft eiusmodi, vt non. poffit praeftare vfum eum, ad que 
comparatum eft. v. Intpp. Matth. 7, 17. Itaque ᾧσρμι 
σαπρὸς eft florea, aut lacera neque integra, aut impur 
Cf. Hef. V. Σαπρόν. Infra 834. πιναπκίσκοι σαπροί, mposx 
φάλαιον eít ceruical, puluinus qui fupponitur capiti, : 
Marc. 4, 39. et Theophr. char. 25, 2. apud quem tame 
2, 5. προςκεφάλαια dicuntur puluini, ano fappofiti. Fifc 
Ad hunc locum refpexit Suidas V. Προςκεφάλαιον. Kuft. 

543. εὐμεγέϑης eft praegrandis. Nam εὖ in ve 
compofitis faepe eft i. 4- sv», μάλα m). σιετεῖσθαι 
eft cibum capere, vefci, epulari: nam σετεῖν vt eum 
eft cibum praebere, alere; σῖτα enim eft frumentum 
bus.e frumento confectus, cibus omnis generis. De va 
panum, ἄρτων, ap. vett. generibus v. Athenaeus 5; 2 
30. Fifch. AUR 


514. μαλάχῃη (haec enim fcriptura Attica eft; reliq 
Graeci fcribunt μολύχη n), v. Moeris [p. 263.], eft malu 
eaque fVluefiris, ἀγρία" eft enim etiam fatiua, κήπευο 
»j, quam malopen vocari auctor eft Plin. H. N. 20, 2 
qui eft locus de malua clafficus, quocum conferri poffu 
Stapel. ad Theophr. Hift. plant. 7, 8. p. 824. f. et Caf 


4) Pro τάπητος errore vulgari cod. Doru. τώπετος, fed interpr 
tctionis vice adícriptum habet sevxfov, vt 528. πευκίσις. Vtrat 
que Ícribendi formam. vfurparunt Graeci recentiores; ii 
propius ab origine abeft, quam Meurfio minime perfpect: 
cognofcere licet ex Du Cangii Gl. in ᾿Επεύχεον" ibi profert 
ex Glo(f. Mff. ad Arift. Plut. τώπησιν ἐπευχίοις. Hemfi. Scil 
cet Chrif tani pro τάπης dixerunt éxzóxiov, quia tapetes fubfte 
ni folebanf iis, qui preces ad deum funderent. FifcÁ. ' 


m) Pauperum hoc eífe, vt terram pro lecto, lapidem pro pu 
viuo habeant, interdum tamen et alios neceílitate coactos c 
piti fuppofuiffe lapides, docet Eckard. p. 48. 


hinc vefiis molochina. v. Du Cangii Gl. M. et I. Gr. in ^ 
Axa. diem. "e 
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. Bauhinus in IL»«x: T heatri Botanici p. 314. f. πτόρϑος eft 
vel ramus, de arboribus Od. €, 127. vel germen, caulicu- , 
lus, de plantis, vt ἢ. 1, v. Hefych. &aA«xus πτόρϑοε igitur 

- funt maluae cauliculi f. furculi, vt Hor. I. Od. 3t, 15. f. 
me pafcunt — leues maluae. Fuit cibus hominum te- 
nuium et pauperum, id quod hic locus fatis docet. μᾶζα 
(fic enim Attici feripferant, non pex, v. Moeris p. 253.) 
fuit genus| quoddam pultis, confectae e farina hordei tofti, 
fubacta aqua (v. Cyrop. 6, 2, 11.) etiam lacte et oleo. 

Schol. Arift. ad Pac. τ. Hef. h. v. Athenaeus XIV. p.663. 


wOcat τροφὴν δημοτικὴν καὶ xowyw. v. Foéíius Oecon. Hipp. 


. v. Fifch. 
— Φυλλεῦ dex». Tam ΜΙ quam praecedentes Edd. 
Ὁ QvAXs hic habent Q$AX, non fine manifeíto detri- 
ento verfus ὁ)... Metrum enim claudicat ob fyliabae 
vnius defectum... Quare non dubitaui ex ingenio refcri- 
à ΒῈΡ QA ;. praefertim quum et fenfus lectioni huic mi- 
rifice faueat. |Loquitur enim Comicus hic de foliis ole- 
| rum hortenfium, quae. QvAAs/« Graeci appellant. Nofter 
 Acharn. 468. ἐσχνά μοι φυλλεῖα δός, i. e. folia, olerum, 
docente vet. Schol. qui et hunc ipfum locum illic adduxit, 
procul dubie vt doceret, Comicum voc. Φυλλεῖα in Pluto 
. etiam vfum effe. Sed nec illic locum hunc intemeratum 
reliquerant inepti homines, quippe qui in- verbis: Schol. 
itidem pro Φυλλεῖα fubftituerant φύλλα" — prorfus contra 
- mentem illius. Quare et ibi locum hunc a nobis emenda- 
tum inueniat lector. Aufl. | Verfus emendationem Kufte- 
ro praeripuit grad Wafius in Senar. p) p. 239. qui po- 
fito Ariftoph. verfu, ,,Prius, inquit, fegmentum dimctrum 
procedit inoffenfum: in capite fequentis ineft debilitas: 
᾿ audacter lege QvAAs7 ἡ. ὁ. Quum vero vitium verfui iam- 
pridem inolitum ex eo concludit, quod Schol. ad Acharn. 
468. locum afferat perinde, atque hodie legitur in Pluto 


e) Hoc Ducker. etiam animaduertit, quum duae priores fylla- 
bae in μαλάχη breues fint, vtj Hefiod. [Eey. 41.] Itaque ipfe 
etiam coniecit $vAAs7, quam emendationem ex .Acharn. 468. 
et Schol. eius loci haufit, qui etfi ex h. 1. φύλλ᾽ laudat, tamen 
aperte demonítrat $vAAG" legendum effe h. 1. vt ibi. Add. 
"Thef. Steph. 


p) Chrifü. IWafü fenarius fiue de Legibus et Licentia veterum 
po&tarum, Oxen. 1687. 4. 
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fyllaba defectus, Kuftero minus fuit perfpicax, qui recte 
animaduertit, omnino fieri non poffe, vt aliter legerit is, 
Schol, atque ipfe in Comico reftituit. Hemfl. 4), Qva- 
λεῖα non differunt a φύλλοις r)* certe Hefych. φύλλον" 
“έταλον. Hoc tamen loco intelligi debere videntur folia 
derepta et reiecta, ita vt Q. ῥχῷ. fint folia raphanorum 
eaque defecta. - ἐσχνῶν dictum puto pro ἐσχνα, vt hoc Ad- 
iect. pertineat non ad ipfos raphanos, verum ad eorum fo- 
lia. φυλλεῖχ ἐσχνὼ lunt folia floccida, marcida, usua 
ραμμένκ καὶ εὐτελῆ Suid. et Schol. Acharn. Nam ἐσχνὸν. 
dicituf, quidquid eft tenue, exile, gracile: huiusmodi 
autem fant folia flaccida; et Hef. ἐσχνὸς interpretatur per 
ξηρός.  Notatur igitur Paupertas a Chremylo triplici no- 
mine, quod homines edere cogit Φυλλεῖα, et Φυλλεῖα 
iexy&, et Q. & ῥαφανίδων. ῥαφανὶς eft raphanus ; caeter; 
Graeci vocant ῥάφανον, quum ῥώφανος Atticis fit braffica, — 
κράμβη, Y. Thom. Mag. p. 776. f. Bern. et Pollux 1, 247. 
Singulatim ita appellatur radix ΡΞ raphanus et 

vefter. Gloff. vett. ῥαφανέδθες Armoracia, Fuit autem ev- 

σελὲς σφόδρα ἔδεσμα, v. Athen. 2, 16. p. 57. Vnde elucet 

magnitudo βδελυρίας eius, quem Theophr. char. tr, 5. 

eftendit numerare et in tabulas referre raphanos femefos. 
Fifch. 


515. Jgxvov.. Pollux X, 48. locum hunc citans legit 
ϑράνου, a recto ϑράνος, ov, à. $). Kujl. Recte ap. Poll. ita 
legitur. Eft enim ϑράνος mafcul., vt apparer.e Poll. of ϑρά- 
vo: et 6 Schol. Ari(t. ad Nub. vbi 3exvovs dicit. Nouiffimus 
editor Pollucis bene cenfet e Poll. emendandum Arift. lo- 
cum, fed hoc iam ante eum obferuauerat H. Steph. Thef. 
et in Lex. Conftantini quoque ita hic locus laudatur. Apud 
Suidam tamen vitiofe, vt hic, 3ezvov.. Duck. Genuinum 
puto Jexvow Atticó more, quod fuggerit Poll. Hem. 
Repofuit Brunck. ϑράνον e Polluce, Inu., cui aequius. 
videbatur Pollucem e tot codd. Arift. emendari (etfi 


4) Kuft. et Hemft. fequuti (unt omnes recentt, Edd. 


r) Secus ftatuere videntur vett. Grammatici. Cf. Zonar. Lex. 
11. 1853. Et Schol. Ach. 468. cuius verba Suid. defcripfit, 
ipfo Fifch. laudante, QvAAe* explicat rà ἀπολεπίεματα τῶν A«- 
χάνων. | 


8) Vti Attici dixerunt σκότος sv et eve, Zifch. 


Ww 
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Pollux videri poteft antiquiores et meliores libros babuis- 
fe), reuocauit antiquum. In Brunck. cod. gloffema ad- 
fcriptum fuit 3govov, in C. ὑποποδίον, quod verum eft, iu- 
dice Br. v. Ran. 121. 


Non ad proximum σιτεῖσϑαι referenda funt, quae hic 
fequuntur (nam nihil eorum comedi poteft), fed ad ἔχειν 
w. 540- Bergl. S4» auctore Schol. eft. f[cabellum (9 οῆ- 
γυς ap. Hom.), v. etiam Hef. Suid. Etym. M. At ἢ. 1. fel- 
lam intelligi arbitror t). — Nam 1. ipfa Chremyli oratio 
oftendit, eum loqui de fella, qua vfi iint homines diuites, 
2. Pollux 1. l. ait, ϑιράνους fibi videri effe δίφρους v). δίφρος 

.autem legitur faepe de fella curuli magiítratuum Rom., 
j. non abdicit origo vocab. a verbo ϑρῆσαε vel ϑρήσασϑαι 
e. federe, vnde etiam ϑρόνος folium ductum eft. Fifch. 


exuvoy, In Lyfitt. 196. Ozzciov alvov sap viov. Ran. 22. 
iber Pater fe dixit υἱὸν Στα ανίου, quod vinum ἐν egvous f. 
amphoris reconderetur. Hinc Conc. 1111. τὼ Θώσε᾽ zgw- 
φορείδια.  Thafium. nempe vinum, f. in Thafo infula pro- 
veniens, inter praeftantiflima olim habitum iuxta Chium, 
Lesbium (er quidem vetus) e teftimoniis Comicorum vett. 
ap. Athen. I. p. 29. liquet, Aeliano praeterea V. H. XIV, 
31. adde infra 1022. εἰ Θάσιον ἐνέχεις. Quomodo obuii 
etiamnum Thafiorum numi, in quibus hinc Bacchus de- 
pingirur, hedera redimitus, et, quod minus obuium, bar- 

atus; ilinc Qvadrigae, ad pedes amphora x) f. Θάσιον 
φαρμνίον, fed de his forte ad Lyfiftratam. .Spanh. | eZuvos, 
quod h. 1. mafculinum eft, quum fit fere femininum (Hebr. 
9, 4.), veteres Grammatici interpretantur per zjgQopevs v. 
Moeris [p. 44. ibique Sallier.] et Tho. M. [p. 44.] Fuit 
igitur vas, fere vinarium, fictile (diota), quod cepit fex- 
tarios 36., vel auctore Fefto 48., vtrinque anfatum.  Le- 
€tio κεραμεέου, quam Schol. in quibusdam codd. exftiriffe 
animaduertit, nata videtur e gloff. Nam κεράμιον eft am- 


» 


£) Perperam JMünt. cenfet, parum referre, vtrum fella an fca- 
bellum intelligatur. Recte Francog. int. au lieu de fiége. 


h v) καὶ él ϑράνοι δὲ δίφροι ἂν εἶναι δοκοῖεν, Poll. X, 48. 


κι} Cf. Eckhel. Doctr. Num vett. II. p. 55. ἢ. Mionnet decr. 
des médailles antiques 1. p. 434. f. 


€omm. in 4rifiophá. Tom. f. T 


ἃ 
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phora, quadrantal, Gl. vett. ««Q«2.3 y) eft operculum, - 
quod. propr. πῶμα. appellatur, vt Hom. Od. y, 392. πρή- 
δὲμινον, quo propr. velamen capitis fiznificatur, Schol, min. . 
explicat per πῶμα, Euft. per τὸ σκέπασμα. Senfus: pro 
fella operculum fractae diotae z). Med. κατεαγότος ha- 
bet vim Paffiui a). μάώκτρα eft vas ligneum, in quo fub- 
igitur farina ὁ), quod etiam Latinis mactra vel magis no- 
niinatüt, a verbo μαάττειν. Plato Phaed. 47. vocat κώρδο- 
πον. Cf. Hef. Fifch. j : 


di : - 

546. πιϑάκνης. Infra Eqq. NW. populum Athenn. di-- 
eit Comicus οἰκοῦντα ἐν ταῖσε πιϑαρναισιν. Πιϑάκνη nempe 
τοῦ πίϑου deminutiuum, de doliolis, ab Atticis dietum. . 
Hefych. Π,ϑάκναι καὶ πιϑάκνεια, οἵ μικροὲ πίϑοι παὶ gum iat 
non, vtibi hactenus cursa, fed.vt dicitur ad Equ. 1204» 
ἀπὸ σιπύης, d penu. Quomodo Μεγαρικὸὰ πιϑάκνια vocans 
tur ab Eubulo ap. Athen. I. p. 28. apud quem XI. p. 483- - 
Lacones dicuntur bibere foliti ἐν zi94xv«;. Eadem voce 
vfus Demofth. adu. Onetor. I. p. 527. [p. 87r. T. IK: 
Reisk.] Eumoeris vero ined. in dict. Att. Modi: p. 392: 
Pierf.] ix», ᾿Αντικῶς C), πιϑάκνη, Ἑλληνικῶς, Vnde 
forte pro z;3. legendum hic foret Qi24z»ss. Spanh. Etym. 
M. μικρὸν πιϑάριον, et fimiliter Suid. Phauor. Schol. vet. 
et Doru., et auctore Suid. et Moer. (vbi vidd. Sallier. et - 
Pierf.)) fcribi debebat Qudx«vgss. Vfurpatur autem, exem- 
plo aliorum -Deminutiuorum, vt Primitiuum. | zAevga de 
dolio eft cofta, latus (eine Daube). 2Z£eyviz» habet vim pas- 
fiuhm, vt antea κατεαγότος, dolioli coflam, eamque dif- 
fiffam d): quod ipfum verbum declarat intelligi dolium. 


D 


ΞΕ τς 


JJ) κεφαλὴν ommino de extremitate dici, e Demofth. oftendit ; 
“μι. 


z). Quam incommodum fit. 605» loco fellae, vti, vberius iufto ex« 
pofuit Girard. i; 
&) lta xarcmylc τῆς κεφαλῆς ap. Herodian. Philet. p. 448. Piexf. 


b) Non recte Francog. int. reddidit: moriier, quamquam ve 
rum eft, frumenti grana olim coniufa effe. v. Heyn. Opufc. 
Acad. p. 567. fed. μάκτρα non de mortario dicitur. . 3 


c) Adduntur ibi verba: πίϑος μέψας καὶ σύςὀμος " quae verba 
Spanh. omifit. Sed Pierf.. emendat :. πόϑος: Μεγαρικὸς v. 


d) Ita vt per rimas facile aqua cum. farina-dilabi poffit. jay. 
pro ἐῤῥηγοῖαν a v. Pech. ήζωνέ.. v 


* 
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ligneum, non fictile. Verbis Zex ---ο οὖσαν vtitur Chremy- 
lus vt derideat Paupértatem, quae 468. f. fe auctorem bo- 
norum dixerat. Fifch. 


547. Legendum [pro olim vulg. αὐτέων] «?z:ov. — Ver- 
fus hoc effiagitat. Saepe autem occurrit ἡ «its. Bentl, 
Verum eít eiusmodi. accufatiuos fequente vocali faepiffime 
produci, vt 469. neque tamen aliquando non corripiun- 
tur: fimillimum huic exemplum Nub. 329. καὶ σκεὸν eva, 
Hemjl. Sed huius etiam loci deprauata ferebarur lectio, 
certiífime a nobis MA. ἢ Brunck. [qui, vt Inu., repo- 
fait αἴτεον. Mirificus error ab init. verfus apparet in cod. 
Dora. Verbo 'AzsQa/ve adfcriptum habet ὠποδεικνύουσα , 
uali &zoQzvovze; in Arift. legeretur: «/7/av tamen expli- 
cat 'πρόξενον " συνέζησις. Sed fítupor librarii ἀποδεικνύουσας 
idetur exaraffe pro ἀποδεικνύω σε. Hem. 


Uc 549. τὸν τῶν πτωχῶν δ᾽ ὑπ. Reuocaui lectionem hane 
Ald. e). Ph. Iunt. B. Crat. Farr. nec fecus .olim legeba- 
tür in Suid. V. Ὑπεκρούσω. Confentit cod. Doru. addita 
interpretatione vltimi verbi ἐδήλωσας. Poftquam primum 
in Ed. Fl. non fine detrimento verfus τὸν fuit omiffum; 
eumdem errorem plures repetierunt: Portus tamen: τὸν 
πτωχῶν δ᾽ 9. metro nihil adiuto, "cui fuccurrit quidem 
Kuflerus, τὸν δὲ zrwxü» Vmewg. f ), fed nihil eft caufae, 
€ur a proba vet. fcriptura recedamus..Hem/l. . Articulum 
vtrumque {τὸν τῶν) exhibent tres codd. edd. que primariae, 
Alterum in neício qua recentiore typograplii culpa omis- 
fum ex illis reuocare noluit Kuft. futilemque coniecturam 
praetulit τὸν δὲ z7.- Cautiores fuere Hemít. et Bergl. Ge- 
minam admifit culpam librarius cod. C, in quo alter etianr 
articulus omiffus: 27e. τῶν πτωχῶν δ᾽ ὑπ. Gloffa verbo fu- 
perferipta: αἰνεγματωϑδῶς ἀπήχησας" in meo ὠνεέδισος. Quod 
autem Pollux IX, 139. g) huc refpiciens ἐπεκρούσω legiffe 


. e) Quam etiam Bentl. aílenfu probanit, et reftituit ante 

2 Hemit. Berglerus, et Duckerus praetulit Kufteri emendatiopi 
ad Suid. locum propofitae, atque ita (τὸν τῶν sm.) etiam H. 
Steph. et Lex. Conil. exhibere inonuit. 


. 7) Sic metri gratia refcribendum duxi pro, τῶν πτ. 3  ó. vt 
quaedam ex prioribus Edd. habent. Vel fcribi etiam poteft; 
τὸν τ. a7. V ὑ. vt habet Ald. et Suid. V. Ὑπεκρ. Kuff. ! 


4 g) Verba Poll. funt: ᾿Αφριξοφάνης δ᾽ ἐν πλούτῳ καὶ τῷ ἐπικρούσασϑα 
T 2 
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videatur, id forte librariorum errori imputandum; quibus 
familiare, praepofitiones ἐπὶ et ὑπὸ in verbis compofitis 
commutare, quod nobis obferuatum ad Ran. 366. et 874. 
Brunck. Scholiaítes ὑπεκρούσω exponit ἐφϑέγξω, ἀνεκρούσω, 
dicitque metaphoram effe fumtam a cithara vel aliis inftru- 
mentis muficis, quae xpovsz2a, apud Grr. dicuntur, fed 
frigide. Verius enim eft, τὸ ὑποκρούεσϑαι hic fignificare 
verbis ince[fere, reprehendere, vituperare, quo ἤδη oc- 
currit Acharn. 38. Kufl. exagitare, inuehi. Metaphora 
ducta ab iis, qui pulfant fides et neruos fiue manu, fiue 
jlectro. Tlluftrari poteft vfu verbi ἐπιπλήττειν de iis, qui 
alios obiurgant et increpant. Nam verba factorum et ora- 
tionis non raro vices permutant fuas, quia verba et facta 
coniuncta funt. βέον vitae rationem, quatenus contine- 
tur ratione victus er cultus corporis, omninoque iis, quae 
cadunt in hominem, qua animantem rationalem; fed qua- 
tenus homo animam ducit, edit, bibit, dormit etc., dici- 
tur Cj». v. Ammon. V. B/os. Verba τὸν 4v βίον pertinent 
omnino ad vitam pauperum. Nam πένητες funt pauperes, 
“τωχοὶ egeni, mendici, quae quomodo inter fe dilferant, ex 
h.l. et 552 — 54. plane poteft cognofci. Nam στωχὸς 
ductum eft a v. πτώσσειν h), h.e. ἐπαιτεῖν, v. Odyff. XVIII, 
362. fed πένης ἃ πένεσϑαι, h.e. ἐνεργεῖν, quia victum quaerit 
labore. Fifch. ^ 


49. Οὐκοῦν. Deuarius de part. 1l. Gr. p. 111. legi 
iubet οὔκουν — ἀδελᾷήν; nonne igitur etc. At repugnat, 
Opinor, part. δήπου, quae in interrogationibus fic locum 
hon habet. vid. v. 587. i). «2:49» fororem, aut omnino, 
fimilem, id quod v. 550. et vfus voc. ἀδελφὸς (Plat. Phaed. 
57, 372 docet. Fifch. τῆς πτωχείας πενίαν. Hunc ordinem. 
tuentur Suid. in IIs/z, cod. Doru. A. Ed. Ph. Iunt. B. Crat. 
G. Κα. Mutauerat Fracinus in Fl. τῆς πενίας πτωχείαν" le- 


ἐπὶ τῷ νουϑετῆσωε κέχρηται. Nom potuit fane ad alium locum 
Pluti refpexitfe, quam ad hunc. Kufi. Vulgatum ómexg. reti- 
nendum effe etiam Duck. vidit. 


À) Perperam Gir. ad v. 552.deriuat ab ἐκπεπτωκέναι, excidifJe 
diuitis. Non tamen vbique πτωχοὺς dici ;znendicos, fed inter- 
dum etiam pauperes, monet Eckard. p. 49. 


i) Itaque recte Br. et Inu. οὐκοῦν retinuerunt, fed in ed. Inu. 
non debebat poft ἐδελφὴν interr. nota, fed punctum poni. 
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L 
quuti funt Bened. Iunta et Gelenius, male: nam ita cor- 
rumpi legitimam Ariít. verfus caefuram manifeftum eft, 
P:aeterea cod. Doru. ἀδελφόν. Hem]. 


» 550. Vos, inquit, paupertatem effe fororem mendi- 
citatis dicitis, qui res multum disfimiles putatis inter fe 
effe fimiles; nam fic et Dionyfium tyrannum Siciliae pu- 
tabitis effe fimilem "Thrafybulo, qui victis XXX. tyrannis 
Athenienfibus libertatem reftituit. δὲς paruis compone- 
re magna k) foletis. 8]. Cunctis Edd. inuitis hic 
quoque Kuílerus adfpiratam induxit: "fuss x^ οἵπερ" 
quod malo niore fieri notatum eft ad 260. In cod. Doru. 
nefcio quid mendi fuerat adfper(um. | Manus certe recen-. . 
tior refinxiffe videbatur γ᾽ εἰπε). Sed deterius ibi τοῖν 
tus hicee verfus laborat hunc in modum perfícriptus: 
Ὑ μεῖς γ᾽ (τοῦτο φατὲ) εἴπερ, vel οἵπερ, Θρασυβούλῳ Διονύσιον 
{συνίζισιε) Φατ᾽ εἶναι ὅμοιον m)* ἴῃ quibus Ariftophanei 
metri rationes conturbari facile patet. καὶ ante Θρασυβ. 
Edd. nulla praetermifit, neque vlla coniuncte Qr sive 
praefert: alterutra folum vox in libris impreflis exítat, in 
kl. quidem, Ed. Hen. lunt. et B. Gel. Διονύσιον Qx5 
διρκοῖον". quam. accentus ponendi formam in vlimo verbo 
veteres Attici probant, perinde atque ἐρῆκεος, ἑτοῖμος, vt 
docent Etym. in l'zAo?os, pluribusque locis Euftathius: ce- 
terae multo melius, Ald. duce, Διονύσιον εἶναι ὅμοιον, Cul 
fcripturae norma verfus fuffragatur. Hem/l. Dionyfius I. 
eppreffit libertatem Syracufanorum omninoque Siculorum, 


. &) Imo notat Paupertas ftultitiam fenum, qui res prorfus disfi- 
miles eiant effe fimiles. Fr/ch. Palmerius in Exercc. p. 739. 
cuius verba Kuft. repetiit, putat, rideri comparationem ab 
adulatore quodam tyrennorum factam inter Dionyfium et 
"Thrafybulum, qui minime pares fuerint. ,,Nam Dion., quo 
tempore hoc drama prodiit, inquit, iam in tyrannum atrocis- 

fimum euaferat. itaque hoc drama non prodiit Diocle ar- 
€honte, vt quidam dixerunt: fed id deceraunt de primo quo- 
dam Pluto. 


4) Etiam in verbis Didymi ap. Schol. Hemfi. fubodoratus eft 
|. vefügium variae lectionis: Ὑμεῖς γ᾽ εἴπερ wa) Θρασυβούλῳ — 
quam non adípernandam dicit. 


71) Qur' εἰ. 6. etiam ex Rau. affert Inu. Vnde intelligitur nec 
illum codicem interpretamentis carere. Et ad ὑμεῖς et ad εἶναι 
fubintelligendum eft φατέ, , 
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v. Tuftin. 20, 1. fed Thrafybulus Athenas, a XXX. tyrannis 
feruitute oppreffas, in libertatem vindicauit. v. Corn. Nep. 
Thrafyb. 5. fi. Fifch. APER IE 


551. δύμός. Vitiofe cod. Doru. 2 "ss. Ed. Ben. Iunt. 
6 ἐμός, quod nefcio cur Kuft. adoptauerit contra reliquas 
Edd. Idem tamen, vt erat metri callentiffimus, recte 
fcripfit πέπονϑεν, et ftatim ic», quum in omnibus, etiam 
Doru., indignante verfu ν dc Mox folemni vitio &£- 
λει Doru. pro μέλλει. οἰ. τοῦτο n) πέπονϑε βίος. Ele- 
gans Atücismus. Latine vertere potlis: Non fic mea 
comparata efl vita. Attici enim qualemcumque rei ali- 
cuius proprietatem vel naturam per v. πάσχειν exprimere 
*folent. Sic Nub. 234. πάσχει δὲ τοῦτο τὰ x2,.002,449 , haec 
enim efl natura naflurtii. Plura exempla paffim occur- 
runt. Kufl. Vita pauperum non eft talis, neutiquam s 
neque talis futura eft. qualem tu eam effe demonftrafti. 
Fifch.. τοῦτο πάσχει Attice fignificat: hoc ei accidit; vt 
Plat. Polit. L, T. καν ἐγὼ τὼ αὐτὰ ταῦτα ἐπεπόνϑειν. — Aelian. 


V.H. 8, 12. οὐ μόνος τοῦτο ἔπαϑε. Δημοσϑένης. lta etiam 
XIII, 42. Münt. c. d , 


NR 


552. Í. μηδὲν ἔχειν eft inopem, egenum effe, vid. 1180- 
Palaeph. 5, 6. et 1. Cor. 11, 22. vt ἔχειν τε eft, diuitem 
e[fe. ἌΝ Socr. 2, 123. ᾧειδύμενον parcum, diligentem, 
vois ἔργοις προςέχοντα laboriofum, i.q. μοχϑήσαντα 556. 
Nam ἔργα pertinent ad agricolas et opifices. Fifch. In 
Ran. 1387. 'προςέχουσ᾽ ἔτυχον ἐμαυτῆς ἔργοισι, intenta 
eram. operi meo. Bergl. τὸν νοῦν ad gosex. fubintelligit 


Münt. 


551. περιγίγνεσϑαι duo hic fignificare in Schol dicitur, 
γικᾷν Vincere, et περιττεύειν fuperabundare, vt ἢ. 1. At- 
ticis certe fcriptoribus eft illud vtroque fenfu familiare, vt 
e Plat. Demofth. Xenoph. obiter ad ἢ. 1. notaueram, fed 
quod a Lexicorum conditoribus iam occupatum video. Ad- 
dam folum, quod vt hic pro fuperabundare o), ita Vefp. 


γι} Reiskius fcribi maluit ταὐτὸ (fcil. ὃ πέπονθεν καὶ πτωχείαν vel 6 
(βίος τῆς πτωχείας. 


o) Supereffe, refiare (Gl. vett) quam verbi vim notauit etiam 
Thom. M. p. 706. add. Hef. in περιγίνεται. /— Refertur enim ad 
ἐπιλείπειν, dec[fe. Fifch. 
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598. pro vincere legitur: πρωκτὶς λουτροῦ περιγινόμδενος pro- 
verbii vice, de iis qui fuo ipforum damno vincunt. Spanh. 


555. V. Suid. V. Μακαρέταν. Kufl.. Ap. Aefch. Perf. 
635. de Dario mortuo: μακαρέτας ἐσοδωίμων βασιλεύς, vbi 
Schol.: μακωρέτης, ὁ τεϑνεώς, μωκώριος 0 Cuv. — Ap. Stob: 
Serm. 120. fub Aefchyli nomine: πᾶς ydo. λέγει τις" 0 μα- 
᾿παρίτης οἴχεται. Comicus nofter, quoniam pauperes pau- 
is vitae commoditatibus fruuntur, eorum vitam, quafi 
. non effet vita, dixit βέον μακαρέτην, quod de mortuis dici 
folet. Bergl. Scilicet μακαρίτης dicitur svgmws, vt àit 
Suidas, mortuus p): v. Hef. Iam quum pauperes, vt 
. mortui, careant propemodum omnibus vitae commodis, 
. vt. videantur non viuere, Chremylus eorum vitam vocat 
gxxapériy B. vitam mortuam, non vitalem, miferam. 
Sed μαωκαρίτην etiam dictum videri poteft pro μακάριον, 
quod accipiatur ironice, quam beatam, h. e. quam mife- 
ram, narras vitam! Haec interpretatio, quam etiam Schol. 
attulit, praeferenda alteri videtur ob ea, quae Paupertas 
V. 557. refpondet. ὦ Δώματερ ita me Ceres amet! Loqui- 
tur Chremylus agricola. Fifch. Deprauate Doru. litteris 
inueris, ὦ dzuuere* dwk μέσου" fed plane abfurdum,. quod 
praebet in fine verf. fequ. μὴ δὲ «zw. lllud μη δὲ fic 
feparatum in vett. Edd. itidem inuenitur. Hem. 


550- καταλείψει μηδὲ ταφῆναι.  Prouerbium eft Grae- 
corum: ne quidem reliquit, vnde fepeliri poffet, i. e.'ad- 
modum pauper deceflit.  Prouerbio hoc etiam vfus eft no- 
fter Ecclef. 587. Kufl.: v5», vt. funus ei curari pos- 
fit. Senum chorus in. Acharn. 601. dicit, fe illa etiam 
pecunia multari, qua fibi loculum debuiffet emere; quod 
eft Wie — cM fignum. .Bergl. Infinit. pendet 
8 part. ὥςτε, quae intelliei debet, ita vt καταλείπειν μηδὲ τας 
φῆναι fit, nec relinquere qui efferatur, vt loquitur Corn. 
Nepos [A:riftid. 5, 2.]. Nam ϑάστειν et fepelire omnino eft, 
ex oculis viuentium tollere corpus et deferre in locum vbi 
putrefcat, v. Cuper. Obfezuatt. r, 7. Welfel. ad Diod, S. 
T. I. p. 223. ! 


͵ 


πον em RA ca a m 


| p) Ita Latin. voc. felix pro. mortuo vfurpant, vt ITor. I Serm. 
0, 27. Münt. wb yi m" i 
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557. σκώπτειν et κωμῳδεῖν h. 1. differre inter fe non 
videntur q): vtrumque eft cauillari ef iocari, rifu cauil- 
lari. Nam r. vtrique verbo opponitur vnum σπουδάζειν 
ferio loqui r), ad quod Xen. Memm. r, 3, 7. refertur et 
παίζειν οἵ ἐπισκώπτειν (ck. de v. σκώπτειν et σκῶμμα ad 316.), 
2. Timaeus Gl. Plat. | p. 171. ed. fec. Ruhnk.] κωμῳδεῖν in- 
terpretatur σκώπτειν 5 nam in comoediis cauillationes et io- 
ci, liberales illiberalesque, vigent, 3. res ipfa hoc oftendit. 
Nam Chremylus Paupertatis vocem calumniatur, ita vt in- 
de colligat, pauperes non relinquere vnde efílerantur eo- 
rumque vitam iocans nominat beatam. 


558. γιγνώσκων. Sic membr. Impreffi γινώσκων. Brunck, 
βελτίονες τὴν γνώμην Tunt meliores ingenio et animo et. 
moribus, Fi[ch. τοῦ Πλ. quam .Plutus. Münt. 


559. ἐδέαν. Gl. μορῷην. Thomas M. fp. 454. £.] ση- 
μιείωσαι di, ὡς οὐδεὶς τῶν δοκιμιωτάτων ἐδέαν ἐπὶ ἀγϑθρώπου λέ- 
yii ὠλλοὸ εἶδος καὶ qu. Ἐχ hoc Comici exemplo falfi ar- 
guitur s). Brunck. lta etiam cenfuit Albertus Obff. facr. 
ad Matth. 28, 3. [atque etiam IDucker. ad ἢ, 1.]. Mihi ve- 
ro Thomas praecipere videtur, os et eultum hominis re- 
cte dici εἶδος (Ioh. 5, 37.) et ?4uv (Ioh. 11, 44.) non item - 
ἐδέων. taque hic locus, vbi 7o*« eft facies, tota corporis 
forma, eius praecepto non repugnat, quo ille non cum 
Trill. putandus eft petiiffe fcriptores N. T., nam folus 
Matthaeus 28, 3. ἐδέαν pofuit de ore et vultu, non homi- 
nis, fed angeli, et expreffiffe videtur, nx*2, vt Theodot. - 
Dan. 1, 18. 15. vbi LXX. habent ojus. Fifch. 


παρὼ τῷ. Ald. lectionem, quam fequuti fuerunt Pil. 
Iunta, Cratander et Farreus, Kuflero "ee. reprae- 
fentaui. JFracinus, quid metro tieret fe , Ícriptu- 
ram prauam, cuius et Scholiaíftes ab eo vulgatus meminit, 
παρ᾿ αὐτῷ f» yup ποδαλγοῦντες 1), vnde hauferit, non repe- 


4) Girard. diftinxit ita, vt κωμ, effet iocari, facetias dicere, exá- 
πεῖν dicteria mordacia iacere. 


r) Eo fignificatu σπουδάζειν legitur etiam Aelian. V. H. 5, 2. 
AMünt. » 


8) Confutarunt Grammaticum iam Triller. et Oudend. 


£) Verfus [ex hac lect.] tribus vitiis laborat. Primum, quod 


^ 
- 
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rio: nam cod. Doru. recte, fi mutatam literae fedem exci- 
piens: παρὸ τῷ (τούτῳ) mtv γὰρ ποδαργῶντες" plerosque ta- 
men editores in eumdem errorem traxit. Mirum eft, Ste- 
phanum (Thef. III. p. 507.), qui de metri lege cogitabat, 
hoc exigere cenfens vt legamus: παρ᾽ αὐτῷ yao (nimirum 
Pluto) ποδαγρῶντες" παρ᾽ αὐτῷ fine nota praetermififfe. 
Hemfl. ποδχγρῶντες recte Ald. At ed. Flor. Baf. et Geneu. 
ποδαλγοῦντες: quod metrum refpuit. Scholiaftes (non ille 
verus et antiquus, fed recentior aliquis) vtramque lectionem 
agnofcit: quarum alteram, ποϑθαλγοῦντες, dum fine cenfura 
dimittit, ofcitantiam fuam et imperitiam prodit. Δί. 
ποδχγρῶντες funt. podagrici, ii, qui podagrae morbo labo- 
rant; is autem eít pedum dolor, aut alterius aut vtrius- 
que, cum punctionibus, incipiens a veftigio aut plantae 
cauitate, et faepius a maiore digito. v. Aurelian. de morb. 
chronn. 5, 2. παρο τῷ explicandum puto: ibi οὐὶ Plutus 
efl, in domibus diuitum; quum παρὰ Datiuo perfonae 
junctum fere locum fignificet, vbi illa eft. Fifch. 


. δύο. γαςρώδεις funt. ventriofi, ventrofi, qui magaam 
et prominulum habent ventrem. | Hef. et Phauor. yasgos;- 
᾿δής᾽ προγώσωρ ἢ γαςροποιῶν" led legendum videtur γαςρώ- 
δὴς εἴ γαφροπίων. παχύκνημοι Tunt craffipedes (quod fuit 
cognomen familiae Romanae), ii, quibus funt crura craffa. 
xvjj4*, crus, continetur duabus partibus, quarum altera ay- 
muxyn eov tibia (784), altera γαςροκνήκεεον fura (Poll. 2, 190-). 
míoves ἀσελγῶς lunt fupra modum v), praeter modum, 
obefi, et refpicitur fimul ad luxuriam, qua opulenti fere 
obelitatem nimiam contrahunt. Nam ἀσελγὴς propr. eft 
petulans, infolens, lafciuus, libidinofus, luxuriofus; 


iC 


fede quinta eft iambus παρ᾽ αὐτῶ, deinde, quod abundat altera 
part. μὲν vel γάρ" poftremo, quod ποδαλγ. metrum reípuit. 
Forte: παρ᾽ αὐτῷ γὰρ ποδαγρῶντες, quod poftremum v. lectum 
in quibusdam teftatur Schol. Stephanus 1n "Thef. V. ποδαγράω 
notat, ποδαλγ. imuito metro legi, et μὲν omittit, exiftimans 
forte παρ᾿ produci ob liquidam. Duck. In cod. Borg. vera 
et falfa commixta: παρ᾽ αὐτῷ μὲν yàg ποδαγρῶντες. Diuites prae- 
fertim et τρυφεροὺς hoc morbo tentari, vnde locuples podagra 
Iuuen. Sat. 15., animaduertit Steph. l.l. lta etiam Gir. 


. V) Ita ἀσελγῶς explicant Kufi., (qui praeter alios Hef. V. Κριὸς 
ἀσελγόκερως conferri iubet) et Brunck. qui et immodice reddit, 
et Hef.. V. ἐσελγὴς Suid. V. ἀσέλγεια laudat, glofi. autem affert 
fui cod. λιπαροὶ ἀτόπως» cod. C. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν, λίαν πίονες. ,— 
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ductum enim putatur a E&Ayy, Pifidiae oppido, cuius ciues 
dicuntur fuiffe egregie modefti, continentes, temperan- 
tes x). Strab. XIL. p. 570. Caf; 2. omnino magnus, in- 
gens, et ἐσελγῶς inprimis v). v. Hef. [locc. a Kuft. et Br. 
laudd.] Pollux 1, 121. Fifch. toin 


πότ. παρ᾿ ius ibi vbi ego fum, in domibus paupe- 
ram. ἐσχνοὶ funt macri, tenues, graciles, nam referun- 
tur ad παχυκν. €t πέονας «oeX.yas* led σφηκώδεις referantur 
ad γαςρώδεις, ita, vt intelligantur homines, qui habent 
ventrem tenuem , depreffum, contractum, flrigofum z). 
v. Schol. et Etym. M. ἢ. v. quos defcripfit Suid. h. v. Ste- 
phanus recte ait, σφηκώθης 4. efíe quod eszosidgs*. vndein- 
tclligitur, Adiectiua in «ys deíinentia etiam fimilitudinem 
indicare. lam vero vefpae et crabrones iis, a quibus irri- 
tantur, admodum moletti funt (v. Aefch. dial. 2, 1.): vn- 
de additur τοῖς ἐχϑροῖς ἀνεωροὶ a) inimicis, aduerfariis, in-. 
fenfi, molefti. ἀνεωρὸς i. q. λυπηρὸς, μοχϑηρὸς Hef. |. Ex his 
autem, quae dicta funt, apparet, τὸ σφηκῶδες pertinere ad 
tenuitatem et gracilitatem ventris. Fifch. Infra Vefp. 
224. τὸ τῶν γερυντων --α σῥηπιᾷ, vbi v. Schol. Supra 311. 
σφηπκίσκον de acuto ligno dictum vidimus. Adde quod 
Athen. VII. p. 307. σφῆνες quidam pifces dicuntur appel- 
lati, ὅτε λαγαροί, quod graciles forent, vbi σφηνεὺς et aQy- 
κεὺς, a cunei aut a vcfparum fimilitudine idem fignificare 
dicuntur a Cafaub. Anim. p. 536. quod ibi Nicomachi Ge- 
rafeni teftimonio illuftratur, de fcalenis numeris, qui a 
figura haud disíimili eQzy/ezo et σφηκέσπκοε promifcue funt 
dicti. Spanh. 

562. ὑπὸ b) τοῦ λιμοῦ eft, propter famem, Íame, vi-- 
ctus penuria; haud fcio enim an tu iis gracilitatem et 


x) Alii admodum flasitiofe eos vixiffe tradunt, vt « fit intenfi- 
vum. Suid. et JMünt. 


| y) Ita ἄνεμον ἀσελγῆ, magnum ventum, affert Gir. 
z) Quibus, vt vefpis (cd4£?) corpus cft gracile. Cir. 
&) Nub.1161. σωτὴρ δόμοις, ἔχϑροῖς ἐνιερός. Berzl. Quomodo ma- - 
cilenti poffint hotübus debellandis aptiores et confilio et cor- 


pore dici, paullo argutius expofuit Girardus, breuius Münf. ὦ 


Δ) Ita olim legebatur; nam Inu. e fuis libris edidit ἀπὸ, quod 
exquifitius eft. "^ 
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tenuitatem compares fame. Fifch. Cod. Doru. Aog, 
male infuper omittens αὐτοῖς. Hemp. 


563:f. Iam vero de virtute vobis exponam et doce- 
bo, modefliam habitare mecum, fed Plutum e[fe iniurio- 
- fum et infolentem. σωφροσύνη propr. tribuitur iis, qui funt 
. fana mente, et opponitur uzv/«; deinde ponitur nunc, vt 
vocab. generis, ita vt omnia virtutis genera fignificet, nunc 
.vt verbum formae, vt certam quamdam virtutem indicet. 
Itaque femper confulenda e(t orationis feries, et videndum 
de quo fermo fit, et quae virtus in quoque fita effe debear. 
[Cf. Meiners de vocc. σοφία, Φρόνησες et cw οσύνη in Com- 
mentatt. Soc. Gótt. T. XV. p. r37. 11.] H. 1. cep. puto 
effe omnino virtutem, et ob 558. ff. et quia 564. laudatur 
genus virtutis. περαίνειν propr. eft finire, conficere, deinde 
aliquid e fumtis colligere, concludere, denique omnino ex- 
ponere, docere (648.). lntelligi Grammatici volunt λόγον» 
fine caufa; fed fic intelligitur, quomodo in cod. Vatic. ve- 
nerit λόγον pro σφῷν 6). ἀναδιδάσκειν idem eft quod fimplex 
διδαστειν. κοσμιεότης h. 1. eft mode/lia, quae cadit in eum, 
qui neminem vlla afficit iniuria. Nam opponitur ei 256/- 
€: d), quod vt nomen ὕβρις, vfurpatur de iis, qui iniuria 
aiios afficiunt, fiue verbis, fiue re ipla (cf. 565. 568. 569. f.). 
Nam κόσμιεοε omnino appellantur qui imperant cupiditati- 
bus corporis et voluptatibus. v. Periz. ad Ael. V. H. 14, 
7. P- 938. Fifch. 
^. 565. κλέπτειν. Nam pauperes facile furantur. Eurip. 
Electr. 375. ἀλλ᾽ ἔχει νόσον πενία, διδάσκει δ᾽ ἀνδρα τῇ χρείᾳ 
κακόν, Bergl. γοῦν eft certe quidem, vtique; nam poni- 
tur fere, quum exemplum alicuius rei argumentumue af- 
fertur. v. Deuar. p. 97. — Totus locus ironice accipi debet. 
Fifch. $e deeft codici Doru. qui verfus initio additum 
habet εἰρωνικῶς. In A. Fl. PA. Iunt. et B. Crat. ἐσε" poft 
Fl. melius in ceteris 2s; metri fulciendi caufa. Hemft. 


€) Scilicet λόγον, quod pro σφ. ex cod. Vat. Kufterus adnotauit, 
adícriptum inter verfus ad περανῶ, vt intelligi illud fignificare- 
tur, deinde per errorem alienam íédem tenuit. Cod. Doru. 
vt plerumque eQuiv. Hemfí. 

d) Pro vulgg. τοῦ πλούτου δ᾽ isw ὑβρίξεινν quae et fenfu et nume- 
ro recta funt, nu. e Rau. edidit: v. Πλούτου Pw δ᾽ ἐνυβρίζεινῳ 
vk ev ἐς coalefcant in vnam fyllabam.  Debebat certe fcribi : 
T. Πλούτου 'c;v δ᾽ iv, ΑἹ dubito an hic ἐνυβρίζειν non recte po- 
nàátur, et δ᾽ fuo loco non pofitum fit. 
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566. [Vulgo olim lectum eft: Νὴ τὸν AZ, εἴγε δὲν λα: 
ϑεὶν αὐτὸν, πῶς οὐχὶ κύσμειόν 2,5 Ita etiam cod. Borg.] Ver- 
fus non recte procedit, qui fic. melius fcribetur: Ny. Δία γ᾽ 
εἰ δεῖ γε λαϑ. o. etc. Sic enim metro faltem confuletur. 
Quod autem ad fenfum attinet, is mihi obfcurus videtur - 
aut faltem frigidus et Arift. noflro parum dignus. ἄμ. 
Stolidiffimi cuiusdam homuncionis emblema; quod, vnde 
malum pedem tulit, eo eft ablegandum. Ne veftigium 
quidem metri vllum; nullus fenfus. | Quomodo xocguov, 
quod later? quid hic fibi vult: 2772 A36; Bentl.e). De 
fenfu iudicium paene nimis feuerum quatenus mitigari 
conueniat, alias expendemus: metri ratio fine dubio. vi- 
tiata. Propiorem emendandi viam aperiet lectio cod. Doru. 
wg τὸν δὲ elye λαϑεῖν αὐτόν. δὲῖ πῶς οὐ κόσμιον ἐςίν" quae fi 
parumper adiuuetur, verfus, vt opinor, exiftet faltem to- 
lerabilis, nec prorfus abiiciendus: Νὴ τὸν Aix γ᾽, eiys λαϑ. 
αὐτὸν dez, πῶς οὐ κόσμιόν 0915 αὐτὸν intellige τὸν κλέπτην» 
quod nomen a praecedente verbo κλέπτειν huc deriuan- 
dum eft, figura non ignota. lfocr. Panath. p. 273. Δ. τῆς 
δὲ ἡμετέρας ἔτε βασιλευομκένης * ἐφ᾽ ὧν (βασιλέων) xoi πόλεμιοι 
πλεῖσοι τος. συνέβησαν. ἘΠΧ hoc orationis formandae more 
Callim. locum H. in Dian. 128. in quo lapíi fuerant in- 
terpretes, recte H. Stephanus explicuit, vid. Not. ad 503. 
In Ariftoph. tamen, quia res non videtur ab omni parte 
Jiquida, veterem fcripturam, etfi mendae manifeftam loco 
inouere non fustinui. Hemf/l. Numeros huius verfus re- 


e) Fifcherus defendit verfum his argumentis: 1.]legi eum in 
omnibus Codd., 2. metro fuccurr poffe Kufteri aut Hemft. 
coniectura probata; 53. fieri potuiffe, vt Arift. refpiceret ad 
mores Laconum omninoque vett. Graecorum. Nam vt Lace- 
daemone, e Lycurgi inftituto, pueris et adolefcenübus furari 
licebat (Xen. de rep. Lac. 2. p. 535. f. Leuncl): ita apud 
Graecos antiquos laudi ducebatur latroeinari (Thuc. 1, 5.): 
praefertim quum non ipfe loquatur, fed Blepfidemum loqueu- 
tem induxerit. 3*7 accipi poteft pro σρέπει. ἢ. Ita fere et- 
iam tuitus eft locum JWinf. qui de furtis ap. Lacedd. licitis 
laudat, praeter Xen., Plut. in Lyc. et Gell. N. A. XI, 18., 
Íeufumque ita reddit: no;sne hoc, ifa me Fupiter amet, ele- 
gans et modefium efi habendum, fi fur tam caute aliquid 
fuppilare cogatur, vt latere debeat ? h. e. vt ipfi cauendum 
fit, ne in facinore ipfo deprehendatur? Ita etiam fenfum ex- 
prefüt Francog. int. comment cela ne feroit - 11 pas modefte, 
puisqu' on ne 8᾽ en vante Jamais? , 
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ftitutos vides f ) e membr., in quibus ne vna inuerfa lite- 
ra fic fcriptus eft, vt eum exhibeo, vtque emendari poffe 
monuerat Hemít. Nec obfcura nec frigida eft fententia. 
Iocus eft, quales funt apud Comicum infiniti, ex ambigua 
fignificatione voc. κόσμιος petitus, quod modeflum homi- 
ném, rem decoram iignificat; tum etiam hominem co- 
mem, aliis non grauem, rern bene ordinatam. | Sane qui 
clam et latenter aliquid facit, ideo κόσμιος dici poteft, quod 
aliorum tranquillitati officere non videatur, fpeciemque 
praebeat hominis εὐτάκτον, compofiti. Brunck.g). Non 
fufficiunt haec W'akefieldo Silu. Crit. III, p. 135. et iocum 
effe longe frigidiffimum, neque eum fatis apparere, ne- 
que fales Ariftophaneos fapere, cenfet. taque in re de- 
plorata, vt ait, has fatis audaces coniecturas propofuit: 
Νὴ τὸν Δία γ᾽, ἐν Λακεδαιμονίοις dy πῶς οὐ κόσμιον i515 
Apud antiquiffimos Graecorum praedari non fuiffe 
turpe, teftatur Thucydides Lib. 1. [c. 5. T. I. p. 14. f. 
Gottl.] ἥρπαζον καὶ τὸ πλεῖςον τοῦ βίου ἐντεῦϑεν ἐποιοῦντο, 
οὐκ ἔχοντος mw αἰσχύνην τούτου τοῦ ἔργον, φέροντος δέ i καὶ 
δοξης μάλλον" δηλοῦσι δὲ τῶν τε ἠἡπειρωτῶν τινες καὶ νῦν, οἷς 
κόσμιος καλὼς τοῦτο δρῶν καὶ οἱ etc. Dum autem dicit: εξ 
y: d£? λαϑεῖν, fine dubio refpicit ad morem Lacedd. apud 
quos furari licebat, fi quis modo effet tam ὀξύχειρ, vt non 
deprehenderetur. "V. Xen. in Anab. et de rep. Laced. 
Bergl. 


567. Elegans locus aduerfus δημαγωγοὺς vel oratores 
Athenn. quos Comicus nofler aeque ac philofophos, qua- 
vis data occafione vellicare et perftringere folet. Auf. 
Demagogos quorum confiliis gerebatur resp., faepe notat. 
Huic autem íimillimus locus eft in orat. Demofth. c. Ti- 
mocr. [T. I. p. 739. Reisk.] οὕτω δὲ καὶ οὗτοι οἱ ῥήτορες, 
οὐκ ἀγαπῶσιν ἐκ πενήτων πλούσιοι ἀπὸ τῆς πόλεως γιγνόμενοι, ἀλ- 


/ 


f) Br. enim edidit: và τὸν Δία γ᾽, «Y γε λαϑεῖν αὐτὸν δεῖν πῶς οὗ 
κόσμιόν és,; Recte. Nam quod Inu. e Rau. dedit: νὴ τὸν ΔΙ᾽, εὖ 
δεῖ λαϑεῖν αὐτὸν, πῶς οὐχὶ κόσμιόν cw 5; non probari poteft, nifi ab 
eo qui metrum ct numeros anapaeftici Arift. corrumpi pofle 
vitiofa codd. fcriptura fibi perfuafit. 


- 3) Qui cum Hemft. αὐτὸν intelligit κλέπτην e verbo κλέπτειν et 
- 508. laudat. »Aémzw» et τριχώρυχον cx antecedd. verbis repetit 


Fife. 
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AS xal προπηλαπίζουσε τὸ πλῆϑος. Bergl. τοίνυν EN Sii Ὦ 


quinque Codd. omiffa quae vulgo inferitur partic. γ᾽ (y ἐν): " 
Brunck. πόλεσιν. dta Kufler. [et feqq.] pro cunctarum 
Edd. πόλεσι, vt fyllabam breuem metro noxiam produce- ἡ 
ret. ]n cod. Doru. aberrans librarii manus verfum laefit 
omittendo γ᾽ ante ἐν, et δ᾽ poft πλουτήσαντες h). Hemf. 
Ordo verborum eft: σκέψαι τοίνυν, ὡς ἐν ταῖς πολ. οἱ ῥήτορες, 


ὁπόταν etc. — Nam ὡς idem eft quod ὅτε vt 339. 573: et d. 
ταῖς πόλ. accipi poteft pro ἐν τῇ πόλει, Athenis, nam iequis d 


tur τὸν δῆμον — τὴν πόλιν, et poéta videtur plurali vfus 


efle, ne offenderet rhetores Athh. Nam Athenis conftitu- . 
ti erant a Solone décem ῥήτορες, qui et in fenatu et in con. - 
cione res et commoda ciuitatis defenderent , . fuaderent, ἡ 


quae publice vtilia effent, disfuaderent publice inutilia. 
v. Sigon. R. A. 4, 6. ad t Plat. Apol. 10, 13. Eo fpectant 
verba περὲ — δίκαιοι, quam iufli fint erga populum et. 
remp. i). Sed rhetores ifti captabant fere gratiam populi, 
fequebantur fua commoda, ita vt corrumpi fe finerent ab - 

aduerfariis.et hoftibus atque fuaderent publice perniciofa, - 
vnde bonis ciuibus erant exofi i. v. Plat, Apol.20.. Eo per- 
tinent verba πλουτήσ. etc. τος κοινὰ k) funt pecunia publi- 
σα. ODCS publicae; γεγένηνται id. eft quod εἰσί, et ἄδικοι di- 
cuntur, quatenus fpectant priuata commoda, non publica, - 


vnde inter pretationis caufa adiecta funt Verba: ἐπιβουλεύου-. [ 


σι — πολεμιοοῦσιν. Nam ἐπεβουλε ὕειν (κακῶς βουλεύειν Sch. | 
Doru.) τῷ πλύϑεει, male confulere multitudini 1) , plebi, 
eft, faadere, quae faluti et rationibus multitudinis obfint, 
fed sodio o f, populum, populi maieftatem, op-. 


pugnare m), hoc agere, vt imperium populare tollatur. - 


Fifch. 


7A) Pofterius verum eft, non prius, quum. vüvey etiam vltima 


longa tepenid v. Ind. 


z) Perperam Gir. s. 7. δῆμον refert ad caufas priuatas, a 7. τὴν τς 
Aw ad communem et publicam caufam. Recte autem ille v. 
50. contulit. : 


k) sivi» Íci], ᾿χρημάτων. Münt. 


1) Gir. potius: intelligit: populum- circumuenire, et hona eius- 


infidiofa oratione ad fe trahere. 
» y 
m) Scilicet et orationibus quibus reipubl. ftatum perturbant, 4 


factionibus quibus Vrbem euertunt. Gir. 


4i 
j 


i 
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τς 571. Cod. Doru. mendofe οὐδὲ ψεύδῃ. -Hemifl.. Scili- 
eet Atticam formam (vid. 456. et Not. ad Plat. Euthyphr. 
10, 4. Vt moX- 572. πλαύσει) librarius mutauit in commu- 
nem.  fxcxevos, Vt βασκαίνειν, dicitur tripliciter: 1. de iis, 
qui fafcinant n), h. e. oculis vel verbis vel alia quadam 
Occulta ratione aliis nocent, ita vt eos interficiant; 2. de iis 
ui inuident, et tum additur verbo βασκαίνειν Datiuus per- 
onae ; (v. Hef. et Glofl. vett.) 3. de iis, qui criminantur, 
obtreetant, male dicunt, i. 4. διαβάλλειν... V. Lamb. Bo- 
ífius Exercitt. ad. Gal. 3, I. et '[ ho. Mag. V. Βασκαένειν- 
H. 1. Chremylus Paupertatem vocat βάσκανον, quod fit ma- 
ledica aliisque obtrectet. .FifcA. 


572- ἀτὸὼρ eft at, Gl. vett. et οὐχ ἧττον οὐδὲν κλαύσεε" 
nihilominus exigeris ex vrbe et agro Athenn. Nam ver-- 


bo κλαΐειν faepe fignificatur res, quae eft caufa fletus, et 
reperiri debet indicio reliquae orationis. Fifch. Poft κλαύς- 
σε; perperam in cod. Doru. additur zuzs, quam vocem, vt 
auguror, oculus librarii iufto citius feftinans ex proxima 
verfu arripuit: neque recte ftatim: μηδὲν maU γε X0MAITHSS 
quod melius interpretatur: ἀπὸ τούτον ἐπαρϑῇς. Hem. 


κομᾷν eft, vt 170. [q. locum etiam Spanh. laudat] fe ef-: 


ferre. fe iactare, fuperbire. ταύτῃ propterea 0), quod. 
Luc. Eu. X, 20. ἐν τούτῳ. Senfus eft: noli fpérare, te 
nobis perfuafuram e[fe. Fifch. 


. ..573. Particualam ye complendo verfui neceffariam 
Edd. nulla praetermifit, exceptis B. Ge/. et α. Porti., 
Hemfl. ὅτε ys Φγτεῖς codd. A. B. In meo ὅτε ᾧγεῖς: fic 
etiam in C. nifi quod addita inter lineas ab eadem manu 
litera ἡ, vt fit ὅτιή, quod non minus placet. Saepius eninv 
quam vellem, recurrit in his verfibus particula γε. Brunck. 
τοῦτο explicatur verbis ὡς ἐστὶν «etvov Πενέα Πλούτου Pau- 
pertatem vtiliorem effe diuitiis. Fifch. 

τ 574. B. ἐλέγξαι μὲ περὶ τούτου conuincere, redarguére 
me mendacii et vanitatis, vt loh. 8, 46. 15, 8. p). Φλνα- 


"g) Hanc fignificationem illuftrauit copiofe Eckazd. p. 4g — 51. 


6) Perperam JMünt. ad ταύτη fupplet αἰτίᾳ. — Idem cenfet, ὅτε. - 


ys ξητ. cum κλαύσερ iungenda effe, rectis Francog. int. cum 
ταύτη κομήσης, μὲ P. t 


Xx 
ptm kehrt. p. 81. f. qui etium docet, xe) aducrfatiue àd-- 
τς, Ben pro, fed... eil. s- Aug. ett. : 


- 
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νεῖν (v. 360.) eft, nugari h. e. multa dicere, fed inepta, 
quae ad rem non pertineant. στερυγίζειν propr. dicuntür 
auiculae, quae alas expandunt et volare tentant, fed fru- 
ftra; deinde transfertur hoc verbum ad eos, qui multa mo: 
liuntur, fed ita, vt nihil efficiant.q), vt ἢ. 1. multa affer- 
re, quibus doceas diuitias meliores effe paupertate, fed e 
quibus intelligi hoc neutiquam poffit. v. Hef. et Phauor, - 
V. Πτεερυγίξιν. Fifch. Infra Eqq. 519. καὶ ψάλλων, xal 
πτερυγίζων de Magnete, veteris comoediae poéta, qui dra- - 
ma Ὄρνιϑες f. Aues inter alia ediderat. Hic vero de aui- - 
culis, quae alas primum tentant expandere, ac irrito fub. 
inde conatu, dicitur; vnde πτερυγέζειν per μηδὲν ἀνύειν ab. 
Hef. redditur; ap. Lycophron. 1006. πτερύξεται, volitabit. 
Spanh. Grammatici exponunt per οὐδὲν ἀνύεις nihil profi» 
cis, vt fit metaphora a pullis auium, qui volare conantur, - 
fed per aetatem adhuc vano nifu. Pofílit forte ita etiam | 
exponi: fundis verba πτερόεντα, pondere carentia , leuia. 
Etiam alio modo: volitare conaris, i. e. nihil certi dicis, | 
quia volatus auium eft «zécuaoros, «szJgros, vt eft Auu, 
170. vel etiam: extra rem vagaris. ta πέτεσϑαε Eurip. - 
Bacch. 332. νῦν γὰρ πέτῃ, nunc enim volitas. Bergl. 


bn. 


"T 


575. καὶ mus φεύγουσι σ᾽ &m. qui vero fit, vt te fu- 
giant omnino omnes? x«i in interrogatione ita pofitum - 
eít, vt admirationi feruiat: Lat. vero, tandem, igitur. v. . 
Raphel. ad Marc. το, 26. Fifch. Cod. Doru. φεύγουσιν Ὁ 
ἅπαντες, male. Hem. 1 
576. ff. βελτίους meliores, honeftatis et virtutis ftu- ἢ 
diofiores. σκέψασϑαε bene Schol. cod. Doru. explicuit μα ἢ 
ϑεῖν (difcere, cognofcere). Nam Paupertas ait, in pueris, - 
exemplo puerorum, poffe planiífime cognofci, homines fu- 
gere folere confuetudinem eorum, qui ipfis auctores fint. — 
virtutis ftudii. φρονεῖν τινε ἄρισα eft, alicui optime conful- 
ium velle, alicui optime cupere, vt ἀγαϑὰ Qgovsty Od. a, , 
43. ideoque fuadere alicui rectiffima et optima, id agere — 
vt aliquem reddas optimum et fanctillimum. cf. Bos. Ex« 


ercitatt. ad Luc. I, 17. r). οὕτω χαλεπὸν πρᾶγμε᾽ ig. adeo | 


3 mad 


p 


4) battre I aile reddit Francog. int. 


z) Quomodo, inquit, filii patres fuos fugiunt non ob id, quod 
fnt patres, fed quod ἃ fliis exigant, quod iis bonum eft, fic — 


2 s 
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difficile efl, quod vno verbo ἔργον ἔσε dicitur (v. Theophr. 
Char. 5, 2. Xenoph. Cyrop. I, 1, 5. 3, 3, 14). Δίκαιον iu- 
Jium , quod legibus humanis conuenit, ἢ. l. opinor efie 
bonum, vtile, vt διαγιγνώσπειν (cod. Dorau. s) διαγινώσκειν, 
v.ad Aefch. Socr. t, 10, 2. contra metrum; tribrachyn 
non fert hoc genus verfuum) 2i. üit dignofcere bonum et 
vtile ab inutili et malo; nam docent hoc v. 576. f. et 579. 
eft Jy. τὸ κράτισον cignofcere optimum, vtiliffimum. 
δίκαιον enim interdum i!gniticat omnino virtutem , hone- 
Jlateri, haec autem bona eft. Ze' t) (579.) igitur. Nam 
apud poétas Ze« etiam afiirmat, non femper interrogat. v. 
Doruill Vann. Crit. p. 226. Fifch. Sed poteft etiam ver- 
borum ftruetura ita (cum Munt.) inflitui: ὥρα φήσεις — 
Non interrogationem fed ironiam exprimi, et φήσεις ad 
Peniam et ad Biepfidemum fpectare cenfet Gir. 


—: 580. ἔχει fecum habet, fecum retinet, cf. 589. v). 
. Nam refertur ad v. ὠποπέμπειν amandare, ablegare, quod 
fingulatim ponitur ab Atticis de maritis vxores repudian- 
tibus (Herodot. 6, 63.), vt ἐκπέμπειν, vnde diuoriium ab 
lisdem et azozo;jsz7 dicitur et éxzojuzg. v. Valcken. ad He- 
rod. 3, 148. p. 273. Fijch. | 
ταύτην, l. C. πενίαν. — Quare Frifchlinus in verfione fua 
male haec ad Plutum retulit x). Κα. — Sudat Scholia- 
ftes, dum exypifcari vult, cur Chremylus Peniam alloqueas 
ταύτην dicat pro c£, fed fruftra laborat. Sic enim perfonae 
ordinandae funt: Xo. Τὸν Δία — ἔχει. BA. ταύτην δ᾽ ἡμε. 
ἀποπέμπει y) — Chremylus Peniam hic alloquitur, Blepfi- 


NES 
homines me fugiunt non odio mei, fed virtutis et honefti, quod 
in me eft. Gir. 


$) Codex ita in vtroque "verfu habet, ed. PA. Ixnt. in primo. 
Hem. 


| £) Perperam in ed. Munt. fcriptum ἄρ᾽. 
v) Supra 131. dicebat plurimum argenti habere Iouem. Berg. 


x) La etiam Eckard. p. 53. nPonet enallagen admitti generis, 
pofito feminino loco mafcul., cui fimilia exempla congercre 
.— πάει. Sed idem tamen potius refert ad Paupertatem. ἡ 


, - H 
1.*) Haee verba abfurde vulgo Chremylo continuantur,- qui fi 
Paupertati pergeret loqui, nom ταύτην. fed δὲ diceret; Sunt 


Comm. in Zrifioph. Tom. I. 


EC. od 
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demus-Chremylum. | Recte igitur ταύτην, et mirum quan- 
tum vrbarnitatis loco accedat, longe plus, quam fi Chremy- . 
lus totum hoc loquatur, etiamíi σὲ dixiffet. Bentl. 2). Ver- | 
fum interfecit ordinem mutando cod. Doru. ταύτην Ó'mo- . 
πέμπει ἡμῖν " verum ad ταύτην qui τὴν πενίαν adpofuit, etin 
fine verfus ὦ Βλεψέδημιε, fignificans, Chremyli orationem, 
. quae ad Paupertatem directa fuerat, hic conuerti ad Blepf- 
demum, in eadem fuit, qua Scholl. vnus, fententia, non . 
illa quidem abfurda; quod enim vulgatur, quam aliam in-. . 
terpretationern admittat, non video; fed quae tamen mul- . 
tum cedit Bentleii coniecturae,  Elepfidemo tribuentis; | 
nam quin hac interpofita perfona et ταύτην optime fit col- . 
locatum, et fcenae lafus vrbanitate noua expoliatur, dubi- | 
tari non poteft. Hem. Itaque Br.et Inu. recte Blepf. 
nomen praefixerunt. 


581.f. [Vulgatum olim: — ΚΚρονεκαῖς γνώμρεσες — λη- 
μῶντε — πένεται παὶ τοῦτό γε δὴ Quay. σε διδ. In priore vet-.. 
fu γνώμαις agnofeit Suidas, placet tamen lectio altera, quam 
Schol. profert: Κοον. Age. Vide prouerbium προνικοὲ 
Ag ap. Hefych. Diogenem, Suidam. Porro λήμαις Ag- 
μᾷν eft Atticum, fed Azuzvy γνώμαις duriffima metaphora; 
neque facile admittenda. — Azzzvze numero Duali, quod 
et in Suidam irrepíit, metro repugnat; vnde. ex ed. Ald. | 
reponendum λημῶντες. In pofteriore verfu caefura exitin 
mediam vocem καὶ τοῦ — τό γε δή. Quod vt euitarent, 
opinor, Florentini, ex coniectura fic dederunt: καὶ τοῦτ᾽ 
ἤδη. Sed et ex hoc exemplo conftat, eos Míf. codicum 
opém non adhibuiffe. Altius quippe mendum fubeft. ἡ 
Quale enim illud: ὁ Ζεὺς δήπου zívez4? Nonne ieiunum 


Blepfidemi, quod acute vidit Bentleius. Brunck. Sernata vul- 

gata perfonarum difünctione Chremylus putandus eft verba - 
τὸν Δία — ἔχει dixifle ad Paupertatem, reliqua ad Dlepfide- 
mum, fed praeftat verba ταῦτ. etc. tribuere Blepfidemo ; nam . 
is etiam alibi interpellat orationem Chremyli, et fic magis 
apparet, cur Paupertas dicat: ᾿Αλλ ὦ — ἄμφω, Fifch. 


r 


2) Is in memoriam reuocat locum 162.íf. vbi olim longa narra- 
tio vni Cbremylo affignabatur, ipfe ita partitus verfus inter 
Chrem. et Carionem, vt Brunck. (qui ibi Bentleium: lauda- 
vit, nifi quod Bentl. v. 164. fcripfit, ὅ δὲ Aqucoxos? τις, Xp. — ( 
v. 166. 6 9 χναφεύεει τις. K. ὃ δὲ πλύνει x.) edidit. lta enim 
Bentl. etiam oftendit omnia vernilia et fcurrilia dicta Carióni 
tribui, Contulit etiam .19o. ff. ; 
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"quid et ἀναφρόδετον Ῥταθ΄ [8 fert? Scribe igitur locüm inte. 
grum ex Ald. Ed. vefligiis: 

*Q'Zeis δήπου πένεται κ᾽ αὐτός" τό ye δ) φανερῶς σε διδαξω. 
JXEiiam ipfe Iupiter pauper eft : hoc tib; manifefle proba- 
bo. Bentl. λημιῶντε praeferunt Fl. vtraque B. G. etc. quo 
;'paeto metrum labefacetari, quum .Kuflerus animadue:te- 
ret a), perlicenter inferuit ληκμῶντέ ys. Ego tutius putaui, 
duce Bentl., reuocare prifeam lectionem (λημῶντες) quae 
"proftat in A. et Edd. vtriusque Iuntae 5); eo magis, quod 
"fuffragio nitatur cod. Doru. vbi errore confueto, vt v. 58s. 
᾿ἀϑλιτῶν, perfcriptum eft λιμιῶντες, cum gl. τυφλώττοντεο. 
"Nihil erat; cur vererentur, vt copulari poflent Azgavres Zu 
Q», et dualem reclamante verfa inducerent. Pro γνῶ μαεὶ, 
quod Suid. agnofcit V. Keovixa?s et Δύμην alibi Schol. ex- 
Ílare monet λήμαις, quod licet Ben:leii calculum tulerit, 
eius effe generis arbitror, vt, quid ab Ariftoph. fuerit pro- 
fectum , difficile fit conftituere: immo non abhorret, vt 
idem vtriusque in primo fecundoque Pluto fuerit auctor. 

.In v. 582. retinui, quam cod. Dora. adfirmat, lectionem 
'Fl. Ed. Ben. Tunt. B. Gel. τοῦτ᾽ 525. In A ceterisque fcri- 
bitur τοῦτό ys δὴ" vnde Bentleius, vt legitimam caefuram 
'verfui redderet, ingeniofe formabat: 5 Ζεὺς etc. Hemp. 
λήμαις — λημῶντες. Sic recte IV. codd. C). Vulgo xp. 
w»zs. Mendofe in meo ex frequenti commutatione li- 
'terarum η et s fcriptum λύμαες, cum eloff. τὥμβλαις. Vid. 
'Car. du Fresne Glofl. in τῴμβλα. In v. 582. καὶ τοῦτ᾽ 
335 d) Q. c. d. optime fcriptum in membr., vt Hemft, edi- 
dit. Vulgo violata commatum anapaefticorum lege: καὶ 
- χοῦτο. ys δὴ Q. — lílud ye ab imperito correctore eft; in 
nullo codice comparet. . B. D. exhibent τοῦτο δὴ, depraua- 
tum ex τοῦτ᾽ 72y. in C peruerfiffima lectio:.à Z. δὲ ποῦ πέ- 


«) Nc monito quidem lectore. 


b) Easdem edd. laudat Bergl. et in Farr. Brubach. ct nupera 
. λημᾶντε contra metrum efle. monet. 


c). Atque ita etiam probabiliter Rau. Nam e Borg. affertur 
ο γνώμαις. E priore Pluto λήμαις ductum putat PifcA. Immo in 
fecundo repofitum videtur. λημῶντες Fifch. etiam dedit. 


d) Ita etiam Inu. chm Br. dedit, codice Borg. addicente, Nam 
in Rau. fuit καὶ τοῦτο δήπου φανερῶς 9:0. contra metrum. . Rece- 
pit etiam ifch. atque Münt. ion 

V2 
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νεται, παὶ τοῦτο δήπου ῷαν. — Genuinam lectionem iam 
dudum reftituerat Ant. Fracinus. Brunck. - 


κρονικαῖς pro antiquis, feu potius pro deliris e). Sic 
Nub. 1060. σὺ δ᾽ εἶ Κρόνιππος tu vero deliras. Vefp. 1458. 
καὶ τοὺς τραγῳδούς Quai ἀποδείξειν Koóvovs, vbi Schol. Κρό- 
γους, ἀρχαίους, λήρους, μωροὺς. [τῷ Plato Euthyd. p. 287. 
[c. 38- p. 351. ed. Heindorf. qui cfr.] οὕτως εἶ Κρόνος, fed 
vbi, quafi κενὸς legeretur, adeo es vanus, vertere inter- 
preti parum accurato libuit. Sic etiam κρονόληρος pro deli- 
ro Plutarch. de educ. lib. p. 13. [c. 17. $. 19. ed. Stein,, 
qui ibi cf. p. 156.] Eodem fenfu voc. προνεποὶ quo hic Co- 
micus adhibuit Arrianus ap. Athen. IIL. p. 112. ταῦτα σε- 
cla προνικά ἐσε (hi cibi fant exoleti).  Eumoeris vero Mf. 
[Moeris p. 200. Pierf. vbi pauca verba mutata leguntur]: 
Ἰχπετὸς, ὃ γέρων, Τιϑωνὸς καὶ Κρόνος ἐπὲ τῶν γερόντων. SiC 
καλοαιγενῇ Κρόνον, antiquum Saturnum vocat Prometheus 
ap. Aefch. 220. et πρεςβύτην Κρόνον Eumen. 644., ac fimi- 
liter veteris Saturni Hor. Od. 2, 12. et ap. Callim. Lau. 
Pall. 100. Κρόνεοε vog antiquiffimae leges et vbi indicatis 
tribus, quae hic leguntür, huius Comici locis zg2vze, πρα- 
γικοὶ et κρύνιππα non de aniiquis adeo, quam de vetuflate 
obfoletis f. antiquatis, dici notauimus. Spanh. . Scilicet 
ἹΚρονικὸς et Κρόνιος eft 1. Saturnius, ad Saturnum perti- - 
nens quocunque modo, 2. antiquus, vetuflus, quia Satur- 
nus omnium deorum antiquiffimus fuiffe fertur; 2. defi- 
tus, inufitatus; denique delirus, defipiens, flultus f ). 
Cf. Erasm. Adagg. p. 110, Fifch. ὄντως fignificare vere 
eique opponi, quod modo videtur aut dicitur, oftendit 
JEckard. p. 53. f. 


Λημᾷν lippire, h. 1. metaphorice. "Vt Lucretius: o 
miferas hominum mentes, o pectora coeca! VW. Not. 
Hemfterh. ad Lucian. p. 3o. et 121. Bergl. 23, propr. 
funt gramiae, pituita craffior in oculis, humor albus in 


D 
, 


&) antiquis opinionibus, ftultis et ineptis, quales erant illo 
rum hominum, qui Saturno regnante viuebant, quorum erat 
mira fimplicitas. Nub. 397. Κρονίων zw» et alibi. Bergl. | 


') Notum eft, antiqua pro fiultis capi. Plato: [Euthyd. c. 56.- 
Heind.] ἀρχαιότερος (ftultior) ei τοῦ δέοντος, Cicero : Negligimus 
ifta et nimis azfiqua ct ftulta dicimus [III. Verr. 66.] Quin 
hominem vecordem vocant Κρόνον, et deliramenta Kgóvevé. Gir. 
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oculis concretus g), v. Hef. h. v. et Foés. Oecon. Hippocr. 
h. v. Vnde Asgzzíss dicitur lippus, et Aywzv lippire: 
fed qui lippitudine laborant, impediuntur, ne cernant, 
oculi eorum coecutiunt; vnde Asezv fignificat etiam coe- 
cutire, &«fAvérzsi», quod ἢ. 1. translatum eft ad mentem, 
ita vt Ag. 7. φρένας fint coeci mente, qui aliquid non fatis 
perfpiciunt, et xo. A. ὄντως Ayg. 7. Qpg. vere flulti, defipien- 
105. δήπου ἢ. 1. reddi poteft, vtique, fane. nimirum, quum 
fit non tam ςοχαςικὴ quam βεβαιωτιεκὴ particula, vt 587- 
πένεσϑαι eft pauperem effe, Hef. h. v. add. 553. ἢ, Fifch. 


583. Vulgo fic legitur hic verfus: 

E; γὰρ ἐπλούτει, mus mous) αὐτὸς τὸν Ολυμιπιρκὸν ἀγῶνα - 
qua in fcriptura duae funt grauiffimae mendae. — Primo 
verfus immodulatus eft ruzfusque peccat in tetrametrorum 
legem, quae caefuram non admittit poft quartum pe- 
dem h). Deinde Ífoloeca phrafis eft omiífione part. zv. Si 
priore in membro verbum fit temporis imperfecti vel ao- 


 rifti cum εἰ, verbum in altero membro eiusdem temporis 
requirit part. ἄν, quod obferuaui ad Lyf. 149. Sic Vefp. 


$24. & ϑῶττον ἐκαϑίῴν cv, ϑᾶττον ὧν δίκην ἐκάλουν. Bent- 
leii i) emendationem recepit Hemfíterhufius ἀ): 
Ei γὰρ igAovrtt, πῶς ὧν ποιῶν αὐτὸς τὸν Ολύμπε ἀγῶνα. 


g) Qualis potiffimum in oculis fenum effe folet. Gir. 


h) Verfus hic minime molliter et numerofe decurrit, quia caefu- 
ra (vt vocant) caret, quae tamen in omnibus reliquis verfibus 
anapaefticis a Noftro religiofe obferuatur. Kui. 


i) Nimirum non folum dicebatur £yàw ᾿Ολυμπικὸς vel ᾿Ολυμπιαμόφν 
fed etiam ἀγὼν ᾿Ολέμπια ; per appofitionem, vt Gremmatici lo- 
quuntur. Hinc in Reinef, Infcript. p. 5685, legas: Νικήσας ἀγῶ- 
νας ᾿ολύμπια, Πύϑια οἷο, Et Menander ap. Schol. Arift. Acharn. 
201. τραγῳδοῖς ἦν ἀγὼν Διονύσια. Genus autem hoc loquendi 
quum eífet minus vulgare, anfam videtur dediife librariis lo- 
cum hunc interpolendi. Bentl. 


k) A vulgg. Edd. ne litera quidem discedit cod. Dora. Acute 
profecto et eleganter emendauit Kufterus: nihil tamen eft ve- 
rius emendatione Bentleiama, quae et priftinam verborum col- 
locationem feruat, et fontem erroris aperit: idoirco dignam 
cenfui, quae in Arift. contextum poftliminio rediret, Part. 
à» opportune fuppeditarunt ΜΠ, Vatic. et Arund. Hem. 
Probauit et recepit Bentl. coniecturam etiam ΕἸ δ. propterea 
quod credibile fit, Grammaticos ad ᾿ολυμπί᾽ interpretationis 
€aufa adfcripüffe 'OMyumux LN. — : 
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Longe tamen, nec vnico nomine praeftabat Kufteri conie- 
ctura: j 
E? yao ἐπλούτει, πῶς ὧν ποιῶν τὸν ᾿Ολυμιπιπὸν αὐτὸς ὠγῶνα. 
Et haec ipfa eft membran. lectio /), nifi quod perperam ibi 
fcriptum 'OAvezxov. Ceteri omnes habent particulam 
&;, led inuerfo vocum ordine. C. D. πῶς ὧν ποιῶν αὐτὸς τὸν 
᾿Ολυμπιωκὸν ἀγῶνα m): necaliter in B., nifi quod prono- 
men αὐτὸς plane omittit. Recte Thomas M. [ p. 647. Bern.] 
"OXvezixós ᾿Αττικοί, oux Ολυκμπιακός. Αα quem locam 
nollem legi Cl. Sallierii notam. JBrunck. [Qui Sali. in h.. 
1. vulgatam fcripturam aduerfus Kuífterum tuetur, quod 
metro non aduerfetur, et codicum auctoritate nitatur.] 
erte non folum Ολυμπιακὸς apud veteres dicebatur, fed 
etiam "OXvuzixós: ^vt vel patet ex Horat. Od. r. Sunt 
quos curriculo puluerem Olympicum Collegiffe iuuat — 
vbi per verfum aliter legi nequit. ' Apud Philoftr. Lib. I. 
de Vit. Soph. in Polem. occurrit, Ολυμπεκὴ caXzey? [L, 25. 
P. 512. Olear.]. Apud Paufaniam paflim legas 'OAvgzuiis, 
interdum etiam Ὀλυκοπίαρκός, l'ed rarius. Vide eam faltem 
VL, 2. vbi bis Ὀλυμπικὸν ἀγῶνα et €. 5. vbi Ολυμπικῆς 
βουλῆς, Ολυμπικὴ νίκη εἴς. Apud ceteros tamen fcriptt., 
praecipue Scholiaftas τὸ Ολυμπιακὸς frequentius occurrere. 
fateor: quamuis notandum fit, in multis vett. fcriptt. lo- 
cis, vbi hodie Ὀλυμιπιακὸς legitur, olim lectum fuiffe 
᾿Ολυμιπειός, Sic Thucyd. 1, 6. pro 'OAvuziuz o ἀγῶνες CO-' 
dex quidam Mf., notante ibi Hudíono, habet 'OAvaz- 
κῷ n). Apud eumdem V, 49. occurrit ἐν "OX vgumumszQ νύμεῳν 
ét paulo poft ἐν ᾿Ολυριπιακαῖς σπονδαῖς, vbi tamen. 'OXvyi- 
x9 non folum legit vetus Scholiaftes, fed etiam "Thomas 
Mag., quippe qui haec ipfa duo loca Thuc. adducit, ad 
probandum Atticos olim dixiffe Ολυμιπεκὸς non. ᾿Ολυ υπεὰ- 
xó. Quem (Thom.) locum effugiffe diligentiam viri do- 
ctiff.. cui vltimam eamque fÍplendidiífimam editionem 
Thuc. debemus [Hudfonij videbam. Sed quorfum haec? 
vt nimirum lectori perfuadeam, fieri potuiffe vt et in ἢ. 1. 


1) Etiam cod. Rau., vnde Br. et Ynu.' receperunt, vti et Munt. 
emendationem Kuft. fequutus eft. 


cmm) lta fere Borg. πῶς ποιῶν ἂν αὐτὸς τὸν ᾿Ολυμπιακὸν dy. 


n) Ad.vtrumque Thuc. locum. cf..Ducker. qui etiam. V, 49. 
Thomae mentionem fecit. —. Lm 
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Arift. olim fcriptum fuerit Ὀλυκπικόν, quod poftea in 
'OXvuxix2y mutatum fit a librariis, qui hoc frequentius et 
mapis commune efTe viderent. Sed non omnia, quae funt 
magis communia, etiam funt Attica: quin potius τὸ "Azzuxóy 
et τὸ κοινὸν inter fe opponi folent a Phrynicho, Tho. Mag: 
et aliis qui de Atticismo fcripferunt. Praeterea Míf. Va- 
tic. U. et Arund. hie habent πῶς zy, addita nimirum part. 
ἂν, quod fufpicionem meam magis confirmat. am-:fi 
᾿Ολυμιπιωκὸν levas, particula illa in verfu redundabit. Ku. 
Etíi vulgo Pelops, Hercules, Iphitus illius Clympiaci ago- 
nis auctores, et nominatim Hercules, perhibentur: Ioui 
tamen idem tribuitur, quod in eius honorem fit ille infti- 
tutus, ac folemnia ibi facra a tota panezyri Toui Olympio 
peracta, ara denique exfliterit Iouis fatidica, cnius mentio 
occurrit Pind. Ol. 6, r18. e: Pauf. VII. p. 345. Vnde et- 
iam de Olympiadibus, quae voluentibus annis redeunt, a 
Pind. Ol. 4, 3. dicitür: Ζεῦ, ve? γὼρ ὥραι, feu ftatae an- 
norum periodi, facros tibi Olympiacos agonas renouant. 
Hinc Ads ἀγών, minora Olympia ad inftar in Elide Athe- 
nis celebrata dicuntur ab eodem Pind. Nem. 2,237. et apud 
Themift. Or. XVI. p. 202. οὗτος δὲ ᾿Ολυμιπιωκὸς ἀτεχνῶς 
κότινος, καὶ 0 siQuvos παρὼ τῷ Πισαίῳ (non Πεσσαΐῳ, vt ap. 
Pind. et alibi fubinde, ob metrum) Δι. Immo prout in 
celebri colamna Farnefiana legitur: Διὸς Ὀλυμπίου gyovt- 
curo τὸν ἀγῶνα τὸ Ολύρμιπια πρῶτος ἀγωνιφῆς. nempe Hercu- 
les. Mitto, quod ad antiquitatem liuius Olympiaci Ago- 
nis declarandam Iuppiter cum Saturno fit luctatus iuxta 
Paufan. VIII. p. 456. Spanh.  Certaminum f. ludorum 
Olympicorum, qui quinto quoque anno in honorem Iouis 
Olympii iuxta Pifam f. Olympiam in Elide celebrabantur, 
et vbi Graeci tum inter fe certabant in ftadio, equis fingu- 
laribus, bigis, trigis, quadrigis, curfu, lucta, faltu, ἀπο, 
iaculo (v. Pind. Ol. το, 69 — 89. Herodot. 8, 26. Ed. Cor- 
fini differtatt. agonift. 1. p. 2 — 28. ed. Fler. 1747. 4), 
auctor creditur fuiffe Hercules, fed Iupiter eas ποιεῖν, in- 
flituere, dicitur, quia fieri et inftitui fiuit. Fifch. 


584. ἵνα o). Frifchlino prodeffe potuiffet interpre- 
tatio cod. Dora. ὅπου — 15 enim male: vt quinto quolibet 
«nno Omnes illuc. Graecos acciret — quippe fcribendum 


o) Eft: ebi, quo, ad quse certamina. ΕἸ]. 
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fuerat hoc pacto: ?y& — ξυναγεέρη. Hemfl. τοὺς Ἕλληνας 
ξυναγεέρει. | Quod Ioui ob dictas modo rationes hic tribui- 
tur, de Hercule a Lyfia dicitur Or. XXXI. p. 524. [Ovat. 
Olymp. p.911. T. V. Orr. Grr. Reisk.] τόνδε τὸν ἀγῶνας 
πρῶτος συνήγειρε δι εὔνοιαν τῆς Ἕλλαδοςς. "Wnde non mirum, 
quod omnes Graecos ad agonem illum a. oue congrega- 
105 dicit Comicus, quem ab vniuerfis Graecis, ac fumnio 
quidem ftadio et concurfu. celebratum conftat, et inde et- 
jam τὴν τῶν Ἕλληνων πανήγυριν vocat Plato in Hippia p. 363. 
ac de id genus conuentuum feu folemnium ludorum vtili- 
tatibus agens in Panegyrico Ifocrates [c. 12. Mor.]: ὠϑροι- 
σϑέντων τῶν Ἑλλήνων εἰς ἕν. Ηϊης παάνδοκον ἄλσος Ornnes 
recipiens (Graecos nempe) lucus dictus in Olympia, vbi 
agon erat inílitutus, lind. Ol. 3, 50. Immo quod de | 
Graecis omnibus ad eadem Olympia confluentibus eo op- - 
portunius dicitar, quod in eorum gratiam effent illa folum - 
inítituta, exclufis ab eo agone barbaris, vt liquet ex Hero- 
dot. 5, 22. Spanh. ξυναγείρει conuenire iubet. Nam £vv-. 
«y. idem eft quod ξυλλέγειν, ξυναϑοοίζειν. Fifch. oxi 
δὲ ἔτους πέμπτου. | Notae Olympiacae meveaergpídes, | 
nempe quinto quoqueanno f. quinquageíimo menie, vt de | 
lis 'Tzetz. ad Lycophr. 41.; celebratae; vnde. πενταετηρέδοις 
€t σενταετηρίδα, ἑορτὼν quinquennalem agonem nempe, et | 
quinquennale feflum vocat Pindar. Ol. 3, 38. 10, 69.. 
Olympias igitur erat completum quadriennii, non quin- 
quennii, vt quibusdam fecus vifum, fingulis autem quin- | 
quenniis recurrens. Quomodo etiam eadem Olympia a. 
Pifaeis fub Claudio Imp. redemta, ab Antiochenfibus, quin-. 
to quoque anno ab iis acta, docet Malela Chron. p. 320.,.- 
et ita etiam intelligenda verba κατὰ τετραετῆ χρόνον imirt4 | 
λεῖσϑαι, de ludis iftis poft quartum annum expletum quin- 
to ineunte celebratis, in notis ad alium illius auctoris lo- 
cum p. 373. dicitur. Exftat autem Comici locus Pac. 880.» ᾿ 
vbi non Olympicum agonem, fed Dionyfia, quinto quo- 
que anno cum omni lafciuia peragi Braurone, Atticae op» 
pido, folita vocat πρωκτοπενταετηρίδα " quum alioquin non - 
πενταετηρίδες, fed τριετηρίϑες de Bacchi feftis, quod ea íin- 
gulis fere trienniis agerentur, a Graecis fint dictae, vnde - 
Eurip. Bacch. 133- τριετηρίδων, αἷς A ptt Διόνυσος" quibus | 
addi poflunt, quae de trietericis Bacchi in-Graecia feftis: 
obferuat Diodorus IV. p. 148. [c. 3. T. 1. p. 248. Wei] - 
fed de quibus, et Athenienfium maxime haud vnis, dictis - 
que tam ἐν ἄσει, quam κατ΄ ἀγροὺς Dionyfiis, accurate ali- 


i 


T 
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bi agimus. Spanh. J£ nominibus temporis iunctum idem 
éft quod «ex; pofl. v. Periz. ad Ael. V. H. 13, 42. et 
Kypk. ad Marc. 2, 1. Noítras Anim. ad Well. ΠῚ, II, 
167. f. Sed explicari fere debet ita, vt id, quod ficri fa- 
etumque dicitur, fieri factumque effe putetur eo tempore, 
intra id tempus, quod nominatur, quomodo et μεετοὶ vfur- 
patur (Herodot. 2, 150. «3^ ἡμέραν interdiu) e: Lat. poft 
(Caef. B. Gall. 6, 33. pofi diem feptimum, vbi v. Voff.). 
Fifch. : 
.... BSS. ἂν ἀνεκήρυττεν citari iuberet, fineret. Nam vi- 
ctores a praecone citabantur, h. e. nomine vocabantur ad 
capiendum victoriae praemium p). τῶν ἀϑλητῶν 4) oí we- 
κῶντες funt Olympionicae, Olympiae victores. Nam «22.- 
ταὶ certatores, (unt, .qui inter fe certant curfu, lucta, fal- 
tu, iaculo, difco. Fifch. 


586. κοτίνου “εφαάνῳ. In quinque meis codd. vt in 
Oruill. fcriptum κοτένῳ «sQzv», quorum confenfus fufpicio- 
nem mihi mouet, vulgatum Aldi coniecturae deberi. Sa- 
ne Codd. lectio infinitis poétarum exemplis defendi poteft, 
in quibus nomina fubítantiua adiectiuorum vicem fusti- - 
nent. Rem notiffimam attigi ad Apoll. Rhod. iV, 1248. 
In cod. quinto eloff. ἐλαΐῳ r). Brunck. BeneScholiaftes 
a Palmerio obiter redarguitur, qui Comicum male perftrin- 
xerat, quod Olympionicas κοτένῳ dixiffet coronari, quum 
tamen non /ilueflri olea s), fed καλλιςεφάνου ἐλαίας, feu 


|J diane in rem Munt. laudat Philoftr. fub init. L. VI. de Apoll 
et Fabri Agonift. I, 5o. 


4) Non recte Inu. pro hoc vocab., quod omnium aliorum codd: 
auctoritas, vfus loquendi et res ipfa confirmat, repoíuit τῶν 
ἀσκητῶν. Monachi ingenio magis, quam Arift., conueniunt 
ἀσκηταί. ^ ἊΝ 


-r) Vtin eod. Doru. auctore 77επι. Codd. tamen Inuern. non 
videntur a vulg. fcriptura receífiffe, atque xoríve etiam exfifte- 
re potuit inde, quod mox χρυσῶ legitur. 3 


8} κότινος. eft vocab. Atticum idem declarans quod ἀγριέλαιοφ 
X (Rom. 11,17.) in dialecto communi. v. Moeris [p. 257.]:et 
- "Tho. M. [p. 551.) h. e. oleafier, olea fylueftris. v. Hef. séga- 
νος κοτίνον igitur eft corona oleaginea, e ramo oleeftri conte- 
cta, de qua v. Pafchal. de Coron. 6, 18. ct 19. «s. κοτένου di- 
ctum vt 541..sif&e σχοίνων, Quae. forma loquendi ex Orjente 
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te 
í 


oleae fatiuae ramo. Qui locus magnam illius Grammati- 
ci infcitiam prodit, neque certe vnius effe commatis vel ' 


auctoris, quae leguntur ad hunc Comicum Scholia. Korzéus 


enim f. ramo filuefiris oleae coronati olim in Olympiis vi« — 
ctores, et inde κότινον de corona Olympiaca víurpant pas- Ὁ 


fim. graeci fcriptores, et qui de his ludis agunt, vt Paufan. 
' Eiiac. VI. p. 367. [c. 13, 2. p. 172. T. 1I. Fac.] qui .de 


Hermogene Olympionica dicit: τὸν κότινον ἐν τρισὶν. "'OXvge- —- 


πιᾶσιν ὀκτώκις ὠνείλετο, Pt fpeciatim Clem. Alex. Strom. VI. 
P. 672. δεὸ παν ἀγριέλαιος 0 κότινος τυγχώνῃ, ἀλλὰ τοὺς ὌὈλυρμι- 


πιονίκας str. Vnde etiam vtroque illo auctore antiquior - 
Theophzaftus Hift. Plant. IV, 14. p. 95. inter longaeuas : 
arbores reíert 2Ax/xv (oleam vrbanam) Athenis, palmam in. | 


Delo, κότινον δὲ ἐν 'OAvumim, ἀφ᾽ οὗ ὃ siQavws. Cuius rei 
€a ratio fuit, quod oleaflris abundaret tractus ille in Elide, 
vbi Olympia, et praeterea quod ab eodem Theophr. di- 
ctis modo eius verbis praemittitur, vitam filueftribus id 


genus plantis longiorem effe, quam vrbanis, nominatim 


oleafiro quam oleae. Non igitur ex olea fatiua, aut ex 
ea et /ilueflri promifcue fiebant Olympionicarum coronae, 
fed ex oleaflro tantum, etfi quum 2Ax/zs (quae vulgo de fa- 
tiua olea dicitur) tum κοτένου nomine, de Hieronicarum 
corona dici quandoque ab auctoribus folet. Inde σολυςε- 
φὴς κότινος plures coronans ol«afler ap. Nicand. 'Ther. 378. 
et πκοτινηζόρον ὕδωρ Alpheus in Olympia fluuius ap. Mofch. 
ld. 8, 2. et xózwes ᾿Ολυμιπιωκὸς ap. Gregor. Naz. Or. 18« 
p. 286. Spanh. Athletarum coronam vocari κότενον teftan- 
tur Hef. et Etym. Sic Philofiratus epift. 28. αὐλητῇ. μεὲν 
οὖν κότινος πρέπει" βασιλεῖ δὲ μεγώλῳ, πορϑητῇ, τιώρα. — 
Non ergo per contemtum £j dixiffe videtur κοτέγον ptQ 


videtur in Graeciam veniffe, Anacreon Od. 45, 5. habet es- 
, φανίσκους δακίνϑων, fed Od. 5, 15. ῥοδένοις ξεφανίσκοις et 6, 1. ξεῷά- 
γους pooivous. φεφανοῦν «eive elt, corona donari iubere. Fifch. 
Plin. H. N. XVI. c. 44. de coroua ex oleaítro ct φυλλοφόρους 
: ἀγῶνας e Pind. Ol. VIII. laudat JMjünt. Formulam eeQzvetv τες 
φάνῳ e Luciani Timon. illuttrat omninoque de voc. séQavog 
proprio et tropico víu disputat Eckard. Obff. p. 54. 


2) Inuidiofe et eleuandae talis coronae cauía dictum elfe ςεῷ. 
κοτίνου putabat etiam Gir. qui praeterea Pind. loca, vbi illam 
coronam celebrat et Ariftot. [Pfeudoariítot. de mirab. aufcult. 
€:51.] laudat, ad q. 1. Ariftot. plura de κοτένῳ et coroijs olea- 
giucis disputauit Beckmannus (iu ed. 1786. 4.) p. 106. f, 


^ 
5 
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«κίας τῆς καλλιςεφάνου; vt Schol. putat; nam: oleagincae 
»onae,:qualescunque fint, nugae funt ad aurveas.. Sic 
1am Chion- in epift. vltima, . quae eft ad Platonem, 
on contemnens neque ridens vilitatem xozévov, refert vt 
1 fomnis vifus fibi fit coronari κοτένῳ. | Verba haec funt: 
lafe γάρ wuos γυνή, ϑεῖόν τε χρῆμα κάλλους καὶ μεγέϑους, 
αϑεῖν με κοτένῳ καὶ ταινίαις. Βεγ δἰ. 

ος χρυσῷ μᾶλλον ἐχρῆν €). Prout alioquin Pindaro dici- 
rab init, Od. 8. Olymp. xevsoseQuvov ἀέϑλων, led vbi 
cholia opportune notant ὠντὲ τοῦ xaXJ4ssQ«vov. ta enim. 
splicandus eiusdem poétae locus Ol. TT, 13. «Qvo χρυ- 
2 ἐλαίας, nempe vt in Schol. zvz τοῦ τῆς τιμίας, τῆς καλο- 
ἔσης. Quibus addi poteft, quod tradit Paufan. IV. p.315. 
t in Schol. ad fuperiora Comici verba dici vidimus, καλ- 
stQavoy dictum in Olympia oleaftrum, e quo coronaban- 
ir victores, Adde quod etfi agonis Olympiaci praemium 
erit corona ex oleaftro, et inde e:«v/z5s, iuxta tres alios 
ieros et publicos Graecorum agones fit dictus; non vt alii, 
uibus ex auro' vel arcento praemia erant conílitota, et 
ui inde eeyve?-x: vocabantur: conftat tamen, praeter co- 

»nas illas ex oleafiro, lauro, pinu aut apio et palmarum 
iraeterea ramis, aliis infuper donis vel praetaiis a patria, 
qua orti erant et ad agones illos profecti, affectos id ge- 
us Hieronicas. Ita in Ifthmiis victori centum drachmas, 
1 Olympia quingentas ab Athenn. datas tradit Plutarchus 
lon. [c. 23. T. I. p. 362. Reisk.] et Galenus Protrept. 

9. de victoribus athletis: δημοσίῳ παροὶ ταῖς πατρίσε τε- 
μηκιένων ἡκμερησίοις ἀργυρίου δόσεσι. Quam in rem De- 

nofth. adu. Leptin. p. 308. [p. 5oo. T. I. Reisk.] εἶτα μεε- 

Ígws δίδοτε ἐκ πωντὸς τοῦ χρύνου» δωρεὰς τοῖς τοὺς ψυμινιποὺς 

ὦνας νικῶσε τοὺς ςεφανέτας. Adde iocratem ab init. Pa- 

egyrici, vbi agens de folemnibus Graecorum celebritati- 

us et inflitutis ludis gymnicis, fe miratum effe ait, ὅτε 

s gy τῶν σωμάτων εὐεξίας οὕτω μεγώλων δωρεῶν ἡξέωσαν. 

itto aureas argenteasue phialas iis pro praemio datas, 

ui Sicyone vel] in aliis Graeciae vrbibus, Pythiis vel Olym» 


v) Scil. σεφανῶσαι. Hoc vero etiam euenit. Nam Olympionicae 
ΟΣ donati fünt coronis aureis. v. Corn. Nep. Alcib. 6, 5. 
afchal. l. 1l. 6, 20. Pifch. Muretum Var. Lect. VIL, 15. et 
"Tertullian. de Anim, c. 29. vbi pro ab Aifirionibus Faber 

. Agonift. 2, 22...de Aifioricis logiiufífit, laudat. JMüzf. 
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piis, quae in iis quoque edebantur, aut aliis ἐπεχωρίοις vi. 
cerant, vt liquet e Pind. Ol. 9, 135. de Ephaniasfie à 

iuuenis in Heracleis certamen feniorum fustinuit Z«9' ep« 
yvgideae:, de argenteis phialis, et Nem. X, 80. Σιεκυωνόϑε 
δὲ ἀργυρωθέντες σὺν οἰνηρεῖς Φιώλαις ἐπέβαν, e. Sicyone vero 
argento donati cum vinariis phialis proce[ferunt, nem- 
pe quod ibi, vt in Schol. dicitar, Pythia vicerant. Spanh. 


587. Senfus: hac vero re ille declarat vtique, fe ma. 
gni aeflimare diuitias. τούτῳ (Ablat. neutrius generis) 
quod Olympionicas donari iubet coronis oleagineis neque 
aureis. δηλοῖ τεμοῶν 1. 4. δηλοῖ ὅτι τιμᾷ» vel τερον, Nam 
etiam verbis declarantibus ea, quae ab animi affectionibus 
proficifcuntur, Participia iunguntur pro Infinitiuis, vt Eu- 
rip. Alc. 678. αὐχεῖς ἐλαύνων cod. Flor. pro ἐλωύνειν, | Aw 
πανάσϑαι idem eft, quod ἐνωλέσκειν, Aefch. Socr. 1, 9. ime 
pendere de fais, abfumere, vt Marc. 5, 26, Fifch. 


580. Λήροις «yxduv, Citat Thom. Mag. V. ᾿Αναϑησάμεες- 
yos [p. 50. ed. Bern.] et Euftath. ad Il. A. p. 125. ed. Rom. 
Κι. In cod. C. mendofe λεέροις, cum.gloff. ἄνϑεσιν. Gloff. 
in meo: παιγνέσις Brunck. λῆροι de rebus quum vfurpa- 
tur, funt res vanae, nihili, nullius pretii, vt a Lat. nue 
gae dicantur omnia, quibus muiieres vtuntur ad corpus 
colendum et ornandum, quia pro rebus inanibus habentur 
(v. Nonius Marc. de verb. propr. 2, 587.) vt ap. Plaut. 
Aul. 3, 5, I. nugiuendi dicuntur ii, qui mulieribus ven- 
dunt aliquid eiusmodi, Nonio auctore. Η. l. ita dicuntur 
coronae oleagineae ratione aurearum, quae in diuitiis cene 
fentur. ἀναδεῖν (764.) idem eft quod ςεφανοῦν, fortaffe, 
quia coronae fere adhaerebant taeniis, h. e. fafciis laneis, 
quibus redimiebantur tempora. v. Pafchal. de Cor. 4, 8. 
Sic in Geopon. 9, 1. τοὺς νικῶντας ἐν ἄϑλοις xorwoy efQavoy 
uyadoUr: , Vbi Subft. eft pro Adiect. (vt in codd. 596. et 
502.) Fifch. . Haud folus hic Comicus aut hoc tantum lo- 
co et 592. Olympionicarum praemia, coronam ex oleaftro, 
fugegillat. Ita Eqq. 531. de Conna, faepe in Olympiis 
victore, fed pauperrimo: siQavov μεὲν ἔχων αὖον, δίψῃ δ᾽ emos 
λωλώς, quod in prouerbium abiiffe, in Schol. ibi-dicitur, 
Neque vnus exftitit Scytba Anacharfis, qui tot labores fus. 
eipi, tot adiri ἃ Graecorum athletis pericula, coronae alis 
cuius ex oleafiro, lauro, pinu vel apio gratia, videret, et. 
quibus, vt Cic, Ταῖς, 2, 17. Olympiorum victoria confu« 
latus ille antiquus videtur.  Obuia. funt apud vett. eccl. 
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doctores Bafilium, Gregor, Theologum, Chryfoft. aliosque 
Jaca, vbi illud ipfum tangunt, vt inde Chriftianorum igna- 
viam ac focordiam retunderent, qui pro corona non mar- 
cefcente et coeleftibus praemiis labores et pericula exant- 
lare refugiunt. | Ita Chryfoít. Hom. 1. 42. in Genef. c. 
18. (vbi tamen Olympiacorum certaminum corona e lauri 
folis, pro ex oleaftro, exftitiffe dicitur): καὶ ἐν we» τοῖς 
Ὀλυμεπεαπκοῖς τούτοις ἀγῶσιν ὃ siQayos m τὴν νίκην οὐδὲν 
ἕτερόν isi ἢ φύλλα δάφνης καὶ πρότος καὶ βοὴ παρὸ τοῦ δήμιον 
γενομεένη. ἅπερ ἅπαντα τῆς ἑσπέρας καταλαβούσης κατεροαράν- 
Sy καὶ ἀπώλετο. (Nifi dicatur non de Olympiacis in Elide, 
fed Antiochiae, vbi agebat Chryfoftomus, celebratis, quo- 
rum praemium fuerit corona e lauro, agi.) Spanh. ig παρ᾽ 
ῥαυτῷ fibi relinquit, feruat, qui verbi vfus a Stephano (in 
"Thef. L. Gr.) non eft obferuatus. Fifch. 


. 590. Curety velie, conari ; i. 4. Emi eipeTy. περιάπτειν 
propr. eft appendere, circumligare, vt περίαπτα, περιάμι- 
ματα funt monilia, etiam amuleta; deinde transfertur ad 
eos, qui vel fibi vel aliis aliquam rem comparant, tribuunt, 
ineffe dicunt, in vtramque partem. V. Xen. Cyrop. 1, 5, 
7- 8, 4, 15. Memorr. 2, 6, 13. Hier. 1r, 13. Homerus fic 
vfus eft verbo ὠνώπτειν Od. 2, 86. H. I. περιάπτειν πράγμα 
πολὺ αἰσχιον etc. eft, tribuere Ioui id, quod ei multo 
maiori turpitudini et dedecori fit, quam paupertas. zAev- 
ews ὧν quum jit diues, vt 201. v. ad Palaeph. fab. 5, 2. 
οὑτωσὶ Ícil. vt tu dicis. ἀνελεύϑερος illiberalis dicitur is, 
qui lucro et quaeftui potius feruit (v. Theophr. char. 22. 
vnde additur Q/20x«e27s) quam honori, laudi, exiftimationi. 


Fifch. — 


592. Chremylus a Paupertate in anguftias et ad filen- 
tium redactus vt non reperiat, quomodo a Ioue auaritiae 
et illiberalitatis fufpicionem remoueat ; quum eius rei cau- 
fa fit fermo, ortus de corona oleapinea; iratus ᾿Αλλὰ — 
inquit, ἐξολέσειεν — σεῷ, h.e. te vero Iupiter perdat, 
ita vt te corona oleaginea donet, i. e. inopia premat x); 
nam quum talis corona nihili fit res, eum quem tali coro- 
na donari volumus, inopem effe iubemus. Fifch. Chre- 
mylus mallet aurea corona coronari y) , cotino autem pau- 


»----- -- —À—À 


4) Mos Comicorum familiaris eft, rifus gratia διττολογεῖν, Gir. 
| 9) At ea de ra nihil dicitur. | 
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pertatem coronari optat et perire. — Videtur àlludere ad 
prouerbium: σέζρανον wy αὖον ἔχων, δίψη δ᾽ ὠπολωλώς, Schol 
Eqq. 551. itaque vetulae precaretur, vt fiti periret." Suit 
autem vetulae plerumque bibaciores. Hinc illa vero rio. 
mine JDipfes 'anus ap. Ouid. (I. Amm. $, 2.] Bergl. 
Omnium £dd. confenfus, vt, quam a Fl. fumferunt, fcri- 

turam 'AAAZ σέ y ὃ Ζεύς — retinerem, a me impetrauit. 
eti cur ab Aldo 'AA2.4 ye σ᾽ à Z. etc. quem fequauti. fant 
Phil. Iunta et Cratander, discefferint, ratio fuiffe non 
adeo magna videbatur. | Vtris fauerit cod. Dora. librarius, 
non liquet, vt qui laefo metro pronomen omifit 'AAAx y 
9 Ζεὺς Z). — Idem rectius ἐδοχέσειεν affixo v, quod quum 
in Edd. abeffet, iure merito verfus gratia Kuft. addiderat. 
Hemnfl. Hic in membr. fcriptum eft: xozívov seQuva. 
Quatuor alii, vt-fupra, xezíve ssQave. Brunck. Cod. 
Doru. itidem oftentat, κοτένῳ s:Quve, quod fruftra fieri 
non pzto: quid enim aliud praeter eiusmodi lectionem 
fpectafie cenfendus eft Schol., vbi carpit τοὺς ὠπεεροτέρους, 
monens ex ipfo Arifl. conftare μὴ κότινον τὸν τοιοῦτον λέ- 
γεσϑαε ciQavow, ἀλλ᾽ ἐκ κοτένου ςἐφανον" ila quidem obfer- 
vatio, nifi ridicula prorfus habeatur ac fenfu vacua, talem 
nonnullis in merbranis exititiffe vtique fcripturam mani- 
fefto prodit. Nota fant κότινον ἀναερεῖσϑαι, κοτένῳ stDuvos- 
cai; at qui κότινον síQuvoy dixerit, ex veteribus faltem 
non temere quisquam reperietur, etiamfi non ignorem, in 
Geopon. IX, 1. legi: τὸν κότινον séQavoy ἀνοδοῦσεν a). Haec 
quia Pafchalium de Cor. p. 404. plane fugerant, inanem 
operam infumfit Scholiaílae arguendo. Denique principio 
verfus adferiptum habet idem liber [Doru]: τοῦτο παΐζων ὅ 
XesasAos λέγει. Hemfl. "Vti ex frondibus oleaftri olim 
coronae Olympionicarum, ita ex ligno eius; vtpote duro et 
- nodofo, . clauae. et peda, fiue baculi 'paftoritii. confici fole- 
bant. Hinc Comicum noítrum iocandi occafionem captaffe 
exiftimat Pafchalius de Coronis 6, 19. quippe fecundum 
quem Chremylus Peniae dicit: perdat te Iupiter, corona 


- : sta 


z) Aeque male Inuern., omiífa. particula ad verfum et fenfum 
neceffaria, e fuis codd. edidit: ἀλλά σ᾽ ὃ z. Recte alii edd. 
omnes Flor. fequuti funt. — ; ^27 

c) T. III. p. 567. ed. Niclas. vbi nihil de hac loquendi formus 
la ab edd. adnotatum vidi. — 5^ 575 05:7 ἘΠ 
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oleaflri coronatum, i. e. claua caput tuum. conterat. Sed 
.hoc mihi nimis longe petitam videtur. Aufl. 


» 


592. Τὸ γὰρ ἀντιλέγειν, ἘΠῚ ellipfis Attica, vett. fcri- 

ptoribus non infrequens. Subintelligitur enim ovx? δεινόν, 
€flne indignum 5)? vel fimile quid. "Vid. de hac ellipfi 
Schol. vet. ad h.l. et ad Nub. 267. Au. 7. Ku/. Quem- 
admodum in Schol. ad Nub. 267. ita hic etiam in cod. 
Doru. fententia perficitur: οὐ μωρόν ἐσ; Hemfl. Ante v. 
593. intelligi debet: ἄφες ὀργήν, μέϑες ὀργῆς, mitte iram 
in me tuam, fimilisue enuntiatio, quam Paupertas cenfen- 
da fit exprefliffe voce, vultu, geftu, vt particulae yzg fua 
confílet poteftas. — Nam etiam poft τὸ γορ avr. — πενίαν 
intelligi debet: non flultum et temerarium eft? vehe- 
mentia enim commotionis animi, h.l. indignationis, non 
finit loquentem perficere orationem. v. Bos. ellipf. [p. 
Sot. f. ed. Scháf.] Senfus eft: non eft mirandum, vos la- 
borare, neque fcire, quomodo vos honefte expediatis; hoc 
enim non poteft non accidere iis, qui audent negare omnia 
hominibus bona contingere Pauper:atis beneficio. .Fifch. 


594. παρὸ τῆς Ἑκάτης etc. Hecate docere nos hoc 
poteft, meliusne fit, diuitem effe, an inopem. Ἑκάτη eft 
vel Diana in Íyluis, vel .Proferpina apud inferos, vel 
Luna (Virg. Aen. 4, 511.) in coelo, vt h.l. id quod do- 
cent quae deinceps dicuntur de huius deae coena. (Gloff. 
vett. Ἑκαάτη" .Lucifera. Ἕκατη νυκτοφαίνουσω Nocticula, ]. 
ANoctiluca.) Nam nomen Ἕκαώτη ductum eíl ab adu. £x«s 
procul, eminus, fed Proferpina et Luna procul a nobis 
remotae funt, Luna fplendorem oftentat e longinquo; 
Diana eminus fagittàs mittit. συϑέσϑαι eft h. 1. cognofce- 
re, difcere, i. 4. μαϑεῖν, vnde iudicari poteft, ap. Suid.|V. 
᾿ Ἑκάτη lectionem μα ϑεῖν natam efle e gloflemate. | Additur 
huic verbo fere cafus perfonae fecundus, qui vnde pen- 
deat, hic locus poteft docere. v. Ind. Palaeph. V. συνϑά- 
νεσϑαι. — Nam zvy3«yea2e«. eft. interrogare, percontari, 


b) οὐκ ἀνόητον» οὗ δεινόν, aut tale quid fupplet Bergl. et laudat 

— Ram. 585, vbi ἀνόητον et Eccl. 401. vbi δεινὰ additur. Conue- 

nire hoc genus ellipticae orationis iratis, Gir. monet, qui τὸ 

pro τοῦτο pofitum , et γὰρ interrogationis vim augere cenfet, 

et locum fupplet: τίς yàg ἂν ἀκούων τοῦτο ἀνάσχοιτο; aut: πᾶς 
᾿Φὰρ ἂν τοῦτο φορτικὸν ex εἴ; Eadom repetiit Mz. ! 
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quaerere. Τὸ πεινὴν c) quum opponatur τῷ πλουτεῖν, diui- 
tiis, eft inopia, 656{}α5,. πτωχεία. Sic Luc. E, 35. oppo- 
nuntur inter fe πεινῶντες egeni et πλουτοῦντες, ad q. l. 
Lamb. Boíiüs in Exercitt. philol. p. 43. V. non oblitus eft 
liunc poétae locum afferre. Sed ab Hebraeis etiam egeni 
dicantur famelici, v. Pf. 107, 36. Fifch. Pars huius et 
fequentes tres verfus adducuntur ap. Suid. V. Ἑκάτης, fed 
vbi dicitur ἀπὸ ταύτης ἐσὶ μαϑεῖν, pro quibus rectius leei; 
quae in valgg. Arift. edd. exftant, bene iam in illius Lexi- 
cographi editione monuit Kufterus. Spanh. —Hecatae f. 
Lunae coena eft, quam folebant fingulis menfibus tempo- 
re nouilunii in triuiis ei dedicatam collocare d): huic fa- 
melica hominum quorumdam natio infidiabatur, nec ho- 
neftum erat eam rapere. Simile quid videtur foiffe Men- 


fa Solis apud Aethiopas Macrobios quam ita defcribit He: - 


rodotus in Thalia (ITI, 18.} λειμών ἐσ: ἐν τῷ προαφείῳ, ἐπί- 
πλεος πρεῶν ἑφϑῶν πώντων τῶν τετραπόδων" ἐς τὸν τος μυὲν᾿ yU- 
κτὰς ἐπιτηδεύοντας τὸ κρέα τοὺς ἐν τέλει ἑκάφους Püvrus τῶν 
€ M ray , , L] , , 
δτῶν" τοὶς d? ἡμέρας δαίνυσϑαι προςίοντῶ τὸν [20UX.o wevoy* (ῥαναξ 
δὲ τοὺς ἐπιχωρίους, ταῦτα τὴν γῆν αὐτὴν ἀναδιδόναι ἑπάςοτε. 
De Hecatae coena vid. quae notauit Hemíterh. ad dialogos 
Luciani p. 41. Bergl. 


z95. Mendofe cod. Doru. et renitente verfu: Quz? 
(ne deícriptoris accidiffe culpa fufpiceris, adpofitum eft 
Aiyous)) γὰρ αὐτῇ, tamquam orationis ftrueturam hoc pacto 
inftitui voluiffet: «c! yéo τοὺς ἔχοντας mposxytw αὐτῇ- 
Concinnari tamen inde poteft, quae non incommode ca- 
dat, talis lectio: Φησὶ ye, αὐτῇ vel αὑτῇ — Hem. Vulg. 
recte tuetur Fifch. hoc fenfu: haec (Hecate) enim ait (in- 
dicat, oftendit.). : 

596. Nota ἔχοντας hic idem fignificare quod zAov:- 


σίους €), quo fenfu eadem vox occurrit Eurip. Alc. 58. 

mgos τῶν ἐχόντων etc. commodam (vel vtilem) diuitibus 

c) Ionica et Attica forma pro πεινᾷν. Gir. Verbi vfum illuftrat 
etiam Zickard. p. 55. 


d) Ita etiam Gir. accipit, qui nonnulla de cultu eius in triuiis, ob 
tria nomina, Σελήνη» “Ἄρτεμις et 'Exáru, disputat. 


9) πλοῦτον vel χρήματα fubintelligit Gir. χρήματα nunc addi, nune 
omitti, in hac verbi fignihicatione oftendit Zckard. p. 55. f. 
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JPhoebe, legem ponis. Apud eumdem Suppl. 242. εἰς 
τοὺς ἔχοντας κέντρ᾽ ἀφιᾶσιν κακά. ldem in fragm. ex Danae 
": Stob. Ecl. LXIL. ἐν τοῖς δ᾽ ἔχουσιν ἡβητὴς miQux ὅδὲ 
(Ícil. Amor) f ). Henr. Stephanus in Thef. L. Gr. nul. 
lum χρήσεως huius exemplum affert, praeter locum hunc ex 


- Soph. vel potius Euftathio, Sophoclem citante: πρὸς yze τὸν 


ἔχονθ᾽ ὁ φϑόνος ἕρπει. Sed fi Stephanus ipfam locum Soph., 
qui eft in Αἴας. Flagell. [v. 157. vbi v. Brunc&. qui Kufte- 
rum laudauit] quod ipfum fugiffe videtur, infpexiffet, vi- 


. diffet vtique, ἔχοντα ibi non fignificare poffe diuitem, fed 


potius virtute et gloria clarum. Nam loqüitur Tragicus 
de Aiace, non vt de homine diuite, fed generofo, forti et 


᾿ Οὗ virtutis rerumque geftarum gloriam inuidiae obnoxio. 


Quare ἔχοντα ibi accipio pro. ἐξέχοντα, eminentem, excel- 
lentern , quamuis Schol. ibi fubintelligat εὖ, quafi Soph. 
dixerit, ἔχοντα εὖ, quod tamen mihi non placet. Kuff. 


. Be coena Hecatae fingulis nouiluniis in vfum paupe: 
rum a ditioribus in triuiis adpofita in Schol. ad ἢ. 1. dicitur; 
vnde in prouerbium abierit Ἑκάτης δεῖπνον de vili et pau- 
perum coena, ad quod declarandum hune Comici locum 
adducit Erasmus 5), Ad quod vt hoc addam refpexit 
haud vno loco Lucianus, et in Dialogis Mort. quidem p. 
263. [Dial. 1, r. ad quem locum omnino vid. Hemfterh. 
T. I. p. 330. [ καὶ εὐ mov εὕροι ἐν τῇ gió. “Ἑκάτης δεῖπνον 
κείμενον. ὦ ωὸν ἐκ παϑαρσίου, 9 τε τοιοῦτο. lta in Charontis 
et Menippi Cvnici Dialogo [22, 3. T. I. p. 425. Reiz.) ni- 
hil in pera habere dicirur Menippus nifi lupinum καὶ τῆς 
"Exzrys τὸ λεῖπνον. n Cataplo autem [c. 7:*p: 628- ἘΣ 
ποὺ δὲ ὁ φιλόσοῷος Κυνίσκος, ὃν ἔδει, Ἑκάτης τὸ δεῖπνον φαγόντα 
καὶ TX ἐκ τῶν καϑα σέων $x. Demofth. adu. Conon. p.693. 
[1.11. p. 1269, 9. Reisk.] τούτους τώ τε Ἑκαταῖα κατεσϑέειν 


fJ) Berg!. addit Demofthenem Or. I. in Steph. coniunxiffe ἔχον- 
τὰ καὶ πλουτοῦντα. | Fifch. autem haec habet: , οἱ ἔχοντες iidem 
Íunt qui ek πλουτοῦντες. Nam opponuntur πένητες, et ἔχειν pos- 
Jidere, fimpliciter ponitur ita, vt fit opulentum effe, vt Lat. 
habere. v. Graeu. et Cort. ad Cic. Epp. 7, 29, 2. vnde oi 
ἔχοντες funt diuites, Palzeph. 40, 1. et Ifocr. Areopag. p. 570. 
' ^owbi opponuntur τοῖς «πανιζομένοις, qui Luc. 18, 24. οἱ τὰ χρή- 
ματα ἔχοντες, vt 1 Cor. 11, 22. οἱ μὴ ἔχοντες inopes. v. Ind. Pa- 
laeph. et Aefch. h. v. 


£) in Adage. p. 267. ndd. intpp. Petron. ad c. 155. Fifch. 
X 


Conn. in. Jrifloph. Tom. I. 
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(vt ibi in margine pro κατακαίειν et in aliis edd., legitur). 
Quae Ἕκαταῖα alioquin, feu "Exzrziov, de Hecates. fimula- 
cris olim dicta, qualia in triuiis aut in aedium veftibulis 
erigi confueuerant, vt ex Ran. 369. Vefp. 756. conftat. 
Spanh. Homines diuites fingulis nouiluniis (nam κατοὶ 
μῆνα eft, xod ἕκασον μῆνα. xeJ ἡμέραν Π}}) Hecatae f. 
Lunae apponebant vefperi in triuiis et compitis f. quadri- 
viis, quibus praeeffe illa credebatur (v. Euer. Otto de Τὰ- 
tela viarum 1, 8.) oua et cafeos i) h. e. δεῖπνον. Hos cibos 
vix appofitos rapiebant pauperes et inopes. cf. v. 764. Fifch. 
Quamuis coenam illam. perparcam [atque vilem] fuiffe. 
conftat: tamen Chremylus vult a Penia pro lauta haberi, 
quippe quae a diuitibus apparetur. Nam eo iure Chremy- 
lus hane coenam magni facit, quo iure Penia coronam 
oleagineam depreífit. Gir. : 

(Triplex eft vltimorum verborum fcriptura: xezé μῆ- 
ya προςάγειν, κατὼ μῆνο προπέμπειν et κατοὶ μῆν ὠποπέμπειν. 
In metri legem incurrit lectio Ald. ed. Phil. funt. B. Crat. 
G. L. Amft. minoris, quibus adnumerari debet cod. Doru. 
κατὰ μῆνα προτάγειν k).. Manifefto vitio Bentleius vt me- 
deretur, refcribi iuffit προφάξειν, exiftimans certe tempus 
futurum hic longe. aptius l): quod Viro maximo non fa- 
cile concefferim, vt qui fuper alias rationes etiam non du- 
bitem, quin zgossyes inuectum fit per errorem librarii in 
locum germanae feripturae. Flor., quam fequuntur Be- 


ned. Iunta, Gelen. et Kuflerus m) [etiam Bergl. ed.], 


[md 


A) ird loquendi formam illuftrat poft alios Eckard. ΟΜ. 
p. 56. j 


i) Supra δεῖπνον fcribitur in cod. Doru. ἐξ ὠῶν καὶ τηροῦ (τυροῦ) 74- Ὁ 
ψανιακοῦ * nifi me literae fallunt pofiremae vocis. Oua luftra- 
minibus et Hecates facris adhiberi vulgatum eft; eumdem vfum 

. an cafeus frixus praeftiterit, nefcire me profiteor. Zem/f. 


1) 'Tamen eam iterum in texta induxit Inuern. e fuis libris. πρὸς 
ἄγειν in omnibus vett. edd. effe, male contendit Bergl. 


4) Narrat enim Hecate fibi coenam quot menfibus allaturos effe 
diuites, ni pauperes eam raperent, priusquam poneretur. 
Proinde coena ad Hecatem non deuenit: quare προεάξειν di- 
xit, non προςάγειν, quia coena tamquam potitur. Bentl. 


mi) προπέμπειν habent omnes quas vidi Edd., praeter Ald. e 
Geneu., in quibus ell ageséye , fed repugnante metro. Auf 
mq pug 


» 


^ 
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expreffit vndecumque petitum. (nam Mff. nihil variant), 

| προπέμπειν" quod metro quidem fed non fenfui congruere 
cenfet Bentleius, atque adeo fcribendum elTe potius: κατὰ 
qup ἀποπέμπειν. Nihil verius: idcirco, quia Suidas hoc 
ipfum in 'Exczz» confirmat, velut opportuniffimum adfci- 
vi: quippe dicunt propria ratione non tantum (δέρειν, ix- 
φέρειν δεῖπνον τῇ Ἐπκάτῃ, verum etiam πέμπειν, de quo more 
pluribus expofui ad Lucien. Dial. Mor; I. p. 330. Sieut 
autem perquam apte ponitur ὠποπέμεπειν (folebat enim illa 
Hecatae inítructa coena foras efferri atque in triuium mit- 
ti): fic contra προπέμπειν diuerfae ditionis in hanc locutio- 
nem nullo modo quadrat. Hemfi. κατὰ μῆν ἀποπέμπειν. 
Sic bene membr. et B, vti et Suidas in Ἕκατην. Duo alii 
perperam zeoscyee, vt Aldus. Quod Bern. Iunta edidit, 
προπέριπειν, metro quidem fatisfacit, fed a re, de qua hic 
agitur, aliena eft illius verbi figniticatio. Brunck. Con- 
tra Fifcherus ftatuebat προπέμπειν veram effe lectionem, 
nam metri legibus confentaneam efle, et parere fenfum 
commodum. ,,nam προπέμπειν eít, aut publice, palam; 
omnibus infpectantibus mittere, aut i. 4. fimpl. πέμπειν» 
yt Il. 1, 552., verbum hoc in genere proprium, et intelligi 
facilius poteft, qui nata fit lectio μῆν 4zoz., quam vnde 
venerit fcriptura μῆνα zpgozíuzs.  Retinuit tamen Fi. vt 
Munt. ἀποπέμπειν. 


507. καταϑεῖναι. Subauditur τινά, priusquam aliquis 
eam. adponat n). Brunck. ln Ran. 166. πρὶν καταϑέ- 
σϑαι. Bergl. 

598. Q3 gov. Citat Tho. Mag. V. $3: /poy [p. 895. vbi 
* dicit efle exwzzixóv, μετῷ Φϑορῶᾶς ἀπαλλώττου]). Kuft. De 
prouerbiali apud Graecos locutione ἐς Q36eov, in perni- 
ciem, nempe abeas, egimus ad Callim. in Apoll. r13. vbi 
legitur 7 à φϑύρος etc. vbi quum Aefchyli verba S. C. Th. 
258. Ovx ἐς Q35goy non in malam rem etc. tum Comici 
huius adduximus Eqq. 1148. "Az«y ἐς Maxzplay ἐκποδών. 
A. σύ y ὦ φ3όρε. Sic Pac. 72. 24325 δὲ μετὼ ταῦτ᾽ ἐκφϑαρείς 
(cum infortunio abiens). Adde quod fupra iam adduxi- 
mus, ad v. 405., Nubb. 785. et Eqq. 888. οὐκ ἐς κόρακας 


m) Fifch. refert potius ad diuites: depofuerint, pofuerint, diuia 
tes in triuiie. ὁ E 
X4 
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͵ 
ἀποφϑερεῖς. Spanh. Eurip. Heracl. 285. ᾧϑείρου" τὸ σὸν 
yp "Ἄργος οὐ δέδοικ᾽ ἐγώ. Aleiphron in loco quem fupra 
laudaui: οὐκ ἐς κόρακας φῷϑαρήσεταει: Bergl.  Perieris. 
Plautus Men. If, 2, 21. Seu τὰ Culindrus feu Colien- 
drus, perieris. Brunck. abi in malam rem, vt 600. quod 
604. jj ἐς κόρακας apage te a nobis, i. q. ovx ἐς φϑόρον: 
&may. ἐς κόρακας "lheophr. Ch. 25, 3. ἀπεῤῥε Nub. 7St. 
BXAX' ἐς xéguxas Plut. 782. Cf. Hef. V. Ἔῤῥε. 


γρύξης. In A. et B. vt vulgo [etiam ap. Tho. M. 
yov€rs. In C. D. γρύζεις. Neutrubi bene. v. not. ad Lyl. 
1036. Brunck. [quocum Inu. edidit yevZzs. | In cod. Doru. 
μὴ yevC quod quidem, praefertim ii plures membranae 
vett. accedant, eo minus eft fpernendum o) quia Infiniti- 
vos Attici pro Imperatiuis aut Subiunctiuis eorum vice po- 
fitis amant: neque illi tantum, fed et Dores atque Iones, 
vt in vtroque Lexico Portus docebit fub titulo ᾿Απαρέμφατα, 
&yri mgosruxTixuy. | V. H. Stephani Anim. in Lib. de Dial. 
p. 46.f. Inde per ignorantiam librariorum faepe contigit, 
vt ftructura rarior a vulgatiore loco fit deiecta, quod per- 
bene Iac. Gronou. obferuat ad Arrian. Exp. Al. V. p.210, 
66. Additum inter verfus: καὶ μὴ Q3£yxeoSos. δὴ ὡς (pre. 
duabus iftis voculis figura erat, qualis fere ad exprimen- 
dum δηλαδὴ adhiberi folet, paulo intricatius formata, quam 
vereor, vt recte fim adfecutus) χοῖρος ποσῶς, vid. ad 455. 
Hem[l. Nempe iuxtaillud: οὐδὲ yo» fupra 17., vnde fa- 
ctam γρύζειν muffitare p). Prout fimiliter μηδὲ γρύζειν di- 
citur Pac. 97. et γρύξαντες muffitantes Nub. 178. Ran. 25. 
Eodem fenfu ἐναγρύζειν Nub. 936. pro quo τί μύςεις quid 
muffitas? "Thesm. 288. Spanh. 


600. In verbis ov γὰρ πείσεις οὐδ᾽ ἣν πεέσῃς ineft elegans 
quaedam antanaclafis. Nam πεέϑειν pofteriore loco eft, per- 
Juadere h. e. eo redigere, vt fatearis Paupertatem effe ho- 
minibus bonorum omnium auctorem, priori loco, moouere 
h. e. Chremylum et Blepfidemum 80 redigere, vt Plutum 

5. i 


o) Elegantem.,hanc lectionem etiam receptam voluit Hotibius 
p.20. Probat etiam FifcA. qui de hoc Intinn. vfu laudat Koen. 
ad Greg. Cor. p. 198. 


p) De v. γρύζειν grunnire, hiscere, mutire v. ad 17. et 45. 
γρύξειν μηδ᾽ «ὁτιοῦν eft, omnino non Aiscere. v. Hef. in μηδ 
ὁτιοῦν. Fifch. * 
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deferant, Paupertatem acdibus recipiant. Z'ifch. Non 
perfeadebis vt relicto Pluto te fequamur, etiamfi omnia 
dixeris quae ad. perfaadendum habeant momenti quam 
plurimum. Gir. Hyperbolice dictum effe monet Münt. 


601. ^Q πόλις Ἄργους 4). Haec ipfa verba occurrunt 
in Eqq. 810. Ku/i. T^ Phoen. Eurip. 577. Polynices di- 
Cit: ὦ xo^«* cui frater: μολὼν ἐς Ἄργος ἀναπκόλει Λέρνης 
ὕδωρ. Ad ἢ. l. refpexit Seholiaftes r) Comici, qui dicit 
haec inde petita effe. Bergl. Scholiaftes ad Eqq. 815. 
ait priorem partem famtam effe ex Eurip. 'Telepho s), po- 
fteriorem ex Medea, vbi eft v. τόρ. κλύε oix λέγει xzmi- 
βοᾶται Θέμιν εὐκταίαν. Brunck. Nam Arift. omnino mul- 
ta in Plutum transtulit e Medea Eurip. rifus captandi er- 
go. v. Valek. ad Phoen. 626.. Caeterum hic locus docet, 
Argiuos, incolas Argorum, vrbis Peloponnefi, fuiffe pau- 
| peres t) aut certe paupertatis amantiores quam diuitiarum. 
 Fijch. 


602. Παύσωνα κάλει, inuoca Paufonis opem pauperis, 
qui tecum folet vna cibum capere. Sie Vefp. r268. quum 
vellet Amynia:a ridere, tamquam famelicum, dixit fe eum 
vidiffe δειπνοῦντα μετὰ Λεωγόρου, homine itidem paupere. 
Paufonem autem pauperem fuiffe patet ex Thesm. 78. 
vbi dicit eum, [facra Cereris et Peülorpinie celebrantem 
ieiunare, vt folebant mulieres in illo feíto. Etiam in 
Acharn. 854. coniungit eum cum Lyfiftrato, quem dicit 
frigere et elurire plus quam 30. diebus quouis menfe. Vox 
autem κολες famta eft ex eodem Eurip. [Phoen.] loco, quem 
paullo ante adduxi. Bergl. Pauíon fuit pictor egenus il- 
lius aetatis, àe quo v. Franc, Iunius in Catalogo pictorum 
adiecto Libris III. de pictura veterum, Roterod. 1694. f. 
Ex quo exílitit prouerb. Παύσωνος πτωχότερος, pauperri- 
mus, v. Suid. ἢ. v. Mich. Apoítolius Paroemm. 15, 76. et 
Erasmus Adag2. p. 564., qui tamen verba poctae male ver- 
tit: Paufonem adhibe tibi conuiuam. Sic enim articulus 


4) H. e. ὦ ᾿Αργεῖει vnde additur κλύεϑ᾽, Fifch. 
7) Hunc Schol. errorem iam Hemft. notaus. 
$) Fragm. Tel. n. 5. ed. Musgr. 


t) lta etiam Gir. cenfuit. 
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omitti debuiffet. Immo Chremylus Paupertatem ita quiri- 
tare iubet, vt teftem ftultitiae ipiiuscitetv) Paufonem, foda- 
lem et conuictofem fuum x). Nam φύσσετος idem éft, quod 
avr oo(Qos, συνδικιτητῆς Jodalis, Suid. et Gloff. vett. Fifch. 


603. τέ πάϑω: i. e. quid faciam. πάσχειν enim apud 
Atticos interdum ponitur pro πράττειν y). V. Schol. ad 
Nub. 234. Sic Hor. I. Od. 3. perpeti ponitur pro facere 
vel aggredi in loco illo: Audax omnia perpeti Gens hu- 
mana etc. Kufl. τ. z. τλήμων quid mihi fiet? Nam zXxjgeur 
habet vim pronominis perfonalis. Paupertati metuendum 
erat, ne fi Plutus Chremyli opera vifum recepiffet, ipfa 
eiiceretur ex agro Athen. Formula τό zz3« primas íic vfus 
eít Homerus Od. 5, 465. vbi interpretatio adiecta legizur: 
τέ νυ (40 μήκιτα γένηται, οἵ, ibi 299. Theocr. id. 3, 24. 
Fifch. 


604. 222 ἐς — vid.ad 598. ἄπαγε, βάλλε, ἔδῥε, funt 
fynonyma, niíi quod 2267 fimul interitum indicat: abi vt 
intereas z). SZzrow fiatim, ocyus. Nam Compar. habet 
vim Pofitiui (v. Hef. in Θᾶττον), et ipfa forma Comparatiui 
eft Attica. Moeris p. 364. Fierf. Fifch. MP 


603. εἶμε habet vim Futuri, vt &zeie; v. 70, et àd- 
duntur ei Futura, Aefch. S. C. Th. 1076. Perf. 85r. f. 
ποῖ y3:. Aduerbiis locorum iunguntur Genitiui nominum 
locorum, vt Herodo. 2, 43. evJ«gs5 Αἰγύπταυ, Gell. 1, 19. 
extr. nusquam loci, Cic. VIII. ad Att. ep. 10. quo loci. 
Fifch. 


606. à« τὸν ziQuy. Cod. Doru. duplici accentu xágay 
infigniuit, Scholiaítae nimirum obfequutus, qui vtrumque 


v) Munt. ita intelligit: Paufonem, quo mihil eft egentius, in 
auxilium potius vocato. 


x) Girard. «xe cenfet non Imper. fed Indicatiuum effe, pro- 
pterea quod a Chr. haec non ad Peniam, fed ad Blepfidem 
dicantur: Non affentiar. . 


3) Ita Aelian. V. H. 9, 27. τί 2432; Münt, | 
z) ldem ἔῤῥειν effe quod φϑεέρεσϑας monet Gir. Significare, malo 


omine venire, inaufpicato accedere, ex Hom. Il. 8, 259. 9, 
$59. colligit MZnt., interdum vero effe zz malam rem abire. 
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| x$Quye et κυξφῶνα frequentari notauerat. Hem/l. Pauper- 
tatem deridens haec addit Chremylus (abi in neruum). 
De voc. ipfo vid. ad 476. a). Μέλλειν idem eft quod βρα- 
δύνειν cunctari, terziuerfari, vt Act. 22, τό. Fifch. Quum 
— haec dicuntur, Chremylus Peniam aliqua parte corporis 
prehenfam propellit et vrget. Gir. 


607. xe) c. Sic A. C. Vulgo χρῆν b) c. Brunck, 
χρῆν eft in Ald. Ph. Iunt. B. Crat. G. et Amft. Kufteri, 
reliquae praeferunt xe7, quibus addendus eft cod. Doru. 
inquo χρὴ cum gl. πρέπει, Hemfl. Etiam Inu. xy re- 
cepit. 

MS, Bodlei. et ed. Ald. ὠνύτειν, fed reliquae quas vidi 
Edd. ἀνύειν, quod vfitatius eft. Κα. Quamquam ex Flor. 
omnes Edd. ἀνύειν inculcent, impetrare tamen a me non, 
potui, quum in Ald. nec non ed. Phil. Iunt. et B. Crat. 
ἀνύτειν legeretur, vt Atticam verbi formam refpuerem; 
maxime poftquam cognouiffem eodem vergere Codd. Va- 
tic. Bodl. et Doru., nili quod hoc in libro deterior fcriben- 
di modus, fatis alibi quoque frequens, 7 duplicauerit, 
εἰγυττειν, adiecta interpretatione σπεύδειν τῆς πορίας, cuius 
vice mutato cafu fcribendum effe τὴν πορείαν, facile quiuis 
animaduertat. Quemadmodum autem ὠρύτεσϑαι, quod in 
Xen. Cyrop. modo non femper occurrit: fic et ἀνύτειν At- 
ticis magno confenfu Grammatici vindicantc). vid. Ducker. 
in -Adn. ad Schol. Gr. Thucyd. p. 145. col. 2. v. 2. ᾿Ανύ- 
τει in Hef. pofcit ordo literarum pro xv/:* ὅρια eumdem 
eft ἤνυτον.  H. Stephanus Thef. T. I. p. 471. C. ,/Avózo 
cum fpiritu afpero (vt docet Suid. Euftath. item ex Aelia 
Dionyfio) pro σπεύδειν feflinare, properare. "Tamen quum 
apud alios, tum ap. Arift. in hac etiam fignificatione, te- 
nuatur, vt hoc in loco, vbi ei μέλλειν opponit, in Pluto: 
ἀλλ᾽ οὐ μέλλειν χροὴν € «AX ανύτειν ΝΕ] ἀνύτντειν d), vt alii 


M 


&) Ad eum locum refpexit Arifiid. adu. Lept. c. 75, ed. Wolf. 
b) Hoc Fifch. pofitum effe ait, quia Chremylus neíciebat, am 


Paupertas id factura eflet. v. ad 406. 452. 


€) Cf. Greg. Cor. p. 28. Koen. Inprimis copiofe de ea forma 
cgit Porfou. ad Eurip. Phocn, 463. nec hog loco. praetermiffo, 


4) Euam Gir. duplicem hauc fcripturam affert; 
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ibi legunt.^ | Quos alios commemoret equidem ignoro, 

7 " 9$ . . E! . t3: 
ΕἸ ἐπι}. ὠνύτειν bene duae primariae edd. Fracinus edidit 
χρὴ c ἀλλ᾽ ἀνύειν. Solus e meis codd. Atticam formam 
agnofcit C., in quo tamen mendofe ἀνύττειν. | In B. ἀνύσειν, 

] ͵ - “ΩΣ F 

Gloff. in codd. σπεύδειν. Soph. Antig. 231. τοιαῦϑ' ἑλέσσων 
ἤνυτον σχολῇ βραδύς. Eadem forma ib. 805. 'Irach. 319. 
Eurip. Hipp. 403. Bacch. 1089. 1094. et alibi paffim. 
Brunck. Etiam Borg. ἀνύτειν, Tamen Inu. e Rau. reuo- 
cauit ἀνύειν. : 


608. f. Senfus: vos quidem, mihi credite, rurfus me 
huc arce(fetis. 5 μὴν funt particulae, quibus vtuntur ii, 
qui aliquid confirmant, certe, profecto. Suid. et Hef. 2v- 
τως δή. Saepe adhibentur in iureiurando, vt Hebr. 6, 14. 
v. Hoogeu. c. 21. 2, 17. ἔτε reddi commode poteft rurfus, . 
πάλιν Hef. ἐνταυϑοῖ Athenas, in agrum Athen. De v. μιε- 
“απέμπεσϑαι (accire, i. 4. μιετακαλεῖσϑοιε €)), vid. ad 441. 
Fifch. Poft haec verba Penia feníim ab iis discedit. Quo 
autem longius abit, eo altius illi verba faciunt abeunti.- 
Girard. ; Σ I 

ὅτο. τότε nempe ὅτε μεταπεμψόρεϑα. νοσεῖν ἢ. 1. redi- 
re, v. Hef. De φϑεέρου v. 59g. Atticos hoc verbo ita vfos 
effe, vt oftenderent, fe velle alterum iam abire, neque 
fibi amplius moleftum efle, pstet quum ex eo, quod Chre- 
mylus Paupertatem iubet redire et Paupertas abiiffe dici- 
tur 619. tum inde, quod Moeris lp. 53.] et Tho. Mag. 
[p. 106.] praecipiunt ὡποφϑαάρηϑέ «ov ap. Atticos idem va- 
lere, quod ap. caeteros Grr. ezaAAXZyz34 μον. ldem te- 
nendum eft de formulis fimilibus ἀπαγε ἐς κόρακας, βάλλ᾽ 
ἐς κόρακας etc. Fifch. Male cod. Doru. in zw v. 611. vl- 
timam literam praeteriit. Hem. 


612. σε δ᾽ ἐξν κλάειν.  Praeftat vt me ipfum bene cu- 
rem, te autem finam deplorare taum ipfius caput longis 
fletibus. In Vefp. 581. xXA«£ew ἡμεῖς μακροὶ τὴν κεφαλὴν. 
εἰπόντες τῇ θιαϑήκη. v. Ecclef. 426. .Bergl. κλάειν. lota 
[huic verbo] fubferibitur eo rectius in vett. edd., quod 
fimul feparet huius verbi rationem ab alio diuerfae potefta- 
tis, κλάειν, κλᾷν" omiferunt, quae B. Gelen. funt fequu- 


e) Vnde in cod. Borg. haud dübie ex interpretamento additum 
eft: μετακαλέσασϑε. worm 
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tae, idque faepenumero fieri folet, vt in hoc verbo, fic 
etiam in »zsw. Vid. Suid. Moer. Attic. | p. 531. vbi neu- 
tri verbo iota fabferibitur, cf. Pierf.] et 'T'ho. M. [p. 535.] 
in κλάειν f ). Hemfl. iz» recte reddi poteft finere. πλώειν 
μακρὰ τὴν κεφαλὴν videtur propr. de 5s dictum effe, qui 
colaphis et pugnis caeífi caput, vehementer et acriter (ua- 
χαρὰ 5). v. Eccl. 425.) flent: deinde translatum ad eos, 
qui omnino miferias fuas, easque graues et ingentes, lu- 
gent; ita vt videndum fit, quod genus miferiae intelliga- 
tur, vt h. l. exilium (ct. 605.). ltaque κλώειν e. 7. x:Q. 
eft, exulem e[fe. Senfus: praeítat me diuitem efle, te 
miferam et exulem. Sic neceffe non eft, vt intelligatur 
τύπτουσαν h) cum Schol. vet. et Doru. Fifch. 


613. f, i) Vtrum in cod. Doru, πλουτῶν fcribatur, an 
πλουτεῖν, quod facile ferri poterat, discerni nequit: incifum 
certe fubiectum eft. Hemfl. εὐωχεῖσθαι propr. dicuntur 
ii, qui capiunt ea cibi, etiam potus, genera, quae nec cor- 
pus laedant nec animum, atque facile comparentur, v. 
Xen. Mem. 3, 14, 7. extr. deinde etiam ii, qui bene et 
laute epulantur k), vt ἢ. l. et συνενωχεῖσϑαι 2. Pet. 2, 13. 
et ep. lud. v. 12. λουσώμενος lotus, v. 85. Nam et Graeci 
er Romani. àd coenam veniebant loti et vncti, vnde poft 
horam octauam ibant in balneum; loti vngebantur oleo 
(v. Vrfin. Append. ad Ciaccon. de tricl. p. 129. fl). Eo 
fpectant verba Az. χωρ. ἐκ βαλ. Nam Aura o0s eft nitidus, 
nitens, ἢ. l. oleo: χωρεῖν id. eft quod ἔρχεσϑαι. χειροτέ- 
xv: lunt opifices (533.), qui quum fint pauperes, idcirco 


2 Recte Br. et Inu. ediderunt wAéem. v. Porf. ad Eurip. Or, 
59. et 27á. Add. Etym. M. V. Ars. 


£) Perperam Gir. et Münt. explicant diu,longe, in multos dies. 


"À) Gir. exiftimat, fubaudiri etiam poffe ξύουσαν, fcalpentem, fri- 
cantem. li quos poenitet, qui de initituto mutando agitant, 
caput fcabere folent. Rectius tamen idem pntat accipi poffe 
7. κεῷ. per fynecdochen, pro £e, et miferam tuam conditionem. 
Ita et Munt. 


1) Ad νὴ Δία repetit Gir. xqe?rróv 1s πλουτεῖν. 


: &) Copiofe hoc v. illuftrauit Eckard. p. 56. f. et dixit omnia com- 
prehendere quae ad voluptatem gulae pertinent. Idem osten- 
dit p. 58. f. παῖδας (perperam cod. Rau. παιδίων) h.l. effe filros. 
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additur καὶ τῆς πενίας, Vfas verbi καταπαρδεῖν D), a que 
Genitiui illi pendent m), vitio verti non debet homini plé- 
beio et pauperi, qui fperabat, fe iam diuitem fore, fed 
eiusmodi homines funt fere fuperbi atque adeo infolentes. 
Fifch. 


619. Tam abiit Penia. Actus II. fcena VI. (IV. ag. 


Francog. interp. hic conftituitur. 


Verfus hic et feqq. vsque ad 627. in Mf. Vatic. U. 
Chremylo foli tribuantur, non intermista perfona Blepfi- 
demi: quod potius fequendum puton). Kufl. αὕτη nempe 
Paupertas, quae ἐπέτριπτος Íceiefta (de quo voc. v. ad 275.) 
dicitur, quia Chremylo et Bleptidemo molefta fuerat fua 
loquacitate, et impediuerat, ne Plutum in Aefculapii tem- 
plum, vifus reftituendi caufa, quam primum ducere poffent., 
Vnde apparet ἡ μεῖν elfe Datiuum commodi, vt vocant, et τὸν 
5:5; Plutum. οὔχεται Sch. explicat per ἀπῆλϑεν, recte, 
Sed Graeci folent de iis, qui modo abiere, neque peruene- 
re illuc quo tendunt, Praefentia ponere ipfius naturae ad- 
monitu. Nam tales homines dum in via funt, abire vsque 
videntur. ZFifch. 


α΄. ᾿Ἐχκατακλινοῦντ᾽ Cod. Doru. explicat ἐγκαταϑήσον- 
τες, qui tamen in verbis Arift. dualem feruat, quem a 
Flor. fequentes Edd. acceperunt: nam in A. P^. Tunt. et 
B. Crat. legitur ἐγπατοικλινοῦντες, cul lectioni parum ab- 
fuit, quin primas deferrem o). Hem/l. Hoc intelligen- 
dum videtur de fenibus, qui fe eum ad Aefculapii fanum 


1) καταπέρδειν oppedere, ventris crepitus edere in opifices et Pe- 
' nian; Quo non aliud eft maius contemtus fignum. Gir, Hor. 
Sat. 1, 9, 70. addunt Zzfch. et Δ διέ. 


m) Scil. a praepof. ser&. 


n) Neque tamen vel ipfe Kuft. vel alius editor eam rationem 
fequutus eft. emt. autem, in cuins cod. Doru. v. 625, 
praehixum erat Blepfid. nomen, oftendit, fe Kuftero non ad- 
ientiri. Decentius enim cífe, et fcenae accommodgatius, vt 
Blepf. interloquatur, et καὶ μή ye oltendere, orationem ab eo- 
dem homine non continuari. 


e) Vtramque lectionem admittunt et linzuae. (nam Pluralis ete 
iam de duobus ponitur) et metri leges. - Sed probabilius eft, 
Grammaticos e Duali. feciffe Pluralem, qui refponderet verbo 
ἄγωμεν. Fifch. 
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deducturos-ibique collocaturos dicunt, vt 411. ἘΠ᾿ autem: 
dualis fut. partic. Scaliger notat in aliis effe ἐγκατωκλινοῦν- 
τες. Duck. Ἐγκοατακλένειν id. eft quod XO TOUR νειν 4TT. et 
662. incubare iubere. Sed ἐν additur, quia aegroti in tem. 
plo Aefculapii p) iubebantur ita dormire vt cubarent in 
ftragulis (624.). Fifch. 


622. διωατρέβειν 1. 4. μέλλειν (606.) morari, cunctari, 
vt 413. Ante 47; intell. ὅρα. πάλιν αὖ dictum eft ἐκ παρ- 
αλλήλου, h. e. conianctae funt duae particulae idem fieni- 
ficantes. Nam αὖ Grammatici (vt Hef.) interpretantur per 
σεολιν, et Attici folent, vt alia verba (v. ad Plat. Phaed. 
27, Τ1.), ita maxime particulas duas, quae idem declarant, 
coniungere, vt Nubb. 1383. et Ran. 440. «v3; αὖ, et 
Nubb. 071. tres eiusmodi particulae funt coniunctae αὖ 
πάλιν «$3:. V. Ind. Aefch. Socr. V. A2, Reusmann. ad. 
Deuar. Particc. L. Gr. p. 78. Fifch. 


623. Cod. Doru. διακωλύσει et τῶν προὔργων, adiecto: 
gloff. τῶν ἀναγκαίων. | Vt hoc pofterius fine controuerfia la- 
borat, fic illud haud plane contemnendum 4): fequitur 
enim aliquando particulam μὴ Futurum Indic. Lucian. 
Dial. Mort. X. δέδια μιῇ Usspoy μετανοήσετε. Xenoph. Eph. 
Il. p 34. μὴ μαϑοῦσα — ἐμὲ μᾶλλον κακῶς διαϑήσει" 
quamquam in his librarii ita variare folent, vt ab ipfis 
fcriptt. quid fluxerit, difficile fit dignofeere. Hem). 

τῶν προὔργου. In Ecc. 782. f gs τῶν προὔργου τι δρᾷν. 
v. Lyf. 20. Bergl. 74 προὔργου dicuntur propr. ea, quae 
facienda funt ante, quam res ipfa fuscipiatur et fiat, vt 
nuptiae funt τὸ ἔργον, ea quae ante nuptias agenda funt 
7X προύργου" V. Orus Milefius ap. Etym. M. V. Προυργου-. 
Deinde ea, quae funt /ona, vtilia, neceffaria. Nam eius- 
modi funt ea quae ante rem aliquam facienda funt, ita vt 
res ipfa fine iis fuscipi nequeat. Οἱ, Hef. V. Προυργιαέτει 


p) εἰς 'Aew^. [01]. ἱερόν, ναόν, τέμενος (v. 659. 411.). Templum erat 
in vrbe, et quidem in via a theatro ad arcem ferente. FifiA. 


4) Recte. Sic v. 11. 47. idem Cod.: μὴ μνησικακήφεις, διακωλύειν 
hoc quoque loco habet vim verbi fimplicis, vt Matth. 5, 14. 
Fifch. Cf. de illa conftructione part. gà cum Ind. Matthiae 
Grammat. gr. mai. p. 737. f. quosque laudauit. Ad 3uxx. Münf. 
fupplet ἡμᾶς. 
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ρον. — Hi 1. τὰ προὔργον eft deductio Pluti in templum 
Aefculapii r), quum ἔργον Chremyli et Bleps. fit reftitutio 
luminum oculorum Pluti. Senfus: ne quis alius rurfus 
interneniat, impediatque, ne Plutum in aedem Aefculapii 
deducere ibique incubare iubere potlimus. Fifch. ᾿ 


624. παῖς h. |. eft feruus s). v. Moeris p. 297. Pierf. 
Pollux 3, 78. Qui quidem voc. vfus profectus videtur ab 
Atticorum ftudio vrbanitatis. τὸ σρώματα flragula; nam 
aegroti in templis incubabant pellibus ouium ftratis, v. ad 
411. ἐκφέρειν e domo mea. ἐχρῆν quia verebatur ne Ca- 
rion tergiuerfaretur. Fifch. σ᾽ ἐχρῆν. Sic B. D. In duo- 
bus aliis omiffum, vt vulgo, pronomen. Vide ad 432. ite- 
rumque ad 966. Brunck. 


625. f. "Ayr arbitror pertinere ad Carionem, vt eum 
Chremylus iubeat Plutum ducere in templum Aefc,. Nam | 
quamquam 620. f. Chremylas de fe et Bleps. dixit ἄγωμεν" 
tamen loc recte potuit de iis dici, qui eum ab alio duci iu- 
bent, praefertim quum Chr. et Bleps. profequuti fint Plu- 
tum in fanum Aefculapii. Verba ὡς νομίζεται, vt. moris 
efl t), ita intelligo, vt caeci dicantur duci folere ab aliis 
in templum Aefc., et quidem a feruis, fi domini iubeant. 
Verba καὶ τἄλλα pendere puto ἃ v. ἄγειν, ita vt hoc tum 
fiti. q. φέρειν, ferre, portare. Nam ἄγειν etiam ab Hom. 
de «ψύχοις poni, contra Grammaticorum praecepta docuit 
Schrader. ad Mufaeum p. 128. f. Sunt autem intus in 
domo Chr. parata, apparata v), liba et placentae, v. 660. 
Fifch. Etiam hic poft v. 626. Brunck. addidit: (Aeéze: ἡ 
τοῦ Χοροῦ qd5.). Nimirum, vt Gir. auctor eft, deducto in 
templum Aefc. Pluto, ne fcena vacua maneret, chorus pro- 
diit, qui iocofis carminibus et facetiis fpectatores detineret, 
dum quis exiret, qui Pluto vifum effe reftitutum nunciaret. 


r) Münt. eo refert, vt Pluto, in templum ducto, lectus fterne- 
retur taliaque plura. 


s) Recte omifit ὦ, quod vulgo ante sa? legebatur, Inu. auctore 
Rau. cod. Nam prima in Καρέων longa eit. v; Brunck. infra ad 
v. 1100. : 


2) Àd res et cerimonias, quibus hac in re fuerit opus, cum Gir. 
refert Münt. ü 


9) ηὐτρεπισμένα Attice pro eire. Gir. et Münt. 
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627. Hic Actus tertii prima fcena conftituitur vulgo. 
Carion, celeriter e templo reuerfus, vbi chorum videt, ge- 
ftiens acclamat: o fenes, qui faepiffime Thefeis minutiffi- 
mas carnes comediítis cum pane perquam modico, quam 
felices, quam beati eltis cum caeteris bonis! 


» Θησείοισι. Sic B. Brunck. [quocum Inu. ita edidit 
pro vulg. Θησείοις, caefurae caufa.] Quae de facro Thefei 
ap. Athenn. fefto, Θήσεια dicto, et die menfis octauo et 
quidem cum epulis in memoriam Athenn. ex agris in. 
ynam ciuitatem coactorum celebrari folito, in Scholiis di- 
cuntur r), inde a viris doctis, qui de Graecorum feftis 
egerunt, opportune funt allata. Spanh. Scilicet Athenien- 
fes Thefeo ob maxima in ciuitatem merita exaedificarunt 
templum Θησεῖον dictum, eumque diuinis honoribus atfe- 
cerunt et diem octauum menfis cuiusque egerunt fe(tum, 
quia Thefeus die octaua Hecatombaeonis (Iulii) 'Troezene, 
oppido Argolidis, venit Athenas, fed facrificium, quo hono- 
ratus eft, propterea appellatum eft 222v». v. Meurf. Grae- 
cia feriata V. Θήσεια p. 166. et in 'Thefeo c. 31. p. 133. ff. 
Fifch. Antehac quoties Thefei fefto conuiuaremini, pro- 
pter egeflatem parcis cibis vtebamini; nunc autem vobis 
non deerunt cibi, quia iam Plutus videt, qui ditabit omnes 
bonos, quos antehac non poterat inuenire. Bergl. 


μιεμυσελημιένοε [olim vulg. wsgsvA.]. Promifcue fcri- 
bitur μσυλάσϑας et μιευλλἄσϑαι, led plures Edd. hic ha. 
bent 4:5vAZc3o;, per vnum A. Alibi etiam reperies &vsi- 
λώσϑαι, quomoedo hic legit Suidas V. Msevsiuretvyo. v. 
Schol. Kufl. Editio Ald. in textu: με μεοιςελημεένοι, o: pro 
v pofito, vt fieri folet. At in notis recte μεμυςσιλη μένοι, ἃ 
μυσέλη. ltadcribunt Hef. Suid. Pollux, Etym. etc. Quae 
hic in Scholiis; habentur de μιςύλη, «z2 τοῦ μεῖον, funt 
omnia πονηροῦ xbg«ueros, neque habentur in ed. Ald. .Bentl, 
Mira eft Edd. in«hoc verbo varietas. Ald. mendofe με- 
ῥμοιςιληκιένσοε, quamus altera vice recurrat in Scholiis με - 
μυςξιλημένοε" inde Phil. Iunia taxit μεεμοιςελημένοι" ne- 
mo nefcit, quam crebro inter fe c; et v permutentur, etiam 
in iis vocibus; vbi nulla culpae a librariis admiífae haeret 


UM À—À 


«) Atque inde ap. Girard. et Mint. Cf. Harwood Handb. d. 
griech. Alterth. I. 559. f. et Fétes et Courtifanes de la Gráce 
(Par. 1800.) p. 10. et 252. à; ' 
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fufpicio. Edd. Fl. Ben. Tunt. et Gen. habent μιεμεσυλλης 
μένοι, quibuscum confípirat cod. Do. apta fatis verbi expli- 
catione inftructus : τεϑρα μένοι καὶ ζωμοῦ ῥοφίσαντες ἐν vj 
(nomma ὥρτου κοιλασϑέντος, ὥςπερ δίδυκος" ἢ re&ingatur ῥοφή- 
σαντες Οἵ δοέδυκος, nihil amplius deíideres. Lo fequutus 
fum altero À detracto, Edd. Crat. Porti et Kuft., neque ali- 
ter apud Schol. in ed. Fl, et Suid. pluribus in locis: hanc 
autem folam fcribendi rationem effe probandam atque orí- 
gini voc. congruere docebunt adnotationes noftrae. Hemft. 
Ín membf. et in meo recte fcriptum: ep vsiA.gu£vor: alii, 
vt vulgo, wswisvAgutvoi: antiquo errore, cuius origo in 
praua curiofitate etymologias fectantium, vt colligi poteft 
ex iis, quae ap. Euflath. leguntur p. 368, 48. Hefych. 
μυςιλῶσϑαι, vo ἐκροίησαι τὸν ζωμεὸν τοῖς Ψωμιέοις. — [AUS Aat, δ᾽ 
κοῖλος ψωμός, Ψψιχίον, douZ χειρός. Cf. Suid. in μυσελᾶται 
et μυςίλην. In Eqq. r168. vulgo etiam bene legitur: ἐγὼ 
δὲ μυτίλας μεμυςιληκιένας. At perperam in eiusd. fab. 827. 
vulgatam feripturam retinui μυτιλλᾶται. Nulla ratio ett, 
cur ἃ geminetur; praecedens enim vocalis per fe et natu- 
ra longa eft. Brunck. μνυςέλη auctoribus antiquis Gram- 
maticis eft fruflum panis excauatum ad modum coch- 
learis, v. Ael. Dionys. ap. Euftath. ad Od. 3, 62. p. 
1476.5). Ex hac ratione μυςελᾶσϑαι eft haurire ius fru- 

o panis excauato, et οἱ zXeie« μεμύυς. (Praeter. Paff. ha- 
bet vim Med.) qui faepiffirne hauferunt ius fruflis pa- 
num ezxcauatis. At haec verbi interpretatio me offendit 
maxime propterea, quod non apparet, qui eo contineatur 
notio iusculi, neque pauperibus inueniuntur iuscula appofi- 
ta effe. Puto igitur μεροεσυληριένους effe eos, quibus ap- 
pofitae funt carnes. minutiffimae disfectae 2). Nam 1. 
Helych. μεφύλλειν a) (Hom. Il. 1, 465. 9, 210. etc.) inter- 
pretatur verbis z£gvew, κόπτειν, μερίζειν, εἰς μερερο διαιρεῖν 
κρέω etc. Et quamquam a μσύλλω Praeter. Pall. eft με-. 


y) add. Gregor. de dial. p. 264. Koen.. Phot. in Lex. p. 207- 


2) Gir. vevbo μιτολλᾷν (iia fcribit) viramque fignif. tribuit, cae 
vato pane ius exhaurire, et, panis porüunculas alicui dare. 
pris. autem efle vult duriter educatos, qui parce et tenuiter 
vixerint, atque hunc victum anguítiffimum ἄλφιτα ὀλίγιστα dici 
cenfet. 


' &) add, Zonar. Lex. T. II. p. 1568. Heyn. ad Il. I, 465, 
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μειξυλριένος: tamen non abhorret, Atticos pro 45223. «: et- 
jam μισυλλεῖν dixille, vt τυπτεῖν prO τύπτειν, χαιρεῖν pro 
χαίρειν. 2. nec etymologia abdicit: nam a μεῖον eft Superl, 
μιεῖσον, et ab hoc ductum eft v. 723.» b) f. μισυλλέω, 
mutata diphthongo εἰ in, vt ab ὠρείων fit &pisos. 1 Orro 
quum pauperes Thefeis exhilarat epulis legantur (v. 
Meurf. Thef. 51. p. 135.), credibile eft, iis appotitas fuifle 
reliquias victimarum, vt in aliis epulis facriticalibus; de- 
nique quum comedatur panis cum carne, apparet hanc 
' verbi interpretationem adiuuari etiam verbis ἐπὶ ολιγ. zA- 
φίτοις, h. e. cum panibus minutiffimis. Cf. Keiz. ad Lu- 
«ἴδῃ, II. p. 329. Fifch. 

μιερμιισυλλημένοι iuxta Schol. a verbo &vs*.*.zv, quod 
ab Atticis dicatur, haurire e pane concauo (qui μισύλλῃ 
Vocatur) iusculum.  lí(tad autem non u«ie7*25 aut μιςυλ- 
AZ», fed uve/Az a Polluce dicitur Vl, 87. | Mvs/As μεὲν οὖν 
fe. ψωριὸς κοῖλος, ἔτνος 7 ζωμὸν βαϑυνϑεὶς" prout μυςίλη et 
μυςιλήσασϑαι alibi apud eum legitur X, 89. et fimiliter ap. 


|. Athen. VI. p. 268. c) ab ᾿Αττεκωτάτῳ, vt ibi dicitur, Phe- 


Fecrate: ἔῤῥεον αὐταῖσε μυτίλαισε καὶ νασῶν τρύφη. ldem 
quoque de pane concauo ad forbendum iusculum, in V. 
μυςίλη, et μυς,λῶσϑαι de eo, qui illud for&et, ap. Hefych. 
et prior apud Suid. exítat: vt omnino eadem de re zeu- 
συλλημεένοε hic apud Comicum, nempe iuxta Schol. £5» 
ῥο(ήσαντες, iusculum | forbentes, a v. μιςυλλᾷν aC μιεύλλῃ 
de tali pane fint dicta. Alibi vere apud hunc Comicum, 
nempe Eqq. 824. μυςιλλᾶται juxta Schol. XQ TAT Uy, et 
μυφσέλη Yoi in. Schol. de fimili rurfus iuxta Pherecrat., Pol- 
lucem, Hef. Suid., ad forbendum iusculum pane. Alibi 


δ) Alam fequitur Hemft. in Lennep. Etym. L. Gr. I. p. 568. f. 
negans diueríam e[fe verbi varie fcripti figuificationem. Nam 
ἃ μίω minuo, concido, repetit gisós, inde μισύλλειν cibos in par- 
tes difcindere, inde μιφύλη panis fruítulum cauatum, quo ius— 
eulum hauriunt, deinde cochlear; ex eo μιφυλᾶσϑαι veljuszAAR- — 
σϑαι iusculum haurire fruíto panis, hinc omnino iuscula fua 
viter forbere, conuiuari, vt ἢ. l. pese, qui delicate conuiuati 
eitis. Quodíi a μίω deriuatur, etiam Schneidero iudice, fcriben- 
dum μιευλᾶσϑαι. "l'oupius tamen Emendd. in Hef. T. HI. p.555. 
«d. Oxon. μεμυςιλημένος legi h.l. iubet, fed rationibus non additis. 
Idem perperam ap. Hef. V. MvsíAs legi vult à κοινὸς ψωμός. 


e) T. IL. p. 529. Schweigh. Cf. Schweighiuf, Anim. Vol. II, 
(ad 1. 3.) p. 577. f. qui Ícripturam μυτίλη et μυτιλῶσϑαι tuetur. 


556 COMMEN'TARII 


vero in eadem fabula 1165. legas rurfus μυσέλας μέ μυςίλης 
μένας, quod per caricas conformatas , reddit interpres, 


fed de fubacto aliquo placentae genere intellexi(fe videtur - 


Schol.. Adeo vt vel eadem plane Atticis fuerint μεσύλη 


vel μισεύλλη et μυςίλη, ac verba inde. μιεσυλλᾷν ἃς jusiX 


σϑαι: aut vero hic apud Comicum legendum fit μρερμυςελε 
λημιένοε pYO gut Ag UA X. quomodo μυςιλλᾶται dicto priori 
Eqq. loco, μεμυςιλημεένοε vero in poftremo legitur; ac pro- 
inde, vt hie, μιεφύλη vel μιεφύλλη et wisvAAzv cum altera 
vOCO μυςίλη €t μυξιλλᾶσϑαι male confuderunt Scholiaftae. 
Maxine quod μεούλλειν et μιδύλαι aliud notat, nempe 
juxta Het. τεμεῖν, κόψαι, μερίσαι, εἰς paxpm duAsiy κρέα. 
Adeo vt fi vox μεμκεσυλληκένοε hic retineatur, alium omni- 
no fenfum inferat, nempe quod Chorus Senum d) The- 


feorum feíto exiguas quasdam carnium partes disfectas co- - 


mederi. Quod illuílrant etiam Simonidis apud Athen. 

XIV. p. 659. e) verba, fed corrupta, in quibus inter alia 

σαφῶς lulsuMm κρέα εἰδώς, vbi, vt obiter id tangam, pro 

σαφῶς, quod iegit Cafaub. Ioco vocis nihili σαχῶς, legerem 

lubentius σοφῶς, prout coquos σοφωτάτους ἴ, peritiffimos 

artis illius vocat Alexis ap. Athen. IV. p. I37. et alibi 
; 


5j 


apud eumdem Sophocles il. p. 68. ἐγὼ μάγειρος οἰοτύσω σο- 


ES 


ὥς. Nempe vti apud Romazaos fapere; iuxta illud Tullii. 
x. 


de Fin. 2, 8.: nec enim, fequitur, vt cui cor fapiat, ei 
non fapiat palaius. Spanh. à 


628. ἐπ᾽ ὁλιγίςοις ἀλφίτοις. Synefius epift. 146. &pi- 
φῶμεν δὲ ἐπ᾿ ἀλφίτοις, ἡδίςοις μὲν ἐμεφαγεῖν, ddisus δὲ ἐμπεεῖν. 
ἐπ᾿ ὀλιγίσοις autem eft in aut cum pauciffimis. | Acharn. 
835. παίειν ἐφ᾽ XA? τὸν μαδδαν, vbi Schol. ἐσϑέειν μετὼ τῶν 
λῶν. Sic Eurip. Iph. Aul. 541. ὡς im ἐλαχίςσοις δακρύοις 
πράσσω κακῶς, Vb Cum pauci [imis lacrymis fin mifer. 
Bergl. ἄλφιτα, de quo voc. ad 219. dictum, h. 1. eft panis, 
quatenus e farina confectus eft; ὀλέγισος eft ab ὁλέγος, vt 
vous ὀλίχισος Plat. Phileb. 41. ὀλέγισοε Ran. 115., ita vt 


m —— M -- 


d) Male enim Fifch. per γέροντας ἄνδρας non modo agricolas, 
quos Chremylus arceíüuerat, fed etiam Chremylum et Blepfi- 


. demum intelligi putauit. ) 


e) Nunc ibi T. V. p. 4o2. editum eft a Schweigh. e Bourdelot. 
coniectura: ὡς ἄφευσα xX' ὡς ἐμιξύλα x. €. V. Schweighauf. Anim. 
T. VH. p. 662. x 
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ἄλφιτα ὀλίγιςτα fint panes, non tam pauci/fimi quam po- 
tius minuti[fimi, frufta panis minutiffima. ἐπὶ eft ad, cum 
(vt nos: zum Brod). Sic Xen. Memorr. 3, 145 2. ἐσθίουσε 
πάντες ἐπὶ τῷ σίτῳ ὕψον. Fifch. De parcis veterum Athenn. 
coenis confuli poteft Athen. IV. p. 137. vbi apud Alexi. 
dem de eo, qui hominem Theffalum, dapfili coenae ad- 
fuerum, erat excepturus, dicitur fe duos peritiffimos co- 
quos conducturum, qui coenam parent ovx Ἀττωτηρῶς ovd 
ὠπηκριβωμένως λιμῷ παρελϑεῖν non Attica frugalitate ne- 
que exquifito apparatu famem tantum depellamus, vbi 
id obiter dicam, vocab. ἀπηπκριβῳ μένοις vfum effe Hocratem. 
iu Paneg. [c. 2. init.] Opiparam alioquin Athenieniium 
coenam in Homerica Matronis parodia luculenter defícri- 
ptam attulerat ibidem Athenaeus. Hinc apud eumdem 
alibi coquus inducitar, magnus artis fuae culinariae lau- 
dator, a quo inter alia dicitur l. IX. p. 405. Παραϑῶ τε 
δεῖπνον üQov ἀὔρης ᾿Αττικῆς. Span. 1 


629. εὐτυχεῖν f ) et μακαρίως πεπραγέναε vnum idem- 
que declarant, felicem , fortunatum effe, vt Herodot. 3, 
40. εὐτυχέειν οἵ εὖ πρήσσειν funt fynonyma. πράσσειν eft 
fortuna vti, et Praeter. indicat continuationem rei. Ca- 
rion gratulatur fenibus reliquisque bonis et probis (hi 
enim funt οἱ ἄλλοι, ὅσοις μέτεςε τοῦ χρητοῦ τρύπου, lcil. τὸ 
vel μέρος 2)), qui adhuc pauperes fuerant, felicitatem, 
quod pofthac futuri fint diuites, cuius felicitatis infperatae 
non minus quam gaudii magnitudo iuflit eum ifta verbo- 
rum repetitione vti, vt 637. 655. Nam μακαρίως πεπραγο 
id. eft quod εὐτυχῶς πεπρ. 633. j 


632. φίλων h). Edd. nulla deflectit: Codd. Arund. 
et Doru. τρόπων, quam lectionem in quibusdam exemplari. 
bus exítitiffe monet Schol. Adícriptum vero in D'oru. in- 
ter verfus: «zó τῶν, quafi fupplendum indicaret ἀπὸ τῶν 
σαυτοῦ τρόπων. Hemfl. Senfus huius lectionis eft: quid, o 
bone, accidit tuis moribus, qui optimi funt, conueniens? 


f) Perperam cod. Doru. εὐτυχεῖσϑ᾽, Hemft. 


&) μετεῖναι ita cum Dat. perf. et Genit. rci ftruitur, vt Ael. V. 
H. 12,12. Ad ei ἄλλοι fubint. ὡς εὐτνχοῦσε. IMünt. 


Δ) Reiskius coniecit φίλον, quid vero iucundum nobis nuncias ? 
Comm. in Zrifioph. q'om. f. X 
^ ^ 
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h.e. quid boni euenit, quid boni nuncias? At defidero" 


fic vfum illum Genitiui rei, nec reliqua verba ita fatis cum: 


his cohaerent. Immo lectio τρόπων deberi videtur librarii - 


alicuius negligentiae; cuius oculi fcripto pronomine σαυτοῦ 
incidérant in nomen τρόπον fuperioris verfus; manus igitur 
fcripfere priorem eius voc. fyllabam, fed, animaduerío er-' 
rore, addiderent pofteriorem fyllabam voc. φέλων, ita vt 


reliquerint alienam fyllabam, ne deturparetur fcriptura. 


Berglerus verba τῶν c. φΦέλων coniunxit cum ὦ βέλτιςε, quid 
efl, optime tuorum fodalium i)? At vox ὦ βέλτεςε, in- 
dex amoris et beneuolentiae, fimpliciter poni folet. Sunt 
igitur iungenda τί δ᾽ ἐσὲ τῶν v. Φίλων, et quum reliqua ora- 
tio doceat, choram non in Carionem inuehi, non cum. 
Schol. in malam partem fed ita' explicanda: quid accidit, 
euenit, tuis amicis? Fifch. 


632. . φαίνει h. 6. Qai; Attice. ἥκειν veniffe; ade[fes 
reddi tamen etiam Praefenti poteft, vt Ouid. ex P. 4, 4, 
15. laetarum venio tibi nuntia rerum. Nam ἄγγελος χρησοῦ 


zivos eft nuntius k) rei cuiusdam, vel admodum, laetae, | 


v. v. 641. 4 δεσπότης (Chremylus) zezg. tvzvx. quia quum 
Plutus receperit vifum, diues futurus cft. μῶλλον δ᾽ im-. 
mo vero. Fifch. αὐτὸς cum emphafi dici putat. Gir. is 
qui deus eft, ideoque ex fe feliciffimus effe debet. 


635. ἐξωμμάτωται. Ad h. 1. refpexit Pollux 2, 59. 
κοὶ ἐξωμματῶσϑιι φησὶν ᾿Αρισοφάνης τὸν Πλοῦτον ἐν ᾿Ασκλη- 
πίοῦ. Ἐξομματοῦσϑαι autem hic fignificat ocuiatum fie- 
ril), quum alias etiam contrarium fignificare poflit, ocu- 
lis orbari, excoecari. Κι. Parodia e Phineo Sophoclis 
in Schol. dicitur. Aefch. Prom. 498. καὶ Φλογωπὰ σήμωταά 
ἐξωμμάτωσα, vbi vett. Scholl. iuwuzrocc, ἐφανέρωσα, nem- 

e, ex infpectis ardentibus viciimis, et prout ap. Eurip. 
Hel. 570. ἐμπύρου φλογὸς de aru[picina dicitur. Spanh. 
Verbum ἐξομματοῦν habet duas figniticationes; in Oedipo: 


i) Ita etiam iunxit Gir. et ironiam ineífe pntauit: optime eo- 
rum qui tui funt generis, verberonum et rabularum, h. e. 
perdiüffimus et nequiffimus (vt Schol.). 


- k) Significationem banc voc. ZyyeAoc ill frame Eckard. p. 6o. 


1) vifum, clara oculorum. lumina accipere, id quod vel verba 
ἀντὶ τυφλοῦ docent. Nam ἐξ habet vim intendendi. PrfcA. 
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Eutip. [fr. 3.] fignificat oculos elidere: ἡ μεῖς. δὲ Πολύβον 
mui) ἐρείσαντες πέδῳ ἐξον ματοῦμεν καὶ διόλλυμεν κύρας. 
Hunc locum depromíi ex Schol. Eurip. ad Phoen. 61. 
Contra ap. Hefych. fignificat illuflrare, clarum reddere 
aliquid, Prom. 498. [loco a Spanh. laudato] vbi Schol. τος 
ài πυρὸς μαντείας τυφλὰς οὔσας πρὶν xci οὐ Φαινομκιένας, dua τὸ 
pun γινώσκεσϑαι, βλέψαι ἐποίησα καὶ εἰς τὸ S Quyss ἤγαγον xod 
πᾶσιν ὑπέδειξα. In eadem fignificatione vtitur et verbo fim- 
plici Suppl. 476. Zuvijaa ὡμμάτωσα γοὶρ σαφέΞφερον. Βεγδὶ. π1).. 
λελαμιπρύνται κόρας (fc. κατὰ) n) eft, nitet, fplendet pupil- 
las, habet nitentes pupillas ,. idem fcre quod zv£3£z«;, 
ita tamen, vt non tantum doceatur, Plutum recepiffe vi- 
fum, fed etiam fic recepiffe vt clare videat. — Sophocles 
haec verba ita v[urpaffe videtur, vt Zug. effet ἐκκέκοπται 
τοὺς ὀφϑαλριούς, Ct λελαμιπρ. xog. Valeret, λεύκωμα (albugi- 
nem) ἐν αὐτοῖς ἔσχε. Ambiguitatis 0) igitur orationis Soph. 
notandae caufa repetiiífe Arift. videtar. Fifch. 


636. Παιὼν apud Graecos olim de medico, aut qui in 
genere falutiferam aliquam opem fert, dicebatur. Ita 
Aefích. Agam. 99. lau τε γενοῦ τῆσδε μερίμνης p) et 
Soph. Philoct. 170. παιῶνα κακῶν malorum remedium f. 
curationem , et in eod. dramate 847. :2«, 724 μοι Παιών 
(fomne ícilicet). Vnde etiam παεώνεον pro falutifero ap. 
Aefch. Suppl. 1074. χειρὶ παιωνίᾳ et Agam. 857. Qxpua- 
κων παιωνίων, prout ap. Virg., qui inde illuftratur, Aen. 
VI, 769.  Paeoniis (medicis, falutaribus) reuocatum 
herbis. Qua ratione etiam factum, vt Παιὼν, et ob me- 
trum fubinde apud poétas Παιήων Deorum medicus pridem 
fit ap. Homer. dictus Iliad. 5, 401. τῷ δ᾽ ἔπε Παιήων ὀϑυνή. 
Quzm φάρμακα πάσσων 4). vbi v. Schol. min. et Seru. ad 


' m) Repetiit haec e Sp. et Bergl. Brunck. et praeterea obferuat 
poflerius verbum ad prioris declarationem eífe repetitum, 
fimiliter vt in Eur. Oed. 


nz) Itaque inanis eft coniectura Munteri fufpicantis. legi recte 
poffe κόραι. 


9) Hanc ambiguitatem etiam Francog. interpres animaduertit., 
p) Eum locum etiam Berg. h. 1. laudat. 


1 4) Paeonem ab Apolline proprie fuiífe diuerfum,. atque medi- 
cum deorum, poítea autem ei Apollinem efle fubfütutum do- 


Ya 
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Virg. l. Qua ratione etiam factum, vt quam Apollo, 


dictusque eius filius Aefculapius, vterque ἐωτρὸς et iarpo- 
μάντις (qua de re iam ad v. x1.) feu medicinae deus et in- 


ventor haberetur r), vtrique etiam illud Παιῶνος vel Haugo- 


νος nomen fit a poétis tributum, vt quum ab Arift. ἢ. 1. 
tum in Orphicis [Hyin. 67, t. Herm.] ᾿ητὴρ πάντων ᾿Ασπλη- 
mid, δέοποτα lows, nempe iuxta notantem dicto paullo an- 
te loco et alibi ad Aen. XIII, 401. Seruium: Paeon fecun- 
dum Doricos dictus, fecundum rationem PPaeon. Sica 
Nicandro Παιήων dicitur Aefculapius, vbi agitur de draco- 
ne, quem is fago aluerit in valle Pelethronia: ὃν ποτὲ 
Παιήων λασιῇ ἐνετρέψατο φαγῷ. Spanh. A παίειν ferire de- 


riuat Münt. ἃ ποέειν f παίφν 1. q. ϑεραπεύειν cum Schol. 1 


Fifch. 


εὐμενοὺῦς τυχών, Eurip. Dan. 9. τόνος ϑεῶν βροτῶν τε 


πρευμενοῦς τυχών; Jergl. εὐμενὴς beneuolus, propitius - 


coniungitur cum ?Aeus Xen. Cyrop. 3, 3, 11. 2.1, I. 1, | 


6, 2. Opponitur Zvsusyjs inimicus, infeflus. Verba 'Aex^. 


E 


Ν 


— τυχὼν, verti poffunt, ope, beneficio -Aefculapii. Fifch. . 


637. ÉL. Λέγεις μϑὲ χαράν, — Citat Suidas V. Λέγεις guns. 
Kufl. χαρὼ eftres gaudio digna, et βοὴ res laetitia di- 
£ná: nam homines laeti clamare folent. Vnde illuftrari 
poteft locus Luc. 2, 1o. v. Pf. 5r, Io. Verbis πάρες $) — 
3» re μὴ Carion appellat, credo, chorum fie: tempus cJft 
gaudendi omnino. Fifch. 


639. 'Av«fezcomzi.  Dorice vt Nub. II35. fozzoe. 
ἄρα — fox». Schol. ad hunc Piuti locam dicit effe chara- 
cterem tragicum, etalfert fimile exemplum ex Eurip. Or. 


976. eye odoo at πατρὶ Ταντάλῳ, qui locus ibi hodie legitur 


alio modo: ἵν᾽ ἐν ϑρήνοισιν ἀγα βοοίσω γέροντε πατρὶ TavraAo. 
Bergl. Eít, laudabo, celebrabo. Nam qui deum cele- 
brat, fere alta voce canit, atque adeo clamat. βοᾷν propr. 


cuerunt llgen. ad hymn. Hom. p. 5oo. f. Heyn. ad Iliad: 1, 
473. et Weineck. in libello: Paeon, cin Deytrag zur vollítàn- 
digen Lófung einer mytholog. Aufgabe, L. 1897. 8. 


r) v. Celíus praef. libr. de medic. FifcA. 


s) Male cod. Doru. zágesw. Hemfi. Werfíus praecedentis et fe- 
quentium duorum metricas rationes explicare ftuduit Auctor 


Epift. Crit. in Bentleii Not. in Phaedr. p. 78. 


ΞΕ 


IN ARISTOPHANIS PLVTVM. 841 


aliquem clamare iubere. Fifch. Eumoeris in dictionibus 
Att. ined. [Moeris p. 106. Pierf.] βοήσεται, ᾿Αττικῶς" βοή- 
eti, ᾿Ελληνιπκῶς, Spanh. à; 

εὔπαις apud Graecos non folum fignificat eum, qui 
pulchros vel bonos liberos habet, fed etiam filium ipfum vel 
ipfam prolem, quae pulchra eft ?). Sic εὐπαες γόνος Eurip. 
Herc. Fur. 689. eft pulchra proles. Pari ratione in ead. fab. 
690. καλλήχορος dictum eft pro καλὸς xopos, vbi vid. Bar- 
nes. qui plura huius generis exempla affert. Vtroque er. 
go fenfu voc. εὔπαεδα 1n loco hoc Arift. accipi poteft. Kul. 
Interpres explicat filium probi patris, Avollinis nempe: 
Schol. vero, quod fortunatus in liberis fuerit idem Aefcu- 
lapius, cuiusmodi ibi recenfentur .Podalirius, Machaon, 
Jlafon, Panacea et Hygea v). Quibus addendus ex eius 
pofteris, qui z«/2»» nomine fubinde intelliguntur, Hip- 
pocrates, qui in eius, aut quae ei tribuuntur, Epiftolis, 
decimus octauus ab Aefculapio dicitur. Neque dubium 
quin εὐὔπαιδα hic vocet Aefculapium Comicus, non patris 
Apollinis, fed dictorum eius liberorum intuitu x), qui 
omnes fihgulari artis medicae culta et gloria floruerint. 
Priori vtique fenfu εὐπατέρα potius eumdem Aefculapium 
vocaífet Comicus, ficut Dianam non folum velut commo- 
rantem in parentis Iouis aede Εὐπατέρειαν vocat Eurip. 
Hipp. 68. fed εὐπατέρειαιν Ἄρτεμιν Apoll. Rhod. r, 570. 
quae nempe illius fupremi deorum hominumque regis 
fuerit filia, ac caeteroquin femper virgo, prout eam αἰὲν 
ἀδιήτων femper virginem vocat Soph. Elect. 1352. Spauh. 
- a fine huius verfus ad fequentis initium Íemouit cod. 
Doru. Hem. 


640. φόνος habet ed. Flor. et quae eam fequutae funt. 
At ΜΗ. Vat. U. Bodlei. et Arund. itemque ed. Ald. ha- 
bent φέγγος. quod puto effe interpretamentum zov Q«vos, 
vtpote vocabuli rarioris et minus vfitati, Aufl. Qzvos in- 


t) Vtrumque fignificat, et bonum filium, οἱ bono patre progna- 
tum. Hergl. Eft τ, 15, qui prol os habet liberos, 2. probi pa- 
tris filius, 5. proles proba. FifcA, 


v) De his vid. Meibom. ad iusiur. Hippocr. p. 5. f. et Reines. 
Infícr, Cl. 1. n. 114. p. 152. ff. Fifch. 


— &) lta etiam F'rancog. interpres: pére de tant de beaux enfans. 
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auditam. vocem nullaque nixam auctoritate primus in Fl. 
ed. Fracinus intulit, ab eo temere fequentes Edd. accepe- 
runt. Ego poffeffionem amiffam recuperare {0 φέγγος, 
quod non folum in Edd. A. Ph. Iunt. Crat. et Farr, fed in 
tribus etiam codd. Kuft. inuenitur, quibus nunc accedit - 
Doru. et, quae dubitationem omnem tollit, adprobantis 
Bentleii fententia y). Hemfl. φέγγος quatuor Codd. [a 
Br. collati] cum duabus primariis edd. Recentiores qvos 
quod primus in textum intulit Fracinus. Brunck. Scribi 
tum debebat φανὸν z) et μέγαν. Nam Azticis antiquis et 
quidem Comicis Qxvos, fed Tragicis πανός, dicta eft faz, 
taeda, reliqui Graeci φανὸν dixere Jucernam ,  laternam, 
quam Attici vocarunt λυχνοῦχον (cf. Ioh. 18, 3.) v. Moeris 
[p. 245.] et Ammon. V. Λυχνοῦχος, et ad hunc Valcken. 
[Anim. 2, 16.] — Phrynich. p. 18. et ibi intpp. Pollux 
1o, 116. f. et Cafaub. ad Athen. rs, 18. p-'989- f. a). - 
Fifch. φανὸς, vt vulgo fcribitur, de face haud femel di- 
ctus ap. Athen. XV. p.699. Quvov, λυχνοῦχον, λύχνον, item. 
δέλετρον τὸν Quyov καλεῖσϑαι facem vocari, quod firmat in 
voc. δέλετρον Hefych. Nec Φανὸς folum fed πανὸς etiam de 
face ibi ap. Athen. p. 700. dicitur, et quomodo in adducto 
ibidem Menandri verfu zavi« legit Euftathius, vt monet 
ad eum locum Cafaub., Galenus in Hippocr. Lexico [p. 512. 
Franz.] Azuzz79, ὃν οἱ πολλοὶ Quvíoy D) ὀνομάζουσιν. Φα- 
νέον etiam de face, f. facula legitur Anthol. VII. ep. 192.. 
à δὲ βαϊον ἀνάψας Quvíov ix víQous. Quod vero magnum 
mortalibus jubar .Aefculapium c) fe magno clamore ce- 


[d 


y) Nam τὸ φάνος vbi legitur? Praeterea verfus ipfe requirit φέψ- 
γος, cuius pedes fic metiendi: Μέγα βροτοῖ | σι φΦέγγός 'Ac | κληπ 
πιόν. lisdem numeris conítat etiam verfus praecedens: 'Avz- 

* βοά | σομα: τὸν εὔ | παιδα καί. Bentl. [Ex Soxuíne συξυγίαις verfus 
HEX conítare contra Bentl. contendit Auctor ep. Crit. antea 
aud.] 


z) Hoc etiam monuit Gir. qui tamen perperam coniecit etiam 
φάος fcribi poffe. 


«) φέγγος etiam Ínu. e duobus fuis codd. recepit. 
b) φανὸν legitur in ed. Franz. 


c) Dicitur ita, quia reftituit caecis oculorum lumina. Fifch. 
Ductum hoc ex Electra Eurip., vt Schol. ait. Bergl. Frultra 
verba haec in Electra quaeras, puto autem reípici ad haec 
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Jebraturum hic ait chorus, id huic deo folemne vel ex Ari- 
ftide colligas, a quo Serm. Sacr. II. p. 52r. dicitur: καὶ 2e 
πολλὴ τῶν τε παρόντων καὶ ἐπιόντων τὸ πολνύμινητον dub τοῦτο 
βοώντων" μέγας ὁ ᾿Ασκληπιύς. ἴτα de eoidem Ariftides iam 
ante p. 514. καὶ βοῶν δὴ ἐν τῷ ὀνείρωτε οἷς, μέγας ὃ ᾿Ασκλη- 
πιὸς. Adde poftea p. 534. quod reperto in Eleae portu na- 
vigio, cui Aefculapius erat nomen, εὐθὺς ἐβόων οἱ ναῦτοιε τὸν 
ϑεόν, nempe ᾿Ασκληπιόν. Spanh. 


641. Act. III. Scena II. hic conftituitur. — Carion 
et chorus Senum, quae fuperiore fcena dicta funt, dixiffe 
videntur ítantes ante aedes Chremyli. Homines autem 
]aeta et nuntiantes et audientes alia loqui voce folent. Aut 
chorus Senum pergens ad aedes Chremyli putandus cft in- 
ftituiffe Aefculapium celebrare hymno. Fifch. Eo igitur 
clamore excitata Chremyli vxor prodit ex aedibus, quae 
hactenus Pluti et Chremyli reditum ibi exfpectauerat. In 
ipfo limine domus ea quae fequuntur fibi, audientibus ta- 
men cunctis, loquitur. Gir. 


Vno pede minus Ald. quaeque. ab ea nusquam fere 
disfident Edd. PA. Iunt. et Cratz ἄρ᾽ ἀγγελεῖ. Poft Fl. 
omnes numeris integris: Zex y ὠγγελεῖ, neque aliter in 
cod. Doru. fcriptum inuenio. πὶ.  Expreffüit locum 
Eurip. in Mede. vbi fimiliter Medeae follicitae de euentü 
venit aliquis nuncius 118. Í.. Φίλαι, πάλαι oi T posp.cvouc 
cuv τύχην xa pado ταπκεῖϑεν of προβήσεται" καὶ δὴ δέδονερα 
πόνδε τῶν Ἰάσονος seígpovr ὑπαθῶν, πυεῦμιοί T ἠρεϑισμιένον δεῖκε 
γυσιν ὥς τι καινὸν ἀγγελεῖ. [ex emend. Porfon.] Bergl. ἀγ- 
ψελεῖ fcil. Carion d), quem fieri poteft vt hera cognouerit 
e voce ; fed poteft etiam referri ad ἡ Boy. ἀγγέλλειν χρησόν 
σε eft laetum, bonum afferre nuntium (vt 632.). Nempe 
hera fperabat, fe nuntium accepturam effe de luminibus 
oculorum Pluto redditis, quo fpectat τοῦτο, ποϑοῦσω eft 
opians, et πάλαι (vid. ad 257.) b. 1. de fpatio vnius diei 
neque eo integro dicitur, fed hominibus defiderio alicuius 
rei flagrantibus tempus quamuis breue longum videri fo- 


bn ac anus ar a accen cmm ccm 
poni: μεγάλη ϑνητοῖς qutiox , συμφορῷς κακῆς ἱκντρὸν εὑρεῖν, 
"οξαγά. p. 61. qui varia tribui Aefculapio elogia, e£ φῶς dicx 
de eo, qui falutem alífert, docet. 


(d Itaque ἀγγέλλετα; in Rau. c δ οὔ". profectum eft. 
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let. ἔνδον domi. κώϑημικι περιμένουσοα l. ἡ. περιμένω. Nam 
etiam a Graecis pro verbo fubítantiuo (2227) ponuntur vet- 
ba, quae indicant modum, caufam, eilectam, euentum, - 
Et in virtutibus feminarum, maxime herarum, ponebatur 
haec, vt domi effent et opus facerent; quamque feminae 
inprimis lanam tractantes federint, inteiligitar cur z«37- 
c5« dicantur (cf. Hom. Il. 2, 137. f.) et Lat. federe, v. 
interpp. Nep. ad praef. 7. et Burmann. ad Ouid. Her. 17, 
16. (add. 7Tít.:9, 5.) zovrow Carionem. Fifch. 


644. ταχέως, ταχέως. ἴῃ gaudio et in luctu frequen- 
tes id genus, apud poétas fcenicos, reperitiones, de quibus - 
ad 113. Spanh. δέςποιν᾽ ἵνα cunctae habent Edd. et recte 
quiiem, praeter Ald. quae fola dedit: ὦ, δέσποινα, atque 
omiíío ἵνα verfum pede truncauit. Simile prorfus, ac modo 
fuit obferuatum, mendi genus, quod hic etiam cod. Doru. 
obfedit. Hemf/l. Vitium exftitit ex incuria oculorum au- 
riumue librarii. Fi/ch. EL 


φέρ᾽ οἶνον affer vinum. — Eadem verborum ftructura 
Anacr. 6.4, 1. φέρ᾽ ὕδωρ, φέρ᾽ οἶνον, ὦ παῖ. Nam cupiditas 
bibendi et animus laetitia plenus, Carionem iuffit repetere 
voc. ταχέως. Ex eo quod dicit xev (d αὐτή), intelligi- 
tur, Carionem volauiffe bi maxime, rei laetae nuncio, da- 
τὶ vinum e). Sed perfonae aniculae, et ferui, feruiens 
addere eum iubet: φιλεῖς δὲ δρῶσ᾽ αὐτὸ σφόδρα, h. e. facis 
autem id lubentiffime, valde bibax es. φιλεῖς habet vim 
Adauerb. et δρῶσ᾽ verti debet tempore finito, vt zvafgadyoy- 
τες ἐλένϑανον Herodot. 7, 210. ἐλαάνϑονε ἔχων ib. 8, 5. f). 
Oftendit Carion' etiam caufam, ob quam velit ab hera vi- 
num promi, ὡς éyz22 — φέρω nam affero tibi nuntium 
omnium longe optimum et laetiffimum. συλλήβδην Ezzs- 
σα eft omnino omnia in vnum quafi fafciculum collecta. 
Solebant autem veteres depromere vinum, fiquid rei bonaé 
et laetae nuntiatum effet. Fifch. 3: 


4) In cod. Doru. ad xzórà πίῃς adícriptum gloffema: καὶ ἐγώ" 
non abíurde: fic enim eft capiendus Carionis iocus: ocyus, 
hera, uiihi felicia nuntianti prome vinum, vt et ipfa fimul bi- . 
bas et occafione tam opportuna genio tuo fatisfacias. JZemfi. 


f) Saepe notat bibacitatem mulierum, maxime in Thesm. 742. ff. 
Bergl. 
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o 647. ἴ. πον 'σιν fcil. σὺ ὠγαδά, et καὶ ποῦ eít vbi απο 
dem, vbi enim: καὶ in interrogationibus admirationem 
exprimit, v. Raph. ad Marc. 10, 26. τύχω i. 4. ταχέως 
moz, flatim, vt óx« pro ὠκέως, ccu pro σαφῶς v. Eu- 
ftath, ad Odyff. 1, 251. «ize; (Att. pro ez) id. quod γνώ- 
ey, cognofces, intelliges, Attice. v. Moeris [p. 161]. ἐν 
τοῖς λεγομένοις h. e, ex iis quae a me narrabuntur (vt 648. 
4 τι λέγεις quod narrare vis), ita vt ἐν non tam idem fit 
quod ἐκ (vt ἐν ἀργύρῳ, ἐν χρυσῷ πιεῖν Lucian. de merc. 
condd. c. 26. v. Cuper. Obferuatt. 2, 8.) quam potius: 
dum res a me narratur, vt iv οἷς Act. 24, 18. quae dum 
facio. πέραινε ἀνύσας eft, dic, expone, flatim, continuo. 
Nam περαίνειν notat 1. finire, perficere, conficere, 2. € 
fumtis aliquid colligere, 3. omnino docere, narrare vt 
|. 563. et ανύτειν perficere, efficere, aliis verbis iunctum in- 
dicat celeritatem actionis et aduerbio latine verti debet, 
vid. 349. et 413. Addit hera ποτε, tandem, quia homini- 

us rei alicuius auidis fpatium temporis, quamuis breue, 
tamen longum videtur (vid. 642.). .Fifch. 


650. 3x τῶν ποδῶν εἰς τὴν κεφαλήν. Prouerbialis locutio 
pro altera magis recepta, a capite ad calcem. .Spanh. 
Totam rem ab imo ad fummum. . Plautus in Epidico 
ΓΝ, τ, 16. f.): Contempla, Epidice. "Vsque ab vnguiculo 
ad capillum fummum fefliuiffima eft. Alias inuerfo modo 
a capite ad calcem dicimus g). Horatius [1I1. Epp. 2, 
4.): Candidus et talos a vertice pulcher ad imos. Notum 
eft illud Plauti [Afin. IIL, 3, 139.]: Nec caput nec pes 
fermonum apparet. Caeterum εἰς τὴν κεφαλήν σοι eft etiam 
mali ominis. Bergl. ἘΠῚ: rem totam (fcil. quomodo Plu- 
tus vifum receperit; vtitur autem Carion plurali zgxyua- 
z«, tum propter opportunitatis rei magnitudinem tum quia 
multi fuerunt iftius rei quafi actus εἰ partes); fed fi haec 
verba coniunguntur cum πάντα, reddi poflunt omnino. 
Fuit formula prouerb., cuius veftigia funt Hom. 1]. 23, 
168. ἐκάλυψε νέκυν — ἐς πόδας ἐκ κεφαλῆς et Theocr. Id. 20, 


g) Qui rem totam atque ordine fe narraturos dicunt, ἐκ κεφαθης 
ἐς πόδας ie dicturos pollicentur. Contra qui recurrunt, 1. c. 
praepoftere et inuerfo ordine rem narrant, dicuntur narvare 


ix τῶν ποδῶν ἐς τὴν κεφαλήν. Quod Carion ioculariter fe factu» 
rum ait. Gir. 
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I2. xdi waxü τὰς κεφαλᾶς ποτὲ TO πόδε συνεχὲς εἶδεν Cui 
fimilia funt haec ap. Cic. pr. Rofc. Com. 7. nonne ab 
imis enguibus esque ad verticem fummum. — conftare 
totus videtur? v. Erasm. Adag. p.9. Fifch. ἀπ᾽ ἀρχῆς 
ἄχοι τέλους" ita declarat cod. oru. pariter ac Schol., qui 
non diffitetur, eum effe, quem legenti primum occurrere 
fit neceffe, verborum fenfum: nihilo minus tamen alium 
celari longe turpiorem et petulanti vernulae nequitia 
dignum.  Quorfum fpectet, ilii non obfeurum eft, qui 
meminerit, πρώγματα non fecus atque ἔργον et opus Lati- 
nis, de re venerea vfurpari, quomodo fi Ariftaenetus acci- 
piatur, vt accipiendum effe mihi fane perfuadeo, II. Ep. 
3. ἢ ἵνα μοι τῶν πραγμάτων μη μεταδοέη, caufae nihil erit, 
cur particulam negantem Mercero obfequuti deleamus: 
nam nouiífimum editorem hic baibutire h) — id quidem 
eft extra controuerfiam.  Ariítophanes autem multum ve- 
reor, vt acumen illud Scholiaftae fui nimium fubtile pro- 
bet: quamuis enim alibi fpurcidicos, vt Plautusait, verfus 
atque immemorabiles minime refugiat, tamen hic eum 
culpa vacare et inuito obfcoenitatem adfingi credo. Ρο- 
tiore iure dubites, an facetiam quaefiuerit in ambigua 
fignificatione v. ἐρῶ, quod non dicam tantummodo licet 
intelligere, fed etiam fundam, effundam, quando con- 
tractum erit itidem vt δρῶ, ἐλῶ, πρεμιῶ quaeque apud Atti- 
cos eius generis funt plura, ex ἐράσω, ab ἐρᾷν fundere, 
cuius quidem notiora funt compofita ἐξερᾷν, κατερᾷν. 
Hemfl. Elegans eft haec coniectura, neque tamen ne- 
ceflaria. Fieri enim poteft, vt hera auditis verbis eis τὴν 
κεφαλήν σοι, quum fciret, formulam ἐς κεφαλὴν effe male 
precantis (vid. 526.), ominis auertendi caufa i) refponde- 
rit μὴ à57 etc. 14 quod eo fit probabile, quia dixit ἐς, non 
εἰς, 7. κεῷ. praefertim quum zezygxzo accepiffe videatur de 


^ &)' Notat I. C. dePavw, im quem et plura hic, neque tamen in- 
iuria, dicit. Is enim correxit πραγμάτων δὴ μεταδοίη. — Sed 
Abrefch. p. 75. extr. fuae edit. vulgatum reliquit, inLectt. ta- 
men Ariítaen. p. 200. in Merceri emendationem inclinauit. 


i) lta etiam Bergl. cenfet, in fequiorem partem accepiífe femi- 
nam Carionis verba. Et Carionem ipfum ita intelligi voluilfe, 
ex voc. πράγματα, quod moleftias fignificat, colligit Girard. 
Jta quoque /Jünt. cenfet, feruum heram ludere voluiffe, et 
πράγματα effe moleftias ex Ael. V. H. X, 8. docet. 
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malis, incommodis, moleftiis. Nam μὴ δὴτ᾽ ἐμοί γ᾽ ἐς τ΄ κεφ. 
:e(t: vide, caue, quaefo, ne quid mali mihi inde eueniat. 


Fifch. 


651. Super μὴ τὐγαϑὰ cod. Doru. additum habet οὐκ 
ἐρῶ" hoc fcilicet ad fenfum explendum requiri fignificans: 
mulieris itidem refponfum talem in modum integrauit: 
τὰ ἀγαϑὰ εἰπέ" μὴ μὲν οὖν τὼ πράγματα ἐρεῖς. Atqui re- 

« 3 4 ^ , * 
petere praeftat : M ταγαϑο ἐς τὴν κεφαλὴν σοι: quod a Ca- 
rione per iocum dicitur: non tu bona, quae nunc euene- 
runt, in caput tuuri expetere cupis k)? et: μὴ μὲν οὖν 
τὸ πρόγματα ἐς κεφαλήν μοι. Hem. οὖν habet affirmandi 
vim, et fenfus eft: nolo certe mihi moleflias, mala, crea- 
ri: ex quo manifeftum eft, mulierem τὸ zezyuzzz 64g. 
de malis et incommodis intellexiffe, quo fignificatu Athe- 
nienfes πράγματα dixerunt, (v. Schol. et Suid.), proprie 
incommoda, quibus afficitur is, qui implicitus /ite tenetur, 
qui πράγματα ἔχειν, γ παρέχειν zo. dicitur, qui litem inten- 


dit. Fifch. 


653. ὡς τάχισω eft, fimulatque (Gloff. vet), quam 
primum vt Xen. Cyr. I, 3, 1. quod ibid. I, 5, 5. ἐπειδὴ 
τάχεσα et Aefch. Socr. 2, 12. ἐπειδὰν τάχιστα. Part. yao 1) 
cohaeret cum cratione Carionis 651. f. πρὸς τὸν ϑεὸν ad 
templum Aeículapii. Nam πρὸς Accufatiuo perfonae iun- 
ctum! indicat fere locum, in quo is eft, cuius nomen addi- 
tur, vt Act. I6, 40. 2T, 18. v. ad 237. Sed Carion et 
"Chremylus et Blepfidemus cum Pluto (659.) dicuntur a 
mari reuerfi intraffe templum Aefículapii. Fifch. ZzQuxo- 
&*35. Eurip. Iphig. Aul. 1515. ἐπεὶ γὰρ ἱκόμεϑο τῆς Διὸς 
κόρης ᾿Αρτέρειδος ἄλσος — mox: σὴν παῖδ᾽ ἄγοντες. Bergl. 
In omni narrationis huius modo et forma imitatur Nofter 
narrationes nunciorum in Tragoediis gr. frequentes. 


654. ἴ. ἄγοντες ἄνδρω reddi poteft, cum viro m), Plu- 
to (vid. ad 285.), qui ἀϑλιώτατος dicitur, quia orbatus fue- 


k) non vis, vt tibi contingant bona, quae nunc euenere? vt 
quum Plutus lumina oculorum receperit, ab eo ditere. Fifch. 


7) Verfus claudicat in cod. Doru. omiffo γάρ. Hemfi. 


m) Non eft cum Gir. in eo argutandum, quod Plutum h. 1. ἄν- 
3gz appcllat, 
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rát oculorum luminibus. | eZ ἀλλ. mx. xevd. eft, εὐδχις 
μεογέσατον, quia oculorum lumina receperat. Fifch. a 
τιν ἄλλον. Potviflet etiam dicere eZ r« ἄλλος n), vt Eurip. 
Phoen. 1530. ὡς μ᾽ ἔφυσας ἀϑλέον καὶ τλήμιον,, 6i τις ἄλλος 
ἀνθρώπων ἔφυ. Qui locus et caetera non eft dislimilis Co- 
mici loco. Tta fuiffet fubintelligendum verbum 27 aut ἔφυ, 
quod eft in Eurip. loco. Apud Sophocl. omitti folét ἀλ- 
λος, vt Oed. Col. t660. ἀνὴρ γὰρ οὐ «ενακτὸς οὐδὲ σὺν νότοιξ 
ἀλγεινὸς ἐξεπέμπετ᾽, ὠλλ᾽ εἶ τις βροτῶν, ϑαυματός. Vid. 

quae notaui ad Thesm. 1187. Bergl. 


656. ἐπὶ ϑάλατταν. ΑΒ antiquis profecta eft haec 
opinio, mare polluta quaecumque purgare. Quum Plato 
ad Aegyptios facerdotes, fapientiae eorum perdifcendae 
caufa, ire ftatuiffet, comitem habuit Euripidem, quem fa- 
cerdotes Ae egyptii quum morbo comitiali obnoxium elfe 
intellexiffent, in mare demergi iufferunt, qua ex lotione 
Euripides morbo liberatus cecinit: ϑάλασσα κλύζει πάνγα τ᾿ 
ἀνθρώπων κακά [Iph. Taur. 1193. vbi vid. Barnes. ]. e ir: 
Haud mirabitur Plutum ad Aeículapium, qui eum e caeco 
lynceum denuo redderet, adductum aquis, et marinis qui- 
dem, ablatum hic intueri, qui in facris Ariftidis fermoni- 
bus tot lotionum, iu(lu Aefculapii, in mari, fontibus, flu- 
vils mentionem animaduerterit ; vnde inter alia ab eo di- 
citur: καὶ μὴν ὅσο αὖ ποτα ριοῖς, πηγαῖς, 2 xui ϑαλάττῃ «t pos- 
ἔταξε χρήσασϑαι, ἢ πρότερον τούτων, 7 καὶ ὕσερον etc, Μι- 
to, quod prariginofis et qui acribus humoribus vellicantur, 
lotiones in mari prodeffe tradit Hippocrates de Humid. 
vfu c. 7. Spanh. | Duxerunt igitur Plutum extra vrbem ad 
mare Aegaeum: nam Schol. ad 621. auctor eít, Aefcula- 
pium ab Athenn. cultum effe et in vrbe et in Piraeo, fed 
Ariftophanem loqui de eo, qui cultus fit in vrbe. v. Meurf. 
Ath. Att. 2, 7. Scilicet vnda marina credebatur habere 
vim purgandi et expiandi, vnde eos qui viderentur impuri 
efle et Ícelere aliquo contaminati o) abluebant illa, vel 
adfpergebant, adhibito afpergillo. v. Iliad. I, 314. ibique 


n) Nimirum praecedentes Accufatiuos fpectauit, 


c) Nonnulla vett. loca et exempla iis, quae hic laudata funt, 
addidit Eckard. Obf. p. 62. f. Morbi vero et defectus mem- 
brorum aut fentiendi inftrumentorum et ipfi habebantur in iis, 
quae poiluerent. 


eie 


mas c E 


7 —Q τὰ 
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Euftath. et Schol. omninoque Cic. p. Rofc. Amer. 26. 
Fifch. : 


657. ἐλοῦμεν. Attici vtuntur huius verbi forma con- 
tracta. Moeris [p. 248. vbi v. Pierf. p)], Phryn. p. 8o. 
et Tho. Mag. [p. 584-]. Sed librarii fere formam commu- 
nem fubítituerunt 4), vt Xen. Cyr. 4, 5, 2. ἐλοῦντο, fed 
Mf. Bodl. ἐλούοντο. Verba wj AZ εὐδαίμιων ἄρ᾽ ἦν ironice ac- 
cipienda funt, cuius ironiae index cenfenda eft maxime 
vox et geftus loquentis, praeter oa fcilicet. ψυχρᾷ ϑαλάτ- 
τῇ aqua marina frigida, quae membris fenis decrepiti 
non poterat non zolefta elfe. Fifch. Nam calore natura- 
li exftincto fenes iam ipfi magis frigent. Gir. 


659. z4«:. Iota, quod in plerisque Edd., vt oporte- 
bat, eft fuppofitum, deeft cod. Doru. Sequuta eft fcriptu- 
ram malam non melior explicatio: zgev* ὑπήρχομιεν T ). 
Ibidem lecitur verfu repugnante τέμομεγος, quod non info- 
lens in membranis, fimiliter atque τέμμαχος, Tte e tov. 
Hem[l. τέμενος eft omnino locus ex vfu profano exemtus 
et diis confecratus: fanum; fingulatim nunc /ucus, nunc 
altare, nunc templum. v. Hef. h. v. et Periz. ad Ael. V. 
H. 6, 1. Ind. Aelch. Socr. ἢ. v. s). Fifch. 


660. "Eze? δὲ βωμῷ etc. defcribitur hic facriScium pau- 
periorum 7), quod placentis, fazre molito, thure, et fimi- 


p) Huic Moer. loco addit Prunck. Schol. mf.: ᾿Αττικὸν τὸ ἐλοῦ- 
μεν ἀντὶ ToU ἐλούομεν καὶ κατὰ συγκοπὴν ἐλοῦμεν. 


4) Sic v. 658. in cad. Borg. eft λουόμενος. 


r) Gloff. in C. ἐπορευόμεϑα. — Perperam in meo ὑπήρχομεν, | Quod 
fubícribi folet ,, in c^ id., maxime in vetuftioribus, perpetuo 
omittitur. Verfum hunc citat Auctor Etym. M. p. 420, 5. 
Brunck. Locum Etym. in V. ἤβειν laudauit etiam Kufi. Dictum 
eft pro feuev, redibamus in vrbem, ad, in, templum Aefcula- 
pü. Fifch. Pro ἤαμεν ab $54 perf. med. Att. pro εἶα Gir. et 
JMünt. accipiunt. 


$) Copiofior eft Joh. Frid. Degenii disputatio de hoc vocab. 
(Ueber die Genealogic der Bedeutungen von τέμενος», in: Aus- 
erlefene Bibliothek für kleine Schriften, Partic. I. 1795.) 


Ὁ) Antiquiffimis temporibus facrificia omnino non fuifle pretiofa 
ex Plut. Apophth. Lac. obferuat ZMüzf., ct, quuri jam vhte- 
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libus libaminibus vilioribus conftare folebat. "Tunc enim' 
Chremylus pauper adhuc erat, diues demum factus poft 
vifum Pluto reftitutum. Quare non eft quod cum inter- 
prétibus locum hunc de praeludiis facrificii accipiamus pro- 
pter vocem zgoJvuar«, quae proprie quidem fignificat ea; 
quae ipfum facrificium fiue mactationem victimae praece- 


dunt, fed illa fignificatio ducta eft a facrificiis fumtuofiori- 


bus, qualia erant diuitum. In illis enim quum zozava, 
πέλενος, ψαιςὃς et fimilia mactationem hoftiae praecederent, 
recte et proprie tunc dicebantur προϑύματα: led poftea ap- 
pellatio ifta iisdem libaminibus adhaefit, quum a paupe- 
rioribus offerebantur, nulla victimae mactatione interce- 
dente. Quamuis autem τὸ πρόϑυριο; fit vox generis, hic 
tamen fpecialiter fignificare videtur idem quod alias Graeci 
vocabant deusov, farinam molitam, quae diis offereba- 
tur; tum, quia inter eiusmodi προϑύματα f. libamenta, 
ψαιςοῦ vel praecipue apud fcriptores mentio fieri folet, tum 
etiam, quia vet. Schol. hic notat, pro προϑύμιατο olim ἢ. 1. 
quosdam legiffe ϑυλήμιατα. Atqui 3vAze&« Grammaticis 
aliquando idem eft quod Ψψαιςός. Nam Hef. et Suid. dus 
aiunt effe ἀλφιτα ἐλαίῳ x«i οἴνῳ d:devsévu , quomodo voc. 


ϑυλήματα interpretatur Schol. Comici ad Pac. 1040. εἴ, 


quod maxime huc facit, Porphyr. de abstin. 1. 2. c. 6. 
ψαιςοὺς Vocat Ψψα,σϑέντα ϑυλήρατα. Vid. ad 138. vbi de 


voc. Ψαιςὸς plura norauimus. Aufler. Πόπανα placentae € — | 


farre et farina fubactae, iuxta Hef. v) quae in veterum 
facris, ficut deis, πέλανοε, dictaue aliis nominibus liba, 
offerri erant folita. v. Thesm. 292.vbi τὸ πόπανον f. placen- 
ta e cifta detrahenda dicitur, quae deabus, Cereri et Pro- 
ferpinae, quibus feftum illud erat facrum, continuo offera- 
tur. Sic Mercurium et Hecaten more antiquo cultos dici 
a Cleandro Arcade λιβανωτοῖς καὶ Ψαιςοῖς καὶ ποπάνοις tradit 
Porphyr. περὶ "Azox.l.2. p. 140. Inter ea quae diis offe- 
runtur, coniungit fimiliter Pollux E, I, 28. dus, πόπανα. 
Apud Lucian. in Catapl. p. 423. T. I. [ed. Graeu.] καὶ 
χοαὶ καὶ πόπανα, Vbi Schol. nuper editus: zóz«va, εἶδος πλα- 


tum effet, hoftis deos placare, pauperes tamen perrexiffe só- 
mava tantum offerre. 


€) Perperam Gir. coniecit πόπανα eíle i. 4. οὐλοχύτας ap. Hom. 
molam. Nam ejAex. non erant, vt ait, ,,panes qui ex hordeo 
€t fale confecti ante facrificium infündebantur.* - 
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κοῦντο. Ap. Ael. V. H. XL, 5. caniftris quorumdam, qui 

Delphis facra facerent, impofita dicuntur Δ βανωτοὶ καὶ πό- 

sayw, qualia etiam in caniftrris Romae a fe vifa tradentem 

Dion. Halic. Ant. II. p. 93. adducit ibi Perizonius. Poítre- 

mo haud praetereundum quod tradit Eumoeris ined. x) 

nempe ab Atticis $3075 vna [yilaba de placen:a dici, quae 
a reliquis Graecis πόπανον vocabatur, additque: 25; δὲ πλα- 

τὺν ἔχων ouQwXov. — Vnde infieniter illuftratur Clemens 

Alex. a quo inter alia facris deflinatarum id genus placen- 

tarum genera καὶ πόπανα πολυόμίῴωλα recenfentur Protrept. 

p. 14. Sic μεέγαν ἔγκυπλον (orbicularem) πλακοῦντα leci- 

mus in Matronis Parodia Athen. IV. p. 137. Ποοϑύματα y ). 

Dicta nempe modo πύπανα, ficut iam ante, aut mox disc, . 
πέλανοι. | Placentae nempe haud vnius generis f. liba diis 
ante victimarum facrificium offerri confueuerant, eaque 
inde προϑύριατα, velut ϑυσέας, facrificii proprie dicti quae- 

dam praeludia. Vnde de Iphigenia mactanda ante Grae- 

corum aduentum ad Troiae obfidionem a choro mulierum 

dicitur Eurip. Iph. Aul. I3t1. πρόϑυμά σ᾽ ἔλαβεν Αρτεμεις 

πρὸς Ἴλιον. Hinc vt ἃ προϑύω, πρόϑυμαοα,, fic προϑυσόμενος 

Thesm. 38. .Spanh. 

. Scholiaftes verba ita ordinat, repetendo καϑωσιώδη: 
ἐπεὶ δὲ βωμῷ καϑωσιώϑη τὸ πόπωνο καὶ τὸ προϑ. καϑωσ. "HQ. 
φλογί, ὃ πέλανος λέγω 2). Vt πέλανος fit interpretamentum 
γος. προϑύματα. Nam πόπεινω in parte quadam arae pofita, 
(quod etiam videtur indicare v. 678. f), προϑύματα autem, 
quae πέλανος illi dicuntur, igni adoleri folita fcribit. Ita- 
que ex illius fententia zózzv« inter προϑύματα non erant. 
De popanis etc. v. Suid. zóz«vov, add. Periz. ad Ael. V. 


x) Moeris p. 486. Pierf. ad q. 1. Sallier. aduerfatur Moeridi, et: 
φϑοῖς atque πόπανα dilferre contendit. Cf. etiam Picrf. et in- 
primis intpp. 'Tho. Mag. p.896. In loco autem Moer. nunc e 
cod. Coisl. editum eft πλατύ, non πλατύν. 


ι 

y) προϑύματα eít nomen generale, πόπανα Ípeciale. Non prius 
accedebatur ad peragendum [acrificium, quam permulta circa 
panem, aquam, ignem, ornamenta facrificuli de more effent 
facta. Carion tantum meminit ποπάνων et πελάνων, quae edulia 
erant, caetera quae ad gulam mihil faciunt, negligit. Gir. 
Contra, προϑύματα h.l. fpeciem fignificare cum τ. cenfet 
AMünt. . 


2) Alius Schol. aliter verba conftituit. 
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H.2,5. Etymologiam eius voc. affert Euftath. in I1.'2, p. 

437- quo loco etiam noftrum laudat. Duc&er. Πέλάνον le- i 
guminis effe genus vnde hauferit Grammaticus in cod. - 
Doru. a), equidem ignoro; nec minus, quibus indiciis . 
colligi poffit, quod adlatis Comici verbis, H. Stephanus, - 
praeeunte Schol., adfirmat in Ind. Thef. V. Πέλανος, eum — 
innuere τὸν πέλανον igni iniici folitum, τοὶ ποπώνα autem - 
et τὸ προϑύρματα imponi arae. Adfurgunt vero fupra foce 
cum hi duo verfus et fine dubio funt ex tragoedia quadam ^ 
decerpti 2), fed oratio legitima iunctura non conglutina- 
tur, quod vitium etíi Scholiaftas non fefellit, quae tamen - 
illi tentant, parum meo iudicio tollendae difficultati pro- 
funt. Fortaílis melius quaefitum minima mutatione reme- ^ 
dium fuccedet: Ἐπεὲ δ᾽ ἐπὶ βυμῷ moz. x. προϑύματα, καϑω- 
σιώϑη τε πέλ. 'HQ. Φλ. vel, Ἐπεὲ — προϑύματα, Κᾷϑ᾽ ὡὥσιω- 
34 π. etc. Vtrumlibet elegeris, planius orationis ordo 
quadrabit. Quae de nota praepoff. ἐν et ἐπὲ ellipíi profer- 
ri poffint, haud me praetereunt; neque tamen eo minus 
inferendum duxi ἐπὴν quod pro ἐπεὶ malé cod. Doru. exhi- 
bet: idem κατεκλένω κεν" non eft, quare vulgatae per cun- 
ctas edd. lectioni poftponatur, licet ea patronum habeat. 
Suidam, qui Scholion defcripfit, non id quidem magni 
momenti, fed quod nunc in noftris defideratur, V. Κατε: 
κλένομεεν. ϑυλήματο C), quae vice zgsJvuzzuy in aliis exíti-: 
tiffe libris vetus Enarrator monet, varia forte iectio fuerit. 
alterius Pluti. Hem/l. Mihi verba Carionis ita videntu 
explicanda effe. πόπανα funt placentae paniceae (Brod- 
kuchen) eaeque tenues et orbiculares, Hef, Etym. M. 
Suid. b. v. Προϑύματα dicantur omnino omnia, quae diis 
offeruntur ante facrificium, quo in numero erant zózz- 
να (v. Suid.). Atque fic h. |. accipi poteft, vt καὶ mgo9- 
dictum fit pro xa τάλλα προϑ. vt v. I. ὦ Ζεῦ καὶ ϑεοί, add. 
438. ;98. Sed poteft etiam dici, vtroque voc. oz. καὶ 
προϑ. indicari tantum placentas paniceas, quae ratio adiu 


H 


&) Explicat: εἶδος ὃςπρίου. 


b) Non obferuarunt Scholia&ae, quanem ex tragoedia hi v 
defumti effent. Satius tamen hoc fuiffet, quam ad 659. mo- 
nere, ἀναβοάσομαι effe vocem tragicam. Bruzck. 


€) De quo vocab. v. Fifch. Ind. Theophr. et Schol. Arift. P τ 
1940., quem ἤζιιέ. laudat. : 
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vari v. 68ο. fed prior melior effe videtur. καϑοσιοῦσϑαε eft 
vt καϑιεροῦσϑαι, confecrari, βωμῷ καϑοσ. imponi altari, 
poni in altari; Sed idem hoc verbum coniungi debet cum 
verbis z£A. ἭΦ. Q^. ita vt fit, confecrari Vulcani ignibus, 
flammae (Vulcanus enim credebatur effe deus et praefes 
ignis) coniici, inii in igneni, cremari, adoleri, (quae 
formula, vt fuperior, conuenientior eft tragoediae quam 
comoediae). Nam interdum vnum verbum iungitur duo- 
bus pluribusue nominibus, ita vt diuerfum intellectum 
babeat pro ratione reram, quae iftis nominibus fignificantur; 
neque notio iniici multum differt a notione impon'.. πές 
Axves fuit genus libi, placentae, confectae e flore fari- 
nae d), v. Harpocr. et Etym. M. h.v. quae in ignem con- 
'jecta adolebatur, v. Hef. Cuius generis libis facrificia 
pauperum conítabant. Coniunctio autem, qua hoc mem- 
brum z^. ἭΦ. QA. cum fuperiori coniungeretur, omitti 
recte potuit e), immo debuit, quia vox Carionis eam ex- 
pleífe cenfenda eft, et quia celeritas a Carione exprimitur 
qua ifta res acta {τ. Fifch. 


661. πέλανοι igni iniici folebant vt adolerentur, quod 
non folum ex ἢ. l|. patet, fed etiam ex Eurip. Ion. 707. 
Καλλέφλογα πέλανον ἔτι πυρὶ καϑαγνέσοις. Καϑαγνέζειν enim 
πυρὶ per εὐφημισμὸν dicebatur pro, igni cremare, quod 
ignis vim cy»suxj» habere credebatur. Sic Eurip. Or. 4o. 
πυρὶ καϑήγνιφαι δέμας, Kufler. Verbi καϑοσιοῦν haud vna 
occurrit apud vett. fignificatio, et initio ea, quae hic obri- 
net, diis confecrare. Nnde Hef. καϑωσίωσε᾽ κατέϑυσε. 
Εὐριπίδης Μελεάγρῳ f ), vt bene ibi emendauit Bentleius 
in Epift. Malelae adiecta p. 35. — Sic κρϑοσιῶσαι ἀγαλμεα et 
καϑοσίωσις de confecrata cuipiam deo.íftatua a Polluce di- 
citur I, r, 11. Hinc καϑοσιοῦν de iis, qui fe principi deuo- 


d) Didymo auctore, placenta ex polline facta. Cf. Suid. Nam 
| oca placentae conficiebantur ex frumento, quod ex area 
umtum erat. Jit. 


8) πέλανος per appofitionem et ἀσυνδέτως additum. Vox eft facro- 
rum propria, quam declarant praecedd. nomina πόπανα et προς 
ϑύματα. V. Toup. ad 5uid. Ll. p. 56. Brunck. 

f) Fragm. XX. in Musgr. Coll. fragmm. Eur. 

Comm. in Arifioph. Tom. (. ὁ 
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verant, adhibet Dio Calf. 1. 53. £) p. 510. vbi agit de. — 

um more fe Augufto xz9«s . 
cluce, confecrauit f. deuouit. Ap. Iofeph. vero adu. Apion. - 
Ι. p. 755. idem verbum de defponfata a Magno Herode . 


quodam Pacuuio, qui Hifpanor 


Pherorae filiarum fuarum maxima, poft prioris vxoris obi- 


tum, πκαϑωσέωσε (defpondit el) τὴν πρεοβυτάτην τῶν αὐτοῦ 
ϑυγατέρων" nempe eo fenfa, quo κωϑωσιώϑη hic in Schol. : 
redditur τοῖς καϑήπκουσε νόμοις καϑιερώϑη decenti ritu. eff. 
confecrata. ἸΚαϑοσίωσις dein apud eccleff. fcriptt. pro eri- 
mine maieflatis, vt in Conftitutt. apoftoll.l. 3. c. 14. et in - 
Gloff. etiam antiquis fumitur; et prout apud Ifidor. Pe- - 
luf. l. V. Ep. 177. ui ὡς ἐπὶ κωϑοσιώσει ἁλόντα velut in. - 


crimine maicflatis deprehenfum , non, iuxta Schottum, 
velut in. facrilegio, vesti debuit. Hinc pro damnatione, 
vt ap. Chryfoft. 'T. VI. p. 551. ed. Sauil. Sic καϑωσιώμεε-: 


yos pro damnato et ad fupplicium deftinato dici in canoni- .: 


bus conciliorum vidit in Thef. Ecclefiaft. ['T. II. p. 17. ed. 


fec.] Suicerus; quod a me modo ad!ata adftruit et illuftrat. 
Sed de his vocabb. z«3ociesus, καϑωσιωκμένων, et fimiliter | 


uxaSozuzov, quo vtitur Epiphan. adu. Haer. p. 343. pluri- 
bus ad eum locum agit. Petauins Anim. p. 78. etc. et 
aquo alia eam in rem teftimonia adducuntur quae nom 
hic tango. ϑύειν πέλανον. ap. Aefch. et ap. Eurip. z9vrav: 
δελάνων dici iam ante vidimus ad 139., et apud Comicum 


infra: τὸ κόπανον ϑύσω τοῖν ϑεαῖν, de placentis f. libis, quae | 


diis adolebantur. "Vnde a Schol. Eurip. Hipp. 147. dicun-- 


tur πέλανοι τὸ εἰς ϑυσίαν πέμματα. | Quale vero placentae - 
genus fuerit πέλανος, cuius faepe in facris gentilium men-. | 
tio, docebunt vett. ad Aefch. Critici, vbi Atoffa Xerxis | 
mater Deos inuocatura ait Perf. 524.: ἥξω λαβοῦσα πέλανον, 


3 . ν᾿ ε E] 
vbi Scholia: zfAzvos J£ ἐσὶν 6 ἐζυβιω μένος καὶ πεπηγὼς πλα-᾿ 


ea * Ἂς ὦ , J , 
ποῦς" λέγεται δὲ καὶ 0 ῥύπος. ᾿Αλλως" πέλανον, mtm pu μένον᾽ 


πλακοῦντα. ^ ldem iam ante de lhàc voce ad v. 204. ϑῦσαε 
πέλανον notauerant Scholia: πέλονος 0 πεπηγῶς ῥύπος λέγεται» 
in quo vtroque loco ῥῶπον mallem legere: ῥύπος enim. for- 
des et illuuiezmm tantum notat h), vt de ea voce praeter 


£g) C. 20. p. 715, 47. T. 1, Reim. vbi ct paullo poft καϑωσιώμεϑα 
legitur et conferri potcft Reim. 


A) Fortaífis tamen ἑύπος defendi ex co poteft, quod in Phot. 


Lex. p. 298. explicatur πέλανος inier ulia ὃ meg) τῷ φόματι memu- - 


γὼς ἀφρός. 
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Grammaticos agunt Noftri Schol. ad Acharn. I7. ῥῶπος ve- 
ro dp. vett. Grammatt. et in Gloff. quum mercem vilis mo- 
menti, tum onus quoduis feu farcinam, tum &ymza et- 
jam ap. Pollucem notat, vnde de vili aliquo p/acentae ge- 
nere dici fimiliter potuit. Spanh. 


662. κατακλίνειν eft, incubare iubere, vt 411. et qui- 
dem /lragulis (v. ad 628.), pellibus ouium ftratis; quo re- 
fpiciunt verba ὥςπερ εἰκὸς ἦν, vt confentaneum rationi 
erat; quia Plutus caecus erat. ἡμῶν δ᾽ ἕκασος Chremylus, 
Carion, Blepfidemus. De voc. s«8zs v. ad 541. .Fifch. 


663. παρεκαττύετο. In Eqq. 313. ο3εν πλαι καττύε- 
vx. vnde negotium hoc (quod praecefferat) iam dudum 
confuitur ; quomodo a Platone vfurpatur in Euthydem. 
p. 294. Ouod vero ab Atticis fcriptt. καττύειν et καττύμας- 
τὰ de foleis, et inde de rebus vilibus dicta i); κασσύειν a 
-Nicandro in Georgicis apud Athen. IX. p. 370. παλέμβολα, 
κασσύουσιν (mutotarios calceos adfuunt): et inde ap. 
Hef. κάσσυμια, δέρμα. Vt vero ab Attico καττύειν fit παρα- 
uaTrUsy, ἧς ἐγκαττύειν Alexis ap. eumdem Athen. XIII. 
p. 568. Φελλὺς ἐν ταῖς βαυκίσιν ἐγκεκάττυται. Hic vero co- 
mice dicitur, quod Pluto ad decumbendum relicto fuum 
quisque grabbatulum confuerit f. parauerit. Spanh. κατὶ- 
σύειν eft; interprete Hef., συῤῥώπτειν confuere, nempe alteri 
aliquid, Med. καττύεσϑαι fibi aliquid confuere, vnde z«- 
ραπαττύεσϑαι σεβάδα, fibi flernere torum obiter et. [ubito. 
Nam hanc vim praepof. παρὰ habet in multis verbis com- 
pofitis; et qui fternit torum, is confuit quafi et componit 
ftramina, calamos, iuncos. Fifch. 


664. δεῖσϑαι τοῦ ϑεοῦ eft, opus habere ope Aefculapii 
opem Aeícul. defiderare. Fifch. Ὁ 


665. De Neoclide, Athenienfi rhetore, quem ob 
caecitatem f. lippitudinem Aefculapius fanauerit, infra 
agetur v. 715. Eumdem in Conc. 254. perftringit Comi- 
cus. Spanh. Duobus locis Nofter eum non caecum &) di- 


i) Vnde Gir. παρακαττύεσϑαι explicat: res qualescumque et mini- 
mi pretii parare. ἤδη. verbum magis premit: componere 
lectum ex detritis pannis lacerisque ílragulorum partibus. 


1.) Innidiofe-eum h. 1. ita dici cenfet Cir. 
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cit, fed 32.4 uova, lippum, Ecclef. 254. et 40T. Similiter. |. 
autem Soph. in Oed. Tyr. 396. de Tirefia, itidem caeco: 
Usus ἐν τοῖς κέρδεσε μόνον Óidopxe, τὴν τέχνην δ᾽ Qv τυφλός. 
Bergl. Fuilte videtur de collegio decem illoram rheto-. 
rum, de quibus ad 567. dictum eft, id quod tum e v. fequ., — 
tum e v. 725. f. intelligi pofle puto. Fifch. Aliud hic 4 
Cod. Doru. Scholiafles verbis, aliud fenfu oftendi voluit: | 
τυφλός" οἰνθητὺδ. κλέπτων * δωροδυκῶν. τοὺς βλέποντας" τοὺς 
Φρονίμους. Ντ masime concedamus, κλέπτοντα non abfur-' 
de reddi διοροδοκοῦντα, in ceteris nihil eft, quod allegoricam: 
nobis interpretationem commendet. Hem. Ὁ 

606. ὑπερηκόντισεν. Metaphora ἃ fagittaris. ^ Auu. | 
363. ὑπεροιποντίζεις σύ y ἠδὴ Naxémy ταῖς μηχαναῖς. V. Eqq- | ; 
6055. Diphilus ap. Athen. L. VI. [p. 225. Cafaub. in Ilo- 
λυπραγ μον} ἐνταυϑα yov ἔσει τις ὑπερηκοντικώς, Aefchylus 
Suppl. 482. ulecas. ἔλεξας ovx ὑπερτοξεύσεμον, vbi Schol. 
ἀνυπέρβλητον. Bergl. Eft enim ὑπεραποντέζειν propr. ein- 
cere iactu iaculi, deinde omnino vincere, fuperare. Hef. 
ὑπερηπόντισεν" ὑπερέδρωμμεν h. e. praeterit, praecurrit, i. 
e. vincit, quae gloffa fumta eít ex h. 1. Nam multa verba, 
duas notionis partes habentia, alteram earum amittunt 
faepe, vt ληΐξσϑαι eft, latrocinando, praedando, fibi 
aliquid comparare, fed dudes ληΐζεσϑαι, Odyff. α, 398. 
feruos comparare fibi, emere; idque femper fit tum, 
quum adiuncta libi habent nomina et verba, virtutes, vi- - 
tia, aliasue res fignificantia, quod genus ἐπεθέμενοε ἀλπῆν. 
Il. 7, 164. ἀνοεδείην ἐπεείμκενος ll. c, 140. ἐνδύσασϑαι χοησό- 
«179 etc. Col. 3, I2. ἐκτετοξεῦσϑοι βίον Y. 31. Ex quo in- 
telligitur etiam, quam temere faciant ii, qui in eiusmodi 
verbis vim, nefcio quam, quaerant. κλέπτων furando. 
Nam Partic. vim Gerundii habet. Videtur autem hoc ver- 
bum fpectare eo, quod Neoclides corrumpi fe fiuerit a 
multitudine et ab hoftibus ciuitatis, vid. 569. οἵ βλέποντες 
funt, qui habent ocalorum lumina. Pifch. 

668. ἔχειν eítverbum propr. de iis, qui morbo affe- 
cti fant, laborant, v. Foéf. Lex. Hippocr. ἢ. v. vt συνέχε- 
σϑαι et x«vígsc3« Matth. 4, 24. Ioh. 5, 4. λύχνοι funt lu- 
cernae: erat enim. nox: et form. λύχνον ἄποσβεννύειν lucer- 
nam ex[linguere opponitur formulae λύχνον &zre Luc. 8, 
I6. Anacr. 3, I5. F'ifch. 


669. παρήγγειλεν. Verfai fuleiendo illud», quod omnes | 
Edd. neglexerant, addidit Kuíter.; confentit cod. Doru. 
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in quo καϑεύδειν exponitur ὑπνοῦν 7) κεῖσϑαι ἡσύχως" fignif- 
«atur enim reuera, quietum iacere, feque ad fomnum 
componere. Mox autém non πρόπολος habet, fed πρόςπο- 
λος" à νεωκόρος, δοῦλος" vtrumcumque probaueris; nam pa- 
ri funt poteftate praedita /); metri legibus aeque fatisfiet ; 
receptae tamen lectioni patrocinatur Euftath, ad Od. Z. p. 
1560, 16. m) οὕτω δὲ οὔτε ὁ πρόςπολος δουλι:εὸν «ei vom ἔπιεν» 
οὐδὲ μὴν ὁ πρύπολος. . . - χρῆσις δὲ προπόλου ἐν τε τῷ τοῦ 
Ἑωρεικοῦ Πλούτῳ etc. Πέτα ἢ. Kufterusfcribendo παρήγγει- 
Ac; verfum quidem effecit, fed inuenuftum, vt in quo 
ictum praecipuum recipiat — λὲν, fyllaba leuiffima. Ma- 
lim: ἡμῖν παρήγγειλ᾽ ἐγκαϑεύδειν (ἐν τῷ ναῷ). Similiter 742. 
Οἱ δ᾽ ἐγκατακεέριενοι map. αὐτῷ, 1. €. ii, qui iuxta Plutum in 
Aefculapii templo incubabant. — Hotibius. 


τς 670. ὁ πρόςπολος quatuor codd. quibus confentientibus 
eo magis obfequi debui, quod fic fuauiores fiunt numeri. 
Perpetua in his formis librorum varietas, quae iam obfer- 
vari potnit ad Ran. 1333. Brunck. [Tamen ex Rau. refü-. 
tuit Inu. πρόπολος, etii Borg. cod. cum Pariff. confpirat.] 
ὃ πρόπολος τοῦ ϑεοῦ eft aedituus Aefculapii, aedituus aedis 
-Aefculapii, aedituus αὖ Aefculapios hae enim formulae 
leguntur in antiquis itulis. v. Reines. ad Infcriptt. Claff. 
5.0.4. Commiffa aedituis erat cura templorum, ita vt 
ea deberent verrere; vnde νεωκόρος dicti lunt. — Singula 
templa habebant fingulos aedituos, quibus erant fuae cel- 
lulae, certe apud Romanos; folebant aduenis narrare ori- 
ginem templorum et rationem facrorum exponere. v. Rhoer. 
Otium Dauentr. c. το. Fifch. 


jv τις αἰσϑήται.. Sic wes Codd. [idemque cum Er. re- 
cepit Znu.] In B ἢ τις. Soloece vulg: «5 2202472;.  Po- 
terat.fcribere: εἶ zu αἴσϑοιτο ψόφην. Sed cum verbo fub- 
junctiuo omnino effe debet ἦν. Brunck. εἰπὼν cftiubens, 
fequitur enim Infinitiuus; fed poterat omnino omitti et 
poni tantum καί, quum zxe7y7. praecedat. . Jogos eft flre- 
pitus, crepitus, fonitus, v. 676. 688. 701. αἰγᾷν n) 1. 4. 


1) N. Hef. in πρόπολοι et πρόςπολοιγ quem laudauit Fi/ch. 
m) Hunc locum etiam laudauerat Kui. 


n) Girard. σιγᾷν accipit de filentio, quod praeco imperab:t, 
dum facra perogebantur, et h. 1. (acerdotem, qui furari oblata 


vellet, impcralle fhilentium putat. 
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κοσμίως κατακέῖσϑαι h. e. cubare, iacere in flratis ita, vt 
1e non moueas, quod 692. x«r«xeis3w ἡσυχῇ», cl. 700. 


Fifch. 


672. wy. Cod. Doru. ἡδυνάμην. V. Moer. Att. 
in ἤμελλον [p. 175.] Tho. Mag. in Ἐβουλόμην [p. 258.] 
-Hemfi. Eth Attica illa Imperfecti forma eft: tamen me- 
tri leges eam h.l. non admittunt, nec Grammatici vfum 
alterius formae linguae Atticorum plane abiudicauerunt o. 


Fifch. 


673. ᾿Αϑάρης.. ἀϑάρας, quod communis effe dialecti 
proprium Schol. adfirmat, in Arund. Cod. correctum fuis- 
fe, monet ad oram libri fui Kufterus, inuenitur autem 
plane in cod. Doru. pariterque v. 683. vbi tamen eadem 
manus 5 fuperpofuit: verum non fecus atque omnes Edd. 
v. 694. integrum ἀϑάρης repraefentat. Equidem non du- 
bito, quin exemplar illud, quod prae manibus habebat, 
cum Edd. in ἀϑάρης confpirauerit: fed priore loco libra- 
rius cafum ad vulgarem [ibique notam formam redigere 
non fuit veritus; altero parumper cautior faciundum exi- 
ftimauit, vt 7 fuperne faltem adnotaret; tertio tandem de- 
territus religioni duxit conftantem veteris membranae fcri. 
pturam mouere. Ziemfl. Membr. et C. hic et in fequen- 
tibus, vti haec vox occurrit, habent ἀϑάρας, male. Sui- 
das: «3aga* ἄλευρον ἡψη μένον. κλένεται δὲ παρὸ μὲν Arr 
κοῖς due τοῦ ἡ. ecc ors * oí δὲ κοινοὶ διὰ τοῦ x, «Ja pus. Brunck. 
᾿Αϑάρα proprie fignificaffe videtur far, h. e. album illud, 
quod feparatur a glumis granorum adoris, hordei, tritici; 
deinde pultem, pulmentum, farinaceum, quod ita confi- 
ciebatur, vt grana decorticarentur, piftillo tunderentur, 
contufa concoquerentur addita aqua, alioue liquore p). 
Vocabulum videtur fuiffe origine Aegyptiacum 4). Nam 
Hieronym. in Genes. p. 102. A. T. IV. Erasm. tametfi, 


0) οὐκ ἐδυνάμην Eckord. p. 65. explicat: mom volebam, et humc 
v. δύνασϑαι vfum illuftrat. 


p) Cibus erat, quo prifci vtebantur, vfu coquendi panis non- 
dum reperto. Gzr. 


4) Vid. omnino fablonskii Voces Aegyptiacae ap. fcriptt. vett. 
in Opufce, edd, ab I. Ge. te Water T. I. p. 11 — 16. vbi nec 
Ariftoph. locos praeteriit Iabl. 
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inquit, moris fit Aegyptiorum ϑήσοαν etiam far vocare; 
qued nunc corrupte at/ierarn. vocant. add. Plin. H. N. 25, 
25, 57. Hef. Suid. et Scholl. Caufa cur anicula χύτραν 
&2Zcrs potiffimum fecum attulerit in templum Aefculapii, 
fuit, quod anus, quum eflent edentulae, alium cibum ca- 
pere non poffent, atque adeo pulticulam Aefcalapio debe- 
rent dono afferre. Χύτρα eft ol/a fictilis, quum fimplicie 
ter ponitur. v. Theophr. char. 10, 2. Veteres enim, et 
quidem diuites, vfos efe oilis aereis e v. $12. intelligitur. 
Et χύτρα ἀϑάρης eft olla pulie farinacea plena, vt 683.r). 
Ἔκπληήττειν eleganter dicitur olla, quatenus odor s) pultis 
gratus nares Carionis ita afficiebat et quafi percutiebat, 
vt ei iniiceret auiditatem vorandi. φλέγον ἄπωϑεν eft prope, 
non longe a t) — Gloíf. veit. ἄπωϑεν erninus, longe. add. 
Hef. Fifch. T 


674. τον h.l, eft indefinitum. pro τινός, Edd. omnes 
“οὔ male v). Deinde γρῳδίου potius lego. Bergl. Perpe- 
ram vulgo zov. Encliticum eft pro τινός. Praeterea male 
vulgo excufum γραϊδίου x).  "lrifyllaba vox eít γρέδιον. 
Vid. not. ad 'Thesm. 1194. et conf. Pierf. ad Moer. V. Q;- 
sis, p. 276. Brunck. [cui obfequutus eft Inu.] . 


675. δαιμονέως Atticis valde, vehementer, vt ap. Athen. 
ΤΙ. p. 74. Φιλόσυκος γάρ εἶκε δαιμονίως, et XII. P- 577. 46 
Demetrio Poliorcete: δα μρονέως ἤρα Λαμοίας τῆς αὐλητρίδοςς 
Sic δχεμοόνιο ἄχη grauiffimae miferiae, Aefch. Perf. 583. γ}.. 


΄ 


"u 


r) Sic βολβῶν χύτραν dixit Ecclef. 1087. Bergl. 


.$) Primum confpectum pultis oculos, tum odorem nares Ca- 
rionis tetigiffe cenfet Gir. locofe dici ἐκπλήττειν, percutere, 
etam Zünt. obíeruat. 


£) Alciphron Ep, I, 1. $. 20. μικρὸν ἄπωθεν τῆς ἀκτῆς, Berg. 
v) Fifch. putabat τοῦ indefinite accipi poffe. 


&) Erat in cod. Doru. nefcio quid turbatum, quod alia. manus 
ad vulgatae. lectionis novmam refinxit: v, 688. nihil innoua- 
bat. weasiin vnam vtrobique fyllabam coalefcit, quafi fcribe- 
retur yQa3v* velut in Awiàégi» Au. 716. et apud Machonem 
Athen. XIIL. p. 582. Κορίνϑιον πωραπηχὺ καινὸν ληΐδιον, Hemfi. 


3) δαιμονίως" ἐπιτηδίως cod. Doru. Quod praecedenti verbo iun- 
geudum erat aduerbium, cum fequente coniunxit. Hemfi, δας 
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᾿Ἐφερπύσωι autem hic pro faz. Hefych. inter aliai . 
"Eezucei* βαδίξει, πορεύεται. Apoll. Rhod. IV. 1289. SAU. — 
Sov ἑρπύζονττες, ad verbum: venerunt reptantes. Nicander | 
Alex. p. 167. ἅτε βρέφος ἕρπυζει. ἕρπειν eodem fenfu fumi. 
tur Aefch. S. C. 1h. 37. νέους ἕρπονταις vbi Schol. κυρίως 
ἐπὶ παίδων τὸ ἕρποντας. Vnde eleganter hic et Attice ἐῷερ- 
πύσαι de famelico feruo, lenté, et velut infantium more a 
ollam adrepere geítiente; haud aliter quam Conc. 398. 
παρείρπυσεν repfit, lufcus nempe, aut coecus, vt ibi in - 
Schol. dicitur, Neoclides. Spanh. Suidas legit zrezvzas 
minus recte. ^V. eum V. ᾿Αφεοπύσαι. Kufl. Δαιμονέως ὦ 
poteft etiam verti mirifice, mirum in modum; nec aliter | 
Alciphr. Epift. τ, 29. ἐρωτικὸς γάρ is. δαιμονίως. .Bergl, | 
ἕρπειν proprie eft ferpere, repere, deinde omnino fe. mo- - 
vere, ire, gradi, v. Hom. Il. ρ΄, 447. | Sed ἐφερπύζεν h. | 
1, res ipfa declarat, effe, arreptare, furtim aggredi z). ἢ 
ἀναβλέπειν v. equ. eft oculos attollere, fufpicere. . Carion - 
enim oculos abiecerat in ollam pulticula plenam. Fifch. ' 


676. τὸν ἱερέα. Adde ex ΜΙ, Arund. zov ϑεοῦ ad ver» — 
fum fupplendum. Sed tunc articulus τὸν ante ἱερέα redun- 
dabit a). Kufl. "Verfui, qualis in cunctis Edd. fertur, ni- 
hil ad integritatem pedum deeít, dummodo diuidantur in. 
has partes: "Eze | τ΄ ἄνα | BXedoss | ὅρω | vov fe | pex. Ku- 
fterus fcanfionem fic inftituit: Eze | 7" zvaf8X« | dus ow | 
ἕερε | ἃ zov | 3eov | vbi numeri, ne quae praeterea poffint 
reprehendi commemorem, multo. funt minus elegantes et 
parum concinni. Non autem in ipfa verfus ferie, fed fu- 
per τὸν ἱερέα cod. Doru. adferiptum habet τοῦ ϑεοῦ, quo in- 
dicatur, ipfius fuiffe dei f. Aefculapii facerdotem, qui, 
quidquid in aris erat reliquum, corraferit 5). Hem/f. 


— 


μονίως cum ἐπεθύμουν cohaeret, et bm. Baie. eft impenfe, ve- 
Ahementer concupifcere. Nam verba a diis, in quibus omnia 


fumma funt, ad homines translata indicant eximiam magnitu- 


dinem. Fifch. 
z) Praepofit. ἐπὶ in hoc verbo redundare, quoniam iam antea 
ea pofita erat, monet Gir. e Schol. Sic mox ἀφαρπάζειν ἀπὸ — 


&) Immo articulus fic abeffe non poteft. FifcA. qui et ipfe hanc 
correctionem repudiat. —— : 


b) Verbis his indicatur caufa, cur facerdos in lectis decumben- 
tes dormire iufferit, quo ipfe cuncta clam furripere poffet. 
AMünt. à 


- 
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677. φϑοῖς [vna fyllaba] Atticorum effe proprium ex 
hoc loco confirmat Thom. Mag. [p. 896.] c) οἷς eorumdem 
more fyllabam tantum vnam habet. Quamuis enim, vt 
Etymol. ait p. 620, 33. multa fint nomina, quae finiantur 
in zs, nullum tamen in o; definere facile reperias, εἰ μή 
μόνον τὸ οἷς παρ᾿ ᾿Αττικοῖ; καὶ τὸ φϑοῖς.  Vtriusque vocabuli 
mentionem fecit Moeris Atticifta [p. 274. et 386. d) Pierf.] 
Hem[l. Vna fyllaba ab Atticis dici Q3v monent hic 
Scholia. Firmat id loco paullo ante [ad 660.] indicato 
Eumoeris ined. [Moeris], vbi fimul, rotundae placentae 
genus effe, tangit. Adpofite caeteroquin ap. Athen. XI. 
p- 489. voce difyllaba Q35si πυκλοτερεῖς placentae, rotun- 
dae dicuntur; qui alibi, XIV. p. 647. quomodo eaedem 
parentur, docet e). "Vna fyllaba legitur Φϑοῖς ap. Clem. 
Alex. Protrept. p. 4. devAAZ8us vero Porphyr. de abstin. 
I. p. 130. f ) cuius ea de re locum viderunt iam ad He- 
fych. Viri docti. Spanh. Similiter φϑοῖς eft et Nomin. 
Sing. huius vocab. contractus a. Q36is, cuius Accuf. Plur. eft 
Q36ixs, contracte Q3o;s, vna fyllaba φϑοῖς. Glotfae : 57r, 
libor, libus. Bergl. ᾿ΑΦαρπαζειν eft tollere, auferre, ita 
vt indicetur actionis celeritas. ἡ τράπεζα ἡ ἱερὰ quia di- 
ftinguitur v. 679. a βωμοῖς eft'menfa, quae facra dicta eft, 
quod ei imponerentur edulia, quae attuliffent (qua de re 
proprie 2z4££e«: dicitur) facrificantes deo, vel potius facer- 
doti, praeter ea, quae aris impofita vel adolerentur (661 .), 
. vel peracto facrificio ab ipfis facrificantibus comederentur 
(vid. 660. coll. 680.). Qua quidem in re homines barba- 
ri, vtin aliis rebus, Iudaeos imitari videntur 5). In do- 
nis et muneribus, quae imponebantur, erant I. ἐσχάδεςν 
caricae, Gl. vett. h. e. ficus aridae, ficcae, v. Etym. ἢ. v. 


. c) Quem etiam Κι. laudauit. . 


d) Verba Moer:'ih φϑοῖς et Pierf. not. ad eum laudauit Brunck. 
Add. ad v. 660. 


€) vel potius Zatrocles apud Athen., ad quem ctiam refpicit 
Etym. M. V. φδόϊς. Fifch. 

f) ^4 quem locum de fcriptura φϑοῖς monuit etiam I. de Rhoer, 
Ῥ- 114. 


£g) Immo hic xitus facile in quovis populo vel fponte exiftere, 
vel facerdotum arte introduci potuit. ! 
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Sed nonnvmquam ponitur vt vocabulum generis; certe — 
Poliux f, 242. laudat ;zxés νέα, χλωρώ, ἀρχαία, ξηρά εἰς, 
et in epizramm. q uodam ap. Suid. ἢ. v. legitur «v; izxzs 
arida ficus. 2. e quo vocab. ab Atticis fignificatur ge- 
nus placeniae facrificialis; erat orbicularis, ded in medio 
habebat tumorem, qui formam et fpeciem vmbilici refer- 
ret: confecta erat e cafeo, melle et filigine. "V. Hef. 
Etym. M. Moer. Tho. Mag. Erotianus Gloii. Hipp. p. 51. 
Steph. [p. 388. Franz.] h), vbi pro κάρδῃ leg. καρδαμύλῃ 
Saliier. ad Moer. p. 387. Caeterum obferuatio Moer. et 
Tho. M. eo valet » Attici intellirantur iftud placentarum 
genus appellaffe proprio voc. φϑοῖς (pro Q32is, φϑοίας) fed 
caeteri Graeci nomine, quod etiam alii generi placentarum 
commune eflet πόπανον. Non exiftimari debent, ea abiu- 
dicaffe Atticis vum voc. zózazvoy* immo Attici eo vfi funt 
(vid. 660. 680.) fed tantum ita, vt eo fignificarent placen- 
tam paniceam.. Nam Attici multa habent verba cum aliis 
Graecis communia, fed aliam ii iis vim fubiiciunt. Fifch. 


679. τοὺς βωμοὺς ὥπαντας. Multa igitur in templo 
Aefculapii altaria fuerunt, qua in re veteres Graeci fequu- 
ti videntur commoda facerdorum. περιῆλϑε ἐν κύκλῳ di- 
crum eft vt 708. [ iy κύκλῳ περιήειν Et Marc. 5i 34. περέ-. 
βλεψά μενος κύκλῳ 1). zov ἴῃ altari aliquo. πόπανον XU TUA SA. 
vnde colligi recte poteft, placentas paniceas, altaribus im- 
pofitas, πελάνῳ flammis abfamto (661.) ab iis, qui eas at- 
tuliffent, ablatas inde effe et comefas, Fi ifch. 


691. 5yicev εἰς. Citat Suid. V. “Αγέζων, | Senfus au- 
tem eft: in facculum quemdam collegit fiue condidit, 
Proprie, in. facculum condita fanciificauit: quia fcilicet 
πόπανα hoc modo communi edendi vfui exemta, facerdo- 
tibus cedebant. Sed haec non carent aculeo et fale comi- 
co. Kufl. ἥἡγιᾷεν hic iuxta quaedam Scholia pro £y/ws ἀπε: 
τίϑετο, tamquam quod a dei facerdote fieret. Spanh. 
Gloifa in C. ἐνέϑει, ὡς ἅγια ἐνέβαλεν. | Simplex éyícem vt 


À) Add. Phot. Lex. p. 471. vbi pro φϑόκς fcribendum eft $3 
vt in Zonarae Lex. T. II. p. 1806. recte fcribitur. 


i) In Vefp. 928. περιπλεύσας τὴν ϑυείαν ἐν κύκλῳ. In eadem deb 
ties et alibi; et fine praepofitione ibid. 450. οὗ δὲ τὠφϑαλμὼ xó- 
zAw κεντεῖτε. Berzl. Circuitio illa facerdotis auiditatem quan- 
dam notat. Gir. Ex Ael. V. H, 13, 22. κύκλῳ addit ZHünt. 
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et compofitum καϑαγέςζειν, verba funt ad facra pertinentia 
fignificantque- aliquid diis offerre, confecrare. Menan- 
der ap. Bentl. p. 40. ἐγὼ μιὲν οὖν ὧν ys ϑεὸς ovx εἴασα τὴν 
"OsQu» ἂν iri τὸν βωμιὸν ἐπιϑεῖνωέ ποτε, Ἐ μὴ καϑήγιζέν τις 
ἅμα τὴν ἐγχέλυν. vid. Lyf. 238. Au. 566. Brunck. Leg. 
ἡλιῷν. | Attamen ἀγέζειν pro δυνώγειν, συναλίζειν vfurpari 
Graecis demonílrát epitheton Plutonis ὠγεσέλαος, v. An- 
thol. H. Steph. p. 193. (to19.] Reisk. ἀγέζειν eft propr. 
confecrare, fanctificare, deinde confecratum ponere, 
ἄγ. εἰς σώκταν recondere in faccióm , vtrem; quae. forma 
loquendi non caret ioco feftino, fed illo amaro. Sacerdos 
enim zózzyx (ταῦτα), quae relicta a facrificantibus in altari 
deprehendiffet, debebat ἀγέζειν εἰς βωμόν, non εἰς σάπκταν K). 
Fifch. 


Pro σάκτον vero cxxxov hic legi et formatum vtrum- 
que a σάττω, in Schol. dicitur. Strattis vero ap. Athe 
XIV. p. 322. 1) de Thebanis verborum inuentoribus ad- 
ductisque eius rei exemplis dicit: Τὸν ἀλεκτρυόνα δ᾽ ὀρτά- 
λίχον, τὸν ἰατρὸν δὲ Σακτάν (fcil. vocant). Priorem vocem 
207XX:xo» quod attinet, inde eam de gallo ἃ Boeoto f. 
Thebano vfurpari videas Acharn. 871. qua de re ibidem, 
Opportune vero hac voce σακτὰς vfus ἢ. l. Comicus, quod 
in Aefculapii medici f. medicorum antiftitis aede et ab eius 
facerdote fieret. . Quem de Thebanis illis po£tae apud 
Athenaeum vocibus lacum adducit Euftath. ad Odyif. p. 
1818. vbi inter alia obferuat, voc. σακταὰν a Comicis etiam, 
hoc nempe Pluti loco, vfurpari. Quum autem a Phoeni- 
ce Cadmo, aliisque cum eo Phoenicibus olim inhabitatas 
Thebas, et ab iis etiam litteras Graecis traditas, quae et 
Φοινεκήϊω γράμματα fint ab ipfismet Graecis appellatae, ne- 
mo nefciat; hinc Phoenicium quid in bac voce e«xzz» pro 
medico latere continuo mihi vifum eft. An vero ab ea . 
multum abludat, quae continuo occurrit, vox Phoenicibus 
olim et Arabibus adhuc familiaris w*ow afia, pro medico, 
id peritioribus diiudicandum vltro relinquimus. Spanh. Ia 
cod. Doru. adponitur interpretationis loco σάκον, quam 


s m t n at T a -- 


E) nae! ὑπόνοιαν ita dici etiam Gir. animaduertit, idemque monet 
viva veddi poffe magnum, amplum. 


1) T. V. p. 332. Schweigh. vbi cf, Cafaub. in not. Scribitur 
enim ibi cum acuto in vltima. 
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fcripturam in ipfis Comici verbis quasdam membranas. 
ostendiffe Schol. prodit. κατ᾿ εἰρωνείαν. 1π.} vero feparan- — 
dum, quippe quod pertinere putei ad illud facetum fane |. 
loquendi genus Zyécew εἰς σάκταν. Hermnfl. Eft vter coria- | 


ceus. v. Hef. h. v. Fifch. «i 


682. vomicas πολλὴν ὅσίαν n) τοῦ Toy MATOS. Minus 
recte interpres: ratus, magnam e[[e in facinore hoc fan- ' 
ctitatem, pro, fas e[fe omnino credidi, vt hoc. facerem. | 
ὅσιον ἃ Giraecis dictum non folum quod pium ettet et. reli- 
giofum, íed quod fas et legitimum foret, vt Eurip. Herc. - 
Fur. 1282. Θήβας ἐνοικεῖν ὅσιον. Vide Hef, cu ϑέμις 0). | 
Alia de hac voce, quae non funt iam huius loci, nunc mit- 
to. Spanh. νομίσας, quia videbam, facerdotem placentas | 
facras corripuiffe. πολλ. ὅσ, 7. mo. me id recti/Jime facere | 
.po[fe. Nam τὸ πρᾶγμα eít adire ad ollam et puiticulam . 

orare. cia, fcil. εἶναι. ἡ χύτρο ἡ τῆς ἀϑάρης (683-) eft 
olla puliicula plena, et ὠνίταμαι ἐπὶ etc. furgo, furrexi, 
e toro, vt accederem ad ollam. Nam «visae» eft h. 1. 
verbum praegnans et duplicem babet furzendi et eundi : 
notionem, vt Theophr. Char. Y4, 2. ἐπὶ ϑώκου «wszgtvos* 
«ἔγεεραι εἰς τὸ μεέσον Marc. 3,4. coll. Luc. 6,8. Cfr. Gatacker, 
Adu. Poft. c. 31. Sed poteft hic locus etiam illuftrari ex 
vfu praepof. ἐπὶ illo, quum fequente Accufatiuo ponitur 
ita vt confilium et finem indicet. V. Ind. Palaeph. V. "Ez. 
lraque ex hac quoque ratione zv/z. 2. τ᾿ x. eft, fiirrexi, vt 
ugagrederer ad ollam et pulticulam vorarem. Fifch.- 


684. V. τάλας propr. quidem eft mifer, ἄβλιος, va3.at- 
wwpos Hef. et ταλάντατος ἀνδρῶν longe miferrimus, vt 78. - 
μιεκρώτατος ἀνδρῶν ἁπάντων.  H.l. effe arbitror longe fce- 
lcfliffimum, mazinie. impium. | Nam Cario in templo. 
Aefculapii fusceperat «hanc. audaciam, vt furgeret e ftrato 
contra aeditui imperium et ollam aggrederetur; haec im- 


m) Yn cod. fcil. adícriptum : σώκον κατ᾽ εἰρωνείαν. 


7) Cod. Doru. οὐτίαν, additur ἁγιότητα " quo indicto conftat, li- 
brarium effe folum corruptae lectionis probae reum. Ifemff. 


e) Hef. locum etiam laudat Bergl. et ea quae notauit ad Lyf. 
746. conferri iubet, Perperam autem Gir. ὁσίαν reddit fan- 
ctinontam, | Münt. δοίη (fus, licentia) Síew ex Herodote | 
laudat. 
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pietas ei exprobratur, et homines impii funt fane miferi. 


Sic 1037. 1067. Fifch. 


685. f. ἔγωγε intell. ἐδεδοίκειν. μὴ Φϑάσειε — ἐλϑών ne 
prius quam ego — aggrederetur p). ἔχων τὸὼ ςέμκατα co- 
ronatus , h. e. Aefculapius (ὁ 3εός, vt antea dictus eft). 
Hic enim in numis vifitur capite geftans coronam lauream. 
v. I. H. Meibom. ad Tusiur. Hipp. c. 5. f. 35: 4) fed com- 
parari inprimis debent numi a Smyrnaeis in honorem me- 
dicorum íignati, quos edidit et iliuftrauit Ric. Mead, 
Lond. 1724. [L. B. 1725. Gótt. 1748.] 8. με προυδιθάξατο, 
dixerat mihi, Aefculapium e[Je venturum, nempe vt ae- 
grotis mederetur. Et Aor. Med. poéta vfus eft fortaífis 
propterea, quia res illa ad facerdotem Aefculapii perüine- 
bat. Fifch. 


" . 688. Particulam δὴ quam habent edd. priores, omifit. 
in Kufter. typotheta, proindeque deeft etiam in nouiílima 

Bataua, cum verfus labe. Eamdem mendam obferuo in 

tribus e meis codd. particulam enim illam folae exhibent: 
membr. Brunck. δὴ fcilicet, nimirum. μου τὸν doQov - 
firepitum, fonum, aggredientis furtim ad ollam. Fifch. 
Etiam ἢ. 1. recte a Br. et Inu. yzz2«» editum eít, non 

γραΐδιον. 


689. τῇ χείρ [h. e. xs] venons fcil. τὴν χύτραν. 
Vulgo τὴν χεῖρ᾽ ὑφήρει, quod manifefto mendofum eft, nec 
vllam interpretationem admittit. Sic etiam tres Codd. 
Gloíffa in meo: κατεῖχε λάϑρα. Atin C. τὴν χεῖρ᾽ ἀφήρει 
cum gloff. A435« ἐκίνει, quae etiam ad v7es pertinet. 
Stabat olla prope aniculae caput: fimulac ferui eam attin- 
gentis flrepitum audir, manu clam exferta ollam propius 
ad fe reducit. Quae fequuntur, 22z2 ἐλαβόμην referuntur 
ad propius fubítantiuum, e quo repetendum αὐτῆς τῆς χει- 
eos. ldem etiam Reiskio placuiffe video r). Brunck. In 


ς 


cod. Doru. ad τὴν χεῖρ᾽ ὑῷ. adícriptum: ἐν ἢ τὴν χεῖρα κατ- 


p) De v. φϑάνειν vfu v. ad 485. et Munt. h. 1. Per iocum autem 
hoc de Aeículapio dicitur. 


4) Deorum fimulacra omnino corollis ornata fuiffe, obferuat 
Girard. 


z) Recepit etiam Inu. e Borg. quum in Rau. effet τὴν χεῖρ᾽ et 
mox συξῥίξας. 
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εἶχεν λάϑρα. Vbi primum λάϑρα feiungi debet a prae- - 
cedd. vt referatur ad exponendam vim v. ὑφαιρεῖν" deinde 
τὴν χεῖρα quin per errorem librarius dederit pro τὴν χύτραν, ui 
vix dubito: hunc enim in modum, quisquis fuit ille enar- 
Yator, verborum explanari fenfum voluit: ,,Vetula ftatim. 
atque percepit fonum, quem adrependo excitabam , ma- .— 
num, qua retinebat ollam, fubduxit.^ Maioris eft mo- 
menti, quod Schol. editus eam interpretationem adferat, | 
quae receptae lectioni minime videatur conuenire: nam — 
quo pacto ὑφαιερεῖν fignificabit ἐκτείνειν ; tum quid eo facit, ' 
aut quoram fpectat Menandri locus: — eres ἐπιεροτήτ 
σατε fublatis manibus clarum plaufum date? quibus ver- | 
bis, vt in Plauti Terentiique comoediis folet, vos valete et — 
laudite, fabulae finem imponi a vero neutiquam abhor-' 
ret. Iam {1 ponamus in, vetuftis exemplaribus exftitiffe 
vajos vel ἐπῆρε, ita demum ad hanc fcripturam egregie re- | 
fpondebit Schol. obferuatio s). $z«£es intellige, leniter 
adtoilere manum ei porrigere, vt ollam anus iuxta caput - 
pofitam adprehendat, ne a feraulo nequam furripiatur: vel — 
ἢ compofitum inufitatum faftidis, fimpliciter Zza/gew* quo- 
modo faepius occurrunt αἴρειν, ἐπαέρειν, χεῖρας εἰς τὸν οὐρα- 
νόν, coelo fupinas, vt cum Hor. dicam, ferre manus. — 
Vtrumlibet placuerit, commode reddetur per ἐκτεῖναι, nec | 
Menandri verba non erunt opportuniffima, quibus euinca- 
tur, 227pe. de manibus ad plaudendum fublatis vfurpari. | 
Porrectam manum hic requiri, docuerit quod fubiicitur | 
ἀνέσπασιν “ nam qui manum, quae ante non fuerat exferta, | 
moríu dolens retrahere dici poteft? Eam ob rem $g5pge | 
valde mihi fufpectum cffe, non diffiteor: ferrem potius, fi 
legeretur Χύτραν vQ7e::* quia nimirum ad ollam adducen- 
dam opus erat, vt manum extenderet: neque erit fortaffis 
nemo, qui dubitet, an fatis exacta fit ad normam grae- . 
cae linguae phrafis ὑφαιρεῖν τὴν χεῖρα. deo lectionem, — 
quam Schol. fuggeffit, multo magis probauero: in qua fi | 


5) ὑπῖρε, aut ὑφῆρεν etiam legi voluit Το. manu leuiter fublata 
prehendit ollam; etiam quia v. 691. retraxiffe manum dici- — 
tur, ita vt antea. extendille eam oportuerit, et quia, fi anus — 
animaduerterit, effe qui ollam. aggrediatur, non tollere. inde 

τ manum, fed manu prehendere ollam debebat. Sed haec omnia 
concidunt, meliori codd. fcriptura nunc recepta. Et mirum . 
eft, praeter Reiskium ct Münterum, neminem in cam «Onie-  — 
cturam incidiífe. ) ὶ Ι 
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expreffam olim pro tenui fuiffe literam adfpiratam ftatuas, 
. quam pronus in errorem fuerit lapfus, facilius animaduer- 
tetur: Atticos autem in mutando fpiritu faepe ab vfu vul- 
gari disceffiffe compertum eft: ficuti notatur ad Acharn. 

29. Eipgas« δασέως "Azrixoi* neque ὠφαυαίνεσϑαι aliter in- 
veniri zwi quamquam «vos et xv«ívec2as leni fpiritu tan- 
tum non femper adficiantur. Hemj. 


 xr« συρίξας non folum in cunctis Edd. fed etiam in 
cod. Doru. legitur: quare caftigandus eft Stephanus, qui 
Th. L. Gr. lll. p. 1137. compofitum κατασυρέξας retule- 
rit nullo alio, quam huius loci peruerfe lecti exemplo fta- 
bilitum, fed πατασυρίξας repudiandum effe vel metri lex 
admonet. Hemfl. συρίζειν et συρίττειν verbum propr. eft 
de fono, quem angues et dracones ore edunt, vt Lat. 
fibilare. v. Zenodot. p. 228. Valck. Anim. ad Ammon., 
Anon. ibid. p. 230. [add. Sturz. Prol. 11. de voc. anim. 
p. 10.]. o342 eft mordicus, dentibus, vt Az2 calcibus, 
πὺξ pugnis, yw£ in genua, de quo genere Aduerbb. v. 
Hellad. Chreft. p. 13. Meurf. ὀδὰξ λαβέσϑαι; nempe τῆς 
χειρός, eft formula Plautina (Curc. 5, 1, 7.) manum mor- 
dicus arripuiffe, h. e. manum momordiffe. Fifch. 


690. ὡς- παρείας ὧν ofr. Ammonius V. Παρειαΐ [pe 
Io8. Valck.]* — awpszai προπερισπωμμιένως, 0Qess τινὲς μιετέω- 
QU τῷ πωρεῖα ἔχοντες" — ὡς παρείας ὧν ὄφις t). - Refpexit 
nimirum ad h. 1. Comici. Kul. Παρείας ὄφεις ferpentes 
cum ingentibus maxillis, vnde iis nomen, tradunt Harpo- 
crat. et Hefych., quorum ille duo Demofthenis et Hyperi- 
dis adducit icca, et a quibus ferpentibus viperas ipfas de- 
vorari, additur. Demofíth. de iis locus eft p. Cor. p. 183. 
[c. 79. p- 510. Harl. vbi vid. Taylor.] Tevs2Qe« τοὺς πα- 
ρείας ϑλέβων. Spanh.  Tlags/ezs quali dicas &ucculentus. 
Etymol. παρὸ τὸ πεφυσιωμένως ἔχειν τὸς γνάϑους, ἤγουν τὰς 
παρείας, σὲ καὶ φοῦγναε λέγονται. Quo in loco pro φοῦγναε 
videtur fcribendum Βοῦκκαι.  Gloflae: Βουκκέωνες, παράσι- 
σοι, Buccones, i. e. Gnathones,. vt in Eunucho οι. 
Morfus iítorum ferpentum eít innoxius v). Itaque non 


' £) Correxi leuem Καί, errorem, iam a Valck. notatum: fcrie 
píerat enim Kuft. ὡς Παρείας àv 4. 


v) V. Photius Lex. p. 288. 


508 COMMENTARII 


grauiter momordit Cario vetulae manum, ne tumultus ex- 
eriretur z). JBergl. Serpens, qui vocatur pareas Lucan, 
9, 721. y) nomen habet inde, quod ei funt malae, genae, 


magnae eti tumentes : inorfu dicitur neminem laedere: 


vnde facer eft Aefculapio et eius miniftrer. "V. inprimis 
Aclianus de nat. an. 8, 12. z). Ex quo intelligitur, quo- 
modo Cerion, íi fibila mififfet, manumque aniculae mor- 
dicus arripuiffet, fperare potuerit, eam exiftimaturam effe, 
fe moríam effe a ferpente bucculento, quia fcilicet tales 
ferpentes in templo Aefculapii erant. Fifch. 


692. fT. χεῖρα. χεῖραν cod. Doru. fluxit ab vfu eraecae 
linguae vulgaris, quae » χέρα vel xe7ox frequentat. Hem. 
πόλιν ἀνέσπωσεν retraxit manum, qua ollam prehenderat. 
ἡσυχῆ a) ita vt fe non moueret, i.q. ποσμείως 671. δὐτὴν ἔνα 
τυλίξασα b), involuit fcilicet fe ítragulis, in quibus incu- 
babat. ὑπὸ eft prae, vt 289. 538. βδέειν pedere, vifire. 
yxMj eft muflela, (non felis) vt docuit Periz. ad Ael. V. 
H. 14, 4. c) add. Index Theophr. V. Pa35. Δριμεὺς Hef. 
alique Grammatici veteres interpretantur verbis ὀξύς, eo- 
δρός. Scilicet δριμὺς vfurpatur, auctore Aétio praef. libri 
primi, de iis quibus eft odor et fapor acer, h. e. qui mor- 
det linguam et nares ita vt adiunctus fit fenfus quidam ca- 
loris: Ex quo intelligi poteft, quo pertineant verba Ca- 
rionis, quae illufirauit Meurfius Exercitt. Critt. 2, 5. 


Fifch. 


ες 604. τῆς ἀϑάρης πολλήν. Nota elegantem Atticismum 
pro aJ ony πολλὴν d). Sic Pac. 166. τῆς yüs πολλήν, pro, 


x) Nam ἢ moríu eam lacfiffet, exclamaffet. Gir. 
93) Ad q. 1. vid. Burmann. et Iüdor. Origg. XII, 4. 


z) Ad q.l., etiam a JWünt. laudatum, cf. Schneider. idemque 
Amphib. Phyfol. 1. p. 79. et Heyn. ad Apollod. I. p. 455. 


«) Perperam in nonn. edd. fcribitur ἡσυχῆ. 


b) Nub. qQ86. f ἱματίοις διδάσκεις ἐντετυλίχϑαι. Bergl. Inuoluit 
manum, iecrpentis moríum vitatura. Gir. 


c) Hunc, vt de toto loco Meurfium, laudauit ctiam Hemfi. de 
γαλῆ add. Schneider. id Ael, N. A. 4; 14. et Camus ad Ariftot. 
Hiít. Au. T. II. p. 119. f. 


4) Bergl, (übaudiri μοῖραν iubet. Alii μερίδα, fed in multis for- 
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γῆν πολλήν.  Acharn. 340. τῆς μαρίλης συχνήν. Dio Chry- 
foft. Orat. VIL. fiue Euboica p. TOo35. Oc τὴν ἀργὴν τῆς χώρας 
ἐργαζόμενοι, qui loca inculta colunt. Kufl. Ατεὶοὶ in par- 
titionibus vti folent Feminino, tamquam Neutro (fort. mo- 
re Hebrr.) vt fequatur Genitiuus nominum cum et fine ar- 
ticulo, vt τῶν ῥυτίδων ὅσας 1052. τῆς δυνάμιεως ἡ πλείση lMocr. 
Euag. JO. copiae maximae. πολλὴ τῆς ὁδοῦ Xen. Cyrop. 
$, 2, 10. ὀρϑοτατη τῆς σκέψεως, Plat. Crat. 11. e) vbi vide, 


JFifch. 
τς ἔζλων. ἔξφλω corrupte; cod. Doru, adiecta interpreta- 
tione συνέτρεβον, quod capiendum eft: dentibus comman- 
ducabam. Φλᾷν in Hel. quoque συντρέβειν. Hemfl. In 
. parodia Matronis Homerica apud Athen. IV. p. 135. Kx- 
πλωψ 53 Cyclops mandebat f ), ex emendatione Scalige- 
ri, vt ibi Cafaub. Anim. p.255. In Nub. 1372. κέξπειτα 
3QX« με, infultat mihi. Spanh. | Gloffae: QA contun- 
do, quo fignificatu occurrit infra 718, Hoc autem loco 
fignificat edendo comminuere, confumere. lta occurrit 
et Pac. 1307. Dicunt autem Grammatici QAz» et 3Az», 
rangere, vnum idemque verbum efle, ficut 37e et Qe, 
vnde Lat. fera. Bergl. Attici QAz» dicunt pro 3Az». v. 
Moeris [p. 392.]. Proprie eft tundere, contundere. Dein- 
.de ponitur de iis, qui mandunt cibum, qui edunt ita vt 
diductis labiis imitentur fonos porcoruni mandentium 5). 


Fifch. 

695.. μεςὸς eft fatiatus, et ἀνεπανόμην recipiebam 
me in torum et quiescebam., Fifch. . Cod. Doru. ἐνεπανά- 
wei. Hemjl. 

696. mgosisv h).— "Tertiae perfonae, vt 709. περιἥειν. 

Sic ἤδειν Pac. 1182. vbi Schol. ᾿Αττικῶς, ἀντὲ τοῦ jdn ὡς 

an τ Ὁ 

| mulis neutrum intelligi poteft. Itaque cllipfin repudiauit cum 
aliis Sehaefer. ad Bos. p. 274. 


. €) Add. ad eum loc. Heindorf. p. 28. quosque ille laudat. 


Legitur ibi vulgo, etiam in ed. Scliweigh. II. p. 3o. ὃ Κύκλωψ 
8 8 P 
ἐφίλει. V. ibi not. T. II. p. 430. f. ἐς ANC 


^^g) Significare etiam vorare, áuide comedere, monet JMünt. 


:;À) Ita olim legebatur. Inu. enim e Rau. edidit: mgeste γ᾽, Sed 
non fatis intelligitur, quid fibi. hic part. γε velit. Grammati- 


Comm. in zrifloph. Tom. I. Aa 
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v0 ὃ δὲ ϑεὺς ὑμῖν οὐ προεήειν. — Nimirum hic Pluti locus eft 
quem ibi dicit. Bergl. Quodin cod. Doru. [vt in Borg.]. 
legatur 6:754, librario morem Atticorum ignorantü tri- 
buendum eft. Sed quid fibi velit adfcripta interpretatio: 
οὐκ ἔγνω, non intelligo: nam de 72: ne fufpicemur eum 
cogitaffe, tum compofitio verbi, tum Datiuus additus pro- 
hibent; quamquam Harpocr. ex Anutiphonte proferat ἤεμοεν 
yel ἤειμιεν, ὠντὲ τοῦ ἤδειμκεν, neque ita multum diftent, quae 
notantur ab Etym. in ἤσμεν p. 438. -Hemfl. Plusquam. 
perfecti fingularis tertia apud Atticos exit in e« contractum 
ab ze, et v in fine adícifcit, fequente vocali aut diphthon- 
go: fic σεπκοίϑειν Nub. 1347. ἤδειν Vefp. 635. et Pac. 1182. 
Primá autem in; ex e« contractum deí(init, ἤδη, ἐκεχήνῃ 
aliaque. "V. Etym. M. auctorem in ἐπεποιήπκειν p. 386; 14. 
et Dawefium p. 231. Male in membr. zgosjss Brunck. 


697. f. γελοῖον δῆτά τι eft res fane mazime ridicula, 
qualis fcilicet feruo videri poterat, non item homini ingé- 
nuo. Nam μέγα πάνυ ἐποπέροειν elt crepitum admodum 
ingentem ventre reddere. A verbo πέρδειν (vnde Lat. pe- 
dere eft) differt βδέειν (692.) ita, vt hoc fit vifire, ventris 


[27 


flatum fine fono emittere. f'ifch. 


. 699. ἐπεφύσητο. Solus cod. Doru. ἀπεφύσητο, prono- 
mine, quod verfum implet, omiffo: quam addidit, melior 
interpretatio renititur huic fcripturae; quae fi probanda 
foret, oriri debebat a verbo zzeQvszv, abiecto, quod fieri 
fhonnumquam folet, praeteriti plusquamperfecti augmen- 
to: hoc autem eius eft fignificationis, quae tam parum 
Ariftoph. loco, quam explicationi Schol. conueniat: nam 
ventrem fi dixeris zzeQvzzv, idem erit fere quod ὠχοπαρ- 
ds. Verum Stephanus in 'Th. Gr. L. IV. p. 262. E. gra- 
vem in vulgaribus Lexicis committi errorem obferuat, quan- 
do ex ἐπεφύσητο compofitum izQvez» finxerunt, quum fit 
praeteritum plusquamperfectum verbi φυσώροαε, non verbi 
ἐπιφυσῶ μαι" idque non iniuria. Kufleri Index Arift. ab 
hoc erroze non eft immunis. Hem/l. Qvc&c9« vlurpatur 
maxime de iis, quorum venter flatibus ita plenus eft, vt tur- 


UE ar e a i LT 


ce Jew in tertia perfona illuftrrauit Gir. add. Fifck. Anim, ad 
Weller. II. p. 507. f. qui h. 1. laudat Moer. in $3uv, vbi ta- 
men Pierf. p. 175. edidit ἤδη» cuius nota conferri poteft, et 
Gregor. Cor. p. 5o. n. 58. 
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geat et tumeat, et flatus ventris ipfi dicuntur Φύσα, v. 
Foéíius Oecon. Hippocr, ἢ. v. i). Fifch. 


| 700. ἤπου reddi poteft haud dubie, nimirum. Gloff. 
vett. V. Hefych. et Timaeus Gloff. Plat., vt Eurip. Phoen. 
391. Plat. Phaed. 35. cf. Deuar. p. 159. et Hoogeu. c. 2r, 
8. Βδελύττειν propr. eft, facere vt quis vifiat; facere et 
quid foeteat, ioetidum reddere; deinde facere, et quis 
perfonam remue foetentem. auerfetur: denique facere, 
«t quis perfonam aliquam vel rem abominetur , quam- 
cunque aliam ob caufam. Hinc Med. βδελύττεσϑαι propr. 
X. vifire, 2. aluum exonerare, (Hef.), 3. foetere: dein- 
de, fe auertere a perfona reue foetente, auerfari, perfo- 
nam, remue foetentem ,. vt h. l. denique auerfari abo- 
minari, vt malum et improbum, v. Proluff. de Verff. Grr. 
p. 38. Fifch. 
TOi. "eco. Vna ex Aefculapii filiabus, iuxta Pa. . 
naceam, JAeglen, Hygeam, quarum facta eft paullo ante 
.in Schol. ad Comici verba mentio, vbi εὔποαιδα Aefculapium 
vocat. idem quoque de hac Iafo aliisque Aefculapii filia- 
bus a Plinio traditur 1. 35. c. 11: [fect. 40. n. 31. Har- 
duin.] vbi de pictore, qui Socrates vocabatur, eiusque pi- 
cturis ait: Socrates iure omnibus placet. Tales funt cum 
Aefculapio filiae, Hygia, Aegle, Panacea, Iafo. Huius 
lafo dictae mentio fit in duobus antiquis et fingularibus 
numis: quorum vnus ab Harduino adfertur in Opere de 
nummis Vrbium illuftratis, in quo anguis e puteo emer- 
ens confpicirur. Alterum vidi olím depictum in fche- 
dis Andr. Morelli, in cuius anterioris numi area erat ca- 
ut imberbe cum diademate, in altera bos, circum IAEQ, 
infra ATE. ἀ). Spanh.  Conueniens filiae medici nomen 
ab ions, Sicut Πανάκειο ab ax£ojos fano dicitur 1). Bergl. 
vid. Reinef. ad Infcriptt. Cla(f. 1. n. 114. p. 153. et Mei- 
bom. ad Iusiur. Hipp. c. 5. et 6. Ex adiecto pronomine ze 
nefcio quae cognofcitur impia Carionis leuitas 71). .Fifch, 


i) Nimia pultis, quam vorauerat, copia ventrem fibi inflatum 
effe dicit. JMünt. 
^k) Ct Rafche Lex. numism, II, II. p. 517. f. 
1) a curandis omne genus (πᾶν) morbis. Gir. 


γι} Nimirum non fatis intelligitur, cur has filias Aefculapii com- 
^ memoret, nifi fuperfiitionis Athenn. ridendae caufa, 


i Aa 
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Perpéram ex Rau. libro edidit Inuern. μέν ys τὰς éxoXov- 
ϑοῦσ 4. (vulgo ys deeft); neque enim proceleusmatico 
iambi loco vtitur Arifloph. cf, Hermann. de Metr. p. 161. f. 
Recte fe tribrachys habet. 


702. ὑπηρυϑρίασε. "lhefaurus Steph. caret hoc com- 
pofito n). Verfum cod. Doru. interfecit: ὑπερυϑρέασεν 
(ἐνετράπη) xod πανάκειο δὲ ἐπεςρόφη (εἰς τοὐπέσω). Particu- 
lae δέ, quae non inepte quadrat, confultum fuerit, fi fcri- 
bas: ὑπηρυϑρίασε" x 95H. δ᾽ c Hemft. ὑπηρυϑρίασε eft, 
erubuit: rubor ora eius notauit, rubor ori eius oftufus eft: 
quod eft pudoris virginei fiznum. Nam part. ὑπὸ hocin 
verbo eadem vis eft, quae in $zeueidizy. fubridere et aliis; 
ἀπεσοάφη auerit a. me os, ine auerfata efl. v. Hef. in 
&xos ρέφεται. Fifch. à; 2 

Πανώκεια. Alia e dictis modo Aefculapii filiabus et 
cum Zafo fimiliter a Plinio h.]. memorata. Vt vero obuia 
voc. lafo origo ab /ze2«:, fic huius quoque Πανακείας, feu 
quae omnium morborum curationem praeberet; nempe 
quae haberet parentem iuxta Pind. Pyth. Od. 3, I3. 
"Agux, παντοδαπῶν ὠλκτῆρα νούσων. ef. Πανάκεια, Sepa. 
mex, ΘΡαΠΙι. 


703. λιβανωτόν, εὐῶδες ὥςπερ ὁ λέβανος, Cod. Doru. 
Scholiaíiae praeceptum de discrimine λιβοόνον et λεβανωτοῦ 
communem víum fequutus neglexit. Diogen. L. VIII, 20. 
ἢ dux λιβάνον μαντικὴ, Quam τὴν duh λέβανωτοῦ μοντείαν VO- 
cat Porphyr. Vit. Pyth. 11. Nihil eft caufae, quod iam 
Menag. znimaduerüt, cur Rittershufio fübferibas ex Por- 
phyrio Diogenem emendanti. Qui ex thuris in ignem in- 
lecti figuis praefagiebant, λιβανομάντεις Euftathio ad Il. wu, 
p. 1346, 38.  Pofteriores Graeci non tantum feminino ge- 
nere λεβάνην €t ληϊβείνην, fed et neutro dixerunt AZfavoy mo- 
λύ, quod eft in Malal. Chronogr. p. 355. Hem/l. λεβα- 
νωτὸς apud antiquos fcriptores femper fignificat thus, fru- 
ctus arboris thuriferae, quae arbor ab iisdem vocatur AZg«- 
yos. v. Hef. V. A£gavos, Phryn. p. 78. Sed fcriptores re- 
centiores nomine λέβανος vli funt edam de thure. v. Am- 
mon. [p. 89. Valck.] et 'Tho. Mag. [p. 577- Bern.] et AI- 
bert. Obff. philol. ad Matth. 2, 11. et ad Ποῖ. T. II. p. 


4) Neque Scottus in Append. Thef. Steph. If. p. 1199. recepit, 


s 
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470. et Ioh. Bodaeus a Stapel ad Theophr. Hift. plant. p. 

76. 75» (iv ἐπίλαμεβένειν eft, nares comprimere, [quod 
dene folent, qui odorem foetidum auerfantur.] Fifch. 
Diodorus Comicus apud Athen. VI. [p. 239. F. Caf. p. 
219. "TH Schweigh.] Ἐὰν 0) δ᾽ ὠἐποπάρδῃ μετά τινος κο- 
σἀκείμενος Τούτῳ προτάγων τῆν ὥνο δεῖς αὐτῷ φράσαι" Πόϑεν 
τὸ ϑυμίαμα τοῦτο λοιμιβάνειςς Δὶ autem pepederit cum ali- 
quo accumbens, huic admouentem nares oportet dicere: 
ende iflud thus fiue fuffimentum accipis? fiergl. 


704. αὐτὸς δ᾽ ἐκεῖνοτ: Aefculapius. | Heram interpel- 
lat feruus p), qui quoniam videt, eom fcire velle, quo- 
todo fe gefferit tum Aefculapius; eam putare, Aefcula- 
pium os tum auertiffe fuum, οὐ με A7, inquit, οὐδ᾽ 29e. h. 
e. certe id ne curauit quidem i. e. tantum abeft vt nares 
comprefferit, vt ne os quidem auerterit. Fifch. οὐ p. A. 
év)' ἐφ. Eadem in Ran. 430. (433-.) Bergl. Paulo ple- 
fius, quam omnes edd., cod. Doru. οὐδέ γ᾽ 22 5., quod ego, 
ἢ plares membranae confirment, neutiquam fpreuero. 
Hemfl. | At metrum prohibet. 


s 705. Λέγεις etc. Citat Tho. M, [p. 8. Bern.] vbi fimul 
docet differentiam, quae apud Graecos inter ἄγροικος et 
ἐγροῖπος intercedit [ec h. l. interpretatur ἀναέσϑητον] Κι. 
ἄρα. Eum accentum et interrogandi-notam offerunt Edd. 
In Cod. Doru. ὥρα fignumque in fine verfus pofitum ora- 
tionis rectae: ex. libro vetere poíterius, prius ex Edd, ad- 
famfi. Hemfl. At metrum requirit tribrachyn, et poft 
verba τὸν 36», ipfa animi feminae affectione iubente, po- 
nenda eft puncti ποῖα. ᾿Αγροῖκος, 2zuctore Ammonio, eft s 
i» ἀγρῷ κατοικῶν, i$, qui ruri habiiat, ruflicus, ἄγραικος 
autem ὅ σκαιὸς τοὺς τρόπους, Qui efl moribus egreflibus et 
duris. Idem praecipitur a Polluce IX, 12. Ego hanc vo- 
cab. vtriusque differentiam vanam ef(o arbitror. Scilicet, 
vt Attici γέλοιος dixerunt, reliqui Graeci γελοῖος (v. Moeris 
p. 109. nam natura et ingenium dialectorum etiam fpiri- 
tuum et acceatuum diuerfitate cenferur): ita εἰγροΐκηςς At- 
tice ἄγροικος, fignificat 1. ruflicum, eum; qui ruri habitat, 
2. eum, qui ingenio, iudicio, moribus et vita refert ru- 


" 


o) Tta nunc ibi editum eft pro vulg. ἐπειδάν. 


p) Volet dicere: quomodo deus hoc accepit. 
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ficum, imperitum, inhumanum. v. Theophr. char. 4. 
Timaeus Gloff. Plat. [p. 13. ed. fec. Ruhnken. qui cfr.] 
Opponitur τῷ «ss/o, quo vocab. et is, qui in vrbe habitat, 
et 1$, e cuius dictis, iudiciis, factis elucet humanitas quae- 
dam, elegantia, peritia, indicatur. H. l. hera Carionis 
Aefculapium oftendit effe ἄγροικον, quia hauferat naribus 
odorem foetidum. Fifch? 


706. Παρ᾽ ὑπόνοιαν dictum. — Carion videbatur corri- 
gere velle, quod dixerat ux ΔΖ ovx ἔγωγε feil. λέγω ἄγροικον 
εἶναι, led deterius crimen ei impingit. Proditum eft me- 
moriae, Hippocratem rei medicae vsque adeo fuiffe ftadio-. 
fum, vt aegrotorum etiam retrimenta guftarit, quo morbi, 
naturam inde perfentifceret. | Hoc tamen nonnulli Aefcu- 
lapio tribuunt, quos inter apparet Ariftophanem fuiffe, 


qui tamen boc nomen in medicos omnino torquet 4). Gir. - 


Σκατὸς in Schol. dicitur heteroclita declinatione Genitiuus 
voc. exse. Apud Athen. VIII. p. 362. adducitur Sophro- 


nii verfus, vbi inter alia legitur: τὸν JuA«o» σκάτους ivé.: 


πλησαν. Feftine hic adludi a Comico ad turpia fubinde 
medicorum ofücia, opportune monuit Daceria. .$panh. 
exaroQxyos vi originis notat merdiuorum, in Gloff. vett. 
dicitur cióicida (nam fic leg. pro ciuicida) h. e. vorax: 
quo verbo Lucilius vfus eft. v. Nonius Marc. 2, 148. Nam: 
homines voraces nec merdam faftidire dicuntur.  H. l. 
Aefculapius ita dicitur, quia eft medicus. Medici enim 
non modo facile ferunt odorem excrementorum, fed co- 
guntur etiam faepe aegrotorum excrementa ita naribus et 
ori admouere, vt vefci iis velle videantur. Sic neceffe non 
eft dicere, poétam refpexiífe ad boues Cyprios, qui contra 
tormina excrementis hominum fibi mederi confueuerint. 
V. Plin. H. N. 28, 20. vnde natum eít prouerb. βοῦς Κύς 
m pios de ποπροφέγῳ et ἀνκισϑήτῳ. V. Diogenian. 3, 40. Ap- 
pend. Vat. 1, t1. Apoftol. Prou. 5, 66. Suid. Het. Ad 
boues .Boeoticos refpici ait Schol., fed aut memoria eum 
fefellit, aut pro Βοιωτοῖς reponendum Κυπρίοις. «i τάλαν 
eft, o impie, o fcelus (684.). Nam part. a vtuntur 11, 
qui aliis aliquid exprobrant, Fifch. 


707. Vulgo legitur profligato metro: 


x ^ 3 , 
Μετὰ ταῦτα y εὐϑὺς ἐγὼ fv συνεκωλυψώμκην- 


4) Recte locum ita explicuiffe Girardum, Kuft. cenfet. 
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In eo tàntum differt B. quod ταῦτα δ᾽ habet. Membr. us 
qu) εὐϑὺς ἐγὼ μεὲν συνεκωλυψάμην. Meus: μεετοὸὶ τοῦτ᾽ ἐγὼ 
μὲν εὐθὺς συνεκαλυψάμεν r). Quod ncc fuaue eft. nec ro- 
tundum,. quum in fenariorum legem peccet, dactylo quar- 
tam fedem tenente: fed inde procliue erat veram lectionem: 
reftituere, [Meza τοῦτ᾽ ἐγὼ μεὲν εὐϑὺς veu vd uv, in textis: 
Br. receptam] quam demum confirmat codex C. In eo ea- 
dem eft fcriptura, quae in membranis s): fed verbi evvsx.. 
primis fyllabis fuperfcriprum ab eadem manu eve, quod no- 
ftrum dat ἐνεκαλυψοκην. Hoc autem compofito poétam hic. 
vfum fuiffe, praeter metri ratioriem fermonisque proprieta- 
tem 1), manifeíto oftendit v. 714. vbi hera dicit, ὃς 2yxexa- 
λύφϑαι (5s, non vero συγκεκωλύφϑαι. — Nubb. Tr. ῥέγρπω μον 
ἐγκεκαλυ uio. 735. οὐκ yx x) oda queros — δ ροντεεῖς. Brunck, 
συγπαλύπτεσϑαι Fifch. explicat, caput fuum amiculo, pal-. 
lio, contegere, quum ἐγκαλύπτειν et συγκαλύπτειν fint, ca-. 
put alterius contegere. v. Drefig. V. M. r, 66. 


108. f. ἐκεῖνος Aefculapius. περιϊέναι ἐν πύκλῳ v) di- 
ctum vt 679. περιέρχεσϑο: ἐν κύκλῳ. πάντα pertinct ad το vo- 
σήματα. σκοπεῖν eit vifere, inuifere, et τὸ vos. σκοπεῖν eft: 
aegrotos vifere, vt videas, quo morbo eorum quisque la- 
boret. seeds mavu κοσρείως obire gradu admodum com- 


'z) Ita reiecto γ᾽ vocularum ordinem inuertit cod. Dora. neque 
diffiteor, id fuauius mihi videri ac rotundius. Z£emfi. quem 
Br,.notàt. Alfenfit Hemfterhufio FzfcA. - s 


8) Cum membr. confeutit Borg. fed proxime ad emendatam- 
^ feripturam accedit Rau. μετὰ ταῦτ᾽ εὐθὺς ἐγὼ piv ἔνοκαλυψάμην, 
quam tamen lectionem Inu. non debuerat in ordinem recipe- 
re, quia metro adueríatur. 


2) Ob hanc vtramque rationcm, quia dactylüs (quem vulg, ha-* 
bet) in quarta fede ferri nequit) et σῳγκαλύπτεσϑας apud Atti- ^ 
cos poétas non fimiliter vfurpatur, Dawefius M. Crit. p. 209. 
correxit: μετὰ ταῦτά γ᾽ tü9Ug ἐγὼ μὲν ἐνεκαλυψώμων. Scd offendit 
ita tribrachys anapaeftum excipiens. Contra Dawefium συγ- 
καλύππεσθαι, €t ἐγκαλύπτεσϑαι promifcue adhiberi aHirmat Doru. ᾿ 
2d Char. p. 274. f. cuius tamen vfus nullum ex pottis Atticis 
attulit exemplum monente Burgeffio in App. ad Daw. p. 457. 
Locum autem Doru, ita correxit, vt Br. edidit. et vitii cau- 
fam refert ad. male repetitam vltimam litteram voc. siSóc. 


Ld 
*) Metro aduerfante Inu. e Rau. δὲ κύκλῳ. Reftituendum, quod 
in omnibus aliis libris fuit: δ᾽ ἐν x. 
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po/ito e£ plácido. Fifch. περίήει. | Nulla hie erat ratio cuf 
fcriberetur [quod vulgo editum legebatur] περέήειν, fequen- 
te confonante. Hoc quidem edidit Aldus: at melius Bern. 
Iunta περεΐει, licet fupra dedilfet προοήειν. | Sic etiam tres 
codd. Inm B., quae primum omifla fuerat litera v, fuperne 
addita fuit poftmodo. Brunck. | 


710. ϑυείδιον. — Ad ἢ. 1. refpexit Pollux X, 193. τὴν, 
δὲ ϑυείαν καὶ ϑυείδιον εἴποις ἀν, πατὸ Αρισοφάνην ἐν Πλούτῳ,͵ 
Kufl. Cod. Doru. fimiliter atque omnes libri vett. in. 
Poll. X, 103. x). ϑυέδιον habet, addita, quam Grammatici, 
folent, interpretatione 7y2:v* de vtroque quae diximus ad. 
Pollucem, τὰ noftris ad Plutum  Adnotatt. expoliemus.. 
Nunc monere fatis erit, non folum ϑυεέαν et ϑυΐεν quae. 
fcribendi varietas itidem in hoc arboris odoratae nomine. 
deprehenditur, 3ve/2vy et ϑυΐδιον, verum etiam vis, 3vídes, — 
vfurpari: rariorem formam Damocrates adhibuit ap. Galen. 
de Antid. 1. Πάλιν λέανον, ws γενέσϑ᾽ ἕν φώρμιωκον, Ἔκ 
τῆς ϑυΐδος εἰς ὑαλοῦν ἀγγεῖον" paucis ante verfibus praeceffe- 
Yat: — εὔτριπτον εἰς Vydw βαλὼν Λέαινε τῷ δαίδυκε — Suis 
dam vitiatus codex decepit, quum referret in. Lexicon z 
Αἰϑυία 9), 7 ἔγδα " fcribendum erat: Ἢ 3vía, ἡ 22s. Hemp. 
ϑυεέδιον eft mortarium,, quod ab Hippocr. et aliis vocatur. 
iyjy. Nam deminutiuum habet vim primitiui, vnde 719. 
dicitur 3vs/«. v. Proluff. noftr. de Vit. Lex. N. T. p. I2- 
παῖς eft i. 4. δοῦλος, Sch. cod. Doru. Fifch. "Vt Lat. puer. 
Girard. : 


711. δοίδυξ fignificat et cochleare et piflillum. v. 
Gloff. vett. et Ηεῖ, H. 1. piflillum fignificat z) h. e. in- 
ftrumentum, quo res pifuntur, i. e. tunduntur, in morta- 
rio. Nam 71$.Í. Aelcuiapius in mortario dicitur contu- 
diffe et triuifle capita allii. | κεβώτιον ett ciflella, arcula, 
fcrinium. κιβωτοὶ enim erant ligneae,.fere tiliaceae, fed 
κίφαε vimineae; in κιβωταῖς alleruabantur veftes, pecunia, 


.x) Etiam codd. Inu. ϑυΐδιον et 719. Sua. Retinuit tamen ille 
vtroque loco vulgatum. 


y) Idem vitium, fatis antiquum, etiam Zonaras retulit in fuun. 
Lex. T, I. p. 79. Habet idem Sv£oiav p. τοῦδε 


z) Ita etiam Gir. cenfuit, qui vtramque voc. fignificationem at- 
tigit. i 


"| 
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etiam medicamenta a), vid. 718. ff. fed in κόραις reconde- 
bantur cibi, v. Ind. Theophr. V. Κιβωτός. Pifch. 


712. Hera putabat, certe fimulabat fe putare, appofi- 
tum λέϑενον non tantum ad mortarium et piftillum pertine- 


.Ye, fed etiam ad arculam quam fciret effe ligneam, vt re- 


prehenderet Carionis leuitatem, qui non vfus effet oratio- 
ne perfpicua, prae nimio ftudio δ). Fifeh. γε (in τόγε) 
in Cod. Doru. omittitur, inuito metro. ZIem/l. Verfus hic 
ita friget, vt praeeunte cod. Rau. omitti eum malim. 


713. ἑώρως. In B. et C. ἑώρακας. Vt hic ea commu- 
tata fuerunt, fic etiam Thesm. 32. admodumque probabile 
eft, oraffatam fuiffe etiam librariorum libidinem in verfu 
hui. fab. 98. Brunck. Add.Dawef. M. Crit. p. 202. 313. — 
ὦ κάκ. ὠπολούμενε digne, qui miferrime pereas, i.e. fcele- 


ἔπιε, fcelus. Fifch. 


714- "O:.. Cod. Doru. ὡς, interpretatione adiecta: xa? 
κεκωλυμεμεένος εἶναι λέγεις" poi:erat aliquis color induci; fed 
nihil eft caufae, cur planiífimam, quae vulgatur, lectio- 
nem faítidiamus. Hemfl. τριβώνιον eft pallium detritum, 
et lacerum, obfoletum, pannofum. Schol. melius expli- 
cat quam Hef. fed apud hunc zezg;eutvov e nomine zg/ga- 
νεον intelligendum. — Add. idem V. 'T'e/8zxov, vbi etiam ad 
ἑμάτιον intell. τετριμεμεένον. — Nam τρέβακπος eft obfoletus, 
pannofus, Gl. vett. Fifch. 


I5. ὀπὸς etc. erat plenum foraminum , foramino- 


fum. Pifch. μὰ hic negatinum eít; refertur enim ad 


praecedens οὐκ ὀλήγας. — ἀπὸς yàp εἶχεν οὐκ ὀλίγας, οὐ jud 
Δία. Sic v. 400. οὐ τῷ μεταδοῦναι: οὐ μὰ Δία. Negatio 
vtroque in loco omiffa e praecedentibus adfumenda eft. 
Brunck. At quidni ad omnem fententiam, et fingulatim 
ad εἶχεν ἀπὸς referatur? 


4) Etiam linteola, fafciolae et infirumenta' curando vulneri nes 
- Á à 


* 


ceffaria. Gir. 


b) Praemifit enim Cario Aí3ivey pluribus fubftantiuis deinceps fe- 
quentibus, quorum duobus tantum conuenit, Münt, qui fe- 
"quentia ita accipit: Cario ratus interrogari fe de ϑυειδίῳ re- 
fpondet μὰ Δία fc, σαρέϑηκε λίϑινον, tum abfurditatem et dictum 
corigens fubdit: οὐ δῆτα οὐχὶ — mon fane, nón wap. wif. 
λίϑινον. 
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716. Ilourov. Poft morbos et mores aeerctorüm co-- 
gnitos primum fe conuertit Aefculapius ad Neoclidem, qui | 
reliquis exemplo effet, impios homines inuifos effe diis, 
nec eos fe diis poffe impune offerre. Gir. τῷ NeroxXeidg. 
Verfum onerauit cod. Doru. particula fuperuacua τῷγε, 
quae feruari nequit, nifi proprio nomini Íyllabam detra- 
has, Νεοκλεῖ, Νεοκλῆς autem nihil impedit, quo minus 
dicatur idem qui NeoxAe/25s, eiusque moris apud Graecos 
exempla dedimus ad Lucian. Tim. p. 157. Huc confu- 
giendum foret, fi part. ys plurium librorum auctoritate ni- 
teretur; nunc vnius codicis in gratiam neceffe non eft, vt 
antiquae lectioni controuetíia moueatur. Hemfl. Qzpue- 
xo» (quod et bono fenfu dicitur, medicamentum, maxime. 
purgans, et malo, venenum, cicuta, fed tum fcre additur 
ϑανόάσιμον, ὑλέϑριον, y. ad Flat. Phaed. r, 2.) h. 1. bono. ^ 
fenfu pofitum eíIe, res ipfa declarat. Sunt autem φώρριας. 
xx bono fenfu, triplicis generis c), alia bibuntur (zozZ, 
miss), alia funt liquida et adhibentur fic, vt membra cor- 
poris iis vngantur et perfricentur (r«sw, xpusx, imimusay 
ἐπέχριπα), alia funt crafliora, et illinuntur; imponuntur 
(sas, καταπλαςα).  Qupgusxs» κατωπλαςὸν d) igitur eft 
medicamentum quod i/linitur (vt h. 1.) vel fuperponitur, 
vno verbo cataplasma, | collytium in morbis oculorum. 


Fifch. 


717. ἐνεχείρησεν. Bene im Schol. haec lectio alteri 
praefertur, quae habet ijezs£o et ob rationem ibidem 
indicatam.  Hef. is»s/agee προύϑημεν. — Spanh. coepit, 
Gloffae: iyxsgw, conor. In Ach. 354. ἐγχείρει λέγειν, 
incipe dicere. ΝΜ. Nub. 717. Bergl. MS. Arundell. às. 
χείρησ᾽ ἐντρίβειν, fed repugnante metro. Kufl. Fuiffe, qui. 
fcribi vellent ἐνεχείρισε, quafi Neoclidae terendi, quod ocu- 
lis illiperet, medicamenti curam Aefículapius delegaffet, 


c) Eadem Girard. docuit. 
4) Quod illini poteft, vt fiat emplaftrum. Sic χρισὸν ad vngen- 


dum aptum, ποτὸν f. πιτὸν f. πιφξικὸν, vt πιφικὴ νάρδος in Euange- 
lio [Maàrc, 14, 5. Ioh. 12, 2.] ad bibendum. V, eiiam notata 
Barnefio ad. Éurip. Hipp. 515. BHergl. Pollux IV, 181. καὶ 
φάρμακον ματαπλατόν, κατὰ ᾽Δριτοφάνην. — Relpexit vtigue ad ἢ. 1; 
Comici. Caet. φάρμακον xzraxA. non eft medicamentum vacto- 
rium, vt. interpres Lat. vertit. (id enjm xegisy Graeci vocant), 
fed potius id, quód emplafirum. vulgo vocare folemus. Kui. 
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ionet Scholiaftes, eosque iure refellit. In cod. Doru. 
rioribus eius verbi litteris fuperícriptum eft ἐπε (ἐπεχεέρη- 
Ε) fiue. illa fuerit explicatio, fiue ex alio exemplari de- 
romta lectio diuerfa. Heri. Per periphrafin dictam: eft 
ro ἔτρεψε, triuit, compofuit terendo, et Dat. NzoxAXe/dy 
juem Grammatici Datiuum commodi vocant) pendet a τρίς 
&iy.. ἐμβαλὼν nempe in mortarium. JFifch.. | 

718. σκορόδων κεφαλαὶ τρεῖς Τηνέων. Nempe quod ait 
libi Nofter Vefp. 677- Οὐδεὶς οὐδὲ σκορόδου κεραλὴν τοῖς 
γητοῖσι. δίδωσι — τρεῖ; ἀγλῖϑας μεετέπερψα, vbi per τοεῖς 
γλῖϑας tria, quorum fit hic etiam mentio, allii capita de- 
gnari, vel e Scholiis ad eum locum et ad alterum prae- 
rea. Acharn.. 764. conftat, vbi ὠγλῆϑες, αἱ κεφαλαὶ τῶν 
xogóduy* quod 1n Scholiis Nicandri, et qua de re infra, ad 
ictum Acharn. locum fimiliter traditur. Alibi vero apud 
loftrum, ficut Eqq. 942. legas verbum ἐσκορόδισοας pro, al- 
orum odore impleuifli, et 492. ἐσκοροδισμεένος eodem fen- 
1. Quod vero adtinet illa T'eniorum allia, in Schol. 
otatur, ambiguum videri, an inde ita dicantur, quod no- 
ii effent in hac infula ferpentes et fcorpiones, vt inter 
lios tradit Eupelis: an vero, quod eadem alliis abundaret, 
t hoc euincit de hac infula Calliftratus,- vnde videatur 
inus verum, T'enum ὁφιόεσσαν T. ferpentiferam, ab An- 
imacho appellari. Eadem nempe infula, vt ftatuere li- 
et, inde alliis et ferpentibus ferax iisdem Criticis haud 
idebatur, quod nempe iuxta Plin. H. N. XX. c. 6. allium 
erpentes abigit et fcorpiones odore; idemque a Simeone 
ethi, libro de alimentis, adferi tradit ibi Harduinus. Quo 
eferas, quod ferpentes omni auíteritate fugari tradit Pal- 
idius [L, 35, rr. p. 49. T. TII. P. T. Scriptt. R. Ruft. ed. 
chneid.]. Vt omittam, quod a vipera niorlis prodeíTe αἱ- 
ium dicit Sotion Geopon. XII, 50. Verum quae haud 
bftant vtique, quin hanc infulam T'enum vere Ophiuffam 
ferpentum copia dictam olim ftatuamus. Quod praeter 
;upolidis teftimonium a Plinio praeterea etStephano, vt 
libi pridem vidimus, tradi conííat; eamque T'enum, 
)phiufae nomine appellatam, vti quasdam alias infulas, 
vhodum , Cyprum et. e Cycladibus itidem  Gytlimun. 
leque eo minus alliis abundare potuit haec infula, vt hic 
jomiei locus, aliusque Calliftrati in Schol. omnino ar- 
uunt; immo hinc allia in eadem magno prouentu fata, 
πὸ eorum odore, ferpentes ex ea fugarentur, indeque fa- 
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ctum fortafIis, vt minor ferpentum et fcorpionum copia i 
illa deinde fuerit. Spanh. σκόροδα Íane non funt ἤπι 
φάρμακα €), nec mitius collyrium eft, quod eidem Neocl &- 
di praefcribitur Ecclef. 405. σκορόδ᾽ ὁμοῦ τρίψαντ᾽ ὁπῷ etdp. 
J'enos eft infula inter Cycladas f ). Bergl. σκόροδα ( 
centiores Graeci dixerunt σκόρϑθα) funt allia. Eít autei 
allium aliud fatiuum et Aortenfe, aliud fylueflre, &ypwil. 
quod etiam ὀφιοσκόροδον dicitur, non quia odore abigit feif 
. pentes, fed quia caules et folia ferpentariae modo macu 
Ía habet. v. Geopon. XII, 30. et Theoph. Hift. Pl. VIL,4 
ibique Stapel. p. 790. ÉL. κεφαλωὲ σκορόδων funt capita allio 
rum, fpicae, quae aSereno Sammonico de compof. medicll 
v. 52. aliia vocantur. Tenos, maris Aegaei infula, videte 
allii fuiife feraciffima eiusque peracris. Non autem e verbi 
Schol. colligi poteft, eum pro σκορόϑων legiffe ὄφέων, qu 
lectio fuerit zlterius Pluti, vt Hemft. opinabatur. Fifch 
De φλᾷξν vid. ad 694. : 


719. Idem omnino de medicamento vnctorio, quo faf, 
nauit male adfectas lippi huius Neoclidae palpebras Aefcu 
lapius, nempe alliis vna cum lafere feu filphii fucco com 
mixtis tangit Comicus in Conc. 404. 406.  Silphium cae 
teroquin feu /afer inter potiíIima veterum condimenta ha 
bitum conftat ex pluribus vett. Comicorum ap. Athen. lo 
cis, vt 1. p. 6. II. p. 68. IV. p. 169. f. XIV. p. 623. im 
mo ex hoc ipfo Comico Au. 526. et 1580., vt de Cyrenai 
co filpliio omnium praefzntflimo et de quo alibi g) egi 
mus, iam nihil dicam, quod Βάττου σέλῴφιον infra v. 926 
hui, fab. dicitur. Spanh. συμπαραμειγνύειν h) eft admi 
jcere, addere. ὀπὸς etíi omnino. fuccum, inprimisque laf 
cteum plantarum, vulnere quodam laceífitum, fignificat i) 


e) Alliorum fuccum in oculos coniecit, quod. illorum acrim« 
nia oculorum aciem perítringat. Gir. 


f) Hodie T?ne appellatur. Cf. de ea Riedefe] Bemerkunge: 
auf einer Reife nach der Levante p. 48. ff. - 


4) Diff. de praeft. et vfu num, T. I. p. 298. ff. 


A) De forma hac, pro qua entqaioyes poetae alteram vu vfur 
pabant, v. Porfon. ad Eurip. Med. 744. 


i) ὀπὸς eft humida vis, quae folia ramis adglutinat, hinc lacrym 
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umen fimpliciter ita vocatur, etiam ab Hippocr., fuccus; 
ic, laferis f. laferpitii, f. filphii, (Meifterwurz) maxi- 
reque Cyrenaici, vtpote praeítantiffimi. v. Gloff. veti. 
talenus egloff. Hippocr. [p. 536. ed. Franz.], Foéfius Lex. 
lippoer. [p. 458. ] et Stapel. ad Theophr. Hift. plant. 6,3. 
&59r. Sed de ipfo filphio f. lafere v. Dioscor. 3, 94. vbi 
màs — ἔσε δριρεὺς — ὀξυδερπίας ποιητικός" ex quo intel- 
igitur, cur Aefculapius adhibuerit iftum fuccum in curan- 
lis Neoclidae oculis. Vnde ap. Plin. 18, 30. acetum la- 
erpitiatum. Fifch. 


120. σκῆνος elt vel lentiscus (Maflixbaum) de quo 
id. Dioscor. I, 98. vel fcilla (Meerzwiebel), de qua v. 
ioscorid. 2, 202. et Theophr. Hift. plant. 7, 12. ibique 
xapel. p. 874. fl. a quo forma eius exhibetur, Et de fcil- 
à quidem ab Atticis vfurpatur. v. Salmaf. de Homon. 
Hyl. iatr. c. 8. H. 1. intelligitur fuccus, lae, fcillae, quia 
)raecedit osos. Nam Dioscorides fcillae tribuit dva, Jp«- 
μεῖαν, et Plin. 19, » eam naiam ait aceto exacuendo αὶ 
inde apud veteres nobile fuit acetum fcillinum f. fcillüi- 
cum k). Fifch. Male Scholiaíten fequutus per fcillamn 1) 
hoc voc. σχῖνον reddit interpres, e qua nempe μασήχην fieri 
pbferuat Theophr. Hift. Pl. 1. 1. c. r. p. τόρ. Dioscor. T, 
150. Plin. XII. c. 17. Immo e quibus Dioscorides eam- 
dem inter alia; ad oculorum f. palpebrarum aegritudines 
conducere obferuat: ἀναϊολλᾷ καὶ τρίχας ἐν ὀῷιϑαλκοῖφο 
Spanh. [qui vtramque fignific. νος. cxivos confudit. ] 

(de διέμενος Σῷ. Ab. Athenaeo L. IT. c. 26. p. 67. 
locum hunc Comici citari iam monuit Bifetus. Significat 
autem διεέμενος perfundens, a ijs, quod idem eft ac διαί- 
ye.  Euftath. ad Il. T, p. 1312. τὸ (mum oto, ἀφ᾽ οὗπερ οὐ 
μόνον τὸ διαίνω, ἀλλὰ καὶ iniit οὗ ριετοχὴ παϑητική, διέκιε- 
γος, ὡς τιϑέμενος, ᾿Αρισοφαάνης" διέμιενος ὄξει Σφηττίῳ, ἤγουν 


ὑγράνας δὲ ὕξους δρικκέος. Ap. Athen. 1. IV. c. 21. [Τ΄ HI. 


cuiusnis arboris; inde frequentiffime pro radice filphii poni- 
tur, Gir. 


&) v. Columell. de R. Ruft. XII, 54. et Schaüeid, fud, Ser. R. 
Ruft. V. Scilla. 


4) Ita ctiam Gir. interpretatus eft, et mordocis atque 2marulen« 
ti fucci effe monuit. 
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. T6r. Schweigh.] in fragmento Alexidis occurrit Jvesu£yo 
ofer, σιραίῳ χρωματίσας vbi paffiue fumitur. Kufl. m) 
Apud Athen. 1. IL..p. 67. additur fimul Didymi, quae et. 
iam hic in Schol. legitur, huius loci expofitio; quod n 
pe ὀξεῖς o£ Σφήττιοι acuti homines fuerint Sphettii. Quam. 
quam nihil obítet, vt inter laudata aceti genera, ficut com. 
mendatum ibi Aegyptium et Cnidium, ita etiam Atticumf 
illud Sphettium haberetur. .SpAettus autem, vt notum] 
vnus ex Atticis dus f. pagis. Vt vero aceto illo Sphet-ll 
tio ac lafere f. filphio confperfum id vnguentum, quo per- 
fricarentur Neoclidis palpebrae, hic dicitur; ita inter con- 
dimenta inuicem mista coniunguntur eadem Auu. 536. 
σίλφιον, oos, καὶ τρέψαντες" et fimiliter inter bulborum. 
condimenta a Philemone ap. Athen. 11. p. 64. ὄξος, σίλ- 
Quov. Spauh. διέμεενος Aor. 7. Med. ab Act. dinget. Gloff. | 
vett. ó/gg&: madefacio humore alieno; item J/eexs hume-] 
cto liquore meo. Σιφηττὸς fuit vicus, vel opidum, Atticae, 
etiam nomen pagi et populi. v. Meurf. de pop. Atticae] 
h. v. p. 126. ff. Incolae Sphetti fuiffe dicuntur mordaciffi- 
mi, vnde 22e: XQ. putatur dictum efle acetum praecipue | 
mordax et acre. v. Hef. in Ὄξος Σφήττιεον, et Athen. II. 


p. 67. Fifch. 


: | 

721. πωτέπλασεν n). Sicquatuor codd. recte. Vulgo 
κατέπλασσεν. Geminatüonem iftam literae c non admittit 
Attica Ícena, Vt autem effet temporis imperfecti, fcri-. 
ptum oporteret xazízAzrz:;. Quia praeceílit ἔλα, mini- 
me necefle eft, fequens verbum in eodem effe tempore: 
praecefferat enim iam antea Aoriftus ἐνεχείρησε. Sic Des 
vbique, non fine quadam venuítate, tempora permutare. 
Brunck. καταπλάσσειν eft oblinere, nempe medicamento 
quod Aefculapius compofuerat (716. f.) vnde 724. | Neo- 


[s 


m) Bergl., qui partem horum e not. Kufíl. repetiit, addidit 
tantum e Gloff. 3íszas, humecto. PH i 


n) Τὰ cod. Doru. fed praeccíft ἔφλῳ. Hemfí. Nempe virum 
doctiffimum fefellit, iitiusmodi verba apud Atticos temporis 
effe tam acrifti quam praeteriti infecti. Et profecto fi paulo 
altius rem repetiiffet, verbum £$Az ipfo hoc in loco aoriftum 
accipi debere, ex altero, quod in. verfu proxime praecedente 
exftat ἐνεχείρησε», vix potuiffet non fentirc. JDawef. M. Crit. 
p. 80. (vbi fiructura, part. fx» cum optat. poft aoriftum illu- 
ítratur) Inu. etiam κατέπλασεν edidit. 
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clides dicitur ζαταπεπλασμεῖνος oblitus vnguento.  Accuf. 
βλέφαρα pertinet ad vtrumque verbum, et 2«eofQei 7d. βλέ- 
«px eft, inuertere palpebras, vt ἐκτρέφειν ἑμκώτεον pallium 
tritum. de integro reficere, cerfis pannis. v. Calaub. ad 
"Theophr. char. 22. extr. ὀδυνάσϑοιε eft dolere o). Fifch. 
Pro ὀδυνῷτο B. Crat. ἐδυνῴτο, D. Gel. ἀδύνωτο, accentu per- 
peram pofito, qui in ceteris edd. recte fe habet. Hem. 


123. ἀνέξας. Perperam vulgo ἀναΐξας. Brunck. Ed. 

Farr. ἀνέξας, vnde ἀνήξος 1e20.. BBergl. [qui fortaflis fcribi 
evz£us voluit.] «/zes«w et omnia verba inde ducta dicuntur 
de iis, qui rapide feruntur, ruunt, labuntur, mora ferpen- 
tum, vt ἐξαΐσσειν 733. ὑπαΐσσειν Hom. Il. 8, 410. &vafzcri» 
igitur commode reddi poteft ex/ilire de firagulis. ievys 
. autem verti deber: aufugere volebat, ob v. 724. .Fifch. 
fugam moliebatur, AMünt. 


724. ἐνταῦϑα νῦν κάϑητο. Sic ap. Hom. poftquam 
"Vlyfies Irum probe contuderat plagis, dicit: ἐνταυϑοῦ v7» 
ἦσο [Od. XVIII, τος. cf. XX, 260.]. Et ap. Aefch. in 
Prom. 82. ille, qui Prometheum affixerat Caucafo Scythio, 
dicit ad eum: ἐνταῦϑα νῦν ὕβρει" quem imitatus eft Comi- 
cus Thesm. 1030. vbi Scytha dicit ad Mnefilochum, quem 
cruci affixerat: ἐνταῦθα νῦν o£ 75. Bergl. 


125. ἐπομνύμενον. Variae fant in Scbol., neque vnius 
Grammatici, huius loci expofitiones, quas attigit Daceria, 
δὲ quibus aliam adhuc prae:ert. Neque certe alius vide- 
tur horum verborum fenfus, nifi quod lippus hic Neocli- 
das et qui inde ad Aefculapii opem, quo ab ea lippitudi- 
ne liberaretur, confugerat, ita acribus ac dolorem inten- 
dentibus medicamentis fit ab eo vnctus, vt in concionem 
Athenn., quod. in perniciem ciuium fieri ab eo confueue- 
rat, prodeundi facultas ei non foret: atque eftecifle Aefcu- 
lapium ne deierante eodem Neoclido, fe morbo impedir 
ne concionibus interefíet, periurus haberi deinceps poflet. 
Quo nomine etiam continuo, vt amans vrbis ac fapiens 
laudatur ab Athenienfi muliere hic deus. Sic ἐπόρνυμεε 
pro fimplici 2«»vj« adhibet Eurip. Herc. Fur. 97. izéj«oz 


€) Omnia medicamenta, ex quibus Aefculapium cataplasma 
confeciffe poéta fingit, erant acerrime, vt oculis hominis acera 
bum dolorem afferrent. Z/ünt. 
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(iuraui) αὐτοῦ βέον ἀποῤῥήξειν ϑανών. Spanh. Et locus dif- 
Aicilis eft, et Schol. aliique, qui de discrimine verborum 
ἐπωμιοσίχ, ὑπωμοσία οἷς, fcripferunt, ipfi etiam inter fe dis- 
fentiunt. Schol. ἐπορενύμι. exponit ἐκκολούμεενον. Hoc quid 
fit, non, adfequor. Videtur de vocatione in ius intellige- 
re, vt apparet ex ilis: ἐκκαλοῦνται δὲ εἰς τὸ ϑικαςσήριον πολ- 
λώκις. Ατίτϊα intermedia illa: ἐπωροσέα δέ ἐπεν» ἣν ἐπεδίδω- 
σιν ὁ βουλόμενος ἀντειπεῖν ψηφίσματι εἰςφεροκκένῳ, non fuo lo-. 
co pofita fuerint, et ἐκκαλούμενον cum his, quae poft ea, 
quae pofui, fubiiciuntur, nempe ἐκκαλοῦνταε: d? etc. con- 
iuncenda. lam quod hic ἐπωριοοσέαν vocat Schol., Pollux 
ὑπωμοσίων dicit VII, 6, 44. et 56. (ὑπωμοσία δὲ iw, ὅταν 
τὶς ἡ ψήφισμα 7 νόμον γράφοντα γράψηται ὡς ἀνεπιτήδειον. τοῦ- 
το γοὸρ ὑπομόσασϑαι λέγουσε, καὶ οὐκ ἣν μετὰ τὴν ὕπωμοσίαν 
πὸ γραφὲν, πρὶν κριϑῆναε, κύριον. Aliter Harpocr.: ὑπώμο- 
σία" τὸ ὑπερτίϑεσϑθαι δέκην προφάσει χρώρεενον modes ἡ νό- 
σον, ἢ τινι τῶν (Gronou. e ΜΓ, χρωμένους ἀποδημίᾳ 7 νόσῳ ἢ 
τινε τῶν) παραπλησίων, m ὅρκου οὕτως :λέγετο" mud τὸ ποιεῖν 
τηὔτο ὑπόμνυσϑαι. | Adfert deinde teftimonium Demofth. 
in Olympiod. quocum con?entit Vlpian. in Midian. p.341. 
adde locum Demofth. adu. O!ympicd. ap. Iungerm. ad Poll. 
Φ 6, 56. Pollucis autem fententiam firmat locus Xenoph. 
Hellen. 1. p. 432. p) ὑποριοσα μένον δὲ Μενεκλέους εἴς. Léun- 
clau. interpofito iureiurando dilationem petente Menecle. 
At non tam dilationem petebat Menecles, quam παράνομον, 
ἄδικον, 5 ἀσύμφορον illud ψήφισμα effe dicebat. Attamen 
etiam Budaeus ita interpretat a Comm. L. Gr. p.42. Sed 
Vales. ad Harpocr. ὑπωμοσέω ita vt Pollux. Sententia por- 
ro Comici non minus mihi obfcura eít.. Schol. izowvwm. 
varie exponit. Conftantinus fcribit, nonnullos accipere 
pro ἐπιορκοῦντα;, idque Budaeo non displicuiffe, vt fit 2o». 
ἐπὶ κακῷ coniurantem. | Ipfe exponit: vt te «. concione 


pd 


Sp) E758. vbi Morus, probante Schneid.,. verba graeca reddit: 
iudicium, rem comperendinante interpolito iureiurando. Stur- 
zins in Lex. Xen. IV. p. 599. iureiurando interpofito interce- 
dere-Í. contradicere decreto. Add. intpp. Demofth. de Cor. 
5o. Sed ὑπωμοσίας in foro Attico omnes di/laftiones, aut ex— 
ceptiones dilatorias, iuveiurando interpofito- probatas, dictas 
elle, et iusiurandum calumniae, quod dilationem decreti vel 

. — legis petente accufatore, pignus erat cauíae ad Heliaftas de- 

.. ferendae appellatum effe Zz«gasíav, oflendit Luzac. Not, ad 
Or. de Socrate ciue p. 13194«..., 52s d eve 
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arceam, iureiurando interpofito te excufantem et .cau- 
fam adferentem cur. vadimonium obire nequeas. τῆς ἐκ- 
πλησίας Schol. accipit pro ταῖς ἐκκλησίαις, vnde videtur id 
coniunxifle cum zou». Qua ratione part. izoj». videtur 
pofitum pro Infinitiuo, nota conítructione verbi παύω, Sed 
nulla eius rei caufa apparet, quum poéta, fi ita voluiffet, 
multo apertius potuiffet ponere ταῖς ἐκκλησέαις. "Quidquid 
fit, fententia effe videtur: quum nequam fis et fycophanta, 
Íedebis oculos cataplasmate oblitus, mne in concionibus 
rempublicam fraudibus a ac periuriis mubes. Ceterum Gi. 
rard. legit ὑπομνύμενον 4). quod maxime placet, hac fen- 
tentia: p te iureiurando contendentem decreta iniqua 
vel reip. inutilia effe, et ita faepe rempublicam perturban- 
tem ac laedentem, quum [ycophanta fis, arceam a concio- 
ne, efficiamque vt in eam venire non poflis, dum hic xa- 
ταπεπλασμεένος fedebis.4 Et ita accipiendum docent et- 
jam feqq. ὡς φιλόπολις εἴς. Duct. 


ἐπορινύμεενον legitur in A. Ed. PR. Tunt. B. Crat. Farr. 
quum ceterae poft Fl. corruptins ἐπωκινύμεενγον habeant; ve- 
terem Ícripturam Kuft. reduxit, neque aliter erat in Mff. 
Arund. et Doru. Libri pofterioris explicatio veríibus inter- 
iecta cum enarratore vetufto fere confentit: ἐζρεδρεύοντα, 
ἐπιορκοῦντα καὶ συκοζφαντοῦντο quae tam intricata atque ad- 
; eo discors eft, vt aquam in hoc verbo Grammaticis vett. hae- 
fiffe facile poffit animaduerti. Ad difzcultatem ieuandam 
minime conducit altera lectio claris litteris ibidem perfcripta 
τοὺς ἐκκλησίας, qui cafus iungendus eft cum zz». efficiet- 
que loquendi formam prorfus infolitam, cuius rationem et 
fenfum explicare neutiquam fuerit in procliui. Hunc an- 
tem Accufatiuum olim in prifcis exemplaribus exftitiffe,. 
Scholiaftarum vnus liquido euincit. "Verum hoc de loco, 
quia res tota paucis transigi non poteft, alias accuratius a 
nobis disputabitur. Hemjl. Codd. omnes ἐπορινύμενον. 
Solus C τὰς ἐκκλησίας, articulo fuperfcripta litera 5, vtfit 


755, quod fincerum eft. Glofla in meo: τοῦ συνεδρέου. Ce- 


4) Significat, inquit Gir., hoc verbim, aliquo praetextu, y. c. 
peregrinationis, morbi, caufam in aliud tempus reiicere; qui 
mos eít calumniatorum. Hoc ait Aefculapius: fiim concio- 
nem venire non potes, faxo, vt omnes intelligant, dignum te 
οἵ, qui iureiurando dilationem poítules. 


Conun. in ZArifioph. Tom. I. Bb 
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terum probabile eft, Comicum fcripfiffe, 7? ὑπομιν. r) V. 
Harpocr. in ὙὝπωμοσία et Petit. Leg. Att. p. 182. et 407. 
Bergleri verfio s), quam retinui, a fententia aberrat: re- 
fertur enim ad ἐξομινύμενον, quod non admittit metrum. 
. Senfus eft: Vt mea opera definas. quaeuis promulgata 
lebifcita interpofito. iureiurando in concione abrogare. 
Brunck. lile tamen fenfus quomodo e verbis παύσω τ. 4. 
potiffimum erui poffit; non video. Puto igitur proprie 
dici debuiffe: fede hic, vt te a concione prohibeam (ne 
concioni intereffe poflis.) Praeter exfpectationem additur 
ἔπομν., iureiurando addito, quo confirmes, tibi non licere 
intereffe, aut ὕπομν. (pro futuro): interceffuram populi 
decretis; quod praeplacet. Ii 


226. φιλόπολις. | Sic gOT. χρησὸς dv καὶ φιλόπολις, et 
v. feq. item Lyf. 549. ἔνε Φιλιόπολις. Aefch. S. C. Th. 182. 
δείξασϑ᾽, ὡς φιλοπόλιες. Cui opponitur «coros ap. Noft. 
Vefp. 407. 5panh. Neociides fuatiffe videtur, quae mul- 
titudini grata. effent, reip. perniciofa t). δ᾽ daZawv id. eft, 
quod fupra ὁ 3εός, Aefculapius. Fifch. —— 


727. Πλούτων...  Plutum ab aliis per lufum .Pluto- 
nem hic dici, ab aliis vero Plutum eumdem cum Plutone, 


^x) Ka ctiam Z/nt. hoc tamen fenfu: efficiam vt concionibus, - 
quas turbas, intereffe definas, et fonticem abfentiae caufam, 
oculorum dolorem, afferre poífis. ᾿ 


&) Vt mea opera definas intereff2 concioni, poffisque eam eiu- 
rare. Bergl. Verba ἐπόμν.», ὑπομν. et ἐξόμνυσθας vlurpantur de- 
litigantibus, qui excufatione iüneris, morbi, aliusue cafus 
vtuntur, interpofito iureiurando, quod diem obire non poffint, 

uo iudicium differatur. Sed ex h.l. collisi poteft, ἐπόμνυσϑας 
ictos etiam effe oratores, qui vterentur. excufatione, iureiu- 
rando interpofito, quod concioni intereffe non poflent.  zaós» 
τῆς ἔκκλ, eit, facere ne quis intereffe concront poffit, ct ἔπομν- 
“αὖὔειν τινα T. €. Íacere vt quis vti poffit, iureiurando interpo- 
fito, excufatione morbi, quod concioni intercffe mon poffit | 
neque in ca verba facere. Ex«Awcíe ap. Athenn. erant vel ex- 
traordinariae (róyxAwro)) vel ordinariae (xvgías, fingulis menfi- 
bus. Ffch. παύσαντες αὐτὸν τῆς τρατηγίας € Xen. Hell. Vl. af- 
dert Mun. 


£) Immo videtur populi voluntati aduerfztus effe. Nam Aefcu- 
lapius φελόπολες τις (adrnodum amans vrbis). eft, quatenus eum 
a populi concione prohibet. Dicit autem haec femina e plebe. 
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inferorum deo, ftatim in Scholiis feu farragine e pluribus 
Scholl. confiata, dicitur.  Pofterius de Pluto qui idem 
cum Plutone f. Dite, vt notum, ac diuite Orco, "Tibull. 
IH. Eleg. 3. [38-] ac nominatim a Cic. traditur de Nat. 
Deor. 2, 26. Vnde etiam Aefchylo dictum S. C. Th. 957. 
ὑπὸ δὲ σώματι γᾶς Πλοῦτος ἄβυσσος ἔξα,. Ap. Lucian. quidem 
in Timone JL p. 126. v) ait Plutus, fe a Plutone fubinde 
mitti, Zre Πλουτοδότης καὶ μεγαλόδωρος αὐτὸς ὧν, δηλοῖ καὶ 
78 ὀνόματι. [Π|4 ratione etiam hie Plutus cum Cerere et 
JProferpina, terrae et infra terram prouentuum dominis 
ac largitricibus inuocatur Thesm. 305. τῇ Δήμητρι, xa! τῇ 
Κόρη, ue) τῷ Πλούτῳ. Adde verba huius Comici in alia et 
deperdita fabula, quae extant ap. Stob. in Exc. Grotii p. 
ν᾿ " ' ' , , ? 3 , 3 ' ' , 2 
400. xa: env, πόϑεν Τ]λούτων ὧν ὠνομεζετο, EP μὴ τῷ βέλτις 
ἔλαχεν; Adde quod tradit Paufan. IX. p. 576. [c. 23, 2. 
extr. p. 70. T. III. Fac.] a Pindaro hymiium in Proferpi- 
nam conditum, in quo, inter aha Plutonis cognomina, 
᾿χρυσήνιος, qui aureas habenas habet, [1 dictus. Aefchy- 
]us vero non Nilum quidem, vt prifcis aliquot Criticis vi- 
debarur, fed Acheronta fluuium χρυσύῤῥυτον νᾶ μα Πλούτω- 
yos πόρον vocat From. 805. Spanh. Sine dubio ὑποκοριςι- 
κῶς pro Πλούτῳ 2) et talus formae funt apud Noftrum 2 
λακρίων Ct γλέσχρων [a δειλώπρος et γλισχρός) Pac. 193. 
Nam Plutum a Plutone diftingui patet vel ex Luciano in 
'imone, vbi Plutus ipfe de Plutone loquens introducitur 
Tloco antea laud.]. Bergl. Nam quae eft obferuatio Etym. 
M. v. V0x0DiSix6y " πολλὰ τοιαῦτα παΐέζεται ἐν xcix, mi- 
" 3- «e μὴ Ὁ ἘΜ , p. a - 

κοι: καὶ αὐτῶν τῶν ὀνομάτων Y). παρεκκϑέζετο a[Jidebat, Ae- 
fculapius. Nam Med. παραπαϑέζεσθαι dicitur is, qui alte- 
ri afhidet, vt Act. παρακαϑέζειν 1s, qui affidere iubet. Xen. 
"Cyrop. 5, 5, 5. Fifch. . Verbo huic in tribus edd., A. FI. 
et B. Gel. mendam adfperferat typothetae negligentia z«- 
quxaSitro* in ceteris macula fuit fublata. Hem/t. 


L9) c. 21. T. 1. p. 131. vbi v. Hemfterh, 


x) Ita etiam Gir. cenfuit, ridicule deminutiuum finxiffe No- 
ftrum. 


- y).Ex Seal. notis Duck. affert quosdam legere πλούτωϊ [quod 
tamen nihili efi]. Idem Dzck. in Schol. legit: τῷ Πλούτωνι τῷ 
. € (pro τὸν ἄδην) i. e. Plutum eumdem effe, qui Pluto i. e. 
"i &9«; Orcus, dicitur; vel etiam τῷ καὶ &35. ^ Cf. Suid. V. πλού- 
σῶν; Hef. V. πλουτεύς. 
Bb2 


, 
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128. ἐφάπτεσθαι τῆς κεφοιλῆς eít cape[fere manu. et 
tenere caput (Piati) Nam ἐφώπτειν eft iungere aliquem, 
membrum corporis alicuius, alicai, fed àgazzsc3a; iungere 
fe; membrum corporis fui, fuam manum, alicui, h. e. at- 
tingere. v. Drefig. V. Med. 3, 15. Fifch. 


729. ἐκμιτύβιον. Cum edd. 2) confpirant Suid. in V. 
et Pollux VII, 71. ex membranis Palatinis emendatus a); 
MS. Arundel. et Doru. z&:542:wv. Eadem apud alios 
fcriptt. occurrit varietas: in Hippocrate legitut 74:zvf:v, 
licet vetufti libri nonnumquam discedant, ἡμετύμβεον in 
Aretaeo, qua de re vid. Focf. Oecon. Hipp. [p. 263.] Bis 
Philoftorg. H. Ecol. VII, 14. XI, r. dabit ἡμετύβιον, et 
Damafc. ap. Phot. p. 569, 38. vbi tamen ex aliis MÍf. ad- 
notatur 7 794/24», quod Etym. habet in V. Ἡκε κύκλιον. 
Vtram feribendi rationem fequaris, modo sv: origi- 
ni fuae magis confentire teneamus, nihil omnino inrereft: 
frequenter enim,  inuitante pronunciandi confuetudine, 
folet vfu venire, vt & ante 2 multis vocibus interiiciatur: 
fic Τορύβας et Too9 Bus, ᾿Αρύβας et "Apvmfazs, nomina Ma- 
cedonica: Σεβρίται et Σεμβοίται Strab. XVII. p. 1124. B. 
Nof«, Νόμβα Stephano, de qua Reland. Palaeft. III. p. 
011. He fychio συμ βένη pro σιβύνη. ἴπ ϑώμβος, κύκιβαλον, 
τύμπανον, λαμβάνω, pluribusque verbis fedem habet infiti- 
tia litera perpetuam. |. Sed propius ad noftram vocem, quae 
ab Aegyptiis, vt vere monuit Pollux 5), manauit, acce- 


z) Quae pleraeque ita exhibent, nam Inuerz: e fuis codd. rece-. 
pit ἡΨμιτύμβιον, 


€): Nam in nonn. Edd. Poll. eft ὑμιτύμβιον, Lectionem ἡμιτύβων 
alteri praefero, quamuis Iac. Nicol. Loénfis Epiphyll. IX, 12. 
contra fenüat. Aw«fi. ἡμιτύβιον omnino legendum hanc vocem, 
non ἡμιυτύμβιον, quod ex Avetaeo nonnulli adiiruunt, ct vel τὰν 
iio nominis redarguit, ex melioribus huius Comici ct Pollu- 
cis praeterea codd. conflat. Aegyptia vox eadem Poll. a dici- 
tur, et quod in media Comoedia pro ea dictum fuevit, καψες 
δρώτιον, pro quo ἀφιδρώτιον habuiffe Falkenburgius in poftremis 
ad Poll. notis traditur. Addam, prout ctiam habet praeftan- 
üiffinus codex Voffianus, cuius varias inde lectiones olim ad 
meum Pollucis exemplar adícribere mihi licuit; et quod hic 
cafu aliquo in excerptis ex eo, et palfim muperae illius edi- 
tioni infertis excidit. Span. 


δ) Disputauit ea de re et de h. l. Iablonsk. in Voéc. Aegyptt. 
T. 1. Opufec. p. 79. f. j ; 
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dunt Zriflagorae ap. Steph. Byz. Ἕρμοτυμ βιεῖς et Herod. 
9, 164. Q9, 31. Ἑρμοοτύβιεες, pars Aegyptiorum militaris et 
bello dedita; quibus iuncti Καλασέρεες eiusdem ordinis fa- 
cile nos in eam cogitationem inducunt, vtrorumque no- 
men a veflitus genere fuiffe tractum: iun "Berkelius, dum 
fontes Hebraeos confectatur, quin fe lectoremque fuum 
inani opera deludat, bnt dubito. Hemnfl. «zv» 
cod. C. Tres alii Z;7v458:». Gioffae μεανδώλιον, μεανδήλεον. 
v. Hefych. intpp. ad hoc νος. Brunck. [qui ἡ μετύβιον reti- 
nuit.] Eft h. I. Jugerium, linteum, quo fudorem abstergi- 
mus. Nam 1. res ipfa hanc interpretationem admittit, 
quum Aeículapius dicatur ἡ κοετυβέῳ καϑαρῷ (mundo) de- 
terfiffe (περιψῆσαε valet circum, omni ex parte, detergere, 
vt 736. περιλεέχειν circumlambere), palpebras (βλέφαρα) 
Plut; 2. adimuat eam auctoritas Schol. vet. et Poll. qui 
interpretantur σουδοέρεον (pro quo Hermippus auctore Moer. 
Ῥ- 348- dixit eu2xo:v) quod e latina lingua in graecam ve- 
niffe videtur, etiám in Chald. et Syriacam ita tamen vt 
in his linguis notaret /inteum, quo caput velatur (Ioh. XI, 


44.). Fifch. 
Πανάκειω. Pro ratione nominis et vt decebat 
filiam Aeículapii, de qua paulo ante Scbol. Span. 


131. καταπετάσαε Cf vela[Je, eperui[fe s Qomis, ee- 
lamen coccineum, puniceum c). cf. 735. d) meósuzov ve- 
ro accipiendum eft non de facie, fed de ore ct oculis et 
genis; quod Ῥόμείθι,5 a Graecis πρόσωπον dici, etiam Gel- 


hus N. A. 13, 29. docet. Fifch.. 


632. ἐπύππυσεν.  Vitio fcribitur in eod. Doru. ἐπύπτυ- 
σεν" interpretatio proba atque eadem quae Schol. , fed At- 
tico more formata, ἐσύριξεν. Hemfl. ποππίύζειν tnpliciter 
dicitur, T. de iis, qui ore preffo etlabiis in fe collifis fo- 
num et ftrepitum edunt, vt ἢ. 1. fibilares (nam fibilis 
Aefculapius putandus eft fignum draconibus dediffe, vt ex 
adytis prolaberentur); 2. de iis qui equos vel infantes 


€) v. Aelian. V. H, VI,6. H.1 sia bm velememn. JMünt. 


d) Yt hoc tempore familiare eft iis, qni à432aufa laborant, feri- 
co rubro oculos fubinde purgare. Gir. qui plura de voc. 
Qoivixic purpurea f. puuiceam veftem fiznificante monuit. 
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blando aliquo fono et voce e) demulcent, ita vt 'etiam ta- 
ctus blandiens addatur; 2. de iis, qui infantes aliosue ta- 
ctu blandiente demulcent et palpant. vt Theophr. char. 
20, 2. v.Ferrarius Electt. 2, 15. et Ind. Theophr. h. v. 
Fifch. . 


733. Exiiffe duos dracones ad primum Aefculapii fibi- 
]um quod hic dicitar, haud nouum cuipiam videbitur, cui 
non ex auctoribus folum fed et monumentis antiquis ob- 
vium eft ct contritum, dracones et ferpentes olim huic 
deo facros et veluti miniftros tribui: immo ipfum Aefcu- 
lapium Epidaurium, οἵ inde Romam folemni comitatu, 
haud alia fpecie quam fub ingentis draconis forma, adue- 
ctum; et quod in infigni numo etiamnum confpicuum at- 
que a nobis pridem diuulgatum f) intueri licet. Oppor- 
tune vero dum haec commentarer, Berolino ad me a 
reviae gazae cuftode, Schott, Begeri nepote et facces- 
fore, praeter nonnullas alas, mittitur infignis nummi 
icon £), in quo hinc caput Aefculapii barbatam er laurea- 
tum, illinc draco lingua exferta et infcriptio AZKAHIIIOXE 
ἘΠΙΔΑ (Ezzx$gws) vifitur. Neque vero fub alia, quam 
obnia ingentis draconis imagine depictum, | ementitium 
apud Abonoteichitas a quodam Alexandro impoftore Aefcu: 
lapium, ibidem vidimus. Mitto, quod Σύογασρος, iuxta 
Salmafium /) dicatur idem Aefculapius in ara fecunda feu 
Dofiadae feu alterius auctoris, et quidem proprio caetero- 
quin draconis fea ferpentis nomine: a quo autem ea in: 
re abit ad Melam p. 215. i). M. Voflius, qui de ferpente 
quidem, non vero de Aefculapio eamdem vocem explicat. 
Vt obiter hic tangam, quod alibi iam monui, ad Andr. 
Morell, Epift. 4. $. 3. et quod comprobauit poftea diuul- 
gataa celebri antiquario [Vaillant] graecorum fub impp. 
numismatum tollectio, nempe exftare praeclaros aliquot 


e) Factitium verbum eft; fignificat enim, identidem σὺν πὺ, πὸ» 
proferre. Gir. 


f) De Praeít. ct Vfa Num. T. Y. p. 217. 

£g) Quem hic Spanh. exhibuerat, in adiecta tabula n. 1. vifitur. 
Δ) p. 225. f. T. II. Mufet philologici a Tho. Crenio editi. , 
i) Ad ΤΙ, 7. p. 772. f. ed. tert. Gronou. 
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numós fub Domitiano, Pio:et Marco Antoninis cufos, in 
quibus manifeílo Ζεὺς Συργάςης legitur k): non proinde 
pro Syrgafleo Magno, quod in veteri infcriptione, quam 
-adducit ibi Salmafius et quae exftat ap. Gruter. p. CVII, 
4.» occurrit, Surgaflro, vt concludit ὁ zv, effe. omnino 
legendum. Vt nec ea tangam, quae ibi de Aefculapio 
Serpentario et Ophiucho dieto attigi, aut quae alibi de 
draconibus huic deo facris in vulgato de numis antiquis 
opere pridem et nuper pluribus egi [p. 212. fI.]. .Spanh. 
Hippocrates Epi(t. X. narrat, per fomnum fibi vifum effe 
Aefcalapium, quem ferpentes comitati fint: εὔτοντο δὲ αὖ- 
τῷ, inquit, δράκοντες, χρῆκμο τὶ ἑρπετῶν ὑπερφυές" quorum. 
verborum fimilitudinem cum Comici verbis vel Neoclides 
videre poffit. Nimirum fi illae epiftolae funt genuinae, 
Ariftophanes Hippocratem imitatus eft; fi autem fuppofiti- 
tiae 1) et recentioris alicuius fophiftae, illarum: auctor 
Ariftophanem. "Verbum autem 2£zzzz;» eft ab «£zs», quod 
et Zccw Ícribitur, vnde Fut. T. Ze, aor. I. zZ«. [τὰ au- 
tem fcribendum, non vt Edd. ἐξηξάτην. HBergl. Cod. 
Doru. jn hoc verbo iota fubfcriptum cum omnibus edd. 
[praeter recentiffimas] negligenter omifit, indeque factum, 
vt explicaret: ἐξηλϑον, quaft veniret ab 2£j4«* nam plane 
delirat Girardus ab ?Zzyo«, repetens. Sine controuerfia 
pertinet ad ἐξαΐσσειν, vt recte obferuarunt H. Steph. in 
'[hef. L. Gr. et Bifetus: ad quam radicem indicandam 
omnino fubnotari debet iota. . l'antillum vitium in caufa 
fuit, vt faepe viri docti laberentur: ad LucianiPeregr. m) 
monuit Tanaq. Faber. pro ἐπὲ zs βακτηρίας $«» fcriben-. 
dum effe ἤξαν. Haeret etiamnum n) in feftiuiffimi fcri- 
ptoris Demon. p.999. [c..4. pr.] «gàs ταῦτα ἧξεν et nefcio 
cuius Neron. p. 1040. [c. 3. T. HII. p. 639.] zi τὴν ὀρυχὴν 
$2«* item Diog. Laert. IV, 16. eis τὴν Ἐενοπρώτους ἧξε σχο- 
λήν... Recte Periz. ad Aelian. V.H. 3,42. Maximo Ty- 


k) V. Eckhel. doctr. num. vett. 'T. II. p. 458. qui coniicit, per 
fynaloephen dictum effe pro. συνεργάςης. 

ὦ) Vti vere. funt. 

m) c. 57. T. III. p. 558. vbi cf. p. 559. Reiz. 


21) Loca in xecentiff. Amít. ed. emendata funt. 
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rio diff. X. p. 106. 0) reftituit: ἤξαν δὲ οἱ δυςτυχεῖς ἐπὶ βρό- 
xov πώντες ἐξῆς" cur non de eadem fidelia duos dealbauit 
parietes? quippe proxime praecedente pagina non minus 


eft refingendum p): ἐπὲ "Aussow 225, τὴν τοῦ παιδὸς yug. 
450 1 yx 


τήν" quod quum Ciericus non perfpiceret Sylu. philol. c. 
9. p. 269. in grauem errorem incidit malumque interpre- 
tem agit. líaeus ὑπὲρ τοῦ Νίκος. xA. p. 47. V- 20. καὶ οὗ 
μὲν εὐϑὺς κατὰ τὼ πρῶτα ἐπὶ τὼ Naxospurou ἄξαντες, οὗτοί εἰσε" 
difficile videatur, nulloque idoneo fenfu praeditum, nifi 
quis in promtu habeat zZiayzss vel ἄξαντες q), licut in Eqq. 
Arift. 483. ϑεύσει γὰρ ἄξας ἐς τὸ βουλευτήριον, vbi comnio- 
de Schol. ζξας δὲ ἀντὲ τοῦ aus. lam videamus, quantum 
operae pretium fecerit Olear. in Philoftr. Her. p. 690. ταῦς 
τά τοὶ καὶ ἐπὶ τοὺς TOU ποταμοῦ παῖδας ἤϊξεν᾽ Ccce notam 
eius: οὔἰέξεν" optime Cod. Barocc. et Collegii noui. Editi: 
ἤξεν r)* quafi quidquam inter haec discriminis intercede: 
-ret. Hemfi. Nimirum Homerus aliique vett, postae dixe- 
runt z£zeu, ἀναΐσσω, ἐξαΐσσω ete. fed po&tae Attici antiqui, 
vt Aeích. Soph. Eurip. aliique fcriptores Attici vett. dixere 
etiam «7:9 (Zrrw«) led Attici medii et recentiores fcripfe- 
runt ἄττω, lublata littera ;, non zzze. Nam 1. hi Attici 
etiam in aliis eiusmodi vocabb. oiniferunt literam s, vt s- 
705, κλώω, κάω, v. Etym. M. V. Αἰετός" 2.in Gloffariis et 
Codd. antiquis fere omnibus ota deeft, ita vt non proba- 
bile fit, tot hominum manus eodem modo erraffe. Cf. 
Hef. et Gloff. V. διάττειν. Sed in iis temporibus horum 
verborum, quae viderentur discerni non pofle a tempori- 
bus aliorum verborum fimilibus, fubfcripfiffe iota videntur, 


ita vt fcriplerint ἥξα, Z£as, v. nos ad Aefch. Axioch. 1, 4. 


Per δράκοντας intelliguntur παρεία: ἔφεις (590.) qui 741. di- 
cuntur ὄφεις. Nam. Zezxov vocatur quilibet ferpens a δέρ- 
κεσϑαε cernere.  Caufae, cur Aefcülapio ferpentes fuerint 
facri (dislenlere enim veteres) commemorantur a Meibom. 


o) diff. XXVL ex Dauis. rec., c. 9. T. IL. p. 29. ed. Reisk. vbi 


tamen Z£zv defendit Marcland. 
p) T. H..p. 25. Reisk, 


q) Reiskio tamen Orr. Grr, VII. p. 72. fatius vifum ἄξαντες re- 
linquere. 


r) Hoc reftituit nuper Boifonade im edit Heroio Pub Neb 
p. 88. qui cfr. eft p. 456. Not. 


s 
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ad Iusiur. Hipp. c. 5. f. 26. s) νεὼ, Attice dictum pro ναοῦ, 
v: Hef. Moeris [p. 265.], eft h.1. penetrale, adytam, quod 
adire nemini licebat ,- nifi facerdotibus (741.). ta hoc 
voc. de adytis templi Hierofol. legitur Marc. 15, 38. Luc, 


33, 45. 


734. ὑπερφυεῖς τὸ μέγεϑος. Cuiusmodi inufitata qua- 
dam magnitudine dracones in .numis antiquis expreflos in 
memorato modo opere adduximus p. 216. 219. et quidem 
in infigni quodam T'arfenfium in Cilicia numo Gazae 
Gallorum Regiae t). De draconum caeteroquin fingulari 
et inufitata quae fubinde ab auctoribus antiquis et Orien- 
talibus inprimis, eaque fupra fidem etiam magnitudine 
traduntur, confuii poteft Bochartus Hieroz. P. II. 1. 3. c. 
I4. Spanh. Sunt Dracones vafli. Nam ὑπερῷνὲς dicitur; 
. quidquid in fuo genere naturae modum et fines excedit, 
 Jnfigniter magnum, amplum, va(tum (εἴ. Hef. et v. 750.). 
Et quia ferpentes non tantum magnitudine fed etiam aliis 
rebus naturae fuae fines excedere poffunt, neceffe erat, 
vt adderetur τὸ μέγεϑος. Ceterum Duali evo 2ezx. iunctus 
eft Pluralis vt 447. 581. 621. ὦ φίλοι ϑεοὶ elt vox admi- 
rantis, fed fimul fperantis bonum et laetum rei exitum; 


Fifch. 


. ὑποδῦναι eft 1. 4. ὑπειεέρχεσϑαι fubire, infinuare 
(Hef. et Gl. vett.) fed ὑποδ. ἡσυχῆ [ubire placide, placido 
lapfu, fine vllo ftrepitu. Nam zov, eft iubeo aliquem 
aliquid fubire, fed ὑπέδυν me iu[fi aliquid fubire, h. e. 
fubii, f. fubeo. v. Ind. Aefch. Socr. h. v. Fifch. 


736. τὼ βλέφαρα περιέλειχον.  Pluti adhuc coecutien: 
tis palpebrae a duobus illis ingentibus draconibus deter: 
fae, quo oculatiffimus is denuo fieret, hic dicuntur, prout 
alibi dracones aures lambendo vaticinandi peritiam infpi; 
rare credebantur. Quod poftremum docere graecos poéta- 


τπ---------ὀ-ἡὐ-ς--. ..... 


s) Etiam a Girardo ad h. 1. qui tres caufas has, a variis indi- 
catas adfert; quod ferpens quotannis reiuuenaícat et bis fe- 
re, vere fcil. et autumno, pellem exuat; quod ferpentes 
inter omnia animantium genera acerrime intueantur; quod 
huic animali muha remedia infint. Addit JMünt. quod vigi- 
lantiffimi habeantur, quae res medicinae maxima eft neceffaria. 


t) Hunc numum repeti h. 1. iuffit Spanhem. v. Tab. adi. n; 5. 
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rum interpretes et inter alios ad Eurip. Hecubam 817. in 
memorato pauljo ante opere vidimus p. 215., vbi nempe 
Heleni et Caffandrae aures in Apollinis templo circumlin- 
ziffe dicuntur eo ingrefli ferpentes, easque ita exacuiffe, 
vt foli dein deorum confilia audirent, et praeftantiflimi va- 
tes euaderent. Hoc vero in exacuenda oculorum acie dra- 
conum miniíterium eo magis opportune huc adduci liquet, 
ob notum aliunde, quod hic in Scholiis tangitur, draco- 
num τὸ ὀξυδερκές, vnde iis etiam inditum fuerit nomen, 
nempe a Apze. Spanh. περιλείχειν eft circumlambere, . 
vt ὠπολείχειν de canibus, lambere, Luc. 16, 21. τὼ βλέ- 
Qupz Ícil. Pluti. Fifch. 


ὅς γ᾽ ἐμοὶ ᾿δύκει. lta pro vulg. às ys μοε δοκεῖν edide- 
runt Brunck. et Inu. (nefcio an hic fuis codd. obfequu- 
tus), hanc fcripturam etiam. monítrante Hemfl. Nam in 
codd. (Erunk.) A, C, fuit ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, in B, D, et Doru. 
ὥς y ἐμοὶ δοκεῖ €), quam lectionem claudicare dicit Hemft., 
et mutato accentu fponte inde noftram nafci lectionem 
Brunck. monet. "Vulgatum ita tuitus eft. Fifch. vt often- 
deret particulam ὡς in tali formula fequi fere Infinitiuum, 
vt ins εἰπεῖν, ὡς συνελόντι εἰπεῖν (v. Reiz. ad Lucian. T. I. 
p. 304), praefens autem. δοκεῖν recte fe habere, quum Ca- 
rion id crediderit ctiam tum, quum haec herae referret. 
Nam os et caput Pluti operta erant velamine, vt ipfe rem 
fpectare non potuerit. : 


37. Hic etiam, vt 645. tangit bibacitatem muliercu- 
Jae x). Bergl. δέκω κοτύλαι funt quinque fextarii (cf. ad 
436.) et πρίν σε etc. eft, vno temporis puncto, e veftigio. 
Fifch. In cod. Doru. fuit ἐκποιεῖν pro ἐκπεεῖν. 


Ψ) In Doru. haec redditur huius dicti ratio: οὐ γὰρ οἷόν Tt δρᾷν 
κεκαλυμμένον τῇ κεφαλὴ Hemfi. lYloc addit, quod, latentibus 
fub phoenicide anguibus, quid ilüc agerent, plene Íícire non 
potuit. Gir. . 


x) Exípectabat mulier, Carionem dicturum eífe, πρὶν εἰπεῖν σε 
λύγον ἕνα» veltale quid. Praeter exípectationem iilud dicit, 
quo vinoíam eam fuifle docet, quae breuiffimo temporis fpatio 
tantum vini exhaurire poffet. Gir. κοτύλη elt poculi genus, 
eodem praeditum nomine, quo vas quoddam et menfura li- 
quidorum. Jiünt. 
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ποὺς 7238: ὦ δέςποιν᾽ ἀνεςήκει ν). Sic meus, vt vulgo. At 
tres Regii: ὦ δέςποινά γ᾽ ése, cum glofl. in C. ονεςηκὼς ἣν. 
Brunck. Hoc gloffema memorat Porfon. ad Eurip. Add. 
not. ad Hec. T. I. p. 107. ed. fec. Lipf. vbi circumlocutio: 
nem verbi finiti per participium cum verbo εἶναι illu(trat. - 


739. ἐγὼ δὲ etc. Videtur imitatus Euripidem in Suppl. 
720. vbi nuncius itidem, vt hic: ἐγὼ δ᾽ ἀνηλώλαξα πκώνωρ- 
χυησώμην κἄκρουσα χεῖρας. Dergi. τὼ χεῖρε ἀνωκροτεῖν eÍt, 
plaidere, manus fubito et cum fono committere, quod fo- 
let effe indicium vt approbationis, ita etiam laetitiae, vn- 
de additum eft ὑφ᾽ ἡδονῆς, h. e. ὑπὸ. χαρῶς. Sic V yox οοτεῖν 
τῶς χεῖρας eft ap. Achill. Tat. 1. p.'25. Salm., fed κροτῆσαε 
ταῖς χερσὶ ' Theophr. Charr. 19, 4. vbi 11, 1. fimpliciter eft 
κροτεῖν. Fifch. 


740. Ei:ror ex fimilitudine literarum proximarum or- 
tus in cod. Doru. τὸν δεσπότ᾽ ἤγειρον. Hemfl..— ἐγείρειν eft e 
fomno excitare, expergefacere; nam Chremylus dormie- 


rat (vid. 669. 671.). .Fijfch. 


741. In cod. Doru. ad 29s: z) praue additur ἔβησαν: 
capiendum enim, tamquam fcriptum foret, ὁ ϑεὸς δ᾽ «v3. 
o7 τ΄ ἐφ. ἠφάνισαν ἑαυτοὺς c. τ ». Neque illud laudandum, 
quod mox fupplet παρ᾽ αὐτῷ τῷ ναῷ, violata regula, quam 
"Thom. Mag. praeferipfit in παρά" nam οὗ ἐγκαταπκεέμκενοει 
παρ᾿ αὐτῷ |lunt, qui iuxta Plutum in Aefculapii templo in- 
cubabant. Hemfl. ἀφανίζειν αὐτὸν εἰς τὸν νεὼν de Aefcu- 
lapio eft, recipere fe in adyta, de draconibus, referri, re- 
labi, in adyta; ita vt non amplius appareas. Nam ἀφοι- 
νέζειν propr. eft ὠφανὴ ποιεῖν 4). παρὰ Πλούτῳ eft iuxta 
Plutum, non, iuxta adyta. Nam παρὸ iuxta iungitur 
Datiuis nominum animantium, Accufatiuis nominum re- 


y) ἀνετήκει furgebat, federat enim Plutus (727.), fed ponitur h. 
l. pro ἐγένετο» ita vt àv. fA. fit fimpliciter, recepit oculorum: 
lumina. Poéta verbum ipfam rem declarans eleganter com- 
mutauit cum verbo, euentum rei aptum declarante.. 1102}... 


z) Monet Gir. ex h.l. patere discrimen, quod inter vocabb. àgá- 
xuv eL ὅφις flatuatur, vt ille maior fit, nullum effe. 


a) Cf. Wakefield. Silu. Crit. IV. p. 85. et Eckard. in Obff. ex Ar. 
Plut. p. 65. f. qui verbi varios fignilicatus exemplis illuftrauit. 
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rum inanimarum. v. Tho. Mag. p. 678. Bern. Ἐγκατακεῦ, 
σϑαι refertur ad. v. ἐγκατακλένειν 621. P'ifch. 


742. πῶς δοκεῖς eft admirantis. Eurip. Iph. Aul. 1562, 


xx» vds Κάλχας, πῶς δοκεῖς χαίρων, ἔφη b). Noft. Nub. 


$8. Acharn. 24. Bergl. Exyprimunt illa verba Superla- | 


tiuum. Fifch. 


743. ἐσπαῴεσϑαι propr. eft amplexari, deinde ali- 
quem ita falutare, vt eum amplexeris (324), tum acci- 
pere aliquem vultu et. verbis blandis et comibus, gratu- 
larij, vc à. l. ct 752., denique amore, beneuolentia com- 
plecti. Fifch. 


744. ἐγρηγύρεσαν. Non vidco, cur ita praeter ratio- 
nem liuiusmodi verborum legi debeat: forte ἐγρηγόρησαν 
fos, qui anapae(tus eít. Duck. ἘΠῚ Plusqvampert. Med. a 
Perf. ἐγρήγορα, excitaui me ex fomno, pro ἐγήγορα, ab 
ἐγείρεσϑοι, quod refertur ad καϑεύδειν, v. Plat. Phaed. τό. 
Xen. Cyr. 1, 6, 19. et ἐγρηγόρεσοιν cft, vigilabant. ἕως διελ, 
ἡ μέρα eft, dum diluce[ceret, vsque ad diluculum c). Fifch. 
Yn Pac. 301. ἡ μέρο γὰρ ἐξέλαμψεν. Bergl. — ' 


745. ἐπήνουν laudabam, | celebrabam. | Proprie vfur- 
patur de iis, qui homines laudant, vt ὑμνεῖν dicuntur, qui 
. Deum laudant. C£ Phauor. in Ἐπαινῶ. Legitur fic ἐπαε- 
νεῖν etiam Ran. T5, II. πόνυ σφόδρα, vehementer, etiam at- 
que etiam. Fifch. ANNA 


, 
746. Brunck. e cod. B. et ob fequentem verfum hunc 
verborum ordinem praetulit: ὅτε βλέπειν τὸν Πλοῦτον ἐποίη- 
σεν ταχύ. Sed vulgatum ordinem ex vtroque fuo libro re- 


ftituit Inu. ὅτε 8. ἐποίησε 7. IIA. 7. In cod. Doru. ταχὺν - 


eft, fed vitium prodere interpretationem ταχέως oftendit 


Hemjt. 


747. Cod. Doru. Τόν γε — lectio tolerabilis, fed hae : 


lege, vt hie verfus non praecedentibus adiungatur, quod 


b) Ad quem verfum fic Marklandus: ,,Deleui interrogationem 

oft δοκεῖς, praeeunte magno magiftro Hemfterh. ad Lucian. 

Necyain; p. 475.'* πῶς δοκεῖς χαίρων eft, (ummo gaudio affectus. 
Gloff. in C. Szvgasixóv* λίαν. Brunck. 


c) Comparauit Fifch. etiam 2. Pet. 1, 19. vt cum tyeyyágerav cx 
Act. 16, 27. ἔξυπνος γενόμενος. 
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fieri debet, ἢ Τὸν δὲ legeris, fed per fe confiftat. ἐποίησεν, 
vero Kufterus confentiente cod. Doru. Literam extremam 
non fine dispendio metri priores Edd. infuper habuerunt. 
Hem. 

748. ὅσην. Βαβαὶ addit cod. Doru. vt faepe folet in 
hac admirandi formula. ZHem/i. quam potens es, h.e. 
quam folutifer es. Nam anus tribuit Aefculapio oue, 
quia reítitux aegrotis falutem. et Pluto vifum reddidit. 
δεσπότης vocatur Aefculapius, quia eft dominus valetudinis 
et falutis hominum. ifc. 


740. I. φράσον mos, cedo, quaefo d). ὄχλος (i. 4. πλῆ- 
Sos, v. Moeris p. 280.) ὑπερφυὴς (de quo voc. v. 734.) ὅσος 
eft, incredibilis, longe maxima hominum muititudo. 
Nam Carion (757.) narrat, omnes bonos et probos ciues 
fequutos effe. Plutum, eum falutaffe, manu prehendiffe 
751. (ende intelligi poffunt verba: ἦν περὲ αὐτόν.) "Tenen- 
dus etiam eft modus, quo vis Superlatiui augeatur, nempe 
ita vt adiungatur ὅσος 6). Fifch. : 


751. f. Οἱ δέπκαιοι etfi videri poffint ii effe, qui alibi 
καλοὶ xeyauSoi, vel ἀἐγαϑοί, tamen arbitror tantum iuftos 
intelligi. Nam 1. dicuntur ὁλέγον ἔχειν βέον h. e. pauperes. 
e[Je: nam βίος id. eft quod οὐσία, res, opes, facultates, 
vt Hom. Od. 1, 160. 377. 3, 300. v. Ind. Falaeph.. V. 
Bés* Íed iufti fant fere inopes; 2. exprobratur diuitibus 
v. 755. iniuftitia, qua opes et facultates collegerint. «ez«- 
σϑαι eft ἢ. 1. falutare, ita vt etiam gratulere de recupe- 
rata oculorum falute. Hom. ll. 10, 542. ἀσπάζεσϑαι ἔπεσε 
μειλεχέοις. δεξιοῦσϑαι τινα eft, manu manum alicuius, 
dextram, prehendere, ita falutare aliquem, vt eura manu 
prehendas, quod Diog. Laért. 3, 98. τὴν 2*£ixv. ἐμβάλλειν» 
Hom. Il. 10, 542. δεξιῇ ἀσπαῴεσϑαι. Fifch. 


754. f. Verbis οὐσίαν ἔχειν συχνὴν explicatur πλοντεῖν. 
Nam οὐσία f ) συχνὴ funt opes amplae, facultates multae ; 


d) ἔρχεται. Ineptum οὐ feruo dignum refponfum. Interrogatus 
de loco, refpondet de facto, vt. apud εν. Dauus interroga- 
tus: quid ifihic tibi negotii efi? refpondet: modo introii. 
Girard. 

€) Simile eft Lat. immane quantum. Münt. 


79 M ^us hoc opes, bona, denotare efiendit ad h. 1. Eckard. 
p. 66. 
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opponuntur 8/0 ὀλίγῳ 751. [ οὐκ ἐκ δικαίου τὸν βίον κεκτη-, 
ἀένοι fant, qui pof[fident opes male partas, malis ne- 
que honeftis artibus quaefitas. — Ponitur enim pro Ad- 
verbio ad/xes. v. Anim. ad Weller. Gr. III, II. p. 124. 
Fifch. Eam loquendi rationem vfurpat Lyíias ὑπὲρ τῶν 
"Apis. xe p. 157. v.097. κινδυνεύομεν περὶ ὧν οἱ πρόγονοι 7 κεῖν 
κατέλιπον κτησάμενοι ἐκ τὸν δικαίου. Pari fienificatione po- 
nunt επὸ τοῦ δικαίου, πὸ ToU βελτίςον, Vt ὃ ἀπὸ τοῦ fBtÀ- — 
: 2 M E EUM 
visov χρηματισμὸς Polybii, opes honeftifimis artibus quae-. 
fitae: de quo genere dixit Leopardus Emendd. I, 21. 
Hemp. 


756. ὀφρῦς συνῆγον. τοῦτο deTy ao κατηζείας, Vt recte 
notatur in cod. Doru. "Talem vultus fpeciem formant con- 
tracta et adducta fupercilia. Coniunxit etiam Ariftaene-- 
tus LI. Ep. I7. μὴ σπυϑρώπαζε xag ys οὖσα, μηδὲ τὸς ὀφρῦς 
ἄναγε" nifi tamen ibi potius legendum fit: τοὺς ὀφρῦς σύνα- 
ys 5)" videtur enim Ariftophanem imitatus. Quafi lectio- 
nem eam agnouiffet, fic prorfus latine reddidit Mercerus ; 
nam συνάγειν 7. ὃ. eft adducere fupercilia h), quum ἀνάγειν 
magis fit fubducere i). idemque valeat quod «pem, ἐπαί- 
ét, ᾿ἐνατείνειν τὸς ὀφρῦς, ardua fubrigere fupercilia, de 
quibus ad Lucian. dixi p. 373. Schol. tamen ad Ach. 1068. 
vus ὀφρῦς ὠνεσπαπὼς expofuit ἐσκυϑοωποπώς, Hem[l. Ant- 
phanes Comicus ap. Athen. L. VI. [p. 368. T. 1I. Sehw.] 
Οὐ δεινόν ἐστε, ποοςφάτους μὲν ἂν τύχη Πωλῶν τις ἐχϑῦς, συναγα- 
γόντα τὸς ὀφρῦς, Τοῦτον σηνϑρωπάζοντά D ἡμῖν προςλαλεῖν" 
ἐὰν δὲ σωαπροὺς δὲ κομοιἢ παίζειν καὶ γελξν. v. not. ad Lyfiftr. 
v. 7. Bergl. σηνϑρωπάζειν eft omnino, vultum, frontem 
habere adductam, nubilam, rugofiorem. Haec index eft 
vel infolentiae vel triftitiae ortae nunc ex nimia cibi absti- 

.nentia, nunc ex alio quonis incommodo. Hinc σκυϑρωπα- 
cc eft nunc, oculis toruis, vultu tetrico tueri, effe (κάκ᾽ 
ὄσσεσϑαε Hom.), nunc ore e[fe pallido εἰ macilento, nunc 
vultu effe trifli, vt h. 1. (Hom. ll. 2, 269. «xpeov ἰδεῖν, 


5) Affert hanc Hemít. coniectnram Abrefch. p. 44. . Cf. etiam 
Virr. Doctt, Coniecturae in Ariftaen. (1752.) p. 19. f. 


À) frontem. contrahere, quod eft fignum irae, indignationis, 
faftidi, triftitiae, moeltitiae. Fzfch. 


i) Quod eft indicium vt fuperbiae ita laetitiae. Fifch.' 
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quod Hef. interpretatur Budiaos: C£. ad Matth. 6, 16. 
Fifch. 


2 757. οἱ δὲ dufli (751.) ἠκολ. κατόπιν, pone, a tergo 
(13.) Plutum. (vid. v. 13.) 4). ἐσεφανωμριένοε,. Coronae erant 
laetitiae argumenta, vnde quicunque rebus laetis vteren- 
tur, coronat incedebant. v. Pafchal. de'Cor. 2, 10. extr. 
Sed qui laeti funt, etiam ridere folent, canere iiem et au- 
ctorem laetitiae fuae laudare. | Vnde iufli Plutum fequuti 
dicuntur γελῶντες, εὐφημοῦντες. Nam εὐφημεῖν propr. eft 
verbum facrorum, abstinere verbis infauflis et male omi- 
natis, vti verbis bene ominatis, linguis fauere, v. Cafaub. 
ad Theophr. char. 19, 3. deinde vt oppofitam 2A«sQyuci» 
ponitur de iis, qui conuiuia in aliquem iaciunt: ita εὐῷη- 
A6 dicuntur, qui aliquem laudant, celebrant, vt ἢ. l. 
laudare Plutum. Fifch. 


758. ἐκτυπεῖτο. | Eurip. Med. 1181. ἅπασα δὲ eiym 
πυκνοῖσιν ἐκτύπει (refonabat) δοομήμασι. E contrario apud 
eumd. Oreft. 140. cya. σῖγα, λεπτὸν ἔχνος ἀρβύλης τιϑεῖτε" 
μὴ κτυπεῖτε, μηδ᾽ ἔξω "τύπος. Bergl. κευπεῖν eit, fonitum, 
Jlrepitum, ciere eo vt aliquid percutias, κτυσεῖσϑαι (Med.) 
dicuntur ea quae edunt ftrepitum, quatenus vel fe percuti 
finunt; vel ipfa aliquid quatiunr, vt h. 1. calcei hümum. : 
Fifch. Modum rufticae faitationis depingi cenfet Gir. 
add. Munt, qui verbi xzvzziv vfum ex Hor. et Luc. il- 
luftrat. - 


159. Ἔμβάδες, quod vel ex variis Comici huius locis 
liquet, apad Atticos haud vnius bominum generis calcei 
dicuntur, vt quos geftabant Athenis iudices, quos inde 
τὰς καταρώτους ἐμβάδας appellat Vefp. 1149. vti v. Schol. 
Sic de virilibus caleeis in genere, Conc. 47., aiibi vero in 
eadem fab. 629. ἐμ βάδι γ᾽ aut iuxta Fabrum 2& βὰς δέ γ᾽ etc. 
vbi ille per ἐμβάδας homines fenes, qui 2&f8«c: vterentur, 
defignari monuit, et firmat hic Comici locus, vbi fimiliter 
ies γερόντων, folea fenum, pro fenibus ipfis dicitur, qui 
apte compolitis paffibus faltarent. Alioquin ἐκοβάδες de co- 
ihurnis etiam tragicorum hiftrionum leguntur ap. Lucian. 


k) Verbum σκυϑρωπάξειν Gir. interpretatur, Σκυϑικοὺς ὦπας ἔχειν, 
efle vultu Scythico, toruo, immani. Aíleutitur Aekard. p. 
Οὐ. f. qui voc. σκυϑρωπὸς illuftrat. 
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cum in Gallo p. 181. T. II. tum in Necyomant:' p. 336. 
(T. 1. Apud Polluc. autem VII, 87. dicuntur forma qui- 
dem coihurnis, fed humilioribus, fimiles, τὴν δὲ ἐδέων κο- 
ϑόρνοις ταπεινοῖς ἔοιρε, qui duo auctores mutuam lucem fibi 
ceommodant. Spanh. ἐμβάδες (i βάδια 843.) erant calcei 
viriles vulgares, a Thracibus inuenti, paulo humiliores 
cothurnis antiquis. v. Palduin. de cale. ant. c. 20. Eos 
geftatos effe a pauperibus ex h. l. patet. .Fifch. 


εὐρύϑιμοις. Cod. Doru. εὐρέϑιμοις (quod idem fcriptu- 
rae vitium irrepfit in folam ed. Baf. Gelenii) cum gloff. 
&ráxros. ἘΠῚ autem verfus hicce procul dubio deriuatus 
ex tragoedia quadam antiqua, cuius notas gerit colorem- 
que tam manifefrum, vt harum rerum intellicentem falle- 
re non poflit. Ceterum in Schol., fi verum eft «ve99sous, 
reponi decet svrzerors* fin petitam credas interpretatio- 
nem ex vetufto exemplari, variae: lectionis indicium faciet 
«jív3gors* neque ab(erde Carion ioci plenus quod a tra- 
gico poeta ferio fcriptum fuerat εὐρύϑιιοις, mutauetrit in 
contrarium, vt incompofitos fenilis turbae greffus illude- 
ret. Hemnfl. προβήμωτα εὔρυϑμα gre[Jus numerofi, fant 
aequales, aeque magni, qui fiunt aequalibus temporis fpa- 
tiis; et recte εὐρύϑιεοις legi intelligitur ex eo, quod poeta 
dixit ἐωβὲς γερόντων. Nam qui greffus faciunt aequales, ii 
calceis fimul vno eodemque tempore humum quatiunt. 
Verbis autem iftis nil declaratur, nifi, fenes omnes in- 
eeffiffe aeque laetos 1).  .Fifch. TET 


160. ἐξ ἑνὸς λόγου. Vt ἐξ ἑνὸς κελεύσματος, item ἐξ ἑνὸς 
συνθήματος.  Videri poffunt notae meae ad Aleiphr. I, 22. 
[p. 124. T. I. ed. Wagn.] Bergl. Eft vno animo, fimul, 
ez compofito m), fere vt Luc. I4, 18. ἀπὸ μιᾶς, vbi v. 
Camer. et Raphel. ὀρχεῖσϑαι eft faltare commode et ex 
ariis legibus , σκιρτᾷν  faltare temere, . incompofite n), 
χορεύειν faltare in orbeni confertis manibus. /. Cohortatur 


.ο---’--ὄ.... HáÀ— HÀ 


1) Non ironice haec dicta effe monuit ctiam Gir. 


m) Proprie, vz0 confenfu, nemine contradicente, vt etiam ἐξ 
ἑνὸς sópuroc.dicitur. Gir. 


n) Proprie de pecudibus. dicitur, quum fubfiliunt et discurrunt. 
Hinc de hominibus qui ad morem pecudum prae gaudio exli- 
liunt. Lckard. p. 67. * 
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Carion bonos omnes vt fint inprimis laeti. Fifch. Nota, 
coniungi hie zez5753e;, σκερτῷν €t χορεύειν, quae funt vo- 
ces affinis quidem fignificationis, fed tamen differunt. 
Nam ὀρχεῖσϑαι eft vox latae fignificationis, quamlibet fal- 
tationem, quae fit in numerum, et cum arte quadam com- 
prehendens: σκιρτῶν eft faltaré absque arte, vt pueri et 
vituli lafeinientes facere folent: χορεύειν vero, in orbem 
faltare, veluti circa aram etc. et quidem manibus conne- 
. xis. Girardus ad ἢ. 1., quum difterentiam iftam ignora- 
rer, ftatuit χορεύετε hic non intelligendum effe de chorea 
et faltatione (hoc enim per ὀρχεῖσϑε notari), fed de homi- 
num coetu er aequalium coitione, quae diebus feftis 
fere fieri foleat, quod fecus eft. - H. Stephanus quoque in 
Thef. L. Gr. minus recte inter χορεύειν €t ὀρχεῖσϑαε hoc 
discrininis ftatuit, quod χορεύειν lit faltare et tripudiare 
cum cantu, ὀρχεῖσϑαι rhythmice moueri etiam fine cantu. 
Nam cantus nihil facit ad differentiam τοῦ χορεύειν et ὁρ- 
χεῖσϑαι 0). ἘΠῚ autem χορεύειν id quod dixi, vel probari 
poteít ex illo loco Comici Thesm. 962. κοῦφα ποσὶν zy. εἰς 
zVX). oy. χειρὶ σύναπτε χεῖρα, ῥνϑ μεὸν χορείας Ὕπαγε πᾶσα — 
Vides hic choreae tribui motum pedum in orbem et con- 
nexionem manuum. Et paulo poft 977. εὐκύκλου χορείας 
i. e. choreae pulchre in orbem actae. Callim. h. in Dian. 
241. κύκλῳ ςησάμενοι χορὸν εὐρύν, quod vna voce diceretur 
χορεύοντες. Eurip. Iph. Aul.676. ς«ἥσοκεν ἐμφὲ βωμὸν χο- 
govs; 1. e. faltabimusne in orbern circa aram? τῆσαε 
enini vel ςήσασϑαι χορὸν (propr. ffatuere chorum) e confe- 
quenti interdum idem fignificat quod χορεύειν. — Callim, ἢ. 
in Dian. 170. ἡνίκα δ᾽ αἱ Νύκφαι ce χορῷ ἔνε κυκλώσονταε 
quando nymphae circa te choreas agitabunt. Virg. Aen. 
X, 224. fimili fenfu dixit: — luflrantque choreis. Vbi 
Seruius recte: luflrant: circumdant et circumeunt.  Lu- 
firare enim ap. Latt. interdum accipitur pro, arnbire, cir- 
cumire, vt Virg. Georg. IV, 518. aruaque — luflrabat 
i. e. circumibat. Idem Aen. If, 527. vacua atria luflrat. 
Iuuen. Sat. Il, 144. luf?rauitque fugam mediam gladia- 
tor arenam, i. e. fugit per mediam arenam. Haec loca at- 
tuli, vt lector eo melius inielligeret, /u/?rare choreis in 
laudato loco Virg. effe, choreis arnbire, vel, circa aliquem 


—— 
- 


€) Vbi aprd Longum in Paftor. xcgsía ὃρ χυνμένων occurrit, ἢ, ἢν 
adduxit Scháfer. p. 531. f. 


Comm. in Zrifioph. Tom. I. Gc 
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in orbem faltare, vnde etiam fimul patet, choreas in or^; 
bem fieri folitas effe. Kul. e T | 


702. ὑμῖν cod. Doru. [pro olim vulg. ze] Vtrum fit 
anteponendum, vix decernas: illud in vulgata [zv] pla- 
cet, quod Carion implendi ventris cupidillimus, vbi res 
agitur penuaria, femet exclufum nolit, libenterque feni- 
bus adgreget. JHem/l. ὑμῖν Cod. meus. In B. inuerfo 
vocum ordine: eisevew 2v. Brunck. Recepit etiam Inu. -: 
εἰσιοῦσιν intrantibus, Íc. domum. Fifch. 


763. 99Xuxes eft vter fcorteus f. coriaceus, in quo | 
farina, etiam panis, afferuatur, et ZAQz« recte de pane 
accipi poteft, vid. 219. Vnde Schol. ad Eccl. 378. Suid. 
et Schol. Dortu. ἢ. l. 99A«x»» interpretati funt ὠρτοϑηκην. 
v. Index Theophr. Fifch. ϑύλακον faccum elfe fcorteunt, 
in quem farina vel panes condantur, docet Cafaub. ad 
Theophr. Char. τό. duy quus ϑύλακπκον ἀλφίτων διαφάγῃ. Si- 
mili modo Antifthenes Diog. L. VI, 9. λαβὼν — ϑύλακον 
κενὸν πρὸς ἀλφιτέπωλιν ἧκε καὶ caufa Mu aYOS mist. Ergo per- 
quam proprie dixit Arift. &AQur ἐν τῷ ϑυλάκῳ. Hem]. 
Formulam dictam effe in eos, qui fumma egeftate premun- 
tur, monuit Gir. d 


264. νὴ τὴν Ex. Perperam C. uz τὴν — Haud infre. 
quens librariorum hic error. v. not. ad Lyf. 465. Brunck. 
Familiare mulieribus hoc iuramenti. vel adfirmationis per 
hanc deam genus, vt aliquoties in his Comici fabulis, ficut 
alibi in Plut. 1047. Thesm. $65. etiam Conc. 70. e: 1089. 
ficut alioquin per Cererem, JJianam, Venerem : quorum 
obvia apud Comicos et Tragicos exempla, aut uz vel νὴ ^ 
ϑεὼ in Duali per deas vt Thesm. 882. et 004. Cererem 
nempe et Proferpinam. Spanh. Hera Carionis iurat per 
Hecaten, h. e. Lunam, quia, vt muliercula inops, fuerat 
adhue quafi in tutela Hecates, quia coenam ei appofitam a 
diuitibus quoque nouilunio rapuit cum aliis fuae fortis ho- 
minibus, v. ad 594. ff. Seníus: ego quidem te, ita me 
Hecate amet! redimire volo ob hunc laetum nuntium, 
ferto panum furnaceorum. Zifch. πᾷγωγ᾽ (Al kgye y) 
Quoniam Carion dixerat, pauperes coronatos Plutum fe- 
qui, facere ipfa quoque vult, vt Pluto coronatus adit er co- 
ronam ex panibus nectere, vt intelligatur farinam in faccis 
adeffe. Gir. . Quod: ex Rau. adfertur xZysJ', fuit haud 
dubie zzzo 2". 


NU 
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τ 765. Quod Comicus hic dixit ἀναδῆσαε εὐαγγέλια, id 
. infra Eqq. 644. vocat εὐαγγέλια «εφανοῦν, i. e. ob nuntium 
laetum aliquem coronare.  Subintelligitur enim in hoc 
genere loquendi praepofitio d, vt et in illo. ϑύειν εὐωγγέ- 
Qum, Jós» γάμους et fimilibus p). ^ Conftat autem hinc, 
nuntios laetarum rerum ab iis, quibus bona et profpera 
nuntiaffent, honoris gratia olim coronari folitos fuilfe. Sed 
ex.aliis vett. fcriptorum locis etiam difcimus, nuntios bo- 
narum rerum, ad fuos ituros, ipfos coronam fibi impone- 
re folitos fuifle, tamquam laeti nuntii fignum. | Sophocl. 
'Trachin. p. 337. ed. Steph. [v. 179. 1.1] Εὐφηκείαν νῦν ἔσχ᾽, 
ἐπεὶ καταςεφὴ Στείχονθ᾽ δρῶ τιν ἄνδρα πρὸς χάριν 4) λόγων. 
Lucianus in Nerone extr. (c. 11. p. 649. T. Π1|.}] ᾿Αλλὲ 
μεταξὺ λόγων, τίς ἡ προειοῦσα ναῦς: ὡς ἐπάγειν vi ἀγαϑὸν ἔοι- 
κεν, ἐσείξάνωνται γὰρ τὰς κεφαλάς, ὥςπερ χορὸς εὔφημος. 56- 
quitur deinde laetum illum nuntium fuiffe, mortem Ne- 
ronis. Apud Ae(ch. in Agam. [504. f.] is, qui Troiam 
efle captam Clytaemneftrae nuntiat, oleae ramis corona- 
tus incedit: Κήρυκ᾽ ἀπ᾿ ἀκτῆς τόνο᾽ δρῶ κατάσπιον Κλάδοις 
ἐλαίας. Kufl. εὐαγγέλια. Nempe quod in fequ. verfu 
τοιαῦτ᾽ ἀπαγγείλαντας tam laeta nuntia adferentem. , Fre- 
quens apud fcriptt. Atticos, et quidem apud hunc Comi- 
cum, huius vocis et εὐαγγελίου, εὐαγγελίζεσϑαι, vfus. δὶς 
Eqq. 644. et 653. εὐαγγέλια ϑύειν ἑκατὸν βοῦς τῇ 389. Ap. 
Aelch. Agam. 270. εὐαγγέλοισιν ἐλπέσιν ϑυηπολεῖς. Adde 
Τίοον. Paneg. p. 142. [imo in Areopagit. T. II. p. 1οῦ- 
Auger.] εὐαγγέλια τεϑύπαρεν, et Aefch. adu. Cteliph. p. 
/453. Francof. εὐαγγελίων καὶ ϑυσίας facrificii nempe οὐ 
bonum nuntium. Spanh. εὐογγέλιο eft laems nuntius: 
quod Plutus receperit vifum et bonos omnes ditaturus fit, 
quo etiam τοιαῦτα referendum eft. Η. 1. videri poffit, 
εὐαγγέλια coniungi debere cum verbis τοιαῦτ ἀπαγγείλαντα, 
tam laetae rei nuncium, quod tamen omnino neceffe non 


eft... De ἀναδῆσαε vid. 589. r). Fifch. 


p) Cf. Leisner. ad Bos. de Ellipf. jy. 677. f. Viger. de Idiot. 
ΤῊ; 1, 8." 


4} Perperam op. Kuft. erat χαράν. 


r) circumligare fignificat. Quae fignificatio non vacaret ioco. 
iiic tamen pro φεφανώσαε accipit Cation. Gir. Sed ex Thuc. 
l. IV. χρυσῷ τεφάνῳ ἀνέδησκν alicrt Jat. 


Gc 
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Hoc mulieris ioco Carionem vt λαΐμαργον et voracemi 
tangi obferuat etiam Scholiaftes [et Girard. ἢ, l.]; ideo 
fcilicet nexam panum feriem, quae coronae vice caput eius 
ambiat, memorari, vt denotetur τὸ ὠδήφαγον αὐτοῦ. Sed 
ἀναδῆσαι ἐν δρμιαϑῷ 5). quamuis vfus praepofitionis y, fi mi- 
nus 2pud Atticos, apud alios certe Graecos fatis frequens, 
tamquam improbum damnari vetet, fatendum tamen eft; 
fimplicius orationem procedere, fi legas ee xe. opjs. vel 
potius, quod in vett. membranis exftitiffe Schol. indicat σ᾽ 
ix κριβανωτῶν t) δρμαϑῷ" Ííic enim emendauimus, nice 
in cunctis edd. infcite circumferretur δρμαϑῶν. Commóde 
vero ἀναδῆσαι δρμωϑῷ ἐκ κριβανωτῶν quod et Doru. cod. 
enarracorem inueniffe credibile, qui interpretatur ἐκ xg;e 
Siyuy μαζῶν, Hemfl, ἐν πριβανωτῶν ὁρμαϑῷ [vt Br. edidit]. 
Sie membr. In B. D. ἐν κοιβανωτῷ δρμαϑῷ. ln C. mira 
lectio: ἐν κλιβάνῳ τῶν δρμαϑῶν. Gloflae: ςεφανῶσαιε — ἐπ 
πριϑίνων με ζῶν ---- διαβάλλει δὲ αὐτὸν ὡς λαέμωργον, Τηῖοῖ- 
pretationis huius auctor verba fic ordinabat: βούλομαί ce 
“εφανῶσαι ἐν ὁρμεαϑῷ ἐκ κριϑ. μαζὶ neque inde colligi pot- 
eft, apud Coriicum vmquam lectum fuiffe σ᾽ ἐκ xg. δ. €). 
Si quid mutandum effet, mallem expuncta praepofitione 
εὐαγγέλιώ σε κριβανωτῶν δρμοϑῷ. Brunck. | Euamft potuis: 
fet feribere potta εὐαγγέλιώ σε πριβ. 0pu. , nollem tamen 
ideo praepofitionem expangi. Quin vulgatam lectionem 
finceram puto. ἐν apud Atticos etiam fic ex abundanti po- 
fitum occurrit, — V. Luciani luterpretem (T. I. p. 835. 
Nofter Auu. 1735. ξυνεκοίμισον ἐν 7099 9». vbi praep. ab- 
effe poíüt fine fententiae detrimento.  Eiusd. fab. 956. 
abundat etiam in iftis: xAzcov τεωῖς ἐν ὕμνων wjwis. Alia 
exempla fuppeditabit Index x). Brunck. in Add. | Glos: 
fae: δρμαϑός, feries, quafi catena quaedam, facis, conge- 


s) Editum erat olim: σ᾽ à» κριβανωτῶν 6guaSd, quod etiam ap. 
Brunck. 


t) Ita cod. Borg. 


v) ἔκ κριβ. praetulit Fifch. quod Schol. animaduertit, in omni- 
bus codd. ita legi, nec ἀναδῆσαι cum ἔν ftrui poffit, certe 589. 
cum Abl. fimpl. conftruatur. Si legatur ἐν xg. 5. fenfum effe, 
inter multos et oxdine dispofitos panes coronare, fin dx xg. 
corona ex inultis panibus redimire, contendit Gir. 


&) Pracpofitionem ἐν ita interdum redundate etiam Eckard. p. 
69. f. monuit. , 


, 
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ries. In Lyf. 65o. ἐσχώδων δρμαϑὸν. Τὴ Ran. ópu κϑοὺς 
ἐπῶν. Bergl. "Opua3os pr. eft fertum e cepis, aliisque 
" huiusmodi rebus nexum et contextum, eine Sehnur, vt h. 
l. de panibus furnaceis, fed ponitur etiam ce quauis. alia 
ferie et multitudine aliarum rerum pep et continente, 
vt Xen. Cyr. 6, 3:1. δριαϑοὲ τῶν vio iat rien Od. 32, 
ndi δρμαϑὸς Ἐρώτων, Plat. Ion. p. 536. T Steph. ὅρμα- 
Sos χορευτῶν, "Theophr. char. 6, 4. riis γραμ κατιδίων. 
| «f. Hef. h. v. κρεβανωταὶ funt panes Lagoon e f. tefluacei 
(Gl. vett.) qui etíami κριβωνῖται dicuntur. Nam furnus 
Attice vocatur xe/gavos, non κλέβανος, (v. Phrvn. p. 76. 
LL M. p. 554. Athen. 3, 28. p. ΤΟ, qui eodem libro 

26. fl. varia panum genera perfequitur, ) quo vocab. 
fkhificscas eft propr., Hef. auctore, ὁ βαῦνος τῶν πρεϑῶν, 
furnus, in quo panes hordeacei coquerentor, πογάσα tor- 
rerentur. Fifch. Voc. εὐαγγέλια (de laeto nuncio) et form. 
ἀπαγγέ ἔλλειν εὐαγγ. illuftrat Eckard. p. 67. f. 


766. Cod. Doru. μη νῦν ct mox Φέρε νῦν, quemadmo- 
dum in. edd., quamquam exponat θη. | V. Schol. ad 414. 
et nos ad 788. Hem]jl. μέλλειν, eft cunctari, βραϑύνειν, 
vt 606. et Act. 22, I6. Itaque με vv» μιελλ᾿ ἔτε 1. q. 414. 
pn νυν διάτριβε. F ifch. noli cunctari, feil. talem coronam 
mihi nectere.. Münt., 


τς 767. ἐγγὺς omiffum in ipfo verfa manus cadem cod. 
Doru. repofuit fuperne poft εἰσίν, diuerfa ea fede, quam 
edd. huic voculae tribuunt. Hemfl. ἐγγύς aima gdy τῶν 
ϑυρῶν iamiàm aderunt, prope ablunt ab aedibus noftris, 
quod Matth. 24, 33. Marc. 13, 20. ἐγγὺς tivo ἐπὶ ΜᾺ 
(hghrsica conítrüctione, pro ϑυρῶν vel ϑύραιε) dicitur v). 
ἀνδρες funt Chremylus et Plutus. ὡς quippe. V'ifch. 


765. Pro Φέρε yUy legendum Qger νυν h. e. δὴ , 48€- 
dum; vt 789. Nam hae "particulae Í faepe inter fe BESHIU- 
tantur, et »z» ingenio RD. Φέρε accomamodatior elf, nec 
metti leges repugnant. Nam φέρε vv» tribrachys cft. Pico; 
domum. Fifch. τ ΤᾺ unt νῦν omnes cdd. 


$5) Quamuis Plutus tum. adhue procut cffet, et Carion dicat fe 
€i obuiam iturum, dum vxor Chremy hn 3ntus neceffarja paret, 
tamen haec formula adhibetur de iis quae poftmodum fut'a 
funt et inflant. Gir. 
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καταχύσματοα. Praeter Schol. noftrum, v. Harpocr. 
V. Καταχύσμωτα, et Vales. in. notas Mauffaci ad illum lo- 
cum, itemque Petau. ad Themift. p. 527. ed. Hard. Kuff. 
καταχύσματα, müif[lilia, erant ficus, nuces, et alia bella- 
ria, quibus fpargebatur feruus in familiam recens introdu- 
ctus z) et illa rapiebant conferui. Illorum miífilium men- 
tionem facit Demofth. Or. I. in Steph. [T. II. p. 1123. f. 
Reisk.] ἀλλ᾽ αὐτὸς μὲν οὐκ ὥκνησε τὴν δέσποιναν γῆμιαι, καὶ 9 
τὸ καταχύσματα αὐτοῦ κατέχεε TOO ἡνίκω ἐωνήϑη, ταύτῃ συν- 
οἱκεῖν (vbi fort. leg. ἡ τὰ — ἀθίπάθ σούτῳ). Solebant et 
aliis occafionibus fparfiones mitlilium fieri, vt in nuptiarum 
folemnitatibus. V. ad 799. ἘΠῚ et κατάχυσροω culinarium, 
Auu. 535. Bergl. Ad hunc morem beilaria feruis recens 
emtis tradendi, quem pluribus tangunt Scholia, et inde 
alii ad h. 1., refpexit adhuc paullo poft, nempe 789- 790. 
Adde Vefp. 58. fed quod fugit ibi veteres ac recentes in- 
terpretes: nempe vbi a Xanthia feruo ad conferuum So- 
fiam dicitur: ἡ μῦν yao ovx ἔς ovd? καρυ ἐκ Φορμέδος. δούλω 
διαῤῥιπτοῦντε τοῖς ϑεωμιένοις. Quae nuces nempe erant in- 
ter id genus Dellaria, quae in emtos feruos et domum pri- 
mitus ingreffos effundebantur. Demofth. cuius locum in- 
dicat in hoc voc. Harpocr., Orat. I. adu. Steph. p. 631. 
[locus etiam a Bergl. laud.] Anonymi in Hermogenem, 
qui haud multorum manibus teritur, ea de re verba pridem 
ad oram huius loci indicaueram, fed video.a Valeiio not. 
ad Harpocr. p. 298. iam adducta. Alio fenfu, vt obiter hoc 
tangam, dicuntur tum Auu. 537. et 1658. tum ap. Athen. 
haud femel κωταχύσρωτα, de iusculo nempe cum infufo 
in eodem 7neile, fed de quo ibid. ad Auu. Spanh. 


769. Praeter exfpectationem pro δούλοις pofuit ὀῷϑαλ- 
pos. Intelligit autem Pluti oculos, quos νεωνήτους vocat 
ex contrario; non enim dant pecuniam pro oculis Plauti, 
verum Pluti oculi reftituti pecuniam et opes ipfis dant. 
JBergl. Cod. Doru., qui νεωνήτ. interptetatur vez? yyogus- 
μένοις δούλοις, videtur talem in modum accepiffe: xouco 
καταχύσματα ὀῷϑαλ μοῖς, ὥςπερ γεωνήτοισε, ficut feri folet 


z) Herus et hera fundebant haec non tantum im capita feruo- 
rum nouitiorum, fed etiam amicorum, qui primum intraffent. 
domum, boni ominis caufa, quae corriperentur vel a reliquis 
feruis, vel ab aliis, qui aderant, et quidem ad focum. Fifc^. 
et Gir. Add. Théatre d. Grecs XIII. 586. 
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mancipiis primum emtis et domum ductis : melius Scho- 
Jiaftes coniunxit. Deficit ad finem ἐγὼ in cod. Doru., nec 
fane nimis concinne verfum claudit.  Fortaífis vox alia in 
vetuftis exemplaribus extrita vel maculis obducta fic vt le- 
gi non poffet, efiecit, vt eius deperditae vice nouam ἐγὼ 
librarius fuleiendo metro procuderet: quod mendi genus 
quantam cladem antiquis fcriptoribus intulerit, non eft 
ignotum. Si quis interim elegans putet, finiri hunc ver- 
fum per ἐγώ, indidem incipere fequentem, is per me licet 
iudicio fuo fruatur. Hem]. Debebat Arift. dicere: 4s. 
mp νεωνήτῳ IIXovro efferam bellaria, quae mittam in ca- 
put Pluti, tamquam ferui recens emti. Sed pro Πλούτῳ 
dixit o 342.«ois, hosque vocat γεωνήτους a), quia Plutus re- 
ceperat vifum et tum primum aedes Chremyli intraturus 
erat, eumque bellariis impertire geftit, boni ominis caufa. 
Fifch. Etfi feruare omnes libri ἐγὼ videntur, tamen Hemft. 
iudicium probandum eft; nam fine vlla vi ἐγώ in fine ver- 
fus hic legitur. 


- 770. ἐκείνοις pertinet ad ἄνδρας 767., οἱ ὠπαντῇσαε 
fcripfit poéta, non ὑπαντῆσαι, quia hoc verbum fere de iis 
'ponitur, qui alicui cafu obuiam fiunt; etfi librarii depre- 
henduntur valde inconftantes fuiffe in hoc genere. Fifch. 
Poft hunc verfum in ed. Brunck. legitur: Χορός, Q.eine: 
ποκιμιάτιον TOU Χοροῦ.) D) 

771. Confütuitur hic Act. III. Sc. III.  Plutus et 
Chremylus ad fores accedunt, et interea dum illi collo- 
quuntur, exit rurfus Chremyli vxor cum bellaziis. Ab- 
rupta videtur Pluti oratio c). 


«) Quafi qui nuper emti et comparati fint. Gzr. 


δ) Poft haec vterque ab altero discedit i Chremybl vxor domum 
fe recipit, Carion Pluto occurrit. Interea chorus cantiuncula 
ipectatores remoratur, donec de templo Actcnlapii Plutus 
egrediatur, caterua hominum flipatus, et coniectis in coelum 
oculis, quae fequuntur, loquatur. Girard. 


€) Kw ye habet vim confixmandi, Aut credendum eft, Plutum, 
auteqnam templo egrederetur, iam quaedam dixiffe, Aefcula- 
plo gratias egiffe ctc. et pergere, καὶ — praeterea —— Gir. καὶ 
ponitur noonumquam in principio orationis fine copulendi vi. 
Asl. V. H, 2, 1. et 1. ]Münt. Add. £ckard. p. 7o. 
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mposxuys. — Adorat fime falutat Solem, cuius lucem 
longo poft tempore iam videt, vt folemus amicos falutare, 
deinde rerram Atticam, quae eum quafi hofpitio excipiat. 


In Eqq. 1536. τὴν γῆν προίκυσον. Bergl. προςκυνεῖν eft pro- . 


cuibentem venerari, falutares quod faepe e(t &ágnum 
laetitiae, fi quis confpectu amici, quemi diu videre gefüiit, 
exhilaratur, vt h. l. Plutus confpectu folis, quo adhuc 
caruerat. Conftruitur cum. Accuf., fed in N. Teft. cum 
Dat. et partic. ἐνώπεον, ex Hebr. vfa, v. Genef. 49, 8. 23, 
12. Fijch. Soiem, vt luminis auctorem, adorari monet 
Gir. Forían etiam eum vencrari Apollinem, propter Ora- 
culum eius, addit Münt. De v. mgosuvve?» copiole disputat 
Jckard. p. 71. f. 


772. κλεινὸν πέδον. Eurip. Ion. 36. λαὸν αὐτόχϑονα 
κλεινῶν ᾿Αϑηνῶν. Soph. Ai. 868. κλειναξ 7 ᾿Αϑῆνα.. Gau- 
debant etiam Athenienfes, fi eorum vrbs vocaretur Aurea 
᾿Αϑῆναι d). v. Acharn. 639. Bergl. Stephanus Byz. V. 
᾿Αϑῆναι, locum hunc citans, legit: κλειγὴν πόλιν, quam le- 
ctionem Berkel. illic praefert e). Ku/l. Cod. Doru. eso» 


πέδον, culpa defcriptoris, vt ex adiecto Schol. perfpicuum | 


fit: ᾿Αϑηνᾶς ἔνδοξον ἔδαφος. | Nam ἔνδοξος feruit ap. Gram. 
maticos explicandae voci κλεινός, Sed confideratius atten- 
di meretur varia lectio, quam Steph. fuppveditat V. ᾿Α3η- 
νας, κλεινὴν πόλιν, eum ad. finem verba Comici proponens, 
vt arcem oftendat ab Athenn. appellari πόλιν proprio nomi- 
ne. Berkelius fine dubitatione fecandum eam fcripturam 
pronunciare non veretur, hoc infuper vfus argumento, cur 
tanto magis lectioni vulgatae diffidat, qued fequatur χώρων 
Κέκροπος" χώραν et πέδον ferme eiusdem effe fignificationis, 
Haec fane ratio me parum mouet: quidni enim in eam- 
dem orationem coóant, aeque ac x34» Παλλάθος et yz Κέ- 
κροπος Nub. 299.* Neque vero, fi fit opus, multum erit 
laborandum, vt aliquod vtriusque voc. discrimen adfigne. 
mus: nam fiue ITaAAx2os πέδον arcem folam accipias, et to- 
tam Athenarum vrbem χώραν Κέκροπος ex iis, quae docuit 


m 


d) Cur Palladi facra vrbs dicatur, notum e(t, et Gir. h. 1. mo- 
nuit. Diuerías traditiones de conditoribus Athenarum ct de 
certamine Mineruae et Neptuni fuper hac vrbe attigit Με. 


€) Berkelio affentitur Ducker. h. 1. qui πόλιν cum Steph. monet 
dici ἀκρόπολιν, arcem. 


M 
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Kuft. ad Thesm. 119. quo fpectat adícripta cod. Doru. in- 
terpretatio τὸς ᾿Αϑήνας, flue prius ipfas Athenas figniiicare 
velis, quomodo Hierapolis Phrygiae προφερέτατον ovóws 
ἁπάντων in Inícript. apud Th. Smith. Not. VII. Eccl. p. 
37., alterum regionem Atticam, neutrum nec a Comici 
verbis, neque a confuetudine loquendi abhorrebit. — Artta- 
nien haec ἃ me non eo dicuntur, quo Stephani lectionem 
prorfus reiiciam; quin potius vtramque probam exiítimo, 
atque in duplici fabulae editione ab auctore profectam; 
vtra vero pofterioris emendationis pondus habeat, cxpedi- 
tum non eft definire. 14 omnino conítat, fi Παλλ. πλει- 
viv πόλιν admittas, arcem Athenarum intelligendam effe, 
vt Eqq. rog1. Lyf. 317. 750. 911. quibus locis Schol. ἀπρό- 
πολιν exponit. Lyfias κατοὶ "Ayog. "Evà. p. 127. ν. 21. ἔπερ- 
dox» ob πολῖται ἐκ Πειραιῶς τὴν ποωπὴν εἰς πόλιν" fequitur 
euim paulo poft non tantum τὸ sv diftinctum, fed etiam 
συμπέμπειν τὴν πομπὴν τῇ: Αϑηνῷν, idque nomen, praefertim 
in actis publicis, certe vetuftiffimis, arci fere proprium, vt 
patet ex Thucyd. V. p. 330, 82. σήλας e5cui ἐν ᾿Αϑήναις, 
ἐν πόλει p. 332, 73. ἐν ᾿Αϑήναις ἐν πόλεε παρ ᾿Αϑηνᾷ  ρ. 
348, 13. f). Quod etfi Meurfius pluribus exemplis ipfe 

ocuiflet Cecrop. c. 3., effugere tamen non potuit, quin 
fui oblitus grauiter in hac eius voc. poteftate laberetur 
Thef. c. 17. Etenim quum Plutarchus Thef. p. 11. fcri- 
püffet, τὸ ἄσν τήν τε πόλιν ᾿Αϑήνας προτηγάρευσε, quod ver- 
tendum erat: vrbi et arci vnum Athenarum nomen im- 
pofuit g), ille deterius etiam, quam Xylander, id eum in 
fenfum accepit, qui a magni Ícriptoris mente longiílime 
abeft: et vrbem Athenas aflu appellauit. Nec Petauium 
laudo, qui Z'hemif/lii τὴν ᾿Αϑηνᾶν τὴν ἐν τῇ πόλει p. 310. 
A. latine reddidit: Mineruae fimulacrum quod in vrbe 
efl: vtique in arce, vnde cognomen eft ductum Πολιάϑας 
et Πολιούχον, quam auctore Liuio dicas prae/idem arcis, 
vel, quae arcem tenet: neque diuerfa ratio eft louis H- 
λιέως ibidem aliisque in locis culti; nam non Athenis fo- 
lum, fed multis in vrbibus Graeciae πόλεις eaedem quae 
εἰκροπόλεις.  Lhebani certe facram trecentorum iüücnum 


f) vidd. Ducker. et Bauer. ad Thuc. V, 18. extr. 


g) Hemfterhuíii immemor copiofe de his verbis disputauit Leo- 
pold. E Plut. 'Phef. 25, 5. p. 57. [ἡ ita vt ἄτν videretur ex^ 
ifümalle vrbem fignificare. 


» 
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lectilimorum cohortem, quia in arce Cadmea ftationem . 
haberet, τὸν ἐκ τῆς πόλεως λόχον vocabant, tefte Plutarch. 
in Pelop. p. 287. ἢ. qui fimul addit: τὸς γὼρ ἀκροπόλεις 
ἐπιεικῶς οἱ τύτε πύλεις ὠνόμαζον. | Sic ᾿Ινώχου πόλις in. Eurip. 
Archelao ap. Strab. V. p. 339. A. Argorum arx, vt ipfe 
Geographus explicuit VIII. p. 570. B. Porro Stephanum 
ex vetuftifmis ad h.l. fcholiis, quae notauerat, haufiffe 
credibile videtur. Commodi funt et cum his comparandi 
Ariftoph. verfus bini, ques ex Agricolis eius fumtos fer- 
vauit Hephaeft. p. 42. Ὦ πόλι φίλῃ Κέκροπος, αὐτοφυὲς "'Ar- 
vuxg, Χαῖρε λιπαρὸν δάπεδον, ov3up ἀγαϑῆς χϑονός h).  Vul- 
go fuiffe notos oftendit adducto initio Marc. Antonin. IV, 
23. quod Io. Meurfium et Gatakerum praeteriit, non Me- 
nagium ad Diogen. L. IT, 58. Hemfl. Παλλὲς, Minerua, 
vocatur σταωνὴ, non, venerande, augufla, etíi fcio omnes 
deos et deas fic appellari σεμνάς , et ἐπ᾿ suam n etiam 
Furias, v. Harpocr. et Hef. V. Zeuve? ϑεαί" fed cafla, 
fancta, vt idem fit quod szo3«vos (Gloff. vett. σεμνὴ Pudica,. 
cafia). Nam Minerua πώρϑενος dicta eft et templum eius in 
arce Athenn. Παρϑενών" v. Meurf. Cecrop. 14. . Et quia 
Minerua arcis praefes credebatur (vnde arx dicta Γλαυκώ- 
πίον, dea ἡ Πολιὸς et Πολιεοῦχος, v. Meurf. Cecr. c. 3.), ar- 
bitror per πέδον etc. intelligi debere arcem. Athenarum; 
erat enim folum quafi nobile et celebre et pulcrum Miner- 
vae. cf. Hef. et Gloff. vett. in Πέδον. . Ipfe Arift. videtur 
eífe huius interpretationis auctor. Scilicet in priore Pluto 
fcripferat 4A. πέδον" fed quia viderat, id obfcurius dictum 
efe, in Pluto pofteriore πέδον mutauit in πόλιν. .Fifch. 


773. Cecrops primus et praecipuus eft illorum, qui 
ἐπώνυμοι vocabantur i), a quibus decem Tribus denomina- 
bantur, imo οἵ tota regio f. populus Atticus ab illis, qui 
nobiliores erant ex iftis, cognomen accipiebat: ita QvÀ, 
Kexoozis Au. 1408. Κεκροπέδης ipfe populus Athen. Eqq. 
IO51. Qued autem hic dicit IIzAA. zA. z. x. τ᾿ K. id Nub. 
299. dixit χϑόνς Παλλάδος εὔανδρον, yz» Κέκροπας πολυήρα- 
τον. Bergl. χώρω πᾶσα Ἱζεκρ. funt Athenae, nam quia arx 


À) Fragm. γεωρψῶν 8. ex ed, Brunck. 


i) Incertum eít vtrum de archontibus, an de regibus, Cecrope 
I. aut IL, intellexerit Bergl. A primo quidem conditore, 
Cecrope, nomen vrbi et regioni fuifle conftat. v. Gir. et Münt. 
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Jerat in media vrbe, recte additum οἵδ. πᾶσαν. ^ Vrbem χώ- 
ραν, etiam χϑόνα, appellari, docuit Kuft. ad "Thesm. 115. 
Sic Tyrus Φοίνισσα yj Eurip. Phoen. 287. 606. 'ihebae 
ys ἑπτάπυλος lb. 252. x3u» io. 6. Troia Eur. Hocub. 16. 
Coluth. 271. ἢ μ΄ ἐδέξατο quue me hospitio excepit. Erat 
enim Plutus Athenis in domo Chremyli k). Pifch. 


774. ξυμφοράς. συμφοροὶς cod. Doru. alias fatis adcu- 
ratus in hac litera feruanda, quam inprimis Attici poétae 
negligere non folent, veluti mox ξυνών. v. lof. Wa[f. 
Add. ad Thucyd. in praef. Duckeri. Hem/l. [συμφορὰς ta- 
men edidit Inu.] Pudet me meorum cafuums quod ver- 
fatus fum cum malis eosque ditaui, bonos fugi eosque in 
paupertate iacere fiui. Fifch. αἰσχύνομαι. In Eqq. 1349. 
αἰσχύυνομαΐ TOL ταῖς πρότερον συμφοραῖς. Bergl. Paull. Ep. 
ad Rom. r, 16. vbi ἐπαεσχύνοκκας cum Accuf. ftruitur, cone 
tulit Eckard. p. 74. 


775. Poft ξυμφορὰς ponenda eft faltem coli nota. 
Nam Plutus indignabundus οἵοις Zo, inquit, — 2A4»5, i. 
|e. quibusnam, quibus tandem, quibus quaefo (haec enim 
eft vis part. ἄρα, v. Deuar. p. 69.) cum hominibus, h. e. 
cum malis, verfabar me clam l). Nam ἐλάνθανον (fcil. 
ἐκαυτὸν) reddi debet Adu. clam, aut Adi. imprudens. v. - 
Anim. ad Well. Gramm. III, II. p. 67. 7n). .Fifch. 


776. οἱ ἄξιοι τῆς ἐμῆς δμιλίας lunt boni, probi. Nam 
'ὁμιλία eft familiaritas, confuetudo, víus familiaris, vt 
διελεῖν familiariter vti; quae verba vfurpantur maxime 
de confuetudine coniugum, magiftrorum, difcipulorum, 
qui inde $44257«/ dicuntur Xen. Mem. I, 2, 12. vt dida- 
ctrum ib. fect. 6. vocatur τῆς ojus μεσϑός, Fifch. 


77. 1n cod. Doru. veftigium eft feripturae prioris, ὦ 
τλήμων ἐγώ, fed ab eadem manu deinde mutatae. Equi- 
dem talem lectionem neutiquam afperner: τοὺς ἀξέους — 
εἰδὼς οὐδέν" à vA. ἐγώ, us — quac opportune grauioris quid- 


k) Quod Eckard. p. 73. f. de paffiuo fignificatu v. δέχεσθαι ob- 
feruat, ab ἢ. 1. alienum eft. 


74) In exclamatione pofita haec verba quoque accepit Girard. 


. m) Nonnulla etiam JMüzf. cougeffit.. 
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dam affectus habet, quam vulgata. Ceterum horum ver- 
fuum interpunctio quomodo fit collocanda, dubitari potefl; 
maiorem omnem fignant poft ἐγώ" fola B. Gelenii mini- 
mam. Illis accedit cod. Doru. et adfcriptum fcholion: 
hanc fequutus eft Frifchlinus, neque ego. non probandam 
putaui, uifi tamen, me non inuito, praeferendum exifti- 
mes, qnod initio dixi: in qua quidem lectione ὁ τλήμων 
ἐγὼ polueris, an ὦ, perparum refert. Hcmfl. Mihi quo- 
que praeferendum videtur: ὦ 7A. ἐγώ" Nam fi poéta [o8 
pliffet ὁ 7A., omififfet, credo, pronomen 275** quum Adi. 
ὁ 7A. partes pronominis fic agat. Zifch. Effe tamen in 
omnibus libris ὁ 7X., obferuat Znu., qui cum Brunck. poft 
ἐγὼ plene interpunxit, quum aliae edd. comma habeant. 
Brunckium contra reponi voluiffe ὦ docet haec eius adno- 
tatio: ,,Non fane hie verfus eorum in numero veniet, quo- 
Tum exemplo quis forte probare conabitur, vocalem bre- 
vem produci poffe ante tenuem et liquidam. Nam mani- 
feftum cít, fcriptum oportuiffe, «ids οὐδέν, ὦ τλήμων ἐγώ, 
Qua oratione augetur etiam affectus. Idem in Add. mo- 
met ὃ 7A. etiam fcriptum fuiffe in codice quinto a prima 
manu, fed ab emendatore » in ὦ mutatum. — ,,Nullibi, in- 
quit, ap. Comicum ante z2.5«uv breuis vocalis producitur. 
Recte Pac. 22. πόϑεν οὖν ὃ τλήμων ἐνθάδ᾽ ἔξει σιτία 1." 


(0778. Verba ὡς οὐδ᾽ ἐκ. ἀο᾽ aut coniungi poffunt cum 
verbis 20s οὐδέν, ita vt ὡς ov fit, quod. fcilicet, aut ab iis 
feiungi, ita vt ἔφ. εἶδ. οὐδι idem tit, quod φεύγων ἐλένϑανον, 
et ὡς ἄρα reddatur, quam! Fifch. ἐκεῖνο locupletare ne- 
farios, ταῦτα probos negligere. AMünt. 


τ 770. αὐτὸ n) hic otiofum eft. Lego proinde: 4AX' 
eU rà πέντα — Notum αὖ πάλιν et πάλιν av. Bentl. Cod. 
Doru. ᾿Αλλὼ ταὐτὰ πάντα, quod multo aptius ingenio lin- 
guae graccae, quam metro conuenit. Ergo continere me 
non potui, quin, vt leniffimam, fic certiffimam Bentleii 
emendationem reponerem. Hemfl. τὰ πάντα vas οέψαε ett, 
fecus, contra, facere; omnia alia facere; fequi bonos, 
fugere malos; metaphora ducta cft ab iis, qui aliquid in 
contrariam partem vertant. Zifch. 


n) Legebstur olim. ?AaA' αὐτὼ — Bentl. emendationem recepit 
praeter Hemít. Brunckius, qui in Add. monet in codd. [haud 

' dubie etiam fuis] male fcriptum effe αὐτά, et in textis reli- 
quit Inu. quamquam ex Rau. videtur αὐτὰ veftituere voluiffe. 
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* 780. ÍT. τὸ χοιπὸν eft iam, poflhac. v. ad Aniacr. Od. 
I, IO. ἑαυτὸν ἐνδιδόνκε τοῖς ἡονη g eis eft, cum malis hominibus 
verfari eosque ditare. Fifch. 


τ΄ 787. τοῖς πονηροῖς ἐνεδίδουν, Nempe prout ab Eurip. in 

Aeolo ap. Stob. Floril. tit. 93. de hoc Pluto dicitur: My: 
Πλοῦτον εἴπῃς" οὐχὶ DetuuCs D3:0v, "Ow ng szesicos ἐφδίας 
ἐκτήσατο. doxta Grotium: Laudare Plutum parces nom 
veneror Deum, Qui peffimorum faepe fit po[feffio. Ad- 
ducuntur iidem verfus, vt obiter hoc dicam, a Plat. de 
aud. poér. p. 68. ac praeterea ap. Sext. Empir. adu. Matth. 
p- 55. fed indicto eorum auctore. .Spanh. [v. Musgr. Fragm. 
Eur. Aeol. 14.] 


182. BaAA' ἐς κόρακας abi in malam rem, apage tea 
me 0). Nam κόρακες per metonymiam adiuncti pro fub- 
iecto dicitur pro βάσαϑρον T. Zovys a, qui erat Athenis lo- 
cus alte effoflus,in quem mortis damnari praecipitabantur. 
v. Meurs. Lect. Att. £, 25... Sed talia loca funt domicilia 
coruorum. Eft vox deteiianiis et amolientis, vt 394. 604." 
Scilicet Chremylum cum Pluto domum pergentem putan- 
di funt plures amicorum eius, qui pauperem ne adípesis- 
fent quidem, adiiffe, ez prae niiuio ftudio beniuolentiae,, 
quod hominem audiuiflent diuitem factum effe, in corpus. 
eius ita irrüifle, vt tibias fricuezrint. Hac importuna eo-, 
rum fedulitate grauiter offenfas Chremylus, qui iam cum 
diuitiis fuscipere coepiffet fuperbiam et faftidium, eorum 
quemque reiicit, βάλλ᾽ inquiens 2. x. p) "Qs καλεπόν εἶσιν 
οἱ Φίλοι quam molefla res, quam molefti, funt amici- 
Nam Adiect. neutra quum locum attributi habent, etiam 
nominibus pluralibus vtriusque generis adiunguntur, vt 
Phoen. 358. δεινὸν γυναιξὶν ὠδίνων γοναί, atque adeo neu- 
trius generis, vt Plat. Parmen. 23. ταῦτα ἀδύνατον. Sic 
Virg. Ecl. 5, 8o. f-. Trifle lupus ftabulis etc. Intelligi 


m 


0) βάλλει Íc. favziy aut σεαυτὸν (Munt.) pro βάλλον. Gir. qui etiam 
quod de Stratonico Athenieufi citharoedo, ad píaltem obítre- 
pentem dicentc: $4AA'(pro βάλλ᾽) ἐς κόρακας narratur, affert. 


p) Sic et in Nubb. 153. Vefpp. 841. Factus autem eft nimis 
delicatás Chremylus nofter νεύπλουτος, qui quum ΟΕ antea, 
vt ceteri agricolae, τοῦ πονεῖν (gxs4s, nuno vice vería nec ni- 
mias amicorum gratulationes patienter [erre poteit. Berg]. 
Supra 4095. ἐς κόρακας, Vefp. 51. ἐς κόρακας elxéceras. Spahh. 


a 
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volunt χρῆμα 4). Certe Ouid. ex P. 2, 7, 57. mile» 
omnis res timida efl. Herod. 3, 53. τυραννὶς χρήμιοα cQa- 
λερόν. Fifch. u^ 


783. οἱ φαινόμενοι. | Qui fimul atque aliquis opibus 
fuerit auctus, quum ante fe fubducerent ipfumque nomen. 
amicorum refugerent, nunc ftatim aduolant, vilibusque. 
officiis operam ac ftudium palam venditare non erubefcunt. 
Nihil cft in hac fententia, quod defideres: attamen Lucian. 
in Tim. $. 45. πανταχόϑεν συνϑέουσι κεκονεμένοε καὶ πνευφιῶνς, 
TES οὐκ οἶδοι ὅ3εν osQpaavojutvos τοῦ χρυσέου. 0s(Q ραινόμοενοι tam 

rope diftat ab οὗ φαινόμενοι, vt, qui Plutum eo in fcripto 
αὐ μὴ expreffit, hic idem feciffe videatur: quare fufpicio: 
incidit, fortaflis ap. Arift. σε ραινόμενος olim fuiffe lectum 
fenfu non magis facili quam venufto: quam graues et 
molefli funt amici olfacientes f. odorantes e vefligio, fi 
quis meliorem adeptus fit fortunam. | Coniecturam eam- 
que, quod vltro fateor, leuem exemplis pluribus illuftraui 
ad Luciau. p. 159. r) Schol. cod. Doru. intellexit hunc 
verfum eodem modo, quo plerique interpretes: prae ftu- 
dio declaraiidae voluntatis tam improuide irruunt, in cot- 
pus, vt tibias, qui dolor eft acutiífhbmus, pungant ac lae- 
dant. Longe aliter Cafaub. ad Theophr. Char. rg. Hemft. 
οἱ φαινόμενοι fant, qui apparent, qui fe tales gerunt, fimulac 
aliquem diuitem factum effe audierint. Nam εὖ πράττειν 
eft i. q. 806. πλοντεῖν. Fifch. 


734. Locum hunc interpretibus ante non intellectum 
pulchre expofuit Caíaub. ad "Theophr. Cbar. p. 316. [p- 
X9g.ed. Fifeh.] cuius verba hie defcribere non grauabor: 
» Videtur haec dvsz£osus (nempe, ἕλκη ἔχειν ἐν τοῖς ὠντεπνη- 
pois, vt "Theophr. ibi ait) frequens per ilia tempora Athe- 
nis fuiffe, vt merito Theophr. hanc notam non praeter- 


γπε 


4) v. Dos. Ellipf. p. 555. Schüf. πρᾶγμα quod aliis lods additur, 
intelligit Zckard.: p. 74. 5 wd i 


r) Vnice probauit Hotibius p. 21. et Terent. Adelph. 5, 5, 47. 
(prius o/feciffem), Ran. 659. Lyf. 617. 688. Acharn. 190. ff. 
conferri iubet. Improbat {10}. quod articulus ante partic. 
omitti non potuerit et res ipfa aduerfetur. . Nam. Chremylum 
non queri de iis, qui e veftigio odorentur, fcd qui vbi audic- 
rint, diuitem efle factum, ftatim aduoleut, et 4e pro amic:s 
fubito qum. geraiit. 
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. miferit. "Nam etiam ap. Ariftoph. in Eqq., quo loco cer- 
tant adulationis certamen Cleon et Agoracritus, fartor ille 
impurus pyxidem vnguenti pollicetur iftiusmodi homini. 
bus, quibus tibiarum vlcera fibi inungant: ἐγὼ δὲ (inquit) 
! xu uud» τε σὸε καὶ Quipuecxoy δίδωμι, "Ta v τοῖς ὠντιπκνηκέρις 
ew ἑλκύδοια περιαλείφειν [g06. É.]. Alludit idem poéta et- 
jam in Pluto, vbi Chremylus inter moleíta feduliratis offi- 
cia fibi blandientium hoc ponit: νύττουσε γὰρ καὶ Φλῶσι τὰν- 
τικνήμια. — Non intelligant h. 1l. interpretes, qui QAzv hic 
putant effe frangere, aut infringeres nam contra molli- 
ter. tractare fignificat et cum gratificandi ftudio. Hefych. 
μαλάώττειν Ot τρίβειν exponit. Ideo addit, eos, qui ifta 
fibi facerent, hoc ipfo velle declarare fuam beneuolen- 
tiam." Haec Cafaubonus. Aufl. Ab codem Ariftoph. 
aliter in deperdito dramate A/22.2c/z«v infcripto ap. Hephaeft. 
p. 30. mulieres inducuntur dicentes: zac. κακοῖσιν js 
QAuc £xásor ἀνδρες, omnibus malis nos endique infeftant 
mariti. In Pac. vero 1210. QAZ» ταῦτα πάντα καὶ σποθεῖν 
infringere haec omnia oportet et conterere ; ac fimiliter 
Nub. 1373. κἄπειτ᾽ ἔφλα ws (me cruciat) xZezóde. Ap. 
Aefch. iam ante Choéph. 26. ἔφλαον ὑπ᾿ ἄλγεσι πρόςσεονοι 
soo: crepuerunt prae dolore pectorales ornatus. Spanh. 
Adulatores, vt fuis regibus gratum facerent, folebant illis 
enua etiam fricare. Hinc ap. Plaut. Afin. HT, 2, $0. cum 
eruus blanditiis et adulationibus vellet a fe impetrari ar- 
gentum, quod hero promiferat, inter alia dicit: Atqui pol 
hodie non feres, ni genua fricentur. Cni herus: er 
vis egeflas imperat; fricentur; qui mox delufus dicit: 
Furcifer etiam me delufifii? cui feruus: Nunquam hér- 
cle facerem, genua ni tam nequiter fricares. Hoc offi- 
cium erat quandoque necefTarium, fi vel flemina inua fis- 
Jent in genua laffitudine, vt loquitur Plautus Epid. V, 2, 
5. vel ardore ignis Φώδες atque papulae effent exortae, fe- 
nibus maxime, qui tempore hiberno numquam fatis acce- 
dere ad ignem et ibi morari feffitando poffunt, fi tibiae 
ipfis vel feinitoflae fint. In Eqq. etiam Arifl., adulator 
populi perfonae dat medicamentum ad inungenda zz "y z;7- 
σιν ἀντικνηρέοισιν ἑλπύδριο. —  Chremylum etiam noftrum fri- 
cationis officio demereri ftuduerunt amici quidam, fed is 
eorum niiio ftudio offenfus dicit: νύττουσε zx? Φλῶσι τὰν- 
σικν. pungunt et frangunt tibias. — At illi tantum fricue- 
rant, περιέψησαν, fed. ita eft ingenium faflidieforum homi- 
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num: obtundi fe ftatim putant s). Locum hunc egregie 
imitatus cít Plautus Capt. HII, 2, [2. 7.1. Véi quisque 
vident, eunt obuiam gratulanturque eam rem: ita me 
miferuin reflitando  retinendoque laffur reddiderunt * 
vix ex gratulando mifer iar eminebam. — Putares homi- 
nem ex mediis fluctibus maris cupide emerfíiífe er ereprum 
elle. Bergl. Tripliciter locus ab interpretibus explicatur. 
Plerique ita intelligunt, vt Het. (ad verf. 284.) Nam 
dyzixyi eim lant tibiae t), vt γατροκνήριια furae (vid. ad v. 
274). verre eft pungere; fodicare, vt Ioh. 19, 33. . Red- 
di poteft h. l. offendere. Nam quum tibiae oflenduntur, 
exiftit dolor acutiflimus, vt quum quis pungitur apiculae 
aculeo. φλᾷν ἢ. e. ϑλῷν (71S) eit tundere, contundere. 
Secunda eft Cafauboni, qui QAz» ait effe, molliter tracta- 
γε. At primo repugnat hoc, quod in Chremyli tibiis nus- 
quam dicuntur fuifle vlcsra, deinde natura verbi QAZ». 
Nan Hef. per μολάώσσειν πληγωῖς (ἢ. e. vehementiffime cae- 
dere) explicat; et vbi apud eum per μιαλαττειν fimpliciter 
explicatur, fubintelligendum elt πληγαῖς. Et quid tum 
fiet de verbo νύττειν, quod fic commode explicari non pot- 
eft?  Affentior igitur Berglero, exiftimanti, adulatores 
Chremyio, vt gratum facerent, fricare genua, crura, tibias, 
hune autem, rebus profperis prorfus immutatum, queri, 
fibi tibias ab iis non fricari, fed pungi et tundi. ἐνδεέκνυσϑαι 
εὔνοιάν τινα dicitur is, qui o/lendit et declarat amorem 
(uum et beneuolentiam aliquo modo erga aliquem. .Fifch. 


283. ἐνδεικνύμενοι ἕκασος. — Elegans eft conftructio et 
paflim. obuia Singularis 822725 cum verbo vel participio plu- 
rali. Exempla vel lexica fuppeditant. Nefcio cur in De- 
mofth. Or. I. c. Philipp. p. 57, 7. Reisk. ἕκασοι pro ἕκοςος 
viri éocti maluerint. Jjrunck. v). Cod. Doru. ante εὔνοιαν 
(quod explicat ἤγουν ἀγάπην) addit sis, perperam: metro 
confuli facile poterat, (cribendo ἐς" fed formula loquend: 
praepofitionem repudiat. v. Bergl. ad Alciphr. IHE, 50. 


m———————— 

5) Queritur. Chremylus, magna fe premi hominum turba, qui 
προ ipfum vrgcant, vt crura fibi contundant. nt. qui et- 
iom inorem genua tangendi et vel ofculandi illuitrat. 

1) Perperam Gir. κνήμην fram, ἀντικνήμιον crus Wwterpretatur. 


c? Porfonus tameu ad. Eurip. Phoen. 1265. ex codd. nonn. ne- 
icio quibus εἴ Suid. V. Φλᾷν praetulit à3eivópevos. 
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Quamobrem fernari omnino nequit, nifi verbum aliud, 
cui commode iungatur, huc aduocaueris: velut Ἐπειγόμε- 
yot ἕκαςος εἰς εὐνοιῶν τινα " Yerum haec opera metuo ne fit 
fuperuacua. Hem. 


786. €. τίς ov x). Eurip. Rhef. 401. τίς γάρ σε κήρυξ 
z γερουσία Φρυγὼν ἐλϑοῦσ ὠμύνειν οὐκ ἐπέσκηψεν πόλει: Bergl. 
προςειπεῖν eft, faluta[fes nam qui falutat alterum, eius no- 
men appellat. Sic ἀντιπροςειπεῖν refalutare, "Theophr. char. 
I5. vt ἀντιπροςαγορεῦσαι Diog. Laert. M ἀντασπάξεσϑαε 
Xen. Cyr. I, 3, 3. ὄχλος πρεςβυτιπὸς eft turba fenum (nam 
pares cum paribus facillime congregantur, Cic. Cat. mai. 
3) et mpi tQuyovy eft i. 4. κυκλοῦν, περικυκλοῦν cingere, 
circumdare, vt Latinis corona eít multitudo hominum 
qui cireumftant locum aliquem vel perfonam. De fitu fo. 
ri Athenn. v. Meurs. Ath. Att. I, 3. Ach. Male cod, 
Doru. zepies. explicat ἐτήμησεν. ςεξρανῶσαε laepe eft τεμῆσαι 
quemadmodum et Harpocr. expofuit in EceQovov τοὺς yevexg- 
κότας. Polyb.ap.Suid. in Xz«xz7 [XIIL, 9, 5. ed. Schweigh.] 
ἐςεφάνωσαν τὸν Αντίοχον —— πεντακοσίοις ἀργυρίον ταλάντοιςς 
Liban. T. II. p. 536. A. εὐφημίαις ἐσεφανοῦτο" aC siQavos 
anunus honoris caufa donatum : περιςεφανῶσαι, vt opinor, 
numquam. Senfus apertus: quae me turbae fenilis co- 
rona fpectabilis et frequens non cinxit in foro? Hemp. 


788. ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν. Sic codd. omnes. Gloffa in C 
Πλοῦτε. In meo ad x«i σὺ καὶ cv gl. Χρεμύλε, Πλοῦτε y). 
Vnde fatis liquet, priora verba ὦ Q. z. δά Plutum directa 
effe z): quod confirmat etiam Suidas, qui non ἀνδρῶν, fed 
ἀνεο legebat. Ad hunc enim verfum refpicit in hac nota: 
» . 3 , , ΄ εἰ , 5 » E 

Ανερ᾽ παρὰ Ἀροισοίδανει ἐν Πλούτῳ"  QiATwT ἄνερ. χρῆσις 
70V ἄνερ οὐκ ἐπὶ τοῦ ἀνδρὸς τῆς γυναικὸς εὐρέϑη κλητική, ὥςπερ 


. 5) Habet hoc admirationem potius, quam interrogationem : 

quis non? quafi, nemo non; ergo omnes. Sic ποῖος cix; 
. - Li * 

quanta non turba? igitur maxima. Gir. 


»y) In Doru. verbis ὦ 4. e, fuperfcriptum: Πλοῦτα καὶ σὺ Χρεμύλε, 
fed ad καὶ σὺ x. σὺ pertinere putat Zemff. 


' z) Neque enim φίλτατ᾽ cum Fifch. aliisque pro φιλτάτω (φιλτάτ᾽) 
accipi recte poteft. Recte Gir. pro φίλτατε dictum putauit, 

- οἱ ad Plutum potius quam ad Cbremylum dici inde collegit, 

s .quod mulier etiam antee magis de Pluto, quam de marito 
fuerit follicita. Eum fequitur Francoz. interpres. 


Comum. in Zrifloph. Tom. I. 
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ἐκεῖ Pu mége τῷ ποιητῇ (ld, 725.) ἄνερ, wc αἰῶνος νέος 
ὥλεο. Ex Suidae obferuatione manifeftum eft eum in Qi 
ἄνερ Plutum intellexiffe. Quod vero ftatuit, vocatiuo ἄνερ 
mulieres folitas non fuiffe marites fuos compellare, huius 
rei penes eum fides efto. Sane ap. Comicum occurrit à 
ἄνερ Lyf. 518. Conc. 531. aliisque forte in locis, quos ex- 
cutere non vacat. Brunck. iu Add. Genitiuus ἀνδρῶν re- 
ipondet particulis Aa, ρμώλεςα et fimilibus, quae Super- 
latinis adduntur (vid. 78. f. 684.) «erre eft faluete 
(322. £). Fifch.- Brunckius Dualem χαέρετον e cad. B. re- 
cepit. Reftituit Pluralem ex vtroque fuo libro Inu. | 


' 789. Φέρε νυν A. Fl. Ph. Tunt. et B. Crat. In reli- 
quis exftat: Φέρε νῦν. Digna funt, quae ponam 41. .Ste- 
phani verba Thef. L. Gr. T. II. p. 1680. Ε. ,, Vt ap. Tra- 

gicos nonnulli loci reperiuntur, in quibus νῦν aduerbium 

temporis: fedem παραπληρωριατιπῆς voculae y» occupet, fic 
et ap. Ariftoph. non paucos locos huius erroris fufpectos 
babeo: vt in Pluto Φέρε νῦν — λαβοῦσα. Sicin Pluto pro 
εἶχ υῦν vereor ne εἶχ νυν reponendum íit (316.); ibidem 

(208.) pro M νῦν μεελέτω ne reponi debeat Μή νυν με. Qui- 

busdam auiem in locis errorem lex metri patefacit: quum 
 y)v producatur, νυν corripiatur." πε. Scholiaíftes fu- 

pra ad 768. adducit fimilem locum Theopompi : φέρε σὺ «Z 
χκαταχύεμιατο ταχέως κατάγει τοῦ νυμφίου καὶ τῆς κόρης, α58 
tu, mi[f[ilia cito fparge in. fponfum et fponfam α). V. 
not. ad locum illum. Bergl. Νῦν. immo, vw h.e. 25 (768.). 
vomos yup ἐσ fic enim moris efl. Nam νόμος eft mos, vt 
705. συνήϑεια Hef. Ex h.l. cognofcitur, 1. patrem πιᾶ- 


tremue familias ap. Athenn. folitos fuiffe in capita amico-. 


rum, qui primum domum intraflent, effundere, boni omi- 
nis caufa, bellaria, 2. quae fuerint ifta bellaria, vid. 798. 
et Ammon. [p. 78. f. Valck.] et ex eo Thom. M. [p. 510. f. 
Bern.], 3.cur illa dicta fuerint κατοαχύςματα, 4. illud fa- 
ctum effe in atrio ad focum (795.). παταχ. ταυτί, quae 
extulerat e domo (768.). καταχέω effundere volo b). Ἐξ 


4) Ex Virgili [Ecl. 8, 29. f.] Gir. alfert: tibi ducitur vxerg 
Jparge, marite, nuces. 
b) Geuit. σον αἱ xzr2 in καταχέω pendet. λαβοῦσα de caniftro, ca- 


latho, vel faceulo. Praefenti κατωχέω indicat, quam promta 
fuerit in fpargendis bellariis. Gir. 
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part. λαβοῦσα poterat omitti, vt Matth. 13, 33. Fifch. 
Cod. Doru. vitiofam fcripturam: ταυτὴ κα ταχέως οὐλαβοῦ- 
ex, Operae non erat pretium commemorare, nifi puerilis 
lapfus exemplo pateret, quibus modis et a quam leuibus 
initiis graues faepe. maculae vetufítos fcriptores contami- 
nent. Hemfl. Μηδαμῶς Gl. vett. aófit, neutiquam. Fifch, 


791. Ad εἠριόντος cod. Doru. πρωϑύςσέρον, eise Divros, 
Praecedere verbum notat, quod pofteriore loco collocari 
debuiffet; prius enim: vifum Plutus recuperauerat, quam 
domum Chremyli ingrederetur. Hem. vs 


|. 192. É- πρώτισα c). Nam a Superlatiuis interdum alii 
et comparatiu: et Superlatiui ducurcar in vtraque lingua. 
v. Prilcian. 3. p. 82. Bas. Et πρώτιστα quidem ap. Hom. 
legitur multis locis. «ante βλέψ. habet vim explicandi, 
et quidem d), vt Plin. Epp. 3, 7, 4. falutabatur, coleba- 
tur multumque in lectulo iacens. ἐκῴέρειν e domo, εἰς- 
φέρειν in domum, i. e. nihil expenderej'érogare, immo ac- 
cipere aliquid et redigere (v. S03:)* πρεπῶδές 3c, deco- 
rum, conueniens efl (797.). Fifch.  Mirifice in Doru. 

; Uic , des 

corruptus eft 793. Πρεπῶδες iiy (πρέπον ἐσ! πρεπῶ λον 
εἰςφέρειν. Hemfl. — ^C 


704. 6) δέξει gre. Perperam vulgo: δέξῃ ταῦτα. Tres 
Regii: δέδη δῆτα. Atticam terminationem repofui e per- 
petuo Comici vfu. Brunck. [quocum vrerque liber Inu. 
. fecit.] εἶτα, vt ἔπειτα (828-) in interroeationibus fere in- 
dignationem quamdam 'admirationemue vehementem in- 
dicat: tu vero (45. 79-). οὐχὲ δέξῃ non fines in te effundi? 
Pro zxvr& Ammon. legit 2y, inuito metro. Fifch. 


. ἔνδον in atrio : led κα ἑσία eft focus, non domus 
ipfa, de qua Schol. Doru. accepit vocabulum [improbante 
euam Hemít,] Aere (796.) tum, fic. Sed poteft etiam 


ε 


c) per me fcilicet et nullo duce. Nam iam antea ingreffus fuo- 
-rat. Gir. I ^ 


d) Ala e Graecis exempla huius fignificationis part. xa) attulit 
JAickard. p. 74. í. ; 


€) Citant Ammonius et Tho. M. V. καταχύςματα. Kuft. 
Dd 23 
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propria partic. poteftas retineri. Nam affert Plutus duas 
caufas, cur nolit bellaria ante aedes in caput fuüm effun- 
di ab vxore Chremyli: 1. quod moris fit, id in atrio ad fo- 
cum fieri, 2. quod fic etiam ineptiae vitentur. Sed vt πρῶ- 
soy ponitur, non fequente ἔπεισα, ita ἔπειτα, non praece- 
dente πρῶτον. Fifch. T A 

παρ τὴν ἑσίαν d. v. Quod etiam praeter Scholia ad 
h. 1. ab anonymo Hermogenis Schol., loco paullo ante in- 
dicato, tangitur: XT 02,5 4,067 0€ etc.. « τοῖς γεωνήτοις ἀνδραπό- 
dois ἐπέχεον αἱ δέσποιναι πρὸς τῇ ἑσίᾳ καϑεζομένοις. ϑραπῆ. 


. 796. Citat Suidas V. Φόρτος, qui φόρτον hic interpre- 
tatur χλεύην, at Scholiaftes rectius Φορτικὸν γέλωτα. Φορτι- 
xóy autem ap. Atticos fignificat ineptum, frigidum, affe- 
ctatum, et omne id, quod fpectatoribus vel lectoribus 
taedium creat. Senfus igitur huius loci eft: nam et mi- 
nus inepti videbimur, fi non ex re tam friuola captemus 
xifum vel applaufum plebis f), cordatioribus et modeftio- 
ribus moleítum, quod alii Comici facere folent. | Notan- 
dum.enim eft, haec ad perfonam ipfius Arift. referenda 
effe, vt Schol. etiam monet. Kufl. ᾧόρτον. ineptias. In 
Pac. 748. τοιρῦτ cQiiay xaxd καὶ φόρτον καὶ βωμολοχεύ- 
pur ἀγεννῆ. talia poftquam detraxit mala et ineptias et 
fcurrilitates ignobiles. Bergl. Suidas exponit τὴν χλεύην 
irrifionem. Gloífae, ψόγον, χλεύην, μέμψιν 5). Significat 
moleflas, odiofas ineptias, vt Pac. 748. Hinc φορτικὴ 
κωμῳδία Velp. 66. Brunck. Qíszes onus, maxime nauium, 
dicitur quidquid oculis, auribus, animo moleflum eft, 
et, quia inepta molefta funt, etiam de ineptiis, quum quis 
dieit vel facit, quod alienum tit a loco, tempore, perfona 
vel fua vel alterius. καὶ τ. Q.3xQ. ἂν eft, nec inepti. fue- 
rimus, nihil fecerimus, quod fit a poétae perfona alie- 
num. Vnde additur οὐ yZo zg. Nam vt 2idésxew et do- 
cere dicitur poéta, quum fabulam edit fpectandam, v. Cic. 
Brut. 18. Tufc. 4, 29. Cat. Mai. 14.: ita a Graecis διδοῖς. 
κοῖλος vocatur fcriptor fabulae, vt dithyrambi, comoediae, 


) Rifum non tam fpectatorum , quam fubíequentis hominum 
multitudinis, perperam intelligit Gir. 


g) Cod. Doru. τὴν μέμψιν καὶ τὴν κατηγορίαν. Aliter accepit ac 
Scholiaftes, neuter fatis recte. Z/em/i. De premente multi- 
tudine accipi etiam poffe putant Gir. et DMünt. 1 
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tragoediae, quum eam fpectandam edit. v. Harpocr. h. v. 
Ab hoc 42idxexzAo diftinguendus eft ὁ τοῦ χοροῦ didis xXos 
h. e. is, qui tenet difciplinam chori eamque alios docet. v. 
Ern. ad Xen. Mem. 5, 4, 4. Hinc intell. Hefych. V. A; 
δάσκαλος. Caeterum etiam Latini comoediarum et tragoe- 
diarum Ícriptores videntur dixiffe doctores. ^ Certe in 
Aelii Donati Fragm. de Com. et Trag. ap. Wefterhou. 
Prolegg. in Ter. p. 57. T. I. leguntur haec: Nec deerant 
raemia, quibus ad Ícribendum doctorum prouocarentur 
ingenia, fed et actoribus munera offerebantur etc. Fifch. 
Dicit quidem et hic et in Vefp. 58. fe nihil proiicere fpe- 
ctatoribus; tamen id facit Pac. 1033. τοῖσι ϑεατοῖσε ῥίπτε 
τῶν κριϑῶν. Sed folens eft Comicus in iftis leuior, et mul- 
ta, quae in aliis Comicis, fuis aemulis, reprehendit A), 
ipfe alibi committit, vt oftendam ad Parabafin in Nubb. et 
ad Parabaím in Pace et alibi. Bergl. ^ — 


798. τρωγάλια. Sic Pac. 774. τῶν τρωγαλίων, quomo- 
do ab antiquis dicta τραγήματα f. bellaria, notant ibidem 
Scholia. Immo eadem ita a Laconibus dicta, auctor eft 
Hefych. V. TeoyzA:x i), apud quem alibi, vt hoc prae- 
terea notem, κόλλυβα, τρωγάλια. Idem vero de antiquo 
voc. huius τρωγαλίων vfu, pro τραγήμασιε f. béllariis, at- 
que fecundis menfis, trádidiffe hbro-de temulentia Ariíto- 
telem tradit Athenaeus XIV. p. 641. zeeyXv in Singu- 
lari pro éellariis.adhibet etiam Clemens Alex. Strom. VI. 
P. 695. x«i τῆς Ἑλληνικῆς ἐφάπτεται φιλοσοφίας, οἷα τρωγά- 
Quo» Ti ἐπὶ τῷ δείπνῳ παροψώμενος. Τρωγώλια vero, quod 


viderunt alii,. eadem quae τρωκτὸ dicuntur ab Hippocrate, 


quod cruda aut ficca deuorentur. Spanh. — is;4À« funt 


aricae, ficus aridae. Nam etiam hoc Deminutiuum vim 
"Primitiui habet (vt 710.), nam Sor. 812. dicuntur /z«2ss. 
v. Etym. M. "Ies. | Saepe. autem! vocabulis formarum 
poftponuntur vocabula generum, ita vt καὶ 79. fit i. qi; καὶ 


, 


À) Infectatur Comicos quosdam, quod illi, aurae popularis ca- 
ptandae gratia, antequam fabula coepiffet: agi,:in coronam 
Ípectatorum bellaria profundebant. Girard. 


i) Cuiusmodi verborum Laconicorum magnam copiam congef(it 
et illuftrauit Valcken. ad Theocr. Adon. p. 271. ff. Εἰ. 
Cf. quos de voc. sgeyéx« laudauit Tittmann. ad Zon. 11. 


p: 17512. 


422 -COMMENTA'RII:' 


τἄλλα ro. (vid. ad 6602). τοῖς ϑεωμένοις TW. 6, τοῖς Senrutse 
Nam etiam Graeci, vt Hebraei, Participiis vtuntur loco. 
Subftantiuerum. | Sic. Xen. Mem. 3, 5, 19. oi ἐφεςῶτες 
funt, qui $. IS. dicti funt οὗ ἐπισάται. Fifch. Mendofe 
dedit librarius cod. Doru. δεοκεένοις * fed indicium verae le- 
ctionis feruat explicatio τοῖς ϑεωτοῖς, Hem. 


799. Non infra lectionem vulgatam (προβαλόντ) po- 
fuerim, quod praefert cod. Doru. προβάλλοντ ἐπὶ rovro etc. 
veríiculi numerus vtrobique commode procedit A). ἐπὶ zov. 
«o: Schol. cod. Doru. intellexit οὗ fpectatores proiectas 
nugas auide diripientes; quod non probo, neque ratio 
apparet, cur ante γελᾷν voluerit ὥςσε fuppleri. Hemfl. Si 
poéta vxorem Chremyli iuífiffet bellaria effundere in ca- 
put Pluti ante aedes, atque adeo in fcena, ipfe ea vifus 
effet proiici iu[fiffe, vt a fpectatoribus corriperentur 
(Soo. f). Nam faepe facere aliquid dicitur, qui illud ἔπ, 
cere alterum iubet. ἐπὲ τούτοις (ἐσχαλίοις καὶ πρωγοιλίρις) 
ἀναγκάζειν f. ἐπαναγκάζειν γελᾷν rif us dare fpectatoribus o5, 
bellaria. Nam fpectatorum ii, qui bellaria proiecta diripe-. 
rent, ea re rifum excitaturi erant caeteris. Notantur au- 
tem illi Comici iftorum temporum, qui, quum non pos- 
fent fpectatoribus probare ipfas fabulas, feruos inducerent. 
bellaria fpargentes fpectatoribus, vt iis. vel hac re excitare- 
tur rifus /). Fifch. | | 


8oo. MS. Arund. [pro olim vulg. δὲ Xéxes] vna voce 
-Aeffvixos, quod verum pute m). Aufl. Placet, quod ex 
MS. profers, ὡς Δεξένεκος: tamen fcabrities quaedam aures 
adhuc ottendit, us yis , ὡς ὡρπασόμίενος. Ego fic tenta- 


im, 


k) Vtroque modo, fiue (vt vulg.) legas προβαλόντ᾽ ἐπὶ τούτοισιν 
ὄπαναγκ. y. fiue cum Doru. προβάλλοντ᾽ 4. τούτοις ἐπ. γ. verfum 
immodulatum exiftere monuit Hotibius p. 21. Itaque probavit 
lectionem cod. Rau. ab Inu, receptarz προβαλόντ᾽, ἐπὶ τούτοις εἶτ᾽ 
ἀναγκάζειν y. haec itaque ridere cogere. ,, Terentius Eum. 2, 5; 
25. líequee go amantür. Ad q. 1. vetus interpres: Itaque, 
inquit, nemo illas amat. εἰρωνεία eit. Haec Hotib. Caeterum 
προβαλόντ᾽ non pro προβαλέντι, Íed. προβαλόντα. accipio, qui Ac- 
cuf. cohaereat cum ἀναγκάξειν. 


7) Rifus hic quodammodo eít coactus, quoniam res per fe digna 
potius effet, quae explodevetur, Girard. 


m) Affentitur Berglerus. 
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veram: Ἐ πάνυ λέγεις. Ὃ δὲ Ξένοικος οὕτοσί. ^ Vt Ξένοικος 
fit viri nomen. Vel fi ie, quod fortaffe omnium veriffhimunz . 
eít: Εὖ may) λέγεις" ὄχλος d? ξενικὸς οὑτοσὶ — Peregrini 
fcil..fpectatores, .vrbanitatis Atticae ignari, ferio rem agi 
credentes, furrexerant ad rapiendas caricas.. Nimirum ple- 
risque feftis Athenienfium aderant exteri, et praecipue 
Dionyfii vernis, ad ludos fpectandos; quod tum aliunde 
confür, tum etiam ex Schol. Arift. Acharn. 503. f. vbi Co- 
micus Οὐπὲ Ληνακίῳ τ΄ ἀγὼν, ait, Κοὔπω ξένοι πάρεισιν. Quo 
etiam facit illud Comici Eqq. v. vlt. 77 ἔθωσιν αὐτόν, οὕς 
ἐλωβᾶϑ'᾽, οἱ ξένοι. Bentl. Hunc locum quin macula quae- 
dam contaminarit, minime dubitandum reor. 4A lectione 
Cod. Arund. non multum abit Doru., quamquam ibi labis 
aliquid culpa librarii videatur adhaefiffe: fic enim fcriptum 
praefert: ὡς (ὅτι) δὲ Zivexes οὐὄ. Notatur fupra Z articulus ὁ δ, 
vt fit ὁ ξένιπος, quod a corrupta lectione profectum, quia 
non animaduertebat, iungi debere Δεξένεκος. Scholiaftes 
quid fuerit fequutus, compertum haberemus, fi veteris co- 
moediae loca, in quibus hic homo irridebatur, adhuc ex- 
filarent: crediderim tamen, eum quoque ΡΊΨΗΝ legiffe ; 
nam proprium viri nomen Xí»xos mihi nondum inno- 
tuit n). Etiamfi quod Bentleius affert, ingeniofiffime co- 
gitatum efle, nullus diffitear: tamen viri fá mmi dubitatio 
me mouit, vt diligentius inueftigarem, an quid aliud, et 
fortaffe magis adpofitum, inueniri poffet. Primum quidem 
mihi fedet, certi hominis, quem. Comicus laudat, requiri 
nomen, ideoque lubens a fcriptis libris julbunar accipio. 
Deinde non video, quomodo confiftat aut. connecti poflit 
ὡς ὠνίσατο, quod vix Graecum eft: fententia poftulat, Dexi- 
nicum iftam fpe vana deceptum fruftra furrexifle, vt fpar- 
gendas ex confuetudine reliquorum poétarum caricas diri- 
Lee pip Tentabam igitur: εὖ πάνυ λέγεις" ἄλλως Δεξῥψεκος 
οὑτοσὶ ᾿Ανέσαϑ', ὡς ὡοπασόμενος τοὶς ἰσχ- , Anapaeftus quartae 
fedi conuenit: ἄχλως autem, i.e. «zy, quod frequens 
Arift. v. 1100. Eq. II. Pac. I113. Au. 4. vid. Schol. et 
Ducker. ad — p.260, 28. Hemfl. ὡς Δεξίνεεος per- 
Ípicue membr. et C o). In B Zegwxos* in meo s£vvoixos: 


a) Girard. intellexit peregrinum. quemdam et mulieri iguotur 
yirim,: qui manibus porréctis partem bellariorum rapturus 
fuiffet. At tum ξένος porendum erat. 


[. €) lta et recte vterque cod. Inu. et quintus Drunck., quem fe- 
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ducta in vtroque fuperne linea, qua indicatur nomen effe 
proprium. In X£vos, etiamfi nomen effet proprium, .me- 
dia corripi deberet, ideoque verfus labarer. Gloff. in C 
ad ὡς, ὅτι; ad viri nomen, διαβάλλει τοῦτον ὡς ὥρπαγα. 
Optima eít et plana fententia, nec quidquam coniecturis 
opus erat p), inter quas duae funt, quas metri lex prorfus 
refpuit. Bentleii ὄχλος δὲ £. ov. Clerico, non Bentleio di- 
gnus fenarius, quem dactylus in quarta fede deturpat. 
Altera Hemft. peiori adhuc malo laborat, quae creticum 
habet in quarta fede. — AeZévexos, ex. δέχομαι et vins com- 
pofitum, penultimam neceffario producit. Atque ifta ex« 
cogitata fuere, ne ds bis in duobus continuis verfibus con- 
fpiceretur, licet diuerfo fenfu: prius enim fignificat 
nam 4): alterum tanquam. Hoc {1 vitium effet, neício 
quot verfus apud Comicum mutandi venirent, qui tamen 
nemini correctione indigere vifi funt, nec reuera indigent. 
Brunck. r). . Verba ὡς A. ovz. ἀνίξατο Fifch. interpreta- 
tur: quam cupide Dez. hicce furgebat, vt ὡς fit particula 
admirantis, vt 279. et Axioch. IO. ὡς κατοθώρονται τὸ QW» 
quantopere deplorant vitam, $51. ὡς ἀπόλωλα. 


Poft 801. in ed. Brunck. additur: Χορός. (λείπει ἡ τοῦ 
χοροῦ 35.) Nam interea, dum Carion intus eft, chorus 
fpectatores detinuit, vt Gir. obferuat. T 


802. Chremylus cum Pluto et vxore et Carione in- 
trauit aedes [interea dum chorus canebat]: fed quum in- 
ftituiffet facrificare diis, quod diues euafiffet: Carion, qui 


rius contulit, et in quo, vt Br. in Add. monuit, fuperducta 
nomini lineola proprium effe indicat, atque idem eft gloffema, 
quod ex C protulit. 


p) la etiam cenfuit Mnt. qui ,fngit, ait, poéta hominem 
quemdam, Dexinicum, praua comicorum confuetudine alle- 
etum fíurgere ad bellaria rapienda, quum de iis effumdendis 
fermonem effe audiret.  FifcA., qui et ipfe vulgatum, etiam 
metri caufa, repudiat, et δεξένικος probat, monet, hunc homi- 
nem libenter rapuiffe caricas fparfas videri. 


4) Ita etiam Reisk. in not. cenfuit. 


z) Claudicat metrum [lect. olim vulg.]. Forte εὖ μὲν πάνυ» vel 
fimile quiddam. Pro ὡς δὲ malim ὥς ys, nam id etiam ita frc- 
quenter accipitur, ὡς δὲ non memini me ea fignificatione lc- 
gere. Duck. sil Lu 
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rebus heri profperis immutatus fumum lignorum ferre non 
poffet, prodiit foras, et expofuit fpectatoribus (hos. enim 
appellat ὦ νδρεςὴ Chremyli diuitias. Fifch. 

ὡς ἡδύ. Plaut. Capt. HI, 2. [1.] Quid eff fuauius, 
quam bene rem gerere? Narrat feruus, quantis bonis cu- 
mulauerit Plutus Chremyli domum. — Eft autem hic cata- 
ftrophe dramatis et rerum mutatio. Nam boni deinceps 
ditefcunt, mali ad paupertatem rediguntur, vidente iam 
Pluto. Bergl. πράττειν εὐδαι κόνως ett 1. q. εὖ πράττειν 783. 
h. e. πλουτεῖν (806.). Nam diuites putantur felices effe. 
καὶ ταῦτα praefertim, vel etiam, et quidem, idque. μηδὲ, 
ἐξεν. 5) οἴκοϑεν fine vlla impenfa. Nam qui impenfam fa- 
cit, is effert pecuniam e domo. — Vnde etiam ἐξοθιώζειν di- 
citur, qui aliquid expendit, erogat, fed «iseJwxt;» qui ali- 
quid accipit, redigit. v. Proluff, de Vit. Lex. N. ΤῸ p. 
179.f. 511. ἢ, Vti poéta videtur Carionem iuffiffe his 
verbis, quia Plutus 792. f. dixerat, 22v ἐκφέρειν — εἶξε 
Qfgew. Fifch. Yllud repetit, quod Plutus dixerat paullo 
ante: fe domum ingrediente nihil exportandum efle, fed 
importandum. Bergl. 


804. ᾿ἀγαϑῶν σωρός. Achilles Tatius VI. [c. 4. p. 248. 
ed. Mitíchezlich.] ἥκω co: Q£guv ἀγαθῶν σωρόν" Synehus 
Ep. 94. ἀγαθῶν ico» dixit. Bergl. 


805. ἐπειςπέπαικεν. | Locum hunc citat Suid. V. Ἔπεις- 
πέπαικεν et Tho. Mag. V. IIx/e. Significat autem Zreieza£eiy 
in locum aliquem irrumpere, vel violenter et non rogatum, 
vel vocatum aliquo intrare. Sic Athen. 1, 7. p. 7. ὡς ἀκλή- 
του ἐπειςπάιοντος εἰς τὼ συμπύσια Muxoviov δίκην vt qui inuo- 
caius ad conuiuia accederet, .Myconiorum in morem. 
Puto hanc vocem olim etiam lectam fuiffe Eurip. Hec. 
1040. t) vbi hodie legitur ἐπειςπέσωμιεν. | Nihil certi tamen 
affirmo, quoniam et vulgata lectio tam per fenfum quam 
metrum illic ftare poteft. Vti autem 2zeszaéeo fignificat 
in locum aliquem irrumpere v): fic διεκπαέειν vel διεκπαί- 


4) Male hoc (ἔξενεγκόντα) pro ἐξενεγκόντε quod ab. ἡδύ ἐπ; regatur, 
accepit Münt, Accuíatiuus ab εὐδ, πράττειν pendet. 


?) V. 10553. ed. Poríf, Nemo ibi huius coniecturae rationem 
habuit, et recte, 


v) Verbum militare, per vim irruere; violentiam tollit, quum 
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σασϑαι per locum aliquem erumpere, vel vi fibi viam per 


locum aliquem facere: cuius vocis nullum in Lexicis vul ἢ 


gatis exemplum afferri video. Dion. Halic. Arch. XI, 17. 
de Virginio: διεκπαισάμενος δὲ τὸς πύλας (e portis per vim, 
vel cum impetu, egre[[us) ἀνέβη τὸν ἵππον, . Iamblichus 
de vit. Pyth. n. 249. de Archippo et Lyfide, ex incendio 
fuga elapíis: οὗτοι yzo τελεώτατοι ὑντες καὶ εὐρωσύτατοι διεξε- 
παίσαντο ἔξω πως. Lucian. in Toxar. p. 74. ed. Amft. [c. 
61. v. Reiz. ibi T. II. p. 564. f.] itidem de aliquo loquens, 
qui ex incendio, quo vndique feptus erat, euaferat, voc. 
διεκπαίσας vtitur. Apud Polluc. V, 28. 2? οὗ τὴν κεφαλὴν 
διωϑεῖ τὸ ϑηρία ὡς διεχπαισύμενα. Hodie quidem ap.-Poll. 
legitur διεκπεσόμενα 5 fed quin illuc fcribendum fit drexza- 
σόμενα, nullus dubito. Nam a διεκπίπτειν non recte for- 
matur διεκπεσόμενα, led. διεκπεσούμεενα : quod proinde Edd. 
quaedam praeferunt, fed refragantibus Mff. quippe quae 
conftanter retinent διεκπεσόμενα, vt veteris veraeque, quam 
diximus, lectionis veftigium. . Ap. Hefych. et Suid. quo- 
que in ferie fua pro διεκπέσαντες legendum effe διεκπαίσαν- 
τες zr), monuimus iam ad lamblich. V. Pyth. d. 1. Κα. 
Solemni errore cod. Doru. 'Ez;ezé£zszry (ἐπειεῇ λϑεν)" c ta-- 
men Íyllabae penultimae manus cadem impofuit. Quod 
in Apoftolio fic fcribitur prouerbium: Μυκωνέων δέτην Eress- 

ἐπέκεν εἰς τὰ συμπόσια, emendatius habet Suid. V, Ἔπεις- 
πέπαιπκεν.. Idem hos binos Comici verfus fine naeuo protu- 
lit, memoriter et ordine turbato Thom. Mag. V. Παΐέω [p. 
674.]. Quamuis in Lucian. Symp. p. 850. E. y) cunctis 
Edd. libri fcripti confentiant, ἐπειξέπεσεν ὁ Κυνικὸς ᾿Αλκιδά- 
quus ἄκλητος, eaque lectio poffit defendi, Berglerum nihilo-. 
minus et laudo et fequor, qui, nixus hoc ipfo Arift. loco, 
ἐπειξέπαισεν reddendum ftatuit ad Alciphr. III. p. 408. [y 
163. T. IL. ed. Wagn.]. Pondus addit eius fententiae, 
quod modo commemoraui dictum, in illos vfurpatum, qui 
more Myconiorum in conuiuia inuocati irrumpebant. v. 


fubiungat οὐδ, 25:. , vt notetur vis ingens diuitiarum, domum 
Chremyli certatim ingreffarum. - Dat;ui su. 33. poffunt in Ge- 
nitiuos verti: oiíaw ἡμῶν οὐδ. "ouzóvuy. Gir. 


x) Add. Tittmann. ad Zon. Lex. T.I. p.544. f. Toup. Emend. 
in Suid. et Hef. IV. p. 227. he 


y) C. 12. T. HI. p. 425. vbi v. Reiz. 
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Athen. I. p. 7. F. De hoc genere dicam plenius in Ad- 
notatt. :: nunc folum labeculam;at quae viros eruditos hac- 
tenus effugit, Hefychio demam: quum enim recte dede- 
rit. Εὐςπεπαικότες, εἰςπεπηδικότες, Ónde non difficulter effici- 
tur, iftis Προειςπεπτοιπότες, προεισελϑόντες, Vt fana fint, li- 
teram effe detrahendam. Hemjl. ism. vi fe intulit. 
Xenarchus ap. Athen. II. [p. 63. F. Caf. p. 245. T. I. 
Schweigh.] A«swp τ᾽ εἰςπέπαιπ εἰς Πελοπιδὼν ἄτυτος οἶπον Z) 
"peflisque neruis languorem afferens ingruit. in. .Pelopi- 
darum domum.  Scholiaftes:. εἰσεπήδησεν, infiliit, inua- 
fit. irrupit, vt eft in Gloffis.. Schol. addit: κυρίως ἐπὶ σρα- 
τείας πολεμίων (de irruptione hoflili): etiam de iilis, qui 
"inuocati fe ingerunt in conuiuia, exítat prouerbium: Mv- 
κωνίων δίκην εἰςπέπαιπκεν εἰς τὸ συμπόσια ἃ). — Dicit ergo Plu- 
tum cum fuis bonis, tamquam cum hoftili exercitu ipfis 
ingruiffe ( Virg. Aen. XII, 628. ingruit Aeneas Italis et 
praelia miícet). Hoc vere eft, κοπιᾷν ὑπὸ τῶν ὠγαθῶν, vt 
eft Auu. 735. laborare et premi multitudine bonorum. 
Ita Chremylus paulo ante dicebat, quum multi beneuolo 
animo fricuiffent ipfi leuiter genua, eos fibi tibias compu- 
eife et contudiffe. οὐδὶ 53x. duplex eft fenfus; primo 
ifte: quamuis non laeferimus ipfum, nec alium quemquam, 
tamen tali modo in nos irruit et nos oppreffit: deinde et 
ifte: quamuis nemini iniufte bona fua abstulerimus, ta- 
men fupra modum facti fumus diuites: quum alii plerique 
multa bona poffideant, ἀϑικῶς αὐτὸ ξυλλεξώρενοι (503.) ftue 
οὐκ ix δικαίου τὸν βίον κεκτημένοι (755.). Lucianus hunc 
locum imitatus eft in Timone, vbi iíte dicit: χρυσὸν ἀφνω 
τοσοῦτον λήψομαι οὐδὲν ἀδικήσας δ) ( quum nemini fecerim 
iniuriam). Sed ibi alia de caufa inique fecum agi dicit 
"Timon, fi Plutus ipfi obtrudatur inuito, nempe quia potio- 
rem ducebat paupertatem diuitiis. Bergl. Magna vtbani- 
tas ineft his verbis. Nam exprobratur Athenienfibus in- 
iuftitiae ftudium, quo pararint diuitias. Sed ne offende- 
rentur fpectatores, vfus eft poéta eiusmodi verbis, quae 


z) immo legitur ibi: 4. τ᾽ εἴςπέπχικε. Πελ, ἄφοτος οἶκος. — Cf. 
Schweigh. Anim. I. p. 429. 


«) De eo vid. Apoftol. 15, 55. et Suid. V. μυκώνιος γείτων et ibi 
Kuft., et Phau. Fifch. 


b) Cap. 30. p. 151. T. I. Hemft. 
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poffent etiam aliter intelligi. Scilicet vt διεκπιμέειν dicuni- 
tur ii, qui vi fibi viam per lccum aliquem faciunt (ferro 
iter aperiunt, Sall. Cat. 56.), ita εἰςπαίειν e(t, irrumpere, 
irruere, in locum aliquem, vi fibi aditum aperire (act. pro 
med.), et ἐπειςπωέειν irrumpere praeter opinionem) alio- 
rum, vt h. 1. etin prou. ΜΜυκωνίων δίκην κ΄ v. X. σωρὸς vide- 
tur fuiffe militare verbum de globo armatorum; ita vt 
fenfus fit: globus bonorum, tamquam fortium militum, 
irruit nobis nec opinantibus in aedes, quum tamen nos 
nec ipfum nec alium laeferimus c): quae fententia nihili 
magnopere habet, quo fpectatores offendat, etfi οὐδ six. 
(h. e. xgzseis) ita, vt nihil rapuerint, neminem frauda- 
rint etc. per fe fatis acerbe dictum videri poterat. Haec 
igitur acerbitas mitiganda erat verborum dulcedine. Fifch. 


806. οὕτω τὸ πλουτεῖν ἐςσιν ἡδὺ πράγμα 3; d). Verfus 
«dixyagros, inquit Schol, aut refer ad fuperiora illa καὶ 
v. jud. ξεν. οἴτοϑεν. Florentini hic peffime verba luxarunt; 
nam voluit, opinor, Schol. h. 1. verficulum illum fine fen- 
fu effe, commodius autem collocari poffe poft actus huius 
verf. fecundum. | Meo quidem iudicio eiiciendus eft po- 
tius: nam in vtrouis loco importunam paren »efin facit, et 
currentem fententiam fufllaminat. Benil. e). | Iambus hic 


M À— — MH áÀ - 


c) Ef potius vniuerfe: quum nullam iniuriam, nullum improbe 
factum commiíerimus. add. Münf. —'- 


d) lta pro vulg. τε e cod. Rau. edidit Inu. (In Borg. που ex in- 
terpretamento.) Languet vtrumque et τε (quod cum ἡδὺ iungi 
debuerat) et δή. 


e) εὕτως ironice: tam íuaue eft, vt fere pereamus. Bergl. οὕτω 
relationem habet ad fequentia: ἡ μὲν σιπύη. Explicat enim 
in quo confiftat 73, ἡδὺ diuitiarum. —Concipi debet quafi fcri 
ptum effet: &rs καὶ μ. σιπύη. Reisk. cra tam fubito et fine vl-. 
lius iniuria. MZnf. "Wt Bergleri interpretationi aduerfatur 
reliqua ferui oratio, etiam ordo et natura verborum (nam 
οὕτω coniungi cum $30 non poteít, cum non οὗ. $. πρ. fed οὔ 5. 
-. τι, h. e. ἥδισον, dictum fit): ita nec Bentl. et Hemít. fen- 
tentiae proberi poffunt. Immo iíte verfculus, qui a nullo 
cod. abeít, commodiffimum. parit fenfum, dummodo memine- 
rimus οὕτω pertinere ad vv. οὐδ. 33. et τε Pofitiuis additum efle 
d. q. μάλα, πάνυ.  Gratuitae, inquit, diuitiae fuaues funt et iu- 
cundae : quales nobis contigerunt, fine vlla cuiuspiam iniuria. 
Bene partae opes et diuitiae funt fuauifüimae et iucundilfimae. 
Iam inftituit enumerare fingulas partes opum heri, ita tamen 
vt oratio ferui perfona digna reperiatur. ZrfoA. 
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non quidem plane fenfu carens; quid enim eo eft ad intel. 
ligendum expeditius? fed qui cum ferie totius orationis in 
concordiam redigi nequeat. Parum forte Grammatici au- 
ctoritate moueremur, nifi Bentleii iudicium accederet. . Ne- 
que.inficiamur, in quamcumque partem fcripturam vulga- 
rem vertas, vera videri, quae ille pronunciauit. Quid fi ta- 
men ita leni mutatione conformari poflit, vt locum commo- 
de tueatur? nihil erit, opinor, quod quantumuis rigido ex- 
áctori displiceat, dummodo refingas: ὄντως τ. zr. 7. 7. 7. τὴν 6} 
enimuero diuitem e[fe fine controuer fia res iucundi[Jima. 
Prae gaudio iterum inculcat Cario, quod iam 802. dicere 
inceperat, et, ne fe quidquam abfurdi dixiffe quis putet, 
mox enumerare adgreditur, quanta ex poffeífione diuitia- 
rum ad rem familiarem commoda redundent. ὄντως autem 
Ariftophani fatis vfitatum (286. 289. 961.) quam faepe cul- 
pa librariorum abierit in οὕτω vel οὕτως, pluribus exemplis 
oftendi poffet: nunc tantum moneo in Pauli Ep. ad Phil. 
3; 17. prO οὕτω περιπατοῦντας, tefte Beza, Claromontanum 
et alium codicem exhibere ὄντως" quam variationem nefcio 
quo pacto Millius omifit f). Caput huius verficuli Doru. 
infieniuit praenotato Γνώμη. Hemfl. Verfum hunc tam- 
quam ME s primo Carionis verfui librarius olim mar- 
gini adfcripferat, vnde ab alio in textum fuit illatus. Με- 
rito eum expunxit Bentleius. Alibi obferuaui folitos olim 
fuifle librarios in codd. margine verfus, qui fententias con- 
tinerent fcribere, praefixo lemmate y»v«z, horumque ver- 
fuum complures maxime in fcenicorum fcriptis in textum 
poftea intrufos fuiffe, quod hic accidifle, iam dudum mihi 
fuit perfuafum. Ecce vero manifeítum interpolationis in- 
dicium oftendit cod. C. Ineo verfus in lineas non funt 
diftincti, fed, tamquam fi foluta effet oratio, continuáta 
Ícriptura eft, cuius fpecimen | hic fubiicio: 

ἐπειςπέπαικεν οὐδὲν ἡ δικη 

κύσιν" Τνὼῶ οὕτω τὸ πλουτεῖν, ἡδύ is. 
πρᾶγμα που. ἡ μὲν γὰρ σιπύγ. 

Vides librarium non folum marginalem verfum, fed etiam 
illius lemma in contextus feriem intuliffe. In meo etin 
B. idem lemma verfui praefixum eít. Ceterum in.eo ver- 
fu tresRegii habent zezz«x zov. Brunck. qui verfum de- 


f) Omiferunt etiam alii receutt, eritici editores. 


ς 
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leuit, recte, opinor, quia vel aliunde petita, vel ex inge- 


nio interpretis cuiusdam profzeta, gnome hic valde friget 


numerisque commodis deftituitur, mature tamen textis il- 
| lata videtur e margine. 


- 


) 807. Xu.  Eqq. 1204. ἀπὸ σιπύης, vbi Schol. Zero- 
ϑήκης-. Harpocr. tradit. efle. σιτηρὸν ἀγγεῖον, vas ad fru- 


7ientium recondendum , eamque. vocem faepe exftare ap. - 


veit. Comicos, Eupolin et Arifloph. in Te!meffenfibus. 
Spanh. σιπύῃ g) eit farinarium, arca farimaria, vas, in 
quo farina recondirur et afferuatur, id quod attributum fa- 
tis docet. λευκὸ ἀλφετα eft. flos farinae, farina filisinea;, 
fimila. Schol. Doru. csjéuMov, fed σεμίδαλις eft uligo, 


fimila i). σιπύην vet. Schol. Doru., Suid. et Etym. M. in- ' 


terpretantur. per ὠρτοβθήπκην i), quafi σετοβύην, quod fari- 
nam tegat et claudat. V. Harpocr. V. Σιπύα, Hef. in Z;- 
zv (vbi recte viri docti, in his fungerm. ad Poll. ro, 131. 
Meuif. Lect. Att. 4, 8. pro σεδηροῦν correxerunt σετηρὸν &) ). 
Caeterum in epigr. quod Suidas attulit, diuites dicuntur 
εὐσίπυοι; pauperes ολιγοσέπνοι. Fifch. 


feruant; vix tamen ita conftanter, vt ab ea numquam 
deflectant, quod ex Tucvd. Codd. eft manifeftam. Habe- 
ynus Zri/l. fabulas, alteram infcriptam Ἵππεῖς, alteram. 
᾿Αχαρνῇῆς, de quo monuit etiam .H. Stephan. in lib. de 
Dial. p. 13. 30. non aliam, opinor, ob caufam, nifi quod 


8) Vt σιπύην illuftrarent, h. 1. Ariftoph. adtulerunt H. Stephan. 
Ind. 'Phef. L. Gr. Iungerm. ad Poll. X, 151. Mceurf. Lect. Att. 
IV, 8. Hemfi. Add. idem in Lenunep. Etym. L. Gr. H. p. 882. 


.À) Reípici fimul ad panes albos, quum Carion hactenus dete-. 


rioribus vfus fuerit, cenfct Gir. triticeam farinam cum eodem 
intelligit Münt. 


^i) Vid. et Zonarae Lex... 1645. T. II. 
k) Ita etiam Phot. Lex. p. 579. 


1) De ea vid, Etym. M. v. '1775;, Gregor. Cor. de Dial. p. 4v. 
Fifch. Add. Maittaire de Dial. p. 56. f. ed. Sturz. et Fifcl, 
Anim. ad Well. I. 1r1. 
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. ratiore vfa trita vox "Axxovjs facilius, ne violaretur, abs- 
terruit librarios, quam, qui omnium in calamis atque ore 
quotidie verfabantur, *Izzzs*. in ipfa tamen comoedia íz- 
πῆς plus vna vice reperies. Verum qui propius aetatem 
noftram defcripti funt libri, prifcam illam- terminationis 
Atticae confuetudinem prorfus floccifaciunt. —Sic nofter 
ille Codex, quod editur in Nub. 1205. «(ops vsvespfyos, 
non fecus ac Vatic. clare praefert. ἀμφορεῖς (τὸ μαγαριρκο) 
vevysmfvoi (πεπληρωμένοι) " cum quibus Suidas in "A«opes 
et Νενηκεένην, vt monitum a Kuft., confpirat. μαγαριπας 
quae praebet cod. Doru., melius, fi rationem non vfum 

-loquendi fpectes, μεγαρικοὸ fcribuntur in. Gloff. míf. ad 
. Plut. Arift. et ad Nub. ἀμφορεῖς vevgemtvon, μεγαρικοὶ σωρεύ- 

- ge ap. Car. du Cang. in. Gloff. M. et Inf. Graec. Oritur 
enim iftud vocabulum a Megarenfibus, quorum opera ficti- 
lia fuerunt in pretio: hinc τὰ Μεγαρέων κεράμεα memoran- 
tur a $ynef. p. 77. C. et Meyageez miSixvwx ab Eubulo ap. 

. Athen. I. p. 28. D. Recte Suidas: '"AgQogeve, wyysiov, 
μέτρον. περώμιον Νίεγαρικόν" quae eum in modum latine 
redduntur [in ed. Kuft.] vt interpretem facile appareat; 
verborum ordinem voluifle mutari: tu, nifi decipi velis, 
ducem errantem ne fueris fequutus.  Mercatores vero, vt 

hominum illud genus eíe folet plerumque literarum ac 

Qietionis expers, praue primam in hoc voc. fyllabam eífe- 
rebant per «. En teftem locupletem Stephanum Byz. in 

 Méyaez* οὕτω δὲ καὶ τοὺς Μεγαρικοὺς κερώμοους di τοῦ ε xeu 

"λέγειν, ov διὼ τοῦ ας ws οἱ ἔμποροι τὴν ἄρχουσαν παραφϑεέρον- 

πες. Idem accidiffe nouimus in μέγαρον et μώγαρον, quod 
amen Grammaticorum notam effugit: quin Aelius Diony- 
fius u«yz eov. tantummodo fcribi praecepit, non μέγαρον, fà 
defignandum veniat penetzale illud, in quo myftica facra 
reconduntur, Euftath. ad Od. A. p. 1387. 18. Ap. Hefych. 
inuenio ἹΜαγαρέσκος, πιναπκέσκος" quod dubito an ab eadem 

erigine pendeat: id quidem non dubito paulo corruptius 
alio loco legi Μαργαρίσκον, πινακίσκον. ΝΙΝ forma voc. 
vtrobique conítaret, reponi maluiffem: Μαγαρικός. πίνα- 
κες autem et zuxízxo, non lignei tantum fed er fictiles. 

Hemfl.. ᾿Αμμφορεὺς T. ὠμφιφορεὺς fuit menfura liquidorum, 

vas, dolium, fictile vtrinque anfatum, quod caperet apud 

Atticos fextarios LXXII. zn) vel ex aliorum fententia 


m) no de I Isle Mstrol. Tab. ex verfione Groffii p. 31. 
EUBS; ^ ^ 
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XXXVI. Sed prior ratio confirmatur plurium Grammati- 
corum et fcriptt. vett. auctoritate., Moeris [p. 45.] n) et 
Thom. Mag. [p. 44.] praecipiunt effe vocab. Atticum pro 
quo alii fcriptores vfurparint voc. μετρητής" quo in nume- 
ro fant LXX. 2. Parr. 4, 5. et Ioh. 2, 6. vbi μετρητὴς re- 
fpondet Hebr. δαί], quod auctore Iofepho Arch. VIII, 2. 
cepit fextarios 72.: et μετρητῆς totidem auctore Schol. 
Nicandri, cuius verba laudat Eifenfchmid. p. So. .Ad ἀμφ᾽. 
fabintell. μεςοί εἰσιν. Fifch. |«&Qoprs bene Aldus edidit. 
Perperam in IV. codd. fcriptum egQogezs. Brunck. 

οἶνον μέλανος ἀνθοσμίον. Sic Pherecrates ap. Athen. 
VI. p.259. [531. T. Hi. Schweigh.] σλήρεις κύλικας οἴνου 
μέλανος ἀνθοσμίου plenos calices atro et odorato vino: et 
infra Ran. 1185. Διύνυσε,, πένεις οἶνον ovx ἀνθοσμίαν, Ad 
quem Comici locum refpexit Erotianus Lex. Hippocr. [p. 
284. ed. Franz.] t οἶνος ἀγθοσμέας" εὐώδης καὶ ἡδύς, ws 'Api- 
«οζφάνης ἐν Βατράχοις παὶ ἐν Θεσμοφοριαζούσωαις. 864 pro hac 
poftrema fabula dicendum fuerat Ἐκπκλησιωζούσαις, vbi legi- 
tut I116. "ExAsyomfvxs, ὅ τε ὧν μάλες" ὀσμὴν ἔχῃ. (iuxta 


Yi. p. 67. (Salmas.), quodque vt Lesbio magis fragrans, fed 
guftu inferius ap. Athen. 1. p. 29. tradit Ari/locrates, vbi 
praeterea de fragrantibus id genus vinis confuli poffant 
Hermippi Comici: verfus. Quomodo ap. Theophraftum 
vinun: ad imbibendos odores. accommodatiflimum haud 
vno loco ἀνϑοσμέας. dicitur, vt de Cauff.. Pl. VI, 28. et de 
Odorib. p. 443., in quo poftremo loco tradit, quomodo 
fiant vina illa fragrantia 1. «»3ocj«(z;, nempe vel vnguen- 


n) Qui eUam p. 44. dicit effe δίωτον ságwv, vbi v. Sallier. et 
Pierfon. ' . 
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ta vinis illis.infundendo vel iniiciendo aromata. Μέλαν 
autem f. nigrum, quale hic dicitur, vinum hoc fragrans, 
quod attinet, illud ab Homero laudari dicique fubinde αἷξ 
Sors tradit Athen. I. p. 26. additque tale vinum nigrum 
apud Chios primum exítitiffe. Atticam vero vocem effe 
ἀνθοσμέαν docet Eumoeris Mf. in dictionibus Atticis: "A»- 
ϑοσμέαν, ᾿Αττικῶς" ἔμπνουν 0) “Ἑλληνικῶς. Vnde emendan- 
dus continuo in hoc voc. Hefych. dori ας, οἶνος ἔμπνους 
(non, vtibi legitur εὔπνους) ἡ ἄνϑος ἔχων. Ἔμιπνεῖ nempe 
verbum apud eumdem Hef., ἐρᾷ μου, ποϑεῖ μου, Ct ap. 
Plutarch., vt hoc praeterea notem, in Agide et Cleom. p. 
805. traditur, ἐμπνεῖσϑαι a Laconibus de iis dicl, qui pue- 
rorum fe (honefte quidem ac pudice, vt aliunde, feu et 
Laconum ap. Xenoph. et alibi Plutarch. ea in re moribus 
ac inftitutis liquet) amatores profitebantur. — Vnde οἶνος 
ἔμπνους T. ἀνθοσρείας idem qui amabilis f. fuauem odorem 
Jpirans, pro natiua illarum vocum fignitcatione debet in- 
tellisi. Spanh.:. Cod. Doru. ἀνθοσμέου" εὐώδους. Eamdem 
vocem ad explicandum Z»3e. adhibuit Schol. Ran. 1181. 
et ex eo Suidas, apte quidem, vt oftendit Hippocrates, 
vtramque coniungens περὶ ᾿Αφόρ. p. 68O. ὁ δὲ οἶνος ἔξω ἀν- 
ϑοσμίας ὡς εὐωδέσατος. Atticis tamquam proprium adfcri- 
bit Moeris, vbi recte εὔπνουν edi ἐπι Hudíonus. Prae- 
poftera via "Spanhemius non tantum prauam lection?m re- 
tinuit, fed etiam Hefychium, in quo nihil erat vitii, ex ea 
emendare conatus eft: ne dicam, quae de verbo ἐμπνεῖν 
huc adferuntur, prorfus aliena videri. In Polluce vero IT, 
77. reuocandum effe, quod culpa deferiptor am periit, voc. 
eUzvovs, hoc modo: xai οἶνος «vSoc uias, εὔπνους, εὐώδης, fa- 
cile mihi largietur, qui ad ea, quae praecedunt, adten- 
derit. Nunquam, fi bene memini, Dioscorides habet ἀν- 
ϑοσμίαν" at faepius οὖ; οἶνον εὐωδὴ, εὔπνουν, εὐοδιμον vel εὔοσμον * 
quod vltimum e Tho. Mag. [p. 73] quati dererioris notae 
reiicitur: 'A»3. οἶνος, οὐκ εὐὔοσμοος" Brodaeus Mifcell. V, 26. 
;emenda, inquit, à εὔσσ μος, movzísi εὐώδης" “΄ gratiam faci- 
mus eruditiffimo viro eius emendationis, quae cum Tho- 
mae inítituto minime confentit. Hemfl.  OZvos μέλας eft 
vinum nigrum , rubellum , rubens (fanguis vuarum, vt 


——————— 


o) Quamquam ita in Codd. legitur, tamen in Moer. p. 71. edi- 
tum εὔπνουν cít a Pierf. qui Spanhemium ab Hemft. h. 1. et Al- 
bert. ad Hef. refutatum effe docet. 


Comm. in Zrifioph. Tom. I. Ee 
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.Gen. 49, 11. dicitur), Hor. Epod. 4, 20. vua certans pure 
purae, Ovid. A. A. 2, 316. merum purpureum, Hom. 
oc vinum et ipfe vocat οἶνον μέλανα Od. 5, 265. fed Od. 
9, 163. oov ἐρυϑρύν. lam vinum hoc eft generofum et 
aufterum, quod quum delicata Athenn. palata faftidirent et 
refpuerent, condire illud et mitigare folebant fuccis vario- 
rum florum: quod vinum ab Atticis dictum eít ἀνθοσμέας 
οἶνος p), a reliquis Graecis οἶνος εὔπνους, εὔοσμιος, εὐώδης. V. 
Foéfius Lex. Hipp. V. ᾿Ανϑόνην οἶνον, Albert. ad Hef. I. p. 
281. A Virg. Georg. 4, 279. dicitur odoratus Bacchus. 
De variis vini condiendi modis v. Geopon. 7, 13. — Varia 
vinorum genera perfequitur Athenaeus r, 19. ff. qui etiam 
€. 24. p.31. f. exponit de modis parandi vini ἀνϑοσμιέον q). 
Fifch. 


Sog. f. οὐῤγύριον et χρυσίον fant numi argentei et au- 
rei.. Ita enim Singulari horum verborum vtuntur veteres 
de argento ét auro lignato. v. v. I31. 510. exevzeis h. e. 
σκεύη (nam Deminut. habet vim primitiui r), vt 813. f.) 
relata ad domum fant omnino vtenfilia, fupellex:. fed h. 
d. praedicatum docet, intelligi arces, loculos, fcrinia, 


Fifch. M | 


Qrr. f. 5) Φρέαρ fere eft puteus, locus defoffus, in 
quo colligatur aqua fontana, et e quo, fitulae ope, hauriri 
pofi, vnde ὕδωρ Φρεατικὸν eft aqua puteana, et C efag at- 
que πηγὴ» vt verba idem fignificantia, pofita exftant Ioh. 
4,6. 11. Differt φρέαρ a λόκπκῳ, qui eft locus in terra ex- 
canatus, quo aqua pluuialis excipiatur, Herod. 4, 195. 
vnde ὕϑωρ λακπαῖον aqua ciflernina, v. Apollodor. Gelous 
Athen. 3, 36. p. 125. cuius in verficulis diftinguitur ὁ τοῦ 
λάκκου xedos €t ὃ τοῦ φρέατος xados, fed h. 1. attributum do- 


. p). excellent vin. rouge xeddidit F rancog. interpres, fenfum ma- 
gis [ecutus., 


: 4) Commendatur vinum h. 1. tum a colore tum ab odore. Gir. 


r) Vrget deiinutiunm Gr. et δ curtam füpellectilem, quae 
antea Chremylo fuerit, refert. 

&) Totum locum de infigni rerum mutatione accipit Gir. ,,oleum 
tam nobis abundat, quani ofim aqua, et vnguenta, quamtum- 
vis pretiofa, non pluris apud nos iiunt, quam antehac oleum.'* 
Hyperbolice dicta efle oenfet. “λές 
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"et, intelligi lacum olearium, quo oleum excipitur; qui 
etfi λάκκος potius dicendus erat, tamen etiam Luc. T4; SL 
Φρέαρ legitur de λάκκῳ, v. Ex. 2T, 33. φρέαρ et λάκκος 
funt loca in terra excauata, Sic ci/lerna vini eft lacus vi. 
ἯΙ, Vlpian. D. 47. tit. 2. 1. 21. $. 5. Nam etfi poeta vi. 
deri poffit feruum iufliffe iocari, qui, vt oftentaret heri di. 
,vitias, diceret cifternam adeo plenam efie oieo: tamen 
haec ratio omniam minime eft probabilis, tum quia natu- 
rae rerüm repugnat, tum quia Carion nec alibi vocabula 
rerum permutauit. Diuites homines tum oleo vtebantur 
maxime in balneis et eymnatis. Quia vnguenta compo- 
nuntur etiam ex variis oleis (v. Efchenbach. de vncrt. gen- 
tilium c. I.), et diuites vnguentis maxime vtebantur in 
conuiuiis, idcirco oleo Carion adiungit vnguenta. αἱ 2j. 
κυϑοι fant Lat, ampullae, vafa variae materiae, lenticula- 
ri forma, tereti ambitu, preffula rotunditate (figura lecy- 
thi eit ap. Efchenb. p. 483, 3.) Erant aliae λήκυϑοι ἐλαίη- 
e«i (Poll. X, 62.) ampullae oleariae, quibus vtebantur 
maxime in balneis et palaeftris (H0. Od. €, 79. Theophr. 


lae enguentariae, quibus vtebantur in conuiuiis. v. Hef. 
Iia ἢ. 1. 1) Ὕπερῷος arbitror cum E. Eos. ad Act. r, 13. effe 
proprie Adiectiuum, ductum ab ὑπερὸς, et fignificare fupe- 
Tum, fupernum v). Sed τὸ ὑπερῷον (intell. οἴκημα) dici- 
tur Yt ὠνώγαιον I. fuperior aedium contisnatio, 2. concla. 
.ve, cella, in füpériore aedium parte, quaeuis: quae con- 
'clauia a Latinis vocantur coenacula. v. Vitringa Synag. I, 
I, 6. p. 148. f. x). Ἢ. 1. e praedicato ;zzJuv γέμει recte 
exiftimatur, τὸ ὑπερῷον effe promtuarium, cellàm pena- 
'riam, in qua bellaria, ideoque caricae, repofitae fuerint 
(768.). Schol.Doru. τὸ τέγος. Nam hoc etiam vocab. vfur- 


t) Pro γέμουσι cod. Doru. γέμουσιν tefte Hemfi. Wngoenti vfum 
inter Graecos et Romanos olim frequentem et varium fuiffe, 
docet ad h. 1. Eckard. p. 79. Íf. vbi etiam de voc. λήκυϑος pP. 
78. monet. 


») Ita etiam cenfet Eckard. Obi. ex Aziít. Plut. p. 79. £., vbi 
de hoc voc. disputat. 


x) Add. qui de domus Gr. forma et partibus nuper disputarunt, 
vt Schneider. Epim. ad Xen. Mem. p. 269. ὑπερῶον, pro ὕπερ- 
&iw ex ὑπὲρ et Zw, fimbria, compofitum elfe putat Gir. qui 
piura de hoc voc. dixit, partim aliena. | 

Ee 2 


char. 16, 1.), aliae λήκυϑοι μευρηραὶ (Poll. VI, 105.) ampul- "TR 


,᾿ 
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x de quouis conclaui fuperioris partis domus, quia eft 
ub tecto. v. Hef. in τέγος. Fifch. 


$813. 'OZis etc. Locus lie AED ab Athen. VI, 

. p- 229. y). Suida V. 'Ozs,.et Tho. M. V. Λοπάδιον 
p.584. Bern.] Kufl. Praeter hos locus Comici eft pro- 
latus a Schol. Lucian. ad lib. de modo hiftoriae confcrib. 
p. 703. [c. 56. P. 65. "TALI: Reiz.] λοπάς, τὸ βρώμιω" xo 
αὶ περικειμένη ἔξωθεν τοῦ προμύον λεπίς, ὡς τινες φασί. Σὺ δὲ 
εἰξέμνησο ᾿Αρισοῴανους λέγοντο" ὈΟξὲὶ δὲ πᾶσα καὶ λοπάδιον 
καὶ χύτρα Χαλπκὴ γέγονεν — italegendum. Prior explica- 
tio a Polluce VI, 5r. vel alio Grammatico, qui idem nota- 
verat, eft ducta: alteram error peperit, natus ex confafís, 
quae multum fignificatione diftant, duabus vocibus λοπώς 
et Aozós, quod Iiquidum erit appotitis Homeri verbis Od. 
5,233. Οἷόν τὲ κρομύοιο λοπὸν κάτα ἰσχαλέοιο" neutro ge- 
nere fant, qui legerint: οἷόν τε vel οἷον δὲ xp. λύπος —.'O 
λοπὸς igitur, in qua voce v. Suid. fiue τὸ λόπος eft exterior 
alli tunica. γέγονεν, vt hic Schol., habet itidem Suid. V. 
SORS Hemfl. oZis quod etiam ὀξύβαζφον dicitur acetabu-- 
lum, vas in quo acetum et afferuatur et in menfa apponi- 
tur, quod cepit auctore Plin. H. N. 21, 34. quartam par- 
tem heminae f. dimidii fextarii, v. praeter Schol., Etym. 
M., Hef. Moeris [p. 281.]. Acetum ipfum Attici fere 
μέλε dixerunt. Nam, quae eft obferuatio Helladii Chre- 
ftom. p. 22. Meurs. τὸ μὴ λέγειν δύςφημια, πᾶσι τοῖς παλαιοῖς 
μὲν Φοοντὶς ἣν; μάλιστα δὲ τοῖς ᾿Αϑηναίοις, Λοπάθιον idkm eft 
quod primit. Aezws, patina, patella, fartago, vas in quo 
friguntur, affantur, obfonia, patens et amplum fuperne, 
fed in anguítum definens. Schol. vet. Hef. Pollux 6, 89. 
λοπὰς €t χύτρα (de quo ad 688.) coniunguntur etiam 
Theophr. 10, 2. qui locus et Pollux X, 122. docent, Athe- 
nienfes fere vfos effe acetabulis, patinis et ollis fictilibus, 
fed ex iis, quae Carion dicit, intelligitur, diuites habuilfe 
eaex aere z). χαλκῇ γέγονεν ἢ. e. ἐξ. De forma χαλκοῦς, 


y) Ab eo hunc et fequentes tres verfus laudari, et v. 816. pro 
ἡμῖν ἔξαπο bi legi, contra metrum, γέγονεν ἐξαπίνης» obferuauit 
Spanh. V. Athen. Schweigh. II. p. 582. et Anim. T. III. 
p. 928. 


2) Acetabula dicit effe facta aerea. Atqui melius erat, alias 
res in aes coníerri, quibus ex aere factis vti-poffumus; nam 
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xXx? v. Moeris [p. 402. et 414: Pierf.] et Phryn. p. 88. 
"Theophrafti locus docet, non omnino audiendum effe Tho. 
Mag. qui λοπάδιον, inquit, ovx? Aomxs. πᾶσα, omnes. Nam 
Sing. collectiue pofitus eft. Fifch. 


814. (S13. Br.) πινακέσπκον ἐχϑυηρὸν etiam Ariftophanes 
in Telmiffenfibus vfurpauit, vt nouimus ex Poll. X, 82. 
vbi Iungermannum et Kühnium hic locus non fugit. 
Hemfl. πιναπίσποι idem eft quod πένωκες. Dicuntur au- 
tem ita I. tabulae, 2. vafa, non admodum profunda, fed 
plana cum margine mediocri, quadrata vel oblonga, in 
quibus apponuntur carnes (Etym. M. V. II/sz), pifces, 
aliaue obfonia, vt Odyff. r, 141. Matth. 14, 8. Marc. 6, 
25. 28. etiam difci, orbes, vt 997. v.. Tho. M. [p. 714.] 
Schol. Doru. τὰ σκουτώλια, quod eft Lat. voc, fcutellae. 
Glofl. vett. πινάκιον, catinus, fcutella. | Catinus ita legitur 
Hor. $at.2, 4, 77. πινακίσπος ἐχϑυηροὶ funt fcutrae, fcu- 
tellae pifcariae, in quibus pifces vel elixantur vel appo- 
nuntur, quarum hae ἄπυροι, illae 3gvgos, πιναπκέσκοι di- 
cuntur, y. Pollux X, 82. Nam adiectiua in zgo« definen- 
tia non modo multitudinem indicant, vt 2xz«vzgós, fed et- 
iam aptabilitatem, vt σιτηρῦς, οἶνηρός, μελιτηρός etalia. H. 
1. intelligi catinos, in quibus pifces apponuntur, e verbis 
«gy. πώρεσϑ᾽ δον patet. Fifch. 

τοὺς σαπρούς. Sic habent omnes, quas vidi, Edd. At 
videndum tamen, annon Ariftoph. potius fcripferit τοὺς 


acctabula ftatim aeruginem f. vubiginem aeream contrahunt, fi 
fint ex aere facta et infundatur acetum. Paullo poft etiam 
dicit τὸν 7zvov effe factum eburneum; per quam vocem fiue 
ως furnum intelligat fiue Iateriiam (naim vtrumque illa fignificat) 
non nimiam felicitatem praedicat; nam et furnus vülior eft 
caementitius aut ferreus, et laterna cornea pellucidior. Et- 
jam puteum o/eo impletum effe dicit; oqua ergo aliunde quae- 
renda erit. Videtur alludere ad fabulam Midae, cui omnia in 
aurum conuertebantur, etiam quae minime voluiífet, cibus et 
potus. Bergl. Mea quidem fententia, non adeo difficile in- 
-tellectu eft, cur.aerea haec dicantur. Eleganter poéta indu- 
cit feruum, prae gaudio vix fui compotem, qui diuitiarum 
enarrans copiam vel omnia jn maius extollit, vel aureorum 
montium improuifo adfpectu adeo delirat, vt confufe loqua- 
tur, et res minus inter fe conuenientes coniungat atque cun- 
cta commifceat. /ünf. Aenea dicit, vel quia pulchra et fplen- 
dida innuit, vel quia metallum hoe rubigimis expers eft et a 
firmitate commendatur. lllud notum, veteres aeneis poculis 
effe vfos. Gir. 
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cuo» a)? Nam σαπρὸς potiffimum dici folet de rebus pu . 
tredine corruptis et 1460 malum odorem vel faporem ha- 
bentibus; vt σαπρὸν πρέας, σαπροὶ ἐχϑύες εἴς. Αἵ σαϑρὸν͵ 
proprie dicitur de veftimentis, vafis et fimilibus, quae ve-. 
tuftate vel vfa ita attrita et confecta funt, vt facile rumpi 
vel trangi vel lacerari poflint, vt σαϑρὼ ὑποδήματα Lucian. 
Necyom. p. 337. et Catapl p. 437. s«552» βαλάντιον ap. 
eund. in Dial. Crat. et Diog. fin. σαϑρὸν τεῖχος ap. eund. 
de Calumn. p. 422. ἀγγεῖα ex39z Schol. Arift. Ran. 78. vt. 
alia exempla paffim obuia omittam. Quoniam tamen σά- 
πρὸν eodem fenfu, quo σαϑρὸν et alibi vfurpatum reperio 
(vt Arrian. in Epict. lL, 4. σαπρὸν σκενάριον b), itemque 
apud noftrüm curas Φορμιός, σαπρὸν σχοινίον etc.) nihil hie 
mutandum cenfeo, fed fic potius ftatuo, omnia cz5z et- 
iam dici poffe exzoez, at non vice verfa. Kufl. σαπροὲ vo- 
cantur, vel quia erant impuri, immundi, foedi, vel quia 
vfu ita aitriti erant, vt timendum effet, ne frangerentur 
vel dilaberentur. Nam σαπρὸν propr. eft putre, 2. vetufla- 
te vel vfu corruptum , 3. quidquid efl eiusmodi , «t non 
prae/let vfum, ad quem comparatum efl (v. ad 542.). 
πάρεσϑ᾽ ὁρᾷν licet videre. Fifch. 


816. izvis. Hanc lectionem non folum agnofcit Scho- 
liaftes graecus, fed etiam Suidas V. "Irw« et Athenaeus 
VL 3. p. 220. c). At Pollux X, 155. ad locum hunc re- 
piciens pro zzv» legit, Zzov vel εἶπον 1. e. mufcipulam. 
Ait enim: ᾿Αρεσοφάώνης δὲ ἐν Πλούτῳ, εἶπον (ante male lege- 
batur εἰπὼν) τὴν μυάγρων καλεῖ. Hanc lectionem vulgatae 
praefert Bentleius ad Fragm. Call. 233. quippe cenlens, 
fententiam loci huius plus fatis Comici et plus ridiculi in 
fe habituram. — At vulgatam tuetur Lamb. Bofius Obferuu. 


«) Cod. (quintus) σαϑρούς. Has voces faepiífime commutari no- 
tum eft. Zirunck. 


δ) C£. Schweighaeuf. Ind. Graec. Epict. in Momum. philof. 
Epict. III. p. 410. 


€) Schweigheeuf. Anim. ad Athen. III. p. 328. monet, iu codd. 
Athen. legi à δεῖπνος pro ὃ δὲ (δ᾽) ἤπνος. ldem hoc vocab. non 
caminum Í. furnum, meque cum 'Loup. fellam. familiarem. 
latrinan, fed cum Schol. (coll. Pac. 841. F'emft. et Dawes.) 
laternam: pro cornea, quae olim fuerat, eburnea facta 
efi latera ; interpretatur. 
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Mift. c. 8. p. 46. f. exiftimans nimirum, lectionem Polla- 
cis, εἶπος, ex Pluto fecundo fumtam effe, vulgatam vero 
ex Pluto priore ad nos deriuatam d). Sed (fi meam fen- 
tentiam hic mihi interponere liceat) non exiítimo, ad no- 
dum hunc foluendum neceffe effe, vt ad Pirtum priorem 
et pofteriorem confugiamus; fed potius arbitror διστογρα- 
Qa» illam ab ipfis librariis, qui voces fcriptura et fono 2ffi- 
nes, vt conftat, faepiílime confundere folent, profectam 
effe. Qnare licet vtraque lectio fatis antiqua fit, et ido- 
nea nitatur auctoritate, mouet me tamen auctoritas Bent- 
leii, vt lectionem Pollucis εἶπος vel ἦπος praeferendam cen- 
feam, praefertim quum nuper admodum vir ille doctifli- 
mus ad me (cripferit, ipfam prioris fententiae necdum poe- 
nitere e). Kufl. Cod. Doru. izvos* τῷ Φανάρια. Δά ἱπνὸν 
explicandum laternae fignificationem elegit, quae fane, fi 
ftabit vulgatae lectionis fides, omnium eít commodiflima. 
Φανάριον autem et Quvzoy in communi Graecorum lingua, 
quod ex Corona Pretiofa notatum a Meurfíio et Ducangio 
Φανός, laterna, λαμπτήρ. Equidem aliam iftius vocab.- 
poteftatem non agnolco, quippe qui falli ftatuam laboriofis- 
' íimae doctrinae virum, quum praeterea. [peculum inter-: 
pretatur, neque minus, quum furnum, caminum f): . 


HÀ 


d) Praeterea plus ridiculi in lect. πνὸς ineffe monet, &ue hoc vo- 
cab. de camino, olim ex vilibus lapidibus atra fuligine obductis 
facto, nunc ex pretiofo ebore, fiue de laterna, intelligatur. 


e) Correxi iam olim ad Callim. à δ᾽ ἵπος $uiy — cuius fententiae 
me necdum poenitet. Nam vt taceam ea, quae ibi iam dicta. 
funt, hic tantum addam, perire omnino vfum τοῦ Pav), fi it 
ἐλεφάντινος, quum ebur iguem ferre nequeat, fed cum*eterri- 
mo nidore comburatur. Αἱ ἵπος cburneus rcs efi vidiculae 
quidem elegantiae, ad vfum tamen non ineptae. Quare vt 
haec lectio. vrbanitatem Attieam fapit, ita altera illa eft yéaa- 
τος Qegrixeé. Bentl. L3 affentitur Zguüzf., vt Cario dicat, mus- 
cipulas adeo eburneas herum habere. 


fJ In Schol. ad Vefp. 130. dicitur ἐπνὸὲς propzic camizus, item 
culina , μαγειρεῖον, ἢ wamvobóxa , iiem φανὲς τό τε ἐν τοῖς ᾿πνοῖσι 
πῦρ. Quae. pojtrema verba refpiciunt ad alium huius Comici 
locum Pac. 845. ἐπνοὺς ἔχοντες, ἐν δὲ τοῖς ἰπνοῖσι mg» iuxta Flo- 
rentem: rzgnem nocie lateruis ferunt. Quae vox ἐπνὸς ap. 
Hefych. quum funiliter κάμινον, Φανόν, μαγειρεῖον, (non vt ibi 
μάγειζον) tum alia adbuc fignificare traditur. &pozA. unger- 
manu. ad Poll. X, 54$, 156. ἐπὲς, Bentleius ἧσος,  Vtvumque 
denotat μυάγραν,. Bentleii iententiam probat kuít. ad Suid. 
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Oppiani certe Schol. ad Halieut. 430. ᾿ἵσνοῦ χαλικείοιο ϑεῖον 
σέλας, Yt oportebat, Xaurz5pos f. laternae vibraniem fplen- 
dorem accepit, non aliter quam Sch. Doru. in Comico no- 
ftro, eodemque modo laternain Onomafttico veteri redditur; 
imyos, Qu»os* v. Schol. Pac. S41. |. Accentus his omnibus in 
locis peruerfe politus, ii modo recte docuit feu Cyrillus 
fiue Philoponus, tono dillerre ἐπγὸν furnum, et ?zvo later- 
nam g). Verum ims eburneüs negotium Grammaticis 
exhibuit, incerüis, quem vocab. eius fignificatum materiae 
tam parum idoneae potillimum accommodarent: inde fa- 
ctum, vt quidquid /zvos denorat, huc fuerit ex diuerfis in- 
terpretibus collatum; ne ícilicet lectori non foret integra 
feligendi poteftas ἢ). Praeter Scholl. nititur haec lectio 
auctoritate Atben. et Suidae, qui ἐπνὸν pariter ac fcripti edi- 
tique libri defendunt. Sed Pollux diferte monet (X, 155.) 
Anil.in Pluto εἰπὸν τὴν μυάγοαν καλεῖν. Nulla quidem eít 
in tota fabula fedes, quai ἦπος vel s2zos opportane capiat, 
nifi ἐπνὸν hinc alio nugrare iufferis.  Iungermannum non. 
fefellit emendatio fpeciofiflima, quamquam haerens puta- 
bamque inquit, forte legendum ὁ δ᾽ ἐπός" fed alteram | ie- 
ctionem et Schol. retinet. Maiore fidhcia Bentleius (ad 
Call. Fr. 233.) exulantem per aliquot faecula vocem in fe-. 
dem priftinam reduxit. . Neque Criticorum principem, 
quando multis poft annis fuas emendationes in priores bi- 
nas Arift. comoedias vulgari paffus eft, poenituit eius fen- 
tentiae, cui Kufterus, iudex inprimis idoneus, fubferipfit 
(ad Suid. V. Ἴπνεα et Not. h. 1). Nam quae contra dispu- 
tauerat L. Bos., haud ita multum diuerfa ab iis, quae iam 


L 
-Οο 


V. Ἰπνός, reiicit poftremus editor Pollucis. Ait enim ἐπνόεν 
J'urnus, conuenientius effe rei ipfi, et quod in Arift. Pluto, e 
quo laudat Pollux εἰπός, ea vox nunc non legatur, non debere 
quemquam morari, quod forte in Pluto primo eífe potuerit. 
"amen non fatis intelligo, quid fit furzus vel caminus ebur- 
neus, aut quomodo iis rebus ebur conueniat; id enim ad: lo- 
ca, in quibus eít ignis aut fumus, admoueri, nulla ratio cít; 
lucerna tamen f. laterna eburnea poflet intelligi. Ducker. 


£) Nullum accentus discrimen facere videtur Zonaras Lex. T. 
II. p. 1116. nec Photius p. 45. 


À) ἱπνὸς non tantum furnus eft, (vnde ἐπνοπλάϑο, Ó. ἐπνοπλάται 
Plat. Theaet. 4. in ed. Baf. 3. [vbi vid. Fifích. p. 104. f. et 
Heindorf. p. 298.] h. e. φουρνοπλάςαι interprete Timaeo [p. 149. 
vbi v. Rulik.] Jf'rnarii) fed etiam Jaterna, Hef, h. ν. FifcA. 
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ante, iuuenis admodum, ad Poll. ipfe fcripferam, nimis 
erant debilia, quam vt receptam lectionem tutari poflent, 
Fateor mihi faepius illam emendationem retractanti magis 
magisque coepifíe adblandiri, atque adeo nunc minimum 
abeffe, quin plane veriffimam exiftimem. Primum enim 
eburnea mufcipula ridiculae quidem eft elegantiae, fed ad 
vfum non inepta. Deinde recenfetur fupellex culinaria, 
in qua certe mufcipulae locus non eft negandus, quippe 
ad defendendum a muribus penum comparatae: poft oz/- 
δὰ ete. perbelle fuccedit et facete ἐπὸς ἐλεῷ. — Non abnuo, 
difficultates, quae fcripturam editam premunt, ex parte 
leuari, fi izvov intelligas laternam. — Verum ita ambigui 
vitio, quod plurimis in locis decet, hic abfardum fuerit, 
haudquaquam medeberis. Porro quid procliuius, quam 
izcv errore defcriptoris abire in /zvóv; praefertim quum 
ἐπνὸς ab inftrumento culinario neutiquam alienus, facile 
minus adtentum fruftrari potuerit. Nonne Pind. Olymp. 
IV, 11. pro εἶπον 1) ἠνεμόεσσαν, quac Aetna dicitur 'Ty- 
phoéum fubiectum opprimens, zzv» aliis in libris legi te. 
ftantur? Quid? non Aefehylus eodem mendo laborat 
Prom. 365. In editis enim quod fertur, Typhon ἐπνούμεε- 
vos ῥίζαισιν Αἰτναίαις ὕπο, quis corrigendum effe dubitet 
ἐπούμενος k) ; vt Cratinus ap. Poll. VII, 41. et Arift. Eqq. 
920. ἐπούμενος τοῖς συμφοραῖς Vel ταῖς εἰςφοραῖς.  Dubitare 
certe non debuit Η. Stephan. Thef. T. I. p. 1726. E. poft- 
quam femel in fufpicionem verae lectionis inciderat: cuius 
etfi perquam tenue et obfcuratum, non tamen nullum eft 
in Schol. fecundo indicium. — 'Lzrvove3«;, quod Stephanus 
in furno f. camino ardere, vel, coniici in furnum f. ca- 
minum exponit, torreri Stanleius, verbum eft, ni fallor, 
Graecis auribus ignotum: non itidem ἐπνεύειν, quod a Le- 
xicographis praetermiffum ap. Hef. exftat in Ἐκοδομεεύετο, 
et tantumdem valet, atque ἐν Zz»9 φρύγειν, quemadmodum 
Ἔν» κοδοριεύειν (fic enim fcribendum eft) idem interpretatur. 
Ἰπνούμενος autem in Aefch. etiam fi tale fit, vt extra con- 
trouertiam pofitum videatur, quam tamen illa macula fue- 


1) ἵπον ibi nunc legitur, et redditur onus impofitum. Schmidius 
;ex libris nefcio quibus affert ἐπνόν, Cf. ibi Heyn. Not. Gedik. 
in e fel. Pind. ad eum loc., etiam meas not. ad P. Ol. 
p. 586. 


k) Repofitum ita eft a Schützio, cuius Comm. conferendus. 
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rit vetufta, Schol. nofter patefacit ad Vefp. 130. retinens 
ἐπνούμενος. Haec cuncta. fi quis colligat et confideret, vix 
erit vt non aequiffimum arbitretur, in 7zvov locum iure 
optimo reftitui ἦπος vel s7zos* vtrolibet enim modo fcripfe- 
ris, nihil refert; nam. accentum quo quis loco poni malit, 
nunc quidem non curo. 'Izós /) Hef. habet, quae vox per- 
inde debebat exftare in Ἰσπούρενος mi), nifi verba forent 
mutilata: ibidem inuenies s/zos et multo corruptius εἰλός, 
cuius erroris, fi vocabulorum ordinem infpicias, fieri non 
poteft, quin Hef. ipfe culpam fustineat. Interim effe quid- 
dam, forte non magni momenti, quod me paululum reti- 
neat, non disfimulo: etenim videndum eft, num Arift. 
ipfe, quum in priore Pluto ἦπνὸς dediffet, poftmodum in 
fecundo ἦτος emendauerit: neque deeft exemplum, quod 
coniecturae noftrae faueat, in hac ipfa comoedia fimillimum, 
v. E15. [vid. p. 64. f.].. Scilicet feruiendum erat eruditis 
Athenn. auribus, et faepe fabulae, quae prima commiflio- 
ne non íteterant, accuratiore lima perpolitae in fcenam 
dabantur: quae ratio multo melius a nobis inteiligeretur, 
fi caiuseumque comoediae. duplex editio ad noftram aeta- 
4 z V 
tem peruenilfer. Pro ἡ μεῖν Athenaeus habet γέγονεν. Hemfl. 
Vtraque lectio 7zos et ἐπνὸς ab Arift. eft. Illud erat in prio- 
re fabulae editione, hoc in pofteriore n). Qui priore 
Pluto vfus eft Pollux, vt 513. pro τροχοποιεῖν legebat cvyo- 
ποιεῖν, quod in nullo cod. nune comparet, ita hoc in verfu 
ἧπος habebat, non /zvos. V. eum p. 1340. et intpp. Zzos f. 
imis vtroque enim modo notatur accentu, primam produ- 
cit; quapropter faepe occurrit sizes, e librariorum more, 
qui pro « longo folebant z: fcribere: fignificat autem inftru- 
mentum omne, quo /lipatur, comprimitur, exprimitur, . 
opprimitur. Hinc 7«es vocatur fullonum inftrumentum, 


1) De varia fcriptura ἔπος, ἵπος, imc, ἵπος cf. 'T ittmann. ad Zon. 
II. p. 1116. 


z;!) Etiam in Phot. Lex. p. 86. perperam "'Ixzeópevos pro. ἐπούμε- 
γος legitur. 


A) Fifcher. exiftimat, po&tam fcripfife ἐπνὸφ im priore, ix in 
pofteriore Pluto. Nam quum intellexiffet, primam fcriptu- 

xam improbari multis, vel vt ineptias diuitum. magis rideret, 
in altera recenfione dediífe ixie ἐλ.» inucptias enim eius, qui 
diuitias ita oftentat, vt mufcipulas adeo fieri iubeat eburneas, 
magis exítare, i 
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-quo premuntur, ἤΠίραπταν veíles. Pollux p. I317. καὶ, 
πός, τὸ πιέζον τὰς ἐσθῆτας ἐν τῷ γναφείῳ, ὡς ᾿Αρχέλοχος" κέα- 
ται δ᾽ ἐν ἱπῷ. Mic autem mufcipulam fignificat. Pollux 
priore loco: καὶ μυάγρα. ᾿Αριςοῴφάνης δὲ ἐν Φοινίσσαις x£zoy- 
Tut τῷ ὀνόματι" ἐν δὲ Πλούτῳ εἰπὸν τὴν μνόγραν πωλεῖ. idem 
Ῥ- 715. καὶ ἔπος δὲ τὸ τῶν κναφέων ἐργαλεῖον. ἔςε δὲ καὶ μνά- 
γρα οὕτω καλουμένη. Auctor Etym. M. p. 473. ἔπος σημαί- 
yet τὴν παγίδα τῶν μυῶν καὶ τὸ πραισσόριον. παροὺ τὸ ἔπτω, 
τὸ βλάπτω, γίνεται ἴπος. καὶ yup τοῦτο εἶδος Q3xprixóv ἐσέ 
τῶν μυῶν. καὶ παρὸ τὸ imos γίνετοιε ἱπὼ Qus, σημεοῖνόν τὸ DAL- 
Bw. καὶ "Apisouvys* ἱπούρενος ταῖς συμφοραῖς (lege εἰςῷο- 
ραῖς ex Eqq. 92 3-). ὡς κύπτω πόπος, οὕτω la TO) i/TOS. Perpe- 
ram vulgo initio huius notae legitur »2 τὸ πραιτώριον. In 
fimae graecitatis vox eft πραισσόριον. ν. Car. du Fresne 
Gloffar. p. 1918. Veteres gloffae: ἔπος prenforium. Cor- 
rirendum forte prefforium o). Quod autem fupra dixi, 
in poftreriore Pluti editione ἐπνὸς repofitum fuifle, id hoc 
folo nititur argumento, quod hanc lectionem exhibent 
codd. qui nunc exftant omnes, agnofcuntque eam etiam 
Grammatici aliquot vett. Sed facile fieri potuit, vt ante 
horum aetatem menda irrepferit, /zvis pro ἐπός, vt et ap. 
Aeích. in Prom. ἐπνούμενος pro ἐπούμενος, quod obferuaui 
ad Lyf. 291. Sane ap. Athen. p.229. F. vbi profertur hic 
verfus, iftoque modo legitur: ὁ δ᾽ ἐπνὸς γέγονεν ἐξαπίνης ἔλε- 
Φάντινος. In vet. Athen. codice fcriptum reperi ὁ δεῖπνος, 
quod mendofum quidem eft, fed antiquae fcripturae indi- 
cium dare pollit, à δ᾽ εἰπός. Nam fi ἐπνὸς prior librarius 
legiffet, nulla ezat caufa cur ezz»ós fcriberet p). Vtut haec 
funt, vere meo iudicio veterem lect. ἦπος reuocandam cen- 
[uit Bentleius 4) cuius argumentis fi quae opponi poflint, 
non fane illa funt, quae obmouet Dawefius r). ἐπνὰν ille 


o) Scilicet muícipulae partes erant prenforium f. prefforium, 
et pexillus, quo fustinebatur et fuspendebatur preníorium f. 
prefforium, et quo fubruto mufeuli prenforii pondere oppri- 
mebantur. PifcA. 


p) At vid. fupra not. p. 438. 


4) lu texta eam recepit Brunck., et Inu. e Rau. et Borg. ἐσνὸς 
reftituit. 


τ) Mifc. Crit. p. 200. ff. Studet ille auctoritatem Pollucis ele- 
vare; apte dici corneam laternam in cburneam mutatam mo- 


44A COMMENTARII 
3 

tuetur, laternamque fignificare contendit, vt exponunt 
Schol. et Suidas, Qvo.  Laternis vtebantur veteres e cor- 
nu vel e veüca factis.| Notus eft ille Plauti verfus im 
Amphitr. [L, 7, 185.] Quo amóulas tu, qui Volcanum 
in cornu conclufum geris? Sed ebur translucidum non 
eft, proindeque eburnea laterna res eft plane inepta et ab- 
furda. Quod 2utem ait Bentleii commento perquam in- 
commode accidere, genus fcilicet nominis 775; femininum, 
id nullius eft momenti. Nam fubftantiua funt multa, quae 
vtroque genere efferuntur, neque fi apud Pind. zo: fe- 
mininum occurrit, inde conficitur, femininum etiam At- 
ticis fuiffe. Sane Polluci mafeulinum eft, cuius haec funt 
yerba p. 1317. καὶ περιτροφίδα δ᾽ ἂν εἴποις τὸ ξύλον τὸ τὸν 
᾿Σπνὸν περισρέζον. | Non itaque Bentleii rationes profligauit 
3Damefius s). ἐπνὸν fi concederém poétam fcripfiffe, pro- 
barem potius Toupii interpretationem ad Suid. II. 36. t) 
latrinam f. feilam familiarem, une chaife percée d' ivoire 
intelligentis. Pollux p. 527. — τὸν δὲ κοπρῶνα καὶ ἔπνον 
᾿Αρισοφάνης καλεῖ. Eo fenfu pofita erat haec vox in Coca- 
lo, cuius vltimum fragm. vide. Quo minus autem eam 
fic a poéta. h. 1. adhibitam fuiífe credam, obftat prioris fyl- 
labae. modulus, quam ille femper corripit. "V. Pac. 536. 
Au. 436. Vefp. 139. Nec obiiciendus eft eiusd. fab. v. 
$37. quem protuli fupra ad v..98. Manifeftum eft enim 
legi debere: ὁ κύων z«pz$us εἰς τὸν ἐπνόν, ἐξοιρπάσας — et 
in fuperiore qui eft Pac. 802. poétam fcripfiffe: δι ταῦτα 
καὶ κεκάπνικεν Go ἐνταῦϑα γὰρ. — Haec recte emendata 
effe tam abfurdum effet negare, quam fi quis contende- 
ret, in nomine 2/xy primam rite produci, quia fic legitur 
Vefp. 400. οὐ ξυλληψεσϑ᾽, ὁπόσοις δέκαι τῆτες μέλλουσιν ἔσε- 
σϑαι: Eo ineptiarum redigi fe patiantur, qui in veterum 
fcriptis apicem mutari nolunt absque codicis auctoritate: 


net [vt iam Girard. accepit]. Tefte Burgeff. in App. p. 455. 
Sanctamandus in Comm. ined. ad ἢ. 1. svoe defenderat, quum 
Ariít. femper feruum de edulibus aliquid dicentem introducat, 
et mufícipula cum praecedentibus nom fit nexa, contra voca- 
bulum quod ad culinam ípectet, quaeratur. ; 


| $) Quae funt verba Toupii Emm. in Suid, et Hef. I. p. 269. 


£) f. ex ed. Emendd. in Suid. et Hef. Oxon. 1790. T. I. p. 269. 
Cf. idem Add. ad Theocr. p. 4oá.  Praefidium autem fuae in- 
terpretationi petit cx eo, quod íequitur àmeyége3a etc. 
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nam fic etiam in duobus, ad quos fabulam illam contuli, 
fcriptum eft. |. At me piget, imendam eam praetermififfe, 
.mouitiosque tirones moneo, quod, etiam me non dicente, 
paulo peritiores videbunt, legendum effe: οὐ 2:20 ec 
ὁπόσοισι dixo τῆτες μέλλουσιν £e, Dawefius autem, ne fibi 
e manibus laterna fua eriperetur, lectionem, prorfus im- 
mutare coactus fuit, nouamque ex ea quam codices exhi- 
bent, et mifere deprauata illa, quae ap. Athen. legitur v), 
concinnare, cuius parum fuaues funt numeri: 

ὃ δ᾽ Pmvüs γέγον᾽ "uiv ἐξαπένης ἐλεφαντίνος c). 
Quanto fatius erat optima in lectione acquiefcere, quam 
commendabant fententiae et metri venuítas, taebaturque 
doctiffimi Grammatici fides. Sed virum ingeniofum abri- 
piebat liuor et Bentleii laudum obtrectatio. Brunck. His - 
collectis efficitur 1. iam olim duplicem fuiffe" feripturam, 
ἐπνὸς €t ἧπος, fiue ex. duplici editione Pluti;, fiue ex muta- 
tione antiqua ortam, 2. probabiliter praeferendum effe 
ἧπος, tum fignificationis certioris, tum rei, tum metri caufa. 


817. ἀρτιάζομεν. Ὧδ ludo hoc dici, in quo Par et 
Impar luditur, notatur hic /in Scholiis, et e Platone prae- 
terea, Ariftor., Polluce, viderunt iam alii, nominatim 
Meurfius lib. de Graecorum Ludis. Ad quem lufum etiam 
numos ab Augufti filia et fingulis conuiuis datos docet in 
eius vitaSueton. c. 71. Id genus vero ludi, cvy et ἀζυγα a 
Graecis etiam dictum hic in Schol. additur; quod ad eum- 
dem Suet. locum monuit Cafaubonus. Spanh. Verfum ad- 
duxit Pollux IX, 58. y) ΤΟΙ. vtroque loco Mff. zezicop ev, 
priore tantum Edd. prifcae: explicare licet, par impar lu- 
dere folemus. Receptae lectioni confentit Suid. in Στατήρρ 
et verfu truncato in"Apzx. Vii funt Ariftoph. et Schol. ver- 
bis, qui de Ludis vett. fcripferunt, Iul. Caef. Bulenger. c. 
6. et Io. Meurs. in ᾿Αρτιάζειν. Hemfl. Ludere par impar 
Horat. Sat. II, 5, 248. Suet. Aug. 71. micare Cic. Oft. 9, 
I9. Nam ludentes fumtis in manum talis, fabis, nucibus 


v) Memoriae errore lapfum eíTe Athenaeum, qunm pro ἡμῖν fcri- 
berei γέγονεν, putat Schweigh. Anim. III. p. 358. 


x) Vt prima in 7zvos breuis fit. V. Daw. p.199.f. Hanc autem 
emendationem, f. potius [cripturam (in qua γέγον᾽ fpeciem in- 
terpretamenti habet) cod. Rau. confirmatam recepit Inu. , 


4) Hunc priorem Poll. locum etiam Kufi. commemorauit. 
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(1057), amygdalis, etiam numis, interrogantes colluforem|. 
iubebant diuinare, ἄρτια ἢ περιττὼ, paria an imparia, ha-|. 
berent z)? v. Meurs. Graec. ludib. p. 5. f... Στατῆρες erant 
numi vel argentei, qui valebant drachmas Atticas quatuor, 
Alexandrinas duss (et refpondebant Jiclo Hebraeorum v.| 
Matth. 17,27.) vel aurei, qui valebant drachmas Atticas ar- 
genteas XX. v. Eifenfchmid. de menf. et pond. p. 142 a).| 
Fifch. 


818. ἀποψώμεσϑι b) δ᾽ οὐ λίϑοις ἔτι. Lapides olim ad | 
nates tergendas adüibitos fuiffe, patet etiam ex prouerbio | 
illo : 

Τρεῖς εἰσὶν. ἑκανοὶ πρωκτὸν ἐκμάξαι 2i3ot, - 

"Ay wet τραχεῖς" ὧν δὲ As, τέσσαρες. 
Vide Stromat. Prouezbiorum metricorum, Adag. 396. 
Kujft. c). pimulis eam in rem Machonis Comici locus ap. 
Athen. XI. P. 578 E; δὲ λέϑον εἶχες, ὑπολαβοῦσ 5 Μα- 
yim, Ἔδως ἂν, Vw ἔχης, Quo, ἀποψῶσϑαι τάλαν, quod ἢ Bg 
pidem haberes refpondit continuo Mania, darem ti?i, 
mifera, abstergendis natibus; et paullo poft, p. 584. » 
δὲ χίϑον, fu, εἶχες, ἀποφήσωσϑαι ἂν σοι xu. Apud He- | 
fych. et adpofite ad dictam v. ἐποψῶσϑαι gnificationem ; 
᾿Απόψηγρεο (vt ibi omnino legendum, non ᾿Απόψυγμια) «s | 
δευ μοι, πόπρος. Quid enim ibi fit ἀφόδευμα; intelligit con- 
tinuo, qui ὠφόρδια γατρὸς (nempe inferta littera e ob me- | 
trum, pro ἀφόδια, quod viderunt item alii), ventris feces. | 
fum apud Nicandr. duobus locis legit, "Ther. 692. Alex. 
140. iuxta Schol. zz σκύβαλα. Adde dgidsueiw à in epiftola 
quae Barnabae tribuitur p. 26. in Variis Sacris Steph. le 
Moyne. Spanh. Delicatiilimum faftidium: nam alio iam 


! z) Eadem obferuauit Gir. 


: u)- Add. Eckhel. Prolegg. ad Doctr. mum. vett, L: p. XL. f. 
Romé de P Isle Metrol. 'T'af. p. 104. 116. Pollucem de fta- 
tere laudant Gir. et Eckard. p. 81. plura de hoc numi genere 
habet. 


b) Cod. Doru. 270954532. Metro nocet omiífo literae e. Sic 
tamen et Suid. in ᾿Αποψόμενον, Hemfi. Attice abundare ς mo- 
net Cir. 

&) Ett ἀποψῶσϑαι anum fibi abstercere f. detergere. Fifch. Pau- 
peres vfos effe hanc in rem lapidibus, liguis, tegulis, her- 
bis, etc. docet Grr.. 
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abstergent culum, quod antea efitare folebant d), non la- 
pidibus. Solitos autem fuiffe tunc lapidibus tergere podi- 
cem patet ex Comico noílro Pac. 1229. vbi Schol. adducit 
prouerbium iftud [a Kuft. laudatum], cuius meminerunt 
alii etiam. .Bergl. 


SIQ. σκορόδια funt alliorum folia, et ἑκάώςοτε in lin- 
gua Atticorum valuit i. 4. zz»-ezs e). Phrynich. p. 88. ὑπὸ 
πρυφῆς prae luxu f ). Vtebantur enim diuites ad eam rem 
fere pannis, linteis. Fifch. 


820. βουϑυτεῖ. non bouem tamen, fed quod f^quitur, 
ὧν, τράγον, πρέον, fuem, hircum, arietem, quod facrum 
τριττὺς (vt in Schol.) ab Athenn. vocabatur. Βουϑυτεῖν hic 
in genere, immolare, íicut βουκόλοι fubinde pajflores 
ouium, vt praeter Hef. notarit Scholia ad Eurip. Androm. 
280. et ap. Soph. A1ac. 232. καὶ βοτῆρας ἱππονόμους, qui 
pecudes ct equos pafcunt, ac vbi in Schol. ἱπποβουκόλοε 
dicuntur. Adde ap. Aeích. Eumen. 196. ἄνεν βοτῆρος wi- 
πολυύμεναι. Sic de pofcentibus in coelo fleliis Callim. in 
Del. 176. κατ᾽ ἀέρα βουκολέοντοι. Spanh. .Multa verba, 
duas notionis partes habentia, adiunctis aliis amittunt par- 
tem eias alteram, vid. ad v. 666. et Proluff. de Vit. Lex. 
N. T. p. 21. ἢ, Sic ftatuere malim, quam part. Ze» cum 
Schol. vet. et Doru. referre ad magnificentiam facrificii g), 
quod Chremylus.immolarit non vnum, fed tria animalia 
(quae τριττὺς et ἐντελὴς ϑυσία dicta eft). Caeterum Chre- 
mylus (4 δεςπότης) ἔνδον (in domo) Apollini, qui auctor fue- 
rat, vt Piutum fequeretur, Aeículapio, qui Pluto vifum 
reftituerat, et Pluto, qui diuitiis eum cumulauerat, et 25s. 
Φανωμεένος, (coronam fortaffis lauream ἢ) geftans) facrifica- 


d) Nam allia, vt cepae, fuerunt cibus pauperum. (Virg. Ecl. 2 
11.) Pifch. : 


? 


&) Non ex hoc colligi poteft cum Gir, , dici Carionem hoc fae- 
pius facere, quam neceffarium fit, Caeterum talia poétas ve- 
teris comoediae dediffe plebeculae monuit Juüzt. 


|. f). Νὰ per iocum hoc dicit, quia acer ailii fuccus cutim lacdit, 
vel per contemtum, quod allium nunc ita vile habetur. Z4üzt. 


8) De ea etiam accepit Gir., recte pro fimpl. immolare. Münt. 


À) Interpretem, qui corona comptus aurea reddiderat, ium re- 
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vit, quia omnes facrificantes erant coronati. v.|[Pafchal. de 
Coron. 4, 13. f. Fifch. 


22. f. ἐξέπεμψεν exire, egredi iuffit. τὸ βλέφαρα. 


Nam fumus, qui, quoniam elicit lacrymas, eleganter a 


Virg. Aen. XII, 588. amarus vocatur, laedit maxime et 
offendit palpebras. Fifch. οὐχ᾽ οἷος τε ἣν non poteram 
intus manere. Sed perpende feruuli infolentiam: domi. 
nus fumum fert, quem feruus ferre fe non poffe ait. Haec 
quum iactaret Carion et iam redire domum pararet, fuper- 
venit, qui, antea dines, liberalitate factus erat mifer, poft. 
ea vero quam Plutus vifum recepit, in diuitem rurfus 
euaít. Quoniam autem id fibi contigiffe fcit a Pluto, cum. 
puero ad Chremylum pergit, non immemorem beneficii 
neque ingratum fe Pluto probaturus. Puerum ergo fuum 
vir Iuftus. in feqq. alloquitur. Gir. 


824. Conftituitur hic Act. IV. Sc. IL. Per totam hane 
fcenam, vbi nunc (in Br. et Inu.) Chremyli nomen prae- 
fixum eft, olim Carionis nomen legebatur. —. παιδάριον 
et feruus i), vt παῖς (844.). Nam etiam hoc Deminut. 
habet vim Primitiui, et poeta hominem illo vti iuffit, quod 
animus eius plenus effet gaudio et laetitia, quia fubito et 
praeter opinionem diues erat factus. παῖς eft feruus, 
quamuis fenex, quia antiquiflimis temporibus ferui erant 
pueri proprie dicti. Conítructio v. ἕπεσϑαε cum era reii- 
citur et Zevax3. σύνϑεσις vocatur a Phryn. Ecl. p. 154. nem- 
pe fi ἀκολουϑεῖν Í. ἔπεσϑαι μετά τινος ponitur pro τινὲ, vt fit, 
fequi. aliquem, non fequi pone, a tergo. Nam etfi non 
negem reperiri locos in libris vett. Atticorum vbi ὠκολου- 
Se, ἕπεσϑαι, μετά τινος idem valeat quod zo (nam nec 
diligentiflimi fcriptores liberi funt ab omnibus vitiis, nec 
Atticorum lingua caret omnino peregrinis verborum con- 


prehendit Eckard. p. 82. f. Nam non aureas, fed ex arbo- 
rum ramis factas coronas geftabant facrificantes. 


i) Non de feruulo, fed de puero Tufti placet accipi. Si de fer- 
vo diceretur, potius dixiffet ἕπου gei quam μετ᾽ ἐμοῦ. Nam 
pater vult, vt, quum fibi et filio communia fint bona a Pluto 

"accepta, vna fe gratos ei exhibeant. Quod [fi cui magis lu- 
bct, vt de feruulo dicatur, non magnopere refragabor. Vtrum- 
libet luerit, inducitur muta perfona, et ideo adiicitur, vt in- 
telligatur, quo Iuilus, domo fua egreflus, ire tendat. Gir. 
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ftrüctionibus; v. Kypk. Obff. Sacr. et Abrefch. ad Luc. 
Eu. 9, 49. et Markland. ad Lyf. p. 437-): tamen magna 
cautione opus eft. Nam cerüífimum ef plerosque locos 
non repugnare praecepto Phryn., quum «zd, Genit. fe. 
quente, non modo ad ternpus referatur, vt fit pof, (v. Ra- 
phel. ad Marc. ro, 30.) fed etiam ad perfonas, vt fit po- 
ne, a tergo, vt h. l. (colt. 844. i.q. κωτόπιν 757. €t 1210.) 
et ap. Lyfiam 2. p. 17- ὥςε τὰ ἔϑνη τὰ MET αὐτοῦ (Xerxe) 
ἀκολουϑήσαντα k). Sed aeque certum eft, in N. T. axo- 
λουϑεῖν pero τινος id. effe quod zx. zo», quia Hebraei verbo 
Tu iungunt part. nw v. T. Regg. t9, 20. Efai. 45, 14. 
πρὸς τὸν ϑεόν, in domum in qua eff Plutus. Nam πρὸς 
Accufatiuo perfonae iunctum faepe indicat locum, in quo 
eft is, cuius nomen additur, vt iofeph. Arch. 6, 3. extr. 
ἄπιτε πρὸς αὐτοὺς ἕκαςοι. Cic. XVI. ep. 4. ad Je transferret 
h. e. domum fuam. Fifch. De ftructura v. ἔπεσϑαε cum 
μετὼ v. etiam Eckard. Obff. p. $2. f. 


825. Scholiaftes ad proxime fequentem verf fum notat: 
ᾧ (δικαίῳ D)) διαλέγεται ἢ, ὁ ρέμυλος 2 ὃ οἰκέτης. Manife- 
ftum eft, quae per hanc fcenam Cariou eloquitur, in aliis 
exemplaribus Chremyli, facrificio iat facto prodeuntis m), 
perlonae fuiffe adtributa: clarius idem docuit ad v. So2., 
fimul admonens abfurdum videri atque indecorum, vt cum 
feruulo vir probus et iuftus fermocinetur. Ex vett. libris, 
qucrüm «collationes Kuftero fuerunt ad manum, nihil ex- 
cerptum inuenio: ad cod. Doru. femoto Carione Chremy- 
li perfonam huic fcenae folam inferuit: quam ego ratio- 
nem temere repudiandam non putem; nam ioci, qui hic 
occurrunt, Cerioni in edd. adfcripti, nihil habent fane ver- 
nilis dicacitatis, aut nequitize, talesque funt, vt Chremy- 
Jum, fenem facetum, et nunc ex recenti diuitiarum gau-- 
dio libenter argutanrtem, minime dedeceant. Haec au- 
rem perfonarum variatio ab vtroque Pluto fiuxerit, an ab 


-- 


" ^ 


&) YMorr. Paneg. c. 4o. μεϑ᾿ οὗ συνγκολούϑησαν. Ex Xenoph. ἔπεσθαε 
ἐπὶ Κύρῳ adtulit Z2Miznt. quod tamen pror(us diucrfum eft. 


4) Hunc Francog. interpres appellat: Aon:me de bien. 


m) Id negat Fifch. verifimile effe, faciificium iam, peractum 
fuiffe, ei Chremylus foras prodire poiuerit. [taque eth ora- 
tionem magis Chremwlh, quam Carionis, perfonae. conuenire 
concedit, tamen non illi tribaendam effe cenfet. 


Comm. in. Arifioph. Tom. 1. 1 Ff 
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actoribus, quos nonnumquam praeter potCtarum. menterü 
quaedam innouaíffe fcimus n), non facile definiuero. 
Hemjl. Perfonam hic et deinceps in toto hoc colloquio 
Chremyli pono, vbi vulgo perfona eit Carionis, idque ex 
trium codd. auctoritate. Solus B famulo tribuit, quae ma- 
nifefto heri effe, nemo non fentit, certiflimisque argu- 
mentis oftendit HemíL., qui prauam priorum edd. perfo- 
narum diíünctionem retinere non debuerat. Etiam in 
quinto codice interlocutores huius fcenae notati funt Iuftus 
et Chremylus. Minus bonum eft, quod verfui 860. (S61. 
noft. ed.) Chremyli, 863. (864-) Carionis praefixa fit (in 
eo cod.) perfona. V. 864. (865.) adícripta perfona: ἕτες 
eos συκοφάντης, vt etiam eft in DB. etin meo. Melius ceteri 
codd. vnicum Sycophantam agnofcunt. Brunck. ἔω o) eft 
vox vel querentis, dolentis (v. Luc. 4, 34. Marc 1, 24. et 
ibi Kypk. in Obff. Sacr.) vel vehementer mirantis et ftu- 
pentis, vah! hem!:vt ἢ. 1. πρότερον (826.) eft nuper, 
antea. ἄϑλιος pauper, vel potius inops, egenus (vt 834., 
ταλαίπωρος 33. nam inopes videntur effe miferi et aerum-. 
noii; fic ἀϑλιον εἶνκε Ct πλουτεῖν inter fe referuntur Eccl. 
5872), εὐτυχὴς diues, opulentus. Fifch. 


827. δῆλον, στε. Vt fupra male duas voces δῆλον ὁτιὴ 
in vnam coniunxerant (v. 48.), hic contrario modo pecca- 
runt, ex vna duas perperam facientes. ^ Longe melius in 
meo cod. fcriptum δηλονότι p). .Nünirum, vt videris, e bo- 
norum numero es. Brunck. ὡς ἔοικας eft, credo, opinor; 
quum 2jz« in lingua Atticorum idem valuerit qued φάένο- 
pu. οἱ χρησοὲ funt boni, probis et hic locus docet, Ge- 
nitiuum partitionis non femper pendere a praep. ἐκ, fed 
etiam a pton. τις (vt 345.). .Fifch. 


$28. ἔπειτα τοῦ δέει Quid vero tibi vis? quam ob rem 
huc venifli? Nam izeza&habetin interrogationibus vim 


n) Multo probabilius eft, eam a librariorum errore repeti. 


o) Effe pr. Imperatiuum ab. ἐᾷν, fiue, atque inde abiiffe im ad- 
verbium hominis fe contentis et ad. aliquid confiderandum 
fe comparantis, monet Gir. Signilcsre nunc. em, nunc ὅλ, 
obferuat Mit., ct ex Plat. Protag. laudat: à δὲ τὴν ϑύραν ἀνοΐ- 
ξας, Va, ἔφη" σοφιταΐ τινες, 1 


p) lta etiam Fifch. cenfuit, quia non recte dici poteft δῆλον ὅτι» 
ὡς ἔοικας. ἴη Dr. et Inu. ed. tamen manfit δῆλον ὅτι, 
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augendae orationis; vo? eft τίνος, [Gl. Doru.] et δέε, for. 
maim Atticam pro (vulg. olim 2£y], quam v. 1136. habent 
emnes libri, praeter cod. Leid., ἢ. 1. feruauit cod. Doru. 4) 
cuius Schol. xoc.  Hef. 2f»*. χρήςζεις.. Leg. δέει, vt cod. 
Ven. r) V. nos ad Plat. Euthyphr. 19, 4. Veiba πρὸς τὸν 
ϑεὸν ἥκω arbitror ita intelligi debere, veni σὲ adirem Plu- 
tum, vt ei gratias agerem et munera afferrem. ἥκω eft i. q. 
ἦλϑον (884-) et πρὸς, vt ἐπὴν non raro iungitur Accufatiuo 
nominis rei, etiam perfonae, fic, vt confilium indicet, quo 
- quis aliquid facit, vt Actt. 3, IO. 9 πρὸς τὴν ἐλεη ιοσύνην και 
ϑήμενος coll. v. 2. Add. nott. v. 841. f. 845. 849. 


829. μοι "sw. Sic meus: in C. o ἐσέν. Duo alii, 
vt vulgo obs. Brunck. Cod. Doóru. uo iei». Poterat 
per 3A Ajo» folam fcribi «o; 'σέν " nunc Edd. omnes [praeter 
Br. et Inu.] habent per κρᾶσιν et συναΐίρεσιν, μοὺς ἐν, yt Ec- 
clef. 998. et ΤΟ21. Καὶ ταῦτ᾽ οἱνοίγκῆ μοῦτι. — Ἐκμοὐποϑδύ. 
vec pro ἐμοὶ ὑποδύνει adnotatum eít a 'Tryphone περὶ παϑῶν, 
Hemfl. μου [jov "iv fcribit Duc&.] poteft iungi cum zyz- 
ϑῶν, vt fit ἀγαθῶν μου. Sed malim ex perpetuo vfu huius. 
phrafeos legere μοι, Duck. 


. 830. δύσία eft in vita communi patrimonium, facul- 
tates (χρήματα 833-). Legitur eodem fenfu Luc. 15,13. s) 
v. Hef. et ad 754. vbi οὐσέα συχνή, quae h. l. οὐσία £zevy 
(patrimonium lautumm). | Nam íxavov, vt Lat. idoneum; 
dicitur quidquid fuo nomine dignum eft. v. Ducker. ad 
Flor. 1, 12. et Drufius ad 1. Maccab. 13, 11. Sic 1094. 
ἑκωνὸν χρόνον CÍt diu. Et in libris N. T. ἑκανὸς et πολὺς le- 
guntur vt Synonyma. v. Marc. Io, 46. coll. Matth. 20, 29. 
Luc. 8, 32. coll. Matth. 8, 30. Fifch. 


831. ἐπήρκουν. fuppeditabam. Eurip. Hec. 970. τέ 
χρὴ τὸν εὖ πράσσοντα, [A] πράσσουσιν εὖ φίλοις ἐπαρκεῖν (praes 


4) δέῃ omnes, quas videre contigit, Edd. Terminationem Atti- 
cam feruauit cod. Doru. eamdemque praefert et fcripturam et 
explicationem v. 1156. vti exemplaria typis defcripia confen- 
tiunt, neque aliter H. Stephanus Thef. T. Il. p. 1152. B. 
quapropter reftituendum duxi. eri, Atticam formam ha- 
bent codd. A, C. Bruack. 


r) V. Schow Lex. Hef. e cod. Ven. reftitutum p. 204. 


..8) Cf. Eckard. Obff, ex Ar. Plat. p. 83. 
ΕΓΔ 
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; flare) 2? gs ἕτοιμεύς se ἐγώ, Alludit vterque ad prouer- 
bium: κοινὰ τὰ τῶν Φίλων. Bérgl. τοῖς δεομένοις ἐπαρκεῖν 
quae frequentifima loquendi formula, dixit Lucian. in 
Nigr. $. 26. πᾶσι τοῖς δεομκένοις ἐπιπουρῆσαε ἴῃ Tim. p. 1O9. 
vbi plura notaui. Hemjl. ἐπαρκεῖν cit opitulari, adiuua- 
res fufficere (Gl. vett. h. e. fnbminiftrare) pecuniam, quod 
836. εὐεῤγετεῖν. V. T. lim. 5, IO. 16. Hef. V. Ἐπαρκεῖ, et 
ἐπήρπεσεν. οἵ δεόμενοι τῶν Φίλων lunt amici egeni, vt 836. 
Gloff. vett. A£cuz egeo, indigeo. Sententiam, quae con- 
tinetur verbis εἶναι νομίζων χρήσιβμον πρὸς τὸν βίον, lerent. 
Andr. τ, 15.233. f. ita expreilit: id arbitror Apprime in 
vita e[fe vtile. Nam qui diucs aliorum inopiam fubleuat, 
is fperare poteft, fibi inopi adiutores non defuturos effe. 
Fifch. 


832. ὠπέλιπε habent quidem omnes Edd. [antiquio- 
res]. At Graecismi ratio requirit ἐπέλιπε. Kufl. Nolem 
hoc dictum: praelufit ramen huic fufpicioni 11. Stephanus 
Thef. T. IL. p. 605. A. Legitur vero ap. Ariftoph. et 
eum aceuf. iunctum ramquam.actiuum pro deficio et quafi 
defíituo, in Pluto *Hzov eic. te cito defecerunt nummi. 
Qua tamen conftructione conflat ἐπέλεπε frequentius vfur- 
pari, quam ἀπέλιπε.  Reuocare debuerat eum, eti non fit 
adiunctus accufatiuus, Ifocratis locus ad Demon. p. 5. E. 
[T.. E p. 15, 2- Auger.] Τὰ «2» γὰρ (χρήματα) ταχέως ἐπο- 
λείπει, τὰ δὲ (ἀκούσματα) πάντα τὸν χρόνον παραμένει t). Vt 
claudicantem verfum fulcirem, adieci y illad. ἐξελπκυσεκόνν 
quo cunctae Edd. carent, non cod. Doru. zv interroga- 
tiue Frifchlinus intellexit, fed minus opportune, hoc qui- 
dem in loco. Hem/l. ἐπέλιπεν optime membr. zx), vt et 
Kuft. legendum effe viderat. In C. ἀπέλιπον. Duo alii 
vt vulgo, ἀπέλιπε. Brunck. 


Ls 


2) Eiiam Palaeph, fab. 26. dixit ἀπέλιπεν αὐτὸν δ βίοε, vbi vid. et 
Zofim. 4, 29, 1. eft τὰς πόλεις ἀπολελοίπει τὰ χρήματα. Sic h. I. 
ὦπελ. T. X9. defecit te res, pecunia. χρήματα lunt Atticis τὰ 
ἀργύρια, v. nos P'roluff. Palaeph. 2, 5. p. 24. f. Fifch. - 


€) 5sov eft particula nou. dubitantis, fed affirmantis, nimirum ; 
cerle; haud dubie; vt 700. et 835. i. q. ὄντως llef. aut vrac 
δή, Schol. min. Iliad. 5, 45. FrfcA. | 


a) Cum iis facit vterque cod. Inu. vndeet hic, vt Br. ἐπέλιπεν rece- 
pit. Dc fcriptura ἀπέλιπον v. Poirfon. Add. ad Eurip. Hec. p. 100. 
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834. Verfus hic prorfus abeft a cod. Doru.. Errorem 
quae caufa y) pepererit, facile patet. Hermfl. 224425 [aut 
potius xou] μοὲν ov» eft vox atfirmantis vt 835. 839. i. 4. 
alibi zavv μεὲν οὖν. Per fe valet opido, admodum, valde, v. 
Hef., ita vt $34. ταχέως, 835. ἀϑλιος, 830. κατεγέλων intel. 
ligi poffit. Nam eft a Nom. xopdj cura, cuius notioni ineft 
notio magnitudinis, fed multorum nominum Ablatiui po- 
nuntur pro Aduerbiis, vt σπουδὴ, δρόμῳ (Thuc. 8, 9.1.), xosp» 
(modefle, Herod. 8, 67). Fifch. Gloffae: πάνυ, perquam, 
valde, admodum, oppido, nimis. a κομέζω curo. ἄϑλιος in 
genere aerumno fum fignificat, fed quia pauperes tales funt, 
τὸ ἀϑλιον εἶναι opponitur τῷ πλουτεῖν, vt Ecclef. 590. Bergl. 


835- ff. τέως eft nuper, antea, πρώην, πρότερον, Sch. 
Doru., Hef. Suid. [ctiam Gloff. Brunck. ] Timaeus gl. Plar. 
[p. 256. vbi v. Ruhnk.] πρὸ τοῦ. Sed poteft etiam reddi 
adhuc, hucusque, vt Plat. Phaed. 66. Moeris [p. 368.] 
fes 9 μέχρις. "Timaeus [loc. laud.] ἕως τίνος" vel interea 
dum diues. fui, Hef. τότε, τηνικαῦτα. add. Herodian. Phi- 
let. p. 434. [ad calcem Moer. Pierf.] εὐηργέτησα z) i. 4. 
ema xciv 831. ὑντως βεβαίους, Vere certos et fidos, qui meam 
aliquando inopiam fubleuarent fuis copiis. Fifch. 


838. ἐκτρέπεσϑαι fere tripliciter vfurpatur. — Nam 
propr. dicitur de iis, qui deuertunt, defleciunt de via, 
aliamque ineunt, vnde nonnumquam adiicitur Genit. τῆς 
óJ»v, vt Ael. V. H. 14, 49. et Accuf. τὴν ἑτέραν, vt Lucian. 
Tim. [c. 5. T.I. p. 110. Hemft. |quem locum cum h.l., qua 
rem, conferendum docuere Barlaeus et Berglerus a). Dein- 
de ἐκτρέπεσϑαι τινα eft, occurfum alicuius ita vitare, vt 
de via deflectas (einem ausweichen) vt h. 1. nam commode 


y) Nimirum proximi verfus idem initium. — Contra in cod, Rau. 
eadem de caufa v. 855. eft omiffus. 


2) Cod. Doru. εὐεργέτησα. Hem. 


Q) Lucianus in Timone: οὗ δὲ πόῤῥωῚθεν ἰδόντες ἑτέραν ἐκτρέπονται (in 
aliam viam deflectunt) δυςάντητον καὶ ἀποτρύπαιον ϑέῳμα ὄψεσϑας 

τ ὑπολαμβάνοντες τὸν οὗ πρὸ πολλοῦ σωτῆρα καὶ εὐεργέτην αὐτῶν γεγενη- 
μένον. Eurip. Med. 501. πένητα φεύχει πᾶς τις ἐκποδὼν Φίλος ἡ Bergl. 
"I'heognis optimo iure eos damnat amicos, qui funt μέχρε προς 
γορίας Φίλοι, falute tenus αἰεὶ. Quid autem de his dicturus 
erat, qui congreffu, imo et adípectu bene de [8 meritas non 
dignantur? Gir. 
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intelligi póteft uz, fed poterit etiam recte accipi propre 
Denique eft omnino fugere, auerfari, declinare, euitare. 
v. Kuiter. de Verb. Med. τ, 18. et Drefig. de Verb. Med. 
N. T. 1, 24. Vnde illuftrari fortaffis poffit locus Ioh. 5, 
13. -ἐξετρώπη, Vulg. declinauerat. Fifch. 

xovx ἐδόκουν μ᾽ δρᾷν ἔτι. Et me videre fe disfimula- 
bant, Graecorum vim non perceperat Berglerus δ). V. 
Valcken. ad Eurip. Hipp. p. 217. In Pac. IO5T. μη νῦν 
δρᾷν δοκῶμεν αὐτόν, feéjons femblant de ne pas le voir. 
Plaut. Epid. TI, 2, 54. dis/imulabam me harum fermoni 
operam dare: ovx ἐδόκουν ὑπακούειν αὐτῶν. Brunck. 


839. καὶ eft etiam c), vnde Sch. Doru. vt hanc par- 
ticulae vim, a multis faepe non animaduerfam (v. Palaeph, 
22,2. 44, 2. Moeris V. Παιδώριον [p. 321. ibique Pierf.] 
declararet, adfcripfit: ov μόνον ταῦτα ἐποίουν, ὠλλὼ d). — 
Sic 815. 848. καταγελᾷν eft deridere. Nam hic eft plero. 
rumque hominum mos, vt beneficiis etiam cumulati ab al- 
tero fi hunc nimia benignitas reddiderit inopem, eius in- 
opiae nop fuccurrant, immo ftultitiam eius adeo derideant. 
εὖ od ὅτε interponitur orationi, vt ap. Lat. fat fcio, fcili- 
cet; intell. κατεγέλων. v. Viger. de idiot. 5, 8, 16. ibique 
Hoogeu. e). Fifch. ] 


$40. Citat Suidas V. Avz»&s. Locus autem hic, vt 
verum fatear, ὕπουλος mihi nec fatis planus videtur. Nifi 
forte fenfas fit: fqualor vaforum, i. e. paupertas, me 
perdidit. Pauperum enim domus Ííqualidae et fordidae; 
at diuitum contra, mundae et nitidae effe folent. Kufft. 


" 


b) Is totum locum reddidit: Illi autem meum occurfum et ad- 
fpectum auerfabantur. — Etiam F;fch. haec vertit: fimula- 
bant iam fe me non videre. 


€) καὶ praeterea, augmentum habet ingratitudinis. Gir. 


εἰ) In cod. Doru. librarii ΠΌΡΟΥ valde implicuit interpretatio- 
nem, quae huic verf. eft adpofita: οὐ μόνον ταῦτα ἐποίουν ἀλλὰ 
yiv&sxe λίαν" haec fine vlla diftinctione ordine continüo iun- 
guntur. λίαν ad κομιδῇ pertinet, ad οἶδα, γινώσκω" reliqua fen- 
tentiae explendae inferniunt: οὐ μόνον ταῦτα (τὸ ἐκτρέπεσϑαί σε 
καὶ οὐ δοκεῖν ὁρᾷν) ἐπόΐουν, ἀλλὰ καὶ κατεγέλων etc, Hemfi. 


e) P. 268. ed. Herm. add. Bos Ellipf. p. 798. ed. Schaef. Per- 
peram JMünt, h. l. fupplet οὕτως γέγονε. 
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Siccitas f ), fqualor fupellectilis me perdidit * arefactus 
et exhauftus amifi vaía, i. e. opes; ad paupertatem reda- 
etus fum: metaphora a fegete. Nam ficcitate grana, quae 
fant in ariftis, extenuantur et aduruntur. v. Schol. Suid. 
Hefych. «vx;«os etiam exponitur ἔνδεια. Duck. Car Kuft. 
fufpectum habuerit hunc verf, rationem non video, Αὐ- 
auos τῶν σκεναρίων, quum fqualent exinanita vafa nihilque 
in iis fupereft, quod menfam luculenter inftruat: illam 
rerum bonarum penuriam ait fe perdidiffe, i. e. effeciffe, 
vt, qui prius amicos fe gefferant, nune, dilapfis opibus et 
ficcatis cum faece cadis, diffugerent fibique infuper inful- 
tarent. Hemfl.g) Interpretatio multum negotii faceffi- 
vit Grammaticis et veteribus (v. Schol. vet. A) et ibi Hemft.) 
er recentioribus. Equidem ita eum intelligo: ezsvzgiz funt 
' vafa, in quibus ciói et apparantur et apponuntur. «yas 

roprie quidem eft ficcitas (Gl. vett.), quae exiftit ex zvog- 
βοίᾳ (Hefych.) v. lofeph. Arch. 14, 3. Sed ἢ. 1. vafis tri- 
buitur, quatenus in iis apponuntur cibi ficci et aridi, qui 
funt fere tenues, vt panis, cafeus, aliique cibi, quibus 
ruftici vtuntur. Vnde vita arida, ficca, a Latinis tribui- 
tur omnibus, qui vtuntur victu tenui et vili. Itaque fen. 
fus eft: quia victu vtebar tenui, nemini poteram cibos 
lautos adponere, fugerunt meam confuetudinem omnes. 
ge ἀπώλεσεν Oorbquit me vfu et ope amicorum omnium. 


Fifch. 


841. &AX οὐχὶ vov h. e. nunc non efl. ficcitas vafo- 
rum, nunc non vteris victu tenui, Ex «v intell. ἐςέν i). 


f) Praeter exfpectationem vocabulo αὐχμὸς (ficcitas) additum 
effe exeuzgíav, quum τῶν πυρῶν, κριϑῶν (tritici, hordei) exípectari 
potuerit [imo agri, foli], monet cumSchol. Girard., íed me- 
taph. defignari extremam paupertatem. Ab vredine aut ficci- 
tate, qua fruges pereunt, repetit etiam Mz. qui de etymo- 
logia voc. αὐχμὸς (ab αὔω vel ἄξω vel αὔξω) disputat. 

5) Hemft. notae lucem affundit Scholion ineditum cod. C. [quod 
inter Scholia reponetur] Partic. iv hic, vt íaepe, abundat. 
Jirunck. Yta non opus eft coniectura Reiskii: αὐχμὸς yág, ὦ 
TÁVy σκευ. 

&) Verba Schol, repetiit vertitque Berg!. qui dicit fe in ver- 
fione loci Arift. vfum effe nomine, quod et frumento conue- 
nit et vafis aereis aut ferreis. Vertit enim ; nam rubigo, quae 
fupellectilem meam ederat, me perdidit, 


i) Münt. intelligit ἀπολεῖ σε. 
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ἀνθ᾽ ὧν k) propterea, quapropter, quia diues factus fum, 
vt 434- "re. τὸν ϑεὸν προσ- 5x0 dix. 2y9. huc veni non teme- 
re, vt deo (Pluto) gratias agerem, gratularer. Nam zpos- 


εὐχεσϑαι eít gratias agere, quia Plutus eum diuitem red- 
diderat. Fifch. 


843. τὸ τριβώνιον eft pallium. detritum, | lacerum 
(71a), quod recte vno verbo dici poteft palliaflrum cum 
Glolf. vett. Ap. Apulei. Met. I, p. 104. de pallio Socratis 
eft fciflile paliiafirum et fatilis centunculus. Cf. 882. f. 
τί δύναται quid fibi vult D)? vt 'Thuc., 6, 36. αὗὕτοι αἱ γγε- 
λέαχε τοῦτο δύνανται, i. e. eo [pectant , eo ivalent. Fifch. 
Ironiae plena eífe haec verba, obferuat Gir.; quum lace- 
rum fit hoc pallium, in quem vfum geftari poteft? 

In verbis πρὸς τῶν ϑεῶν m) multum vereor, ne fo- 
lemnis illa iurisiurandi formula prifcam lectionem aboleue- 
Yit: τὸ rg.0. τί δύναται πρὸς τὸν ϑεὸν — illud vero pallio- 
lum quid facit, quid pertinet ad deum Plutum? Videtur 
fone, quemadmodum in x»w07 n) wv ovv, fic itidem in 
terna repetitione πρὸς τὸν 3εόν, iocum quaeliuiffe. Hem. 
Sic ingeniofe Hemíterhufius o). Frigidum eft, quod vulgo 
legitur, πρὸς τῶν ϑεῶν. Brunck. πρὸς τῶν ϑεῶν non tam eft 
obteftantis formula, per deos immortales! quam admi- 
rantis, proh dii immortales! | Vtitur Chr. hac formula, 
ioci caufa, vt rideat hominem, qui ia ter (824. 828. 841.) 
dixerit πρὸς zov ϑεόν. Sic certe maior etiam ioci liberalitas 
apparet, quam fi legatur πρὸς τὸν ϑεόν" quum inprimis ne- 
fciam, an z δύναται πρὸς τὸν ϑεὸν valere poflit: quid facit, 
quid pertinet ad Plutum? Fifch. 


844. μετὰ σοῦ non eft tecum, vt vertunt Frifchlin. et 
Bergl, immo, pone,a tergo, ὄπεσϑεν, vt 824. Nam ferui 


Kk) Sophocl. Electr. 587. δίδαξον, ὥνϑ᾽ ὅτου (quare) τανῦν αἴσχιτα 
πάντων ἔργα δρῶσῳ τυγχάνεις. Ὗ. Acharn. 283. Bergl. 


1) Hunc vfum verbi δύνασϑαι pro ϑέλειν illuftranit Eckard. p. 83. f. 


m) Vt vulgo lectum eít, atque étiam in vtroque cod. Inu. fuit. 
In textis tamen ille reliquit Brunck. fcripturam πρὸς τὸν Ssóv. 


zn) Nonnulli huic vocabulo iota fübfcribunt κομιδῇ, 
e) Ei etiam adfentitur Münf., ct πρὸς faepe relationem ad ali- 


quid fignificare monet. Et Reisk. quoque in eamdem conie- 
cturam incidit. 
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dominos fequebantur a tergo. v. Tlieophr. Char. 18, 7. vn- 
de etiam. ὠκόλουϑοε pedifJequi dicti fant. .Fifch. Schol. 
Doru. [qui habet: τουτὶ πρὸς τὸ παιδάριον] cauere voluit, vt 
opinor, ne quis τουτὲ referret ad τρεβώνεον " nifi potius, ne 
cum Qe«cey coniungeretur; nam hae quidem voces 1n cod. 
Doru. nulla diftinctionis nota feparantur. Edd. poft zevz? 
vel maiorem interpunctionem, excepta DB. Crat. quae mi- 
nimam ponit, vel fignum interrogandi praeferunt. Nihil 
obeít, quo minus. commode φράσον praecedentibus adglu- 
tinetur hoc pacto: Qgzeov, τέ δύναται τὸ τριβ. fimiliter at- 
que v. 56. Honfi. 


845. Verba ἀναϑήσων ἔρχομαε Sch. Doru. explicat 
ἀφιερώσω, ἀνάϑημοα ποιήσω, TeCte. ἔρχομαι Ct ἥκω ita iun- 
guntur Participiis Fut. vt exprimantur Futura periphrafti- 
ca Latinorum. v. Victorius Varr. Lectt. 9, 4. At fic ratio 
conftructionis non apparet, cur dixerit πρὸς τὸν ϑεόν. Puto 
igitur ἔρχομαι leiungendum effe a Partic. ἐναϑήσων et iun- 
gendum cum z. τ. 9. venio ad colendum deum, et verbis 
x«i τοῦτ᾽ ἀναϑ'. declarari modum cultus, ita vt hoc quoque 
palliaflirum ei dedicem. Nam καὶ, vt 839. eft etiam p), 
et ἀνατεϑέναε vÍurpatur de iis, qui aliquid deo alicui ita 
confecrant et dedicant, vt illud fuspendant de parietibus 
templi, certe ponant in loco edito, vid. 930. ff. et Schol. 
944. Vnde ἀναϑήματα non funt quaeuis donaria, fed ea, 
quae fuspenduntur q), certe in loco edito et confpicuo col- 
locantur. v. Salmas. ad Solin. p. 767. Quae quia templis 
ornamento funt, propterea Grammatici ὠνώϑημα interpre- 
tantür κόσμημα. Fifch. | 


846. Ἐμυηϑης etc. Iuxta ritum, quem tangunt hic 
Scholia, veftes, in quibus quis erat myfteriis Eleufiniis ini- 
tiatus, vbi eaedem longo vfu detritae forent, deo cuipiam, 
et quidem in eius aede fuspendendi et dedicandi. Qualia 
etiam jvsuxz δῶρα Eleufiniis deabus oblata dicuntur in Phi- 
lifti Corcyraei, vnius e Pleiade, verfu ap. Hephaeft. p. 41. 
Vid. ad 939. Spanh. Solebant veftes, in quibus effent 
initiati, dedicare. Scholiaftes eius rei teftimonium affert ex 
Melanthio. Quia autem dixerat vir iuítus, fe vello pal. 


2^ 
p) Vel abundanter vel affirmatiue pofitum effe putauit Müz. 
4) Idem Girard. monuit. add. Münt. 
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lium fuum dedicare deo, Chremylus dicit, alludens ad 
iftum ritum: num ergo in illis es initiatus? Quafi dicat, 
num Pluti myfleriis initiatus ei vis pallium dedicare, vt 
folet in Eleufiniis facris fieri? τὸ μεγάλα fubauditur μυ- 
«ἥρια, quod infra I014. additum. Dicuntur autem magna 
ad diftinctionem minorum myfteriorum: prius enim ini- 
tiari oportebat minoribus myfleriis, deinde ire ad maio- 
rar), vt qui e fcholiis triuialibus ad academias proficis- 
cuntur. Hae fimilitudine vtitur Aeneas Sophifta p. 17. 
vbi quemdam fuorum discipulorum ad maiora adfpirantem 
commendat Dionyfio Sophiítae: di ταῦτα καλήν ἐλπέζω τὴν 
εὐπορίαν γενέσθαι τῷ νέῳ ἄλλως τε ὅτι προτετελεςρένος, παὲ 
σῶν παρ᾽ ἡμεῖν καλῶν ἐν παρασκευῇ γενόμενος, ὠπῇ οεν (praefer- 
tim quia profectus eft hinc praeinitiatus et apud nos bonis 
artibus praeparatus), ὡς ᾿Αϑήνῃσιν οἱ τὸ μιεκρὰ μυστήρια προ- 
τελούμενοι τῶν μεγάλων. Berzl. Scilicet μυςήρεο, initia 
(nam myfterüis, facris arcanis, homines credebantur per- 
duci ad veram virtutem, et ad illum ftatum, in quo fuiffent 
animi ante quam in corpora veniffent. Cic. Legg. 2, 14.) 
erant duplicis generis, alia rzninora, quae celebrabantur 
in honorem Proferpinae, menfe Anthefterione, menfe hi. 
berno fecundo Z1gris f. Agrae, quod erat χωρέον ante vr- 
bem ad Iliffum fl., vnde dicta funt zd &"Aygsis, 2x? "Aypse, 
μυτήρια, qui iis initiati erant, dicebantur μούσας" alia maio- 
ra, quae etiam fimpliciter &vzze« dicuntur, (Theophr. 
char. 3, 2. f.) celebrabantur Eleufine, in honorem Cereris, 
menfe Boédromione, aeftiuo tertio s), vnde vocantur 'EAev- 
eii, facra Eleufinia, et qui iis initiati erant, ἐπόπται, 
ita vt nemo fieri poffet ἐπόπτης, qui non effet μύςης. — Scri- 
pfit de Eleuíiniis libellum fingularem Io. Meurfius. L. B. 
1619.:). Idem factum erat a Melanthio quodam, (vid, 


r) Maiorum originem quidam referunt ad Erechtheum, qui ea 
ex Aegypto Athenas detulerit, minorum auctor fuiffe dicitur 
Eumolpus, Herculi gratificaturus. Mnt. 


8) De menfibus. Athenn. eorumque ordine cf, qui Meurfium 
correxit, Corím. Faft. Att. 1. 65. ff. - 


€) ex chirographo auctoris auctus in Gronouii Thef. Antt. Gr. 
'T. VII. vbi et alia fcripta leguntur, quae huc pertineut. Tum 
funt, praeter antiqu. Graecae fcriptt. confulendi libri hi: 
Chrifioph. Meiners über die Myfterien der Alten befonders 
die Eleufinifchen, in f. vermiichten philof. Schriften, "Tomo 
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Fabric. Bibl. Gr. Vol. II. p. 310. ed. Harl.) cuius opu(cu- 
lum περὶ μυςηρίων laudat ad ἢ. 1. Scholiaftes. Iam omnes 
Athenienfes his facris initiabantur, h. e. ea docebantur, 
coronati myrto, noctu (v. Meurs. d. 1. c. 9. f.) ita vt Sa- 
crati et Demonacti probro datum legatur, quod fe initiandos 
non curaffent. v. Meurs. c. 16. Vnde apparet, cur Chr. 
quaerat μῶν (ἢ. e. μὴ ἄρα, Moer. p. 263. vid. v. 271.) οὖν 
ξμυήϑης Ὁ) etc. Nam verbo μνεῖσϑαε fic additur accufati- 
vus nominis (v. Steph. Thefaur. V. &vfopo:), quia ei ineft 
notio τοῦ δεδάςκεσϑαι. Nam μυέω eft doceo, facra, arca- 
na maxime. Sed iv αὐτῷ eft, eo amictus. Nam initiati 
pallium, quo amicti initiati erant, non deponebant niíi de- 
tritum et lacerum, et tum illud Cereri et Proferpinae de- 
dicabant, aut etiam alii deo: quidam illud fibi referuabant 
ad fafcias infantum inde conficiendas. v. Meurs. d. 1. c. 
12. Fifch. - ᾿ 


847. ἐνεῤῥίγωσ. Citat Tho. M. V. Ῥιγέω, fed cuius. 
notam efle mutilam recte monuit Lamb. Bos. Obff. Critt. 
c. 8. x) [p.48.]. Eft autem inter ῥιγεῖν et ῥιγοῦν ap. Graec. 
baec differentia, vt £ys;v ad animum pertineat, et timere, 
metu horrere, fignificet, hoc vero algere, frigere et de 
corpore dicatur. Ku/l. Senfus: eo amictus alfi, fcil, hye- 
me, quia erat lacerum et detritum. 


$48. τὼ δ᾽ ἐμβάδια. v. Suid. VW. ᾿Ανατρήτους.. Kuff. 
Subint. τί δύναται, quod Schol. Doru. fupplet e v. 843. 
Deminut. loco primitiui ἐμ βάδες, de quo genere calceorum 
dictum eft 759. συγχειμάςζεσϑαι eft, vna affligi, infeftari, 
frigore hyberno, et σὺν in hoc verbo non refpicit ad pal- 


HI. (L. 1776.) p. 164 — 542. de Sainte- Croix Mémoires 
pour fervir à P hiftoire de la Religion fecréte des anciens 
peuples, ou Recherches fur les myfítéres — Par. 1784. 9. 
(cuius libri auctior edit. dudum eft promiífa) german. a C. C. 
Lenz. Goth. 179o. 8. p. 174. ff. 


*) In cod. Doru. fcribitur ἐμνήσθης (cum gl. ἐδιδάχϑης), quod vel 
vitii caufa notandum eft. Ita μυϑῆναι pro μνησθῆναι iamdudum 
in Gregorio Naz. Billius emendauit. Jem/i. Quod in Rau. 
eft μῶν ἐνεμυήϑης, id, etfi per fe ferri poterat, (nam faepe ita 
verbis compolitis a praepof. adduntur eaedem praepoftio- 
nes) tamen offeudit dactylo. 


x) Cf. Intpp. Tho. M. in ed. Bern. p. 782. 
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lium, quo Sch. Doru. refert, fed ad ipfum hominem (847.): 
vna mecum frigore hyberno afflicti funt, i. e. a me ge- 


ftati funt totidem annos. ἀνα. ἔξρερες efti. 4. ἀναϑ', ἥκεις y). 


Fifch. Ymmo iQeges afferri iuffifli, a leruo. 


850. In hoc verfu plane dormitauit librarius cod, 
Doru. Xxg/sv. (δῶρα εἰρωνικὸν) γ᾽ ἥπεις (53.925) τῷ ϑεῷ φέρων 
δῶρα. Heml. χαρίεντα δῶρα lant lepida, bella, donaria. 
Fifch. γ᾽ h. 1. ironiae exprimendae inferuit. 


851. Conftituitur hic in plerisque edd. prioribus 
actus 4. fcena 2. Prodit fycophanta cum fuo tefte, et cum 
iis, qui iam in fcena erant, Chremylo et Dicaeo agit. 


851. ff. oZuoreftvox lugentis et lamentantis, heu! heu 
mihi, et oot πακοδαΐμεων dictum eft, vt 169. et 881. ouo: 
τάλας heu me miferum! δείλαιος proprie idem eft, quod 
δειλός, timidus, ignauus, fed quia miferi fere funt timidi, 
ponitur etiam de infortunato et mifero, ita vt vices pro- 
nominis ἐγὼ fustineat. Nam ὡς ἀπόλωλα eft, quam mifere, 
aut, quam fubito perii! Queritur autem fycophanta fe 
periiffe, quia inops factus erat praeter opinionem (vid. 
858.. Eiusmodi homines animus commotus ita queti co- 
git, vt vix finem et modum querendi faciant, vnde pergit: 
καὶ τριςκακοθαέμων Z) —— μευριίπκις 4) h. e. o me longe mi- 
ferrimum. : i2, ἐοὺ eft vox gementis et dolentis lortem 
vel alterius vel fuam. Fifch. 


854. Vinum πολύζορον apud Graecos dicitur, quod 
multam aquam ferre potefl, i. e. forte, Hinc fumta me- 
taphora Sycophantes fatum fuum vocat πολύφορον, i. e. mo- 
leftiffimum et triftiffimum, quocum fe dicit commixtum, 
i.e. coniunctum, alludens ad mixturam vini et aquae. 
Hic eft verus huius loci fenfus: quod etiam veterem Scho- 
liaten non fugit. Κα. πολυφόρῳ valido, vehementi, 
metaphora a robuíto vino, quod multum aquae admiítum 


J) Male cod. Doru. pro ταῦτ᾽ habet τοῦτ᾽. Hemfi. 


z) Diuifim τρὶς xaxo3. fcribi iuffit Porfonus praef. ad Eurip. T.I. 
P. UNUM 

&) In cod. Doru. eft τρώκις et καὶ io, 9, vitiofe. IZemft. Ex 
incremento numerorum vult incrementum notari malorum. 
Gir. καὶ ἰού i cá elt etiam in Rau. 
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ferre poteft, nec amittit bonitatem, vt fi dnobus vini po- 
culis tria aquae pocula mifceantur, et tunc dicitur vinum, 
zd τρία (φέρειν καλῶς" vtin Eqq. 1184. ἔχε καὶ πιεῖν nez on- 
μένον τρία καὶ δύο" deinde aiter, poftquam guftauit: ὡς ἡδύς, 
ὦ Ζεῦ, καὶ τὰ τρία Qfpuy καλῶς ὁ). Bergl. δαΐίμεων πολύφορος 
eft fortuna finifira varia εἴ multiplex, fata dura, cru- 
delia. Sch. Doru. [et Brunck.] πολλαπλασίῳ, πολλὰ κακὸ 
φέροντι c). Non omnino recte. Nam metaphora ducta eft 
à vino generofo; tale vinum eít imago crudelium et duro- 
rum faiorum. Fifch. 


συγπέκραμασι. Manet in metaphora et fe ipfum inftar 
aquae dicit commixtum effe cum infortunio, quafi cum 
forti vino. Soph. Antig. 1316. ἀϑλιος ἐγώ, φεῦ, φεῦ" δεὶ- 
λαίῳ d$ συγκέπραραε Oy. ldem Aiac. QOO. τὴν δουρίληπτον 
δύσμορυν νύμῴην ὁρῶ Τέκμησσαν, οἴκτῳ τῷδε συγκεκραμοένην. 
Bergl. Senfus eft: tarta me fatorum crudelitas erget! 
Loquendi forma eft magis tragica, quam comica, vt non 
dubitem, quin ea, vt pluribus aliis, vfus fit Arift, quo 
notaret nimiam Tragicorum füae aetatis in hoc genere au- 
daciam. .Fifch. 


. . 855. In huius fcenae perfonis ordinandis editi confen- 
tiunt, Chremylo penitus exturbato d), cui tamen non vi- 
dentur nullae partes bic concedendae. Ex codd. Mff. quos 
Kuft. confulut, nihil efíe variationis adnotatum depre- 
hendi, nifi quod: Vatic. v. 861. Tufti perfonae Chremy- 
lum fubfiitaat. Verum longe aliter cod. Doru. qui fum- 
mo iure fuas Chremylo partes adíignans ab illa, quam Edd. 
fequuntur, perfonarum distributione multum discrepat. 
Primum enim Carion hic nusquam comparet ante v. 873.; 
priora, quae Carionis nomine vulgo funt fignata, in hoc 


5) Cui opponitur οἶνος ὀλιγοφόρος. v. ad Anacr. Od. LVII, 5. 
Fifch. 


c) lta et Münt.: multa mala fimul et codem tempore inueheu- 
te; νοὶ, vario. Affert tamen et alteram explicationem. Οἱ- 
rarí. monet fycophantam dici vires fuas et bona non aliter 
zmififfe, quam vinum dilatius viri fuam amittere folet, iuxta 
prouerbium illud: ἀπώλεσας τὸν civov ἐπιχέας ὕδωρ. συγκεκρ. idea 
monet de vino diluto et vemperato dici, οἱ h. l. fignificare ; 
oppreffus, attritus fum. 


d) Iu cuius locum Carionis perfona fubfütuta eft. 
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codice Chremylo cedunt, qui feruuli locum 'occupat 896. 
890. 807. 932. 934. Contra Carion pro Δικαέῳ, fupponi- 
tur 89g. Deinde pleraque noíter Codex, quae publicati . 
libri lufto viro tribuunt, in Chremylum transícripfit, non . 
tantum $892.; fed et totum illud cum fycophanta collo- 
quium 902 — 923. quae fere cuncta iamdiu, antequam 
ipfum codicem infpexiffem, coniectura fueram affequutus. 
Parum igitur abfuit, quin hoc in diuerbio Pluti perfona- . 
rum partes eum in modum digeflas conftituerem e): atta- 
men illud pofterorum curae fit relictum, vbi maius ab alio- 
rum fuffragiis noftrae fententiae firmamentum accefferit. 
Hemfl. Carioni tributa haec vulgo, Chremylo adíignant 
tres codd., vt fupra 825. Brunck. Ei cum Br. adtribuit 


Inuern. 


$55. De formula"Az. zzozg. egimus ad v. 468. Spanh. 
Verba "Az. ὠποτρύπαιε (Apollo auerrunce) καὶ ϑεοὶ Φίλοι 
(dii boni) funt etiam h. l. voces hominis admirantis cum 
quadam indignatione et fimul deprecantis, ne ipfi eadem 
accidant mala, quae alter fibi accidiffe queritur. Fifch. 


$56. τί ποτ᾽ ἐσιν etc. quidnam, quid tandem , mali 
accidit homini? Fifch. Cod. Doru. τίς zoz is — Po- 
terat ita concinnari: z/e ποτ᾿ ἐσίν; 0 τὶ πέπονθεν ἀνϑρωπος, 
(vel. dy pozos) f ) xexiv; fed inter verfus 2 τε adferiprum 
habet ὅπερ, quae interpretatio tolerari nequit, nifi praeces- 
ferit τό, Hempf. 


857. ff. Οὐ yo — Haec verba putari debent cohae- 
rere cum 854., vt yao fit enim.  Sycophanta enim non- 
dum loquitur cum Chremylo, fed adhuc ftans eminus 
queri fecum pergit. Aliter Deuar. p. 9o 8) σχέτλιω πρά- 
ματα funt magna mala. Nam σχέτλιον proprie elt Ja- 
ientatione dignum , Hef. h. v. ὥπαντα và " τῆς οἰκίας 
omnem rem, pecuniam. vid. 872. quatenus ei, qui pecu- 


e) Probauit eamdem perfonarum mutationem J/ünf., non item 
Fifch. 

f) Dubium non eft, quin fcripferit po&ta $ τε πέπονθεν ὠΐνϑρωπος 
καμόν. Brunck. in Add. 


δ) Qui cenfet interrogationi cum quadam indignatione profe» 
rendae inferuire. 
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niam perdit, ea e domo tollitur et aufertur, v. ad Plat; 
Phaed. 22, 2. 57, 10. ad Cic. Epp. VII, r, 3. àiz per, ope- 
ra, iniuria. Fifch. ov ϑεὸν omifit, verfu fracto, cod. 
Doru. Ad τὸν ἐσόμενον Schol. Doru. τὸν γενησόμενον Πλοῦ- 
τον" confufa credo: Πλοῦτον adícribi debuerat neglectae 
voci τὸν ϑεόν. Hemfl.. πάλιν αὖϑις h) vt πάλιν ἐξαρχῆς 867. 
V. ad 25. et 221. Fifch. 


S60. Non follicito quidem lectionem [vulg. μὴ Azw- 
cs]: fed tamen videndum, aunon fcripferit orte Arift.: 
μὴ κλίπωσιν (1.6. μη) ἐκλιίπωσιν). Nam ἐκλείχειν pro deficere 
ap. fcriptt. Att. multo frequentius occurrit, quam fimplex 
λείπειν. Kufl. Non improbandum eft, quod Kutt. fufpica- 
batur, 45 uz. podes etiam μη ᾿σιλίπωσιν, quo verbo vfus 
eft Comicus 554. Peius fcribunt λεέπωσιν 4H. Stephanus - 
Thef. L. Gr. 1H. p. 663. B.atque alii. Hemfl. Nec λείπειν 
nec ἐκλείπειν ap. fcriptt. Att. vsquam fignificat deficere: 
quam tamen notionem huius loci fententia poftulat. Hoc 
graece dicitur ἐλλείπειν. Proinde refctibo, quod ad vulg. 
lectionis fonum proxime adeo accedit, vtab eo vix diftingui 
poflit, ἣν uà ᾿λλέπωσιν αἱ d. Dawes. M. Crit. p.210. [Eum 
Brunck. fequutus ita repofuit, nec mutauit Inu., quam- 
quam codices non addicere videntur.] αὐ δέπας λείπουσι eft, 
iudicia agi et exerceri defierunt? quod quum fiat etiam 
tum, quum iudices cupidi funt et iniufti, affentior Scho- 
liaftae, qui notari animaduertit iniuftitiam iudicum Athenn. 
λείπειν pofitum eft vt Neutrum definere, deficere: neque 
λέπωσιν, quod omnes codd. habent, mutandum eft. Fifch. 
[qui tamen nulla huius verbi Aez:» exempla attulit.] 


861. ἐγὼ cx:))» ete.  Coniecturam facit vir iuftus, 
415 16 fit, qui hic lamentatur fortunam fuam i), ex eius 
ftatu et oratione. Concladit ergo illum effe oportere pri- 
mo malum hominem, quia hoc tempore redactus fit ad 
paupertatem, quüm omnes boni ditentur 4); deinde et 


^ 
Lodel 


Δ.) Ἔκ παραλλήλου [ita etiam Sch. Doru.] Altera enim dictio fuf- 
feciflet. Gir. 

à) Sycophanta nondum viderat luftum. et Chremylum remotius 
ftzntes et colloquentes, fed dum propius accedit, ita lamen- 
tatur. 


Δ) Nam PlIntus promiferat Chremylo, fe omnes malos redditu- 
rum efie inopes, fimulae recepifiet vifum. Fifch. 
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fycophantam, quia minatur fe velle efficere, vt Plutus de- 
nuo fiat coecus, fi iura non deficiant. Sycophantae autem 
illo terapore fuis delationibus, calumniis et falíis crimina- 
tionibus multum valebant, reip. ftatu corrupto. Bergl. 
τὸ πρᾶγμα rem, quod ifte tantopere queratur de iniqui*ate 
et crudelitate fortunae. | Pro γινώρκειν [olim vulg.] refcribi 
debet γιγνώςκειν [metri σα}. v. ad Aefch. Socr. 1, 10, 2. 
et ad v. 91. 578. Obferuanda eft vrbanitas hominis inge- 
nui, quod dixit primo σχεθὸν paene, propemodum, deinde 
γιγν. δοκῶ Tc. μοι, (v. 1187. f.) non γιψιώςκω, vt 863. ἔοεκε 
i. e. φαίνεται εἶναι. nOD Pei. κακῶς πράττων eit inops, qui e 
diuite factus eft egenus. .Fifch. 


8635. πονηροῦ κόμματος. — Sic et infra 957. . Latine 
poffis dicete: malae monetae; fimili meraphora, quae fe- 
mel iterumque occurrit apud noftrum. || Videndus praeci- 
pue ille locus in Ran. 724., vbi dicit, Athenienfes, ficuti 
non vtantur veteri pecunia, quae proba eft, ita nec probis 
viris vti ad remp., et fpecratae fidei, fed contra. Bergl. m). 
κόπτεσϑαι dicuntur numi, quia cuduntur, et fignum iis 
impreffum, nota, dicitur xoi, quia incuditur (das Ge- 
práge; der Schlag). Sic Ran. 735. VO (A46 p TOR ὀρϑῶς κοπέν- 
τα lunt numi bonae notae, probi, quibas opponantur 
ado πον οοὲ et κοπέντα τῷ κακέφῳ x 5440.0 T pe[imae no- 
iae, fed numi malae notae dicuntur etiam zagazexops μένοι 
VO RA C2 TOC Vnde Acharn. 516. «yJoz gux (ox uox παρα- 
μεκομιμένα. Ex hactenus dictis manifeftum eft, εἶναι τοῦ 
πονηροῦ κόμματος 1detu elle quod πονηρόν, μοχϑηρόν, εἶναι. 
vid. 958- ΤΣ 

$64. Huic verfui in tribus Regiis codd. praefixa per- 
fona Carionis [vt olim vulg. J. Melius in meo tribuitur 
Chremylo. Jirunck. καλῶς τοίνυν 11) ποιῶν ἀπόλλυται. Vt 
Pac. 271. εὖγε ποιῶν ἀπόλωλ ἐκεῖνος. Aergl.. [qui vertit: 
recte ergo ei fit, quod perit.] JMerito, iure, recte, mifer 


1) Vt in edd. Brunck. et Inu. hunc legitur. 


c ! . . B . . 
zi) ἔοικε dixit, quia quemadmodum numisma ex imagine digno- 
fcitur, quale fit, ita iagenium hominis et imores ex oris hgura 
colligimus. Girard. qui hanc in rem Eurip. lon. 239. f. 
laudat. 


n) Cod. Doru. τοίνυν καλῶς inuito verfu. Hemft. 
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efl, egenus factus eft. De quo vfu partic. ποιῶν vid. Vi- 
ger. 6, 4; 4- [P- 362. Herm.) 22 et ibi Hoogeu. Cruquius 
ad Hor. Sat. Í ; 4; 17. p. 354. b- Fifch. 


865. Huic verfui praeficit cod. Doru. ἕτερος συκοίβαν- 
σῆς p)' quafi non vnus tantum, fed bini fycophantae in 
Ícenam prodiiffent, eorumque alter loquendi vices nunc 
Naggest Fateor adfuifie perfonam teflis, verum mutam 

v. 892., qui clam. fycophanta fe proripuit v. 934., quare 
nullus videtur, praeterquam vni fy cophantae, qui has 
partes peragat, locus relinqui. Hemf. σοῦ Qua in domo, et 
animus commotus fycophantam repetere iuflit ποῦ, .Fifch. 


866. ὑποσχόμιενος (ab ὑ ὑπισκχνέοκκοις j. €. ὑποσχέομιαι, i q. 
ὑπέχομαι) eít, qui oftrenderat (Plutus fcil) ete. Nam ὑπε- 
σχνεῖσϑαι videtur propr. effe, in fe recipere, quod et Lati- 
nis dicitur pro polliceri s nam qui aliquid in fe recipit, is 
illud fuftinet; fed qui promittit aliquid, etiam illud fusti- 
net. ἅπαντας 5j«s nos Íycophantas, quorum proprium 
erat caiumniaris nam Plutus oftenderat, fe bonos ad vnum 
omnes ditaturum, non malos. εὐθέως εἰ fimulac, quam 


primum. Fifch. 


. 867. πάλιν ἐξαρχης. Eft pleonasmus, vt Soph. Oed. 
Tyt. 132. ἀλλ᾽ ἐξ ὑπαοχῆς αὖϑις «vr ἐγὼ φανῶ" fed denuo 
haec oflendam. Bergl. 


868. πολὺ μᾶλλον multo magis, reddi recte poteft: 
immo, potius. iei» ἐξολωλεκὼς pro ἐξολώλενίε, d. e. mife- 
ros, egenos reddidit. Attici hoc verborum compofitorum 
genere inprimis delectantur, vt ἐξευλαβεῖσϑα: Plat. Polit. 7. 
E μόρα Euthyphr. τὰ ἐξυβρίσαε Xen. Cyrop. 3, 1, 15. 
ἐξειδῶς Eurip. Phoen. 9 


869. za! τίνα, SRM hanc Chremylo adfignant 
tres codd.,.vt et v. 870. 4). Brunck. καὶ etam h.l in 
ἣν [9 47 


--.------...------. NE 


e) et ad eum loc. ITermzenn. P 790. qui recte docet, verten- 
dum efTe: probe factum, quod pertift, ne quis putet, fignifia 
cari id, quod ius et aequitas po(tulat. 


p) dta etiam;Rau. Caeterum haec dixiffe Sycophanta cenfeu- 
dus eft, quum Chremylum et Iuftum confpexiflet. 


4) Vulgo vtcrque locus Carioni tribuitur. 
Comm. in 4frifiogh. Tom. I. Gg 
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interrogatione hanc habet vim, vt admirationem indicet: 
v. Raphel. ad Marc. 10, 26. Verbo δρᾷν, vt verbis ποιεῖν 
ἐργάξσϑαι et aliis fere Accufarimus perfonae additur r. 
vid. v. 87. Fifch. Cod. Doru. ταῦτα δῆτα" virum malis 
ταῦτα Ój7, an δῆτα ταῦτ᾽ 5), perparum interefl. Hem. 
ἐμὲ τουτονὲ me ipfum hunc, quem vides. Sic fere orato- 
res et Comici, quum demonítratiuo vtuntur pronomine, 
quod h. 1. vim perfonalis pron. auget, manu adiuuiffe cen- 
fendi funt orationem, commonftrando quos fignificarent. 


Eckhard. Obff. p. 85. 


870. ἢ eft certe, vtique t). Genitiui πονηρῶν et “τοῖς 
χωρύχων (de quibus v. 165.) pendent a pronom. zs tf, 
vid. v. 827. ἦσϑα Attice ponitur pro 7s, v. Moeris p. 175» 
Fifch. 


$71. οὐμενοῦν v) eft non vtique, liaudquaquam. v. 
Viger. VIL, 13,3. Sed verba «z A/z negationem etiam τηᾶς, 
is augent. $ysarbitror accipiendum effe, vt v. 362. 27) 
de probitate, fide, integritate. Nam e v. 872. inrelligi- 
tur, fycophantam putaífe, pecunium fuam transiiffe ad 
Chremylum, quod ille negaret. Nam οὐδενὸς eft nuspiam, 
vt 362., ὑμῶν pendet ab iílo aduerbio loci, vt fenfus fit: 
nuspiam vtique apud vos inuenitur fides et probitas h. e. 
vos vtique omnino improbi eftis.  Frifeblinus male vertit: 
vefirum nemo fanus efl ; neque melius Berglerus: nilul 
fani verbis ineft; quaii pro οὐδενὸς legendum fit. οὐδέν y. 


?2'" Vt Aclian. V. H. 8, 16. ξἔδραξε κακὸν Ξύλωνα, Münl. 
&) lia in ommibus edd. legebatur. luu. ex vtroque fuo cod. 
edidit: δήτα τοῦτ᾽, 


2) Recte Schol. Doru. partir. 3. fecundum Denarii fententiam 
expofuit ὕντως 22, quem de cius h. l. vi affirmatiua disputan- 
tem vide p. 204. (159. Reusm.). Zem/f. Nimirum in pleris- 
que edd. punctum in fine verfus ponitur, at Br. et Inu. inter- 
rog. notan pofuerunt. "Tum 5 elt nuz. 


4) εἷς vel ἐκ intelligit. Gir. τις etiam Müzt. 


*£) In ed. Kuft. et Hemft. cft οὔμενουν, vt ap. Viger. p. 465. Herm., 
at vid. Hoogeu. Docir. part. 11. 939. vbi et hic locus lauda- 
tur. In cod. Doru. μὰ δία, vt faepe folet. 


x) H. 1. etiam Brunck, laudauit. 


y) Scaligero placebat οὐδεὶν pro οὐδενός» vt ed. LB. additae πος 


/ 
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Horum verborum fententia declaratur magis verbis 872. 


᾿ xoux ἔγϑ᾽ ὕπως οὐκ ἔχετε z) etc. ἢ, e. fieri non poteft, 


quin vos mea pof/lideatis bona, meos numos, h. e. vos 
cerüiffime meos habetis numos a). Fifch. 


873. f. Hos verfus, et oZ«u€" Zex σύ 877. etiam Br. et 
Inu. Carioni tribuunt. 

à Δάματερ, licet forma. Dorica, Comicis vfurpatum 
fuiffe obferuat Euftathius ad Odylf. p.-1385. 53. vbi de 
ϑάτερος et ϑατέρα mira quaedam tradit ab. aliorum Gram- 
maticorum placitis discrepantia: εἰ δὲ v4 τοιαῦτα Δωρικὼ 
καὶ ἡ λοιπὴ τούτων ἀνάλογος κίνησις Αττικοῖς γέγονε φίλα, xai- 
νὸν οὐδὲν ei τις ἐνθυμεοῖτο καὶ τό, ὦ B TE p, τὸ ϑαυμαςιόν, ὃ 
κεῖται xal παρὸ τῷ Κωμικῷ, Δωρικὸν μὲν ὃν, (ιληϑὲν δὲ εἰς 
κοινὴν χρῆσιν τοῖς Ἀττικοῖς. — Occurrit iam fupra v. 555. 
Brunck. Eft, pro Ceres: nam Carion, feruus Chremyli, 
agricolae, iurat per Cererem, vt herus 6. dicit autem Az- 
(susp, non Δήμητερ, Credo, quia pronuntiatio fernorum, 
hoc certe in nomine, imitata eft pronuntiationem Dorum: 
eti Grammatici multi formam illam etiam Atticam fuiíTe 
docent. σοβαρὸς ductum eít a. σοβεῖν, quod eft τ. abigere, 
vt σοβεῖν μυίας Theophr. Char. 25, 3., 2. properare, vid. 
Alciphr. ep. I, 34. p. 142., 3. incedere ita, vt iactes ma- 
nus, etiam obuios fubmoueas, vnde σοβεῖν τοὺς τοιούτους 


λόγους 'Fheophr. char. 2z, 2. eft incedentem iactare. eius- 
"d 52 


modi voces: quod eft gnum hominis fuperbi et infolen- 
tis. Hinc σοβαρὸς dicitur vel is, qui feriur gradu citato, 
vel is, qui fubmouet obuios, vel infolens, fuperbus, vt 
h.l. δ). Nam fycophanta vocatur fic a Carione, quia 
ipfum et herum et A/xzio illum dixerat improbos effe, qui 


tae teftantur: non meminerat Vir maximus v. 562. Hem. 
Poffunt autem facilius verba ita accipi: οὐδενὸς ὑμῶν οὐκ ἔτιν 
ὑγιὲς Ícil. τι. Ita fere Gir. qui fenfum reddit: non eft fana 
mens in vllo veftrum. οὐδεὲν probat Mint. et ex v. 57. defen- 
dit. Reiskius legi iuffit οὐδὲν οὖν (fortaílis pro o2 uevobv). 

2) Errore vulgato cod. Doru. ἔχεταιν fed adfcriptum ὑμεῖς. 
JHemfi. : 

€) Longa verborum circuitione (xcx ἐσϑ᾽ ὅπως οὐκ) irritati animi 
hguilcalionem magis exprimi cenlet Gir. 

b) Elsto et audaci animo, vt qui vix dum ingreffus et deum va- 
nitatis atque impofturae et nos furti acculat. Gir. 


Gg2a 
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abstulifient ipfius numos, εἐξελήλυϑεν venit, acce[fit ad. 
nos, vndeSch. Doru. fimpliciter interpretatus eft 73.32» c). 


Fifch. ' 


474. ὁ d) συκοφάντης li. 1. eft. vitilitigator (fic enim 
legi debet in Gloff. vett. vro vitiligator) calumniator, ac- 
cufator falfus, qui minatur infontibus, fe eos accufatu- 
rum effe, quo auferat ab iis aliquid pecuniae. Fifch. 


In cod. Doru. fpatium inter συκοίζάντης et δῆλον eft re- 
lictum, | quod litteras Δὲ. Iufti perfonam indicantes ca- 
piat. Edd. disfiden:: potiores quidem A. Fl. Ed. Ben. 
Aunt. et G. illa δγλον ὅτε £ovX. non minus, quam praece- 
dentia Carioni tribuunt: fecus Fl. P/. Iunt. B. Crat. LB. 
A. minor et ed. Kufter. [etiam Bergi.] quibus hic inter- 
iungere perfonam Iufti placuit. — Mihi ftanduni videtur ab 
earum partibus, quae feraulo vernilem iocum vindicant: 
idem fuadet fycophantae refponfum Carionem vtique in 
rotam mittens; quem QCarion iterum vlcifcens plorare 
atque in malam rem abire iubet: tum demum ea confe- 
quuntur, quae iuíli viri perfona minime fint indigna. 
Hemf[l. Werba 22A. 9. BovA. in 4. codd. vt et in vett. 
edd. plerisque famuio continuata funt: aliae ea Iuíto mi- 
nus bene tribuunt. Brunck. Quintus cod. Iufto tribuit, 
vt fecit etiam Bern. Iunta. Recte in Ald. et altera Iunt. 
quam curauit Ant. Fracinus, continuantur famulo vt in 4. 
primum infpectis codd. — Nefcio cur in priore Bafil. inferta 
fuerit Tufti perfona, vnde recepta fuit in duas Venetas. 
Altera Bafil. hac in re, vt in aliis fere omnibus, Fracini 
editionem refert. Operarum culpa aliquid turbatum fuit 
in Hemft. nota. Idem in Add. 


βουλιμιᾷῷν eft, grandi fame laborare. Nam fov in 
verbis compofitis eft ἐπετατετ particula, h. e. fignificat i. 
q. μέγα, πολύ, Hel. v. Anim. ad Well. [ΠῚ], I. p. 236. f.]. 
Ductum eft hoc verbum a nomine βούλεμεος, quod Hel. et 
Alexander Trallianus 8, 6. interpretantur per u£yas λεμεὸς 
(cf. Gloff. vett.): eft enim genus morbi, qui oritur e ni- 
mia quadam oris ventriculi refrigeratione et continetur vi 


ι 


€) Gir. etiam interpretatur: zos adortus cf], et Münt. irruit 
iL nos. 


€) δ pro οὗτος hic poni cenfet Gir. 
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quadam famis non tolerabili, v, Gell. XVI, 3: Fots. Lex. 
Hippocr. b. v. [p. 126.]. Exprobratur fycophantae infignis 
iniquitas et leuitas, qui aliis negotium faceüere conetur 
"tantum propterea, vt auferat aliquid e). Fifch. 


875. sis ὠγορὼν ἰὼν οὐκ ἂν φϑάνοις f); Videtur haec 
folennis quaedam formula fuilfe illorum, qui aliquem in 
ius raperent, vt coniicere licet ex Schol. Eurip. in Or. 934- 
quem citaui fupra 485. φϑάνω, inquit, τὸ προλαμιβάνω καὲ 
T0 nea βάνω, κοϑὸ λέγεται" οὐκ ὧν φϑάνοις εἰς τὸ διεαςής 
gov ἰὼν καὶ διδοὺς δίκην, ἤγουν οὐκ ἂν ἀρκοίης, οὐκ ay xoTo- 
λα μιβώνοις" τοσοῦτόν σε ἕλξουσι συντόμιως, ὡς μὴ ) divas en zou 
ταλαμβάνειν TOUS ἕλκοντας" ἀφ᾽ οὗ κατὰ gut uQopxy ἐνταῦϑας 
Gloflae: φϑύνω, καταλοι βάνω, praeuenio, occupo, adtin- 
Ego, anteuerto. Eaedem: ῴϑανω, παραγίένομιαι, peruenio, 
V. not. ad 1134. Bergl. Valet: tu vero flatim abi me- 
cum in forum g), quae forma loquendi fatis illuftrata eft 
ad 485. Adu. ταχέως omitti potuerat, 


876. ἐπὶ τοῦ τροχοῦ. Citat Smid. V. ἐπὶ τροχοῦ h).. 
Caeterum apud vett. Athenn. moris fuiffe, vt homines fup- 
plici g eratia in rota distenderentur, non folum patet ex h.l. 
fed etiam infra Pac. 451. γί, 846. Kuft. [quem vtrumque 
locum etiam Bergl, verbis exfcri iptis laudauit, ] Serui qui 
aut aufugillent aut furtum feciffent, in foro imponebantur 
rotis earumque radiis diftricti ita pendebant, vt flagris cae- 
derentur, quoad verum confefli effent i). τροχὸς ea rota 
dicitur. (v. Gallon. de mart. cruciat. c. 2. p. 58. 11.) ees B2ov- 

a3«« eft torqueri, prauari, Gloff. vett. cf. Hef. Fifch. 


—— HÀ  — 


e) Iuftus éulpam iracuudiae in famem (ycophantae reiicit. Di- 
ctum eft autein vetere. prouerbio: James et mora bilem in 
nafum, conciunt. Et famelicorum ventrem latrantem dicunt 
et iratum. Gir. 


f) Pleraeque edd. poft £3áv.. colon aut punctum ponunt, interr. 
notam Br. et Inu. 


δ) nulla ratione te poteris expedire, quin mecum in ius eas. 
Gir. Ex Luciano οὐκ à» φϑώνοις ὠνησόμενος alfert MMünt., 


A) Yntegre hunc verfum adduxit Suid. V. "gexis3eieu, vitiofius 
et fractis pedibus iu Ἐπὶ zgoxat. Hom. 


3) Cf. Eckard. Obff. p. 85. f. vbi de hoc tormenti genere egit. 


470 COMMEN'CTARII 


977. πανουργεῖν h. l., vt 269. (vbi vid.) in. malam rem 
pofitum eft de eo, qui aliquid commifit, vnde Schol. Doru. 
non — Ute pé tiene elt x£xXoQzs. Nam fycophanta pu- 
tabat, Carionein furatem efle ipfius numos. .Fifeh.. ὥρα 
priori lona, metro fic Bagitante, edidi: perperam vulgo 
excufum ἀρὰ. in C. Chremylo male tributa haec i impre- 
catio. Brunck. Eítvox male precantis. Nam vr is, qui 
alicai omnia bona contingere vult, eum iubet χωρεῖν, ita 
is, qui alicui omnia mala accidere cupit, eum iubet yo 
b. e. plorare, vnde Hor. Sat. L, ro, 9r. iubeo plorare cft, 
1nale opto, male precor. cf. Craqu. ad Hor. epod. 5, 74. 
Scilicet Cerion ea voce iubet Íycophantam fe: mper mife- 
rum et egenum manere A). in gloff. vett. eft e?«2c* vale, 
quomodo et h. 1. verti poft. Nam quiezenum, fed-info-, 
lentem, valere iubet, oftendit fe nolle ei confulere et opta- - 
re vt egenus maneat. Fifch. 


57. τὸν Δία τὸν Σωτῆρα. Sic Ran. 150. et Eccl. 1037. 
1095. νῇ τὸν Δία τὸν Σωτῆρα Lx Adde mox in hac fabula 
1152. σωτῆ ρος ἱέρεύξ, dein i 165. ὃ Ζεὺς 0 σωτήρ. qui Athe- 
nis colebatur, de quo ibidem ad priorem verfum dicitur. 


Rie Ab aliis, vt Aefch. Socr. 2, 1. Iupiter ilie dicitur , 


᾿Ελευϑέριος, quia porticus templi eius, quod erat iuxta 

D rli aedificata erat ab ἐξελευϑέροις, libertis. v. Hemft, 

"ad 1176. Bach. ad Xen. Oecon. 7, 1. et Index Aefch. V. 
“Ἐλευϑέριος. Fifch. 


879. Principis ed. fcripturam, facilem illam et metro 
conuenientem, quam tenent Ed. Pi. Iunt. B. Crat. G. L. 
B. et A. minor itidem, vt Kuft. [et Berg]. atque Branck.] 
repraefentaui. jar de γοῖς “Ἕλλησιν ὁ ϑεὺς ἔσϑ'᾽, ὅτι —] 
Turbae nonnihil dedit Fl. prauam lectionem binosque fimul 


k) Minatur illi verbera: “εἰ luctum. Àut contemtus fignificatur. 
Girard. 


1) In conuiuiis maxime hoc cognomen vfitatum fuiffe, vbi ter- 
tium poculum loui Ξωτῆρε facratum fuerit, propterea, quod 
putauerint, eousque compotationem rec te procedere poffe 
(vnde poculum hoc τέλειον dictum), quod vltra erat, ad libidi- 
nem et intemperiem vergere, monet Gzr., et fusum per Io- 
vem curzQz iurare coniicit, vt recordatio conuiuiorum, i qui- 
bus fycophanta fuerat, eum, nune. milernm, grauius offendat. 
Tepetiit haec magnam partem Jt. et Muion. philof. de lu- 
xu Graecorum c..J. laudauit. . Voc. σωτὴρ de diis víurpatum 


illuftrauit Eckard. Obff. p. 56. ἵν, 


! 
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—verfus debilitantem amplexa: "Amas: τοῖς Ἕλλησιν ὃ ϑεὸς 
865^ οὕτοσί, Ei τοὺς συκ. etc. Eamdem Ben. Iunta et Ge- 
lenius exprefferant. Ne Fracinum tamen temerarii faci- 
noris agamus reum , vetat cod. Dora. ; in quo fimili fere 
modo perferiptum: " A. v. Ἕλλησιν ovrociv iy (ὑπάρχει) ὁ 0 
ϑεὸς E? (ἐπεὶ) τοὺς συκοφάνταις ἐξολεῖ (φϑεέρει" melius dixis- 
fet: Φϑερεῖν) κοκοὺς (ῦντα!) κακῶς. Haec quantumuis vitia- 
ta paruo labore cum metro poffuntin g oratiam redigi: “ "Amu- 
δε τοῖς “Ἑλλησι ϑεὸς $029" ojroci, fiue, “Ἕλλησιν οὗτος i93 ὃ 
ϑεός, Ej toii etc. vbi i72 intellige pofitum pro ἔσαι. 
Hemjl.. In quatuor codd. fcriptum ὁ ϑεὸς ἔσϑ᾽ οὑτοσὶ εἰ 
σοὺς c»x. Cod. B. in eo tantum differt, quod habet οὗτο- 
civ m) — Inde apparet finceram lectionem fic reconcin- 
nandam effe, eiecto verbo fubftantiuo: &. T. Ἕλλησιν 0 ϑεὸς 
οὗτος, εἶ τ. σ. π) etc. Brunck. ὃ ϑεὸς (Plutus) πολλοῦ (fc. 
τιμήματος Sch. Doru.) xis etc. eft: magni faciendus, mul- 
tum celebrandus eff ab omnibus omnino Graecis. Sed 
quia fycophantae, proprie ita dicti, erant tantum Athenis, 
etiam npe dicti Athenienfibus maxime erant et mo- 
lefti et exofi, non dubito quin per ἅπαντας τοὺς “Ἕλληνας 
intelligantur eniuerfi Athenienfes. Certe etiam Theophr. 
. Charr. prooem. T. Athenae f. potius Attica dici videtur 
"EAAxs, et πάντες Ἕλληνες omnes Athenienfes. F'ifch. 


880. ἐξολλύειν κακῶς (quod aduerbium fere addi fo- 
let ab Atticis in hac formula, vid. 62. 68.) eft, redderc 
maxime inopes et egenos. Et Futurum politum eít, quia 
continuatio actionis indicatur; «ex»? autem dicuntur fyco- 
plantae o), quia nullum gemus peius et perniciofius Ais 
eft, quam criminatores et accufatores falfi.. F'ifch. 


881. οἴμοι. Α. Ed. Ph. Iunt. et B. Crat. ὅμοι. An 

rO ὡκοε3 Hemft. Dictum eft vt 851. ooi πορκοδαέμεων. 
ἕω fe fycophanta τώλανο, h. e. ἄϑλιον, quoniam, quum 
inops factus effet, tamen deridebatur. μετέχων nempe τῆς 
x22: p) (877-). μετέχειν eft, participem effe alicuius rei, 


. zt) Codd. Inu. δ 384 ἔσϑ᾽ οὕτοσιει 7. δ. 
n) Recepit hanc emendationem in texta Inuerz. 
o) De voc. συκοφάνται et v. συκοφαντεῖν Eckard. p. 87. f. egit. 


- ), Müut, intelligit participem iniuriarum ; male. 
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atque adeo facinoris, fceleris, furti; et ex 892. £f. manife- 
ftum eft, fycophantam credidiffe, hominem illum furto 
repente ditatum effe, Fifch. 


882. ἴ. ἐπεὶ eft: quod ni ita e[fet, nifi particeps effes 
furti, εἰ δὲ μὴ Hef., vt Plat. Euthyphr. ro. Phaed. 47- 
Epictet. Enchir. 2, 10. v. Deuar. de partt. p. 136. f. et 
nos ad Plat. Euthyphr. 10, Ὁ. εἰληφέναι recte explicari 
poteit emiffe. Nam λαμβάνειν dicantur, qui aliquid erunt, 
v. Theophr. char. 18, 3. Anacr. od. 10, 7. vt Lat. fumere 
Cic. Epp. 7, 23, 5: 3οιμάτιον dictum eít pro τὸ £uzruor, 
'Tho. Mag. [p. 453. Bern.] £ezwv. ctt pallium integrum, 
recens, candidum. Ofpponitur Οἱ ze£ove. palliaftrum, 
palium detritum ct lacerum (843.). ἔχοντα recte Sch, 
Doru. interpretatur per Qogovr«, vt 053. ἔχων per φορῶν, 
Ita ἔχειν Matth. 22, 12. Luc. 9, 9. legitur. , Pro. ἐκϑὲς 
Ariftoph. dixit ctiam. χϑὲς 344. 1047. vnde intelligitur, 
χϑὲς fuiffe Atticis proprium, fed ἐχϑὲς iis commune cum 
reliquis Graecis. v. Moeris [p. 402. Tho. Mag. p.-913.]. 
Fifch. εἶδον bene meus et B., vt impreíhi. Perperam in 
A, C, i9». Aliter hunc verfum exhibet cod. quintus, nu- 
meris concinnioribus: ἐχϑὲς δ᾽ ἔχοντά σ᾽ εἶδον ἐγὼ τριβώνιον, 


Brunck, 


5 0884. Οὐδὲν προτεμῶ σον. — Citat Suidas V. Προτεμῶ, 
Kufl. Sola B. Crat. προϑυμῶ" quae peraerfa eft hominis 
ignorantis Atticum zeoz«e«zv emendatio. JHemjl. προτιμῶν 
propr. eft, pluris aeflimare, anteferre, praeponere, i. q. 
προαιρεῖσϑαι. v. Aefch. Socr. 2, 4. H. 1. eft fimpliciter 
curare, ovd. πρ. sov nihil te curo. go in multis verbis 
compofitis vim fuam amittit. 


$85. Verfai huic fimillimus eft ille Antiph. ap. Athen, 
TIL, 34. ;p.: 122. παρὰ Φερτάτον δακτύλιος ἐπε quo δραχμῆς" 
a Phertato ef mihi annulus emtus drachma. Loquitur 
ibi Antiphanes de annulo magice confecrato q), vt et h. 1. 


4) In annulis magicam quandam ineffe virtutem antiquitas ex- 
iftimauit, vel ad depellenda incommoda vel commoda iis con- 
cilianda, qui annulos geftarent, Gyges Lydorum rex tantae 
efficaciae annulos habuiffe fertur, vt iis ditesceret, amabilis 
effet, et quocumque libuiffet, iret. luítus fe talem annulum 
habere ait, emtuin ab Eudamo, rerum naturalium peritiffimo, 
qui annulos conficiebat etiam aduer!us ferpentum morfus, qui 
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Ariftophanes. "Tales autem annulos (qui vim habere cre. 
-debantur .auerruncandorum maloram)) drachma r) olim 
Athenis emi.folitos fuiffe, hinc colligi poteft. Au/l. An- 
nulos phyficos dictos geítabant veteres, quibus ine(Y puta- 
bant vim fanandi aut auertendi morbos et quaeuis mala. 
v. Cafaub. in Athen. III, 54. ad hos Antiphanis verfus: 
ἐν χύτρᾳ δ᾽ ἐμοὶ x... 8). Brunck. φορεῖν δακτύλιον cft 
formula Plauti Curc. 5, 2, 4. geflare annulum.  Intellici- 
tur autem. annulus magicus, ritu, arte magica confecra- 
tus, qualis annulus vocatur zez:As«wfvos, Φωρροικίτης, (v. 
Hef. V. Δακτύλιος φαρμοακίτης) Qusixos* v. Salmas. ad Vo- 
pifc. p.360. Paris. ΠῚ annuli credebantur efle remedia, 
vt ad alia mala, ita etiam ad venena ferpentum, ita vt, qui 
'eiusmodi annulum gefítaret, tutum fe tore fperaret ab eo- 
rum morfibus. v. Kirchmann. de Annulis c. 21, Fifch. 


EvJZuso t). Cod. Dora. E9/gzuov, et ad marg. etiam 
Ejdexacs* cuius deprauatae lectionis cur rationem vllam 
habeamus, nihil eft caufae. Quod. autem. Kirchmanno, 
hos verfus citanti; de Ann. c. 20. p. 209. in mentem ve- 
nit, eum annulum forte valuiffe ad conciliandum amorem 
iudicum, alienum puto. Hem/l. E2274ov e fuis codd. re- 
pofuit Inu. 


$86. Hune verfum Chremylo recte tribuit Cod. meus. 
In tribus Regiis famulo adferiptus eft. Huic verfui, vt et 
890. praefixa in cod. (quinto) Carionis perfona. Brunck. 
Vulgo ea praefixa erat. 


[Ante Br. editum fuit: 'AXA' οὐκ Pes: συκ. δήγμο. v )]. 
Citat Suidas V. 'AAX' οὐκ is. et V. Οὐκ ἔξε evxoQ. Αι, 


Qapguaxirzi ct. φυσικοὺ (propter mutuum rerum naturalium con- 
fenfum aut dis'enfum) dicebantur. Gir. 


τ} δραχμῆς cohacret cum πριάμενος. Gir. Eft Gemit. pretii, vt 
Anacr. Od. 10, 17. f.. δὸς αὐτὸν ἡμῖν δραχμῆς. Fifch. lalis au- 
nuli vi conifum omues fe fycophantae conatus ridere ait lu- 
ftus, Münt. 


$) Sunt illi verfus quorum poftremum Kufler. laudauerat. v. 
Schweighaeuf. Anim. ad Athen. T. II. p. 560, 


i) Eudamus f. Eudemus fuit pharmacopola, qui etiam "Theoph, 
H. Pl. o, 18. commemorari videbatur Hemíterhufio. Fife. 


v) Sycophanta quum diocexet; ende Aabes hanc vofiem ? νοὸς 


474 COMMENTARII 


Pest τῷ ϑχπτυλίῳ δύναμεις ἀποτρεπτικὴ cod. Doru. haec ni- 
mirum, vt commodi füpplementi auxilio verficuli fenten- 
tiam affequaris, extrinfecus adhibenda docens: neque alio 
tendunt vnus atque alter Scholiafrarum: nam is, cuius 
Scholion eft extremo loco pofitum, diuerfus abit, nec vide- 
tur legiffe ἔνεσ,, fed 'A. οὐκ ἀν ἔστε pro ὧν εὐὴ. — Suidas certe 
i5, praefert in. Ov ἔξε συκοῷ. dyyw. quamuis alibi vulgatum 
teneat in 'AXA' οὐκ ves, εἴς. Haud iniuria fufpicetur ali. 
quis, latere quiddam in ἢ. l. labis'occultioris, tum quia fen- 
fus et ftructura paulo fit intricatior, tam ob Grammatico- 
rum disfenfum, quorum interpretationes vix eft, vt rece- 

tae lectioni omnes congruere poffint: illam tamen, fi de- 
fendenda videatur, multo fecus atque vllus priorum fecerit, 
explicari debere cenfeo ; quod alias de induftria conabimur 
adfirmare. .Hemfl. ἀλλ᾽ οὐκ ἀν ἔξε x). Perperam vulgo — 
ἔγεσε, v. Toupium adSuid, in fine T. IL. y). Nubium ver- 


bat furti reum agere illum, qui eam habebat, fed is non timet 

« minas fycophantae, quia gerit annulum magicum: eum tamen 
Carion (Chremylus) non iubet effe fecurum, quia non fit 
amoletum. dentis fycophantae ; non tam vt illi contradicat, 
quam vt fycophantam vrat, cuius malam linguam. comparat 
cum morfu viperino. Similiter "l'hesm. 556. ὑπὸ λίϑῳ γὰρ mav- 
ví που χρὴ, μὴ δάκη ῥήτωρ, ἀϑρεῖν. Bergl. Vulgata fic ftruit Gzz.: 
ojx fees. Íc. φάῤμακον ὃ. σι, aut οὐκ ἔνετε δακτύλιος ὃ. v. 5 1. 6. 
ἔχων ἰσχὺν πρὸς τὸ δῆγμα cux. Prius probat Munt, | 


x) Ita edidit Brunck. cumque eo Inuern. in cvius ctiam codd, 

fuiffe Zvec videtur (vnde corrigendus eit Hotibius.) 
i 

92. T. I. ed. rec. Oxon. p. 466. vbi fimiliter emendauit — ἂν 
$5 atque ἂν cum verbo modi indicatiui habere vim δυνητικὴν 
oftendit. vec non poffe idem effe quod ἐσχύες aut cum Genit. 
recte iungi, monet Dawes. M. Crit. p. 211. 1deoque- emendat 
ἀλλ᾽ οὐ περίεται c. ὃ, non fuperabit (περίειμε Y. 4. περιγέίνομαι) f. 
non valebit contra fycophantae morfum. ,,Emendationem hanc 
violentam non imumerito, vt videtur, dicit Reiskius im Act. 
Erudd. 1750. [m. Tul. p. 418.] qui putat £vec; δήγμ. bene grae- 
cam elfe dictionem, facit. contra morfum, vt ap. Aelian. N. 
Anim. paffim ἀγαθὸν ὀφϑαλμῶν vel νευρῶν facit contre morbos 
oculorum vel neruorum, atque hoc ἔνεςε fimili analogia eile 
dictum pro ἐμποδών ἔτι, qua ἔξετε pro ἐκποδών és. Deinde in 
Animm. ad Arift. [p. 189. £.] confert Eqq. 601. [e τε τῶν λοις 
πῶν ἐμοὶ ψευδῶν tvesi] quem tamen locum alii aliter quam 1116 
legunt et intelligunt. κατὰ fuübintelligi videtur: οὐκ ἔνες, (δακ- 
τυλίῳ κατὰ) συκ. ὃ. vel legi fortaffe pofüt faeilius: ἀλλ᾽ οὐδέν i 
(κωτὰ) s. 3. annulus vero ifte nihili eft, οὐκ isxóes, contra mor- 
fum f. Praepofitionis κατὰ fimiliter fubintellectae exempla 


dabunt Weffeling. ad. D. S. 92. 57. et Taylor. ad Lyf. 125, 5. 
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fum, quem eümdem ad modum emendat, nos aliter leci- 
mus. ὧν potentiale cum praefente etiam Indicstiui con- 
ftruitur. .. Nofter Auu. IcÓ69. ἕρπετω — ὁπόσα περ ἂν 
ἔξιν — quocunque ef]e po(fint numero: et hic: fed 
annulus..e[fe non. pofjit aduerfus fycophantae mor[urn. 
Nub. 395. ἀλλ᾽ ὁ κεραυνὸς πόϑεν ὧν Φέρεται; vndenam veni- 
re pof/Jit 2)8. Brunch. Merito fidem harum lectionum 
(ivssu et ἀν ἐσ) addubitabit Hemfílerhufius. — Fuit, nifi 
omnia me fallunt, Arift. haec manus: 'AXAX' οὐκ ἀνέξει eux. 
δ. at [ycophantae morfum ferre non poteris, quamuis an- 
nulo ifto munitus. .Hoii^. 


2 


| "m 
887. Hic ego publicatae [AAA οὐχ, ὕβρις πολλὴ ταῦτ 
ἐσ ] feripturam Cod. Doru. anteponere non dubito: ᾿Αλλ 
(Zox) οὐχ ὕβρις ταῦτ᾽ is) πολλή; nam et tollocatio verbo- 
rum eft numerofior, et iliud 'AAAZz, quod adícriptum ha- 
bet Zee, ipfa repetitionis elegantia mirifice placet: veluti 
1072. 1072. quamquam ibi ratio fignificandi nonnihil fit 
diuerfa. Hemfl. zz) [Brunck. ex ingenio, vt videtur, et 
metri caufa, quod vulgata fcriptura corruperat, edidit: "Ag 
οὐ; ὕβρις ταῦτ᾽ i9] πολλή: idemque Inu. ex fuis codd. re- 
epit.] ὕβρις omnino iniuriam notat: fed in iure Attico 
numerabantur quatuor maxime iniuriae, ὕβρεως, genera; 
primum dicebatur κωκηγορία, etiam λοιδορία et βλαςημέαν 
quae fit conuiciis et vocibus, legum auctoritate vetitis, in 


uos non praeteriit neque non eorum copiis plura addidit 
leisk. ipfe Anim. ad Lyf. [An. ad Scr. Gr. 'I'. 11.] p. 55. et ad 
Dion. Caff. p. τᾷ. Atque haec fcripferam. Sed mon dubito 
praeferre emendationem Viri fummi ad. Suid. P. II. p. 106. ἂν 
ἔς... Potentialem illam ἂν cum praefent? etiam Indic. adfirma- 
vit 'l'oupius, exemplum quoque habet Hoogeu. p. 64. Burge/. 
in App. ad Daw. — .A4brefchius Diluc. "huc. p. 119. vulga- 
tum tuetur fic vt £veci aut fit 1. 4. esf, aut valeat, //cez, datur, 
fuppleaturque πρίασϑαι (οὐκ fweci, licet, πρίασϑαι δακτύλιον c. 3.) 
vel φορεῖν αὐτόν, Nam Genit. valere cduerfus morfum. |. Fifch. 
ad ws; fubintelligebat τῷ δακτυλίῳ τῳδὲ et Genit, δήγμ. pendcre 
putabat ab omiffo v4, vt fit i. q. πρὸς δήγμας 


z) Copiofius de vi part. ἂν cum Indicat. disputauit Hermann. 
ad Viger. p. 785. f. qui iam laudauit Bruuck. ad Soph. Phi- 
loct. 2900. Add. Hoogeu. Doctr. Paxt. p. 33. f. ed. Schiuz. 
Matthiae Gramm. Gr. p. 981. f. 


22) hr Add. emendat Hemff. 'AXA οὖ, à. ταῦτ᾽ bei v. metri cau- 
. 1a. Ad marg. ed. Grypli. in bibl. Leid. e cod. notatum vidit: 
«d, ταῦτ᾽ i5) πολλή. 
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alterum iaciendis, quae voces dicebantur ὠπόῤῥητα, atque 
de hoc genere iniuriae hic locus debet accipi; multabatur 
autem huius criminis reus drachmis 500. Secundum ge- 
nus ὕβρεως appellatur e/x/z, quum quis alterum pulfat et 
verberat. "lertium eft zezZae ἐκ προνοίας, quum quis al- 
terum feiens prudensque vulnerat. Quartum et προπηλάᾶς 
mies dicitar et fimpliciter v2e:, a Latt. iniuria contra 
bonos mores, quum quis alterum perfundit. et' oblinit 
fimo, coeno, ctiam fuligine, raptat, trahit eum per coe- 
num. v. Salmas. Obferuu. ad I. A. et R. c. g. a). σκώπτειν 
οἵ σκώρμο dicitur in vtramque partem de iis qui in ali- 
quein voces et cauilla iaciunt, quum dulcia tum amara. v. 
Macrob. Sat. VII, 3. Fifch. 


888. 9 τὶ ποιεῖτον ἐνθάδε, h. e. cur hic fitis? nam fe- 
quitur: οὐκ im^ ἀγαθῷ iyJu0. is» ovd. h. e. non eflis hic 
propterea, eo confilio, et boni quid moliamini, de qua 
poteftate et vfu part. ἐπὶ confuli poteft Raph. ad Matth. 5, 
33. et 26, 50. Fifch. εἰρήκατον. Non fuit, cur illi díce- 
rent, praefertim non roganti; fed hoc illi graue, quod ni- 
hil de illis audiat, vnde caufam arripiat, qua eos poflit in 
jus vocare. Quod erat facturus, quum Carion (Chremy- 
lus $70.) dixit: 3 τῶν πουηρῶν ῆσϑα - (cf. 875. fed illi 
nondum aderat teftis, qui poftea quafi aliud agens eo ad- 
vepfit, vbi hi contendebant ὁ). At coram tefte cauent, ne 
quid inconfultius effutianr. Gir. Mendofe cod. Doru, 
88g. Οὐκ iz ἀγαϑῶν yao ἐνθάδ᾽ ἔξιν ouds* verum fupra 
zz additum ἐσὲ, rectae lectionis indicium. Hemf/l. —— 


$9o. Hic verfus in quatuor Regg. famulo tributus: 
melius in meo Chremylo. Brunck. [quocum Inu. Chre- 
myli perfonam praefixit.] Pro 773" cod. Doru. οἶσϑ᾽, fed 
interpretatio (γίνωσκε) fcriptorae vulgatae conueniens, er- 
rorem librarii detegit. Hemfl. τῷ ys σῷ intell. e v. 889. 
ἐπὶ τῷ ἀγαθῷ. Senfus eft: nobis crede, haudquaquam 
hic fumus eo animo, vt te ditemus, et tibi ami[fos nu- 
ios reflituamus. Fifch. f 


a) Nonnulla etiam de δέκῃ ὕβρεως monuit ZMatthiae in Mifcell, 
philol. 1. p. 248. 


b) At probabilius eft eum fiatim eum fycophanta adueniffe. 


"7 
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801. Ante verba ez τῶν ἐμῶν (cil. xl» €) v. 
872. non πραγμιάτων, vt Schol. Doru.) yzo — intelligi e 
fuperioribus debet 2774, cid«, íimileue verbum, quod vul- 
tu et geftu corporis expreffum putari debet, aut, quod ma- 

is placet, cohaerent haec fycopbantae verba cum 880. 
EL nam Chremyius intus facrificauerat, et reli- 
quiae victimarum abfumebantur epulis. Nidore igitur fa- 
crificii et epularum ictus fycophanta (894. £.) fufpicabatur, 
eos vna epulaturos effe. Jifch. va? «€ Δία. Has particu- 
las coniunxit etiam Eqq. 280. Vefp. 133. Berg. 


-. 802. Hi verfus vulgo Iufto tribuuntur, confentienti- 
bus duobus Regiis: in B. famulo adfcripti funt: in mea 
Chremylo d) Brunck. ὡς δὴ π᾿ ἐληϑείο pro ὡς dy im ἀλη- 
ϑείᾳ. ^ Aefch. Suppl. 635. Ζεὺς δ᾽ ἐφορεύοι ξένιος ξενίου s0- 

πον Ὁ , 5 sux s. ἃ ἕῳ 
ματος τιμὰς ἐπ᾿ αληϑεέφ lupiter autem hospitalis infpectet 
vere preces nofiri oris, quae fumus peregrinae. .Bergl. 
Paulo peius in vetaftis edd. ὡς δὴ ᾿παληϑείῳ. Schol. ha- 
bet: ὡς γ᾽ ἐπαληϑείς, vt quidem ante Kufterum indiftincte 
fcribebatur: eiusinodi lectio nifi voculam inferendo fulcias, 
per metri legem ftare nequit. Idem quid fibi velit, quan- 
do δειπνεῖς ad orationem. implendam deeífe notat, multo 
minus intelligo: nam nihil ett aiienius, fi verfus hi bini fe- 
rie continua decurranr. Equidem inuenio in cod. Doru. 
maiorem interpunctionem poit ἀληϑείῳ " an igitur iltuim in 
modum alicubi fuit feriptum: ὡς σύ γ᾽ ἐπ ἀληϑείᾳ mer 
δὲ τοῦ μάρτυρος x. 7. A. Sic demum aliqua ratione ferri 
poteft, qui dixerit integrandum: ὡς σύ ye δειπνεῖς vt tu ni- 
mirum reuera coenas, ita de tuo coenabimus: quam- 
quam melius &z' ZA. fequentibus adiungi praeftaret: ὡς σύ 
y" ἐπ᾿ ἀληϑείᾳ δὲ μετὰ τοῦ wor. Sed haec funt contorta 
nec tamen vulgatis deterioza. — Frifchlinus reddidit: Vti- 
nam, fi hoc verum efi, tu cum tuo tefie crepes Medius, 
licet nullo distentus fis cibo: cui perfaadebit, vt cetera 
non tangam, iz «A. lignilicare: Acc eerum efi? Scilicet 
color quaerendus erat, quo negafie videretur Vir iuítus 


c) ἀγαθῶν intelligit Cir. et JMlinf. ἀγαθῶν, ἃ ἡρπάσατε. 


d) Chremyli nomen praefixerumt Br. et Inu, Monet Gzr. pru- 
deuter couuitium in rifum verti, hoc fenfu: fi nos de tuo 
coenabimus, tu velim vt rumparis inuidia. Quod fi non con- 
Lnget, merito mendacii es accufaudus. Omnis igitur culpa in 
te crit retorquenda, 
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[Chremylud] crimen, cuius erant infimulati a fycophanta: . 
praeterea fequebatur: ᾿Αρνεῖσϑον: Ego fane et quo pacto 
haec cum proximis atque inter fe cohaereant, et quid va- 
leat ἐπ᾿ ἐλ.» parum perfpicio, neque longe abeft, quin cre- 
dam vlcus quoddam inueteratum hic penitus infedilfe, 
quod [ine vetuítioribus membranis curationem vix reci- 
piat e). De partt. ὡς δὴ H. Stephanus Thes. L. Gr. IV. 
p. 817. F. eft audiendus: ὡς δὴ ex Plat. pro nempe in 
v.l. Ex Ariftoph. autem in Plut. pro Vtinam : ὡς δὴ δι, 
viinam crepes medius. Sed huic expofitioni, nifi infpecto 
loco, fidem adhibere non auíim.  Adparet Stephanum 
non iniuria dubitaffe de poteftate, quam Frifchl. etiam 
compfobaueràt: vt enim aliquando formam optandi non 
refpuant, hic certe particulas eas commodius interpretaberis 
per 5z δή. Enimuero coenabimus de tuo, vt fcilicet cum 
teíle tu. disrumparis f). Hemjfl. Merito ad haec offendit 
Hemflerh. fagacitas. — Scribe: Ὥς δὴ "mw ἀλητείας σὺ — 
vel quia particulae ὡς δὴ poteftatem optandi rarius habent, 
ὡς δὴτ ἐλητείᾳς σὺ — Viinam fane tu circumuagando 


e) Vulgatam lectionem retineri poffe arbitror, plurium codd. 
auctoritate firmatam, hoc fenfu: vtinam tu cum tefte, vt ap- 
pareat te vera dixiífe, medius dirumpare — fi tu vera dixifti, nos 
pecuniam übi abstuliffe, velim tu cum teíte, nullo cibo re- 
pletus, dirumpare, h. c. neu&iquam epulabimur tuis impenfis, 
neque tuam adeo abstulimus pecuniam. Sed poterit etiam 
recie verti: v/inam tu vere, plane, dirumpare, h. e. neuti- 
quam epulabimur de tua pecunia. Nam ὡς δὴν etiam ὥς fim—- 
pliciter, fequ. Optat. elt v/znam. v. Viger. 8, 10, 4. [p. 560. 
add. Hoogeu. Doctr. part. II. p. 1184. f.] Homerus ita- dixit 
ὡς δὴ ὄφελον, ὡς ὄφελον leq. Inf. v. Od. e, 217. 8, 185. f. — 
ἐπ᾿ ἀληϑείᾳ aut cohaeret cum διαῤῥ, vt fit i. q. ὠληϑῶς — nam 
2πὶ iungitur nominibus fecundi etfexti cafus fic, vt expriman- 
tur Aduerbia, vt. ἐπὶ ψεύδεε Malach. 5, 5. LXX. ἐπ᾽ ἐλπίδε {8-- 
cure Act. 2, 26. neque tantum ἐπ᾿ ἀληϑείως pro vere legitur 
Demofth. de cor. c. 7. fed etiam ἐπ᾿ ἀληϑείᾳ Aefch. Snppl. 656. 
[053.]. Iuftus autem videtur coníulto dixiffe vere, plane, di- 
rumpáre, vt oftenderet eo magis, fe abeffe a crimine furti, et 
(ycophantam mentitum effe — aut feiungi poteft a v. bia), 
vt fit ea lege, vt te vera dixiffe appareat: nam ἐπὶ cum ALI. 
couditionem indicat, vt ἐπ᾽ ἐλευϑερίᾳ v. δ εἴ. ad Diod. S. 2, 
24. p. 158. T. I. Ruhnk. ad Xen. Mem. 2, 2, 8. Sed prior 
interpretatio vera videtur, quia eft facilior ct conuenientior 
confuetudini loquendi. FifcA. 


f), Pvobat hoc Münt,, vt exifimetur Chremylus praeuertere 
imprecationj, quam a fycophanta exipectabat, 
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Tumpáris cum tefte tuo, cibo nullo guftato. Seruus Te. 
rentianus Hec. 3, 4, 20. 

Peri, vouilfe hunc dicam, fi faluus domum 

Rediffet vmquam, vt ne ambulando rumperet: 
Minus tritum vocab. «Ayr: cum ftequentiflimo ἐλήϑεια 
facile fuit permutatum. — Haec feripferam abreptus tan- 
ti viri auctoritate, quum pene nihil nouandum efle vidi, 
fed refcribendum tantummodo: ὡς δὴ π᾿ ἀληϑείας, vel, 
quod malim, ὡς δὴτ᾽ ἀληϑείῳ viinam quidem vere tu dis- 
rumparis — vere, ficut falfo dixifti, nos tua comefuros. 
Imo videndum, annon ipfum illud ἐπὲ 42.5327; (fignificare 
polfit, ea conditione, vt verum dixeris. Facetiffimum fa- 
ne hoc foret, et ingenio Arift. digniffimum. £otib. 

PL τοῦ μάρτυρος g). Nempe κατὰ τὸ σιωπιώμεενον te- 
ftem adduxerat fycophanta vt hos ad. iudices citare poffet: 
qui teftis eum deinde deferit 934. — Sic Vefp. 1405. femi- 
na quaedam, in ius vocatura quemdam fenem, fecum ad- 
ducens teftem, dicit: προςκαλουμαί σ᾽ Usu εἶ -- κλητῆρ᾽ 
ἔχουσα Χαιρεφῶντα τουτονί, Bergl. Nam eiusmodi tefles 
proprio vocab. appellabantur κλητῆρες, et κλήτορες, qui 
iidem fubfcribebant. v. Harpocr. V. κλητῆρες, Pollux 8, 49. 
Salmas. Obíf. ad Ius A. et R. p. 858. f. et Herald. Ani- 
maduer/f. in eas 6, 12. 19. f. διαῤῥαγείης vfurpatur ab iis, 
qui iurant ita vt alteri male precentur, quod mentitus fit. 
v. V. 270. Fifch. ; 


893- μηδενὸς ἐμπεπληεμένος, Quia fycophanta dixerat: 
de meo coenabitis; alter. dicit: Vtinam ergo, dum nos 
coenam tuam confumimus, tu. cum tuo tefle, vacuus cibi, 
disrumparis, non autem nos pleni. Nimirum occupat id 
dicere in fycophantam, quod iíte in ipfos dicere potuiffet : 
potuiffet autem dicere: διαῤῥαγείητε ἀπὸ τῶν ἐμῶν δειπνοῦντες, 
Vt Pac. 31. ἔρειδε" Ma παύσαιο μήποτ᾽ ἐσϑίων τέως, ἕως σαυ- 
σὸν λάϑης διαῤῥαγείς. Optat ergo, vt, quamuis nullo fartus 
cibo, nihilominus tamen ἐπ «A53s/x vcre disrumpatur, 
nempe inuidia aut ira turgens. Plautus Caf. IL, 5, 18. 
Nunc in fermento tota ef! : ita turget mihi. Deinde al- 
ter: Zedepol, ego illam mediam diruptam velim. Bergl. 
Verba haec addita funt ioci caufa, vt derideretur fyco- 
phanta egenus. Z'ifch, Scriptum in cod. (quinto) μηδενός 


8) Demonítrat tcftem [art. τοῦ]. Gir. 
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y ἐμπεπληςμιένος, Sic eft etiam in membr:., nec aliter in 
C. fcriptum effe opinor. Non temere inferta comparet 
part. γε. Scripferat Comicus: dix ῤῥωγείης, μηδενός y ἐμκπλήη- 
μενος. — Librarius hic, vt faepe alias, ἐκιπλήμεενος mutauit in. 
ἐμπεπλης μένος. V. not. ad Conc. 56. Brunck — Verum 
hoc puto, etíi codd. non adeo multis adiuuatur. 


894. ἀρνεῖσϑον eft forma futuri contracta: negabitis? 
hon, negatis? vt vertunt Frifchlin. et Bergl. v. ad Plat. 
Phaed. 7, 5. et 40, 17. ἔνδον, in domo. — wazpur&rw VOCAt, 
quia putabat, eos furto diuites factos effe. Fifch. Cod. 
Doru. ἔνδον δ᾽ 2«* quam particulam a Mff. oblatam vt non 
adfpernor, fic abfentem non defidero. Hemft. ' 


S. πολὺ χρῆμα Ttg. Citat Tho. Mag. V. Τέμαχος 
[p. 839. [1 Kufl. Quod Atticis folemne, prout init. Nub. 
ἃ. τὸ χρῆμα, τῶν νυκτῶν et Ran. 1312. τὸ χρῆμα τῶν κόπων. 
Quales pleonasmi eorum poctis inprimis familiares, vbi de 
nominibus propriis agitar: ficut ᾿Αϑηναίας σϑένος, Αἰγέσϑου 
βία, “πποριέδοντος σχῆμα» δέμας ᾿Αγαμέμνονος, aliaque id 
genus pro Minerva, Jegifího, Hippomedonte , 4A2a- 
memnone, apud 'lragicos, Ae[chylum aliosque obuia. 
Spanh. τεμόχη funt copadia, frufla, pifcium. Nam. 
frufta panis, placentarum,. carnium, dicantur zg0:, non. 
τειν χήν culus vocabuli fedes propria eft in pifcibus. v. 
Phr;n. Ecl. p. 8. et Tho. M. h) etiam Sch.. Doru. πρέα 
ὠπτημένα lant carnes affae, affatae. Attici dicunt κρέα, 
ιρεῶν, ΤῸΝ πρέατει, κρεάτων. v. Tho. M. V. Té£ez [p. 840.]. 
Sed χρῆμα τεμάχων, «pro», dictum eft per periphrafin pro 
τεμάχη, ρέων vt Xen. Cyrop. 2, 1, 2. σῴενδηονητῶν χρῆμια, 
Eurip. Phoen. 207. χρῆμα ϑηλειῶν mulierculae, Nubb. 2. 
Mou zy νυκτῶν, vbi v. Bergl. et Spanh. itemque Muret. 
Var. Lect. 6, 9. i). Fifch. 


p 55ppceommmdi 


A) Nirumque locum laudat etiam Her. vt üluretum de form. 
X9. vsu. Verba autem 'l'homae M. affert hzec: διὰ yàg τοῦ 
εἰπεῖν» ww κρεῶν, ἐδήλωσεν ὅτ; τὸ τεμαχῶν ἐπὶ τῶν ixSÓuv λέγει, et 
1 νι, 'M. in Κεςρίνους iunxifífe τὰ τόμιῳ καὶ τεμάχη ἰχϑύων monet. 


i) Voc. χρῆμα cum Genit. excellentiam quamdam notare cenfent 
Gir. et Juünt., vt κρῆμα φρονήσεως mirabilis prudentia, et (quod. 
Munt. addit) ap. Lucien. πάγκαλόν τί χρῆμα παρϑένου, lgitar 
πολὺ xg. ap, elle ingentia frufia pifcium. à 
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i . 9 V $ V etc. femper tenues afperosque fpiritus 
.diftinguenda ftatuit Voflius de poématum cantu p. 54. er 
ideo, quod vocalis v naribus potius quam fono proferatur, 
idque fycophantam hic indicare, qui totum facrificium na- 
fibus abfoluit, et prior pedis fyllaba fpiritu tenui, fequens 
fit denfo fcribenda. | Quod eruditi lectoris iudicio relin- 
quimus. Spanh.. Affentior If. Voflio de poém. cantu et 
vir. rhythm. p. 53. &) vbi poftquam dixerat ,lepide Ari- 
ftophanem inducere fycophantam oifacientem facrificiorum 
niderem, qui totum fenarium naribus abfoluit, $$ 1) etc. 
norandum effe monet, ,,priorem cuiusque pedis fyllabam 
fcribi debere fpiritu tenui, fequentem deno, ipfa id exi- 
gente rei naturai 4. Hoc nifi verum. fit; iambi numerus 
peffumdatus, quem tamen legitimis pedibus explere voluit 
"riftoph. In cod. Doru. fingulis v ψελοῖς lineola fola eft 
Tuperducta, ad oram vero £ v fcribitur. Hemft. Sexies 
repetita olfaciendi interiectio 7 v perperam vulgo et con- 
tra metri rationem duplici circumflexo notatur; prima bre- 
:vis eft, altera longa. .Brunck. 


807. x«x. oxQp. τι. Verba haec tres Regii hero (Chre- 
mylo) tribuunt, melius quam meus, qui ea, vt impreffi, 
famulo. adfcribit. Brunch. κακοδαίμων cod. Doru. metro 
contrarium eft, eiusdem δ᾽ ἔσως cedere debet vulgatae le- 
'ctioni. Hemfl. κακόδαιμεον Frifchlin. et Berel. vertunt fce- 
dus. At 1. non memini, x«xedavz dici hominem fceleftum, 
δι. quum fycophanta ipfe fe 851. dixerit κακοδαίμονα mi- 
ferum, calamitofum, propter egeftatem, probabilius eft, 
Carionem, íiue pouus Chremylum (huic enim in cod. 
JDoru. tribuitur ifta vox) fycophantam ita appellaffe eodem 
' feníu, fic vt videretur commotus forte hominis, qua tamen 
cum laetari facile appareret. | osQeaíye: [ Att. pro. osQeziva] 
Vt ἐκπυνϑάνεε 60. λοιδορεῖ 456. Senfus: quid odoraris, 
anifer? Nam oftenderat fycophanta naribus (896.) fe odo- 
rar nidorem carnium affarum. zov φύχους. Notanda eft 
primum varietas cafuum ; nam quum Chr. dixerit τό; Iu- 
Íítus poterat dicere: τὸ φύχος, fed indicatur pars totius 


k) Affentitur etiam ΖΦ ἢ. qui pleraque haec repetiit. 


1) Exprimitur fonus eorum, qui fpiritu per nares ducto et re- 
ducto nidorem ciborum olfaciunt. Girard. 


Comm. in Zrifioph. Tom. f£. Hh 
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rei m): deinde iocus, qui ineft verbis zov ψύχους γ᾽ ?zus int. 
esQpaierzis nam frigus nemo odoratur, fed fentit: verbo 
autem ὀςφραίνεσϑαι ineft notio τοῦ αἰσϑάνεσϑθαι. Fifch. 


808. τοιοῦτόν γ᾽ ἀμπέχε ταις Particulam γε in membr. 
.eleganter infertam recepi n). Si minus placeat, delenda 
eft etiam in fup. v. Neutiam agnofcit C., priorem habent 
tres alii: pofteriorem folae membr. Verba haec in A. ὃς 
famulo tributa, in B. D. vt in imprefhis , Iufto. Brunck. 
Theophylact. Sifnóc. EP. ; 7. TY ἀδελφιδοῦν ὑ ὑπερορᾷς ϑύραν 
ἐκ ϑύρας ἀμείβοντω, ἀϑλιώτατον τριβώνιον dum ἐχόμενον mi- 
fello palio. amictum)*. τῶν ἀλόγων ὄντως ἀλογώτερόν σοι τὸ 
φρόνημα * πὕνας ἀλλοτρίους σιτίζεις" οὕτω yog τοὺς περὲ σὲ κό- 
λακας εἰπεῖν οἐπειότερον. Bergl. τοιοῦτον τριβώνεον tam de- 
iritum palliaftrum. «um£xsiw eít amicire, et Med. ἀμπέ- 
xszJo« amictum e[fe, atque dicitur de pallio, quod totum 

corpus circumdat , et inde ἀμπεχόνην ἀμπεχίόνεον vocatur. 


Fifch. E 
899. In prifcis Edd. excepta Pn. Iunt, ἀνωσιχέτ᾽ " poft 
Portum reliquae zvzexsz. | Verum de accentibus caufa 


non eft, cur iaultum laboremus. Hemfl. Yn Acharn. 618. 
- » 2 9 , . 3 , 
ταῦτα dT ανασχετα ἢ idem quod GVETITOL. Sophocles Oed. 
Tyr. 437. 9 ταῦτα δὴτ᾽ ἀνεκτὰ πρὸς τούτου κλύειν: Bergl. 
ἀνασχετὸν elt tolerabile, ferendum. Et prexnigeu ταῦτα O0) 
explanatur verbis τούτους ὑβρίζειν εἰς ἐροέ " nam. Plurali nu- 
mero poéta vti.fycophantam iuílit, quia ei ifta iniuria vi- 
debatur magna effe et multiplex. Fifch. 


9co. Notent hic elegantiae Atticae ftudiofi differen- 
tiam illam, quam magiftri Graeci tradunt intercedere inter 
ὑβρίζειν τινὰ et ὑβρίζειν εἰς τινα, non effe perpetuam.  Sta- 
tuunt quippe ὑβρέζειν τινὰ fi impliciter effe, aliquem contu- 
melia vel iniuria afficere, at 9g. εἰς zu« in alicuius amicos 
vel liberos et quidquid ad aliquem pertinet, contumelio- 


m) τε aut δεμὲν fuübintelligi cenfet Gir. Quod narium eft, in- 
quiens, ad totum corpus transfert. Verba enim fenfuum con- 
fundi nouum non eft. Y 


n) Recepit etiam Inu., etfi codd. non laudatis. 


9) εὖν vrgct et indignationem exprimit. Girard. 


———  — 
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fum et iniurium effe. Lucian. Soloec. p. 760. Amft. p) 
ὅτε τὸ μὲν σὲ ὑβρίζειν, τὸ σῶμα ds. TO σόν, ἦτοι πληγαῖς ἢ des- 
κοῖς ἢ καὶ ἄλλῳ τρύπῳ᾽ τὸ δὲ εἰς σὲ, ὅταν εἰς τε τῶν σῶν γέγνη- 
ται ἡ ὕβρις. καὶ γορ, ὅςες γυναῖκα ὑβρέςει τὴν σὴν, εἰς σὲ ὑβοί- 
ει, καὶ ὅτις παῖδα καὶ Φίλον καὶ ὅτις γε οἰκέτην. Eadem do- 
cet Mofchopulus. Secundum hoc igitur praeceptum, qui e. 
gr. vxorem meam contuielia vel iniuria afficit, ὑβρέζεε τὴν 
γυναῖκα. at idem ὑβρίζει εἰς ἐμέ, quia contumelia illa in 
me redundat. Sed, vt dixi, differentia illa non eft per- 
petua. Nam h.l. ὑβρίζειν εἰς ἐμὲ fimpliciter eft, me con- 
tumelia afficere q). Et apud Lucianum ipfum in dial. 
Ven. et Cupid. [Dial. Deor. 12. T. I. p. 233.] ἃ «v yao 
εἰς ἐμὲ τὴν μητέρα ὑβρίζεις.  Intelligendus nimirum eft lo- 
cus ille de iniuria, quae ipfi Veneri fiebat. Eurip. Phoen. 
623. 9): yap εἰς ἡμᾶς ὑβρίζει.  Polynices nimirum ibi de 
iniuria, non alicui fuorum, fed fibi ipfi a fratre Eteocle 
ilata conqueritur. Aufl. Sic Attice Lyfias Or. I. p. 9. 
ὑβρίζων eis σὲ et p. 13. ὑβρέφζων tis τὴν οἰκίαν et fimiliter 
Aeích. adu. Timocr. p. 262. f. εἰς τοὺς δούλους ὑβρέξειν, 
item ὑβρέζειν εἰς παῖδα. lta etiam Demofthenes, a quo ta- 
men in Midiana p. 330. lex Attica refertur his verbis (vbi 
ὑβρέζειν cum quarto cafu citra praepofit. legitur) r) 2zy zs 
ὑβρίζῃ ἢ παῖδα ἢ γυναῖκα ἢ ὄνδρα τῶν ἐλευϑέρων ἢ τῶν δούλων. 
Spanh. Z4 pro oZeo (851. S81-). ὡς ἀἄχϑομικε quam do- 
leo. Nam ἄχϑεσθαι ad animum refertur ita, vt fit i. q. 
λυπεῖσϑαι. Fifch. 


QOI. Í. χρηςὸς eft homo bonus, Φιλύπολις ciuis bo- 
nus, patriae amans $); partic. ὧν additum eft, quia figni- 


p) €. το. p. 58o. T. III. ad q. 1. Graeu. et Reiz. cfrr. Nam 
quae Hemfterh. T. I. p. 252. f» ad eum locum dicturum effe 
promiferat, non addita ibi funt. 


4) Scilicet ὑβρίζειν εἰς τινα eft non tantum, iniuria afficere ea, 
quae ad aliquem pertinent quocunque modo, fed etiam ilium 
ipfum, cuius vocab. praepofitioni additum eft, v. Index Pa- 


laeph. V. ὑβρίξειν. Fifch. 


r) lmo ibi etiam c. 14. p. 24. ed. Spalding. legitur: ἐάν rie ὑβρίτ 
ση εἰς τινα — Sed ita vt Spanb. legem etiam laudauerat Petit. 
Leg. Att. p. 569. 


5) Fifih. coniicit, ap. Suid. et Schol. vet. transpofita effe vo- 
cabula '"Atzixby et κοινόν, atque φιλόπολις Atticum effe, 


Hh ἃ 


A* 
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ficatur caufa: quum fim horno et ciuis bonus. πάσχω xa- 
κῶς mifer fum, nempe inops et egenus. ὡς οὐδεὶς ἀνὴρ eft: 
Sum homo et ciuis longe optimus, Habent illa verba Su- 
perlatiui vim. Fifch. 


902. In toto hoc diuerbio [— 928.], quae vulgo Iu- 
fto tribuuntur, meus et B. Chremylo adícribunt; quam 
perfonarum diítinctionem decoro congruam et veteris co- 
dicis [Doru.] auctoritate confirmatam non probare folum 
fed et reponere debebat Hemft. 1) [v. eum ad 855.] «s ov- 
des y «jg. Particulam, quae vulgo abeft, hic rurfus in- 
fertam exhibent membr. Zirunck. 


003. xa! μὴν eft: atqui, immo vero, iam vero. v. 
Deuar. p. 103. f. v) τὸ τέ, quidnam? vt Auu. 1039. 
Nubb. 773. Sed infra 1077. eft quare? v. Hoogeu. ad 
Viger. 3, 11, 3. [p. 146. Herm.] Fifch. τότε praeter cod. 
Dorn. in omnibus Edd. ante Kuft.: et Toz/ in V. L. ex 
 Ariftoph. pro τὸ τό notari monet H. Steph. Ind. Thef. L. 
Gr. Alibi tamen, vt infra 1077. Pac. 692. 695. Ed. prin- 
ceps: zu τί, τὸ τί. Hos verfus protulit Sam. Peritus Comm. 
ad LL. Att. p. 425. [521. Wefl.] vt probet, nemini licuilfe 
Athenis effe inerti. Hem. Pro fimplici τὰ articulo abun- 
dante. Gir. ! 


904. γεωργὸς eft vel agricultor, agricola (nam γῆ 
faepe funt agri v. Aeích. Socr. 2, 2. Plat. "Theaet. 24. 
Xen. Oec. 1, 8. vt ἢ, 1.) vel vinitor, vineae cultor (Matth. 
21, 37.) vt agricola, Cic. Cat. mai. 15. μελαγχολᾷν qu 
οὕτως oi. h. e. neutiquam. — Nam iis, qui libenter ver- 
fantur in multitudine (quales erant fycophantae) videntur 
- ii, qui folitudine delectantur, (quales funt agricolae) fure- 
xe xz); hominibus mollibus et defidibus (quales funt fyco- 
phantae) ii, qui fe aíliduis et duris laboribus exercent 


t) Brunckium fequutus eft Zzu. Probauit etiam Jünt. 


w) De virtute partt. καὶ μὴν πὶ h. 1. argutius, quam neceffe erat, 
philotophatur Deuar. p. 252. Hermf. ἐπερ. &mwoxg. lta con- 
fueuit iis qui inconfultius et aniplius, quam par eít, loqui [0-- 
lent, quod vitium proprium fycophantarum. 


x) Sycophantae diuites potius quam pauperes infectantur. Igi- 
tur pro, infanó fe haberi vult, fi, vrbibus relictis, folitudinem 
quaerat. 


/, 
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(quod faciunt agricolae) infanire (de μελαγχολξν vid. v. 
12.). ἔμπορος eft mercator, qui currit per mare et merces 
e terris longinquis importat in fuas, vel contra. cf. ad 52r. 
| Fifch. 
ναὶ, σκήπτομαι x. T. Δ. Verbum hoc Schol. Doru. et 
omnes Grammatici exponunt προφασίζομαι, et Suid., hoc 
loco producto in Zxz4«s* ad illum an referenda fint, quae 
fcripfit in "Egzopós ep σκηπτόμιενος, nonnihil addubito: ci- 
tius enim fumta effe crediderim ex alia quadam Arift. co- 
moedia, propterea quod iíta, siszyeza, γώρ τις λέγων, ὅτι, 
ὅτε zgumOgAML εἰς πόλεμον, σκήπτορειαι ἔμπορος εἶναι, nec huic 
verfui fatis conueniant, neque alteri, qui prorfus fimilis 
occurrit Eccles. IOIQ. ἄλλ᾽ ξωποοος εἶναι σπήψομαι" vbi 
Schol. προξασίζομιαε (vt tempus quadret, lege προφασέσο- 
μαι) εἶναι ἔμπορος" ἐπεὶ ovx ἐσρατεύοντο οἱ ἔμποροι" quam- 
quam fatear, haud ita multum discrepare, quae notantur a 
noftro Schol. Ceterum eSuida facile correxeris Acceffion. 
ad Vlpiani Comm. in Demofth. p. 1159. Nam pro y; fi 
reponas ψευδῆ, integra funt Grammatici verba, er ftellula 
deficientis orationis index remouenda.  Etiamíi vero ibi 
quoque perinde legatur atque zpud Suidam Ἔμεπορός eZ, 
σκηπτόμιενος, vix tamen fanam efie lectionem eam mihi per- 
fuadeo, quippe quae contineat aliquid ab vfu ipfius verbi 
σκήπτομιαε abhorrens: quocirca fcribendum autumo, Zuzo- 
gos εἶναι σκήπτομαι, quod dixerit in nefcio qua fabula non- 
nemo, qui mercaturam praetexere fe aiebzt, fi ad militiam 
cogeretur. x ὅταν in hoc verfu cod. Doru. alias illud 7 
particulae γε ante vocalem adfpiratam diligenter cüftodire 
folitus. Pro τύχω Kuft. malit τύχοι y), quod, vel τύχῃ» 
licet omnino neceffarium non putem, haud tamen impro- 
bo. Hemfl. Tunc fe fimulat mercatorem, quum milites 
confcribuntur, nam mercatores erant immunes militia, vt 
docet Schol. ad h. 1. et ad Eccles. 1022. vbi adolefcens, 
quum quouis pacto vellet declinare concabitum vetulae, 


y) Kuit. in not. ad Schol. legi maluit ὅτων τύχοι, quum res ita 
— a ld etiam. vfitatius et. linguae conuenientius effe ceníet 


—/ch. lta in exemplis a Vigero p. ὅοι. et Scháfero Melet. 
Crit. p. 24. collectis. 'lamen etiam Xen. Hell. 4, 1, 15. (53. 
Schueid.) eft ἐὰν οὕτω τύχωσιν.  Bergl. vertit h. 1. quandoque, 
fed Jifch. re ita pof/ulante, orto bello, imperato. tributo; 
Gir. ἢ quando e re mea fuerit, fi quid inde confequar. 
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quae cum iure quodam cogebat, inter alia dicit: 442^ zZa- 
mopos εἶναι σκήψομιαι, comparans concubitum illum cum mi- 
liia. Bergl. A muneribus publicis mercatores Athenis 
immunes erant, ob operam: quam praeftabant inuehendo 
frumento. Ideo fycophanta hic dicit, mercaturam fe cau- 
fari, fi quando vfus veniat. Brunck. (qui et ipfe facete 
dictum Conc. 1627. contulit.) 


905. Affectus eft cod. Doru. τὲ δὲ τέχνην τὴν ἔμαϑες. 
Confiftere nequit verfas, nifi quid aliud immittas: τό δὲ σὺ: 
τέχνην Z) Tw ἔμαϑες: quod tolerari poffet; fed verum eft: 
τί δαί, v. 156. Nub. 491. 1269. 1278. et Deuar. de partt. 
L. Gr. 135. Non raro permutantur, quod difficilius in 
oratione foluta, quam ligata deprehendas. Supra 172. 
nulla eft librorum noftrorum variatio; Suidas babet: z4 
δαί: τος τριήρεις etc. Praeferendum cenfeo, dummodo 
74s metro infeftum expungatur a). Hem. 


907. In Auu., vbi fycophanta exagitatur itidem , vt 
hic in Pluto, ille qui eum ad frugem redigere conatur, di- 
cit 1433. «AX ἔξιν ἕτερα νὴ ΔΖ ἔργα σώφξρογοι, ἀφ᾽ ὧν dC» 
ἀνδρα χρῆν τοσουτονὲ ἐκ τοῦ δικαίου μῶλλον ἡ δικοῤῥοιφεῖν. 11- 
lud autem πῶς οὖν διέζης, ἢ πόϑεν Euripides breuius extulit: 
πόϑεν d' ἐβύςκου Phoen. 357. (403.). Bergl. διέζης ett οἱ- 
ctum quaefiuifli, inuenifli. Nam Attici ἐών dixere pro 
ἔζων, v. Moer. [p. 148.] et compofitum 2:«cyv idem valet 
quod fimplex c7» Sic Palaeph. fab. 2, 8. ἁρπάζων βοςκή- 
ματα οὕτω Oif μηδὲν ποιῶν idem eft quod 923. ἀργὸς, in- 
ers. Fifch. 


QOB. τὸ τῆς πόλεως πράγμοτα Íunt res publicae, ad 
ciuitatem, ad vniuerfos ciues pertinentes, vt 920. σοὶ dux 
«ράγματα res priuatae,ad ciues fingulos pertinentes. Qui 
vfus voc. i2ws Atticis admodum familiaris eft. — Harpocr. 
V. "iav, Suid. V. ᾿ἸΙδιῶται, Timaeus Gl. Plat. V. Ἴδιον et 
ibi Ruhnk. [p. 146. f.] Earum fe fycophanta effe ait ἐπε- 
μελητὴν h. e. curatorem, quatenus obferuabat actiones mo- 


z) τέχνην ria liberalem aut illiberalem. Girard. S 


&) Attici ita fcribunt, auctore Ammonio, quum eft σύνδεσμες 
ἐρωτηματικός. cf. nos ad Plot. Crit. 10. Fifch. add. ad 156. In 
v. 172. articulus non commode omitti poteft, et ví δέ; quid? 
eit, porro. 
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resque ciuium, ita vt, fi ab aliquo violatas effe leges vidis- 
fet, eius nomen indicaret, neque raro ipfe crimina fingeret. 
FFifch. ἐπιμελητὴς aliud eft, fi proprie loquaris, aliud 2vo;- 
κητὴς [quo voc, illud interpretatur Schol. Doru.]: hic pe- 
cuniae publicae dispenfator, quem ordinatorem recentio- 
res vertant, ille publico operi curando praepofitus: iure 
tamen inferioris aetatis confuetudinem [fequutus alterum 
ad alterius explicationem adhibuit [Sch. Do.]; laxius enim 
διοικητὴς eum fignificat, qui cuiusuis negotii mandati ad- 
miniftrationem gerit. Hem. 


909. τί μωϑών: Interpres Latinus: qua arte? minus 
recte. 74 μιαϑὼν enim vel τό παϑὼν Atticis fignificat qua 
impulfus (vel adductus) caufa, vel fimpliciter quare. Ex- 
empla apud fcriptt. Att. paffim obuia funr. Vide faltem 
Ind. noíirum in Arifteph. et Cafaub. ad Athen, r3, 9. 
Kufl. "Talem huius participii vfum faepe occurrere apud 
Comicum et effe formulam exprobrandi imprudentiam f. 
infeitiam monuit Bifetus ad Nub. 1507. qui et loca indi- 
cat omnia praeter hunc in Pluto. lfocrates in Trapezit. 
[T. IH. p. 196. Auger.] xa£zo« τό μωϑόντες, ὦ ἀνδρες dixa- 
sui, προτετώττομιεν ἀποῦδὸν yui Σατύρῳ, ἐὰν μὴ διωλλαγῶμεν: 
quid nobis in mentem venit vt iuberemus reddi (fyngra- 
pham) Satyro etc. Aelian. Ep. I4. τί yZe μαϑὼν év3iceis 
pie5 cur me corrigis? v. ad Nub. 1507. Bergl. Scriben- 
dum lic etiam, vt Lyf. 599. τί παϑών,  Saepiffime in hae 
formula peccarunt librarii. Brunck. [qui tamen texta non 
mutauit. | τό «x94»; qua re impulfus? cur? fc. ἐπιμελητὴς 
εἴ. Quo quidem fenfu haec formula, in vtroque numero, 
legitur multis locis et ap. Arift. (Vefp. 251. Ach. 826. Lyf. 
599. vbi v. Bergl.) et apud fcriptt. Att. alios. Dicunt 
iidem fic etiam τό παϑών: quid tibi accidit? et τέ βουλό- 
«tos; v. Hoogeu. ad Vig. 5, 9, 13. et 6, 1,7. Vnde fue- ^ 
runt, qui 434» mutandum, in παϑὼν, fed perperam cen- 
ferent. v. Bos. Animaduu. p. 192. Wolf. ad Demofth. c. 
Leptin. p. 348. f. δ). Fifch. 


o —MÀ— — M 


b) Is vtriusque formulae tamen diuerfam poteftztem, fed discri- 
men tenue eífe oftendit. Nam τί παϑὸν efle, quanam re affe- 
ctus? quo cafu? qui fit ut etc. et plane ad πάϑος quoddam 
pertinere; fed τί u«3àv ele formam exprobrantis temeritatem 
et pertinere ad μάϑημα quod in nobis defideretur: quo. argu- 
mento? quid fequutus? qua ratiocinatione vfus? cur tam 
Jiulte, temere etc. 
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βούλομαι. Nemo putet propter hoc verbum illud τέ. 
μιαϑὼν accipiendum effe pro, quid edoctus, quafi altero: 
interrogante τό μαϑών: quam artem edoctus? fycophanta 
refpondeat: βούλομαι μανθάνειν volo discere. . Nam hoc 
pacto fibi ipfi contradiceret infra 925. .Bergl. Abfonum, 
quod Schol. Doru, βούλομαι exponat βουλευτής eip«* longe 
dislidet a verbo βούλεσϑαι ea. poteftas, quam pofuerunt in 
βουλεύειν, Timiliter atque in πρυτανεύειν, ταμιεύειν, ἱππεύειν. 
etc. Media valde vereor, vt ifta fignificatione vsquam in-. 
veniantur. Haud multo melius, modo ne quid vitiofi fub- 
fit, Schol. v. gig. βουλόμεενος interpretatur, vbi recte cod. 
Doru. ὃ ϑέλων. Quid effet βούλομαι, et quorfum pertine- 
vet, Frifchlinum c) quoque non intellexiffe notat Herald. 
Anim. in Salmaf. Obíf. ad Ius Att. et R. II, 15. δ. το. [p. 
142. ff.] ,,nempe quia Athenis, inquit, publica crimina 
exequi poterat ὁ βουλόμενος, quod eft verbum ipfarum le- 
gum, ideo dicebat fycophanta, βούλομαι fvolo]*. Hemft.. 
Publica crimina cuilibet licebat Athenis exequi; quod no» . 
tum e folemni lezum formula, quae toties apud oratores 
occurrit, vt: ὠπογραφέτω δὲ τὸν μὴ ποιοῦντα ταῦτα 0 βουλό- 
μενος" δοκιμασέων δὲ ἐπαγγειλάτω ὃ βουλόμενος. Hinc iocus, 
qui mox fequitur. Brunck. do 


9IO. ὦ τοιχωρύχε (870.). Eft vox animi indignantis, 
qua oftendit alterum efle hominem fceleftum, refpondens 
latt. vocibus fcelus, peflis, et eius generis aliis. v. 1142. 
Ap. Plaut. Pfeudol. 4, 2, 23. leguntur de lenone verba 
parietum perfoffor. Fifch. 


QIT. μηδὲν fcil. τῶν τῆς πόλεως πραγμάτων ἐπιμελητὴν 
καὶ τῶν ἰδίων d). Vt τοῦτο προοήκεε μοι eit, hoc ad me per- 
: tinet, meum eft hoc curare (vt g12. pro quo 920. dicitur 
εἰς ἔμ᾽ ἥκει): MA ποοτῆπον μηδὲν eft Nominatiuus, vel potius 
Accufatiuus abfolutus, vim Genitiui confequentiae habens. 
v. Anim. ad Well. ΠῚ, I, 383. 392. f. et Moll. ad Long. 
Paft, p. 7. Part. e?rz, et οὕτως, τότε, ct aliae ponuntur poft 
participia, fere vim Genitt. confequ. habentia. vid. 79. 
207. 321. et Deuar. p. 133. Similis locus eft Theophr. 
char. 25, 2. Latine modo omitti debet, modo reddi poteft 


c) Nec Bergl. intellexit. — Vterque vertit: μὸ lubet. Fifch. 
Etiam Aiüaut.: Sic mihi eft libitum. | 


d) Hoc repetendum effe etiam Hemft. in Obff. ad Schol. vidit. - 
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tum, tamen, ἐπεχϑάνεσϑαι €) non. poteft paffiue accipi 
h.l.ob verba πῶς — xgssos vt fit μεσεῖσϑαε odio effe f ), 
verum actiue, offendere, infeflare, Gl. vett., vt intelliga- 
tur πᾶσι. — Nam poteft quis χρησὸς effe, etíi alii eum perfe- 
quuntur odio, fed nemo, qui infeítet alios iisque nocere 
ftudeat, gloriari poteft fe efle χρησόν,  Sycophantae nocere 
omnibus ftudebant, ita, vt nomina eorum deferrent, a 
quibus aliquid commiffum efie fcirent, certe crederent. 


Fifch. 


912. Etfi videri poffit, partic. ye agere partes partic. 
δὲ, ita vt indignationem interrogantis declaret, tamen 
praeftat dicere, ante verba illa omiífam effe integram 
 enuntiationéem: quami vana funt, quae dicis: nugae! 
quam fycophanta vultu et motu corporis exprefferit (v. ad 
535-)- ni cohaeret cum v. T QoS. (vid. 911.) et εὐεργε- 
τεῖν τὴν πόλιν eft, bene mereri de ciuitate, de patria. Fifch. 


913. Cod. Doru. εὐεργετεῖν (εὐεργεσίαν παρέχειν) ὦ 
- 

κεμῷε (λάρε.) Vt pronomen illud (Z4), quod omittit fi pla- 
ne ab omnibus exularet libris, vix aut omnino non defide- 
rarem, fic poffeffioni cunctarum Edd. confenfu firmatae li- 
tem mouere nimis immodeftum foret, quin imo libentius 
eam ob caufam retineas, quia fycophantae iactabundi no- 
tam atque imaginem expingit, dum perfonam fuam iterum 
ac tertium inculcando operam adrogantius venditare ftu- 
det. KégQos autem vel x£uz(os, itidemque πέμπος, infer- 
to με, quod fieri frequentiffime folere ante litteras illas, 
quae preffo labio formantur, aliquot exemplis fupra docui- 
mus (ad v. 729.), ferioris aeui more fcribuntur: quam. 
quam nec veteribus illa ratio displicuerit, fi 4 blandimen- 
to foni fuauioris in alienam fedem inuitetur. Hefych. ha- 


€) Cod. Doru. ἀπεχϑάνη" formam Atticam, vt faepe folet, re— 
mouit. -Prifchlin, interpretatur odiofus fias omnibus, Deua- 
vius de Partic. p. 170. tamen. fiomacharis, neuter, vt quidem 
arbitror, fatis adpofite: quamuis alioqui in hoc orationis ar- 
tienlo duri quiddam et. abrupti perlncere non diffitear; cuius 
generis pluribus exemplis haec ipfa fcena non detfütuitur. 
Heimfl. Bergl. vertit: odium tibi concilias, (eumque fequu- 
tus elt Francog. interpres) fed Hemfé. infenfus es omnibus, 


vel, aduerfus quoslibet inimicitias fuscipis. 


f) Vti cum Schol. Müz. accepit. 
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bet ᾿Αλιώποδα, τὸν «fj Qov, ἢ ϑαλάττιον ὄρνιν. idem Keys, 
xoUQos, ἐλαφρὸς ἄνϑρωπος" quod alio referri non debere, 
ftatim patebit, fimulac compones, quae de nomine leuifífi- 
mae auis ad hominem futilem et vanum translato monuit 
in V. Κέμφος. In Gloff. mff. κεμπφωϑεὶς et ze QuSsis re- 
periffe me commemini. Ceterum Etymologus, vbi voca- 
bulum illud exponit p. 503., turpiter eft mutilatus, fic, 
vt, quo tendat, intelligi non polit, nifi vulnus immiffo 
vno alteroque verbo talem in modum refarcias: Kézos, 
κοῦφος καὶ ἐλαφρός, (hus adiectiui vice aliud aliquod fini- 
tima virtute praeditum, velut εὐμετάβολος, ὀξὺς, εὐχερής, 
εὐτελής, Quae a Girammaticis xízov interpretantibus vfur- 
pantur, ab auctore potuiffe proficisci non nego) ἄνθρωπος, 
ἀπὸ TOU Ogyicv, Ὁ isu xoV(Qov καὶ ἐπιπλέον τοῖς ὕδασιν. Ἠϊ5 θᾶ 
proxime conglurinantur, quibus eft cum hoc articulo nihil 
commune: idque propterea contigit, quia noui membri 
caput fuerat amputatum ; quod fi nunc denuo praefixeris, 
nulla reftabit amplius difficultas: Κεροβάτης 5): 6 vd «xpu- 
TU 044 τῶν ὁρῶν, τουτέσι Tus κορυίές, βαένων, οἱονεὶ κεροβάτης" 
κέρατα γὰρ καλοῦσε πάντο τοὶ ἀπρώ, ὡς φησι Πώνδαρος" Ὕψε- 
κέρατο πέτραν ἀντὲ τοῦ, ὑψηλὰ ἀκρωτήρια" in fine addendum 
etiam reor, ἔχουσαν h). Panis epitheton explicari licet ex 
Hefych. et Comici noftri Ran. 252. Sylburgius autem vir 
non minus eruditus, quam accuratus, corruptum putat 
ἀψικέροατα πέτραν, et Ícripturae duplicis indicia praeferre, 
ὑψικέρωτα πέτραν, aut ὑψικέρατοι πέτραι». quarum prior ta- 
men ipíi verior videtur. Non. indigemus hac quidem in 
parte manus emendatricis: farta tecta maneat Etymologo 
vetus lectio; ideoque magis, quod eius beneficio iam com- 
pertum habeamus, vnde fíumferit Ariftophanes: Δήλιε, 
Κυνϑίαν ἔχων Ὑψιπέρατα πέτραν, Nubb. 597. ne quem for- 
ma vocis infolens offendat, cauet Scholiaftes: μεταπλαςμός. 


5) Siue κεραβάτης vt eft in Zonarae Lex. T. IL. p. 1185. vbi 


huius loci non immemor fuit Editor. 


K) Schneider. Fragm. Pind. p. 64. qui monet, Etymol. Gudis- 
num (vbi tamen male Κεραβὰς) et Etym. Askewianum confir- 
mare Hemfít. emendationem in Etym. M.; Heyne Carm. Pind. 
CT. IH. P. L. p. 139. vbi Hermann. putat, apud Pindarum 
fuiffe : 

Δηλίαν Κύνθου ἔχων 
ὑψικόέρατης πέτραν. 
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isi ἀντὶ τοῦ ὑψικέρατον. Hem[l. Pronomen p poft εὐεργ. 
etiam in cod. quinto a Brunck. collato defuit. 

De aui viliffina infignisque ftuporis, ac deinde de 
ftolido et fatuo v: h. 1. vfurpari hanc vocem (x£zQ«) do- 
cent Scholia, ac fimiliter ad Pac. t071. vbi «ézQo addu- 
cuntur. Meminit eiusdem auis Nicander Alex. 166. ad 
4. l. κέπῷος auis marina et laro fimilis in Schol. illius 
poétae dicitur 1). Exílat vero, vt hoc addam, formatum 
ab eadem voce verbum κεπφωϑεῖσα k) ap. Iren. adu. Haer. 
I, 9. cuius ibi textum authenticum debemus Epiphanio, vbi 
de muliere a domino ad prophetandum erecta dicitur: 5 
δὲ χαυνωδεῖσα καὶ κεπφωϑεῖσα ὑπὸ τῶν προειρημένων, iuxta 
Petauium: i/la iflius inflata verbis ac elata, prout in I. 
E. Grabe editione etiam legitur, nempe vt ea voce mulie- 
ris illius fingularis leuitas ac fatuitas fimul, quod fequen- 
tia ibidem arguunt, defignetur. $panh. Eft nomen auis 
marinae, quae a Latinis fulica dicitur, et leuiffimae (mul- 
tum enim plumarum habet, parum carnium)et fatuae (pa- 
fcitur enim fpuma maris, qua oblata pueri eam alliciunt 
iniectaque manu capiunt ]). Hinc eft imago hominis et 
leuiffimi et inprimis fatui atque vecordis. v. Ariftot. Hift. 
An. 9, 35. m). Hef. et Suid. V. x£«Qos, et inprimis Bo- 
chartus Hieroz. 2, 2, 18. p. 264. f. T. TI. [ T. IJI. p. 1. ff. 
ed. Lipf.] Hebr. dicitur ὩΠῸΣ e quo vocab. ortum fortaffis 
eft graecum. Saepe confunditur haec auis, etiam a vett. 
fcriptoribus, cum λάρῳ ἢ. e. gauia, et ἐρωδιῷ h. e. ardea, 
et αὐϑυέᾳ h. e. mergo. v. Salmaf. ad Solin. p. 64. f. . Cae- 


i) Schol. καλεῖται δὲ κοινῶς Ages. — Gloffae: Adoos, Larus, Fulica, 

'  Gauia, Jrdea. ldem Schol. dicit in prouerbium abiiffe, vt 

χέπφος dicatur de homine //u/to. Comicus Pac. 1067. καὶ κέπ- 

Φοι τρήρωνεςγ vbi Schol. aliud prouerbium de eadem aue com- 
memorat. Bergl. 


K) Antiquius vfus v. κεπφοῦμαν exemplum eít ap. Cic. ad Att. 
XIII, 4o. 
1) Hoc vberius etiam enarrauit et praeterea Pompeium prodi- 


giofum cepphum quadrupedem Romam aliquando ex Aegypto 
adportaffe, retulit Gr. 


m) Add. idem H. A. 8, 5. et Camus ad illum T. II. p. 555. f. 
Dubitatur tamen, quaenam auis ita dicta fit. Ad genus Pro- 
cellariae ap. Linn, refertur. — JF afferhuAn, poule d^ eau. 


e | 
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terum καϑ᾽ ὅσον ἂν «fy» id. eft quod alibi κατὰ Jvveuw pro. 
viribus. Fifch. 


913. τὸ πολυπραγμονεῖν male curiofum, ardelionem 
e[fe: idem ac πολλὰ πράττειν Ran. 749. Brunck. Espli- 
catur v. 932. verbis τὠλλύτριο πράττειν, atque cadit in 
eum, qui curat res alienas, quae ad ipfum nihil pertineant. 
In Gloff. vett. hoc verbum explicatur verbis latinis feisci- 
tari, percontari, rimari, €t πολυπράγμων dicitur fcruta-. 
tor, fciscitator, ardelio, curiofus. Nam qui aliena cu- 
rant, fcrutantur et fciscitantur omnia ab omnibus. A grae- 
cis Grammaticis verbum πολυπραγμονεῖν n.) verbo περιεργό- 
σϑαι, οἵ nomen πολυπράγμων nomine περέεργος explica. 


tur: vtrumque verbum vfurpatur de eo, in quo eft nimia 


et immodica alicuius rei cura. v. Periz. ad Ael. V. H. 2, 
41. p. 188. Sed ciusmodi cura cadit in eos, qui curant | 
res alienas. De his legitur 2 Theff. III, r1. Libellum. 
mpi πολυπραγμιοσύνης reliquit Plutarchus Opp. T. II. p. 
5I5 — 523. [ed. Reisk. VIII. p. 42 — 76. ed. Wyttenb. 
T. HI. P. IL. p. 75 — 105.] et character περεεογίας eft ap, 
"Theophr. ch. 13. .Fifch. 


Q14. wv ov» verti poteft, aut certe quidem, vt habeant 
hae particulae vim magis aflirmandi, aut enimuero, im- 
mo quidem, τοιγαροῦν, μέντοι γε Hef. οὗ νόμεοε of κείμενοι, 
font leges publicae, leges fancitae, quas feruare ciues te- 
nentur. Eft verbum hoc in genere proprium. v. Xen. 
Mem. 4, 4, 16. 1 Tim. 1, 9. et ibi Albert. βοηθεῖν τοῖς 
νόμοις opitulari legibus dicitur is, qui videt vt leges a ci- 
vibus feruentur neque violentur, qui nomina eorum de- 
fert, a quibus leges violari videat. Fifch.  Subint. eft 
εὐεργετεῖν s quod etiam Schol. Doru, fuppleuit. 


9I5. Cod. Doru. καὶ μὴ πιτρέπειν, ἐών τις ἐξ. cui 16. 
ctioni non eft cur vulgatam poftponamus o). Hem. Sen- 


y 

7) οἰκειοπραγεῖν ei oppofitum effe monet Gir. và αὑτοῦ πράττειν 
apud Plat. de rep. lib. IV. e! opponi, docet Mun. qui Suidam, 
ex Alex. Aphrod. Top. L. Ii. fua furatum notat ob discrimen 
inter πολυπράγμονα et φιλοπράγμονα fictum, dici autem etiam in 
bonam partem πολυπραγμονεῖν diligenter inquirere, ex Ael. V. 
H. 14, 7. elficit. : 


o) Recepit tamen eam cx Dorg. cod. Inuern. quum in Rau. le- 


^ 
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fus: numquam, nullo modo, finere quemquam delicta et 
peccara impune ferre; quod quidem fit indicando et accu- 
fando legum violatores. Nam compofitum ἐξαμαρτάνειν 
idem eít quod fimplex ἁμαρτάνειν, vt ἐξόλλυμε et alia huius 
generis verba. Ad ἐπιτρέπειν intell. Infin. ἐξαμαρτάνειν p), 
vt Marc. 5, I3. δά ἐπέτρεψεν intell. εὐρελϑεῖν εἰς τοὺς χοίρους 
e v. I2. Etiam praedicatum enuntiationis repeti debet e v. 
914. nempe εὐεργετεῖν τὴν πόλι. Fifch. Eurip. Hecub. 
$32. ἐσϑλοῦ yap ἀνδρὸς τῇ δίκῃ ὑπηρετεῖν καὶ τοὺς κακοὺς δρᾷν 
πανταχοῦ κακῶς ἀεί, Bergl. 


. 917. [Etiam h. 1. olim lectum eft: Οὐκοῦν — καϑίση- 
cw.] Senfus: frufira fane ciuitas iudices conflituit, qui 
iudicia exerceant. Pro οὐκοῦν legi haud dubie debet οὔκ- 
ov». Nam I. hanc fcripturam inuenerat in codd. antiquis 
Scholiaftes, cuius verba haec funt: γράφεται καὶ ἐν σχήμια- 
τὶ ἀποφατικῷ, οὔκουν. 2. ita fcriptum reperit Suidas qui V. 
᾿Ἔξεπίέτηδες hunc vers. ita laudat: ovx ἐπέτηδες ἡ πόλις ἄρχειν 
καϑίςσησε δικαςάς. 3. ita legit Schol. iile, qui voc. ἐξεπέτη- 
δὲς explicauit per μάτην. 4. commodior loci fenfus fic ex- 
iftit. Nam ἐξεπέτηδες f. ἐπίτηδες (vtrumque enim Attici 
vfurpant, Tho. Mag. docente p. 358.) eft confulto, de in- 
duflria, data operas led οὔκουν ἐξεπίτηδες temere fane, 
Jine caufa, fruflra, μάτην, ἀργῶς, Sch. et Suid. Schol. 
Doru. legit οὐκοῦν et ἐξεπέτηδες interpretatur ἐπὲ αὐτὸ τοῦτο, 
hoc fenfu: ciuitas vero propterea conflituit iudices. ἄρ- 
xw 4) quod eft omnino, magifiratum gerere, h. 1. fin- 
gulatim eít, iudicare, iudicia exercere, ideoque curare 
ne leges violentur, et vt ciues, qui eas violarint, punian- 
tur. Pifch. Cod. Doru. feruat in οὐκοῦν eumdem, quem 
omnes Edd. et Suid. in "Agz:, accentum, ab illaque ra- 
tione pendet interpretatio íatis opportuna τοῦ ἐξεπέτηϑες. 
In aliis tamen exemplaribus inueniri οὔκουν ἐν σχήματι ὠπο- 
Φατικῷ, de quo dictum ad [Schol.] v. 505., monet Schol. 
Eo fane modo legit is enarrator, a quo profecta funt: ἐξ 


gatur: ᾿πιτρέπειν, ἤν τ. ἐξ. (fine 43. Sed vulg. x. μὴ 'πιτρ. 
7:3" ἤν 7. ἔς numerofius eft. Caeterum cod. Rau. auctoritate 
Inu. ita vt Branck. perfonas fcenae pofuit. 


p) Male Girard. ἐπιτρέπειν valere h. 1. dixit: noxam remittere. 


9) Ponitur pro, πρὸς τὸ ἄρχειν, vt aliis ciuibus praefint. Gir. 


- 
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ἀνάγκης ἢ μάτην" ἀργῶς καὶ μάτην" haud enim exiftiman- 
dum, illam effe fignificandi poteftatem in ἐξεπέτηδες, fi per 
fe folum fumatur; fed tum demum haec explicatio proce- 
det, vbi iunctum erit: οὔκουν ἐξεπίτηδες" nequaquam igi- | 
tur ex vfu reip., i. e. nequicquam igitur iudices ,. qui 
magiflratum gerant, ciuitas conflituit: eoque videtur 
fpectare, quod Suidas, quamquam corrupte, verfum Arift. 
ita protulerit: Οὐκ ἐπέτηδες etc. Neque hoc fefellit Henr. | 
Stephanum Thef. L. Gr. T. I. p. 1217. r). Ceterum 
vtra lectio οὔκουν an οὐκοὺν palmam mereatur, commodiore 
loco exigere eft animus. Herifl. Ab vtroque igitur, etiamfi 
legatur οὔκουν, non interrogadue acceptus efle locus vide- | 
tur. At Br. et Inu. ediderunt: Οὔκουν — καϑέσησιν: et 
Br. vertit: annon vero data opera ciuitas iudices confli- 
tuit, qui his praefunt s)? 

κατηγορεῖ. Aperte hic fycophanta turpi fe delatoris 
munere fungi ex eoque quaeftum facere fatetur, nequic- 
quam, inquiens, iudicia funt inflituta, nifi accufator 
noxios deferat. Gir. ; 


ΟΤΟ. à βουλόμενος, quilibet, quiuis. v. gog. et Locel- 
la ad Xen. Ephes. p. 268. Fifch. H. 1. a Br. et Inu. fer- 
vatum eft Οὐκοῦν, et affirmatiue verba funt accepta t). 


εἰς ἔμ᾽ ἥκει d. q. m posixet μοι 9I. r Fifch. 


21. Labat verfus [ex vulg. fcript. νὴ Ax — ἄρα], 

cui Kufterus vt fubueniret, ὥρα clam lectore fuo contra 
riftinas edd. inflruxit accentu circumflexo. Non probo 
factum: quamuis enim metrum iuuet, eam tamen parti- 
culae mutationem inducit, quae locum hic nullum habeat. 
Certius remedium praebet cod. Doru. ex quo repofui: v7 
τὸν Δία — ἄρα Hemfl. Sequuti fant hoc iudicium Münt. et 
Fi[ch. atque emendationem Hemít. in texta receperunr, 


a 


z) Eius verba, ab H. adlata, repetere non neceffe videbatur, vti 
etiam quae ad ícholia fola fpectant,-hic omifi. 


s) Cum interrogatione accipi poffe etiam Gzr. monuit, fed hoc 
fenfu: Ergo vrbs magiflratus fibi fruftra conftituit? lta et 
JMáünt. feruata fcriptura Οὐκοῦν. . Etiam Berg. fic interpreta- 
tur, fed fine interrogatione. 


£) ἐκεῖνος, ille nobilis delator; quam rem non vitio fed laudi 
fibi dandam exifümat. Gir. 
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qua et metro et orationi hominis confultum effe Fifch. 
animaduertit. At Br. et Inu. retinuerunt Kuft. lectionem, 
ne memorata quidem Hemít. correctione. — Neque enim 
articulo τὸν A. hic opus eft, et recte ὥρα (etiam fine inter- 
rog.) potuit circumfecti. 
mpozzrns eft praepófitus, praefes, antifles: fingula- 
tim ap. Atticos, patronus: nam omnes aduenae et pere- 
grini debebant Athenis ciuem aliquem habere patronum. 
v. Harpocr. V. Προςάτης, et Hefych. V. Προςάται. — Dictus 
etiam fic eft, qui genti alicui et prouinciae praeeft. v. 
Weffel. de Archont. Iudd. p. 12. Hinc προΐξασϑαι eft, de- 
fendere, tueri, v. Symm. vers. Pf. 20, 2. et προςάτης pro- 
pugnator, tutor v). .Fifch. 


922. É. x). ἡσυχίαν ἄγειν efti. 4. ἡσυχάζειν, quiefcere, 
quietum e[fe. Quod, fi refertur ad eos qui bellum gerunt, 
aut partes alterius eorum fequuntur, eft, vt Lat. quiefcere, 
neutras partes fequi. v. Stauer. ad Corn. Nep. Att. 7, 3. 
H. 1. refertur ad πολυπράγμονα, et eft, non curare res 
alienas fed fuas tantum, vt ἡσυχάζειν legitar 1 Theff. 4, 
II.et ἡσυχία 2 Theil. 3, 12. vbi μεεϑ᾽ ἡσυχίας ἐργώάξεσϑαε 
refertur ad περιεργάζεσθαι, ἢ. e. πολυπραγμμονεῖν. ζῆν ἀργὸς 
(de quo voc. propr. eum, qui opus ruíticam non facit, de- 
inde defidem, inertem, denotante dictum eft ad v. 516.) 
fycophanta iubetur, h. e. viuere ita, vt neminis vitam et 
actiones obferuet, neminem accufet. Sed fycophanta hanc 
vocem ita accipit, ac fi iubeatur nihil omnino agere. Fifch. 
Cod. Doru. cy» ἀργῶς, fed eadem manus correxerat aeyos. 
| Hemft. i 


923. προβατέου iov λέγεις. Citat Thom. Mag. V. 
Πρύβατον. [p. 738.] Αι. Recte Schol. Doru. προβάτεον 
accepit tanquam ὑποκορισιπὸν f. deminutiuum voc. zezfz- 
τον" quod negare in Refut. vtriusque El. Cercopetau. p. 
86. Salmafio pro ea, qua pollebat, graecae linguae peritia 
nunquam veniffet in mentem, nifi aduerfus Petauium ipfi 
ftandum fuiffet; qui fummi viri magnisque meritis in- 
lignes vbi fefe inuicem infefli adoriuntur, faepius ab im- 


V) προτάτης πονηρὸς iniuftitiae fummae fautor et praefes. Gir. 


x) Ad βούλον" ἣν Girard. fuppleri iubet μᾶλλον, vtrum non malieg 
ἐκεῖνον quod tibi propono etc. Quo nea opus efi. 
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prouido animi concitati motu iraque mutua, quam ex re- 
rum veritate confilium capiunt. Pugnatum fuit iis folum 
exemplis, quae Stephani 'Thefaurus fabminifirabar: litem 
decidere po:eft Plutus Arift. 293. 299. Προβάτευς παράγω- 
yov, quod Salmafius ingerere nobis conabatur, metuo ne 
graeci fermonis vfus plane refpuat. Hernft. προβατίου (ἢ. 
€. προβάτου) βίος cadit in eum, qui omnino nihil agit, nifi 
hoc, vt viuat, ἢ. e. edat et bibat et dormiat. v. Mich. 
Apoftol. 16, 68. Sed ouicula eft etiam imago hominis 
ftapidi ob caufas ex Ariftotele allatas y) ab Erasmo Adagg. 
». 49$. in Prou. ouium mores. Vnde Diogenes Cynicus 
hominem opulentum fed ftupidum dixit πρόβατον χρυσό- 
μαλλον. v. Diog. Laért. 6, 47. Fifch. 


924. dix pif. In Auu. 156. (βίο) οὐκ ἄχαρις εἰς τὴν 
τριβήν, vbi v. nott. Bergl. διατριβὴ eft fludium, occu- 
patio (v. Schol. et Suid.); nam qui in ftudio alicuius rei 
verfantur, ei immorantur; et quum φανεῖταε id. fit quod 
17x. apparet, fenfum loci effe: iners et otiofa vita eff vita. 
ouiculae; qui ita viuit, vt omnino nihil curet, ouicula 
eft, non homo. F ifch. Schol. Doru. διατριβὴν intellexit, 
vt videtur, idoneam agendi facultatem, vfu rerum ciui- 
lium et exercitio quotidiano firmatam: neque enim memi- 
ni, ἐπιτηδειότητα [quo voc. Sch. Do. 2e. interpretatur], 
ne ex more quidem Graeciae ferioris, vocari, quae veteri- 
bus erat ἐπετήδευσις vel ἐπιτήδευμα. Hemp. 


025. μεταμανϑάνειν eft omnino, omi[fa aliqua re 
aliam. discere, omiflo vitae genere fuperiore aliud fequi; 
(nam μετοὸ in verbis compoíitis fere declarat mutationem 
quandam), h. 1. omiffa rerum publicarum ét priuatarum 
cura, aliud ftudium fequi, perfona fycophantae pofita 
aliam induere. δοίης pro δῴης eft Attica forma, v. Moeris 
[p. 117-] Fifch. Similiter Nubb. rog. οὐκ ὧν μοὶ TOY Διό- 
γυσον, εἰ δοίης γέ μοι τοὺς (ασιανούς, ovs τρέφει Λεωγόρας. Et 

ch. 965. οὐκ ὧν Mu ΔΖ εἰ δοίη γέ μοι τὴν οἰσπέδεοι, ον δὶ. 

926. De fingulari olim pretio et raritate f/]phii Cyre- 
naici illiusque Batto Cyrenarum conditori oblati, ac nato 


—— M — 


2) Eodem Ariftot. hanc in rem vtitur etiam Οἱ», v. Aviit. Hift. 
An. IX, 5. | 


IN ARISTOPHANIS PLV'TVM. 497 


inde de re pretiofa nec facile parabili prouerbio, Βάττον 
σίλφιον, alibi egimus z), adductis etiam infignibus numo- 
rum iconibus, in quibus cum filphii illius Cyrenaici, tum 
Batti ipfius impreffa occurrit effigies. Adde ad v. 718. di- 
ta. Spanh. Non minimam partem felicitatis Cyrenaeo- 
fum, quos Battus condiderat, faciebat filphii prouentus, 
quod longe lateque exportabatur ob vfum praeftantem in 
culina et medicina. Bergl. BDattus, alio nomine dictus 
Ariítoteles, Theraeus (quia in Africam venit e 'Thera, in- 
fula maris Aegaei de numero Cycladum) fuit Cyrenarum, 
vrbis Africae, conditor. Eius in honorem fignarunt Cy- 
renaei numos, quorum in parte aduerfa cerneretur imago 
Βασι, altera manu regnum a ciuibus, altera filphium f. la- 
ferpiium accipientis. v. Strab. XVII, p. 837. Cafaub. a). 
Fuit autem. laferpirium Cyrenaicum (vnde laferpiciferae 
Cyrenae Catull. 7, 4. [vbi v. Intpp.) planta praeftantiffi- 
ma, ita vt Romani legantur in acrario recondita. habuiffe 
multa eius pondo. v. Plin. H. N. 19, 3. qui eft locus de 
filphio eiusque generibus clafficus, Theophr. Hift. plant. 
6, 3. et ibi Bodaeus p. 589. fl. vbi fpecies eius exftat. Hinc 
verba Βάττον σίλφιον abiere in confuetudinem prouerbii, 
quod vfurparetur de ampliffimo et pretioíiffimo munere, de 
íingulari et exquifito honore. v. Apofítol. 5, 4o. (e Schol. 
h. 1.) et Erasra. Adagg. p. 182. Sycophanta igitur oftendit, 
fe nolle fuum vitae genus commutare alio, nec fi ipfum 
acciperet Plutum,  ampliffima et pretiofiffina munera. 
JAFifch. 


927. καταϑέσϑαι ϑοιμάώτιον eft, exuere fibi, vel certe, 
ezui fibi finere, pallium. Nam íuxzi» eít, quod 808. 
τριβώνιον. | Senfus: exue ocyus pallium. Fifích. Non fa- 
tis apparet, cur fycophantam vefte fpolient, eumque v. 
936. pallio illo, quod vir iuflus volebat Pluto dedicare, 
veftiant; nam ipfe fycophanta videtur male veftitus fuis- 
fe lacero pallio, adeo vt frigeret etiam ($97-), nifi forte 
multo peius fuit viri iufli pallium, quod antea geftaue- 


2) De Vfu et Pr. Num. T. I. p. 295. ff. 


᾿ 4) Add. Aug. Fr. Jalther de filphio in veterum numis. L. 
1746. 4. Eckhel Doct. num, vett. IV. p. 119. Zafche Lex. 
pies. d. IV. P. I. p. 1017. Hemfierh. ad Polluc. 9, 6o. p. 
1026. ff. 


Common. in Arifieph. Tom. I. li 
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rat b). Bergl. Scilicet ad fpectatorum rifum excitandum 
res haec fuit comparata. ; 


οὗτος eft, heus tu! vt 439. Nam fycophanta ceffaffe 
intelligitur. Fifch. Itaque etiam Carion haec loquutus 
eft non ftatim, poftquam Chremylus fuperiora dixerat, 
fed fpatio quodam interiecto. 


628. ἔσειτ᾽ vt 796. non praecedente πρῶτον. ὑπολύ- 
σασϑαι eft calceos ponere, exuere fibi, certe exui, detra- 
hi finere, verbum proprium in hac re, quod refertur ad 
ὑποδεῖσϑαι Xen. Mem. 1, 6, 6. Anab. 4, 5, 11. Fifch. 


ταῦτα πάντα. Sic membr. concinnius, quam πάντο 
ταῦτα, quod eft in imprefis. Brunck. quem fequutus eft 
Inuern. ! 


929. προτελϑέτω — ἐνθαδί". nempe qui calceos et pal. 
lium exuentem adiuuet. δὶ οἰ. Rectius Münt., Girar- 
dum c) reprehendens, ceuíet, fyeophantam prouocare 
Chremylum et Carionem, non hoc aufuros, eo fere fen- 
fu: Quodfi cui vefirum pallio me nudare vifum fuerit, is 
accedat eiusque rei faciat periculum. ^ Ad ὑμῶν fubintelli- 
git 7s. 


930. Illudit fycophanta et irridet Chremylum, qui 
interroganti κατηγορεῖ δέ τιςς refponderat à βουλύμεενδς 919. 
. Hoc quum videret Carion, fycophantam viciílim irridet, 
repetens vocem, quam iile v. 919. emiferat d). .Fifch. 


931. Carion dum iíta, quae praecefferunt, dixit, pu- 
tandus eft acceffiffe ad fycophantam, eique pallium et cal- 
ceos exuiffe. "Vnde ille exclamat: οὔμος τάλας (vid. 881.) 
ἀποδύομαι μεϑ' ἡμέραν €). ἀποόύεσϑαι et exui, fpoliari, 
wefiibus, vnde cellula balnei illa, in qua veftes exuebantur 


b) Tta cenfuit Münter. ad h. l., vt fycophanta frigoris vim etiamfi 
magis fentiret. 


c) Qui quidem putauit, fycophantam haec dixiffe, opem (fpe- 
ctatorum) impiorantem, ne ícilicet vefte fpolietur. 


d) dts eum rcpetere. verba fycophantae aniniaduertit etiàm 
Bergl. ; 


. €) Iufte hoc fieri potuilfe Gir. cenfet, quia pofdrac bonos tan- 
tum ditari et felices lieri oportebat. 
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et deponebantur, dicta eft ἐποδυτήριον, fpoliarium. «5 
ἡμέραν ap. Atticos valet i. 4. xaz4 τὴν ἡμέραν interdiu 
(Schol.) f ), vnde Xen. Mem. 3, 11, 8. μιεϑ᾽ ἡμέραν et τῆς 
γυκτός, Polyb. 1, 42. extr. μεϑ' ἡμέραν et νύκτωρ inter fe 
referuntur. Fieri poteft, vt hic vfus praepofitionis ex 
oriente ad Graecos venerit. v. Proluff. de Veríf. Graec. 
litt. Hebr. magiftris p. 9S. et ad Weller. [III, II, p. 20r.]. 
Sycophanta querirur de eo, quod interdiu fpoliatur vefti- 
bus, quia id noctu quidem Athenis faepe multis accidebat 
a graffatoribus. vid. ad 165. Fifch. 


. 932. et 934. Hi verfus in cod. Doru. tribuuntur Chre- 
mylo, non Carioni, et funt fane perfona ingenui hominis 
digniores quam feruig). Ante σὺ yag ἀξιοῖς intelligi arbi- 
tror verba: merito id tibi accidit, vel fimilia, quae Chre- 
mylus cenfendus eft expreífffe vultu et geítu corporis. 
ἀξιοῖς Hef. interpretatur βούλει, προχερῇγ, vt Xen. Mem. 2, 
I,9. Sed arbitror tamen ἀξιοῖς ἐσϑέειν per periphrafin di- 
ctum effe pro ἐσϑίσις, et ταλλότρια πράττων (ἢ. e. πολυπρα- 
γμονὼν 014.) ἐσϑίειν dicitur is, qui victum quaerit et in- 
venit cura rerum alienarum ἢ). Fifch. 


933. δρῆς ἃ ποιεῖς, Omnino legendum: zo:s7.^ Vi- 
den' tu, quem teflem huc adduxi, quid faciat feruulus 
nequam? Haec ad eum conuerfus, quem adhuc adftare 
fibi credebat, teítem i) dicit: nunc aptius Carionis [f. 
Chremyli] refponfum: alioquin fcribi debuerat: ὅρα γ᾽ ἃ 
ποιεῖς, Vide, quid agas: caue, ne rne vocante in ius tibi 


ΤΟ 3039 SESGESEURGS ELA 
. f) Demofth. in Steph. Or. I. [p. 1125. T. IT. Reisk.] μεϑ᾽ ἡμέα 


pav εἶ σὺ σώφρων" τὸν δὲ νύκτα, ἐφ᾽ οἷς ϑάνατος καὶ ζημίᾳ, ποιεῖς. Ex- 
aggerat fycophanta facimus eorum; nam alii λωποδύται noctu 
graffantur, ifti autem non verentur eum interdiu fpoliare. 
Bergl. De form. ue3' ἡμέραν cf. Spanh. ad Callim. in Dian. 208. 


Brunck. et Inu. v. 932. Cerionis perfonam praefixerunt, fed 
v. 954. Chremyli. 


A) Senfus: merito ἃ nobis plecteris, quum ex alienis negotiis, 
quibus te immisces, victum quaerere geítias. JM. 


i) Quem quidem adduxerat fecum (892.) ct adeífe adhuc puta- 
bat, quum. tamen jam clanculum abiiffet, feque ei furripuis- 
let. — Frifchlin. vertit: videm quid agat? Etiam Budacus 
ita, vt Hemfít. legendum cenfuit. v. Steph. Thef. V. Μαρτύρω- 
«xe — Fifch. qui FHemfterhufio adfentitur, vti et Münterus. 

lia 
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fit ambulandum. Sed illud, quod propofui, verum eft, 
et vt iam primum video, ab interprete Frifchlino animad- 
verfum. Hemfl. Recepit hoc Brunck. qui in Not. prae- 
terea addidit: ,,Si ad Chremylum directus effet hic fermo, 
dixiffet: ἥρω τί ποιεῖς. Facilis in iítis terminationibus li- 
brariorum lapfus: Sic "Thesm. 809. male φήσεις editam 
pro φήσει." Reftituit tamen vulgatum Inu., propter codd. 
omnium in eo confenfum, et Carionem putat Chremylum 
alloqui 5), qui propterea, quod fycophantam viderit nullo 
tefte ipfum anteftari, quae fequuntur, dicat. 
ταῦτ᾽ ἐγὼ μαρτύρομεαι, intell. σέ" cito te, iubeo te effe 
huius iniuriae teflem. Fifch. Scipio Gentilis Parerg. I, 
25. vbi monet, de Graecis et illud effe tractum, teffari, 
pro rem teftibus confirmare, teftes aduocare, quod antiqui 
amteflari dicebant, hunc Comici verfum proponit. Hemft. 


934- οἴχεται φεύγων eft, celeriter, ocyus, aufugit, 
h. e. auolauit. Nam οἰΐζεσϑαι, vt βαίνειν, iungitur parti- 
«ipiis aliorum verborum ita, vt exprimat celeritatem actio- 
nis et agentis ftudium, atque aduerbiorum /latim, -conti- 
nuo, celeriter, habeat vim. v. Ind. Palaeph. ἢ. v. —"Vtitur 
poéta Praefenti, quia homo adhuc erat in via, et nondum 
peruenerat, quo ftudebar. — Sed huius loquendi formae 
origo ducenda videtur ex Oriente. v. Proluif. de Verff. 
ἀντ. p. I2. Caufam cur aufuügerit, quem fecum habe- 
at D), teftis, caufam. Sch. Doru. oftendit hanc fuiffe: εἶδε 
yp αὑτὸν [fycophantam j οὠποδυύ SVO, καὶ. ἐφοβηϑη [ne ipfe 
etiam fpoliaretur]. Haec quoque verba in cod. Doru. re- 
étius tribui videntur Chremylo. Zifch. Cui etiam Br. et 
Inu. tribuerunt. 
935. περεείληκεος, Quamquam viniofius.in cod. Doru. 
fcribatur πορεελλειίμαε, quafi voluiflet, zseiséAer uma, ad- 
dita tamen interpretatio, zsx9z27,42« lecuoni vulgatae fa- 


p! 


k) Girard. cemíet, μαρτυρ. dici ad populum circumítantem, et 
ταῦτα explicat περὶ τούτων. , 


1) ὃν wy μ. vid. 892. Dergi. Quod accommodaüus videtur, 
quam vniueríe magis dictum eixee,. quod e cod. tau. recepit 
4nuu. Enallagen verbis o. Q. ὃν »yes μάρτυρα pro οἴχεται φεύγων 
μάρτυς non iuefle, fi modo. fic ordinentur. quem adduxtfii te 
ftem, aufugit, obferuauit Zickard. p. $9. et hanc verborum 
ftructuram 1liufireuit. 
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vet. Hefych. Περιείληπτο, περιεγέγραπτο, 7 ἐκεπρώτητο ἐκ 
TOU περιλαμβάνεσϑαι m). Haud inepte fane legi poffer, 
eepitiA eiue μόνος, deflitutus fum folus, quemadmodum 
Elias ΠῚ. Regg. 10, IO. καὶ ὑπολέλεικιμεαε ἐγὼ μρονώτωτος, 
nifi ab Attica forma difficultas obítaret, quae, vt eft in 
εἴληφα, tip tritiffima, fic in. εὔλειμεμεαε, quantum 
memini, pro A£Ass««x; nusquam occurrit: quin ipfum πε- 
genus, fi cui blandiatur, non repugnabit metri mo- 
dulus. Sed nihil eft neceffe, vt vetus er proba lectio fol- 
licitetur: eum dicunt περιειληῷϑαιε, qui obfeffus tenetur, 
vt elabi nequeat: parum disfidet 4z4/AgQ3«;. Etym. p. 
I2I. ᾿Απειληκ μένοι, συνειλημιμιένοε, συγκεκλειςμεένοι, κεκρα- 
τηκιένοι. Strabo narrat VI. p. 403. C. n) Milonem ἀπο: 
ληφϑέντα (editur zzoXsiQ9évzu) iv τῇ τοιαύτῃ πάγῃ ϑηρόβρω- 
voy γενέσθαι" in eadem hiftoria Theocriti vetus Enarrator:; 
ixgurq2:] ἐκεῖ, Sext. Empir. ᾿Αντεῤῥ. V. g. 91. ἐν συμπτώ- 
μίώσιν οἰκιῶν ἀποληφϑέντας. Similius etiam Ariftophanis eft 
loquendi formulae, quod ex Philemone conferuauit Scho- 
lion ad Hippocr. Iusiur. ὡς καὶ Φιλήμων ἐν Κύλακε ᾧησίν" 
"AAX' οὐδὲ γεννητὴν δύνα με εὑρεῖν οὐδένα Ex τῶν τοτούτων" ἄρα, 
y ἐπείλημιμεαι μόνος 6), — Yambos paululum modo adiutos 
in ordinem redigere non fuit operofum: praeterea Φελή- 
aav fcripfi pro eo, quod ediderant Φιλήβων" vnde nobis 
JPhilebum, nomen antiquae fcenae prorfus ignotum con- 
finxit Meibomius p). - Ceterum Philemonis Κόλαξ, quo, 
titulo Menandri fabulam noui, alibi nondum a me reper-. 
tus: de Κύλωκος auctore, Philemon fuerit an Menander, 
olim fuiffe dubitatum, non temere adífirmauero. Hem. 
"Tempora verborum λωκ βάνεσϑαι et λεέπεσϑαι laepe confu-. 
fa funt a librariis inter fe. v. Doruill. ad Char. p. 563. et 
608. et Weffel. ad Diod. S. I. p. 139. ἃ λείκομας in Prae- 


gm) περιλαμβάνῳ complector, circumdo, vt. Aelian. V. H. V, 6. δ 
92 περιληφϑεὶς τῆς φλογός. JMünt. 


n) Ed. Almcel., T. H. p. 245. c. 12. extr, ed. Siebenkees. vli 
nihil in textis mutatuu cft. 


o) De 2M fragmentum ap. Clexic, in Men. et Phil. Reliqu. 
p- 308. 


p) Vnde recte eum omifit Fabric. ia Not. Comic. vett. in Bibl. 
Gr. T. Ip. 426. Harl. ^ di 
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ter. dicitur λέλειμμαε, non sAsgeuxi 4). Περιεέλημραε 
eft, comprehenfus ieneor, vt elabi nequeam. v. Hef. et 
Gloff. vett. r) vv quum folus teneare, quum tefítis tuus 
abierit. Fifch. 


936. f. δὺς σύ" appellat Carion feruum Iufti, qui eius 
palliaftrum portabat (843. f.) s) Schol. Doru. à παιϑάριον. 
Recte. Eo fycophantam amicire vult, quia ei exuerat 
palliaftrum proprium (931.) ὠμφιέσαι, vt amicire, dicitur 
de veftibus totum corpus cingentibus, quale erat pallium. 
Dilfert Act. a Medio fic, vt hoc ponatur de eo, qui ipfe fe 
amicit, vel certe amiciri fe finit. v. Kutter. de verb. 
med. I, 6. et Drefig. de V. Med. N. T. I, 4. Fifch. 


038. μὴ δῆτα eft, interprete Sch. Doru. etiam Hefych. 
μηδαμῶς, neutiquam, haudquaquam, vt 966. ἑερὸν t) — 
πάλαι. Nam Iuftus conftituerat palliaftram fuum dedica- 
re Piuto, grati animi declarandi caufa, v. 845. ἱερὰν dici- 
tur, quidquid deo alicui confecratum eít, et πάλας de quo- 
vis tempore praeterito, etiam breuiffimo, dici, vt Lat. du- 
dum, vidimus ad 257. et 632. | Certe Iuftus paullo ante 
diues factus erat. (883.) Fifch. ἱερὸν κι τ᾿ 4. nempe pro 
more non folum, de quo paullo ante ad 846., initiatorum, 
vt veftes fuas adtritas, quibus initiati quondam fuerant, dea- 
bus Eleufiniis confecrarent, fed aliorum etiam qui deo aut 
deae, a quibus fucrant fingulare aliquod beneficium na- 
cti, aut in cuius peculiari veluti tutela vixerant, veítes 
pretiofas vel adtritas, capillos, arma, praedae partem, 
aliaque id genus fuspendere ac dedicare folebant. Sic Dia- 
nae venationis πρωτάγριον, vt a Caliim. dicitur H. in Dian. 
104., feu primitiae a venatoribus dedicari folitae: a Gallo 
Cybeles miniftro, veítes et capilli eidem deae fuspenfi ob 
vifum leonem, qui audito tympani fonitu aufugerat, quod 


4) Quamquam enim λέλημμαι dicitur Eurip. Ton. 1115. pro. εἴς 
AwMuzs, tamen non vice vería εἴλειμμαν pro λέλωμμω. cf. Filch, 
ad Well. III, I, 425. 427. 

z) μένος fine teftibus, vel, nemine opitulante. Gir. * : 


s) Idem Gir. et Münt. obferuarunt, 


1) ἱερὸν pro Sub(t. τὸ ἀνάδημα, donum, male accepit Gir. 
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in epigrammate iuedito Antiflii legitur. o). - Singularis ve- 
ro eft eam in rem, et qui adduci hie: meretur, ap. Hip- 
pocr. locus de virginum morbis fect. 2. fub finem, vbi de 
vireinibus refipifcentibus a quibusdam. deliriis et pariieis 
terroribus addit: τῇ Αρτέμιεδ, κί γυναῖκες ἀλλά τε πολλὰ od 
τὸ πολυτελέσωτα τῶν ἵμοτίων καϑιεροῦσι, κελευόντων τῶν μέν- 
τέων ἐξαπατώμεναι. Adde notos Maronis verfus Aen. XII, 
768. qui a viris doctis ad 944., vbi οἶδα [εἰ mentio, addu- 
cuntur: 
.Nautis olim venerabile fignum: . . 
Seruati ex vndis, vbi figere dona folebant 
Laurenti diuo, et votas fuspendere veftes. .Spanh, 


939. f. ἔπειτα, vt εἴτα 794. auget interrogationem ita 
vt admirationem cum indignatione quadam coniunctam 
indicet x). ὀνατεϑήσεται fuspendetur, vid. ad 845. — Quia 
palliaftrum, quo quis amicitur, ex eius corpore Ihigehdir 
turira, vt illud cireumdet et cingat: propterea Carion ze- 
gi πονηρὸν ἀνδρα, inquit, πρὸ τοιχωρύχον y) h. e. fceleftlum;. 
vid. gto. Et quia palliaítrum [ciífile et detritum vt per- 
fona, ita corpore hominis iinprobi digniflimum eft, idcirco 
Carion ποῦ κάλλ. cxxz. inquit. Fifch. 


^") Integrum illud epigramma ediderunt Kuftey. ad Suid. ΠῚ, 
. 642. Reisk. in Conft. Ceph. Anthol. n. 487. Brunck. in Anal. 
VI. p. 284. Tacobs. in Anthol. Gr. IT. p. 259.'n. 1. Cf. Iacobs. 
Anim. Il, H. p. 229. vbi eam quaedam a,Spanh. dicta cor- 
vexit. "bj "7 


νι 4) ποῦ κάλλιον 1, c. quem magis decebit illud nuHius pretii pal- 
hum, quam hunc xebulonem? Münt. Certe quando vilis et 
detrita veftis vili bomini et inutili accommodetur, omnino 
illic eft, quod vulgo fertur adagio: digzum patella opercu- 
lum. Gir. Perperam in Rau, κάλλιαν v, s 


3) Hefychio Τοιχωρύχος, Aweis, κλέπτης. Suidas, fi modo manum 
eius ferunauerint Edd., discrimen facere videtur duarum vo—- 
cum; Τοιχωρύχης, κλέπτης" τοιχωρύχος, ληφής" τοιχωρύμτης δέ" 
priora Mediol. princeps nulla. diftinctione feiungit: idcirco 
verius puto: Ἐοιχωρύχης, κλέπτης, τοιχωρύχοςγ, Awswc* τοιχορύκτης 
δέ" quod eo additum, vt moneat, vium, qui ποιχωρύχης per w 

- fcribi iufferit, in τοιχορύκτως o poftulaffe. Et haec quidem ex- 
lremae vocis fcriptura fide nititur vetreíli. codicis, quem H. 
Stephanus vfurpauit Th. L. Gr. IL p. 1582. B. in ceteris ta- 
men, quae aliter ac vulgo feruntur expreíft, Edd. eum poft- 
habendum duco. Hemfi, 
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041. xosgee!y ἱματίοις. Aefchslus Eumen. 55. καὶ πος, 
μος οὔτε πρὸς ϑεῶν ἀγάλματα φέρειν δίκαιος οὔτ᾽ ἐς ὠνθ))ρώπων 
ςἐγας" ornatusque (furiarum) talis efl, qualis nec αὐ deo» 
rum ünagines recte inferatur , nec: in aedes hominum; 
ἡ, e. turpiffimus, Agam. 93. ϑεούς vo. ToisÓs τιμωλφεῖν 
χρεών" quippe deos oportet hisce honorare. .Bergl. “κοι: 
J.89 Πλοῦτον ei dicare, fuspendere. | £uzze σεμινὼ eft pal- 
lium. integrum, candidum. | Nam refertur ad. τριβώνιον: 
Fifch. ri 


942. ἐμβαδίοις, calceis, non quos Carion detraxerat 
pedibus fycophantae, fed hominis probi, quos eius feruu- 
lus portabat. vid. 848. et 952. Nam quia etiam calceos, 
vt pallia&rum, apparebat Pluto non efie dignos, quaerit 
homo: τοῖς i4. τί χρησ- τις h. 6. cedo, quid. fiet de cal» 
ceis? De vario vfu v. χρῆσϑαε accurate expofuit Hemft, 
ad Callim. h. in Dian. 69. Fifch. ἐμβάδια dici τὼ ἁπλῶς, 
fiue potius ἁπλῶς sv ὑποδήματα, notat hunc verfum profe- 
zens Tho. Mag. in Ἐμβάδες [p. 330. £.]. ΕἸ πα}. 


943. f. Circa templa deorum erant luci, in quibus. 
erant vt aliae arbores, ita etiam oleaítri: de his maxime 
folebant donaria clauis afrixa fuspendi, quia earum tanta 
eft viuacitas, vt, etiamfi clauis configantur multis, tamen 
nihil laedantur. v. Herald. ad Tertull. Apol. p. 58. et 
'Turnebus.ad Virg. Aen. 12, 766. ff. Eo igitur refpiciens 
Carion dicit z): hos (calceos) quoque continuo huicce, 
tanquam oleaftro, atfigam ad frontem paxillis.. Nam zevro? 
eít [ycophantae, quem comparat Carion iocans cum olea- 
ftro. κότεος ab Atticis vocatur oleafter, olea fylueftris, 
quam reliqui Graeci vocant ἀγριέλαιον (Moeris p. 237.) 


z) Aliter accepit, fed perperam, Gir. cuius haec funt verba: 
οἷ templis perticae erant, .de quibus. donaria pendebant. 
Perticae autem, quo: iam nullo discrimine ex arboribus fume- 
bantur, fpeciem, pro genere fumit, quum ait: meoerarz. etc. 
h. c. agam in hanc perticam oleafirinam, h. e. in hune ne- 
bulonem, quem cum ligno et füpite confexre poffim. Diis 
quae olferuntur, non iph portant, fed in ligna quaedam reii- 
ciuntur; hic feret ipfe, perticae loco, quae facrata 3pfi funt, 
calceos et paliiaftrum.*t Nec beue reddidit Francog. inter- 
pres: Je veux les ficher à fon front avec des clous, comme 
on le fait avec des branches d' olivier dans les temaples. xózi- 
γον pro quauis arbore dici cenfet quoque JM. 
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recentiores etiam vp:cA/av (Hef. V. Kovoos). Cf. ad 586. 
προιπατταλεύέειν cit, paxillo, clauo affigere, clauis affixum 
fuspendere, vt Theophr. Char. 21, 2. Pifch. "Vide quae 
| ad buius loci illuftrationem affert Spanhem. ad Callim. p. 
205. [ed. Graeu.]. Ku. 


945. ἄπειμιε abibo, v. ad 70. et 605. Pro γινώσκω re- 
ponenda eft haud dubie forma Attica γιγνώσκω a), vcl me- 
ui caufa (v. ad Aefch. Socr. 1, 10, 2.), etfi non. ignoro ap, 
Hom, Il. V. 824. nunc legi γινώσκω, vt prima fit longa, 
fed ibi quoque leg. yz». 5b) , quae forma eft in aliis locis 
carminum. poétae. ὧν pro Infinit. ponitur (video me effe), 
et ἥττων eft impar, inferior, et dicitur maxime de iis, qui 
vel e pugna vcl e iudicio omninoque e certamine victi dis- 
cedunt. JFifch. 


946. σύζυγον. Sic Oreftes l'yladis dicitur σύζυγος in 
Eurip. Iph. Taur. 251. τοῦ συζύγου δὲ τοῦ ξένου τί τοὐνο με, 
ἣν: Bergl. Eft focius, adiutor. Nam ductum eft vocab. 
ἃ iumentis, curru et vehiculo iunctis, quorum vnum adiu- 
vat alterum in trahendis vehiculis c). Sic Paul. Ep. ad 
Phil. 4, 3. σύζυγος i. 4. 2, 25. συνεργός, collega. Fi[ch. 
Cod. Doru. πρὸς luper za fcripferat, vt indicaret, opinor, 
λάβω idem hic effe, ac προελάβω. Hemp. 


947. σύκινον. Intelligit fycophantam, qualis ipfe eft: 
alludit autem ad etymologiam; nam voc. evxoQrrzs com- 
ponitur ex σῦκον et φαίνω, oflendo ficus, nempe illas quae 
exportantur ex Attica, fiue, defero illos qui ficus expor- 
tant apud magiflratum. δὶς Vefp. 145. καπνὸς ξύλον συκί- 
yov, vbi v. not. Aliquando alludit ad verbum Q«éu, vt 
Ach. 726. μήτ᾽ ἀλλος ὅςτις Φασιανὸς ἐς a3 p, et alibi. Auu. 
1693. iei ἐν Φαναῖσι πρὸς τῇ πλεψύδρᾳ etc. Bergl.- Exi 
voy, fi fimplicites capias, quo prior Schol. Doru. interpre- 
tatio vergit, pro ἀσϑενῆ vel ἀσϑενέσατον, potius fcribendum 


€) γιγνώσαῳ e membr. edidit Brunck. eumque fequutus eft Inu. 
b) Ibi etiam Heyu. et Wolf. ediderunt γιγνώσκω. 
c) Hine verfus ille eft prouerbialis: Ἐγώ ve xa? σὺ ταυτὸν ἕλκομεν 


ζυγόν, h. e. fudio pari, fimili contentione, commune peéragi- 
mus negotium. Ger. 
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alicui videatur: Καν σύκινον " quod fi fociuia aliquem na- 
ctus fuero vel ficulneum ac plane debilem, perficiam 
profecto, vt viribus ifte potens deus hodie poenas luat. 


Verutn quoniam fieri vix poteft, quin duplicem in evewoy - 


virtutem concipi voluerit Arifítoph., primam, quae τῷ συ- 
xoQ&vry refpondeat,. fecundariam alteram, quae τῷ ἐσχυρῷ 


per iocum opponatur, libentius retineo xe evxwov* at fi | 
confortem aliquem inuenero meisque fvcophantae mori- | 
bus fimillimum , efficiam profecto hodie etc. vesper - 
enim vtrique verbo, nullo fententiae detrimento, aeque 


commode adiungi poteft. Quem autem errorem Eras- 
mus Chil. Adage. V. Ficulnus, hunc Comici verfum 
proferens latineque vertens commiferit, - eum facile quiuis; 
praefertim. monitus, deprehendat. Hemfl σύκινος prepr. 
eft, ficulnus, ficulneus. Quia lignum ficalnum eft molle 
et inutile, hinc σύκ. dicitur infirmus, inutilis. V. Etym. 
M. V. Exo: ἄνδρες et Apoftol. Prouu. 17, 79.  H. l. cre- 
do poctam fimul refpexiffe ad etymon v. συκοφάντης et in- 
tellexiffe adiutorem non debilem tantum, fed etiam fyco- 
phantae fimilem, alium fycophantam d). Nam r. refe- 
runtur inter fe σύκενος et ἐσχυρός" 2. Atift. etiam aliis locis 
alludit ad etymon v. συκοῷ. Fifch. : 


Vocabulum ἐσχυρὸς mediam Íyllabam producit; erzo 
(in) quarto pede non poteft confiftere [ex vulg. lect. τὸν 
ἡσχυρὸν τοῦτον Je]. Lege igitur ordine inuerfo: τοῦτον 
τὸν ἰσχ. ϑεόν. Bentl. τοῦτον 7. i. 3. Sic recte tres Regii, vt 
legendum effe monuerat Bentl., cui morem geffit Hemft. e). 
Vulgo inuerfo ordine et profiigato metro: τ. /gx. τοῦτον 2. 
Brunck. Plutus a fycophanta appellatur cx. ϑεύς, quia 


d) Gir. tantum de homine improbo et nullius pretii intellexit, 
JMünt. autem monet, fycophantam non ex fua opinione, fed 
Tufti et Carionis, qui omnes fycophantas nihili ducebant, ita 
loqui. Nam Prunzck. haec adnoiaucrat: ,,Nullam ad nomen 
συμοφάντης allufionem reperire hic pofüis, nififingas, eum, qui 
loquitur, femet ipfum fugillare voluiffe: σύκ. σύκινος opponi- 
tur ἐσχυοῷ Ss. Hoc Íaus argutum eíl, nec aliud quaeren- 
QUARC 


e) Primus is ita recepit, auctore Bentleio; tum eum fequutus 
eft Fifch., atque idem, vt videtur, ex Rau. dedit Inu., nam e 
Borg. affertur vulgata feviptura. Ceterum contemtim et in- 
vidiofe addi τοῦτον (iftum) obferuat Gir. 
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inopes, fed probos, ditauerat, opulentos fed improbos 
reddiderat inopes. Fifch. 


949. ff. τήμερον Sch. Doru. interpretatur [ezgeeov, 
quae eft communis vocabuli forma. Solent autem Gram- 
matici.antiqui formas verborum Atticas communibus ex- 
plicare. δοῦναι δίκην eftLat., poenas dare. — Videtur fyco- 
phanta minari f ), fe effecturum effe, vt Plutus oculorum 
luminibus iterum orbetur. δημοκρατία eft imperium po- 
pulare, populi dominatio (Gl. vett.), ea ciuitatis forma, 
quum fumma rerum eít penes populum. καταλύειν δημιο- 
κρατέαν tollere, euertere, imperium populare, vt Xen. Cy- 
TOp. I, T, I. 5) περιφανῶς ett φανερῶς (Sch. Doru.) palam 
neque clam. εἷς ὧν h) «vos quum fit vnus et folus, omni- 
bus adiutoribus careat (vid. 735.). Nam vnus et folus 
Plutus ciues opulentos reddiderat inopes et contra i). 
Fifch. καταλ. περιῷ. democratiam deflruit palam.- Sic 
fere Chorus Vefp. 461. ὥρα dur οὐκ αὐτῷ δῆλα τοῖς πένησιν, 
ἡ τυραννὶς ὡς λάϑρα y ἐλάνϑαν" ὑπκιοῦσώ με. εἰ σύψε — τῶν 
Vguuy ἡ μῶς ἀπεέργεις, ὧν ἔϑηκεν καὶ πόλις, οὔτε τιν ἔχων πρόφα- 
σιν, οὔτε λόγον εὐτράπελον, αὐτὺς ἄρχων μόνος. Statim au- 
tem fi quis potentiorum aliquid noui moliretur, fufpectum 
habebant affectatae tyrannidis: ὡς &m«v3' ἡμῖν τυραννίς ist 


καὶ £wojsorou, Vesp. 485. .Bergl. 


950. f. Tribus Athenis erant tum, e Clifthenis infüi- 
tuto, decem - e fingulis in fenatum legebantur ciues quin- 
quageni: vnde fenatus dictus eft 7 βουλὴ τῶν πεντακοσέων 
(Pollux 8, 19. et 155.), h. 1. ἡ βουλὴ ἡ τῶν πολετῶν. Sum- 
ma fenatus erat vno eodemque tempore penes quinquage- 
nos, qui πρυτάνεις dicebantur; hi defcripti erant in quin- 


f) Minatur iisdem verbis, quibus Paupertas v. 453. Jfünt. 


5) Formulam hanc et fignificatum v. κωταλύειν disfoluere, de- 
ftruere, illuftrat Eckard. p. 89. f. 


À) bv redundare et adiectum effe, vt culpam violatae democra- 
tiae in Plutum expreffius conferat, cenfet Gir. «i$ abundare 
exifhmat JMünt. et 


i) Quaedam monocrata erit, fi Plutus vnus diuites reddat Atbe- 
nienfes vel pauperes. Hinc calummiendi occafionem arripit, 
quam Athenienfibus feit femper optatiffimam efle, vt Plutum 
deferat, tanquam democratiae hoftem. Gir. 
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que décuriass; decuriae fingulae praeerant fenatui fingulis 
hebdomadibus; hi dicebantur πρύεδοοε et eorum princeps 
appellabatur ἐπισάτης ἐν τῷ δήμῳ, ἐπις. ἐν ταῖς ἐκελησίαις, 
ἐπις. τῶν προέδρων. v. Ind. Aefch. V. Πρόεδρος £).. Iam ve-. 
ro fenatus nihil poterat agere in rebus publicis fine reli- 
quorun ciuium confenfu, vnde additur οὔτε τὴν ἐκκλησίαν. 
Ἐκκλησία autem eft concio populi (Ammon.). | Populus 
conuenire folebat vel in foro vel in theatris vel in loco 
quodam iuxta arcem, qui πνὺξ dicebatur, et quidem ter 
fingulis menfibus; hae conciones dicebantur ἐκκλησέωε γά- 
georg. h. e. legitimae, etiam. κυρίαι, fed conciones extra-. 
ordinariae vocabantur ἐκκλησίαι cuyxAgro l0), quae habe- 
bantur in templis, vt Bacchi, v. Aefch. Orat. T. I. p. 241, 
Reisk. . Itaque ovrs τὴν βονλὴν —— ἐκκλησίαν eft, incon ul- 
to et inuito fenatu atque populo ;n). Nam πεϑὼν eft Aor. 
2. yerbi πεέϑω, 1. 4. καταπείσας, Sch. Doru. Fifch. 


952. πανοπλία, Vt ὅπλα (quod voc. proprie vt Lat. ar- 
ma, inítrumenta omnium artium et rerum indicat, v. Ind. 
Palaeph. h. v., deinde fingulatim bellica inftrumenta, qui- 
bus in. defendendo corpore homines vtuntur) dicuntur, 
clypeus, lorica, gladius, galea, (v. ad Anacr. 17, 3. n)) 
quo fignificatu legitur Ael. V. IT. 3, 24. Eph. 6, 11. ff. vbi 
tamen tropice politum eft. Cf. Lydius Agonift. Sacr. c. 
9. f. H. 1. per iocum fic nominantur pal/iaffrum et cai- 
cei ; hic enim fuerat nuper ornatus hominis, quum inops 


effet 0). v. 843. 847. Fifch. 


953. ἔχων βαδίζεις, h. e. ἔχεις 1. e. Φορεῖς, geflas (vid. 
883). Neque verbum fa/£ew caret acrimonia. Eft Lat. 


E) De his Epiftatis et Pro&dris poft Corfinium Faft. Att. Diff. 
VI. T.I. p.260. et Clem. Biagium de decretis Athenn. c. 2. et 
15. copiofius et fubtihus egit 7. Luzac fingulari disquis. ad- 
iecta cius Orationi de Socrate ciue p. 92 — 125. LB. 1796. 4. 


1) De vtroque ἐκκλησιῶν gencre dixit etiam Eckard. Obff. p. 9o. f. 


m) Qui βουλὴν et ἐκκλησίαν, quae remp. Athenn. vniucrfam mo- 
derabantur, euertenda cenfebat, omnem rempubi. euertere 
velle cenfebatur. Gir. 


4) Add. Eckard. Obff. p. 91. f. 


o) Carion interéa fycoplhantam his [ΠῚ vefümentis ornauerat. 
Girard. 
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incedere, quod dicitur de hominibus cum quadam pompa 
et faftu ingredientibus, quod ii faciunt, qui magnificis ve- 
Ítibus ornati funt. εἰς τὸ βαλανεῖον. Intell. baíneum pu- 
blicum : qvae balnea quum Athenis effent hyeme domici- 
lia egenorum, apparet, cur fycophanta fe in balnea iubea- 


tur conferre p). «ΕἸ [(ἱι, 


954. x^pvQa?es £z. Nempe vt velut otioforum et ege- 
norum in balneis, quo ibi calefierent, antefignanus fe- 
deat; xopuQaios τῶν χορευτῶν, T. faltatorum dux, vt de eo 
|! Demoftb. adu. Mid. p. 334. [c. 17. ed. Spalding.] ἣν δέ 245^ 
| ἡγεμὼν τῆς Φυλῆς κορυφαῖος, vt hoc iam et alia eam in rem 
noraui ad Cail. in Lau. Pall. 67. .Spanh. κορυῷαῖος eft 
propr. verticalis, 2. is, qui in aliquo genere primus eft et 
princeps, inprimisque princeps chori, h. e. vel praeful- 
tor, vel praecentor, v. Pollux 4, 106., et /ocus cius, et- 
jam munus, dicitur s«z.s. Vnde ratio ioci cognofcitur. 
Nam comparat homo multitudinem pauperum in balneis 
degentium cum choro, quia fere in orbem ftant; in eo fy- 
cophantam iubet occupare primum locum, quem (zzv «σιν 
ταύτην Q)) ipfe nuper (ποτὲ), quum egenus effet, tenuerat. 
ϑέρεσϑαι eft verbum Atticum; reliqui Graeci dicunt ϑερ- 
μαίνεσθαι. — Moeris [p. 183.] Tho. Mag. [p. 440-]. Fifch. 


956. f. Huic verfui in meo codice recte praefixa per- 
fona Chremyli. Brunck. Cum eo praefixit Inu. — Ἕλξει. 
In Eqq. 768. καὶ τῇ κρεώγρῳ τῶν ὀρχιπέδων ἑἕλποέμιην ἐς Ke- 
ραμεικόν. Αὑὐ. 443. μήτ᾽ ὀρχίπεδ᾽ ἕλκειν, μήτ᾽ ὀρύττειν. 
Sed et alibi faepe inclementer tractantur apud noftrum te- 
ftes. Bergl. ὃ βαλανεὺς eft balneator , qui curam habet 
balnei et operam dat lauantibus, vnde et λοντροχόος dictus 
eft (nam λοῦτρον eft aqua balneatica) et περιχύτηςν. 'Theo- 
phr. Charr. 9, 3. 3ve«c: eft foras, vt 244. cf. Hef. Moer. 
p. I85. Eft vocab. Atticum, vt ἕλξει forma Attica pro 


p) Superius v. 535. dicebat, Paupertatem dare folere φῶδας ἧς 
βαλανείου», Quia illuc foleant confugere pauperes hieme: hic 
eodem ablcgat fycophantam, iam pauperem, | Alciphron. I. 
ep. 23.: δραμὼν --- ἐπὶ τὸ βαλανεῖον ---- ἐϑερόμην [vbi v. Bergl. et 
quos laudat Wagner. T. I. p. 151.] Βεγϑί. 


4) Gir. putabat, φάσιν h. l. efle militare vocab., de loco quera 
miles defendendum fuscipit, dictum, et ad πανοπλίαν refpicere. 
Aflentitur ei Afin. 
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'tommurni ἑλκύσει. Moeris p. 194. τὸ ὀρχίπεδα funt tefles, 


tefliculi, colei, et verba prehendendi et capeffendi iun- 
ctum habent Genitiuum rei, qua quis prehenditur, qui Ge- 
nit. pendet ab omiffa praep. ἐκ Nam Acc. αὐτὸν pertinet 


et ad fAZe et ad λαβών. | Cf. Matth. 9, 25. Ron 27-. 


iduy —— γνώσεται etc. videbit enim flatim, eum effe im- 
probum hominem. | yráze1e« reliquis Graecis commune eft 
cum Atticis, e2coj4«; his proprium. v, Moeris p. 161. 


958. ὅτι ἔξ. Sie bene membr. Vulgo?7 ἐς. In C. | 


ὡς 2€ Brunck. [quem Inu. fequutus eít.]. ἐκείνου qui 
mutet, nullum inueni r) nec fcriptum nec formis impres- 


fum codicem, idque tale eft, vt locum haud abfurde tueri 


poífit, fed cui tamen praeferendum putem ἐκεῖνος, Heft. 
Ἴτα mihi etiam legendum videtur, vt perfpicuitati oratio- 


nis confulatur s). (De verbis zov. xij. cf. ad v. 863. di- - 
cta.) Eiiciebantur autem e balneis publicis homines ne- - 


quam, ne forte furarentur vefles eorum, qui balneatori- 
bus operam dabant. v. Ind. Theophr. V. βαλανεῖον. Fifch. 


959. Si admittenda (it in hanc fcenam Chremyli per- 
fona, vt admittendam effe arbitramur, longe illi congruen- 
tius, quam Carioni, verfus hic vltimus dabitur t): aequum 
enim eft, vt ipfe dominus aedium alium foris venientem 
inuitet, ne plüs, quam par fit et decorum, feruulus fibi 
fumere videatur. Chremylum autem in hac fcena, ficut 
monuimus ad 855. fuas peregiffe partes, anus, quae in- 
terea dum domum erant intraturi v) fuperuenit, fatis de- 
monftrat: ad quos enim alios blandum illud adloquium, ὦ 
Φίλοι γέροντες, referri poffit, nifi ad vtrumque fenem, Chre- 
mylum et Iuftum virum x), quibuscum fycophanta, quem 


p jd 
z) Gir. explicat: illius et notiffimi commatis; iam enim per- 
crebruit, eos tantum pauperes effe, qui mali fint, 


5) ἐκεῖνος etiam. ex h. l. attulit Eckard. p. 92. et, vt οὗτος, in 
contemtum poni docuit: eft ἡ δ malae notae. 


1) Ita etiam cenfuit Fi/c7., fed ap. Br. etInu. totus locus Chre- 


mylo tribuitur. Νὼ (i.e. ἡμεῖς, Moer. p. 265. Chremylus et .| 


Juítus, Fif/ch.) fcribitur vulgo N$, vid. o1. 
v) εἰςίωμεν, intro, in domum, eamus. 


x) At vid, Not. ad fequ. v. 
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|! male mulcatum abegerant, rixa fuerat? Imo Chremylus 
ipfe, nifi fuas in hac fcena vices fustinuiffet, qui poterat 
|ad vetulam dicere 971. ἦπον καὶ σὺ συκοφάντρια 50343 
quafi diceret: num tu quoque —— atque ille, quem mo- 
do hinc reiecimus, inter viros lycophanta fuit, in mulieri- 
| bus itidem fycophantriam geífifti?. Neque obftat 966. ἐγὼ 
| γὼρ αὐτὸς ἐξελ. quod ita non eft accipiendum, tanquam hoc 
iplo demum temporis articulo domo fe prodire fignificaret : 
eo tantum tendit Chremyli fermo, vt nihil effe caufae di- 
cat, cur feruulorum aliquem, qui eam intromittat, foras 
euocet; fe quippe familiae dominum proceffiffe atque adeo 
iamdudum adítare. αὐτὸς fcilicet dominum defignat, qua 
de re nota eít Cafauboni obferuatio ad Theophr. charr. 
€. 2. Vim elegantem vulgo minus perfpexerunt in Theocr. 
Id. 24, 50. "Avsure djuss τωλασέζφρονες" αὐτὸς ἀντεῖ.  VÍus 
inprimis Ariftophani familiaris: egregie conuenit hic illud 
Ran. 523. αὐτὸς ὡς εἰξέρχομαι. Pollucem audiamus III, 74. 
| AgiscQuyus. μέντοι κατὰ τὴν πολλὴν συνήϑειαν τὸν δεσπότην αὐ- 
σὸν κέκληκεν, εἰπὼν ἐν Δράμιασιν 2 Κενταύρῳ, ᾿Ανοιγέτω τις du- 
ματ᾽, αὐτὸς ἔρχεται" haec praeclara foli debentur codici, 
quem vocamus, Falkenbureiano, cuius in proxime fe- 
quentibus non minus infigne beneficium, maculis nonni- 
hil obfcaratum, nos per hanc occafionem emendando illu- 
ftrabimus: εἰ δὲ ὃ κπατὸ Δωροϑέον λόγος ὝὙπερίδου, ᾧησιν, 
Ὥςπερ τὸ ἀτιμότωτον ϑεραπόντιον" illa oratio Philini foret, 
an Hyperidis, dubitatum olim fuiffe conftat ex Harpocr. 
V. Ἐπὲ κόῤῥης. Luft perfona, vt eo redeamus, in fequenti 
Ícena non amplius adparet: quae enim ibi aguntur, facile, 
fine eius interuentu abfolui poterant. ^ Quamuis igitur 
Schol. ad 964. nefcio quam ob rem fcribat: προςπαίφουσι τῇ 
πρεεβύτιδι οἱ γέροντες, exiftimo tamen eum fcena exceffiffe, 
dum Chremylus reflat, ab anu garrula primum et amore 
percita, deinde ab adolefcenre, cuius ingenium vino in- 
caluerat, occupatus. Porro Tho. Mag. in Εὔχομαι [p. 396. f. 
Bern.] y) notat, mgoseíz;ec3«, Datiuo folere iungi, ἅπαξ δὲ 


MM 


J) Tho. M. etiam laudavit Zuff. προςεύχεσϑτι τὸν 56v eft, vt 

|». 842. [vbi πρὸς additur, quem loc. etiam Gir. attulit], gratias 

agere Pluto... Attici enim προφςεύχεσϑας conftruunt cum Áccu- 

íat., reliqui Graeci cum Dat., qua ipfa tamen conítructione 

vtnnfur nonnumquam Attici. v. Xen. Cyrop. 1, 6, 1. Moeris 

[p.514.] δα. Verbi ipfius amplum fgcificatuma illuftraxit 
Lkard. p. 95. f 
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xci πρὸς αἰτιατικήν, adiectis Comici noflri verbis: idem ἃ. 
vett. Grammaticis velut rarius, et animaduerlione dignum 
fuiffe obfernatum, ex Suida liquet in zeesev£y 2). Hemf.. 


Poft ἢ. v. in ed. Brunck. legitur: ΧΟΡΟΣ, (λεέπει ἡ 
σοῦ Χοροῦ 24). incipit a fequ. verfu in edd. plerisque 
Actus quarti fcena quarta. inc | mei 

Carione etTuífto domum Clremyli ingreffis Sycophan- 
ta disparuit, Chorus in profcenio canit; cui fuperuenit 
anus libidinis indomitae, Plutum quaeritans, vt apud eum : 
expoftulet de iuuene amatore, a quo ipfa paulo ante fuerit 
relicta. Disceffionis caufa diuitiae fuerunt, quas fpeciofus 
adolefcens ideo nactus eft, quod probus eflet. Nam pau- - 
pertate coactus aniculae amore fe captum effe fimularat, 
reuera a putidis meretriculae moribus alieniffimus. Gir. 
Pocta inftituit iam, poft fycophantam inducere alias perfo- - 
nas querentes, quae, quum vel exopibus hominum diuitum 
fed malorum vel ex inopia bonorum multos magnosque , 
cepiffent fructus, nanc fe iis orbatas viderent. Fifch. 


960. Haec vt pleraque huius dramatis, manifefto fant 
e Pluto priore, in quo Chorus fuas agebat partes. . Chre- 
mylus abducto fecum Viro iufto domum ingreífas fuerat: | 
folus erat in. fcena chorus canticumque canebat. Super- 
venit anus, quae fcire cupiens, vbinam habitaret. nouus 
deus, nullos alios quam chori perfonas percunctari porerat. - 
Male. Hemfterh. verba ὦ φίλοι γέρ. δα Cbremylum et Iu- 
ftum refert a) verfuique 902. Chremyii perfonam . prae- 
ponit. “δὶς quidem eft in B. | At verius tres alii duos illos 
verfus choro tribuunt. | In fcenam non prodit amplius Vir 
Iuftus. In C. textui inferta zwgezeyonQy, fic: Deas τίς 
Quai πρὸς τὸν Χορόν. Τ᾽ ραῦς" ἀλλ᾽ ὦ φίλοι γέροντες. Brunck. 

"Ae ὦ φίλοι. Tta folent percontari locorum ignari, 
duum aedes alicuius quaerunt. Soph. Electr. 1104. Z2, 


z) Aberrauit igitur librarius cod. Rau. προςϑέξη fcvibens. 


«) Eos etiam per γέροντας inicllexit FifcA., dictos ita quod fue- 
rint decrepiti; fcilicet conftituiffe quidam eos introire (959.) 
fed nondum intrafle, quod iis fuperuenerit auicula, quae ado- 
lefcentula videri vellet; adeo erat illi os fucatum. Rectius 
Gir. iam vidit chorum dici, vt 258. Ceterum Chremylus non 
ita multo poft exiiffe rurfus domo cenfendus eft (960.), in qua 

"Caron cum lufto remanfit. — 
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ὦ γυναῖκες, ὀρϑα τ΄ εἰτηκούσαμιεεν, ὀρϑῶς T ὁδοιποροῦμιεν, 35a 
χρήζομεν: Idem Oed. tyr. 934. do dy παρ᾽ ὑμῶν, ὦ ξένοι, 
guido ὅπου τὸ τοῦ τυράννου δώματ᾽ Psi» Οἰδίπου; Vide 


noftr. infra 1172. Βεγδί. 


961. ὄντως cohaeret cum v. ἀφίγμεθα h. e. ἤλθομεν, 
Sch. Doru. Nam comitatae aniculam ancillae videntur. 
ἢ οἰκία σοῦ νέου τούτου 3«o9 eft domus in qua Plutus eft 
(Chremyli domus) qui νέος 3. dicitur, quia vifum modo re- 
cepereat. vid. 769. τῆς ὅδοῦ τυπαράπαν D ETE eft tota via 
(ad domum dei ferente) aberrare. Nam ἀμαρτάνειν di- 
cuntur propr. qui propofitum non tenent, qui a propofito 
aberrant, et opponitur v. τυγχάνειν. — Sic διακιαρτεῖν | mov 
&xo;o9 Zofim. 1, 70. Verba aberrandi conftrauntur cum 
Genit. rei b). Fifch. νέον ϑεοῦ, Quo νέου f. νέον κρατοῦν- 
πος ϑεοῦ, nouiter imperantis, ac νέον inter deos τυράννου» 
titulo decoratur haud femel ipfe rex deorum, Iupiter, 
Aefch. Prom. 35. 310. 389. Sic ap. eumdem Eum. 162. 
δὲ νεώτεροι ϑεοί, et rurfus 781. eiusd. dram., a quibus 
proinde diuerfi dicti infra I027. 3εοὲ πρεςβυτιποί, feniores 
dii. Inde vero νέου ϑεοῦ elogio dictus hic Plutus, quod 
modo oculorum aciem receperat, et hinc facultas ei fup- 
peteret ditandi deinceps quos vellet. Spanh. 


| - 963. Hoc non loquitur XO. i. e. chorus, fed XP. 
|'Chremylus, et fic corrigendum. Χοροῦ c) non indicat 
| chorum hic loqui, fed chori cantica ibi olim fuiffe, nunc 
deficere, Bentl. In cod. Doru. non fecus atque in cun- 
ctis edd. huic verfui praefigitur Χορός. Morem gefli magno 
Bentleio monenti, perfonam: Chremyli reuocandam effe: 
non enim haec chorum fed Chremylum proloqui. Hem. 
LV. not. ad g60.] σϑε, vt Ran. 434. «AX i63 ἐπ᾿ αὐτὴν 
τὴν ϑύραν ἀφιγμένος. DBergl. fcito. Participium pofitum 
eft loco Infinitiuj, et Pluralis ϑύρας valet i. 4. ϑύραν Ran. 
l.l. Non folum dignior eft pluralis numerus Pluti perfo- 
fia, fed vitata fic etiam eft crebra repetitio earumdem vo- 
calium, ; et y, auribus et ori molefta. Fifch. 


en Citat Suidas V. 'Qe;xus et Tho. M. V. Μεέραξ 


[p.605.| Kujfl. μειρακίσκη propr. eft adulefcentula, puel- 
ABUS ug... 
b) πλανᾶσϑαι ἀπὸ τῆς ὁδοῦ contulit Eckard. p. 95. e 


c) Quod etiam ap. Münt. huic fcenae praefixum eft. 
Coram. in Ariftoph. Tom. I. 


δχᾷ COMMEN'TARII 


ia inde ab a. aet. XIV. vsque ad a. XXI.' v. Pollux 2, 4. 
Sed h. l. anicula a Chremylo ita vocatur ioci et ludibrii 
caufa d), quia comas fuco ornarat, colerem fuco mentita . 
erat. vid. 1065. 1072. 1080. Fifch. 


ὡρικῶς, Infra Acharn. 271. ὡρεκὴν ὑληζφόρον ancillam 
nubilem, vbi Schol. ὡριπκῆν, ἀντὶ τοῦ ὡραίαν 2 ὠκιμαέαν. ὥρα 
yep ἀκμή. Spanh. ὠὡρικῶς vel lepide, decore, fcite, vt 
iuuenculam decet fcilicet. Nam haec anus non volebat - 
videri vetula, verum ὡρικη μειρακίςκη.  Ámabat enim σας 
LJ € - s , Ω . 
ταῖς (IX Qus λεγομένη, vt cum Alciphrone dicam Epp. I, 


13. [vbi cf. Wagner. p. 81.]; fic Ach. 271.; velzvxa/pes, | 


opportune. In Electr. Soph. (1106.) loco paullo ante ci- 
tato refpondetur: τάδ᾽ iiv, ὦ ξέν᾽" αὐτὸς εἰκασας maAüUs, 
hae funt aedes, hofpes: ipfe recte coniecifli. Ibid. 1108. 
«AX εὖ y ἱκάνεις. Bergl. Suidas in ὡρικῶς quam praebet 
cod. Doru. interpretationem eius aduerbii ibidem adiecit. 
(υεωτερικῶφ), In eodem cod. eít πυνϑάνη. Hemjl. Non 
carent haec verba elegantia et feftiuitate, propter ambigui- 
tatem. Nam ὥρα dicitur faepe tempus opportunum et 
commodum, ita vt apros fit opportune, comrnode, tem- 
pefliue €). Nam anicula fcifcitata. erat, flans ad ipfas fo- 
res domuz, quam quaerebat. Sed ὥρα ponitur non modo 
de quatuor anni partibus, inprimis de vere et aeftate adul- — 
ta, fed fignificat etiam rmnaturitatem aetatis, aetatem nu- 
bilem: pulcritudinem item et venuflatem ; denique lepo- - 
rem fermonis et fefliuitatem s fuauitatem et modefiiam $ 
qualis effe folet in dietis, etiam voce, puellarum ingenua. 
rum. ltaque ὡρικῶς etiam eft fefliue, lepide. Nam ani- 
cula cenfenda eft non folum oris fuco, fed etiam vocis 
mollitie et orationis humanitate fe puellam íimulaífe. Quae 
eius leuitas fimul notatur iíta voce. Fifch. 


οὔτ. φέρε vw.  Yta plane exhibent Ald. Ed. Ph. 
Junt. et B. Crat. [et cum Hemfít., Fifch. Brunck. Inu. 
pro vülg. g. νῦν] quemadmodum mox "Axové νυν v. 976. 
Fracinus immutauit, quem fine caufa fequuti funt recen- 


d) Hanc derifionem, quae vocabulo incíl, etiam Gr. animad- 
vertit, 


e) Ita etiam interpretatur Gir. κατὰ καιφρὸνγ Ícil. quod nec citius 
nec ferius iufto quacfiuerat. ; 
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tiores. v. ad 788. Cod. Doru. φέρε νῦν᾽ &ye δή. — Accentus 
igitur particulae fuerat tollendus. Tum enim Gramrmati- 
€i, quando κατ΄ ἔγκλισιν ἰεείενη exponere folent per δὴ. 
v. Schol. noft,ad 414. Aelchyli ad Agam. 946. Apoll. 
Rhod. Arg. 1, 664. Hem. 

& ^ x» ἔνδυϑεν. Sic IV. codd. recte. Perperam impretli 
τῶν ἔνδυϑι. Sic fupra 228. τῶν ἔνδοϑεν vus εἰςενεγκάτω λα- 
βών. Brunck. [Recepit etiam Inu.] Seueriores Muías co- 
luiffe video poétas Atticos, quam quae in vocis hyperdi. 
fyllabae vltimam correptam accentum cadere paterentur ac 
proinde iftud 25223, perperam hic haberi.  Conieceram: 
τῶν 15253" ἐκπαλέσω. Poftea vero comperi nihil opus effe, 
€ur ad coniecturam confugerem: quippe in cod. Mf. Baroc. 
lectionem optimam haberi τῶν ἔνδοϑεν καλέσω, quae etiam 
in altero cod. cuius meminit Hemfít, exhibetur, nifi quod 
pro τῶν per incuriam fcriptum fit zo» f). Auu. I168. zu 
τῶν ἐκεῖϑεν ἄγγελος. Immo hodie pene pronunciare aufim, 
ἐὼν ἔνδοϑι καλέσω τινα ne Attice quidem dici. JDaives. M. 
Crit. p. 211. f. 


καλέσω, Sic codd. Mallem hic etiam καλῶ, V. ad 
Ram. 298. et ad Lys. 851. Brunck. Poft τινὲ notam in« 
terrogationis [quae vulgo erat] tollendam effe, vel verba 
Φέρε νυν docent. Fifch. [Sustulerunt Br.et Inu.] Hoc 
idcirco rogat, quoniam veretur, ne Pluto fiat importuna et 
ne repentino ingreffu Plutum magis in fe prouocet, quam 
eum fibi conciliet. Poft haec verba Iuftus, qui antea cum 
Carione ingreffus erat, domo egreflus in anum hanc inci- 
dit, cuius querelam excipit, nec minus feítiue ludit, quam 
aulo ante iycophantam luferat. Gir. [Quod non proban- 
iura eft. Imo Chremylus, qui haud dubie anus vocem 
audiuerat, progreditur. | 


966. 4 δῆτα haudquaquam (938.). αὐτὸς h. 1. refer. 
τον ad τοὺς 2203» et τὴν οἰκίαν ideoque eft, herus, paterfa- 
milias, dominus. Nam αὐτὸς quid fit, femper cognofci 
debet e vocabulo, ad quod refertur. v. Ind. Theophr. 


f) Cod, Doru. τὸν ἔνδόϑενν c, gloff. τὸν ἐντός, — Prius tolevari ne- 
quit: alterum haud aegre feram, fi quis vel metri gratia ante- 
ponendum putet. //em/i. Etiam ΕἸ δλ. ἔνδοθεν praefert. Nam 
qui euocatur e domo, inquit, is debet et folet inde prodire. 
ὄντων fupplendum effe monet Gir. 


Kk23 
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Charr. h. v. Sic «vz» Hom. Od. 9, 40. funt cines, ratio- 
ne vrbis; Od. το, 26. nautae ratione nauis; αὐτῇ Od. 6, 
99. hera, quia refertur ad δμῶας, Il. 2, 317. mater, ratio- 
ne τέκνων. Fifch. g). : : 


967. ? τι, fic enim feribi debet, non ὅτε ἢ) (vid. ad, 
19-) eft cur. De ἐχρῆν ad 405. et ad Plat. Apol. rz, 5. 
Fifch. λέγειν σ᾽ igflv. Sic B. recte... In C. λέγειν σε χρή. 
Vulgo pronomen omiffum. V. not. ad 432. et 624. vbi 
eodem modo peccatum fuerat. Brunck.  Recepit et Inu. 


968. ff. πέπονθα δεινὰ καὶ παράνομα eft: patior per- 
quam grauem indignamque iniuriam, perquam iniquam 
experior fortunam. ἀφ᾽ ov, vt $5. ἐξ ov ex quo (tempo- 
re). ἤρξατο βλέπειν recepit oculorum lumina, i. 4. πάλιν 
ἀνέβλεψεν ὥςπερ προτοῦ. Bios ἀβίωτος eft vita non vitalis, 
mifera, molefta, infuauis, (Cic. Orat. 2, 6. coll. c. 5.) quae 
v. 197. dicta eft ov βιωτὸς βίος. v. Hef. V. "ABluzov, et nos 
ád Plat. Apol. 28, 4. Spernebatur fcilicet et negligeba- 
tur muliercula ab amatore fuo, qui ex inope opulentus 
euaferat, et cuius confuetudine ipfa nuper erat delectata. 
Fifch. Aefchines de f. legat. i): Zglurov εἶναί μεσ τὸν βίον 
νομίζω. Gorgias Orat. Palamedis [p. 112. T. VIII. Oratt. 
Gir. Reisk.] πῶς οὐκ ὧν ἀβίωτος ἣν ὃ Bios μοι πράξαντε ταῦ- 
7x; Antipho [Apol. caed. inuolunt. T. VII. p. 666. Orr. 
Reisk.] ἀβίωτον τὸ λειπόμενον τοῦ βίου διάξω (quod idem eft 
quod in Soph. Oed; Col. 1688. Zeorys ὃ μέλλων βίος ov βιω- 
75s, de qua phrafi fupra v. 107.) Aliquando in neutro ge- 
nere: Eurip. Ion. [670.] εἰ μὴ γάρ, ἥτις μ ἔτεκεν, εὑρήσω, 
πάτερ, ἀβίωτον ἡμῖν. ldem Herc. F. 1257. ὠνωπτύξω δὲ σοι, 
ἐἀβέωτον ἡμῖν YUy τὲ καὶ πάροιϑεν ὃν non viuendum mihi ne- 


used 


g) Perperam ille ἐξελήλυϑα interpretatur fimpl. fum, et dictum a ' 


Chr. putat, vt anus intelligeret, ipfum ícire Plutum eíle in 
domo. Imo ita loquitur, quia modo egreffus crat, aut egre- 
diebatur; et αὐτὸς malim reddi: ipfe, non vocatus, fponte 
mea. Gir. ἢ accepit: ego ipfe mme primum ex aedibus pro- 
deo, ita vt fides mihi maxime fit habenda, Mint. non opus 
eít, vt quemquam euoces, quum modo illinc egreffus fim. 


1) Quod pro διότι, τίνος ἕνεκα dictum accepit ZMünt. 


i) P. 98. extr. ed. Tayl. p. 191. T. III. Orr. Grr. Reisk. Cf. 
Reisk. Ind. Aefch. 1. IV. ἢ. v. 
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que nunc, neque antea fui[fe. Aviftides in Panathensico 
ὡς ἀβέωτον ὃν ἡττηϑεῖσι. Vtuntur et voce βιώσιμον. Soph. 
Electr. 572. τί y&e μυόνῃ juo: τῆςδ᾽ ἄτερ βιώσιμον: Eurip. He- 
racl. 606. χρησμοῦ τὲ μὴ προανϑέντος, οὐ βιώσεμιον. Bergl. 
A in compofitis adiectiuis faepe vim habet τοῦ κακοῦ eum- 
que in modum a Grammaticis explicatur: fidem facit vel fo- 
']us Hefych. in A, ᾿Αγεννήτων, "Agujrup, "Avuw ov, ᾿Απρόεω- 
σος ete... Apollon. Soph. Lex. Il. et Od. ap. Montefalc. in 
Bibl. Coislin. p. 457. τὸ δὲ φαῦλον (δηλοῖ τὸ ^x) aav φάσκω- 
Δεν ἀπρόξωπον καὶ τράχηλον, ἦσον τῷ παροπρόξωπον. 10:07 Qt 
χήλον" fic enim eius verba funt reftituenda &). Hemp. 


.972. f. ἥπον eft aut, certe, credo, vt 700. et 833. 
nimirum Gl. vett. v. Hoogeu. Doct. particc. c. 21, 2. 3. 
1. f. fed tum nota interrogationis poft 7c3« (lh. e. 9z7e- 
zs) tolli debet: aut, an forte: v. Hoogeu. c. 2T, 2. 3. 7. 
et tum fignum interr. retineri debet, qeod melius eft, 
quia praecedit interrogatio: τί δ᾽ ἐσὲν (quid)? συπκαφάντρια 1) 
ἕν ταῖς γυναιξὶν eft criminatrix, aceufatrix, falfa, quae 
minatur mulierculis, fe eas accufaturam effe, quo auferat 
ab iis aliquid numorum (vt συκοίράντης 874). Nam quia 
fuperiore fcena queftus erat fycophanta quidam de iniqui- 
tate fcil. Pluti, qui ipfum reddidiffet inopem: fufpicaba- 
tur Chremylus, aniculam, quae et ipfa accufaret Pluti 
iniquitatem, effe fycophantriam m).  &z ΔΖ ἐγώ μὲν cv eft 
neutiquam, haudquaquam. Fifch. 


973. De h. 1. abunde interpretes [veteres]: quibus 
adde, quae notauimus ad 277. Similis iocus occurrit Ec- 
cles. 679. Εἰδὼς ὁ λαχὼν ἀπίη gjmiguy ἐν moto γρώριροατε δει- 
ανῇ. Cfr. etiam Suid. V. ᾿Αλλ᾽ οὐ λαχοῦσα vbi locus hic 
citatur. Kufl.  Accurata huius loci expofitio in Scholiis 


K) Laudauit jam hanc Hemít. coniecturam Villoifomus editor 
" Lexici Apoll. Sophiftae p. 2. f. Aliam coniecturam propotuit 
Herm. 'Tollius, qui idem Lexicon iterum edidit (1788.) p. 2. 


4) Formam συκοφάντρια illuftrat praeeunte Schol. Gir. firaili voc. 

πωνδοκεύτρια.  Singularem vim part. xa? (καὶ σὺ) quam Graeci 

ἜΝ vie fi cum admiratione interrogant, exemplis firmat 
ckard. Obff. p. 96. 


in) Lepide vetulam interrogat, an forfan inter mulieres eamdem 
exerceat artem, quam fycophanta inter viros. ZMünt. 
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redditur ex Athenienfium, de quo iam ante egerat Comi- 
cus, ritu fortiendi iuxta litterarum feriem iudicis in eorum 
dicafteriis munus. Spanh. Alludit ad fortitionem iudi- 
cum, qui, vt fors ferebat, in illo vel illo dicafterio iudicia 
exercebant: diftinguebantur autem dicafleria infcriptioni- 
bus certarum litterarum, vnde ἐν τῷ γράμματε idem eft, 
quod ἐν τῷ δικασηρίῳ" et videbatur dicturus iJ/xaces, fed 
ex inopinato dixit Zz;ves n), vt mulierum bibacitatem per- 
fuingeret; nam τὰ (/AXs2rov virorum eft o), In Lyfiftra- 
ta, vbi mulieres apud craterem vini coniurant, vna earum 
vult bibendo prima iurare, fed altera non finit, nifi prius 
fortiatur v. 208. μὲ τὴν ΑΦροδίτην ovx, ἐάν γε μὴ Aes. 
Vtautem hic ἐν τῷ χραμμκατι πίνειν, ita,Eccles. 681. ἐν τῷ 
γρώμμωτι δειπνεῖν. Vid. 277. Bergl. Metrum refutat cod. 
Doru. lectionem: 'AAXZ A«xevc ἔπενες" inter verfus adie- 
ctum: ὑβρέξεε αὐτήν. De Scholiaftis vnus, is nimirum, cuius 
eft: τάχα οὖν σύ, Qrci etc. inuenerat, ni fallor, in exem- 
plari fuo: "AAA" οὖν λαχοῦσ᾽ etc. quod fane non ita abhor- 
ret, quin facile adprobatorem fit habiturum. — Additur au- 
tem ἐρωτημιατιπκῶς οὖν" 14 equidem perfuadere mihi non 
poffum ab eodem effe enarratore profectum: nam fi fcriba- 
tur ἀλλ᾽ οὖν, inepta fuerit haec obferuatio: vertendum 
enim at certe. gitur alterius ifta Grammatici nota referri 
debet ad fcripturam vulgarem et talem in modum legi; 
ἐρωτημιωτικῶς o0: etiamfi vero haec prioribus adiuncta fatis 
apte receptam lectionem interpretari ftatuas, nihilo minus 
fic tamen, vt dixi, refingendum erit. Hemjl. 


974. Senfus: cauillaris: ego vero vror |mifella. 
De σκώπτειν vid. 887. Fifch. Verbum Πρ εχ xwéem et 


7) Yd etiam Schol. ap. Brunck. monuit. 


o) Hoc ait: fi non es calumniatrix, an non es egregia quaedam 
potrix? Potuit hoc accidiffe, vt fortitione facta inter te et 
tuas compotrices litera bibeiidi locum tibi dederit poftremum: 
proinde tu fortaffe turbatior nunc es, quod exficcatis poculis, 
quod bibas, nihil fit relictum. Gzr. Scilicet fingendum eft, 
mulherculas, vt iudices, distributas effe in varios ordines et 
clafles; cla(fem quamque fortiri de variis officiis. ita, x 
vrna educant tabellas, Dtteris notatas offici? cuiusque et mu- 
neris indicibus.  Auicula igitur fimgitur eduxiffe tabeliam no- 
tatam litera, tt, qua obuenerint illi partes bibendi. Itaque 
ἐλλ᾽ — γράμματι cft: at potrix, bibacula, fuifii? Fifch. 
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xv'éouri pro vellicare et aegritudinem adferre cut infia 
Ran. 123r. tum Pind. Pyth, IV, 94. ἔρως ἔπνιξε τὰς Φρένας 
amor ezulcerauit mentem: tum xezaxixwusee: [vt olim 
editum eft] h. 1. pro amore pereo p). Vocem autem ds. 
| Adxpa quod attinet, pro, miferrima, nefcio an alibi lega- 
tur 4). Extat vero infra Auu. 143. vox ὦ δειλακρίων σύ, 
| quae in Schol. redditur, Jexózae, κακόδαιμον, et quo re- 
| fpexit Hef. Δειλοίκρίων, ἐλεεινός. ταλαΐπωρος. Occurrit qui- 
dem ap. Maccab. Ícriptorem, fed ab h. 1. alienum verbum 
| diAxvdpcóv, nempe L. II. c. 8. v. 13. οὗ δειλανδροῦντες (me- 
| tuentes) καὶ ὠπιφοῦντες τῇ τοῦ ϑεοῦ δίκῃ. Neque alia exem- 
| pla harum vocum alibi me legere memini. Spanh. Ver- 
bum κνέζω apud Graecos et ap. Romm. v. vro, de moleftiis, 
| quas amor fecum fert, faepe accipitur. Amor ipfe vrere 
| dicitur. Virg. Ecl. II; [68.] me tamen vrit amor. He- 
| rodot, L. VI. [c. 62. ad q. 1. vid. Valcken. p. 465. extr.] 
σὸν δὲ "Apisqva ἔπνιζε ἄρᾳ τῆς γυναικὸς ταύτης ὁ ἔρως, Etiam 
| illi qui amantur, fi amantibus aegre faciant, vrere eas di- 
cuntur. Terent. Eunuch, [III, r, 48. f. v. 387.] Scin', 
| fi quando illa mentionem Phaedriae facit, aut íi laudat, te 
| vt male vrat. Alciphron. Epp. L 37. εἰ δὴ πνέσαι ποτὲ ἐκεί. 
νήν βουληϑείη r). Hinc ficut κνέθη, quae latine vrtica dici- 
tur, a κνέζω defcendit, ita vrtica ab vro. | V. et not. ad v. 
feq. Bergl. κατωκέκνησμιας €t Y. Ícq. xvgsuo» S),  Scriptu- 


| p) Ef prurio, fubo, eror. Eft enim verbum amatorium, et 
' ""Wenereum. Praet. Paíf. habet vim Medii, idemque valet 
πο κνησείωγ pro quo ceteri Graeci dicunt xvwwsixdc ἔχω. v. 
ἡ As V. κνησείειν [p. 206.] nam pro xvw£ew; prurire iubere 
aliquem, pruritum excitare, dicitur etiam) vváSev [Moer. p. 
254.], v. 2 Tim. 4, 3. vbi Med., wt μνηςμὰς pro xwupóc, [v. 
Xntpp. Moer. p. 39. ff.] quo nomine indicatur ommis generis 
pruritus, fed maxime tamen fubaüo, ἡ πρὸς τὴν μίξιν βακχείῳ 
ua πύρωασιςν Sch. vet. Fifch. : 


4) Idem elt quod ἀϑλία Sch. Doru. et 3eA«íz Hef., quomodo 

' fycophanta v. 851. fe dicit δείλαιον.  H. |. vices pronominis 
perfonalis fustinet, (v. ad Anacr. 8, 15.) ita vt ἐγὼ fit 1. q. ar- 
üculus $3, Anicula fe vocat δερλάκραν» quia adolefcens amo- 
ri eius et libidini iam non refpondebat, immo eam neglige- 
bat. Fifch. 


z) Ἔχ Appiano [de Bell. Hisp. c. 57.] laudat Münt. Ξύφανα ὅρα 
s3v δυνάφτην ἔρως ἔκνισε τῆς παιδός. [Add. eund, de reb. Pun. c. 10. 
Σύφαξ κνιζόμενος ὑπ᾿ ἔρωτος 2m) τῇ παιδί.]} 


s) Brunckium fequutus eft Inu, 
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ram hanc alteri per , praetuli ad membranarum fidem 
itemque Euftathi. Sic ille ad Il. X, p. 872, 5. τοῦ δέ γε 
κνέζειν χρῆσις παρά τε ἄλλοις καὶ παρὸ τῷ Κωμεεκῷ, ἔνϑα παί- 
ζὼν ToU τὸν διὰ τοὺ jr γραφόμενον νης asy ἐκ τοῦ xyiQuy, 
Hunc locum refpicit, vbi faltem κνησμεὸν legebat. —Vtro - 
modo fícribatur, parum intereft. Brunch. Suidas i in As- -— 
λώκρα prolatis ( Comici noftri verbis t) fubiicit: σκώπτει και ᾿ 
πρῶσαν τὴν γραῦν" δειλώκροι δέ, ἃ ἄκρως δειλαία. Sponte liquet, : 
huc oculos intendiffe Euftath. ad Il. «. p. 1363, 3. τοῦ δὲ 
τοιούτου δειλοῦ σύνϑεσιν ἔχε: καὶ ἡ παρὰ τῷ Kopaxo δειλάκρω, 

Q ἐσιν ἄκρως δειλαέα, παιχϑεῖσα πρὸς τινα ὁμοιότηταθτοῦ, (Qu- 
λάκρα. Veniam citius quam laudem meretur adnotatio | 
de J&Aaxey per iocum ad exemplar τῆς Φωλάκρας ficta, m- 

mium fubülis. Hemfl. | 


975. Οὔκουν. Cohfpitant Edd., quibus alioquin irt 
accentu huius partic. disfidere folemne eft. ^ Solus cod: 
Doru. Οὐκοῦν ἐρεῖς (c- gloff λέγεις), male. Soph. Antig. ἢ 
250. Οὔκουν ἐρεῖς ποτ᾽, εἶτ᾽ ἀπαλλαχϑεὶς ὦ ἄπει; Hemft. τὸν 
κνιερεόν 9 ). Pro xeruxwsmór, iuxta Schol., feu ingentem. 
amoris aeftum. Neque mirum ab Euftathio coniungi in 
natiuo harum vocum fenfu xls eor, κνῆςμεα, Ot κνέομεα,, νέες 
(40v, pro pruritu, et κυήϑω, πνίζω, et compofita, κώτακνή- 
3o, πατακνέζω, pro, prurio, aut pruritum excito. Vnde 
τος Abs ὑμεῶν — aures vefiras prurientes dixit 
lohannes Imp. epift. 21. Sic infra Conc. 36. πνέρμνα τῶν 
σῶν ϑακτύλων, pcne tuorum digitorum. Apud 
Hef. vero legitur peculiari fignificatione: x»sqeos, ζηλοῖυ- 
πία ἢ μέλος τε, carmen nempe ad tibiae cantum canditum, 
prout inter tibiales cantus recenfetur xwsmos ap. Athen. 
XIV. p. 286. Spanh. Alciphron L ep. 29. quae eft Gly- 
cerae ad Bacchidem: ἀλλως vs κἀν wot κνιςμός τις πρὸς αὐτὸν 
7 διαφορὰ γένηται, praecipue Á mihi contra illum aliqua 
iniuria aut inimicitia orta fuerit. Bafilius πνέσμιω dixit 
ep. 9. οἱ πρὸς τὸ ἐόδον ἔχοντες, ὡς τοὺς Φιλοκώλους εἰκός, οὐδὲ 
πρὸς αὐτὸς τὸς ἀκάνθας, ὧν τὸ ἄνϑυς ἐκφύεται, ϑυοχεραίνοναι" 
καί τενος ἤκουσα τοιοῦτον τί περὶ αὐτῶν παέζοντος τάχα 3 καὶ 
ὁπουδάζοντος" ὅτι xe Dum p ἐρωτικά τινὰ νέο ματα» (quafi 


£)- Eum citare hubc locum etiam Kuft. monuit, 


v) κνηςμόν Br. et Inu. ediderunt, 
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moleflias quasdam. [uas amor fecum fert amatoribus), 
Tus λεπτὰς ἐκείνας ἀκάνϑας ἡ {Φύσις τῷ ἄνϑει mposiQQuge, πρὸς 
PT πόϑον τοῖς ἀπλήτοις, κέντροις τοὺς δρεπομεένους ὑπερερε- 
ϑίζυσα. ει 5]. ἐρεῖς ἀνύσασα, idem eft quod λέγε ανύσασα, 
ita vt pofterius verbum habeat vim Aduerbii, v. ad 349, 
648. Itaque οὔκουν etc. eít: dic continuo, quo vrare 
igni x)? Nam intell. κατακέκνισκε. Fifch. 


976. "Axovt yov. ἦν y) δὴ μοι [vt olim editum eft.] δὴ 
particulam haud nimis apte poni, vel inexercitatior ali- 
quis animadueriat z). Hunc fcrupulum eximit cod. Doru. 
praeferens: Ἄκουε νῦν" y ἦν μοι τὲ μα. Scribendum igitur: 
Ἀκουέ νυν γ᾽" ἣν gm. T. μι. 400 pacto fimul cauetur, ne fen- 
tentiae nouae principium 7» cum praecedentibus in vnum 
pedem coalefcat. Ortum videtur illud δὴ ex interpretatio- 
ne τοῦ vv», vnde per errorem in ipfum verfum migrauit: v. 
V. 965. Kufterus autem quum exiítimaret, vt ex fcriptis 
eius adnotationibus intelligo, metro 27 redundans officere, 
plane deleuit 4); eo minus probandus, quod fub]atae 
particulae lectorem nullus admoneat: f[cripfiffet faltem, 
"Axovs yuy* nunc, dum retinet "Axoví vw, in metri legem 
imprudens offendit: vw enim encliticum, fequente vocali; 
corripitur, vt docuit nofter Schol. ad 414. et Schol. Eurip. 
ad Hec. g96. Hemjl. μειράκιον vocatur adolefcentulus 
inde ab anno aetatis 14. vsque ad 21. μοὶ φίλον, ἢ. e. 
amabatur a me. .Fifch. 


z) Quoniam xwep)e multarum rerum poteft fignificare defide- 
rium, munquam autem crediturus fuerat luíftus anum adeo 
effoetam amoribus adhuc indulgere puellaribus, percontatur, 
dé quo xwseZ, eiusque rei audiendae cupidus, rogat, vt id 
demum quid fit, propere dicat. Gir. et μη. 


X) ὃν fuit. Non amplius igitur ipfi effe innuit; vnde illi tam 
vehemens querimoniarum caufa. Gir, 


2) Praeterea metrum laborat, quum fecundus pes fit enapaefíus, 
non iambus, neque tribrachys. Fifch. 


«) Kuít. edidit, "Ακουέ νυν. Ἦν μοι τὴ y. quo verfus etiam magis 
corrumpitur. Brunck., quem fequutus eft Inu., ἄκουε jv. 
"n Tig, Fifch. νῦν ymperatiuo «ve inepte inmngl exiitima- 
bat: vnde practulit Hemft. correctionem. Δὲ particulae γε 
hic prorfus nou eft locus, neque video, cur Chremylum non 
nunc ftatim audire iubere poflit anus. 
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977. -. «tix gos idem eft, hoc certe loco, quod ez«- 
χός. v. Luc. 21, 2. coll. v. 3. ᾿Ευπρότωπος b) in Gloff. vett. 
dicitur bonifacies, h. e. js, qui eft pulcro ore. ' Nam εἶδος, ὦ 
vt μορφή, et Lat. facies (Ter. Eun. 2, 3, 5. et ibi Donat.) - 
notat totam corporis fpeciem et formam, quae apparet et 
cernitur, fed πρόσωπον ponitur tantum de ore et vultu. vid. 
1052. 1066. Vnde etiam εὐπρόσωπος dicitur is, qui eft 
ore et vultu venuflo s neque aliter h.!. accipi debet, quum 
καλὸν h. Q. εὐειδὲς pertinere videatur ad venuftatem faciei, 
quae continetur membrorum fyrmmetria, decente filo cor- 

oris membrorumque corporis recta compage. Genes. 
XII, II. Sara vocatur evzgósuzos ap. LXX., qui Rebeccam 
€. 24, 16. vocant καλὴν τῇ ὄψει. Voc. ὡραῖος, quo Schol, 
Doru. evzgos. interpretatus eft, faepe coniungitur cum voc. 
καλός, eodem vt opinor fenfu, vt καλὸς referatur ad faciei 
venuftatem, ὡραῖος ad pulcritudinem oris. v. Palaeph. fab. 
24, 3. 46, 2. 47, I. v. ibi Ind. V. φραία. Σρηςὸς c) idem 
eft quod ἀγαϑός, probus, liberalis, vt 1004. τοὺς τρόπους 
οὐ μιοχϑηρός. Ἐτ ἄλλως eft alioquin, caeteroquin. Fifch. 


978. f. Verba εἰ γάρ vov (ἢ, e. Tiy0s) δεηϑείην ἐγὼ pofita 
funt fenfu turpiculo: fi ego eum vellem libidini meae [ἀ- 
tisfacere, xem mecum habere d). Atque eodem fpectant 
verba ἅπαντ ἐποίεε μοι νῖ 1030- je ἀντευποιεῖν, Κοςμίως 
puto effe liberaliter et temperanter et moderate e), ita vt 
modum non excedas, vt et honeítatis et decori rationem 
habeas. Nam κόεμειος eft is, qui facit quae leges naturae 
fieri iubent. v. Periz. ad Ael. V. H. I4, 7. x«A«s autena 
eft, fcienter, praeclare. Fifch. 


2 


5) In cod. Doru. mendo(íius exaratum : ἄλλως δὲ uw) πράφωπον xal 
καλόν. Sufpicaretur aliquis, veteris effe cuiusdam lectionis ve- 
fügium: ἄλλως κ᾿ εὐπρόφωπον wal xaAóv, nifi in hac ftructura δὲ 
paene neceffarium foret, Interpretatio (ágafw) congruit ve- 
cabulo sómgógumov. Hem. 


€) χρητὸν Gir. interpretatur; rerum mearum fiudiofum. ,Mul- 
üs nominibus, inquit, probát amabilem fuilfe.** 


d) Magis vniuerfe interpretatus eft Francog. interpres: et, fitót 
que je le priois de quelque chofe, il le faifoit de la meilleu- 
re grace du monde. x 


&) weuíus opponitur τῷ ἀτάκτως, praepoftere, inordinate, et xa- 
AG; τῷ κακῶς, male, vt fit ab iis, qui non ex animo, frd coacte 


1IN ARISTOPHANIS PLVTVM. - 525 


980. πιόντα ταῦϑ'᾽ [vt olim vulg.]. Languet ταῦτα f ), 
hilque ad iunandam orationem videtur conducere: nam 
edibile vix eft, quo tamen folo colore ταῦτα defendi pos- 
t, vt in hac dictorum ferie turpiculi quiddam indecoro 
ftu vetula demonfítrarit. Atque rotundus exibit verfus, 
fententia, ni fallor, haud paulo concinnior, fi reponas: 
γὼ δ᾽ ἐκείνῳ πάντα y ἀνϑυπηρέτουν 5). * Proximis ἅπαντ᾽ 
»4&& aor aptiflime refpondet αἀνϑυπηρετεῖν vices pzo bene- 
ctis reddere, rependere. —Ariftot. Eth. Nicom. V. p. $6, 

ἀνθυπηρετῆσαι: γὰρ δεῖ τῷ χαρισῳ μένῳ καὶ πάλιν αὐτὸν ἀρ- 
tu χαρισα μενον. iX. p. 169, f5. πολλοῖς yap ἀνϑυπηρετεῖν 
4moyoy. ldem eft ἀνϑυπομργῆσαι xxpw, ντ τῇ illo Sopho- 
is ex fabula Colechidum verfu ap. Suid. [Fr. 3. T. III. 
. 521. Brunck.] Ἢ (us ὑπομινὺς ἀνθυπουργῆσας χάριν: qui 
ne dubio Medeae fuit operam Iafoni promittentis, fed τ 
1 conditione, vt ipfe gratiam pro benefactis referret, fibi- 
ue viciffuig nouae nuptae maritus vacaret. ᾿Αντευποιεῖν 
ifra 10350. Hem/l. Vulceo legitur πάντα va25. — Concin- 
ius in membr. καῦτα z4;3' — Sed pro ταῦτα fententia 
agitat ταῦτά, i. e. τὰ αὐτώ, vel κατὼ 74 αὐτά. Brunck. 
juocum Znu. recepit ταύτῳ «a2 .]| Hoc non minus fri- 
et, quam vulgata lectio, in qua vel languet ταῦτα vel ob- 
:uritate laborat. Imo vt in hac horum verborum pofte- 
ius, ita in cod. Brunck. pzius, eft deprauatum, refcriben- 


et perfunctorie opus faciunt, atque ea de xe ab inuiío nego- 
tio fe vtcumque expediunt. Gir. 


Jf) Wox ταῦτα indicat, anum in animo habuiffe, ordine ac figil- 
latim referre, quae fufficere adolefcenti folebat. Iuitus autem 
occeptam interrupit narrationem. Vel de induftria et vt co- 
mico feruiret rifui, dum ταῦτα protulit, totam fe demonftrauit 
hoc modo figuificans, fe liberam fui copiam adolefcenti facere 
confueuiffe. Qmo refpiciens Iuftus [Chremylus] fubdit τῇ δ᾽ 
ἦν; Ex omnibus illis rebus et corporis tui partibus, quaenam 
ila erat, qua potiffimum indigebat quotidie? | αἰδοζα notans. 
Girard. Prima ratio placuit etiam Fifchero, vt putetur Chre- 
mylus interpellaffe anum, quae deinceps commemoratura erat 
omnia illarum rerum genera, ad quae pertineret pronomen 
ταῦτα" commemorare etiam illa 983 — 987. fed ita, vt alia 
verborum fliructura vtatur, cuius rei cauía quaerenda fit in 
Chremyli interpellantis interrogatione. ταῦτα πάντα de victu 
et cultu accipit Eckard. p. 96. 


5) Eandem coniecturam attulit Reisk. neício vtrum e fuo in- 
genio, an ex liemít. petitam, M: 


524 COMMENTAMII 
dumque, fi quid ego video vel, 'E. δ᾽ ἐκ. πάντα, πάνϑ᾽, ὅπ, 
repetitione pathetica, vel potius 'E. δ᾽ ix. πάντα πάνϑ᾽ ὑπ 
1. e. πάντως πάντα, quod vel forte deprauatum fuerit, vt fa 
cillime quidem potuit, vel a defcriptoribus, quibus zavzs 
λόγως dictum videretur, fedulo mutatum eft: nam fic com 
poni folent Graecis πῶς et πάντως, Latinis omnis et omni 
no. Eurip. Med. 854. σὲ πάντες πάντως ἱκετεύομεν, ΟἿ 
Ep. ad Att. 5, 13. omnino omnia fe facturum recepit 
Hotib. p. 22. f. Neutrum probari poteft. Repetitio tali 
pathetica in h.l. recentius magis, quam antiquum fpir 
ingenium. πάντα prO πάντη, παντῶ, πάντως metrum refpuit 


981. ὅτε omnes Edd. ante Portum, quem cum Kuft 
fequor [edendo δ, τε]. Hem/l. Nam ἐδεῖτο iungi fibi vul 
Accufatiuum rei, quippe quod fignificat ἢ. l. non χρήζειν 
fed rogare, petere. Nam et fic verbo δεῖσϑαι additur Ge 
nitiuus perfonae. v. Theophr. Char. 17, 2. Matth. 9, 98 
Senfus: quid vero a te maxime petiit femper ? Fifch. 


982. Οὐ πολλὰ fcil. ἐδεῖτο. Nam perperam Schol 
Doru. ex 9830. repetiiffe ὑπηρέτουν iam KHemfl. monuit 
Similiter tamen fere Gir. qui ἦν fupplet, et monet, anum 
refpondentem de quantitate, fingere, fe non intellexiffe 
quorfum fpectareht verba Chremyli, fed in memoria ha 
bere, quae adolefcenti fuppeditauerit, pauca fuiffe. 

"Exvogelus μ΄ ἠσχύνετο. Citat Suid. V. "Exvomios. Kufi 
Etym. p. 347. monet, ἐδαέσεον quum magnum fignificai 
dici «vr? τοῦ ὑπὲρ τὸ καϑῆπον, ὥςπερ và invo uius πωροὶ τῷ Api 
so(avsi ἀντὶ τοῦ μεγάλως" eumdem vide in ἴα, voce I 

23. ἢ). Ἡ ἐξ πρόϑεσις, obferuante Euftathio ad Il; E. y 
532. οὐ μιόναν τὴν ἔξω δηλοῖ σχέσιν, ἀλλὰ καὶ ὕψωμα mra o 


À) ἘΠῚ eximie, vehementer, valde, vnice, fupra modum, Suk 
Hef. [add. Zonarae Lex. T. 1. p. 681.} Nam νόμος eft mo. 
eonfuetudo : id quod fieri folet publice, Conuenit igitur txw 
μίως quodammodo cum Lat. voc. cnormiter, et iv. μ᾽ 27x. el 
fingularis quaedam eum verecundia mei atque pudor teneba 
vt 989. Fifch. sexüvero poni pro $ieizo, verecunde fe gereba 
et ita verebatur, vt prae pudore multa petere non audere 
monuit Gir. Idem addit: , Vide autem facetum Arift. iuge 
nium: víurpat verbum hoc in fignificatione ambigua, quando 
quidem poteft fignificare i. 4. aiexóva vitium et ftuprum off 
ro. Repetiüt hoc iMünf. αἰσχύνεσθαι eíle interdum i. 4. διῶκι 
φεύειν, fed exempla defidero. 
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ς σηριοιίνει" ὡς καὶ ἐν τῷ ἐξωγκώϑη, xui ἐν τῷ, Ixvoulus ἠσχύ- 
ro, Hemfl. ἐκνομοίως nempe iuxta Scholia ὑπερβαλλόντως, 
ὑπὲρ τὸ νενομειςμιένον, quomodo paullo poft 993. λέγεις ἐρῶντ᾽ 
ϑρωπον ἐκνομιώτατα, dicis hominem fupra omnem mo- 
um amantem. "Exvo«o» nempe pro iniu/lo et praeter 
1$, ficut ap. Orpheum f. Onomaàcritum in Argon. 59. δ᾽ 
ἔκλυεν ἔκνομον αὐδὴν (iniuftam vocem), et Aefch. Agam. 
182. ἐκνόμως ὕμινον ὑμνεῖν ἐπεύχεται (nefarie hymnum ca- 
ere gloriatur). ^ Nempe quod idem alibi νόμον ἄνομεον, 
intum infauflum , vocat in eodem dram. 1151. et qui- 
is ab eodem alibi opponitur zwwogos ἢ. e. legitimus, vt 
hoéph. 480. et inde alio apud eum loco 5vopo; de legiti- 
is regionis incolis; Suppl. 574. βροτοὶ δ᾽ ei y&s τότ᾽ ἦσαν 
40 nempe qui ys ἔνοικοι ib. v. 546. erant dicti, feu 
ixra Aefchin. adu. Timarch. p. 261. [p. 31. T. III. Orr. 
eisk.] ἡμῖν δὲ προεήπκει τοῖς τὴν z&5v καὶ τὴν ἔννομον πολετείαν 


ζουσι. ϑραπὶι. Huc refpicit v. 993. et 9359. .Bergl. 


933. δραχμὰς εἴκοσι. Huc refpicit v. ro21. Bergl. 
ργυρίον dpzx.. Nam Attici etiam aureis drachmis vfi 
int, vt Aefch. Socr. 2, 3. τάλαντον ἀργυρίου.  Drachma 
utem Attica pretio fuit par denario Romano i) [et valuit 
"re 5. groffos], dicitur fere fimpliciter Jexx;«z* vid. 1020. 
» i757. ἢ. 1. ὧν habet virn coniecturalem: fieri potuit, vt 
eteret ἀ). v. Hoogeu. doctr. Partt. 4, 2, 6. [p. 68. T. I.]. 


984. Particulam ye [nam olim legebatur: Es ἑμάτιόν 
* —] cod. Doru. ignorat: vtrum rectius, vix discerno. 
i cum vulgatis retineas, fententia paulisper eft fuspen- 
lenda in εἴκοσιν, quafi dicat: Haud fane multa: etenim 
upra modum me reuerebatur: erat tamen, vt argenti 
'rachmas peteret viginti : et has quidem in pallium : tum. 
tiam octo alias in calceos: in quibus eft fatendum 73»; 
dmirabiliter exprimi. Sin fcripti libri rationem fequaris, 
ontinuandus eft vno tractu vterque verfus: fed fieri pote- 
at, «t argenti drachmas flagitaret a me viginti in pal- 


i) Cf. Eckard. p. 97. Obf. 


k) Hermann. ad Vig. de Idiot. p. 785. vertendum potius e(Te 
ostendit; fed nunc petebat, // ita occafio ferret, drachmas 
20. ad pallium emendum, nunc etc. Girard. aut Ev exprimere, 
quod adoleícens facere potuit, aut refoluendum ita efle : αἰτεῖ 
tía3s petere folebat, exiitimauit. 
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lium, octo vero alias in calceos: qnae!fimplicitate qua 
dam narrándi praeftant. Hemj/i. Inutilem partic. γ᾽ nul. 
lus agnofcit Regiorum. | Qui verfui fulcrum hoc addidit li 
brarius, arbitrabatur primam in Zazie» corripi, quae pro 
ducitur femper [). — Vide 530. 540. "Thesm. 656. Ran 
1061.m). Eadem ptosodiae ignorantia occafionem de 
peruertendae fententiae in verfu abhinc fecundo. Brunck 
ὑποδήματα. Huc refpicit Y- IOCIS. Bergl. Vzodz uera f Y 
calcei, qui totum pedem tegunt n). v. Salmas. ad Tert 
de pall. p. 386. ἢ. Sed locus ipfe vel propterea tenendu: 
eft, quia inde cogno[citur, quantum Athenis tum fueril 
et pallii et calceorum, pretium. .FÍfch. w 


985. καὶ ταῖς «2. Citat Suidas V. ᾿Αγοράξει, et Thom; 
"M. V. Χισών [p- 914.]- Kufl. zizóv» deminutiuum vim 
habet primitiui χιτῶν, atque in/litam, flolam, fignificat 
his enim verbis Latini appellant tunicam muliebrem, quat 
erat ad. talos demiífa, v. Ind. Palaeph. V. Xurüves. ποδήρεις 
Poéta aniculam iuflit deminutiuis vti, vt referret amatori: 
erationem. Nam amatores, quando ab amicabus petunt 
aliquid pro aliis, vtuntur fere deminutiuis, quo facilius pe- 
tita impetrent o). Zifch. In B. χετώνια, ex inutili libra. 
rii emendatione ob praecedens ἀδελφαῖς. De hoc nomine 
quaedam lectu digna habet Euftathius, quae defcribere ec 


poss 


1) y. Dawes. M. Crit. p. 212. 


m) ele ἱμάτιον eft εἰς τὴν τοῦ ἱματίου ὥνησιν, εἷς τὸ πρίασϑάι ϑοιμάτιον 
Gir. ἱμάτιον non tantum pallium, fed etiam. veitem quamcun- 
que fignificare, obferuat Eckard. p. 97. f. H. 1. tamen pro- 
pter feqq. de pallio haud dubie intelligendum eft. 


5) Soleas, quae plantas tantum pedum: tegebant, intellexit 
Eckard. p. 99. easque ex Luciano docuit duabus drachmi: 
fere emtas efle, vnde coniecit adolefcentem emungere vetu- 
lam voluiffe, Fortaffe tamen intelligeudos effe monet calceos, 
qui füperius etiam. petles texerint, qui ct ipfi ὑποδήματα appel- 
Jati et elegantiores fuerint. Non enim plura calceorum paria. 
fed vnum per Pluralem indicari. 


e) Scilicet rei vilitatem et pretii tenuitatem ita fignificant. 
Quod fibi adolefcens veftem et calceos peteret, cogebat ne- 
'ceffitas; quod miatri et forori, caritas et genuina probitas ; 
quod vilia et pauca, verecundi animi fimplicitas. lta anus 
delirans probat omnibus modis. adolefcentem a culpa immu- 
nem, Girard. ' 
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minus pigebit, quod in iis Comici verfum proferat, quem 
in fragmentis .omiffum fuiffe credo. Sic ille p. 1166, 5o. 
σημιείωσαι Q8 ὅτε περὶ χιτώνων τοιαῦτα φασὶν oi παλαιοί. Χι- 
suy, ὃ Qusüs καὶ γυναικεῖος" ὃ δὲ ἀνδρεῖος, χιτωνέοκος, ὃ τινες 
2πενδύτην" τὸ δὲ βραχὺ, χιτωνισκάριον. χιτώνιον δὲ καὶ χιτωνά- 
ριον, λει ὺν ἔνδυμα γυναικεῖον πολυτελές. Μένανδρος" 
λελουμένη yup ἡτέρα καὶ διαφανὲς 
^ χιτωνάριον ἔχουσα: 
AgiroQuyrs * ἐνδὺς τὸ γυναικεῖον τοδὶ χιτώνιον. Bruncs. 


996. Cod. Doru. ita fcriptum exhibet: ἐκέλευσε δ᾽ ὧν 
τῇ μητρὶ ϑοιματέδιον" praeterea notam interpunctionis poft 
χιτώνιον, poft ὑποδήματα nullam ponit: quo quidem pacto, 
vt hoc verfu repeti debet ἀγοράσαι ad ἐκέλευσε δ᾽ ἀν p), fic 
proxime priore pendebit ab ἤτησε. Quamuis arte videri 
poffit et de induftria quaefita talis collocatio, vt intercifa 
er breues articulos oratione luctam anus cupidae, quae 
parum erant honefta morbumque animi detegebant expro- 
mentis, praeftringeret, magis tamen ad publicatam lectio- 
nem propendeo. Hem. 


ϑοιματίδιον q), h. e. τὸ ἱμεατίδιον, vt 882. ϑοιμιώτιον eft 
alliutn muliebre. vid. ad S13. f. Düctum eft ab ἑωμάτεον 
yt ἀογυρίδιον ab ἀργύριον. Fifch. Articalum [τὸ in 3o4«.] 
efpuit fenfus et linguae indoles. ϑοιματέδιον fighificat la 
0bé, ἱματίδιον vne robe. Quam perite hic mendam fus- 
lit Dawefius r), eamdem relinquere non debebam Nubb. 


D) κελεύειν. interdum quoque fignificat petere, vt ap. Thucyd, IIT. 
[c. 105. 'T. I. p. 528. Gottleb.] κελεύοντες σφίσιν βοηϑεῖν πανδη- 
st. Mnt. Quando hoc verbum de maioribus erga minores 
dicitur, imperium Íignificat, quando contra, vt ἢ. 1. preces. 
Girard. 


| 4) Vt ante Br. lectum et ab Inu. reuocatum eft. 


τ) Miícell. Crit. p. 212. vbi refcribendum effe docuit τῇ μητρί 3* 
luzríbe». , Non fecus, inquit, atque in proxime praecedenti- 
bus absque articulo habentur ἱμάτιον, ὑποδήματα et ΚΧιτῶνιον. 
Mendo autem quod correximus aliqua ex parte ortum deditte 
crediderim imperitam de metro follicitudinem, quod vtique 
ἡματιδ, primam minus recte producere videretur. Eidem cau- 
fae acceptum refero, quod fupra τῷ ἐμάτιον fubiectà fuerit vo— 
cula γε, Nam neque vox iíta aliam quantitatem vsquam for- 
titur. vid. Plut. 540. Veíp. 1053. Eccl. 410. Lyf. 471. Quae- 
ri autem poterit, qua rat;iono ἑματίδεν, ἀργυρίδιον ot fimilia an- 
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179. vbi legendum: ἐκ τῆς zaXaizpxws ἑριάτεον ὑφείλετο. — Si. 
verfum hunc conferas cum eiusdem fab. v. 1498. intelli. 
ges, quid interíit inter ἑμάτεον et ϑοιμάτεον, feu fubítanti- 
vum definitum per articulum et indefinitum fine articulo, | 
Ad differentiam inter ὠγαϑὸν et τὸ ἀγαϑὸν non adtenderunt 
docti viri, qui Philemonis fragmenta vel ediderunt vel 
emendarunt, in veríibus e Pyrrho a Stobaeo feraatis i 
Floril. Grotii p. 21I., quos, quia A/rmae Pacis, qua nihi 
eft, quod nunc s) bonorum omnium votis magis expeta- 
tur, laudes conüinent, emendatos bic fubiungam: 
οἵ Φιλόσοφοι ζητοῦσιν, ὡς ἀκήκοα, ᾿ 
περὶ τοῦτό τ᾿ αὐτοῖς πολὺς ἀναλοῦται χρόνος, 
vi τἀγαϑόν iyi κοὐδὲ εἷς εὕρηκέ πω, ᾿ 
τί ἐςσίν. ἀρετὴν καὶ Φρόνησίν Quei, καὶ 
λέγουσι πάντα μᾶλλον, ἢ τί τἀγαϑόν. 
ἐν ἀγρῷ διατρίβων τὴν τε γῆν σκάπτων ἐγὼ 
νῦν εὗρον" εἰρήνη τι». ὦ Ζεῦ φίλτατε, 
τῆς ἐπαφροδίτον καὶ Φιλανϑρώπον ϑεοῦ. 
γάμους, ἑορτάς, ξυγγενεῖς, παῖδας, Φίλους, 
πλοῦτον, ὑγίειαν, σῖτον, olvóv, ἡ δονὴν᾽ 
αὐτὴ δίδωσι. ταῦτα πάντ᾽ ὧν ἐκλίπη, Ὁ , 
τέϑνηκε xong πᾶς ὃ τῶν ζώντων βίος. Brunck. 


937. ἂν ἐδεήϑη opus habuerit, h. e. petierit a m 
numos, quióus fibi emeret triticum. Nam petimus ab 
aliis e2, quibuscumque indigemus. συροὲ eft triticum, vt 
'Theophr. Charr. 2, 2., quod a Latt. κατ΄ ἐξοχὴν frumen 
tum dicitür, et a Graecis recentt. σῖτος. v, Hef. Etym. M. 
et Steph. Thef. ἢ. v. M£iuvos Atticus par fuit modiis fex, 
h. e. XCVI. 1) fextariis Romanorum. v. Corn. Nep. Atto 


ad δ 
D 
4 


- 


tepenultimam longam habeant, qunm tamen γνωμίδιονν νοΐδιον», 
ἀδελφίδιον, χυτρίδιον, Ξωκραωτίδιον aliaque haud pauca fyllabam. 
iftam vbique corripiant. Sic igitur collige: qua analogia a. 
γνώμη, νόος etc. fluunt deminutiua γνωμΐδιον etc. cadem ab ἐμάς 
τιον, &pyógiov, derimautur iparíWóev, degyugíiàuw. Haec crafi At- 
tica ἱματίδιον, ἀργυῤίδιον, eileruntur; vt ap. Latt. a tuba , tge 
Lícen, a tibia, tibicen, pro tibfícen.'* 


5) Haec a Brunckio exeunte anno 1782. fcripta, profecto nuuc 
etiam magis valent. » " 


£) Aliis, vt Münt. h. ., LXXII. Cf. etiam Romé de P' Isle 
Metrol. Taf. ex vers. Groífii p. 9o. cum eius adnot, 
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2, 6.. vbi tamen pro fez alii libri feptem. y. ibi Bofius. 
Sed Graeci recentiores nomen a£d«vos interpretantur per 
μιόδιος (v. Hemft. ad Schol. ἢ. 1).  Athenienfes vefci pani- 
bus triticeis foliti funt. v. Nep. l. 1. Fifch. 


| 988. f. μοὸ τὸν ᾿Απόλλω h. e. certe, fane, profecto. 
Nam forma ᾿Απόλλω Attica eft, (v. Moeris p. 33., vt 396. 
Ποτειδῶ), fed librarii eam faepe mutarunt in communem, 
omiffa etiam littera « e). v. ad Plat. Phaed. 4, 3. Recte 
Schol. cod. Doru. ad verba ov πολλὰ adfcripfit εἰρωνικὸς ὃ 
Xsyos, id quod vel ex eo manifeftum eft, quia Chremylus 
'epetit aniculae verba. vid. v. 982. .Fifch. ἀλλὰ δῆλον x). 
Sed manifeftum eít, inquit, eum admodum effe te reueri- 
um, quum fcil. tam tenuia atque pufilla, pudore impedi- 
us, poftularet; ironice. Mnt. 


990. Senfus: haec vero (v. 984. fI.) aiebat fe pete- 
e, non lafciuiae, fed amoris caufa, et, geflans meum 
allium, memor effet mei. Fifch. 


wausynrías auctoritate ΜΗ, Bodleiani et. Arundelliani 
nte reponendum cenfebam y), pro μεεσητέος, quod priores 
zdd. habent. Exiítimabam enim, fignificationem, quam 
irammatici VOC. &;257/x tribuunt, τῷ wcyzri« melius con- 
enire, vtpote ἃ μέσγεσϑαε, quod de concubitu viri et fe- 
inae apud Graecos dici notum eft. At nunc per δευτέρας 
povrídxs nihil mutandum cenfeo; tum quia τὸ μοισητίος 
rammatici vno confenfu agnoícunt z); tum etiam quia 
rox illa recte notare poteft foedam et obfícoenam libidi- 
em, a «£y, quod interdum accipitur pro βδελύττεσθαι, 
uerfari, abominari, tefte Schol. ad Nub. 445. Talem 
nim impudicitiam honeftiores et caíliores auerfantur a). 


v) In cod. Doru. vitiofe ἀπόλλον et mox iunctim δηλονότε. Hemfi. 


x) Et hoc ridicule in anum torquetur. ἀλλὰ verumtamen. 
Etiamíi ifta modica fuerint, certum tamen eft, eum tua con^ 
fuetudine fubinde vfum effe. Gr. 


y) Et recepit in texta Kufterus, nemine eum fequuto. 

2) Ad alios accedit Photius Lex. p. 200. Μισητίᾳ κα πρὸς ὅτιοῦν 
ἄχερις ἀπλητία. Qui tamen in V. μισητὴ ipfe etiam ad μίσγεσϑαι 
retulit. j 


a) Sic Auu. 1621. μιτητίαν dvampátoutv, turpia committamus. 
Comm. in Zrifioph. Tom. I. L1 
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Nugantur ergo Graminatici, qui »«z77/x dictum volunt quafi. 
μισγητία, ἃ μίσγεσθαι, nifi tamen haec allufio potius quam - 
etymologia dicenda eft. Hinc autem apparet, vnde orta - 
fit vox μισγυτία, quae in duobus Míf.reperitur. Nimirum | 
librarius aliquis eam ex Scholiis, vel, vt variam lectionem, - 
vel, vt etymologiam, ad marginem codicis fui adnotaue- 
rat; vnde poflea, vt fieri foler, in textum migrauit et in 
alios codices propagari coepit. Aufl. Kufterus μεσγητέ 

repofuerat, tum prauae ΜΠ lectioni morem incautius ge- 
rens, tum fpeciofa vocis ἀπὸ τοῦ μέσγεσϑαι Grammaticoru 

interpretatione deceptus; cuius eum facti poftea iure me: 
rito in notis poenituit, Paulo deterius etiam Cod. Doru. 
pacyoztes cum el. μεέξεως, συναφείας. In eumdem errorem ^ 
alibi quoque librarios imperitos deuocauit vitiofa fcribendi ος 
forma ex origine falfa manans; vélut in codice Pollucis 
Antw., fed illo omnium, quos vfurpauimus, fere peflimo, 
ΔΙ, 180: μιεγητόν, μειγητήν» μιεγητείαν. Nam minime per- 
(uadeor, Graecos a μεέσγειν, fiue potius, quod deriuandi 
norma flagitabat, μεεσγεῖν, ducere voluiffe sucygzov et μεὶσγ' 


Le 


2 


μιφητίαν de tvrpi ad ícortationem propenfione, δὲ fic gue 
ἡγυναῖχα de pro/Gtutae libidinis muliere ab Atticis dici, cu 
in Schol. ad h. l. tum in altero illo ad Auu. dicitur. Quo 
poftremum in voc. μισητὴν notat itidem Hefych., et quo tur 
ienfu has voces μέσητίαν ct μισητοῦ vlurpari tradunt etiam Pol- 
lux Vl. c. 42. $. 189. et Suidas. Spanh. ln Xuu. 1618. gi 
exríay ἀναπράξομεν καὶ ταῦτα, ad abundantiam, f. abunde, exis. 
emus hacc etiam. , Vbi Scholia: μισητίαν δὲ οἱ περὶ ᾿Αριξοφάνῃ 
(Ariftophanes Grammaticus) τὴν εἰς τὰ ἀφροδίσια ἀκρασίαν 
ἐξηγοῦνται" μήποτε μέντοι γενιπώτερέν ἔξινγ ἀπληςσία,ν ὃ καὶ νῦν ἐμ- 
φαίνεται. — Tof. μισητός, μίτους tie, ἔπλητος" Hinc μετήτὴ γυνή 
znfatiabilis libidinis mulier. Bergl. Suidas μισητείας, et Eu 
ftath. in Od. K. p. 1650. Atque iia etiam. ap. Poll. VI, 189. 
-[p. 678. cd. Hemit.] in Mfi. vt notant Interpretes. Euftathz 
contra quam Schol. et Suid. a μισεῖν effe tradit, in quo ferte. 
falitur. Ap. Suid. in jucfrwv, Íe reítituiffe τὸν δὲ ἁπλῶς pucw- 
7όν, pro τῶν ἁπλῶν, ex Photii Lex. inédito [p. 500, ed. Hertu.] 
notat Kuit., fed hoc potuerat fieri ex Hefych., apud quem. 
eadem leguntur. —Hef. locus in gew7)» corrigi debebat e 
Suida, qui e Cratino leudat μισήταν 9? γυναῖκες ὑλίσβῳ χρήσου- 
zx, quod fugit Palnieriui. In notis Hefych. pro *axveía leg. 
πακεῖα e Suid. et Euftath. p.1651. Quod autem in Suida pro 
τὸ εἰς συνουσίας ἐπίφορον Kufter. vidctur velle legi εὐεπίφορον € 
Schol. Ariftoph., rationem non video; quum vtraque vox 
idem notet ea fignificatione; et, fi hoc admittas, infinita es- 
--«. fent loca in Suida corrigenda. Ducker. 
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*(ay, licet legibus analogiae. non aduerfari concedam; 
Apoftelium vero ne quis mihi opponat, cuius in Prouerb,; 
C. XV. n. 69. reperiatur TU μεεσγητέᾳ, et, μεἰσγήτη yáp τίς 
és. καὶ μισήτη.  Apoftolius enim is eft, cui, nifi aucto. 
rem dederit idoneum, haud temere fidem habendam pu- 
tem. Haec autem fluxerunt, vf ex Sütida conítat in M;z;j- 
£7, ἃ Grammaticis, qui, dum fuo more etymologiis exci: 
dendis induigent, €a faepe comminifcuntur, quae numi. 
quam exfliterunt. In Comici verfu. μεεσητείας habet Sui: 
das, quemadmodum et optimae Pollucis membranae VI, 
189.; apud eumdem eft ἕνεκα, os ita cod. Doru. quam: 
quam Ícriba mutare videatur voluifle in ἕνεκέν. Heint. 
In quatuor Codd. [a Br. collatis] fcriptum μεσγηήτέαως, gl. 
μίξεως, πορνείας" quod ineptum eft. μεσητέας legebat Eu: 
ftathius, fed perperám interprétabantur, fignificationemi 
huie nomini tribuens, quam non admittit huius loci fen: 
tentia. Sic ille ad Od. κ΄. p. 1650. extr. αὐτὸ δέ ye τὸ μι- 
σεῖν, κοινότερον ἐπὶ τοῦ ἐχϑραίνειν τεϑέν, ἡ xwpuxü δεμνότηξ 
ἐπὶ μίξεων ἔϑενο ἀσέμνων.  ApusoQuvus γοῦν μεισητίαν ἐπὶ κα- 
Σωϊῥερείας ἔφη, ἤγουν ῥοπῆς ἀσχέτου τῆς περὶ μίξεως, Rurfus 
occurrit iftad nomen Auu. 1620. vbi Schol., poft inéptá 
quaedam, ex Euftath. l. cit. fupplenda, veram dubitabun- 
dus profert interpretationem: μήποτε ρῥεέντοι γενεκώτερόν Psi 
᾿ἀπληςία, 0 καὶ νῦν ἐμφαίνεται. Hoc etiam in loco ἀπλησέαν 
fignificat. Propter Veneris ὠπληςίαν libidinofae mulieres 
picyrxi appellantur, vt in hoc verfu, quet profert Eufta- 
thius: ze»? σφυρὸν παχεῖα μεισήτη γυνή. Etin hoc Cratint; 
qui eft ap. Hefych. μισήτξαε δὲ γυνοῖκες ὀλέεβοισι χρήσονταει 
Nihil hoc omen cum v. μκέσγεεν comfnune habei; nec ab 
c0 deriuatur.  cysrí« vox eft nihili, ab imperitis librariis 
conficta, quamque non agnofcit graecus fermo. De poftre- 
mo μεεσήτη v. Valcken. elegantes in Antmon: atimaduer- 
fiones 11, 18. Brunck. μεσητὴ propr. eft μέσσυς ἀξία, fed 
quia mares et feminae falaces et. infatiabili libidine incen- 
fae funt bonis omnibus maxime odiofae, Attici fcriptores, 
ihprimisque Comici, pro fuo vrbanitatis ftudio, pofuerünt 
hoc vocàb. de feminis et maribus lafcivis, libidiniofis. v. 
Pollux 6, 189g. Valcken. Lectt. Ammon. 2, r8. Sed non- 
nulli Grammatici tum, mutato accentu, fcribi iubent, μὲς 
σύτη. Y. Ammon. h. v. et Tho. Mag, [p. 617.]. Hinc sa- 
σητία eft lafciuia, falacitas. Grammaticorum, quia μοῖρ. 
y*w détiuant, fententia conuincitur vel compofito vocabu- 
lo μισήνερως, duod ipfum, vt ϑρήνερως, dicitur de homme 


Liz 
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mifere amante, igerogw»e. v. Pollux d. l. —Nefcio cur 
Berglerus οὐχ ἕν. μεσ. verterit: non propter auaritiam b); 
melius Frifchlinus: non — vt copiam fibi aliquam face- 
rem mei. Fifch. 


091. με a me; et οὕνεκα idem eft quod ἕνεκα. Ex 
obferuatione Ammonii [p. 106. Valck.] debebat εἵνεκα 
fcribi: nam οὕνεκα eft ὅτε, εἵνεκα valet χάριν. Cf. Anim. 
ad Weller. III, II. p. 75.] Fortaílis emendari debet ἕνεκα. 
Fifch. 


992. τοὐμὸν ἱμιώτιον pallium meis numis emtum c), 
vid. 982. f. Etiam vernacula lingua fic vtitur pronomini- 
bus poffeffiais. φορεῖν, geftare, eft verbum hoc in genere 
proprium, v. Theophr. Cbarr. 10, 4. 22, 3. Anacr. Od. 
20, 8. Matth. 11, 8. Iac. 2, 2. Fifch. μεμνῆτο d). Prae- 
teritum Optatiuie). "V. not. ad Lys.253. In B μιεμενοῖτο. 
Brunck. Dicta haec prorfus funt ex amatorum more. 
Vnde perperam Gir. monuit, non videri animo adoleícen- 
tis amorem aniculae alte infixum infediffe, fi inemoria eius 
vefte non confpecta potuerit euanefcere. 


993. Cod. Doru. ἐκνομειώτατον, quem librarii errorem 
arguit adiuncta interpretatio ὑπερφυῶς, ὑπὲρ τὸ νενομειςμεένον. 


Ἡοπιῇ. Vide fupra 982. f). Bergl. 


994. Vulgo [in edd. ante Br.] fic legitur hic verfus: 
ἀλλ᾽ οὐχί νυνὲ y 0 βδελυρὸς τὸν νοῦν ἔχει. ln B. D. ἀλλ᾽ 
οὐχὲ νῦν y ὁ βδελυρὸς τὸν νοῦν ἔχει. Sic etiam membr. [at- 
que cod. Borg.] nifi quod poft νῦν partic. γ᾽ in iis omiffa, 


b) Similiter Mün£.: ,,Recte forían per infatiabilem pecuniae cue 
piditatem hic poffet exponi." Nimirum quia redditur àzAwsía, 


c) Veftem a me ipfi donatam interpretatur Münt. 


d) Perperam in ed. Kuft. Hemft. Bergl. fcribitur μεμνῆτο (fine. 


iota). v. Matthiae Gramm. gr. p. 2995. Cod. Doru. μεμνήτο. 


e) Ita etiam Mint. Nam Fifch. pro Plusquamperf. Opt. Paff. 
vim Medii nacto habuit, vt ὀδυνῶτο 721. 


f) Perperam anum fupra ita. dixiffe, vt ab ἐκ et νομέξω compofi- 
tum eflet, exiftimauit Gzr. vt fit ἔξω πάσης νομίσεως, incredibili- 
ter, Chremylum autem aliter üccipere, ab ἐκ et νόμος dedu- 
ctum, enormiffüme, contra omnes honefti et amoris leges. 
Recuus JMünt. per ludibrium dici ἐκνομεώτατα cenfuit. — — 
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uam expunxiffe vellem. Demum in C. vt in Doru. g). 
ἀλλ᾽ οὐχὲ νῦν O βδελυρὸς ἔτ, τὸν νοῦν ἔχει. DBrunck. Itaque 
non recte Inu. dixit Brunckium ex insenio repofuiffe: 
ἀλλ᾽ οὐχὶ νῦν y. ὁ [80*À. ἔτε τὸν νοῦν ἔχει h) z.x. Multo δὰ- 
tem minus probari poteft, quam ex Rau. recepit Inu. fcri- 
ptura: ἐλλ᾽ ovx? τοίνυν ὁ B9. τ΄. ν. ἔ, Nam neceffarium eft, 
vt adolefcens dicatur nunc non habere eamdem mentem, 
quam olim, et zo£» ex v. 000. male repetitum videtur. 

ὃ βδελυρὸς i) eft fceleflus, dignus quem quis auerfe- 
tur ob vitia et fcelera, vt ἢ. 1. ob leuitatem et perfidiam. 
v. Hef. et infra 1070. add. de verbo βϑελύττεσϑαι dicta ad 
V. 700. ; et quam late pateat poteftas Adiectiui non minus 
quam Subítantiui 82:Asg/«, cognofci poteft e Theophr. 
«har. 11. Fijfch. 


995. πολὺ μεϑέφζηκεν ky my 1. €. quam longi ffime a 
priflina mente disce[fit, vel receffits vel animum pror- 
fus mutauit. . Sic fupra 365. ὡς πολὺ μιεϑέσηχ etc. Kufl. 
Plane alius factus efl. Nam μεϑισάνειν propr. eft, trans- 
ferre, in alio loco ponere et collocare. am Praeteritum 
Act. habet hoc verborum in genere vim Praef. Medii, ita 
Vt μκιεϑεςηκέναι fit, in alio (oco flare, atque, quum ad ani- 
mum refertur, aliter animatum, aliter affectum , efc. 


. v. Hefych. in μοεϑεςώνα:. ΕἾ [εἶν 


996. πλακοῦντα intell. ἄρτον. Nam σπλακοὺς eft Ipla- 
centa, facta fere e farina filiginea, cafeo et melle fubacta, 
jta dicta a forma tabulam (πλάκα) referente. v. Etym. M. 


8) Hic Cod. Doru. cam fuggerit lectionis varietatem, quae fi 
interdictum vnde vi aduerfus vulgatam poítulet, iure agere 
videatur: 'AAA' οὐχὶ νῦν à βδελυρὸς (ὃ αἰσχρὸς) ἔτι (εἰς τὸ ἑξῆς) τὸν 
νοῦν ἔχειν τ. à. Hemfi. At vero mihi et forma partic. νυνέ, et 
ipfa part. ye, vix a Grammaticis proficifci potuiffe videntur: 
fed partt. νῦν £r: fere ab omnibus coniungi fcriptoribus folent. 

] Τὶ 2h. 


4) Pro ἔχει in ed. Venet. 1542. 8. eft ἔχει. Hemfít. autem haec 
notauit: ,Pro ἔχω (fic) in ed. Farr. legas ἔχοι," 


d) Articulum ὃ 63. vrget Gir.: nimis fceleratus ille. 


Kk) Fulciendi metri gratia primus Kufter. in ueécwuev v ἐφελκυτ. 
adpofuit. ZJem/fi. πολὺ πάνυ iunctae eiusdem fignificatus di- 
ctiones vehementem animi adfectum indicant, per fupexlati- 
xvüm exprimendae : alienifimus eft. Gir. 
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h.v. et ad v. 101. 1127. Vnde πλαπουντάρεος dicitur pia- 
centarius, dulciarius, Gl. vett. De generibus variis plz- 
eentarum v. Athen. XIV, 12. ff. τουτονί. Anicula putari 
debet placentam mane tenuiffe 1) et demonítraffe Chre- . 
mylo, vt v. toco. Erant autem placentae iftae in numero 
bellariorum, vnde additur xz) τἄλλα τραγήματα, de quo 
voc. ad v. 100. dictum. zi τοῦ mívxxes 11) quae in lance 
funt. Nam πίναξ eít orbis, quadra, lanzs; vas, in quo 
eibi vel apponuntur (Hom. Od. 1, 141.) vel eduntur, Tho. 
M. [p. 714-] v. Matth. 14, 8. 11. Luc. 11, 39. Fifch. 
Videtur etiam banc lancem manu tenuiffe, aut, fi forte 
adítabat, prehendilffe. 

τἀπὶ τοῦ πένᾳκος τραγήματα. Nempe praeter placen- 
tam, cuius facta erat mentio, ac prout inter beilaria, .quae 
a Clearcho enumerantur ap. Athen. XIV. p. 649. £u: (de 
quo placentae genere mox etiam hic agitur), πλακοῦς, ac 
plura dein, qua? πέναχε impofita ad amatium miferat. Ali 
bi vero apud Athenaeum IV. p. 130. écllaria f. τραγήμιω- 
τὰ dicuntur fingulis conuiuis data ἐν πλεκτοῖς ἐλεζφαντένοες, 
canifiris eburneis, et, quod ibidem additur, placentae in- 
fuper omnis generis, Creticae, Samiae, Atticae avrais ταῖς 
ἐδίκις τῶν πεμμάτων ϑήκαις, propriis earum placentarum 
loculis. ᾿Αποτράγημια vero, vt hoc addam, de bellariorum 
refiduo dictum ab Eupoli Comico apud eundem Athen. 
XlV. p. 658. Spanh. 


998. Ἐνόντα n) fcribas, an ἐπόντα, etfi parum referat, 
illud tamen aliquis forte: malit: vtraque certe folent inter 
fe facile permutari; eoque magis, quia faepe fenfus, quia 
alterum in alterius |ocum fubiiciatur, minime repugnat. 
Hem. Etli ἐπόντα h. 1. aptius eft haud dubie, quia prae- 
cedit zuz/* tamen ἐνόντα, per fe repudiandum non eft. 
Certe Luc. I1, 4I. τῷ ἐνόντῳ dicuntur ea, quae funt ig po- 


T 


1) Illam ipfam offert placentam, quam ad adolefcentem miferat, 
» vt intelligatur, eam non fuiffe indignam, quae reciperctur. 
Gir. et Munt. 


x) lta in omnibus Edd. legitur, praeter Inu., vbi e Rau. eod. 
datum eft: τἀπὶ voc πίνακυς, fed hoc fuevit: quae lancibus im- 
p folent, anus autem indicare vult bellaria, quae in lauce 

unt. 


n) Ἔν ὄντῳ in cod. Doru. fcriptum eft cum gl. ὑπώρχοντα. 
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culis et quadris o), coll. v. 39. h. e. potus et cibus; etfi 
non ignoro, Grotium, Dan. Heinfium, Lamb. Bofium et 
alios| 7 ἐνόντα ibi interpregari, pro viribus, i. q. κατὰ τὴν 
δύνα μειν" fed haec tamen interpretatio loci Lucae mihi pro- 
terea parum probabilis videtur, quia ille verborum τὰ 
^B vfus eft reconditus, vt non credibile fit, eum Lucae 
fuiffe cognitum. PFifch. 
ὑπειπούσης. Maud inepte declaratum ab Enarratore 
Doru. (zevQius μηνυσώσης) aliter explicatur a Suida: nam 
ad h. l. fine dubio pertinent: Ὑσειπούσης, περ Α οισοφάνει; 
εἐἰντὶ τοῦ, ἠρέμα ᾧῷϑεγξα κοένης. Diuerfus abit Bud3eus Comm, 
L. Gr. p. 192., cui H. Stephanus adfentitur App. de D. 
Att. p. 185, p). .Quum praedixi[Jem, νοὶ praedicente 
me, quod fub eesperam ventura eram. Quartara denique 
Io. Clericus interpretationem adtulit Ind. Acfchin. in V, 
Ὑχει πεῖν" cum addidisfem, aut fubiecisfem , me fub 
vesperam. venturam, nou, praedixiffem. Haec nihil ha- 
bent alieni: poftea nimis paene confidenter pronunciat: 
»Nec ea eft vis praepofitionis ὑπὸ in compoitione, quic- 
quid aliis videatur.4 . Quid veriin his, quid falti fubfit, 
diligentius alias disputabitur 4). Eemfl. Frifchlinus ver- 
tit: vt dicerem. | Mihi vnice placet interpretatio Sch. 
Doru. (neque aliter intelligenda effe puto verba Suidae). 


o) Ka etiam Segaar, Obff. phil. in Lue. capp. XI. p. 325. et 
Paulus in Comm. in N, 'F. T. II. p. 167. interpretati funt, 
quae tamen explicatio Sclileusnero in Lex. N.'T. ᾿ς l. p. 793. 
ed. tert. argula magis, quam vera, vifa efl, qui maluit xaz& 
intelligi. : 


p) ὑπειπούσης nihil aliud fignificat, quam προενπούσης, camdem po- 
teftatem habente in hoc compofita praepofitione, quam in ózé- 
3a» Ran. 874. nec. vllam aiiam figuificationem feuteutia ad- 
mittente. Ineptam interpretationem retinuimus: c£ fLbindi- 
caffem [e Bergl. verfione]. "Verti debebat: e£ pracdixiffem 
ad vesperam me veníuraim. Brunck. in Add. 'iíradunt ὑπὸ 
ἀντὶ τοῦ πρὸ accipiendum, ἐμοῦ τε Qoecimoósg;. Nibil vetat, quo 
minus valeat po/?, et vltimi loci quamdam libeat ται πεῖ, 
Anus primum cogitauit de douo mittendo; deiude placentam 
et bellaria cenfuit mittenda; poft illa omnia dixit iliuc fe'itu- 
vum. Gir. JMünterus reddit addere, fubiwxgere, ei ex De- 
mo(lh. pro Cor. καὶ τούτων Ódéfe λέγον, τοροῦτον ὑπειπῶν. [Ci 


Reisk. ind. Dem.] 


4) Certe et Suidas et Tho. M. V. Ἱτυπάγειν [p. 860.1 ὑπειπεῖν po- 
ni pro προειπεῖν animaduerterunt. ZY/cA. ἢ 
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Nam quum anicula placentam amatori miferit per anciliu- 
lam: credibile eft illam ei fignis certis indicari iuffiffe, id- 
eoque obfcure et tecte, non aperte et plane, fe venturam | 
efle εἰς ἑσπέραν, h. e. fub vesperam, vt 1202. et Xen. Cyr. 
1,4, YÓ. εἰς τοῦτον τὸν χρόνον" l. q. ἐπισάσης ἑσπέρας, Nam - 
pro εἰς fe. dicitur etiam πρὸς ἑσπ. Vt πρὸς ἡμέραν, — Sic V. 
Charit. I, IO. ἤδη is; πρὸς 9 at ouv, fed c. 12. ἐπεςάσης qui 
ρας. Chremylus, auiditate cognofcendi ftatim rem omnem, - 
interpellat anum r), vt 981. τό σ᾽ ἐδρασ᾽, εἰπέ μοι. Fifch, — 
»iujp.  lemporibus praeteritis optatiuos fut. ita fubiici 
hoc ipfo loco laudato docuit Dawes. Misc. Crit. p. 105. 
Pro vulg. εἰπέ «o; Br. et Inu. tacite dederant ez ἐμοί, — 


lcoo. "Aura τε προτέπεμεψεν [vt olim vulg.] Citat 
Etymologus V. "Aguss et Suid. ead. voce. Ku/l. "Aygws 
placentae genus cum lacte iuxta Schol. s) Hefych. "Aus- 
τες" πλακοῦντος εἶδος et Athenaeus I. p. 9. [p. 33. Schweigh.] 
χονδύλην [κάνδυλον} καὶ à TUS. Spanh. τε [poft ἄμητα] 
defendi poffe non diffiteor: fatis enim apte cohaerent: 
ἐμοῦ — πεμψάσης — ἄκμητοι τε TQ. — παὶ πρὸς ἐπὶ τούτοις 
εἶπεν, oratione, quam inítituerat, continuata: iamdudum 
tamen fufpicatus fum, expoftulatoriae prurientis anus in- 
dignationi magis conuenire ye* fufpicionem meam planis- 
fime confirmat cod. Doru. Verum eft receptam lectionem 
ap. Suid. inueniri in "Agsrzz* fed iftud τε nullum adparet 
in ed. [Suidae] prima; vt credibile fit, poftea demum ex 
Comico fuiffe adiectum, tanto magis quod eo fulcro verfus 
indigeret: omittit etiam Etym. p. $3. in Ἄρης" at lectio- 
nem diuerfam idem praebet, quae metro fimul confulat: 
᾿Ἂμητα προςαπέπεμεψεν sy τουτονί t). Ma nifi talis mihi 


r) Quoniam hoc tantum fupereffe videbatur, vt anus diceret, fe 
in amplexus adolefcentis irruiffe, excitat eam his verbis, vt 
promtus et liberius proferat, quae in animo habebat. Gir. 


8) Eft placenta ex lacte confecta: fapidior quam fi ex aqua ct 
farina temperaretur. Vult placentam, quae ipfi miífa eft ab 
adolefcente, intelligi non fuiffe vulgarem. Gir. Fuit geuus 

lacentae confectae e farina, lacte et ouis fubacta. v. Athen. 
kir, 13. p. 644. Etym. M. ἢ. v. et Pierfon. ad Moer. p.84. f. 
Senfus: non modo non accepit placentam, quam ego ei mi- 
feram, fed remifit mihi cum ea aliam hancce. Fifch. 


£) Probauit Fif/ch., in ordinem recepit Bruzck. (quem Inu. au- 
ctoritate cod. Rau. fequutus eft), quoniam copulam nullus 
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fuiffet. vifa, quae vtrique fcripturae memoratae anteponi 
ortaffe mereatur, particulam ye reuocaffem. Hemjl. zov. 
ow. Exhibet placentam a iuuene datam. Gir. 


IOOI. ἐφ᾽ à τε v) h. e. hac conditione et — vt 1142. 
onnumquam praemittitur ἐπὶ τούτῳ. v. Plat. Apol. 17. 
nterdum omittitur ze. v. Hoogeu. ad Vig. 9, 4, 11. [p. 
T8.], qui monet pro iQ" à et ἐφ᾽ ᾧ τε polle etiam dici ἐπὶ 
4, equenre Infinitiuo, quocum confttuitur, quia idem 
it quod ὥςε. Fifch. In Acharn. 722. ἀγοράζειν — ἔξε- 
ἐν — ἐφ᾽ ᾧτε πωλεῖν in foro ver[ari licet ad vendendum. 
hesm. 1103. σπονδὰς ποιήσασϑα, — πάρα, ἐφ᾽ ᾧτ᾽ ἀκοῦ- 
σα Εἴς. (vt audiatis) et alibi. Phalaris Ep. 52. [06. Leun.] 
ἐγὼ πάντα — προττειν ἕτοιμός εἶμι. ἐφ᾽ ᾧ τε ϑεῖον ἄνδρα — 
ἐρισώσασϑαι ad. feruandum diuinum virum [ad q. 1. om- 
iino vid. eft Lennep.]. Vide infra 1142. .Bergl. ἐκεῖσε 
ft vel, in aedes adolefcentis, vcl, in locum vói conueni- 
e antea amantes confueuerant. Fi[ch. 


1102. πρὸς ἐπὶ τούτοις eft praeterea. — Schol. Doru. 
dferipfit ἐκ παραλλήλου, quibus verbis admonere voluit 
ectores, alterutram praepofitionem omitti potuiffe. v. 
brefch. Dilucidd. Thuc. p. 112. [vbi hic ipfe locus, in 
uo Gir. x) et H. Steph. nonnihil haeferint, laudatur]. 
am etiam ἐπὶ cum Dat. eft praeter, vt Hom. Od. 3, 113. 
ἵπεν h. e. dici, nuntiari iuffit, nempe per eum, per 
yem placentam remifit. Fifch. 

Vim participii ὠποπέμπων qua ratione expcdiuerit 
chol. Doru. (exponens: τὴν πρὸς ij? ὠποδιώκων συνήϑειαν), 
pertum eft: adícito nimirum extrinfecus Accufatiuo 242 


agnofcit codicum [ab ipfo collatorum], qui pariter omnes ha- 
bent Zuwra προξέπεμψεν (etiam Borg.) et veram lectionem Etym. 
feruauit. 


v) ἐφῶτ᾽ aduerbialiter pro ἵνα ponitur: poteft diductis partibus 
etiam dici, ἐφ᾽ $4* cum μὴ iunctum fignificat vf ne. ἐφῶ user. 
p' ἐλθεῖν ἔτ, vt numquam omnino ad eum irem, fed via ad il^ 
lum effet in totum mihi praeclufa. Gir. | 


x) Atticis πρὸς quandoque videtur redundare, quomodo hic effe 
putes; nifi pro πλεῖον capias: καὶ ἐπὶ τούτοις πλεῖον Jis etiam 
amplius. Praeier aiifam fuam placentam, et meam remis- 
fam — καὶ πρὸς εἶπεν fiue iunctim προεῖπεν. Gir. Etiam Münt. 
πρὸς interpretatur p/us, amplius, laudato Suida. 
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vel τὴν πρὸς &u2 συνήϑειαν. ἀποπέμπειν VOTO Ot ἐκπέμπειν 
faepe a Grammaticis exponuntur ὠποδιώκειν, ἐπ διώκειν. Sen- 
tentia, me quidem iudice, planior erit, fi referas ad £&- 
z&* quomodo non leue momentum accedet Etymologi le- 
ctioni προταπέπεροψε, limulque iu his exítabit conuenien- 
tifima quaedam anilis uaxgoXoy/s. Forte tamen aliquis 
hunc in modum capere maluerit: Et fuper haec praeter 
dici iu[Jit ταὶ [Ὁ ad me nuncio: quod vt non prorfus da 
mno, iic vfum illum in ὠποπέμιπειν paulo rariorem effe ar. 
bitror. Herifl. Ex Schol. Doru. fenteutia ἀποπέμπειν es- 
fet, valere amicam iubere, eam iubere res fuas fibi habe. 
re. Non male. Sed rectius fortaílis referetur ad πλακοῦν. 
τα, ita vt fit; placentam remittere. Nam notio valere 1n. 
bendi continetur verbis fequentibus y). Fifch. 


IOO3. πάλαι, moz ἦσαν ἄλκιμοι Μιλήφιοι. — Occurrii 
denuo prouerbialis hic verfus infra 1076. Dictum verc 
ilud de Milefiüis, quod, vt de iis Athenaeus XII. p. 523. 
quamdin voluptatibus fuerunt inuicti, conditis infuper va. 
ris in Hellesponto praeclaris vrbibus, et debellatis Scythis 
loniae principatum iidem tenuerint; loniis vero et (οἷο: 

honiorum deliciis dein emolliti ac popularibus fcditioni. 
Ém impliciti, viles deinceps euaferint; idque fit. prouer. 
biali illo verfu decantatum.  Exítat vero idem quum ap. 
Philoftrat. de Soph. p. 527. tum apud Synes. Ep, 80, Ad. 
de quod Miletum, ob vagos Hiítiaei amores, in excidium 
incidiffe a Paufania dicitur X. p. 675. Spanh. Prouer 
bium hoc occurgit et ap. Synefium Epift. 80. De priítin: 
felicitate. Milefiorum Herodotus [V, 28.]: x«zZ τὸν αὐτὸ 
χρόνον ἡ Μέλητος αὐτή τε iuviüs μάλισα di τότε WM TUO 
καὶ δὴ καὶ τῆς levims ἣν πρόςχημα. Alludit ad hoc prouer 
bium in Vesp. 1063. ὦ πάλαε mor ὑντὲς ὑμεῖς ἀλκεμοι μὲ 
ἣν χοροῖς, ἄλκιμοι δ΄. ἐν μάχαις. Bergl. Milefii quondam 
ftrenui, fortes, et opulenti z), tandem ita voluptatibuj 


y) ὅτι a Graecis fic vfurpari, vt, co. demto, fenfus tamen con- 
ftet, obíeruat Gzr. Adhiberi eim particulam, quia verba iu- 
venis recitántur, monet Ec&ard. p. i03.Í. qui cum part. vfun 
illuítrat. 

z) Polycrati, Samiorum tyranno, oraculum onfulenti nun 


vtile futurum fit in bello focios labere Milefios, hoc refpon- 
fum effe traditur πάλας etc. Hinc dictum illud de iis qui, de 
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erunt, vt vna cum fortitudinis laude amiferint opes, 

Hyftaspis, Perfarum rogis, faeculo. .Vnde natum 
rouerbium de iis, qui ex opulentis et bearis facti 
miferi et inopes. v. Athen. XII, 5. Apoítol. XV. 59. 
nacr. fragm. 28.  Exprobrat igitur adolefcens anicu» 
nopiam et egefítatem, quum nuper fuerit diues et 
nta a), atque oítendit fe.nolle amplius ipfius con. 
dine vti, quod ipfa in egeítate iaceat. Fifch. 


Io04. τοὺς τρόπρυς τίς οὐ μοχϑηρὸς eft homo nequa- 
1 ineptus et fiulius et abfurdus, h. e. prudentiffimus, 
ntiffümus, qui v. IO24. dicitur οὐ σκαιὸς ἄνϑρωπος. 
wgos propr. laboriofus; deinde mifer; denique ma- 
Fifch. 'Toupius Emendd. in Suid. II. p, 328. ed. 
WV μοχϑηρὸν interpretatur adolefcentem moribus haud 
origeris, the young man was very obligiug. 


IQOS. ἔπειτα «A. Si hic continuanda eít perfona Chre. 
; pro ἔπειτα fcribendum eft ἐπεί ye fiquidem, | vt 
praecedentibus iila cohaereant. Vel, íi ἔπειτα relini- 
dum eft, verfus hic cum tribus fequentibus aniculae 
gs tribuetur. Aufl. De priore (Kufteri fententia) 
wius intercedet p. 181. [p. 141. ed. Reusm, vbi hic 
| tractatur] quamuis in hac particula eiusque prae« 
ra pofitione fubtilius ille, quain par fit, pro more fue 
fophetur. Alteram haud facile probet, qui paulo di- 
itius ad illud adtenderit: καὶ μὴν. προτοῦ y TETTE 
liquido verfum praecedentem perfonae diuerfae con- 
re demonftrat: v. Deuar. p. 250. ὁ). Equidem multe 
s, paruula mutatione inducta, perfíonas fic ordinari 
αἰ Χο. Δῆλαν, ὅτι τοὺς τρύκους. τις οὐ μιρχ3. ἣν. Γᾳ. 


v—A 


eriores facti, defierant e(fe, qui ante fgerent, et praeftare, 
uod antea praeftiterant. Gir. ' t n 
AMünt. potius eo refert, quod, olim formoía puella, nunc 
enio et rugis deturpata, ad amorem allicere neminem am4 
lius poífit. Gir. vivnmque coniungit, atque opibus exhau-- 
am et ob fenum ad amores ineptam notari putat. 


p. 191. Reusm. vbi tamen Reusmannus aduerfatur Deuario, 
jul xa) μὴν non ad proxime antecedentem Chremyli oratio— 
icm, fed ad verba anus praecedenüa retulerat, et cum proxi- 
1e praecedentibus cohaerere exiftinat, ita fere: ey. freylich; 
las war es eben ; fonfi kam er wenzgfiens alle l'age. - 
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ἜἜπειϑ᾽ ὅτε πλ' οὐκ ἔϑ᾽ 8. Q. Χο. Προτοῦ δ᾽ οἷς. Scilice 
interiectam Chremyli dictum perfequitur anus coe 
fermonem, vnde, quod hic deeft, arcefli conuenit: 
- 3 ? ei - 2. ἢ d EE - 
εἶπεν ἀποπέμιπων, ὅτι πλουτῶν οὐκ i3 ἥδεται Φαπκῇ. E: 
nihil minus hoc, quam alienum videatur, contentus t 
lum lectione vulgata, quae feni faceto tres verfus ac 
cat c): fententiam vero aliter, ac Deuarius fecit, fic 
dandam exiftimo: Adparet, moribus e[fe iuuenem i 
haud fane abfurdis: qui fcilicet te vetulam res tib. 
habere iufferit, condignoque refponfo fuerit vltus: 
porro nihil efl mirum, {1 diuitiis auctus non am 
lenticula delectetur d). Hemfl. Etiam Brunck. hos 
fus feni reliquit. à 


ovx 03 ἥϑεται Quws. Nempe quod lentis cibus 
haud infuauis, vt antea vidimus, vel a delicatis etian 
machis haud vilipenfus olim fuerit, tenuiorum tame 
ret cibus. jSpanh. .Pherecrates ap. Athen. IV. p. 
My μοι Φακούς, μὰ τὸν Δί" οὐ γὰρ ἥϑομαι" ἣν γὰρ τρί] 
σοῦ «ύμωτος üCri xaxov». JBergl. Hunc veríum Suid 
$zxa:; notat effe paroemiam zzi τῶν πλουσίων γεγονότω 
πενήτων" fequutus eft Erasmus, quem inter adagia re: 
re non piguit: JDiues factus iam defiit gaudere . 
Hemfl. Φαπῆ funt, vt v. 192. lenticulae coctae, fe 
xos ex obferuatione Ammonii p. 141. Tho. Mag. [ p. 8f 
et aliorum, lenticulae crudae. Sed fecus praecepit 
tis [p. 382-] Φακήν, ἑνικῶς καὶ ϑηλυκῶς, Ἕλληνες" Q 
σληϑυντιπῶς, Arrius. Neque tamen huic eius obfer 
ni repugnant loci Ariftoph. Neque enim negat M 
Atticos abstinuiffe vfu nominis Qz«z. Ceterum Chr 
lus oftendit, adolefcentem diuitem nolle vefci am 
lenticulis e), quas egenus libenter ederit (ἥδεσ 


c) Omnis euanefceret lepos, fi iítos verfus amienlae t; 
cuius amorem lenti, viliffimo tenuiorum cibo, facile faf 
parienti, facete ad(imilat Chremylus. 7Munt. 


d) Ordo verborum eft: πλουτῶν ἔπειτα οὐκ ε. w. Φ, Nam 
eleganter poftponitur participiis, vt εἶτα, oÜrue, τότε. v. 
207. 321. gii. Pifch.  Tiem(terhufi rationem θαι 
Hoogeuen. Doctr. part. gr. Ll. p. 504. vt ἔπειτα fit τὸ 
Eodem modo AMünt. ftatuit. | 


e) Lens tenuium et pauperum eft cibus et faftidio cfTe 
vbi lautior contigit fortuna. Gir. 


& 
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nas ab anicula iam egena videat fibi appofitum iri. 


1006. προτοῦ f ) eít antea, tum quum elífet egenus 
ps. v. Gloff. vett. πενία eft ἢ. 1. egeflas, πτωχεία, et 


ds πενίας dictum eft, vt Strab. XV. p. 1041. οἱ  v- 
σε ἐκθιδϑόναι τοὶς παῖδας ὑπὸ πενίας. Fifch. : 


lLocum hunc adducit Athenaeus IV. c. 21. p. 170. vt 
»t; fcilicet, Ariftophanem voce ἐπεσϑίειν vfum fuiffe, 

noflri codices hodie exhibeant xaz:23/:». ^ Verba 
naei haec fünt: Ἐσεσϑέειν εἴρηκε Τηλεκλεέδης Πρυτα- 
οὕτως" Τυρίον ἐπεσϑίοντα. καὶ ᾿Αριφο(άνης Πλούτῳ" IIgo- 
᾿ ὑπὸ τῆς πενίας ἅπαντ᾽ ἐπήσϑιον 8). Sic enim locus hic 
[nuandus eft, qui hodie ap. Athen. male diuulfus eft. 
. Pro ἅπαντα κατήσϑιεν Athenaeus habet ἅπαντ᾽ ἐπή- 
* peius enim ἐπησϑιον editur. Genuinum puto: nam 
non poterat Athenaeus, qui confulto protulit, vt 
ít hac auctoritate firmaret: alterum huc illatum ex 
25. idque verbum faepius infra recurrit v. 1129. 
- 1144. quibus in locis opportune ponitur; hic contra 
o melius quadrat 2z7c3«». "Vtrumque vfurpant ἐπέ- 
et ἐπεσϑέειν. Epicharm. ap. Athen. HII. p. 85. D. τὸ 
ἐκ μὲν ἐντὲ ἐπέσϑειν.  Pherecrat. XIV. p. 645. A. — 
5s ἀπληςίας Διακόνιον ἐπῆσϑεν ἀμφιφῶντ᾽ ἔχων. Calli- 
. epigr. LI. ἅλα λιτὸν ἐπέσϑων. Hem[l.  Venuftam 
ii coniecturam ἅπαντ᾽ ἐπήσϑιε recepi, quem vide ad 
. HI. p. 272. h). Elegans vfus eft praepofitionis iz? 
verbis comedendi nominibusque cibi et obfonii. Pac. 
κολλύραν μεγάλην, καὶ κύνδυλον ψον ez αὐτῇ. Acharn. 
παίειν EQ ἀλὶ τῶν μώδδαν, αἴκα τις διδῷ. Supra 628. 
πεληῤένοι ἐπ ὁλιγίσοις ἀλφέτοις. — Eadem hic vis eft 
pofitionis in compofito ἐπήσϑιε i). Brunck. Ex Rau. 


Scribitur etiam diuifim πρὸ τοῦ, 


. ἐπήσϑιεν legitur in ed. Schweighàauf. T. II. p. τό τ. fed ex loco 
Arift. correctum, οὗ, Schweigh. Anim. T. Il. p. 607. Add. 
de verbo z«e3íuv Cafaub. ib. p. 570. et Schweigh. p. 592. 


ἅπαντ᾽ ἐπήσϑειν (vt in Athen.) ille legi iuffit T. 1T. p. 538. ed. 
recent. Oxon. 


ὥπαντ᾽ ἔπεσϑεειν eft omnino omnia opfonia edere ad parem, 
cum pane, vt Xen, Mem. 3, 14, a. dixit: ἐσϑέουτι πάντες ἐπὶ τῷ 
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Jibro,. quod. recepit Inu. ἅπαντ᾽ (Ícrib. &zav9^) ὑπήδϑιε, 
haud dubie ex ἐπέσϑιε ortum eft, ἢ recte lectum eft. 
ὑπεσϑίειν vix commodum ἢ. l. eft verbum. Borg. cum ple- 
risque aliis codd. Zrzavzx κατήσϑεε. 


ICO7. ὁσημέραι eft vocab. Atticum, i. 4. xa9^ ἡμέραν 
ap. reliquos Graecos, v. Moeris [p. 285.]. Zifch.. Signi- 
ficat πάντοτε, fiue quod fequitur «e. Gir. 


ys τῶ ϑεώ" τὸν Ἔρωτα; xui τὴν ᾿ΑΦροδέξην Schol. Doru. . 


ne fcilicet per fua numina non.iuraret anus lividinofa. 
Hefychium audi, meliorem interpretem: νὴ τὼ 3:4 k)* ὅρ- 
κος κατὰ Ag pos καὶ κόρης l). Poil. X. 972 E:mnenda Lys. 
p. 103. v. 27. Hemfl.  Anicula iurat per Cererem et 
Proferpinam potiffimum, vt dicetur ad v. ror4. Cf. ad 
Aefích. Axioch. 20. Et ὁ ϑεὸς dicitur etiam dea. v. Ver- 
heyk. ad Antonin. Lib. 2g. p. 191. f. Fifch. 


IOO8. ἐπὶ τὴν ϑύραν — ἐμήν" quod amatores Athenis 
fere noct facere folebant ebrii, coronati, facesque geftan- 
tes et cantantes: quod dicebatur κωριάζειν πρὸς τὴν ἐρωριέ- 
yy. vid. 1041. f. et Theophr. char. 12, I. Fifch. Ὁ 


TOOQ. ἐπ᾿ ἐκφοράν m). Sic Concion. 921. οὔκουν ἐπ᾿ 
ἐκφορών yss anne ad elationem funebrem ? "ExQopz nem- 
pede funere feu elatione mortui adtumulum dicta. Aefch. 
S. C. Th. 1032. ἌἌΤεμοον εὔνοις δ᾽ ἐκφορᾶς Φίλων ὕπο, fed vt 


airo ὄψον" fed ὅπαντὰ κατεσθίειν eft, omnino omnia opfonia de- 
vorare. nam κατεσϑίειν eíl, vt καταφαγεῖν, ἀϑρόως φαγεῖν, avide 
vorare, v. Schol. ad Pac. 6. Hoc vero vel maxime conuenit 
in adolefcentem egenum. Et Athenaeum facile fallere potuit 
memoria vel fcripthra codicum, quibus vínus erat: id quod 
multis faepe aliis, etiam doctiffims Grammaticis .accidit ; 
praefertim quum non appareat facile, qua ré adducti Gram- 
maiici ex ἐπήσϑ. fecerint xaríés9., v. 1025. indicio. Puto igi- 
tur poétam dediffe ἢ, 1. κατήσθιεν. 810 etiam. magis exftat ii^ 
folentia hominis, qui ex egeno diues fubito factus erat. 


Ok) νὴ τὸ ϑεῶ, Duali riumero, iusiurandum muliebre effe voluttt ;- 


virorum enim potius effe μὰ τοὺς ϑεούς. Gir. 


1) Add. Schaefer. Melet. Crit. p. 5o. f. qui et ipfe Scholia- 
' ἤδη Doru. notauit. 


7) Scil. ἐβάδιζεν vt efferret. Non tam propterte, quam pro- 
pter tua te quotidie ádibat. Gir. 


͵΄ 


ΙΝ ARISTOPHANIS PLVTVM. 5.49 


infirmus ne αὖ amicis quidem ad fepulcrum efferatur : 
et Eurip. Alc. 422. "AAA. ἐκφορὰν γὰρ τοῦδε ϑήσομαι νεκροῦ 
Adde foluto fermone Lyfiam Orat. I. p. 6. ἐπ᾿ ἐκφορὰν αὖ. 
τῇ αἀπκολουϑήσασα. Ab Atticis vero non ἐκφορὼν folum, fed 
ixxogidyz etiam dici hanc mortui ad tumulum elationem, 
norant ad dictum Aefch. locum veieres Critici, et firma- 
tur antiqua Solonis lege ap. Plutarch. Sol. p. 9o. οὐδ᾽ ἐπ᾿ 
ἀλλότριο μνήματο βαδίζειν, πλὴν inxopadgs: quomodo 2xxo- 
pic dietum eodem verfu. Ἑῤεκομέζειν vero ab Eurip. 
Herc. Fur. r422. et fic συνεκπομέζειν ab eodem Electr. 73. 
Eodem fenfu fimplex κομεέζειν dictum in eadem Elect. 959. 
κομίζειν τοῦδε σῶμ᾽ εἴσω χρεῶν. Spanh. Vel, ad efferenda 
bona tua, vel ad te efferendam fi mortua forte fueris n): 
nam annofa quum fis, morti es vicina. In Eccles. 926., 
vbi vetula itidem vt haec pruriens dicitad adolefcentulam: 
οὐδεὶς γὰρ ὡς σὲ πρότερον εἴσεισ᾽ ἀντ ἐμοῦ, haec refpondet: 
οὔκουν ἐπ᾿ ExQopxv; Bergl. Cod. Doru. ἐπ᾿ ixQopzt ἤγουν 
iy ἐξαγωγῇ τινὸς ποάγματος. Fern poffet iz ixQopz 0), 
quippe ingenio linguae graecae non repugnans: fed vulga- 
tum communis loquendi vfus tuetur: βαϑήζειν ἐπ᾿ ἐκφοράν" 
Synes. Ep. IH. à. ἐκφορὰν ἥκειν TUD τεϑνειῶτος Lys. ape 
Athen, XIII. p. 613. D. izi τὴν ἐκφορὰν ἐπαντῶν Lucian. 
Demon. p. 1017. C. exequias ire. Hic fenfus Ariftoph. 
loci quutu fit perfpicuus, et legenti ftatim ih oculos in- 
currat, iure mireris, quid mouerit interptetem cod. Doru. 
vt in aliam longe partem vocabulum illud acciperet p): 


M e E a rer t 


n) Duplicem admitti* figuificationcn: motat enim tam reruti 
ex aedibus exportationcm, quara elationem mortui ad fepul- 
crum. Poiterióri fignificatione occurrit etiam Aelian. V. H. 
VIII, 4. ἐπὶ τὴν ἐκφορὰν αὐτῶν παρεκάλει τοὺς φίλουξ, — Seníus eft: 
2d fores tuas perpetuo accedebat, vel vt dona a te accepta ex— 
portaret, vel obitum tuum exípectaret tibique iret exfequias, 
Íperons, fefe ex aífie fore haeredem. AMünt. 


€) Cofuum illa permutatio hoc in genere admodum frequens 
ef, et leges linguae vtrumque cafum ferunt. v. Raphel. ad 
Matth. 26, 5o. vbi pro ἐφ᾽ & iu Cod. Alex. eft ἐφ᾽ 9. FrfcA. 


P) Non male Sch. Doru. explicuit, vt Frifcklin. vertit: quip- 
piam exportandi caufa ; fed rectius tamen Faber et alii acci- 
piunt de anicula capulari, mox efferenda: vf exequias iret. 
Jam ἐκφορὰ vt verbum ἐκφέρειν proprium eft de mortuis, qui 
elleruntur, et form. βαδίζειν εἰς ἰχφορὰν de iis qui eunt exíe- 
qs. Ineftícilicet iocus vrbanus in ambiguitate ifta formw- 
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nifi eo ducere putauit, quod Chremylus mox refpondet, 
τοῦ λαβεῖν μὲν ov» χάριν. Non equidem inficior, ἐκφορὰν 
ap. Plutarch. T. 11. p. 660. A. et ἐκφορεῖν faepe de rebus 
et fupellectile fumi, quae domo efferuntur, aut per vim 
etiam exportantur: fed eum a tali explicatione debuerat 
reuocare vetula capularis, funeri magis tempeftiua, quam 
deliciis amatoriis. Eadem tamen oberrant chorda Eccies. 
920. Οὔκουν ἐπ᾿ ixQopxy ys. lbiSchol. notat: ὅτε τῶν ypei- 
δίων ἐκφέρουσι τὴν οὐσίαν οἱ ἐρώμκενοι. 'Tu Tan. Fabro au- 
fculta, qui longe rectius intellexit. Hem. 


IOO9. Í. uz A7 ἀλλὰ immo. ἐρᾷν eft cupere, gefli- 
re. Sed vfa eft anus hoc potiffimum verbo, vt indicaret 
magnitudinem cupiditatis adolefcentis. τοῦ λαβεῖν μι. οὖν 
χάριν vt acciperet, auferret, quidem abs te aliquid (intel. 
τ). Qua oratione hominis adduci anicula poterat, vt cre- 
deret, eum etiam verba ἐπ᾿ ἐκφορὼν ita accipi voluiffe. Sed 
fimulat, quafi non audierit ifta verba 4), vnde pergit καὶ 
yj M — ὑπ. Fifch. 


IOI2. Νισάριον [vt olim vulg.] Citat h. 1. Thomas 
Mag. V. Ὑσοκορίζομαε [p. 873-] vti et paullo poft fequen- 
tem: Ovzo σφόδρα ζηλότυπος etc. V. Ζηλῶ [p. 408-] Kuft. 
Nitarion appellabat aut Batium fuum. Nempe fi cre- 
dimus Symmacho, Grammatico paílim a Schol. laudato, 
Nitarus quidam et. Batus erant mollitia infames. Ergo 
ἀπὸ Νιτάρου, Νετάρεον" ἐπὸ Βάτον, Βάτεον. Atqui (vt con- 
donemus ei cinaedos fuos Νέσαρον et Βάτον, quos nemo 


lIae, qua víus eft Chremylus ne eam offenderet. Nam Chrem. 
formulam fic intellexit: vt exfequias funeris iui profequere- 
1ur; fed poterat etium ita intelligis vt abs te aliquid aufer- 
ret. Frfch. 


g) Fortaffis Chremylus illa pro fe, neque ad anum, fed ad fpe- 

. ctatores magis conueríus, aut fubmiffius eloquutus eft. χάριν 
munus, beneficium, interpretatur Zctard. p. 103. f. 'Tum ad 
τοῦ λαβεῖν videtur ἕνεκα intellexiflo ; perperam.  Nefcio am ita 
etiam 7Münt. qui iuterpretatur: £u demum, quando a te ca- 
piebat munera, voce tua, alioquin tpfi ingrata, delectatum 
fuiffe crediderim... Aliter Gir. : τοῦ λήμματος χάριν quaeflus et 
fucri gratia. — Plurimum illi placebat haec tua vox: μέλας 
cape: Hinc abiens hoc tecum aufer: His ego te dono: cum 
fimilibus orationibus adolefcenti mifero quidpiam largienti- 
θα." ' 
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alius memorat, quique a Symmacho confecti videntur, ne 
nihil dicendo ignorantiam fuam fateretur) qui, fodes, 
fieri poteft, vt nominum virilium deminutiua tribuantur 
mulieri? Σωκρατήδιον eft deminutiuum Socratis, at nullius 
alterius: fic Νετώρεον folius Nitari fuerit; Βάτεον, folius Ba- 
τι. Sed quum haec interpretatio plane fit abfurda, aliam 
infit: καὶ vs μικρῶς δὲ ϑηλείας, βατύλους ἔλεγον. Quae 
primo corrigenda erunt, deinde expendenda. Suidas ha- 
bet guxpas καὶ ϑηλείας, vnde fic lego: xa τοὺς μικροὺς καὶ 
SuAsas, βατάλους ἔλεγον, viros pumilos et effeminatos 
-Batalos vocabant. Vid. Βάταλος apud Hefych., Harpocr., 
Suid. Etymol. r) Plutarch. in vita Demofih. [c. 4. T. IV. 
p.697. Reisk.] cui ob mollitiem cognomen BBatalus ad- 
haefit. Certa eft haec emendatio, et forrafüs infuper le- 
gendum eft τοὺς μοαλακούς, pro puxpovs: etfi et hoc tolerari 
poteft. Iam vero quid βάταλος facit ad xz»? quibus 
fidiculis extorquebunt, vt ex .-Batalo Bation deminutiuum 
prodeat? A βάταλος certe βατάλιον fuerit, non βάτιον. 
Tamen et alter Scholiaftes fignificare ait Βάταλον, τὴν ἕδραν" 
παρ᾿ ὃ καὶ βάτιον. Batalum ἴοι]. eife fede (i. e. podicem,) 
a qua voce βάτεον veniat. Et βάταλον quidem notare πρω- 
κτὸν teftantur Plutarchus, Etymologus, Harpocration: fed 
inde βάτιον deducere ineptum eft. .Ergo alius, fed nihilo 
fapientior, verZe:ov et. βάτιον ait effe plantarum nomina, et 
interpretatur ὑπεκορ. x. x. f., quali dixerit: ὡς ἀνθὴ με 
εἶχεν, florum. loco me habuit. Bellorum mehercule flo- 
rum? quum βάτος non rofam, non lilium, fed fentem, 
Jpinam f[ignificet: »/z4g«v autem de flore vel planta dici 
fit inauditum et falfum. At tandem, opinor, ad rem 
ipfam deuenimus. Nam βάτος, ait alter, eft pifciculi ge- 
nus; vnde mollis et luxuriofus, qualis ifte eft pifciculus, 
βάτιον dici poteft s). Βάτος quidem pifcis eft; hoc vere; 


z) Add. Tho. Mag. p. 149. ed. Bern. 


8) Nírages apud Comicos mollem fignificat et delicatum, βάτος 
quoque pilciculus eft; pro τρυφερῶ οἱ μαλακῷ etiam ponitur. Ab 
ills finxit deminutiua, quae Íonant vclut: mea delicatula, 
mollicula, tenella amica. Amatoribus aífentanübus propria 
lunt ὑποκορίσματα. Gir. Cfr. autem 4emfi. Not. ad Scholia, 
qui partim onnulla Bentleii dicta conuellit, partim coniicit 
Didymum fcriptum reperiffe out fcribi voluiífe vorrágsv, diuer- 
fem lectionem τοῦ νηττάριον, et in quadam Comici fabularum 
editione fcriptum fuille βατάφιιον. 

Comm. in Arifioph. Tom. I. Mm 
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fed fatius fuerit, pifce mutiorem effe, quam tam lepidum 
ὑποκύριεμα nobis obtrudere. ^ Reilat adhuc Didymus, 
qui νιτάριον exponit νεύττιον, οἱονεὶ κοράσιον: fed quum ne- 
mo omnium Grammaticorum hoc memoret, cras ei crede- 
mus, hodie nihil: vtpote qui hoc confingere potius volue- 
rit, quam ignorantiam fuam candide fateri. Quid ergo? 
ipfa certe tot interpretationum varietas fatis per fe often- 
dit, quantam ad ἀφασέαν et ἀμηχανίαν redacti fuerint mi- 
felii Scholiaftae. Nobis autem, ἢ locum a multis iam 
feculis in mendo cubantem et ab ipfis graecis magiítris fru- 
ftra tentatum, certa coniectura reftituere poterimus et ex- 
tra omnem dubitationis aleam ponere, gratiam, fat fcio, 
magnam inibimus ab omnibus φιλαριςοφανέσι.  Faciamus 
igitur periculum: et primo illud percommode accidit, quod 
apud Suidam ifta riomina cum duplici τ efferuntur, wzza- 
ριον et. βάττιον: cui fcripturae adítipulatur Scholiaftes ille 
ad locum, qui βάταλον δέ, inquit, τὴν ἔϑραν, παρ᾽ ὃ καὶ τὸ 
βάτιον" τὸ δὲ συνεταλ,μένως ἀναγινώσκειν, ἀνόητον, ἢ. e. ftul- 
tum eft, correpte illud verbum pronungdare. Scripfit er- 
go ille, fyllaba per geminam confonantem producta, βάτ- 
v«Xos et βάττιον, vt profecto apud Etym. hodie habetur 
βάτταλος €t βατταλίζειν t). Tam igitur fic locum refingo, 
minima nutatione: Νηττάριον ἂν καὶ Φάττεον ὑπεπκορίζετο, 
anaticulam et palumbulanmi me oiande vocabat v). Non 
dubitaueram, confueta quaedam vzoxopg/suaz« amatoria fub 
mendofis illis delitesceze, et proinde tentanti quiddam 
eius generis ex iis extundere, ftatim fucceffit. A νῇσσα, 
Attice νῆττα, deminutiua exítant γύττιον et vyzzXpuv* ἃ 
Qucsu , φάττα eft φάττιον. | Onomaflicon Latinograecum 
Labbei: Palumnbes, φάττα. Palumbula, Qézzioy. Porro 


t) Add. Zonarae Lex. V. Βατταλίξεσϑαι», T. I. p. 579. 


v») Auctor Epiftolae Criticae, in qua Bentleii in Phaedrum no- 
tae expenduntur p. 40. ἢ, Bentleium valde notat, quod fibi 

. arrogaucrit emendationem, cuius partem iam quinquaginta 
annis ante Tau. Faber in not. ad Lucretium dederat et multis 
verbis, quee ibi repetita funt, illuftrauerat. Scilicet wwesdgiov 
ille coniecerat, et βάτιον interpretatus erat auiculam, quam 
rubellinam vocamus. Caeterum ex Fabro coniecturam wws- 
eágioy, laudato euam Plauti loco, quem ille iam indicauerat, 
adfert Bergl. et addit: ,,Hacratione pro βάτιον etiam legi pos- 
set φάττιον, palumbulum.* | Fabrum, nefciente D., iam prius 
vocab. correxiffe Afi. in Add. p. 524. notat et ex Apul. 
Metam. X. p. 249. v. palumbulus confert, 
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inter blanditias amantium anaticulas,. palumóulas, fiue, 
quod idem eft, columbulas (nam palumbes eft genus co- 
lumbae) vel primum locum obtinere, ex notií[imo Plauti 
loco conftat Atinar. 11L, 3. [103. £.]: 

Dic igitur me anaticulam, columbulam, catellum, 

Hirundinem, monedulam, putillum, pafferillum. 
. Sic corrigenda funt ifta; nam in editis mendofe habentur 
contra legem metri. Sed et illa ibidem fic fcribe [v. 
16. 1.] x): 

Dic igitur me pafferculum, gallinam, coturnicem, 

Agnellum, hoedillum me tuum dic effe, vel vitellum. 
Benil. Cod. Doru. in Νετώριον et Βώτεον prorfus cum Edd. 
confpirat y). Suidas tamen Νιττάριον habet et Βάττιον, 
quae propius accedunt ad Bentleii inuentum Νηττάριον — 
Φάττιον. Hoc ego quin ab ipfo Ariftoph. fit profectum 
quum non dubitem, vix temperare mihi potui, ne prifti- 
nas in fedes reítituerem. | Priorem emendationis praeítan- 
tiffüoae partem occupauerat, quo erar acumine fubtili, 
Tan. Faber ad Lucret. p. 497., quem miror, cur vyce«guoy 
Ícribere maluerit, quam quod ᾿Αττεκώτερον erat et vitiatae 
lectioni fimilius, νηττάριον" altera forma, tefte Mofchop. 
περὶ σχεδι p. 173. in popularem vfum abiit: Νῆσσα καὶ 
vyTTX, τὸ κοινῶς νησσάριον, Heml. νηττάριον ὧν καὶ Qur- 
vv 2). Sic optime Eentleius, cui praeluxerat Tan. Faber 
ad Lucret. IV, 1164. [p. 107. T. IL. Hauerc]. Nihil 
mendofius vulgata lectione vezes — βάτιον, quae abfur- 
diffimas peperit interpretationes. In meo fcriptum: »iz- 
τάρεον" in C. e63orro jv ἡτάριον, fuperfcripto : primae li- 
terae poftremae ;vocis. Brunck. 


x) Has deprauationes Plautinas dixit Auctor Epift. crit. p. 55. 


JJ) Legitur ita in omnibus libris fcriptis et editis; neque aliter 
fcriptum inucnerat praeter Schol. vet. Thomas Mag. [p.873.]. 
At quum fic nec origo riec poteftas verborum reperiri poffit, 
haud dubie cum Fabro et Bentleio legendum eft Νεττάριον et 
φάττιον. Vt araticula apud Romanos fuit in numero eorum 
"nominunr quibus amicae blandirentur amatoribus, ita etiam 
palumbulus. v. Apulei. Metam. 8. p. 215. Elmenh.. Quidni 
igitur credibile fit, etiam apud Graecos νηττάριον et φάττιον 
fuiffe verba amatoria, quibus amatores amicularum auribus 
blandirentur. Fifch. 


&) lta cam Brunck, Inuernizius, nefcio an fuis codd. praeeun- 


tibus. 
Mm 2 
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ὑποκορίζεσϑαε propr. eft more nutricum balbutire cum 
infantibus, fermone infantem agere, vt "Theophr. Char. 
206, 2. fed nutrices cam infantibus balbutiunt fie; vt nunc 
verbis deminutiuis vtantur, nunc res tri/les et ingratas 
appellet nominibus gratis et laetis, aut contra. Hinc 
ὑποκορίζεσθϑαι valet 1. vti nominibus deminutiuis, aliquem 
áppellare deminutiuo nomine, vt ἢ. l. a) v. Timaei gloff. 
Plat. [p. 266. vbi vid. Ruhnken.] Tho. Mag. [p. 873. 
Moeris p. qo Sed quia addita funt deminutiua, reddi 
h. 1. poteft: appellabat me. 2. verba rerum permutare 
inter fe, ita vt res honeftas appelles turpibus vocabulis, vt 
Xen. Mem. 2, 1, 26. vbi vid. Erneít., res turpes vocabulis 
honeftis, vt fcorta ἑταίρας, acetum μέλερ carcerem ofa 
v. Etym. M. h. v. [Zonar. Lex. II. p. 1784. ibique Titt- 
mann. Photius Lex. p. 460.]. Sic legitur Cic. ad Att. IX, 
Jo. Hoc quum facere foleant adulatores, Hefych. $zoxopi- 
€*c9w. interpretatus eft κολακεύειν, quod etiam Hudfonus 
ap. Moer. [p. 390.] edidit, vbi Pierfon. [e cod. Coisl.] pro 
xoXcx. fcriplit ἐπικορέζεσθαι, quod tamen quid fibi velit, 
fatetur fe ignorare. Fifch. | 


10i23. Minime fpernendum eft, quod fuppeditat cod. 
Doru. ἔπειτ᾽ ἤσως ἤτησ᾽ (ἐζήτησεν gl.) ὧν εἰς ὑποδήματα" hanc 
enim ipfam loquendi formulam anus vfurpauit 984. cuius 
verba nofter Chremylus ἡϑικῶς imitatur ὁ). Immutandae 
lectioni forfitan occafionem dederit omiílus accufatiuus, 
qui fupra fuerat expreilus: ὠργνρέον 2gex;uas, quae tamen 
fatio perquam eft familiaris, Yt 1032. nec legitimae fcri- 
pturae damnum inferre debuerat. Elegans vfus praepos. 
εἰς: Euangelus ap. Athen. XIV. p. 644. E. εἰς τὼ κρέα j«o- 
exo» ἔλαβες, Theocr. Id. V, 08. ἐς χλαῖναν μοαλορὸὃν τόπον 
δωρήσομαι. Paulum discrepaz, vt tamen fit proximum, noftri 
Comici Pac. 36. οἱ τὼ σχοινία τὼ παχέα συμβάλλοντες τὰς ὅλ- 
κάϑας" illudque Theophr. ΗΠ, Plant. V, 5. εἰς τοὺς ποτα- 


————— --ς---ς--- -- 


«) fuani et blando nomine appellare, Gir. qui ab ὑπὸ et κύριε f. 
κοράσιον repetit. 


b) His de caufis hanc feripturam etiam praetulerunt in mot. 
Fifch. et in textis ZMünt. Et videtur Gir. quoque pronomen 
€? nou' agnouiffe, quum Chremylum haec moneat dixiffe ad 


fpectatores conuerfum, et ita vt anum digito vel mauu mon- 
firaret. 
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ειοὺς καὶ εἰς σοῖς λέμνας ἐπ τούτων νκυπηγοῦσε" parique modo 
dicuntur εἰς ἀγορὰν ὑφαίνειν, πλάττειν TOUS πηλένους.  lalia 
funt apud Latinos: parare lanam in vefiems — dare in 
fumtum dimidiae. minae; conferre pecuniam in flatuas, 
in coronam auream quindecim talenta, Hemfl. ἔπειτ᾽ 
ἦσως ἤτησ᾽ ὧν εἰς ὑποὃ, δὶς optime duo Regii c). Ipfa funt 
vetulae verba 984. , quae facete ei regerit Cbremylus. In 
fneo: ἤτησεν ὧν εἰς 9. quod eodem redit. Minus bene in 
membr. ἤτησεν εἰς 9. omiflo ἀν. Male vulgo: ξπειτ᾽ ἴσως 
ἥτησεν ὧν σ᾽ ὑπο). Brunch. 


IOI4. μυςηρίοις δὲ d) etc. Solitae Athenis mulieres. 
Eleufina ad celebranda ibi Magna, vti dicta eadem con- 
ftat, Myfteria vehi. Vnde Midiam redarguit Demofth. p. 
363. quod ipfe vxorem, et quidem mulis albis Sicyoniis, 
quod, iuxta Vlpianum ad eum locum, tyrannorum apud 
Sicyonem vehiculum foret, ad ea myfleria duceret, καὶ 
ψυναῖκα εἰς TU μυςήρεο ἄγει, ἐπὶ TOU λευκοῦ ζεύγους τοῦ ἐκ Σι- 
πυῶγος, Coníueuerant vero ex iis mulieres κανηφόροι, fa- 
cra nempe deabus Eleufiniis in caniftris ferentes, habere 
pedisfequas, quae vmbellam iis, qua caput ob folis ardores 
tegerent, ac fellam praeterea ferrent, vt de iis Comicus 
Auu. 1551. φέρε μοι σκιάδειον, ac Scholia ibid. e). Hae 
autem pedisfequae a geítatis eam in rem fellis 2g ρηφόροι 
dictae Conc. 729. Spanh. Ante gvz. intell. ἐν, vt'Theophr. 
Char. 3, 2. Scilicet ifta anicula videtur, vt aliae Athe- 
nienfes mulieres cuiusuis dignitatis et aetatis (v. Meurs. 
Eleus. c. 16.) initiata fuiffe facris Cereris. Feminas au- 
tem tum Eleufina vectas effe bigis, ἢ. e. ὀχεῖσθαι [) ἐπὶ 
τῆς ἁμάξης, quod Aelian. V. H. XHI, 24. dixit ἐλαύνειν ἐπὶ 
τῶν ζευγῶν, hic locus fatis declarat. Aelianus d. 1. (ad 


LS 


c) Idem ex vtroque fuo libro recepit Inu.. 


d) De magnis (Eleufiniis, h.l. intelligendis) et minoribus f, par- 
vis mylteros nonnulla hic, verum íatis nota, dixit Eckord. 
p. τοῦ. f. (cf. ad 846.) Idem ctiam de auctoritate myfterio— 
rum apud Athenn. et de voc. μυςήρεον ipio disputauit, p. 106. ἢν 


6) Cf. Paciaudi de vmbellae geftatione p. 5o. f. 


f) Quamquam ixeie3as fere de vehiculo dicitur: tamen aliquan- 
do generaliter accipitur, vt qualemcunque comprehendat ve- 
cturam, Propterea poeta adiecit ἐπὶ τῆς ἁμάξης. Gir. οἱ 
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quem vid. eft Perizon.) tradit, Lycurgum oratorem, Plato- 
nis et Ifecratis discipulum, legem tuliffe g), ne mulieres 
amplius bigis veherentur ad myfteria, ne (cilicet ciues fie- 
rent pauperes, mulierum infano luxu, vt Plutarch. in vita 
Lyc. Rhet. docet. Fifch. 


IOI5. Bene Kufterus, vt verfum fulciret, edi iuffit 
προτέβλεψεν h). Quamquam autem ὅτε in cod. Doru. cun- 
ctisque Edd. exftare deprehendam, placet tamen, ὅτε pos. 
ἐβλεψεν «. τ. Deuarium fi quis coniecturae meae opponat, 
qui ordinem huius locutionis talem inftituit p. 399. [p. 
300. f. Reusm.]: οὕτω σφόδρα ζηλότυπος ὁ νεανίσκος ἣν, üce 
ὅτι προτεβλ. etc. hoe tantum dicam, illud mihi, vt alia eius 
viri, ceteroquin de graecae linguae particulis praeclare 
meriti, non pauca, nimis argutum videri. Hemj/l. Sen- 
fus fic (fi ὅτε legitur) nafcitur commodior; verba Ju τοῦτο 
ita aeque recte leguntur, et particc. ὅτε atque ὅτε a libra- 
ris faepe permutatae funt. Fifch. Non tamen hic recte 
ὅτε lapeériora excipere puto, et ὅτε fatis bene cum du τοῦτο 
nectitur. 


IO!6. ἐτυπτόώην. De verberibus linguae vox ea hic 
accipienda eft. Ku/l. i). Ego cum enarratore Doru. facio 
Heo.» explicante: ardor anus falaciflfimae veras plagas 
emti amatoris et aemulationem commode fimulantis liben- 
ter perpetiebatur, dummodo, quod caput erat rei, operam 
ipfi crebram nauaret. Hem/l. Quamquam verba rerum 
faepe transferuntur ad ea, quae fiunt oratione et contra (v. 
Graeu. ad Flor. I, T, 8.), quia oratio et res fere coniun- 
ctae eífe folent: tamen tum verbis orationis adduntur, 


£) Ariftoph. aetate adhuc licuit mulieribus eurru ad myfteria 
vehi. Sollemne autem erat amatoribus, mulieres, ad quas 
animum adiecerant, deducere ad eum locum, vbi agebantur 
myfterio, fumtus quoque vehiculo aliisque rebus fuppeditan- 
tes. Mint. Delege τρία vid. Petit. de Legg. Att. p. 105. f. 
vbi nec huius legis oblitus eft. 


Δ) Quod etiam Br. et Inu. dederunt pro olim vulg. mgesífAeie. 


z) Kulterum fequitur Berg]. qui reddit: vapulabam (verberabar 
conuiciis) Hemfterhufio affentiri videtur Aunt.  ,Leuiter 
pulfatam, inquit Gir., intellige, quoniam, dum amicus ami- 
cam caedit, amaritudo abeft. Quod ficte, neque ex animo 
ficbat, anus ridicula ferio fieri exifiimauit.* 
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perfpieuitatis adiuuandae caufa, nomina rei, vt Anacr. Od, 
7,1. 3: ὑακινθίνῳ gut ῥάβδῳ — ἐκέλευσε" Tac. Ann. 5, g. 
verbere moneri, Flor. d. l. increpare faltu; et verbis re- 
rum et factorum verba orationis vt Cic. Epp. XVI, 26. 
verberaui ie tacito cogitationis conuicio; in mores 
autem aniculae magis cadit hoc, quod verberari fe ab 
amatore aemulationem fimulante fiuerit, et verba ὅλην τὴν 
ἡμέραν de repetitis verberibus accipi poffunt et debent. 
Fifch. PIN 

Confuerant nempe Athenis amatores amicas ad my- 
fteria ducere, ac fumtus eam in rem, et vt illae ibi initia- 
rentur, fuppeditare; prout id conítare poteft ex Demofth, 
in Neaeram, vbi de Lyfia Metanarae amatore ait: ἥβου- 
λήϑη πρὸς τοῖς GÀ ous ἀναλώμασιν, οἷς ἀνάλισκεν εἰς αὐτὴν, παὲ 
μνῆσαι k). Etfi ceteroquin ab ingrefífu horum myfterio- 
rum Eleufiniorum meretrices prohibitas, vti et feruas, ex 
ifaeo liquere poteft Or. V. p. 469. f. ὅλην τὴν ἡμέραν. 
Omiffa, quod poétis Atticis familiare, praepos. διά. Sie 
Pac. 1265. τούτῳ ὠνήσομαι, DYO wzo τούτου.  lhesm. 603. 
πεπύσμην τῶν σάφ᾽ εἰθότων, prO, ἀπὸ τῶν etc. Sic Aefch. S. 
C. Th. 95. πέσω βρέτη δαιμεόνων, pro πρὸς βρέτη" Suppl. 
784. φύγωμεν ᾿Απίας χϑονός, pro εἶπ ᾿Απίας etc. Eurip. 
Hec. 991. μαϑεῖν ἐμοῦ, pro, ἐξ ἐμοῦ, vt in Scholiis: et 
qualia paffim apud eosdem poétas obuia. Span. 


IOIT. Ζηλότυπος eft verbum amatorium, aemulater, 
aemulus; pellicator, pellix, Gl. vett. cf. de aemulatione 
Cic. Tufc. 4, S. Οϊλότυπος etiam CAwrs et ὥιλῶν dicitur 
jd Hef. V. Ζηλότυποο) et ζγλοῦν atque ζγλοτυπεῖν fynonyma 
unt, ita vt hoc vtantur Attici cum reliquis Graecis, ifto 
foli Attici. v. Moeris V. Ζηλῶ" p. 168. ἢ Itaque. fenfus 
eft: tanta iuuenem, adolefcentem (nam vezyizxos dictus eft 
V. 976. μειράκιον, vt 1039.) tenebat aemulatio. ΕἸ [οἷς 


IOI8. Ad verba jvos yag intelligi debet particula 
quaedam approbantis, vel certe fimilia verba, quae Chre- 
mylus vultu et geftu corporis exprefferit, vt part. yze fua 
conftet poteftas 1). ὡς ἔδεκεν Schol, Doru. recte explicat 


k) P. 1551. Reisk. Ceterum orztio illa non a Demofthene pro- 
fecta efle videtur. 


ἢ) ἘΠῚ omnino: nimirum, fcilicet. 
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ὡς φαίνεται, v. Moeris [p. 426.]. Idem Grammaticus 273755 
eleganter interpretatus eft ἀναλέσκων τὼ σώ" nam adole- 
Íceus opportunitate fimulationis amoris ita abutebatur, vt 
comederet, ἢ. e. confameret opes et rem aificulae. Iia 
Lat. vtuntur v. comedere, coine[fe. v. Cic. Epp. 9, 20. p. 
Flacc. 36. ἥϑετο h. e. volebat, cupiebat; quo verbo magni- 
tudo cupiditatis mj) exprimitur, vt 10IO. verbo ἐρᾷν, .Fifch. 


TOIQ. παγκάλους perquam pulcras, pulchellas. Quo 
verborum compo Ἧς genere Attici valde delectantur. 
Indicnlus eorum eftap. Polluc.6, 162. Fifch. Doru. ab- 
errans dedit: wu 293» qw ἔχεν. Hemfl. E membr. Brunck. 
παγκώλας edidit, quod etiam in Borg. eft, fed recte Inu. 
e Rau. παγκάλους reftituit, quoniam Atticis eft ea confue- 
tudo; huius generis adiectiuis ita vtendi. Cf. Fifch. Anim. 
ad Well. 11. p. 59. ff. : 


IO2O. ὁπόξε προτείνειάν γε δρωχμις εἴκοσιν. |. Sic 
membr. n). Vulgo προτεένοίεν. Mendofe in C. προτεένειεν. 
Non alium apud Comicum verfum effe puto, in quo nomi- 
nis δραχμὴ prior producatur. Alterum in Pace quem vni- 
cum effe credebat Dawefius 0), einendauimus. Forte hic 
olim legebatur: ὁπότε προτείνειαν τάχα δραχροὰὶς εἴκοσιν. 
Jrunck. προτείνειν eft porrigere, tradere, dare: et ver- 
bis δο. εἴς. Chremylus refpexit ad ea, quae anus fupra v. 


983. f. dixerat p). Fifch. 


IO21. Conftantin. Lex. V. "Ocs, fuauem e[fe odo- 
rem corporis mei aiebat. ta etiam Girard., qui geniti» 
vum χρόας poni ait pro Accufatiuo 4). Et fic quoque vi- 
detur vfus poéta Acharn- 852. Δρτέμων ὄζων κακὸν τῶν Que 
σχωλῶν, redolens hircum, in quo effe videtur ellipfis 


, 
, 


m) folus bona tua comedere geftiebat, 27ünf. Ea demum illi 
fumma erat voluptas, fi folus tua comederet ; quae yna caufa 
erat, cur alios omnes a te cuperet abstractos. Gzr. 


γι} Cum Brunck. ita edidit Inu. etf codd. fuis non laudatis. 
c) Mifcell. Crit. p. 202. 
p) ldem animadaerüt Bergl. 


/) idque Attica conftructione, pro: ἔφασκε τὴν χρόαν μου ὅξειν ἡδύ, 
g Gir e ,P e 
irard. 


IN ARISTOPHANIS PLVTVM. 5553 


praep. ix, fc. i» τῶν μασχώλῶν. taque videtur haee ora- 
tio ita integre accipienda: Mfaszé με ἡδὺ ὕζειν ἐκ τῆς χρθας 
μον, ad verbum: emittere me fuauem odorem e corpore. 
At idem Conflant. in χρόα ita vertit: dicebat meae cutis, 
f. corporis, fuauitatem fragrare, quae interpretatio or- 
dinem hunc facit: ἔφασκε τὸ 92v τῆς χρύας μου ὕζειν. — Prius 
mihi magis placet. Neque enim in talibus adiectiuo, quod 
adiungitur verbo 2c», folet addi articulus, [τ enim recte 
dicas: τοῦτο oC κακόν, δεινόν, 509, Ὁ m: τὸ δεινόν, τὸ 
κακόν, τὸ ἡ}. τούτου δζει. Κρόο: autem pro corpore, quum pro- 
prie fit color, accipitur. | Cogitabam etiam an pro μον le- 
gendum effet με, fed poteft μον iungi cum χρόας, et fub- 
audiri ss. | Suidas in ?€» hoc ita exponit, ὀσμὴν ἡδεῖαν ἔλε- 
γεν εἶναι ἀπὸ τοῦ σώματός mov. taque et ἀπὸ fubaudiri po- 
teft. Duck. Sine varietate Suidas habet in"Oc», et exifti- 
mauit δζειν ἡδυ idem valere quod ὀσμὴν ἡδεῖαν εἶναι» et Ge- 
nit. χρόας pendere ab intellecta praepos. zz» r). MNonni- 
hil hinc discedit ea ratio, quam prodidit enarrator cod. 
Dora. faper 2c*» adpingens ὀσμήν" quo pacto talis ftructu- 
rae feries exibit: 3Qacxev ὀσμὴν τῆς x0. pé. ὕζειν ἡδύ 5}. 
Haec quamuis abhorrere non videantur, remanet tanien 
aliquid intrieati, quod prorfus amotum fuerit, fi pro μον 
leni mutatione fcribere liceat «s, aut, quod planiorem ad- 
hue conftructionem gignet ὄζειν τε τὴν χρόαν ἐ. 9. «ov. ln 
vulgata lectione H. Stephanus adquieuit Thes. L. Gr. II. 
p- 1193. F. IV. p. 628. E. vbi prolato Comici verfu addit: 
meum corpus f. cutem meam fuaui odore dicebat redole- 
re, i.e. fuauem e[fe odorem cutis f. corporis mei. Hemft. 
Vulgo conftructione admodum intricata, fi modo aliqua 
eft, δύ μὸν t). Si pronomen in Genitiuo fit, nomen, a 


r) Hanc Suidae rationem fequitur Fifch. vt ἐκ aut ἀπὸ intelli- 
gatur, ὄξει imperfonaliter accipiatur. χρόα, ipfo monente, et- 
iam ab Ἡοῖ, explicatur σῶμα. 


s) Eodem fere modo locum in Pac. 528. fnppleuit Bofius in 
Ell. p. 445. ἐκείνου ςόμα ὄξει bus» μύρου " fed fimpliciorem ratio- 
nem ibi propofuit Scháf. : 


t) Quod Brunck. ex ingenio (praeeuntibus tamen Duck. et 
Hemít.) edidit — ἡδύ pe, Inu. auctoritate cod. Rau. recepit. 
Nam in Borg. eft vulg. $3á μου. Quare etiam concidit argu- 
mentum, quo δύο], vulgatum tuebatur, quod. fcilicet nullum 
varietatis [cripturae veíüigium vsquam exítet. Edidit etium 
Δίου. neício an cafu ἡδύ gs. 
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quo pendet, debet effe in Accufatiuo, quod diu ante Hemft, 
intellexit librarius, cuius manu defcriptus fuit cod. C. In 


eo enim exftat: àQruy δὲ τοὺς χρούας ἔ, ἡ μον. Sed ad aliam. 


lectionem refertur gloffa: ecu» ἐξιέναι ἀπὸ τοῦ σώμωτος, 


fcilicet ad eam, quam repofuimus: καὶ ?Qxe»ey ὄζειν je 949 


τῆς xpóxs. Verbum c» neutrum conftruitur cum genitiuo 
partis illius, quae odorem emittit, per ellipfin praepos. ἀπό. 
Acharn. 852. 0Cto &x0y τῶν μασχάλων. "Ineptum fuiffet 
addere ἑαυτοῦ, additur in his Pherecratis verfibus 
ap. Athen. p. 159. F. [lupra v. τοος. laudatis]: τοῦ σόμια- 
τος δῴεε κακόν.  GConcion. 524. εἰ. τῆς κεφαλῆς ὕζω μύρου. 
Non vero, τῆς κεφαλῆς μου. Quo in exeimplo vides 2c 
conftrui etiam cum altero genitiuo odoris, feu nominis 
quod odoris fpeciem definit. Cf. Lys. 616. 663. 687. 
Alibi δε imperfonale eft, itidemque cum duobus geniti- 
. vis confiruitur, vt Pac. 529. Vesp. 1058. Brunck. 


1022. Thafii vini tanquam fragrantis fit hic mentio; 
cuius nempe infufi fuauis odor iuuenis illius, quem anus 
deperibat, nares oblectaret, non vero e foetidae anus cute 
proueniens v). Id vero haud male de Thafio vino dici li- 
quet, quod praeterquam e praeftantiífimis, iuxta Chium 
et Lesbium (quod ex variis vett. Comicorum ap. Athen; 
alioramue Auctorum locis, qua de re iam ante ad 546.) 
haberetur, in prytaneo apud eosdem Thafios daretur inter 
alia fuauiffimum, offa farris ex melle fubacta et in dolium 


immiffa. Quod tradit Theophraftus de Odor. p. 541. et . 


ex eo Athen. I. p. 132. τὴν μὲν Q6 443) cm αὐτοῦ, τὴν δὲ γλυ- 
κύτητα ἀπὸ τοῦ «αιτὸς (αὖ offa) λαμβάνειν τὸν οἶνον. Spanh. 
ἐνέχεις contractum ex ἐνέχεες. Bergl. Θάσιος — intell. οἷα 
yos. v. Bos. de Ell. L. Gr. h. v. [p. 345.]; Lucian. Amorr. 
p. 427. T. 11. ed. Reiz. zo» Θάσιον πένοντες οἶνον — mo- 
men habet a patria, Thafo, infula maris Aegaei prope Thra- 
ciam, et praeftantia fua valde nobilitatum eft vinum. v. Co- 
Jum. 5, 2. 23. Virg. Georg. 2, 9r. Plin. H. N. 14, 7. Apu- 
lei. Apol. p. 135. De eius confectione v. Geoponica 8, 23. 
"Eyxs» eft verbum hoc in genere proprium de iis, qui 
aquam vinumue infundunt in pocula, vt Anacr. Od. 57. 


v) Negat Iuftus (Chremylus) fragrantiam vllam fuiffe a meretri- 
ce putidula, potius odorem fuanem prodiiffe ab odoratií(imo 
vino, quod amatori bibendum proponebat. Gir. 
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δέν" ἔγχει ὕδατος, πέντε δ᾽ οἴνου, κυώϑους. — Schol. ἐπεέρνας, non 
male. Neque enim veteres temere bibebant meracum. 
εἰκότως ys e(t, credo, opinor, i. 4. ὡς ἔθεκεν IOIB. Fifch. 


IO23. Obferuanda eft ftructurae varietas. Nam ver» 
ba ὡς ἔχοιμε x) pendent ab Qacxs», cui verbo v. 1O2I. 
junctus erat Infinitiuus. βλέμμα funt. oculi, ogpuro, v. 
Anacr. od. 28, 18. coll. 29, 12. 8A. καλὸν ocelli pulchelli, 
venufli: μαλακὸν mites, humani, comes y).  Cóntra 
Anacr. 29, 12. eft Z««x γοργὸν ἢ. 6. exo», Hef. interpre- 
te, quod μαλακῷ opponitur. Fifch. Aefchyl. Agam. 752. 
μαλϑακὸν ὀμμάτων βέλος,» — Philetaerus Comicus z) ap. 
Athen. XIll. ὡς zaxsgóv, ὦ Ζεῦ, καὶ μαλαπὸν TO βλέμμ᾽ 
ἔχει. Bergl. τὸ βλέμμα δ᾽ ὡς. Sic A. B. D. Vulgo: τὸ 
βλέμμα 3 ὡς. Brunck. Vulgatum retinuit Inu. et prae- 
placet, quia cohaeret cum oce ze, nec mutata conítructio 
poftulat, vt δὲ ponatur. 


1024. σκαιὸς propr. eft finifler, 5. flultus, imperitus, 
ineptus, iners, vt δεξιὰς de homine callido, perito, dici- 
tur. v. Hef. V. Ew. "V. 100]. dictus eft οὐ μοχϑηρὸς 
τοὺς τρόπους. Fifch. Cf. v. 46. 


1026. Τ'ραὸς κοιπρώόσης. Hefychius in vocibus "Apgo- 
δισία ἄγρα inter alia: λέγει οὖν τὴν τῶν συῶν, διὰ τὸ καταῷε- 
gis εἶναι τὸ ζῶον πρὸς συνουσίαν. Καπρᾷν γε τοὶ καὶ καπραίνειν 
Wm) τούτου α). Adde quod a Comico dicitur Acharn. 794. 
porcam vni dearum Veneri immolari ὁ). Sicut vero xa- 
zpucyshic, iuxta Scholia, Zgeroguxvovs, μαχλώσης: ita a Sci- 
r2, Comico Tarentino ap. Athen. IX. p. 402. [p. 487. T. 
ΤΠ. Schweigh.] ἀσχέδωρος xazeugeres aper (voce Sicula) ad 


“-------------- 


x) Non cum Vigero p. 200. dici poteft, Optatiunm fimpliciter 
pro Indicatiuo pomi.  Indicatur id quod cogitari, fumi, fieri 
poteft. cf. Herm. ad Vig. p. 730. 


X) Immo molles, h. e. quibus deliderium et amor exprimitur. 
z) In Κορινϑιαςῇ p. 559. A. Caf. T. V. p. 17. Schweigh. 
α) Add. Photius Lex. p. 98. v. καπρῶντας. 


b) κάπρος fit verbum κωπράων quod de porcis porcam appeten- 
tibus dicitur. Latini a vocabb. fus, caper, hircus, formant 
fubare, capiiffare, hirciffare, quac fignificant libidine ardere 
et dementius Jaíciuire. Gzr. 
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coitum furit. Spanh. | Gloffae: Kaze prurio et ἹΚαπρᾷ 
Gurit.. Eaedem: .Subo, ὀργῶ" et Subo, καπρίζω. Bergl. 
Καπρᾷν, καπριῶν, καπρέζειν eft prurire, amore vri: proprie 
dicitur de apris, et maribus et feminis; fed deinde etiam 
de verribus et fuibus feminis, quum libidine excitantur, 
ita vt fit ἔχειν πρὸς τὴν δ χεΐαν δρμητεπῶς, interprete ipfo 
Ariftotele Hift. An. 6, 18. h. e. vel furire, vel fubare. v. 
Leopard. Emendd. 2, ro. H.l. transfertur ἃ Chremylo 
ad aniculam prurientem , quae fupra 074. κατωπεπνῖσϑοιι 
dicta eft... γραῦς eft voc. Atticum i. 4. γραῖα (vnde γραῆλιον 
674. ductum erat.) Moeris [ex ed. Hudfoni et Fifch.] 
γραῦς" ᾿Αττικῶς; γραία “Ἑλληνικῶς. Pierfonus edidit [par- 
tim codd. iubentibus, p. 110.} Peas, πληϑυντικῶς, Ἄττι- 
xüs* γραίας, Ἑλληνικῶς. Sed e codd. míf. et "Tho. Mag. 
[p- 195.] reponendum videri poílit yozzw;. At vulgatam 
lectionem confirmat Etym. M. γραῦς, Arrixüs, ἡ παλαιὼ yv- 
yj €). Hefych. y gos * ygavs, γυνὴ γηράσωσα. Quae verba 
fi vitio fcripturae carent, docere voluit Grammaticus, γραὸς 
effe Genitiuum ἃ γραῦς, vt ναὸς a ναῦς, Ταφόδιαω 4) pro- 
prie funt viatica, res in via neceffariae, cibus et pecunia. 
v. Hefych. Η. 1. facultates, res, opes, quatenus in vita, 
tamquam via, neceffariae funt, vt viaticum Cic. Cat. mai. 
18. ταφύδια κοατεσϑέειν confumere, perdere, rem, vt Luc. 
15, 30. κατα ριγεῖν τὸν βέον. Ita comedere pro perdere Cic. 
Epp. IX, 18, δ. et Ierem. X, 25. in vers. Alex. καταφαγεῖν. 
Fifch. Pro κατεσϑέειν los. Scaliger κατεσϑίων, cui non 
accedo. Hem. 


1026. à φίλ᾽ ἄνερ. Hunc locum forte ante oculos ha- 
buit Suidas, quum V. ἀνερ e Pluto poétae laudat Q/Azaz 
ἄνερ, lubiicitque voc. £veg non reperiri in vocat. cafu pro 
marito vxoris. Neque enim eft alius in hac fabula locus, 


MÀ ÁÀ—— MÀ À— 1 


e) Add. Zonar. Lex. T. I. p. 455. 


d) τὰ ἐφόδια propr. commeatus in viam comparatus, hic fimplici- 
ter pro bonis et facultatibus. Gir. Schol. Doru. oftendit, de 
induftria Ariftoph, adhibuiffe 749632, quod aeque refolui pos- 
fitin τὰ ἀφόδια quam τὰ ἐφόδια, vt duplicem fenfum fimul in 
auditorum animos infinuaret. ᾿Αφόδια quae fint, fi quis non 
meminerit, ab H. Steph. Thes. L. Gr. II. p. 1165. C. difeat. 
Quam bene de Comico noftro fit meritus commenti immun- 
dioris auctor, iudicent alii: fine illo credo haud temere 
queniquam in eam cogitaüonem fuilfe venturum. 4emfi. 
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«ui accommodari nota illa poffet. Duck. [Male Brunckium 
eum Suidae locum ad v. 788. (vbi vide) retuliffe monet 
Porfon. Praef. ad Eurip. Hec. p. LIV. LXI. f. ed. Lipf. 
fecundae.] Eft vox blandae compellationis, vt 1035. et 960. 
à ϑεὺς eft Plutus, et verba ovx 0034s ποιεῖ eo (pectant, quod 
promiflis non flet, ταῦτα referri debet eo, quod Plutus 
anum, quae fibi proba videbatur, reddiderit inopem, ado- 
lefcentem, hominem improbum, opulentum. βοηϑεῖν ἢ, l. 
fignificat, ita alicui opitulari, vt eum bonis et opibus au- 
geas. Fifch. φάσκων non quod haec a Pluto ipfa audierit, 
[ed hoc a Pluto dictum effe rumor increbrzerat. Gir. Se 
iniuria ab adole(cente affectam fentit ; hinc τοῖς ὠδέκου μένοις. 


IO28. Verba fic interpungenda videntur: τί yzo ποιή- 
eu; Qeuce* quidnam facere debet Plutus? cedo. πε- 
πράξεται eft Paulopoftfuturum e), fiet moz, breui poft, 
continuo. Grammatici per Fut. I. Paff. fere interpretan- 
tur. v. Moeris V. Πεπράσομαι. [p. 294.]. Fifch. 


1030. εὖ παϑόνϑ᾽ f) ὑπ᾽ ἐμοῦ eft, beneficiis a me af- 
fectum g) (de quibus v. 993. f.) Nam verba, quae, qua 
formam, Actiua funt, fed, qua vim, Paffiua, conftruuntur 
vt verba, quae etiam, qua formam, Pafíliua fant. v. ad 
Xenoph. Cyrop. I, 6, 19. πάλιν 7 ἀντευπαβεῖν eft, vicem 
mihi rependere, quod verbum fenfu honefto pofitum eft, 
non turpi et obfcoeno, vt 1032. ἀποδιδόναι. Nam anicula, 
in egeftate iacens; volebat ab amatore ita adiuuari, vt vi- 
ctum ab eo acciperet. ^ Chremylus autem eius verba ita 
intellexit, quafi vellet libidini ds ab adolefcente fatisfie- 
ri, Fifch. Verbo ἀντευποιεῖν (rependere beneficium) etiam 
víus eft Plato Gorg. p. 520. Τ. I. Steph. Ah) ὅτε μόνῃ αὕτη 


e) Paulopoftfuturo vtitur, vt doceat, jn reprimendis iniuriis 
Plutum vindicem eífe acerrimum et promtifmum. Girard. 


f) τὸν εὐπαϑόνϑ᾽. [Tta legebatur in edd, ante Knft.] Porte εὖ παα 
36v3' diuifis vocibus. e?-ásxw nusquam reperitur. Et ita Lex. 
Confiant. 'V. ᾿Αντευποιέω et Stephan. eadem voce, quamquam 
accentus ibi male fcriptus cft in «9. Duck. 


£) Ita εὖ παϑεῖν eft, beneficiis affci, Ael. V. H. XIII, 42. IZünt. 


&) Sect. 76. ed. Findeifen., 161. ed. Heindorf vbi ctiam dvrew- 
πείσεται iunctim fcribitur. 
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y , LI Ὕ , 3 
τῶν εὐεργεσιῶν τὸν εὖ παϑόντα ἐπιϑυμιεῖν ἀντευποιεῖν, Spanh, . 


Cod. Doru. γ᾽ ἐντ᾽ εὖ καλῶς ποιεῖν. Frequentant folutum 
ilum fcribendi morem in eiusmodi compofitis veteres 
membranae: particula vero praeferenda fit, an pronomen, 
vix decerno. Hemfl.  : 


τοῦτ. [Vulg. fuit: Ἢ en! ὁτιοῦν δίκαιον ἀγαθόν 8 
ἔχειν.) Mollius huius verfus ftructüra paulo intricatior 
fluet, fi binarum vocum fedem mutaueris: Ἢ μηδ᾽ δ. δὲ- 
xoi» 89 ἀγαϑὸν ἔχειν" vel: Ἢ μηϑ᾽ ὁτιοῦν ἀγαϑὸν δίκαιόν de 
ἔχειν 1}. vulgato vtrumlibet antepono. — Frifchlinus ver- 
borum ientem fatis claram non eft adfequutus&). Hemp. 
Intricatior obfeuriorque (vulgatae lectionis) eft ftructura, 
quam vt in ea poétae manum agnofcas. ΝΠ] tamen discre- 
pabant, quos contuleram, tres codd. Vero propius accedit 
Hemft. coniectura, 7 μι. ὃ. ἀγαθὸν δίκαιον ἔς ἔχειν. Quam 
verborum coliocationem vulgata meliorem deinum reperio 
in C. Sed pro δέκαιον dubium non eft quin fcripferit poéta 
mülto elegantius δέκαιος. 3 μηδ᾽ στιοῦν δίκαιος ἀγαϑὸν fe 
ἔχειν ἰ). Nub. 1233. πῶς οὖν ἀπολαβεῖν τὠργύριον δίκαιος εἷς 
1434. ἐπεὶ σὲ μεὲν δίκαιός εἰμ ἐγὼ κολάζειν. Eurip. Suppl. 
198. ἐγὼ δίκαιος εἰμι, ἀφηγεῖσθαι τάδε,  Heracl. 143. — δέ- 
καίοι δ᾽ ἐσμέν, οἰκοῦντες πόλιν, αὐτοὶ xaO αὐτῶν κυρίους κραΐ- 
νεῖν δίκας.  Nflhil apud quosuis fcriptores hac conftructione 
frequentius. Brunck. Αἀ ἔχειν repeti debet, τὸν εὖ παϑόντα, 
adolefcentem, et μηδ᾽ ὁτιοῦν ἀγαθὸν ἔχειν eft, nihil prorfus 
habere, e diuite fieri inopern et egenum , v. 352. Nam 
homines erga euergetas ingrati digni funt, vt omnibus 
bonis priuentur. £Fifch. 


1031. Pro vulg. οὐκοῦν Brunck. repofuit rion monito 
lectore οὔκουν, nonne. Noluit ita legi Fifch., fed cauía 


i) Hoc recepit Inu. auctoritate Rau. quum in Borg. vulgatum 
legeretur. | 

k) Vertit: — aut ne particulam minutulam Facultatum mea- 
rum habere eum finat. Berglerus: Autmihil quicquam zeo- 
rum bonorum habere eum: iuftum eft. (lta et J/znt.) Imo: 
omnino nihil boni — Gir«rd. notat: ,,449erio0v ἢ ad δίκαιον re— 
feras, fonat: nulla prorfus ratione par efi ; ἢ ad ἀγαθόν, ne 
minutulam quidem. portionem bonorum iueorum habere eum 
aequum, efi.** 


1) lta Brunck. edidit, 
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non addita. Certe interrogationi οὔκουν magis conuenit. 
Ad ἀποδιδόναι Fifch. fubintelligit τὴν χάριν m) (Schol, 
Doru. τοὺς s«63o5s), quod ἢ. 1. poni obfcoeno fenfu n), 
docent adiecta verba x«3' ἑκάςην τὴν νύκτα. 


1033. ἀπολείψειν ἔφη. Notandus eft hic locus contra 
magiftros graecos, qui foloecum cenfent, vel faltem ἀνώτο 
qixov, ἢ quis de viro dicat, eum ὠπολιπεῖν τὴν γυναῖκα. Sta- 
tuunt quippe, ὠπολιπεῖν Attice tantum dici de femina, quae 
a viro diuortit, vel ab eo discedit. Tho. Mag. [p. 97-] 
ἀπολείπει ἡ γυνὴ τὸν ἀνδρα. "Apis. ἐν NeQA ous x. 7. A.  Lu- 
cianus in. Soloec. p. 757. ed. Amft. (c. 9. vbi v. Not. T. 
111, p. 578. Reiz.] foloecismi notam impingit viro qui di- 
Cat, ὡς ἀπολείποι τὴν γυναῖκα. Ergo Ariftophanes foloecismi 
reus hic erit, qui de iuuene ὠπολιπεῖν dixit? Minime qui- 
dem hoc arbitror; fed potius contra magiítros pronuntian- 
dum cenfeo, ἀπολιπεῖν tam de viro quam de femina apud 
Graecos dici; qua in re tamen fic diftinguendum erit, vt 
fi vir feminam repudiet vcl domo expellat, hoc dicatur 
ἐποπέμψασϑαι vel ἐκβάλλειν γυναῖκα: iin ipfe domo fponte 
relicta ab vxore discedat, animo numquam ad eam redeun- 
di, id ἀπολείπειν vocetur. Hoc fenfu Plut. in Stoic. con- 
trouerfiis (T. X. p. 279. ed. Reisk. c. 5. T. V. P. I. p. 
213. Wytt.] dixit: ὠςπερεί τις τὴν γαμετὴν ὅπολιπών, ἑταίρᾳ 
δὲ συζῶν. Et ipfe Lucian. Bis Accuf. p. 233. ed. Amft. ὃς 
τὴν μὲν vójuo γαμετήν οὕτως ἀτέμως ὠπέλιπε. Sic ἢ. |l. de 
iuuene, qui ab anicula discefferat animo numquam ad eam 
redeundi, recte ἀπολείπειν dicitur. Κι. o0). Eft deferere: 
dicitur fere de Íponfis, qui fponfas repudiant: vt ἀπόλει- 
vus eft repudium, v. Hef.; etiam de vxoribus quae relin- 
quunt maritos. v. Plut. Rom. c. 22. T. I. p. 72. Tub. fed 
diuortium., quod maritus facit cum vxore, vocatur ἀπό- 
περψις et ἐκπορισῆ, Vt ἀποπέμπειν Ot ἐκπέμπειν eft, diuor- 
tium facere cum vxore, iubere vxorem res fuas fibi habe- 


7 
a 


in) Quod etiam 2M/7t. fupplet, quodque etiam in aliis locis ita 
deeít. v. Bos. p. 523. 


n) Nocturnos tangit concubitus, a quibus anum nullis noctibus 
temperaffe ait... Girard. 


o) Haud dubie ex aberratione librarii ad íequ. verfam ortum 
eft in cod. Rau. ἀπολείψειν ὕτι. 
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re, vxorem dimittere, .v. Valken. ad Herod. 3, 48. p. 273. 
Fifch. 


IO34. ὀρϑῶς γε llludit anui, quam fignificat ita annis 
erauatam effe, vt adolefcenti credibile fuerit, eam iamdu- 
dum e viuis exceffiffe. Gir. Supra y οὐκέτε p) cod. Doru. 
adfícriptum habet γάρ, fic vt dignofci vix poffit, vtrum γ᾽ 
mutari voluerit in ye, an illi particulae hanc addiderit ex- 
plicandi caufa, quod verius videtur: folent enim interdum 
Grammatici τῷ ye nonnullis in locis vim caufalem adtri- 
buere: atque ita Deuarius proferens ex Ariít. Pac. 1299. 


κατησχυνας γε Toxjas, Quamquam ibi τοκήων in cunctis edd. - 


oftendatur, nec Kufteri factum probo, qui claneulum il!ud 
ys nulla Mff. auctoritate nixus in ze mutatum iuit. Hen. 
Ζῆν" propter egeítatem. Nam homines egeni vitam tra- 
hunt in miferis, quae nomine vitae indigna videtur. 
Magna ineft fuauitas in ifia v. cz» ambiguitate; quam ani- 
cula non animaduertit, certe fimulat fe non animaduertis- 


fe. Fifch. - 


1035. τοῦ indignante metro in cod. Doru. praeter- 
miffum. Hemjt. κατατέτηκα. Eurip. Electr. 240. Ekle- 
εἴτα: οὐκοῦν ὁρᾷς μου πρῶτον ὡς ξηρὸν δέμας. — Orell. Λύπαες 
τε συντέτηκας (dolore contabuifü). Scholia ad Eur. He- 
cub. 434. κυρίως τὸ τήκεσθαι ἐπὶ χιόνος λέγεται, καὶ κηροῦ, 
καὶ τῶν κατ᾽ λίγον ἀναλισκομένων" καὶ ἐπὸ τούτου ἐπὲ τῶν κα- 
γαπιπτόντων ὑπὸ λύπης καὶ διωῤῥεο μένων. ἰβθ6Γ85]. ὑπὸ τοῦ ἀλ- 
γους κατατέτηπα prae dolore contabui. Nam κατατήκεσϑαι 
propr. quidem dicuntur nix et cera, quae liquefcunt, fed 
deinde eleganter ponitur de iis, qui moerore, etiam amo- 
re, macerantur, tabefcunt, Gloff. vei. Fifch. 


1036. κατασέσηπας ( quod vt κατατέτηκας eft Praet. 
Med.), putrui(i, eft, vt opinor, vfu Veneris affiduo et 
intemperato exhcufla et refoluta es. Latini certe ita 
vtuntur voc. putris, et apertum eft, Chremylum aniculae 
exprobrare non fenectutem 4), fed libidinem immodicam. 
Fifch. Pro ys go, vt olim editum fuit, cod. Doru. y ἐμοὶ, 
probante Fifch., vt Br. et Inu. ediderunt. 


p) In edd. ante Br. eft γ᾽ οὐκ ἔτι. Ille iunctim fcripfit; quod 
firmatur auctoritate cod, Rau., in quo σε $2v οἴεται ex aberra- 
tione librarii ortum elt. 


- 


4) Ad quam refert cum aliis JMünt. 
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1037. διὼ δακτυλίου. Haud omifit hoc prouerbium in 
Adagiis fuis Erasmus de eo, qui ex morbo aut alia quali. 
cumque de caufa eít gracili ac macilento fupra modum 
corpore. SSpanh. Per anulum me trazxeris, eít, adeo 
gracilis fum, et fubtilis, vt anulus cingat corpus meum r ), 
Eft enim prou. ἐπὲ τῶν dux νόσον ἢ λύπην λεπτῶν καὶ ἐσχνῶν 
γενομεένων. v. Zenob. 3, 18. Diogenian. 4, 3c. et Kirch- 
mann. de Anulis c. 24. Fifch. Apud Zenob. c. 3. n. 18. 
corrupte legitur εἰξελκυσθῆναιε pro ἑλκυσϑῆναι, quod Diogen. 
et Suidas habent, vel διελκυσϑῆναι. v. Kirchmann. de Ann, 
c. 24. Hem. 


1038. εἰ τυγχάνει. Potius εὖ τυγχώνοι, in modo Opta- 
tiuo 5). Ku/l. Cod. Doru. εἰ τυγχάνει δ᾽ ὃ d. verum immi- 
net τῷ d eadem manu fuperpofitum γ᾽, quae quidem par- 
ticula melius ad ἢ. 1. quadrat. τυγχάνοι cur mallet Kuft., 
caufa non erat; vtrumuis aeque ex vfu linguae Graecae po- 
nere licebat. Hemjl. Mira obferuatio! Si quid ex víu 
Atticorum compertum habeo, illud eft, zvjxzvs, hic plane 
foloecum effe. εἰ condirionale cum optatiuo femper con- 
ftruitur, quando in altero membro praecedit vel fequitur 
verbum eiusdem modi cum part. ἀν: nec aliter vsquam 
Comicus. Lys. 111. ἐδέλοιτ᾽ ὧν οὖν, εἰ μηχανὴν εὕροι μ᾽ 
ἐγώ — "Thesm. 773. τό δ᾽ ἀν, εἰ παιδὲ τὠγώλμωτ᾽ ἀντὲ τῶν 
πλατῶν γράφων δια  δίπτοεμιε; 122T. ἔτ᾽ ὧν παταλάβοις, 
εἰ διώπκοις ταυτη, Ran. 5523. ἐμοῦ δεηϑείης ἂν εἰ Deos 9 ἐ- 
λοι vbi v. not. 585. κἄν, εἴγε τύπτοες μ΄. οὐκ ἂν ἀντεί- 
σποιμί σοι. Quatuor paginas exemplis ex folo Ariftoph. im- 
plere poffem.  Aefch. S. C. Th. 405. εἰ γὰρ ϑανόντε νὺξ ἐφ᾽ 
ἐφϑαλμιοῖς míco« — cim ὑπέρκομιπον τόδε γένοιτ᾽ ὧν — 
Soph. Philoct. 1047. πόλλ᾽ &» λέγειν ἔχοιμιε — εἶ μοι πα- 
ρεέκοι. Nullum eft horum verborum optatiuorum, quod 
in indicatiuum modum translatum orationem foloecam 
non reddat. Lyfias contra Ergoclem p. 818. 0) καὶ y4e 


7r) Immo: vt per annulum transire, aut trahi, poffim, vt recte 
interpretatus eft Gzr, cumque eo Ait. 


s) Idem monuit Zerg/. nefcio vtrum fponte, an Καί, obfe« 
quutus. 


£) T. II. p. 180. Auger. vbi tamen in altero membro, quod et 
ipfum ab εἰ pendet, fequitur ἐκολάξετα, Nimirum εἰ — evyyv. 


ἔχοιτε, eft: fi cogitari et fumi poffit, vos yeniam daturos — 
Comm. in Zrifioph. Tom. I. Nn 
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δεινὸν ὧν Bip, εἰ νῦν μὲν οὕτως αὐτοὶ πιεζόβενοι τοῖς εἰσφοραῖς 
συγγνώμην τοῖς κλέπτουσι καὶ τοῖς δωροδοκοῦσιν ἔχοιτε. lA 
Xenoph. Hierone I, 8. praua eft editionum lectio, e Sto- 
4paeo íic reformanda: καὶ à Σιμωνίδης εἶπεν" ἀλλ᾽ ἐν τῷδε 
διαφέροι V) ἂν, εἰ πολλαπλάσια ὧν δὲ ἑκάςον τούτων εὖ- 
φΦραίνοιτο, πολὺ δὲ μείω τὰ λυπηρὼ ἔχοι. Quod ad ἢ. 
l.attinet, litem dirimunt duo Regii codd. In B. fcriptum: 
ei τυγχάνοι y —— dn A. εἰ τυγχάνοι d ὃ δακτύλιος τηλέα X). 
Brunck. taque ille recepit Optatiuum, Inu. Indicatiuum 
e fuis codd. réftitui iuffit. Nimirum hoc intereft. 81 zvy- 
χάνο: legatur, fenfus erit: fi fieri poffit, cogitariue, vt an- 
nulus eribri fit orbis; fin. τυγχάνει" fi annulus fit — (re 
certo definita) v. Hermann. ad Viger. p. 791. et Matthiae 
Gramm. gr. p. 246. f. vbi exempla vtriusque ftructurae 
(neque enim ftructura part. conditionalis εἰ cum Ind. fim- 
pliciter dici poteft foloeca) allata funt. H.l. quum non 
de certo quodam et pofito euento, fed de eo, quod fieri et 
fumi polfit, dicatur, Optatiuo opus eft. 


v4^ix. Variae huius vocis y) fignificationes traduntur 
hic in Schol. et quidem, vt incertum ibi dicatur, quid illa 
potiffimum hie notet, nempe an crióri circulum , quam 
recipit interpres z), an tabulam, in qua piítores panes 
exficcant; an afferem íine foramine, quae vbi perforata 
eíl, ap/is dicitur: an denique tabulatum, in quo farina 


v) Recepit hoc Zeunius, prifünum διαφέρει reuocauit Weiskius, 
Optauuum reftituit Schneiderus, onines fequentia praefentia 
in textis feruarunt. 


&) ὃν abundare monet J/nf. 


y) Scheidio in Lennep. Etym. L. Gr. p. 726. ed. fec. videtar 
adiectiuum effe a maíc. τήλιος, quod a τῆλος ductum fit. 


z) Prae omnibus expofitionibus, quas habet Schol. ea maxime. 
mihi placet, quae exponit κοσκίνου κύκλον, quomodo et Suid. 
κοσμίνου περιφέρειων" itom, quae τὸ τῆς καπνοδύχης πῶμα, ὅ ἐτε περι- 
φερές, quemadinodum Schol. Vesp. 145. Nam id fane ratio 
dictat, requiri hic aliquid, quod fimilem habeat formam anu- 

10: nam cum anus dicat, fe polle trahi per anulum, neceffe 
eft, vt id quod reponit fenex, figuram quoque habeat rotun- 
dam anuli inftar, qui in circulo cribri et operculo fumarii eft, 
non in aliis quae iidern memorant. Apud Suid. quaedam ét-- 
jam aliter leguntur, quam in Schol., fed non magni nomen 
ü. Duck. 


| 
! 
| 
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in foro venditur, prout in Schol. ad Vesp. et áp. Hefych, 
fimiliter redditur. Occurrit enim eadem vox Vesp. 147. 
ποῦ 03 ἡ τηλία; quo nempe caminus, e quo exibat fumus, 
continuo operiretur. Ariftoteles vero Rhetor. 3, 19. Pithé. 
lai dictum refert: Xzeóv δὲ, τηλίαν a) TOU Πεεραιέως, ΒΥ 
flum, cribrum JPiraei: quod nempe e Piraeo naues 
Athenn. in Hellespontum ad frumentum inde transuehen- 
dum continuo commigrarent. Crebra eius rei apud orato- 
res Atticos ac Demofth. inprimis mentio. Spanh. Etymo- 
logus bo: ἾὯρος τηλίαν λέγει τὴν περιφέρειαν τοῦ κοσκίνου" 
παρὰ τὸ TU, τὸ δηλοῦν τὸ σείω xoi κινῶ, τὸ σήϑω c). Gloffae 
σήϑω, cribro. Vnde σηλία et Attice zzA/e, vt σήμερον et 
τήμερον d). Gloffae: T4Aí«. Incernicula. Sunt et aliae 
fignificationes huius voc., fed nulla huic loco magis apta. 
Dicit autem anus: Jta fum macie confecta vt me per 
annulum trahere poffis: fed alter videns eam fatis adhuc 
craffam dicit, oportere annulum illum effe cribri circu- 
lum e). Bergl. 


1039. Haec dicere anus cenfenda, dum adolefcen- 
tem propius videt accedere. 


IO4O. οὗπερ — κατηγ. τυγχάνω cuius leuitatem et 
perfidiam accufaui. τυγχ. f ) quae conquefta eft, nec 
querelas reuocauit, conqueri vsque videtur.  zxA«. eft 
modo, πρὸ ὀλίγου, Sch. Doru. v. 257. 642. 938- . .Fifch. 


104I. Ἔοικε δ᾽ ἐπὶ κῶμ. Citat ἢ. 1. Schol. Theocr. 
Id. 3, 1. Kufl. Κῶμος in genere de quauis come[fatione, 
feu folemni aliquo conuiuio a Graecis dicitur, tum nomi- 


a) Legitur ibi in ed. Buhlii (1. 5. c. 10. T. IV. p. 349.) τηλείαν, 

b) Pag. 756. Add. Zonaras T. II. p. 1727. et Photius p. 450, 

€) Cribrum enim inter cernendum quatitur. JMünf. 

d) Significat igitur 1. cribrum, incerniculum, 2. circulum, or- 
"bem, cribri. v. Hef. V. τηλία et V. ᾿Αλευρότησις, Ἡ. 1. fubie- 


ctum 6 δακτύλιος docet indicari hoc nomine orbem cribri. Fifch. 


€) locofejita refpondetur: per annulum trahi poffe, fi is cribri 
pollinarii habeat ambitum. Jjünt. ; 


f) De vfu v. τυγχάνω familiari apud poétas Atücos, tragicos 
somicosue iam egimus ad v.35. Span. 


Nn2 
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natim de Bacchi fodali, cuius defcriptio exftat apud Phi- 
loftr. Icon. p. 7332. Ita κῶμοι de Bacchi fodalibus in ge- 
nere Eurip. Cycl. 28. — ὗ ve Βακχίῳ Koen συνώσπέζοντες 
᾿Αλϑαίας δόμοι. | Vnde Κῶμος in Bacchi pompa apud 
Athenn. confpicuus iuxta Demofth. in Suid. p. 321. (cap. 
4. p. 8 ed. Spalding.] xe τοῖς ἐν ἄσει Διονυσίοις ἡ πομπὴ 
καὶ οἱ παῖδες καὶ ó κῶμος. lmmo vnde Bacchus ipfe Κω- 
μαςτὴς dictus Nub. 604. Vt hoc addam κῶμον de florente 


et armata quidem Athenienfium iuuentute a Thefeo dici. 


Eurip. Suppl. 390. z&«v δέχεσϑαι τὸν ἐμὸν ἀσπιδηφόρον" et 
inde illuftrantur adducta modo eiusdem Tragici in Cyclo- 
pe verba: zoo: συνωσπέζοντες. Spanh. Ἐπὶ κῶμον βαδίζειν 
eft comi[fatum ire ad aliquem. Nam κῶμος eft comifa- 
iio: quo nomine fignificatur compotatio nocturna g), io- 
cis impudicis, cantilenis obfcenis, faltationibus ab honefta- 
te remotis (v. Anacr. Od. 6.) omnique petulantia abun- 
dans A), ita vt fodales (xejas2/) ebrii prouolent in publi- 
cum, coronati facesque tenentes (vt h. l. certe 1053. — 
ἔχων i. 4. φορῶν) et canentes carmina amatoria fidibus, et- 
iam armati, pergant ad aedes amicarum, quarum fores 
pulfent neque raro effringant. v. Lamb. Bos. Exerec. phill. 
ad Rom. 13, 13. et C. G. Schwarzii libellus de Comiffa- 
tionibus veterum, editus Altorf. 1744. 4. et nos ad Anacr. 
tit. od. 6. Fifch. 


1042. Coronam et facem gerebant comiffatum eun- 
tes i). Antiphanes ap. Athen. VI. [p. 243. f. T. II. p. 


5) Non autem eft i. q. μέθη, quocum voc. iungitur interdum 
κῶμος. v. Hemíterh. Not. ad Schol. 


Δ) Fuit Comus comeffationum, ebrietatis et intemperantiae 
Deus, quem iuuentus olim colerefe exiftimabet, dum ante fo- 
res amicarum noctu cum facibus et muficis infirumentis falta- 

' bant; nonnumquam etiam perpoti foribus eflractis in aedes 
irrumpebant. Quod adoleícentem facere velle, et neglecta 
fe illum aliam ambire interpretatur fufpicax anus, quum ta- 
men Pluto facrificaturus accedat. Auget Chremylus aniculae 
fufpicionem, et per fe plus fatis infanientem, amplius etiam 
iníügat. Gir. κῶμος propr. deus praefes comefífationis ho- 
minumque luxu diflluentium. Inde fignificat etiam conuiuium 
lautum et quamlibet comiííationem, vt Ael. V. H. 15, 1. e 
quo loco etiam patet .comiílatum euntes coronam et faces 
geftaffe. Münt. Add. Eckard. p. 109. 


i) Quum non potuerit adolefcens, nifi vnam coronam in cepite 
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433- Schweigh.] emi n gov, εἰ δοκεῖ, Vue, ὥςπερ ἔχομεν. 
Οὐκοῦν καὶ dxÓx καὶ «εφάνους λαβόντες, Et vnguentati in- 
cedebant. Apollodorus Comicus apud eumdem VII. [p. 
281. Ἐν 23. "TEIL: Schweigh.] ἐξιέναι — ἐπὶ κῶμον — ςε- 
Φάνους ἔχοντας καὶ μύρον. Sy 'nefius epift. 32. ἰδὼν τὸν πορ- 
γότριβα σοβοῦντας dio: τῆς ἀγορᾶς ὁ ἐν σεφάνῳ καὶ (apos, gus Soy 
τὰ καὶ X0 4, COV T 06 καὶ mS ἀκολασίας dmi M μενον. Bergl. 


1043. Conftituitur hic Actus IV. Scenae V. initium. 
Salutat adolefcens anum, quae fortaífis paululum progreffa 
erat. Eam certe ille adloquitur. 


ἀσπάζομαι faluere te iubeo. De verbo hoc vid. ad 
324. € quo loco difcitur, effe illud maioris amoris et bene- 
volentiae indicem, quam χαῖρε. Neque tamen ifta vox ἢ. 
l. caret omni mordacitate; exprobrat enim aniculae pruri- 
ginem, quae etiam nunc appetat amplexus iuuenis, fed fru- 
fta. Fifch. 


τί φησιν, Dedignatur iuuenem alloquio, vel pudore 
vel dolore. Gir, Nimirum anus haec ad Chremylum con- 
verfa dicit. Sed pro his Inu. ex cod. Rau. edidit: σέ φη- 
ew, vt anus fignificet, adolefcentem alloqui Chremylum. 
Sed tum potius putauerim, haec effe Chremyli, anum, 
quae adolefcenti non refpondobat, ab eo forte auerfa, mo- 
nentis ad ipfam dici. 


ἀρχαία. Non quam a multo iam tempore amaui, fed 
παλαιώ. annofa, fenio confecta. Quid autem, ἢ ot pacata 
interpreteris ftultam, infipidam et delirantem £)? In g/45 
ironia eft. Gir. 


1044. πολιὰ h, e. cana, vnde πολιεοὶ dicuntur cani, 
πολιοὶ κρόταφοι Anacr. 56, τ. [. et fenectus a Theocr. 14, 
10. vocatur λευκαΐνων ὁ x;02vos, Quia capillos canos reddit. 
Fifch. Dum hoe profert, facem admouet capiti vetulae. 
Quod ait ταχύ, inde non intelligi vult, canitiem eam effe 
praeproperam et praeter aetatis rationem accidiffe, verum 
quoniam negligenter caput compfit, canos prodit, quos, 


geflare, non placet quod pro Viésit» y. 7. Inuern. e Rau. re- 

cepit: φεφάνους ya — De coronarum vfu in conuiuiis monuit 
FEckard. p. 110, idemque obferuauit πορεύεσθαι etiam de bre- 
viore via dici. [Eft omnino, incedere, vadere.] 


k) Vid. ad 525. verfum. 
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dum iuueni placere ftuduit, anxie occuluit. Gir. At re- 
cte Münt. monuit, parum .probabile effe, eam, quae pre- 
tiofa vefte induta erat, capitis curam neglexiffe. Itaque 
putat iuuenem, iam ditiorem factum, libere, quae fentiat, 
eloqui, atque ταχὺ ad x3: refert. 


1045. τάλαιν᾽ ἐγὼ τῆς ὕβρεως 1) idem eft, quod οὔωοε 
«ἧς ὕβρεως Vt 5380. οἴμοι τῶν κακῶν. Eft enim Genitiuus 
indignantis et dolentis. v. Anim. ad Well. ΠῚ, I, p. 348. 
De vv. ὕβρις et ὑβοίζεσϑαε dictum eft ad 900. Nam Genit. 
pronominis ἧς accommodatus eít nomini τῆς 98e. Fifch. 
Cod. Dora. habet ὕβρεως, quod primus in Ariftoph. Kufte- 
rus intulit: nam flexionem Ionicam ὕβρεος velut de com- 
pacto tenent Edd. reliquae, fi folam excipias Amftel. mi- 
noris formae, quae ὕβρέος dedit. Miror Kufterum, metri 
callentiffimum, admififfe ὕβρεως, quo pacto verfus interit. 
Ego veterem ícripturam, licet lonica fpecies in Attica 
fcena parum deceat, mouere non fustinui, neque aliam 
viam reperi, qua verfui profpicerem. Hemfl. τῆς ὕβρεος 
vett. edd. recte. Perperam in minoribus Batauis ὕβριος. 
Atticam formam ὕβρεως codicum confenfus contra metri le- 
gem tueri nori poteft. Male eam repofuit Kufterus. 
JBrunck. Solent etiam Ionicae formae interdum ab Atti- 
cis poétis adhiberi. 


1046. dix πολλοῦ χρόνου. Vesp. I474- ὡς ἔπιε διὰ 
πολλοῦ χρόνου.  Aefch. Pers. 743: Φεῦ, ταχεῖα y ἦλϑε xgus- 
μῶν πρᾶξις — ἐγὼ δὲ mou διὰ μακροῦ χρόνου ταδ᾽ ἤυχουν ἐκτε- 
λευτήσειν ϑεούς. δι χρόνου line adiectiuo idem eft. Lyhias 
de caede Eratofth. (p. 14. T. V. Orr. Grr. Reisk.] ὠσμεένη 
qut ἑωρακυῖα ἥκοντα δὴ διοὸ χρόνον. V. infra τοβό. Bergl. 
Significat: poft longum temporis interuallum m). Saepe 


1) ἕνεκα fubintelligi iubet Gir. atque addit: duplex affectus hic 
fubeffe videtur: -4Aawav fe ait, i. e, infelicem , miferam , et 
modis acceptam indignis ab adolefcente, qui fe deferuit ; ab 
eodem autem indignioribus acceptam modis, vt qui ipfi, alio- 
qui miferiori, conuicia ingerat odiofifima. Hoc fenfu fi ac- 
cipis, exaudienda funt aduerbia: οἴμοι τάλαινα ἐγώ. φεῦ τῷᾷς ife. 
Atticum σχῆμαν ὕβρεως ὑβρίξεσϑαι. Gir. 


m) Colligit hoc inde, quod iuuenis dixerit ἀρχαία Φίλη et πολιὰ 
ψεγέν. Gir. De vi praepos. διὰ cum Genit. vocabb. temporis, 
pfi, v. Eckard. d. l. P* 111. 
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fic omittitur πολλοῦ, vt Xen. Cyr. I, 4, 28. Memorr. 2, 
8, 1. Eodem modo Hebraei dicunt Tudd. 11, 4. Iofu. 25. 
1. Fifch. ὡρακέναε. — Vulgo reclamante metro, ἕξωραπέ- 
yas n ). Brunck. 


1047. ποίου χαύνου 5 quanto tempore? Hoc fufpectum 
eft. Nam ποῖος de qualitate dicitur, non de quantitate, 
Forte πύσου. Duck. Recte, opinor. Nam I. vocabb. πᾳῖος 
et πόσος etiam alibia librariis permutata funt inter fe, vt 
Demofth. c, Timarch. p. 14. T. II. Tayl. 2. quaeritur h. 
l. non de qualitate temporis, verum de quantitate. .Fifch. 
Nemo tamen Duckero obfequutus eft. 


Anicula Chremylum appellat zaAcvraze, vel quia amo- 
ris plena nefciebat, quid loqueretur, vel contemtus caufa, 
vt ei exprobraret iniquam leuitatem, vt fit. fcelefliffime, 
vid. v. 1056. 0) 1070. παρ᾿ ἐμοὶ domi meae. vid. ad 3953. 
Fifch, 


1048. τοῖς πολλοῖς plerisque ebriis, et Datiuus pen- 
det a nomine zovavziov. Sen[us: fecus fcilicet ei euenit, 
ac plerisque ebriis p). Fifch. 


1049. ὀξύτερον βλέπει. Hor. Sat. 1, 3, 26. cur in ami- 
corum viris tam cernis acutum? Spanh. In cod. Doru. 
vitiofe fcribitur βλέπειν, Homfl. μεϑύων eft ebrius, vino 
temulentus. Nam 3v eft terietum h. e. viaum. V. Plin, 
H. N. 14, 13.. Ὄ ξύτερον. Nam capilli aniculae adolefcen- 
ti ebrio, nec amatori recte videbantur cani, qui fobrio et 
amatori vifi effent nigri. Ita certe Chremylus iocans fta- 
tuiffe putandus eft. Fi fch. Y 


* 


E 


a) Emendate iam laudauerat Dawes. M, Crit. p. 202. vid. ad 
v. 98. 


0) Sentit, fe etiam ab hoc rideri, propterea in eum quoque de- 
faeuit. Gir. 


p) Quum:enim compertum fit, vinglentorum oculos ignea qua- 
dam vi fcintillantes, retufiores fieri et hebetiores, tamen hic, 
qem egregie potum dixifti cometlationi operam dare, potuit 
*. pni tuos internofcere. Vel ideo hoc dicit, vt exiftimetur 
iuuenis id vidiffe ebrius, quod ante non viderat fobrius: nam 
nunc primum videtug. deprehendere; hanc effe vetulam et ca- 
nam. Gir. Similiter fere JMàat. 
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IO5O. ἀκόλαςος propr. eft incafligatus, ἀπαίδευτος. γι 
Etym. M. h. v. 2. ita dicitur is, qui incafligatus eft vita 
et moribus; qui praeditus eft moribus rufíticis parumque 
politis, ideoque nunc audax, impudens, nunc petulans, 
proteruus, vel verbis, vt ἢ). l., vel re ipfa: fed inprimis 
incontinentem et intemperantem, h. e. eum, qui fe dedi- 
dit voluptatibus guítus et tactus (v. Gell. N. A. 7, 11. 19, 
2.). Sed maxime tamen de /ibidinofis dicitur, ita vt nunc 
fimpliciter ponatur, nunc addita fint verba πρὸς vZs συνου- 
σίας, περὶ τὼ ἀφροδίσια et fimilia. "Vnde intelligi poteft, 
h. 1. adiecta effe verba τοὺς τρύπους 4), vt fignificetur ho- 
minem illum elfe γι [εἰς moribus. Fifch. ᾿Απαιδεύτους 
et ἀμαϑεῖς eos etiam Graeci vocant, qui moribus funt ru- 
fticis et parum politis; quemadmodum contra zezaidevg£- 
yo, eruditi folum doctrinisque exculti, fed et humanitatis 
atque officiorum pleni: eft nonnumquam, vbi proxime ad 
hanc vim axAxs»s accedat. Haec autem anus, ira per 
amorem deferuefcente ita proloquitur, vt factam fibi iniu- 
riam, quam fuerat conqueíta, excufare iam inceptet. Ver- 
fum protulit Suidas in «xóA«sos, loco valde conturbato, 
cui poft Kufteri conatum integritatem adhuc deeffe cre- 
do. Hemfl. Ποντοπόσειδον. Prout dictus erat ab Aefch. 
S. C. Th. 132. Ποντομιέδων ἀναξ et a Pindaro Olymp. VI, 
176. δέσποτα Ποντόμεδον, Eurip. Hipp. 744. ὃ Iovrog£dwv. 
Adde, quod Neptunus Ponti filius habitus fit a Sanchonia- 
thone ap. Eufeb. Praep. Eu. I, 10. Mitto quae de Neptu- 
no ποντίῳ €t ϑαλασσίῳ iam monita funt ad 408. Spanh. 
ἹΠοντοποσείδων eft Neptunus, quatenus praeeffe credebatur 
mari, qui etiam Ποσείδων (de cuius nominis etymo v. Plat. 
Cat. 19.) Πόντιος appellatur vt ἢ. Hom. in Nept. 5. et 
Noft. Thesm. 329. Sic etiam Schol. Doru. et Suid. acce- 
pit, quae interpretatio magis placet, quam illa quae ap. 
Suid. reperitur V. Πόντος, μιέγιςε Πόσειδον, quafi πόντος vim 
Superlatiui habeat r), vt βοῦς et ἵππος. Nam Athenis co- 


4) Pro his, quae in emnibus edd, leguntur, Inu. e Rau. recepit: 
vol; τρόποις. llla vbtatior eft ftructura. 


z) Etiam Graecus h. 1. interpres admonet, πόντον interdum in- 
dicare μέγεϑος. Quoniam res ipfi eft cum anu, ideo inuocat 
Neptunum ct alios feniles deos, vt quibus curae maiori elfe 
foleant et debeant fenes. Gir. 
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lebatur etiam Neptunus Vzz«s, ἐλάτης etc. v. Meurs. Ath. 
Att. 2, 13. Fifch. 

ϑεοὶ πρεεβυτικοί, Vt deorum apud gentiles varii olim 
ordines, ita in feniores et iuniores iidem etiam diftincti 
ap. Aefch. Eumen. 724. ἀλλ᾽ ἔν τε vois νέοισε καὶ παλαιτέ- 
his ϑεοῖς ἄτιμος εἶ σύ. Sic νέου ϑεοῦ paulo ante in hac fa- 
bula οὔτ. et memorati ibi ϑεοὶ νεώτεροι apud eumdem Aefch. 
cum in iisdem Eumen. 16. 17. tum in Prometh. 149. et 
inter eos ipfe parens deorum Iupiter baud femel. Neptu- 
num. vero quod attinet, qui hic cum diis illis fenioribus 
inuocatur, eumdem deorum vocat Hom. Od. N, 142. πρες- 
βύτατον καὶ &piso», quo tamen priorem exftitiffe louem tra- 
dit poéta Iliad. N, 355. ἀλλὰ Ζεὺς πρότερος γεγόνει. Spanh. 
ϑεοὶ πρεεβυντιπκοὶ funt. dii fenectutis, fenum, praefides, in 
quorum numero intelligitur Neptunum fuiffe; nam καὶ 
ϑεοὶ dictum eft pro καὶ οἱ ἄλλοι ϑεοὶ, vt v. 1. fed quinam 
fuerint illi, non conftat s): ita vt in fcholl. antiquis ado- 
lefcens dicatur ifta voce vfus effe ioci caufa. ^ Hoc vero 
certum eft, iuuentutis praefides ferri Apollinem, Bacchum, 
Pana. Fifch. 


.. YOS2. mposwzoy ἢ. l. propr. fignificat os, vultum, vt 
1066. Palaeph. 7, I.: os, oculos, genas, v. Gell. N. A. 
13, 29. ῥυτίδες funt rugae t), et τῶν évz. ὅσας dictum eft 
ΡΓῸ ῥυτέδας ὅσας, vid. ad 694. Nam exprimitur ita fere 
partitio. Hanc vocem emittens adolefcens cenfendus eft 
admouiffe taedam ardentem ori aniculae v), quo confpi- 
cerentur magis rugarum fulci. Fifch. 


1053. 4, ἃ x). nteriectio. Eurip. Alceft. 28. ὦ, ὦ, 
ᾷ, ἃ, τὸ σὺ πρὸς μελάϑροις: .Bergl. In cod. Doru. macula 
huic verfui adfperfa, in quem fcilicet compingere voluit 


5) Münt. putat eosdem effe, qui etiam μεγάλοι fuerint adpellati ; 
facete autem ad mulieris feneotutem alludi. 


2) vid. Bos. Exercitt. philol. in N. T. p. 185. f. et Eckard. ad 
h. l. p. 111. 


v) Id iam monuerat Gir. 


x) Vulgo hae voculae praecedenti verfuni adhaerebant. Br. et 
Inu. huic recte praemifit, vncinis inclufas; funt emim extra 
metrum pofitae.. Gir. monet effe confternatae mulieris excla- 
matonem, et ignem a facie repellentis. 
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librarius exclamationem Z, z* nec in cod. LB. nihil eft 
eamdem ob caufam peccatum : fed haec tanti non funt, vt 
commemorentur. Vterque feruat accentum circumflexum: 
verum operae pretium eft audire, quae Suidas ex vetuftio- 
ribus vel Scholiis ad ἢ. 1. vel Grammaticis expofuit: "A ὦ 
παρ BeisoQuyei ἐπέῤῥημα μετ᾽ ἐκπλήξεως καὲ παραωπελεύσεως. 
"A, τὴν δξδα μή μοι πρόεξῷερε. Τὸ ὦ ὦ κατὼ διαέρεσιν ἀνοί- 
ywesiov, οὐ xaO ἕνωσιν ἀλλὰ καὶ dau ἀμφότερα. Ei 
yXe £y μέρος λύγου v, παὶ κατο σύναψιν ἀνεγινώσπετο, οὐ χρείαν 
εἶχε τῶν δύο τόνων, ἤτοι τῶν δύο ὁξειῶν" καὶ τοῦτο μὲν ἐκπλή- 
ξεως ὃν ψιλοῦται" τὸ δὲ ἃ & ϑαυμαςικὸν δασύνεται. — Haec 
optimae notae funt eo maois probanda, quia Schol. ad 
10j3. monuit, effe κῶλον jzufuxov μονόμετρον βραχυκατά- 
24270».  Confidera vero, an fcribi praeftet z c, ficuti fere 
896. y). Hemfl. Eft, vt Lat. ali, vox deprecantis aut la- 
mentantis ftapentisue et obiurgantis. εὖ — λέγει. Nam 
Chremylus agit cum adolefvente. Pifch. 


- 


IOS54. σπινϑὴρ eft fcintilla , v. Hef. et Etym. λάβη 
Schol. LB. explicat καταλάβῃ: fi ipfam vel vna fcintillula 
comprehenderit. Fifch. εἷς μόνος quidquid Edd. vidi cum 
cod. Dora. retinent: folus LB. μόνον. Hemfl. Non male: 
fed profectum tamen a 1nanu correctoris videtur. Sic 
Aefch. Socr. 3, 16. ἑνὸς μόνου jio uoo τηῦ ἀξιολογωτώ- 


«ow. Fifch. Cf. Scháfer. Mel. Cr. p. 19. 


1055. εἰρεσιώνην. Infra Eqq. 723. τὴν εἰρεσιώνην 'uok 
κατεσπαρώξατε. De eigssuvg praeter Schol. ad ἢ. 1. viden- 
di Strab. I. p. 16. et Plutarch. in Thes. p. 10. [c. 21. vbi 
v. Leopold.] Clemens Alex. ab Athenienfibus acclamari 
folitum dicit Strom. lib. IV. p. 474. z). 

Ἑρεσιώνῃ σῦκα Qpsi καὶ míovus ἄρτους 
Ka) μέλε ἐν κοτύλη καὶ ἔλαιον ὠναψήσασϑαι- 


γ.) Caufam non video. Yneptum enim eft, quod Münt. dicit 
metrum hos flagitare. 


z) Hi verfus etiam a Plut. I. 1. et in Schol. ad h. 1. laudantur, 
ad q. vid. Not. add. J/gen Opufco. I. p. 154. ff. (in Conum. 
ad Εἰρετιώνην Homeri) vbi etiam oftenditur, ramum oleae, lana 
velatum, fi a fupplicibus et aliorum opem implorantibus prae- 
iendcbatur, dictum elfe ἐχετηρίαν vel ἱκετήριον κλάδον, ἢ ἃ gra- 
tulantibus diei alicuius folemnitatem, vbi preces et implora- 
tio auxilii fecundo loco veniebant, εἰρεσιώνην. 
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Infra Vefp. 396. πληγεὶς ταῖς εἰρεσιώναις ramis aridis pul- 
fatus. Vnum addam dici a Iofepho Arch. 3, 10. p. 92. 
[$. 4. ed. Hauerc.] Hebraeos fefto tabernaculorum die 
ferre εἰρεσιώνην μυρσίνης καὶ ἐτέας σὺν πρώδῃ Qoéyixos πεπϑιημεέν 
xy. Spanh. Erat ramus oliuae, ἐρίῳ, lana, vnde et no- 
men accepit, comptus. Qualis erat fupplicum ramus, 
quem praetendebant, ἑκετῶν ἐριότεπτος κλάδος, vt cum Aefch. 
dicam ex Suppl. 22. vel ex Eumen. 43. ἐλαίας πλάδος λήνεε 
issuufyos, ἀργῆτε μαλλῷ oliuae ramus, lana coronatus, 
clbo villo. Exponebatur autem Athenis pro foribus ae- 
dium in memoriam veteris cuiusdam fupplicationis publi- 
cae. V. Schol. ad ἢ. 1. et ad Eqq. 724. et Lexicographos 
graecos et quos auctores ad Hefych. citauit Schreuelius a). 
Bergl. Erat ramus oleae, lanea corona ornatus, e quo 

endebant panes, ficus, et alia poma, faspenfus pro aedi- 
m forium Athenn., in memoriam veteris cuiusdam obfe- 
crationis publicae, vt defenderent a fe famem vel peftilen- 
tiam, ex oraculi Delphici refponfo. | Mutabatur quotannis 
ita vt recens ramus pro vetere fuspenderetur. Varias vett. 
fcriptt. et Grammaticorum narrationes de hoc ramorum 
genere collegit diligenter Meurfius Graec. fer. V. Πυανέψεο 
p. 242. ff. ILouuz eigsc. igitur eft aridus oleae ramus 5). 
καύσετωαι habet vim Fut. Actiui. Atrici enim abstinent 
víu Futt. Actt. multorum verborum et pro eo ponunt Fut. 
Med., vt ἄξομιαι, ἔσομαι, dicunt, non ἄξω, &c«. v. Moeris 
[p- 38.] Cauía videtur effe, vt feruaretur memoria obfole- 
ti verbb. actt. fignificatus. Nam x«/«; propr. videtur figni- 
ficaffe, incendere aliquem aliquid iuberes xaíec3oa incen- 


dere c). Fifch, 


&) Add. Intpp. in Albert. ed. Hefych. - 


Ὁ) 'l'alis igitur ramus facile poterat conflagrare. Gir. Dev ieo- 
cum Chremylus hanc vetulam fenio et macie confectam ait 


facile, inftar aridi oliuae rami, lana velati, combuftum iri. 
AMünt. 


c) Wakefield. Silu. Crit. III. p. 74. negat καύσεται fen(a actiuo 
ferri poíle. Nam πῦρ x&avra ap. Hom. eíle: ignem fibi ac- 
cenderunt; im anteced. autem. veríu λάβη nec elegans nec 
vfitatum effe. Quare emendat: — σπινϑὴρ βάλῃ ὥςπερ πωλαιώ γ᾽ 
sigerióy4 κῳύσετῳι. Torum neutrum probari poteft. 
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1056. διὰ χρόνου. vid. 1046. d). In Lyfiftr. 905. κα- 
vuxMur. μετ᾽ ἐμοῦ duh χρόνον. Vesp. I25I. dva καὶ μεϑυ- 
σϑῶμιεν διοὸ χρόνου, et alibi. Eurip. Electr. 5043. μῶν rz ju 
dux χρόνου σ᾽ ἀνέμνησαν κορπκοί 5 Bergl. Poft longum inter- 
vallum ; quae tamen vox ironice accipi debet, ita vt note- 
tur intemperata mulierculae libido. Nam adolefcens pri- 
die apud eam fuerat. vid. 1047. Fifch. παῖσαι. Cod. 
Doru. et LB. παῖξαε Atticam formam vulgari graeca mu- 
tans. Citetus in hanc rem Comici noftri locus a "Tho. 
Mag. in Παῖσαε [p. 673.]. Euftath. ad Od. O. p. 1594, 47: 
$ δὲ χρῆσις τοῦ τοιούτου παῖσαι καὶ παρὸ TQ KopixQ' non 
hic tantum, fed et in Acharn. 501. vbi Schol. ὅπερ ἡ μεεῖς 
παῖξαι, fimiliter atque Hefych. et Suidas. Idem Phryni- 
chi praeceptum p. 38. [102. Pauw.] et Moeridis Attic. [p. 
293. ] faepe tamen a librariis in Platone ceterisque fcriptt. 
Atticis neglectum; fi modo perfuaderi nobis patimur, ve- 
teres in hac forma frequentanda tam fuiffe reliviofos. 
Hemf[l. In verbis πρός με παῖσαι latet elegans quaedam 
et vrbana ambiguitas. Nam fignificant et, ludere mecum, 
et, mecum rem habere. Hoc fenfu accepit anicula καπρῶ- 
σα 6). Quaerit enim mo, τάλαν: h. e. vbi, fcelefle? fed 
ifto adolefcens accipit, certe accipere fe fimulat. Fifch. 
Id quod vehementer cupiebat vetula, fufpicabatur etiam 
adolefcentem de ludo Venereo loqui; itaque dicit: Vbi- 
nam ludes? an hic ante oculos hominum? Vt Lyfiftr. 
908. ὦ xarxyiAus ἐναντέον τοῦ παιδίου, .Bergl. 


1057. αὐτοῦ eíthic, vt 1188. ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ. Nam re- 
fpicit ad ποῖ, Sed poteft etiam recte explicari flatim, il- 
lico (v. Hef. ἢ. v.)). Nam qui illudunt alios, faepe ita re- 
fpondent, vt refponfio quaeftioni non fit accommodata f ). 


d) Vbi πολλοῦ additur. Cf. Bos. de Ell. p. 4o2. Interdum ta- 
men etiam τινός fupplendum eft. v. Schaefer. ad Bos. p. 101. 


e) Anus iniuriam vltura non tam quaerit locum, vbi cum iuue- 
ne ludat, quam in quo eum caedat, aut certe animi indigna- 
tionem pro voto, euomat [perperam; quafi a παΐειν effet.] Iu- 
venis, quafi ille de loco ludendi rogarit, fubdit αὐτοῦ : fimul 
genus ludi anui praefcribit. Rifu maiore digna fuerit anus, 
fi de lufu Venereo cogitaffe putetur. Gir. De hoc Venereo lu- 
fu vecte etiam. ZMünt. intellexit. «s? Attice poni pro ποῦ often- 
dit Moeris p. 517. ; 


f) Prior tamen explicatio huic loco magis conuenit. 


Qi 
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Κάρνα fant nuces, h. e. omnes fetus arbutei, lignum et 
corticem habentes extrinfecus. —Simulabat igitur adole. 
Ícens, quafi vellet, vt anus cum ipfo luderet par impar, 
ἐἀρτιάζειν (vid. ad 817.). Nam ludentes fumtis in manum 
iumis, fabis, nucibus, diuirare iubebant ἄρτια 7 z*ger725 
Fifch. Pro παιδιὼν accentu mutato fola Farreana praefert 
παιδίων, inuito Scholiafta g). Poft αὐτοῦ vero, adiecta in- 
terpretatione ἐνταῦϑα,, cod. Doru. ponit diftinguendi no- 
tam: omnino recte, licet in cunctis edd. perperam fit 
omiffa, quandoquidem αὐτοῦ ad λαβοῦσα κάρνα minime per- 
tineat, fed ad zo? τάλαν vtique per fe fit referendum. Sci- 
licet anus pruriens illud παῖσαι in nequiorem fenfum acce- 
perat, ideoque velut indignata, fic tamen, vt cupere vi- 
deatur, rogat, vbinam improbi[Jime? tum nofter ille iu- 
venis αὐτοῦ, illico ; fuspenfaque paullulum oratione fub- 
dit, λαβοῦσα κώρυα, vt praeter exfpectatum fe alium plane 
ludum, atque ipfa velit, intelligere fignificet. Hos autem 
Ariftoph. verfus et Scholiaftae verba protulit Bern. Mar- 
tin. V. L. IV, x. vt ludi genus illuftrraret. ZTem/l.  Atti- 
ci auctoribus Schol. Suid. et Etym. M. pro παιδιὰ dixere 
παιδία, et quum librarii pro « faepe fcripferint εἰν in illis 
maxime verbis, in quibus ; longum eft, facile patet, qui 
factum fit, vt παιδεία toties fcriptum inueniatur pro ze- 
δία h) lufus, iocus. Fifch. 


IO58. πόσους ἔχεις ὀδόντας. Peruertit ludum illum, 
qui dicitur Par Impar ; nam non erat quaerendum: quot 
fint? fed vtrum par an impar numerus: praeterea non 
illum interrogamus, qui nuces aut tale quid aliud, manu 
tenet; fcit enim; fed ille nos interrogat. Quia vero eden- 
tulam anum vult ridere i), ipfe interrogat, quot illa ha- 
beat, non nuces, fed dentes ; Íciebat enim ipfammet num- 
quam fe daturam fuiffe ludibrio ita, vt interrogaret: quot 


S) Verba "παιδιὰν τίνα hoc fenfu dicta effe perperam exiftimat 
Gir.: quam ingratum ludum mihi proponis, qui puerorum de 
more etiam nuces me repetere vis. JMüzt. putat indignatio- 
nem exprimi; grauiter ferre anum, adeo fe ludibrio amatori 
fuo effe, vt puerilem ludum ipfi offerat. Imo non videtur 
audiuiffe verba praegreffa, et continuare orationem v. 1055. 


Ah) Vid. Fifch. ad Plat. Phaed. 15, 6. 


i) Eadem iam animaduertcrat Girardua. 
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habeo dentes? vt quae nec interrogata deinde vult refpon- 
dere. Bergl. Vt commoueret magis mulierculae animum, 
adolefcens peruertit ordinem ludi; anus debebat ex 'eo 
quaerere, πάσα ἔχω κάρυα: fed ille mulierculam interroeat, 
ita vt pro nucibus nominet dentes. yvwézouw» ἢ. e. conii: 
ciam, diuinabo, quot dentes in ore geftet. Fifch. 


Io6O. ἀπότισον. Qui interrogatus non diuinauerat, 
foluit totidem nuces, quot ille manu tenebat, qui interro- 
gauerat; quum ergo Chremylus non diuinauerit, quot 
habeat dentes vetula, quae vnum tantum habebat, vnis 
dens Chremylo elidendus erit, vt foluere poffit. Talis eft 
fal Atticus. Bergl. lta etiam Fifch. (patere tibi vnum 
elidi dentem, vt foluere poflis) et Münt. interpretati funt, 
qui poftremus tamen perperam eum dentem vetulae dan- 
dum effe cenfuit &). Nam Chremylus non cum anu par 
impar ludere fingitur. — , 


γόμφιον. Pollux IV, 19. [$. 151. p. 439. f. Hemft.] 
vbi defcribit perfonas comicas, dicit inter vetulas fuiffe, et 
và οἰκουρὸν γραΐδιον domeflicam fiue embraticam vetulam ; 
et ita defcribit: τὸ δὲ οἰκουρὸν γραΐδιον, σεμιὸν dy ἑκατέρᾳ τῇ 
σιαγόνι, ἑκατέρωθεν dvà δύο ἔχει γομφίους. Nempe et hinc 
patet, hanc comoediam proxime accedere ad nouam, de 
qua ibi Pollux agit. Bergl. γόμφιος Íc. ὀδοὺς eft dens mo- 
laris, mazillaris; nam dentes funt vel aduer fi (Cic. Nat. 
D. 2, 54.), qui acuti morfu diuidunt efcas; a Xen. Mem. 
1, 4, 6. dicuntur οἱ πρόςϑεν, etiam τορεεῖς diuifores) vel in- 
timi, qui conficiunt efcas, vnde genuini et molares ap- 
pellantur (v. Cic. l. 1); Graeci eos vocant μύλους, μυλέους, 
Attici yog Qéovs (v. Xen. Mem. 1. 1), quia referunt fpeciem 
γόμῴων, clauorum. v. Moeris [p. 111.] Etym. M. Gloff. 
vett. V. Μυλέους. Ceterum nec verbi φορεῖν vfus caret 
ioco mordaci. 


1o61. Senfus: fcelus, non fana effe mente mihi vi. 
deris. ταλαντατ᾽ ὠνδρῶν eft, longe fceleftiffime, v. ad IO47. 
et 684. 788. Fifch. ad Leusden. de Dial. N. T. Ρ- 93. 


— M À9À n — 


K) Explicat ita: falfus fuifi in diuinando: vnum igitur: perdi- 
difti dentem, tibi euellendum vetulaeque dandum, cui vnicus 
tantum molaris in ore fupereft. 
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Fifch.1). De vfu v. ὑγιαίνειν non modo de corporis fed 
etiam mentis fanitate dicti v. Eckard. p. 112. 


1062. Loci huius mentionem facit Pollux VII, 58. m) 
et Thom. Mag: V. Πλυνεύς [p. 722.] Kufl. Sic Acharn. 
370. κάπλυνεν et maledizit, conuitiis laceffiuit, quo fenfu 
praeter Menandrum apud Artemidor. II, 4. [Onirocr. T. 
L. p. 136. ed. Reiff. qui in not. ibi cír.], vt pridem ad 
oram Helychii mei notaueram, et a Pearfono ad Suidam 
itidem factum, e nupera Kufíleri editione Suidae didici ; 
praeter eum, inquam, ac Demofth. adu. Boeot. I. p. 577. 
[T. II. p. 997. Reisk.] ἀλλήλους δὲ πλυνοῦμεν inuicem nos 
verbis infectabimur s paullo poft κάπλυνεν et obiurgauit, 
feu conuitiatur n): apud Bafilium epift. CCCLXX. zAv- 
γέιν λοιδορέαις conuiciis lace[feres Chryfoft. Serm. XVII. 
p.94. T. V. ed. Sauil. μυρίαις πλύνοντες Xoidopicus, vt alio 
loco ibidem ἀλλήλους πλύνοντες. [τ fermone Gallorum 
vernaculo, laver la téte à quelqu'un, pro obiurgare ac red- 
arguere quempiam. Spanh. πλυνόν μὲ ποιῶν" ita me 
perfundis conuiciis, quafi effem labrum, in quo fullones 
veftimenta fordidata perfundunt aqua. ta vfurpatur v. 
πλύνειν ab Atticis. v. Acharn. 381r. Bergl. .Cod. LB. in 
textu Scholiisque margini infcriptis vitiofe dedit πληνόν" ἐν 
ibidem in contextu defideratur; inter verfus adiectum: ἐν 
ἤγουν ἔμπροσϑεν vosovzuy ἀνδρῶν. De v. πλυνὸς qui fcripfe- 
rint, diligenter indicauit Iungerm. ad Poll. VII, 358. Eu- 
ftath. ad Od. Z. p. 1550, 22. καὲ πλυνούς, ὧν ἡ χρῆσις καὶ 
παρὸ τῷ Κωμικῷ" huc fine dubio refpexit: nam alibi nus- 
quam in iis, quas habemus, comoediis, quantum recordor, 
inuenitur. Hemfl. Vt πλυνεῖς dicti funt fullones, quia 
lauabant veftes fordidas et purgabant (vid. v. 166. 314.): 
ita vas, alueus, in quo veftes fordidae lauabantur, dictus 
eft πλυνός. v. Hef. h. v. Pollux, Etym. M. Vnde ipfa ful- 
lonica dicta eft zAvw». ^ Gloff. vett. zAwó»* fullonica. 


1) Idem 7Z7fch. paullo inferius inhet obfernari aniculae vrbani- 
tatem, quae eluceat e vv. οὐχ ὑγιαίνειν οἵ δοκεῖς, 


7z1) Hunc Pollucis locum, vbi πλύνειν per λοιδορεῖν explicatur, 
tumque additur: xa) πλυνόν με voit, 9 κωμῳδία Qucuw, ἤγουν é£o- 
γειδίζεις ἢ αἰσχύνεις» atque Ach. 581. laudat Druack. 


n) Add. Demofth. c. Theocr. p. 1525. Reisk. λοιδορουμέγους xal 
πλύνοντας αὑτούς. 
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Lec. πλυνών, aut certe zAvvos. Idem Hefych. V. Πλῦνον 0) 
obferuat, πλύνειν et zAvvsg2a ab Atticis poni ἐπὲ τῶν Aoddo- 
eio» h. e. de iis, qui in alios conuicia fundunt, aut iis per- 
funduntur. Hinc intelligi debent verba aniculae: πλυνόν 
κἰε ποιῶν, quia me iubes e[fe quafi alueum, in quo lauan- 
tur veftes fordidae p), i. e. quod conuicia in me fundis. 
Verba Scholl. vett. de discrimine vv. πλυνὸς et πλύνος, de- 
fcripfit Suid. V. IIAvvos. ἐν τος. eft 1. 4. ἔμπροσϑεν Schol. 
Leid. praefentibus, audientibus tot hominibus [nempe 
fpectatoribus, non, vt Fifch. putabat, Iufto eiusque feruo 
et aliis] vt Xen. Cyr. 3, 3, 25. ἐν ἅπασι. 


1063. "Ovauo μέν y [vt vulg. editum] ἄν. .Euftath. ad 
ILOX. p. 1263, 61. ed. Rom. δηλοῖ δὲ ταύτην τὴν ἐτυκμολυ- 
γίαν xci ὁ Kojexós, ἐν οἷς πρὸς γυναῖκα ὀνομάσασαν ἑαυτὴν πλυ- 
yov, φησί τις" " Ovouo μὲν οὖν, 8i τις ἐκπλύνειέ σε. Kufl. 1n 
hoc verfu lectionem variam et publicata deteriorem prae- 
bet LB. ὄναιο μέν v ὧν 8i τις ἐκπλύνει γέ σε. Euftathii ad 
Jl. X. p. 1263, 62. ὄναια μεὲν οὖν, εἶ τις Εἴς. metro nocet, 
Hemji. μέντ᾽ ἂν 4). Sic A. B. recte. : Vulgo μέν γ᾽ ἀν. 
Brunck. ὄναιο eít Aor. I. med. ab ovge«, iuuo, vim Palf. 
habens. vid. Kufter. Verb. med. extr. praeclare tecum 
ageretur r). ἐκπλύνειε ἢ, e. elueret fordes ori tui. Fifch. 


1064. Οὐ Jyz« neutiquam , haudquaquam , οὐδαμῶς 
Schol. Doru. Fifch. μὲν νῦν. Verfo ordine νῦν «y et mox 
τουτὶ Cod. LB. vid. ad 227. 4 prorfus omiffum in cod. 
Dotu. verfum debilitat. Hem/l. ἐπεὶ νῦν iv — Sic IV. 
codd. s). "Vulgo ἐπεὶ gi» νῦν. Brunch. καπηλικῶς ἔχει. 
Inde cauponum inftar fe habere dicitur haee vetula, quod 


o) Add. Zonarae et Photii Lexx. V, Πλύνεται, 


p) Girard. interpretatur: ,Jotam me faciens, periphrafis, πλύς- 
νῶν μὲ lauans me.* d nefcio quomodo e voc. hoc eruatur. 
Idem monet, πλύνειν effe probris inccflere, conuiciis aflicere, 
metaphora petita ab iis, qui aliquem aqua confpergunt. 

4) Recepit etiam Zn. 

r) Vile tibi fit, in commodum tuum vertatur, fi quis te lauerit. 
Capit hic πλύνειν in fignificatu primario. (ἦγ. Ita etiam ΜΠ ἐπέ. : 
conduceret, fi quis te, anum fordidam atque impuram, velit 
lauare. 


5) Sequutus Br. eft Inuern. 
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fi abstergatur eius, qua illa oppleta eft, ceruffa, tum detris 
tam continuo ac rugofam eius faciem confpectum iri; 
Nempe quod καπήλων mos effet, quo magis vendibiles fuas 
merces redderent, eos mangonio quopiam variaque arte et 
fraude oblinere. ' Vnde καπηλεύειν pro, fraudulenter ac 
verfute aliquid agere, eft ab Atticis dictum, vt Aefch. S; 
Gu Th: 551. ἜἘλϑων 9? ἔοι"εν οὐ παπηλεύσειν μάχην, vbi vett. 
Critici: καπηλεύσειν, ψεύσεσϑαι, προδώσειν. ϑιαφϑείρειν. De: 
mofth. adu. Ariílogit. I. p. 488. εἰ δὲ κάπηλός ?s« πονηρίας, 
et quod fequitur παλιγκώπηλος, quae vox occurrit mox irt 
liac fab. v. 1132. Καπηλείαν ceteroquin, vt mercaturae 
fpeciem, fub generali 24272*/as(nempe tam terreftris quam 
maritimae negotiationis) ab Atticis dictam includit Ariftot; 
Polit. E, 7. $panh. Quia haec vetula erat ψεμυϑέῳ κατα 
πεπλασρένη, vt illa anus Ecclef. $75. fuco oblita; compas 
rat illam cum fuco/is, vt Cicero loquitur, et fallacibus 
mercibus mangonui. Bergl. καπηλ. ἔχει t) eit, fucata; 
ceruffata efl. Scilicet κάπηλος proprie eft is, qui ea quae 
ab αὐτοπύλῃ emit, vendit inprimisque vinum, vid. ad 435.1 
fed nonnumquam ita dicitur omnino is, qui aliquid vens 
dit. v. Schol. ad 1156. Sic Pac. 446. séz$Xos ἀσπίϑων. κε 
πηλὸς igitur eft etiam is, qui coémtas ab aliis vefies iar 
detritas et laceras et pannofas vendit. Hi vero homines 
eiusmodi veftes quam poffunt nitidiffirme reficiunt, vt re- 
centes et integrae videantur, vnde veftes ita refectae di- 
cuntur καπηλέκῶς ἔχειν fallaces e[fe εἰ fucofae (Cie. p: 
Rab. Poft. c. 14.): fed anicula ἢ. 1. dicitut. καπηλ. ἔχειν 
quia facies eius erat ceruífata, vid. τούς. ita vt videretu£ 
eíle laeuis et integra, quum tamen eflet afpera et exarata 
rugis €, 


1065. (1064. Br.) E? δ᾽ ἐκπλυνεῖται — ὄψει, Quia 
upra de partic. εὐ cum optat. conítructione egi, huius loci 


, 


παν M — MÀ 


£) Formulam hsnc cuf v. καπηλεύειν comparauit Wakeficld. S; 
Crit. p. 74. f. T. HI. 


v) καπηλ, ἔχειν cít, fe gerere in aliqtia re, vt καπηλίδες in fua arte 
folent, cum íraude, inde b. 1. de vetula, quae vitia cutis fu- 
| AL MAN colore disfimulat, eft ἐψιμμυϑισμένωξ» lucate, fe ha- 

ere, i. e. fücatam efe. Gir. Formula viurpatur de mulicri- 
bus, quae meretricios habent mores, quibus omia funt fuca- 
ta, vt Ael. V. H. 12, 1. γυναικῶν καπηλικῶς τῷ κάλλει χρωμέγων. 
AMMünt. 
Coriri. in Mrifioph. Tom. F. Oo 


- [| 
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occafione monebo, eam faepe cam futuro Indieat. confirui, 
tumque in redditione fenientiae alterum etiam in futuro 
indic. poni z). Soloecismus eft in Philemonis verfibus e 
Rhodia ap. Stob. Floril. Grot. p. 449. εἰ πάντες ἀποϑανοί- 
Ξ E a , d 3 4 
uc, οἷς μὴ γίνεται ἃ βουλομεϑο, πάντες ὡποϑανοίμεα. De- 
| differ faltem ὠποϑανοίμεϑ᾽ ἀν. Sed e vet. cod. legendum: 
ἐποϑανούμεϑ᾽ — γίγνεται — ἀάντες ἀποϑανούμεϑα. Brunck. 
Φιεμύϑιον y). In cod. Doru. et LB. ᾧεμμοίϑεον, vulgari mo- 
re, quem fecutus eft Suidas: ψεμ οέθεον " χρῶμα ἑταιριπκόν" 
neque aliter in Notis Chym. ap. du Cang. p. 16., ψεμμύ- 
51e» vero. p. 21. quam fcribendi rationem in ἢ. 1. fola te- 
net ed. Ben. Iuntae: reliquae omnes, quae nobis ad ma- 
num, dzus2:». Variatur in Ecclefiaz.: prius enim inue- 
nias v. 924. ficut in Amipfiae iambo ap. Etym. p. 313, 34. 
Δυοῖν ὀβολοῖν ἔγχουσα x«i ψεμιμεύϑεον᾽ alterum v. 873. et 
1064. praeeunte ceteris Ed. principe. Pari modo Pollucis 
editiones obfidet d;uuv3«v» V, ΤΟΙ. 102. VII, 95. verum 
binis in locis alterum μ᾽ repudiat Palatinus optimus; tertio : 
nihil ex eo notatum animaduerti: fcripti certe libri, quo 
meliores, eo magis in ψεμύϑιον confentiunt. Sic Codex 
Suidae Lugd. Batauus in Θέσπες habet: καὶ πρῶτος μεὲν χρί- 
σας τὸ Tp0suTOY ψιμύϑιον ἐτραγῴδησεν" in Gloílis itidem d»- 
κιὔϑιον et JujvSis5s, in Clem. Alex. Paedag. 11. p.232, 26. 
ψιμυϑισμός.  Sylabae fecundae quae fuerit apud veteres 
quantitas, ex dictis plane coníta : quae primae, fi fimplici 
μ᾽ Ícribatur, non item: nec ferupulum eximit Nicand. 
Alexiph. 75. περνα μένην ὁλοοῦ duo gnud iov ἥτε γάλαπτε CtC. Z) 
vbi ψεμιϑίου editionis eít Aldinae: exiftimes enim pro- 


x) Scilicet ita ponitur, quando conditio non id exprimit quod 
fieri poteft, aut verifimile eft, fed ad id quod certo eueniet re 
uadam pofita refertur. v. ZJatthiae Gramm. gr. p. 745. 
JV akefieldus Silu. Crit. III. p. 75., quoniam non putauit Fu— 
turum Med. habere pofie vim Paíhui, coniecit legendum: ei 
δ᾽ ἐκπλυνεῖ τις T. τ. Y. 


7) Sic in optimis libris fcribitur, non ψιμμύϑιον, v. Pierfon. ad 
Moer. p. 419. Eftceruffa, quae fiebat ramentis plumbi te- 
nuif(mis et aceto, in paítillos diuifis et in fole ficcatis aeftate, 
quomodo: docet Plin. H. Ν, 54, 18. Vtebantur ea müliercu- 
lae.ad candorem faciei conciliandum et ad fulcos rugarum 
explendos. v. Ouid. Medicanmm. fac. 79. Fifoh.- M uu 


z) Ibi etiam Schneider. e cod. Gétt. et Ricc. edidit Vigv3íeo 
quem cf. in not, p. 102. f. 
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duci ob geminatum &. —Vertm ex eo colligi poteft fuiffe 
longam, quod Aeoles j74&v3ev et ψηριύϑιεον dixerint, tefte 
Etymol. p. 603, 54. apud quem praeterea p. 103, 25. pro 
τροπῇ lawxyj reponendum eft τροπῇ Αολικῇ τοῦ « εἰς η a). 
Contra veterum auctoritatem. vtramque fyllabam corripere 
non veriti funt recentiores poétae.  Macedonius Anth. II, 
᾿ς. IX. Ep. 8. δ) et Ep. 9. Lucianus — hunc enim, quod 
me docuit Doruillius, AZucillio fubfütuit cod. Palat. c) 
Μὴ τοίνυν τὸ πρότωπον ἅπαν Ψιμύϑῳ πατάπλαττε — €t: oUmoa 
τε Φῦκος καὶ Φέμιυϑος τεύξει τὴν Ἑκάβην Ἑλένην. Priore vers 
Íu idem liber antiquus ψηρεϑέῳ" qui pronunciandi fcriben: 
dique modus eft ferioris Graeciae, fed ab Aeolum prisca 
eonfuetudine derimatus. Hem/t. 


IOo56. τοῦ προτώπὸν τὰ ῥάκη. ΞΙὸ recte IV. codd. d) 

Ab imperito horhine, fiue is librarius fuerit, fiuc Aldinae 
officinae corrector, fulcrum fubditum verfui, quo non in« 
digebat, τοῦ προτώπου ys τὰ d. Eandem particulam infulfe 
inierferunt alis in Comici noítri verfibus, ex ignorantiá 
proprietatis literae e. — Vesp. 982. ἐς κόρακας. ὡς bv ἀγα- 
$6» is. τὸ ῥοφεῖν. Nub. 416. μήτε ῥιγῶν x9 λίαν, μήτ᾽ 
mpiszy ἐπιϑυμεῖ;. Vulgo legitur ἐξέ 7: τὸ ῥοφεῖν, et, μήτὲ 
γε ῥιγών. Ibid. 647. edidi: ταχὺ γ᾽ ὧν δύναιο μιανδάνειν πὲρὲ 
ῥυϑι μῶν, vbi vulgo σὺ περὶ ἐνϑιμῶν. Βδπο tamen in imprese 
fis ferebatur v. 3244. ποὐχὶ γυναιέν, μὰ AZ οὐδ᾽ ὁτιοῦν. αὗται 
δὲ ξένας ἔχουςιν, in quo inendofos effe plerosque codd. often: 
dam. In Pac. 740. bene etiam vulgo lecitur: ἐς zz (zzi 
σκώπτοντοις wii, κοὶ τοῖς Φϑειρσὶν πολεμοῦντας. At Ciusdemi 
fab. v. 699. in notiffimo veríu prouerbiali, qui nullibi non 
-recte fcriptus occurrit: Κέρδους ἕπατι καν ἐπὶ διπὸς πλέοιν 
ineptiffime Cotici editores articulum inferferunt ἐπὲ τῇς 
ξιπός. Erudite Parifinus Profeffor [ Vauvilliers] ad Soph. 
Oed. T. $66., cuius finceratu Ícriptüram adferueram in 


4) Add. Maittaire de Dial. et ad eum Sturz. p. 507. 
b) v. Antliol. Gr. ed. de Boích I. p. 592. Iacobs Anthol. IV, 
p. 85. | 


c) Luciani nomen ctiam praefixum eft in ed. de Bofch T. I. 
- $94. Add. Drünckii Analecta 11. 509. iacobs Anthol. 
II. 22. ; 


d) Emendiuit ita eiiam Dawes. M. Crit. p. 161. 
Oo2 
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hot. ad Eurip. Or. 857., obferuat, ,,omnes voces ab e in- 
cipientes in Zttica dialecto duplicis eg poteftatem habere, 
quod indubitatae. fidei exemplis probauiffe Cl. Dawes.. 
Misc. Crit. p. 159.4. Si quum illa fcriberet, ei ad latus 
adítitifem, aurem ei velliffem fubmonuiflemque, vt ver- 
ba illa, in Attica dialecto, deleret. Nam quicunque grae. 
eae linguae indolem et dialectorum discrimina nouit, is 
compertum habet, hoc non magis Atticae dialecti, quam 
cuiusuis alius, proprium efle; nifi forte "Theocritus etiam 
in cenfum Atticorum poétarum veniat. Sic enim ille in 
Adon. [id. XV.] 139. τῶν μεὲν Kvzpis ἔχει, τὸν δ᾽ ὁ ῥοδύπα- 
avs "Ἄδωνις, et in colloquio Dapbnidis et puellae [Id. 
XXVII.] 48. τί ῥέσδεις, σατυρίσκε: τί δ᾽ ἔνδοϑεν ὥψαο μασδῶν: 
et in Epigr. I. [v. 1.] v4 ῥόδα τὰ δροσόεντα καὶ αἱ κατάπυκνος 
ἐκείνα. Vide Id. I, 125. Atticus etiam fuerit poéta Calli- 
fachus, cuius hic eft verfus epigr: XII. στὸ τρίτον ἡνίδ᾽ ἔπι- 
γε" τὰ δὲ ῥόδα φΦυλλοβολεῦντα — Scilicet apud poétas grae- 
cos omnes ab Homero inde vsque ad Nonnum vocales bre- 
ves producuntur ante vocem ab e incipientem, idque ex 
vi huius literae, quae in pronunciando geminabatur. V. 
not. ad κι. Brunck. Τὰ τοῦ προφςώπον ῥάκη funt rugae Je- 
niles et fulci, quibus frons erat exarata e). lungit Rufi- 
nus Ánthol. VII. Ep. 146. ῥυτίδες καὶ ϑρὶξ πολιὴ καὶ σῶμα 
ῥωκῶϑες, corpus pannofum et prae fenio rugis deforme: 
atque ita ῥακοῦν potius eft corrugare, in rugas contrahe- 
re, quam quod interpretibus faepe placuit, deterere. Bal- 
nea veteres, inquit Clem. Alex. Paedag. III, 9. adpella- 
bant ἀνϑρωπογναφεῖα, ἐπεὶ ϑᾶττον 7) προοῆκεν, ῥακοῖ và σώκμα- 
τὰ καὶ προγηράσκειν ἀναγκάσει καϑέψοντα,, et Strom. II. p. 
491, 7- τὸ μὲν (cu μα) ῥακοῦται Quasi ῥευτὸν o». Hinc ῥάκω- 
cis τοῦ σώματος in vetula libidinofa, quae quum, extincto 
lumine pannofam et aridam corporis maciem occultatura, 
dixiffet χαῖρε, Q/Aov Qus, paroemiam illam peperit, Zenob. 
Cent. Vl. n. 42. Paullo peius legitur in Diogeniano £«- 
κίωσι-. — Vid. Alb. Rubenium, quem Arift. hic locus non 
praeteriit; apud I. F. Gronou. ad Senec. de Clem. II, 6. 
p: 481. quae vero vir magnus a Tho. Reinefio fecum com- 
municata refert, eadem fere leguntur in eius Ep. XIII. ad 
Chr. Daumium p. 34. Hemjl. 'PZxos eft vel, pullium 
lacerum , pannofum, vid. 540. vel pannus, vt Masc. 2, 


€) Schol. e cod, Leid. inter Schol:a exhibebitur. 
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2r. éo fenfu, quo Terentius [Eun. II, 2, 5.] dixit homi- 
nem, pannis obfitum. Vnde voc. ῥάκη eleganter translatum 
eft ad rugas oris f ), quae os quafi pannis obfitum red. 
dunt, vt zgoswzov ἐῤῥακωμένον eft facies pannofa, rugofa. 
v. praeter Hemft. Gronou. ad Sen. Clem. 2, 6. p. 481. T.I. 
ῥάκη κατάθηλα 5) funt rugae, quae plane, prorfus, appa- 
rent; fed in verfione lat. Adiectiuum coniungi cum verbo 
poteft ita, vt ὄψει κατα fit plane cernes. ΕἸ [εἰ], 


1067. γέρων νὴ ὧν. Simile eft illud apud Sueton. in 
Claudium €. I3. καὶ σὺ γέρων εἶ καὶ μωρός. Duci. Quia 
[πε es, quum fenex fis ^). Haec enim eft vis Partic. 
ὧν, vid. v. 1T. 25. 186. 211. 501. 901. 949. Perperam 
illud omifit librarius cod. Doru. i) quod ipfum peccatum 
. admiffum eft faepe etiam ab aliis librariis, vt Palaeph. 5, I. 


Fifch. 


IO68. Πειρᾷ μ, οὐ, ic.  Verfum hunc citat Etymol. 
NV, ἩἨπεροπευτὴς et Euftath. ad Od. A. P. 1508, 20. ed. Rom. 
Ceterum, cum in prioribus edd. legeretur »zz« τῶν τεσϑέων, 
fyllaba vna in metro redundante auctoritate Euftathii re- 
fail xal τῶν τ΄, vt verfui iuftus modulus conftaret. Kul. 
πειρᾶν el verbum amatorium, follicitare ad concubitum. 
vid. ad 150. &) ex Stauer. ad Hygin. fab. p. 215. Fifch. 


Recte Kufterus, demto verfui pede faperuacuo dedit: 
καὶ τῶν τιτϑίων" neque aliter Angelis Caninius expreffit 
in ed. Gryph. Ceterae, quas vidi, cum ΜΗ, Doru. et 
Leid. xze τῶν τιτϑίων 1). Hemfl. τιτϑοεὶ et τιτϑέία Attici 


f) Conuitiofe cutem aniculae rugofam et flaccefcentem cum 
reiiculis et longa víu attritis pannis confert. Gir. 


g) In praepos. κατὰ vim quaerit Eckard. p. 115. vt κατάδηλα fint 
| plane mantf-fia. 


Δ) Senes longo vitae vfu prudentiores et meliores effe debent, 
attu contumeliofus es in me et vir peffimus. Gir. Prae ni- 
mia fenectute, viribus animi debilitatis, delirare mihi videris. 
AMünt. ] 


i) Monente etiam Hemfterh. 

k)' Quem locum etiam Berg!. confuli iubet. Aelian. V, H. 12, 
1. addit Mnt. Gir. explicat : icntat te, procatur, quum ob 
aetatem ad amores ineptus fit. 


1) Verfus gratia lege καὶ τῶν τιτϑίων, aut, quod verius eft, xxr 


582 COMMENTARII 


de mammis mulierum, vnde z/-5«; nutrices apud Poll.. 
Y. 2::0.4. Lyfias Or. I. p. 6. παιδίον, ἕνα τῶν τιτϑῶν αὐτῷ 
διϑούς. τιτϑέων vero, vt ἢ. l., mentio Pac. 867. τῶν τιτϑέων 
Fonsi.  Diuerfae vero ab his τισϑέαε feu. fafciae, quibus 
eomoedi vtebantur, vt de iis Alexis Athen. XIII. p. 568. et 
prout illos verfas diftinguit Grotius Excerpt. Com. p, 571. 
— κοιλίαν don ἔχει 

Τιτϑίαις ταύταισε τούτων, ὡς ἔχουσ᾽ οἵ Kwguxoi. 
Si cui venter prominet fafciis, videre quales in comoe- 
diis licet. Spanh. τιτϑέία m) funt mamillae, quae fere 
z:75o! dicuntur ah Atticis. v, Pollux 2, 163. Vnde etiam 
nutrices nominantur τέσϑαι. v. Theophr. 16, et 20. Sed 
Attici quae eft eorum hoc in genere vrbanitas, vtuntur 
maxime vocabb. deminutiuis, inuitante inprimis rerum 
natura. Commune mamillarum vocabulum eft uzso£. v, 


Tho. M. [p. 598. £.] Fifch. 


YOÓQ. λανϑάνειν δοκῶν ἐμέ n). Haec enim fiebant no- 
eturno tempore ideoque in tenebris, etfi adolefcens tae- 
dam ardentem tenebat. vid. 1053. f... Fifch. 


1070. uz τὴν ᾿ΑΦροδέτην. Quo ludibrium debeat haec 
anus, quae iuniorum inftar per Venerem iurare confueue- 
rat, vt infra Conc. 901. rurfus v. 1090. νὴ τὴν ᾿Αφροδίτην, 
vnde continuo fequ. verfu regerit eidem Chremylus, νὴ τὴν 
"ExZrs», per quam nempe iurare magis eam decuit, quam 
per Venerem, quod iunioribus ac formofis conuenit. Spanh. 
Scilicet anus pruriens fibi videbatur efTe venufta; putabat 
igitur fe in tutela Veneris effe, ideoque per eam iurabat. 
οὐκ ἐμοῦ y icil. ἐφάπτεται τῶν τιτϑίων. βδελυρὸν 0) appellat 
adolefcentem, quia oftenderat, eam fibi fufpectam elfe tur- 
pis cuiusdam ert humilis amoris nomine. .F ifch. 


IO7I. ex τὴν Ἕκατην. Quia vetula inuenufla et mi- 
nime ἐπαφρόδιτος iurauerat per Venerem, corrigit eam, et 
m € HÀ nsa 


. φιτϑίων, fine articulo. BenH.  Ducker. etiam, qui et ipfe mo- 
nuit verfum ita claudicare, deleri τῶν iuflit. 


m) Ductum eft ἃ τίϑην 2í134 de quo v, Herodian. p. 479. et ibi 
Pierfon, ᾿ 


x) me infcio orcdens fe amatorem tibi fore. Gir. 


9) Mendofe cod. Doru. οὖκ ἐμοῦ γ᾽ 8 βδελυρέ συ. Hem. 
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er Hecaten nocturnam deam iurat p). Bergl. Schol, 
Dora, ad haec verba adícripfit ὡς eo ρων (σώ ρων)" illud ni- 
mirum indicauit, poftquam anus libidinofa Veneris fibi di- 
lectae fidem inuocaffet, fenem Chremylum, vt modeftum 
et continentem j. τ. Ἔκ. fubdidiffe: eft enim haec eadem, 
quaé Diana, imo etiam ratione myftica, quae Minerua q), 
fi credimus Explanator prouerbiorum Vaticano IV, τό. 
καὶ γάρ, inquit, "A342 καὶ "Agreguus καὶ Ἑκάτη, αἱ τρεῖς do- 
ποῦσιν ἕν εἶναι. Hemf[l. οὐ δῆτα fcil. ἐφάπτομαε τῶν rir oy 
αὐτῆς. Jifch. μοαινοίκην defiperem , infanus effem, fi ad 
talem vetulam animum adiicerem, Gir. et Münt. 


1072. i2 Schol. Doru. rectius interpretatur ἐώσω r) 
quam Schol. Leid. àQ/;g&;. Eft enim Fut. contractum At- 
ticum. v. ad 312. 894. quae Futura s) in codd. faepe per- 
mutantur cum communibus, vt Matth. 26, 18. 1 Cof. 1 5; 
5o. Chremylus anum vocat μεέραπα, vt 1oSO. ipfe ado- 
lefcens, ioci et ludibrii caufa, qnia fucata videri volebat 
' adolefcentula. Vocab. hoc ex obferuatione Grammaticorum 
vett. tantum de feminis dicitur, non de maribus, qui με: 
ράπιᾳ dicuntur, v. Tho. Mag. [p. 604. f.], qui obferuat μεερα- 
πκίσκῃ elle Ariftophanis proprium (964.) et Moeris, [ p. 261.] 
cuius tamen verba, quomodo conftituenda ínt, nondum 
expeditum efl. Ex iis vero, quae ap. Phauor, V. Μεέραξ 
leguntur, Hudfonus recte conieciffe videri poffit: μεϑερά- 
Mim, τοὺς ἀῤῥενας, μιεέροακας, TUS ϑηλείας, ᾿Αττοκοῖ L), Fifch, 


1073. ὑπερφιλεῖν eft mirifice, nimis amare, adama- 
re (Gl. vett.], deperire. nam ὑπὲρ in hoc verborum com- 


1 


Nam erat tum nox, Hecate autem, Luna, noctis praefes 
(594.) Fifch. Girardus, quia haec a Iufto diuite facto dici 
putabat, cenfuit ab eo ideo per Hecaten iuvari, quae a diuiti- 
bus colebatur. ᾿ 


4) Alii rectius deam noctis ereboque potentem intelligung h. !. 
“αὶ Mnt. — : ^ 


τ) Probante etiam ZJem/fi. 


8) De his Futusis Atticis v. Pierfon. ad Moer. p. 17. f. 124: f. 
146. Matthiae Gramm. Gr. p. 212. 


1) Pierfono placuit altera Hud£opj coniectura, quae non diuer- 
fum praebet fenfum, ' 
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pofitorum genere par poteftate eft particulis πάνυ et λόαν v). 
]neft antem verbis «. ?y. ὑπερφιλὼ elegans quaedam ambi- 
guitas. Nam videri poterat adolefcens oftendere, fe ani- 
culam iftam deperire, vt Chremylus certe eius verba acce- 
pit, fed oftendit, fe íingulari quodam et paene nimio 

uellarum, aliaram nempe, amore captum teneri (vid. 
1077. 1) x). Fifch. 


1074. fI. κατηγορεῖ accufat te, tuam petulantiam et 
leuitatem, vt Chremylus mox ipfe oftendit. Nam ὑβριστὴς 
is eft qui fupra 1050. dictus eft. zxoAzsos τοὺς τρόπους para- 
tus et promtus ad laedendos alios verbis. De verbis a. 
λαι mar ἦσαν etc. vid. 1003. Fifch. 


1077- x53; eft forma Fut. Attica; nam Praefens 
eft et μάχομαι οἵ μαχέομαι, Vt ἐπεμέλομαι Ct Emus oU gut. 
Hoc fatis oftendunt formae μα χέσορεας €t μαχήσομια:, qui- 
bus ceteri Graeci vtantur. v. "Tho. Mag. (p. 6or.] y) 
Senfus: ego non contendam, neque rixabor, tecum de 
ifta, ἢ. e. cedam tibi iftam libenter, neque vllo modo eri. 
pere conabor z). Nam Chremylus putandus eft [316 pro- 
xime ab anicula (1068.), δὲ adolefcens ex ea re non mi- 
pus, quam ex iis, quae Chr. modo dixerat, collesi(fe vi- 
detur, aniculam ab eg amari. Τό z/a); eft cur? διατί 
(Hef); nam articulus fic faepe adiungitur prosomini in- 
terrogatiuo: vid. 903. Supplendum autem cum cod. Leid. 
οὐ μια χέσῃ ἐμοί, Fifch, 


v) Cod. Doru. ὑπὲρ φιλῶ et ὑπὲρ a verbo fuo feparatum propriam 
fibi interpretationem nanciícitur (λίαν), idque de hac praepo- 
ít. alibi veterrimis in membranis víu venire fcio, nec fecus 
idem hic cod. v. 553. vbi πάνω adícriptum eft τῷ ὑπέρ. Hemi. 


x) Itaque perperam Francog. interpres: Je l' adore. 


3.) Μαχοῦμαι καὶ ὀμοῦμαι, quemadmodum notat Herodian, p. 88. 

᾿ς dves reg" λαμβάνονται δὲ ἐπὶ τοῦ μέλλοντος. vid. ''ho. Mas. in V. 
Suid. in ᾿Αναμαχούμενεν. JIemfi. Add. Pieríon. ad Moer. p. 
264. Herod'an, Piers. p. 469. et Fifcher. Auim. ad Well. Ili, 
I, 131. Add. fupra 448. 


£) Nam inter procos et riuales, amica2rum graiia, pugna faepe 
cooritur. Gir. 


49) Omnes Edd. interiecto conmmnate τὸ, τῇ" remouit Kufterus, 
vtroque cod. (Doru. ec Leid.) probante, vid. ad οοῦ. emt. 
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IO78- αὐσχυνόμεενος τὴν ἡλικέων τὴν σήν, eft, verecundia 
et reuerentia aetatis, h. e. fenectutis, tuae: nam adole- 
fcentes reuereri fenes debent. 


* 1079. (1078. Br.) Secunda in ἐπέτρεπον hic producta 
eft contra artem et Comici vfum. — Quis dubitet quin ille 
fcripferit: τοῦτό y ἐπέτρεπον ποιεῖν. Brunck. Probauit Por- 
fon. ad Eurip. Hec. 1294. p. 94. ed. fec. Lips. Manfit ta- 
men vulg. in textis Br., et Inu. defendit codicum confen- 
fu, .Hotibius (p. 23. f.) propterea quod non facile potue- 
Yit τοῦτο y in τοῦτ᾽ abire, quum librarii apoftrophos potius 
negligere foleant, et quod ab Hemft. atleratur non fper- 
nenda varia lectio ἐγώ, ironiae vim augens, cenfuit repa- 
nendum: Οὐ ἂν ποτ ἄλλῳ y ἐπέτρεπον ποιεῖν ἐγώ. 

In ed. Gryph. quam pofífidet bibliotheca LBataua 
cum vetuíto libro collatam, excerpta eft pro ποιεῖν varia le» 
ctio ἐγώ, quam cerre metri ratio refpuit. Hfem/l. Explica- 
tur a Fifch. vt tecum contenderet de iíta anicula, vt tibi 
eam eripere conaretur. Imo fenfus eft: non ego tecum de 
ifta pugnabo, tuam aetatem reuerens: etenim alii (iuniori) 
non permitterem meam abdacere amicam, Ita magis lepide 
dicitur, et verfus fequens aptus eft. 


1o8o. Citat Tho, M. V. Μεέραξ ἵν. 605.) Κι. συλ- 
λαβών. In Eccl. [132. ὅμως d ἐκέλευε συλλαβοῦσων μ᾽ d 
γυνὴ ἄγειν σε. Soph. Trachin. ΤΟΞΤ. παΐϑδων δὲ τοὺς μὲν ξυλ- 
λαβοῦσ᾽ (fecum abductos) αὐτὴ τρέζϑει. Idem Philoct. 579- 
ἔκπλει, σαυτὸν ξυλλαβών, i» τῆτδε γῆς corripe te ipfum ea; 
hac terra et aliorfum nauiga. Bergl. Schol. Leid. ad 
συλλαβὼν adfceriplit «sra σοῦ.  Intellexiffe igitar videtur 
hoc verbum, et recte quidem, ita, vt eo focietas indicare- 
tur, vt παραλαμβάνειν Matth. 2, 20. Sed tum fimplicitez 
reddi poteft: cuz: abi laetus cum adolefcentula. Fifch. 


IO81. ox b) τὸν vob» intelligo probe, quid velis ; 
cur me abire cum anicula iubeas. ἀξιοῖς, vt 932. 1. q. gov- 
Ari, "hpowipy* Ot εἶναι μετ᾽ αὐτῆς cOn[uetudine eius vti. 
Fifch. , Schol. Doru. adfcripfit ad εἶνωι e. &. dii τοῦτα ταῖ- 


δ) Verbum hoe effertur vt a cogitabundo, ideoque geminatus, 
vt innuat vix tandem confilium adoleícentis deprehendiffe, 
quo motus videatur mon illibentey hauc a fe dimittere. Gir. 
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τὰ Qj:' hoc fcilicet intelligendum monens, vt integra 
fententia dicti conftet. Hen. 


I082. Cod. Doru. ἐπεσρέψων, addito interpretationis 
caufa, λαβεῖν, quod fubaudiri nequit, nifi legas ἐπέσρεψον, 
Vterque liber fcriptus [Doru. et Leid.] c) haec verba ve- 
tulae noftrae tribuit, vt fane tribuenda puto: tetigerat 
ipfam vehementer illud οὐκ ἔτ᾽ εἶναι pez αὐτῆς" quare con- 
feftim interiicit: fierine potefl, vt quisquam permittat, et — 
iuflum putet, ne quid rei amplius ipfi pro folita confue- 
tudine mecum fit? tam bene munitum effe fuum in hanc 
adolefeentem ius anus arbitrabatur. Refpondet iuuenis 
et fatis pol proterue caufam explicat, cur familiaritati mu- 
lieris annis et libidine confectae renunciet, idque refpon- 
fun Chremylo fimul et vetulae fatisfacit. — Verum ex 
Schol. liquido patet fuiffe dubitatum, cui perfonae haec 
potiffimum forent adfignanda: prima verborum explicatio 
ad anum fpectat: quis poteflatem. illi faciet a. me disce- 
dendi? altera Chremyli férmonem continuari ftatuit: in- 
télligo mentem. tuam. nihil tibi quicquam in poflerum 
cum ec commune effe vis: quis autem hoc tibi concef[Je- 
rit, aut aequum iudicarit? ego certe omnium minime; 

uod etfi poftponam priori rationi, nequaquam tamen ab- 
ftum videtur. "fertia, quae iuvenem his verbis donat, 
diu, vt opinor, exfpectabit, dum adprobatorem inueniat. 


Hempft. 


1083. Οὐκ ὧν dusx3sóm. Non cepit bunc locum 
Frifehlinus, qui vertit; Verba non commutauerim. Τὰ 
διαλέγεσϑαι εμῖπι, quod propr. quidem fignificat, colloqui, 
fermonem. cum aliquo conferre etc. apud Atticos eleganter 


c) Nam alii Chremylo, ali adolefcenti tribuerunt. ^ Aniculae 
tubuenda effe (cum edd. recentt.) oftendit Frfch. quod erus 
animo, amore adolefcentis capto, maxime conueniant: quis 
hoc fieri patietur, vt 'adolefcens me deferat meamque con- 
fuetüdinem. fugiat 2 ἃ ἔπιτρ. dictum monét, vt 919. 930. à βου- 
λόμενος, 1008. τίς ἔσϑ᾽ ὃ κόπτων — Girard. contra putabat dici 
pro prima perfona: egoze permittam vt cum. alio potius 
quani tecum fim? Poterat etiam referri ad ἐπέτρεπον ποιεῖν 1079. 
fic: quis eft qui me alii conceffurus fit?. cf. 1085. Sed prae- 
ftat τὸ οὐκέτ᾽ εἶναι μετ᾽ αὖτ΄ι ex antecedd. repeti. ZMünt.: quis, 
quaefo, aequum iudicet, me, optime de hoc iuuene meritam, 
nunc conteitam deferi? ὃ 
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interdum de concubitu viri et feminae dicitur, idemque 
notat, quod ὁμιλῆσαι, μι κϑῆναι, πλησιάσαι d), etc. tefte 
Poll. V, 92. f. Senfus igitur huius loci eft: Non cum 
ea concubuerim , vel, rem cum ea non habuerim s vt et 
ante nos monuit Thom. Gatackerus de ftilo N. T. c. 11. 
Simili fenfu v. διαλέγεσθαι capi etiam poteft Eccles. 885. 
Kufl. Gl. 23.222454. Pollux 1. 125. Ὕπερέδης δὲ διειλιεγριέ- 
γος, ἐπὶ ἀφροδισίων" "ApieoQuvgs δὲ διαλέξασϑαι Sn, | Hic 
διαλεχϑῆναε prO διειλῆσαι, μεχϑήναε, accipi quidem poffit. 
Non tamen alium fenfum Comici animo obuerfatum fuiffe 
credo, ac Nub. 425. vbi de diis, quos vulgus hominum co- 
lebat, Strepfiades ait: οὐδ᾽ ἂν διαλεχϑείην ὠτεχνῶς τοῖς ἀἄλ- 
λοις, οὐδ᾽ ὧν ἀπαντῶν €). Brunck. 

διέσπεκλω μένῃ [vt olim lectum]. Praeter Suid. h. v, . 
vide etiam Pollucem loco antea laud., qui inter reliqua 
verba concubitum vel coitum fignificantia, etiam ponit 
σπεκλοῦν, Vel vt quidam MÍT. illic habent σπλεκοῦν, quam 
lectionem etiam apud Hefych. in fua ferie reperiet lector. 
Κι. In Lyfiftr. 152. svewz! ὧν οἱ ἀνδρες καπιϑυμοῖεν σπε- 
xAXow. lta enim legitur in ed. Farzei, non σπλεκοῦν. Bergl. 
Ad hunc Comici locum refpicit procul dubio, qui illud xe- 
fert et explicat, vt hie in Scholiis factum, Hefych. δίεσπες 
κλω μένη, die Q 3α ο μένη, διεσποδὴ μένη, dues oos vn f). Cer. 
te vix alibi; quod equidem Íciam, facile occurrit vel con- 
iunctum hoc verbum, vel fimplex σπεκλοῦν, pro, ewousie- 
ζειν, vel σπέκλωμα pro ῆχός vis συνουσέος. ἴῃ Glofüs qui- 
dem leges σπέκλον, fpeculum, et Σπεκλοποιὸς [pecularius, 
fed quae Latina funt, nec huius loci. Spanh. In Dati- 
vo (διεσπεκλωρμιένη) Edd. omnes confentiunt, nec veteres 
quicquam variafle ex Scholiis antiquis adparet 5). Verum 


d) E& verbum amatorium, fignificaus confueftere, rem habere. 
v. Moeris [p. 131.], Hefych. Eiusdem generis vocabula funt 
ὁμιλεῖν εἰ faa. v. Moeris [p. 276.] et Abrefch. Lectt. Axiftaen, 
p. 9o. Piura huiusmodi vcrba. collegit Pollux ,V, 92, 95. 
Fieh. 


e) Laudat eum locum etiam Berg. fed noftrum vertit: non fol- 
licitarem fame anum fubagitatam — Etiam JMün£. de turpi 
confuetudine accepit. 


- 


f) De nefario ct illegitimo coitu interpretatur etiam Gir. 


£) In Scholiis tomen Hemft. reperit vefügia slius lectionis, 
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Grammatici recentiores, vter cafus, tertius an quintus, fo- 
ret adfumendus, dubitari poífe cenfuerunt: ea propter in 
neutro codice [LB, et Doru.] : fabferibitur, in altero Vo- , 
catiui fignum interpretationi eft adiectum. [ὦ γεγρικοημεένῃ 
LB.] quod vberius ad oram explicatur [vid. inter Scholia]. 
Nimirum qui Vocatiuum induxerunt, iis oratio. videbatur 
ad aniculam dirigenda, quae quum dixiffet: à δ᾽ ἐπετρέψων 
ἔξε oras; ftatim iuuenis ftomachofe refpondet: tantum αὖ- 
efl, vt confuetudinem vllam tecum velim, vt ne fermo- 
"nes quidem vltra commutare libeat, o vetula Venere 
confecta. Maec quantum aliis, haud fcio, mihi certe non 
placent, vt qui putem, multo feftiuius et xaguoxozepor ora- 
tionem adolefcentis geftumque omnem ad Chremylum 
conuerti, fic vt anum fuam prae contemtu ne adfpiciat qui- 
dem. Hemjfl. Perperam vulgo legitur δρεσπεκλιω μεένῃ [pro 
quo Br. et Inu. ediderunt διεσπλεκωμένῃ)]. Σπλεκοῦν h) 
agnofcit Pollux V, 93. Hefych. Σπλεκοῦν, πλησιάζειν, Gus 
ουσιάξζειν, περαίνειν, — Yn LyL 152. καπιϑυμοῖεν πλεποῦν- 
Sic ibi fcriptum eft in codd. ΑἸοΙ ἃ in B. συνουσιάξειν 30: 
πλέκεσδϑα:. Eamdem fcripturam exhibet princeps editio 
πλεπκοῦν.  Zanettus vero nefcio qua auctoritate edidit; ezs- 
χλοῦν. Si codicis alicuius fidem fequutus eft, in eo libra- 
ΤῊ errore, vt in ἢ. L, transpofitae erant literae; debebat 
Ícribere σπλεκοῦν. Idem autem eft πλεκοῦν et σπλεκοῦν, vt 
gue pas et σμικρός, μέλαξ Ct σμίλαξ, aliaque multa. Gloffa 
ad ἢ. 1. in C. συνουσιωσ μένῃ, διεφϑαρμένῃ. | Nelcio cur Io. 
Albertio Mifcell. Crit. p. 285. vifum fuerit, melius lectum 
iri διεσπλεκουμεένῃ. Sane participium Praeteriti, non Prae- 
(entis, requirit fententia. Brunck. 


r 


quae forte in ed, antiqua; nefcio qua, fuerit: ὑπεσπληνιςμένῃ. 
v. δα Schol. 3 


E) Hoc verbum ita in optimis Codd. (Poll. ct al.) fcriptum, 
"etf in libris Grammaticorum vett. etiam fcriptura emexAcüw 
laudatur, idem valet quod διωλέψεσϑαι,  fubagitare, ellque in 
numero verborum Venereorum. Vade ductum fit, non appa- 
yet, Plerisque videtur verbum factitium effe. Sed qui fcyi- 
pturam σπλεμοῦν probant, ductum putant ἃ v. wAéxew, quod 
etiam eft verbum rei amatoriae. v. Anacr. fragm. 70. Verba 
a praep. διὰ compofita in. libris Atticorum paria poteftate fumt 
verbis fimplicibus. 3m. igitur i, q. ἐσπλ. fubagitata. Fifch. 
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IoSs. i) In μυρίων ἐτῶν iocus eft ex ambiguo, quia 
poftremum nomen et annos et amicos fignificat. Brunck. 
In cod. LB. adfcriptum X/ay πολλὼν πολετῶν, in Dort. χρό- 
yay ἢ πολιτῶν: Vbi χρόνοι pro more ferioris Graeciae funt 
᾿ anni, quemadmodum in Hefych. Ἔτη, χρόνοι" et Mofchop. 
περὶ σχεδι p. 152. νος, ὃ χρόνος. Ἐνιαύσιον, τὸ χρονεαῖον- 
Eamque vocem Tho. Mag. in Πρυτανεῖον pofuit, (p. 762.] 
"vbi Ammonius et Etym. dederant ἐνεαυτός, "V. Meurs. et 
Du Cang. Gloff. Med. et Inf. Graec. Πολεσῶν autem perti- 
net ad ἐτῶν, fi deducatur ab. ἔτης, ἔται, quos veteres apud 
Homer. inter alia quoque zoXzes exponunt. Hefych. in 
V. et Ξυνέται, συμπολῖται. —Q Fra, πολῖτα " quae paulo de- 
terius in eo fcripta offendes. Haec mire fuccinunt iis, 
quae prodidit Io. Alberti Mifc. Crit. in Suid. p. 285. cui 
Ícilicer non fecus ac noftris Grammaticis ἐτῶν reddendum 
potius videtur per familiares, amicos i. e. amatores : 
meliorem enim fenfum exire, fi/vertas: mulier a decies 
terque mille (i. e. infinitis) amatoribus fubagitata. Com- 
mentum argutum: nihilominus adhaerendum exiftimo 
Scholiaftae veteris &) explicationi. Sexcenta funt eiusmo- 
di in Ariftoph. et Plauto, quorum omnis lepor in eo con- 
fiftit, quod praeceptam ex iam auditis animo cogitationem, 
alio longe, quam quod exfpectabatur, fuffecto vocabulo, 
ridicule fruftrentur. Hem. 


1085. Hoc fignificat: quae quondam aetate florente 
tibi placuit, nunc grandis natu displicere tibi non debet: 
faftidire non debes anum rugolam, qua quondam iuniore 
et formofiore fruitus es. Gir. et Münt. — Senfus prouerbii 
eít (v. Apoftol. 17, 61.): qui amicitia alicuius opibus: 
florentis vfus fit, ab eo eumdem nec tum negligi debere, 


i) Pro ὑπὸ Kuftlerum maluiffe ἀπὸ auctor eft Albert. M. Cr. 1. 1. 


Iu notis eius non inueni. 


k) Maior fic exiftit in iocando lepor ex inopinato: mam ὑπὸ 
Chremylum et fpectatores fperare iubebat, iri fida di- 
ctürum effe, aniculam fubagitatam effe ab infinitis amatoribus, 
(ἀνδρῶν, vt Schol.) nunc vero ait eam fubagitatam effe inde ab 
innumeris annis. Fifch. immo, ab ipfis amnis veluti fuba- 
vtam.] Longaeuitatem illi exprobrans et aetatem ad coitum 
intempeftiuam pro ὑπὸ μι ἀνδρῶν dixit &. μι ἐτῶν. Quod autem 
minorem numerum (τρις χελίων) poftpofuit maiori, vt ab homi- 
t bb V et indiguato ceníendim eft efie pronunciatum. 
3irar'. 
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quum. vtatur rebus aduerfis. — Monet igitar Chremylus 
adolefcentem ne deferat et afpernetur aniculam inopem, 
cuius opulentae amicitiam et corifuetudinem fequutus fit. 
k] , , LI . M 1. 

ἰδίους πένειν per periphr. dictum eft pro ἔπενες, Fifch. 


IO$6. συνεκποτέα. Pluralis pro Singulari, Attice. Sic 
Acharn. 393. «2s pto βαδιςέον" πλευφτέα pro πλευςέον 
Lys. 412. ἡττητέωα DIO ἡττητέον in ead. fab. 451. ἰ). Kuft. 
In cod. LB. συνεκποτέον ἔσει, quod, tametíi metro nonnibil 
aduerfetur, niíi pro 2&7 fimul refingas ἔτι, idem tamen non 
Apoftolius fo!'um praefert Cent. XVIi, 6r., fed etiam 
Edd. Bas. Crat. Farr. quae plerumque concordant et Gryph. 
Receptae lectioni, quam forma loquendi A:tica commen- 
dat, praeter reliquas Edd., patrocinantur Suid. in V. et 
Euftath. ad 1l. I. p. 59. 30. καὶ παρὰ τῷ Κωμικῷ, συνγεκπο- 
σία igi σοι καὶ τὴν τρύγα. 1]. IX. p. 759, 39- x«£* συνεκπό- 
τὲ del σοι καὶ τὴν τρύγα, vbi, quod primum profert, Sopho- 
clis eft, proximum, οὐ γυναικῶν ἡττητέα, Comici noftri Lys. 
451. Aecedit Schol. ad Acharn. 393. his ipiis verbis At- 
ticorum confuetudinem probans. v. Henr. Stephani Anim. 
ad Lib. de Dial. p. 46. Heinfl. ξυνεκποτέ m) i9. Sic 
bene membr. Tres alii, metro reclamante, συνεκπότέον 3i. 
Eleganter Attici verbalia in z£o» numero plurali efferunt, 
quod obferuatum Greg. Corintho de Dial. Att. δ. 63. n). 
Lys. 124- ἀφεκτέα τοίνυν ἐστὶν ἡμῖν — ATI. ἐς Σαλαμῖνα 
πλευτέα. Soph. Antig. 677. Οὕτως οἰμυντε ἐσὲ τοῖς κοσμιου- 
μένοις Κοῦτοι γυναικὸς cud uas nceurix. Quorum verfuum 
pofteriorem imitatus eít Noíler Lys. 450. ἀτὰρ οὐ γυναικῶν 
οὐδέποτ i53 ἡττητέα. Brunci. 

Te»2 fignificat non tantum muf/lum, vinum recens, 
v. Anacr. fragm. 12, 4., fed etiam faecem vini, quae alio 
vocabulo Vosa ui, etiam ἐλὺς f. ὕλη οἴνου, τρυγέω οἶνου ap- 
pellatur, v. Phrynich. p. 24. Et quia συνεκπ. v. τρύγα 
idem eft quod Je συνεκπίνεσϑωΐ σοι τὴν τρύγα, apparet ratio 


| 1) Ex Nubb. 726. μαλθακιφέα et περικαλυπτέᾳ sddit Berg]. — Ducf. 
imonet συνεκποτέον, quod Scol. dicat elfe iu Vet. verfui non 
conuenire, et Pluralem ab Euft. et Suid. V. ᾿Επειδὴ et Ξυνεκπο- 
τε €, firmari. 


m) lta edidit Br., fed Inu. reuocauit evvezzor£'. 


n) P. 553. vbi vid. Koem, add. Valcken. ad Herod. p. 327, 23. 
et Fifcher. Anim. ed Well. IIT, I. p. 416. f. qui etiam docuit, 
verbalia illa catum verbi, vude ducta funt, adfcifcexe, 
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conftruetionis; id quod etiam de ceteris huiusmodi formu- 
lis tenendum eft. Fifch. Quae vetus Enarrator de dupli- 
ci vfu τῆς τρυγὸς notat, et mu/ium et faecem figuificantis, 
a ceteris itidem Grammaticis obferuantur, Hefych. in Tev- 
γα et Τρύξ, Schol. Theocr. VII, 70. o) Suid. in Tevyis 
γλυκείας, quod ab Ariftoph. Pac. 575. fumtum: zevy« γὼρ 
καὶ τὸν νέον οἶνον ἐκάλουν καὶ τὴν ὑποταϑμην. Faeces autem 
Attico more τρύγα dici p), vel ὑποσάϑιεην, quam effe qui 
minus recte ἐλὺν adpellent, monet Phrynich. p. 12. [24. 
ed. de Pauw], qui tamen vereor, vt admittat a Thoma 
Mag., quum praeceptum eius defcriberet [p. 472.], ad- 
ditam ὑπόςασιν" pari iure damnetur rarius et adnotatum 
ab Hefych. voc. Ὑποβορβόριον, ἡ τρύξ. Mofchopul, περὲ 
σχεδ. p. 02. Τρύξ, τὸ ὑλῶϑες τοῦ οἶνον, ἥτις καὶ UnosuD qun λές. 
γεται καὶ τρυγίας. Hemfl. 


1087. 4) Τρὺξ παλαιὸὼ καὶ σαπρά. Ap. Hefych. ta- 
men, quod et hic in Schol. notatur: Τρὺξ, ὁ νέος οἶνος, πα- 
ρὰ τὴν τρύγησιν" καὶ γλεῦκος ὠδιηϑητον. Et fic idem: Tev- 
ye. οἶνον αἀδιηϑητον ἀπὸ ληνοῦ, vinum fcilicet recens, nec- 
dum. percolatum, feu, vt a Palladio dicitur Octobr. Tit. 
XIV. [$. 12. T. III. P.I. p. 225. Scr. R. Ruft. ed. Schneid.] 
feculentum. In veteri oraculo ap. Athen. I. p. 21. οἶνος, 
τρυγίας vinum turbidum f. fecis plenum; et contra ἀτρυ- 
yos οἶνος vinum defecatum, haud aliter quam ἔλαιον ἄτρυ- 
γον pro καϑαρὸν f. defecatum a LXX. dicitur Exod. XXVII, 
20. prout ap. Hefych. legitur: τρύγιος, τρυγία, οἶνον ἢ 
ἐλαίον, quae poftrema, nempe τρυγία ἐλαίον, amorgd 
vocatur in antiquis Gloffis, Vt vero a τρυγὴ τρυγητός, vin- 
demiator, fic τρυγήτρια vindemiatriz ap. Dion. Chrys. Or: 
VII. p. 121. Galenus vero, vt hoc addam, de Aliment. 
Fac. 1. II. c. 9. 7evy« de vinaceo diluto dici fuo tempore 
obferuat, quod ab Atticis δεντέρια diceretur. Idem vero 
δευτερίναρ hodie ap. Hefych. r) appellatur, ac praeterea 


c) Phot. Lex. p. 447. vbi Ariftophanes laudatur. 
p) Comparat Bergl. ex Ἰίου. Od. I, 35, 26. (.. Diffugiunt cadis 


cum faece ficcatis amici; quod tamen, quomodo huc pertineat, 
non patet. 


4) De κομιδῇ (al. X97) 1. 4. πάνυ» üyaY, V. ad 834. f. Fifch. 


r) V. Intpp. in ed. Albert, T. I. p. 222... Eft autem forma. La- 
conicae dialecti, i 
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δουτερεῖωφ apud Polluc. vero duobus locis, quae vel Indices 
iudicabunt, δευτερίας. Quae fingula quum de vno eodem- 
que vino vilioris notae et aqua diluto dici liqueat, hinc 
vna voce δευτερίας dictus videtur et ita reíbituenda dicto- 
rum auctorum loca, vbi paullo aliter legitor. (uod vero 
τρὺξ non παλαιὰ folum, fed σαπρὰ infuper hic a Cornico 
dicitur, egregie illuftrrat Eumoeris [Moeris| s) Ms. in di- 
ctionibus Atticis : Σαπρόν, τὸν παλαιὸν οἶνον, Αττεκῶς. ópanh. 
Allegorice íisnificat ipfam vetulam, ad quam fapra eaam 
v. 1025. dicebatur κατασέσηπας" δσαπρο autem deriuatur a 
σήήω. In Eccles. etiam Iuuencula dicit ad vetulam: ὦ ez- 
πρώ, v. S82. In Vesp. 1378. aliquis ad Senem dicit: 
ἄγειν ταύτην λαβὼν (μέλλω) ἀφελόμενος σε καὶ νομίσας εἶναι 
τ E] , ^ ι Π 5 
σαπρὸν κουδὲν δύνασϑαι δρῷν. Bergl. τρὺξ σαπρο videtur 
eíTe faex turbida vel etiam mucidat): nam σαπρὴν vocatur 
quidquid eum praeftare vfam non poteft, ad quem compa- 
ratum eft: fed faex turbida eft inuiilis, et Chremylus ifti 
rei ait rtederi et faccutrere pofle Τὶ ρύγοιπον ἢ. e. colum, 
faccum vinarium, (qui ab aliis Graecis vett. 224527 dicitur, 
v. Phryn. p. 132. a recentioribus etiam σακελεφήριον) per 
quem transfundebatur vinum faeculentum, (v. Pollux VI, 
19.) et faex vini reddi poteft clara et liquida, putredo cor- 
τσὶ et tolli non poteft. Nempe adolefcens ait, aniculae 
inopiam e/fe fingularem, Chremylus oítendit, opes adole- 
fcentis ei fuccurrere pofie v). Fifch. 


IO88. τρύγοιπος. Adducitur hic et faperior Arift. ver- 
fus in explicatione huius voc. ap. Suid., et quidem additis 


s) P. 352. ed. Pierfon. qui cfr. 


£) Auctore Eckard. p. 115. eft facx vetus et putrida feu tetra; 
fed σαπρὸν etiain dicitur, quidquid malum eft. 


e) Girard. ita interpretatur: anum iamdudum coníenuiffe et ad 
.. amores ineptam fuiífe, fed adolefcentem poffe eius luctum 
fedare, fi in gratiam cum ea redire voluerit, et debere, fi quid 
in.adu fit, vnde commodum poflit capere et. boni, confulere, 
cetera, quae minus placeant, abiicere. Mihi adolefcens amo- 
rem vetulae pronerbiali eius locutione feruata abominari vi- 
detur; Chremyli autem non nifi ioci caufa additam effe vo- 
cem, et ambiguum habere fenfum, qui ad turpiculam rem 
yeferri pofüt. — Girardum fequutus videtur. Francog. inter- 
pres: mais cette lie eft trop vieille, elle eft tout a fait gàtée, 
Chr. 1l faut trouver quelque accommodement et vous re- 
mcttre biea enferablc. 
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itidem ad. eamdem vocem declarandam verbis, quae hic in 
Scholiis leguntur, à ὕλισὴρ, à σάκκινος, nempe colum per 
quod vinum expreffum in torcular infunditur ac munda- 
tur r). Idem legitur ap. Poll. VI, 19. vbi de vino agitur: 
ὕτῳ δὲ διηϑεῖται, ὑλισὴρ καὶ caxxós παὶ τρύγοιπος, quo vero 
percolatur , fifcella, faccus, qualus: prout non in Fal- 
kenburg. folum, vt ibi in Notis dicitur, fed in praeftantis. 
fimo quoque codice Voff. legitur. Occurrit vero adhue 
alibi ap. Pollucem eius mentio, nempe X, 75. y) ὁ zgvyos 
«os καὶ ὃ σάκκος imi τρυγοίπου εἰρημένος καὶ ὁ ὑλισκήρ. Adde 
veteres Gloífas: AB acce vinarius; nempe ab vA. 
ζει, colat, "aset in iisdem: vnde οἶνον δεῦλισμένον vinum 
liguatum 1. percolatum vocat Chryfoft. Serm. V. p. 227. 
'T. V. Sauil. Vt illud obiter addam, mirum mihi haud 
immerito pridem vifum, duorum infignium virorum et 
graecae linguae, quorum alteri vernacula eadem erat, pe« 
ritiffimorum, Th. Gazae et D. Heinfii ἀβλεψίαν, dum 2:34- 
κοὺς τῶν o?wwy ( percolata vina, quod erat obuium) moralia 
fcilicet ap. Theophr. reddunt de C. Fl. V, 24. p. 380. et 
iu ipfo capitis illius lemmate: quamobrem vinum, quo 

morale vocatur, celerius purgetur. 1d quod poftea a Pal. 
merio ac iam ante a I. Rhodio ad Scribonium Largum, vbi 
is de vino faccato f. διηϑικῷ agit, p. 196. animaduerfum 
vidi. Neque leuia forte aut exigua numero funt, quae 
olim in accurata lectione illius ᾿Αττιπωταάτον, etíl alibi nati, 
"'Theophrafti de Plantis operis, notauimus, quae tum inter- 
pretis tum interpolatoris eius lapfus et incuriam produnt. 
Adde, quod εἰ 2*7 τὸν οἶνον 2v9i 387v, an vinum fit percolan- 
dum, agit Plutarch. Sympos. VI. Quaeft. 7. p.692. Span. 
Cod. LB. τρύγιπος. Interpretamentum Schol. Suidas habet 
adlatisque Comici binis verfibus infuper addidit: πρόπαρο- 
ξυτόνως" καὶ τρυγοιπὼ ῥῆμα" ad quae 11 Etymologum exigas 
in Tegvyy p. 771., facile locum effe confufum deprehendes: 
reftituere tamen procliue, fi, quae librarii culpa temere 
funr mixta, feparaueris hunc in modum: Ὑρύγη — — 
γρύχω" καὶ (num τρυγὼ " ὅϑεν — τρυγῷεν. Τρὔγοιπος, ὁ ὑλι» 


-— 


€) Ex Gir. fententia fidt vas vimiticum, per quod muftum de 
torculari fluens transinittitur, denfius autem fi quid eft, ab eo 
TCtinetur. 

J) Add. Zonar. Lex. T. II. p. 1742. 
omm. in Jrifioph. Tor, £. Pp 
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ἐήρ, παρὰ τὸ ἐποῦσϑωι τὴν τρύγω" καὶ ῥῆμα τρυγοιπὼ. Quam 

juàm Attici πρύγοιπον fibi vindicent, nimis tamen faftidio- 
e Phrynichus p. 54. [132. Pauw.] $uszea repudiat, qui 
Polluci quidem non displicuit X, 75. ὑλέζειν certe et quaé 
indé componuntur, iam veteribus nota: παϑυλέσαι οἶνον 
Athen. X. p. 426. D. E. οἶνος ζιυλισμένος ἐκ Τύρου inter de» 
licias memoratur a Pallad. Vit. Chryfoft. p. τ12.  Praue 
legitur /Avsgg, quali ab ἐλὺς Tzetz. Chil. XHI. v. gar. 
Hemf. 


.  to89. ἢ εἰσω in domum. ὃ ϑεὸς eft Plutus, qui in 
domo Chremyli erat. Per τοὺς ssQavovs intelliei puto co- 
ronam, quam adolefcens capite geftabat (1042.) et quam 
Piuro, animi grati declarandi cauía, quod ipfum reddidis- 
fet dmaitem, volebat dedicare ita vt eam fuspenderet, ἢ. e. 
«yaSetvus (929-) 2). Fifch. 


109I. φράσαι, Videtur anus Plutum (αὐτῷ) rogare 
voluiffe, vt ipfam redderet diuitem, certe vt adolefcentem 
iuberet etiam pofthac ipfius conluetudine vti. Fifch. 


1092. sisti introibo, Sch. Leid. εἰςελεύσομιαε melius 
quam Schol. Dorü. εἰσέρχομαι α). ϑαῤῥεὶ" “ἢ φοβοῦ. Vna 
res exprefía ét bis, vt Heliod. 8. p. 299. ed. Commel. 
ϑαρσεῖτε xol Supov ἔχετε ἀγαϑόν, Petita eft haec loquendi 
forma ex Hebr. lingua, v. ad Leusden. lib. de dial. N. T. 
p. 167. b). Attici enim faepe coniungunt verba idem va- 
lentia fimpliciter, vt Plat: Phaed. 27. κατὼ ταὐτῷ usuvras 
ἔχει. Fifch. 

16093. Οὐ γὰρ βιάσεται. Ncc hic locus caret venufta- 


te et gratia, quae nafcitur ex ambiguitate v. βιάζεσθαι c). 
Hoc enim omnino eít, vim adferre, fed fingulatim de ma« 


z) Pro γὰρ non recte opinor Inu. e fuis libris recepiffe itv, 
Caufa indicanda erát, cur dedicare coronàm Pluto vellet. 4A- 
9ày ex communis fermonis vfu redundat. 


a) Alibi Sch. Doru. magis commode vim futuri temporis Atti 
cam in hoc praefente reddiderat, AHemJf. 


b) 94) eft, bono Jis animo. v. Eckard. p. 114. 
c) Hoc iocofe dictum, quo anui tribuitur, quod ab adolefcenti- 
bus et viris metuendum eft, expofuit etiain Gir. 
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ribus ratione feminarum ita ponitur, vt fit viriare, fubige- 
re, quod fere φϑεέρειν dicitur. Moeris [p. 106. add. p, 
3909.]- : Gloff. vett. B«xcojsos ἀλλον violo, vim facio. Bia. 
μαι παρϑένον vitio. Βιάζεταε παρϑένον compremit. Vi. 
detur ivitur Chremylus oftendere, aniculam adolefcenti 
non elle facturam vim, fed re ipfa notat eius pruriginem 
et libidinis incredibilem exfuperantiam. Fifch. Peruerfa 
cod. LB. interpretatio (vbi ad. βιέσεται adícriptum: σὲ ὃ 
νέος ὥσε μὴ εἰςελϑεῖν) ex eo manauit, quod in hoc libro per 
errorem v. TOQI. iuueni {τ tributus, pars fequentis vetus 
lae: emaculata poftmodum hac labe Scholium tamen inta- 
ctum remanfit. £femjl. 


1094. ὑπεπίττουν. Etymol. V. Πατὴρ olim legit xb. 
7TUY.. quafi a TATTIU. Verba eius haec funt: οἵ δὲ "T xor 
συνήϑειοαν πίττα λέγουσιν ἀντὶ τοῦ φίλει" ὡς "AgisoQzvgs ἐν 
πλούτῳ ἱκανὸν d) yàp αὐτὴν ἐπίττων, ἀντὶ τοῦ ἐφέλουν. Sui- 
das in ferie fua legit ἐπέστουν, fed tam fecundum huius, 
quam Etymologi lectionem fyllaba verfui deerit e). 2}. 
Confpirant Edd. quotquot infpexi in lectionem ὑπεπέστουν: 
verum ad marg. ed. Gryph. notitum video, yg. καὶ àziz- 
των. Non aliter legerat Orus, tefte Etym. p. 656, 6. οἱ 22 
ὅτι — ἀντὲ τοῦ ἐφίλουν. Ὧρος [). Hinc non nifi forma 
discedunt Codd. noftri [LB. et Doru.], nam in vtroque pa- 
riter ἐπέττουν cum gl. ?ygow, quibus fufiragatur Suidas: 
neque Schol. non videtur idem inueniffe, vt qui zzz», 
non ὑποπιττοῦν, in explicatione ponat ; quod eo probabilius 
eft, quia Suidas, perpetuus eius defcriptor, confentit. Cer- 
tum tamen, illa lectione admiffa, verfum non ftare: atqui 
leui negotio huic vitio fubueniri poteft, inferta modo 


d) Hoc pro ἑκανῶς dictum effe vult Gir., nefcio quomodo. 


€) Bergl. Scholiaftae (κατεφίλουν interpretantis) et Etym. verbis 
(e$ δὲ; ὅτι etc.) laudatis, pergit: ,,Gloffae: «ízra, 4bba. Eae- 
dem Zbba, mírrz, vírrm. taque πιττᾷν propr. effet, ofcudarz 
atrem, bue, abbafiare, aut abafiare, vt ita dicam, aut vfi-- 
tate, bafiare: quod fane eodem ratione atque graecum ver- 
bum videtur formatum effe, nif quod prima litera fit ablata. 
Videtur autem in Ariftoph. loco non ὑπεπίττουν, fed. ὑπεπίττων 
legendum effe, vt eft ap. Etym. qui adducit hunc verfum 1. c. 
nifi quod ibi pro verbo compofito efr fimplex. 


f) E loco noftro ἐπίττουν affert etiam Zonar. T. II. p. 847. fd 
reliqua non habet quae funt in Etym. M. 
Pp2 
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part. ἀν, quae fententiae nihil deterit: "[». y. e. gez. imer- 
vow ἂν xp. Verum haec ita dico, vt publicatae fcripturae 
controueríiam minime moueam: ipfum illud verbum cze- 
πιττοῦν, led propria vi g), Lucianus habet Iou. Trag. p. 
€16. ὁποπιττούμενος sfpvoy τε καὶ μετάφρενον. Schol. πέσσῃ 
πλαττόμενος. Ceterum πισσᾷν vel πιστν ab Etym. nota- 
tum, etíi legi conueniat, vix tamen in vía fuifle reperias: 
αιττοῦν Írequentatur, praefertim de mollibus et cinaedis, 
qui dropacem pafli barba volía, vt Africanus apud Gellium 
ait, feminibusque fubuolfis ambulabant: vid. H. Grot. ad 
Mart. Capell. p. 227. Addita eft illi verbo, quam Gram- 
matici tradunt, deosculandi poteftas, quafi dixeris: os et 
- ofcula conglutinare: neque diuerfa fuerit ratio, fi latius, 
vt pluribus in linguis folet, producatur, complexus ad- 
glutinare. Neício an ita capiendum fit καταπεττοῦν in Cra- 
tini loco ap. Schol. Soph. Ai. 205. et Suid. in Aesmuras* 
"Odes yap αὐτὴν ἐκτὸς ov πολλῷ χρόνῳ Mex τοῖσι δεςμεώτῃσι 
καταπιττουμένην, vbi fane fallit cod. (Suid.) LB. praeferens 
καταπιπτοῦυ μένην» quod verbum analogia linguae graecae re- 
fpuit. Hemfl. 'Ires Regii claudicanie metro ἐπέστουν. Sic 
etiam in meo e prima manu: fed omiffam fyllabam vz 
idem librarius fuperne repofuit kh). Glofía: 27z4ovy. Hoc 
exemplo confirmatur obferuatio, quam feci ad Lys. 408. In 
Scholiis cod. C. licet contextus exhibeat iz/zrov», legitur: 
ἐπίττων" τουτέςιν ἐφέλουν, ἐκιγνύμην. πιττῶ δὲ κυρίως igi TO 
ποὺς νῆας πίσσῃ χρίω, xxl τὸ τὰ διεῤῥωγότωα τῶν ξύλων fyoUy. 
Aduertas verbuin. φιλεῖν adhibitum eadem fignificatione, 
qua in Ran. emendato verfu 543. Vid. ibi not. Formam 
πιττοῦν Atticis fcriptoribus víitatam fuiffe oftendit Hetmít., 
altera z477z» e folis Grammaticis nota. Brunck. 


g) Proprie fignificat picare, oppicare, ἃ πίττα pix, deinde vfut- 
patum eft, fenfu obícoeno, pro κινεῖν, βινεῖν» συνουσιάξειν. Fifch. 
Vina violentiora βιάζεται, quando per rimulas doliorum erum- 
pant; qui igitur timent, ne vinum eflluat, dolia diligenter pi- 
care folent. Quia de amu dictum eít οὐ βιόξεται, adolefcens, 
translaia fignificatione. verbi ad vinum, ait: mulieris huius 
vis nihil contra me poterit, quum de me fedulo fucrit picata. 
Gir. Longa confuctudine probe cognoui vetulam, ita, vt eam 
haudquaquam mihi metuendam eile fciam. IMünf. 


5) Rau. tamen auctoritate ὑπεπ. confirmatur. 
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YOQs. βάδιζε intra domum Chremvli ita vt praecas i). 
Nam addit: si. eov κατόπιν, quod eft voc. Atticum, pro 
communi ὄπισϑεν: vid. 13. 757. Fifch. Dum anus dixit 
βάδιζε, limul iuuenis domum ingreffus eft, eo vix ingreíío 
anus fimul ingrediens dixit: ἐγὼ δέ σον —  Chremylus non 
fine rifu fubdit ὡς εὖτ. Gir. 


Iogó. "Q Ζεῦ βασιλεῦ. "Vt infra: fic ab init. Nub. ὦ 

Ζεὺ βασιλεῦ, et Auu. 571. Au? Suy βασιλεῖ. lta iam ante 
Aefích. Perf, 532. à Ζεῦ βασιλεῦ, et fimiliter Agam. 363. 
Quo nempe βασιλέως nomine cultus inter alia apud Athenn. 
Iuppiter. Vnde Xenophon hunc Iouem βασιλέα ex ora- 
culo Delphico a fe, vbi res dubia occurrebat, confuli foli- 
tum tradit Anab. VI, r, t4. Neque vero Athenis folum; 
fed alibi quoque, vt apud Boeotos in Lebadia cultum Io- 
vem Βασιλέα tradunt Plutarch. ab init. Amator. Narr. et 
Pauf. IX. p. 602. Hinc ob Iouis imperium in reliquos 
deos, inter alios titulos hoc Βασιλέως nomen ei delatum 
teftatur Dio Chryfoft. Or. T. p. 28. item Or. XII. p. 226. 
et XXXV. p. 447. Apud Ariftidem vero Monod. in Smyrn; 
. 471. T. I. praeter louem, Neptunum ac tutelares 
myrnae deas, nempe Nemefes, inuocantur infuper ϑεοὲ 
βασίλειοί τε καὶ “Ἑλλήνιοι, h. e. iuxta interpretem, dii Ro- 
mani Graecique, vt nempe ea voce βασέλειοε dii ibi de- 
fignentur, quos vel Βασιλὲς Roma, vel imperatores cole- 
bant, Bac/Àeis a graecis fcriptoribus dicti. Etfi enim pro 
iisdem Laberi polfent Romanorum et Graecorum, et qui- 
dem maiorum gentium dii, quod ex optimis Graecorum 
ritibus Deorum cultus et facra a Romulo Romae inftituta 
dicantur a Dion, Halic. Antt. II. p. 90. [c. 18. p. 272. f. 
'T. I. Reisk.]: Indigetes tamen fuos et patrios deos habuit 
itidem Roma, quorum cultum tangunt ac fuggillant haud 
vno loco Arnobius, Auguítinus, aliique, adeo etiam vt a 
priori Roma vocetur ]. VI. p. 195. [194. ed. LB. 1651. 4:] 
ciuitas maxima et numinum cunctorum cultrix. Spanh. 
Βασιλεύς, vt ἄναξ, eft epitheton commune omnium deo- 
rum, fed inprimis tamen Iouis proprium, qui ctiam a La- 
tinis vocatur pater, rex, diuum hominumque. Fifch. 
Doru, 75213» legendum efle monet per eviigrew tamquam 


i) Adeo deperibat anus adolefcentem vt e veftigio illum feque- 
retur. Hanc rabiem magnopere miratur Chremylus. Münt. 
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yoxdwv, vt 536. 688. Eccl. 944. vid. ad 674. Ita Nub. 
414. 79e», de quo Salmas. ad Herod. Dedic. Stat. Reg. p. 
142. notatique a Schol. ἤϑεοε pro, s£2eo. Νηρήϑων χορὸς 
Eurip. Troad. 2. Hemjl. í 


1007. λεπὰς — προείσχετσε. Ita Hefych. in Aezzs 1)" 
τὸ τῇ πέτρᾳ προεισχόμενον πογχύλίον. Infra vero Vesp. 105. 
ὥςπερ Aemas προτεχόμιενος τῇ πίονι. Quale vero conchylii feu 
oflrei genus tuerit Aezcis, docebitSynefius Epift. IV. p. 105. 
vlt. edit. [Petau.] 1) Epicharmus apud Athen. IHE. p. 85. - 
"Aye δὲ παντοδαπὰ κογχύλια, Λεπόάδας etc. — Alcaei verfus ibi- 
dem adducitur, in quo ϑαλασσέα λεπὸς vocatur. Alio vero 
fenfu λέπας de promontorio, f. loco montofo ab Atticis di- 
citur, vt Aefch. Agam. 29. Ἴδη μιὲν πρὸς “Ἕρμιαῖον λέπας, οἵ 
fimiliter de eodem Euripides in Ino, deperdito dramate ap. 
Stob. Flor. tit. 41. | n. 6. inter Fr. Eur. Musgr.] Ἰδαῖον λέπας 
ldaeum montem. Spanh. ἘΠῚ genus conchae marinae, 
quae delata ad rupes adhaerefcit his ita, vt auelli non pos- 
fit, quam in rem vid. Aelian. de N. An. VI, 55. m) zeos- 
ἔσχεσϑαι eft forma verbi Attica, pro qua reliqui Graeci vtun- 
tur altera προςέχεσϑαιε n), fignificat adhaerere, ita aliquem 
fequi, vt auelli te ab eo non finas. Sed transfertur dein- 
de ad eos, qui alicui toti dediti funt et addicti, vt zpos- 
κεῖσϑαι. vid. Proluff. de verff. Gr. V. T. p. 126. Εὐτόνως 
προςίσχεσϑαι eft adhaerere firmiter, tenaciter: nam qui 
firmiter adhaeret alicui, is intendit omnes neruos et vires. 
Fifch. Quod cod. LB. τῷ μειρακίῳ addiderit τῇ πέτρῳ, 
ideo factum, vt lectorem. docerer vel fupplendum effe τῷ 
μειρακίῳ προείσχεται ὥςπερ λεπὰς τῇ πέτρα,» Vel potius, vt 
Schol. etiam obferuat, praeter opinionem ad aures acci- 
diffe τῷ 4e. quum exfpectaffent τῇ πέτρα" prorfus fimili 
ratione Vesp. IO5. ὥςπερ λεπὰς προφεχόμιενος εἴς. Hemft. 


k) V. Scholia, ctiam a Br. vulgata. 


1) Verba Synefii (vna cum loco Vesp.) affert etiam Bergl. haec: 
ἡ δὲ λεπὰς ὄςρεόν ici κοῖλον" ὕπερ ἐπειδὰν λάβηται πέτρας, ἀπισχυρί- 
ζέται (quod vbi petrant prehenderit, firmiter inhaerefcit). 


z) Et ad eum loc.Schneider., etiam Ariftot. H. A. V, 16. VIII, 
2. Appellatur Lepas, etiam Patella. 


z) Itaque recte Inu. non recepit lectionem cod. Rau. μειρακίῳ 
“προςεΐχετο. ; 
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Poft hunc verfum in ed. B:. legitur Χορός, λείπει ἢ τοῦ X- 


1098. Conflituitur hic Actus V. fcena I. — Adole. 
fcente et anu intromiífis, Iufto (Chremylo) fubducto er 
finita chori cantiuncula, Mercarius de Pluto et ipfe que- 
fturus, quod vniuería deorum facrificia numen Pluti anti- 
quaret, accedit ad aedes Chremyli, et foribus validiffime 
'pulfatis, illinc fubito reuolat, vt nemine comparenre fores 
referanti diuinitus tactae viderentur.  Carion ergo domo 
egreffus, huc illuc profpiciens, dum neminem videt, qui 
pulfarit, fecum ipfe loquitur. Gir. Quum Chremylus, 
adolefcens, anicula, introiffent, fores claufse funt. In- 
terea fuperuenit Mercurius, deorum nuntius, et pulfauit 
fores. Carion ianitor, zs ἔσϑ᾽. inquit, ὁ κόπτ. 7. 2. Quia 
nemo refpondit, prodit foras, circumfpicit, et quia nemi- 
hem videt, zovzi τὸ ἦν; inquit 0). Sic appáret recte legi ὁ 
κόπτων p), vt non neceffe fit cum cod. Leid. [ap. Hemtt.] 
legere ὅ κόψας" nam locus Ariftoph. quem laudat Mofcho- 
pulus 4), poteft fumtus effe e Nub, 133. vbi omnes libri 
fabent ó χόψας r). Nam Athenis aperiebantur fores in 
publicum, vide non folum ii, qui exirent domo, crepitum 
fores ferientes edebant, ne forte praetereuntium aliquem 
offenderent, quod dicebatur φοφεῖν, fed etiam ii, qui in- 
troire vellent, fores pulfabant, quod dicitur ab Atticis xo- 
ety $), κόπτειν τὴν ϑύραν (1102.), a reliquis Graecis xpovem, 
κρούειν τὴν ϑύραν, ita tamen. vt Attici nec horam verborum 


ὁ) Verba igitur. v. ἃν ὃ x, τὶ 8. dicit egrediens foribus; paullo 
poft: vovri ví ἦν; tum intericctis fpatiis οὐδ, £. et ἀλλὰ — nunc 
prodit Mercurius, qui paullulum fecefferat, vt a Carione con- 
Ípici non poffet. ΔΎ ἄς, | 


p Non minus bene cod. D. $ κόψας. Nub. 155. τίς Za9' à wódiqe τὴν 
ϑύρων ; Brunck. 


4) Περὶ o8. p. 62. ὡς ἐν τῷ παρ᾽ ᾿Αριτοφάψει " τίς Yo9' ὃ κόψας τὸν 
ϑύραν ; Hemfi. FS d atepab ! M. dE X 


z) ldem coniecerat AJemf. iu Not. 


4) Nuh. 133. Nan. 58. τίς τὴν ϑύραν ἐπάταξεν; ὡς Κενταψρικῶς ἐνήλατ᾽ 
ἅτις, εἰπέ μοι, τοῦτο τί ὧν ; ct alibi. Apud Plautum etiam multa 
fuut loca, vbi miferis illis foribus exitium Comicum affertur : 
vhi toto conuelluntur cardine, vbi nullum compendium. fit 
pulfandi. Bezgl, ὅτι ; ATE 


6006 COMMENTARII 


vfu abstinuerint. v. Moeris ['p. 211.] 1) Phrynich. p. 71. 
Herodi. Philet. p. 466. Pierf. Ariftid. de dict. fimpl. 2, 13. 
18. p. 440. ed. Norman. etiam Albert. Obff. phil. ad Apoc. 
3, 20. omninoque Sagittar. de Januis vett. 1672. 8. τοντὲ 
τί ἦν €) ; funt verba admirantis; nam Carion, quum ex- 
iiffet domo, vt videret, quis pulfaffet fores, quia interro- 
ganti nemo fefponderat, neminem videbat. Mercurius 
enim fecefferat, vnde addit: οὐδεὶς ἔρικεν Íc. κόψας αὐτήν, 
Sch. Leid. [fiue potius κόψαι a.]. Fifch. 


1099. δῆτα fane, profecto. MHef. δῆτα" ὄντως. Sic 
enim corrigi debet vulg. οὕτως. ϑύριον id. eft quod 3ve« 
1098. Quae vibanitas Atticorum paene propria eft. De 
fede accentus in hoc deminutiuorum nominum genere vid, 
Etym. Mf. Bibl. LB. in not Hemft. x). Fifch. 


1ICO. Cod. Doru. ᾧΦϑεγκόμενον ea fcribendi forma, 
quam in hoc verbo pro more ferioris Graeciae faepius ad- 
hibet. Hemfl. φϑέγγεσϑαι h. 1. propr. pofitum eft, fona- 
re, fonitum edere; ponitur enim de quouis foni genere, 
vt Q3óyyos. ἄλλως eit temere, cafu. Nam dicitur de 
omnibus, quorum vera et certa cauía non apparet; haec 
enim aliter, alio modo, effe et fieri poffunt y). v. Ruhn- 
ken. ad Tim. Gloff. Plat. [p. 198. f. ed. fec.] Ind. Aefch. 
Socr. ἢ, v. Fifch. 


κλαυσιᾷ. Euftath. ad Il. €. p. rgor, 17. Rom. de hoc 
loco Comici: "Ev τούτοις δὲ μνηφέον τοῦ, κλαυσιᾷ τὸ ϑυρίον" 
ὃ κεῖται παρὰ τῷ Κωμιπκῷ, ἐκεῖνος μεὲν γὰρ παίζων πρὸς ἔχον 


- «- 


£) Eumoeris Mf. in dictionibus Atticis: Κόπτει τὴν ϑύραν ἔξωθεν, 
iode? δὲ ὁ ἔνδοϑεν», Αττικῶς " κροτεῖ δὲ) Ἑλληνικῶς, Sic Acharn. 
άοι. κύψω viv ϑύραν. Concion. vero 986. κρούσῃς τὴν ϑύρεν. Spanh. 
τίς ἔσθ᾽ ὃ κόπτων, pro τίς κόπτει [vt τοῦ2.} Gir. 


v) Quid hoc erat? haec pulfatio vnde efi ? Gir. 


az) In V. As3oc, vbi docet, fi ὑποκορισικαὶ παραγωγαὶ fint 3axruAwaft, 
πρὸ μιᾶς ἔχειν τὸν τόνον, Vi ψωμίον, ὠτίον, κλειδίον, παιδίον, κηρίον, 
Se3ov* ἐν δὲ ἐν τρισὶ βράχεσιν b προπαροξύνονται" ϑρόνος,, ϑρόνιον * 
πτυχός, πτύχιαον᾽" φλέβιον, τόπιον, ὅριον, μόριον, κπόριον, λόγιον. 
Hemfi. Werbis his ἀλλὰ δῆτα etc, fubeft negatio: fieri non 
poteft, quin ab aliquo pulíata fuerit. Gir. 


y) Aelian. V. H. 2, 15. παρῆν οὐκ ἄλλως aderat non temere. Dio 
Caff. XLV. p. 270. τὸν 'Oxráovioy εὑρὼν ἄλλως àvafefBixóru. Mint 
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ϑυρίϑος λεῖον καὶ ἀῤῥοιζον οὕτως ἔφρασεν, ἰσχάνας τὴν προφορὼν 
τοῦ νοήματος, διά τὲ τοῦ ὠφώνου κάππα, καὶ τοῦ ὑγροτώτου 
λάμβδα" ἐπεὶ καὶ δοκοῦσι TX τοιαῦτα ϑυρίω ἐϑέλειν κλαΐειν, 
use? νεογιλὼ σκυλάκια. Sed haec fübtiliora fint, quam ve. 
riora. Simpliciter autem locum hunc vertere pofüs: ia- 
nua gemit. Kufl.  Subüliter admodüm philofophatar, 
ipfarumque literarum x et ἃ fonum adcommodatiffimum 
expendit Euftath. 1. 1. quo fcilicet ianuae gementis ftreyi- 
tus ille λεῖος et ἀῤῥοιζος leniter indicetur, contra ac fecit 
Homerus, cui — ἔβραχε καλοὶ ϑύρετρα Πληγέντα κληΐδε -— 
vt afperitate verbi viuide redderet μεγώλης ϑύρας εὖ ἐρα- 
ρυίας τρισμὸν τρωχύν. lbi vides, ficut in Scholio, ianuae 
memorari zg:zov. Sic Nilus de VIII jvitiis c. 6. ἔτριξεν ἡ 
ϑύρα κακεῖνος ἐξήλατο" perbene vetus Interpres: Strido- 
rem ianua dedit et ille protinus cxiluit. Vari modo de 
caleeis inter ingrediendum crepitantibus ponitur, velut 
Momus, quum Venerem ipfam criminari non poffet, re- 
prehenfione dignum cenfuit ὅτε τρύζοε αὐτῆς τὸ ὑπόδημα, 
ap. Philoftr. £p. XXI. Quod autem ad illuftrandam rem 
praeterea Euftathius adiecit, ἐπεὶ καὶ δοκοῦσι —— σκυλώκια, 
tale iam eft, vt prope a ridiculo diftet. Prorulit haec Arift. 
verba Suidas in. KAuv-izv, κυρίως τὸ ἠχεῖν αὐτοματὶ τὰ ϑύ- 
ριον" quae interpretatio commoda eít et tenenda. Hemft. 
Flet ianua, quia Mercurius tam valide eam pulfauerat. 
Eft autem profopopocia z), qualis illa 276. αἱ κνῇ καί σου 
βοῶσιν.  .Bergl. 

σέ τοι, σέ 70. Λέγω, Kapgíov, «yup. [vt olim, etiam in 
Br. vulg.] Apud Eurip. Iphig. Aul. 863. Seruus: à 2f, 
Αἰακοῦ γένεϑλον, μεῖνον, us σέ τοι λέγω τὸν ϑεᾶς γεγῶτα παῖδα. 
Soph. Aiac. 1237. σέ ve: τὸν ἐκ τῆς αἰχιμαλωτέδος λέγω te — 
appello. a). Eurip. Ion. 210. σέ τοὶ τὸν παρὼ ναόν, αὐῤδῷ" 


5) Latine exprimi poteft verbo gemere. Fifch. Lvgubrem 
quemdam tactum exprimit, dillinctum interuallo, fed vehe- 
mentem. Mercurius voluit nouitate tactus omnes dometticos 
 aettentiores reddi, vt dicturo fides maior haberetur. Gir. Me- 
taphora ducta a pueris caefis eamque ob rem mifere ciulanti- 
bus. Müxnt. 


ὦ) Aye idem eft, quod καλῷ, et σέ τοὶ λέχω verti poteft: Zeus 
tu! Frfch. Caxion quum. neminem vidiffet, de recipiendo fe 
cogitauit, Mercurius autem quafi tum primum accederet de 
vja, acclamat: σέ và —— λέγω. σὴ Accu(atiuus Attice pro Da- 
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1e aedituum .compello. | Nofter Auu. 207. /à ἔποψ, σέ T0 
xwAe. bidem 275. omittit verbum: οὗτος, ὦ σέ τοι. .Νὶ- 
detur autem imitatus Aefchylura in Prometh. , .ybi Mercu- 
rius itidem, vt hic, a Ioue miífus dicit v. 943. σὲ τὰν coQs- 
guy — τὸν πυρὰς κλέπτην λέγω, πατὴρ ἀνωγέ σε. Nofter pro 
πωτὴρ infra 1108. dicit ὁ Ζεύς. .Hergl. In membr. ita 
conftitutus hic locus: . 
— σέ τοι [femel tantum pofitum] λέγω, 
Ὃ Καρίων οἰνοί A48 LO. 

In C. σέ τε λέγω, Καρέων, ὠνοί με. δ). Quin membran. le. 
ctionem, quae mihi valde arridebat, tamquam finceram 
amplecterer, expuncto altero σέ τοι, obftitit v. 624. à za? 
Καρίων c) etc. Nunc meae me focordiae piget pudetque. 
In illo verfu edendum erat: za? Καρίων, τὼ “φώματ᾽ ἐκφέ- 
εἰν σ᾽ ἐχρῆν. Hic vero poétae vera manus reftitui fic de- 
dete "Eom. σέ τοὶ λέχω, Ὃ Καρέων ἀνάμεινον d). . Prima in 
Καρίων neceffario producitur, quum feruile hoc nomen de- 
riuetur a regionis nomine Kze/a, vnde Kzoes prima in vtro- 
que femper producta. In v. 624. IV. codd. exhibent sa? 
Ἑαρίων: 1n nullo comparet ὦ, ne quidem fuperne fcriptum 
pro figno Vocatiui, quem gloffatorum fuiffe morem ad v. 
366. obferuaui. Ad codicum cum impreffis discrepantiam 
non fatis adtenderam, Hemfterhufio, cui vulgata lectio fu- 
fpecta non fuerat, plus, quam par erat, tribuens. Nunc 
occafione. huius verfus, codices, qui ad. manus funt, rur- 
fus adii, et in nullo, ὦ «7 Ícriptum effe teftor. In hoc 
verfu elegans eft lectio: σέ ve λέγῳ, ὃ K. «. Sic faepe, 
qui famulum vocat, articulum addit nomini: v. Ran. 40, 
271. 521. quibus in locis Nominatiuus eft pro Vocatiuo, 
quod Atticis folemne eft. Iam ἢ quis Comicorum, quae 
uperfunt, reliquias omnes excutiet, nullibi, opinor, no- 
men illud' Kze/ov, prima correpta, reperiet. In Euphro- 
is Synepheborum fragmento ap. Athen. p. 377. D. duo 
ifti leguntur fepari: | TOS 


tiuo pofitus [hoc vanum eft]; geminatus aufem cafus feriam 
rem promittit. Gzr. «vos abundat. Münt, : 


b) Ita etiam cod, Borg. ap. Inu. 
€) Ibi Inn. jam edidit : ra? K. v. Not, 5. in Comm. p. 332. 


d) Inu. e cod. Rau. edidit: σέ τοι λέγω, ἾΩ, Kagíuv. 
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ὅταν & ] guis Ι ταῖς Ko  ρίὼν ] die | πονῃς, 
ἐγκεφα | λος g^ | Xo | zo, 22 | δὲ Κα [ρων. Brunc£. 


IIOI. Zvzusyov eft refifle. Nam Carion Τράϊξῳ, 1 in do- 
mum volebat et fores claudere. οὗτος eft reus tu! vt 430. 


927. Fifch. e). : 


1102. σὺ τὴν ϑύραν ἐποπτεο: Ad Mercurium dicitur, 
qui alioquin ante fores aedium, et vbi eius ἢ imulacrum, 
colebatur: de qua re paullo poft ad v. 1130. Span. 


IIO3. ux Av «XX immo vero. In:ell. οὐ ἔμελλον" 
recte Schol. Leid. iubet intelligi κόψειν. | Nam μέλλω fae. 
pe ponitur abfolute ita, vt intelligi debeat Infinitiuus prae- 
cedentis verbi, vt Plat. Phaed. 24. πῶς yo οὐ μέλλει fcil. 
μοι ἡ δομιένῳ εἶναι, h. e. ἥδεσϑαι, vbi vid. not. I3. Fifeh. 
Nihil eft frequentius, quam vt verbum aliquod praecedens 
ad μέλλειν animo fit repetendum: de quo genere, quod 
eruditos nonnumquam fefellit, dixi ad Lucian. dial. Mort. 


29. Hemft. 


εἶτ ἀνέῳξας με φϑάσαι. V. Tho. Mag. V. ᾿Ανέῳγεν, 
qui locum hunc adducit [p. 72.] Kuft. occupafii aperire 
fores, prius — fores, quam ego pulíare poffem. 
Poterat etiam dici x avoiZus ue 2p ασας (vid. ad 485. et 685.).- 
ἀνοίγειν eft verbum hoc in genere proprium, vt Ánacr. Od. 
3, 10. et I6. vbi vid. , Matth. 25, 1 I. loh. 10:3 5. Matth. 
7»T- εἶτα verti poteft tum. Fifch. 


IIO4. f. 'ExzZX«, euoca ex aedibus — continuo (τα- 
x»). Ad Chremylum (τὸν δεσπότην) referenda. funt verba 
T. γυναῖκα [vxorem Chremyli, heram], zz παιδία, etiam οἱ 
ϑεράποντες. Sed Schol. Leid. hos retulit ad Carionem et 
adíceripfit verba, τοὺς συνδούλους cov, quod eft vocabulum 
Macedonicum, quo vtuntur etiam fcriptores N. T.: Attici 
dicunt ἁμόδουλος. v. Moer. [p. 273.] et Tho. Mag. [p. 
649-l. Fifch. 


IIOÓ. τὴν κύνα. Perperam in membr. τὸν κύγα. Brunck. 
Aelianus Epift. 2. τὴν oi τὴν fX μαλακὼ ἔρια» ἣν ἐπαινῶ 


€) De "Ερμῦ», wégue, praecone, nuncio, nomuulla dixit Ποξογά. 
p.114. Pro εἰπέ gos 1101. et 1107. Br. et Inu. ediderunt: 
fy ἐμοί. 
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«05 σέ, παρ᾽ aou προςεῖπε καὶ τὼ βοϊδίω sai τὴν κύνα ouem 
illam, quae fert mollia vellera, quam tibi laudo, faluta 
meo nomine, et boues ambo et canem. Bergl. | Giaeci 
loquentes de beftiis, qua beftiis, vtuntur feminino genere. 
Fifch. Quorfum attinet, et canem et fuem vocari? his 
'erbis demonítrat, vniuerfam Chremyli familiam Ioui effe 
maxime inuifam, et Iouem in vlcifcenda iniuria fua etiam 
in bruta fore immifericordem. Gir. 


1107. σαυτὸν. Mercurius enim Carionem nolebat in- 
tus manere, fed reuerti eurn volebat foras: neque hoc ca- 
ret mordaci vrbanitate, quod feruo iunguntur canis et por- 
cus. Fifch. Hoc vult: non illis modo periculum immi- 
net, fed et tibi. Gir. Admodum facete et coinice canem 
inter et porcum nominat Carionem. Münt. 


IIO$. ὦ πόνηρε. Schol. Leid. ὦ γεωργέ f)" quia Ca- 
rion fuit feruus Chremyli agricolae. Sed Mercurius eum 
appellat ita, vel, quia hero adfuerat tum quum Pluto lu- 
mina oculorum reftituta funt, vel ob poenas, quas Iupiter 
ab eo fumturus erat. [Igitur fcribendum potius: πονηρέ.} 


Fifch. 


1109. f. τρυβλέον 5) eft, vel nomen menfurae et ari- 
dorum et liquidorum, capientis dimidium fextarium, quae 
etiam κοτύλη dicitur (v. Epiphan. de menf. p. 542. Bafil.: 
Hef. interpretatur ὀξυβάφεον ἢ. e. acetabulum s at ὀξυβά- 
Quov f. ὀξύβαφον capiebat octauam tantum fextarii partem, 
v. Eifenfchmid. de pond. et menf. p. 166.) vel nomen va- 
fis ficilis, qucd Gloff. vett. catinum vocant, in quo appo- 
nebatur puls aut iurulenti quid (v. Matth. 26, 23.) etiam 
alia obfonia. συγκυκᾷν eft commifcere, permifcere, vt 
κυκεὼν potio mifcella, v. Index "iheophr. h. v. Senfus: 
Jupiter, fcelus, vult vos in vno eodemque catino com- 
miflos h), ad vnum omnes delicere in barathrum. εἰς 


fJ) Vt cod. Doru. v. 220. 265. Hemfi, 


£) Cod. Doru. τριβλίον cum gl. ἀγγεῖον ; vt faepe apud Medicos 
praefertim iu libris vetufüs: cod, LB. emendatius τρυβλίου, 
Hemnft. 


Lh) Yta vt de hac familia tota nihil poftea reliqui fit futurum. 
Sumtum eft a coquis diuerfas carnes minutatim conciías et in 
eadem fartagine commixtas frigentübus. Gir. 
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E 


τὸ βάραϑρον i) (de quo voc. vid. ad 394. et 431.) ἐμβαλεῖν 
dictum eft vt Plat. Phaed. 60. εἰς τὸν Τάρταρον ἐμβάλλειν, 
Fifch. 


IIII. ἡ γλῶττα τῷ κήρ. Verfus hic adducitur a Sui- 
da V. Ἢ γλῶττα, et Euftath. ad Od. I'. p. 1471, 13. ed. 
Rom., vbi tamen pro τέμνεται legitur γένεται: minus re- 
cte, vt puto. De fenfu autem loci huius vide vet. Schol. 
et Bifetum. Confer. etiam Schol. Apoll. Rhod. I. 517. 
Kufl. Euftathium memoria fefellit £F), quum fcribebat y;- 
yszx.* verbum eft in hac re proprium τέμνειν I). Hemft. 
De linguarum victimis, vulgo Mercurio deorum nuntio 
mactari folitis, hic in Scholiis agitur. Athenaeus I. p. τό. 
de Mercurio: σπένδουσι δὲ αὐτῷ (non αὐτὸ) m) καὶ imi ταῖς 
γλώσσαις ἐκ τῶν δείπνων ἀπιόντες" προινέμιονταε δὲ αὐτῷ αἱ 
γλώσσαι διὼ τὴν ἑρμηνείαν" confecrantur eidern linguae ob 
fermonis facultatem, nempe, quae voce graeca ab 'Egus 
deducta ἑρμηνεία dicitur. De linguis caeteroquin victima- 
rum, Mercurio facris, in quas vinum profundebatur, vnde 
σπένδουσι imi γλώσσαις, libant fupra linguas, modo ap. 
Athenaeum dicitur, confuli poteft Apollonii Rh. Scholiaftes 
ad 1, 517. Spanh. Verba haec Carionem puto fecum di- 
Xiffe, auerfum 4 Mercurio, vt fint verba male precantis: 
vtinam ifli nuncio, Mercurio, lingua excidatur! Huius 
interpretationis veftigia exítant in fcholio marginali cod. 


΄ 


i) Sch. Doru. εἰς τὸ βάρ. explicat εἰς τὸν 234»* hoc quidem in 
Ariftophane declarando mimis Chriítiane: orcum inferorum- 
que fedes infauftas βέραϑρον oppellant ecclefiaftici fcriptores, 
neque rarum εἰς βάραϑρον. τοῦ G3ou vel τῆς γεέννης, ἐμβληϑῆναι" 
alias non fecus ac Graeci pro certiffima pernicie vel exitio 
ponunt, vt monuit Suic. in Thes. Eccl, quem ego miror per- 
fuadere fibi potuiffe, βάραϑρον vsquam in bonam partem accipi: 
nam eo in loco, vnde rem inauditam collegit, quid clarius 
eit, quam legi, βάϑρον;: Hemfi. Etiam Hom. 1], 93, τά. dixit 
áSisev βέρεϑρον, quod fere ab aliis τώρταρος, Fifth. 


Kk) Immo in cod. fuo ita legiffe videtur, quum etiam in Rau. 
habeatur γίγνεται. 


4) In Aun. 1704. κἀπὸ τῶν ἐγγλωττογαςόρων κείνων τῶν φΦιλίππων πᾶν- 
ταχοῦ τῆς ᾿Αττικῆς ἡὶ γλῶττα χωρὶς τέμνεται. — Alias im facrificiis ἡ 
γλῶττα χωρὶς τέμνεταιγ vt ac. τοθι. Bergl. 


m) l'a operarmm rrore legebatur in ed. Cafaub. v. Schweigh. 
| Anim. I. p. 138. 
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Leid. Fifch. Duplex effe poteft fenfus n): taline deo, 
tam infau/ia nobis nuncianti, victimarum linguas 65- 
cifas amplius facrificemus? vel: hic tam ingrata nobis 
adportans dignus efl cui lingua praecidatur, vt prae- 
iniam nuntio dienum ferat. Münt. Nimirum τέμνεται pro 
Futuro eft zccipiendum. [τ non opus eft vt cum Wafio 
Senar. p. 14. fcribatur τεμνέσϑω, quamquam ille hoc com- 
modius putat. ; 


III2. Citat Thom. Mag. V. Βουλεύομιοαε [p. 150.]. 
Kufl.' Vitium in vtroque codice (LB. et Doru.| femper 
fere peperit vox ex altero verfu in alterum translata: zs 
ex fequenti huc vtrobique adhaeíit: quare particula ye ca- 
ret cod. LB. aliara iili fabftituit Doru. "Aezze (δὲ) διὰ τί δὴ 
τοῦτ ἐπιβουλεύειν ποιεῖν 56x: Quae lectio adeo non fper- 
nenda eft, vt integra probari mereatur; ce:rte nihil lit cau- 
fae, cur vulgatae pofiponi debeat: nam Iná£nitiuus ita col- 
locatar, vt cum Atücorum vfu et eo quidem exquifito 
egregie congruat 0). vid. H. Stephan. Append. ad Dial. 
Att. p. 138. Nonnihil itidem discrepat Thom. Mag. in 
βουλεύομιαε" τί δὲ ταῦϑ'᾽ gums ἐπιβουλεύει ποιεῖν: Quibus 
praefisum «zze fenarium quadrabit; neque tamen adfir- 
mem eam fuiffe libri veteris lectionem, quae probabilius 
orta credatur a memoria parum fideli. Minus apte D. . 
Heinfius ad Hefiod. Epy. 229. et ἐπεβουλεύεσϑαει fcripfit et 
Comici noflri verbum cam Hefiodeo τεκμαέρεσϑαι compa- 
rauit. Hemfl. "Verba ἀτὰρ — ἡμᾶς verü polfunt: fed 
cur Iupiter ftruit et molitur nobis hoc calamitatis? ἐπέβου- 


n) Lingua victimarum Mercurio debebatur propter beneficium 
fermonis. Quo refpexit Carion, dum dixit: τούτων», horum 
omnium noftrum, quos mactandos propediem dixifti, lingua 
tua fuerit. Melius credas ita dictum: quoniam praeco ante 
facrificium admonebat populum, vt linguis fauerent, lingua 
victimarum praeconi dari folebat. Idcirco ait, $ γλῶττα τού- 
των, Ícil. Ξυομένων. In vtraque interpretatione Genit. τούτων. 
refpicit voc. γλῶττα. Sed venuftiflimum fuerit et verifnnilli- 
mum, fi τούτων exponas, Aor:zm malorum, xt Íubiiciatur vá 
κήρυκι. — INam quemadmodum moris fuit, laeta nuntiantibus 
ruercedem dare, quod εὐαγγέλιον vocabant: ita aequum ceníet 
Carion, vt Mercurio tam infíauíta nuutianti lingua incidatur. 
Girard. 


o) Sed h. L incommodus videtur, quia alius Infinitiuus fe- 
quitur. 
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λεύειν eft infidiari, moliri aliquid contra aliquem, fed ἢ, 
l., quia ποιεῖν additur, velle, in animo habere, fed in ma- 
lam partem. — Hef. Ἐπιβουλεύει" δρμῷ. Fifch. 


1113. Í. δεινότατον πάντων πραγμάτων eft, facinus 
omnium facinorum mazime nefarium et impium. Nam 
refertur ad deos et pertinet eo, quod Chremylus Pluto 
reftituerat oculorum lumina Aefculapii ope. :277465 h. e. 
εἴργασϑε, commififlis. ἐφ᾽ οὗ fcil, καιροῦ. ἐξαρ;χῆς p) idem 
eft, quod πάλιν, rurfus; denuo. vid. 221. 867. 1117. 
Fifch. 


1115. De voc. λιβανωτὸς thus (recentiores Graeci et- 
iam voc. λέβανος, quod ap. antiquos arborem thuriferaime 
fignificabat, de thure dixerunt) vid. ad 703. δάφνη. lau- 
rus q), erat vt myrtus et oliua in frondibus facratis, quae 
àlatinis verbenae dicuntur. v. Seru. ad Virg. Aen. XII, 
120. Gloff. vett. δαφνης xA«dcs verbena. | H. 1. folia lauri. 
De voc. ψαιςὸς Í. ψαισὸν vid. ad 137. vbi pro voc. generis 
ἱερεῖον, victima r), erat formae vocabulum, βοῦς: Fifch. 
οὐδὲ ἕν. ta cod. Doru. qui mos fcribendi faepe obfernatus 
indicio eft, de vetuftis membranis hunc librum prodiiffe s). 
Hem. 

1117. ἐπιϑύει. Etiam fupra 137. verbum ϑύειν 46 :e- 
bus inanimatis vfurpauit. Bergl. Verbum hoc compofi- 
tum idem declarat, quod fimplex 36s» v. 1118. et 1178. 
Significat autem ἢ. 1. et adolere et ferre, et immolare et 
dare, quum ei tam diuerfarum rerum vocabula addita fint. 
Fifch.. Cod. Doru. hic iterum nobis Infinitiuum oftentat 


p) Gir. diuiim fcripfit i£ ἀρχῆς et xeddidit: a principio. ldem 
monet ita declarari eflicacifimam fuiffe Pluti vim, vt quae 
aliorum deorum numen reprimere potüeri — Cf. 127. f. 
i57. f. Gir. : 


g) Thus in fuffitum, laurus àd coronas et ferta deorum et fa-^ 
cra facientium adhibebatur, placentae et panes (yeso) facer- 
dotibus debebantur. Gir. Perperam in vtroque cod. Inu. o2 
ψαιξόν. 


. £) Animalia ita dicuntur immolari folita, fus, hircus, aries, 
bos. Gir. 
s) Vulg. olim fnit οὐδεέν, quod pro οὐδὲν ob metrum effe pofitum 
cenfet Span. et v, 57. et 157. laudat. 
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$0395, quem. ne ab. errante librario profectum fuiffe fa- 
fpiceris, adfcriptum habet ϑυσιάζειν" alioqui non raro con- 
üngit, vt culpam defcriptoris patefaciat interpretatio ad- 
iecta. Equidem haud temere repudiandum arbitror, dum 
verteriores libri adhibeantur, qui caufam alterutrius lectio- 
nis probent. Hemjl.: 


IIIS. κακῶς ixrw:À. male prouidiflis, rnale confu- 
luiflis nobis tum, quum Plutns caecus erat, et homines 
probi diis facrificabant. Nam dii eos finebant effe inopes, 
improbos florere diuitiis. Fifch. τότε tunc, fcilicet quan- 
do iíta vobis facrifcia fiebant t), f. fimpliciter, olim, an: 
tea: v. not. ad Lys. 1023. Thesm. I3. Minus bene in- 
terpretatur Berglerus: tunc, quum coecus effet Putus. 
Brunc&. 


ITIQ. τῶν ἄλλων μοι ϑεὼν ἧττον μέλει h. e. de reliquis 
diis miuus laboro, fiue accipiant aliquid ab hominibus fiue 
non. Fifch. Non eft incelebris Graecoram fententia: 
φιλεῖ δ᾽ ἑκυτοῦ πλεῖον οὐδεὶς οὐδένα. Et apud latinum Comi- 

um (Terent. Andr. JI, 2, 15. f.]: Verum illud verbum 
eít, vulgo quod dici folet Omnes fibi effe melius maile 
quam alteri. Gir. ritum illud prouerbium: proximus 
[um egomet mihi. Munt. , 


II2O. ἀπόλωλα κἀπιτέτρεμμαιν [fic in omnibus edd. 
praeter Inu.] eft vox defperantis: perii! actum eft! vt 
Terent. Ad. 3, 2, 26. . vbi v. Donat. Fifch. Frequens 
in his fabulis et alibi apud Atticos huius verbi ἐπετρέβειν et 
ἐπιτρίβεσθαι V) pro conteri, deteri, cruciari, vfus. δὶς 
fupra v. T 19. ἐπιτρέψειε. Ran. 88. ἐπιτριβομεένον τὸν — 
(habentis humerum onere preffum), Acharn. 1022. ἐπέτρέ- 
βεσϑαι adfligi, cruciari. Conc. 771. Ζεύς σ᾽ ἐπιτρίψειε, 
1060. ἐπιτριβέντ.α. — Menander vero ap. Stob. Ecl. LXII. 
p. 231. ed. Grot. σεωντὸν ἐπιτρέβεις, defraudas teret. Hine 
ἐπίτριπτος paffim apud Atticos fcriptores, vt fupra 285. et 
618. ac alibi in his fabulis, pro perdito, fcelerato. Spanh. 


£) Etiam Gir, refert ad tempus, quo abuude erant ommia diis, 
nec vllius indigebant. 

v) Hine patet, uon proba;i poffe quod Inu. e Rau. recepit, x- 
πονέτριμμα.. Neque caim ἀπστρίβεσϑαι ita. dicitur. 
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suQpove?s 1) recte ais, fapis: qui perfpicias, fortunas tuas 
nunc effe funditus euerfas, actum eíle de te. Fifch. 


1151. zazyAis eft οἱνοπῶλες, copa, femina quae ven. 
dit vinum (vid. ad 435.), et quum z«pz cum Dat. perfo- 
nae indicet locum, | in quo illa eft et verfatur (vid. ad 
303. 1047.), παρὸ ταῖς καπηλέσιν eft, in aedibus, tabernis, 
coparum y). Male igitur Schol. Leid. adfcripfit: τῶν και 
πηλέδων, quafi Datiuus pofitus effet pro Genit. z). v. Pro- 
luff. de Vit. Lex. N. T. p. 324. Fifch. 


1122. πάντ «yx9. In hoc verfu, tum fententía tum 
verbis expeditiffimo, nefcio quid turbaturh in vtrcque codi- 
ce; proxime LB. ad vulgatam lectionem: πάντα τ᾿ dy43 
ξἕωϑεν" multo longius discedit cod. Doru. πάντ᾽ ὠγέσϑ᾽ ξω. 
3:; additumque modo τῷ εἶχον, ἔργον, quafi voluiffet: πρό- 
7t p0Y εἶχον ἔργον πάντα ἀγεσϑαε, οὖν. etc. antea laboris erat 
non parum infumendum, vt omnia, quae donabantur, 
mihi auferrem. Sed nihil ed, quamobrem πάντ᾽ ἐγαϑὰ 
deferamus, quippe nitidam loquendi formulam, quam hoc 
ipfo loco prolato. illuftrauit Bentleius ad Callim. Epig. 
LIV. Hemjl. πάντ᾽ ἀγαϑὰ funt omnis generis res bonae. 
Ita autem vocantur cibi delicati et lauti, omnia quae gia- 
ta funt palato et naribus: vt Corn. Nep. Ages. 8, 5. bonae 
res funt vnguenta, coronae, menfa fecunda, vbi v. intpp. 
et Kuft. ad Acharn. 873. In menfa fecunda, zegzyzgazu, 
erat μέλε mel, ἐσχάδες Caricae, et οἰνοῦττα. ἕωϑεν eft pri- 
mo diluculo. Gloff. vett. ἕωϑεν" matutino, ante lucem, 
mane. Hom. Od. 3, 366. eft ἠῶϑεν, et Zofim. 2, Το, 5. 
dixit ἅμα zo. Nam £s et ἠὼς notat auroram. Fijch. 


— RÓ——M ΞὉ-- 


x) Sine interrogatione fignificat: fapis, qui tui magis quam alie- 
ni commodi memineris; cum interrogatione: tu, qui nos olim 
adípernabaris, nunc rebus tuis afflictis fapis? Gr. Priorenx 
interpretationem (reiecta ca, quam Fifch. fequutus eft) recte 

'"probauit Jt. 


y) Mercurius futibus et furtis praeeíle credebatür. Quare co- 
lebatur a mulieribus cauponariam exercentibus, et emtores 
fallentibus, vt tanto rectius, ipfo fauente, aliis imponerent, 
Gir. et Münt. 


z) Inprobauit etiam hanc interpretationem, quafí fit, e caupe- 
nis accipere, vel nancifci, bonorum copiam, Hemfi. 


Comm. in. Zrifloph. Tom. I. Q q 
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Οὐνοῦτταν Q), uDu.. lta Athenaeus IIT. p. 114, οὐ-" 
γοῦτταν καὶ μελιττοῦταν de placentis, nempe vino aut mel- 
le fubactis, vt hic in Schol. dicitur. Apud eumdem vero 
Athen. X. p. 429. legitur: xci τὸ τῶν κοράκων καὶ τὸ τῶν 
κυνῶν γένος τὴν οἰνοῦτταν Quyovro βοτάνην, nempe quod vet-: 
bum ypraecefferat, μεϑύσκειν, inebriari etiam coruorum et 
canum genus, vbi dictam oenantbam herbam comedunt; 
fed in quo'loco βοτάνην gloffam effe 5), quod e margine in 
contextum irrepferit agique ibidem de offu feu placenta 
ex vino et melle confecta, contendit Salmas. de Homonym. 
p. 21. eosque ibi redarguit, qui οἐνοῦτταν de id genus placen- 
ta dictam cum οἰγάνθῃ herba, vel e/v6979z apud Theophr. 
confundunt. Quamquam, quod fugiffe ibi videtur virüm 
lectionis et eruditionis immenfae, id omnino de oivovz7« 
eaque herba, non placenta, tradiderit iam olim et ex hoc 
Athen. loco, vt obferuo, Aelianus V. H. 2, 40. €) x«i ci 
κόρακες παὶὲ τὴν καλουμένην οἰνοῦτταν βοτάνην ὅταν Φάγωσι; καὶ 
οἱ κύνες δὲ καὶ αὐτοὶ βακχεύοντα. | Vnde id certo liquet, 
hanc vocem βοτάνην de illa oivovzzy ap. Athen. fimiliter di- 
ctam, non effe gloflema, vt ftatuebat Salmafius, quod in 
textum irrepferit, fed ideo opportune adpofitam, ne cum 
οἰνούττῳ quae placentam notat, et de qua alibi, vt vidimus, 
egerat Athenaeus, confunderetur. Quod ab exquifita eru- 
diüone viro [Perizonio] in nuperis ad Ael. adnotatis forte 
praeteritum, hic monendum fuit. At vero oivevrra» hic a 
Comico, ficuti priori ap. Athen. loco, de placenta, non 
herba, dici, eft manifeftum. Spanh. Grammatici vett. 
tradunt, fignificari genus placentae confectae e farina 
vino fubacta (v. Schol. et Suid.), fed, quum femininum 
fit ab Adi. oiveeis, et fubintelligatur μάζα (v. Bos. Ellips. p. 
260. ed. Schaef), patet ita dici pulticulam confectam e 
farina vino fubacta, quae vulgo dicta eft wovsosirz«. v. 


Hef. [add. Not. ad Schol.]. Fifch. 


&) Cod. Doru, eiwirav. Hemfi. [Cf. ad Schol. et Brunck. ad 
Lys. 601.] 


b) Nihil ad eum Atlien./ locum monuit Schwéighaus. iii Anim. 
T. V. p. 4oo. 


6) Quer eiiam laudauit Schweighaufer. d. 1, - 


^ 
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1723. εἶκός ἐσιν eft 1. 4. πρέπει d^, et Ἑρμῆν ponitur 
pro?«é quo magis appareat, ipfum effe deorum nuncium 
er quaeftus lucrique. praefidem, quem non oporteat nifi 
bonis rebus vefci e). v. ad Plat. Euthyphr. 4, 25. Quia 
Mercurius credebatur lucri praefes, non mirandum eft co- 
pas ei adpofuiffe res bonas quasuis. Jifch. 


1121. Nw! δὲ πεῖν. Citat Suidas V. ᾿Αναβάδην. Cete. 
rum ὠναβάθην hic non eft, porrectis pedibus, vt Frifchli- 
nus vertit, fed potius, in fublimi f ): vt metaphora vi- 
deatur effe petita a gallinis et auibus, quae in perticis dor- 
mire folent. Hoc fane fenfu vox ifta capitur Acharn. 498. 
Kufl. Acharn. 397. αὐτὸς δὲ i540» ἀγα βάϑην (refupinus) 
ποιεῖ τρυγῳόίαν. Nempe prout Scholia ad h. 1.: ἄγω, φησίν, 
ἔχω τοὺς πόδος κοιμώμενος. Vnde emendandus Hefychius: 
᾿ΑἈναβάδην, ἄνω ἔχοντα πόδας, καϑέζεσϑαι, apud quem hodie 
loco praeterea mutilo: ᾿Αναβάδην, καὶ σὺν πόδα καϑέζεσϑαι 5). 
Aduerbium non eodem modo a veteribus explicatum A), 
qua de re alias adcuratius agemus: noftri enarratores in- 
tellexerunt federe, Vel recumbere, altero pede aut crure 
in alterum iniecto: quod dici folet 2243442 fiue ἐναλλὰξ 
ἔσχειν τὼ πόδε. Multum abit Hefychius loco coritamina- 
tiffimo, quem hoc pacto refingendum effe arbitror: Ἄνας 
βάδην" ἐν σκέμποδι καϑέζεσϑαι ἀναβάντα καὶ μιετέωρον" quae 
copulata fuerant, male funt diuulfa: iuuat Suidas: &veg«- 


d) Pro ὅσ᾽ (quod ad omnia fuperiora refertur) Inu. e Rau. dcdit 
minus bene &, quod ad ἐσχάδας tantum pertinet. 


e) Mirum eft quod Gir. putat, quoniam dii non humanis cibis 
vefcuntur, non Mercurium, fed Mercurii facrificulum exhibe- 
ri qui fpecie Mercurii fuae rei inferuiat, popellum autem ex^ 
ifiüimaffe, verum effe Mercurium. 


f) Kuftero adíentitur £Münf. et explicat: ,,ego, deorum nun- 
cius, antea vltro citroque curfitando magnopere océupatus, 
nunc aliis otiantibus diis in fublimi quoque cceffatione torpeo, 
cunctis vacuus negotiis." 


g) Vid. ibi Albert, T. I. p. 315. f. 


Δ.) Scholiaftes exponit per ἄνω ἔχων τοὺς πόδας, vt fit: furfum por- 
réctis pedibus rt&q.iefco ; quod felfis dc via conducit et leuat 
laffitudinem ; Mercurius autem cít famulus, et faepius huc il- 
luc cur(itat.. "l'amen.forte tantum fignificat: ἐμ fublimi. . V. 


Acharn. 399. et 409. Berg. 
Q42 


- 


6123 COMMENTARII 


δὴν καϑέζσϑαι" μετέωρον καϑέφζεσϑαι d). — Sufpicor autem 
explanari Ctefiae locutionem de Sardanapalo indecore in- 
ter feminas adfidente, ἀναβάδην ἕζεσϑαιε vel καϑέζεσϑαιν 
quam et Pollux confignauit III, go. VI, 175. Hemfl. Zv«- 
βάδην ἀναπαύεσϑαι dicitur is, qui quiefcit, recumbit, ita vt 
pedes in altum, furfum, porrectos habeat; qui recumbit 
aliero pede in alterum iniecto. Cf. intpp. Poll. ad 5, 9o. 
Hoc facere folent ferui aliique nimia discurfatione defati- 
gati, ne crura grauia fiant et intumefcant ἀ). Mercurius 
autem crat nuntius et famulus deorum. Fifch. Hoc prae- 
ferendum puto Toupii longius petitae explicationi. 


I125. Vulgo οὐκοῦν et poft ἔχων puncto interpungi- 
tur. Recte Br. et Inu. οὔκουν — ἔχων: 


δικαίως" iure, merito tibi hoc accidit tuos intell. 
πεινῶν avo. βάδην ἀναπαύῃ» aut πάσχεις τοῦτο, quod Sch. Leid. 
fupplet. cz&/« (oppofita κέρδει, v. Xen. Ages. 7, 3.) eft 
damnum, detrimentum. Et quum Cygíxv ποιεῖν fit damno 
afficere copas, et ἀγαϑὰ pertineant ad bellaria v. 1122. f. 
commemorata, fenfus eft: merito efuris nunc tuo, quum ^ 
affeceris nonnunquam copas damno, quae harum tibi 
cupediarum copiam facerent |l). Mercurius enim erat 
lucri praefes (x«029os Aefop. fab. 9o.). Fifch. Ζημέα Atti- 
cis tam de muita pecuniaria, quam de poena capitis. 
Sic poftremo fenfu Lyfias Orat. XII. p. 216. καὶ ἐλήῷφϑη 
μοιχός, wh τούτου ϑάνατος ἡ nuda ἐσε" vnde ϑανάτῳ φηκοιῶ.. 
σαι dicunt Antiphon Or. XIV. p. rrr. Demofth. adu. Ti- 
mocr. p. 461. et 463. adu. Boeot. I. p. 577. et alibi. 118- 
dem Atticis 4x de damno, praua adminiflratione, vt 
ap. Ifaeum Or. V. p. 457. Χρόνῳ δὲ ὕσερον 0 js» Δίων ζημεέαν 
ἐϊργασμένος (re male adminiítrata) xo δείσας ὑπὲρ αὐτοῦ. 
Sic ἢ. 1. ἐποέεις ζχμιέαν fecifli, vt damno afficiantur, qui 


i) Αἃ eum locum Toup. Em. in Suid. I. p. 27. (p. 41. ed. Ox.) 
improbata et Εν ΘΗ] τὶ et Kufteri interpretatione , ἀναβάδην 
ἐναπἀύεσϑαι monet efTe, zn fuperiori aedium parte requiefcere, 
vbi infimae fortis homines vt plurimum degebant. Atque ita 
etiam aliis in locis iliud vocab. explicat. 


" k) Girard. negligentiam, ignauiam, languorem, fignificari putat, 


L) Girard. τὰ accepit: iure nunc cauponariae mulieres te defe- 
runt, quoniam prius a te defertae funt, et paffus es eas in 
furtis deprehendi atque multari. lta etiam Za. 
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nempe ea bona a te modo commemorata in te contulerunt. 
Span. 


II26. Perperam ceperunt (Scholl. cod. LB. qui ad 
ἔχων adfcripfit «Q^ ἡμῶν, et Doru. qui addidit παρ᾽ ἡμῶν) 
Comici mentem; funt enim ad cauponas referenda: enim- 
vero iure nunc efuris, qui damnum aliquando cauponis 
adferres, vnde tot commoda percipiebas. Hem fl. 


1127. Citat Suidas V. Πεπεμμένου et V. Πέττουσας 
Kufl. πλακοῦντος m). In Pac. 870. 9 σλαποῦς πέπεπταις 
σησο μιῇ ξυμπλάττεται. Ecclef. 841. πόπανα πέττεται. Sed 
in Ran. 503. [507.] πλακοῦντας ὦπτα. . Hic in Pluto mox 
1137.: ἄρτον εὖ πεπεριμιένον. Bergl. zer udi πεπεμι μένου. 
Quartus nempe menfis dies, vt hic in Schol. dicitur, apud 
Athenienfes Mercurio facer, ficut Nouilunium Lunae, fe- 
ptimus et Nouilunium infuper Apollini, octauus Thefeo. 
De feptimo quidem die facro Apollini, vnde Ἕ βδομαγέτης 
idem eft dictus Aefch. S. C. Th. 806. egimus ad Callim. 
in Del. 261. .SSpanh. "Vt feptimus cuiusque menfis dies 
apud Athenn. facer erat Apollini, fextus Diarae, quartus 
Mercurio n) et Herculi (v. Philochorus ap. Procl. ad He- 
fiod. Ἔργ. 770-): ita eodem tempore dabatur ab iis Mer- 
curio placenta, quo eum, tamquam lueri praefidem, propi- 
tium haberent. Nam credebatur (vt Hercules, v. Hefych. 
V. Τετράδι μιέντ᾽ oiov) natus effe ifto die. v. Plut. Symposs. 
IX, 3. p- 738. T- II. τετρὰς cít non tantum quaternio, fed 
etiam quartus dies, et πλακοῦς ὃ ἐν τετρ. mtze apu tvos pla- 
centa quarto men/is cuiusque die cocta, vt 1143. v«sós εὖ 
sextgesutvos. Scholl. LB. et Doru, ἢ. 1. et infra interpre- 
tantur ἐφωμιωμένον, vt Hef. in Πεπεριμιένην. — Alii accipiunt 
de pane confecto e farina bene fubacta. v. Etym. M. V. 
ἹΠεπερι μένος. — Gloff. vett. Πέπστω digero, verto. Πέττω 
pinfo. Fifch. 


15) Genitiuum pendere monent (Scholl. LB. vbi ἕνεκεν νοῦ, et 
Doru. vbi fvz additur) a celata praepofit., quemadmodum 
et Schol. ad Acharn. 209. Hem/i. Eft Genitiuus dolentis, 
quem perperam ab intellecta praep: ἕνεκα repetunt. v. Gregor. 
de dial. ibique Koen. p. 58. f. De voc. πλακοῦς vid. ad 996. et 
191. PF?fch. Nominatiuum ct deinde Genitiuos acdi part. o- 
μὸν obferuat Gir. 


z) Hinc nune quoque quartum hebdomadis diem a Mercurio de- 
nominari obferuat Gir. 
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II28. Verficulus hic in prouerbium abiit, vt monet 
Schol. . Cf. Mich. Apoftol. Centur. IX, 57. qui pro - ποϑεῖς: 
legit cjr. Κι. Prouerbium de illis, qui aliquid ex- 
fpectant fruftra; cuius originem hanc effe volunt: quuin 
Hercules in expeditione ArgonauticaHylam amiliffer, eum. 
que aflidue vocaífet, vt littus, Hyla, Hla, omne fona- 
ret [Virg. Ecl. VI, 44. vbi v. Intpp.]: tunc vocem ex 
aethere effe editam, quae diceret: ποϑεῖς τὸν οὐ πωρόντο 
«αἱ μάτην καλεῖς. Vide Paroemiographos o). .Bergl. 


1129. Verfum hunc tanquam ex Pluto fecundo ad. 
ducit Athen, IX, 9. Kufl. Citatur hic verfas ap. Athen. 
YX. p. 368. [ T. III. p. 358. Schweigh.] p) et tamquam ex 
Ariftoph., quod fupra iam vidimus, Πλούτῳ δευτέρῳ, fed 
vbi vox κωλὴῆς non per victimarum armos, vt hic Comici 
interpres, fed pernam vertitur. Nempe, quod iuxta id 
notantem ibi Athenaeum xeAzv« et xo^» pro perna Attici 
dixerint, vnde hic in Scholl. pro κωλῆς, τοῦ κωλήηκος Acyo- 
κἰένου, legendum κωλῆνος liquet, et quo fenfu etiam ab eo. 
dem Comico in Δαεταλεῦῶσιν dictum ab eodem Athen. tra- 
ditur, δελφοκέων ἁπαλῶν κωλαΐ porcellorum teneilorunt 

ernae. Ke alioquin pro «/2e/o infra Nub. 979. Span, 
zuAj eft armus (der Bug) q), qui cedebat Mercurio, Fifchr. 
ὧν ἐγὼ κπατήσϑιον [quod olim vulg.] habetur etiam ap. Athen, 
l.l. Viderur nihilominus legendum: ἧς à κι quod 'Azz- 
κώτερον eft. Sic mox 1121. ὧν ἐγὼ κατήσϑιον. Bentl. ἣν 
retinent non tantum Edd. cunctae cum cod. LB. fed etiam 
Athen. et Suidas tam fcriptus quam editus in Κωλῆ. — Ve- 
tiffime tamen Bentleius iudicauit, ᾿Αττεκώτερον effe ἧς, ne- 
que aliter expreffiffe video Cafaubonum Anim. in Ath. IX, 
2. quorum duumvirüm auctoritati quum planiffime cod. 
Doru. accedat, nitidiorem lectionem Ariftophani reddere 


o) Fi[ch. qui eadem fere habet, addit Apollod. Y. p. 55. f. [p. 
86. ed. Heyn. fec. et cfrr. quos Heyn. in Obss. 'T. 1f. p. 75. 
laudat]. "Ehiodamantis autem filius et a Nymphis raptus di- 
cebatur. Polyphemum Herculis iuffu eum quaefiuiffe et faepe 
vocaífe alii narrant. v. Gir. h. 1. 


p) xid. Cafaub. ib. et 5, 25. Idem Cafaub. ad 9, 2. reprehendit 
eos, qui οἴμαι putant hic laetitiae fignum effe. «Duck. 


q) anterior victimae pars, cui ineft plus offium, quam carnium 
et pinguedinis. Gir. et Munt. 
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non dubitaui, Hem/l. Vulgo ἣν contra Atticismi ratio; 
nem et Comici vfum. Bene Hemfterhufius, ctíi nullo 
fuffragante codicer), ἧς repofuit. V. not. ad Thesm. 835. 
In Vesp. 467. τῶν νόμων ὠπεέργεις ὧν ἔϑυκεν ἡ πόλις — norm 
ow, Brunck. 


1130. dsx«Aiad. De quo ludi, vno fcilicet pede 
faltandi genere praeter Scholia ad h.l. confuli poteft, qui 
accurate hunc ludum explicat, Pollux 9, 7. et qui plura 
congefit Meurfius in ᾿Ασκώλιο €t ᾿Ασκωλιασμός Graeciae 
Feriatae et altero de Ludis Graecorum. .Spanh. ᾿Ασκώλιο 
erant facra Bacchi: quo tempore Athenienfes folebant in; 
filire vno pede in vtres hircinos vnctos, nunc inanes fed 
inflatos, nüne vino plenos, rifus captandi caufa s): victor 
erat, qui in vtrem infiluiffet fic, vt immotus confifteret ; 
js, praemii loco, accipiebat vtrem. Hinc ἀσκωλιώςζειν propr. 
eft altero pede fublato infilire in vtrem vnctum et infla- 
tum vinoue plenum. : v. Hefych. h. v. t) et Pollux Ὁ, 121. 
deinde omnino faltare altéro pede fublato, vt ἢ. 1. v). 
Fifch. Quia dixerat oZwo: «wA7:* paronomafiam inde fe- 
eit 2). Bergk. — "M 

αἰϑρία e(t i. 4. εὐδία, ferenitas, coelum fcrenum. v. 
Hefych. Nam εὐδία opponitur τῷ ve» Acl. V. H. 9, 18. 


zr) Errauit Br. Nam cod, Doru. ἧς habet. Iz. cum Rau. re- 
vocauit ἥν, laudato v. 1006. .F;/cA. probat correctionem, 


- $) Duci enim vocabulum putatur ab Zsóz* caprae autem Baccha. 
erant iuuifae, vndg οἱ immolabantur et ex pellibus earum 
vtres conficiebantur. Gir. Add. Münter. qui monet originem 
et ritus felti huius ruftici deícribi a Virgil. Georg. 11, 38o. tT. 
Vidd. ibi Burm. et Heyn. ad. v. 584. 


- £) Vbi cli. Inipp. et Zonaras Lex, T. I. p. 526. 


v) cf. Timaei Lex. Plat. p. 51. ibique Ruhnk. — fuit des ca- 
prioles Auna Fabri et "P heatr. Gr. redduni. . 


x) Hunc iocum e paronomafia animaduertit (practer Fifch.). et- 
iam Brunck.idemque Meurs. Graec. Fer. V. 'AezóAig et Intpp. 
Virg. 1l l. laudat: Atque inter pocula laeti mollibus in pratis 
unctos faluere per vtris. Caeterum Girard., quod ad ludiun 
illum attinet, monet, vtrium, qui viuo pleni et vncti in iuedio 
ponebantur, volubilitatem eflecifíe, vt fexe omnes, qui altexo 
pede innixi infilirent, laberentur, nec fuper vtre confifterent ; 
cuj autem hoc contigiflet, eum. vtrem. et vinura praemii loco 
accepilffe. 
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Itaque πρὸς v. «ig. eft, fub fudo, fub'aére fudo, mon 
fub dio (ἐν ὑπαΐϑρῳ), vt vertunt Frifchlin. et Bergl. .Fifch. 
Similiimus in Thesm. verfus IOIO.: ἐνταῦϑα νῦν olgwQt 
πρὸς τὴν οαἰϑρίων. Hempft. 


Y!4I. ϑερμιῶν" τῶν ζώντων, C. LD. quod eft abfur. 
dum: funt enim vifcera, quae aris ardentibus adolentur. 
Xiemfl. σπλάγχνα lunt vifcera, exta, h. e. cor, iecur, 
pulmones, lien: addit Mercurius 5«o4ó» propterea, opi- 
nor, quia vifcera victimarum vix exemta ideoque calida 
adhuc Mercurio dabantur y). Ad σπλάγχνων repetendum 
eft οὔμοι. Fifch. 


Ju II32. ὀδύνη. In Thesm. 401. τρόφος μ᾽ ἔχει τὴν γατέρ᾽; 
ὦ "yep, κωδυνη. v. not. ad Pac. 175. Bergl. Cod. Doru. 
ἔδικεν ἐπιστρέφειν, quomodo metrum non minus numerofe 
fluit. "EzceoíQzy fufpectum efie fateor: refponfi iocus in 
antbiguo ludit: primum enim fic capi poteft: dolor amis-. 
fae dapis 2) ad inteflinorum memoriam conuertere te 
et reflectere videtur. Deinde dubium non eft, quin fimul 
ad tormina ventris, quos sesQovs medici vocant, refpicia- 
tur: ideo πρὸς Cod. LB. exponit xzz. unxit seco et 
δλύνην Comicus in Thesm. 401. spoous καὶ πνεύματα d), 
quae τὸν κεκλημένον ὠσχεμοονεῖν ποιοῦσε Damozenus Atben- 
111, p.102. D. Hoc pacto fenfus erit: dolor aliquis αὐ 
inteflina, iue, in vifceribus te videtur torquere. Vt au- 
rem ἐπιτρέῷφειν ad. priorem illam fententiam aptiífime con- 
venit, fic alteri, quod oportebat, minime refpondet: nun- 
quam enim, fi bene memini, addidere veteres illi compoti- 
to vim pungendi torquendique ventris; nec fane potue- 


Δ) Ssgu2 dici putat Mürt. quia in faerificiis tota vel ex parte 
cremabauntur. 


z) Siue: dolor, quem capis inde quod cares rerum bonarum 
copia — «t interpretatur PrfcA. qui duplicem fenfum et am- 
biguitatem inde ortam ipfe ctiam animaduertit. Priorem il- 
lum tenet Girard. hoc dici putans: non tantopere te homi- 
num erga deos impietas quam ítomaachi latrantis et imteltino- 
rum inamitas. lta et /ünt. 


&) τρόφοι maxime a medicis dicuntur formina. v. Celfus 2, 7. 
Foefius Lex. Hipp. ἢ. y. Seníus: dolor tibi videtur tormiua 
excitare; vt ἐπιτρέφειν fit torquere, tormina excitare j xar 


τ. Fifch. 
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runt: fenfit hoc Henr. Steph. quum in Thes. L. Gr. qu^fi 
fabdubitans adnotabat: Pro torqueo affertur ex Arift. 
Pluto ὀδύνη etc. Quam ob rem vt lectionem adipifcamur, 
quae vtrumque fenfum commode complectatur, | omnino 
reSciendum puto: ἔτι ςρέφειν b)* cuius particulae ope non 
erit, credo, qui neget acumen aliquod huic dicto maius 
conciliari: vitium vulgatifmum pluribus adhuc in locis 
inhaeret.  ee£Qs vero 60 fignificatu perquam vfitatum, 
praefertim apud Medicos: Galen. Gloff. Hipp. [p. 566. 
ed. Franz.] «“ρέφει" spo» παρέχει. Hemp. ὀδύνην proprie 
effe parturieniium dolorem [qui tamen potius 22)» dici- 
tur], deinde grauem quemque dolorem, oftendit ad ἢ. 1. 
Ackard. Obfi. p. 116. f. 


. 1133. κυλ. σον ἴσῳ κεκραρι. Idem genus loquendi oc- 
cürrit etiam in fraemento Comici noftri ap. Athen. XI. p. 
472. C. itemque in fragmento Strattidis ib. p. 473. D. vbi: 
Of δ᾽ ἐκ καδέσκου σον ἴσῳ κεκραμένον c). Dicitur autem ?5ov 
ἦσῳ πεκρα μένον de poculo, aequali portione vini et aquae 
temperato, quo vti folebant, qui paulo fortiori potu de- 
lectabantur. Nam alias optima et faluberrima mixtura ha- 
bebatur, fi tres portiones aquae duabus vini admifceren- 
tur: quod κεκραμένον τρία x«i dvo vocabant. Μ΄. Schol. ad 


rers 


b) At 1. verba ab ἐπὶ compofita ponuntur faepe pro fimplicibus, 
vt ἐπιϑύειν 1117., 2. Ariftoph. videtur confulto legiffe verbum 
compofitum quod etiam conuertere fignificaret. Frfch. 


c) In Acharnn. 555. metaphorice: ἐϑέλειν τ᾽ ἀκοῦσαι uxolv ἴσον ἴσῳ 
φέρουν. Bergl.  Ariftoph. ap. Athen. XI. p. 472. D. — τῶν 
Θηρικλείων εὐκύκλωτον ἀσπίδα Ὕπεραφρίζουσαν, τρυφῶσαν, (sov Yeu κε- 
κραμένην" qui plura veterum teíümonia profert X. p. 450. F. 
41. V. Kuít. ed Acharun. 553. Hemfi. κύλιξ eft poculum 
fictile, ita dictum, quia formatur rota figuli, quae voluitur. 
Athen. 11, 8. p. 480. sov ἴσῳ dictum εἰς fimpliciter pro ἶσον 
ὕδωρ ἴσῳ οἴνῳ, vel pro, κατὰ μέρος ὕδατος ἶσον τῷ μέρει οἴνου ἴσων 
vt vult Bofius V. μέρος [p. 275. ed. Schaef.]. v. Athen. X, 7. 1. 
qui eft locus ea de xe claíGcus. Fere tres, interdum duae, 
partes aquae, vna vini, mifcebantur, nomnumquam tres vel 
quinque partes aquae duabus vini partibus. Mercurius autem 
ifta pocula accepiffe videtur a facrificantibus, quia modo con- 
queftus erat de armis perditis (1131.) F'i/[ch. —Abfolute poni 
Yee» ἴσῳ monet Girard. et ex Schol. caufam admodum vanam 
affert, cur Mercurio temperatum poculum, reliquis diis me- 
vum appofitum fit, fcil. quod nuncius deorum erat, legatos 
autem fobrios effe oportet. ; 
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-Eqq. 1184. et Suid. V. Πόρια κεπροι κεῖνον, Kufft. Mercurii 
potus hic dicitur aequalis aquae et vini mixtura, de qua 
fimiliter Athen. X. p. 426. ize» ?9» πκιρνάσϑωε, por pari, 
vini nempe et aquae, inifceris et ab Archippo: τές ἐκέρα- 
σε cQo», à X03x0044840V ,. ἔσον ign. Infra Eqq. 1184. vini 
aqua diluti optima menfura traditur, vbi duae vini partes, 
tres auteri aquae. Athenaeus vero eodem loco modo ad. 
ducto verba refert Hefiodi et Anaxilai, qui tres partes 
aquae et quartam feu vnam vini folum mifcendas ftatuunt ; 
tum Alexidis, vnam partem vini et quatuor aquae laudan. 
tis, ἕνα καὶ τέττωρας, led quod s$2ze;» aquofum hauflum.- 
ibidem vocat. Vini autem cum aqua mixturam primum a 
Melampode repertam tradit alibi Athenaeus II. p. 45. a 
Sraphylo vero Sileni fiiio Plinius ViI, 56. Vini quidem 
e&xg&rov, aqua proinde haud.diluti, potus Scytharum pro- 
prius a Graecis habebatur, vnde Zxv2u25 πόσις de. temulen- 
io id genus potu ab Anacr. dicitur Od. LX. [Od. 57, 9. 
vbi v. Fifch.] er inde ap. Athen. IV. p. 407. Spanh. ' ?zov 
ize. lta [vt olim vulg.] accentus notati etiam leguntur 
Euftath. Il. Z. p. 640, 56. Od. T. p. 1470, 64. Od. I. p. 
1624, 54. Od. X. p. 1770, IO. II. et ap. Suid. in Κύλιξ 
et Οἴκοος, quibus locis, vt et V. Κεκροωκοένη, legitur pars. 
notae Schol. Eft autem κύλεξ 2. i. x*xg. quum aequae mi- 
fcentur vini et aquae partes: quam mixturam meraciorem 
eífe fcribit Schol. Solebant enim plerumque plus infun- 
dere aquae quam vini. v, Athen, X. p. 426. Eufítath, ad 
Od. I. p. 1624. et ex his Spanhem. ad Call. in Pallad. 46. 
[p. 660. f. T. II. Em.] Scaliger ad Manil, p. 231. memo- 
rae, opinor, vitio ita laudat: eZ&o. κύλεκης ἔσης ἔσῳ κεκρα- 
μένης. Duck. ἴσον ize bene in codd. fcriptum: at in im- 
preffis perperam ἶσον iz»: vnde fic verfum dimetiri neceffe 
eft: tope 
eugait | δὲ κυλι | κος εἰ σὸν ἐσῳ | κεκρα  μενής. 
Quod ad v. 514. recte obferuauerat Hemft. miror ad id ἢ. 
]. eum. non adtendiífe, perquam incommode cadere. ἔσον 
eodem in verfu repetitum variata [yllabae quantitate. 
Quod etiamíi commode in aliis vocibus fieri poffet, tamen 
in ἦσον locum non haberet, cuius femper apud Comicum 
prima corripitur. Id iam obferuaucerat Bentleius in Me- 
nandreis p. 108. C£. not. ad 225. Brunck. 


1134. ταύτην. fcil. κύλικα ἐπιπιών, vbi hoc poculum 
tbiberis. Carion dum hoc ait, fimul Mercurio calicem vi- 
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ni meracioris porrigit. Gir.  Sedata iam fiti Mercurius 
deinde Carionem rogat, vti quoque panem atque carnem 
ad famem explendam adferat. Non audiendus icitur mi- 
hi videtur Bifetüs, cui, quod miror, vir pereruditus d) 
füftragatus eft, "üc poft ταύτην fubaudiendum elfe πορϑδὴν- 
Carionem enim, inquit, crepitum emififfe ventris, Mer- 
curiumque illum ebibere iufliffe. liberale atque mefan- 
dum foret hoc ioculandi genus, leporibus et facetiis Arifto- 
phanicis plane indignum, in cauponulis adeo haud feren- 
dum. Münt. « 


᾿ἀποτρέχων e). Infra Thesm. ,I213. σὺ μὲν οὖν ἐπότρε- 
χε (celeriter aufege). Hefych. ᾿Αποτρέχοντες " ἀνα χωροῦν- 
τες. Sic apud LXX. Pharao ad Abrabamum Gi. XII, Τῷ. 
λαβὼν ἀπότρεχε. Spanh.  «xoro. ovx ὧν φϑάνοις. Interpr. 
hinc nunquam mediteris fugam. Videtur ex ratione L. 
Gr. vertendum effe, , protinus, omnino, hinc aufugies f ). 
Sic fupra 485: οὐκ ὧν QOxvorzov τοῦτο πράττοντα omnino hoc 
faciendum. efl. vobis : caufam dicere non poteflis, quin 
dibeatis facere; et v. 875. gv "ET εἰς «yoga ἰὼν ταχέως οὐκ 
ὧν Φϑάνοις, omnino tibi eundum eft. v. Gronou. ad Lu- 
cian. diff. cum Hefiod. p. 490. Duck. οὐκ ὧν φϑάνοις: Tta 
cum figno interrog. Ed. Farrei, Berg! Signum interro- 
gationis in fine huius verfus poni debuit [vbi vulg. pun- 
ctum erat]. Aliquid p 'aecipientes, iubentes, verba o Q3a- 
νὼ vtuntur cum negatione per interrogationem. Sic Eu- 
rip. Iph. T. 245. χέρνιβας δὲ καὶ κατάργμιατῳ οὐκ ὧν φϑάνοις 
ὧν εὐτρεπῇ ποίου μένη ; Quod nihil aliud valet, [A ner ταχέως 
εὐτρεπῇ ποιοῦ.  llervacl. 722. φϑώνοις δ᾽ ἂν οὐκ ὧν τοῖςθε ςυγ- 
κρύπτων δέμιᾳς: i e. ταχέῳς τοῖσδε σύγκρυπτε δέμας: Sic fu- 


pra 875. Brunci. 


1135. ἂν τι. Cod. Doru. zyz/ κωτώ, Vtrumque nihili. 
Hemft. Senfus: nihilne iu me, gregalem tuum, iuua- 


. 


d) Hermfi.ia mot. ad Schol. qui etigm e cod, LB. affert hoc 
Schol. nad ταύτην" ὃ» ἔπαρϑον et e Doru, primo "vocabulo in- 
fcriptum «aífuv, vltimis ὠπέπαρδε. Idem probauit Pi/cA. vufti4 
citati Carionis id conuenire ratus. Nec aliter cenfuit Duckerus, - 


e) Deeft integvum ὠποτρέχων in cod. LB. Hen. 
f) Hoc epoto, ocyus aufuge. Fifch. Perpevam Cir. ita acce- 


pit: fatius duces, hic haerere, quam iue vbi antes fuifli, 
languere. 
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m 

bis 2)? Mercurius Carionem vocat faum (λον, amicum, 
non tam propterea, quia erat feruus Chremyli, vt ipfe fa- 
mulus deorum Aj, quam propter furacitatem. Nam Mer- 
carius erat praefes furum (1141.) omniumque furum ma- 
ximus i) (v. Philoftr. Iconn. 1, 26.). Serui autem et ipfi 
fere erant furaces (Xen. Mem. 2, 1, 16.) et ipfe etiam Ca- 
rion (£140. 1146.). Fifch. ὠφελήσαις. In Eqq. 94. ὠφε- 
λοῦσε τοὺς Φίλους. Eurip. Phoen. 359. Φέλοι δὲ πατρὸς καὶ 
ξένοι σ᾽ οὐκ ὠφέλουν (nonne iuuabant te?) Bergl. 


1126. εἴ του (τινος) δέει (vid. ad 828.) γ᾽ ὧν (ἐκείνων &) 
fi quo eges eorum in quibus — h. e. fi vis a me iuuari 
in re aliqua, in qua tibi ars mea vtilis effe poteft. δυνατός 
siga, prO δύναμιαε vt Paul. Ep. ad Rom. 4/121. Fifch. 


1137. E? «o... Clare Doru. Cod. Oo, cui vereor 
ne quis nouaturiens fe defenforem paret. Hemfl. πορίσας 


poterat, falua fententia, omitii k). ἄρτος εὖ πεπεριμένος 1) 


e(t panis bene coctus, (1127.) et καταφαγεῖν eft, vt κατε- 
σϑίειν (1006), φαγεῖν ἀϑρόως, interprete Schol. Pac. 6. (v. 
Anim. ad Weller. Iii, II. p. 194.), id quod facere folent 
efurientes, qualis erat Mercurius (1124.). Fifch. 


1138. Κρέως νεανικόν. Frifchlinus: carnem teneram m). 
Senfum et vim verborum non expreffit. Significat enim 
ingens fruflum carnis. — Nam vezwxoy hic eft ingens, 


4) Mercurius auide epoto poculo Carionem amice interpellat, 
rogatque vt in ordinem eorum, qui cum Pluto agunt, cooptet. 
Girard. 


A) Ita accepit Gzrardus. 


2) Eo quod Mercurius Carionem in furtis faciendis adiuuerat, 
refert Münt. Nec aliter fentit Hemfi. cum fchol. cod. Leid. 


k) Eum pleonasmum etiam Münt, animaduertit. 


1) τινά, Secretionem facit panum, | Non petit fecundarium pa- 
nem, fed bene piftum, facilius concoquendum, primarium 
materia et artificio. Gir. 


m) 'Teneriusculam etiam Gir. interpretatur, quod iuniorum ani- 
malium caro fit tenerior.. Sed alteram quoque explicationem 
adfert, vt permagnam carnis portionem indicet. Verifimilli- 
mum autemi putat, carnem νεῶν, vacari praecipuam, praeítan- 
tiorem, nam quod caeteris praepolleat, νεανικὸν dici. 
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magnum, vt Athen. IV, 21. Aozzs vexyixs ingens patina, 
vt recte ibi monuit Cafaubonus n). Deinde, τὸ κρέας in- 
terdutn notat fruflum carnis: vt. Athen. X. p. 418. C. 
us τῶν Θετταλῶν μεγάλα xpfa τεμνόντων. Et apud eundem 
IV, 3. p. 130. F. τέτταρα πρέα μικρὰ (quatuor frufta car- 
nis) ὀβολοῦ λήψῃ. Sic ap. Noflr. Ran. 56T. κρέα εἴτοσι, vi- 
ginti irufta carnis. Kufl. Quia in iuuenibus omnia ma- 
gna funt et qua corpus et qua animum, corpora corum ro- 
bufta funt, animus acer: ve«vixos eleganter ponitur de iis, 
quae fuo in genere magna funt. v. Proluff. Palaeph. 3, 5. 


p. 46. f. Fifch. 


Mirum vtique videri poteft, Mercurium deum quum 
alibi a Graecis, tum Athenis, a pluribus, quae is in homi- 
nes conferre crederetur, beneficiis, templis, facris, feftis, 
fimulacris, quibus oppletae erant Athenae, cultum; idque 
fub variis ᾿Αγοραίον et quod paullo poft videbimus, Ἔ μιπο- 
λαίου, item Κερδῴου, Forenfis, Negotiatoris, Lucrorum 
DPotentis, vt in prifcis infcriptionibus dicitur, aliisque id 
genus nominibus: hie tamen, vt famelicum aliquem e tri- 
vio Lurconem a Comico publice perftringi ac derideri. 
Quod vtique infigne quoddam vecordis adeo et infanae re- 
ligionis, idque in vrbe quae fingulari quodam deorum cul- 
tu commendari prae aliis voluit, quae inde ϑεοφιλεςάτη 
Deo acceptiffima ap. Aefch. dicitur Eumen. 872. et Soph. 
Oed. Col. 264. ᾿Αϑήνας ϑεοσεβεσάτας leu quam vrbem ve- 
rius vocat Paulus Act. 17, 16. κατείδωλον τὴν πόλιν idolola- 
triae deditam ciuitatem. —. A Cicerone vero p. Flacc. 70. 
ende humanitas, doctrina, religio etc. ortae. Adde, quae 
doctrinarum et eloquentiae laude prae ceteris florens, λό- 
y«» deum, qualis dictus et habitus Mercurius, prae cete- 
ris colere debuit. Spanh. 


1139. ὧν ϑύεϑ᾽ ὑμεῖς Doy. Nam Chremylus immo- 
lauit in domo fuem, hircum et arietem. v. 920. f. Cete- 
rum intelligitur ὠφελήσαις ἀν. Fifch. 


n) Sic Pollux lib. 5. c. 20. ποταμοὺς nominat νεανκοὺς et l. 1. 
C. 10. δυνάμεις νεανικάς. Nam quidquid agunt iuuenes, vehe- 
inenter agere folent. Mnt. Schol. cod. Doru. et Leid. ex- 
plicant vé, male. Rectius Suidas: Neawiv dvr) τοῦ μέγα καὶ 
δυνάμενον χορτάσαι νεανίαν" adiecto Comici vtroque verfu fatis 
oftendens, ex Scholl. antiquis haec effe defcripta: caue tamen 
probes illam rationem : à3vveg. χορτώσαν etc. Heraufi. 
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ovx ἔχφορα. Infra Thesm. 479. A4 οὐδεκιῖ ἔφορος λό-. 
γον et nulla noflrum foras hunc fermonem ejferet s et 
ap. Eurip. Hipp. 295. εἰ δ᾽ ἔκφορός σοι συρμιφοριὼ πρὸς ἄρσενας. 
Vbi Scholia: ?2Qee2s σοι, ἀντὲ τοῦ ἐξελεγχϑῆνοι xcd ῥηϑῆναι 
δυνακεένη. ΑΡ. Aefch. vero ἐκζφορωτέρα alio fenfu dicitur, 
vti Minerua ad Furias Eumen. 912. 0) τῶν δυςσεβούντων δὲ 
ἐκφορωτέρα πέλοις. luxta interpretem: impiis autem ira- 
cundior fis: feu verius, vt quod magis ibi ad fuperiora re- 
fpicit, vbi omnium rerum felicem prouentum Athenarum 
vrbi a Furiis exoptandum dixerat: impios autem defrau- 
des rebus nece[Jariis. Quo fenfu Hefych. ἐκφορεῖ, σπανέ- 
ᾧ: ὑπάρχοντα. (Quum contra ἐκφέρειν de plantis et arbori- 
bus, quae femeniem ac fractus ferunt, dixerit Theophr. 
de C. Pl. 5, IO. p. 331. καὶ ὅσα ἂν προδεέξωσε, πάντα ἐκφέ- 
ρουσιν. ét quaecunque praenunciant, ea etiam producunt. 
Spanh. Non efferenda, in neutro plurali p).  Poteft et- 
iam fcribi: οὐκ 2xQoos* non efl exportatio illarum rerum, 
vt fit fabfantiuum feminini generis. Schol. dicit, in qui- 
busdam facrificiis hanc formulam adhiberi folitam, et citat 
verfum 'Theopompi: s/7» δραμὼν a?zyzov* ἀλλ᾿ ovx ἐκφορά.- 
Euphron Comicus Athen. 1X. fp. 402. T. III. Schweigh.] 
πέμπτην ἔϑυον ἡμέραν οἱ Τήνεοε Πολιοὲ γέροντες, πλοῦν πολὺν 
πεπλευκότες, Λεπτὸν ἔρεξον xoi μιεερόν" ovx ἢν ἐκφορά (non . 
licebat efferre quicquam. — Nofter 'Thesm. 479. voc. ἔκφο- 
gos actiue vfurpauit. Bergl. De accentu fuiffe dubitatum, 
ἐκφορὼ lit efferendum genere feminino 9), an ἔκφορα plu- 
rali neutro, Scholiaíftres indicio eft: ipfe priori fententiae 
caleulum adponit, ad quam firmandam quantum valeat . 
productus Theopompi locus, quandoquidem praecedentia 
nos fugiunt, iudicare non licet: in Euphronis certe verfa 
ap. Athen. IX. p. 380. ἃ. fi proba efl, vt probabilis omni- 


5) Siue go8. ed. Schütz. mai. 894. ed. min. qui Schützius red- 
dit: impiorum autem hominum fobolem in dies magis magis- 
que elimina. Cf. id. in Comm. 


p) Quae Laribus et Penatibus facrificabantur, religiofum erat 
foras exportare. Propterea Plutus ad Chremyli vxorem di- 
Xit: (795.) ἔνδον γε παρὰ τὴν ἑφίαν eic. Gir. 


g) Haec Ícriptura etfi parit eundem fenfum: tamen videtur ftru- 
cturam verboru:a afperam. reddere, vt paítponenda. fit vulga- 
tae Ícripturae: ἔκφορᾳ Ícil. £s» κρέα» carnes i[trae facrificalcs 
non debent edferri domo. £ifcA. 


/ 
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no videtur, Cafauboni emendatio, vtique fcribendum eft: 
ovx ἦν ixQogx "lors τῶν κρεῶν σοι οὐδὲ τῷ διδωσκοόλῳ.  Alte- 
ram rationem fequuntur non Edd. folum, quas prae ma- 
nibus habeo,: cunctae, fed etiam vterque Codex. Ad- 
ditur in LB. οὐκ ixQopu' εἰσὲ τὸ πρέατα Us: ἐκφέρεσϑαι 
ἔξω. Luculenrius in margine proponit, quae huic inter- 
pretationi fant ftabiliendae: ἀλλὰ ovx εἰσὶ τὰ κρέατα ἔεφο- 
ρα, ἤγουν ἔξω διδόμίενα " ἐπέλευσε yeg ὃ Πλοῦτος μηδὲν διδόναι 
ἔξω. Verum dixit: reperies enim illud mandatum 792. 
Aliter explicat, fed mirificum in modum cod. Doru. zxo- 

«* ἤγουν ἀξια ἐκβληϑηναι" quafi Mercurii preces eluderet 
fuvfiusuudo: - haeccine. tibi amiciffimo meo probarem, 
quae digna non funt, vt foras proiiciantur : fenfu tam 
contorto fi quis delectetur, non inuidebo. Liquido patet 
ex ὧν ϑύεϑ᾽ — ἔνδον ab illo caufam vocis deriuari genere 
facrificiorum, quorum partes domo vel aedibus facris eifer- 
ri cum aliisque communicari nefas erat: ita, nonnumquam 
faltem, Veftae faciebant: Hefych. 'Ez/z ϑυόμενοι ἦσαν τινες 
ϑυσίαι, ἀφ᾽ ὧν οὐχ οἷόν Tt ἣν μεταδοῦναι ἢ ἐξενεγηεῖν" ne lite- 
ra quidem mutata locum reftitui, quem paulo operofius 
tentauerat I. Meurfius Gr. Fer. in 'Ez/aw. Suidae quo: - 
que vindicias dederim fecundum vulgatam lectionem con- 
tra Kuft., qui mutilum efíe locum pronunciat et non pau- 
cis adiectis fupplendum: £«/z ϑύομεν" ἐφ᾽ ὧν οὐκ ἀποφέρον- 
ται ἀπὸ τῆς ϑυσίας" nihil ab his disfentit liber fcriptus; tu 
cape: de iis dicitur, qui nihil domum auferunt ea facri- 
ficio. Fraudi fuit, ἐφ᾽ ὧν reconditiore loquendi formula | 
pro ἐπὲ τούτων, οἵ etc. In Theophr. Char. 18. r) egregie 

' Cafaubonus: τὸ ἑμάτιον ἐκδοῦναι δεινὸς ov, ᾧ βέλτισα ἐργάσε- 
χαι" i. €. οὐκ ἐκείνῳ, ὅς εἴς. Menda fimili liberandus eft 
Dicaearchus: τὸ δὲ τρίχωμα ξανϑόν, ἀναδεδερένον μέχρι τῆς 


- 
€« 


πορυφῆς ᾧ δὴ καλεῖται ὑπὸ τῶν ἐγχωρήων λαμπάδιον, pro Xae- 
παδίῳ ὃ δὴ καλεῖται. Ceterum de iis facris, quorum nul- 
las portiones alio deportari fas erat, quod proprie dicunt 


ἐκφέρειν, commodo loco pluribus agetur. Hem. 


1140. Quia Mercnrius ipfe fur erat fubactus, ab incu- 
» màbulis praeditus mira furandi fubtilitate, vt teftatur Ho- 


r) $.2. vbi vulg. ὡς βέλτιτας tuetnv Fifcherus. Schneiderus au 
tem (ap. quem eft char. 28.) edidit: οὖν ὃς f£exr., quod etiam 
Coray Not. p. 268. probauit, cui Cafauboni emendatio a Kirch. 
et IUch. Newtono reccpta foloecifmum eflicere videbatur. | 
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Óinerus hymno in hunc deum, et Horatius, vnde et Δόλεος 
cognominabatur, dicit, fuo praefidio Carionem latuiffe, fi 
quando aliquid furaretur. Colebant autem fures Mercu- 
rium: in Pac. 401. quum Trygaeus dixiffet ad Mercurium: 
19 ἀντιβολῷ c, ἐλέησον αὐτῶν τὴν ὕπα, ἐπεί σε καὶ τιμῶσε 
“ἄλλον ἢ προτοῦ, ipfe refpondet: κλεπταὶ γάρ εἶσε νῦν γε 
μᾶλλον ἢ) προτοῦ. Βεγαὶ. Pro ὁπότε τὶ cod. Doru. habet 
ὅτι yr τι" deinde poft ὑφεέλον punctum ponit. ὅτε qain 
per aberrationem librarii fcriptum fit pro ὅτε, non dubito: 


ὅτε γε ita placet, vt vulgato ὁπότε, me arbitro, praeferri 


fnereatur 5). Sepurauit autem, ni fallor, Mercurii oratio- 
nem, quam ediu libri continua ferie eopulant, in':duas 
partes, hoc fere pacto: Quid? tune mihi dices ovx ἐκῷο- 
ρα; atqui efferre domo re!igioni non erat (repetendum 


viiIÍ. 


enim ὠπὸ κοινοῦ, καὶ μεὴν ἔκζορα ἢν) quum de heri reculis 
aliquid fubripiebas: neque erat meu:n in te nullum bene- 
ficium: ego te tum, vt lateres numquam deprehenfus, effi- 
ciebam. Haec ratio, quae fane non abhorret, íi probetur, 
opportune poflet interponi: ἐγὼ δέ σε λανϑάνειν ἐποέουν cst. 
Verumtamen receptae diftinctioni ftatus controuerfiam 
non moueo. JHeml. σκευώριον (quod vim primitiui σκεῦος 
habet) quum referatur ad domum, fignificat omnis gene- 
ris fupellectilem et vtenfilia (vt Marc. 3, 27.), quae rapi 
et auferri a feruis furacibus poffunt. Fifch. ie a 


1141. 2Q£Ao£. Sic bene Dawefius emendat t). Quod 
vulgo legitur, ὑφείλου, foloecam eft et metrum peffundat: 
nec illud eft in vetuflioribus libris. In B, C, ὑφέλον cum 
glofía haud parum inepta, ὑφείλον, ἐκβολῇ vov (. At in 
membr. perfpicue fcriptum ὑφέλοις, ad veram lectionem 
multo propius, pofito faltem verbo in eo modo, quo poni 
debuit. Sed furripiendi, fu[furandi, notio 1n formam 


s) At etiam 1146. eft ὁπότε τι. Fifch. In cod. tamen Rau, eft 
ὅτε γε omiffo pron. το. Et profecto fi fequ. verfu retinetur 
ὑφείλου, tum ὅτε reponendum videtur. 


t) Miíc. Crit. p. 215. Caufas emendationis affert duas : 1. hia- 
tum in iambicis et trochaicis verfibus non ferendum ; 2. quod 
oratio foloeca fit: éxóre ὑφείλου — ἐποίουν ἀεί" ὁπότε ita cum 
Optat. Ítrui, vt 1019. 1145. Eqq. 1557. Vesp. 279. Auu. 505. 
512. Eccl. 62. In icriptura autem cod. Barocc. ὑφέλου verae 
lectionis effe veftigia. Accedit quod, ἢ ὑφείλου Ícribatur, ana- 
vaeítus fecundam Iedem occupat. 


IN ARISTOPHANIS PLVTVM. 625 


actiuam non cadit. ὑφαιρεῖν fubtrahere, fubruere, figni- 
ficat, vt 689. et in hoc Luciani exemplo T. 1H. p. 151. καὶ 
ταῦτ ρυττούσης καὶ τοὺς ϑεμελίέους ὑξφαιρούσης τῆς διαβο- 
: u(Qwipeiy eximere, demere, nullo ad agentis com- 
mo e[pectu. .In Lys. 1028. vbi fenex mulierem orans, 
vt fibi calicem ex oculo eximat, ait: ἐκσκάλευσον αὐτό" z4« 
vw δεῖξον ἀφελοῦσα μοι. — In Ran. 657. vbi Xanthias ait: 
σὴν ἄκανθαν ἔξελε: falua linguae indole dici non potuiffet 
ἀζφελουεένη et ἐξελοῦ. in Philemonis veríbus ap. Stob. p. 
453. vbi Grotius edidit: τὸ κακὸν αφαιρεῖται; αγαϑὸν δὲ 2. 
βάνει, veram lectionem, quam ingenio adíequutus eft 
Bentleius, cod. Regius exhibet: τὸ xe» e Quips?, ταγαϑὸν 
δὲ λαωβάνει. Ατ vero, vu quis quid capit, quod in cona- 
modum fuum vertat, quo vtatur, fruatur, tum forma me- 
dia adhibetur, nec amplius activa. Vid, Thesm. 761. 812. 
941. 935. Sophocles Philoet. 376. εἰ zz κεῖνος ὁπλ᾽ εἰξφαι- 
ρήσοιτό με. Nubb. 179. ἐκ τῆς παλαίστρας ἑμάτιον ὑφείλετο. 
- 1199. V» ὡς τάχιτα T πρυτάνεις ὑφελοίατο. lene Vefp. 556. 
legitur ad metri et conítructionis legem: εἰ καὐτὸς πώποϑ᾽ 
ὑφείλου.  V.ibid. 958- 1201. Ran. 148. 2 παῖδα κινῶν τῶρ- 
γύριογ ὑφείλετο. 1242. καὶ τές αὐϑ' ὑφείλετο: Inlinita quum 
ex Ariftoph. aliisque Comicis, tum ex oratoribus, colligi 
poflent exempla, quibus conftat, fuffurandi notionem foli 
verbo. medio conmipetere v), quod paulo longius exfequu- 
tus fum, ne ex iis, qui neminem hodie plus fapere arbi- 
trantur, quam fapuerunt olim librarii, quispiam cavillé- 
tur, contendatque a membranis oblatum ὑφέλοις retineri 
debuifle, Nihil aliud eft, quam librarii error, cuius ge- 
minus gemel!us obferuatus fuit ad Ran. 437., vbi «29s e 
fao codice Aldus ediderat, pro «iz», vt hic fcriptum ὑφές 
λοις pro ὑφέλοι. Brunck. 


λανθάνειν fcil. τὸν δεσπότην, ne deprehenderere in furto 
a domino. Fifch. Quo nomine etiam inuocari a furibus 
τ infra in Schol. ad Nub. 1424. dicitur Mercurius, vbi ii in 
furto deprehenfi erant plectendi; inde enim ii in hanc 
calamitatem fe putabant incidere, quod ei tamquam fur- 
torum infpectori, ὡς ἐφόρῳ xXszzixjs, lacra non feciflent; 


v) Qui aliquid fuvripit, vt ipfe eo vtatur, dicitur illud ὑφαιρεῦσϑαις 
Gl.. vett. Ὑφαιροῦμαι, demo, detraho, intercipto, fablego. 
ὑφαιρεῖταιν Intercipit, fubripit. Fifch. inu. iequutus eit Brun- 
ckium, non tamen codd. fuis laudatis, : 


Comin. in Zrifloph. Tom. I. Rr 
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vt hoc mox ab hoc feruo Carione factum dicitur, qui vbi 
hero vasculum aliquod furripuiffet, panem mellitum con- 
tinuo fibi inde oblatum iri fperabat Mercurius. Is proin- 
de non Keezos folum, vt de eo paulo ante, fed Δόλιος, de 
quo mox, f. Fraudulentus, eít dictas, item Βοῤελεψ f. 
Boum fur, a Soph. ap. Athen. IX. p. 409. dicitur. Imo 
qui ap. Philoftr. Icon. 1. p. 769. traditur furto deditus, 
ftatim vbi Maja efl genitus, ὅτε τῇ Meis ἐγένετο, ἐρᾶν κλέ- 
πτειν. Quibus addenda funt Eurip. verba Rhef. x) 217. 
"AXAX εὖ σ᾽ ὁ Maus παῖς ἐκεῖσε καὶ πάλιν πέμψειεν Ἑρμῆς,» ὃς 
γε Φηλητῶν ἀναξ. Alia huius generis fuppeditabit deorum 
irrifor, Lucianus, in Cataplo, vbi vna e Mercurii artibus, 
furandi nempe, dicitur p. 423. T. 1. αὐτοῦ καὶ αὕτη ἡ τέ- 
xv»  Spanh. 


1142. ἐφ᾽ ᾧτε y). v. fupra Toor. Bergl. Eft: hac 
lege et conditione, vt — μετέχειν eft partem furti (Sch. 
Doru. τοῦ κλέμματος), rapti aliquam auferre; certe: 
preemii, mercedis aliquid auferre: quae interpretatio 
verior videtur ob ἘΠ Voce ὦ τοιχωρύχε (peflis, fcelus, 
vid. g1o. et 940.) vlus ἢ. 1. Carion videtur, vt exprobra- 
ret Mercurio furacitatem. Fifch. καὐτός z). Sic IV. codd. 
Perperam vulgo αὐτὸς, Brunck. 


II43. ἧκεν. In plerisque Edd. neglecto y &QsAxvzuxg 
metrum claudicabat: 2x:* bene reuocarunt Ang. Cani- 
nius in Gryph. et Kuflerus, qui efficium idem .Suidae 
quoque praeílitit in Nasóv. Hemjl. Nass εὖ πεπειωομένος. 
Infra Auu. 570. App v«so)s Jus. μελετούτας. Ap. Athen. 
II. p. III. »«so: panis fermentatus dicitur, et in addu- 
ctis ibidem Nicoftrati verfibus, placenta mellita, vt in ad- 
ductis Comici in Auu. verbis. | Apud Lycophr. 640. notat 
"'zeizes, vaso» dici proprie panem. cum | melle fermenta- 
ium, cum vuis praeterea aliisque rebus; fimpliciter vero 
ibi de pane dici. Naso», feu placentarum id genus men- 
tio fit quoque a Pherecrate, Attico fcriptore, ap. Athen. lib. 


x) Quae tamen fpuria eft, neque ab Eurip. profecta. 


9) Commode redditur: quia ipfe particeps eras. Eckard.. p. 
117. qui form, illuflrat. 


2) Perperam in cd. Inu. expreffum : xqizés. 
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VI.!p. 268. et quidem loco fupra iam adducto ad v. 626. 
Ter vero inter paucorum verfuum ambitum, nempe IIO3., 
X113. et IIIQ. legitur vox zezsuuévos de farina aut. pla- 
centa fubacta. Spanh. Senfus: aóbstuliffes enim a me 
libum bene coctum. Ναςὸς eft vel, libum, fertum, quo 
vtebantur in facrificiis, v. Hefych. V. Nzsós: vel placen- 
tee genus a) fartae vuis paffis aliisque huius. generis 
condimentis, vt ἢ. 1. v. Athen. XIV, i4. p. 646. Etym. 
M. V. Ναςὸς, qui deriuat «zo τοῦ νάσσεσϑαι b). Gloff. vett. 


NZccw, farcio. Fijch. 


1144. ἔπειτα fic intelligi debet: quam tum, quum 
mihi eam attuli[fes, ipfe deuorares c). Fifch. Pio αὐτὸν 
ἂν Reiskius legi iuílit αὐτὸς av. At propter antecedd. Zy re- 
tinendum eft. 


1145. Ante verba ov yZe μετεῖχες intellige: πάνυ μοὲν 
οὖν, μοὶ Aéx, limilesue voces, quas Carion putandus eft ex. 
preílife vultu et geftu corporis, vt 1150. 1152. Mox no- 
tanda eft conítructio v. μετέχειν cum quarto cafu etiam 
Schol, vet. monente d):. cuius rei caufa quaerenda videtur 
in eo, quia verbum compofitum habet vim fimplicis, v. 
Schoi.ad 226. Nam μετέχειν mryas idem eft quod λαμ 
βάνειν πληγοὶς 'Theoplir. Char. 12, 3. Vtraque formula va- 
let: flagellari, flagellis, loro, caedi (Gell. N. A. I. 26.). 
Serui enim verberabantur flagellis. Sed vt a Graecis hu- 
iusmodi verbera fimpliciter zAzya? vocantur, ita etiam a 
"Terent. Andr. 1, 2, 28. verberibus caefus. dicitur flagellis 
caefus. Dat. ἐμοὶ 6) pendet ab Adi. ὅσας. Fifch. Pro, 


«&) Cf. Photius Lex. p. 210. — Pauperiores, obferuante Cir, 
eam tantum ex oleo conficiebant. 


b) Α vía deduxit Hemfterh. in Lennep. Lex. Et. p. 445. ed. fec, 


c) Gir. hunc ineífe vult fenfum: Si furtum bene cedebat Cario- 
ni, Mercurio facrabatur naítus; fin minus, Carion in naftum 
faeuiebat, eumque ipfe deuorabat. Praepos. κατὰ in κατεσϑίειν 
augere verbi vim ἢ, l., etiamfi alibi pro fimplici ponatur, ob- 
feruat Eckard. p. 117. f. 


d) Tetigit h. 1. H. Stephan. Thes. L. Gr. T. p. 1548. E. et L. 
Bos Ell. Gr. V. μέρος [p. 279. f. vbi cf. Schaef.] Zíem/i. 


€) In cod. Doru. extremis pronominis ἐμοὲ literis infcriptum eft 
οὔ, quaf voluiffet ἐμοῦ, qued ingenio linguae graecae prorfus 
Rr2 
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qus ἴσας τοῖς ἐμαῖς πληγαῖς. 581 communia tibi mecum fuis: 
fent verbera, fuiffet et communis naítus: verum quia fo- 
lus caedebar, folus nafto fruebar. Gir. Eodem modo et- 
iam AMünt. explicat. 


1146. λαμβάνεσϑαι ett ἢ. I. deprehendi , quod fere 
χαταλαριβάνεσθαε dieitur, vt Xen. Memm. 2, I, 5. z«vove- 
γεῖν eit, vt $77. furari. cf.ad 368. Fifch. Cod. Doru. 
ὅπότε τινα ἃ. dubites vtrum hoc, an vulgatum praeponas. 


Hem]. 


1147. Ex ἢ. 1. colligit Palmerius fabulam PIutus poft 
fublatos XXX. tyrannos prodiiffe. "Verba eius haec bor 
in Exercitt. p. 789. ,, Argumentum ex ἢ. l. validiffimum 
elicitur, quo probatur, hanc fabulam prodiiffe poft inftau- 
ratam remp. Athenn. et XXX. tyrannos fublatos, et amne- 
ftiam, quae fequuta eft. Sic enim de eo negotio Xeno- 
phon in fine lib. 11. Hellen. (11, 4, 43. Schneid.] καὶ ep. 
σαντες 00x 0Vs, 5 μὴν ενησικαπήσειν» ἔτι καὶ yUy δμοῦ γε πολι- 
σεύονται. καὶ τοῖς ὅρκοις ἐμικεένε, 0 δῆμος. Ἐπ Andocides ἐν 
σῷ περὲ Μυτςηρίων lic [p. 20. T. IV. Orr. Grr. Reisk. cf. ib. 
P. 43-1: ἐπειδὰν ἐπανήλϑετε ἐκ Πειραιέως, ἔδοξε um evusenm- 
μεῖν ἀλληλοὶς.“ Haec Palmerius f ), cum quo confer Mu- 
ret. Var. Lect. II, 15. qui de amneftia hac Athenn. plura 
habet, . Ceterum verfum hunc vocis Φυλὴ gratia citat 
Steph. Byz. V. $vA5j: vbi tamen, vel errore librarii, vel 
ipfiusStephani pro ἐν IIAcvz male legitur ἐν 'Izzevci. Kuft. 
Refpicit res 'Thrafybuli, qui occupata Phyle initium fecit 
recuperandae libertatis a Lacedaemoniis er XXX. tyrannis 
opprefíae. Hoc incidit in a. r. Olymp. 94. Anno autem 
fequente Thrafybulus cum fuis fuit reftitutus in vrbem et 
«visi« fancita. Miratur igitur Schol., quomodo haec 


adueríatur; recte dici poterat μετεῖχες τῶν ἴσων πληγῶν ἐμοί, non 
itidem illud. Zemfi, 


Jf) Bene ad h. 1. monuit Palmerius, inde omnino conftare, poft 
pulfos Athenis XXX. tyrannos et fequutam amneítiam, edi- 
tam demum hanc fabulam, et nugari Scholialten, qui hoc red- 
arguit. Adde, quod de Pluto primo ac fecundo; quem edi- 
derit Ariftoph., eft ab antiquis auctoribus et Criticis tradi- 
tum; et quae aliunde fuadeant, vt, quae exítat hodie illius 
nominis fabula, ad fecundam eius editionem rcferatur, vt eft 
iam fupra monitum. $pazA. 
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offint legi in hac fabula, quae quinque annis ante Thra- 
Ébuli reditum acta fit. Fuit fcilicet in ca opinione, hanc 
effe Plutum priorem, fed. male, quod non folum ex ἢ. 1l. 
patet, fed etiam ex Athen. l. 9. c. 2. vbi laudans v. 1129. 
Οἴμοι δὲ πωλῆς, zit e Pluto pofteriore eum effe.  Poteft 
tamen hinc colligi tempus, quo acta eft Plutus prior, quin- 
to fcilicet ante reditum Thrafybuli anno, quod tempus in- 
cidit in 1. Olymp. 93. 5)» poít quam 20. annis, 4. Olymp. 
97. pofterior acta eft, vt Schol. fupra, ni fallor, monuit. 
Verba, quae e Philochoro adfert Schol., perturbata funt; 
fententia vtcunque reftitui poterit, fi traiectis vocibus le- 
gas: πέμπτῳ ἔτει ὕσερον μάχεται μετὰ Θρασυβούλου ἐν Tles« 
gaus? γενομένου 0 Κριτίας καὶ τελευτᾷ. De Φυλῇ porro vide, 
quae habent Suid. in ea voce et Φύλαρχος, Harpocrat. Qv- 
2.5, ibique Interpr. Fallitur Stephanus in $27 hunc ver- 
fum laudans ex Eqq. vt iam notarunt Interpr. Ducker. 
Phyle erat caftellum in Attica munitiffimum, quod occu- 
pauit Thrafybulus cum 30. de fuis, deiecturus CNN 
rannos. Quum Paufanias, Lacedd. rex, pacem feciffet 
inter Thrafybulum et eos, qui vrbem tenebant, Thrafy- 
bulus legem tulit, ne quis ante actarum rerum accufare- 
tur, neue multaretur, à μινησιπκοικεῖν οἐλλήλοις τῶν γεγενη- 
utvay. - v. Corn. Nep. 'Thrafyb. 2. 3. ibique Bofius.  Mer- 
curius igitur Carionem comparat cum Thrafybulo, eumque 
ait Phylen occupaffe, h. e. potentem, diuitem, factum effe; 
fed eum etiam monet, ne iniuriarum, quas ipfe ei pauper 
nuper intulerit, memor fit. Senfus eít: fi, pofiquam, 
potens et diues factus es, noli reminifci iniuriarum, 
quae a me tibi pauperi illatae funt. — Vt ante μενησεκ. 
Schol. Leid. monet, intelligi debere ὅρα" ita ex iis, quae 
ante dicta funt, patet, cur poéta Mercurium iutterit potis- 
fimum verbo μονησικαπκεῖν vti ἢ). Fifch. In cod. Doru. 


£) Phylen occupauit Thrafybulus anno 4. Olymp. XCIV. Pro- 
inde in priore Pluto verfus hic effe non potuit, ucc v. 550. 
vide not. ad 115. BruncL. Perporam ad quartum annum Ol. 
94. retulit (Diodoro et qui eum fequuntur, praceuntibns) Dr., 
quum 'Phrafyb. inno primo Ol. o4. res ad Phylen et Muny- 
chiam geffevit. v. Wefiel. ad D. S. 1. p. 668. (7 add. Simfon. 
Chiron. Cath, p. 788. Corfin. Faft. Att. IH. 264. Morus ad 
Xen. Hell. 2, 4, 15. (21. Schneid.) 


A) Yu Lyfiftr, σίγα» μὸ gvurvenxásye, Alludit antem ad amneftiam, 
quae Athenis inítituta fuit poft expulfos XXX. dominos; de 
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fcriptum μνησικακήσεις 1) et Φιλὴν c. gl. ὄνομα τόπου" in 
librarium vtriusque labis culpa recidit: fed errorem hic 
commiffum altero verfu expiauit, cuius initium talem in 
modum exhibet: ᾿Αλλὰ ξύνοικον etc. ldem ex alio libro 
ad marg. ed. Gryph. notatum reperi: καὶ, 4AAZ Ζύνοιπκον, 
Accipio lubens publicataeque lectioni ('AAX' οὖν σύνοικον) 
antepono: οὖν quid valeat h. 1. nemo facile dixerit &): 
quem vero fugit elegans ille part. «AA vfus, quando Im- 
peratiuis iuncta nunc obfecrandi, alias adhortandi, faepe 
vtraque fimul] vi pollet? Poftquam ξύνοικος abierat in ev»- 
eixoy , οὖν ftatim. fubfidio vocarunt, quo metrum fulcirent. 


Hem. 


1148. f. zAA« ξύνοικον 1). In B, C, ὠλλὼ σύνοικον. In 
membr. ἀλλά ys σύνοικον. — Vulgo «AX οὖν σύνοικον. V. not. 
ad Thesm. 601. Brunck. σύνοικος in Gloff. vett. redditur, 
cohabitator , contubernarius. Ζ. d:£. we €ít, finite me 


qua Iuftinus lib. V. [c. 1o. $. 11.] discordiarum obliuionem 
Jfore. Andocides de Myfteris: καὶ κατέτησων ci Τριάκοντα — 
ἔδοξε μὴ μνησικακεῖν etc. [p. 38. f. Reisk.]. Φυλὴν κατέλαβες. De- 
moithenes coutra "Timocr. [p. 742. T. I. Reisk.] Μυρωνίδης ὃ 


᾿Αρχίνου υἱὸς, τοῦ καταλαβόντος Φυλὴν, καὶ μετά γε τοὺς ϑεοὺς αἴτιω- | 


TáTv ὄντος τῆς καϑύδου τῷ δήμῳ. Alii plerique Thratybulum il- 
lius incepti ducem faciunt. luftinus V. [9, 6.] Erat inter 
exules (qui a XXX. tyrannis fuerant pulh) TArafybulus — 
cafiellum PAylen Ltticcorum finium occupat. Demofthenes 
autem in eadem oratione hunc tantum vnum illorum fuiffe 


dicit: Θρασύβουλος τῶν ix Πειραιῶς καὶ ἀπὸ Φυλῆς ἦν. Debent au- | 
tem verba Comici allegorice accipi hoc modo: δὲ tu Phylen 


occupafii, noli remimifci illarum iniuriarum, quas perpeffus 


. 65, ab illis, qui fauebant dominatui XXX. virorum, i. e. ft — 


£u diues factus es, noli remrnifci iniuriarum, quae tibi ad- 
Ruc pauperi a. me illatae funt. Bergl.' Eodem modo inter- 
; mw funt Gir. et jünt., qui etiam plura de "Thrafybulo, 
atis nota, et de plebifcito, quo amneftia fancita eft, expofue- 


runt. lidem monent, μνησικακεῖν eile: veteris iniuriae efe | 


memorem. 
i) Non male. vid. 625. Fifch. 


k) At 1. civ poteft habere vim augendae obfecrationis Mercurii ; 
2. non fatis intelligi poteft, quomodo Grammaticis in mentem 


venerit, addere potiifimum οὖν. Fifch. Verum conítat, faepe - 


nectendi particulas a librariis vel interpretibus addi. 


7) Perperatu Inu. edi iuífit ἀλλὰ σύνοικον, Nam ita metrum non 
conítat. 


infissi 


ἂν. ull 
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apud vos habitare. πρὸς ϑεῶν obfecrantis vox eft, amabo 
Gl. vett. vid. 843. ἔπειτα in interrogatione ἢ. }: habet 
hanc vim, vt magnitudinem admirationis exprimat vel et- 
jam indignationis: itane vero. v. Deuarius p. 140. «zeXt- 
suy id. eft quod 1180. χαέρειν ἐχσος, relictis diis, vt Iud. 
epift. v. 6. ἐπολιπόντας τὸ οἰἱκητήρεον. Fifch. Margo ed. 
Gryph. pro ἐνθάδε fuppeditat 4z«v3e7, quod fi admittas, 
iambum fregeris. Hem]. 


II5Oo. Ad τὼ γοὸρ Sch. Doru. et Leid. codd. v? intel- 
ligi volunt, vt plena fit fententia: vtique manebo; nam 
res eeflrae multo funt luculentiores m). In cod. Doru. 
librarii manus aberrauit: παρ ἡμῖν, vt ex eo liquet, quod 
adnotatum dederit ad βελτίω, πρεέττονω τῶν ἐν ϑεοῖς. Hemfl. 
βελτίω πολύ. In Auu. 618. αὐβοῦ, ὡς πολλῷ πρεέττους οὗτος 
σοῦ Διὸς ἡμῖν βασιλεύειν. εγοὶ. | 


1151. Cod. LB. interpungit: τῷ δὲ. γ᾽ αὐτομολεῖν, ad- - 
dito fuper verbum τό, fignificans illud abeffe, quod Infi- 
nitiuis plerumque iungi debeat, τὸ αὐτο.  Omitti non- 
numquam fateor, vt Mimnerm. ap. Stob. p. 528. Avzéx« 
δὴ. τεϑνάναι βελτίον, ἢ βίοτος" qualia plura collegit L. Bos. 
Anim. c. Ig. fed hic ad oram Gryph. ed. notatum eft: yg. 
καί, ταὐτομολεῖν" quod ne de veteri membrana fumtum 
non putes, liquida fcriptione Codex itidem Doru. praebet : 
hoc ego ferme reponendum cenfeo n). FHemfl. τί δέ, zav- 
τομολεῖν O0). (Sic excudi debuit [in ed. Er.]. δαὲ me im- 
prudente et inuito fe intrufit.) Vulgo legitur z/ δέ γ᾽ evro- 
“μολεῖν, perperam omiífo articulo, quem loquendi ratia 
neutiquam abeífe patitur. In membr. τί δαὶ ταύτοικολ εἴν. 
Emendatius in C. τέ δὲ ταὐτοριολεῖνε In meo idem quod 


zt) Probat etiam Σύ. hoc fenfu: multo melius vobiscum agi- 
tur; vos habetis copiam rerum bonarum omnium, non item 
dii. v. 1115. ff. 


m) Alífentitur etiam ΕἸ]. nam 1. inquit, ita Infinitiuus fuum ha- 
bet comitem, 2. tollitur paxt. ye, alieno loco collocata. Nam 
τί δέ; cit, quid vero ? 

, 9) Etiam Inu. hoc recepit, fed quid fit quod ille dicat in fine 
verius vulgo fuiffe: εἶναξ ue 3ax2e, mon. intelligo. Num ita 
fuit in cod. Rau.? Certe iu nulia, quantum fcio, edit. illud 
legitur.| Immo pertinet ad 1171. 
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in membr. fcripturae vitium, fed melior diftinctio: τῇ 27. 
γαὐτοκμολεῖν. Pirunck. αὐτόμολος proprie eft transfuga, 
Hef. h. v., quia fponte venit. Vnde αὐτομολεῖν eft trans- 
fugere p), quod hic ponitur de Mercurio, qui volebat vi- 
vere cum hominibus, quos tuebatur FPlutus, reliquorum 
deorum adueríarius. vid. 1114. fl. ᾿Αφεῖος pr. eft erbanus; 
qui in vrbe viuit et habitat. Nam ἄςν eft vrbs. v. Steph. 
Byz. h. v. vrbani autem homines fere non modo elegantes 
funt er prudentes, fed etiam bhonefta fequuntur, vnde 
estoy h. 1. eft honeffum, rationi confentaneum. Fifch. 


1152. Lyfias contra Philonem [p. 872. T. V. Reisk. 
p. 24o. T. 1i. Auger.] καὶ; yXe oi Φύσει μὲν" πολῖταί εἶσεν 
γνώμῃ δὲ χρῶνται, ὡς πᾶσα γῆ πατρὶς αὐτοῖς ἐςιν, ἐν $5 ὧν τοὶ 
ἐπιτήδεια ἔχωσιν" οὗτοι δῆλοί εἶσιν. ὅτι ἂν παρέντες τὸ τῆς πό- 
Asus κοινὸν ἀγαθόν, ἐπὶ τὸ ἑαυτῶν ἔδιον κέρδος ἔλϑοιεν 4). [τὰ 
plane nofter etiam Mercurius, qui nunc dicit, vbique effe 
patriam, vbi bene fit; fuperius dicebat: καὶ τῶν e» ἀλ- 
λων dos ϑεῶν ἧττον μέλει v. YT 1Q. Bergl. Hic verfus Tra- 
gicum nefcio quid et Euripideum fpirat r), cui plane con- 
σταῖς illa Teucri vox à Cicer. memorata Tufc. V, 37. — 
patria efl, vbicumque efl bene s): vbi Dauifium locus 
Ariftoph. non praeteriit: ego latinum poétam a graeco, 
quem vertebat, fum(üffe arbitror. Sententia paululum in- 
flexa ab Ouid. Faft. I, 493. Omne folum forti patria efl, 
vt pifcibus aequor. Hemft. 


II53. 7/257. Corrupte cod. Doru. τῆ. Hemp. ὄφε- 
λος εἶνωί τινι eleganter dicitur is, qui alicui vtilis eft, qui 
alicui vfum praeftat. Fifch. 


1154. Στροζφοῖον 1). Rationem huius nominis Mer- 
curio dati et ante fores aedium erigi foliti, vt alios nempe 


p) Nemine imperante vel cogente transfugere. Gjr. 


4) Socrates dictum Mercurii coufirmat, qui interrogatus, cuias 
effet? refpondit: κοσμικός. — Circumfertur etiam apud Graecos 
verficulus: τοῖς yàg καλῶς πράσσουσι πᾶσα γῇ πατρίς. Gir. — 

z) Maiusculis litteris eum defcribi 3uffit Brunck. 

5) Laudauit ἢν l. etiam FifcA. et monet. εὖ πράττειν effe, felicem 
effe, copiam rerum ad vitam neceílariarum habere, ante «7e. 
yàg autem recte Schol. Leid. intelligere vai. 


t) Vertigo et volutio φροφὴ dicitur, vnde σροφαῖος Mercurii ἐπῶ- 
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viros depelleret, tangunt ad idem nomen ZzgeQa?»« in pro- 
ximo verfa Scholia; quum potius indita inde haec illi ante 
fores aedium ftanti Ezgofs/ov appellatio ftatuenda videa- 
tur, quod σροφεὺς de cardine aedium a Graccis vulgo di- 
ceretur. Quo fenfu vtique ea voce vfus alibi Comicus, 
Thesm. 494. ἐγὼ δὲ καταχέουσω τοῦ $ooQtos ὕδωρ ero autent 
quum infudiffem aquam fupra cardinem. Quos «ροφέας, 
vt obiter hoc addam, feu cardines, vulgo ex vImo fieri, 
quod is maxime maneat intortus, tradit "Theophr. Hift. 
Fl. V, 4. p. 109. qui tamen mox c. 7. ait, fumtuofarum 
valuarum cardines, quos ibi non «ροφέας, fed «ρόφιγγας 
vocat, e buxo, loto et ilice fieri folere. Ap. Athen. VI. 
p. 259. fefti Dianae Στροφαίας fit mentio, et vt ibi legitur 
πανήγυρις ὠγο εένῃ "Aprégudi, vbi fequentem notam pridem 
in margine adícripferam v): ,,Lege Στροφαία, ficut. Mer- 
curium Στροζφάϊον vocat Ariftoph. in Pluto, iuxta Schol. 
idpuufvoy παρὰ τὴν ϑύραν. Vt eodem fenfu IlvAa/z dicta 
fit Diana, aut etiam vt Zosze:s eft fimiliter dicta; qua de 
re Stephanus in Ζωςήρ et Λυσιεζώνη, et Schol. Apoll. Rhod. I, 
288. Στρόφιον nempe idem quod cuv; Hefychio, Eodem ve- 
ro fenfu pro Πυλαία Diana dicta Προςατήριο ap. Aefch. S. C, 
ΤΠ. 455. SSpanh.  Maluit egogator dicere, quani πυλαῖον, 
alludens ad /lrophas et verfutias, quae Mercurio etiam 
placuerunt. Idem autem. fignificant ambae iftae voces h. 
l. Cur autem πυλαῖος et aliis quibusdam cognominibus vo- 
catus fuerit, refert Laértius ex mente Pythagorae, qui rem 
fuae metempfychofi applicat [VIII, 19, 31.} τὸν δὲ "Eg 
ταμίαν εἶναι τῶν ψυχῶν καὶ Que τοῦτο πομιπέα λέγεσϑαι καὶ πυ- 
λαῖον καὶ χϑόνιον " ἐπειδήπερ οὗτος timi. ἀπὸ τῶν σωμάτων 
τὰς ψυχάς, ἀπό τε γῆς καὶ ἐκ ϑαλάττης (de cognomine moj- 


νυμον. Quoniam fures interdiu poft oftium latitare folent, ad 
arcendos illinc fures poft oftium iuxta cardines Mercurii fta- 
tua erigebatur, aut certe eius figura depingehatur. Gir. An- 
te fores priuatarum aedium etiam Mercurii imago eft colloca- 
tà, vt exeuntes conuiuae geftatas afe inter edendum coronas 
ei imponerent. v. Aelian. V. H. 2, 41.- Vnde cognominatus 
eft Mercurius πυλαῖος vel sgedazo.. Indicat quoque haec vox 
eius verfutiam atque attutiam, qua maxime innotuit. Facit 
mentionem fimulacri Mercurii Propylaei in introitu arcis Athc- 
narum Paufzn. (I, 22, 8.] Munt. 


v) Cf. ad, eum locum (vbi Ξτροφέᾳ legitur) Schweighaeus. Anim. 
IH. p.682... 
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«vs vide infra r160. de χϑόνιος Ran. 1163.) Homerus m». 
2.420xov vocat [H. in Merc. 15.} .Bergl. σροφαῖος dicitur, 
quatenus ftat propter ianuam ad cardines (hi enim στ ροξεῖς 
vocantur) ad abigendos fures, v. Hef. h. v. [et Phot. Lex. 
p. 401.7 Poterat etiam Πυλαῖος dici: fed poéta illud potis- 
fimum nomen legit, vt Carioni anfam ad iocandum daret. 
Nam zeoga?os etiam verfutum indicat. Fifch. 


155. οὐκ ἔργον is οὐδὲν sgoQuy. Eccl. IO2I. ov γὰρ 
dX? epoQys. Ran. 780. οἱ δ᾽ ἀκροώμενοι τῶν ἀντιλογιῶν καὶ 
λυγισμῶν καὶ «ροφῶν. .Bergl. ovx ἔργον 8s" οὐδὲν eft Lat. for- 
mula: nihil, non, opus efl, vt 1159. et «ροφαὶ funt falla- 
ciae, verfutiae (quod voc. in Gl. vett. legitur pro πονηρέδ, 
πανουργία.) 5). Fifch. 


IT56. Ἐμπολαῖον. (uo nomine compellatur itidem 
Mercurius Acharn. 816. "Ege Ἐμπολαῖε y), et ap. Ariftid. 
hymni in hunc deum p. 26. [Cant., p. r4. T. I. Iebb.] 
ὅςις ἙἭ, μὴν καλεῖ λόγιον καὶ εἰγοραῖον καὶ ἐμιπολαῖον. merca- 
turae praefidem f. negotiatorem prout nempe, poftremam 
vocem quod attinet, in vet. infcript. Thes. Grut. LV. le- 
gitur Mercurio Negotiatori facrum. ldem nempe 'Eu- 
πολαῖος, qui Kseogos itidem eft dictus, et inde in vet. lapi- 
de ap. Spon. Mifcell. p. gr. Mercurio Lucrorum Poten- 
ti et Conferuatori. — Vnde etiam in alio Acharn. loco, 
031. τὴν ἐμπολὴν οὕτως, ὅπως ὧν μὴ Φέρων κατάξη, ἴσαι potius, 
vt idem verfus ap. Eumoerim Mf. in V. 'Euz0A5 legitur z): 
ξμπολή, τὰ Φορτίω, ᾿Αττικῶς, ὡς ᾿Αριςο(δάνης" τὴν ἐμπολήν, 
ὅπως μὲν Φέρων κατάξεε" ad quem vero Comici locum no- 
tant Scholia: ἐμπολή, τὸ ἀπὸ τῆς πραγματείας κέρδος, Et 
fic quoque Hefych. Ἔμπολή, κέρδος. Vnde explicandus 
Eurip. Cycl. 254. ἡμεῖς βορᾶς χρήζοντες ἐμπολὴν λαβεῖν, 
nos cupientes pro. victu, quem acciperemus, negotiart. 


x) Perperam Gir. interpretatur reuolutiones, conuerfiones oftii. 
In lectione Rau. cod. ἔργον ἔτ᾽ ἐμ οὐδέν, tu pro ἐμοὲ haud du- 
bie ex interpretamento eít ortum. 


y) Eum locum etiam Bergl. laudauit. Jta etiam ap. Latt. Mer- 
curium a mercibus dictum eífe, quafi curam mereium geren- 
tem, obferuat JMüzt., cultum autem potiíümum eífe a nego-4 
tiatoribus. 


z) P. 155. Moer. Attic. ed. Piers. vbi tamen ita verfus fcriptus 
legitur, vt antea a Sp. eft laudatus, Cf. ibid. not. 
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Hine ἐμπόλημια negotiatio, contractus, in eodem Tragici 
dramate 137. et Soph. TYrach. 547. tum verbum ἐμπολᾷν 
de quo Eumoeris MÍ. [Moeris p. 156.] ᾿Ἐμπολήσαντες, ᾽Ατ- 
vuxUs* ὠνήσαντες, Ἑλληνικῶς, Et quo feníu etiam alibi a 
Sophocle dictum Antig. 1049. κερδαίνετ᾽, ἐμπολῶτε τὸν πρὸ 
Σάρδεων Ἤλεκτρον lucramini, negotiamini Sardianum 
electrum. laeus Or. X. p. 586. a) de pretio mobilium 
relictorum, item pecorum aliorumque fructuum ἐξ ὧν ἐνε- 
πώλησαν τετρωκιοχιλίας ex quibus redacta funt ad quatuor 
millia drachmarum. Spanh.. Idem et ἀγοραῖος Eqq. 297. δ) 
fed iftud cognomen latius patet, quia in foro non tantum 
miereatura exercetur, verum et iudicia et de republ. con- 
fultationes; vnde et ἀγορεύειν" hoc ergo refpectu ὠγοραῖος 
idem erit quod λόγιος, de quo mox 1164. Lucianus in Bis 
Accuf. [c. 8. p. 800. ed. Reiz.] σὺ yov» μοι zxAg32s, ὦ Ἐρ- 
μιῆ, ἂν εἰποις μιόνος, ἅτε συνὼν αὐτοῖς τὸ TOM καὶ συνδιατρί- 
Bav, ἔν τε γυμνασίοις καὶ ἐν τῇ ἀγορᾷ" καὶ yup ὠγοραῖος εἶ xoi 
ἐν ταῖς ἐκκλησίαις κηρύττεις. Huc referendum et κερδῷοσς. 
Heliod. VI. [Aethiop. c. 7. p. 96. T. II. Mitfcherl.] καὶὲ 
Ἑρμῆς μὲν κερόῷος, Ποσειδῶν δὲ ἀσφάλειος συνέμιποροι xi πομι- 
ποὶ γίγνοιντο. Sed et hoc latius videtur, quam ἐμ πολαῖος" 
nam κερδῷος non tantum propterea dicitur, quia is videatur 
nos in noftris mercimoniis emundisque bono atque amplo 
auctare lucro, fi adíit fauens, verum etiam, quia illius ope 
offerri ereduntur, quae fubito obueniunt infperata bona, 
vnde "Egg: dicuntur. Timo apud Lucianum [c. 41. p. 
152.] quum inueniffet thefaurum, Ἑρμῆ xeoé2e, inquit, 
πόϑεν χρυσίον τοσοῦτον: Praeterea quum κέρδος fignificet et- 
iam aflutiam, vnde κερδαλέος aflutus, et κερδὼ vulpes, 
quia eft δολία, vt eft Eqq. 1064., videtur κερδῷος ἝἭ μῆς 
illo etiam fignificatu dici poffe, quo dicitur δόλιος. Bergl. 
Ad ἐμιπολαῖον intell. ἑδούσασϑέ με. vel, vt Schol. Leid. ora- 
tionis lacunam expleri voluit zozjc«v? με vt 1158. 1160. c). 
Mercurius dicitur ἐμπολαῖος, quia praefes credebatur nego- 
tiationis, ita vt merces bene et emi et vendi iuberet. 


a) p. 294. T. VII. Orr. Gr. Reisk. qui ab ἐμπωλεῖν. deriuat. 
b) Mercurii &yogeífov ftatuam ex Pauf. [I. c. 15. init.] addit ZMZnt. 
c) Seníus eft auctoxe Gir.: fi me in numerum domcefticorum re- 


cipiatis, faciam mea negotiaüone, vt Chremylus breui vir 
opulentílmus euadat, 
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Nam ἐκπολὴ eft negotiatio, emtio et venditio. v. Ind. Pa- 
laeph. h. v. Vnde Schol. vet. et Doru. πραγκματευτήν d), 
melius quam Leid. πρώτην. Hef. Ἐκμπολαῖος" ὃ κερόξος Ἕρ- 
pus Nam igso^s etiam lucrum fignificat, quod tit ven- 
dendis mercibus et Mercurius ἐμεπολαῖος auctor lucri eft ne- 
gotiantibus. Sed Carion hero oftendit, lucro non opus 
effe, quum diues fit, et Mercurium ludibrii caufa. nominat 
παλιγκάπηλον €), quo voc. lignificatur proprie, qui mierces 
vendit ab ἐκπόρῳ emtas, et ἔμπορος, mercator, eft qui 
merces vel ab αὐτοπώλῃ vel a παπήλῳ emtas vendit in alie- 
na regione, non in ea, in qua eas emit. v. Hemft. ad Schol. 
In Gloff. vett. vocatur et dardanarius et bolona ἢ. e. pro- 
pola. Fifch. Cod. Doru. poft τέ οὖν interpungit: quam- 
vis in cod. LB. tale fignum non fit adpictum, ea tamen 
inter verfus explicatio datar zo? 92:7, quae diítinctionem 
eamdem poftulet. Meminit huius loci, fed vacillante me- 
moria minus adcurate Nonnüs fiue Maximus ad Greg. 
Naz. Stelit. I. p. 158. Hem. 


1157. Paullo ante de fe dixerat Mercurius, fe antea 
in cauponis ab ipfo diluculo, omnibus bonis, eduliis nem- 
pe, mactum effe. . Hic vero παλιγκαπήλου, fordidi propo- 
lae f. mangonis nomine decoratur, qua voce vfus quoque 
eít Demofth. loco paullo ante iam adducto adu. Ariítog. I. 
p. 488. [T. I. p. 784- Reisk.] κώπηλός ἐσε πονηρίας. καὶ πᾶς 
λιγκάπηλος. Sic alibi ap. eumdem adu. Dionyfod. p. 709. 
[1285. XI. Reisk. παλιγκαπηλεύων καὶ συνιςὰς τοῖς τιμὼς 
τοῦ σέτου, καὶ αὐτὸς, καὶ οὗτοι μετ᾽ αὐτοῦ. ϑραπῖι. 


1158. δόλιον. Infra Thesm. I213. Ἑρμῆ δολιε" quo 
elogio ornatur fimiliter Soph. Philoct. 13. Ἕρμῆς δὲ ὃ πέω- 
πὼν δόλευς, et Electr. 1511. "Ee, ᾿ς σῷ ἄγει δόλον. — Athen. 
VI. p. 259. ὁ ϑεὸς ἔχρησε ϑύειν Ἕρμῇ δολίῳ f). Vt mit- 


pes 


d) Ita etam Zonar. T. T. p. 698. 


e) Innuit eum tantummodo reuendere poffe merces, vnde ven- 
ditori lucrum accedit perexigaum. Gir. Hominum hoc ge- 
nus habebatur fordidum (Cic. OH. I, 42.). AMüzt. 


f) Vaec tria loca laudauit etiam Bergl. addiditque in 'Thesm. 
loco Euripidem loqui, qui per dolum abducat Mnefilochum 
ex cuftodia Scythae; ap. Sophoclem autem Vlyífem, dolum 
imíruentem quo Philoctetae arcus adimatur; Athenaeum ex 


TU a συν αν NET M .. 
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tami Ἕρμιοῦ δολέου fignum apud Pellenem, Arcadiae opi- 
dum exfüitille, iuxta Pauf. VIL. p. 452. [c. 27. init.] 
Spanh. δόλιος eft fraudum et dolorum artifex et auctor, 
quales fere funt negotiatores. | Eft igitur propemodum i. 
4. 1155. sgofaios, e Carionis mente g). Fifch. 


1150. ἀπλοῖ τρόποι funt mores fimplices, integritas, 
fides fincera h). Sic Theophr. Charr. 1, 4. opponuntur 
inter fe τῷ τῶν ηϑὼν ὡπλὰ et ἐπίβουλα, vbiv. index h. v. 


£Fifch. 


1160. Mercurius, quod bene ad h. 1. adnotauit vir 
doctus, ἡγεκέύνιος idem, qui vulgo i»Jws, vierum ἀπ et 
praefes, dietus i): quomodo vtroque nomine eomdem 
fimul ab Arriano vocari videas de Venet. c. 36. vbi inter 
alia numina a venatoribus baud negligenda, Ἑρμοῦ Ἐνοδίου 
καὶ "Hysgovéoy meminit. Vbi autem illud obiter notandum 
venit, quod, vti paullo ante diximus de Diana Στροφ είς, 
culta ad inftar Mercurii ZzgoQw/ov, iic eadem Dea fub 
γε κόνης nomine templum habuerit apud Arcades, cum 
Acacelios, tum Tegeatas, iuxta Paus. VHI. p. 514. et 535. 
[c. 36. extr. et c. 47.] ita etiam apud Epirotas, cuius rei 
ht mentio ap. Polyaen. Stratag. VIIT, 52. Immo quo no- 
mine illam Athenis itidem cultam et inuocataim in iura- 


Hippia hiftorico referre, Cixopum quemdam regem, cuius vi- 
tae infidias adulatores lirnerent, oraculum coníuluiffe, et re- 
fponfum illud accepiífe: ϑύειν Ἕρμῇ δολίῳ. ; 


g) Impoftoribus, praeftsiatoribus virisque vafritie et ingenio 
fubtiliori adeíle credcbatur Mercurius. Conatur ergo propter 
verfutias animi fe in familiaritatem Chremyli infinmuare. Aut, 
quod magis credendum, δόλος eít et ἀγαϑὸς οἱ κακός», vt Latinis 
dolus. bonus, malus. Prior prudentiam fignificat et focor- 
diam habet oppofitam; hoc fignificatu Mercurius fe δόλιον vo- 
cat: faciam vt cauti fitis et prouidi. Alter de dolo malo in- 
telligit, qui fimplicitati obüt. Gir. FPurta et rapinas in Grae- 
€ia olim, inprimis fi caute fiebant, laudi habitas effe, et Mer- 
curium δόλιον (nomine non contumeliofo fed honorifico) ap- 
pellatum effe, quia Autolycum furandi arte imbuüucrat, docet 
Aünt. h. 1l. Francog. intcrpres reddit: faifeur des iffaires. 


Δ) His fibi opus effe ait, quia iam diuitiis abundabant. Müzf. 
. i) Proclides Mercurium τρικεφάλιον, tricipitem, in triuiis pofuit. 


Singulis capitibus inícriptum erat, quo quaeque via duceret, 
Girard. 
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mento epheborum auctor eft Pollux 1, 8. c. 9. [$. τοῦ. 
prout ceteroquin eamdem deductae a Nilo Athenienfi Mi- 
letum coloniae ducem, feu *Hyeuóvyv, vocat Callim. hymn. 
in Dian. 227. ποιήσατο Νηλεὺς Ἡγεμόνην etc. Spanh. Affine 
eít cognomen oj z:ós, de quo vid. fupra 1154. fiue zou- 
πός. Soph. Oed. Col. 1544. τῆδε γάο μ᾽ ἄγει Ἑρμῆς ὃ πορι- 
πός, fiue πομπαῖος" Eurip. Med. 760. ἀλλά σ᾽ ὁ ΝΜ χέας πορ.- 
παῖος ἄναξ πελάσειε δόμοις.  Aefch. Eumen. 9o. ἝἭ,μῇ Qv- 
λασσε" κώρτα δ᾽ ὧν ἐπώνυμος πομιπαῖος σϑι. Vbi Scholia: 
ἐνόδιος γὰρ ὃ ϑεύς" ergo et cognomen ἐνόδιος affine erit co- 
gnomini ἡγεμόνιος" "Theocr. Ídyll. 25, 3. Duplici autem 
refpectu pleraque baec cognomina Mercurio tribuuntur, 
quia et animas ducat et viatores: quum animas ducit, idem 
eít πομποῖος εἴ χϑόνεος" apud Sophoclem quum Aiax mor- 
tem meditatur, dicit Ai. 838. καλῶ δ᾽ Zum πορμπαῖον Ἑρμῆν 
χϑόνιου εὖ με κομίσαι, vbi Scholia: Ψψυχοποιπόν. | Vide lo- 
cum ex Diog. Laért. adductum ad 1152. .Bergl.. ἡγεμιόνιος 
dicebatur Mercurius, quatenus credebatur eíle viis mon- 
firandis- praefectus k); id quod ipfius Carionis verba do- 
cent: ait enim, Pluto cui lumina oculorum reftituta fint, 
non opus effe amplius duce viae 1). Eamdem ob caufam 
etiam ἐνόδιος dicebatur. v. Theocr. Id. 25, 3. et Cornut. 
N. D. c. τό. Fut. δεησόμεσθϑα politum eft, quia continuatio 
rei indicatur, et ipfa Futuri forma Attica eft m), vt Ior. 


330. 1192. et 1199. .Fifch. 


ττόι. Audiendus eft ad ἢ. 1. Palmerius in Exercitt. 
p.790., qui fic habet: ;,Argutiam quandam fub his verbis 


Qu MÀ 


k) Hinc ei facros in aceruum  congerebant lapides, tum vt deo 
δδηγῶ honorem haberent, tum vt iter facturis viam monfira- 
rent. v. los. Laurent. Var. facr. gentil. c. 23. Münt. E 


1) Caecis enim necceífarius erat Mercurius ἡγεμόνιος, Gir. 


m) Cod. Doru. et LB., quod tantum non femper contingit in | 
hac Attica forma, δεησόμεϑ᾽, verfu laefo. Hecte vero ἡγεμόνιον -. 
exponunt; habitus enim olim fenitalis Mercurius viisque ] 
monítrandis praefectus, ^ Quemadmoduin 3gitur Arrian. de 
Ven. 535. religionem venatoribus Ἑρμοῦ ἐνοδίου καὶ ἡγεμονίου mi- 
nime negligendam commendat: fic vtrumque titulum Cornu- 
tus etiam coniungit de N. D. c. 16. p. 168. ὥδρυται δὲ καὶ ἐν 
ταῖς ὁδοῖς καὶ ἐνόδιος λέγεται καὶ ἡγεμόνιος" verum ita, vt pro fuo 
iuftituto vim tribuat multo ampliorem , quae in Mercurium 
rationis Íerinonisque praefidem et actionum liumanarum mo- | 
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latere puto, quam non funt fubodorati Scholiaftae. Nam 
fub plano fenfu de vifu recuperato et de viae exploratore 
et ductore fuperfluo alius fubtilior absconditur. Affecta- 
bant Lacones τὸ zysgóves εἶναι, et in pace cum Lyfandro 
facta inter cetera conuenerat: τοὺς ᾿Αϑηναίους Λακεδαιμονίοις 
ἕπεσϑαι xad κατὸὼ γῆν καὶ κατὼ ϑάλατταν, Oxo: ὧν ἡγῶνται, 
vt ait Xen. lib. II. Hell. [2, 20. ed. Schneid.] Tempore 
autem, quo recitata fuit haec comoedia, iam recuperata li- 
bertate, muris inflauratis, et magna Graeciae parte contra 
Lacedaemonios coniurata et Perfarum pecuniis a Timocra- 
te Rhodio fummatibus Thebanorum, Argiuorutn et Corin- 
thiorum distributis, izm ;poterant fperare Athenienfes fe 
non amplius fore fub eorum ἡγεμονίᾳ, feu ducatu, fed 
porius aliorum ἡγεμούνας futuros; quod iis expreffe promi- 
ferat Thebanorum legatus ap. Xen. Hell. 1. III. [5, 14.] 
NU» δὲ πάντων καὶ ἡμῶν xci Πελοποννησίων παὶ ὧν πρόσϑεν ἤρ- 
χετε, καὶ αὐτοῦ βασιλέως, τοῦ μιεγίτην δύνα κιν ἔχοντος, ys giá 
yes ὧν γένησϑε. Hoc igitur boni ominis caufa dicit Ariftoph. z. 
iam deus videt, non amplius opus habebimus duce; 1. e. 
non atom fub aliorum ducatu; tamquam fi, dum fub im- 


perio Laconum et tyrannorum fuerant, deus non vidiffet, 
et vt € alamitatem pateretnr, claufiffet oculos et proui- 
dentiam fuae curae tamquam caecam ceffantem habuiflet. 
Haec igitur ludit. in verborum ambiguo feníu et populo 
faufta ominatur.^ Haec Palmerius fubüliter, Kufl. 'Tam 
ingeniofam Palmerius adtulit explicationem, vt eo nomine 
valde blandiatur, fenfumque occultiorem oftendat venufta- 
te Comici noftri nequaquam indignum: at, fi penitius in- 
trofpicias et in ipfo Arift. quaeras, quid reperiri poffit quod 
eo nos ducat talemque cogitationem commoueat, pedeten- 
tim euanefcit fpecies illa commendabilis, qua primum in- 
tuenti placebat. Exítiterit hic idem verfus in primo Plu. 
to, nec ne, pro certo adfirmari nequit: fi tamen exftiterit; 
quod quis negare audeat? cadit praecipuum argumentum 
Palmerii. Refpondeat aliquis, et Phyles occüpatae prae- 
cedere mentionem, neque adeo abhorrere, vt hic quoque 
verfus ad praefentem temporis ftatum fuerit infertus, qui 
prosperiorem fortunam ciuibus ominetur. Verum ibi mens 


deratorem quadret. Eodem fpectat fcholium orae cod, LB, 
impofitum [quod inter Scholl, vide]. Zem/i. 


Sei! 
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poétae erat in aperto pofitá manifeftiffimisque indiciis de- 
clarata, hic contra nihil omnino inuenitur, quod eiusmodi 
fententiae vel tenuiffimam fufpicionem iniiciat, Fac te fa- 
bulae fpectatorem in fcena et apud animum expende, an ifte 
verfus in orationis vicinae nexu pronuntiatus eam cogitatio- 
nem excitet, qua perducaris ad zyesov/asintellectum vel La-. 
cedaemoniis extorquendae vel vindicandae Athenieniibas: 
non res, non perfonae, neque ipfum ἡγεμεονέος verbum eo 
ferunt. Ceteroqui magnum aliquid Athenis erat lactatum- 
que crebro in concionibus, ἡγεμονία τῆς “Ελλάδος n), prin- 
cipatus. Graeciae, neque vlla re magis quam ambitiofo 
προφτατῶν, vel ἡγεμόνων τῆς Ἑλλαδος titulo gaudebant auidae 
laudis Athenn. aures: quo grada poftquam depulfi fant, 
non defuere viri virtute praeftantes, qui faepe priftinam 
illam gloríam recuperare ciuibus fuis ítaduerunt; qua de 
re praeclare disferit Xenoph. z. Προσο3, p. 543. 0). Nom 
aliam ἡγεμονίαν intellexit Ariftid. Sacr. Serm. IV. p. 576. 
A. p) in caius loci mentionem quandoquidem incidi, te- 
ner non poffum, quin verbo de errore admoneam, quem. 
duo viri lzerarum ftudiis egregii commiferunt I, A. Fabric. 
Bibl. Gr. IV, 30. p. 389. 4) et qui hunc non iniuria qui- 
dem reprehendebat, fed ipfe tamen haud minus labitur 
Io. Mafion. de Ariftid. Vit. Coll. Hitt. ad A. V. C. 913. 
δ. 6. 7. Aefculapii monitu iuílus erat Ariftides, quantum- 
vis defectus viribus, declamando exerceri: ea de re dum 
fermonem haBtr cum Sedato, ingrelTus Biblus, ϑεραπευτὴς 
τῶν παλαιῶν, — quem veterum obferuatorem Canterus, 
Maffonus cultorem acceperant, vbi intelligendus erat 
vnus ex iis, qui iamdudum in aede Aefculapii, falute fua 
huie deo commendata, ver(íabantur et incubabant, vt prae- 
fcriptis per fomnia valetudinis curationibus fanitatem reci- 
perent; hos enim Aefculapii quafi clientes fuifle dictos 
τοῦ Ασκληπιοῦ ϑεραπευτὰς ex pluribus Ariítidae locis mani- 


n) De qua vidd. Wieland. in Attico Mufeo T. T. p. 75. f. ἤ7απ-- 
o über Begrif und Verfuch der griech. Hegemonie, BresL | 
1804. et eiusd. Sparta III, II, 107. 1l. 


0o) C. 5. $, 5. ff. ed. Schneid. 
p) T. I. p. 325. ed. Iebb. i 
4) Siue lib. IV. c. 52. T. VI. p. 29. ed. Haefii, qui Hemftere 


hufii non fuit iaumemor. 
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fefto conftat — Biblus, inquam, declamationis argumenz 


rum proponit: ᾿Αλεξάνδρου ἐν Ἰνδοῖς ὄντος συμβουλεύει Ag- 
oc S εϑέσϑαι τοῖς T px y gu RU. Ev 39: ἐεὲν οὐν, inquit 


Ariftides, ἐδεξάμην τὴν φήμην, τὸν Δημοσϑένην vs αὖϑις λέ. 
γοντα καὶ τοὺς λύγους ὄντας περὲ τῆς ἡγεμονίας. — llla De- 
moftheni tributa fuaforia nihil ad Alexandrum facit: quid 
enim alienius quam Demofthenem inducere. Alexandro 
fnadentem, quem ille in maximam malam rem amandari 
ferio cupiebat? Tota pertinet, quod oratoris perfonae con- 
venit, ad Athenienles, quos, dum longe aberat, defpera- 
to reditu, apud Indos Alexander, hortatur vt communis 
capeffendae libertatis principes fignum tollant, tantique 
decoris fe duces reliquis Graecis praebeant: nullum oppor- 
tunius exfpectari paíli tempus, quo veterem illam glorio- 
famque ἡγεμονίαν repetant. Haec eft, quam Ariftides vo- 
luit, ἡγεμεονία, non praefectura, multo. minus, res ad re: 
gem eiusque imperium [pectantes: illa, quam expretli, 
vis phrafeos ἐπιϑέσϑαι τοῖς πράγμασι, non, curfum victo- 
riarum perfequi, vt Fabric., neque; vt Maffon., animum 
rebus negotiisue publicis fludiofe et acriter gerendis im 
pertire: cui, ne color aliquis deeffet, additum infuper: 
quod forte iam crapulae.nimis e[fét deditus vel quod ab 
viteriore in Indos expeditione recederet. (Qo non pro- 
labimur, vbi femel eft a recta via disceffum? — Quae dixi, 
multis poterant firmari, fi locus pateretur. emt. 


. 1162. Ἐναγώνιος, agonum apud veteres praefes r), 
quum in Orphicis tum a Pindaro haud femel dicitur Mer- 
curius, vt Pyth: 1I, 18. ὅτ᾽ ἐναγώνιος Ἑρμᾶς et Líthm. E 85. 
ἀγώνιος Ἕρμῶς. ldem Od. XI, 134. ὃς ἀγῶνας ἔχεις Μοΐρας 
4 ἀέϑλων. Vnde illius dei Ἔναγωνέον aram in ingreffu fta- 

. dii Olympici pofitam fuiffe tradit Pauf. V. p. 514. [c. r4.]. 
Sic Arnobius lib. HI. p. 4368.  Curat Mercurius coronas, 


id 


zr) Moris erat, vt in honorem deorum ludi in theatris ederentur, 
ἀγῶνες dicti, ad quos fpectandos quoniam populus vndique 
conlluebat, ingens emolumentum τοῖς ἀγωνοθέταις, i.e. xs qui 
certamina- confüituebant, parabátur. Cenfíet igitur Mercutius 
certafinna in gratiam Pluti. proponenda ; inde «enim Plito, et 
£hremylo ingens lnerum accefliurum; fe pollicetur, ἐναγώνιον 
fore, i. e. fumma diligentia cuvaturum, vt dyewsa) fuarum 
o fint memores. Gir. Haec, quae de lucro ἐν νοϑέναις 
peràndo dicuntur, zion omaino era iunt. .- MET 


Corun. in Afrifioph. Tom. I. Ss 
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pugillatibus et luctationibus praeefl. Ymmo vnde idem - 
certaminum inuentor ab Oppiano dicitur Cyneg. IL, 27: 
Ἕρμείης δ᾽ ἀγορὴν τε καὶ ἀσπκήεντας ἀέϑλους "Ὥπασεν. ld ve- 
ro Mercurio cum -Hercule. commune ceteroquin exítiti; 
vnde gymnici agones, iuxta -Pollucem, dicti etiam fuerint 
ἭἩρακλειοι, et Synes. Epift. XXXI. 'Egos μὲν yàp καὶ Ἥρα- 
xA τῆς παλαίσρας ἐφόροις: vnde .Hermeracles, vnum ex 
Hercule et Mercurio fignum, ap. Cic. dicitur I. ad. Att. 
ep. 10. Apud Aefch. vero inuocatur etiam Apollo. tam- 
quam ἐπαγώνεος (vbi legendum forte:3yayéyzs) Agam. 521. 
et a quo, verfu fequ.'et alibi Suppl. 192. et 240." ἀγωνέων 
3:4» fit in genere mentio. ,$panh. — Simonides ap. Athen. 
IX. 'Epumas iveyuvios ΝΜίαέας sumXoxomoto παῖς. Pind. Pyth. 
2, 18. vbi Schol. ἐναγώνεος, δὲ Ἕρμιῆν, ὡς τῶν ἀγώνων προςάτης» 
ὡς καὶ Αἰσχύλος" ἐναγώνιε Μαίας xui Διὸς Ἕρμα. | Idem au- 
tem. eft ἐπαγώνεος. et: ἀγώνιος 5). Aefch. Agam. 521. νῦν δ᾽ 
αὖτε σωτὴρ 53: κὠπαγώνιος ἀνοξ "᾿Απολλον" τούς τ΄ ἀγωνέους 
δερὺς πάντας προςρυδὼ τόν T. ἐμὸν τιβάόρον Ἑρμῆν" ad q. 1. 
non omifit annotáre. locum praedictum Pindari Stanleius, 
qui et alium ibi citat'de Agonio Mercurio ex eodem Ifthm. 
1, 85. πάντα δ᾽ ἐξειπεῖν σ᾽ ἀγώνεος Ἑρμῶς Ἣ ροδότῳ ἔπορεν- 
Apparet autem ex Aefch. loco. ποι tantum Mercurium effe 
Agonium, fed er Apollinem et alios deos; fane ap. Soph. 
in Trachin. 26. etiam Ioui tribuitur hoc epitheton : Τέλος 
d ἔϑηκε Ζεὺς ἀγώνιος καλῶς, Bergl. 


τούυν ἔσομαι. Sic quatuor codd. fine inferta, quam 
impreffi exhibent, particula γ᾽ t) Brunck. zi ἔτ᾽ ἐρεῖς: So- 
lus cod. Doru. habet, τί δῆτ᾽ ἐρεῖς, haud minus adpofitum, 
quàm illud vulgo receptum: καὶ τέ ἔτ᾽ ἐρεῖς v); vtri lectio- 
ni palma debeatur, vetüftiores, vbi in lucem eruti fuerint, 
libri decernent. Hem. " 


«1163. Mercurii fententiari, quae diuitiarum fractum 
ad ludos publicos magnifice adparandos effe conferendum 
ftatuit, fectatus eft TTheophraftus in. opere-megé-mXoevzov; 


é Sici à "EP. D wer 


&) CR Hef. in Ἐναγάνιος, Fifcz.. ti 
£) Vulgo enim in omnibus cdd. legebatur τοίνυν γ᾽ fe. Brünckium 
fequutus eft Znuu. vp. Mibi ie 


€). 6 ἔγ᾽ ἐρεῖς 5 quae alia functio: cft, quantumuis abiecta, quam 
non fubeam, modo in veíürum gdmittar confortium. Gir; 


᾿ 
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quamquam Cicerone non probante de Off. II. $..56. 
Hemjl. llla certamina Athenis edere (zo:£&y) debebant 
eiues ditiffimi; nam facultas talium fumtuum putabatur 
fructus diuitiarum. v. Cic. Off. 2, 16. Vnde Mercurius, 
Πλούτῳ ἐσε τοῦτο cvQoowrarov, Ὦ. e. maxime conuenit, 
maxime decer x). Fifch. 


1164. Ab ᾿Αττικωτάώτῳ fcriptore, qualis Ariftophanes, 
dici hic videmus, íi receptae lectioni haerendum eft, ἀγῶ- 
vas movzixoUs, etfi moneat Pollux III, 50, 142. ab Atticis 
haud facile dici &oveuxovs, led μουσικῆς. A Platone qui- 
dem de Lege. VI. p. 264. VIII. p. 835. ed. Steph. μους 
cixjs ἀγῶνας dici legimus, vti et in Ione p. 530. 'T. I. vbi 
μουσικῆς ἀγῶνα inftitutum ab Epidauriis refert. Sic etiam 
᾿Αττικώτατος Yocrates ab initio Euagorae Encomii: καὶ xo- 
ροῖς καὶ μουσικῇ καὶ γυμνικοῖς ἀγῶσιν. ἸΟΠ VETO μουσικοῖς c. 
y. Adde Paufaniam, qui Libero Patri μουσικῆς ἀγῶνα quot- 
annis celebratum. ab Hermionenfibus tradit II. p. 157. 
[c. 35.] alibi etiam a Meffeniis ἀγῶνα μουσικῆς inftitutum 
duobus locis tangit l. IV. p. 278. [c. 33.]. Adeo vt hic 
eiiam, et ad normam quidem Atticam, iuxta Pollucem d. 1. 
ἀγῶνας μουσικῆς, ΠΟ μουσικοὺς legendum videatur. Abun- 
de ceteroquin nota Agonum apud veteres Graecos diuifio 
inter Muficos et Gymnicos, quibus addebantur í£zzixo! f. 
Equeflres. .Mufici vero illi Agones y) ex -Auloedis et 


x) Perperam JMünf., praeeunte vt vidimus Gir., interpretatur 
ita: plurimum emolumenti Plutum. et Chremylum inde acce- 
pturos, fi Mercurium curatorem conítituerint; hunc enim no- 
bilifimos artifices et athletas effe electurum ad fpectatores vu- 
dique colligendos, quorum frequentia lucrum ampliflimum 
afferat. ἢ 


y) Intelliguntur cerfazina mufica, quae inftituebantur Pana- 
thenaeis et minoribus et maioribus (de quibus feparatim fcri- 
pfit I. Meurfius LB. 1619.) in Odeo, quod fuit aedificium, 
exftructum a Pericle in modum theatri, πολύεδρον ct πολύφυλον. 
v. Plut. Per. p. 160. 'T, I. et Index "'heophr. V. 'n3ew. — Vi- 
ctor epulas dabat fociis certaminis et ipfe accipiebat coronam 
oleagineam. v. Meurs. c. 10. f. PifoA. De his certaminibus 
praeterea locum Plut. lib. de Muf., et de epulo a victore fo- 
dalibus dato Philoftr. in Hev. Sophift. lib. IT. laudat Mr. Add. 
JMartini von den Odeen der Alten p. 43.(I. De duobus thea- 
tricorum artificum generibus, σκυνικοῖς, in quibus etiam ϑυμελι- 
x9 erant, quorum nomine comprehendebantur cithariitae ot 
eitharoedi, atque 43Avra/s, quorum quinque erant fpecies, duo- 
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Cithariflis, feu e cantu ad tibiam et ad citharam quod 
vulgo itidem notum, confítabant, iique ferius, nempe 
Olymp. XLVIII. primum non/in Olympiacis quidem, fed 
in Pythicis ludis recepti, iuxta Paufan. X. p. 623. [c- 7.]. 
Ad quos autem Muficos Agones fpectat obuia in variis in- 
fcriptionibus antiquis facta Αὐλῳδὼν καὶ Κεϑαρῳϑδῶν iegoyinur 
tibicinum, citharoedorum eorumque Hieronicarum men- 
tio. Gymnici vero Agones hic itidem a Comico adducti z) 
ét quorum praecipua erat in facris illis Graecorum agoni- 
bus ratio; quales vero iidem fuerint, res eft contrita et vi- 
rorum práeftantium eruditis commentationibus abunde de- 
clarata. Praeter quos vero Muficos Gymnicosue memo- 
tatos hic Agones erant etiam poétici f. Rhapfodorum di- 
cti, de quibus videri poteft Plato in Ione, dicto paullo an- 
te loco, vbi illi velut partem Muficorum Agonum confli- 
tuere dicuntur et Plutarch. Symp. Quaeft. V, rt. p. 674.f. 
Quomodo Smyrnae Metrodorum egiífe τὸν τῶν ποιητῶν ἀγῶνα 
tradit Ariftid. Serm. Sacr. r. p. 445. T. I. (Cant. ed.) et 
poéticum agona Mitylenis actum, praefente Pompeio Plu- 
tarch. Pomp. p. 641. (c. 42. p. 793. T. IH. Reisk.]. Spanh. 
Secundum Pollucem {Π|| 142. non fatis Atticum eft dice- 
re ἀγῶνας μιουσικούς, led ἀγῶνας μουσικῆς. At quis Pollucem 
magis idoneum Atticismi magiftrum credat Ariftophane? 
Nifi tamen quis dicere velit, pro μουσικοὺς hic fcribendum 
effe μουσικῆς: fed quod, et Mff. et omnibus Edd. vulga- 
tam lectionem confirmantibus, temere affirmari nequit. 
Vtrumque autem apud probatos fcriptores dicitur et jovei- 
x0s οἰγὼν et μουσικῆς ἀγών. Plutarch. Per. P- 160. [c. 13. 
T. I. p. 620. f. Reisk.] φιλοτιμούμενος 0 Περικλῆς τότε πρῶ- 
zov &oyiewro μουσικῆς ὠγῶνα τοῖς Παναϑηναίοις ἀγεσϑαι. Ἐπ 


Uum e D e ὦ ea 


busque certaminum generibus μουσικοῖς et γυμνικοῖς, plura dis- 
putauit Girard. ad h. 1. verum partim fatis nota, partim alie- 
na ab h. 1. 


£) γυμνικοὶ y. ludi gymnici dicuntur, quia inftituebantur a nu- 
dis. v. Mercurialis liber de arte gymnaft. Ven. 1515. 4. [ed. 
nouiflhima, aucta, entendata et figuris authenticis Cph. Corio- 
lani exornata Amft. 1672. 4.1,  H. I. intelligi videntur inpri- 
mis certamina luctae, quae inftituebantur Panathenaeis, in 
ftedio ad Iliffum flumen exftructo a Lycurgo oratore, reftitu- 
to ab Herode Sophifta. v. Meurs. c. o. fc. De gymnicis 
certaminibus lfidorum Hispal. Origg. XV11I, 18. et 22. atque 
Fabri Agouitt. 1, 5. laudat. Müzt. i 
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paulo poft ead. pag. [p. 621. Reisk.]: ἐϑεῶντο δὲ καὶ τότε 
καὶ τὸν ἄλλον χρόνον ἐν ὡδείῳ τοὺς μουσικοὺς wyovu:. — Vides 
eadem pagina vtrumque loquendi genus occurrere. Apud 
alios etiam fcriptores promifícue haec vfurpata reperiet le- 
ctor. Kufl. Cod, Doru. fcriptura μουσικῶς (cum gl. χοροὺς) 
nefcio an propius ad μριουσικῆς accedat: nam vere fimul et 
caute Pollucem adnotaffe exiftimo IIT, 141. Atticos οὐ ézdes 
λέγειν ἀγῶνες μουσικοὺς AXE μουσικῆς» quod fatis firmatur 
ex iis, quae Spanhem. ad ἢ. 1. adtulit; licet alioqui Pollux 
ipfe non fpreuerit ἀγῶνας μουσικοὺς Tl, 145. VIII, 93. vt- 
pote fumtos ex vfu communi: fic enim Diod. Sic. XVI. 
P. 556. D. [c. 90.] ἀγῶσε μουσικοῖς καὶ ἱππικοῖς καὶ γυμινι- 
xois *.. Arrian. A. A. VII, 14. Hift. Ind. 18. aliique plures. 
Verum in Platone non aliter inuentum iri puto, quam 
ἀγῶνοις μουσικῆς in Menex. p. 528. B. a) ἀγῶνας γυμνικοὺς 
καὶ ἱππικοὺς τιϑεῖσαε καὶ μουσι:ἣς πόσης" Acl. V. H. II, 41. 
ἀγῶνο μουσικῆς καὶ ἱππικὸν καὶ ὠϑλητῶν ὀιέϑηκε" lic enim, 
quod volebat Iac. Gronouius, fine dubio legendum eft pro 
ἑππεκῶν, cuius loquendi formae nullum vsquam exemplum 
exítare memini. Quare hac quidem in parte Pollucis cen. 
fura fuperfedere potuiffet IT. Stephan. Append. de D. A. 
p.232. vbi hunc Ariftoph. verfum contra eum adlegat: 
fatetur tamen, forte aliquem patrocinari poffe Polluci re- 
fpondendo, genuinam in noflris exemplaribus non eatd- 
re fcripturam. Hemp. 


II65. &yaS6» i9 ἐπωνυμίας b) πολλὲς ἔχειν. Hinc in 
laudem Apollinis Callimachus h. in eund. v. 70. s4vzz δὲ 


&) Ad quem locum c.22. extr. vid, Gottleber. Hemfterhufio, qui 
recle etiam in Arift. μουσικῆς praeferre videtur, nullus tamen 
editorum obíequutus cít. 


b) ἐπώνυμ. varios titulos, varias artes et functiones, vt, fi quid 
erit, quod per vnam afífequi nequeas, per aliam liceat, Qwuo- 
nrodo contigit Mercurio, qui, quum pluribus nominibus nihil 
fe proficere videret, vbi ἐναγώνιον fe. tore dixit, tandem quo- 
dammodo a Carione extor(it, vt admitteretur. Gir. ἀγαϑὸν eít 

vtile, σύμφαρον, et ἐπωνυμίαν complectuntnv etiam munera : de 
variis Mercurii muneribus plura leguniur in Luciani Dial. 
Mercurii et Maiae T. L. p. 252. ff, ed. Graev. [p. 275. T. I. 
Ilemft.] et in Hymno in Mercurium, qui vulgo Trotisto tri- 
buiiur. Pifch. 3e variis cognominibus deorum, et quod ea 
quafi praecipua quaedam eorum praerogatiua fuerit, vnde in- 
telligeretur, eos plurimis locis coli, variamque eife eorum 
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τοὶ οὔνομα πολύ" et hymno fequenti, Diana adhuc tenella 
a Íoue patre duo, vt infignia beneficia fibi dari fupplex 
petit, virginitatem, et soXvavugtqv, nominum mulititudi- 
nem: vbi, 6i tanti videbitur, confüli poterunt, quae ibi 
ad rei illius illuftrationem adtuli [ad v. 7. p. 166. f. T. HI. 
Ern.]. Duo adferre iuuabit ibi praeterita; vnum huius Co- 
mici, a quo eadem Diana πολυώνυριο;, tanquam voti fui 
compos inuocatur Thesm. 327. παὶ πολυώνυμα,, ϑηροφόνε, 
quod de Apolline perperam ibi explicat interpres, et inde 
póftremam vocem interfector reddit. — Alter eft Ciceronis 
locus de Nat. Deor. I, 30. ge et his vocabulis deos e[fe 
facimus, quibus a nobis nominantur. Spanh. . Habet 
autem adhuc plura cognomina, faltem apud Comicum no- 
ftrum. eft adhuc χϑόνιος Ran. 1162. ἐρίούνεος ib. 1169. 
(1175.), vójscos Thesm. 1006. (986.) vbi vid. notata; plura 
apud Homerum inueniuntur. Haec. multitudo cognomi- 
num orta eft, maximam partem, ex varietate officiorum 

Mercurii, quibus eft diftrictus. v. Luciani dialogum Merc. - 
et Maiae. Bergl.' 


1166. οὗτος Mercurius c). ἐξεύρηκε idem eft quod 
fimplex εὕρηκεν. αὐτῷ referri debet ad verba ἐπων. z. ἔχ. d) 
Deminut. βιότεον €) vim Primitiui habet, atque, vt βέος et 
βίοτος, fignificat victum, tenuem, neque lautum, res ad 
vitam nece[farias. Fifch. 


1167. ἐτὸς eft temere, fine caufa. Grammatici anti- 
qui per «erm vel ματαίως interpretantur. Jw eft vocab. 
Atticum, vt Jag 292., fignificans i. 4. πυκνῶς, faepe, 
a[fidue, femper. v. Moeris (p. 183.) et Suid. ἢ. v. σπεύ- 
δεῖν proprie eft feflinare, deinde agere aliquid, fludere f ), 


poteftatem. vid. Spanh. ad Call. in Apoll. 7o. et in Dian. 7. 
Ducker. 


c) Dicuntur haec fpectatoribus; interim Mercurius, vt vilis et 
contemnendus, digito monílratur. Gir. 


d) Immo rectius Br. et Inu. fcripferunt αὐτῷ, ftbi. 


e) In cod. Doru. deprauate eft βιώτιον. JHemfi. paruulum τς 
ctum, vt qui tantammodo cum miniftris certaminum victità- 
bit. Gir. Per contemtum Cario dicit: hic ex multis muneri- 
bus vnum inuenit, quo aegre fibi victum quaeràt. 7Zünf. 


f) fumma ope niti, Gir. explicat. 
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quod fere σπουδάζειν dicitur. "yeu ure accipienda viden. 
tur de a/bis, indicibus, catalogis iudicum ; nam-qaüia 
Athenis erant mulia iudicia, erant etiam multa iudicum 
alba. ΟἿΣ igitur id: agit, vt nomen fuum referatur in 
multa iudicum alba, is vult iudex federe in multis iudiciis, 
vt victum eo certius inueniat 2). Zifch,  Vtlocum hunc 
recte intelligat lector, conferendus eft Scholiaftes Comici 
noftri ad v. 277. et 973. h) et quae ibi notauimus. Kuf. 
Scholiaítes ita exponit: non fruflra efl, quod iudices flu- 
dent habere plura nomina, vt, fi. eno δικατηρίῳ excide- 
rint, po[Jint fortiri et ius dicere in alio... Hoc non fatis 
adfequor. Iudices legebantur decem, e fingulis tribubus 
finguli: deinde decem prima elementa infcribebantur ta- 
bellis et in vrnam coniiciebantur. Qui primum elemen- 
tum eduxerat, primum ius dicebat, et ita deinceps. ^ v. 
Schol. ad 973. Hic quid plura nomina prodeífe poffint, 
non video. Sed quum multa effent δικασήρια,, videntur 
fortiti primum, qui iudices effent, deinde quo ordine fin- 
guli ius dicerent. lam fi quis fortitus exeiderat vno. δὲ- 
κασηρέῳ, videtur fub alio nomine deinde fortiri potuiffe, vt 
in alio δικατηρέῳ iudex effe poffet. ^ Suid. in Ἐσωώνυμος 
quaedam e Schol. laudat. Duck. |Affentitur Münt. 


1169. ἐπὶ τούτοις hac conditione et lege, vt fim ludo- 
rum certaminumque praefes. vid. r162. ff. et 1142. i). 
Ante καὶ πλῦνέ γε Schol. Doru. intelligi iubet ναί £), quam 
vocem Carion nutu expreffiffe cenfendus eft. F'ifch, 


(og) Tangit auarum et ambitiofum Athenn. quorumdam ingenium, 
' qui ne iudiciorum proríus expertes viuant, vbicunque fortitio 
fit, fortiantur, vt, ἢ forte ex aliquo loco excludantur, faltem 
er ΟΣ V. 4 ipsi Tr 
in alio quopiam obtineant. γεγράφϑαι pro nominari, iudicem 
declarari, et γρώμμ. pro fortitione. Gir. 


À) Eum locum etiam Dergl. et Brunck. conferri iufferunt. 


i) Vulgo poft εἰρίω uterrogationis nota ponitur, et Fi/cA. ita 
reddidit: Jgitur kac lege introéam?. Iemfi. autem, quoniam 
in eod. LB. ad οὐκοῦν additur: λοιπὸν βούλει ἵνα, fic: Ceterunt 
uumquid vis, poteflatemque mihi das, vt ea conditione, quan 
dixi, de. ludis infiruendis, intrem? Rectius Br. et fuu. 
punctum pofuerunt: Igitur hac cozuditione intrabo. 


k) ναὶ eft adnuentis et petitioni cedentis: Zmmo vero volo, et 
domum ingrediaris, atque adeo, vt operam interea praefia- 
ré incipias, age, vifcera ad. puteum clue. Hemg. 
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1170. Vitiofe fcriptum in cod. LD. αὐτὸς ἐλϑών" fu. . 
perne. additur zz',: vt fignificet .reponi- debere ἐπελϑών, 
quod tamen implendo verfui non fufücit.. 1n ed. Gryph. 
ad πρὸς ora libri notatum praefert; yg. εἰς" quod minime 
contemnendum. lungi poffunt ose2.3ov eis τὸ Φρέαρ. 
Sed multo malim, 'vt magis exquifitum, τος κοιλέως πλύνειν 
zis τὸ φρέαρ, vifcera lauatum ire.ad puteum: eo pacto ri- 
dicule interiicietur et comice, αὐτὸς mpo:AJw», vt fcilicet 
caueatur, ne alium fibi vicarium fufficiat. lllud autem, 
σλύνειν εἰς τὸ φρέαρ. elegantiam habet paullo abstrufiorem, 
vt alia plura non diueríi generis: fic λοῦσϑαε eis τοὺς κοινοὺς 
λουτρώῶνας Ptolem. Euerg. ap. Athen. X. p. 438. F., «ye- 
λαῖα ζῶα, ἃ βόσκεται εἰς ἃ τύχοι χωρία, Harpocr. in "Aye- 
λαέων" κληροῦσϑαι εἰς Πειραῖα, εἰς «su, idem in ᾿Αγορανόμεοι. 
Apud Hefych. Μελιτέων οἶκος, εἰς ὃν οἱ τρωγῳδοὲ ἐμελέτων, 
in.quem tragici actores fabulas recitatum conueniebant: 
apud Schol. adv. 1167. δικάζειν εἰς ἄλλο δικοςσήρεον, 81Π)}- 
li modo δειπνεῖν εἰς τίνος, vt Porcius ap. Donat. in Terent. 
vit. ad Furium coenitare: nec multum abeunt ὄνομα, ἐς 
TOUS ὠτελέςους λέγειν, γράφειν, enuntiando- fcribendoue in 
profanos efferre, quae Paufaniae funt Vlil. p. 650. 677. 
λόγοι ῥηϑέντες εἰς τοὺς Ἕλληνας lfocr. p.132. A. Haec fi 
fuiffent in promtu £o. T'ayloro, qui Lyfiam nuper egre- 
gia cura nobis expolitum dedit, manum, vt opinor, absti- 
nuiffet ab oratoris terfiflimi verbis in Andocid. p. 106. I) 
ἢ ϑύειν εἰς ταύτην τὴν πανήγυριν βουλόμενοι, aut, quod fole- 
bant religiofi homines, qui feflum conuentum, vt diis 
faciant, obire volunt: eft enim lecta phrafis, quemadmo- 
dum in "Thucyd. VI, 54. ἐς zz ἱερὸ ϑύειν" et ab Herodoto 
11, 55. Aegyptii dieuntur πανηγυρίζειν εἰς Βούβαςον πόλιν, 
ed panegyrin celebrandam Bubaflum [6 conferre. In- 
geniofiffino tamen Marklando facile conceflero, πάρεισιν 
intercidiffe, quod, fi orationi confultum velimus, poft £op- 
τῆς vel ϑεωρεῖν reftitui debeat. Hemj/l. αὐτὸς poteft ita ac- 
cipi, vt fit folus: nifi quis malit credere, Carionemi ioci 
caufa pronomen addidiffe. φρέαρ eft puteus, fed λώπκος 
ciflerna, lacuna, in qua colligitur aqua pluuia. Sed in- 
terdum promifcue vfurpantur, vt LXX. Exod. 21, 23. coll. 
Luc.14, 5. Nam ὕδωρ λακκαῖον €t Φρεατιαῖον iudicabatur 


D). T. V. p. 199. f. ed. Reisk. Orr. Grr., T. I. p. 98. ed. Auger. 
qui vulg. explicat: mactare Íeíti diei caufa. à; 
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optimum, v. Athen. 2, 7. et 3, 36. πκοιλίκε funt inteflina, 
χόλιπκες, vt Eqq. 160. rj), nempe fuis, hirci, arietis; et 
πλύνειν τὸς 'κοιλέας eft, eluere, purgare, intefiina n). v. 
Hef. V. Πλύνει. Fifch. 


ΙΕ, Buexovixoc. i Nempe vt, quem Iouis διώπκονον fea 
famulum vocat Aefch. Prom. 941. τὸν τοῦ τυράννου τοῦ νέου 
διώπονον, eumdem Mercurium hanc διακόνου operam prae- 
ftare iubeat feruus ipfe Cario; vt fcilicet victimarum exta 
ad puteum lauet: quod longe vtique excedit decantatum 
Apollinis in regis Admeti aedibus famulatum.  Exftat au- 
tem vetus Infcriptio in Sponii Mifcell. p. 91. et rurfus in 
Marmoribus Fe!fineis p. 190.: MERCVRIO MENE- 
STRATORI SACRVM, feu Mercurio διακόνῳ, vt modo 
ap. Aefch.; alibi ap. Eurip. Ion. 4. 'Eguz» μιεγίσῳ Ζηνὲ δχι- 
μεύνων λάτριν. Vt vero ap. Aefch. διάκονον, ita 5 duxxávos de 
ancilla infra Conc. 1108. Jiaxovsiv vero de feruo, qui hero 
in coena miniílrat, a Pofidippo in Comoedia de feruis co- 
quis Athen. XIV. p. 659. ᾿ Νὺν oi διωκονοῦντε παρὰ τῷ δες. 
zo». Ad inftar vero huius Mercurii, fummi deorum do- 
mini feu Iouis apud gentiles διακόνου, potiori iure fub ipfis 
Chriftianae ecclefiae incunabulis dicti non folum διάκονοι, 
qui ex vtroque fexu ad eleemofynarum et viduarum curam 
ac minifteria eligebantur, ac dein epifcopis ipfis et presby- 
teris διωκονεῖν, vt in Conflitutt. Apoftol. III, 20., tencban- 
tur, fed etiam ipfi epifcopi et presbyteri dicti διάκονοι ϑεοῦ 
vel Xeicov, quod monuit iam Corelerius ad Clementis Ep. 
I. ad Corinthh. .SSpanh. Nihil in hoc verfu innouant ne- 
que editi nec fcripti libri, praeterquam quod errore libra- 
rii δοκεῖς praeferat cod. Doru., vitium tamen iníidere, quod 
homines doctiffimos fefelliffe mirum ef*, metri lex mani- 
fefto prodit: fecundam enim fyllabam 2ixzovx/s aeque ac 
διώκονος habet productam. Ne ergo fuperuacuo pondere 
verfus grauetur, fyllaba certe fuerit recidenda, legendum- 
que aut 3y' εὐϑέως διοιπκονικὸς εἶναι δοκῇς, aut, ly εὐϑέως διώκα- 
γος εἶναί μιρε δοκῇς O). μοι quidem in illo commodius abeft, 


m) Eqq. 160. τί μ᾽ ὦ ᾿γάϑ᾽ οὐ πλύνειν Pic τὰς κοιλίας. Bergl. 


A) Per contemtum tam vile miniílerium Mercurio demandat 
Cario. Mnt. 


o) Vt διάκονος fit in epithetis Mercurii. Atque fic iam ceníuit 
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in hoe elegantius ponitur. Alterütrüm quin verum fir, 
vix eft, vt 1n dubium vocari queat: pofteriori rationi fauet 
Schol. ad 1154., vbi, poftquam recenfuerat indigitamen- 
ta Mercurii eo ipfo ordine, quem in Ariftoph: tenent, nifi 
quod interpofitus fit κερόῷος, non diuerfus ab ἐρεπολαέῳ, il- 
lique loco faepe iunctus, vltimo loco collocat διάκονον “ quod 
e2o recte ab eo ceteris epithetis adnexum exiftimo, dum- 
modo ftatnatur hinc effe famtum: quare admodum eft pro- 
babile, inueniffe eum: Ty suJius διάκονος εἶναί μοι δοκῇς. 
Hemjl. Pronomen fententiae inutile eft: immo melior 
ea, fi generalior fit: vt ftatim idoneus ez fequendis mini- 
feriis videaris, non mihi folum, fed quibuscunque, qui 
te opus facientem videbunt. At numeros prorfus corrum- 
pit: ab imperito homine infertum fuit, cui verfus.hoc tibi- 
cine indigere videbatur, quia fecundae in διωκονικὸς fylla- 
bae modulum ignorabat: producitur ea femper apud quos- 
vis poetas. Vid. Auu. 73. f... Euphronis verfum citatum 
fupra ad 1099. (1100-) Menand. ap. Athen. p. 172. D. 
[in not. Duck. laud.] Strato epigr. XXXVI. ad probatis- 
fimorum apographorum fidem: Vi. i 

αἰετὸς ὧν πτερύγεσσιν Aypimmuy τὸν καλὸν ἡμῶν 

ἤδη πρὸς μακάρων ἣγε διρπκονίας. y ox 

«, quia longum eft, in » vertunt Iones, διήκονος, Brunch. 
[qui quidem vt Inu. edidit: ν᾽ «95. Juaxovixos sivo à] 


Hic domum Chremyli Carion ingreditur, quem fub- 
verecunde fequitur Mercurius p). 1llis ingreílis chorus 
nonnihil tripudiat: interea facerdos louis ius , qui dé 
Pluto conqueritur eadem de caufa, de qua paulo ante 
queftus erat Mercurius. Poftmodum fit, vt fimul facerdos 
percontari de Chremylo incipiat et Carion domo Chremy- 


Er. Schmidius ad Matth. 4, 11. Nam διακόνικὸς eft Zdoneus, 
aptus, ad minifirandum. Fifch. Schmidius ad Matth. 4, 11. 
legit διάκονος» quia, vt ait, repugnat quantitas fecundae in διᾷ- 
κονικός. Et tamen Menander corripit 1m 3iaxovixc apud. Athen. 
IV. p. 172. v. Fragmenta Clerici p. 45. vbi is, contra quam 
apud Athen. eít, omifit y4g. Duck. Perperam corripi ftatuit 

: D. modo verfus ita legatur: τί τοῦ | ro 025; διῳ | κονικως | yas 
y | Aix] - ; 


(p) Immo Carion eum ad puteum abire iufferat, et ipfe non vi- 
detur fcenam reliquiffe. | Minc etiam Br. et Inu. fequentia 
antecedentibus ftatim. adnectunt. Vulgo v. 1172. conítituituy 
actus quinti fcena feeunda. 
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li exeat, vt miferi facerdotis, quae iam fequitur, excipiat 
querimoniam. Gir. 


1172. In cod. LB. et Doru. fignatur ad initium huius 
verfus “ἱερεὺς Διός, in fequentibus tantum Ἱερεύς" alter ha- 
bet, ποῦ "s. Ad marginem ed. Gryph. yo. καί, φΦρώσῃ" 
quo pacto, ne verfus labet, fcribendum erat: ὅπου σε" 
multo rotundior eft vulgata. Hem. In Lyfiftr. 109r. 
zís d» Qoxcsue mov «ιν ἡ Λυσισράτη: Ran. 410. ἔχοιτ᾽ ὧν οὖν 
φράσαι νῷν, Πλούτων ὅπου vJuO οἰκεῖ, ξένω γορ ἐσμὲν, ἀρτίως 
e Duy mv, Eurip. Iph. Aul. S09. ποῦ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐνθαδ᾽ ὃ 
Ξρατηλάώτης: τίς ὧν ζρασειε προςπόλων τὸν Πηλέως ζγητοῦντά νιν 
maid ἐν πύλαις Ax: Mx; Vid. αρτα οόο. Bergl. φράξειν ε(ξ 
oftendere, indicare, dicere (v. Hef. h. v.), et φράζειν σα- 
Qus certo indicare. Nam quae plana funt et euidentia et 
aperta, ea etiam certa funt. Gloff. vett. σαφῶς" euiden- 
ter, plane, aperte, certo. Fifch. Sophocl. Electr. 662. 
ξέναι γυναῖκες, πῶς ὧν εἰδείην σαφῶς, εἰ τοῦ τυράννου dujuxT 
Αὐγέσϑου τάδε: Bergl. 


1172. Nullas hic partes Chremylo neque Edd. nec 
codex ipfe Doru. tribuunt q): nihil etiam in excerptis 
membranarum, quibus vfus eft, a Kuftero notatum inue- 
ni. Solus Chremylum in fcenam reuocauit cod. LB., 
quaerentique eum facerdoti fecit, vt in tempore foret 
praeífto: nam quicquid deinceps Edd. in Carionem confe- 
runt, id omne Chremylo ille in folidum adfignat, excepto 
tantum v. I186., quem vnum, velut liberioris nequitiae 
herique perfonae minus congruentem, Carioni reliquit. 
Equidem recte factum iudico, neque mihi dubium eft, 
quin eam rationem fit probaturus, qui rem propius expen- 
derit: commodum enim Chremylus eo ipfo temporis in 
puncto, quo pofcebatur a facerdote Iouis, domo egreditur ; 
fimul et anus et ceteri qui introierant: nec fine caufa; vc 
qui folemni dedicatione Flutum confecrare conftituiffent 
in Mineruii poftico v. 1192. Quare Iouis facerdotem op- 
portune Comicus induxit, qui rem diuinam debitis cerimo- 
niis adminiftraret: atque adeo longe honeftius haec, quae 
fane non parui funt momenti, inter Chremylum aguntur 


' q) Scilicet Carioni olim haec omnia tributa funt, quibus Chre- 
myli nomen nunc eft praefixum. 
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et antiftitem, quam fi Carion rebus perfona faa grauiori- 
bus intermifceatar partesque fibi adiributas parum decore 
deferat. lllud autem, τὸν Πλοῦτον ἔξω τις κώλξε, quis non 
videt ita Chremylo conuenire, vt eius perfonam hic adeffe 
omnino neceffe fit. Praeterea vetula noftra, cuius fuere 
fupra nulli cum Carione fermones (intrauerat enim do- 
mum v. 959. neque ante denuo prodierat, quam Mercu- 
rium pulfantem audiuiffet t098.), quem potius interpellet, 
vt amore iuuenis fecundo fruatur, quam facetum illum 
confabulatorem Chreniylum, qui operam fuam iure polli- 
ceri poterat? quae tu fi Carioni dones, nom tantum loci | 
lepos nihil adaugebitur, fed contra multum venuftati, quam 
Chremylus admiífus praeftat, decedet. Neque tamen fie 
penitus Carionem hinc remotum velim, vt nullus ipfi lo- 
cus in fine fabulae relinquatur: nam prout verfus 1186. 
neminem prius deceat, quam feruulum illum frugi, fic 
ab eodem quatuor verfus iambici Comoediae noftrae poftre- 
mi merito pronunciabuntur, et idem, qui fabulam incepit, 
ioco, quem tu frigidum exiítimes an elegantem parum re- 
fert, itidem finiet. Hfemjfl.r). Haec et quae in fequen- 
tibus famulo vulgo tribuuntur, in heri partes transferunt 
tes Regii. Brunck, Chremylo etiam Inu. tribuit. - 


II73. τί δ᾽ ἔσιν quid tibi vis? Fifch. ὦ βέλτισε. lro- 
nia fubeft: nam fcit malum effe, pofteaquam illi res male 
cedunt. Gir. et Münt. τί yg ἄλλ᾽ ἢ κακῶς: h. e. mifer 
fcilicet ego fum. Integra oratio eft, auctore Schol. Leid. ; 
zi γὰρ ἄλλο ἔξι, παρὸ κακῶς ἔχω 5): yup fabiectum eft pro- 
nomini interrogatiuo, vt nam ap. Latinos t). Fifch. Ly- 
fippas Comicus ap. Athen; III. [p. 124. D. ed. Cafaub.] 
Ἕρμων, τί 3c15 πῶς ἔχομεν: alter refpondet: τὲ δ᾽ ἄλλο y ἢ 
ὃ πατὴρ — δοκεῖ, Hermon, quid eft? quomodo res no- 
[irae fe habent? Quid aliud, nifi pater videtur etc. In 


r) Adfentitur Hemfterhufio Fifch. 


s) Aduerbium κακῶς eft pro nomine κακόν, Dici debuerat aut 
πᾶς γὰρ ὃ κακῶς; aut τί ἄλλο 4 κακόν; Ex Gir. Quid aliud nift 
quod inale mihi efi. Münt. 

t£) Yta poni volunt, vt index fit omiffae fententiae, quam retice- 
re indignatio aliaue. animi commotio iufferit. Cf. Leisner. in 


Bofii Ellips. p. 809. fI. ed. Scháf. 
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Eccl. 769. — τό yg ἄλλο y ἡ Φέρειν παρεσκευοσ εένοε τοὶ 
χρήματ᾽ εἰσι: ἴῃ Nubb. 1498. 9 τὶ ποιῶ; τί δ᾽ ἄλλο y d 
διαλεπτολογοῦμαι ταῖς δοκοῖς τῆς οἰκίας. — Editio Farrei habet 
in hoc Pluti loco τί ye ἀλλ᾽ 7, vt non fit ἄλλο fed ὠλλά v). 
Sic etiam Kan. 437. τουτὶ τί ἦν τὸ πρᾶγμ᾽ ἀλλ᾽ d Διὸς Κύριν- 
90... "V. Not. ad Acharn. 1110, Bergl. 


. 3174-1f. Vid. 1114. f. et 1120. καταφαγεῖν οὐκ ἔχω 
non hubeo, quod edam. καὶ ταῦτα cít fere, mazime, 
praefertim x), fed h. 1. verba καὶ ταῦτα τοῦ Xu. etc. ver- 
ti debent: quum tamen fim facerdos Iouis; quod qui- 
dem eo minus ferendum eít, quum fim etc, Eodem mo- 
do verba καὶ ταῦτα leguntur pofita Aefch. Socr. 3, 2. οὐκ 
ὠτυχήσεις μον οὐδενὸς τῶν μετρίων καὶ ταῦτα ἐφ᾽ ὅσια πα ροίποι- 
λῶν nulla in re honefla deerit voluntati tuae mea opera, 
quod quidem multo minus fieri debet nunc quum me 
fungi iubeas officio pio et religiofo. Fifch. 


I176. Σωτῆρος y) louis aedem Athenis fuiffe, et in. 
de facerdotem, vel ex hoc et proximo v. 119o. difcimus, 
et firmat, quod ea de re apud Athenienfem Rhetorem Ly- 
curgum legitur Orat. in Leocrit. p. 114. vbi fimul Mincr- 
vae Σωτείρας, quae itidem in arce Athenarum colebatur, 
meminit: ovre τὴν ἀκρόπολιν καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ Σωτῆρος καὶ τῆς 
Σωτείρας ἀφορῶν καὶ προδιδοὺς ἐφοβήϑη. Hinc iuuenis Athe- 
nieníiss iuramentum, de quo ad $78., infra Conc. 1095. νὴ 
κὸν Δία τὸν Σωτῆρα. Adde quod bincloui Soteri tertium 
apud Athenienfes poculum libare mos fuerit, illudque inde 


$) ἀλλ᾽ 9. eft nifi, vt 1 Cor. HT, 5, Xen. Anab, p. 207. et ibi 
Hutchins. Fifch. 


x) Ita Gir. accepit: praefertim vero, quum fim facerdos Icuis, 
quem conueniebat inter omnes deorum íacerdotes quaeítum 
facere vberrimum. — Add. Zckard. p. 120. qui exponit: ef 
quidem. 


J) De Ioue Σωτῆρι dictum eft ad 878. Fifch. ᾿Ἐλευϑέριος idem 
&ppellatus. V. Harpocr. V. ᾿Ελευϑέριος Ζεύς, liuius Iouis Ser- 
vatoris templum erat in Pivaeco, et ara iuxta, atque Miner- 
vae Ífmulacrum, Plin. Lib. 54. c. 8. Soteris adpellatione 
infignitos deorum plerosque et nonnullos regum Afiaticorum 
e numis et aliis monimentis notum. uprimis Aefculapium 
θοῦ nomine infigniuere. v. Falconcr. not. ad inícript. Dioscu- 
zi quoque σωτῆρες dicti, "Theocr, Id. [a2, 0.] Mat. 
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σ“ρίτου Σωτῆρος vulgo dictum. Quod a Schol. Pind. I(thm: 
VI, I0. adnotatum, et quale inde poculum libatorium, non 
Iouis fed regis Seleuci effe dixerant per fummam adulatio-- 
nem Athenienfes Lemnii ap. Athen. VI. p. 255. A. Vnde 
eo adlufit aliquoties Aefchylus, vbi apud eum Ζεὺς Σωτὴρ 
τρίτος, vt Suppl. 27. et τρέτος Σωτὴρ vel τρέτον Σωτῆρος, [αὉ- 
audito Ζεὺς vel Διός, nempe Chosph. 1073. Eumen. 762. 
legitur. Ad quem proinde τρέτον Σωτῆροα dictum inde Io- 
vem refpicit quoque Pind. Iíthm. X, 1o. et nominatim fa- 
cta eius poculi mentione Athenaeus XV. p. 692. Quod 
caereroquin Σωτῆρος elogium aliis quoque, praeter Iouem, 
numinibus, vt Apollini, Aefculapio, Baccho, Herculi et 
Σωτείρας lunoni, Mineruae, Dianae, Veneri tribui, et in- 
de poftea ad bene meritos reges vel reginas delatum, vel an- 
tiqui, et qua de re alibi egimus, docent nummi. Ipfe 
alioquin Mercurius χϑόνεος eo quoque nomine ab Orefte 
inuocatur Aefch. Choéph. init. Σωτὴρ γενοῦ o. Spanh. 
Cod. Doru. ordine peruerfo: σωτῆρος Διὸς ὧν ipsus. Hem fl. 


1177. αἰτία Ícil. inopiae tuae. ὦ πρὸς τῶν ϑεῶν reddi 
poteft, amabo vt 1148. πρὸς ϑεῶν. z) Fifch. — 


1178. In Auu. I5I5. ϑύει γὰρ οὐδεὶς οὐδὲν ἀνθρώπων 
in. Βειδὶ. ϑύειν ἀξιοῖ idem eft quod 32s; vt 1085. ἡ ξέους 
πίνειν 1. 4. ἔπινες. vid. 1117. Pro οὕνεκα eX Ammonii ἢ. v. 
obferuatione, de qua alibi, corrigi debet a&yexe. Fifch. 
Mendofe cod. Doru. τένος ἕνεκα (cum gl. χάριν) Hemjl. 
πάντες.  Hyperbole, pro maxima parte. Gir. T 


1180. ff. στ᾿ εἶχον οὐδὲν a) h. e. quum effent inopes. 
Nam refertur ad πλούσεον εἶναι 1170. Vid. ad 552. et 596. 
et Ind. Aefch. et Palaeph. V. Ἔχει". E verbis feqq. in- 
telligitur, ἔμπορον effe mercatorem, h. e. eum, qui mer- 
ces coémit in terris alienis, ita vt maria tralidiat. Nam 
ἥκων explicari, vt Praeter. debet, qui in patriam, domum 
reuenerat ὁ); et σωϑεὶς dicitur maxime is, qui faluus eua- 


z) Si $ tollis, lectio integra eít: fi apponis, fubaudi vel σὺ vel 
οὗτος, heus tu. Gir. 

a) Quod in Rau. legitur: ὅπ᾽ οὐκ εἶχον οὐδίν», € gloffem. profe- 
ctum eft. 


δ) Fifcher. et ἢ. 1. etin Anim. ad Well. II. p. 274. f. vbi aor. 
2. praeter. addito vim plusquamperf. habere conteadit, vertit 
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fit tempeflates ; vnde Caftor et Pollux, nautarum cuftodes, . 
dicti funt σωτῆρες. ἱερεῖον eft beflia, victima, Gloff. vett. 
et Hefych. c) 2x; eft cauffa priuata (interdum etiam pu- 
blica, fed γραφὴ femper ponitur de cauffa publica, v. 
Harpocr. hh. vv. et Herodian. p. 214. ed. Pauw. et Pollux 
8,41.) Vt δίκην διώκων eft petitor, δίκην φεύγων is vnde pe-- 
titur, ita δίκην ἀποφυγὼν dicitur, qui victor disceflit e iudi- 
cio, iudicum fententiis abfolutus d), νέπην νικήσας "Theoph. 
Char. 17, 3. Fifch. Commodum eft iilud Arriani de Ve- 
hat. €. 35. ἀλλὰ καὶ ὅσοι ναυτίλλονται, ἀπὸ ϑεῶν ἄρχονται" 
ὅσοις τε TOU σωζεσϑαι μέλει, καὶ ἀγασωϑέντες χαρισήρια ϑύουσε 
vois ϑαλαττίοις, Hem. 


1182. ἐκαλλιερεῖτο. Gl. Cod. LB. ἐϑυσίαξε. Doru. 
ἑρρτωζεν ἐν τῷ οἴκῳ. Grammaticam alium non noui, qui 
καλλιερεῖσϑαι eum in modum exponat: neque tamen non 
verum eft, aliquando poni de domefticis facris, quae intra 
priuatos lares, adhibitis amicis, peraguntur: velut ap. 
Suid. in Aexézy» ἑσιάσοαι, quum decimus infantis nati dies 
decuit propinquis conuocatis, xaJJusos7Jo; τοῖς ϑεοῖν, 
ἔπειτα εὐωχεῖσϑαι TOUS συνεληλυϑότας. Videtur ad eam ex- 
plicationem inductus fequenti verbo μεετεκάλει. Quid la- 
teat in varia lectione, quam ora fuggerit ed. Gryph. γρ. $ 
δ᾽ ἂν ἔβαλλ᾽ ἱερεῖον τις, non expedio: id quidem perfpicuum 
eft, metro repugnare. HTemfl. κῳλλιερεῖσϑαι eft litare, 
h. e. facrificio facto deos placare et votum impetrare e). 
Nam £e καλὰ funt bona, laeta, exta: quibus contraria 
funt ἱερὸ φαῦλα exta mala, triflia. v. Epict. Erichir. 39. 
vnde ϑύειν τὰ ἱερὲ καλὼ Theophr. charr. 21, 4. quod hie 


- 


mercator, quum reueniffet faluus, immolabat victimam αἰ]. 
uam: alius item aliquis , qui viciffet cavfam. Reprehen- 
dit Scháferus praef. ad lulian. Or. in Conft. p. XVIII. vbi ἂν 
ita cum aor. Ind. iunctum /olere fignificare docet. . Male lgi- 
tur Gir. reddit: immolaffet. 


€) τε Gir. reddit magnam et excellentem aliquam. 


d) Sic Ael. V. H. XIII, ὅδ. «/y3eg τὸν ἔχοντα δίκην ξητεῖν ἀποφυ- 
ytiv, ἐνὸν φυγεῖν. IMünt. 


e) Gir. monet plus effe, quam ϑύειν, fcilicet, fplendide et ma- 
guifice. facra facere. | Perperam idem in Coniunct. accipit: 
praeclarum [acrificium paraífet, L 
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vno verbo καλλιερεῖσϑαι. v. Pollux I, 162. 4, 14, et Val- 
€ken. ad Herodot. p. 563. .Fifch. 


^ 


1193. [Vulg. in omnibus edd. praeter Tnu. καὶ weze- 
κάλει]. μετοκαλεῖν eít, vocare, inuitare ad epulas facri- 
ficales f). Debebat effe Medium, vt 609. μἐταπέμιπεσϑαιο 
At etiam Thucyd. VI, 88. μετέπεμεψε dixit pro μιετεπέμψα- 
z». Y. Moeris [p. 256. Piers.] et Tho. Mag. | p. 61o. Bern. ]. 
Per τὸν ἱερέα intell. facerdos Iouis Seruatoris. Fifch. In 
Auu. Q49. ἐγὼ δ᾽ fva ϑύσω τοῖσι καινοῖσι ϑεοῖς τὸν ἑερέω πέρο- 
ψοντα τὴν πομπὴν καλῶς, Bergl. 


1183. 1f. Pro οὐδὲ εἷς Cod. LB. imminuto verfu ov2:7: g 
Doru. ftatim: Θύειν fed errorem arguit interpretatio 3v- 
σιάζει. Pro μύριοι (1185-) cod. LB. x:/240; cum gl. πολλοί" 
rectius μύριοι ἢ} fernat cod. Doru. cum cunctis Edd. ne- 
que aliter Suidas in 'Azezérzza«, vbi verfus praecedens 
mendofíias legitur, quam in vulgatis, et Πλεῖν.  Moeris 
[p. 294.] Πλεῖν 7 JA piu, "Ayzixüs" πλείονες ἢ μύριοι, Ἕλ- 
ληνικῶς" eadem fere Thom. Mag. adiecto Comic 
ipfe Arift. Ran. go. — μειρακύλλια πλεῖν ἡ ub 
autem «wzorzaz5cojtvo: (quod futurum mediae vocis hic no- 
tandum effe monet H. Steph. Thes. L. Gr. ΠῚ. p. 8o. H.) 
interpretatur τὴν κόπρον κενώσοντες" πότος δὲ ἡ üdos* et mox: 
εἰπύόπατος γὰρ ἡ πένωσις τῆς yas pós* paulo dilucidius etiam 
Etymol. in ᾿Απόπατος" τὸ ἄποϑεν τοῦ πάτου γενόμενον" et in 
"AQodes vterque: ὁ ἀπόπατος, οἱονεὶ ἔξω τῆς ὅδου γινόμενος" 
πάτος yap ἡ ὁδὸς i). Hem[l. τὸ παράπαν eft omnino {)ν 


* 

Jf) Male Gir.: vocabat in fuas aedes, vbi, dum de facrificio ri- 
te peragendo tractaremus, lauto interim conuiuio excipiebar. 
tecte Münt. oftendit, peracto facrificio coenam paratam effe, 
ad quam amici facrificantis inuitabantur, et gere«áAec elle 3. q. 
fimplex ἐκάλεε. Ael. V. H. IX, 18. nu. e Rau, repofuit: κἀμέ 
T ἐκάλει — Sed τε offendit. | 

g) Attica fcribendi vatio erat diuifim οὐδ᾽ εἷς, c2 ἕν, | Sed Attici 
circa poíteriora Ariltoph. tempora οὐδὲ εἷς et μηδὲ εἷς plene 
fcripta vífurpare. coeperunt, Epicharmi fortalf? exemplum fe- 
quuti, Jorfon. praef. ad Eurip. 'l'. I. p. XXXVII. 

A) Quod quidem de maximo numero dicitur. Gir.: 

i) Ridiculam aliam originem ex Schol. ab Hemft allatam, v. 
iuter Scholl. 


K) Commotior ex amiffo lucro animus hoc addi iufit, quum fuf- 


fecilfet: νῦν δ᾽ οὐδὲ εἷς ϑύει. Ww 


᾿ 
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vt 962. εἰρέρχεται 1) in templum Iouis Seruatoris. Fut. 
Med. “ποπατησόμιενοι habet vim Fut. Actiul, vt καύσεταε 
πύπατος eft culina, Gl. vett. i. e. latrina, vnde zzo- 
σατεῖν d. 4. χέζειν. Fifch. ^ Queritur facerdos, tam vile 
templum Iouis haberi, vt ingens multitudo non facrifican- 
di, fed ventris exonerandi caufa ingrediatur. Münt. 


1186. Hicverfas etiam Chremylo tribuitur in membr. 
et in C, nec vlla eít decori ratio, quàe eum illi abiudicet. 
In B. perfona eft famuli m). Brunck. Citat Suidas V. No- 
μεζόμενα. Kufl. Victimarum pellem accipiebat facerdos, 
vt Schol. monet. Comicus Thesm. 768. τουτὶ τὸ δέρμα 
τῆς ἱερείας γίνεται. Nunc autem quum non veniant facri- 
ficaturi in templum homines, fed ὠποπατησόμκενοι, facerdos 
non nifi τῶν ἀποπατηκμάτων poterit portionem accipere. 
Bergl. τὼ νομιζόμενα n) eit portio, quae alicui debetur 
e more, e legibus; portio legitima; et τούτων pertinet ad 
excrementa 0), δεικτιπῶς, vt 1134. ταύτην. | Quae vox 
quum perfona hominis ingenui indigna fit: ea in cod. 
Leid. recte tzibuitur Carioni p). Fifch. 


1187. Í. τὸν Δία χαέρειν ἐᾷν eft i. 4. 1140. ἀπολείπειν, 
Iouem Seruatorem ita relinquere, vt non fis amplius eius 
facerdos; facerdotio Iouis Seruatoris abire. De form. ἐᾷν 
χαίρειν, qua omnium Atticorum maxime. delectatur Plato, 
v. Ind. Aefch. ἢ. v. 4). Zifch. In Thesm. 69. ὦ δαιμόνιε, 


^ 


dii Ita enim vulg. erat: οὐδ᾽ sex. Sed Inu. e Rau. repofuit; 
οὐδεὶς εἰςέρχ. ΑἹ melius copulatur oratio per οὐδὲν neque bene 
eins poft οὐδὲ εἷς ponetur. 


m) Hemfi. Cerionis nomen vulgo praefixum feruauit. Sed 
Brünckium, auctoritate cod. Hau. hic quoque in apponendis 
perfonis fequutus eft Zzu. — Caeterum vulg. fuit: οὐκοῦν το 
λαμβάνεις. t Br. et Inu. οὔκουν — λωμβάνεις ; 


n) Scil. μέρη. Sacexdotes fuo. quodam iure accipiebant, quae 
nullius elfent vfus, vt pellem et alia huiusmodi reiicula. Gir. 


9) Intell. ἀποπατημάτων, vel dw, ἐκ τούτων ἀποπατούντων. Gir. 


p) Pro vulg. σὺ τούτων Inu. e Rau. edidit σοὶ τ. metro aducrían- 
te, quod fpondeum in quarta fede non admittere conftat. Ne- 
que talis licentia Comico conceditur, 


4) Eít, non laborare de aliqua re, Gir. - repudiare, vt Plüt. iu 
Comm. in «ἀγορὰ. Tem. I. ἡ. 
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χοῦτον μὲν Ta χαέρειν. Bergl. et ΒΤ. seiin x«vros 60 perti. 
net, quod Mercurius relictis diis domum Chremyli intrarat, 
vid. 1148. ff. ἐνθάδ᾽ αὐτοῦ dictum eft ἐκ παραλλήλον, vt πά- 
Ἀν αὖϑις 860., ἐδαρχῆς πάλιν 521. Nam αὐτοῦ eft hic, vt 
οὗπερ 1103. vbi. v. ad Plat. Phaed. 27, II. δοκῶ καταμέ- 
yy T) per periphrafin pro zozej«eva ἢ, e. sevo (1149.) vid. 
$61. mihimet ipfi placet hic manere. Fifch. In Cod. 
Doru. eft ἐνῚθ δ᾽ αὐτὸν καταμένειν.  "Tolerari poteft, quin et 
defendi: nihil tamen in vulgatalectione mouerim. Hem Jl. 
Exempla vfus v. δοκῶ cum Fur. Infin. poft Brunck. fupra 
ad v. 48. habent Heindorf. ad Plat. Phaedr. p. 200. et 
Schaefer. ad Dion. Hal. de compos. verb. p. 55. | 


1180. καλῶς ire res tuae meliores fient: diues fies. 
Fifch. Legendum paullo poft: zy ϑέλῃ ϑεός s) , vt fupra 
347. Hotib. 


1100. Per σὸν Ax τὸν Σωτῆρα intelligitur Plutus. Nam 
ciues probos feruarat, ἢ. e. diuites reddiderat, atque adeo 
facerdotem diuitem redditurus erat. Fifch. "pe 


1101. In cod. Doru. fcriptum eft: πάντα τ᾽ ἀγαθά vo 
λέγεις, fic tamen vt eadem manus vw fupra zo; notauerit; 
quod fi abfuerit, verfus tam concinne curret, vt dubitem, 
an hoc vulgato praeponam: τοί νὺν certe locum habere non 
poteít, nifi retineas πάντ᾽ ἀγαθά. Verum vel inuitis Codd. 
gitque edd. αὐτόματος ἥπων non Chremylo dederim, fed Sa- 
cerdoti, qui ftatim atque Iouis fui Seruatoris mentionem 
fieri tanquam praefentis audiuit, cum admiratione quadam 
comica quaerit: Quid? huc ne fua fponte profectus ad- 
efl? tum tu omnia mihi perpulcre euenif[f. e nuncias. Non 
capiebat, illico Iouem illum Seruatorem ipfum effe Plu- 
tum, quod mox demum progreffu fermonis intelliget. 
Quod fi ifta Chremylo tribuantur, vix ac ne vix quidem 


Alcib. et Plat. de Legz. Pro quo et dicitur χαίρειν φράσαι Ael, 
V. H. 5, 6. et εἰπεῖν 14, 50. Münt. 


z) Ita enim vulgo lectum eft, Sed Inu. e Rau. repofuit κἀμμές 
νειν, quod fuerit καὶ ἐμμένειν" verum nec xa) repetitum oft 
καὐτὸς nec αὐτοῦ ἐμμένειν placet. Videtur autem in codice fcrie 

(o ptum fuiffe: καμμένειν, contracte pro, x&reuéveiv, 


8) Formulam ἣν 3e; ϑέλῃ» deo volente, illuftrat Eckard. p. 119. 
Boni ominis caufa ita vulgo dictum efTc, obferuat Girard. 


IN ARISTOPHANIS PLVTVM. 659 


expedies, quid fibi velint αὐτο. ἥκων" non. hoc enim, 
fed omnia alia penitus fciebat. Hem. t). Recte. Nam 
1. ἥκων non fats aptum eít verbo πάρεσιν, 2. Oratio fic 
perfona facerdotis eft dignior. Nam hic non intelligebat 
Chremylum oftendiffe, Plutum e(Te in domo fua, immo pu- 
tabat, louem effe intus; mirabundus igitur quaerit: quid? 
fponte fua huc venit? αὐτόματος aduerbii locum obtinet, 
vt Actt. 12, 10. Silupiter apud Chremylum erat, non 
vereri debebat facerdos, ne eum oílenderet, fi ipfe cum 
Chremylo maneret. WFifch. 

Nugatur Gir., qui exiftimat Carionem (quem v. 1180. 
loqui putat) antea, quum ingrederetur domum Chremyli 
cum Mercurio, audiuiffe Chremylum in animo habere, 
deducere Plutum in arcem Palladis, quam occupabat Iupi- 
ter Soter, vt ab auguftioreloco maior Pluto effet gloria; iam 
eum, nactum Iouis facerdotem qui Ioue relicto velit Pluto 
adiungi, cupide eum retinere, quod cunctis fit indicio Piu- 
tum ipfo Ioue effe potentiorem. — Verba πάντ. «y. etc. ità 
interpretatur Münt.: Laetitiae mihi adfert cumulum. Si 
enim ipfe Iupiter ad Plutum transfugit, idem mihi quo- 
que licere exiftimo. 


1102. Quod in cod. LB. et Doru. $Jgvzous" v) exa« 
ratur, id quidem ex moze factum; neque aliter infra 1199. 
verum, vt hic ita Ícriberetur, omnino opus erat ad verfum 
Tustentandum, cui voculam inferit cod. LB. αὐτέρκος μάλ᾽, 
Doru. αὐτίκα νῦν" prius cum bona metri gratia tolerari 
poteft: alterum haud item, nifi accentu demto in encliti- 
.cam conuertas, quae non minus ac δὴ aduerbio «vz/xa 
commode iungatur. Ego vtramuis lectionem tam aptam 
iudico, inprimis eam, cui cod. LB. fufiragatur, vt cum re- 
cepta contendere de gradu poffit: habet enim verficuli nu- 
merus eum in modum fcripti falis aliquid, quod ad fen- 
ientiam paulo citatiorem. egregie refpondeat. ^ Moratur 


(Dorm e ttt ti MH — 


t) Scilicet poft 4342« commate pofito verba 4. 4. tribuuntur vul- 
go Chremylo. Hemít. poít ày$. punctum, poft 4. ἥκων intere 
rog. notara poni voluit, probante etiam JHüzt. 


v) Vulgo enim erat; ἱδρυσόμεσϑ᾽ οὖν αὐτίκ᾽, ἀλλὰ — (perperarn ed. 
Fifch. — atri» φλλὰ —) íed Brunck. (qui Meurs. in Cecrop. 
c. 26. 27. laudat) e IV. codd. et 4/»u. e duobus ediderunt: 

o δρυσόμεϑ᾽ οὖν αὐτίκα μάλ᾽, ἀλλὰ m. (Vt αὖτ, μάλᾳ lupra gáa.). 

t2 
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autem lectorem adtentum nonnihil, ἀλλὰ περίμενε, fie iu- 
teriectum, vt orationem currentem non fatis in loco videa- 
tur füflaminare: quare Frifchlinus haec ordine, vt puta- 
bat, meliore, ad principium reuocauit: .S$a. bene hercle 
nuncias. Ca. parumper fustine.  .Nam Plutum eodem 
collocabimus, vbi erat Prius repofitus Iupiter, vt aera- 
rium Palladis in munito loco cuflodiat: quae licet eum 
metro inclufum mentem explicate proferre non potuifíe 
fateantur, funt tamen eiusmodi, vt ab Ari/tophanis fenfu 
non parum discedant. Scilicet intellectus iftius, ἀλλο e- 
οίμενε, ab actione fcenica pendet: vix paffus fuerat Chre- 
mylus a facerdote verfum proxime praecedentem interpo- 
ni, quin coeptum ordinem e veftigio perfequeretur: interea 
domum ingredi, vt deum praefentem falutet, confeftim 
Sacerdos properat, feciffetque adeo nifi Chremylus oratio- 
nem tantisper abrumpens illum iniecta manu retraxiflet, 
quin manedum , inquiens, et aliquantulum ezfpecta ; 
mox dicta, quafi nihil aliud intercefferit, continuat. Haec, 
quae fi firucturam verborum per fe folam intuearis, viden- 
tur intricata, multo dilucidius intelliges, fimul atque vel- 
ut in fcena fedens fpectantis animum et oculos indueris. 
Vellem autem huc Palmerius adhibuiffet fuum illud fubri- 
le, quod in v. 1161. impenfum minus ibi nobis adridere 
teflati fumus. —Plutus vtique iam dedicandus ecdem in 
Joco quo fuerat ante collocatus, quid aliud, quam aufpica- 
tiffimum fortunae luculentioris omen facit? Exhauftum 
erat diuturno bello mutataeque reip. temporibus Athe- 
nienfium aerarium penitusque dislipatum: nunc non re- 
fpirare tantum, fed et lacertos mouere incipiebant, pulfa- 
que dudum tyrannide clari inter Graecos ferebantur. Au- 
guratur itaque Comicus, Plutum in fedes priftinas effe re- 
verfurum, ideoque. Chremylo facerdotem adiunxit, vt ea 
poetentifimi numinis confecratio rite procederet. ^ Haec 
pofterioris effe Pluti fponte liquet: confiderandum autem 
lectori propono, an vice φυλάττων paruula mutatione refti- 
tutum QvA«zze; melius conueniat. Ceterum opera et 
oleum lo. Meurfio plane periit in Cecrop. c. 27. x). Nam 


" 


z) Hunc iam laudauit -Kufi. eumque monere oftendit, Arifto- 
phanem allufiffe ad fignum Pluti videntis, in arce Athenarum 
pofitum. Et in pictura quidem ap. Philoftr. vtriusque vrbis, 
Athegarum et Rhodi, acropolin expreffam fuiffe; in Athena- 
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quum in opifthodomo Iouis quoque .Xoz7ecs fimulacrum , 


inueniffe fibi vifus eft, Frifchlino lactandum fe praebuit ; 
ex Ariftophane quidem nihil fimile conficias: Pluti vero 
fignum aureum videntis ctalati, quod ex Philoftr, Ic. II, 
. 27. y) adtulit, procul Athenis apud Rhodios in arce fuit 
dedicatum, quod et ipfe Meurfius poftea recte tradidit in 
Rhod. I. c. 11. Hemfl. Structura verborum eft: αὖτ. οὖν 
(ἀλλὰ περίμενε) io. 7. ΠΛ. οὗπ. — ide. , ἀεὶ φυλάττων τ΄ ὃς 
7.9. Quare, fed parumper mane, illico Piutum collo- 
cabimus eo loco, quo antea erat collocatus aerarium 
(pone Mineruae templum fitum) femper cuflodiens. 
Falfi funt qui cum Gir. putant, poft 7» £g. effe Ζεὺς fubau- 
diendum. Erat in arce. aerarium, οπεσϑύδοκμοος (Hef. et 
Suid.); erat ibi quoque ftatua Pluti, tefte Philoftr. Diui- 
tiarum igitur deus ibi erat collocatus, vt aerarium cuftodi- 
ret.. Münt. Sacerdos quum animaduertiffet, Chremylum 
loqui de Pluto, eumque effe in ipfius domo, cenfendus eft 
voluiffe introire vt eum falutaret. (Hinc interponuntur 
verba 4AAd zsezu. fed mane.) Aerarium Athenn. fuerat 
exhauftum bellis diuturnis, fed reftituta iam pace futurum 
videbatur, vt opes eius crefcerent, vt. ante bella. Fifch. 


1104. τὸν ὀπισϑόδομιον. id eft, partem pofticam templi 
Mineruae in arce, vbi thefaurus publicus afferuabatur, v. 
Meurs. Cecrop. c. 25. et Lect. Att. Lib. VI. c. vlt. Κα. 
Ita vocabatur aerarium Athenis et erat a tergo fani Mi- 
neruae in arce. [bi dedicabant iíti ftatuam Pluti, vt cu- 
ftos effet thefaurorum. Demofthenes de Syntaxi (T. I. p. 
170. Reisk.] ἀνέῳξαν τινες πρώην δύπον τὸν ὁπισϑόδομοον.  Lu- 
cianus in Tim. [c. 53. T. L. p. 169.]: ἀλλὰ καὶ πλουτεῖς 
τὸν ὀπισϑόδομεον διορύξας. Bergl. Nempe in poftica parte 
muri templi Mineruae Πολιάδος in aree. Athenarum, vbi 


rum antem arce Plutum eumque alatum, aureum et ocula- 
tum, docet Heyn. Opufícc. Acadd. V. p. 148. neque tamen 
vcre eum ftetiffe in acropoli videtur concedere. 


y) Pluti acuti ac videntis fimulacrum Rhodi in arce exfttiffe 
docebit Philoftr. Icon. II. p. 825. qui, vbi Rhodiis coelitus 
aurum depluiffe dixiffet, addit: ἐφέσηκε τῇ ἀκροπόλει καὶ ὃ δαίμων 

- à πλοῦτος" γέγραπται δὲ πτηνὸς μὲν ὡς ἐκ νεφέλων, χρυσοῦς δὲ ἀπὴ τῆς 
ὕλης ἐν ἡ ἐφάνη " γέγραπται καὶ βλέπων" lu προνοίας (defiinato con- 
Jilio, non, vt ibi interpres, ex prouidentia) γὰρ αὐτοῖς ἀφίκετο. 
Span. 


- 
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erat publicum Athenn. aerarium, quod probant Scholia 'ad 
h.l., taugit Harpocration z) adducto Demofthenis, qui 
Or. x. Evzad. p. 98. huius ὀπισϑοδόμεον meminit, teftimo- 
nio, Merebatur vero hic Comici ea de re locus et Schol. 
ad eum adnotatio, vt in notis ad Harp. aliqua' eorum a 
Mauffaco et Valefio facta fuerit mentio. Id vero aliunde 
obuium, quod aeraria ápud veteres in templis, tamquam inu 
locis ἀσύλοις, vt Romae in Saturni aede feruarentur; et 
quidem pecuniae non folum publicae fed priuatorum et- 
iam; vt apud Graecos Olympiae, Delphis, Ephefi, in Io- 
vis, Apollinis ac Dianae templis. Quod vtique de priori. 
bus confirmat haud vno loco Thucydides I, 121. et 145. 
ac prout de thefauris infuper variorum populorum in aede 
Delphica reconditis ex Euripide, Plutarcho, Paufania, ac 
fimiliter de Ephefini Dianae templi diuitiis ad Callima- 
chum vidimus Obíff. p. 67. et 303. [ad ἢ. in Ap. 35. et 
in Dian. 249.] Spanh. 


II95. ózdss ἡμικέναε funt taedae ardentes 5. ἐκδιδόνας 
efferre, ἔξω διδόναι Sch. Leid. προηγεῖσϑαι antecedere, prae- 
cedere, praee[fe, Gl. vett, Fifch.  Carion (Chremylus) 
iam occupatiorem fe monftrat in pompa, qua deducendus 
eít Plutus. Gir. Deducturus igitur eum magna cum ;pom- 
pa in arcem faces pofcit, Münt. ἔχων fcil. 222«s, tenens, 
geftans, eas. | 


1197. πάνν etc. Senfus: rectiffime a). Fifch. χρῆν, 
Cod. Doru. χρή" neque refpuendum puto: contra v. 607. 
vbi χρῆν erat in praeftantioribus edd., nofter ille Codex 
dedit χρή" vtraque confundi faepius in membranis no- 
vi). V. Thom. Mag. in V. Suid, in χρὴ et χρῆν, vbi lo- 


z) Verba eius funt: δπισϑόδομθς — ὃ οἶκος ὃ ὄπισϑεν τοῦ νεὼ τῆς 
'ASuvüc οὕτῳ καλεῖται ,γ ἐν ᾧ ἀπετίϑεντο τὰ χρήματα. add. Hef. et 
Suid. [Photius Lex. p. 249.] et Ind. Aefch. Socr. V. 'Axgóma- 
24e. 5$ ϑεὸς cft Minerua, cuius templum erat in arce, ἀκροπόλει» 
quae fuit in media vrbe. FifcÀ. — 


&) Gir. videtur poft πάνυ μὲν οὖν interpunxiffe, Nam fuppleri 
vult: δᾷδας ἔχων προηγήσομαι. 


δ) add. Oudend. ad Tho. M. p. 920. et quos laudat Zeum, ad 
Vig. p, 214. Fifch. ad Well. HII, 1, 199. Víurpatur tamen 
xov fere, vbi continuatio actionis quaedam cogitatur, quae in 
h. 1, non cadit, 
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€us adductus eft Synefii Ep. 7. Quando in fcenam alf- 
quid proferri fibique porrigi poftulabant, ferme legitimum 
eít: δότω τίς, ἐκδότω τίς" In Ran. 895. δε νῦν λιβανωτὸν 
θεῦρό τις καὶ πὺρ δότως in Cocalo ap. Suid. V. *Qde* — ἐπ- 
δότω δέ τις καὶ ψηφολογεῖον ὧδε καὶ dig gu δύο. Sic enim illa 
verba ductu metri reftituenda iudico. Τά ipfum, quod in- 
terpretationis vicem cod, LB. adpo(fuit (ἔξω δότω) vfurpa- 
tum Antiphani in Ganymede: — ἔξω τις δότω lacyra vu- 
χέως τα ap. Athen. X. p. 459. B. Sed non paulo diffici- 
lior eft Etymologi locus, qui tamen, huc egregie facit, p. 
531. v- 33: Kaogu3aAq, 57 πρὸ τῶν ϑυρὼν τιϑεμιένῃ dava" ὅτε 
αἱ κλάδοι, οὖς κύρους καλοῦσι, ϑάλλουσιν, ὡς καὶ Χρύσιππος" 
᾿Αλλὰ dadas ἡμμένας os δότω τις ἔνδοϑεν, καὶ κοροὺς πλεκτοὺς 
ej pamm sis μυῤῥένης" — οἵ γὰρ ποιηταὶ ἀνάπαλιν τοὺς CA xdovs 
καὶ üCous καὶ δρπήκας λέγουσι. 91 pro jo legeris ἐμο c), 
fponte fua prodibit verfus integer trochaicus et fecundi bo- 
na pars: in fcena fuiffe pronuntiatos, res ipfa loquitur. 
Quis igitur erit Chryfippus, cuius tanquam auctoris no- 
men eit praefixum? non certe philofophus, quantumuis 
frequenter a Grammaticis adhibeatur: at Comicum, qui 
rorfus requiri videtur, eo nomine quis meminit? Ego fa- 
bulze titulum hic latere perfuafum habeo atque adeo non 
dubito, quin Chryfippus ille fit Strattidis, cuius et Pollux 
et Athenaeus et Suidas mentionem fecerunt, vt cognofces 
ex eo indice, quem Cafaubonus contexuit ad Athen. VII, 
23. taque reponendum: ὡς Στράττις Χουσίππῳ, et in 
ipfis eius verbis ὠκραιφνεῖς, Quae fequuntur, vix eft vt 
intelligas, nifi fuerit infertum τοὺς υἱοὺς vel potius τοὺς 
γέους" hoc nimirum voluit, κόρους, qui proprie fint aetatis 
integrae iuuenes, nunc dici ramos nouellos: poétas autem 
vice verfa iuuenes adpellare κλάδους, ocous, ὅρπηκας, quae 
voces praecipua virtute ramos fignificant. Hem. 
τὶς κάλει. Poffis cum interrogatione legere: quis vo- 
€cL? i. e, vocare vult, Plutum? Sed per imperatiuum ait 
κάλει, voca. Δίας eft Carion (Chremylus) vni alicui ex 
lis, qui aderant, iniungere, vt Plutum euocaret: verum 
alio fpectans nec fatis otii habens fubdit tertiam et eam 
indefinitam perfonam τὶς venus aliquis veflrum, fcil, πα- 


€) At goin hoc verborum ordine et fenfu vnice verum eft. Fore 
taffe fcripferat: gos τις δότω τῶν ἔνδοϑες 
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Asze. Non abludit.Plautinum | illud:- aperite aliquis 
oflium. Gir. Perperam Münt. integram conftructionem 
effe vult: σὺ, τίς dy eis, κάλει. 


Υ108. Anus expoftulatura de iuuene, quem deama- 
bat, Chremyli domum antea ingreffa, quum re infecta vi- 
det Plutum exire, et omnes iam ad pompam accingi, de 
recuperando amico fpem nullam ipfi relinqui, lamentabili 
voce exclamat: ἐγὼ δὲ τί ποιῶ d); ego autem quae tam 
atroci fum affecta iniuria, quid faciam? quo me vertam? 
Carion (Chremylus) ridicule eius verba excipit, et, quafi 
ilia roget, quidnam in ea pompa factura fir, quum prae- 
fertim omnes rei alicui gerendae intenti fint, ait: zs χύ- 
τραὰς etc. Gir. 


τὰς χύτρας εἴς. Senfus: ollas, quas adhiberi oportet 
in deo dedicando, capite gefla, ita vt incedas gradu graui 
et modeflos amicta enim fponte es palla variegatu. 
Fifch. De more illo veterum, diis in. dedicatione ftatua- 
rum ollas coctis leguminibus plenas libaminum loco offe- 
rendi, v. Schol. vet. tam ad ἢ. 1. quam infra ad Pac. 922. 
Suidam V. Χύτρας ἑδρυτέον, Henr. Valefium in notas Maus- 
faci ad Harpocr. V. Κτησίον Διός, et Selden. de Synedr. 
vett. Hebrr. III, 14, 3. Kufl. Intelliguntur ollae cum le- 
guminibus coctis, quas libare folebant €), fi erigerent et 
dedicarent aut aram aut ftatuam. In Pac. 922. ταύτην χύ- 
Tuis ἑδρυτέον. Dicunt etiam weszz χυτρῶν idovew, vt in Da- 
naidibus Ariftoph. tefte Schol. μαρτύρομαι δὲ Ζηνὸς ἑρκείου 
χύτρας, wi) ὧν ὃ βωμὸς οὗτος ἐδούνθη ποτέ. ta legitur ifte 
locus in Schol. ad Pac. Hic autem ad Plut. pro «3^ ὧν 
legitur παρ᾽ αἷς apud quas, fenfu non deteriore. Bergl. 
Vtroque loco e Pac. et Danaidd. laudato atque verfo, ita 
pergit Spanhemius: ,,Xérges vero, non χύτραε, dicti 


d) ποιῶ eft Fut. Att. vt i2 1072. Schol. Leid. ποιήσω. Fifch. 
Caeterum in vulgg. edd. hic con(tituitur act. V. fcena 5. 


e) Apponebaft eas diis, quorum flatuae vel arae ponebantur 
ita. vt ollae ipfae bafis vicem praeftarent. v. Vales. ll. fupra 
cc. liae ollae geftebantur a mulieribus amictis pallis varie- 
gatis, 1α vt eas capite fustinerent. Fi/ch. Scythis etiam, aras 
dedicaturis aut fimulacra fuiffe morem legumina elixa pro 

rimitiis offerre, dicata ob memoriam grati de primo victu 
RAIN. animi, teile Herod. lib. IV. notat Iof. Laureutius 
Var. Sacr. Gentil. c. 1. Münt. 
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Athenis de Bacchi fefto, in quo ol/ae id genus cum legu- 
minibus adponebantur, et de quo agitur infra Ran. 220. 
et Acharn. 1076. Quod nempe Feítum ᾿Ανθετήρια dictum 
tribus diebus conítabat; quorum primus Πεϑοιγέα.. alter 
Xóss, tertius Xvrgo« vocabatur, vt docent Scholia ad Acharnn. 
1.1. In iisdem vero illis Dionyfiacis, Χύτροις. Mercurius 
χϑόγιος inuocari quoque folitus in gratiam quum eorum, 
qui e diluuio, quo obruta fuerat Attica, fupererant, tum 
mortuorum ; vnde ab initio Aefch. dramatis Xozgogot Mer- 
curius χϑόνεος inuocatur. ^ Spanh. Pro αἷς cod. Doru. ὡς 
τ. 3. quod minus etiam displiceret, fi fequeretur £2evcs/- 
4489« vel ἱδρυσώμεϑο" verum receptae lectionis caufam agit 
vulgaris illa loquendi formula χύτραις ἱδρύειν, quam attigit 
Henr. Valefii obferuatio ad Eufeb. Hift. Eccl. IX, 4. ex iis 
delibata, quae congefferat in not. Mauffac. ad Harpocr. p. 
400. Hem]. 


1199. ἱδρυσόμεϑα rurfus IV. codd. [et vterque cod. 
Hemít. cum Schol. ad Pac. g22.] Vulgo ἐδρυσόμεσϑα. V. 
Danaidum fragm. XII. Brunck. ἱδρυσομεεϑα etiam Inu., 
haud dubie cum fuis codd. 


σεμνῶς gradu graui et modefto, maieíftate et perfona 
Pluti reique ipfius fauctitate digno. Fifch. Et hoc iocofe, 
et ad rifum fpectatoribus ex inceffu anus graui et compo- 
fito ciendum dici admonent Gir. et Münt. 


1200. ποικίλα funt ἑμάτια βαπτὰ ποικιλόμορῷα, vt lo- 
quitur v. 530. Ap. Aefch. in Agam. ποικίλα et &Aoveys 
et. zopQvea. de eadem re dicuntur 932.: ἐν ποικίλοις (va- 
riegatis ornamentis) δὲ ϑνητὸν ὄντα κάλλεσε βαίνειν, ἐμοὶ 
μὲν ἄνευ Φόβον. Y. Q55. xui τις ἀρβύλας Auot τάχος πρόδου- 
λον ἔμβασιν ποδὸς" σὺν ταῖς δέ μ΄ Su βαίνοντ᾽ ἁλουργέσιν ϑεῶν Mua 
τις πρόσωϑεν ὄμματος βάλοι ᾧϑόνος, (quo in loco ταῖςδε Ícri- 
pfi pro τοῖςδε f ), illud autem πρόδουλον non mutaui; nihil 
enim poffum nunc reponere nifi προϑεῖναι Δαϊπροςϑεῖναι" vt 
ϑεῖναι βώσιν ποδὸς idem fit quod zí3fvos ἔχνος ὠρβύλης Eurip. 
Or. 140.) v. 966. EZw' ἐς δόμκων μέλαϑρα πορφύραις πατῶν. 
Vult autem dicere opportune adeffe vetulam cum varia, et 


f) Ydem fuafit Heathius et receperunt Schütz. et Both. (ap. 
quem eft v. 895.). Sed hic antecedd. ita, ex ingenio, Aes 
τάχος πρὶν δοῦλος, ἔμβασιν ποδός. 


066 ΟΟΜΜΈΝΤΑΜΚΙΙ 


forte purpürea, veíte, vt quae hanc pompam, qua Plautus 
dedicandus erat, poífit ornare; πορφυροῖς yap, inquit Schol; 
καὶ ποικίλοις ἱμκατέοις ἐπόκμιπευον 5). Bergl. ποικίλα abfolü- 
te dictum eft, pro, ποικέλα ἱμάτια, v. praeter Scholl. Bo- 
fius Ellips. [p. 204-] Sed ze: fuz zix eft proprie palla (di- 
citur enim de muliere) picturis variegata f. Babylonica, 
h. e. intextas f. infutas acu variis coloribus hominum et 
belluarum, etiam auium, imagines habens: cuius artis in- 
ventores perhibentur fuiffe Babylonii. v. Plin. H. N. 8, 
45. Ab iis differunt proprie πολύμετα, palla plurimis filis 
variorum colorum texta pectine; cuius artis principes ce- 
lebrantur Alexandrini. ^ At ἢ: l. ποικέλα idem videntur 
effe quod πολύμιτω. — Nam primum certum eft ποικέλος 
nonnumquam poni pro πολύμεετος, vt 530., deinde mere- 
trices Athenis geftarunt pallas zy3/vovs h. e. zoAuuirovs* 
anus autem ifta fuerat meretricula. ἔχουσα idem eft quod 


φαροῦσα, €t αὐτῇ fponte h). Fifch. 


1201. Pro οὕνεκ᾽ etiam ἢ. 1. legendum videtur £/ex", 
vid. 1178.  Intelligi autem debet τό γενήσεται; vt monent 
Scholl. Leid. et Doru. i): ea vero de re, cuius cauffa huc 
veni, quid fiet? Venerat enim propterea, vt precaretur 
Plutum, vt adolefcentem iuberet ipfius confuetudine porro 
vti. πεπράξεται eft etiam Schol. Leid. interprete, i. 4. 
πραχϑήσεται. V. Y028. omnia tibi fient. .Fifch. omnia 
pois impetrabis. Interrumpit Chr. fermonem anus. 

Tunt. 


1202. ὥς σ᾽ εἰς ἑσπέραν. Cod. Leid. ὡς εἰς ἑσπέραν, 
Doru. ὅσ᾽ εἰς ἐσπ. vterque tamen inter verfus additum habet 


Vus veftium varii coloris in pompis fortaffis eo, fpectauit, vt 
varietas colorum variam fignificaret hominum alacritatem ef 
multiplicem numinis poteftatem. Gir. 


&) αὐτὸς interdum eum fignificat, qui fponte aliquid facit, vt 
Hom, (Il. VIII, 293.]. Dicit autem, peroppoxtune anum varie4 
gata vefte indutam adeffe; nam quamuis fic ornata aduenerit, 
non vt deo, fed vt amato adolefcenti placeret, operam tamen 
fuam in deducendo deo praeftare poffe. Münt. et' Gir. 


ἡ) Ad fenfum explendum haec fpectaut: Tu mihi quidem per- 
liberaliter ollarum portandarum onus imponis: at iis de 
rebus quarum ego caufa hic adfum, quid fiet? Hemfi, Ple- 
ne; τί δ᾽ ἐκείνων, ὧν ἕνεκ᾽ xA3ov, γενήσεται) Münt. 
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ἐἰς σε" quod argumento eft, in exemplaribus, quae defcri- 
perunt, exftitiffe vulgatam ftripturam ὥς σ᾽ &5*. nam fla- 
tim etiam altero abhinc verfu in vtroque ὡς 2 explicatur 
per εἰς. Hem/l. De Ws v. ad 32. et 403., de v. vekviesos 
ad 976. ^ Voce εἰς £ez. videtur Chr. illufiffe aniculam, 
quae v. 998. f. oftenderat, fe adolefcenti mififfe bellaria 
nuntiarique iuffiffe, ὅτε εἰς ἕσπ. 3o. | 


... 1203. f. νὴ Aa virile magis quam muliebre iusiuran- 
dum. Gir. (qui et hoc ad. rifum ciendum fpectaífe putat.) 
ἐγγνᾷ Fut. Att. pro ἐγγνάσῃ, vt mou 1198. K) ab ἐγγνῶσϑαι, 
[pondere, promittere; vnde. fponfor vocatur ?yyvos et ἐγ- 
γνητής. v. Moeris[p. 160.] Fifch. Poft verba τος χύτρας 
Chremylum exiítima geftu nuruque refpondere, quippe 
qui iam ante fidem verbis difertis obítrinxerat: anus e ve- 
ftigio fimul atque plene fibi fatisfactum putauit, ollas in 
caput tollit, et ingredientem Pluti pompam profequitur: 
hinc opportuna Carioni ocgafio nafcitur iocandi; quomi. 
nus dubites, quin huic feruulo fint adfcribenda, quae fub. 
dita legis. Hem. : 


1205. In tribus Regiis hi verfus Chremylo tributi 
funt; vnde fatis liquet, librarii errore in B. pofitam fuiffe 
Carionis perfonam ante v. 1185. Vtroque m loco Hem- 
fterhufii iudicium fequutus fam, probabile illud quidem 
ingeniefisque fuffultum rationibus. ^ Nunc tamen video 
nullas in extrema fabula Carionis partes effe debere. Is 
eum Mercurio domum ingreditur poft 1171. nec amplius 
in fcenam prodit. "Tollatur itaque binis in lecis eius per- 
fona, eique fufficiatur Chremylus. In meo cod. Sacerdos 
primum eum famule confabulatur: inducitur herus v. 
1192., tribuunturque ei rurfus verba τὸν Πλοῦτον v. I197., 
τοὺς χύτρας V. feq., πάντα σοι. 1202.; reliqua famulo. 
Haec diftinctio vulgata, cuius vitium fcite exfequutus eft 
Hemfíterhufius, vtique. eft melior, fed ingenio librarii de- 
betur, coniecturisque illis omnibus potior eft trium Regg. 
codd. fides, praefertim antiquiffimorum A, C, qui nullas 
prorfus famulo partes tribuunt, poftquam Sacerdos fcenam 
ingreffus eft. Brunck. Obfíequutus eft Inu. et Chremyli 
nomen hic quoque praefixit. — 


Ek) De his Futuris contractis, laudato illo ipfo loco, Dawes, 
M, Crit. Ρ. 78. monuit. 
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πολὺ — mo)gil). Iflae ollae, quas geftat anus in 
capite, omnia alia, longe aliam [peciem, exhibent, quam 
ceterae ollae. loci elegantia, quae ineft fequentibus ver- 
bis, reddi latine non poteft. Nam γραῦς dicitur non folum 
anus, fed etiam fpuma, quam agunt legumina aliique ci- 
bi, quum coquuntur et quae adeo natat in. fummis ollis, 
v. Hefych. Euttath. ad Odyíff. A. p. 1428. et B. p. 1450. m). 
Fifch. 


1206. In Cod. Leid. fingulis vocibus τοῖς ἄλλαις χύ- 
gets faperfcriptum ὧν, vt enallagen cafus indicet, itaque 
poni pro τῶν ἄλλων χυτρῶν. Codicis LB. librarius quo pro- 
pius inminebat fini, eo fegnius rem egit; nam et πολὺ 
omiffum, et ταῖς j£» γὰρ ἄλλαις n) et denique fei χύτρας 
fcriptum, contaminato trium verfuum numero. Diligen- 
tior adparet in cod. Doru. cura, qui praefert: αὗται ποιοῦ- 
σιν. ταῖς y^p ἀλλ. μὲν x. eumque particularum ordinem 
prae vulgato probandum duco. Hem jl. Concinniore or- 
dine voces dispofuimus: ταῖς yxp 4. m. Vulgo ταῖς μεὲν 
ἄλλ. γάρ. -Brunck., quem Inu. fequutus eft, etfi e.not. 
eius colligi poteft, eum voluiffe fcripturam codd, reponere. 
ποιοῦσι neuter mutauit. «ia; 


1207. ἡ γραῦς ἢ. l. fpuma in coctis cibis, vt ap. 
Athen. XIII. [p. 585. C. Caf. T. V. p. 115. Schweigh.] 
Μενάνδρῳ τῷ ποιητῇ δυςημιερήσαντε καὶ εἰξελϑόντε εἰς τὴν οἰκέαν 
Γλυκέρα προςενέγκασα γάλα, παρεκάλει ῥοφῆσωε" ὁ δέ, οὐ 3έ- 
Au, sri» ἣν γὰρ, ἐφεςηκυῖα γραῦς αὐτῷ ἡ δὲ, ἀποφύσα καὶ 
τῷ κώτω χρῶ. (-- flabat enim fuper lacte fpuma: illa 
autem, defla f[pumam, inquit, et eo quod fubtus efl. vetere. 
Bergl. Sic ap. Nicand. Alex. gr. de lactis petu: φιωρὴν 


1) Ollis vetulae capiti impofitis Carion ad fpectatores comuer- 
fus et digito ollas monftrans haec dicit. Gir. 


m) Per metaph. anum hanc vocat fpumam, fordes, i. e. fordi- 
dam, immundam, et ab omnibus rciiciendam. Gir. Senfus: 
longe.aliter hae ollae atque aliae funt comparatae. In reli- 
quis enim fpuma eft in fummo, hae autem oliae. funt fupra 
fpumam i. e. fupra canam hanc mulierculam.  Ariitot. de ge- 
ner. anim. IM, 4. dy τοῖς ἑψήμασιν ἡ καλουμένη γραῦς. Munt. 


- m) ταῖς μὲν γὰρ ἄλλαις peruerfe in IV. codd. Brunck. ct in libris 
inuerne 
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δὲ ποτοῦ ἀποαΐννο yo5y 9v, pinguem vero ab eo potu remoue 
fpumam, vbi Schol.: Γρῆνς, ὃ ἐπὶ τοῦ γάλακτος ἐπιγιγνόμιε- 
vos πάγος. Spanh. 


I208. ἐπιπολῆς. Occurrit haec vox eodem fenfu in- 
fra Conc. 1100. x«i τῶν ἄνωθεν ἐπιπολῆς τοῦ σήματος.  Eu- 
moeris Mf. in dictt. Att. (Moeris p. 163.] ἐπιπολῆς" τὸ 
ἐπάνω, ᾿Αττικῶς. Apud Theophr. de C. Pl. 11, 6. p. 239. 
folum rarum et íiccum, arboribus commodum, frumentis 
incommodum dicitur, quod, hybernis imbribus alte ter- 
ram fubeuntibus, τὸν μεὲν σῖτον wu ἐφικνεῖσϑαι, did τὸ ἐπιπο- 
λῆς (non, vt ibi ἐπιπολλῆς, et quod typothetarur forte er- 
ratum) εἶναι, ad frumentum quidem humor hic non ad- 
tingat, quoniam illud in fummo prouenit, radice nempe 
eius fupra terram elata. Cui haud disíimilis apud eumdem 
auctorem locus, itidem de C. Pl. VI, 29. p. 387. καὶ ovx 
ὥςπερ ξηρᾶς οὔσης ἐπιπολῆς». non vero, ficut quum arida 
humus efl, fuperne confiflens , nempe quod per verbum 
ἐπιπολάζειν alibi ab eodem redditur: ficut alibi de falfugi- 
ne, de C. Pl. VI, 14. p. 367. Φαίνεται δὲ ZA un καὶ ὅλως ἐπι- 
πολάζειν. Sic verbo ἐπιπολάζειν, pro πλεονάζειν, vfus eft 
Hippocrates de nat. hom. "Text. 22. et Galenus ibidem. 
 Spanh. Cod. LB. ἐπιπολλῆς [cum fcholio huic fcripturae 
accommodato, quod vid. inter Scholia.] In huius vocabuli 
fcriptura deprauata confentiunt fere codices, praefertim 
notae minus antiquae. Atticorum effe ἐπεπολῆς eorumque, 
qui hos imitati pure fcribere ftudent, improbum contra ca- 
ftigatoque ftylo inimicum ἐξ ἐπιπολῆς, Grammatici confir- 
mant 9): tu vide I. G. Graeuium, qui hunc Comici locum 
protulit ad Lucian. Soloec. p. 742. «Hem. , 


ἔπεισιν. 81:5. bene Hemfíterh. in notis p). Vulgo ἔνει-: 
σιν. Supra 185. ἐφ᾽ οἷς ἀν οὗτος ἐπικαϑέζγαι μόνος, 997. xe 


o) v. Phrynich. p. 5o. et Tho. Mag. [p. 325.] Idem eft quod 


ἡπάνω, et ἀνωτώτω, in fuperficie, in fummo. Hef. et Moer. 


Fifch. 


p) Non quadrat ἔνεισιν, licet in eo retinendo. cum fcriptis Edd, 
confpirent: puto legendum ἄπεισιν, idemque Kufterum. adno- 
iaffe in fuo libro animaduerto: addctur orationi decns ,. fi 
quod praecefífit, idem verbum repetatur: ἡ γραῦς ἔπεσι, ἔπεισιν 
αἱ χύτραι" ne dicam de ftructura loci concinmiore: Herod. 1], 
62. rà δὲ Aóxwe i ἐμβάφια ἔμπλεακ Mi; καὶ δλαίον" ἐπιπολῆς δὲ 
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τάλλα τἀπὶ TOU πίνακος τραγήματα ἐπόντα. Ran. 028. ἐπ᾿ 
ecmiduy ἐπόντας γρυπαιέτους" ΤΟΔΌ, ἀλλ᾽ imi σοί τοὶ καὶ τοῖς 
σοῖσιν πολλὴ πολλοῦ πικαϑοῖτο. Licet nihil frequentius oc- 
currat, praepofitionis repetitio librarium offendifTe videtur, 
qui in locum idonei et proprii verbi ἔπεισε alienum ἔνεισε 
fuppofuit. Brunck.  Carion haec dixit, quia capilli anicu- 
lae erant cani, ita vt in fuperficie fpumae, canorum, ollae 
effe viderentur, neque fpuma in fuper£cie ollarum. ΕἾ [ον 


Compofitis igitur omnibus facerdos cum faculis, anus 
cum ollis, Chremylus cum aliquot aliis, honorifice folen- 
nique adhibita pompa, Plutum in ὀπεσϑόδοιιον τῆς ϑεοῦ de- 
ducere parant; quos dum continua ferie chorus progredi 
videt, populo, finem actionis exípectanti, quod fequitur, 
dicit. Gir. | 
I209. Οὐκ ἕξι x.7. A. E folemni praeconum in facris 
Graecorum agonibus formula defumtum, monui ad v. 205. 
Spanh. In Lugd. Bat. libro nec bini verfus poftremi be- 
ne funt ordinati, et corrupta prioris legitima diuifio tali 
lectione: Ovx ἔτε τοίνυν μέλλειν ov) gas εἰκός" Doruill. 
cod. habet: Ovx ἔξε τοίνυν γ᾽ εἰκὸς etc. ferri non poteft, nifi 
rimam in ££ fyllabam corripias; quod quidem haud ad- 
eo infolens eft, quin non reperiatur nullum eius exem- 
plum. δὲ Schol. adhibeas ad Vefp. 270., in quo fcriptum 
eft hunc in modum: Οὐκέτε νῦν εἰκὸς etc. lectionem inde 
concinnes haud plane contemnendam: Ovx ἔξιν νῦν γ᾽ εἰκὸς 
μέλλειν οὐδ᾽ ἡμᾶς, ἀλλ᾽ ἀν. E. τ. — quem ego chorum de- 
functus taedio laboris tardi lubens fequor. Hemjl. τοίνυν 
εἰκὸς —— Sic C. [Vulgo τοίνυν y —] In duobus aliis Re- 
giis τοίνυν μέλλειν, omifífo in A. εἰκός, quod habet B. in 
verfus fine. Brunck.q). Senfus: neque vero nos decet 
cunctari amplius, immo retrocedere: oportet enim ca- 
nentes fequi horum vefligia. Per ἡμᾶς intelliguntur 1i, 
qui confluxerant ad fores aedium Chremyli r), fama rei 
nouae excitati et lacefliti, atque adeo Plutam deducturi 


ἔπεσε αὐτὸ τὸ ἐλλύχνων. Hemfi. ἔπεισιν enam Fifch. et Münt. 
probant. 


4) Inu. etiam, Brunckium fequutus, γ᾽ omifit. 


z) Sunt haud dubie ruflici, qui (v. 255.) aduenerant chorumque 
confütuebant. Ad 
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erant in arcem, ita vt canerent carmina, hymnos. Nam 
ἀναχωρεῖν εἰς τοὔπισϑεν S) eít retrocedere: οὗτοι funt facer- 
dos Iouis, Plutus, Chremylus, Carion £t), anicula. ἄϑειν ca- 
nere a[fa voce hymnum v). De verbis ἕπεσδαι κατόπιν, 
vid. ad 13. et 757. Fifch. Pro τούτων, quod in omnibus 
edd; legitur, Inu. e folo Rau. recepit τούτοις, vt referatur ad 
ἕπεσϑαι.  Monuerat iam Girardus, Noílrum non dixiffe 
ἕπεσϑαι τούτοις, led κατόπιν τούτων, vt doceret chorum fimul 
et continuo tractu cum aliis abire debere. 


2) Dum chorus haec dicit, oculos in fpectatores intendit, a ter« 
go habet incedentem pompam.. Gir. Scilicet aliquantulum 
chorus retrocedere vult, vt viam det pompae eamque deinde 
ipfe profequatur. Mnt. 


£) Si modo is in fcena adfuit. vid. ad v. 1205, 


v) Chori enim fuit modulate canere et pedes ad numerum mo- 
dosque mouere. 
SH 
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VARIETAS SCRIPTVRAE IN ARIST. PLVTO E. 
CODD. ELBING. BRITANNICISQVE ET EDD. 
ALD. TRIBVS IVNTINIS,  VENN. PARIS. BRV- 
BACH. BASILL. RAPHELENG. CVM ADDITT. 
NOTARVM. 


Ὁ} 


Aa argum. ed. Inu. a) p. 3.1. 2. Articulum τοὺς ante 
"A3y». omittunt ed. Ald. Tunt. II. (1525.)— 


ἐντύχοι Ald. Iunt. II. ἐντύχῃ. amc ^s 
μὴ εἰδὼς ὕτε ὃ Πλοῦτος ἐσ. Ald. μὴ ulii οὗτός 81. 
Iunt. II. habet vulgatum. m. 


ἐπὶ τούτῳ. Ald. ἐπὲ τοῦτο. [τὰ et Iunt. IL. 

παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ Πλ., sus ig... — Ald. παρ᾽ αὐτοῦ, Πλοῦτος 
ὃς 71.5 ἐς ί, [τὰ et Iunt. II. 

βουλὴν ἐβουλεύσαντο, Ald. Iunt. II. βουλὴν ἔσχον. 
Mox in his vo; Jegitur. 

Poft πένητες jd uy in Ald. Iunt. II. additur ᾿Επιγέγραπται 
δὲ τὸ δρᾶμα, Πλοῦτος ᾿Αρισοφάνους. 

Ad argumm. in Comm. p. 4. ff. In Iunt. I. et III. 
haec omnia defunt. 

P. 4. In ed. Crat. Wechel. Brub. Raphel. folum hoc 
legitur argumentum. 

τοῦ LIxodsdu ἀγαϑῶν. Perperam ita expreffum pro τῶν 
II. x. quod cum omnibus edd. reponendum ett. vim 
rat autem effe: zàv τοῦ Πλ. xy. 

P. 5. l. 11. Εἰς μιαντεῖον. | Eés τὸ μαντεῖον χοβοά δώ, 
Perperam ab operis articulus omiffus eft. — Cccerum hoc 
fecundum argum. non habet Zanett. 1538. nec Ven. 1542. 
Brub. nec aliae nonnullae. 


a) Yn Iunt. a. 1515. et tertia (1540), Crat. Venn. Paris. Brub. 
deeft illud argumentum cuin aliis, 
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P. 6. Verba /z&» — εἰς τὸν δὴ a 0Y (p- 7.) non legun- 
tur in Ald. nec in Brub. In Flor. II. Crat. Wech. Zan. 
Ven. 1542. Raphel. adduntur poft perfonarum nomina. 
Sed Portus ita, vt ἢ. 1. leguntur, pofuit. 

Χρεωφειλέτας.. Χρεοφειλ. Flor. If... Crat. Wech. Zan. 
Ven. 1542. Raphel. etc. etiam Hemít. ; ; 

P. S. δίκαιός τις ὧν.  Vitiofe pro δέκαιος ὧν τις defcri- 
pium, vti metrum et edd. confenfio docet. 

IA. ὀπτάνεται. ΠΛ. à  óz7. Ald. Flor. 11. Zan. Ven. 


1542. Raphel. etc. 


Minime deprauata haec eft fabularum Ariftophanea- 
rum, eademque curis virorum inzeniofiffimorum eruditis- 
fimorumque politifma. ^ Reítant propemodum non nifi 
leues quaedam maculae abstergendae, reftituendaeque ali- 
quot lectiones vulgatis elegantiores, quarum hic illic fit 
mentio in libris. οι. " 

V. 3. τὰ ante βέλτισϑ᾽ otmnifit Zan. et Ven. 1 542. 

V. 8. De Apollinis cognomine Λοξίας expofuit etiam 
Lamb. Bos. Obff. Critt. p. 43. f. docuitque illud ei tribui, 
quum de refponlis eius et oraculis ambiguis (Ao£07:) agatur, 
yt Eurip. Elect. 399., vti IIe:ovos, vbi fermo fit de re me- 
dica. 

TO. Qacw. Ald. Iunt I. II. III. Crat. Zan. 1542. 
Wech. Brub. Raph. Port. Q«c;. 

I2. μελαγχολῶντ. Ald. Iunt. II. μελαγχολῶν τ΄. 

I3. ?s:. Ald. Iunt. 1. II. III. Crat. Zan. 1542. 
Wech. Brub. Raph. Port. rectius 25 τίς, 

17. xoi ταῦτ.  Vitiofe Ven. 1542. τὴν ταῦτ᾽. 

18. ? τε Ald. Iunt. I. II. 111. Crat. Zan. Ven. Wech. 
Brub. Raph. Port. ὅτε et mox τῷ δ᾽ Ald. Iunt. I. Crat. Zan. 
Ven. 1542. Wech. Brub. Raph. 

22. ἀλγῆς lunt. I. ἀγῇς. 

26. οὔ σε xg. leruant Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Zan. 
Ven. 1542. Wech. Brub. Raph. Port. 

30. Comma poft ἱερόσυλοι delet Port. 

32. ὡς τὸν 9. habent Ald. Iunr. T. II. HI. Crat. Wech. 
Brub. Raph. Port. In Zan. et Ven. 1542. τὸν 3. omifla 
part. ὡς. 

34. ἐκτετοξεῦσϑαι. Laudat Toup. Emm. in Suid. III. 
p. 62. f. Nicetam, qui in prooemio ad h.1. refpexerit his 

Conim, in Zrifioph. Tom. I. Vy 
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vfus verbis: ἐπεὶ καὶ ἀϑανάτοις ἐοίκασι δήπουθεν — πάλικε 
σὸ ὧν ἐκτοξεύσοντες x. T. 2 

327. μηδὲ ἕν. Ald. Tant. I. IT. Crat. Zan. Ven. Wech. 
Brub. Raph. Port. μηδεέν. Tunt. III. μηδέν, 

39. τί 53 ὃ Φοῖβος feruant. Ald. Iunt. I. II. III. 
Crat. Zan. Ven. 1542. Wech. Brub. Raph. Port. — 

De vetbo λακεῖν crepare, fonitum edere, apud Tra- 
gicos etiam fignificante loqui, v. Bos. Obff. Critt. p. 44. 

40. πεύσει. Cod. Elb. πεύσῃ" vtrumque recte, fed 
hoc vulgare, illud atticum. | Haec lectionis varietas quauis 
fere pagina occurrit, vbi, quod ex confuetudine attica erat, 
transfertur in. vulgarem et-vice verfa, e. g. 60. ἐκπυνϑά- 
yp pro ἐκπυνϑάνει, YII. οὐμώξηῃ prO οὐμώξει, 211. δυνήσῃ pro 
δυνήσει, rendelenb. — 

45. ἐκέλευσε Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Zan. 1542. 
Nech. Brub. Port. 

43. ἐμαυτῷ. Ald. Crat. Wech. Brub. Raph. igavróv. 
ἐμαντῷ in lunt. 1. 11. III. Zan. Ven. 1542. Raph. Port. 

44. Etfi vnde fluxerit, quod in ed. Lugd. notatutn 
eft, καὶ τῷ ys δὴ £wavr. cum Hemft. nefcio, tamen ex co- 
dice aliquo, bonae notae Mf, deriuatum cenfeo, tum quia 
elegantius δὴ quam δῆτα faepeque cum hoc permutatum, 
tum magis etiam propterea, quod recepta hac lectione va- 
riantur horum verfuum numeri, alias fimili rhythmo de- 


curfurorum: ἐκέλευσε τούτου — Πεέϑειν δ᾽ ἐμαυτῷ — xai 
E ES 2 25 VN τ, 9. . 
τῷ ξυναντᾷς — Ἐῤτ ov Ζυνίης. τττα vitil quidem genere a No- 


ftro Euripidi exprobrato et a quo cauere fibi ipfe folet. 
Nam quod verfum in ifta lectione. defiderabat optimus 
Hemfterhufius, ei morbo transpofitis verbis Zwvz. et πρώ- 
ce facile medicabimur, vt fcribamus: καὶ τῷ γὲ δὴ πρώτῳ 
iw. eamque rationem eo lubentius inibimus, quo aegrius 
adhue ferebamus, τὸ πρώτῳ in thefi latere, quod iam arfi 
gaudet; prout debet vox totius fententiae grauiffima. Quod 
malebat Batauus eruditiffimus καὶ τῷδε ξυναντῷς ὄτα πρώτῳ, 
etiamfi metri caufa refcripferis evvevzzs, tamen ne fic qui- 
dem praeftare vulgatae lectioni arbitror. Ceterum fimilis 
Ionis agnofcendi ratio in Euripidis fabula cognomine, vbi 
Chorus 787. ὅτῳ δυναντήσειεν — πρώτῳ πόσις σὸς X. T. À. 
Quo refpicere Iudentem puto Ariftophanem, nee multum 
ante Plutum priorem commiffam effe fabulam Euripideam 
arbitror tum propterea, quod noua in hoc genere fugillare 
folent Comici, tum magis etiam ideo, quod feriores Tra- 
gici annos fatetur opus tam elaboratum  perfectumque. 
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Mortuus autem eft Euripides Olymp. 93, 3. vide Chrono- 
logiam [cenicam, Musgr. Eurip. editioni praefixam. .Hoiib. 
Polt πρώτῳ puncrum ponitur in Ald. Iunt. I. II. III. (τᾶς. 
Zan. 1542. Wech. Brub. In Raph. interr. nota. 

vouruf. τῷ ys δὴ, lunt. II. III. 

45. £viégs Tunt. I. H. 11], Crat, Zan. 1542. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

48. δηλονοτιὴ Ald. (fubiecta fyilabis Acvo lineola, quae 
coniunctionem indicet), Iunrt. I. ii. 111. (vbi poft τυφλῷ 
interr. nota) Crat. Zan. 1542- vech. Brub. Raph. Port. 

δηλονοτιὴ καὶ τυφλὸν Γνῶνας δοκεῖ 7092 ὡς etc. haud du- 
bie legendum. τυφλὸν facile transierat in zvQAg, quae 
vulgata lectio, vt faepe « et ον rnter fe permutantur: cf. 
v. 44. vbi fimiliter liber Oruill. praeferebat πρῶτον, licut 
legitur 4T. , quod tamen vulgato πισώτῳ non videtur. me- 
lius. Magis abhorret τυῷλύς, quod a Br. in ordinem eft 
RD - Hotib. 

9. ξυμφέρον. συμφέρον Ald. Iunt. II. Crat. Ven. 1. 
(Za et If. (1542-) w ech. Brub. Raph. Port. 

50. βίῳ (Inu.). χρόνῳ Ald. Iunt, I. IL. ITI. Crat. Ven. 
I. II. Wech. (in quibus tribus edd. antea vitiofe ἐν τὸ v.) 
Drub. Raph. (vbi etiam ἐν zo. —) Port. 

51. τοῦτο (Inu.). [τὰ etiam cod. Elb. Sed τουτὶ Ald. 
Iunt. I. II. HII. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

53. ὅςις. ὅς τις Ald. Iunt. I. II. (in qua mox ὅτε pro 
ὅ τ 111. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. 

54" τὸν δεόμι. Iunt. Ut. vay Port. et al. 

56. πρότερον σὺ —— σὺ πρότερον. Ald. Iunt. I. Crat. 
Nes D IL. Wech. Brub. Raph. Port. σὺ πρῶτον Iunt. II. III. 

. Verba λέγειν xg. τ΄ r. Cbhremylo tribuunt Ald. 
Iunt. l. II. lH. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

59- οὐ Q. In Ven. II. ὁ Q. 

60. ἐκπυνϑάνη Tunt. L. IH. ἐκσυνθαάνη Brub. 

62. κλαίειν. πλᾷειν Elbing. Ald. Iunt. L II. I1I. 
Crat. Ven. I. IH. Wech. Brub. Raph. 

65. Chremylo eam anteced, tribuunt Ald. Iunt. I. II. 
III. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

- 3» εἰ Ald. Iunr. I. II. HI. Crac. Ven. I. IT. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

ᾧΦράσῃς. ᾧῴῤῥασεις Ald. Crat. Ven. I. II. Wéch. Raph. 
Port. 

66. à ca» Ald. Iunt. I. II. ΠῚ. Crat. Ven. 1, IL. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

Vva2 
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67. ài, δέσποτα. ἘΠ}. Iunt. I. ἐσὶν ὦ δέσποτα, contra 
metrum, is δέσπ. Tunt. III. In reliquis vulgatum eft. 

69. καταλιπὼν — κξταλιπών, fic fcripfit Ald. xér« 
etiam cod. Elbing. [vt ed. Iunt. I. II. HII. Crat. Ven. I. H. 
Wech. Brub.jRaph. Port.] quumaliae edd. vett. [quaenam ?] 
καὶ habeant, quod metri gratia fere magis placet; nam in 
regione fexta anapaeftus non folet locum habere. Trend. 

Hemfterhufio coniicienti αὐτοῦ καταλιπὼν minime pos- 
fum affentiri, quum nulli facile dubium fuerit, vbi fitum 
relicturus fit deum feruulus, fi quidem faftigio illum ali- 
cui impofuerit, vt fe facturum dicit, pinguemque adeo, 
non fortem, efficiat orationem αὐτοῦ additum ipfis illis ἐπὲ 
xg.Twa. — Scilicet hie, vt alibi centies, mala turbauit re- 
centiorum interpunctio, absque commate poft αὐτὸν nihil 
mirabantur viri docti, fed pronomen referendum efle, mo- 
re vfitatiffimo, ad vtrumque participium intelligebant. cf. 
Pind. Olymp. X, 8o. f. vbi itidem impegerant editores. 
Quatuor participia fic compofita Acharn. 772. f. Nam 
αὐτὸν iftud poft κατ᾽ in lectione Brunck. natum, ni fallor, 
ex «7 male geminato. xZz« et xar Íaepiflime inter fe 
permutari monet ipfe Br. ad Ran. 1477. Nulla itaque 
facta mutatione legamus: ᾿Αναϑεὶς ydp ἐπὶ πρημινόν iv. αὐ- 
τὸν καταλιπὼν ᾿Απειμ᾽ —— i. e. impofitum enim hunc alicui 
faftigio relinquens abibo. Verbis diuerfi generis in hisce 
vti folent Latini, eiusdem Graeci. Hotib. 

70. "Amt. ἄπειμι Elb. contra metrum, Tr. &zeiee/ 
jy ἐπεῖϑεν ixTg. Ald. lunt. |. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

71. οὐκοῦν cum figno interr. poft ἐρεῖς Ald. Iunt. I. II. 
ΠῚ, Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Paulo ante 
Crat. Ven. I. I1. Wech. Brub. Raph. αἶρε. 

3. ἐργάσασϑον — ἀφήσετον Elb. ἐργάσεσϑε — ἀφή- 
σετε Ald. Iunt. II. Π. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
Port. ἐργάσεσϑον — ἀφήσετον lunt. 1, 

74. ic». ἀν Iunt. I. 

75. μέϑεσϑε. Elb. μέϑεσϑον. Mox Ald. Iunt. I. II. 
III. Crat. Ven. I. If. Wech. (in quibus quatuor edd. etiam 
μέτεσϑε) Brüb. Raph. (in qua rurfus μέτεσϑε νῦν ov. —) 
Port. νῦν, 

77. 4. Elb. ἣν vt et alii vett. edd. habent. — Sed 
non opus eft emendatione. 7. attice dicitur pro ἢν" eft 
enim ex verbo 2». Trend. 5 eít in Ald. Iunt. I. ete. Mox 
Ven. I. 1I. Wech. Raph. παρασπενασμένος. 
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$r. Non Chrem. nomen praefigitur, .fed Carionis 
oratio continuatur in Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. 11. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

84. Punctum poft £zd., non interr. notam habent 
Ald., Iunt. I. II. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. In Iunt. 
III. omnis interpunctio deeft. Raph. pofuit interr, notam. 

87. ἀνθρώποις. Elb. ὠνθρώποισε. 

80. καὶ ante κοσρεέους male in Elb. deeft. 

O. à δὲ μ᾽ ἐποίησε v. Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

ΟἹ. διαγινώσκοιμεε Elb. Iunt. I. III. 

96. εἰθὴη (pro 72») vitiofe Ven. I. II. Raph. 

98. οὐχ ἑώρακα χρόνου Ald. Iunt. I. II. IH. Crat. Ven. 
I. HI. Wech. Brub. Raph. Port. 

.. IOO. zz. v ὠπ᾿ lunt. 1. ΠῚ. (ταῖς Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. 

IOI. £2ous3« Ald. lunt. I. H. HII. Crat. Ven. I. 17. 
Wech. Brub. Raph. 

107. δὲ μον Ald. Iunt. 1. HI. IH. Crat, Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

108. γένονται unt. II. 

' FTO. Vitiofe Ven. I. eie: in cuius marg. ei exemplo 
quo: vfus fum adícriptum: £vz ἔχει. 

IIt. Ven.I.II. Wech. Brub. Raph. vitiofe 4AA« éz«£- 
απ. Mox μαςρὼ Ald. Iunt. I. H. III. Crat. Ven. I. If. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

|. 1I2. εἶδας vitiofe Ven. II. 

114. ξὺν ϑεῷ Ald. Iunt. I. H. Hl. Crat. Ven. I. HI. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

115. Τπαλλάξειν., ΕΠῸ. ἀπαλλάξει, male. 

Apud Suidam legitur haec nota: ᾿Αναπηρίαν᾽ οὕτω 
"Aeizopzygs Πλούτῳ, In fabula, quam habemus, vox illa, 
quantum recordor, non occurrit. Erant forte prioris Plu. 
ti exemplaria, in quibus fic fcriptus erat hic verfus: 

TUUTÜS ἀπαλλάξειν σε τὴς ἀναπηρίας. 
Hefych. ᾿Αναπήροις * τυφλοῖς. ἀνάπηρας, πηρός, τυφλός, ve- 
σώδης. Brunck. 

117. Carioni verba τὸ Qs; et verfum fequentem tri- 
buunt Ald. Iunt. I. Crat. Ven. 1.11. Wech. Brub. Raph. P. 

110. — εἰθὼς và τούτων μεῶρ᾽, ἔμ᾽, εἰ Ἡύϑοιτ᾽ ἀν, ἐπι- 
vpijss. Ald. Iunt. I IH. HI. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. P. — Cod. Elbing. «49. ἐπεὶ — quod confir- 
mare Kuíteri emendationem monet Trend. Sed idem 
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cenfet Optatiunm ἐπέτρίψειε retinendum, ideoque fcriben- 
dum efle; —' εὐδὼς v. τ. ug, ἐπεὶ πύϑοιτ᾽ ἂν, μ᾽ ἐπιτρέ: 
ξέξς va y 

ἐπεὶ pro ἔμ᾽ εἰ reponendo nondum haec expediuntur, 
vt quorum ipfa fententia laboret: nam quid hoc fibi vult, 
Youem, vbi borum, i. e. prauorum hominum, ftultitias 
compererit, male accepturum elfe Plutam? Quid, quae- 
fo, prohibuit, quo minus dudum de iftis certior fieret 
deus, pridemque puniret coecum noftrum? — Nil profecto, 
Et ob malefacta [πὰ cur non in hos ipfos animaduerten- 
dum eft, fed in Plutum?  Ineptiarum haec pleniffima. — 
Brunckii emendationum neutra probari poteft, fiquidem 
lis et praua ifta fententia non modo non corrigitur, fed et- 
iam confirmatur magis, et Ariftophaneae veftigia fcriptu- 
taé peiorem etiam in modum deprauantur.' Legendum: 

Ὃ Ζεὺς μὲν οὖν εἰδότα τὸ τούτων jo ἔμ᾽ εἰ δ) 

Πύϑοιτ᾽ ὧν ἐπιτρίφψειε. ; A» 
h.e. imo lupiter, certior factus, cognofcere me horum 
deliramenta, male me acciperet. cf. 87. ff. Noluit pater 
deorum, fcire ifta Plutum fuoque iniuffu vifum recupe- 
rare cupientem merito vlturus fuerit. Sententia optima 
et clariffima; verba fic ordinanda: 9 Z. μ. οὖν εἰ πύϑ. ἐμὲ 
(Z2, non ge, i. e. me ipfum, me illum, quem fcire no- 
luit) εὐδότα τὼ v. μωρὼ ἐπιτρέψειεν ἄν. 242 ad πύϑοιτο pariter 
atque ad ἐπιτρ. pertinet, ficut v. 69. αὐτὸν ad vtrumque 
participium referendum eít; quod ne non aduertant le- 
ctores, interpungendum non eft poft πύϑοιτο, fecus ac vul- 
go folet fieri. — z«, ob fimilem, quae fequitur, fyllabam 
forte omiffum quum biantem vcríum deftitueret, o zvxav 
eífinxit ejus, corrector vero nefcio quis οἶδ᾽ ὡς refcripfit, 
ne ταυτολόγως fimul inferrentur εἰδὼς et ὡς v3. ceterum de 
fententia fecurus. Zfotib. 

121. δέ τις Ald. Tunt. I. II. HIT. Crat. Ven. I. II. Brub. 
Raph. Port. ὅστις Wech. vt fere femper. Mox Iunt. I. zgos- 
πταίνρντα. Poftiz lunt. III. punctum ponit. 

122. In plerisque edd. poft οὐκ o72' non interpun- 
gitur. 

25 — 348. defunt in Mf, Barocc, 43. 


b) Huic verfai omnis numerus deeít, auresque offendit repeti- 
tio fyllabae za. : 
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126. γ᾽ poft ἐὼν deeft Elb. 

qug Ald. Vtraque luntina, tefte quiGem Hotib. 
praete ert cwuxgcv, quod melius. ΕΠ cg.. Iunt. I. III. fed 
gegov- in Iunt. H. Crat, Ven. I. Ir. Wech. Brub. Raph. Port. 

127. ταῦτ Elb. ταῦτα. ἔχ᾽ ἡσύχως praeferendum cen- 
fet Hotib. 1n Ald. Iunt. I. HI. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. πόνηρε. 

120. μείζω e cod. Rau. et ed. Iunt, 1515. B. Crat. et 
Fracini praefert Hotib, Immo in Tunt. 1. (1515.) eft με. 
€», fed in II, (1525.) et III. (1540.) Crat. Ven. I, II. 
Brub. Raph. μιείςω. gusicoy Wech. 

130. Elb. τῶς δὸν ἔσϑ᾽ ὅ παρέχων αὐτῷ τοῦϑ᾽ — contra 
metrum, fed 7093 recte praefert. Trend. 

ΤΌΤ. T ἀργύριον Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 

135. οὐκοῦν Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. ΤῈ 
Wech. Brub. Raph. Port. (vbi cux οὖν) Ct poft ταῦτ᾽ ἂν pun- 
ctum ponunt. δὴ poft $ ὅτε τό in Ven. I. H. deeft. 

137. ὅτ᾽ οὐδ᾽ ὧν εἷς Ald. Tunt. I. II. III. Crat. Ven. Ε 
II. Wech. Brub. Raph. Port. 

138. οὐδεέν Ald. Tunt. 1. HI. οὐδὲν Tunt. II. Crat, 
Ven. I. H. Wech. Brub. Raph. Port. 

141. διδῶς edd. τ΄ gy.- Port. 

144. ἔτι. ἔγεσι Tunt. HH. 

145. γένεται Iunt. I ixi c3. Port. 

146. "Azuvra γὰρ τῷ πλουτεῖν $63 ὑπ. Ald. Mutauit 
Tunt. I. 

147. dix. μικρὸν Ald. Crat. Ven. I. Wech. Brub, Raph. 
δ. Gp gor lunt, I. Port. διὸ σμικρόν γ᾽ xoy. lunt. IL HI. 
Qué τὸ puxpo» &oy. Ven. II. 

Vulgatum σμοκρόν, ne dicam infolite corripiendam 
fore voculae priorem Íyllabam, propterea quoque repu- 
diandum eft, ne grauilfimum hoc verbum, pofitum extra 
ictum, deproperandum fit, leuiffimo JW totam tertiam 
verfus regionem indigne occupante, Hotib. 

150, πειρῶν. πήρῶν Ald. Tunt. If. Crat. Ven. I. IF. 
Wech. Port. Emendauit Iunt. I. II. 

152. εὐϑὺς et 153. αὐτὸ in cod. Elb. omiffum, vtrum- 
que perperam. Trend. ὡς τοῦτον Ald. Iunt. I. Il, ΠΙ. Crat. 
Ven. si II. Wech. Brub. . Raph. Port. 

. Quei ταὐτὸ τοῦτο d. Ald. funt. I. II. HI. et rel. 

τὰ δαί, (ed. Inu.) Elb. δέ. perperam. T'rend. dx? 
eft in omnibus edd. cam puncto; in Raph. et Port. inter. 
. nota. 
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157. ϑηρευτιροὶς Ald. Iuntt. οἴς,, 


159. Poft ὀνόρατε in Elb. infertum eft δέ, quod ne- 
que conftructio neque metrum patiuntur. περιπέττουσι in 
eo codice legitur, mon περιπέπτουσι, quod voluit Spanh. 
T'rend. ᾿ περιπέπτουσι ed. Erub. 
^. 160. Cbremylo hunc verfum cum 8 fequentibus tri- 
buunt Ald. Tunt. I. II. HI. etc. 

IÓ1. τοῖς perperam cod. Elb. 25" pro ἐσϑ᾽ Ven. I. TI. 


164. γε poft xovccezos? non eít in Ald. Iunt. I. Crat. 
Ven. 1. 1I. Wech. Erub. Raph. P. Additum in Iunt. II. III. 


166. κναφεύει τις" ὁ δὲ πλύνει x. Ald. Iunt. 1. (in qua 
σιλήνει) 11. HI. Crat. Ven. I. HI. Wech. Brub. Raph. Port. 

167. γ᾽ (non 4) poft βυρσοδεψεῖ Elb. ;Ald. Iunt. I. II. 
HI. Crat. Ven. I. H. Wech. etc. 

168. Inepta manus in exemplo ed. Iunt. II. in bibl. . 
Sen. Lips. pro verbis μοιχὸς δι a. m. παρατίλλεται propter 
ob(coenitatem deletis in marg. pofuit: χλέπτης dix c. ὠπῶγ- 
χονέξται. ᾿- 

169. ἐλάνθανε Ald. Iunt. I. H. HI, Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 


170. Chremylo, et fequentem Carioni tribuunt Ald. 
Iunt. I. II. HI. Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. Port. 


172. Chremylo, et fequens Carioni adfcribitur in 
Ald. Tunt. I. H. III. Crat. Ven. I. IT. Wech. Brub. Raph. P. 

σὺ πληροῖς. Elb. συμπληροῖς. lunt. II. III. οὐ σὺ CUM- 
πληροῖς. At vulgatum praeftare docet Trend., quia πλη- 
ροῦν τὸς vxvs eft formula propria, et σὺ non fine emphafi 
h. 1. ponitur. 

εἰπέ μοι Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Pgrt. εἶπε so; Ven. 
1. 11. Wech. Brub. Raph. 


174 — 179. fimiliter, vt antecedd. verfus per Chre- 
myli et Carionis perfonas defcribuntur, Ald. Iunt. I. II. 
ill. Crat. Ven. I. 1f. Wech. Brub. Raph. Port. 

175. ᾿Αργύριος Ald. Iunt. I. II. IJI. Crat.. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

Pro πέρδεται eadem, quae fupra dicta eft, manus in 
exempli Iunt. 1l. margine pofuit: μραένεται. 

178. Pro ov Elb. Ald. Iunt. I. 11. III. Crat. Ven. I. 11. 
Wech. Brub. Raph. Port. ovx? quod ad metrum perinde 
€fíe putat rend. ovx! defcriptoribus faepe fraudi fuifie 
ostendit Ποιὸ. 
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179. In Elb. iterum 'evx; pro οὐ, contra metrum. 
Correxit haec aliena manus in exemplo Lips. ed. Iunt. II. 
fic: κολακεύεται d? ov διὼ σὲ Φιλωνίδης. 

180. Priora verba Chremylo, Zuz. y. ec. Carioni tri- 
buta in. Ald. Iunt. I. H. III. Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. 
Raph. Port. tum 181 — $83. Chremylo. Sed in cod. Elb. 
verba à Tiu. d. π. adhuc Carionis fint, ἐμσ. y. c. Chremy- 
li, 181 — 85. Caricnis, 184. xexz. Chremyli. : 

181. πράττεται. ἘΠΡ. πράττοντα. {|Ππ4 ᾿Αττικώτερον 
cft. Trend. 

184. κἄν, κἀν Wech. πολέμισις. πολεμέοις Tunt. I. 

185. ἐπιπαϑίζγται Tunt. 11. ΠῚ. In Ven. II. ἐπὶ κα- 
ϑέζται. ἴτὰ videtur et Wech. habere. μόνος in omni- 
bus edd. 

187. Vitiofe Ven. I. πελλῶ. 

I9o. Perperam Ven. II. ἄρτον. 

194. τριακαίδεκα Ald. Iunt. 1. II. HI. Crat. Ven. I.II. 
Wech. Erub. Raph. Port. (non diuifim τρία x. δ.) 

105. πολύ. πολλῷ Elb. 

196. κἄν. xj» Ald. Iunt. T. II. ΠῚ. Crat, Ven. I. Il. 
Wech. Brub. Raph. r 

197. 4 φησιν ovx εἶναι βιωτὸν αὐτῷ T. f. Elb. Ald. 
Iuntt. etc. αὐτῷ Port. 

203. δειλότατον Ald. Iunt. I. II. HI. etc. 

Mox ἀλλά με Ald. Iunt. I. Il. HI. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

204. διέβαλλ᾽ εἰςδ, Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 
I. IIl. Wech. Brub. Raph. Port. 

διέβαλ᾽ aut διέβαλλ᾽ fcribendum effe cenfuit Hotib. 
Nam vulgato £;£642:» admiffo anapaeftum haberi poft da- 
ctylum, quam confecutionem vitare iambographi foleant. 

206. x«raxtzAsgui» etiam Elb. (quum in al. edd., 
nefcio tamen quibus, fit: va κεκλεισμένα, notante Y'rend.) 
Ald.Iunt. 1. 11, 111. Crat. Ven. 1.11. Wech. Brub. Raph. P. 

210. τοῦ male in Elb. deeft. Male in Ald. Iunt. J. 
H. HI. difftinctum: βλέπον 7 ἀποδείξωσ᾽ — Bene diftinxit 
Crat. vt et 265. 

211. δράσαι (non δρᾶσαι) Crat. Ven. 1. II. Wech. 
Brub. Raph. 


212. zw. iy Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. If. 
Wech. Brub. Raph. 

214. σύνοιδε Elb. fed δύνοιδε Ald. Iunt. I. II. MI. 
Crat. Ven. 1, 1H. Wech, Brub. Raph. Port. 
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2I5. ὦ "yas (non 4. zya92 vt Port.) Elb. Ald. Tunt. I. 
XI. 1}, Crat. Ven. J. Wech. Brub. Raph. ὦ ya32 Ven. H. 

216. i3. (pro 273:) perperam Elb. Mox Ald. κἀν (fed 
paulo poft tamen x4»), Iunt. 1. IL. HI. καὶ ἀν Port. 

217. βούλει. βούλῃ Ald. Iunt. I. li. ΠῚ. Crar. Ven. 
11. Wech. Brub. Raph. Port. 

219. χἕτεοοι Ald. xz z7£92« lunt. I. II. III, Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. 

220. πουνήρους — ἐρωμάκους Ald. Iunt. II. Por : πονή- 
ρούς y — ép. lunt. 1. Il. πονηροὺς y — ívuw. Crat.. 
Ven; 1:4. Wech. Brub. Raph. 

222. δοχμών. μολὼν lunt. II. : 

223. ξυγγεωργοὺς Ald. Iunt. I. IIT. Crat. Ven. L II. 
Brub. Raph. ξυγγεώργους Iunt. lI. Port. ξυνγεωργοὺς Wech. 

224. ἐν τοῖσιν z.. Ald. Iuns. I. Crat. Ven. I. 1I. Wech. 
Brub. Raph. Port. 2. τοῖς Iunt. il. III. 

225. iso» Ald. Iunt. L. H. HI. Crat. Ven. I. II. Wech. 
πυρῶν Raph. Port. 

227. τοῦτο δὲ τι Ald. Iunt. II. Port. zovzri δὲ 7. xe. 
Iunt. 4 111. Crat. Ven. I. Il. Wech. Brub. Raph. 

Pro τοῦτο eft τουτὲ πὶ Elb. 

EY ig«.9' Elb. 25,34. Antea εἴσω (non ἔσω) Ald. 
Iunt. e ΤΙ. Crat. Ven. I. 1I. Wech. Brub. Raph. Port, 

οἰκίᾳ. οἰκεία lunt. I. 

235: αὕτηςιν Ven. I. αὐτή ἐςιν Port. 

235. εἰς. ἐς Ald. (etita etiam in Elb. fuiffe videtur, 
quum perperam ap. Trend. bis εἰς legatur) Iunt. I. III. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Prob. Raph. Port. εἰς Tunt. Il. . 

237. εἰς Φειδωλὰν τοῦ εἶσ. unt. l. ὡς Quz. eic. Tunt. 
LH. 18. 

238. πατώρυξε Ald. Iunt. I. III. πκατώρυξεν Iunt. II. 
Crat. Ven. 1. l1. Wech. Brub. Raph. Port. In Elb. κατώ- 
ρυξέ με πκοιτεὶ yis. 

239. κἀν etiam Elb. Ald. Tunt. TI. Crat. Ven. I. H.. 
Wech. Raph. Port. xz» Iunt. I. HI. Brub. 

240. Vulg. (Inu.) eft in Ald. Iunt. I. II. HI. Crat. 
Ven. 1. If. Wech. Brub. Raph. Port. 

24T.. μὴ δ᾿ Ald. Tunt. 1. I1. HT. Crat. Ven. I. Π. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

242. sis παράπλ. ta Ald. Iunt. I. Crat, Ven. I. Ii. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

In cod. Elb. [vt in Iunt. IL. III.] ὡς z. Quod negat 
Kuft., 2/:8A32i» εἰς zz graece dici, fed vel εἰς av pdmóV.a 7i- 
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γος per ellipfin voc. οἶκον vel πρὸς (£. de) ἄνδρωπον τινα ne- 
ceffario dici.debere putat, vereor vt ita fe res habeat. Tta 
enim faepe dicitur ab Xen. Cyrop. I, 3, 12. et omnino 
plura vel in profa oratione exempla in contrarium repe- 
riuntur. Quare minime etiam probanda coniectura, qua 
V. 227. pro εἰς Φειδωλὸν reponere mauult εἰς φειϑώλον fine 
omni alia codd. f. vett. edd. auctoritate, hac tantum in- 
ductus ratione. T'rend. . 

246. πῶς Ald. Iunt. I. IT. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. | 

τοῦ ante τρόπου male in Elb. excidit. 

250. x«lab initio verfus male ad antecedentem rela- 
tum in Elb . 

252. Poft λέγος punctum eft in Ald.Iunt. I. HT. Crat. 
Ven. I. 1I. Wech. Erub. interr. notam habent Iunt. IT. Raph. 
Port. DS 

255. ὁ ante καιρὸς male Elb. deeft. 

256. Pro i£ in Ald. ica. 
παρόντ᾽. παρόντως Ald. (per compendium in fine) Tunt. 
I.(plene) 11. 111. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. 
Port. 

257. Οὐκοῦν (cum puncto poft 727) Ald. Iunt. I. II. 
III. (haec quidem fine interp. poft ἡδὺ). Crat. Ven. 1. 1I. 
Wech. (fine interp. poft 727) Brub. Raph. Port. 

260. y $ δεσα. Ald. Iunt. I. If. 1I. Crat. Ven. I. II, 
Wech. Brub. Raph. Port. (οὐκ οὖν) 

πέκληκεν ues. Ald. Iunt. 1. etc. 

οὔτ. Οὐκοῦν (cum puncto poft λέγω) Ald. Iunt. I. II. 
III. Crat. Ven. I. lf. Wech. Brub. Port. (vbi ovs o9v) 

262. “μὰς Elb. 

263. σιν (vitio librarii) Elb. 

264. Poft φησιν male punctum in Ald. Tunt. T. II. TIT. 
Crat. Ven. 1. fl. Wech. (in Brub. interpunctio deeft) 
Raph. Etiam poft δὴ τῇ in plerisque edd. punctum po- 
nitur. 

266. ῥυσσὸν Elb. [vt Iunt. II.] quod perinde effe mo-. 

. net 'Trend., quum ῥυσὸν et ῥυσσὸν apud poetas occurrat. 

267. 1n exemplo Bibl. Sen. Lips. ed. Iunt. 11. Ψ vov. 
Ψψωλὲν erafum et χα inde factum. 

268. πάλιν ante Φράσον deeft Ald. Crat. Ven. I. 11.-. 
Wech. Erub. Raph. Port, Additur Iunt. 1. 11. HII. 

χρυσῶν Elb. et ante Qe. infertum eft πάλιν, repugnan- 
te tamen metro. d'rend. 
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269. In Elb. traiectis vocabulis ἥκειν σωρὸν quae tra. | 
pe» q 


iectio inprimis placet Trendelenburgio, propter conítru- 
ctionem molliorem. 
274. ἡγεῖσϑε. Elb. ἡγεῖσθαι. Plura funt loca, vbi « 


pro e et vice verfa « pro o; in cod. noftro fcriptum reperi- 


tur ex more graeca eloquendi Reucbliniano probabiliter or- 
tum, e. g. ἕταερος pro ἕτερος bis, 436. λυμεεγετάε pro Avgzi- 
νεται, 441. γυνέχα prO γυναῖκο, 582. παίνεταε pro πένεται. 
Eodem hoc noftro verfu pro νομέζε8᾽ eft νοκείζεσϑ᾽. Ὑτεπά. 
275. δὐπίτριτος lunt. 11. ὀύπέτριπτος Wech. 
277. σωρῷ Yunt. Ill. 


^N 


278. Poft £z//ce« punctum in Ald. Iunt. I. II. III. 


Crat. Ven. 1. 11. Wech. Brub. Raph. Port. 
δίδωσιν Ald. Iunt. I. I4. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brab. Raph. Port. 


279. ὡς μόϑων εἶ καὶ Φύσει x. Ald. lunt. 1. If. If. —- 


Crar. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. 


κόβαλος. Elb. κόβαρος. Mox ὅς τις Ald. Iunt. I. II. IIT, 


Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. | 

28o. ἥμιν Ald. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 

282. μοχϑίσαντες Port. 

283. ϑύμον Ven. Il. 

284. οὐκ ἔτ᾽ Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. οὐκ 27: ἄν Port. 

ὦ "ydges, (non ὦ ἄν}ρ. vt Port.) Elb. Ald. Iunt. I. IT. 
III. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 7x« in Wech. 
deeft. 

285. ὃς ἡμᾶς. Elb. ὃν $a. Prior vox manifefto er- 


tore librarii orta, pofteriorem ὕμας habet etiam ed.Geneu. 


Zrend. 
286. Rurfus 74: eft in Ald. hoc loco etiam Iunt. I. 


i. 
2s, abeft ab Elb. cod. 


HI. Ciat. Ven. 1. 11. Wech. Brub. Raph. Port. Z4» Iunt. | 


288. Vitiofe ed. Ald. τέρμπομαι et mox χορεῖσαι. ἴα 


vtroque errore confentiunt Tunt. 1. Crat. Ven. 4. II. Brub, 
Raph. Correxit lunt. 11. lI. In Wech. tantum χορεῖ- 
exi, alterum recte. 


290. ϑρεττανελό. Elb. ϑρεττανελῶ (νὰ et 296.). ϑρετ- ἴ 


τανελὸν Iunt. I. Antea Iunt. I. III. ἔγωγε βουλ. 


201. παρενσαλ. Elb. παρασαλεύων cum aliis codd., cui | 


lectioni metrum aduerfari etiam Trend. animaduertit. 


ὶ Ν 
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293. 294. Vnum verfum efficiunt in Elb. 
βληχώμενοι. βληχόμενοι Elb. ed. Wech. 

κιναβρώντων. κιναβρότων Elb. In Ald. meo exemplo 
fuiffe videtur: κιναβρώντα (fed correctum κιναβρώντ᾽, ἢ. e. 
| πιναβρώντων) tum in ea μέληων, quod et ipfuin corrector 
mutare ftuduit in μέλη, vt cum κινοβρώντα confpirarer. 
κιναβρώντων, μέλη, lunt. I. 1. 11]. κιναβρώντων μέλη, Brub. 
Port. κιναβρώντα, μέληων Crat. (quod in meo exemplo cor- 
rectum κεναβρώντων μέλη) Ven. }. I1. Wech. Raph. 

296. H. l. ϑρεττανελὼ Iunt. I. Ill. Paulo ante czzzc«- 
μὲν Dunt. 1]. αὖ Wech. 

207. πεινῶντα Ald. Iunt. 1. IT. HII. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. Paulo ante βληχόμεενοε Ven. I. 
II. Wech. 

208. καὶ ante κραιπαλώντα addunt Ald. Iunt. 1I. III. 
Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. Port., fed in cod. 
Elb. ea deeft, vt et in Iunt. I. x 

209. 300. vnum verfum in Elb. efficiunt. 

302. Praemittitur in lunt. II. Ill. Ezgog5 κώλων ς΄, 
«xvxucxy Elb. librarii lapfu. 

303. πότ᾽ Ald. Iunt. I. IL III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. 

In exemplo Lips. Iunt. II. pro Φιλωνέδου eft Ἢ ϑυσσέως, 
pro ἐν Kop., εἰν «imx, pro z«mp., σύας, DIO jurj4. σκῶρ — 
ἔμ.» καρποὺς κρανείας — ἔβαπτεν in marg. correctum et pro 
ὑπὸ Φιληδ., ὑπὲρ ὧν πάσχετε. 

304. σκῶρ (non exóg) Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. IT. Wech. Brub. Raph. Port. 

306. πάντα τρόπον Elb. cum edd. Flor. [Iunt. II. ΠΙ.1 
Port. et Bafil. quum Ms. Bodl. et ed. Ald. [etiam Iunt. 1. 
Crat. Ven. I. H. Brub. Raph.] habeant πάντας τρόπους" prius 
. praeferendum effe docuit Spanh. | Trend. 

N 308. ἕπεσϑαι Iunt. Ill. 

309. Ovx οὖν Port. 

211. In. Iunt. lf. praefixum: "'AvziepoQz κώλων C. 
Multa hie in marg. exempli Lips. correcta. In Iunt. III. 
praemiffum ᾿Αντέσροξος κώλων c. 

311. Non poít λαβόντες, fed poft Q/sd/z«, comma eft 
in Ald, Iunt. 1. II. Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. 
In Iunt. II. poft φιλ. punctum. 

312. Axgríov. λαέρτου lunt. II. III. Aadozioy Ven. 11. 

314- Elb. ὡς 'Ag/zvXos addita part. ὡς, quae et in aliis 
«odd. eft, et nomine per vnum A fcripto. Trend. 


686 VARIETAS SCHRIPTVRAE 


516. In Tunt. II. IIT. praefixum: "Ez κώλων s. 


317- f: τρεπε E35. Ἐγὼ — fic Ald. lunr. I. Cor- g 


rexit Iunt, Í1. 

$21. μασώμενος etiam Elb. μοασσιώμεενος Ald. Iunt. I. 
II. H1. Crat. Ven. I. IH. Wech. Brub. Raph. Port. 

Vitiofe Iunt. 1. III. τολοιπὼν, — Comma non poft 


puc. fed poft τολ. etiam in Ald. Iunt. I. II. HI. Crat. Ven. - 


l. il. Wech. Brub. Raph. Port. 

422. ὧν pes Ald. (vt et fupra). ὦ ges Iunt. I. II. HI. 
Crat. Wech. Brub. Raph. Port. 

24. x«i ante προϑύμως additur Tunt. I. 

325. συντεταμένως Elb., quo firmatur egregia Bentleii 
coniectura et metro magis conuenit. T'rend. 

z' «v Elb. quod metri gratia recipiendum eft, quum 
aliae edd. [nefcio quae] legant x« ovx. Trend. 

κοῦ καταβεβλακευκμένως Ald. Iunt. I. I1. ΕΠ. Crat. Ven. 
1. IH. Vech. Brub. Raph. Port. 

526. δέ μοι Ald. Iunt. f. IT. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

327. ὄντες Ald. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
Fort. ; 
ὄντως Elb. in quo conuenit cum ed. Flor. [T. II. III.] 
et confuetae lectioni praeftat, fi ad ἔσεσϑε referatur; tum 
comma poft ἔσεσϑε delendum, ὄντες autem fuperfluum effet, 
«f. 827. Trend. : 

328. Zyrix py lunt. T. 
δόξεις. δόξῃ Elb. Nonnulli legunt. δόξῃς Atticorum 
more. J'rend. gy» lunt. 1]. 

420. οὕνεκα Elb. εἵνεκα Ald. Iunt. IT. Crat. Ven. I. 
1I. Wech. Brub. Raph. Port. οὕνεκα Iunt. I. Il]. 

430. ὠςιτόμεϑ᾽ (f. potius ὠςιζόμιεϑ᾽ — nam vitiofe 
exfctiptum videtur —) Elb. ὠςσεζώμεσϑ᾽ Ταητ. L II. III. 
ὠςιζμεσϑ᾽ Ald. Crat. Ven. L. 11, Wech. Erub. Raph. 
Port. | 
ἐν τῇ ἐκπκλησίῳ Elb. Iunt. L IT. I. fed ἐν τῇ "22. (quod 
etiam metri caufa praefert J'rend.) Ald. Crat. Ven. 1. If. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

331. τῷ Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. H. Wech. 
Brub.. Raph. Port. 

334- ἀκήποέ τε Ald. 

335. καὶ ante πύϑεν addit Elb. Antea Iunt. I. πρῶγ᾽ 
825. , 


΄ 
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Poft εἰ, πόϑεν et τούπῳ punctum in Ald. Iunt. I. III., 
in Iunt. Il. poft εἰν et σόϑεν tantum; commata in Crat. 
funt er Ven. I. II. (in qua πώϑεν) Wech. Brub. Raph. 

336. πεπλούτηκεν Elb. 

238. τοῖς Elb. τοῖσιν Crat. Ven. I. II. Wech. 

340. Elb. ἐσε δέ μοι τοῦτο ϑαυμιαςόν γ᾽ ὅπως Elb. quod 
et metro et antecedentibus repugnare monet Zrend. s, 
Tunt. f. III. 

δὲ uo», Ald. Iunt. 1. II. HII. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. | 

ϑαυμαςὸν, χὕπως Ald. 3. χ᾽ ὅπως Yunt. 11. IHI. Crat. 
Ven. I. ll. Wech. Brub. Raph. Port. | 3uvasóv, ὅπως 
lunt. X 7S 

342. ys ante z; deeft Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

343. Foft ϑεοὺς deeft interpunctio et poft ἐποκρ. corn- 
ma ponitur Ald. lunt. I. 11. HE. Crat. Ven. I. 11. Wech. 
Brub. Raph. | Emendauit Port. 

. Puncta pro interrogationis fignis in Ald. Tunt. I. 
II. IH. Crat. Ven. I. Il. Wech. Brub. 1n Raph. et Port. 
poft ποῖος τὰς interr. nota, poft czo« punctum. 

455. εἰργασμένον Ald. (11 recte expreffum in meo ex- 
emplo) ezgyecatvov Junt. E. H. III. Crat. etc; 

356. πῶς δ᾽ οὐδὲν v. Ald. Iunt. I. II. III. Crac. Ven. 1, 
II. Wech. Brub. Raph. Port. 

360. 1n edd. à "y«3 (fine accentu). 

461. τοιοῦτὸν Elb. 

263. κέδρους ἘΠῚ. manifefto librarii errore, fed nota. 
tum etiam eft in ipfo cod. litura fubruta. T'rend. 

365. μετεσηχ Ven. 1. HI. Raph. εἶχες. εἶχε Ald. Tunt. 
1.11. Ill. Crat. Ven. 1. IL. Wech. Brub; Raph. Port. 

366. ὧν ἴϑρωπε Ald. ὦ "yours Iunt. I. II. HI. Crat. 
Wech. Brub. Port. ὦ ";3eezs Ven.I. II. Raph. Antea 
Iunt. II. μελαγχωλᾷς, Ven. l. μελαγχολὲς. 

367. αὐτό. lunt. II. III. αὐτοῦ, τὸ ante βλέμμ μ᾽ deeft 
^WenilL ἔχεις. Ald. ἔχει. τὰ οἵ Iun ID I. III. Cra — 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

369. x pu Ces (perperam defcriptum x preis) Elb. 

371. τόδ᾽ Elb. Ald. lunt. 1.1. Crat. Ven. L IT. Wech. 
- Btub. Raph. Port. τό δ᾽ iunt. 11. 

373. ovs» Ald. Iunt. LI. IT. III. Crat. Ven. 1. II. 
. Nech. Brub. Raph, Port. 
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374- ἔγωγε Ald. Ἡράκλης Iunt. III. 

ποῖ τις οὖν Elb. Ald. Iunr. I. II. III. Crat. Ven. I. H. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

375. Elb. ἐθέλει fenfu fere meliore. Eft enim excla- 
matio: o Hercules! quo quis fe vertat! verum enim non 
vult fateri. Noftri dicerent: (bey Seite geredet) das ift 
nicht lànger auszuhalten; er will gar nicht mit der Wahr- 
heit heraus. ἐθέλεις autem frigidius fere dictum videtur, 
quoniam tum ad ipfum Chremylum fe vertit oratio, T'rend. 

377. 9 τὰν Ald. Iunt. I. IL HI. Crat. Ven. I. ἢ. Wech. 
Brub. Raph. ὦ ^7z» Port. 

378. διαπράξαι Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech., Brub. Raph. Port. 

470. πέρμασι Elb. Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. 

480. δοκεῖς Elb. δοκῆς Ald. Iunt. 1, II. III. Crat. Ven. 
I. 11. "Wech. Brub. Raph. Port. 

381. γε polt ᾿ἀναλώσας feruant Ald. Tunt; I. II. HI. 
Crat. Ven. 1. 1l. Wech. Brub. Raph. Port. deeft in Elb. vt 
in cod. Arund. et omiliionem eius cum Kuft. , metri cau- 
fa, probat Trend. 

383. παίδων Elb. repugnante metro. ἫΝ 

395- τῶν δ᾽ ἥρακλ. Ven, I. II. Wech. Raph. τῶνδ᾽ 


486. κεόνον ΕἸΡ. 

387. ἔγωγε. ἐγὼ Elb. 

τοὺς δεξιοὺς Ald. Iunc. I. II. III. Crat. Ven. 1.11. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

288. ἀπαρτὶ Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. HH. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

202. Pro ποῖον: eft ὅποῖον in Ald. Iunt. I. Ir. IIT. Crat. 
Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. 

391. Ovx — παρὼ coi. Affirmatiue, cum puncto 
haec leguntur in γαῖ; Ven. I. II. Wech. 

396. ϑαλάσσιον Ald. (et poft λέγεις punctum). 2z- 
λάσσιον etiam Iunt. I. 11. III. Crat. Ven. I. If. Wech. Ermb. 
Raph. Port. 

397- ἕταιρος et ἕταιρον, fine fenfa, ΕἸ}. 

400. δεῖν Elb. et omittit part. γάρ. 

4OT. ve Ald. Iunt. I. 1i. III. Crat. Ven. T. IT. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

402. τοπρότερον Ct τῷ Ald. Iunt. I. IT. HII. ταῦ, Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 


ἽΝ ARIST. PLYVTO. 689 


406. Οὐκοῦν eum puncto in fine verfus Ald. Iunt. I. 
II. Hl. Crat. Ven. 1. ,Wech. Brub. Raph. nulla interpun- 
ctio in Ven. II. ovx οὖν cum interr. Port. 

- 409. ἀλλ᾽ οὐ ἐξιν Wech. 

410. παρασκευαζο μὴν Crat. Ven. I. II. Wech. 
ΠΤ MIT. κατακλινεῖν Ald. bunt. I. IE. 111. Crat. Ven, I. 
11. Wech. Brub. Raph. Port. 
C07 414. καὶ δὴ B. Ald. Tunt. I. II. HIE. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 
τ 417. ἀγϑρωπαρίων Port. 

418. φεύγετον. Φεύγετ᾽ lunt. HI. Ἡράκλεις Chre- 


ἢ mylo tribuunt Ald. Iunt. 1. II. HI. Crat. Ven. I. Il. 


Wech. Erub. Raph. Port. 

420. ἄλλως vitiofe Ven. I. II. Raph. 

423. ?;ws.  Elb. ἔσω. 

424. καὶ ante μανικὸν addit Elb., contra metrum. 

425. ovx οὖν cum puncto poft xA. Port. 

426. πανδυκεύτριαν Ald. Iunt. I. II. HII. Crat. Wech, 
Brub. Port. παντοπεύτριαν Ven. I. 11. Raph. 

428. ἀνέκραγες Elb. 

I. Ovx οὖν — γίγνεται. — Ald. Οὐκοῦν — γένεται. 

Iunt. 1. IT. 111. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. ovx οὖν 
cum puncto Port. Seruant ὑπόλ, σοι τὸ βαρ. 

432. σ᾽ ante ἐχρῆν deeft Ald. Iunt. 1. Crat. Vin: I 
II. Wech. Brub. Raph. ἐχρῆν» σ᾽ «vr. lunt. II. HI. Port. 

433. ἢ etiam Ald. etc. 7 Ven. uH. cQ Crat. Ven. I. 
IH. Wech. Brub. Raph. Port. : 

434- ἐνθένδ᾽. 800 (fort. ἐνθάδ᾽) Elb. 

-435. Vitiofe à καπηλὲς Wech. 

4236. διαλυμένεται Elb. fed τὸ ε punctis internis nota- 
tum eít fapraque fcriptum αὐ. T'rend. 

438. καὶ ϑεοὶ Ald. Iunt. 1. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech; Brub. Raph. Port. 
^ φύγοι Ms. Barocc. 42. fuperfcripto ἄν, Ald. Tunt. Ι. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. z. τίς οὖν φύγοι 
Iunt. II. III. 

441. γυνέκα Elb. 

446. ἐργασόμεσϑ' Elb. 

447- ποῖ lunt. I. 

φευξούμεϑον Iunt. I. II. TII. ir 

448. Vitiofe τὴν δὲ à. Ven. I. 1. Raph. τὴν δὲ 
Wech. 


Comm. in Arifloph. Tom. I. Xx 
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449- ποίοισιν ὅπλοις Elb. Ald. Iunt. T. IT. IIT. Crat. 
Ven. l|. Il. Wech. Brub. Raph. Port. οἵοις typographico 
errore in ed. Kuft. veniffe cenfet T'rend. d 

πεποιϑότες Elb. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. πεποιϑότε lunt. 11. HII. Port. 

450- 9'ante ὠσπέδα addit Elb. vt Iunt. II. III. deeft in 
Ald. funt. I. Crat., Ven. 1. 1I. Wech. Brub. Raph. Port. 

453- ὧν ςήσαιτο. ἀναςτήσαιτο in Elb. Ald. [unt. I. II. 
III. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. quam phra- 
fin apud bonos fcriptt. occurrere monet Trend. ideoque 
Kuft. emendationem repudiat. 

433. εἰλημμένως vitiofe Ven. I. II. εὐλημ μιένῳ Wech. . 

450. λοιδορῇ Elb. λοιδορεῖ Ald. Iunt. H. III. Raph, 
(fed correctum in exemplo ed. Raph. quo vfus fum, vide- 
tur.) λοιδορεῖς Iunt. I. Crat. Ven. I. Il. Wech. Brub. Port. 

458. vos icere Elb. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. νομέζετον Iunt. II. ΠῚ, Port. 

459. πειροριένω lunt. I. 

460. Poít z/ οὖν non interpungunt Ald. Iunt. I. II. HI. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

461. πορέζομεν ἀγαϑόν. Ald. Iunt. II. III. Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brab. Raph. Port. ἀνθρώποισε πορίζομοεν ἀγαὰ 
5» Iunt. I. 

462. τί δ᾽ ἂν y ὑμεῖς «y. Ald. Iunt. 1. II. HII. Crat. 
Ven. I. 1]. Wech. Brub. Raph. Port. 

465. ἀνθρώπους Ald. Iunt. 1. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

466. ἐπιλαλοίμεϑα vitiofe Iunt. II. III. 

468. T0 πρῶτον Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
Port. — αὐτοῦ Ald. et cet. — ἀποφήνω Ald. Iunt. I. II. III. 
Crat. Wech. Brub. Port. |. zzoQzve Ven. I. II. Raph. 

5:471. 9 τὲ y. ἄν Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. In Elb. γ᾽ deeft. 

. 472. τουτὶ Ald. Iunt. I. 11. HII. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

474. Vitiofe Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. c««g3a- 
yer c ἀπ. Raph. égpe«gS«vovyrá σ᾽ — 

475. €x: Ven. Il. 

480. 7745 ^. Ven. II. 

481. ἁλῶς Ald. Tunt. 1. II. HIT. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

Perperam 27e« Crat. Ven. I. 11. Wech. 


, 


͵ 
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Veiba καλῶς λέγ. Blepfidemo tribuunt Ald: Iünt. I; 
Ui. III. Crat. Ven. 1. IT. Wech. Brub. Raph. Port. 

482. iv (pro zv vt Port.) Elb. Ald, Iunr. I. II. IIT; Crat. 
Ven. 1. I. Wech. Brub. Raph. | 

Vitiofe Cíat. Ven. I. ΤΙ, Brab. Raph. ἡττᾶσϑαι, vlti: 
mis tamen litteris per figlam fcriptis, fed plene Wech; 

cQo Ald. Iunt. I. Il. III. Crat. Wech. Brub. Port; 
.éQà Ven. 1. II. Raph. 

483- νομόζεις vitiofe Wech; et mox μόνῳ: 

485- Q3avorroy Ald. Iunt. I. 1I. 111, Crat; Ven. I. ἢ, 
Wech. Brub. Raph. Port. 

«1s 486: ἀντιπεῖν vitiofe Tunt. T. ΠῚ. Poft ?z; punctum 
in Ald. Iunt, I. II. 1, Crat. Ven. I. II. Wech. Brub, 
Rapli. Port. | 

487: γεῆσεξε: νικῆσε Elb. 

488. Verba δ᾽ ἐνδώσετε μηδὲν minoribus quam reliqua, 
defcripta funt litteris in Ald; fortaílis vt verfum vnum ex- 
plererit. ἐνδύσεται lunt. 1f. ἘΠ: 

490. ἔτε Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. Wecli; 
Brub. Raph. Port. 

492. τοῦτ᾽ 62» Elb. et pro μόλις in eodem eft 7623". 

Verba ὥςε γενέσϑαι rurfus in Ald. funt minusculis liz 
teris exarata. 10 dm 

403. ἅπαν. ΕἸΡ. zz». 

408. πότ᾽ Ald:Iunt. E II. III. Crat. Ven. 1.11. Wecli 
Brub. Raph. Port. 

499. Οὔτις: ἐγώ — AM. Tunt. I. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. οὐδεὶς &y ἐγὼ — lant. IL. 111. οὔτις 
«y ἐγώ — Port; 

Part. ἂν in nonn; edd. additam omittit etiam Elb. 

p ταύτην lunt. Hf. Il. 

3: £vAXeZamsyo: Ald. kunt, 1. II. III. Crat. Ven. E 
IT. Wech. Brub. Raph. Port. 

SOS. ἥ παύσει ταῦτ᾽ Ald. Iunt. I; H. III. Ctat. Ven. I; 
II. Wech. Brub. Raph: Port: παύσῃ Elb. 

βλέψη πόϑ᾽ Ald. Iunt, I. II. III, Crat. Ven. 1. If; 
Wech. Brub. Raph. Port. 

506. "aed (Gmiffo vt videtur compendio poftremae 
fyllabae) Iuhr. I 

o7 ἀνθρώπον (vitio poer) lunt. I. 

és. (fine iota fubfcer.) Ianr. T, 11. 111, Ven. II. Wecli; 

Brub. Raph. gáe Ctat. Ven. I. | 


Xx2 
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510. διανέμιειε Ald. Iunt. 1. Crat. Ven. I. II.- Wech. 
Brub. Raph. διανείμειε Tunt. LH. HI. Port. 

ἦσον Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

511. οὔτε σοφίαν Ald. Iunt. I. iT. III. Crat. "Ven. "E II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

5I2. ἐτελήσει perperam Wech. 

514. πλιντουργεῖν Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
σπκυτοδεψεῖν Ald. lunt. I. HI. ΠῚ. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. | 

515. ἡγῇς Iunt. L 7 γῆς lunt. II. III. Crat. Wech. 

516. ἀκμελοῦσιν. Ald. lunt. I. HI. HI. Crat.. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

517. ἥμιν Ald. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
πάντ Ven. II. Wech. Bruüb. Raph. . Etiam in hoc verfu et 
MA 520. 525. 526. et aliis nonnullis feqq. poftrema ver- 

a in ed. Ald. funt minufculis litteris fcripta. 

518. μοχϑήσουσε Ald. Iunt. I. II. HI. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port... Cum ν igzAx. fcribendum 
effe oftendit Doruill. Van. Crit. p -.328« 

524. τῆς αὐτοῦ v Ald. Ταπτ. 1. ii. Crat. Ven. I. IH. Wech. 
Brub. Raph. Port. αὐτοῦ (fine τῆς) Iunt. ΕΠ]. 

525. σκάπτειν. σκόπτειν Elb. Mox 7 ἀλλὰ lunt. I. 
Crat. ecd I. II. Wech. Brub. Raph. 

5206. ἐς κεφαλήν cov Elb. addito interpretamento: «74 
70UT0. 

528. Ovz ἐν τάπησιν Elb. lunt. HI. HI. Port. οὔτε τά- 
σησιν Ald. Iunt. 1, Crat. Ven. 1. H. Wech. Brub. Raph. 

χρυσέου ὄντος etiam Elb. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. χρυσίου γ᾽ ὄντος Iunt. II. 1II. Port. 

529. Ovz ἐν μύροισι Elb. Οὔτε μύροισε Ald. Iunt. I. 
II. 1Π|. Crat. Ven.l (οὔτε μύσοισι Ven. 11.) Wech. Brub. 
Raph. Port. 

Vitiofe Iunt. I. vgQu. 

531- Ante σλουτεῖν in Elb. additur zov. — £s; Iunt.T. 
II. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. : 

532. 5 ταῦτ᾽ juro pu Elb. 

533- ἐπαναγκάξουσαι vitiofe Ven. If. 

535- πορίσαι τέ δύνα  --- ΕΠῸ. πορέσαετον δύνκι. 

536. κολοσύρτων Elb. In Ald. Iunt. I. II. ΠΠ. deeft 
interpunctio. Comma eft. in. Crat. deci 1. Jl. Wech. 
Brub. Raph. Port. 
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537- τψυλλῶν. ψιλῶν Elb. Poft ψυλλὼν in Port. colon. 

540. Part. y poft πρὸς δὲ deeft in Elb. 

:542-. πρὸς xtQuXaiou funt. I. 

544. QvX' ἐσχνῶν Kb. fimplici pro duplici pofita lite- 
13; quod faepe fit. Trend. φύλλ᾽ 2. Ald. lunt. IL HI. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Φύλλ᾽ ici» lunt. E. 

546. πιϑάκνης. πιϑώκις Elb. | Poetas ἄρα etiam in af- 
firmatione fcribere monet Doruill. Vann. Crit. p. 227. 
neque interrogatiue locum accipere videtur. 

547. πᾶσι Ald. Tunt. I. HI. III. Crat. Ven. I.II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

τοῖς ante ἀνθρώποις deeft ΕἸΡ. 

^c αἰτίαν οὖσαν Ald. lunt. 1. II. IH. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. | 

(«548.- τὸν τῶν πτωχῶν δ᾽ ὑπ. etiam .Elb. Ald. Iunt. I. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. τῶν (fine τὸν) z7. δ᾽ v. 
Iunt. 1I. 1H. Port. 

549. Poft ὠδελφὴν punctum Ald. Tunt. I. 11. IIT. Crat. 
Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. Port. Antea τῆς πενέας 
πτωχείαν lunt. 11. III. 

a "550. Δεονύσεόν φατ᾽ εἶναι 9 A&010Y Elb. In meo exemplo 
ed. Aid. etiam Φατ᾽ fuperícriptum manu lectoris. Διογύα 
σίον Qa3* ὁμοῖον (fine εἶναι) Iunt. 11. III. 

551. ó μὸς Elb. 
οὐ πέπονθε Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

552. ἐσ Elb. 'Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

556. καταλήψει Elb. 

(Loca δὲ τ. Ald. Eunt. 1. IT. ITI. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. 

558. γινώσκων Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. 1. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

550. παρὸ τῷ (vt Ald. Tunt. I. Crat. Ven. 1. Π. Wech. 
Brub. Raph.). Elb. Iunt. II. III. Port. z«e' αὐτῷ. 

: ποδαλγοῦντες, Iunt. II. HI. Port. 

502. ὑπὸ τοῦ λεμοῦ Ald. Iunt. I. 11. III. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. 

563. σοφροσύνης Elb., incuria librarii. 

καναδείξω Elb. 

S64. κασμιότης Ven. II. vitiofe. In fine τοῦ Πλούτον 
δ᾽ is $. Ald. Iunt. I. 4I. III. Crat. Ven. 1. 11. Wech. 
Brub. Raph. Port. 
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565. ἐσε Elb. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. s» Iunt. II. III. 

566. sys δεῖ Ald. Iunt. I. If, III. Crat, Ven. I, II, 
Wech. Brub. Raph. Port. 

In fine verfus iz, Ald. Iunt. I, II. III. Crat. Ven, 1, II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

567. y ἐν τοῖς πόλεσε Ald. Iunt, I. IT. III. Crat. Ven. 
I. IL. Wech. Brab. Raph. Port. 

569. z«gxxpn Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. IL 
Wezch. Brub. Raph. Port. 

571. ψεύδῃ ΕἸΡ. 

572. αὐτὰ Elb. 

κλαύσ 8. Ad Elb. (Num κλαύσῃ fuit?) 

x04. C3. Elb. κομπάσῃς. In nonn. edd. ταύτη». 

73. Elb. ἀναπεέσει et ἄμεινον, vtrumque deterius vul. 
gata lectione. Trend. 

574- ἐλέγξαικι᾽, Iunt. I. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. 

576. Poft Zzavres punctum in Ald. Iunt, I. II. nulla 
interpunctio Iunt. I1I. in feqq. interr. nota, 

577. Y ?*. Ven. I. 

578. Magie Elb. et ita etiam fequ. verfu fÍcribi- 
tur. Priori loco ita Tunt. I. 

579. Interrogandi notam in fine habent Ald. Iunt. I. 
II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

— 580. Blepíidemi nomen verbis zavrz.etc. non praefi. 
gunt Ald. Iunr. I. II. III. Crat. Ven. I. II, Wech. Brub. 
Raph. Port. 

591. Acme Elb. γνώμιαες Aid. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. í. II. etc. 

λημῶντε lunt. H.. Raph. Port... λεμῶντε Οὐδέ. Ven. I. 
II. Wech. Brub. 

Part. γε deeft Elb. Ald. Iunt. I. II. 

582. καὶ τοῦτο ye δὴ Q. Ald. lunt. I. Crat. Ven. I. i 
W'ech. Brub. Raph. Port. καὶ τοῦτ᾽ ἤθη Q. lunt. II. III. 

Pro z£vezz: Elb. παένεται, cum gloff. πένης ἐς. ys etiam 
h. 1. deeft, tum fcribitur φανερῶ, vbi incuria excidit e fina- 
le, propter infequens c initiale. T'rend. 

583. πῶς ἂν ποιῶν Elb. ὧν deeft Ald. Iunt. I. H. III. 
(ται, Ven. 1. (vbi ποιῶς vitiofo) 11. Wech. Brub. Raph. 
Port. 

αὐτὸς τὸν ᾿Ολυμιπιωακὸν wy. Ald, Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 
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584. Beet Elb. ᾽ ἔξους Wech. vitiofe. 

585. ἀνεκήρυττε fine y 2QsAx. Elb. «52,574» Ald. Iunt. 
E I. Ili. Crat. Ven. I. IT. Wech. Brub. Raph. Port, ' 

586. xorivo Elb. vti etiam 592. 

500, αἴοχιεςον Eib. ὥτεν Ven. II, 

οἷ. ἀνελεύϑερος ἐσ9 Ald. Iunt. I. II. III. Crat, Ven, 


T. II. Wech. Brub. Raph. 
2. ἀλλά γέ c ὃ Z. Ald. Iunt. 1. Crat. Ven. I. II, 


Wech. Brub, Raph.. QA σέ y à Z. Iunt. II. III. Port. 
ἐξολέσει: Elb. Ald. Iunt. I. II. III, Crat. Ven. I. IL. 
Wech. Brub. Raph. Port. 
593- τολριὰν Ald; Iunt. I. II. III. Crat, Ven. I. H. 
ὑμᾶς deeft Elb. Pro ἔξ cya? legitur ibidem iz, z' 
ἀγαϑ΄. | 
594. Poft πενέαν interr. nota in Ald. Iunt, I. IT. III. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. — 7:34:34; Elb. 
$95. πεινὴν Ald. lunt. I. II. III. Crat. Ven. I. If, 


Wech. Brub. Raph. 
15 mwvey Elb. αὔτη Ald. Tunt. I. II. III. (γαῖ. Ven. I. II. 


Wech. Brub. Raph. Port. 
6. προςάγειν Elb. Ald. Iunt. 1.. Crat. Ven. 1. IL, 


Wech Brub. Raph. Port. προπέμπειν Iunt. II. III. 

97. καὶ ante καταϑεῖναε addit Elb., metro aduer. 
fante. 

508. γρύξιν Elb. γρύῷς Ald. funt. 1, ΤΙ, III. Crat, 
Ven. I. II. Wech. Brüb. Raph. Port. 

. 600. πεέτῃς Tunt. HT. vitiofe. 

6or. Poft λέγει interr. nota in Ald. Iunt. I. II. III. 
Cxat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

603. Poít τλήμων punctum Ald. lunt. I. II. IIT. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 

604. e Elb. 

605. γῆς. (cum iota fubfcr. et puneto) Ald. Iunt. I. 
H. III. Crat. Wech, γῆς cum puncto, Ven. 1. 11. Brub. 
Raph... 

607. χρῆν σ᾽ Ald. Iunt. I. Crat. Ven. I. IH. "Wech. 
Brub. Raph. Port, 27 c iunt. H. HII. 

ἀνύτειν Elb. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. I. 11. Wech. 
Brub. Raph. a»ósy lunt. H. Port, In [unt. III. iun- 
ctim: ἀλλανύειν. 
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608. y ἔτοι vitiofe Ven. II. 

609. quevanfqureasdoy Elb. 

611. 2e; Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. | 

612. σε δ᾽ ἂν Elb. σὲ δ᾽ ἐᾶν Ald. Iunt. I. II. III: 

x^x«sw Ald. Iunt. I. II. 1Π. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. πλάειν Port. 

μακρὸν Elb. 

616. λυπαρὸς vitiofe Iunt. I. 

617. χειροτεχνῶν Ald. Iunt. I. IT. IH. Crat. Ven. I. ΤΙ. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

619. ἡμῖν deeft Elb. 

“ἡπέτριπτος Ald. Rectius Iunt. I. II. etc. 

621. ἐγκατακλινοῦντες Elb. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. ἐγκατακλινοῦνε lunt. Π. III. Port. 

622. τὶς Ald. Tunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. ch. 
Brub. Raph. Port. ; 

623. «i Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech, 
Brub. Raph. Port. 

624. à z«? K. Ald. Tunt. I. IL. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

τοὶ φρώμιατ'. τὼ σύματ᾽ Elb. 

c ἐχρῆν Elb. σ᾽ deeft Ald. Iunt. I. Ir. III. Crat. aie 
L II. Wech. Brub. Raph. Port. 

626. τἄλλ᾽ Ald, ΤῊΣ L IL HI. Crat. Ven. 1.11. Wech. 
Brub. Raph. Port. Poft svzgez. in Ald. Iunt. I. II. III. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph: Port. additur: XO. 
POY. 

627. 3ησείοις Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 1. ΤΠ, 
Wech. Brub. Raph. Port. 


μεμυςιλημένοι, vt Suid., Elb. eoieunuiveo: Ald. 


μιεμιοιςελη μένοι Tunt. 1. μεεμεεισυλληκένοε Tunt. II. IIT. Port. 
μεμιεσυλημένοε Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. μεμυςιλης 
μένοι Raph. | 

628. ὑλιγέτοϊς (fic) Ald. 

629. ὡς εὐτυχεῖϑ᾽. εὐτυχοῖϑ᾽ Elb. 


630. isi» Ald. Tunt. I. 11. III. Crat. Ven.I. II. Wech. 


Brub. Raph. Port. 

Φίλων. Elb. τρόπων quod fortaffe aberratione. librarii 
ad antecedentem verfum ortum effe notat Z'rend. Poft 
Φίλων punctum Ald. Iunt. II. III. 

632. Q«ivg Elb. τινὸς Ald. Iunt. I. 


—— — 
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655. λελάμπρυται κύραε. Elb; λελάμπρύνταξ κόραξ, Ald. 
Iunt. 1. II. 11]. Crat. Ven. FK. Π. Wech. Brub. Raph. Port. 

637- βοὰν Iunt. I. 

639. evo βῳάσο t vitiofe Ven. H. 

640. καὶ finale verfus antecedentis in hunc transtulit 
Elbing. 

φέγγος. Elb. Ald. Iunt. I: Crat; Ven. I. I. Wech. Brub. 
Raph. φάνος Iunt. IT. IH. Port. In Not. Scalig. ed. 1624. 
»QEyyos, φάος vel φανὸν alii, non $aros.* 

641. Ze ἀγγελεῖ Ald. Tunt, I: Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. ἄρά γ᾽ ἀγγελεῖ lunt. II. III. Port. 

642. χρυςόν τι ad anteced. verfum in Elb. eft transla- 
tum. 


644. ὦ δέσποινα, et ἵνα deeft, Ald. Vulgatum eft in 
Iunt. I. II. IH. Crat. Ven. I. etc, 


645. καὐτὴ fine jora. fubfcr. pleraeque edd. «adj 
Brub. J 
Elb. ab initio huius bnt. ponit Zv. 
αὐτό. Elb. αὐτῶ, In meo exemplo ed. Ald. » faper« 
fcriptum eft a nefcio quo, vt fit αὐτὸν fcil. οἶνον. — δρῷσ᾽ 
Ven. I. II. Brub. 
646. Poft ποῦ "eu puncrüm in Ald. Iunt. 1. II. III. 
sic.  Elb. εἴσῃ. 
650. εἰς το κεφ. Ald. Iunt. I, II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 
ipo perperam Iunt. II. III. 
651. ἔμοιγ Ald. Iunt. 1. II. III. Crat. Ven. I. If. 
Wech. Brub. Raph. Port. 
μή τ΄ ἀγαϑὰ Iunt. III. 
655. x ᾿ εὐδαίμονα Iunt. III. 
658. "λουόμενος Elb. 
659. 7 ἤμεεν Port. 
664. x! ἄλλοι Port. 
666. κλέπτων. | Elb. κλέπτονο 
667. vorne Elb. 
668. Poft ἔχοντες punctum ponendum eft pro com- 


669. παρήγγειλε Ald. Iunt. I, II. III. Crat. Ven.I.II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

670. ὁ πρόςπολος Elb. πρόπολος Ald. Iunt. I. II. mn 
Crat. aen. I. I1. Wech. Brub. Raph. Port. 


"σις Ald. Iunt. I. 11. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. ÉL Port. ἦν τ. Elb. 
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c0 6γα. -ὠλλά με Ald. Iunt. 1. HT. HI. 'Crat. Ven, I. x 
Wech. Brub. Raph. Port. 
674. τοῦ γραϊδίου Ald. Iunt. I. II. III. (perperam ii in 


his ed. poft κειμεένη punctum eft) Crat. Ven. I. 1i. Wech. ᾿ 


Brub; Raph: Port. (vbi-cormnia poft xeiu.) 

677. τοὺς ἰσχάδας Elb. 

- ^ 680. “τὴ Ald. Iunt. I. II. un Crat. Ven. I. 11. Wech. 
Brub. Raph, Port. 

καταλελειμμένον Eib. 

683. τὴν ante τῆς «3. deeft Elb. 

ΠΡ 684. τωλάντ. Elb. 

"Mox δήμου Ald. func. I. H. III. s Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. (iunctim.) 

688. τὸ γραΐδιον Ald. Iunt. 1. II. TII. Crat. Ven. I. 
IL. Wech. Brub. Raph. Port. 

1689. τὴν χεῖρ᾽ Ald. Iunt. I. H. ΠῚ. uA Ven; I. I. 
Wech. Drub. Raph. Port. 

qor-. ἀνέσπασε Elb. — ἐν Ald. Tunt. I. II. III. €rat. 
Ven. Í. etc. 

692. Ab initio xx? z£xe;vo vitiofe Wech. αὐτὴν Ald. 
Iunt. L II. II. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

3cvx3 Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. etc. 

693. Manus aliena exempli Iunt. IL. ita correxit : ὑπὸ 
«οὔ δέους τ' τρέμουσα M τὸ καὶ πάϑη. 

694. ἀϑώρας Elb. quae magis confueta forma. Trend. 

πολλὴν Elb. πάλιν. 

696. mpostt γ΄. προφήει Elb. ergocjeuy Ald. fud I. IT. 
ΠῚ. Crat. Wech. Brub. Port. zpsszew Vene ἮΝ II. Raph. 

698. προςεόντες perperam Ven. lI. 

700. Poft ἐβδελ. in Raph: interr. nota. 

701. ys ante τις deeft Ald. Iunt. I. IE. IHI. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

702. ὑπερυϑρίασε Elb. ὑπηρυϑρίω σε Ald. φοηῤόϑίαψε 
et x Πανάκει vitiofe Crat. Ven. I. II. Brab. In Wech. 
ntum vitiofe x^ Πανάκεί. 

764. Poft ἐκεῖνος punctum in. Ald. Iunt. I. II. HI. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 

ἐφρόντισεν Ald. Iunt.I. LI. III. M Ven. T. It. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

705. Poft τὸν ϑεὸν interr. ποῖα in Ald. Iunt. E. II. III, 
Crat. Ven. I. ἢ. Wech. Raph. Port. 

707. μετὰ ταῦτώ y. ev. Ald. Tunt. I. Crat. Ven. 1. HI. 
Wech,Brub. Raph. Port. — exerzevya y εὐ. lunt, 11, HH. 


oder etm 7 7 
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συνεκαλυψώμην Ms. Barocc. 127. (faperferipto εν), Aid. 
Iunt. I. 11. lil. Crat. Ven. 1. Hf. Wech. Brub. Raph. Port. 
OS. δ᾽ ἐν κύκλω (vt et 679. vbi fic etiam Crat. Ven.I. 
Brub.) Ald. Iunt. I. δ᾽ ἐν κύκλῳ Iunt. II. III. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. 

709. περιἥεε Elb. Iunt. I. zegareo Ald. Iunt. II. III. 
Crat. Ven. I. Ii. Wech. Raph. Port. σεριήειν Brub. 

711. δίδυκα Iunt. ill. 

715. εἶχεν οὐκ ὀλίγας Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven; 
1.11. Wech. Brub. Raph. Port. 

720. σφιττέῳ Ven. I. 

721. κατέπλασεν Elb. κατέπλασσεν Ald. Iunt. I. II. ΤΙ. 
Crat. Ven. I. H. Wech. Brub. Raph. Port. 

Pro ἐκερέψας Elb. ἀναςρέψας. 

723. ἀναίξας Ald. lunt. I. LI. Crat. Wech. Brub. Raph. 
ἀνέξας lunt. Π1. Ven. 1, (vtrum in Ven. 11. ita fuerit ne- 
Ício, quum haec folii pars in exemplo, quo vfus fum, ab» 
Íciffa fit). 
ες 725. ἐπομινύμενον pleraeque edd. ἐπωμενύρρεναν Tunt. II; 
III. Port. - 

727: μετατοῦτο Ald. Iunt. I. II. 

In fine verfus παρεκαϑέετο vitiofe Iunt. II. 

129. ἡμιτύμβιον Elb. cum gloff. μαγδάλιον. ἡ μεετύβιον 
Ald. Iunt. 1. 1I. 111. Crat. Ven. I. HI, Wech. Brub. wd 
Port. 

732. ἐπόπτυσεν Elb. 

733. ἐξηξάτην Ald. Iunt. 1. 11. HII. Crat. Ven. I. H. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

735. vevx5 Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. . Ita quiue 
que edd. in manifefto vitio confentiunt. 

730. ὡς igo δοκεῖ Elb. ds γέ joo δοκεῖν Ald. Iunt. IF. 
IH. Crat. Ven. I. I. Wech. Brub. Raph. Port. ὥς γέ j«o« 
δοκεῖ lunt. I. 

737. Poft δέκα comma ponendum. 

730. οἰνεκρότησε (quafi fuerit ἀν ἐκ.) Ald. 

740. 2 ἢ ἤγειρον Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph, 

741. ἠφάνησεν Elb. αὐτόν Ven. II. 

Pro o? τ΄ in Elb. εἶτ᾽. 

742. οἱ δὲ κατακείμενοι Elb. 47 δ᾽ 2ys. Ald. Iunt. I. II. 
III. Crar. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. 

. NeoxAeidyy Ald. Iunt. 1. 11. 41. Crat. Ven. T. H, 
Wech.' Brüb. Raph. Port. 
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^14 μάλλον, deeft Elb. ἐποίησε Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph; Port. 

748. ὦ "vu Elb. et omnes edd. 

| 49- Φράσον maiuscula littera Ald. Iunt. 1. Poft IIA29- 
τος in edd. vett. etiam Port. punctum. 

í 154- “οὐσίαν T εἶχον Ald. lunt. I. IT. IH. etc. etiam 
Brunck..atque ita reponendum eft. |. οὐσέων δ᾽ Crat. Ven. I. 
I. Wech. Raph. 
756. συνῆγον Ald. Iunt. I. II. III. Crat. "Ven. I. I. 
Wech. Brub. Raph. Port. - 
157- ἐσε(ανομιένοι Crat. Ven. I. Wech. Raph. 
AH. 260. iC ᾿ἀπαξάπαντες dic E εἴας ἀπ. Crat. Ven. I. 
11. Wech. ) 

762. ὑμῖν Elb. ἡμῖν Ald. Lodi: I. II. III. Grat; Nen. 
1. Il. AVech. Brub. Raph. Port. 

764. xXyuy Ald. Iunt. EIE. IE Crat. Ven. L II. 
Wecll Brub. Raph. "ἄγω y Port. 

765. εὐαγγέλια c ἐν κριβ. o. Ald. Iunt. II. ΠῚ. Cat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. εὐαγγέλια σ᾽ ἐκ pb 
epu Iunt. I. 

166. νῦν Iunt. L..Port. (in Ald. etc. vw) | 

Poft 770. KOMMA' TION XOPOT" additur Ald. Iunt. 
I. II. III. Crat. Ven. I. Hl. Wech. Brub. Raph. Port. 
ἄς 178. συμφορεὶς Elb. ξυμφορὰς Ald. Iunt. I. 11, III. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. ne 

115: ἀνθρώποισι Elb. 

777: ὃ τλήμων. edd. omnes. 

778. οὐδὲ ταῦτ᾽ Ald. Iunt. I. HI. IIT. Crat. Ven. I. ΤΙ: 
Wech. Brub. Raph. Port. vt et Brunck. — Tepphi de- 
bet. 


. ὠλλαυτὼ Ald. (qud αὐτῶ} — ἀλλ᾽ αὐτὼ Iunt, L 


H. Ilt. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 
ἀνατρέψας, Elb. 

782. βάλ᾽ Elb. 

783: τὸ Ald. [πητ..1. Crat. Ven. 1... Wech. Brub. 
Raph: zs Ven. Il. Ab initio verfus perperam pleraeque 
edd. vett. o? Q. 

784. Φλώσιν Tunt. II. III. 

787. Poft πρεοβυτ. Ald. Tunt. I. II. I. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. punctum. 

783. χαίρετε omnes edd. 

789. Φέρε νυν Ald. Iant. I. Crat. Wech. Brub. φέρε νῦν 
(vt 768.) Iunt. II. III. Ven. I. II. Raph. Port. 


^ 


" 


a 
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190. Axtovcx feribit Ald. - Poft λαβοῦσα, intérrog. 
fignum in Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. : 

704. δέξῃ ταῦτα τὼ Ald. Iunt. II. ΗΙ. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. δέξῃ ταυτὲ τὰ Iunt. 1. 

198. “ϑεο μένοις Iunr. IH. v 

799- τούτοισι Elb. (caetera haud dubie vt olim τα]. 
ἐπὶ τούτοισιν ἐπαναγκάζειν γελὰν Ald. Iunt. I. II. ΠΠ]. Crat. 
Ven. 1. 1]. Wech. Brub. Raph. Port. 

800. ὡς δὲ £swxos Ald. Iunt. 1. II. HI. ὡς δὲ ξένοκος 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. ξύνοικος (pro 
&r.) Elb. 

Poft Sor. additur ΧΟΡΟΥ͂ Ald. Iunt, I.H. Ht. Crat. 
Ven. I. ἢ. Wech. Brub. Raph. Port. 

806. οὕτω τὸ πλουτεῖν ἐςεν (quod male in ed. Lips. ex- 
cidit) ἡδὺ πρᾶγμα τὲ Ald. Iunt. I. Hl. III. Crat. Ven..I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. d 

807. qus 'sy Elb. 

808. ἀμφορεῖς et mox ἀνϑοσίμουν Elb. 

510. πλήρηςτὶν Ald. Iunt. I. Crat. Ven. II. Wech. 

815. ἀργυροὺς Crat. Ven. I. II. Brub. Raph. 

816. γέγον᾽ deeft edd. vett. omnibus. 

818. ἀποψώμεϑα ΕἸΡ. 

810. ὑπὸ τῆς τρυφῆς lunt. I. 

820. βονϑητεῖ vitiofe Ven. I. II. 

825. ἐσεῴανο κένος Elb. 

826. Hic et in feqq., vbi Chremyli nomen praefixum, 
legitur Carionis nomen in Ald. Iunt. I. IT. HII. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. 

828. μάλιςα Elb. — τοῦ, δέῃ. Ald. Iunt. I. IF. III. 
Crat. Ven. I. Wech. Brub. Raph. τοῦ δέῃ. Ven. HI. Port. 

829. μούςὶν Ald. lunt. I. Crat. Ven. lI. v "ey Iunt. 
II. ΠῚ. Ven. I. Wech. Brub. Raph. Port. In Elb. tantum 
legitur ἐςέν. 

831. λαβὼν ad praecedentem verfum relatum eft in 
Elbing. 

833. ἀπέλιπε Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. x 

834. κομηδὴ vitiofe Ven. I. JL. Poft ἄϑλιος inter. 
nota | Ald.] Iunt. I. II. 11]. Crat. Ven. I. II. Mech. En 
- Port. | 

840. Roftius in Armlect crit. fafeiculo (L. gue -) pro 
AT ὧν τῶν ex. (quae olim erat vaciuitas vaforum), quod 
participium ὧν non ponatur b.l.ea vi, qua fere, vt cau- 
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fam fi gnificet, legi iuffit γερόντων σκεν. v. Comment. Soc. 
phil. Lips. III, I. p. 153. 

843. δύναξε ΕἸΡ. 

πρὸς τῶν ϑεῶν Ald. Iunt. I. IL, III. Crat. Ven. L II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

846. à&vz35s lunt. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Raph. 

847- ἐνερέγωσ᾽ Elb. 

τριακαΐδεξα junctim Ald. Iunt. I. II. IIT. Crat. Ven. 
f. II. Wech. Brub. Raph: Port. 

849. ἀνα ϑύσων Elb. et οὖν deeft. 

853. καὶ ante primum 7e? addunt Elb; Tunt. T. 

854. συγκέκραμαι Ald. Iunt. I. I5, ΠΙ. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Bruüb. Raph. Port. 

/.. .833. Etiam h. l.. et in feqq. pro Chremylo praefixum 
Carionis nomen Ald. Iunt. I. 1l. Il. Crat. Ven. I. 1l. Wech. 
Brüb. Raph. Port. 

856. Poft κακὸν in edd. vett. punctum. Portus interr, 
notarh pofuit. 

857. Οὔ yg — Iun Ll 

858. τῆς. Elb; 75. 

869. μὴ λίπωσιν Ald. Tant. T. IT; (in. qua ἥνπερ) III. 
(vbi etiam ἥνπερ) Crat. Veri. I. II. Wech. Brub. Raph. 
Port. — Ms. Barocc. 43. λέπωσιν, fuperfcripto ἐπελέπωσιν. 

86r. ἐγὼ d? cx. Elb. 

γινώσκειν Ald. Iunt. I. II. III, Crac. Ven, I. II, Wéch. 
Brub. Raph. Port. 

862. πράττων. Elb. πράττον. 

: 864. Poft ποιῶν addit Elb. γ᾽: 

866. ποιήσειν.  Elb. ποιήσει. ; 

967. Poft ἐξαρχῆς in Ald. Iunt I. IL. ΠῚ. Crat. Ven.I. 
II. Wech. Brub. Raph. purictum. 

869. Etiam h. l. et. in feqq. — 800.  Beiesddoli Ca- 
rionis nomen, Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 1. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

δῆτα. Elb. dy. 

τοῦτ΄. ταῦτ Ald.Tunt. I. II. HI. Crat. Ven. E. TT. Wechi 
Brub. Raph. Port. 

870. Poft τορχωρύχων punctum eft in Ald. Lid 1: II: 
VII, Crat. Ven. 1. Il. Wech. Brub. Raph. Port. ^ 

871. oUjsyoyy Ald. Tint. II. ΠῚ. Port. οὗνμεν οὖν Tunt. Í. 
eU μεν οὖν Crat, Wech. Brub. ov μοὲν οὖν Ven. l. IL; Raph: 

873. σοβαρὸς vitiofe Wech, 


| 
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| 975. Q3ávos,. Elb. Φανοις; | Poft. φϑάνοις punctum in 
|. Ald. lunt. I. IH. HI. Crat.. Ven. I. II. Brub. Raph. Port. 
colon i in Wech. 

877: ἐπεπανούργηξας vitiofe Ven. IL, et Raph. Zee 
Ald. Iunt. I. 1I. Ii. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
Porti; n : 

879. ἕλλησι Elb.- 

In fine verfus: ὃ ϑεὸς ἔσϑ᾽ ὅτι Ald. Iunt. I. Crat. Ven. 
1.11. Wech. Brub. Raph. Port. Pro ὅτε in Elb. ovzoz«. Sic: 
ὁ ϑεὸς ἔσϑ᾽ οὗτοσί, E? τ. v. lunt. IL, III, 

881. "Op Ald. Iunt. I. Crat. Ven. T. II. Brub. Raph. 
vt ét 931. (vbi tamen Ven. I. 11, oZ&o, contra in Wech. 
tantum 93r. ior). 

884. προτιμῶ, προϑυμὼ Crat. Ven. Y. II. Brub. Raph. 

S85. Εὐδράμιου Elb. «vdz,«ov Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. ii Wech. Brub. Raph. Port. 

S86. ἀλλ᾽ ovx ἔνεςε Ald. Iunt. I. II, III, Crat. Ven. I. 
II. Wéch. Brub. Raph. Port. 

887- ὕβρις πολλὴ ταῦτ᾽ ἐς} Ald. Iunt. I. II. III, Crat; 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

889. is» vitiofe Ven. II. 

890. e«Q o?c3' Elb. 

892. His praefixum Δι. in Ald. Iunt. I. II. III. Ciat. 
Ven. L II. Wech. Brub. Ráph. Pott. 

δὴ ᾿παληϑείῳ Ald. Dunt. 1,11, 27 ^7 ἀληϑείᾳ Tunt. II. 
Veh. 1.11. δὴ DETUR Crat. Wech. 24 ᾿πάληϑεία Brub. 
δὴ x uA. Raph. Port. 

895. πυλὺ vitiofe Ald. Tunt. II. In nor. edd. vett., 
vt Ald. Ven. I. II. Raph. χρῆμά τε μαχῶν, Wech. x7 
τε [AU 

896. $ v. vbique Ald. Iurit. I. IT. III. etc. 

897. Pro Chremylo Carionis nomen hic in Ald. Iunt. 
1. 1I. lil. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port, — Poft 
7, punctum Ald. Iunt. I. 1I. Π|. 

898. γ᾽ ante ἀμπέχ. deett Ald. Iunt. I. II. III. AL 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. : 

ἀπέχεται Elb. 

8090. ἀνασχέτ᾽ Ald. lato] II. III. Crat. Ven. 1.11, Wech. 
Brub. "de 


. Poft s; ἔμ᾽ punctum Ald. Iunt. I. II. III. Crat, 
Ven. 1. Il. Port., colon Wech. Brub. esr 
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902: Inde ab hoc verfu vsque ad 928.; pro Chremyli 
nomine femper A. praefixum in Ald. Iunt. I. II. III. :Crat, 
Ven, I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

y ante ἀνήρ deeft Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I, 
II. Wech. Brub. Raph. 

903. vozi. Ald. Iunt.I. I. III. Ctat, Veni I. II. Wech. 
Brub. Kaph. 7o7/; Port. 

, 906. δὲ pro 34: Elb. 

τίν et poft Zu«3«s interr. nota Ald. Táhf I. II. 1II. 
Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

907. διέζις Ald. Iunt. I. Hl. HI. Crat.. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. Punctum in fine verfus Ald, 
Iunt. I. 11. III. 

909. Poft «235» punctum habent Ald. Iunt. I. II. III. 

91I. ame rn Elb. 

916. μὴ ᾿πιτρέπειν πότ᾽ ἣν τις 22. Ald. funt. I. HH. III. 
Crat. Ven. Il, H.. Wech. Brub. Raph. Port... 
^. Q17. Οὐκοῦν et poft xz3/«. punctum Ald. Iunt. I. II. 
111. Crat. Ven. I. Hl. Wech. Brub. Raph. Port. 

ἐξεπέτηδες Ald. Iunt. I. 1], III, Crat. Ven. I. Il. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

918. Verb. ἄρχειν ad anteced. verfum refertur in Elb. 
et καϑέσησι: fcribitur. 

919. Poít ἐγὼ interr. nota Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. 

'....921. ἄρα Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

922. βούλοι. Elb. βούλει» 

924. Φανεῖτε Elb. 

025. δοίη Elb. ys «o Ald. Iunt. I. II. IIT. Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

926. Ante Βάττον Elb. addit τοῦ. Perperam Bum rov 
lunt. II. | 
92g. ἔπειτ᾽ ὑπ. lant. ΠῚ. πάντα ταῦτα Ald. Iunt. T. 
II. Ill. Crat. Ven. I. II. Wech. Raph. Port. 
40. κεῖνός εἰμ Tunt. IH. Crat. Ven. I. (vbi poft ἐγὼ 
interr. nota) II. Wech. Brub. Raph. (item cum interr.) 

931. ὠποδίοριαι ΕἸΡ. 

: 033: ὁρᾷς & moris; etiam Elb. Ald. Punt. T. HI. III. 
Crat. Ven. l. II. Wech. Brub. Port. 

934. εἶχες Elb. ἦγες Ald. Iunt. I. II. HI. Crat. Ven. I. 
11. Wech. Brub. Raph. Port. 

935. Peít βοᾷς vett. edd. punctum ponunt, 
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937. ἐμφιώσω Elb. 

938. Poft μη δη3᾽ plures edd. non interpungunt. 

040. τοιχωρύχων Elb. ^ Poft τοιχωρύχον punctum in 
Ald. Iunt. 1. 1I. 111. Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. 


942. εἰπέ «o: Ald. I. Iunt. 1. 1I. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. (vbi ante haec nulla eft interpunctio) 
Portus poft τὰς interr. notam pofuit. 

945. γοώσκω Elb. Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. 
JI. Wech. Brub. Raph. Port. 

πολὺ ad 946., τινὰ ad 947. refert Elb. 

7. καὶ σύκινον τὸν ἰσχυρὸν τοῦτον ϑεὸν Ald. Iunt. I. 
II. Ill. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. (in qui- 
bus pofterioribus inde a Crat. poft σύκενον comma). 
. In Elb. verfus ita. diftincti et fcripti: 
Ὑ νοὶ, καὶ σύκινον, τὸν ἰσχυρὸν. "Ἂς 
Τοῦτον ϑεὸν, ἐγὼ ποιήσω τήμερον Tou 
Δοῦναι δίκην ὅτε καταλύει 
Περιφανῶς, εἷς ὧν μόνος. 

Q50. δημοκρατείαν Elb. 

56. Non Chremyli, fed Carionis nomen praefixum 
in Ald. Iunt. I. HI. 1l. Crat. Ven. 1. 11, Wech. Brub. Raph. 
Port. 

957. ᾿ρχιπαίδων Elb. 

958. ?7 i& Ald.lunt. I IL III. Crat. Ven. 1.11. Wech, 
Brub. Raph. Port. . 

959. Ne δ᾽ Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

Poft hunc verfum additur XOPOT in Ald. Iunt. E, 
II. III. Crat. Ven. 1. Il. Wech. Brub. Raph. Port. 


961. Pro τούτου in Elb. τοῦ. 
962. σῆς ódov vitiofe Ven. I. Poft ἡμαρτήκ. punctum 
| im Ald. Tunt. I. 11.111. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. 
Port. 
964. πυνϑάνῃ Etb. | 
965. Φέρε νῦν lunt. II. IIT. Ven. 1, II. Raph. Port. 
(In ceteris ᾧ. νυν) 25293. Ald. Iunt. I. II. 1I. Crat. Ven. I. 
H. Wech. Erub. Raph. Port. ἔνδοϑεν Ms. Barocc. 43. et 


127. 


^ 


Ic Poft τινώ interr. nota in Ald. Iuntr. I. I1. III. Crat. 
| Ven. I. 1I. Wech. Brub. Port. 


Comm. in 4rifioph. Tc 7 YN. y 
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966. Poft μὴ δῆτ᾽ non interpungitur in Ald. Iunt. I, 
ΤΙ. Ili. 

967. ὅτε Ald. Iunt. I. III. Crat, Ven. I. 11. Wech. 
Brub. Raph. Port. (in ll. diuifim). 

σ᾽ ante ἐχεῖν deeft Ald. Iunt. I. II. 111. Crat. Ven. I. 
IL Wech. Bra b. Raph. Port. 

971. Poft τό δ᾽ zc» punctum in Ald. Tunt. I. II. III. 
Brub. comma Crat. Ven. |. 13. Wech. Raph. Port. 

9073: καταπέκνισ ML dee pn. Ald. fuak I. TL TEE Crat. 
Ven. I. ll. Wech. Brub. Raph. Port. 

975. κνισμοὸν Ald. Iunt. 1. II. HI. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Fort. 

976. ἄκουέ νυν Ald. lunt. I. II. IIT. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. p Port. 

ἦν δή μοι τὲ μ. Ald. Iunt. 1. II. (vbi τῷ III. Crat. 
. Ven. 1. Hl. Wech. "Brub. Raph. Port. 
; 978. γάρ vov Wech. 


980. δὲ" κείνῳ Elb. δ᾽ ἐ ἐκείνῳ Ald. etc. 

πάντα ταῦϑ'᾽ ὑπ. Ald. lunt. I. ἢ]. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

981. ὅτε cum puncto poft ἑκώφοτε Ald. Iunt.I. IT. HI. 
— cum interr. nota poft £x«s. Crat. Ven. 1. If. Wech. 
Brub. Raph. ὅδ, τε cum puncto poft £x. Port. 


984. εἰς ἑμιμώτεον y. Ald. Iunt. I. 11. III. Crat. Ven. I. 
HI. Wech. Brub. Raph. Port. 

986. 3 ἑματέδιον Ms. Barocc. 127. 

990. μεεσγητείας Elb. μεσητίας Ald. Iunt. II. III. Crat. 
Ven. 1. II. Wech. Braüb. Raph. Port. μεσγητίας Iunt. I. 

99!- ἔΐξασπκον Ven. 1L 

992. μεμινῆτο Ald. Iunt. I. II. IIl. Crat. Ven. I. H. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

094. οὐχὲ νυνέ y. ὁ £2. Ald. Tunt. I, II. III. Crat. Ven. 
Y. Il. Wech. Brub. Raph. Port. 

995. μεϑέςηκε Ald. Llunt. I. II. HI. Crat. Ven. I. II. 
SWech. Brub. Raph. Addidit v Port. 

997. τὠπί τοῦ πίνακος Ald. Wech. vazmi τοῦ πίνακος 
Tunt. I. II. 111. Crat. Ven. I. II. Brub. Raph. Port. 

998. ὑπειπούσῃ Elb. 

999. εἰπέ μοε Ald. Iunt. I. HI. III. Crat. Ven. I. IT. 


Wech. Brub. Raph. (vbi ante haec non interpungitur ; cum 
commate poft ἔθρασ᾽ Port.) 
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IOOO. ἀμητο τε προέπεμψεν Ald. Iunt. I. II. 1Π.. Crat. 
Ven. 1. Hl. Wech. Brub. Raph. Port. In Elb. τε deeft. 


'* . JOOI. ἐφὼ τ᾽ ἐκ. Ald. Crat. Wech. Brub. ἐφῶτ᾽ lunt. 
I. H. IH. Ven. I. Hf. Raph. Port. 


10035. πάλαί T ἤσαν Iunt. I. πάλαι πότ᾽ 3c. Crat. Ven. 


I. II. Wech. Brub. Raph. 


1004. τὶς Ald. Iunt. I. IT. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

IOOS. οὐκ 23" Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven.II. Brub. 
Raph. Port. οὐκ ἐσϑ᾽ Ven. 1. Wech. 


IOOÓ. ὥπαντα κατήσϑιεν Ald. Iunt. I. IT. HI. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port.. 

IOOS. «is; Ald. etc. recte. Perperam in ed. Lips. im- 
preffum: ze. 

Iocg. Poft ἐκφορὼν punctum in Ald. Tunt. T. IT. III. 
Crat. Ven. I. H. Wech. Brub. Raph. Port. In Elb. ἐπ᾿ 
ἐφορῶν vitio librarii. Nam Scholiaftes appofuit: ἐπ᾿ ἐξαγω- 
γὴν τινὸς πράγματος, Trend. 

IOI2. γετάριον &. x. βάτιον Ald. et omnes aliae edd. 
Ad ἢ. 1. Kuflerus in fine fuae edir. poft Bentleii Emendd. 
P. 324. monet ipfe etiam, emendationis Bentl. priorem 
partem (νηττάριον pro verxgeov) ἃ Tan. Fabro occupatam effe, 
neque tamen mirum effe, Bentleium, qui ex tempore tan- 
tum has annotationes ex margine fui Arift. collegerit, in 
hunc Fabri locum non incidiffe, quippe qui fe effugerit, 
quamuis ipfe perlegerit confulto recentiorum Criticorum 
Ícripta vt inde emendationes et coniecturzs ad Arift. ex. 
cerperet; Fabrum tamen difficiliorem emendationis par- 
tem (φάττιον) intactam praeterire, nec aliud ei fuboluiffe 
vitium in Scholiis a Bentl. animaduerfum ; contra Bentleii 
acumen eflugiffe fphalma apud eumdem Schol. quod 
Faber emendauerit, vt fatis inde appareat, non alterum al- 
terius fcrinia compilaffe; qui fecus ftatuat, eum aut liuo- 
rem et malignitatem fuam prodere, aut eruditionem et 
candorem Bentleii ignorare; emendationem autem Bent- 
leii QZzz:» confirmari loco Apuleii Metam. X. p. 249. 
Teneo te meum palumbulum, meum paflerem. - Vbi 
palumbulus (φάττιον) eft ὑποκόρισμα amatorium. 


IOI3. ἦσως ἤτησέν ἀν σ᾽ vzod. Ald. Iunt. I. II. HI. Crat. 
Ven. 1.11. Wech. Brub. Raph. Port. (cum puncto poft 762.) 
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ΤΟΙ. προτέβλεψε Ald. lunt. I. IT. III. Crat. Ven. d. 
II. Wech. Brub. Raph. Addidit » Port. 


IOIQ. παγκάλους Ald. Iunt. I. Il. ΠΙ. Cra:. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

IO20. προτείνοεέν γε Ald. Iunt. 1, 11, HI. Crat. Ven. 
Y. II. Wech. Brub. Raph. Port. 


1021. ἡδὺ M09 Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. Ι. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 
1022. ἐν ἔχεις vitiofe Ven. I. II. 


1023. ἔχοι e» Ven. L |l. Antea in Wech. Brub. 
Raph. perperam τὸ βλέμμα ϑ'᾽. 

1028. Vitiofe Iunt. III. πεπράξαται. í 

1030. evz«3ov3 vno verbo, Port. 


IO3I. δίκαιον ὠγοϑόν ἐς Ald. Iunt. II. HI..Crat. Ven. 
1. Wech. Brub. Raph. Port. — ai» ἀγαθὸν ἐσ lunt. I. 
Ven. li. 

1032. Οὐκοῦν et in fine verfus punctum Ald. Tunt. L 
comma lunt. 4l. ΠῚ. Οὐκ ov» cum figno interr. in fine , 
Crat. Wech. οὐκοῦν cum figno interr. Ven. I. H. Brub. 
Raph. Port. 

1034. ovx ἔτε Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wecbh. Brub. Raph. Port. [ἢ fine verfus zZeze; Iunt. l. 


1036. ὥς γέ μοι 2. . Ald. Iunt. I. II. IHI. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. 
1041. ἔσεκεν Elb. Kc» maiuscula litera Port. 


1042. síQavoy Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. Ir. 
Wech. Erub. Raph. Port. 

1043. 7£ φησιν. (pro σε Q.) Ald. Iunt. I. II. HI. z/ 
Qoi»; Crat. Ven, I. 1i. Wech. Brub. Raph. Port. — 

IO44- γεγένησε. vitiofe Crat. Ven. I. Π. Wech. Brub. 
Raph. 

1045. Poft ἐγὼ colon in Ald. Iunt. I. IT. III. , comma 
Crat. Ven. I. 11. Wech. Raph. l'ort., punctum Brub. et τ. 
$Bosos (ita) ad fequontia trahitur. (In nonnullis pofterio- 
rum edd. vitima fyllaba voc. ὕβρεος per figlam feribitar . 
quae ὡς indicare poteft) 486/c«s«: Ven. Il. 

1046. ἑωοαπέναι Ald. lant. I. II. IH. Crac. Ven. I. II. 
Mos Brub. Raph. Port. 
| Poft ἦν panctum Ald. Iunt, 1. II. 11. Crat, 
Ven. 1. Ἢ Wech. Brub. Raph. Port. 
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1048. πολοῖς El. 

IOSO. τοὺς τρύπους Ald. Tunt. I. IT. IIl. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Pat Raph. Port. : 

1053. ὦ extra verfum habent Ald. Iunt. I. II. III. 
Port. Ve fai 1652. addunt Crat. Ven. 1. [1. Wech. Brub. 
Raph. In fine λέγεις ΕἸΌ. 

1056. Pro παῖσαι in Elb. πῶσαι. Püslirdni pro in- 
terr. figno poft παῖσαι et τάλαν Ald. Iunt. 1. 11. Il. poft 
eaiz«. etiam Raph. Port. 

1057. Poft αὐτοῦ comma deeft in edd. omn. Poft 7;. 
νὰ et mox poft ὀδόντας punctum in Ald. Iunt. [, Ii. III. 
Poft τίνα punctum, poft 22. fignum interr. Crat. Ven. 1. II, 
Wech. Brub. Port. .vuobique tignum interr. Raph. 

1063. μέν y ἀν Ald. Iunt. I. 1. HI. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. In Elb. μέν γ᾽ deeft. 

1064. ἐπεὲ s» νῦν Ald. Iunt. I. H. III. Crat. Ven. I. 
Wech. Brub. Raph. Port. ἐπὲ μὲν νῦν Ven. II. 

1c65. ἐκπλυνεῖτε Elb. ψεμιμεύϑιον Iunt. IIT. 

niv τοῦ προτώπου ys τὰ f. Ald. Iunt. I. II. III. Crat, 
Ven. I. 1. Wech. Brub. Raph. Port. 

IOÓ8. xZr& τῶν τιτϑίώων Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Pro z;73. Elb. τὰ 
Suv. 
. IOÓQ. cov deeft Elb. 

1072. νεανέσκε (fine apoftropho) Elb. 

1073. Scribitur perperam in ed. Lips. ὑπερφιλῷ. 
1074. Poít κατηγορεῖ punctum Ald. Iunr. I. II. com- 
ma [unt. III. 

1075. ὑβρισήν ῴησι Ald. Tunt. I. II. IJI. Crat. Ven. I. 
Il. Wech. Brub. Raph. Port. 

1076. πότ᾽ Ald. Iunt. I. Wech. 

1077- Pro 2 ἐγὼ Elb. οὐκοῦν. Poft τὸ, 7/ punctum Ald. 
Iunt. 1. 1I. Li. τὸ, τές Crat. Ven. I. II. Wech. etc. 

IOSI. ovx ἔξ Ven. II. Wech. Brub. Raph. 

Io$82. dul ρέψων Elb. 

Poft 7i; punctum in Ald. Iunr. I. II. III, Crat. Ven. 
I. 11. Wech. Brub. Raph. 

1083. διεσπεκλω μένῃ Ald. Iunt. I. IT. III. Crat. Ven. 
I. Hl. Wech. Brub. Raph. Port. 

I084- συνεκποτέον Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
In edd. pr. et Port. eft συνεκποτέ᾽, 


Comm. in ZArifioph. Tom. I. 22 
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τοβο. Pro yov» eft yzo Ald. Iunt. 1.11. III. Crat. Ven. 
Y, II. Wech. Brub. Raph. Port. 

1090. τοὺς δ᾽ ovs Tunt. III. τούς δ᾽ Crat. Ven. I. II. 
Wech. Raph. 

IOo9I. Hic verfus vitiefe bis legitur in.Ald. 

τὶ βουλ. Ald. Iunt. I. IL. ILI. Crat. Ven. 1. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

1093. βιάζεται Elb. 

1094. Pro ὑπεπίττουν Elb. ἐπέτουν. Brub. $zemzToww. 

IO95. Poft εἰρέρχομιοε interr. fignum Ven. 11. 

1096. βασιλεῦς Elb. 

γραΐδιον Ald. Iunt. I. II. ΠῚ. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

Poft 1097. ΧΟΡΟΥ͂ legitur in Ald. Tunt. 1, II. III. 
Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. omifit Port. 


1698. τὶς et poft ϑύραν punctum Ald. Iunt. I. II. IIT. 
zi« et comma poft 3. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. τίς et 
comma poft 3. Raph. τις et interr, nota, Port. 

zi». Ald.) ἢν. LIunt. 1. τὲ ἦν fine interpunct. Tunt. 
IL. HI. τό ἦν; Crat. Ven. I. Il. Wech. Brub. Raph. Port. 


IIOÓ. σέτοι, σέτοι Λέγω, καρίων — Ald. Iunt. I. II. 
III. Crat. Ven. 1. 11. Wech. Brub. Raph. Port. 

IIOI. εἰπέ μοι Ald. Iunt. 1. II. 111. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

1102. οὑτοσὲ lunt. II. 

1103. ἀνέωξας (fine iota fubfer.) Ald. Iunt. I. II. III. 
Crat. Ven. I. 11. Wech. Raph. ; 


1107. εἶπέ e» Ald. Iunt. I. IT. HI. Crat.; Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. I 

IIOS. Poft τί δ᾽ 2s» punctum | Ald. Iunt. I. II. III, 
Crat. Ven. I. Il. Wech. Brub. Raph. Port. 

πόνηρε Ald. Iunt. I. II. HI. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

1109. τρύβλων Ald. Iunt. I. II. HII. Crat. Ven. I. II, 
Wech. Brub. Raph. Port. ; 

^ 1115. δγωτέγε Ald. Iunt. T. II. III. Crac. Wech. Brub. 

διατί γε Ven. 1. Hl. Raph. Port. 

1113. Poft 7«zs punctum Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. interr. fignum Port. 

1116. οὐδεὲν Ald. Tunt. I. II. III. Crat. Ven. I. Wech. 
Brub. Raph. Port. οὐδὲν Ven. 1I. 
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Poft ἧττον in edd. pr. comma,  Sustulit prima ed. 
Crat. 

1120. κεπιτέτρεμαι Elb. κεπιτέτριμιμαε Ald. Iunt. I. 
11. III. Crat. Ven. I. IT. etc. 

Poft σωφρονεῖς interr. nota Ald. Iunt. I. Crat. Ven. T. 
(vbi σωφονεῖς:) 11. (eodem vitio) punctum Iunt. II. III. 
Wech. Erub. Raph. Port. 

1121. μὲν deeft Elb. 

κωπηλίσιν Ald. Iunt. I. II. IIT. Crat. Ven. I. II. ὕες. 
Brub. Raph. Port. 

1122. πάντα τ΄ ἀγαϑ᾽ Ald. πάντ᾽ ἀγάϑ᾽ Iunt. I. II. III. 
Ciat. etc. 

1123. ὁ 9 3 εἰκός ei Ald. Iunt. I. II. HII. Crat. Ven. I. 
II. Wech, Brub. Raph. Port. Ἕ,ρμὴν Ven. I. II. Wech. 
Raph. 

ι 1125. οὐκοῦν οἵ poft ἔχων v. fequ. punctum in Ald. 
Iunt. I. 11. Π|. Crat. Ven. I. (vbi ἐποίοις) Il. (etiam ἐποίοις) 
Wech. Brub. Raph. Port. 

1127. πεπεμένου Elb. et 1137. idem πεπερμένον. mov» 
Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
Port. 

1130. ivza23 vitiofe Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. 


1131. Scrib. ϑερμῶν, Antea τὸ (cum accentu) Ald. 
Iunt. 1. HI. III. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. 


1133. ἴσον Ald. Iunt. I. 1I. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. 

Poft κεκραμιένης interr. nota in Ald. Iunt. I. 1I. III. 

1134. Poft Q3«vos punctum Ald. Iunt. I. II. nulla 
omnino interpunctio Tunt. III. interr. fignum Crat. Ven. 
I. II. Wech. (in qua ἐπιπεῶν) Brub. Raph. Port. 

1136. My y Elb. δυνασὸς vitiofe Kaph. 

1137. τίν᾽ Ald. Iunt. LI. 1.111. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub, Raph. Port. 

1138. δοίη Elb. 

1140. Ms. Barocc. 127. ὅτε τὲ σκευ. Omiífo τι, ct fuü- 
per ὅτε cripto ὁπότε. 


1141. ὑφείλου Ald, Iunt. Y. II. III. Ven. I. II. Wech., 
Brub. Raph. (commate poft hoc verb. non pofito), ὑφεέλον 
cum puncto Crat. cum commate Port, — Ms. Barocc. 127: 
ὑφεέλου. fuperfcr. ὕφειλου, ἐκβολῃ του (t. 


ὯΦΣ ἃ 


“ἂν 
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1142. ἐρῶτε Ald. lunt. I. Ii. III. Crat. Ven. I. If. 
Raph. ἐφώ τε Wech. Brub. ἐφ᾽ ᾧτε Port. 

αὐτὸς (non xzvzà«) Ald. Iunt. I, II, III. Crat. Ven. 1. 
II. Wecb. Brab. Raph. Port. 

T1135. $us y*o Eib. Ald. Innt. I. IT. HI. Crat. Ven. I. 
H. Wech. Brub. Raph. Addidit » Port. 

I144. κατήσϑειες vitiofe Ven. I. II. 


1145. ἀλλ᾽ οὖν σύνουτον — δίξασϑε, ps Ald, Iunt. 1. 
YI. Hf. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. 

1146. κηφϑείην vitiofe Ven. II. 

1150. ἐς Ald. Iunt. I. II. Hi. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Ergb. Raph. — 2g Port. 

II5I. τό δέ γ᾽ «vou. Ald. Iunt. II. III. Crat, Ven. I. 
H. Wech. Brub. Raph. Port. τὲ δὲ ταυτομολεῖν Iunt. I. 
In Elb. τέ δέ τ᾽ — 

1152. γάρ ἐςε Ald. Iant. I. II. III. Ven. I. II. Wech, 
Brub. Raph. Port. yg ἐσὲ Crat. 

πράττει Elb. 

1152. εἰς Crat. Ven. 1. II. Brub. Raph. Poft d» in- 
terr. nota ponenda eft, quae eft in Crat. Ven. I. Ii. Wech. 
Brub. Raph. Er Punctum etiam in Ald. et lega. vt et 
Brunck. 

1152. ἐδρύσασϑέ 4t Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 
I. IT. Wech. Brab. Raph. Port. 

1155. ἔργόν ig? Ald. Tunt. I. II. III. Crat. Wech. Brub. 
Port. 

1157. 'Epujv Crat. Ven. 1. II. Wech. Raph. Poft 
τρέφειν panctum Ald. Tunt. 1. 11, HI. 

*  yr61. δεησόμεϑ' Elb. 

1162. τοίνυν y. ἐσ. Ald. Tunt, I. II. IIT. Crat. Ven. I. 
II.. Wech. Brub. Raph. Port. 
᾿ς Poft ἐρεῖς colon in Ald. Iunt. I. punctum in Iunt, II. 
III. Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. interr. fignum 
Pert. 

"^ 1166. αὐτῷ Ven. II. 

$1107. oft δικάζοντες comma in edd. pr. Sustulit Crat, 
cum feqq. Reftituit Port. 

I'69. οὐκοῦν fed poft s//» iuterr. nota Ald. fant. I. 
II. (in quibus luntt. s/s/e) ΠῚ. Crat.. Ven. i. 11. Weeh. 
Brub. Raph. Port. 

1171. εὐϑέως, — Elb. ἐνθέως. 


IN AHIST. PLVTO. 713 


δοκεῖς Elb. qo: δοκῆς Ald. Iunt. I. II. ITI. Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

Poft 1171. KOMMATION ΧΟΡΟΥ͂ additur in Crat, 
Ven. 1. Il. Wech. Brub. Raph. Port. In Ald. adícribitur 
fignum (zeexyoxQos) , in Iuntt. deeft. 

I173. Hic et in feqq., vbi in ed. Inu. Chremyli no- 
men, Carionis nomen praelixum in Ald. Iunt. I, HH. 11]. 
Crar, Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. 

1175. λοιμοῦ Elb. 

1177. Poít .ϑεῶν (vt et in antecedd. poft interrogatio- 
ne$ in edd. vsque ad Crat.) punctum Ald. Iun. t 1i. HI, 
Crat. Ven. 1. 1i. Wech. Brub. interr. nota Raph. Port. 

1170. καί vo; Tunt. 11. Raph. 

1192. καὶ μετεκάλε, Ald. lunt. I. II. HI. Crat. Ven, 
1. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

1184. οὐδ᾽ sisfgxere, Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

1185. ezorernsoj svo. Elb. et ye deeft. Ι 

1186. οὐκοῦν et poft λαμβάνεις punctum Ald. Tunt. I. 
II. IH. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. interr. nota 
Port. 

σὺ τούτων Ald. etc. 

I1$7. xavros: Ald. Yunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

1188. καταμιενεῖν Ald. Iunt. I. II. 1II. Crat. Ven. I. 
11, Wech. Brub. Raph. Pott. 

1189. ϑέλει Elb. 

1101. z«»9' «y. Ven. I. If. Wech. 

1102. ἰδρυσόμιεϑ᾽ Elb. ἱδουσόριεσϑ᾽ Ald. Tunt. I. IT. III, 
Crat. Ven. 1l. !i. Wech. Brub. Raph. Port. 

αὐτίκ ἀλλὰ περ. Ald. lant. 1. Il. HII. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. (et in pofterioribus edd. com- 
ma poft avz/z', in Port. punctum.) 

1197. δρᾶν Ald. Iunt. I. H. HI. — 22» τίς Ald. Iunt. 10. 
11. ἔξω slunt. lll. ἔ, zs Crat. Ven. I. Il. Wech. Brub. 
Raph. Port. 

1100. ἐδρυσόμεϑα Elb. ἱδρυσόμεσϑα Ald. lunt. I. II. 
III. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

1200. Vitiofe αὐτὴν Iunt. l. 

I2OI. ὧν δ᾽ οὕνεκ᾽ Ald. Tunt. I. IT. IIT. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. (cum puncto poft 72.2e»). 

1202. 5s; Iunt. I. 
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1205. πολύ ye Elb. Caeterum et haec Carioni tri- 
buuntur in Ald. Iunt. I. II. 11]. Crat. Ven. 1. 11. Wech. 
Brub. Raph. Port. 


I206. ταῖς μὲν ἀλλαις yzo x. Ald. Iunt. I. II. II. 


Crat. Ven. I. IH. Wech. Brub. Raph. Port. 
; 1208. ἔνεισιν ΑἸά. Tunt. I. ii. HI. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

1209. Ovx ἔτε τοίνυν γ᾽ εἰκὸς Ald. Tunt. I. II. III. Crat. 
Ven. 1. IL. Wech. Brub. Raph. Port. 

I210. τούτων per compendium Ald. Iunt. IT. ΠῚ. ple- 
ne Iunt. I. Crat. Ven. I. If. Wech. Brub. Raph. Port. 


——— δθ..ο. 
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